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©eflenwättige  britte  Siu^abt  mtintx  tatefttifd^en  ©pWK^lc^re 
toti^i,  »aö  bie  SCnorbtititifl,  bte  aDgemcfne  ©egtengunfl  beö  ©toffed 
unb  bie  $orm  bet  SarfteHung  im  ®an}en  betrifft,  faft  gar  nicl^t 
))on  ber  jmeiten  ab.  3)ie  tt)ieber^otte  Prüfung,  ju  welcher  icib  in 
ber  3wif^ett§eit,  auger  in  fprad^Iic^en  Slrbeiten  aKgemeinerer  Statur, 
\)m^  bte  Seforjung  -  einer  britten  bdnifc^en  Sludflabe  ©elegen^eit 
gei^abt  ^aU,  ^at  nur  bie  2lnfi(^ten  befiätigt,  bie  \>i>n  a^nfang  an 
bie  Slu^arbeitunfl  geleitet  l^atten,  unb  bie  in  ber  jmeiten  äludgabe 
Ui  gu  einem  gewiffen  Slbfc^tug  ber  gorm  burc^gefüi^rt  waren. 
2)iefe  ^Infid^ten  l^abe  id^,  fo  »eit  ed  in  großer  Äurje  ficfc^elj^en 
fonnte,  audeinanber  gefegt  in  ben  Semerfungen  über  ))erf^ie^ 
bene  fünfte  beg  ©Aftern«  ber  lateinifc^en  ^^xaä^Uf^xt, 
bie  bie  erfte  Slu^gabe  (1843)  begleiteten.  SBad  iä)  in  biefer  Se* 
jie^ung  l^injufugen  möchte,  »firbe,  wenn  iä)  etma^  tiefer  auf  bie 
@ad^e  eingel^en  follte,  öiel  ju  weitläufig  plr  biefe  ©teile  »erben, 
ffienn  unter  ben  angriffen,  bie  biefeß  ®u(^  bei  feinem  erften  Sr«» 
fc^einen  in  SDeutfc^tanb  auö  man^erlei  ©rünben  l^er^jorrief,  anä^ 
)>on  ^ini^tn  behauptet  würbe,  bag  bie  f^ntaftifc^en  Siegeln  in 
bemfelben  med^anifd^  unb  ol^ne  inneren  ßu\atnmtn})anQ  an  ein^ 
anber  gereift  wären,  fo  ifi  ed  \)i)Jllommen  waj^r,  ba§  xd)  fe^^r 
fheng  bie  bebucirenbe  unb  raifonnirenbe  Slnfnilpfung  mit  ^nbeu« 
tungen  ber  Uebergfinge  ^on  bem  bogmatifci^en  @4^ulbu^e  entfernt 
gel^alten  ^abe;  aber  i^  Igioffe,  bag  ed  allmälig  anerlannt  werben 
foll,  bag  an  ber  @<)i^e  ber  ©e|>anblunfl  einer  jeben  gorm  ober 
goi!)nrei1^e  ber  walgire,  in  ber  wirtli^^en  Slufgabe  unb  im  ©treiben 
ber  ©))ra^e  rul^enbe  Sludgangd^  unb  ä)tittel))unlt  ber  Sebeutung 
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tittb  «uffaffitng  angegeben  tft,  njenn  aucb  in  gtögter  Änrjc  unb 
einfa^l^eit;  gum  Sll^eil  anä),  »o  e^  notl^wenbifl  »ar,  wie  j.  S5. 
ietm  ©enitiö,  bie  gtabicn  angebentet,  na6)  welchen  ber  @ibxavi^ 
bauon  auöftral^tt;  ba§  bemnad^fi  bie  aSarftellnnö  bem  ©ange  folgt 
nnb  bie  J&auptgtieber  l^eri^or^ebt  »el^e  bie  toixfU^t,  nid^t  in  einer 
fortlattfenben  8inie  mit  abftracter  (Sonfequenj  au^gefftl^tte,  fonbern 
um  bie  centrate  Sebeutung  mit  mel^r  ober  weniger  Seweglic^feit 
unb  ©iegfamleit  gruppirte  gntwidtung  ber  formen  bur*  bie 
@»>ra^e  U^tiä^ntn,  in  S)ejinitiptten  nnb  Sef^reibungen,  bie,  au^ 
ber  ©p^re  ber  @pra(^e  (ben  Slnfd^auung^öer^Itniffen)  gef(^o<)ft, 
bem  ^^nomen  unb  ben  ©rempeln  entfpre^en;  ba^  enblid^  ba^ 
^^tma,  »a0  eine  praftifd^e  ^rott  ift,  au^  für  bie  @<)ecialitä:? 
itn,  bie  nad^  bem  $lane  bed  Suc^e«  ni^t  aufgenommtn  »erben 
fonnten,  tint  Ui^tt  unb  fceftimmte  8ltt!ttu^)fung  bietet.  2)a§  ed 
^unlte  gieW,  in  »el^jen  bie  ijerfc^iebenen,  im  tebenbigen  ©pracb* 
bewu§tfein  nid^t  getrennten  ,&au<)tgUeber,  j.  ©.  »on  einer  (Safuö^ 
öorfiellung,  einanber  fo  berul^ren  unb  in  einanber  ubergei^en,  ba^ 
e0  ^(S)mt  fein  lann  gu  entf^eiben/  »on  welker  @eite  eine  gewiffe 
3lu«brudö«)eife  am  n&^fttn  l^errüi^rt,  Hegt  ganj  in  ber  9latur  ber 
®a^e,  ebenfotool^l  wie  ba^  e^  in  ber  enblic^en,  aufbemaUj^rten  @e^ 
ftolt  ber  ©jpra^e  einzelne  ©lieber  giebt,  beren  äufammeni^ang  mit 
bem  (Sentrum  bcrmafien  t)erbunfelt  ifi,  ba§  er  jld^  ni^t  mit  einiger 
®i^itf)txi  angeben  li^t,  unb  bafi  bad  gegebene  factum  ate  ein 
ifolirte^  gefaßt  »erben  mtt|. 

9iur  an  einer  einzigen  ©teile,  ift  in  biefer  Slu^gabe  dm  93er^ 
ättberung  in  ber  golge  unb  ber  ^affl  ber  Paragraphen  eingetreten, 
inbem  an^  {»ei  früheren  3lnmer{ungen  gum  §.  254  unb  au^  bem 
$.263  tin  neuer  ^aragrapl^  255  gebilbet  i%  »oburd^  bie  früheren 
Balgllen  255  bi$  262  gu  2^6  bid  263  ge»orben  finb.  SieUet^t 
würbe  i^  ani)  ben  %.  286  (ben  bcflnitisjen  ©enttis))  nacä^  bem 
$.  281  gefe:bt  ^aben,  totnn  niä)i  ^ier  bie  3(bneigung  gegen  tint 
aSerfe^ung  ber  fparagrapl^engal^len  unb  gegen  ba«  ftärfere  J&erüor^ 
treten  bed  im  %.  286  bel^ianbelten  Stebcnpunlteö ,  »cnn  er  tintn 
frül^ierett  5pia^  er|>ielte,  mi^  abgel^alten  ^ätte.  (gingelnc  ganj  unbe^ 
beutenbe  aSerfe^ungen,  »ie  j.  8.  bie  Jlrennung  bed  dignuß  unb 
indignus  öom  §.  268  a^  flnb  nac^  leicht  audguflnbenben  ©rünben 
S)orgenommen.  S)ie  SSerglei^mng  ber  $aragrap|>eniaWen  ber  erfien 
^udgabe,  bie  ber  {»eiten  beigebrudt  »ar,  tft  aud^  biefer  beigegeben. 
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3Ba0  bctt  Umfang  fcctrifft,  fo  l&a6e  t#  ^ier  unb  bort  eine  (Bpt^ 
mlüät,  bie  mir  na^  bem  ®tanb^)tittftc  bcä  S3u(^ed  menigcr  notl^^ 
wcttbifl  fd^ien,  g^fW^en,  auf  bcr  anbcreti  Seite,  ijieflei^t  etwa^ 
l^duftger,  eine  grweitenutg  ober  iefonbere  aGBenbung  einer  Siegel 
ober  l^in  unb  wieber  eine  eigentfenmlici^e  Sludbrnd^weife  i^ininge:^ 
fugt,  tefonfcerd  burci^  für  je  Slnbeutungen  in  Slnmerlungen  ober 
unter  bem  Ztxtt,  (Sint  öottlommen  confeqnente  ®renge  ^ier  ju 
jiel^en,  iji  fc^wierig;  mein  Seftreien  wor  barauf  geri^^tet,  bem 
fpecialpl^itologifi^ett  Sntereffe  nic^t  tintn  unterecfjtigten  einfliug 
cinjurAumen,  unb  Mt^  au^guf^^liefien,  waö  nii^t  entweber  in 
me|>rerett  ober  in  fel^r  na^e  Uegenben  unb  auffallenben  S9eif)pielen 
auö  ©d^riften  (nid^t  blo^  ©c^riftftellern),  bie  in  ber  gectüre  ber 
®0)nU  ^lat  ftnben  fönnten,  öorfam.  äßäi^renb  i^  be^l^atb  um 
be^  a^erenj  toiHen  ber  einen  unb  ber  anberen  gorm  ober  aOBenbung 
dntn  Pafe  gegeben  f)aU,  »enigften^  ben  iefi^eibenen  unter  bem 
Slerte,  ^aU  i^  »eber  üntn  fold^en  gefunben  für  bo«  absente 
nobis  im  ©unud^uö  no4>  für  ba^  plautinifd^e  posivi,  ober  äu^ 
nur  für  baä  an  einigen  ciceronianifci^en  ©teilen  (f.  Verr.  IV,  38, 
82;  pro  Sesi  30,  66,  unb  bafelbft  bie  Slnmerfungen  ber  neueften 
Jg)erauögeier)  »a^rf4)einli^e  orbi  terrarum  olj^ne  in  in  ber  ^e^ 
beutung  toto  orbi  terrarum  (§.  273  c),  eienfo  wenig  »ie  für 
bie  »erfüllte  ©egrenjung  be^  ©ebrau^d  beö  Slblatiöd  ate  imiit^ 
aSerglei^ungöglieb  bei  (Sicero.  ^n  einigen  ©teUen  l^abe  i^  mit 
glei^  eine  Semerfung,  bie  me^r,  atö  bad  ^aa^  ber  allgemeinen 
lateinifd^en  ©rammatif  erforbert,  auf  bie  jufäHigen  einjelnljeitcn 
beö  ciceronianifc^en  @!prac^gebrauc&ö  SRudfl^t  nalj^m,  gcfiricben  ober 
bo^  ben  Slu^brud  gcanbert.  J^in  unb  »ieber  ^abe  i^  einige  S3et;= 
f^)iele  weggelaffen,  »el^e  mir  uberjlüfflg  f^ienen;  anbere  i)aht  i^ 
mit  leiÄteren  ober  me^r  prägnanten  oertauf^t.  2Öo  titoa^  mir 
mentger  genau  ober  flar  audgebrödt  f^ien,  ^abe  iä)  e^  natürli*er* 
weife  berichtigt,  einiget,  wofür  bi^^er  überl^aupt  ein  jugletc^  tre^ 
fenber  unb  furjer  auSbrutf  nicä^t  gefunben  war,  auf  einen  fol(^en 
gurüdgufü^ren  i)erfud^t,  wie  j.  S.  bie  Siegel  öom  ©ebraud^e  beö 
8UUS,  wo  eg  p^  ni^it  auf  ba«  ©ubiect  bed  ©a^e^  bejiel^t,  §.  490  b. 
(3n  einer  ab^anblung  im  ^l^iilologu«  für  1854  ifi  bicfer  Slu«^ 
brud  ni^t  gefunben.) 

Sei  ber  ate^iflon  beö  »ud^cd  mit  9lüdfi(|t  auf  9Sollftäubigfeit 
tta^  üRaaggabe  bc^  ^lan^  unb  auf  ?Äi(^tigIeit  in  ben  ©injeln* 
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l^eitcn  ber  Slefletn  tinb  SSenierfungen  tfl  natäitH^  bie  ftete  9Sei:^ 
glei^uttj  be«  ®u(i^eg  mit  bcn  »on  mit  fetbfi  gelefenett  tatcinif^ett 
®4)tiftfiettem  ba«  erjie  tinb  mcfentlic^fie  t&utf^mittel  gcwefcn;  erge^ 
Unt  ©i^üler  l^obeti  mit  mitgetl^eitt,  toa^  if)ntn  mertwütbig  öot^ 
fam,  ftcili^)  op  ©ol^e«,  »a^  i^  fettfi  »ot^^er  bemctft  :^atte,  aier 
|>iet  ni^t  bentt^en  lonntc.  ffiae  toittli^  bcbeutcnbe  erfc^einungcn 
in  bet  })iixf^tx  gcl^Stigett  <)i^iWogif4)ett  8itetatut  batboten,  ift  ^tx^ 
%liä)tn  ttttb,  infofettt  c«  |i^  aK  baju  jeeignet  etwie«,  benu^t  mot^ 
ben.  2)ic  Semcrfuttflett  §ur  eicmentotlel^re,  %oxmtnUf)u,  ^xo^oiit 
unb  SMettil,  totl^t  iaä^xaann  in  feinem  Sommentat  jum  Sucre j 
ttttb  aiitf^I  in  einet  JRei^e  abi^anblnngen  übet  lateinifc^e  Suf^tiflen 
ntebetgelegt  l^aben,  |inb  nic^t  überfeinen;  allein  bie  ausbeute  für 
biefe«  Su^  mußte  öiet  öettnger  werben,  ate  einige  P4>  öießeii^bt 
j)otjienen*).  ffienn  ic^  an^  bie  SGBi^tigfeit  bet  Semetlungen 
jenet  beiben  i)ortrePt(J^en  SRännet  fiit  gewiffe. arten  pi^itologifi^er 
@1)ecialunterfu(^ungen  unb  für  bie  in^  ©injelne  gei^enbe  Sel^anb^^ 
lung  gewiffer  Ueberrefie  beö  SHtcrt^umö  i^oUIommen  anerlenne,  fo 
tji  e^  bo^  ol^ne  3»eifel  ein  jiemlidb  großem  aKiföetftänbnifi  i^ter 
©ebeutung,  wtnn  man  j.  S.  in  Slitf^r^  feineaweg^  immet 
ganj  fi^eten  2)at|ie1Iungen  »on  gewiffen  j)tt]^ogta^)^if^en  ober 
einjetnen  gotm  *  eigent^umli^leiten  **)  bie  ©tunblage  unb  ben 
Slnfang   einet  ntntn  emendatio  rationis  grammaticae  Latinae 


•)  JDie  ©emerfung  öon  bet  ©ebingung  bcr  (Slipon  be«  a  in  tonä 
{ß.  478)  öerbanft  man  befanntltci^  iaä^mann;  fle  qilt  aUx  nt^t  Ho$  für 
tamBif(ä^e  SBötter,  fonbern  anä^  für  anajj&fttf^e.  Sin  3eber  fiii^U  bo(i^  tDo\)X, 
baf  e«  im  l^öd^ften  ®rabe  »erfel^rt  fein  töurbe,  tocnn  bie,  qui  pueris  libel- 
lo8  scribunt,  in  @(^ull6tt(^er  ba^ienige  aufnehmen  tooUim,  toae,  n>ie  iBa^? 
mann  (ad  Lucr.  I,  105)  Bemerft,  bie  Orammatifeft  niä^t  ber ulkten,  quaw 
inutüia,  n&mlt(!^  bie  Angaben  unb  bie  )um  ^ei(  für  iBa^mann  fe(b^  febr 
un{!(!^eren  ^ermutl^ungen  über  bie  QSocalquantitat  in  )>affit)en  $artici))ien 
mit  9Jofltion  (victus  u.  f.  to.). 

**)  3(^  i?ertöeife  beifpieUtoeife  auf  bie  »erfucl^ten  (ä^ronotogifc^en  öeflim* 
mungen  für  bie  @^ncoi>e  ober  i^re  Unterlaffung  in  gewiffen  gormen  (vin- 
clam,  vinculum,  Ind.  Schol.  Bonn.  185 Vs  P-  I^  sqq.),  in  tt)e((^en  toeber 
toerf^iebene  gormen  aui  eittanj>er  gehalten  noci^  bie  @^tüffe  jutreffenb 
flnb;  auf  bie  fonberbare  SJ'^einung  (de  milliario  Popill.  p.  6),  bafi  posui 
ntd^t  aud  posm,  fonbern  aui  bem  in  einigen  unbebeutenben  3nf(i^riften  ^t^ 
funbenen  posi  ]^ert)orgegangen  fein  foIC,  unb  bergleid^en.  Sutoeiten  toirb  einer 
)9ol!dt]^ümli(i^en,  ^uf&Sigen  unb  nad^I&fflgen  ^Jjtoei^ung,  mie  bem  92omina^ 
/ti^je  liberis,  eine  gu  grofe  S5ebeutung  beigelegt. 
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felE^en  min.  ^uc^  bei  iai^mann  flttb  juweilen  Snbuctiondfc^Iüffe 
ati«  jiemli^  weniflen  5)atett  gcjoflen  worben;  juwciteit  ifi  auf 
nid^t  eben  bebetttenbe  ober  neue  S)inge  ein  etma^  )u  gro^ed 
@e»i(i^  gelegt  »orben  (fb  flnbe  i^,  ba^  ad  Lucr.  III,  906 
mit  einiget  @i^er^eit  gar  nici^td  ^nbered  \>Qn  calefäcis  tt.  f.  m. 
gefagt  ifi,  aU  »ad  in  jmei  Sinien  in  biefetn  Suc^e,  %.  23 
anm.  2,  fielet  unb  jianb);  an  einzelnen  ©teßen  begegnen  einem 
toof^l  mi)  unbegrfinbete  ©nfftlle  unb  SSerfennung  bcr  freien  Se*^ 
»eglic^leit  ber  ^pxa^t,  »ie  wenn  iaä^mann  (ad  I,  194) 
bnxä)  dnt  SRei^e  Ifinftlicä^er  (Srilärungen  unb  Slerte^öerdnbernngen 
ba0  menigftend  in  12  bi«  14  ^xtmpün  fefiflel^enbe ,  in  feinem 
ettiptif(^en  Urf^jrunge  lei^^t  erltärtic^e  quod  genus,  »ie,  fo»ie,  §nm 
(Sxtmptlf  tilgen  wiD. 

!Kan  tjerjei^e  mir  biefe  »en^erungen  über  arbeiten,  beren 
tüafytt  8ebentung  i^)  fe^r  mo|»l  {n  ^(S)iitn  mei^;  i^  l^abe  nur  }u 
oft  gefeiten,  welcher  SWifibraucJ^  mit  folgen  Ouellen,  »ie  iaä)^ 
mann*^  Kommentar  ium  ?ucretiu«,  getrieben  »irb.  ®ani  befon* 
berd  mug  {(^  ein  übertriebene^  ^eröori^eben  octll^ograpl^ifci^er  Ätei^ 
nigleiten  mißbilligen,  womit  wir  ^lE^ilotogen  billigerweife  bie  @<^ule 
tjerf^onen  follten.  SKan^er  t:^ut  fld^  jefrt  etwad  barauf  ju  ®ute, 
»eil  er  genetivua  §u  f^reiben  gelernt  ^at;  i^  ^abe  jwar  biefe 
©d^reibart  angefül^rt,  fann  mi^  aber  nid^t  bagu  bequemen,  in  bie* 
fem  SDBorte,  wet^e«  ben  üJieiflen  nur  aU  grammatif^ier  Äunftau«* 
brud  begegnet,  bie  aufgenommene  unb  in  atte  neueren  ©prac^cn 
übertragene  ©d^reibart  §u  Änbern.  SSielleici^t  träten  wir  fogor 
am  bejien,  totnn  wir  in  unfern  für  bie  ©d^ute  unb  für  anberen 
allgemeinen  ©ebraud^  beftimmten  ausgaben  milHa  bel^ielten;  gang 
gewiß  aber  ijl  e<J  vernünftiger,  bem  ©c^üler,  ftatt  il^n  mit  ber 
aSetailregel  'oi>n  ber  Wi(|^ti)erboppelung  bed  1  i)or  bem  i,  wenn  i 
nici^t  (Safudenbung  ift  ober  bagu  gel^ört,  }u  quälen,  tiwa^  mel^r 
gertigfeit  in  bem  SSerfie^en  ber  lateinifd^en  Siebe,  ün>a^  umfange 
reid^ere  fienntniß  bed  ®jprad^f(^a^ed  unb  flarere  @in{i(|t  in  bie  fi^n* 
taUif^tn  ©efe^e  beizubringen. 

S&a^  iä)  ^n  unb  wieber  )>on  9leußeruugen  unb  @inwenbungen 
gegen  ©emerlungen  unb  ©el^auptun^en  getroffen  l^abe,  bie  i^  felbfi 
aufgefiellt,  unb  bie,  naä)  ber  äßaaßgabe  bed  ©d^ulbucf^ed  rebucirt, 
einen  $la^  in  gegenwärtiger  ©rammatil  erhalten  ^aben,  ^abe 
l^  ge^>rüft  unb  ^nJ^cn  barau«  ju  jielEien  gefud^t.    ^^  muß  aber 
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geftel^en,  ba$  t*  jumeilen  fo»o:^I  öor|i(i^tige®cnautfl!eit  afö  einiget 
ffiol^twoflen  m  t>er  ^uffaffujig  be^  »oit  mii:  ©efagteit,  juwetten 
auc^  befontictte  Ueiericguufl  ber  ©rünbe  unb  bet  ^xobdbüität 
giemlid^  »ennift  |>abe,  unb,  ba  ed  öor  aDcn  ajingcn  tioti^wcnbig 
{ft,  bafi  i4),  »0  »löflU^,  für  biefe^  ©u^  bte  aSermuti^ung  eincir 
but(^  (Sorgfalt  unb  Stnntni^  (eine  Aenntni^,  bte  ben  ®pxa^%t^ 
hxau^  ^m  allen  Seiten  in  feinem  @anjen  umfaßt,  ober  auä)  baö 
ßinjetne  nnb  Äleine  jprAft)  erfhebten  unb  einigermallen  tttd^tm 
3ut)erläfflfl!eit  erwede,  fo  fei  e^  mir  erlaubt,  tin  ^aax  ©jcem^cX 
anjuföSren. 

3^  l^abe  irgcttbwo  im  gJl^ilologu^  (IX,  ©.  601)  afe  »eweiö 
bafur,  ba^  i^  au^  unjulänglic^em  unb  geborgtem  SDlateriale 
@(^luffe  jöge,  angeful^rt  gelefen,  ba^  id^Mu  mtintn  Opuscula  ge:? 
leugnet  l^aben  foDte,  ba^  Sit>iu^  ben  @enitit)  be^  @erunbium0  mit 
bem  accufattö  eine^  ^ronomend  »erbinbe  (se  coosolandi).  <S^ 
ift  mir  nie  eingefallen/  foli^ee  (mte  foU  i^)  e^  anberg  nmntn'^.^ 
bummed3«W9  ju  f^tfl^n;  dagegen  l^abe  itf)  gefagt  (Opusc.I,p.383)^ 
ba§  ?ii)iu0,  bem  @pra%ebrau(i^e  gemä^,  anftatt  medium  se 
gerendo  (II,  27)  mit  l^injugefügtem  abjectii)  ober  l^injugefilgter 
3lp<>0fition  jum  Pronomen  (hostem  se  fatendo  III,  19;  aucto- 
rem  se  exhibendo  XXIV,  31,  in  fine)  ni^t  »ol^t  fagen  fonnte 
medio  se  gerendo,  unb  bieö  ift  ganj  rid^tig. 

?ltt  berfelben  ©teile  »irb  bel^auj^tet,  ba^  x^  (ad  Cio.  Finn* 
I,  18,  80,  p.  112)  unri(i^tig  gefagt  i^abe,  ba§  ber  fonberbare  3luö^ 
brud  agrorum  condonandi  facultas  mit  ßicero'^  ßtitalkx  aup 
f^ixtf  unb  bafi  er  nur  bei  ®vii^anti\>m  ber  erfien  unb  jioeiten 
5)eclination  Dorfäme.  5)aö  @rfie  ^abe  i^  gefagt,  unb  eä  ift  auci^ 
ri^tig;  ba  iä)  n&mliä^  bie  SteQen  niä^t  anführte,  fonbern  xüd^<t>U 
lic^  innrer  auf  Slubbimann,  JÄam^l^orn  unb  Ärife  »eriote«,  \)aiit 
i(^  feine  Urfat^e  barauf  aufmerffam  ju  ma^tn,  ba§  ti  beim 
@\>etoniuÄ,  Octavian.  98,  f(i^on  lange  i>on  Oubenborip  gefe^en 
ift,  ba§  bie  Jg>anbfd^riften  tivxi^  ganj  Slnbereö,  ni^i  biefe  gorm 
enthalten,  noä)  barauf,  ba§,  totnn  man  öon  tintm  alten  audfter* 
benben  @<>rad^gebrau<i^e  ^pxiä^t,  »oöon  fl(|^  ilbrigena  nad^  gicero 
feine  Seifpiele  flnben,  ber  Antiquar  ©elliud  mit  feiner  burd^ 
allerlei  alterti^iimlic^e  8*emini0cen§en  aufge<>tt^ten  ®pxa^t  gar  fein 
3euge  ifl  ©laubt  ber  ©erfaffer  »iettei^t,  bie  Semerfung  be^ 
Duintilian,  ba^  baö  aböerbium  oppido  veraltet  fei  (eö  fömmt 
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tto*  bei  8tt)iud  einmal  öot),  werbe  babut^  »iberiegt,  ba^  e«  Ui 
©elliu«  fielet?  2)0«  ßweite  lE^abe  i^  gor  ni^t  gefagt,  fonbetn 
bagegeU;  ba§  fi(^  nie  j.  9.  urbis  condonandi  facultas  (mit 
einem  Femininum  im  ©ingutetid)  fÄnbe,  unb  i(^  f^ht  befi^att, 
ha  ade  (Sjremipel  mit  ^udnal^me  eined  einjigen  (mtUffeö  ganj  ai^ 
gebtuÄ  ift  in  (ebem  ber  btei  t>on  mit  eitirten  8A#er,  fo  ba$  i(6 
»irfli^  nii^t  unbefannt  bamit  war)  einen  ©enitiö  bei:  erfien  ober 
{weiten  5)ecttnotion  Meten,  aU  tint  mSglid^etweife  mitwirlenbe 
Urfai^'e  jur  6nt|le]|^u|tg  bed  Sht^bntdd  ein  unbemu^ted  Streben, 
bie  bo^pelte  lange  (Snbung  jn  umgel^en  (vitans  etiam  occulte 
molestiam  terminatioiiis  longioris  et  svavioris  repetendae), 
angebeutet,  ^ä^  mufi  be^alb  nä^t  fe^r  ben  SJetfaffer  jener  S(b^ 
i^anbtung  bitten,  wenn  er  mi(^  wibertegen  wiU,  beffer  jn  lefen. 
3)agegen  fei  ed  gern  zugegeben,  ba^  meine  Semerhtng  übet  bie 
5lu#bel^nung  bed  ©ebraui^ee  ber  pafjlöen  @nbung  re  ftatt  ris  im 
^rdfend  ni^t  genau  genug  war. 

^^  ^abtf  toit  bie  ^i^ilologen  wiffen,  gelelE^tt  (au^  in  biefer 
©rammatif  %,  413,  aber  juerft  unb  an^f^tli^  in  meinen  Opus- 
cola  I,  380  ffO^  ^^^  ^<!^^  ni<^t  fagen  fann  ad  placandum  deos 
(fo  ba^  bad  ©erunbtum,  »on  einer  ghÄpojltion  regiert^  felbft  wie^^ 
ber  ben  äccufati»  regiert),  fonbern  nur  ad  placandos  deoe;  i^ 
f^ahtf  toa^  SiDiud  ^ettip,  bie  }Wifc^en  einigen  S^aufenb  SteUen 
auftaucJ^enben  7  ober  8,  wo  bie  Sludgaben  eine  Slbweid^ung  öon 
ber  88egel  |>atten,  geprüft  unb  erwtefen,  baß  felbfl  an  biefen  bie 
^anbfii^riflett  meiften«  bad  »listige  geben  (an^  XXXIII,  38, 
extr.  i^at,  toa^  i(^  bamafö  ilberfai^,  bie  Samberger  ^anbfc^rift  ad 
depopulanda  proxima  Thraciae),  fo  bafi  im  SBefentlic^n  nur  ein 
paax  ©teilen  in  ben  fünf  legten  8il(f>ern,  wotjon  e«  nur  tint  nai^^ 
WfPg  gcfd^riebene  ^anbfd^rifi  giebt,  jurüd  blieben,  unb  gar  feine 
{.  IB.  mit  einer  Setbinbung  wie  ad  placandum  deos,  fonbern 
nur  folii^e,  wo  ber  geiler  in  einem  Sud^jlaben  beftel^t.  Slun  lefe 
t^  in  ber  neueflen  ^udgabe  bed  Si))iud,  an  welker  i^  öbtigend 
ntd^t  bad  SJerbicnpfte  oerlenne,  XXV,  16  ben  ®<|^reibfe^let  ad 
quam  perficiendum  (fogar  mit  bem  Femininum  öoran!)  and  ber 
^uteanif^en  J&anbf4>rift  ..aufgenommen  unb  mit  brei  ©teilen 
»ertl^eibigt,  barunter  bie  eine  \>on  mir  angefu^^rte  an^  bem 
unsuoerläfjlgen  Sexte  be«  42^en  Suc^e«.  3fi  biefeö  niä^t  bie 
ftdrffte  SSerfennung  t^ber  fritif(^en  unb,  infofern  bie  ©rammatif 
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in  bet  tobten  ®pt<iä)t  anf  btc  Sitxldttxitit  bant,  grammattfd^en 
sptoiabilitat? 

3d^  labe  ferner  getei^rt  (Opu8c.  II,  p.  218,  in  blefem  Suci^e 
§.  344),  baj  alle  Älteren  ©c^riftftetter ,  namentlid^  au^  i^Mu^, 
auf^  Sefiimmtefie  bie  gormcn  clausus  est,  warb  gefcltojfen  (ba^ 
^erf^ctum  ber  »&anblung),  unb  clausus  fuit,  ift  gefc^^loffen  gewefen, 
»ar,  flanb  flefd^lojfen  (ba^  ^erfectum  beS  Suftanbe^,  unterfd^eiben. 
^n  lefe  i^  in  berfetten  Sin^alt  beö  Sii^iu^  bie  ©teile  XXVI, 
27;  4  itoax  ti^ÜQ  erflärt,  fo  mie  e3  i)oii  mir  gef^ei^en  »ar 
(Opusc.  II,  p.  221;  continuatum  abjectii^tf^,  o6,fllei^  ba  ^iet 
Id^i  continuum  gejianben  i)ai),  aber  i^injugefugt:  i»2)o*  bran^t 
giöittö  biefe  %otm  an^  für  bie  blo^e  SSottenbnng  ber  ,g>anblung,« 
unb  nun  »erben  nic^t  weniger  aU  8  ©teilen  i^ierför  citirt,  woi>on 
fec^S  auf^  smerbeutlid^fte  bie  richtige  Sebeutung  ber  gorm  i)aUn 
unb  jeigen,  unb  gum  S^cil  i)on  mir  citirt  unb  erfldrt  »aren 
(IX,  11.  3:  quo  saeptae  fuerun^,  »wo  fle  eingefd^loffen  gewefen 
jtnb,«  nic!^t:  »wo  fle  eingcfc^loffen  würben,«  waS  eine  bur^aud 
wrfe^rte  SReinung  giebt;  XXVI,  17,  4:  Munitiones  et  locis 
opportunioribus  tunc  fuerunt  et  validiores  impositae:  *@ö 
waren  bamol^  gejlungöwerfe  an  bequemeren  Drten  unb  öon  grSfe^ 
rer  ©tdrfe  angelegt,«  nid^t:  »eS  würben«;  XXVIII,  36,  4  unb 
56,  3,  f.  Opusc.  1.  c;  XL,  59,  9:  lanxque,  quae  Jovi  appo- 
sita  fuit,  decidit:  »bie  Su^iiter  öorgefefct  war,  ftanb,«  ni6)i: 
»würbe«;  XLIV,  6,  9:  Hie  locus  —  insessus  fuit,  »war  be^ 
fett,«  nid^t:  »würbe«  ■— );  bie  fiebcnte  (III,  24,  10)  ift  fo  beut? 
ti^  öerfc^rieben  unb  fo  ftd^er  »erbeffert  (fci^on  in  oielen  »ganbfc^rif? 
ten  bur^  8luSlajfung  eine«>  Sud^ftabenö)  wie  nur  irgenb  eine  ©tette 
fein  fann  (idque  lustrum  ab  origine  urbis  decimum  conditum 
ferunt  Censa  civium  capita  u.  f.  w.  ftatt:  conditum.  Fue- 
runt oensa  mit  ber  ijerfel^rteften  Sortftcllung) ;  bie  aä)it  enblid> 
(aue  einem  ber  Sucher,  bie  man  nur  in  ber  einen  Jpanbfd^rift  i^at) 
jeigt  ani^  auf  anbere  SQBeife,  bag  jie  i>erborben  ift,  man  mag  über 
bie  aSerbefferung  urt^eilen,  toit  man  will.  SQSie  foll  man  fid^  nun 
einem  folc^cn  äßiberftreben  bei  ber  einfad^ften  unb  Harften  ©ad^e 
gegenüberftcKen,  wo  gegen  tint  Sal^rnei^mung  eben  bie  ©teUen 
angefu:^rt  werben,  weld^e  fle  aufa  S)eutli(i^fte  beftdtigen?  2lbcr 
beibe  biefe  juleftt  berui^rten  gJunfte  an^  ü'oiu^  l^dngen  mit  jener 
unfritifci^en  Suft  jufammen,  weld^e  ni^t  natürlid^e  ^lac^ldfflgfeiten 
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unb  Ungenautgleiten  im  SCu^btude  bei  ben  alten  ©c^riftfieQern  tu 
fldrt  übet,  »enn  bieSSertefferung  jweifel^aft  ifi,,  bad  Ueberiiefette 
im  ^xit  fttf)cn  Idfit,  —  biefeö  Beibee  ifl  ganj  rid^tig,  —  fonbetn 
xotlä)t  ifolirte  @d^teibfe|>let  auf  irgenb  eine  SGÖeife  bur^  falf^^e 
Klügelei  t^ettl^eibigt,  eine  Suft,  t9el#e  äbetaH  läftig  ifi,  aUx  niti« 
genb^  mel^t,  ald  wenn  man,  biefen  in  ®(|ulau^gaben  {erbeuten 
»erlel^itten  ^trsttttnn^tn  flegenüber,  ben  ©^Mta^gebrancij)  in  tintm 
fpflematif^^en  @^nlbu<ibe  futj  batfieffeh  foll.  (In  Italiam  esse 
mitb  bui  obet  ^in  9Ral  gebntdi  md^  «!^anbf^riften,  benen  )utoibei: 
man  )>iele  anbete  9Ral  ben  i^injugefitgten  ®h:id^  tilgen  mui,  w&f^p 
renb  fle  j.  S.  nie  in  urbes  esse  l^ben,  fonbetn  immtx  in  urbi- 
bus.) 

S)ie  JSeil^e  biefet  (gjcemi)et  mag  bie  SeleH^tnng  f^tief  en,  »el4>e 
i(*  in  einet  Meinen  Sttl^anblung  (i6^  etinnete  mi(|  in  biefem  Singen^ 
blide  niä)t,  ob  im  ^Sl^ilolognd  obet  in  ben  ^ai^tbä^^etn  ffit  fßl^ilo« 
logie)  emjpfangen  l^abe,  »eil  i(b  (S-  268  a  Slnm.  3  untet  bem 
alerte)  gefagt  i^abe,  baf  maete  mit  Unte(|t  füt  ben  Soeatit)  tint^ 
8lbiectis>«  gei^atten  »ütbe.  ffienn  bet  ffletfajfet  fl^f  ein  wenig 
beba(|)t  unb  na^  ben  ©tfinben  meinet  ©emetlung  gefu(|>t  I^Atte 
(unb  ic^  glaube,  ba^  et  einige  Sluffotbetung  i^atte,  fld^  ju  itf 
benfen),  »fitbe  nic^t  Mog  bet  SSocatiö  in  bet  Setbinbung  ju- 
beo  te  mact«  esse  H)n  )um  ©tu^en  gebta^t  l^aben,  fonbetn 
et  »tttbe  iDieUcid^t  anü^  bie  rjon  {f)m  (unb  in  }ebem  gtJ^eten 
g5B5ttetbu(|)e)  cititten  ©teilen  an^  git>iu«  unb  ^ptlniud,  »o 
macti  im  Putalid  pelzen  fori,  in  einet  ftitif(ij)en  Sludgabe  nai^^ 
gef(|>lagen  unb  bann  gefiinben  l^aben,  bafi  bie  ^anbf^^tiften,  bie 
guten  wie  bie  getingeten,  macte  J^aben,  welc^ed  alfo  uuDetänbet^ 
üd^  ift.  3lbet  wad  ift  benn  macte  eigentU^?  3a,  bad  lann  i^ 
nxä^t  fagen;  nur  ein  S3ocatlt>  ift  ed  ni<^t,  fonbetn  ein  äböetb. 

3<^  ^öbe  blefe  ßtem^sel,  moju  i^  leici^t  anbete  fügen  Knute, 
angeföi^tt,  nid^t  um  Semanb  gu  Iiänfen,  fonbetn  um  bet  @a^t 
unb  bet  äOal^tl^eit  mitlen,  um  {u  geigen  unb  batan  gu  etinnetn, 
»ie  wenig  gtfinblid^  unb  befonnen  bie  2)idcufflon  guweilen  geful^tt 
witb,  auf  wel^e  bet  SSetfaffet  be«  ©(^ulbu<^d  JRüdfi^t  nt^mtn 
fön-,  mit  fi^wet  eine  gefunbe  unb  natßtli^e  Sluffaffung  bet  alten 
©pta^en  unb  ©^^tiftftellet  but^btingt  unb  feftge^alten  witb;  wie 
möl^fam  ganj  einfache  S^^atfac^en  fcjie  unb  jlc^ete  ^nttttnnnni 
gewinnen,   befonbetd  fteili^^,    »enn    eine   gewiffe    SSet^immung 
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geflctt  We  ®eüe,  »on  totiä^ti  f^x  auf  fie  ^inflemiefen  »irt,   flc|> 
etnmif<^t. 

^m  ®4)Iuffe  ber  $$ombe  jut  )mtiten  ^u^abt  l^atte  i(|»  ein 
paar  Semetfungeit  u6ct  bie  ri(|^tige  Sluffaffung  be$  Slccufati))^,  alö 
ba^d  Sort  o^ne  aSe  fpeciette  Segei^ung  be^  Ser^riltniffcd,  unb 
Met  bie  ticl^iige  Orbnung  hn  Safudfonnen  ^ittjUgefAgt.  34^  er^ 
falzte,  bafi  biefe  (Safudotbuung  notf^  in  £eutf(|»tanb  ate  ein  9ln^o0 
nnb  ein  ^inbernij  fut  bie  (ginpü^tung  biefer  ©fammatif  in  bte 
@4^uten  betrachtet  mirb,  nnb  i0^  fe^e  aud  pl^itotpgif^en  fdü^txtt, 
iai  man  fl^  no^  bemüht,  >  für  ben  accnfatts>  tint  ben  anberen 
gafnd  (^ati^  unb  WAati'^y  analoge  Sebentnng  gu  flnben;  ed 
mögen  alfo  no^  einige  wenige  Sorte  barüber  l^ier  $Ia^  flnbett- 
J)le  Spraye  bed  inbogermanif(|)en  Stamme«  (Sanfhit,  @xU6^i^^, 
Sotein  tt.  f.  ».)  ^at  urfpräng(t(i^  unb  in  aOen  Stentren  no^  itl^t 
t^eitö  bad  ©ub^antiio  o^ne  Segeic^nung  be9  SSer^Itniffe«  ffir  äOe 
birecten  unb  einfad^en  ^nwenbungen  atö  ®ubtect,  $r&bi€atdnomeit 
oberObject  unb  für  SejHmmungen,  bereu  S3erl§f4ßnt^  unmittelbar  flar 
ift,  j.  83.  bie  «ngaben  ^on  ber  «dnge  ber  3eit,  unb  bei  ©tdbten  ioon 
ber  atiii^tung  ber  ©ewegung  m^  xf^nm,  tf^tiU  fpeciette  (Safud  für 
me^r  befonbere  ©er^ltnijfe  C^ati^,  ablatio,  ©enitio).  Subeni 
bad  perfJnti^^e  ober  ate  ptx\inli^  geba(|)te  ©ubiect  ^eroorgel^oben 
mürbe,  entlaub  ber  befonbere  9lominatio  in  einigen  Wörtern,  ben 
aJlaeculinen  unb  %tmininm,  alfo  ald  ein  oom  Segriffdumfange 
bed  ^ccufatiod  (bed  ni^t  beclinjrten  SBorted)  abgetd^er  X^eil. 
J&ierauf  muj  fl4^  bie  f^ntoltifd^e  2)arftellung  grÄnben;  biefe  muf 
baburc^  vorbereitet  werben,  ba^  man  tu  ber  gormenlel^re  ben  Slemu 
natio  unb  Slccufati)»  gufammen  ^It,  oor  9iUtm  aber  babur^,  ba$ 
man  bort,  wo  gar  fein  9lominatio  ober  baoon  oerfc^iebener  Slceu^ 
fatio,  fonbern  nur  eine  gorm  i%  ni^t  biefe  inStude  gerrei^t  unb 
bad  eine,  ben  Slceufativ,  auf  einen  unrichtigen  Sßla^  i^in wirft,  be^ 
fonberd  ba  ed,  wie  man  au^  bie  Sac^e  breiten  mag,  leichter  ift, 
folgenbe  Steige  gu  lernen  unb  feftgu^alten:  signum,  signi,  signo, 
signa,  signorum,  signis,  afö  biefe :  Signum,  signi,  signo,  signum, 
signo,  signa,  signorum,  signis,  signa,  signis,  wo  gugleif^^  ber 
eine  6afu6  be«  fpturalid  (S^atio  -  ablatio)  entgwei  geriffen  wirb. 

J&iermit  fei  bad  Suc^  bem  SBo^lwoflen  berienigen  empfohlen,  für 
bie  eg  gef(|)rieben  ift;  ber  SSerfajfer  wunf^t  ernftli<^  unb  mit  ber 
freunbli(^ten  Stimmung  gegen  SRitarbeiter,  ba§  bad  23u(|)  biefed 
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SBol^tooHen  txxtiö^tn  mb^t,  tx  felBfi  aitx  fann  unb  tciU,  um  ed 
i^m  guju»ettbcn,  ni^i^  totiitx  if^nn,  ate  wo«  in  bct  Seartettung 
fettp  liefli  3tt  ffingtanb  f4)etttt  ba«  ««dj^  jl4)  «al^n  gebroi^en 
SU  l^aben;  benn,  wie  i(|>  fel^c,  tft  bte  britte  »it^goie  —  bie  ttftt 
toax  s>om  3a^te  1849  —  im  vorigen  3ail^  l^aii^gefenmeii. 
(Sint  notbameri!anif4)e  Slu^gabe  wirb  in  biefer  ßtii  gebnidt  obe? 
ift  fc^on  gebtudt. 

Der  J^crr  Dr.  Jtifc^et  ju  89wttbcttbutg,  ben  Jpl^ilotogif(|en 
©^ImÄnnem  bttt(|)  feine  Searteitungen  ber  cicetoitifd^en  $£««? 
citlanen  unb  bed  (5ato  rül^mlic^fi  befannt,  l^ot  fl4),  inbem  er 
bte  gotrectur  biefet  »udgabe  beforgte,  nid>t  blofi  um  bie  8Wd^tig!eit 
ber  beutfc^en  @<)rad^form  Jjerbient  gemad^t,  fonbern  mir  freunbti^ 
bei  mehreren  ®te(Ien  Semerfungen  übet  ben  '^nJ^ali  unb  bie  ^or^ 
mulirung  bet  SHegeln  mitgetl^ilt,  bie  mir  nä^id^  gewefen  finb 
wnb  föt  bie  i^  if^m  anfrid^tig  banfe.  5)erfette  ®etel^rte  f^ai  e«, 
einem  ^on  mir  getl^eilten  SBunfc^e  be9  <!&errn  9)er(eger9  entgegen^ 
fommenb;  übernommen^  tint  färjere  Bearbeitung  biefer  ®pxa^lti)xt 
für  bie  unteren  Älaffen  ber  ®d^ulen  ju  liefern  unb  Pe  mit  fol^m 
eifer  geförbert,  ba^  jle  glei(|) jeitig  mit  biefer  «udgabe  fertig  fein  wirb. 

Sei  meiner  Unbe!anntf(^aft  mit  ben  f^jecieHen  inneren  3Jer* 
l^ältniffen  unb  ©ebürfhiff^n  ber  beutfdj^en  (B^nUn,  iti  ber  weiten 
ßntfernung  unb  bei  ber  ©c^wierigfeit  über  ba*  (Sinjelne  einer 
fold^en  ^taxhütuni  brieflidjf  gu  »er^anbeln,  feftfl  wenn  ni^^t  anbere 
©ef^iafte  unb  arbeiten  mir  eine  fol(|>e  aSer^nblung  unmögli^ 
gema(|)t  f^ätttxif  f^ait  ii^  ed  bem  J&errn  S;if(|er,  feiner  einfl(^t 
unb  erfal^rung  »ertrauenb,  uberlaffen  muffen,  bad  Heinere  ^u^ 
ganj  nac^  feiner  Uebergeugung  gu  geftalten.  ?iür  fein  wo^lwoU 
lenbe«  ©emül^en  aber,  meiner  Arbeit  unb  meinen  Anflehten  in  bie 
@(|)ule  6ingang  gu  ))erf€^affen^  bin  i^  i^xa  barum  nidj^t  minber  gu 
Sani  oer)>fIi(^tet. 

Jto^enl^agen,  $Cugu^  1857. 

3.  9t«  9Jtabt)ig« 


SDie  Iateinifc!^e  ©^Jtac^U^te  (Grammatica  Latina)  iji  We  §.  1. 
gellte  »on  ber  %oxm  btx  lateinif^en  ©Jrter  itnb  »on  i:^rer  93ei^ 
Wnbitnfl  in  ber  Siebe.  Sie  jerfdßt  in  Formenlehre  unb  SßoxU 
fugungSlel^re  (@9ntar,  syntaxis).  ^la  Sln^ang  ber  ©rammatil 
folgt  bie  lateinifci^e  3Jietri!  ober  bie  Sci^re  »ojn  ^m  lateinifci^er 
aSerfe. 

2)ie  lateinif^e  ^pxaä^t  toutbe  cinjl  »on  bem  römift^en  SßolU  gerebet,  §.  2. 
juerft  in  einem  %i}^iU  »on  ©Htteritaften ,  fpätet  in  ganj  Stallen  unb  in 
anbeten  bcn  flUömetn  untertootfenen  fiänbern;  ie^t  lernen  toit  )le  nur  au« 
ben  ©üi^ern  unb  anberen  mit  @^rift  »erfei^enen  3)enfm&rern  biefed  35olfed 
fennen. 

2)ie  ärtejlen  lateinif^en  @c!§riften,  toeld^e  toir  bellten,  jlnb  gegen 
200  Saläre  »or  SI)rijli  ©eburt  tjerfaßt,  unb  im  fed^öten  Sa^r^unbert  na^ 
(S^rijli  ®eburt  erflarb  bie  kteinifi^e  ©prad^e  Qdnjlid^,  inbem  fie  »on  frem* 
ben,  in  bie  römif(3^en  fi&nber  eingetoanberten  SBölfern  öoHtQ  »erberbt  unb 
mit  ben  eigenen  <S^ra(^en  biefer  iBölfer  gemif^t  iüurbe,  tt>oburc!§  »erfd^iebene 
neue  <Bpxciä)tn  (romanif^e  ©prad^en,  at«  3taUenif(3^,  grangöjtfc!^,  @^janif(J^, 
$ortugieiiW)  jid^  aKm&tig  bilbeten.  3)ie  SSielen,  toeld^e  f^)&ter  fiatein  ge* 
fd^rieben  ^ben,  ^ben  e«  at«  eine  tobte  ^pxaä^t  gelernt. 

3n  jenem  langen  3eitraume  erlitt  bie  @pra(j^e  »iele  SSerinberungen, 
ni(^t  nur  in  ber  SDienge  ber  Sörter  unb  in  ben  S3ebeutungen,  formen  unb 
SSerbinbungen  berfelben,  fonbern  a\xäf  ti^eiltoeife  in  ber  9lu«fprac!§e.  Sn  bie? 
fer  ©rammatif  toirb  bie  Spraye  im  ©anjen  fo  bargefieUt,  tt>ie  fie  im  Xüi^ 
tigjien  Seitalter  ber  römif^en  Literatur  (ungefd^r  öon  (S&far*«  unb  ßicero'« 
Seit  bi«  furg  na^  (Sl^rijti  Oeburt)  gerebet  unb  gefd^rieben  tourbe,  unb  Ui 
5lb»eid^ungen  berjenige  ©^rad^gebraud^  al«  ber  bejte  U^üä^nd,  bem  bie  ange* 
fe^enjlen  ©d^riftjteller  biefer  Seit  folgen.  (3)iefeö  Seitalter  ber  (S^jrad^e 
l^eift  getoöi^nlid^  ba«  golDene,  unb  baö  folgenbe,  hi^  ungef&^r  120  Sa^re 
na^  (Ei)xi^  @eburt,  ba«  filberne.) 

51  nm.  3)ie  lateinifd^e  ^pxaä^t  ifl  urf^rünglid^  ber  gried^tfd^en  am 
nd(^flen  »ertoanbt,  unb  au6  biefer  entlcl^nte  fle  auc!§  f^&ter,  al6  bie  Olömer 
griec^ifd^e  Söiffenfd^aft,  Äunfl  unb  öinrid^tungen  fennen  lernten,  üiele  ein- 
zelne aBorter.  ©eibe  @t)rad^en  gehören  ferner  ju  bemfelben  ^iamxm,  ava 
welci^em  bie  beutfd^e  unb  bie  norbifd^en  (S^rad^en  nebjl  »ielen  anberen  ent* 
fproffen  flnb,  tuie  bie  uralte  au^gefiorbene  @anf!ritf^)rad^e  in  Snbien  unb  bie 
3enbf^)rad^e  in  ?Perjlen.  ^lan  nennt  alle  biefe  «S^rad^en  mit  einem  gemein? 
fd^aftlid^en  Slamen  inbcgermanif^e  ober  iapetifd^e. 


a»al>\>ig'ö  lateinifdje  ©ramniatif. 
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Formenlehre. 

§.  3.  Die  Formenlehre  l^anbelt:  1)  s>on  bett  Sauten,  avL^  melden 
bie  Sörter  ieftel^en,  unb  i)on  i^rer  8luöfrra(i&e  (Sautlei^re), 
2)  i)on  ber  »eugunfl  ber  ©örter  (Seugunö^Ie^re)  unb  3)  sjon 
berSlMeitunfl  unb  Sufammenfefeung  berSörter  (SOSortbilbung^^ 
le^re). 

I.    fi  a  tt  1 1  e  |i  r  e  *)♦ 

6a<>itel  1. 

§.  4.  S)ie  tateintfc^e  @i)ra(^e  »irb  m{t  23  Su(^fiaten  (Htterae) 
gefci^rieicn:  a,  b,  c,  d,  e,  f,  g,  h,  i  (j),  k,  1,  m,  n,  o,  p,  q,  r, 
8,  t,  u  (v),  X,  y,  z  (zeta).  .  J)ie  ben  Socalen  i  unb  u  ijerwanbten 
confonantifd^en'Sautej  (iconsonans)  unb  v  (a  consonans)  tom^ 
ben  i)on  ben  SR^mern  »te  bie  SSocale  gef^rieten  (v  fowo^l  für  n 
atö  für  v) ;  jefct  werben  biefe  Socale  unb  ßonfonanten  gewö^nlt^ 
and)  in  ber  Schrift  unterfc^ieben.  5)ie  SSud^ftaien  y  unb  z  gehören 
nid^t  jur  urfi)rünglid^en  römifci^en  ©d^rift  unb  »erben  nux  in 
grieci^ifci^en  Söörtern  geirauci^t,  bie  fpdter  in^  Satein  aufgenommen 
»urben  (litterae  Graecae). 

Slnm.  1.  ^te  {Römer  wntcrf(ä^ieben  gtofie  unb  fUtne  Su^jlaben  ni(^t; 
ic^t  toerben  grofe  Slnfangöbucä^flaben,  auf  er  naä^  einem  ?Punfte,  getoöl^nli^ 
nur  in  Eigennamen  unb  ben  baüon  albgeleiteten  9lbiectit)en  unb  SlböerHen 
gebrau(i^t. 

Slnm.  2.  £Dte  tatetnif^e  @^rift  ifl  U)ie  bie  grte^ifd^e  au«  ber  ^ebrät- 
f(ä^en  unb  ^:^öntcif(i^en  entjlanben. 
§.  5.  a.  J)ie  SSocale  (litterae  vocales)  würben  tl^eite  furj  (mit 
tinmi  f^arf  i^eri)orgeftofienen,  burc^  bie  Bewegung  ber  @^)ra^^ 
werf jeuge  unterbroci^enen  Saute),  t^eila  lang  (mit  einem  gebe^^nten, 
anl^altenben  Saute)  gefproi^en,  weld^e  äJerf^iebenl^eit  ber  S^u^f 
fprad^e  in  ber  ©ci^rift  nici^t  bejeici^net  wirb. 


*)  Söirbau(]^  ©(ementar leiere  genannt,  toetl  jle öon ben SSejlanbti^eUen 
ber  SBörter  i^anbett  (elementa,  toetd^e«  Söort  an^  33 u^fla ben  bebeutet). 


ßap.  !♦    ®ie  aSuc^flaften-  3 

^Irtttt.  1.  3n  «e^rbtt^etn  (tele  g.SB.  in  biefer  ®ra«matif)  bejei^net 
man  bi^toeüen  ben  langen  ®ocaI  bur^  -  unb  ben  lurjen  but^  ^,  toel^e 
Seiten  uBer  bie  SSocale  gefej^t  iverben;  bad  3eid^en  ^  Bebeutet,  baf  ber 
SSocal  ba(b  lang,  HVt>  fur§  Qefl)tod^ert  tourbe.  3n  ber  dttej^en  Seit  tourbe 
ein  langet  ©ocal  bisweilen  but(i^  Sßerbo^^jelung  Bejeicä^net,  i  aud^  butd^  ei 
(heie  für  hie,  tote  immer  .gef^tod^en  »urbe,  eidus,  arteis). 

Slnm.  2.  I  iftßcnfonant  (j)  im5lnfange  lateinifd^cr  ffiörter  »or  einem 
{eben  anbeten  ^ocale,  auf  et  im  $attici^  iens;  ebenfo  in  bet  äJhtte  ber 
aBörtet  gtttif(i^en  jtoei  SBocalen  (major,  Pompejus,  abet  Geii),  außer  in 
tenuia,  tenuior,  assiduior  (in  ben  gtte(^tf(^en  9lamen  Achaja,  Grajus, 
Maja,  Ajax,  Troja,  iebo(i^  Troius).  ©ot  einem  SSocale  im  Slnfange  gtied^i* 
f(^et  aSBöttet  ijl  e«  33ocal  (i-ambus). 

Slnm.  8.  ü  ift  (Sonfonant  (v)  im  5lnfange  bet  ©ortet  »or  einem 
33ocale  (vado)  unb  in  berSUiitte  berSBörter  gwifd^en  jtoei  SSocalen  (avidus), 
ferner  na(!^  ng,  1  unb  r,  kvenn  u  ni^t  gur  ^eugung^enbung  ge'^öri  (angvis, 
solvo,  arvum,  aber  colui),  unb  in  einigen  Söörtirn  na^  s  im  anfange 
(svadeo,  svavis,  svesco,  Svetoniue).  3n  jufammengefe^ten  SBörtern  xid^Ut 
e«  fi(^  nad^  ben  einfad^en,  j.  ö.  e-ruo.  9lad^  v  fptad^  unb  fd^rieb  man  in 
Älteren  Seiten  o  für  u,  j.  58.  servos  für  servus,  divom  für  divum,  unb  in 
einigen  SBBöttern  o  für  e,  g.  93.  voster,  vortex  flatt  vester,  vertex. 

91  nm.  4.  2)ie  3)id^ter  lajfen  bisweilen  be«  SSerfeö  tt>egen  nac!§  einem 
(Sonfonanten  i  al^  j  unb  u  al^  v  au«f^re^en,  j.  93.  abjes,  consiljum, 
omnja,  genva,  tenvia  jlatt  abies,  consilium,  omnia,  genua,  tenuia.  ttm« 
gefe^rt  löfen  ile  v  in  u  auf,  toie  su-emus  jlatt  svemus  unb  oft  nad^  1 
(silu-a,  dissolu-o,  dissolu-endus),  toa^  diaeresis  (Slujiöfung)  genannt  toirb*). 
(3n  ber  Beugung  ber  ^Serben  fällt  biötoeilen  ein  v  jmfij^en  jtoei  93ocalen 
»eg;  ilel>e  §.  U3.) 

51  nm.  5.  3n  einigen  gdHen  f(i^tt)anfte  bie  5lu«f^rad)e  jtoif^en  jlcei 
üernjanbten  aSocalen,  ober  toar  ju  »erfd^iebenen  Seiten  üerf(i^ieben,  toeö^alb 
au(^  bie  @d^reibung  f^toanfte,  j.  S.  in  classes  unb  classis  (5lccuf.  ?piur.), 
heri  unb  here,  gejlern,  faciendus  unb  faciundus.  3n  einzelnen  Söörtern 
unb  gormen,  too  f^)dter  i  gef))ro^en  unb  gef(i^rieben  tourbe,  l^örte  man 
früher  (unb  no(i^  jur  Seit  Sicero*^  unb  (Sdfar'ö)  me^r  ü,  j.  93.  lubet  für 
libet,  optumus  für  optimus. 

b.  gSon  ben  ittfammengefefeten  SSocalen  i^x)f\)i1)on%txi)  flnb 
ge^r&U^li^  ae,  oe,  au;  eu  nur  in  wenigen  Söörtern  (heus,  heu,  eheu, 
ceu,  seu,  neu,  neuter,  neutiqvam);  ei  nur  in  ber  3nteriection  hei;  ui  in 
huic  unb  cui  unb  in  ber  Snteriection  hui. 

51  nm.  1.  Ae  ift  au«  ai,  toie  man  in  ber  dltejlen  Seit  au<i^  fd^rieb,  oe 
au«  oi  entjlanben.    3n  ber  9lu«f^)rad^e  ^atte  oe  einige  5le^nlid^feit  mit  u 


*)  ©otooi^l  diaeresis  al«  bie  in  ben  ndd^jlfolgenben  ?Paragra^:^en  »or* 
fommenben  93enennungen  synaloephe,  synaeresis,  synizesis,  ecthlipsis  unb 
syncöpe  flnb  gried^ifi^. 


4  HntUlfxt. 

(poena,  punire)*   3>iefe  ^ip^f^cn^i  tnt\pxtäftti  Un  flicie^if(i^ett  «*  unb  ot 
(Hecataeus,  Philetaerus,  Oeta). 

anm.  2.  3)em  ßtieci^if^en  «♦  cntfptid^t  in  ben  in«  8ateinif(^e  aufge? 
nommenen  3Börtern  »or  (Sonfonanten  l,  »or  93ocalcn  i  ober  e  (Heraclitus, 
Euclides,  Aristogiton,  eclipsis;  Dareus  unb  Darius,  Alexandrea  unb 
Alexandria,  Aristotelius  unb  Aristoteleus). 

Slnm.  3.  3n  einigen  Söörtetn  [(i^toanft  5lu«f^to^e  unb  (Sci^reibtoeife 
jtoifiä^en  ae  unb  e  (beffet  saeculum,  saepire,  taeter  aU  seculum  u.  f.  to., 
heres  beffet  aU  haeres),  in  anbeten  jtuif(i^en  oe  unb  e  (fecundus,  femina, 
fenus,  fetus)',  in  einigen  toiebet  jtoif^en  ae  unb  oe  (caelum,  caeruleus, 
maereo);  in  obscoenus  gwifd^en  atten  brei  gormen.  SJu(^>  au  unb  ö  tt)c<^^ 
fetten  in  einigen  SBörtetn  (plaudo,  plödo,  Claudius,  Clödius).  ^ie  ^uväf 
tömifdi^e  Snf^riften  au«  ber  be<len  äüi  am  meifien  belegte  <S^reibtoeife  toirb 
»orgegogen. 

c.  aSott  bctt  bur^  Scugung,  Slbleitung  unb  SttfÄttitnenfetung 
ber  SBörtcr  bctoirften  Ueberganflcn  bet  SSocale  in  einattber  ift  got 
genbe^  ju  merfen: 

SBirb  in  ber  SBortbeugung  ber  <Stammüocal  »ertängert,  fo  ge^t  ä  ge^ 
ttjöi^nli^  in  e  über  (ägo  —  egi).  2Birb  ber  (Stammüocal  toegen  eine«  3u- 
fa^e«  öor  bem  SÖorte  abgefiä^todcä^t,  fo  toirb  ae  oft  in  i  üer&nbert  (laedo  — 
illido),  ä  in  i,  toenn  bie  @ilbe  offen  i^  (b.  i^.  mit  einem  SBocat  enbet),  unb 
in  e,  toenn  jte  gef(^loffen  ijl  (b.  ^.  mit  einem  (Sonfonanten  enbet),  §.  f8. 
facio,  perfi-cio,  perfec-tus;  e  toirb  in  einer  offenen  @i(be  oft  ju  i  (teneo, 
contineo,  aber  conten-tus,  nomen,  nomi-nis,  semen,  aber  seminarium ; 
untjer&nbert  bleibt  e«  oor  r,  j.  f&.  affero,  congero  öon  fero,  gero);  um^ 
gefeiert  toirb  i  in  einer  gcfc^loffenen  @ilbe  ju  e,  j.  33.  judex  »om  Stamme 
judic.  Ö  in  einer  offenen  @ilbe  toirb  in  einer  gef^lojfenen  oft  gu  ü,  j.  33. 
in  adolesco,  adultus,  colo,  cultus,  ebur,  eboris,  corpus,  corporis,  ü  tritt 
»or  1  oft  flatt  anberer  93ocale  ein  (pello,  pepuli,  scalpo,  exsculpo,  familla, 
famulus). 

äÖenn  jvoei  auf  einanber  folgenbe  S3ocale  getrennt  unb  beutli(i^  au^ge^ 
fpro^en  »erben  foUen,  fo  entfielet  eine  getoiffe  (Sto(!ung  (hiätus,  Äluft)  in 
ber  9lu«fpra^e;  befonber«  toenn  ber  eine  93ocal  ein  ©ort  fd^liefit  unb  ber 
anbere  ein«  anf&ngt  (j.  33.  contra  audentior).  JDe«^lb  wirb,  beim  Sßox^ 
trage  öonSSerfcn  regelm&flig  ber  er(le^ocaloi^ne(Äü(!fi^t  auf  bieDuantitdt 
ou«gelajfen,  »ja«  elisio  (9lu«jlofung)  ober  synaloephe- (93erfc!§melgung)  ge* 
nannt  toirb ;  g.  93.  saper*  aude  für  sapere  aude,  qvoqv*  et  für  qvoqve  et, 
Dardanid'  e  muris  für  Dardanidae  e  muri»,  ultr'  Asiam  für  ultrö  Asiam, 
m'  adeo  für  me  adeo.  2)ajfelbe  gef(]^ie]^t,  toenn  ein  h  ba«  jlceite  aOBort 
anfdngt  ober  ein  m  ba«  erjle  fci^liefit,  j.  93.  toller*  humo  für  tollere  humo, 
mult*  ille  für  multum  ille;  f.  §.  8  unb  9.  (Segen  ber  9lu«na^men  »ergl. 
§.  602  b.)  £)]^ne  Stoeifet  gef(i^a^  ettoa«  Sle^nlic^e«  in  ber  täglichen  Slu«^- 
f\)rac!§e. 

Slnm.  1.  Sludb  i«  ber  93ilbung  .unb  33eugung  ber  SBörter  flnb  op 
jtoei  urfprüngli^e  93ocale  in  einen  langen  93ocal  ober  3)i^)^t^ong  jufammen* 


6ap/L    T}k  Suc^jlabcm  5 

gcgoöcn  (contra^itt),  Befeitbet«  toenn  auf  a  ober  o  ein  anbetet  SBocal 
folgte  obet  betfelBe  ^ocal  jtoeimal  jianb,  g.  S.  cögo  au^  cÖago,  tibicen 
au9  tibucen,  mensae  au«  mensai.  SdxitßtxUn  toutbe  nut  ein  SSocal  au6? 
gef^to^en,  oBgleicä^  gtoei  gefd^rieben  toutben  (deest,  deenint).  3)ie  JDid^tet 
etlauBen  jt^  in  einigen  gSUen  jtoet  95oca(e  gegen  bie  ^tofaif(i^e  STu«* 
f^)tad^e  gtt  einem  iBaute  ju  t?etbinben  (butd^  synaeresis  obet  synizesis,  3u* 
fammenflnfen),  toie  dSn,  demde,  proinde,  qvoad,  befonbetd  oft  e  mit  i, 
a,  o  in  SBöttetn,  beten  9lonunati»  ff^^auf  eus,  ea  obet  eum  enbigt,  j.  93. 
alvei,  ceria,  aureo,  ottd^  antSs,  antSt,  oom  ©etBum  anteeo.  ^3)ie  qtten 
Äomifet  (5piautu«  unb  ^etenj)  gelten  l^ietin  no(]^  oiel  loeitet  (qvia  u.  f.  to.). 
91  nm.  2.  3n  bet  ben  Söttetn  hinten  ange^ngten  gtage^^attifel  ne 
loutbe  bet  3^ocol  in  bet  täglichen  9lu«fpto^e  Bi«toeilen  aud^  »ot  einem 
©onfonanten  au«gelaffen  (j.  ©.  nostin*,  quaeso);  in  bet  gloeiten  $etfon 
Sing.  $t&f.  einiget  ^etben  unb  in  satis  f&Et  bann  aud^  s  voeg  (yiden' 
flatt  videsne,  audin'  jlatt  audisne,  satin'  flatt  satisne). 

35tc  ßottfottatttcn  (litterae  consonantes)  flnb  tl^eilS  fhtmme  8.  7. 
(mutae),  b,  c  (k,  q),  d,  f,  g,  p,  t,  tt)et(^e  einen  aBgctrot^encn 
iaui  ^aitn,  t^dU  ftufilflc  (liqvidae),  1,  m,  n,  r,  wcld^e  Oefon^ 
bet«  1  itttb  r)  fl^  einem  ijot^^etgel^enbctt  ßonfonantett  leicht  an^ 
fc^tiefien,  unb  §u  weldj^cn  nod^  bet  ßtf^tout  (littera  sibilans)  s 
!ommt.  X  ift  ein  ^op^tliu^^tait,  föt  es;  z  (gtiet^lfd^)  glei(3^faK«, 
für  sd.  • 

aSott  ben  fiummen  ßonfonanten  flnb  c  (k,  q)  unb  g  ^aum^ 
irxö^^abtn  (palatinae),  p  unb  b  8ip^)enbud^jlaBett  (labiales),  t  unb  d 
ßa1)niu^^aim  (dentales).  ®ie  »ctben  tl^eiW  l^attct  unb  f(^roffet 
(c,  p,  t,  tenues),  tl^ctlS  »eid^et  unb  mit  einigem  ^mä)t  an^t^ 
fptod&cn  (b,  g,  d,  »e^e  in  33ejie:^ung  auf  bie  am  ftärfflen  an^ 
ge^aut^ten,  eh,  ph,  th,  mediae  genannt  »ctbcn).  F  nä^ett  <i^  ben 
^it)^enBu^|laben,  abet  loitb  jugtei^  l^att  gtoif^en  ben  3ä^nen  i^etau«^ 
geflogen. 

aSott  bet  ^u^\ptai)t  bcr  einzelnen  (Sonfonanten  Ifi  gu  metlett:  §.  8. 

C  »utbe  öon  ben  ^itn  {mmtx  wie  k  obet  nut  menig  babon 
aBwetc^cnb  audgefptocJ^en  (in  doces  wie  in  doctüs,  in  accipis 
»ic  ttt  capis).  ©el^t  f^jdt,  ate  bie  ©ptad^e  bem  ©tWfd^en  naf)t 
war,  eutftanb  bie  jefet  Qttoif^nli^t  2(u«f^)tac^e  bed  c  ^ot  e,  i,  y, 
ae,  oe,  eu  »ie  ein  z  (sjetgl.  ti).  ®ne  eigene  SlBatt  beö  Saute«  c 
»at  qv  (qu),  ml(i)t^  filt  einen  6ottfonanten  gctcc^net  »itb, 
»ic  inqvilinus  i)Ott  incolo*  JDet  0lebentaut  fiel  in  einigen  SBottetn 
bigtoeilen  toeg  (qvotidie  unb  cotidie,  toie  eö  oft  au0gef))to(ä^en  unb  gefd^rie^ 
Ben  toutbe,  coqvns  unb  cocus).  93ot  einem  (Sonfonanten  toitb  qv  entwebet 
Bloß  )U  c,  tt)ie  in  rdictus,  coxi  (coc-si),  toon  relinqvo,  coqvo,  obet  in 
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einigen  g&Ilen  ju  cu,  'mit  in  secutus  öon  seqvor.  SGBenn  in  ber  ©eufliing 
ein  u  naä^  qv  flehen  fcßte,  f^rieB  unt  f^)tad^  man  enttoeber  cu  ober  qvo 
(nad^  §.  5  a.  Slnm.  3),  toie  secuntur  ober  seqvontur;  ft>dter  tourbc  j[ebo(i^ 
qvum  unb,  loie  jc^t  gctool^nliti^ ,  seqvuntur,  relinqvuhtur  ßef^rieben. 
(Concutio  öon  qvatio.) 

K  tourbe  nur  in  ein  t^aat  SSörtern  aU  Slnfangöbu^ftabe  üox  a  ge^ 
htanäii,  Befonber^  in  SlbBrematuren,  K.  =  Kaeso  (Vorname),  K.  ober  Kai. 
=  Kalendae. 

Ti  »ir.b  jefet  öor  Socalen  mlc  zi  au^gef^jrot^cn,  att§er  na^ 
8  Uttb  t  (justior,  mixtio,  Attius),  Im  öcrlangcrten  ^3affii>ctt  '^n^^ 
nitiö  (patier)  unb  in  gricc^if^ett  Söörtcrn  (Isocratius  =  Iso- 
crateus,  Boeotia);  aber  biefe  3lu^f^)ra($e  ifl  fei^r  f^)ät  aufgc!om;= 
rxun,  3)abur(i^  erhielten  ti  »or  einem  93oca(e  unb  ci  (in  ber  fi)ateren  9lu«:r 
fpraci^c)  gleid^en  fiaut  unb  tourben  in  ber  (S^rift  bi^meilen  ijertoc^fett, 
j.  33.  in  ber  Slbteitung^enbung  cius  (patricius,  suppositicius). 

M  ttjurbe  aU  @nbconfonant,  tt»enn  ein  93ocal  folgte,  bunfel  unb  !aum 
l^örbar  auögefprod^en,  toc6t)alO  eö  im  SSortrage  üon  QScrfen  (bur(^  ecthlipsis, 
§lu«Dr5ngung)  ncbfl  bem  toort)erget)enben  SSocal  auöfättt,  al«  ob  ba«  Sott 
flii^  auf  biefen  enbete  (ventur'  excidio  für  venturum  excidio,  necd'  etiam 
für  necdum  etiain);  f.  §.  6.    (2)a^er  veneo  üon  venum  eo.) 

R  ftet)t  jegt  in  i^izUn  tateinif<ä^en  Söörtern,  too  frü^ier  ein  s  toar,  ba 
bie  Oiömer,  toenige  2Öörtcr  (tt)ie  qvaeso,  vasis  u.  f.  Vo.  üon  vas,  asinus, 
miser)  Tiuögenommcn,  s  gtt)ifd)en  jttjei  SSocaten  in  r  üerSnbert  Ufaben  (Papi- 
rius,  Veturius  für  Papisius,  Vetusius,  arborem  für  arbosem,  gero  für 
geso,  ttjoüon  gessi,  oris  für  oais,  tjon  os).  S  bleibt  {ebod^  immer  unüer? 
dnbcrt,  loenn  nn  anberer  Sonfonant  tior  bcmfelben  auögefatten  ift  (divisi 
ilatt  dividsi,  üon  divido),  ober  tocnn  e«  ben  testen  Xifnl  einer  Sufammeu;? 
fefeung  anfängt  (de-silio). 
§.  9.  H  ift  fein  (Sonfonant,  fonbern  ba«  3eid^en  einer  Sln^aucbung  (aspiratio) 

be«  ^ocaU  auö  ber  ^ef>le,  fo  bag  gtoeiSSocaU  mit  einem  h  §ttjif(i^en  ^ä^  aU 
unmittelbar  auf  einanber  folgenb  angefeben  toerbcn,  unb  bie  CSliflon  eine« 
©nbüocat«  burd^  h  nid^t  ge^inbert  toirb  (§.  6).  (Sinige  Söörter  mit  h  jtoi^ 
fd^en  jtoei  SSocalen  iperben  beöl^atb  bisweilen  contrabirt  (nihil  unb  nil,  pre- 
hemlo  unb  prendo,  vehemens  unb  vemens).  3m  5lnfange  einiger  SQBörtet 
iourbe  h  batb  gefegt,  balb  auggelaffen  (arundo,  harundo,  ave,  have,  hedera, 
edera,  henis,  enis). 

2)ie  (Sonfonanten  lüurben  in  ber  dtteften  Seit  fajl  nie  af^irirt  (mit  b 
au^gefprod)en5;  fpdter  gefd^al^  eö  in  gried^ifi^en  (thesaurus,  elephantus, 
delphinus)  unb  barbarifc^en  (rheda),  aber  nur  in  fe^r  toenigen  ^ä^t  latei* 
nifd^en  Sßörtern,  aU  brachium,  pulcber,  triumphus  (unri(i^tig  sepulchrum), 
unb  in  einigen  (Eigennamen,  toie  Cethegus,  Gracchus. 
.§.  10.  S)a0  Streben  m^  SÖoPaut  unb  bequemet  5lu«fprac^e  i^ai 
oft  auf  bie  ßonfonanten  ber  SBörter  ©influg  unb  bewirft  aSerdn^ 
berungen  an  t^nen. 
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8lm  (Sttbe  bet  äöörtet  (afö  audtaut)  wirb  lein  eonfonant 
t>ctboppett  (alfo  mel,  fei,  obgleiiij)  bcr  ©enit.  mellis,  fellis  l^eifit). 
3CB  Sttlaut  wirb  lein  (Sottfonant  i)or  einem  anbeten  HxbopptÜf 
au^er  muta  »or  liqvida  (effluo;  aber  falsum  \)bn  fallo,  cursum 
))0U  curro).  !Do^  f(^retbt  man  in  dufammenfe^ungen  mit  ben  $r&^oft^ 
ttonen  trans  unb  ex  (==  ecs)  bidlveilen  transscribo  unb  l^&uflg  exspecto 
(=  ecsspecto),  exstingvo  ftatt  expecto,  extingvo.  ^uäf  fonji  i^  öom  (5nbe 
eined  Sorten  o^ne  ^eugung^enbung  ein  Sonfonant  bidiveiten  toeggefaUen 
(sermo,  sermonis,  cor,  cordis,  lac,  lactis). 

IBefonberö  treten  SSerdnbcrungen  ein,  toenn  but*  Swfammenfejjung 
ober  bur(^  Sln^ngung  einer  Slbleitungd^  obet  iBeugungdenbung  »erf(^iebenr 
artige  Sonfonanten  jufammenflogen. 

(Sine  tenuis  ge^t  üor  einer  liqvida  oft  in  bie  entf^re^enbe  media  über 
(negligens  iion  nee),  unb  eine  media  t)or  einer  tenuis  ober  s  in  bie  ent« 
f^te^enbe  tenuis,  bod^  nt^t  immer  in  ber  ^d^rift,  ivenn  qUx^  in  ber  Slud? 
f^jrad^e.  (G  tcirb  öor  t  urb  s  immer  ju  c,  actus  toon  ago,  unxi  (=  unc-si) 
^en  ungo,  unb  b  )9or  t  unb  s  meijiend  ^u  p,  scriptus,  scripsi;  bod^  fd^rieb 
man  obtineo  unb  optineo,  absens^  obsideo,  urbs.) 

M  ge^t  t)or  ben  meiften  ^onfonanten  in  n  über  (concipio,  tunc  «on 
tum,  eundem  t)on  eumdem);  bod^  toirb  vor  qv  itt  gufammengefej^ten  fBou 
tern  fotoo^I  m  a(6  n  gefd^rieben  (qvamqvam,  tamqvam  unb  qvanqvam, 
tanqvam);  »or  m,  b  unb  p  ge^^t  aber  n  in  m  über  (imbibo). 

S3i«toeilen  ging  ein  (Sonfonant  (burd^  Slffimilatton)  ganj  in  ben 
fotgenben  über  (d,  t  unb  b  in  s  in  cessi,  fossum,  passus,  fassus,  jussi, 
öon  cedo,  fodio,  patior,  fateor,  jubeo,  d  in  c  itt  qvicqvam,  qvicqvid, 
n  unb  r  in  1  in  corolla,  agellus,  t)on  corona,  ager),  befonberd  ber  Qtnta 
confonant  ber  $rd^ofitionen  (attingo  »on  ad  unb  tango),  in  totKi^tm  gaUe 
bie  ©eränberung  Jebod^  in  ber  @(^rift  oft  unbegeit^net  blieb  (»ergl.  §.  173 
unb  204  5lnm.  1).  ©i«voeiUn  toarb  in  ber  8lu«f^)rad^e  ein  (Sonfonant  i>i>n 
einem  fotgenben  »erbringt,  befonber«  d  unb  t  »on  s,  §.  ®.  divisi  für 
divid-si,  K»on  divido,  mons  für  monts,  nox  für  nocts  ((Sien,  noct-is),  flexi 
für  flectsi. 

Um  bie  9lu«f>)rad^e  §u  erteid^tern,  toirb  bi^voeilen  ein  SJocat  jtoifd^en  §.  11. 
gtoei  Gionfonanten  eingefd^oben  (e  in  ager,  ®en.  agri,  u  in  vinculum, 
toeld^e^  aud^  vinclum  l^ieg).  Umgefe^rt  kourbe  bi^iveilen  in  ber  t&gltd^en 
(Rebe  unb  i^in  unb  toteber  in  ber  <Sd^rift  ein  SBocal  audgelafen  (burd^  syn- 
cope,  ^erfürjung),  j.  Sd,  dextra  für  dextera,  consumpse  (ftatt  consumpssse, 
§.  10)  für  consumpsisse.    3)ergleid^en  aSerfürjungen  flnb  bei  ben  Äomifern 

91  nm.  JDie  «tejle  Slueftjrad^e  ber  SBötfer  jeigt  jid^  getoijfen  ßauttjer^ 
bittbungen  geneigt,  anberen  abgeneigt,  unb  einzelne  iBaute  toerben  t)on  'otxg 
toanbten  SSöIfern  in  ttt^a^  mobiflcirt.  $lud^  t)et&nbert  bie  Slu^f^rad^e  fi^ 
fei^r,  fo  lange  bie  «Sd^rift  nod^  nid^t  gebraud^t  toirb.  ^ie«  jlnb  bie  Urfad^en 
getDiffer  ^erfd^iebeni^eiten  ber  gried^ifd^en  unb  lateiitifd^en  9lu0f)}rad^e,  ^  ^. 


in  bett  Sauten  v  «nb  f,  in  m  unb  n  aU  (Snbconfottanten,  in  bet  5(f^)itatiott 
(mit  toe^ct  im  ®ric(!^ifd^en  meistere  Söörter  anlauten,  bfe  im  fiateinifd^en 
mit  8  anfangen,  j.  S.  vniQ  super,  vno  sub,  vXij  silva,  vg  sus).  @i>enbal^et 
flammen  aud^  anbete  SSerfc^ieben^eiten  in  öelciffen  einzelnen  Sörtern,  toeld^e 
urf:|3tün9li(i^  biefetBen  jinb;  ein  5lnfang3confonant  ijl  j.  33.  iceggefaßen  im 
fiateinifd^en  in  uro  (nvg,  comburo)  unb  fallo  («rgpaUw),  unb  im  ©rfe^ifd^en 
in  tgCCo)  (strido).  @o^e  95erSnberungen  in  bec  9(u«fpta^e  unb  in  ber 
©ejlatt  ber  Söörter  geigen  fld^  au^  in  bet  SBottBeugung ,  toel^e  UmdUn 
©)3uten  einet  dtteten  gotm  beö  Sottet  U^oatjxt  ^t,  j.  Sß.  fluxi,  etruxi, 
öon  fluo,  struo. 
§.  12.  JDie  (S^teibtoeife  bet  SBöttet  toat  bei  ben  SJcmetn,   fetbil  ju  einet  unb 

betfelben  ßtii,  etteaö  fd^toanfenb,  inbem  (Einige  übetaH  bet  ^\i^\pta^t  fotg? 
ten,  tee^e  ttjiebetum  in  einigen  3Böttetn  unb  gotmen  ni^t  ganj  beftimmt 
unb  beuttiiä^  )X)ax  (j.  ^.  in  urbes  obet  urbis  aU  Slccuf.  Put.)/  9lnbete  l^in^; 
gegen  in  jufammengefe^ten  obet  abgeleiteten  3Böttetn  mel^t  ben  Utfijtung 
betüdfftc^tigten  (j.  ®.  tamqvam,  numqvam,  obgleid^  man  tanqvam,  nun- 
qvam  ^xU),  obet  einet  einmal  angenommenen  @^teibtoeife  folgten,  toentt 
biefe  au(S&  ni^t  bet  gleid^^eitigen  ^ue^pxaä^t  gemäfi  icat.  3Beit  gtöfet  »ar 
bie  S3etf(i^ieben^eit  bet  ©(ä^teibtoeife  »etfd^ieben^t  Seitaltet,  inbem  aud^  bie 
9lu3fi?ta^e  jt^  in  mancä^en  ?Punften  üetdnbette.  3m  ®angen  folgt  man 
ie^t  am  tid^tigjten  unb  ftd^etflen  bet  @(ä^teibtoeife  bet  f))äteten  tömif^en 
@\)ta^funbigen  (®tammatifet),  toel^e  bet  bamaligen  9lu«f)?tad^e  obet  einem 
attmaüg  entflanbenen  ^thxan^t  entf^)tid^t.  3n  jtoeifel^aften  g&llen  toitb 
ba«  Oli^tige  oft  gefunben,  toenn  man  ben  Utf^)tung  bet  SBöttet  unb  i^te 
batauö  üetmutl^ete  Slu^flJtad^e  betüdEjt^ttgt  (j.  ^.  condicio  üon  condicere). 
Slbet  in  ben  Sluögaben  bet  SBerfe  ättetet  (S^tiftfkellet,  j.  33.  (Siceto'«  unb 
©itgir«;  ift  bie  altettpmtii^e  ©d^teibung  in  manä^tn  SOBottetn  beibe^lten, 
j.  33.  divom,  volt  (§.  5  a  5lnm.  8). 

§.  13.  3"  ^«^  ©(ä^tift  bet  Sllten  toutben  bie  SBöttet  am  (Snbe  bet  Beilen  ni^t 
genau  nad^  (Silben  (syllabae)  gef^eilt.  (Bin  (Sonfonant  jtoifd^en  gvoei  93ocalen 
gebott  gum  legten  95ocat,  mit  toeld^em  et  aud^  in  bet  9lu6f»tad^e  tetbunben 
toitb;  üon  jtoeien  obet  me^teten  (Sonfonanten  ge'^ött  bet  le^te  obet,  toenn 
fie  tin  lateinifd^eö  2Öott  anfangen  fönnen,  bie  beiben  legten  gum  folgenben 
SBocal,  bet  obet  bie  anbeten  gum  üotbetgel^enben  (pa-tris,  fa-scia,  ef-fluo, 
perfec-tus,  emp-tus).  ©et  5)o^:|3elbu(ä^jlabe  x,  toelci^et  tl)eil0  gum  üotl^et? 
ge^enben,  ti^eil«  jum  folgenben  93ocal  gei^ött,  icitb  am  bejlen  mit  bem  »ot? 
l^etge^enben  tjetbunben.  3n  ben  mit  ^Jtd^ofitionen  ^ufammengefeftten  SGBöt* 
tetn  toitb  bet  dnbconfonant  bet  $t&J)oittion  nid^t  »on  i'^r  gettennt  (ab-eo, 
ad-eo,  praeter-eo,  aud^  prod-eo,  red-eo). 

91  nm.  1.  ^atdni^t  3Böttet  fönnen  nid^t  mit  anbeten  Sonfonantens 
l^dufungen  anfangen  ald  mit  einet  muta  unb  1  obet  r,  obet  s  mit  einet  tenuis 
(sc,  sp,  st),  obet  s  mit  einet  tenuis  unb  r  obet  1  (splendor,  scribo,  spre- 
tus,  stratus).    2)od^  fd^teibt  man  gnarus  unb  (feiten)  gnavus,  gnatus. 

91  nm.  2.  dlaif  einem  allgemein  »etbteiteten  J&etfommen  toetben  Jebod^ 
in  »ielen  Söud^etn  bie  SBöttet  fo  get^eilt,  bag  aud^  alle  bie  ©onfonanten. 
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wet^e  int  ®rte(ä^if<i^ctt  ein  SBort  anfangen  fönnen,  uttb  alle  mutae  mit 
liqvidis  (toenn  fie  aud^  fein  gtie^ifi^c«  Söort  anfangen  fßnnen,  \.  ^.  gm), 
unb  enblid^  d]^nli(i^e  SSetBinbungen  jioetet  mutae  (j.  33.  gd  toie  et)  §u  ber 
folgenben  @ilBe  gebogen  toerben  (i-gnis,  o-mnis,  a-ctus,  ra-ptus,  Ca-dmus, 
i-pse,  scri-psi,  Le*sbo8,  a-gmen,  Da-phne,  rhy-thmus,  smara-gduB). 

(Ia<>itel  2. 
iDie  SilbentttefTuttg  unb  ©etonung  (^roöobfe*)* 

S>ic  SCuSfpracJ^c  ber  ©ilten  ift  »erft^tcben  nac^  ber  Dauer  §.  14. 
beö  Sauted  (©ilbcnmafi,  qvantitas  syllabarum)  unb  ber  93cto^ 
nung  (accentus).  3"  "^^  eigenen  9(u«fj)ra^e  ber  Sitten  toar  ber  etfte 
Unterfii^ieb,  na(jft  toe^em  <l^  aud^  im  Sateinif^en  ber  ^\^%  be«  Slccente« 
rid^tet,  ber  beutli^fie  unb  merfbarfte,  unb  auf  i^m  berul^t  im  fiateinif^en 
ber  2Bol^K(ang  in  5ßrofa  unb  SSerfen;  ie^t  l^ört  man  aber  (toie  in  unferer 
eigenen  unb  überl^au))t  in  ben  neueren  <S>)ra^en)  gewö^nlid^  ben  S3etonung«# 
unterfd^ieb  am  beutti<ä^fien  unb  gtoar  ji&rfer,  al«  e«  h%\  ben  Sitten  ber  gaU 
toar,  tod^renb  ber  Duantit&t«unterf^ieb  ft^  nur  im  (Sinjelnen,  ntd^t  in  ber 
fortlaufenben  9leiT)e  ber  Silben  bemerfbar  maci^t. 

Die  ©üben  flnb  t^eil«  lang,  tl^eitd  furj;  ben  erfteren  wirb  §.  15. 
bie  bo^J^jelte  Dauer  (mora)  ber  tefcteren  beigeleflt;  nur  fe^r  Xdu 
m^t  ©üben  flub  fd^wanfenb  (ancipites) ,  fo  bap  fle  auf  ^eiberlei 
SIBeife  auögef^)rod^ett  merben  Wnuett.  %<\Xi^  ift  eine  @itbe  entme^ 
ber  i)Ott  0iatur,  'tdvm  y^ji  SSocal  (x^  unb  für  jl(|  bie  lange, 
gebel^nte  ^udfprad^e  ^at,  j.  S.  söl,  trädo  (§.  5  a),  pber  bur(| 
bie  Stellung  (positio)  bed  SSocate,  xotXiXi,  wegen  jweier  ober 
mel^rerer  folgenben  ßonfonanten  ber  <xxi,  fl^  lurje  SSocaDaut  lan^ 
ger  ange1[>alten  »erben  rnu^,  J.  S.  bie  erfie  Sitte  iix  ossis. 

91  nm.  1.  3n  ber  alten  Slu^f^jrad^e  tourbe  eö  beutli(i^  gel^ört,  ob  ber. 
SSocal  ttor  gtoeien  ober  mei^reren  ^onfonanten,  o^ne  Sftücffiij^t  l&ierauf,  an 
^^  lang  toar  (toie  in  möns,  gentis,  päx,  ®en.  päcis,  est  (latt  edit),  ober 
ob  ber  Socal  felbjl  furg,  bie  ©itbe  alfo  nur  bur^  ^ofition  lang  »ar  (toie 
in  fax,  ®en.  fäcis,  est  öon  sum);  toir  aber  fennen  oft  biefen  Unterf^ieb» 
xCx^it  ba  toir  bie  Duantit&t  ber  Silben  groftenti^eiU  nur  au0  bem  <^ti 
braud^e  ber  JDid^ter  erfei^en,  too  bie  S3efd^affeni^eit  be«  ©ocal«  glei^guttig  ijl, 
toenn  ^fcfttion  flattfinbet. 


*)  3)a6  grie^if^e  SBort  ngogt^^Ca  (eigentliiJ^  3u*  ober  fUebengefang, 
bie  Slu^fpra^e  bcgleitenber  %nxC)  bejeid^nete  juerjl  bie  Betonung,  aber  fp&ter 
aud^  bie  Duantitdt  (ß&nge  ober  Äiirje)  ber  Silben  unb  bie  8ei^re  öon  ber^ 
felben. 
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^nm.  2.    (Sint  ®i(be  lang  aü^^pnä^tn  ffti^i  producere  syllabam,  fie 
für)  audfpre^en  corripere  syllabam. 
§.  16.         a.  attc  2)ii)^ti^ottgc  Pub  lang. 

^nm.  ^er  ^i^^l^tl^cng  ae  in  prae  toitb  in  dufammenfe^ungen  t)ot 
einem  ^ocale  vetfuqt,  g.  fd,  praeacutus ;  aBer  in  allen  anbeten  (gtied^ifij^en) 
SBortern  ijl  er  ftetd  lang,  au^  t)or  einem  fBotal,  ).  ^.  Äiolides,  Äeetes. 

b.  3eber  SSocal  öor  einem  anbcrn  SSocal  in  bemfelben  ©orte 
(xotnn  an^  ein  h  fie  trennt,  §.  9)  wirb  furi  m^t^ptcä^tn 
(deus,  conträho,  adveho). 

S^kfoon  wirb  aufgenommen: 

1)  e  ttor  i  na(]^  einem  95ocal  im  ®enitit)  unb  !Datiö  ber  fünften  ^e* 
clination  (diei,  aber  fidei); 

2)  a  in  bem  veralteten  aufgelöjien  ©enttio  auf  ai  in  ber  erjlen  JDeclt? 
nation  (mensä'i); 

3)  i  in  ben  ©enitiöen  auf  ins  (alms  u.  f.  to.,  über  alterius  f.§.S75l.2); 

4)  a  unb  e  »or  i  im  S3ocatiö  ber  (Eigennamen  auf  jus  in  ber  jweiten 
IDeclination  (Gäi,  PompeQ; 

5)  ber  erfie  95ocaI  in  ben  Sntcriectionen  eheu  unb  öhe  (bod)  au^  Öhe), 
im  Slbiectio  dius,  biötoeiten  im  Eigennamen  Diana  (^duflger  Dtäna),  unb 
in  allen  gormen  »on  flo,  aufier  fierem  (Heres  u.  f.  to.)  unb  fieri; 

6)  bie  grie(3^if(^en  Sörter,  in  ml^tn  ber  95ocal  bie  Ouantit&t  be^lt, 
n>e^e  er  im  ©rie^ifd^cn  ^at,  äer,  eos,  heröus,  Meneläus.  3n  biefen 
Söörtern  finb  alfo  e  unb  i  i>cx  einem  anberen  S3ocale  lang,  toenn  im 
Oried^if^en  rj  ober  <♦  jle^t  (Briseis,  Medea,  Aeneas,  Alexandrea  ober 
Alexandria,  Epicureus,  sponjieus;  nur  Chorea  toirb  au^  Chorea  gemeffen), 
furj  hingegen,   toenn  im   ®rie(j^if(ä^en   s  ober  *  ^ti^t  (idea,  philosophia). 

!^o^  finbet  man  academla  (^äxa&i]fi(ä), 

81  nm.  ^\xä)  am  (Snbe  eine«  SSorte«  fann  in  95erfen  bi^ioeilen  ein 
langer  SSecal  ober  ae  »or  einem  folgenben  SSocale  öerfurgt,*  jiatt  etibirt  toer* 
ben;  i)ergl.  $•  ö02b. 

§.  17.  SSocate  in  ber  SKitte  ber  äÖJrter,  »el^e  burc^  ßn^lammtn^ 
jfei^uttg  Uttb  ©^ncope  entfianben  flnb,  flnb  lang  (cogo  m^  coägo, 
malo  au^  mägevolo,  tibicen  an^  tibucen,  junior  au^  juvenior). 

§.  18.  5)ie  Quantität  ber  ©tammfilien  ber  aDBSrter,  toelcj^e  nie^t  ein:^ 
fitbig  flnb,  la§t  ftd^  bnx^  ategeln  ni^i  bcftimmen;  aber  bie  ©tanmu 
fllben  unb  i^re  SSocale  iel^alten  biefette  Ouantitdt  in  allen  Seu^ 
gungett  bed  Sorte«  unb  in  allen  StMeitungen  unb  Su^iammtn^ 
fefeungen,  <iVL(i)  mnn  ber  ffiocat  in  einen  anberen  »erwaubten 
uiergel^t,  g.  S.  mäter,  mätemus,  päter,  päternus,  scribo,  scii- 
bere,  scriba,  conscribere,  ämo,  ämor,  ämicus,  ämicitiay  inimi- 
citiae,  cädo,  incido,  cäedo,  incido.  ©leid^faUfJ  behält  ber  9Socat 
einer  geioiffen  Seugung^form  biefetbe  Quantität  in  ben  »eiteren 
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Sttanbetungctt  biefcr  Scußunfl^fonn  itnb  in  ben  \>m  i^t  abflelei^ 
teten  SBortern,  j.  ^.  docebam,  docebamus,  docebamini,  amätue, 
amaturus,  monitum,  admonitio. 
^ier^ott  wetben  aufgenommen : 

1)  ^euguttgen:  a)  ^etfecia  auf  i  o^ne  0tebu^ticatton  ^tbxlM,  totlä^t 
bte  etfte  @UBe  üetUngern,  toenn  ni^t  ein  aSocalöor  einem  anbeten  fielet; 
f.  $.  103  b;  b)  perfecta  unb  (Su^Jina  (mit  ben  auö  i^nen  abgeleiteten  Sor? 
men).  in  toelc^en  ber  teftte  ©tammconfonant  be«  ©erbum«  öor  si,  sum, 
tum  toeggefatten  ifl  (divido,  divisi,  divisum,  video,  visuna,  möveo,  mötum, 
cädo,  casum);  c)  pösui,  pösitum  ton  pöno;  d)  einige  einfilbige  9lomina« 
ti»e  üon  ffiörtern  bet  btitten  5>ectinatton,  in  toeC^en  ber  SJocal  lang  ifi, 
obglei^  bie  (Stammfllbe  in  ben  anbeten  (5afu6  lut^  ift;  f.  $.  21,  b2. 

2)  9(b(eitungen :  a)  hümanns  (hÖmo),  secius  (seCus),  rex,  regia,  regula 
(rego),  lex,  legis  (lego),  tegula  (tego),  suspicio  (suspicor),  vox,  vöcis 
(vÖco),  sedeß  (sedeo),  persona  (söno),  ba«  3>e)Jonen«  liqvor  (liqvo,  Iiqveo, 
liqvidus) ;  b)  ambitus,  ambitio  (ambitum  üon  ambire),  condicio  (condico), 
dicax  unb  bie  Sööttet  auf  dicus  (maledicus  u.  f.  ttJ.)  t?on  dico,  dux,  dücis 
(düco),  fides,  perfidus  (fido,  fidus,  infidus),  nöta,  notare  (nötus), 
päciscor  (pax,  päcis),  sÖpor  (söpire),  labo  (läbor,  läbi),  lucerna  (lüceo), 
mÖlestus  (raöles).    93on  stäre  fommt  tfjtiU  stäturus,  tl^eit«  statio,  stabilis. 

8)  3ufamtnenfetungen :  dejero,  pejero  (j^ro),  cognitus,  agnitus  (nötus), 
pronübus,  innübus  (nübo).  S&r  connübium  ftnbet  ü^  au^  conniibium 
(ober  connübjum  na^  §•  5  a  ^nm.  4). 

51  nm.  Slu^  h>enn  ein  Söott  mit  einer  gettiffen  gtammatifalif^en  (5n* 
bung  bet  etüe  Xf)ni  einet  Sufammenfe^ung  toitb  ober  eine  an^^öngefilbe 
etb&tt,  bleibt  bie  DuantitSt  bet  (fnbung  unvetänbett,  j.  53.  qväpropter, 
qvätenus  (qvä),  mecura,  memet  (nie),  qväibet  (qvT),  aliöqvi  (aliö),  intrö- 
duco  (intrö),  agricultura  (agri).  (3)o(i^  siqvidem  üon  si,  qvandöqyidem 
üon  qvandö.) 

2)ie  Dnantitdt  ber  Silben,  burt^  »el<^e  abgeleitete  Sörter  §.  19. 
gebilbet  »erben,  unb  ber  üotlefeten  ©ttben  ber  Seugung^enbun^ 
gen  wirb  an  intern  Orte  in  ber  SQ3ortbitbung0lel^re  unb  Seugung«:? 
leiere  bemerft.  ^ier  werben  bie  Siegeln  jufammengeftellt,  na^ 
ml^tjx  bie  Quantität  ber  ©ubfilben  ^^  t^eiB  in  mel^rfltbigen, 
t^eitS  in  einfltbigen  SÖSrtern  erlennen  Id§t. 

3n  ben  ©nbfltten  mel^rjilbiger  Sßfirter,  bie  auf  einen  Socal 
au^ge^en,  iji 

1)  a  furj  in  Stominibu^  (mensä,  JWomin.  unb  S3oc.,  lignä, 
ammaliä,  Palladä),  aufgenommen  im  3161.  @ing.  ber  erfien  S)ectii5 
nation  (mensä)  unb  im  Socati^  ^om  S^ominatiü  as  (Aeneä, 
Pallä  üon  Pallas,  Pallantls),  aber  lang  in  ben  Serben  im  3m^ 
<>eratiö  (amä)  unb  in  ben  inbeclinabeln  Sörtern  (intra,  extra, 
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erga,  anteä,  qvadragintä),  aufgenommen  ita,  qviä,  ejä  nnb  putä 
in  ber  ©cbeutung:  jum  S3eifp(el  *). 

2)  e  lurj  (patre,  curre,  nempe,  prope,  facile,  legere, 
hosce,  reapse,  suopte),  auSflenommen  im  Stttatiö  bet  fünften 
Declination  (speeie),  im  3m<)eratii)  ber  ^weiten  ßoniugation  (mone), 
in  ben  öon  3(bicctii)en  auf  us  flcbilbetcn  Slböerticn  auf  e  (doete), 
nebfl  fere,  ferme,  ohe,  hodie,  unb  in  grfed^ifd^en  Söörtern  auf  rj 
(crambe,  Tempe).  S)ie  3lbi)crbien  bene,  male,  infeme  unb  eupeme 
l^aben  itioi)  ein  lurjc^  e. 

Slntn.  ^ie  ^id^ter  gebrauten  au^  einige  gtoeifllBige  3Tn^etatit)e  ber 
gtoeiten  ßonjugation,  beten  erjie  <BiiU  futj  ijt,  mit  futger  (Snbjilbe  (j.  93. 
cäve,  habe,  vale,  vide,  tace).  SSon  fames  naä)  bet  btitten  ÜDeclination  liat 
ber  SlBlatit)  ein  (anged  e,  fame. 

3)  i  lang  (pueri,  @tnit  unb  SWomin.,  patri,  fructui,  vidi, 
videri);  furj  nur  im  SBocati»  grieii^ifd^er  SQBörter  auf  is  (Pari)  unb 
in  nisi,  qvasi  (unb  cui,  totnn  biefed  iweifllbig  ifi);  f^wanlenb 
in  mihi,  tibi,  sibi,  ibi,  ubi.  (35on  übt  toirb  gcbitbet  necubi,  slcubi, 
ubivis,  ubinam,  ubiqve,  ubtcunqve.) 

4)  o  im  JWominatii)  unb  in  ber  erfien  ^Jerfon  ber  93,erba  am 
i^auflflften  lang,  bisweilen  lurj**);  lang  in  ben  (Safua  ber  ^weiten 
Dectination,  in  ambö  unb  in  Slböerbien  (j.  93.  puerö,  porro, 
qvo,  folso,  qvando,  idcirco,  vulgö,  omninö,  ergo),  mit  3(u^^ 
na^me  \>on  modo  (mit  ben  3ufÄ»tmenfetungen :  tantummodo, 
dummodo,  qvomodo),  cito,  immo;  lurj  in  duo,  octo,  ego, 
cedo  (fage),  endo  (flatt  in).  3n  gricd^tfd^en  SBörtern  auf  to  immer 
lang  (lö,  echö). 

Slnm.  2)ie  2)i4ter  be«  fltbernen  Seitafterö  gebraud^en  bie  ^Ibüerbien 
ergo  (alfo),  qvando,  porro,  postremo,  sero  unb  ben  5lbtattü  ber  ®erun* 
bien  (vigilando)  au^  mit  furjem  o.    (Qvandöqvidem  immer.) 

5)  u  ifi  flet^  lang  (cornü,  diu),  y  (in  ben  fe^r  Wenigen  grie^i^ 
f^en  SQBörtern)  !urg  (moly). 

§.  20.  Snie  enbfllben  öon  mei^rfllbigen  SQ36rtern,  bie  fl(3^  auf  einen 
anberen  (einfad^en)  ßonfonanten  aU  s  enbigen,  flnb  lurj  (donec, 
illud,  consül,  amem,  carmen,  forsitän,  amer,  amaretür,  ager, 
pater,  capüt,  amät).    aufgenommen  flnb  alec,  lien,  bie  (Sonqjo^ 


♦)  3m  fÄominatiö  grie(i^if(i^er  Eigennamen,  bie  im  ®ried^if(i^en   ein 
langet  a  l^aben,  toirb  a  au^  im  i^ateinifd^en  bi^toeilen  lang  gebraud^t, 

|.  lö.  (5€lä. 

••)  «gduflger  bei  ben  f^jäteren  IDi^tern. 
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ftta  i>ott  par  (dispar),  bie  Cafttd  (auficr  9iomitt.  5JJladcttL)  unb 
SlbHxiitn  )>on  illic  unb  istic  (illöc,  illäc),  unb  bie  gne^ifi^en  Sör^ 
ter,  toel^e  gtie^ifc^e  9otm  unb  Duantit&t  Bellten  (aer,  aether,  crater, 
))on  weisen  imSlccuf.  aera,  crateras,  Siren,  Aeneäo,  Calliöpen,  epigram- 
matön);   bo^  toirb  bie  (Snbung   (oq  ju  ör  »erfürgt  (Hectör,  rhetör  üon 

SSott  bcn  enbfiltcn  auf  8  ijl: 

1)  as  lang  (mensäs,  aetäs,  amäs),  m^tt  in  anäs  (anatis), 
im  grie^if(!^en  9lomin.  auf  äs,  ^en.  ädls  (Ilias)  unb  im  grie<^tf(!^en  ^ccuf. 
spiut.  ber  britten  JDeclination  (heroäs). 

2)  es  lang  (clades,  aedes,  9lomin.  ©ing.,  reges,  series, 
ames,  dices,  qvoties),  aufgenommen  a)  bie  9iominatiöe  ©ing. 
ber  britten  DccHnatton,  tod^t  im  ®en.  etis,  itis,  idis  l^aben 
(seges,  miles,  obsee);  b)  bie  6om^>oflta  i?on  es  (öon  sum): 
ades,  abes,  potes;  c)  bie  ^rd^Jofltion  penes;  d)  bie  grie^ifc^en 
ölominatiöe  im  $tur.  ber  britten  2)cctination  auf  es  (crateres,  Arcädes); 
e)  bie  grie^if^en  Steutra  auf  tg  (Cynosarges,  Hippomänes). 

§lnm.  ^te  9{ominatioe  abies,  aries,  paries  (®en.  abietis  u.  f.  ta).) 
^aBen  iebo^  ein  langet  es. 

3)  is  furj  (ignis,  regis,  facilis,  dicis),  aufgenommen  a)  im 
^at  unb  31M.  ^lur.  (mensis,  pueris,  nobis,  vobis),  unb  im 
2(ccuf.  ^Jlur.  ber  britten  S)ecHnation  (omnis  für  omnes);  b)  in 
gratis  (gratiis),  foris;  c)  in  ber  j»eiten  fßerfon  ©ing.  im  greifend 
ber  rjierten  ßonjugation  (audis)  unb  in  ben  SJerben  vis,  sis 
(adsis,  possis  u.  f.  »O^  ^s,  velis,  nolis,  malis,  unb  oft  in  ber 
gleiten  ^erfon  i)om  guturum  eractum  unb  ^Jerfectum  im  6om 
junctii)  (amaveris);  d)  in  ben  9iominatiJ)en  Qviris,  Samnis, 
Salamis,  Eleusis,  Simois. 

4)  OS  lang  (bonos,  multos,  illos),  außer  in  compos,  impos, 
unb  in  ber  grie^if^en  (Jafu^enbung  og  (Delös  Stomin.,  Erinnyös  ®en.). 

5)  US  für}  (annils,  tempüs,  vetüs,  fontibüs,  legimüs,  tenüs, 
fimditüs),  aufer  a)  im  ®en.  ©ing.,  9iomin.  unb  Slccuf.  ^tur. 
ber  ijierten  5)ectination  (senatüs,  aber  9lomin.  ©ing.  senatüs); 
b)  in  ben  JWominatiöen  ber  britten  3)ectination  mit  langem  u  im 
®en.  (virtüs,  virtütis,  palüs,  palüdis,  tellüs,  tellüris);  c)  in  beut 
grie^if(^en  ®en.  us  {ovg)  in  ber  britten  2)eclination  (Sapphüs)  unb  in 
einigen  gried^ifii^en  (Eigennamen  auf  ov;  im  9lom.  (Panthüs,  Melampüs.) 
i^oäi  Oedipas,  Oedipi.) 

6)  ys  (in  grie^if(ä^en  SEBörtern)  fur§,  5.  S.  Cotys. 
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§.  21.  a.  «He  eittffttiflen  SBörtet,  »el<^e  flc^  auf  etneti  SSocal  enbt 
flen,  jlnb  tang  (a,  e,  ne,  bafi  nli^t;  da);  nur  Wc  ^attiWn, 
wel^e  (in  onbere  SJrter  hinten  anflel^ängt  »erben,  flnb  furj 
(qve,  ve  unb  baa  fragenbe  ne). 

b.  93on  einjüttgen  Sörtern,  bie  fl(^  auf  einen  ßonfonanten 
enbigen,  ift  ju  merfen: 

1)  £)ieieniflen,  meldte  beclinirt  ober  conjugirt  flnb,  folgen  bcn 
allgemeinen  Siegeln  ifiir  bie  ©nbfllten  (das,  fles,  scis,  dat,  stät, 
flet,  qvis  9lomin.,  is,  id,  his,  qvis  £)at.  nnb  Sltl,  qvi,  qvös, 
qväs,  hoc,  häc);  es  i)on  sum  ift  furj,  i)on  edo  lang. 

2)  Sie  9lowinatii)e  i)on  ©utfiantiöen  unb  Slbjectiöen  flnb 
lang  (os  ®en.  oris,  mos,  äs,  sol,  ver,  für,  plus),  feltft  totnn 
bie  ©tammjllbe  in  ben  anberen  (5afu^  lurj  ift  (lär,  säl,  pes, 
mäs,  bös,  väs,  Oen.  vadis,  pär);  bod^  jinb  lurj  vir,  cor,  fei, 
lac,  mel,  os,  ®en.  ossis.  Daa  ^Pronomen  hie  ifl  foiool^l  lang 
aU  furj,  hoc  lang. 

3)  Uni)eränberli(^e  SBörter  flnb  furj  (ab,  ob,  per,  ät,  qvot, 
nee);  ioä)  jinb  lang  en,'non,  qvin,  sin,  cräs,  cur  unb  bie 
SlbijerMen  auf  c  (hie,  hüc,  sie). 

4)  S)ie  3mperatii)e  die,  düc,  fäc,  fer  ie^alten  bie  Duan^ 
um  i^rer  aSerba. 

§.  22.  a.  (Sint  Silbe  mit  furjem  aSocal  ift  lang  bur(^  ^ofition, 
ts>mn  jle  1)  felbfl  fld^  auf  jwei  (Sonfonanten  ober  einen  ^op)ptU 
confonanten  enbigt  (amabünt,  fax);  2)  wenn  fie  fclbft  fld^  auf 
einen  (Sonfonanten  enbigt  unb  bie  nac^fte  (in  bemfelben  ober  timm 
anbern  äöorte)  mit  einem  (Sonfonanten  anfangt  (däntis,  inferretqve, 
passüs  sum);  3)  »enn  bie  nac^fte  ©ilte  beffelben  Sorten  mit 
g»ei  eonfonanten,  bie  nic^t  ein  fiummer  mit  folgenbem  r  ober  I  flnb, 
ober  mit  3ob  anfangt,  tGtli^t^  lefctere  jwifd^en  jioei  SSocalen  in 
ber  Slu^fpra^e  glei^fam  i)erbo^)^)elt  wirb  (resto,  major). 

91  nm.  3ob  IHM  feine  $ojition  in  ben  Sufammenfetungen  »on  ju- 
gum  (^bijugus,  qvadrijugus). 

b.  gangt  bie  nä^fte  @ilbe  beffelben  SÖorte^  mit  einem  ftummen 
Confonanten  unb  1  ober  r  an,  fo  wirb  nur  fd^wad^e  ^ofition  (positio 
debilis)  gebilbet,  b.  ^.  bie  ©ilbe  fann  lang  unb  furj  gebraucht  werben, 
{.  S.  patris,  tenebrae,  mediocris,  vepres,  poples,  Atlas, 
assecla,  wie  in  folgenbem  SSerfe  i)on  Ooib  (Met.  XIU,  607): 
Et  primo  similis  volücri,    mox  vera  volücris,  unb  iei  SSirgil 
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(Aen.  II,  663):  Natum  ante  ora  pätris,  patrem  qvi  obtruncat 
ad  aras.  Ommer  ob-repo,  Büb-rigo  u.  f.  ».,  »cnn  muta 
unb  liqvida  {ebe  ju  i^rem  Si^cile  ber  3wfÄ»tmcnfeturtö  gei^örcn. 
3ft  ber  ®ocaI  öon  Statut  lang,  fo  gilt  biefc  8&ttöe  naturliii^er  SDeifc  o^ne 
(Rüdtfld^t  auf  bie  $ofltion,  \oit  in  salübris  ton  salüs,  ambuläcrum, 
delübrum.) 

Slnm.  1.  ©0^  giebt  e«  oft  Bei  eingelnen  ©örtern  iDegen  ber  ilk^liäitn 
Sluöfpra^e  unb  bei  einjetnen  JDic^tern  ein  getoiffe«  '^erfommen ,  fo  baß  in 
einigen  Söörtern  ber  SBocat  fajt  immer  verlängert  toirb,  toie  in  ben  (5afu« 
\>on  niger  unb  piger  (nigri,  pigri),  in  anberen  nie,  »ie  in  arbitror.  3n 
ber  $rofa  toirb  bie  ^Biiht,  toe^e  nur  bur^  positio  debilis  »erlÄngert  toirb, 
immer  furj  au«öef^ro(ä^en  (tönebrae). 

^nm.  2.  3n  grie^if^en  Sßörtern  tuirb  eine  fd^toa^e  $of!tton  aud^ 
»on  muta  mtt  m  ober  n  gebilbet  (cycnus,  Tecmessa,  Däphne). 

81  nm.  3.  önbigt  ein  ©ort  fl^  auf  einen  furjen  95ocal  unb  ba«  fol^ 
genbe  fängt  mit  jtoei  (Sonfonanten  ober  einem  2)o!|j!|jelconfonanten  an,  fo 
flnbet  feine  SSerl&ngerung  bur^  $ofition  {latt  (praemiä  scribae,  ilice  glan- 
dis,  nemorosä  Zacynthos). 

Slnm.  4.  !Die  &lteften  ^i^ter  ()Dor  ^trgil  unb  «&oraO  ^^ff^"  ■'f^  ^  ^^^ 
®nbconfonant.  (toegen  einer  ge)Diffen  (S(i^to&(i^e  ber  9lu0f))ra^e)  mit  einem 
folgenben  Slnfang^confonanten  feine  $ofltion  bilden  (j,  $.  certissimüs  nun- 
tiüs  mortis  ober  certissima'  nuntiu'  mortis). 

8lnm.  5.  ;Da  bie  Verlängerung  ber  <^ilben  bur<i^  $ofltion  von  ber 
eigentli(!^en  93ocall&nge  burd^aud  t)erf(i^ieben  ifl,  fo  l^aben  bie  älteren  forni^ 
f^en  2)id^ter  biefelbe  oft  üetnad^l&fjlgen  fönnen. 

51  nm.  6.  ®ie  3)id^ter  erlauben  ^ä^,  in  getoiffen  befitmmten  gdtten  ben 
5Jla^  einer  langen  ©Übe  im  SSerfe  mit  einer  furgen  aufzufüllen;  aber  bie« 
beruht  auf  ber  ^ef^ajfen^eit  be«  Verfem,  nid^t  auf  ber  ber<Silbe;  f.  $.502a. 

£)er  S^ott  (accentus)  ru^t  in  mc^rjltblgett  SBSrtetn  nie  aufS.  23. 
ber  legten  Silbe  (ultima).  Sn  jweifltbigen  SBärtem  niT^t  er  alfo 
auf  ber  erften  ©übe.  311  brei^?  unb  me^rfllblflen  Sßörtern  ^rul^t 
er  auf  ber  ijorie^ten  (penultima),  wenn  biefe  lang  tft;  »enn  fle 
aber  furj  ift,  auf  ber  britten  Dorn  (Snbe  (antepenultima) :  Rominas, 
Met^llus,  moribus,  canninibus. 

Slnm.  1.  JDer  2:on  ift  gebe^nt  (accentus  circumflexus,  in  fie^rb&d^ern 
bur^  "  begei^net);  toenn  ber  Vocal  eine«  einfllbtgen  SDorted  ober  ber  Voeal 
ber  »orlel^ten  <Silbe  »on  9latur  lang  ift  (niäjt  blof  bie  (Silbe  bur(^  $ofltion), 
unb  »enn  im  mei^rfilbigen  Sorte  }uglei(!^  bie  le^te  <Silbe  furj  ijl,  fonjt 
immer  f^arf  (accentus  acutus,- 0/  ^If''  ^^1)  Romäniis,  aber  ßomänäs, 
möribus. 

91  nm.  2.  3n  3ufammenfe^ungen  )?on  facio  mit  anberen  SBortern  aU 
^räi^jofltionen  (palamfacio,  calefacio)  bleibt  ber  9lccent  immer  auf  facio 
(calefäcit). 
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91  nm.  8.    SBenn  ein  tteued  Sort  but^  «gin^ufttgung  )^on  qve  g^Htbet 

tolrb,  folgt  ber  Slccent  bet  ^getoölftnli^ett  (Regel  (itaqve,  ut^rqve);   toetbcn 
aber  qve,  ne,  ve  leinten  an  ein  aöort  öe^ngt,  fo  tritt  ber  Slccent  auf  bie 

le^te  @ilBe  beö  SBorteö  (itaqve  =  et  ita,  Musäqve  im  SlbL,   Musaqve 
im  S'lom.). 

91  nm.  4.  SQöcr  an  bie  rid^tige  S3etonung  ber  SÖörter  getoö^nt  iji,  fann 
barauö  bie  Duantit&t  ber  »Orienten  @ilbe  erlennen  (in  exponit  ifl  atfo  o 
lang,  in  cömparat  a  in  ber  loorle^ten  @ilbe  !urj). 


6a^)ttel  1. 

S)ie  SBortcIaffem    ^Beugung,  ^tamrn  unb  @nbung. 

24.  S)ie  SÖörter  (verba  ober  voces)  »erben  na^  U)ut  »erfcS^ie*^ 
benen  SCnwenbung  in  ber  SRebe  in  gewiffe  SSortctaffen  (partes 
orationis,  SRebet^^etle)  eingetl^eitt. 

1)  £)aS  Sort,  »oburc!^  etwa«  (eine  aSorftellttnfl)  für  fl(]^ 
allein  itnannt  wirb,  i^eifit  ein  dUnn^  ober  *g)au<)t»ort,  @ui^ 
ftantii),  nomen  substantivum  (öon  substantia,  SBefen),  j.  S. 
vir,  ber  SKann,  domus,  ba«  J&au«,  actio,  bie  J&anbtung.  63 
be^eid^net  entweber  etwa«  nac!^  feiner  ©attung  unb  feinem  S3egrijf^ 
wet(^e  mei^rere  einzelne  ©egenftdnbe  umfaffen  Unnm  (©attuttflö;^ 
name,  nomen  appellativum),  j.  S.  corpus,  ovis,  flos,  ober 
einen  einjelnen  beftimmten  Oegenftanb  oi^ne  8*ütffl(^t  auf  beffen 
©attung  ober  SSegriff  (Sigenname,  nomen  proprium),  g.  55. 
Lucius,  Sempronius,  Boma. 

2)  £)a«  SBort,  womit  etwa«  na^  einer  an  ü)m  ^aftenbcn 
eiflenf(^aft  benannt  unb  teftimmt  wirb,  i^ei^t  S3efc!^reibewort, 
nomen  adjectivum,  g.  IB.  magnus,  grof.  9)lit  bem  Siennworte 
öertunben  giebt  e«  eine  beft^reibenbe  SSenennung,  g.  S3.  vir  magnus 
(bie  eigenft^aft  felbft  l^eifit  magnitudo)  *). 

S)ie  ^nb^tanii^^  unb  Slbjecti^je  werben  in  bie  Staffe  nomina, 
S3ettennuttg«wörtei:,  gufammengefafit. 

*)  gur  baö  9lblecti»um,  ißerbum  unb  9lbt)erbium  flnb  bie  ^Benennungen 
Q^ige  nf  (!^af  t«  to  or  tr  3  eitto  ort,  Umftanbötoort^&uflg,  aber  tt)enig^)affenb. 
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®in  ©enettttttttflöwott,  bae  eine  ßa^  bcjei^nct,  l^eifit  ein 
3a^ltt>ott/  nomen  numerale,  unb  ifi  ^mi^nli^  ein  SCbiectto, 
fo  ba§  c^  etwa^  feineir  ßa^l  m^  Uiti^tttt,  j.  ©.  tres  homines; 
eö  fann  jcbocä^  ani^  bie  ?lttia:^l  at«  eine  SSorftettung  für  ji(^  auf^ 
gefaxt  unb  begeit^net  werben,  unb  baa  ©ort  ift  bann  ein  ©ub^ 
ftanii^,  g.  8.  millia,  S^aufenbe. 

Statt  (St»a^  mit  S'iamen  ju  nennen,  fann  man  ed  aucä^  ba* 
bur^  begeii^ncn,  ba^  man  na<^  irgenb  einem  äJerl^ciltniffe,  worin 
e^  jie^t,  barauf  l^intoeift.  ein  bergcftalt  begei^nenbeg  SBort  wirb 
tin  gurwort,  pronomen,  genannt,  j.  8.  hie,  biefer  l^ier,  ille, 
ber  bort,  ego,  i<^,  tu,  bu.  (Sin  fßronomen  fann  entwcber  allein 
gebrancä^t  »erben,  um  bie  SSorftellung  gu  bejeic^ncn,  unb  fic:^t  bann 
afö  ©ubfiantii),  g.  ©.  ego,  tu,  hie;  ober  eö  fann  mit  bem  fRtnn^ 
Worte  atö  genauere  SSeftimmung  öerbunben  werben  unb  ftei^t  bann 
aU  ?(biectii),  g.  33.  hie  vir,  illa  domus. 

51  nm.  1.  3a^ltt)6rter  unb  Pronomen  flnb  ni^t  befonbere  äBortclaffen 
in  ber  ^xi,  »ie  bie  übrigen,  ba  fle  im  iSa^e  feine  t)on  ben  übrigen  nomi- 
nibus  )>erf^iebene  9lnU[>enbung  i^aben;  fle  gefrören  alfo  gur  (Slaffe  nomina. 
3n  ber  Beugung  ^ben  fle  einiget  (StgentpmH(^e. 

Slnm.  2.  3)ie  lateinif^e  (Sprad^e  unterfc^eibet  nid^t,  toie  bie  beutft^e 
unb  t)ie(e  anbere  @pra(^en,  burd^  ^ingufftgung  eine«  fBoxUi  (be«  Slrtifelsi), 
ob  bei  einem  ©ubjiattti»  an  eine  eingetne  beftimmte  $erfon  ober  <Sa<!^e,  ober 
an  eine  unbeftimmte  unter  mel^reren  berfelben  9lrt  gebadet  toirb:  vir,  ber 
3Wann,  unb:  ein  SWann,  viri,  bie  SRanner,  unb  btof :  ^anmx,  le  naä)  bem 
3ufammeni^ange. 

3)  2(u0fagewort,^verbum,  f)ü^i  ba^  ffiort,  wobur(3^  bie 
33orfieIlung  ^on  einer  J&anblung  ober  einem  ßuftanbe  \>on  etwa« 
au^gefagt  wirb,  fo  baß  baburc^  eine  Slu^fage  ober  ein  @afe  ent^ 
ftel^t,  g.  8.  vir  sedet,  ber  3Rann  ji^t,  puer  eurrit,  ber  SnaU 
Iduft.  (I)ie  J&anbtung  ober  ber  3uft«ttb  an  ^6)  ^eifit  sessio,  eursus.) 

SSom  SSerbum  werben  einige  formen  gebilbet,  wel(3^e  aU  S3e^ 
nennung^wörter  gebraust  werben,  entweber  um  bie  »^anbtung  ober 
ben  SwftÄub  mel^r  an  fl(^  gu  begei(^nen,  g.  S.  legende,  bnti) 
Sefen,  ober  um  etwa«  gu  btntnntn  unb  gu  befcä^reiben,  woran  bie 
^anbtung  ober  ber  3«ftönb  jiattflnbet  unb  aU  eigenf(3^aft  i^aftet, 
g.  8.  über  lectus,  ba«  gelefene  Sue^,  vir  legens,  ber  lefenbe 
SDlann.  2)ie  fubftantii)if(^en  gormen  (weld^e  fl(ä^  nic^t  in  unferer 
®pra(3^e  flnben)  l^eipen  supinum  unb  genmdium,  bie  abiectiöifc^e 
^eißt  partieipium. 

a^abtJte'd  (atftnifdic  ©rammatif.  2 
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4)  9ttitnvof>tt,  adverbium,  ifl  bae  ©ort,  mel(|ee  WofI  gut 
n&^txtn  ScfHmmuttg  einet  Seff^reibung  (tei  einem  8lbiectis))  ober 
einer  ^ti^fage  (bei  einem  fflerbum)  bient,  j.  8.  vir  valde  magnus, 
ein  \cf)t  großer  3Rann;  eqvus  celeriter  currit,  bad  $ferb  läuft 
f<i^nell.  (Valde  celeriter,  fel^r  fc^neH.) 

5)  aSörter,  »el^e  bloß  ein  Serl^dltttiil  ju  (Stwa^  bejeit^nen, 
il^eißen  SSerl^dltnißwörter,  praepositiones  (öon  praeponere, 
ooranfefeen),  g.  S.  in,  in,  apud,  bei,  »ie  in  urbe,  in  ber  ©tabt. 

6)  IBinbewortcr,  conjunctiones,  bejcic^nen  Öie  äJerbinbung 
eingelner  SSörter  ober  ganjer  ©fifee  unb  il^ren  3ufammen^ang  in 
ber  Siebe,  j.  33.  et,  unb,  wie:  vir  et  femina,  ber  ^ann  unb  bie 
grau,  vir  sedet  et  puer  currit. 

Sltttti.  !Die^r&!|)ojttiotten,,  (Sonjunctionen  unb  btc  tjon  Pronomen  <ib%tf 
leiteten  Slböerbien  »erben  au^  particulae  (3öört^en)  genannt.  3)affelbe 
aöort  fann  ölet^jettig  bie  95erHnbung  gttjetcr  ©dje  angeigen  unb  bur^ 
btefe  SSerbinbung  bie  Slu^fage  genauer  bejttmmen  (g.  S3.  tum  venit,  qvum 
ego  absum),  fo  baf  getuiffe  5lb»erbten  unb  Soniunctionen  in  engem  Sufont? 
nten^ange  jiei^en. 

7)  2)ie  em^)ftnbun8gtt>örtcr,  interjectiones,  flnb  bloße 
gaute,  »eld^c  iuti)  gewiffe  ©eföl^le  ^erijorgcrufen  »erben,  ater 
feine  aSorftcHunfl  begci(^nen,  wie:  ah!  ®ie  :^cißcn  be^l^alb  nur 
uneigentli^  SSörtcr. 

§.  25.  £)ie  9lomina  unb  äJerba  »erben  gebeugt  (flectuntur,  decli- 
nantur),  b.  ^.  in  il^rer  gorm  sjeranbcrt,  um  bie  i)erf^iebcnen  S3er^ 
binbungen  unb  SerH^dltniffe  ber  SÖSrter  im  ©afee  unb  bie  S3er* 
f^iebenartigfeit  ber  ©a^e  angugeigen.  2)ie  Seranberung  gefcä^iel^t 
ge»ö:^ntt(^  nur  im  legten  ail^eile  bee  ffiortcö,  feltencr  »irb  ber 
übrige  Sl^^eil  beffelben  ent»eber  in  ber  3lu«f<)ra^e  (veni  öon  venio) 
ober  bux6)  einen  S^f^^  <^^  anfange  (tetigi  öon  tango)  »erdnbert. 

93on  bcn  Sböerbien  i^abcn  nur   einige  eine  gc»iffe  ©eugung  . 
(©rabbeugung);  bie  übrigen  nebji  ben  ^Jräpofltionen,  ßoniunctionen 
unb  Sntericctionen  »erben  ni^^t  gebeugt  (finb  indeclinabilia). 

Slnm.  3)te  Beugung  ift  entjtanben  tf)tiU  bur(^  bie  5(nfügung  befonbe- 
rer  3Dörter,  todä^t  in  ber  Sluöf^rad^e  aUmdtig  mit  ben  SBörtern,  an  toel^e 
fie  gefügt  waren,  tJoUfommen  »ertou^fen  unb  unfenntlid^  »urben  (»ie  g.  5Ö. 
bie  $erfcnenbungen  ber  ^erba  au^  $rcnomen  entjtanben  finb),  ti^eild  bur^ 
bie  ^udf))ra^e  aUetn,  toel^e  fi(^  ie  na^  ber  ^uffaffung  ber  iBorßeUung  unb 
na(^  if^rer  SBerbinbung  mit  anberen  dnberte;  auf  tiefe  SQBetfe  iji  bie  ^tx^ 
tängerung  beö  (Stammöocat«  (veni)  ober  bie  93erbo^)^elung  (tetigi)  im  ^er^: 
fectum  entfianben. 


SJad  t)on  einem  ©orte,  »el(|ed  ßeieitfli  tperten  fanit,  ibtig  §.  26. 
bleibt,  wenn  bie  \>a&nbnli6)tn  enbungen  ober  Suffixe  totQ^tnom^ 
mctt  »erben,  l^eißt  ber  ©tam'm  (thema),  an  »etilem  bie  Sebeu;? 
tnnfl  bed  SBorte^  ^«ftet,  j.  S.  amator  in  amator-i,  amator-es, 
leg  in  leg-o,  leg-is,  leg-unt  3n  ben  aDermeiften  aSBörtern 
etf^elnt  im  Sateinifd^en  ber  Stamm  ni(^t  aDein,  fonbern  nur  mit 
einer  ober  ber  anberen  ßnbung  ijerbunben.  Oft  uxtoai)\tn  ©tamm 
unb  enbunft  fo,  baß  einer  ober  beibe  einige  Serdnberunö  erteiben. 

31  nm.  1.  ißom  «Stamme  unterfii^eibet  man  bie  9Burjel(radix),  b.  l^. 
ba0  urfprttnöUci^e,  einfa<!^e  ©runbtoort,  toetc^e«  feinen  Sutoad^^  irgenb  einer 
Slrt  ermatten  i^at.  ®iele  SDörter  l^aben  ndmlit^  ni^t  blo§  ©eugung«enbun* 
gen,  fonbern  (Inb  gutjor  burd^  SlbUitung  unb  Sufammenfe^ung  au6  anberen 
gebilbet;  fo  iji  lector  <£tamm  (lector-em  u.  f.  to.),  leg  jugtei^  Stamm 
(leg-o)  unb  aöurjel;  f.  %.  174. 

«nm.  2.  5lnatogte  («vaXoy/«,  ®erl^4(tttifim&fiigfett)  ^eifit  in  ber 
(SJranwnattf  bie  Uebereinftimmung  gtoif^en  mehreren  aJeri^&ltnijfen  unb  g&tten, 
alfo  in  ber  Seugung^lel^re  gtoifc^en  ber  S3eugung«art  mehrerer  Söörtet. 
^ie  ^bn^ei^ung  »on  ber  9(naIogie  1;jn^t  Anomalie  {avta^AaXCa^  Unebenheit, 
Unregelm&figfeit). 

6ai)itet    2. 

S)ad   ^tid^U^i  (genus)  unb  bie  iBeugung  butc^  (S^afud 
(decUnatlo)  ivx  9UIgemeinen '^). 

35ie  Iateinif(|en ©ttbftantiöe  »erben  entmeber  gum  mdnnli^^en  §.  27. 
©efcä^Ie^te  (genus  masculinum)  ober  iura  »eiblic^en  (genus  fe- 
mininum)  ober  ju  feinem  i)on  beiben  gerechnet;  bie  tefete  ßtaffe 
»irb  aber  unter  ber  ^Benennung  fai^lid^ed  ®ef(^le(^t  (genus 
neutruiÄ)  gufammengefa|it.  I)ie  «bjectiöe  unb  ^articipien  i^aben 
ge»6i^nH(^  i)erf(3^iebene  gorm,  {e  nac^  bem  @efd^tec^te  beö  ©ubftan? 
tit>^,  jtt  »el(^em  fle  gel^Sren,  j.  S.  masc.  vir  magnus,  ein  grofier 
SDlann,  fem.  femina  magna,  eine  grofie  grau,  neutr.  folium 
magnum,  ein  großem  53latt.  Sei  einigen  ©ubftantiöen  läßt  ba^ 
©efc^tec^t  flc^  auö  ber  SSebeutung  erfennen,  aber  bei  ben  aUer^» 
meiften  vm^  xnaxi  ayx^  ber  ©nbung  auf  ba§  ®ef(^le(^t  [(^ließen 
ober  bae  ©ef^llec^t  befonber^  lernen. 


*)  Declinatio  bebeutet  eigentll^  iebe  grammotif^e  Beugung,  toirb  aber 
je^t  befonber«  t)on  btefer  5Irt  berfelben  gebrandet. 
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SInnu  1.  ^ie  9tamzn  ))on  ^aä^tn,  toeli^e  nid^t,  toie  bie  Ubettbigen 
•  ®efc^ö^)fe,  to«fli(^c«  ®ef(^ted^t  l^aben,  jtnb  nit^t^bcjiotoettiöer  oft  auf  ba« 
männliche  ober  toeibtid^c  ©eft^le^t  jurütf geführt,  »eil  bie  (Sinbilbung^fraft 
in  getoiffen  ©ejiel^utiöen  ber  3)inge  eine  5le^nUc^f eit  mit  m&nntt^en  ober 
toeiblic^en  (Eigenf^aften  fanb.  Slbet  biefc  SSetgteic^ung  toar  fel^r  jufAHig,  fo 
bafi  {tc^  bavauf  feine  fe|te  (Regel  bauen  (&{it  unb  man  ben  ^e^mmung«:: 
grunb  oft  gar  ni^t  einfielet,  Befonber^  ba  au^  bie  ^ebeutungen  ber  Porter 
l^&ufig  üer&nbert  jtnb,  Sluö  ber  @nbung  hingegen  lann  man  auf  ba«  ®es 
fc^led^t  fci^fießen,  toeit  öiele  9lHeitung«enbungen  unb  einige  ©eugung^enbun^ 
gen  (befonberö  im  Silominatiö  «nb  Slccufatii))  naä^  bem  ®ef(^(e(ä^te  ber  SBörter 
angetoanbt  jlnb. 

51  nm.  2.  2)a«  ©efd^led^t  einiger  ©örter  berui^t  barauf,  bafi  jle  eigent^r 
Ixä)  5lbiectitje  jtnb,  bei  toetd^en  an  ein  au^gelaffeneö  (Subflantit?  geba(ä^t  ifl; 
fo  ijl  g.  53.  annalis  masc,  toeil  Über  masc.  i%  2)ie  grie^ifci^en  SÖörter 
U^aiHn  meijlen«  ba«  @ef(^le(!^t,  toeld^e«  jte  im  ®rie(J^if^en  ^ben. 

28.  a.  Masculina  (manniiä)tn  ©ef^leci^tg)  flnb  ol^ne  Stüifx^t  auf 
We  enbun0  aöe  allgemeinen  unb  befonberen  ^tntnnnnQtn  ber 
Scanner  unb  ntdnnlit^en  Sßefen  (vir,  ber  9Jlann,  scriba,  ber 
©(i^reiber,  consul,  ber  (Sonfut,  deus,  @ott,  genius,  ber  ®entuö), 
ber  SDlännd^en  ber  3;^iere  (aries,  ber  SBibber,  taurus,  ber  Stier) 
unb  bie  S'ianien  ber  ^lüffe  unb  SCBinbe  (Tiberie,  Seqväna,  Cre-' 
mera,  Aqvilo,  Etesiae).  äsBon  glüjfen  toerben  aufgenommen  einige 
tvenige  auf  a,  befonber«  Allia  (Matröna,  Albula),  unb  bie  erbi^teten  glüffe 
Lethe  unb  Styx  in  ber  Unterwelt,  tt)el(^e  Feminina  flnb,  nebjt  einigen 
barbarif^en  (b,  ^.  ni(^t?lateinif(3^en  unb  nii^t^grie^ifd^en)  auf  r,  j.  SB. 
Elaver,  toel^e  Neutra  jlnb. 

91  nm.  1.  SBörter,  bie  nur  uneigentlii^  öon  einem  9)tanne  gebrandet 
toerben,  aber  eigentli^  einen  un^jerfönlid^en  ©egenjlanb  bejei^nen,  rid^ten 
fid^  na^  ber  @nbung  unb  ber  eigentli(ä^en  53ebeutung  be«  SBorte«,  toie 
mancipium,  ein  @claüe  (eigentli^  (Sigent^um),  acroäma»  (Einer,  ber  jl^ 
l^ören  l&ßt  (eigentlich  Unterhaltung  für  ba«  £>^r);  gteid^faH«  SBörter,  bie  in 
uneigentlid^er  öebeutung  t)on  ißerfammlungen  üon  dünnem  gebrandet  tt>ers 
ben,  g.  33.  vigiliae,  Söad^e,  auxüia,  «6ütf«tru^)Ven. 

91  nm.  2.  3)ie  ^Ramen  ber  SWonate  <Inb  m&nnlid^,  al«  Slbiectitje  gum 
SDorte  mensis,  toelt^e«  männlid^  i%  j.  ©.  Aprilis  (^uflg  mensis  Aprilis). 

b.  SQBeiHid^  (Feminina)  flnb  alle  ^tntnnnnQm  ber  SBetter 
unb  »eibli^^en  SBefen  (uxor,  bie  ©atttnn,  socrus,  bie  ©dbwieger^^ 
mutter,  dea,  bie  ©ßttinn).  9(u«genommen  finb  blofi  bie  <S^im^)fnamett 
scortum  unb  prostlbulum,  bie  ^ure,  toet(^e  3B6rter  urf^jrunglit!^  ni^t  eine 
jperfon  bebeuteten. 

91  nm.  9lu^  bie  9Zamen  ber  Jödume  unb  @täbte  flnb  bei  getoiffen 
(Snbungen  h)eiblid^,  obglei^  bicfe  ©nbungen  fonji  niä^t  bie«  ©ef^le^t  erfor« 
bem;  fiei^e  §.  39  b  unb  c,  unb  §.  41b. 
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Snigemcine  Senettttunflen  t)ott  ^erfonett,  bei  totl^tn  an  ben  §.  29. 
Untetfd^ieb  j»if4icn  SDlann  «nb  SSÖeib  tiic^t  gebat^t  wirb,  jlnb 
mättttlii^,  j.  ©.  hostis,  ber  gcinb;  ater  einige  ijott  i^nen  fSttuen 
»eiblid^  gebraust  »erben/  mnn  auabrüdlit^  tin  ffieib  iejeic^riet 
tt>irb,  unb  biefe  feigen  be^l^alb  communia,  j.  33.  civis,  Sürget 
unb  Sürgetinn,  civis  Gaditanus,  ein  Siitger  S)on  ßabijC/  unb  civis 
Gaditana,  eine  Sutgerinn  öon  (Sabijc.  (3m  ^cutf(i^en  toirb  für  ba« 
tocibli^e  Oef^led^t  getoöi^nti<!^  ein  eigene«  SÖort  gebilbet.)  <So^e  Söörter 
itttb:  adolescens,  Sttngting  unb3ungfrau,  alfinis,  ©(^toaget,  S^ttJägerinn, 
antistes,  $rie(ler,  ^rieilettnn  (bo^  l^eift  biefe  gehJöl^nli^er  antistita),  arti- 
fex,  ^ünjlter,- Äunflterinn,  comes,  ©eglettet,  33eg(eiterinn,  conjux,  ®aiU, 
®attinn  (getoö^nlic^  toeiblid^),  dux,  gurret,  gttf)rednn,  heres,  drBe,  örbinn, 
hostis,  geinb,  geinbtnn,  infans,  Äinb  (Jtnabe,  aÄ&bd^en),  interpres,  JDol- 
metfc^er,  municeps,  IBürget;  Ißürgerinn  (berfelben  2Äuntct))alfiabt),  obscs, 
©eifiet,  parens,  Sßaitt,  9Äutter,  patruelis,  ©etter,  9Äul^me^  sacerdo»,  fjUrie^ 
fter,  ^riefletintt,  satelles,  J^rabant,  3!rabantinn;  vates,  @e^er,  ©e^erinn. 

Sinnt.  1.  2)te  2)i^ter  gebraud^en  aU  communia  anä^  auctor,  Urheber, 
augur,  ffieiffager,  custos,  ©diäter,  hospes,  9Bitt^,  ©aftfreunb  (»eibllc^ 
beffer  hospita),  judex,  (Rtcftter,  juvenis,  3üngUttg;  miles,  ©olbat,  par, 
®enoffe,  testis,  Seugc. 

51  nm.  2.  (Sinige  anbere  aöorter  toerben  freiU<iJ  bi^toeilen  öon  $er* 
fönen  toeibU^en  ®ef(^(e(^td  unb  in  5lj?))ofition  ju  n>eibli(i^en  (Subflantit)en 
gebraust,  jtnben  fi(^  iebo(^  ni^t  fetbjl  aU  toeibtid^e  ^ubjiantiöe  mit  einem 
SlbjectitJ,  j.  33.  index,  vindex,  incöla  (vox  index  stultitiae). 

a.  35ie  ®attung6^  unb  STrinamen  ber  S^^iere  l^aben  gewöl^n*  §.  30. 
Ii(|  ein  beftimmteö  ©efc^te^t,  entweber  mdnnlid^ed  ober  »eiWic^eö, 
todä^t^  an  ber  @nbung  erlannt  mirb,  o^ne  SRucfflc^t  auf  bad  natürs^ 

licä^e  ®efc^te*t  bed  erwdl^nten  S^l^iere^,  j.  S.  m&nnli^i  corvtis, 
ber  fRait,  passer,  ber  ©^jerling,  piscis,  ber  gifc!^;  weiMicä^:  avis, 
ber  SSoget,  anas,  bie  ^nk,  aqvila,  ber  Slbter,  vxdpes,  ber  guc^d. 
5)iefe  Reißen  epicoena*).  iDa«  naturttd^e  ®ef(i^te<!^t  be«  einjelnen 
3^iere«  toirb  burd^  '6i"J«fÄ9ung  t)on  mas  (5K&nn(i^cn)  ober  femina 
(SBeib(!^ett)  bejei^nei;  3.  ^.  anas  mas,  ber  (Snteri^  (aud^  mit  bem  SlbiectiD 
masculus:  anas  mascula),  vulpes  femina,  bie  Sü^littn. 

b.  einige  einjelne  Oattung^namen,  »elc^e  gemJl^nlid^  ttiftnn^f 
Ii(3^  jlnb,  »erben  jebod^  auä)  (aU  communia)  »eiblid^  gebrandet, 
wtnn  beftimmt  an  ein  SDeib^en  gebaut  wirb,  befonber«  bos,  ber 
O^^,  totiili^  bie  Rn^f  unb  bt^toeiten  lepus,  mus,  elephantus, 
anser,  ).  Sd,  mures  praegnantes  rcpertae  sunt  (Plin.  Maj.). 

•)  *Enixoiya^  beibett  ©ef^te^tem  gemeinf^aftlid^. 
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c.  I)ie  Slamen  emiget  ^itxaxttn  »etben  (ol^ne  0hidfl(^  öuf 
ba0  cittgelne  ^Ei^tcr)  fowo^l  m&nnliif  aW  »eiWicä^  gciraucl^t  (flnb 
incerta,  «nbeftitttttit),  »ic  angvis,  bic  ©(ä^lahje,  canie,  bet  ^uttb, 
camelus,  bad  Stamtd,  dama,  ber  X)amml^irf4 ,  grus  (fa^  immer  toeibli^), 
bct  Sttaniä^,  serpens,  bie  ©^lange,  sus  (getoö^nli^  toeiBU^),  baö  S^toein, 
talpa  (getoö^Ud^  männtid^),  ber  9Äau(ttJurf,  tigris,  bct  Xi^tx.  SP  ^^^^ 
brücfHc^  i)on  einem  ffieibd^en  bie  SRebe,  fo  »erben  fle  immet 
«>eibli(^  gebrannt. 

Slnm.  Sei  einigen  2:]^ieratten  toirb  »om  Si^amen  eine  eigene  geminin^ 
form  gut  Se^eid^nung  bed  SDeib^end  gebitbet,  g.  ®.  agnus,  bad  8amm, 
agna,  eqvus,  ba«  $ferb,  bet  ^cnöfl,  eqva,  bie  @tute,  gallus,  bet  ^a^n, 
gallina,  bie  .genne.  Umgefe^tt  h)irb  »on  ben  toeibU^en  aööttetn:  simia, 
bet  ^ffe,  colübra,  bie  (Solange,  lacerta,  bie  (Stbe^fe;  luscinia,  bie  9la(^tigall, 
\odä)t  gettJoT^nliti^  aU  epicoena  »on  bet  Gattung  ^tbxanä^t  »etben,  iimü^ 
ten  eine  m&nnli^e  %exm  gebilbet:  simius,  coluber,  lacertus,  luscinius. 
'  (Columba  unb  columbus,  bie  ^auBe,  ali  Gattung;  columbus,  bad  3ft&ntts 
d^en,  columba,  baö  SBeibd^en.) 

§.  31.  ©a^lic^   (Neutra)    flnb   alle    unöerdnberlic^en    ©ubjiantiöe, 

j.  33.  faß,  fUt^tf  nefas,  Untt^t,  gummi,  @ummi,  unb  aUe  SQBdt:? 
ter,  bie,  ol^ne  SWomina  ju  fein,  ate  ©ubftantiöe  gebraucht  »erben, 
j.  ©."fscire  tuuin,  bein  SBijfen;  glele^faU«  jebe«  3öott,  toe^e«  Mo^ 
inv  ©ejei(i^nung  feinet  eigenen  dußeten  gotm  gebrandet  toitb,  §.  33.  hoc 
ipsum  diu,  eben  bie«  SÖott  diu,  arx  est  monosyllabum,  arx  ijl  einfltBig. 
5)e«^alb  flnb  auä^  bie  Si^amen  bet  ©u(^jlaBen  f&^ti^,  toetben  jebo^  anäf 
bid»eiten  toeibli^  gebtauci^t,  toeil  an  littera  ^ttadji  toitb. 

91  nm.  (SBenfaHd  toitb  gu  ben  9{amen  bet  ©d^ife  unb  btamatif^en 
©tüdfe,  au(^  toenn  jle  nid^t  weibti^  llnb,  bad  5lb}ecti»  im  geminin  gefej^t, 
iceit  an  navis,  ein  @(i^iff,  fabula,  ein  @<^auf>)iel,  gebat^t  tüitb  (per  synesim, 
na^  bem  ©inn);  %.  ^.  Eunuchus  acta  est  (Svet.)f  ba«  ®tüd!  Cfunu^ud; 
Centauro  invehitur  magna  (Virg.),  ba«  gtoge  ^äfifi  bet  dentaut.  (®eUenet 
unb  nut  Ui  getoiffen  S^tiftjlelletn  gef^iei^t  bie«  Ui  ^flanjennamen, 
koegen  herba.) 

§.  32.  5)ie  lateinif^^e  @^)tac^e  nnterfc^eibet  bie  ßinjal^l,  numerus 

singulariß,  unb  bie  3Re^rjal^t,  numerus  pluralis. 

Um  bie  a3etlnü<)futtg  unb  bie  aSeti^dltnijfe  ber  aSotflettungen 
au^iubrficfen,  1)aUn  bie  9lomina  fec^d  aSerH^öttnißformen  ober 
casus  (eigentlich:  ^ätle):  casus  nominativus  (»omit  bie  ®a<^e 
benannt  wirb),  accusativus  (»eichet  ben  ©egenfianb  einer  ^anb^ 
lung  bejei(^net,  j.  S5.  pater  castigat  filiimi,  ber  SSater  jü^tigt 
ben  @o^n),  vocativus  (mit  »eitlem  gerufen  wirb),  genitivus*) 


*)  5lu(i^^genetivus  gef^tieben. 
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(welket  einen  ßu^$immtni)an%  ober  einen  Seji^  iejeid^net,  j.  9. 
domus  patris,  beö  SSater^  J&cind),  dativus  (»eitler  ben  bei  einer 
^anblung  Setl^eitigten  bejeic^net,  g.  S9.  pater  dat  filio  Hbrum, 
ber  Sater  giebt  bcm  ©ol^n  ein  Stt(^),  ablativus  (wetcä^er  SKittel, 
Ort,  Umfldnbe  n.  f.  w.  bejeit^net,  j.  ©.  hastä,  mit  bem  <SpU^i). 

2)o<^  ttnterf(^eiben  nic^t  aHe  ©ubflantitje  alle  bicfe  gafna  in 
beiben  S^^tf^^^tnen.  3«  ber  3Rel^rgal^l  lauten  ber  35atii)  unb  ber 
ablatio  immer  glei^.  3n  atten  fä^tt(|en  aBSrtern  jlnb  ber  9lo^ 
minatit)  unb  ber  S(ccufati\)  immer  %lti^,  I)er  aSocatiö  ifl  nur  in 
feiger  wenigen  fic^t  lateinif<ib^tt  SQSörtern  (in  ber  jweiten  SDeclination) 
i>om  SRominatiö  nnterf^iieben,  in  ber  SWe^rja^l  unb  bei  f4(|>ti(^ett 
SGBßrtern  nie. 

Sinnt.  !Der 9{ominati)>  unb  ber  i93ocattt)  l^eifen  getoö'^nliii^  casus  recti, 
bte  übrigen  obliqvi;  aber  ber  5lccufatit)  jle^t  in  gotm  unb  Slntoenbung  bem 
9lominati))  n&i^er  aU  ben  übrigen  @afud. 

a)ie  ßafuöenbungen  finb  nit^t  bei  allen  ffiörtern  biefelben.      §.  33. 
@d  giebt  fünf  ©eugung^arten  ober  Declinationen,  beren  (Snbum 
gen  folgcnbe  finb: 

1.  3)ecl.   N  '2.  5)eri.  3.  2)ecl.  4.  3)ecl.         5.  iDecJ. 

©  i  n  g  u  I  a  r  i  ^. 
fflom.  ä  (e,  as,  es)  ins,  er  s  ober  unbeft.  üs,  Sleutr.  u    es 

9ieutr.  um 
aSoc.  ä  (e,  a)         e,  —  —  —  — 

2(cc.  am  (en)         um  em,  (im)       um,  u  em 

im  9ieutr.  »ie  9Jom. 
@en.  ae  i  is  ~ 

^at  ae  o  i 

?lbt  ä  o  e  ober  i 

^luralid. 
9?om.,  93oc.  ae       i,  S'ieutr.  a    es,  Slcutr. 

a  (ia) 
2(cc.  as  oSjSleutr.a   — 

@en.  ärum  örum  um  (ium) 

^at,  abl.  is     •      is  ibus 

01  nm.  1.  öigentti^  giebt  e«  jtoei  Olei^en  »on  (Snbungen;  aber  jie 
loerben  auf  »erf^iebene  Slrt  mit  bem  Stamme  »erburiben  unb  aud^  mit 
einanber  »ermif^t.  3tt  ber  erften  unb  jtoeiten  JDcclinatlon  finb  bie  (Snbun* 
gen,  tctlä^t  urf^rungli^  glei^  koaren,  mit  bem  ©(^luf^ocal  be6  @tamme$ 


US 

ei 

ui,  u 

ei 

u 

e 

üs,  g^eutr. 

es 

ua 

uum 

enim 

ibus  (ubus) 

ebus 
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(in  bet  ttflen  5Decltnattott  a,  in  bet  jtoeitett  u,  na(^  bet  älteren  Slu^f^to^e  6) 
»eti»a(ä^fett  ober  l)aben  i^n  tjcrbrdngt.  2)ie  britte  unb  bie  mxtt  5)eclinattott 
i^aben  ö^eiti^e  (Snbungen,  aber  bcr  ©tamm  enbigt  ft^  in  ber  brüten  JDecti^ 
nation  auf  einen  (5onfonanten,  in  ber  vierten  auf  u.  Sn  ber  fünften  X>tdu 
nation  enbigt  ber  (Stamm  f!^  auf  e,  unb  bie  (Subungen  (Inb  ti^eiU  bie  ber 
erflen  unb  jireiten,  tl^eil«  bte  ber  britten  JDeclination. 

91  nm.  2.  3u  mlä^tx  fDecllnation  ein  Sßort  gehört,  Uft  it(%  nt^t 
immer  am  SilominatitJ  allein  erfennen,  toeit  beffen  @nbung  in  »erf^iebenen 
JDeclinationen  gleid^  fein  fann,  j.S3.  us  in  ber  jtoeiten,  britten  unb  liierten. 

91  nm.  3.  aSon  ben  grie(^tf(^en  in  Die  lateinifd^e  @^3rad^e  aufgenommenen 
@uB|lanttöen  erhielten  biejenigen,  tretci^e  am  I|&uflgflen  gebrauiäjt  tourben 
unb  in  ber  dttejten  3eit  aufgenommen  toaren,  eine  ööttig  fateinif(!^e  ©eftalt, 
bi^toetUn  mit  einiger  aSer&nberung  im  (Stamme,  ©on  bem  grie^ifd^en 
Sorte  no^rjzrig  fommt  j.  ©.  ba«  tateinif^e  poeta  ^er,  öon  /«^ri^j  (m&nnl.) 
ba«  lateinif^e  Charta  (tt?eibt)«  Slnbere  griec^if(ä^e  SBörter  hingegen  Bei^iel^- 
ten  grie(^if^e  gorm  unb  @nbung,  }.  93.  dvyd^trjg^  dynastes,  Uyx^V^y 
Anchises.  2)iefe  ^aBen  in  mehreren  @afu«  jum  S^^eit  grie^ifc^e  Beugungen. 
2)ie  ©(ä^riftfteHer  toei^en  hierin  t)on  einanber  ab,  inbem  fie  ftci^  baib  naiver 
an  bie  lateinif^e,  balb,  befonberö  bie  2)i(^ter,  nä^er  an  bie  grie^if^e  gorm 
(gölten.  95ei  Uebung  unb  ^laii&a^mung  Wi  man  jidfr,  toenn  beibe  gormen 
gebräui^ti^  flnb,  am  befien  an  bie  lateinif^e. 

91  nm.  4.  5Jon  ben  (Sigentpmlici^feiten  in  ber  6afu«beugung  ber  Pro- 
nomen unb  Sai^ttoörter  fie^e  (Sa^.  11  unb  12. 


®rfie  ©eclinattott. 

§.  34,  Sine  m^piinQÜ^  lateiitif^cn  2Ö6rter  ber   erflen  ©eclination 

enbigcn  fl^)   im  9lomtnatii>  auf  a  unb  »erben  fotgenbermafien 
geicugt : 

(Singulari^. 


SRom.,  S3oc. 

mensä,  bcr 

3;ifd). 

scribä,  ber  (Schreiber. 

2lcc. 

mensam 

scribam 

®en. 

mensae 
mensae 
mensä. 

q^lur 

aliö. 

sciibae 
scribae 
scfibä. 

mm,,  S3oc. 

mensae 

scribae 

acc. 

mensas 

scribas 

®en. 

mensärum 

scribärum 

^al,  mi 

mensis. 

scribis. 
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®o  Qt^en  auä)  bit  Slbiective  unb  fparticiipien  auf  a  (wciH.)» 
toie  magna,  gtof,  picta,  gemalt.    Mensa  rotunda,  ein  lunbet 

9lnm.  1.  3m  (Seit.  ©ing.  ifl  bei  ben  Älteren  JD^tern  bi^treUen  ae 
in  ai  aufgelöf  t,.  g.  93.  auläi,  pictäi  (Virg.)- 

91  nm.  2.  3n  bet  dftepen  Seit  enbigte  ber  (SJeniti»  ftd^  M^toeiten  auf 
as.  JDeö^alb  l^at  ba«  ©ort  familia,  Samitie,  »enn  eö  mit  pater,  mater, 
filius,  filia  gufammenQefett  tt>irb;  einen  ®tnxiw  familias,  g.  ^.  paterfamiliasj 
ein  gamilienüater  (5lccuf.  patremfamilias ,  ®en.  patrisfamilias  u.  f.  to.), 
?Jl«r.  patresfamilias,  gamilienödter ;  bo(^  au^  paterfamiliae ,  patres- 
familiarum. 

91  nm.  8.  3m  @en.  $(ur.  tüirb  in  einigen  Söortern  altertpmli^  um 
(toie  in  ber  britten  JDecltnation)  jlatt  arum  gebraust,  namentUti^  drachmum, 
ampbÖrum  (mit  einem  hinzugefügten  Sci^Itoort,  triam  amphÖrum)  jlatt 
drachmarum,  amphoraruin ,  »on  ben  JDid^tern  au^  in  ben  Wörtern  auf 
gena  unb  cöla  (»on  gigno,  geuge,  gebdre,  unb  colo,  baue),  g.  93.  terrigena, 
\)on  ber  (Srbe  geboren,  coelicola,  »gimmelbenjo^ner,  unb  in  Slbflammung«? 
namen  (patronymica)  auf  des,  g.  93.  Aeneadum  flatt  Aeneadarum,  fo  toie 
in  einigen  (grieci^if(^en)  93ö(fernamen,  g.  93.  Lapithum  flatt  Lapitharum. 

91  nm.  4.  (Einige  »enige  SBörter,  benen  in  ber  gleiten  2)ectination 
männti^e  auf  us  entf))red^en,  befonberd  dea,  bie  ©öttinn,  unb  filia,  bie  Zc^^ 
ter  (deus,  filius),  feiten  libcrta,  ein  freigelaffene«  Söeib  (libertus),  unb  ein 
^aar  anbere,  i^aben  im  5)at.  unb  9lbl.  ^tur^  neben  ber  regelmäfigen  gorm 
(is)  eine  anbere,  äbus,  g.  93.  dis  deabusqve  omnibus  (Cic);  cum  duabus 
filiabus  virginibus  (liv.). 

91  nm.  5.  93om  ®en.  unb  :Dat.  'ocn  una,  sola  unb  einigen  anberen 
9lbiectiüen  auf  a  fiel^e  Ui  ber  gleiten  2)eclination,  §.  37  9tnm.  2. 

(®rie^ife^e  gormen.)    *Ka^  ber  er^en  2)eclination  ge^en  einige  §.  35. 
grie^if(i^e  SBörter  unb  (Sigennamen   auf  e,  as,  es  (ij,  «ff,  i?c),  toel^e  im 
<Bin^*  ettoa6  abwei^enb  beclinirt  »erben  (flel^e  §.  38  9lnm.  8) : 
9lom.  epitome,  ber  9lu6gug  Aencas  ((Sigenname)  anagnostes,  ber  93orlefer 
93oc.        —  '  Aeneä  anagnosta 

9lcc.     epitomen  Aeneam  (Aenean)    anagnosten  (anagnostam) 

®tn.    epitomes  Aeneae  anagnostae  . 

^at.    epitomae  Aeneae  anagnostae 

9lb(.     epitome  Aeneä  anagnosta  (anagnoste). 

91  nm.  1.  95on  ben  Gattungsnamen  auf  e  ^ben  bie  meiflen,  befonber« 
bie  Flamen  ber  SBiffenf^aften  unb  Äünjle  auf  ce  (g,  93.  musice,  logice), 
au^,  unb  gtoar  beffer,  bie  rein  lateinifd^e  gomt;  musica,  logica,  musicam 
u.  f.  vo.  93on  ben  (Sigennamen  f^aUn  einige  fafi  immer  bie  lateinifii^e  gorm, 
g.  93.  Helena,  Greta,  anbere  am  l^&uflgjlen  bie  grie^if^e,  g.  93.  Circe;  unb 
bie  «S^riftjleller  totiäftn  hierin  »on  einanber  ab.  (9luf  bie  grage  too? 
^ben  bie  ®t&btenamen  immer  ben  lateinif(i^en  ®miif>,  g.  93.  Sinopae, 
in  <Sitto^e.) 
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sinnt.  2.  ^et  gvte^tfd^e  9lominaito  as  toutbe  bei  ilttttn  ^ä^tifU 
flettetn  unb  in  t&gli^er  (Rebe  Biätoeiten  gu  ä,  }.  ^.  Mena,  Apella.  3m 
fHccufaii))  iji  bei  $tofaifern  am,  bei  ^i^iern  an  ba^  ^ufig^e. 

51  nm.  3.  IBet  ben  SBörtern  auf  es  ijl  bet  lateinif^e  Sflominati»  auf  a 
fetten,  fohjol^t  in  ben  Sigennamen  (j.  ^.  Aeeta)  aU  in  ben  ©attung^namen 
(j.  33.  sophista,  beifer  sophistes),  außer  in  SBBöttetn,  toet^e  ganj  (ateinif^ 
geworben  flnb  unb  nie  grie^ifci^e  gotm  ^bcn,  g.  ©.  poeta.  JDet  ©ocati» 
enbigt  fl^  außer  auf  ä  (Atridä)  auäi  auf  e,  toenn  biefe  ®nbung  im  ©ried^i^ 
f^en  ^attflnbet  (in  Slbfiammung^namen,  j.  09.  Atride),  bi^toeilen  auf  ä 
(j.  18.  Anchisä,  Virg.). 

Slnm.  4.  SSon  ben  Eigennamen  auf  es,  bie  im  ®rie^if(i6en  na(!§  bet 
erjlen  Dedination  ge^en,  gc:^en  im  8ateinif^en  einige  (Aeschines,  Apelles, 
bie  auf  des,  Yotidjt  ni^t  5lbjlammung«namen  flnb,  j.  18.  Alcibiades,  Euri- 
pides,  unb  barbarif(ä^e  S^lamen,  tt)ie  Astyages,  Xerxes)  na^  ber  britten 
JDectination;  im  Slccufatiü  ^oibtn  fle  {ebo^  au^  en  na^  ber  er^en,  Aeschinen. 
(Sinige  jlnbct  man  na^  beiben  JDectinationen  gebeugt,  j.  ©.  Orestes  (meijlen« 
na^  ber  britten).  9lu^  ber  Gattungsname  acinäces,  ein  @&be(,  gel^t  na^ 
ber  britten  3)eclinatton;  sorites  (ber  Silome  eine«  @^luffe«  in  ber  ^ogif) 
ge^t  im  Sing,  na^  ber  britten,  im  5piur.  na^  ber  crjien  2)ec(ination. 
Saträpes,  ber  Satrap,  toet^e«  na^  ber  erften  gei^t,  ffat  jebo^  aud^  ben 
©eniti»  satrapis  (8). 

36.  .  (®ef^Ie(i^t.)  Mt  lateinif^e  ©ubflanti^a  ber  erflett  ^tdl^ 
natiott  (auf  a)  flnb  wetblici^,  »enn  fle  ni^t  ©ettettttungen  tndtttt^ 
li(|er  ^perfonen  (wie  g.  33.  scriba,  bet  ®ä)tt{btt,  nauta,  ber  ®ce* 
mann,  collega,  ber  College,  advena,  ber  Slnfdmmltttg)  ober  ^p 
namett  ffnb;  flel^e  §.  28  a.  Slu^  Hadria,  ba«  abriatifi^e  STOeer,  ijl 
mfinnli^.  (93on  dama,  talpa  fle^e  §.  80  c.)  2){e  SBörter  auf  e  fhib 
totxUxä),  auf  as  uttb  es  m&nnli^,  j.  S5.  cometes. 

(^apiitl   4. 

37.  2)ie  SBCtter  ber  ^weiten  2)ecIinattott  enbigen  fl^  metfiett«  auf  us 
unb  (fä(^IO  um,  einige  auf  er.  @ie  »erben  folgenbermafien  gezeugt: 

©tngularia. 


fflom.          dominus, 

ber 

puer,  ber 

Signum,  bad 

J&err 

ftnabe 

ßd^tn 

SBoc.             domine 

— 

— 

Site.             dominum 

puerum 

— 

®en.            domini 

pueri 

signi 

^atf  ?(bt.    domino 

puero 

signo 
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q}Iutati8. 

fflom.,  Soc.  domini  pueri  eigna 

9lcc.  doininos  pueros  — 

@en.  dominörum  puerörum  sigaörum 

3>at.,  9lbl.    dominis  puerie  signis. 

@o  gcl^ett  an^  bie  abjccttöc  auf  us  unb  er  (mättnl.)  unb 
um  (fä(3^I.)>  J.  S3.  bonus,  gut,  miser,  clcnb,  bonum,  miserum. 
Dominus  bonus,  signum  magnum,  puer  miser. 

aSJie  puer  gel^t  aui^  baö  einjelnc  SB  ort  vir,  bei:  SDlann,  virum, 
viri,  viro,  mit  feinen  ßttfammenfefcuttflen,  j.  S5.  triumvir,  unb 
btt  aSolWname  Trevir,  neiji  bem  abjecttö  satur,  fatt  (saturum, 
saturi  u.  f.  W.)- 

S)ie  meiften  3B5rtet  auf  er  ^aUn  bad  e  bloß  im  9lominatii) 
unb  SSocatiö  (wo  eö  wegen  bet  leici^teren  9ivi^\)pxa^t  l^ingugetteten 
ifi),  aber  niä^i  in  ben  öbrigen  (5afu^,  »o  e^  öot  r  wegfaDt,  g.SS. 
ager,  ber  Slder,  agrum,  agri,  agro,  ^ptur.  agri  u.  f.  ».,  liber, 
ba^  S3u(3^,  librum  u.,  f.  ».  5)ad  e  wirb  bel^alten  in  ben  @ub^ 
ftantiöen  adulter,  ber  ei^ebrc(^ejc,  soeer,  ber  ©(^wiegeröater,  gener, 
ber  ©(|»iegerfol^n ,  Liber,  ber  ®ott  ?iber  ober  S5ac(3^ud,  liberi, 
liberorum,  Äinber,  puer,  ^ait,  vesper,  abenb,  in  ben  Slbiectiöen 
asper*),  raul^,  gibber,  butfeltg,  liber,  frei,  lacer,  jerriffcn,  miser, 
elcnb,  prosper,  glütfUt^  (bejfer  prosperus),  teuer,  jart,  unb  in 
benen,  bie  fi^  auf  fer  unb  ger  enbigen  (i)on  fero,  ffi^ire,  bringe, 
unb  gerö,  trage),  j.  93.  mortifer,  tobtbringenb,  mortiferum,  morti- 
feri,  aliger,  beflügelt;  armiger,  ber  SQöaffentrager.  Dexter,  red^t, 
l^at  dexteri  unb  l^&uflger  dextri,  Mulciber  (Mulceber),  ein  S3einame  be« 
^otfe«  SSulcan,  Mulciberi  unb  Mulcibri**). 

Sinnt.  1.  ^ie  SBorter  auf  ius  unb  iüm  t)aben  na^  bet  «gau^tregel  im 
®en.  ii;  in  ber  älteren  3eit  tourbe  {eboc^  in  ben  (Subflantt»en  (ni^t  in  ben 

Slbjectitjen)  nur  ein  i  geBrau^t,  j.  53.  Appi  t)on  Appius,  ingeni,  consüi 
fiatt  ingenii,  consilii,  von  ingenium,  @enie^  consilium,  {fiatif  (aBeregregii 
))f)n  egregius,  au^gegei^net),  unb  fo  immer  in  93erfen  Bei  ^rgil  unb  ^oraj. 
(Capitoli  immobile  saxum,  elibirt  Capitor  imm.,  Virg.)  ®))dter  !am  biefe 
%exm  aüi  bem  ©eBrau^. 

Stnm.  2.  Solgenbe  ^(bjiectit)«  u\tb  Pronomina,  bie  im  SPlaöculinum 
unb  9leutrum  na^  ber  jtoeiten,  im  Femininum  na6  ber  erflen  ^ectination 


•)  Aspris  ^att  asperis  Bei  ©irgil. 

*♦)  SSon  ben  SJilfernamen  Iberi  unb  Cehiberi  (mit  langem  e)  ijl  ber 
9lominattö  @ing.  Iber,  Celtiber  feiten.    (Iberus,  ber  (SBer.) 


28  SSeuQungSlel^re. 

gelten:  unus,  solus,  totus,  ullus,  nullus,  alias,  alter,  uter,  neuter,  iteB(l 
ben  3ufammcnfc|uttgen  »ort  uter  (uterqve,  utercunqve,  uterlibet,  utervis, 
alterüter),  fjdUn  in  allen  @ef(^U(^tei:tt  im  ©en.  lus,  im  ^at  i,  unius, 
solius,  totius,  uUius,  nullius,  alius,  alterius,  utrius,  neutrius,  um,  soli, 
tbti,  uUi,  nuUi,  alii,  alteri,  utri,  neutri.  (Sltfo  au^  im  gem.:  una,  unam, 
unius,  uni,  9(B(.  unä.)  3n  SSerfen  totrb  ba«  i  im  ©ettiti»  BiölreUcn  üer^ 
fürgt,  am  l^duftgjlen  in  alterius  (alterius).  2)te  rcgctmäftg  gebitbetett  gor^ 
•mcn  ftnb  fe'^r  feiten  (j.  ©.  alii  generis  Bei  SSarro,  aliae  pecudis  Bei  (Stceto, 
nuUo  usui  Bei  (S&far). 

Slnm.  3.  3)te  aßnrter  auf  ius  (jus)  l^aBen  im  SSocatt»  nid^t  ie  (je), 
fonbern  i,  j.  33.  Mercuri,  Gai  (Cai),  Pompei  (in  QSerfen  Btötoeilen  Pompei, 
jtoetiilBicj),  Demetri,  fili,  ©o^n,  geni,  @(^u|getfl,  Feretri  (»om  Slbiecti» 
Feretrius),  mi  (t)on  meus,  mein).  95on  ben  meijlen  ©attungönamen  unb 
5lbiecti»en  (toie  gladius,  ba«  «S^toert,  fluvius,  ber  glug,  egregius)  finbet 
^äi  iebo^  fein  SSocatiö.  2)ie  grie^ifi^en  Slbjectiüe,  j.  ©.  Cynthius,  unb 
bie  eBenfaU«  grie^ifd^en  (Eigennamen  auf  ius  (ober  eus,  siog),  j.  ^.  Arius, 
l^aBen  ie.  Deus  ^at  jlet«  ben  SSocattö  %Uiäi  bem  ^lominati»  (üergt.  <S^nt. 
§.  299  b  Slnm.  1). 

91  nm.  4.  3)er  ©eniti»  $lur.  h)irb  öon  einigen  <SuBilanti»en  Biötoetten 
auf  um  flatt  auf  orum  gebitbet,  n&mlid^  öon  ben  ^Senennungen  tjon  (SJetb, 
Sl'la^  unb  ®eh){(^t,  nummum,  sestertium,  denarium,  talentum , .  modium, 
medimnum,  »on  nummus,  ein  ©clbjiütf,  sestertius,  ber  @ejlerg  (eine  ge^ 
toiffe  9)'iünje),  denarius,  ber  2)enar  (gleid^fall«),  talentum,  baö  S^atent  (eine 
<Summe  ®elbe6),  modius,  eine  Titlet,  medimnus,  ein  <S(i^effel  (Bcfonber^ 
nad^  millia,  j.  03.  duo  millia  nummum,  decem  millia  talentum,  aBet  tan- 
tum  nummorum),  unb  üon  ben  Sßieberl^olung^ja'^len,  j.  33.  senum,  denum, 
öon  seni,  {e  fed^«,  deni,  ie  je^n,  mitunter  au^  »on  ben  Sarbinaljal^len  auf 
centi  (genti),  j.  33.  ducentum  pedum,  ferner  liberum  »on  liberi,  iltnber, 
deum  »on  deus,  duumvirum,  triumvirum  (anäi  liberorum  u.  f.  h).).  unb 
enbli^  tjon  einigen  anberen  SBortern  in  getoiffen  93erBinbungen,  j.  33.  prae- 
fectus  fabrum,  ©orftel^er  ber  öanbtoerfer  (in  ber  Slrmee),  tton  faber;  Bei 
ben  3)ic^tern  au^  virum  öon  vir,  unb  üon  ©ölfernamen ,  h)ie  Argivum, 
Pelasgum,  flatt  Argivorum,  Pelasgorum;  t)ergl.  §.  34  9lnm.  S. 

51  nm.  5.  3)a«  Söort  deus  ]^eiflt  im  Sflominatiö  unb  2)ati»  5piur.  na(% 
ber  Oiegel  dei,  deis,  aBer  l^auftger  dl,  dis,  äu^  dii,  diis  gef(i^rieBen. 

§.  38.  (©tie^ifd^e  gormen.)  1)  ®ried)if^e  Eigennamen,  Befonberö  »on 
©tdbten  unb  Snfeln,  unb  einzelne  ©attung^namen  jinben  fl^  Biötoeilen  mit 
ber  grie^if(!^en  ®ttbung  ös,  ön  im  üftcmin,  unb  Slccuf.  @tng.,  ).  33.  Delos, 
5lccuf.  Delon,  scorpios,  ber  ®cor>)iorf,  Pelion  (f&c^l.)-  ®<ittj  4jereinje(t  flu? 
bet  man  Bei  fel^r  fetten  geBrau(ä^ten  S^lamen  oe  (o*)  im  (Äom.  ^lur.,  j.  33. 
canephoroe,  bie  ÄorBtr&gerinnen,  unb  im  Oen.  5ptur.  ön  Bei  Slbjectiöen  aU 
33tt^ertttel  (j.  33.  libri  Georgicön)  unb  in  einjelnen  (Stgennamen  (colonia 
Theraeön,  Sali.).  (Der  Eigenname  ndv^oog^  jufammengejogen  ndp&ovg^ 
i)^^i  Bei  SSirgil  Panthüs,  S3oc.  Panthü.) 
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Slttttt.  JDie  grie^if^en  öigcnnamen  ouf  Qog  mit  tjot^crftcl^ettbem  ©on? 
fonanten  enbigen  f!^  im  Sateinifii^en  geti)0^nli(i^  (in  $¥ofa  immer)  auf  er, 
Alexander,  Antipater,  Teucer,  Meleäger,  @en.  Alexandri  u.  f.  to.  (3ebo^ 
Codrus,  unb  (ei  ben  ^i^tetn  £vandrus  u.  bergt.)  ^nä)  hexameter,  aBer 
diametrus. 

2)  @rie(3^if^e  (Sigennamett ,  totlä^t  na^  ber  fogenannten  attif^en  jttjei* 
ten  IDeclinatiott  öei^eti,  nel^men  entioeber  eine  rein  lateintf^e  gorm  an  (j.  ^. 
Tyndareüs  öon  Tvp&dQ((og),  ober  begatten  einige  gried^ifci^e  (Snbungen,  toie 
im  S^lom.  Athös,  Androgeös,  Ccös,  im  Slccuf.  Athön.  3)er  Sflame  be« 
S3erge0  5lt^oö  toirb  au^  na^  ber  brüten  JDectination  Atho,  Athönem  becti# 
ttirt,  unb  fo  au^  Androgeo,  Androgeönem. 

3)  2)ie  Qrie^ifji^en  Eigennamen  auf  svg  (®en.  sm)  toerben  entweber 
(ateinifd^  auf  fotgenbe  SBeife  beclinirt:  ^om.  Orpheus  Otüeijltbig),  5lcc.  Or- 
pheum,  ®en.  Orphei  (unb  Orpbei),  2)at.  unb  91BI.  Orpheo  (o^«e  S^oc), 
ober  grie^if(ä^  (nac^  ber  britten  3)ec(inotion) :  9lom.  Orpheus,  ®oc.  Orpheu, 
5lcc.  Orpheä,  ® en.  Orpheös,  ^at  Orphei  (Orphei) ;  bie  gormen  na^  ber 
britten  2)ectination  flnben  ft^  iebo^,  ben  ^ccuf.  aufgenommen,  meijlen« 
nur  Bei  ^id^tern.  ^la^  biefer  gorm  toerben  au^  bie  ®enitit>e  Achillei  unb 
Ulix^i  ('^/*UfiJO  geBilbet,  obgtei^  Achilles,  Ulixes  fonjl  nad^  ber  brüten 
5)eclination  gelten. 

JDer  S^lame  Perseus  (^ntgfftvg)  toirb  balb  na^  Orpheus  becKnirt: 
Perseus,  5lcc.  Persea,  ®en.  Persei,  JDot.  Perseo  unb  Persi  (jiatt  Persei), 
SlBt.  Perseo,  baib  ^>eipt  t^  Perses  na^  ber  erflen  2)ec(ination. 

(i@t\ä)Uä)iO    S){e  SBirter  auf  us  (os)  unb  r  flnb  mäntt:^  §.  39. 
lic^,  bie  auf  um  (on)  föcJ^H^. 

1)  SSott  ben  SBSttetn  auf  us  flnb  iebo^  »eiblt(^: 

a.  2)ie  SSixkx  alvus,  beir  3RaQtn,  carbäsus,  bie  ?ein»anb, 
colus,  bet  dtodm  (feiten  männl.),  humus,  bie  6rbe,  vannus,  bie 
aBuT:ff(|>attfcL 

b.  2)ie  dlamtn  aUet  Säume  unb  einiger  @träw(^er,  j.  S. 
alnus,  bie  ©Her,  fagus,  bie  Su^e,  ficus,  ber  geigenbaum  (au^: 
bie  geige),  malus,  ber  Sl^ifelbaum,  pirus,  ber  SSirnbaum,  pomus, 
ber  Apfelbaum,  populus,  bie  5pa^><>el,  ulmus,  bie  Ulme  (SRilfter), 
u.  f.  ».*),  buxus,  ber  Su^Öbaum,  juniperus,  ber  SBaci^l^olber, 
nardus,  bie  9larbe  (tin  »o^lrie^enber  @trau(3^),  papyrus,  bie 
^a))9ruö<>flanie  (feiten  männl.),  "«^f^  einigen  grie^ifd^en  «Pjlangen.- 
namen,  gro^tent^eil^  auf  os  (buglossos),  unb  bem  Sorte  balänus,  bie 
mäitl,  2)attel. 


*)  'fetngegen  pomum,  ber  9l^)fel,  pirum,  bie  IBirne,  malum,  ber  5H)fet. 
(Malus,  ber  @(i^if«majl,  mannt.)    ^nä)  buxum,  S3u(ä^dBoum^otj. 
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9nin.  Stnbete  tateinif^e  unb  (attnifitte  Dramen  bet  (Seto&d^fe  unl) 
I^Cumen  {Inb  m&nnli^,  tote  aoanthus,  Sdhttnüav,  amaranthns,  Saufenbf^öit, 
asparagus,  bet  ©^atgel,  boletus,  ber  @rbf^mamtn,  calamus,  ber  ^aim,  ba^ 
(Ro^r,  Carduus,  bie  2)i^el,  dumus,  bet  3)orn(ltau<^,  fungus,  ber  ^ä^toamm, 
helleborus,  ülieftoutg,  hyacinthus,  bie  ^tfadnilit,  pampinus,  bet  ^tin^oä 
(feiten  miht),  rubus,  örombeetfltau^  u.  f.  h). 

c.  S)tc  Slamett  bet  ©tdbte  unb  Sttfeln,  g.  ©.  Corinthus, 
Rhodus,  nebjl  folgenben  g&nberttamen :  Aegyptus,  Chersonesus, 
Epirus,  Peloponnesus.  (2)iefe  0lamen  auf  us  finb  f&mmtti^  grie^ifc^; 
Canöpus  t{i  jebo(i^  m&nnlt(i^.) 

d.  einige  urf<)rünglt*  gtie^tf(i^e  SBöttet/  »el^e  im  @tie(ä?if(i^en  toeib? 
U^  finb,  toie  bie  mit  ocfog  gufammengefe^ten:  methödus,  bie  3)ietl^obe, 
periödus,  bie  ^^eriobe,  unb  bie  ®5ttet  atömus,  bad  9ltom,  antidotus,  ba« 
Gegengift  (au^  antidotum),  dialectus,  bie  SWunbatt,  diametrus,  ber  iDurc^* 
meffet,  diphthongus ,  ber  2)i))^t^ong,  paragräphus,  ber  $aragra^)^  (toetd^e 
Söörter  urf^rüngtiti^  Slbjective  mit  einem  ^injugeboc^ten  ©ubjlattti»  linb); 
ferner  bie  S^lamen  ber  meijlen  dbeljleine,  g.  ^.  amethystlis  ♦).  önblic^ 
arctofl,  (ba«  <Sternbilb)  ber  S3är.  Barbitos,  bie  Stier,  i(l  m&nnlid^.  unb 
»eibtid^. 

2)  auf  US  flttb  ^&^U^:  virus,  ftinlcnber  ©aft,  vulgus,  ba« 
gemeine  Sott  (feiten  männl.)/  unb  pelägus,  bae  ÜReet  (to  Tcikayog), 


6ai)itcl   5. 

dritte  Seclination. 

§.  40.  S)ie  SBÖrtet  ber  britten  2)ecHnation  ^^cAtxi  im  9lomtnatit)  ^et^ 
f(i^iebene  Sludflange;  tnbem  fle  entweber  bie  ^iominati^enbung  s 
jum  ©tamme  fügen,  ober  oi^ne  befonbere  S'lominati^enbung  iteiben. 
5)er  ©tamm,  ju  »etilem  in  ben  anbeten  ßafud  bie  ©nbungen 
gefugt  werben,  enbigt  fl(^  auf  einen  6onfonanten,  ifi  aber  oft  im 
JWom.  »erdnbert,  fo  bafi  m^f  beöot  mm  ein  SBort  becliniren  fann, 
}Xii)i  allein  ben  9lomtnati^,  fonbern  aucib  ben  ©tamm  au^  einem 
ber  onberen  ßafud  fennen  vxvi^\  l^ie^on  »irb  f<>äter  (§.  41)  bi< 
Siebe  fein.  (2Ran  erl^dlt  ben  ^iarrnif  totxvx  mm  »on  bem  ®enitii> 
©ittg.  bie  ©nbung  is  :i^{nn)egnimmt.) 

3)ur(!{>  bie  SSer&nberung  beö  ©tammed  Wunen  S835rtet,  tt)el(^e 
in  ben  anbeten  ßafud  »etfci^ieben  flnb,  im  9lom.  glei(^e  ©nbung 


*)  9^&ttnli(^  iebo^  smaragdus,  beryllus,  opälas  (unb  bad  lateintf^e 
carbunculns). 
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ttf)alttn,  j.  ©.  caedes,  bctt  %ohi^i^la^,  ®en.  caedis,  miles,  bct 
©olbat,  @en.  militis,  interpres,  bei:  Dolmetfi^er,  ©en.  inter- 
pretis. 

S){e  üMfle  Scttflttttö  erjlel^t  man  aud  ben  folflenben  öeiftjieleu; 
mel(^e  gugleic^  bie  ))eif^iebenen  %&Ut  geigen,  ie  na^bem  ber  ®tamnt 
im  Srtom.  un^erdttbert  ober  bur^  bie  annal^me  einer  enbung  nnb 
bie  Sl\x^\)(ixa^t  ^eränbert  ifi. 

1)  aJlännli^ed  unb  »eibli^e^  ®ef(^le^t: 

a.  SBörtet,  in  welci^en  ber  SWominati^  ^ani  nnJjetdnbert  wie 
ber  ®tamm  ift,  fo  ba§  bie  öbrigen  @afudenbuugen  blofi  jum  9{om. 
flefiiflt  »erben: 

©inöularie. 

Siottiv  SSoc.  consul,  ber  6onfuL 

2lcc.  consülem  (consul-em) 

@en.  consulis 

S)at.  consuli 

Slbl.  consule 


dolor,  ber  ©(i^merj. 

dolorem  (dolor-em) 

doloris 

dolori 

dolore 


gJluralid. 
?iom.,  93oc.,  Slcc.    consules  dolores 

@en.  consulum  dolorum 

Z>atf  9lbL  consulibus  doloribus 

Slnm.    (St&mme  ouf  1  unb  r  V'^^«  «i^  ^ie  Ölominativenbung. 

b.  SÖSrter,  in  »eitlen  bie  9lominatij)enbung  s  ju  bem  fon^ 
uni>erdnbertett  ©tomme  öefugt  iji: 


«Pluraliö. 
Slom.,  93oc.,  3lcc.  urbes 
@en.  urbium 

3)at.,  abl.  urbibus 


©ingularid. 
SWom.,  aSoc.  urbs,  bie  ©tabt 
ÄCC.  urbem  (urb-em) 

@en.  urbis 

a5at.  urbi 

W>t  urbe 

Sltim.    SBott  ber  ©nbung  ium  (urb-ium)  im  ©en.^tur.  fte^e  §.  44,  1. 

c.  SBJrter,  in  \x>d^tn  bit  9lominatiDenbunfl  s  mit  bem  SSocat 
i  ober  e  jum  ®iamvxt  gefügt  wirb  (fo  bafi  is  unb  es  ^om  fflom, 
wegfällt,  el^ebie  anberen  Safu^enbnngen  l^injutveten) : 
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»eugungdlel^re- 

©influloHe. 

!«om.,  SSoc. 

avis,  bet  SSoö^^- 

caedes,  bct  9Äorb. 

Slcc. 

avem  (av-em) 

caedem 

@en. 

avis 

caedis 

"S^^xt 

avi 

caedi 

«W. 

ave  unb  avi 

caede 

9iom.,  SSoc,  8lcc. 

aves 

caedes 

®en. 

avium 

caedium 

2)at.,  SCbl. 

avibus 

caedibus 

Sinnt.  1.  3)iefe  Sörtcr,  beten  @tantm  burd^  SlBwetfung  üon  is  unb 
es  gefunben  toirb,  ifteifen,  jum  Unterf(äbiebe  »on  anberen  Söörtern  auf  is 
unb  es,  parisyllaba,  toetl  jie  im  9floni.  eBenfo  »iete  @itben  ^ben,  a(ö  in 
ben  übrigen  (Safu«  bed  ©ing. 

51  nm.  2.    SSon  bet  ®nbung  i  im  5lblatit>  jlei^e  §•  42,  3. 

d.  aBSrter,  in  n)et(^ett  ba«  s  im  9lominati»  fo  ^iniugcfügt 
tfi,  bap  bet  Stamm  gugleid^  but(3^  Slu^laffunfl  etnea  (Sonfonantcn 
(d  ober  t)  obet  bur(^  Uebetgang  be«  i  in  e  übet  butc^  teibcd 
»etänbett  ijl: 

©ingulatid. 
aetas,  baö?Cltet judex,  bet  8li(i^ter  miles,bet®olbot 


9iom.,  SSoc. 
Slcc. 

®ert. 
2)at. 
Slbl. 


aetätem 

(aetat-em) 

aetatis 

aetati 

aetate 


judicem 

(judic-em) 

judicis 

judici 

judice 


militem 

(milit>em) 

militis 

militi 

milite 


gJltttali^. 

9lom.,  9Soc.;  5!lcc.  aetates'  judices  milites 

@en.  aetatum  judicum  militum 

5)at.,  5!lbl.  aetatibus         judicibus  militibus 

Slnm.  i  gel^t  in  e  übet,  toei(  bie  offene  (Silbe  gef^foffen  »itb,  fie^e 
S.  5  c. 

e.  SSttet,  in  welchen  bet  ^lominati»,  obgleich  feine  ©nbung 
^injugefuftt  ip,  bennoc^  wegen  bet  2ludf»)ta(^e  \)om  Stamme  ab^ 
»eicl)t : 
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©ittöttlati^. 
Slom.,  SSoc.  sermo,  bie  SRebe.  pater,beira3ater.mos,  bie  ©ittc 

Slcc.  sermonem  patrem  morem 

(sermon-em) 

@cn.  sermonis  patris  moris 

S)at.  sermoni  patri  mori 

Slbl.  sermone  patre  more 

^om.f  SSoc,  acc.  sermones  patres  mores 

®cn.  eermonum  patrum  morum 

SDai,  abl.  sermonibus  patribus  moribus 

5ltttn.  3ti  sermo  ift  n  au0gefallen;  in  pater  ifi  e  cingcfd^attet;  in 
mos  ^tliött  s  jum  ©tamm  unb  wirb  im  ®en.  in  r  ijer&nbert  (§.  8). 

2)  @ä(i^Ii^cg  ®ef(^lc(i^t.  S)ie  ^ierl^eT  flel^övigcn  ffiSrtei:  füflen 
im  9lom.  nie  bad  s  l^inju,  abet  ber  @tamm  ift  bi^meilen  bur^ 
bie  Slu^frraci^e  im  9iom.  unb  in  ben  übrigen  ßafud  »erf(i^teben. 

a.  Sörter  mit  unjjeränbertem  @tamm: 

©influlartd.  ^luraltö. 

0lom.,  S3oc.,  Slcc.  aiiimal,baaSE]^ier.?iomv  SSoc,  2lcc  animalia 
®en.  animälis  ®en.  animalium 

^atf  ^bl.  animali  S)ht.,  STbl.  animalibus 

anm.    Ueber  bie  (Enbung  ia  im  ?Jlur.  jle^e  §.  43,  1. 

b.  SJrter  mit  »erf^iebenem  ©tarnm  im  9iom.  unb  in  ben 
ttkrigen  ßaftt^: 

©ittöulari^. 
dlom.,  SSoc,  Slcc  nomen,ber9lamccorpii8,betÄ8rper.lac,ble9)iiI(l^. 
@en.  nominis  corporis  laclis 

(nomin-is)  (corpor-is)  (lact-is) 

^at  nomini  corpori  lacti    . 

abL  nomine  corpol^e  lacte 

^luralig. 
3lom.,  SSoc,  acc  nomina  corpora 

®en.  nominum  corporum  uiuMm 

5!)at.,  Slbt.  nominibus  corporibus 

anm.    3n  corpus  ijl  s  ni^t  (Snbung,  fonbern  gehört  ^um  @tamw 
ttttb  toirb  im  ©en.  ju  r  (§.  8).    3n  lac  ifl  ber  tefcte  Sonfonant  be«  iStam* 
me«  im  Sflom.  »eggefatten  ($.  10). 
IW  a  b  » 1 8 '  8  Iateinif(^c  ©pra^Ie^re.  J^ 
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c.  SBSrtet  auf  e,  tvel^ed  e  nii^i  jutn  stammt  itffiü  unb 
\>ot  ben  @afudenbungen  megfiQt: 

©ittflulart^,  gJttttali«. 

^lotttv  93oc.,  8lcc.  mare,  baö  2Reer.  ?lom.,  SSoc./  Slcc.  maria 
@en.  maris  (mar-is)     @en.  marium 

Dat.,  2CM.  mari  .5)at.,  8161.  maribus 

dlai)  bcr  brüten  3)ect{nation  gellten  au«!  öiele  abjectii^e,  n)el(^c 
»ic  bieienlgen  ©ubftantiüc  gebeugt  werben,  mit  benen  fle  im  SRo^ 
minati^  unb  in  ber  gorm  bed  ©tammed  übereinftimmen,  g.  S. 
gravis,  f(i^wer  (männl.  unb  weibl.),  »ie  avis  (aber  im  SCblati» 
allein  i:  gravi),  unb  grave  (fä(i^l.),  tt)ie  mare.  Dolor  gravis; 
corpus  grave.  3m  fäi^Ud^en  @ef^tc(i^t  ber  Slbjecti^je  ifl,  ol^ne 
SiM]\6)i  auf  bie  @nbung  bed  SZominati^d,  ber  Slccufati))  immer 
bem  SWominatiö  gleici^,  unb  bie  SDle^^rgaH^l  wirb,  »ie  ^on  ben  fa(|>j^ 
li(^en  ©ubftantiöen,  auf  a  (ia)  gebilbet 
§.  41.  i@t\^U^t)  2)aö  ©efd^te^t  ber  SQBörter  wirb  in  ber  britten 
2)eclination  niä^i  au^  bem  91ominatiD  allein  erfannt,  fonbern  au0 
bem  3lominatiö  in  SSerbinbung  mit  itm  Stamme  (wie  biefcr  fl(^ 
in  ben  anberen  ßafuö  geigt).  6^  giebt  iebo(^  einige  gormen  beS 
©tammeä  unb  bcä  9lominatit>g ,  bei  we^eu  über  bad  @t\6)U6)i, 
befonberd  über  ba0  mfinnli^ie  unb  weibliche,  fl^  feine  Siegel  geben 
Idßt,  wet(^e  ni^t  »tele  Slu^nai^mtn  litte.  9Son  einigen  goitmen 
beä  ©tammeS  flnben  ji(^  nur  wenige  ober  eingelne  SBörter*). 

SlUe  ^Benennungen  »on  mannli(^en  unb  weibli^en  ffiefen,  »on 
SKdnn(3^en  unb  SQBeib(^en  ber  Spiere  folgen  bem  natürli(^en  ®c;^ 
f(^le(i^te  (na^  §.  28  unb  29),  wenngleii^  bie  gorm  fonft  einem 
anberen  ®ef^le(i^t  eigentl^umlic^  ift,  g.  ©.  uxor,  bie  ©attinn, 
wcibl.,  obglei(3^  ffiörter  auf  or,  ®en.  öris,  fonft  mdnnli(^  finb, 
luno,  bie  ®öttin  3uno,  weibl.  (o,  önis,  mannt),  flamen,  ber 
gjriefter,  comicen,  ber  J^ornbldfer,  m&nnl.  (en,  inis,  f4(!^l.).  @o 
finb  au(^  bie  S^u^nametl  männli(|,  o|ine  dtM^^i  auf  bie  @nbung 
(§.  28). 


•)  9lu«  bem  S'^ommatw  aUeln  Idgt  |td^  über  ba«  ®ef(!^le^t  nur  fo  toiel 
folgern,  bafi  ein  Sort,  toel^ed  ftd^  auf  ein  s  enbigt,  bad  ni^t  gum  stamme 
gehört  (unb  fl^  alfo  nt^t  in  ben  anberen  @afu^  aU  s  ober  r  )etgt),  ent« 
koeber  m&nnlt^  ober  toetbli^  i%  bafi  ed  aber  f&d^Ud^  ifi,  koenn  td  fid^  Weber 
auf  s  enbigt,  no^  gu  einer  ))on  ben  formen  gel^ört,  wel^e  toegen  ber$lud« 
fpra^e  nie  s  annehmen  (noie  bie  ®t&mme  auf  1,  n,  r),  ).  ^.  rete,  caput. 
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Sttt  btitten  JDecUnation  Qe^ört  eine  SKenge  grie(!^if^et  ober  ftembet 
(barBatif^er),  »on  ben  ©tiefen  auf  bie  ^ömtx  ttbetgegattgenet  aBötter,  bte 
im  (SJtie^tf^en  na^  ber  ent^red^enben  brttten  JDecIination  gebeugt  »erben; 
biefe  «(ä^ten  fl^  im  gateinif^en  in  ^Betreff  be«  ©tamme«  unb  ©ef^Iec^te« 
na^  bem  ©rie^iWcn. 

a.  gotgcnbc  Ueberjlc^t  jcigt,  »cl^c  ©eniti^e  (unb  baburc^  ju^ 
fllet4>,  »el(^e  ©tdmmc)  ben  J)erf(i^iebenett  9lominatiüen  entfprc(^en, 
unb  gieM  jufllei^  für  jebc  gorm  bed  9iominatiJ)d  unb  bed  ©tam^* 
med  baö  ©cfc^Iec^t  an. 

S)er  <Stamm  etned  @ub{lantiü0  ober  Slbjectivd,  bad  man  im  dtominaii^ 
fennt,  t&ft  flc^  oft  au6  anberen  »erwanbten  Wörtern,  befonberö  Serben, 
erfennen,  ba  in  ii^nen  bie  liBud^flaben  fld^  finben,  votiä^t  im  9tominatit)  toeg^ 
gefallen  ober  öer&nberi  flnb,  j.  S3.  custos,  ®en.  custödis,  ber  ^uter,  »eil 
e«  custodio,  l^ttte,  l^eift;  nex,  necis,  Xe\>,  »egen  neco,  tobte;  aber  grex, 
gregis,  bie  beerbe,  wegen  congrego,  »erfammte. 

Sflom.  e,  ®en.  is,  ß^li^:  mare,  maris,  bad  9Reer. 

93on  Praeneste,  bem  D'lamen  einer  ®tabtr  fielet  ber  Slblotio 
bid)oeilen  im  Femininum  per  synesim,  ).  $.  Praeneste  sub  ipsa. 
(«Bergt.  %.  81  »nm.) 

3lom.  o,  ®cn.  önis,  männtid^:  sermo,  sermöms,  bie  8tcbe. 

©eib«4>  flnb  iebo(|  bieieniöen  ffidrter  auf  io,  »el^c 
tjon  93erteu  ober  abiecti^en  l^crfommeu,  j.  ©.  lectio,  bad 
8efen,  oratio,  bie  Siebe,  legio,  bie  8efliou  (üon  lego, 
»ä^le  au^),  regio,  bie  ©egenb  (»on  rego,  tickte),  natio, 
bie  Station  (»on  nascor,  »erbe  flcboren),  coenatio,  baö 
®^)eifejimmet  (üon  coeno,  effe),  seditio,  bei:  Jlufrul^r  (pon 
eo,  je^e,  mit  se  jufammengefebO,  communio,  bie  ®u 
meinf(|aft  0>en  communis,  gemcinf^jafttiijj)),  consortio, 
bie  ©emeinfc^aft  Qoon  consors,  t|ieit6aft).  (Slnbere  SBörter 
auf  io  flnb  m&nnlid^,  g.  ^.  papiiio,  ber  (Si^metterltng,  septen- 
trio,  Silorben,  vespertilio,  bie  glebermau«,  scipio,  ber  ®tab,  unio, 
bie  $erle,  senio,  bie  ©ec^«,  ternio,  bie  3)rei;  au^  pugio,  ber 
^cldj,  obgleti^  üon  pungo.) 

SBeibliii^  |tnb  ferner  einige  (fpantf^e)  @t&btenomen,  toie 
Barcino,  Sarcellona,  Tarraco,  5:arragona.  (Slnbere  ©tibtenamen 
flnb  mdnntii^,  toie  Sulmo,  Narbo,  Vesontio.)    ^ 

91  nm.  ©enit.  oi^is  l^aben  einige  iBölfernamen,  n>ie  Macedo, 
Seno.    (Laco,  Lacönis;  Io,  lönis.) 

fflf>m.  o,  ®en.  inis  (auf  do  uni  go),  xotilli^:  hirundo,  hirun- 
dmis,  bie  ®<^malbe,  imago,  imagmis,  ba9  fdxli,  Car- 
thago,  Carthaginie. 

3»        » 


sc  *      SeugungStel^re^ 

3KdttttU*  ftttb  {cbo^  ordo,  Me  Drbttunfl,  cardo, 
bic  Z^xxxanQd,  wnb  ^tm^wli^  margo,  bet  Slanb.  (Cnpido 
ijl  aU  0iame  cineg'®otte6  mdnnlt^,  al«  ©attung^name  nur  bei 
2)^tern  manntid),  fonjl  tociblii^.) 

31  nm.    Sluf  do  unb  go  ^bcn  önis  (unbflnb  tnül^itt  m&nn^ 

ti^)  bte  SBörter  praedo,  ber  Oi&ubcr,  spado,  ber  SSerf^nittene, 

ligo,  ber  ©paten,  mango,  bet  @cta»en^nblcr,  harpägo,  ber  ^af en. 

Jlom.  o,  @en.  inis  (ol^ne  öorfecröe^^enbcg  d  ober  g),  mannli^: 

turbo,  ber  SÖirbel,  turbinis. 

@o  nur  homo,  ber  Wltti^(Sf,  nemo,  9liemanb,  unb  ber  9larM 
Apollo, 
©inj ein  ift  gu  merfen  bad  »ciblit^e  SDBort  caro,  gteif^^  @en. 
camis. 
Slom.  c,  fä^li^):  lac,  lactis,  ble  SDlili^. 

Slufer  lac  nur  alec,    aleuis,   %i\äilaU,  tot^ii  au^   alex. 
alecis,  toeibl.,  ^etfit. 
Stom.  al,  @en.  älis,  fd^U(i^:    animal,    animälis,    ba0   Sll^ier. 
@en.  älis  l^oben  sal,  bag  ®äIj,  mdnnL,  unb  frembe 
(Eigennamen,   »ie  Hannibal,  Hannibälis.    (Sal  im  ©ing.  feiten 
fdd)f.) 
ein  je  In  flnb  fotgenbe  ©ubftantbe  auf  1    gu  merfen:   bte 
fäc^Uc^en  fei,  bie  ®aDe,  mel,  ber  J&onifl,  fellis,  mellis; 
ba^  m&nnU^i  söl,  solis,  ble  ©onne;  einige  mfthnl^e 
jperfüncnbenennungen  ouf  ul,  wie  consul,  ber  @onful, 
consülis,  ncbjl  pugil,   ber  gauftfdm^jfeif;  pugilis,    unb 
vigil,  bet  SBd^ter,  vigilis  (atd  ?lbiecti»:  wa^fam*). 
Slom,  euy  @en.  inis,  fa(^It(^:   nomen,  nominis,   ber   fflamt. 
^Jlännliä)  tfl  pecten,  ber  Äamm  (aufler  ben  qjetfonen.- 
benennungen,  toit  cormcen,  u.  f.  ».). 
Slorxu  en,  @en.  enie,  mdnnlii^:   ren,  renis,  bfe  SWere  (ge». 
nur  im  5pt«ral  renes). 

<£o  ge^en  augerbem  nur  lien,  bie  Wlil^,  unb  bie  grie^ifd^en 
SBörter  spien,  bie  Ml^,  liehen,  bie  gleite  (^autfranfbett), 
attägcn,  ba«  9teb^uT)n,  ber  gtugname  Anien  (im  Olom.  au(i^  Anio), 
nebfl  ben  loeiblic^en  Siren,  bie  Sirene  (ein  fabelhafte«  »eibli^e« 
aöeffn);  unb  Troezen,  eine  gried^ifc^e  @tabt. 
9lom.  ar,  ®en.  äris,  ^a^li^:  calcar,  calcäris,  ber  ©potn. 

@en.  äris  (ebenfalls  fd^tldj))  l^aben  baccar,  eine  ge;: 

♦)  Mugil,  mugilis,  ün  getoiffer  gif^,  au^  Üftm.  mugüis  mit  ber  ölo-- 
minitioenbung  is. 
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tolffe  ^anje,  jubar,  bet  ©tm^lenölanj,  nectar,  ber  ^lectar, 
bic  3Jiann«namctt  Caesar,  Hamilcar,  ber  gluflname  Arar,  bie 
(Saone,  unb  lar,  läris,  ber  ^auögott  (mäntili^). 
(Sittjcln  ifl  jtt  merten  far,  farris,  Äorn,  ®»)elj,  fai^Uc^, 
toie  au(i^  baö  gtie(ä^if(i^e  hep.ar,  hepätis,  bie  ^eber. 

fflem.  er,  @en.  eris,  mdiittUci^:  carcer,  carceris,  ber  Äerfer*). 
®a^li^  jittb  iebo^  cadäver,  ber  8ei(^nam,  tuber, 
bie  ®efd{)»Mt(i  (au(i^  bie  Sriiffel),  über,  bag  guter,  verber 
(nur  im  $lut.  verbera),  ber  ®(^lag,  unb  alle  botanifdben 
3latnett,  j.  S5.  acer,  ber  Silbern,  papaver,  ber  SDlo^n, 
piper,  ber  Pfeffer.  Tuber,  eine  9lrt  5lbfel,  ift  minnli^. 
(Mulier,  ba«  Seib,  ireibtid^.) 

fflotxu  er,  @en.  ris,  ui du nli^:  venter,  ventris,  ber  S3au(^. 

ffieibli(i^  ift  Unter,  ber  Sai)M  (matcr,  bie  SWutter). 
@o'  gelten  aUe  auf  ter  unb  imber,  ber  (Regen;  nur  later,  ber 
Sadflein,  nt&nnlv  ^at  lateris. 
ginjeltt  fittb  px  merfen  bie  beibeti  ^äi^U^tn  iter,  itineris^ 
bie  aieife,  unb  ver,  veris,  ber  Sru^ling,  nebft  bcm 
©ßtteruamen  luppiter  (lupiter),  lovem,  lovis,  u.  f.  m. 
(^er  9lem.  ift  aud  bem  alten  Flamen  unb  bem  3öorte  pater  ju* 
fammengefe^t.) 

fflom.  or,  ®en.  oris,  mdnnlit^:  dolor,  doloris,  ber  @^merj. 
(©eibti^  soror,  bie  @(^toefler,  uxor,  bie  ©attinn.) 
Slnm.  JDie  SBörter  honor,  bie  (Itjre,  unb  lepor,  ber  SBift, 
l^ei^en  bei  ben  älteren  ©^riftjtettern  (Sicero)  im  Sficm.  gern 
bonos  unb  lepos;  bi^toeiten  ^aben  aud^  anbete  3öörter,  wenn  fie 
ni^t  öon  ©erben  abgeleitet  flnb,  bie«  s  flatt  r,  j.  Sd.  labor,  bie 
Slrbeit,  labos. 

fftom.  or,  ®en.  oris,  fdc^Ii(|:   aeqvor,  aeqvoris,  bie  SDleereS^ 
fldt^e. 

®o  marmor,    ber    2Äarmor,   ador,    ber    €^etg.     Arbor 
(arbos),  ber  S3aum,  ifi  totiUi^. 
einzeln  ift  ju  merfen  cor,  cordis,  baö  J&erj,  fdi^I. 

Slom.  ur,  ®en.   üris,    fd(^Ii(^:    fulgur,  fulgüris,  ber  Slife; 
Tibur,  bie  ©tabt  Sibur. 

aJldnntid^  jlnb  furfur,  bie  Äleie,  turtur,  bie  3;urtet 
ianit,  vultur,  ber  ®eier  (augur,  ber  93ogelbeuter). 


*)  a)ie  gtoei  griee^if^en  aer,  aether. 
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5Rom.  ur,  ©ett.  oris,  fft<^U4>:  robur,  roboris,  bie  ©tdrfe. 

®o  nur  ebur,  ba6  ©IfenBein,  femur,  bte  8enbe,  jecur,  bic 
8eBer. 
©ittjeln  ifl  ju  mcrfen  für,  furis,  ber  5)ieb,  mdnnL 

9lom.  äs,  ®ett.  ätis,  wtiiliä):  aetas,  aetätis,  baS  Slltcr. 
Anas,  bte  @nte,  l^at  anätis,  »eibl. 
(Sin; ein  finb  ju  merlen  bie  tninnlic^en  as,  assis,  ein  $(d 
(eine  gewiffe  Ämjfermunje),  mas,  märis,  ba^  2Rdtttt(|>ett, 
vas,  vädis,  bcr  Sürge,  unb  baö  fdc^Iii^e  vas,  väsis,  bad 
gap  (in  bet  SWel^rja^t  vasa,  vasorum,  jlel^e  §.  56,  6). 

Slom.  es,  ©en.  is,  votiiliä):  caedes,  caedis,  bcr  5Wotb. 

Palumbes,  bie  ^otjtaube,  tn&nnl.  unb  toeiW.  Vepres,  ber 
2)otnihau(^  (ungebr.  im  ^omin.,  ge».  in  bet  ^tf^.),  mdnnlt^. 
( Verres,  bet  ®bet,  unb  bie  glufinamcn,  g.  ©.  Euphrates,  rndniil.) 
.  $lnm.  Ocinige  fBoxUx  auf  es,  ®en.  is,  l^aBen  guglei^  im 
9lomin.  is,  mit  bemfelben  ®t^äilt^tt,  g.  Sd,  aedes,  ber  ^em)>e(, 
feles,  bie  Stallt,  vulpes,  bet  %vi^e,  unb  aedis,  felis,  vulpis. 

Slom.  es,  ®en.  itis,  mannlic^:  miles,  militis,  ber  ©olbat. 

Ales,  ber  Soflel  (eigentliiä^  ein  abiecti»:  ftepitgelt), 
ifl  mdnnl.  unb  »eibt,  merges,  bie  ®arbe,  »eibtid^  *). 

fflom.  es,  ®en.  etis,  »eibU(^:  seges,  segetis,  bad  ©aatfelb. 

@o  abies,  bie  $^anne,  teges,  bic  9J^atte. 

SDlannlii^  ift.  paries,  bie  SBanb.  (Arles,  ber  ffitbbcr, 
interpres,  bet  IDotmctfd^.) 
©injcln  flnb  ju  merlen  bie  mÄnnlic^en  bes,  bessis,  •/»  a«, 
pes,  pedis,  .ber  gnß  (mit  ßvL^ammtn^tf^nnQtn,  aö  ses- 
qvipes,  anbert^ialb  gnfl),  praes,  praedis,  ber  ©Arg«, 
obses,  ber  ©ciflel,  unb  praeses,  ber  @(^ufe|ierr,  obsidis, 
praesidis;  heres,  heredis  (commun.),  ber  @rbe,  bie 
(Srbinn;  bie  weibli^jen  merces,  mercedis,  ber  iof^n, 
qvies,  qvietis,  bie  Siuf^t  (reqvies,  bie  Studie,  (Sr^olung), 
Ceres,  Cereris,  bie  ©öttlnn  6ere«. 

^nm.    ^on  pes  fommt  bad  toetblid^e  compes  (geto.  com- 
pedes,  SJlel^rj.)»  i>ie  Suffeffet;  ba«  Slbiecti»  qvadrupes  toitb  aU 


*)  lH)ie  miles  gelten  bie  $ctfonenbenennungen  antistes,  comeSf  eqves, 
hospes,  pedes,  satelles,  veles,  unb  ton  anbeten  <Sttbfiantiüen  ames,  cespes, 
fomes,  gurgcs,  limes,  merges,  palmes,  poples,  stipes,  termes,  trames, 
tudes. 
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Sub%  totiblUb  (bestia)  unb  iSi^liäi  (animal)  ^eti  einem  t>tet« 
fttftgen  ^l^tere  üBet^u^t,  m&nnlii^  von  einem  $ferbe  gebraud^i. 

(Sittjeln  iji  ju  merteit  bad  fä(^I.  aes,  aeris,  Stupftt. 

9iom.  is,'  ®ett.  is,  »eiblii^   obet  m&ttrtU(^:   avis,  avis,  ber 
gSofld;  piscis,  piscis,  bcr  g{f(^. 

aJlättnlic^  flttb:  amnis,  ber  glu^,  axis,  bie  a^^fe, 
callis,  ber  ^fab  (feiten  wetbt),  canalis,  bie  (Rinne,  cassis, 
ba«  S&getQartt  (geto.  casses,  9Rei^tj.)f  caulis,  ber  ©tengel, 
collis,  ber  J&öget,  crinis,  ba^  ^aar,  ensis,  ber  5)eflen, 
fascis,  ba«  SSünbel,  finis,  baö  @nbe,  bie  Oränje  (feiten 
'  mitlief  unb  j»ar  nur  im  ^itiQ,  in  ber  ©ebentung  ©nbe), 
foUis,  ber  SSIafebalg,  funis,  ber  ©trief,  ba^  ©eil,  fustis, 
ber  ^Prügel,  ignis,  bad  geuer,  mensis,  ber  5Wonat,  orbis, 
ber  Ärei6,  panis,  baö  S5rot,  penis,  baa  mdnnlid^e  ®Iieb, 
piscis,  ber  gifc^,  postis,  bie  3;pri)fofie,  scrobis,  bie 
®rube  (au(^  scrobs,  ii^meilen  »eiMi^),  sentis,  ber 
©ornfhaud^,  torqvis,  bie  J^atefette  (au^  torqves,  fetten 
tt>t\bU^)f  toms,  ber  geuerbranb,  ungvis,  ber  Jlagel,  vectis, 
bcr  J&ebel,  vermis,  ber  SQöurm.  gerncr  einige  urfi^röng^ 
.  li^e  abiectiüe,  tod^t  aU  ©ubflantiüe  gebraudjjt  werben, 
unb  bei  bencn  an  ein  männli(^ed  ©uB^anti»  gebat^t 
würbe:  annalis,  ba6  3al^rbtt(^  (über),  natalis,  ber  ®eburtd^ 
tag  (dies;  an(l^  natales,  natalium,  bie  ^erlunft),  molaris, 
ber  SRn^t^ein  (lapis),  ber  Sdadtn^af^n  (dens),  pugillares,  pugil- 
larium,  bie  ©^reibtafel  (libri).  gemer  bie  3«f<*J»tt^^nf^fe«n? 
gen  bed  SQorted  as,  }.  9.  decussis,  10  319;  manes, 
manium,  bie  ®eifter  ber  SSerfiorbenen;  Lucretflis,  ber 
Slamt  eined  Sergej.  (Civis,  hostis,  testls,  unb  bie  Stuf  namen, 
toie  Tiberis.)  ! 

J&ättflger  mdnnli^  afö  rotüU^  flnb  angvis,  bie 
©(anlange,  canis,  ber  J&nnb;  balb  mannli^,  balb  weiblich 
flnb  corbis,  ber  Äorb,  clunis,  bie  J^interfeule.  5)ie  ubrt* 
gen  SBörter  flnb  totiili^. 

Slnm.  ^ter  fann  man  fl^  aud^  bie  grteüfd^en,  ebenfaU« 
toeibti^en,  t)on  SBerben  -  gebitbeten  SBörter  auf  sis  merfen,  §.  ö. 
poesis,  bie  2){^tfunjl,  bie  @t&btcttamen  ouf  polis,  teie'  Neapolis, 
unb  eingetne  anbere  aSörter  unb  toeibli(!^e  (Sigennomen. 

9lom.  is,  ©en.  eris,  mdnnlii!^:  cinis,  cineris,  bie  8lf(^e. 
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sinnt.  @o  gelten  nur  cucumis,  bie  ®ur!e,  feliener  im  ®en. 
cucumis,  pulvis,  ber  ^tanb,  yomis,  bie  $f[ugf(^atr  toeld^ed  dfiet 
vomer  ^eißt*). 

Slovx.  is,  ®en.  idis,  »eibH(^:  cuspis,  cuspidis,  We  ©pi^c. 

a)ldttttli(^  ift  lapis,  bcr  ©teilt  (unb  bie  gtuflnamen, 
toie  Phasis). 

Sinnt.  JDiefe  (Snbung  l^aBen  nur  fel^t  toenige  lateintf^e 
SBörter,  j.  ©.  cassis,  ber  ^elm**),  aber  tjerfd^tebene  gried^tfc^^e, 
in«  ^atetnifd^e  aufgenontmene,  j.  ö.  pyramis,  bie  $i?ramibe, 
tyraniiis,  bie ©etoatti^errfc^aft,  unb  mel^rere SWinner?  unbffieibet^ 
ttonten. 
©ittgeln  flttb  auf  is  ju  merfen:  bie  rndttnlic^ctt  sangvis, 
bad  ©tut,  poUis,  feinet  SDlel^t  (im  SWom.  ungeir.)/  san- 
gvinis,  poUinis;  glis,  gliris,  bie  tl&afelmauS;  semis, 
eemissis,  V2  ^^;  ^^^  n)ei(Ii(^en  lis,  litis,  ber  9tt^U^ 
fireit,  vis,  bie  ®malt,  ol^ne  Oenit.  (flel^e  §.  55,  2). 

3Bte  lis  ge^cn  ber  ^amt  Dis,  He  Slbjectit)  dis  unb  bie 
©öllernamen  Qviris  unb  Samnis. 

Sinnt.  S)te  grie^tfd^en  Planten  Salamis,  Salanüms,  toeibl., 
unb  Simois,  Simoentis  (ein  8t«fi)»  tJtdnnL 

jJlom.  OS,  @en.  oris,  mannli^:  mos,  moris,  bie  Sitte. 
<B&ä)li6)  ift  ÖS,  oris,  ber  aJlrnib. 

9iom.  08,  ®ert.  ötis;  cos,  cotis,  ber  ©(^leifftein,  unb  dos,  bie 
SDlitgift,  flnb  »eibli^;  rhinoceros,  bad  Stad^orn,  ift 
m&nnüH).    (Nepos,  ber  ®nfel,  sacerdos,  ber  ^riefler.) 

Sinjeltt  flnb  ju  merfen:  custos,  custodis,  ber  SQßd^ter, 
mdnnl.;  bos,  bovis,  bad  8?inb  (commun.);  os,  ossis, 
ber  Anoden,  fä(^(. 

3lom.  US,  @en.  ütis,  weiBIit^:  virtus,  virtütis,  bie  JCttgenb. 

Korn.  US,  ®en.  üdis,  totiili^i  palus,  palüdis,  ber  ®um<>f. 

(lIBie  palus  ge'^en  incus,  ber  SlmBofi,  unb  mit  einem  ^i^pf^s 

t^onge  laus,  laudis,   ba«  2ob,  fraus,  ber  ©etrug***).    Pecus, 

ein  ©tüd  S3ie]^,  ^ai  pecudis   (aixäi  pecus,  pecöris,  S^U, 

fie^e  S-  56.  7). 

*)  ^ad  8  ge^^crt  in  biefen  Sortern  gum  stamme  unb  i^  im  ®en.  in 
r  »erinbert  toorben. 

**)  Capis,  promtilsis. 
♦♦•)  Subscus. 
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SRoni.  uß,  ®eti.  eris,  ^&^U^:  geniis,  generis,  8bt,  ©attttitö, 
®ef(^Ie(^t*). 

(ffieiBI.  Venus,  bie  Oöttinn  «.) 

Slottt.  US,  ®cn.  öris,  fd(|>UdS>:  corpus,  corporis,  ber  St6t)ftx. 

aJldttnli«^  tft  lepus,  ber  ^afe. 
9loin.  US,  ®eti.  üris,  ^ä^Uä):  jus,  juris,  ba«  Sleci^t. 

SÄänttli^  ijl  mus,  bie  aKau«,  »eibUci^  tellus,  bic 
@rbc.  Ligus,  ber  fitgurter,  ^at  Ligoris.  (Lemüres,  ©efpcnjlcr, 
nur  in  ber  SPie^rja^l.) 
(ginjeln  flnb  ju  merten  sus,  ba^@4)»«itt/  grus,  berÄrani^^, 
suis,  gruis,  tndßend  weibL,  feiten  mannt**). 
9lont.  US,  ®en.  ntis,  m&nnli^:  mons,  montis,  ber  83etg;  dens, 
dentis,  itx  ßa^n. 

91  nm.  (Stnige  l^tev^er  gei^örenbe  Sotter  flnb  eigentttd^  $atr 
tici^en,  Ui  toelc^en  ein  m&nnt^e6  <Subflanttt)  erg&ngt  kotrb,  tpie 
oriens,  Oiien,  occidens,  äBeften,  n&m(i(^  sol. 
^  aöeibli^  pnb  gens,  ba«  ©ef^Ie^t,  ba«  SSoK,  lens, 
bie  8infe,  mens,  ber  ©inn,  ba^  @emiltl^,  frons,  bie  ©tirne, 
nelft  bidens  in  ber  Sebeutunfl:  ein  jmeiidlj^rigee  @^af 
(bidens,  bie  ^aät,  nidnnl.)'  Serpens,  bie  Solange  (eigentl. 
tin  ^attitipivinO,  ift  getool^nl.  totiUiä^  (bestia),  fetten  m&nnU(^ 
(angvis).  Ammans,  ein  lebenbed  Sefen,  ift  iveiMiö^,  in  ber 
9^el^r).  aud^  f&^(.  (animantia);  in  ber  ^ebeutung  SSernunftloefen 
i^  ed  m&nnl.  Continens,  bad  gejllanb,  gekoö^nl  toeiBIi^  (terra), 
feiten  f&^Itö^.  IDte  feUenen  ^i^ilofo^l^ifd^en  SDörter  ens,  ba< 
äöefen,  conseqvens,  bie  Folgerung;  accidens,  eine  suf&Utge  (Sigen« 
fc^aft,  flnb  f&c§Ii^. 

SRom.  ns,  @en.  ndis,  »eibli^;  glans,  glandis,  bie  Gi^el. 
@o  ge^ien  juglanjf,  bie  Sattnuf ,  frons,  ba«  SauB  •**). 

Stom.  bs,  ®ett.  bis,  »eibli^)*  urbs,  urbis,  bie  ©tabt 


*)  Sie  genus  gelten  acus,  bie  ^pxtn,  foedus,  fnnas,  glonras,  latus, 
munus,  olus,  onus,  opus,  pondns,  rudus,  scelus,  sidus,  ulcus,  vellus, 
viscus,  vulnus.  Sie  corpus  ge^en  decus  (dedecus),  facinus,  fenus,  frigus, 
littus,  nemus,  pecus  (iiel^e  us,  @en.  üdis),  pectus,  penus  ({iel^e  $•  bü,  7), 
pignus,  stercus,  tempus,  tergus  (gekoö^nli^  tergum,  tergi).  93on  pignus 
^nbet  jidlf  au^  pigneris.  Sie  jus  gelten  bie  einfi(btgen  crus,  pus, 
ras,  tu8. 

♦♦)  3>iefe  gtoei  Sötter  jlnb  neBft  stmes,  struis,  ber  ^aufe,  bie  tin^i^tn 
kteittifö^en  ber  btitten  ^eclination;  beten  €tamm  ^d^  ODcalifd^  auf  a  enbigt. 
**♦)  Lens,  Sliffe,  libripens. 
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Srtom.  ps  (eps),  ®en.  pis  (ipis).  ffieibH^^  finb:  stirps,  bei 
©tamm  (in  bev  i^ebeutung:  ^aumflamm,  feiten  m&nitlt(^), 
unb  daps,  dapis,  bie  @))etfe;  minnL  unb  weibL  {inb 
adeps,  $ett,  forceps,  bie  ßattit.  S){e  übrigen  äßöirtei 
jinb  m4ttttlid(>e  fperfoncnbenenntttigen  (auf  ceps),  »ie 
princeps,  ber  (Srjle,  ber  gül^rer.  Auceps,  bet  SSoget 
fleDet;  l^at  im  ©en.  aucüpis. 

^nm.  ^ie  qrie^tf^en  in6  iBateinif^e  aufgenommenen  SBör^ 
tet  auf  ps  ftnb  m&nnlt^  unb  ttd^ten  fic^  in  ber  l^eugung  naä^ 
bem  Orieö^tf^en,  tote  hydrops,  hydröpis,  bie  Söafferfu^t,  Pelops, 
Pelöpis  ((Sigenname),  gryps,  gryphis,  ber  ©reif. 

9lom.  rs,  ®ett.  rtis,  totüli^:  ars,  aytis,  bie  Äunft 

(Sinjeln  flnb  auf  s  mit  öor^etgeH^enbem  ßonfonanten  ju 
merfen  bie  »eiblici^en  hiems,  hiemis,  ber  Sinter,  puls, 
pultis,  ber  S5rei. 

9lom.  t,  nur  caput,  capitis,  bad  $au)pt,  fä^^Ii^^,  mit  ben  Sufam« 

menfe^ungen  occiput  unb  sinciput 
9lom.  ax,  @en.  äcis:  pax,  päcis,  ber  griebe. 

aöeibti^  flnb  bie  lateinif(|>en  SSBörter  (pax;  fomax, 
ber  Ofen;  fax,  ®en.  fäcis,  bie  gadel);  männli^  bie 
griec^if^en,  wie  thorax,  thoräcis,  ber  Srujll^arnifc^. 
(Limax,  bie  ©d^nedte,  tüeiBL) 

^nm.  (S)ried^if(i6e  (Sigennamen  i^aben  auä^  äcis,  tote  Corax, 
Coracis,  unb  bie  auf  anax  ^aben  anactis,  toie  Astyanax*). 

fflom.  IX,  ®en.  icis,  »eibti^^:  salix,  Salicis,  bie  SQBeibe. 

3RinnUi)  flnb  calix,  ber  Se^er,  fornix,  bad  ®e^ 
wölbe;  mdnnlici^  unb  weibli^  ijl  varix,  bie  Ärampfaber. 

3?om.  ix,  ®en.  icis,  weiblici^r  radix,  radicis,  bie  fflurjel**). 
SDl&nnUd^  i^  phoenix,  ber  93ogeI  $^.  (gried^ifd^;  au^  ein 
9Jolf«name:  ber  ^i^önicier). 

einieln  flnb  ju  merlen  bie  weibtici^en  nix,  nivis,  ber  S^nee, 
strix,  strigis,  tin  fabelj^afte«  ffiefen  in  aSogeljefialt. 

*)  3m  (Sried^ifd^en  finben  ftd^  aud^  Gattungsnamen  auf  ax,  äcis»  aber 
t)on  biefen  ifl  faft  feiner  im  Sateinifd^en  geBr&u(^(id^. 

**)  9tciäi  Salix  gelten  au$er  ben  angeful^rten  SS^örtern:  coxendix,  filix 
(fulix),  hystrix,  natrix,  pix,  unb  ber  S^oIIdname  Cilix,  ein  (Silicier.  9kaä^ 
radix  gelten  mel^rere  SBorter,  n&mlid^  cervir,  cicatrix,  comix,  cotamix, 
lodix,  perdix,  vibix,  bie  toeiblid^en  ^^Benennungen  auf  trix,  g.  ^.  victriz. 
3n  appendix  ifl  bie  Duantit&t  ungetoif. 
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9totn.  ox,  ®en.  ocis,  totiili^:  vox,  vocis,  Me  Stimme. 
®o  nur  no(^  celox,  eine  SIrt  fd^neafegelnber  (S^ife. 

(Sinjeln  ifi  ju  metlen  bad  meiblic^e  nox,  noctis,  bie  ffla^t 
^ie  S^öÜernanien  Cappadox,  Cappadöcis,  Allobrox,  Allo- 
brÖgis. 

gioTtt.  ux,  totiili^:  crux,  crücis,  bo6  Äreuj. 

Z>tt  @tniti\>  l)<ii  t>eitö  c,  tl^eite  g,  tl^eiö  ü,  tigieite  ü: 
nux,  näcie,  bie  fflu^,  ber  iRu§baum;  lux,  lücis,  bad 
?i(|>t;  conjux,  conjügis,  bie  ©attitttt  (aU  commun.  anö) 
ei^eflettoffe);  frux,  frügis,  bie  %xuä)t  (im  9lom.  Uttflebr.); 
faux,  faucie,  ber  Sd^tunb  (im  SJlom.  ttttgebr.)- 

SKännli^^  ifi  (lux,  dücis,  ber  gältet,  tradux,  tra- 
düciß,  bet  SÖeittfenfet  (PoUux,  Pollücis,  (Sigettname). 
!Hom.  X  mit  öotH^erfleiJ^ettbem  Eottfonattten,  @tn.  eis,  »eibli^i: 
arx,  arcis,  bie  Sutfl. 

aWdnnli^^  flnb  bie  SBörter  auf  unx  t>on  3»ölfleltt 
be^  Slffe^,  deunx,  ^Via  5ld,  qvincunx,  septunx  (fetten 
calx,  bie  Serfe,  lynx,  ber  8uö^«). 

$lnm.  IDie  gtteö^tfö^en  äBörter  sphinx,  bie  <S))l^tnjc/ phalanx, 
eine  (getiDiffe)  ©(^lad^torbnung,  syrinx,  ba6  OKoi^t;  l^aBen  gis,  ^.HB. 
sphingis. 

910m.  ex,  @en.  icis,  mdnnli^:  apex,  apicis,  bie  iu^erfle  ®)pi^e. 

SQBeibli^  flnb  ilex,  bie  Steineibe,  carex,  miebgra«, 
forfex,  bie  Sä^tttt,  vitex,  ber  iteufö^baum,  unb  naä^  ber  IBebeu^ 
tung  pellex,  bad  j^ebdioeib. 

5DldnnIi^  unb  »eibli^^  flnb  imbrex,  ber  3)a^^ 
jieflel,  obex,  ber  Slieflel  (ungebr.  im  fflom.  ©inflOr  rumex, 
ber  Sauerampfer,  unb  bei  ben  JDid^tern  au^  cortex,  bie  0iinbe, 
silex,  ber  ^euer^ein.    ((S&^ltö^  ifi  atriplex,  bie  Tltl\>t,) 

(Sin^eln  flnb  {u  merlen:  a.  bie  minnli^en  mit  abmeic^enbem 
@enitii):  grex,  gregis,  bie  ^eerbe,  nebfl  aqvilex,  berJBrun-- 
nenmeifler,  unb  bem  2Jolf «namen  Lelex ;  rex,  regis,  ber  ÄSnig, 
remex,  remigis,  ber  Stuberfneci^t,  vervex,  vervecis,  ber 
i^^ammel^  senex,  senis,  ber  @reid,  foenisex,  foenisecis,  ber 

b.  3)ie  »eibli^^en  mit  abwei^enbem  @enitii):  nex, 
necis,  ber  Zob,  prex,  precis,  bie  Sitte  (ungebr.  im  9lom. 
©ittflOf  lex,  legis,  bad  ®efefc,  supellex,  supellectilis, 
bad  ^au^^ttätf),  faex,  faecis,  bie  «l^efe. 
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b.  gentet  finben  flify  in  ben  au9  ber  gtiec^lf^^n  unb  aud 
anbeten  ®:|)ta4^en  aufgenommenen  grembmöitetn  Derf^iebene  ^ot^ 
men  bed  <S^amvxt^  unb  bed  iRominatiDd,  mel^e  ni^t  in  ben  ur^ 
frtunfll^  lateinifc^en  SGßörtem  S)oi:!ommen.  (93on  ben  ßtie^if^en 
SÖBJrteni  flnb  bie  iJoHflanbigeren  äfnflaben  in  b«m  grie^ifc^en 
fflSrterttt^e  gu  fu^en.)    S)lefe  enbungen  flnb: 

Slom.  ma,  ®en.  mätis,  fd(^ti(^:  poema,  poemätis,  baö  ®ebi4)t 
9tom.  i,  ®en.  is,  fä^Hi!^:  sinäpir  siDäpis,  ber  @enf. 

51  nm.  @o  gelten  im  ©tng.,  oi^ne  ^^tur.,  eilige  Flamen 
frember  3? tobucte  unb  bie  Flomen  tjon  ein  )paat  f^)anifd^en  @t&bten, 
tote  lUiturgi.  3)ie  metilen  toerben  niä^t  im  ©en.  öebrauiSt;  bie 
üBrigen  Safud  enbigen  ftd^  aQe  auf  i.  Sinapi  f^ti^t  anäj  haec 
sinapis.  Oxymeli,  oxymelitis,  eine  SWif^ung  öon  ©fjlg  unb 
•gonig;  f&ö^U(^  (julA»),  unb  fo  ein  ^aar  anbete  auf  meli. 
9lh)m.  on,  ®en.  onis,  toeiBliö^:  alcyon,  alcyonis,  ber  @idOogeI. 

@o  aedon,  bie  ^aä^ii^aU,  sindon,  ber  ^WuffcUn;  einige 
©t&blenomen,  g.  ©.  Anthedon,  Anthedönis,  Chalcedon. 

9)'^&nnti^  iji  canon,   bie  (Uti^tfö^nut  (Sß&nnernamen,  toie 
Ixion  u.  f.  !».)• 
9hm.  on,      on,       an,      en,      in 
@en.    onis,  ontis,  änis,  enis,  inis. 

©rte^tfdj^e  eigennamen;  öon  ml^tn  bie  ©tdbtenamen 
weibli^  jlnb,  wie  Babylon,  Babylonis,  Ctesiphon, 
Ctesiphontis,  unb  Eleusin.  (Delphin,  delphinis,  ber  JDel» 
p^in,  anäj  delphlnus,  dclphini.) 

(SSom  ^lominati»  ber  lÄomen  auf  on  flel^e  §.  45.) 
ffloxa.  ter,  (8en.  teris,  mannli^:  crater,  crateris,  ber  ü)lif(|i# 

leffel. 
giom.  as,  ®en.  ädis,  »eibli^:  lampas,  lampädis,  bie  gadet 

(2)ie  Sötfernamen  Nomas  unb  Areas.) 
9lom.  as,    ®en.  antis,   m&nnli^^:    adamas,    adamantis,  ber 

Diamant. 
9lom.  es,  ®en.  etis,  minnlici^:  lebes,  lebetis,  ber  ÄeffeL 

@o  magnes,  ber  SJ'^agnet,   tapes,  ber  Xippiäf;  Tunes,  bie 
^Stabl  iTuniö. 
9lcm.  OB,  ®en.  ois,  mdnnli^:  heros,  herois,  bet  ^elb,  ^att^ 

fiott. 
fflont.  üs,  ®en.  untie,  mdnnlici^:  Pessinus,  Pessmuntis  (eine 
©tabt). 

9lur  geogra)>i^tf^e  Flamen,  fbit  St&btenamen  toerben  Bi#« 
koeilen  per  synesim  toeibUi^  geBroud^t,  3.  IB.  Amathiui  Bei  Cotb. 
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Slottt.  üß,  ®en.  odis,  tndnnU«^:  tripus,  tripodis,  ber  5)teifuf|. 
Olur  Sufammenfe^ttiigen  \)on  orot/ff.    Oedipus  gel^t  geti'dl^tu 
liö^,  polypus,  ber  $0!^)),  immer  mäi  ber  jtoeiten  !Decltnation. 

Slont  78,  @en.  yis,  tt)iiHi4):  chelys,  chelyis,  bie  ßitH^er. 

®rö$tettt^eil6  Eigennamen.    Othrys,  ber  $erg  Dv  m&nnl. 

fflom.  ys,  ©en.   ydis,    UJcibti^:    chlamys,  chlamydis,   ber 
äRanteL 

S'loin.  yx,  ®en.  ycis,   ycis,  ygi»,   ygJS,   ychis,   m&nnlid^:   calyx, 
calycis,  ber  SStumenfel^. 

3)ie  Oenitiüe  rieten  ^ä^  na^  bem  ®rted^tf(i^en.  Sw  ®rie^i* 
\ä}tvi  flnb  öiele  Sörter  auf  yx  toeibt^;  öon  bcn  tn^  iBateinifd^e 
aufgenommenen  nur  sandyx,  sandycfs,  eine  getotffe  rot^e  garbe, 
unb  Btdto>ei(en  bombyx,  bombycis,  ber  @eibenta)urm;  sardonyx, 
sardonychis,  ein  gewtffer  öbelftein. 

$lnm.  ^oä^  fommen  Ui  lateinifci^en  ^(i^rtftfledern  gan) 
toenige  unb  fafi  nur  einzelne  SBörter  »or  auf  bie  f&d^Iici^en  (ins 
bungen  y,  ©en.  yis  unb  contral^irt  ys  (misy,  misyis,  ber  SSitriol, 
aud^  tnbeclinabel,  asty  ober  astu,  bie  @tabt  l^iljtn),  nur  im  5lccu* 
faito),  as,  ®en.  anis  (Melas,  Melanis,  Eigenname  unb  ^amt 
einer  Jlranfl^eit),  as,  ätis  (erysipelas,  erysipelätis,  bie  (Rofe,  eine 
itranf^eit),  es  unb  69  (nur  im  9lomin.  unb  $Iccuf.  cacoethes,  ein 
bd0artige6  ©efd^tour;  epos,  ein  tpi^^te  (Debid^t). 


@a))itel  6. 

®xQtrü^ümli^teiUn  bet  eittjeltten  Safud  uttb  bet  Qtle^li^tn 
S*ormen  in  bet  britten  S)ecItnatton« 

1)  3»  einlflttt  SBSrtertt  auf  is  (®ett.  ie)  enbigt  ber  accufatlj)  $.  42. 
©inguL  fi^  ouf  im  fiatt  auf  em,  ndmti^  in  amussis,  ba«  iintal, 
buris,  bo0  Ärumm^otj  am  Pfluge,  cucumis,  bie  ®urfe,  ravis,  bie  .^eifer^ 
leit,  ßitis,  ber  J)urft,  tussis,  ber  Ruften,  vis,  bie  Stiafi,  unb  in 
ben  fflamtn  S)on  ©tdbten  unb  gtüffen,  }.  ©.  Hispälis,  Tiberis; 
getoö^nli^  au^  in  febris,  ba6  Sieber,  pelvis,  bad  ^SBecfen,  puppis,  batf 
^intert^eil  M  @^i{fed,  rcstis,  ber  6tri(f,  turris,  ber  S^^urm,  secüris,  bie 
$Ixt;  feltener  in  clavis,  ber  ^c^Iüfel,  messis,  bie  Ernte,  navis,  ba6  ©d^if. 

51  nm.  2)er  Slccufati»  enbigt  fld§  ebenfall«  auf.  im  (ober  gried^ifd^  in) 
in  t)ie(en  gried^if(!^en  SBörtern  auf  is;  f.  S-  ^f  2  b,  unb  in  ben  Flamen*  ber 
Slüffe  Liger  unb  Arar. 

2)  JDer  ®enitiü  gried^ifd^er  unb  frember  Eigennamen  auf  es  (pari- 
syllaba)  enbigt  ffd^  in  ber  dUeren  Seit  (j.  IB.  bei  Eicero)  oft  auf  i  ftatt 
auf  is,  |.  IB.  Aristoteli,  Isocrati,  Neocli,  Achilli  UlixL 
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3)  a5et  aHatis)  enbigt  ^^  ^mifjnliö)  auf  e,  aiet  in  einigen 
SSQirtetn  auf  i,  in  einigen  fomo:^!  auf  e  aU  auf  L 
I  l^aben: 

a.  2)ie  fflörter,  wet^e  im  «ccufatii)  nut  im  l^aben,  g.  33. 
siti,  Tiberi  (poesi,  fleH^e  1  Slnm.). 

b.  alle  \ai)ü^tn  Sßütttt  auf  e,  i,  al,  ar,  ®en.  aris,  xoit 
mari,  sinapi,  animali,  calcari  (aber  sale,  männti^^,  unb  nectäre, 
farre), 

91  nm.  ^0^  iftaben  bte  ©t&btenomen  auf  e  im  5lblatb  e,  j.  SB.  Prae- 
neste,  Caere,  ebenfo  inet|tend  rete  unb  bei  ben  ^i^tern  oft  mare. 

c.  S)ie  Slbjecti^je  jweier  unb  breicr  Snbungen  (is,  e  ünb  er, 
iß,  e),  »ie  faciliß,  8lbl.  facili,  acer,  SlbL  acri,  netft  benieniflen 
©ubftantiöen  auf  is,  bie  utfprfinflli^^  äfbjectiije  flnb,  j.  8.  fiami- 
liari,  natali. 

91  nm.  1.  @otd^e  (Subjantioe  toerben,  toenn  fle  anä^  mä}t  mel^r  aU 
9lbiecti)>e  gebr&u(^U(i^  flnb,  an  ben  abiectioifö^en  (Snbungen  (alis,  aris,  ilis, 
ensis  u.  a.)  erfannt. 

91  nm.  2.  (Stntge  folc^e  ®ubflanti)>e  l^aben  jebod^  oft,  toit  aedile  ))on 
aedilis,  ober  bi^toeiUn  e;  faji  immer  e  l^aben  bie  (Stgennamen  biefet  9lrt 
(»ie  luvenale).  iDie  tjon  ©tdbtenamen  gebitbeten  SlbJectitJe  (j.  f&.  Veliensis 
öon  Velia)  l^aben  au<l^  biötceilen  e,  anbete  9lbiectit)e  nur  in  etnjetnen  ^iä^f 
terjlellen. 

E  unb  I  H^aben: 

a.  J)ie  SGßörter,  wtl^t  im  äfccufatiö  im  unb  em  f)aUn,  g.  8. 
puppi  unb  puppe.    (Restis  immer  reste,  securis  immer  securi.) 

b.  3)ie  ä[biectii>e  einer  Snbung,  j.  S3.  prudenti  unb  prudente, 
inerti  unb  inerte,  i  ifl  jebo^)  l)orl^errf4)enb,  g.  S3.  prudenti,  in- 
genti,  felici,  vecordi,  Arpinati. 

9lnm.  1.  £  adein  ^ben  iebo^  bie  9lbiecti))e  compos,  impos,  coelebs, 
deses,  pauper,  princeps,  pubes  (puberis),  superstes,  unb  fafi  immer  ales, 
dives,  getoö^nlicift  aud^  vetus,  über.  Par^  unb  memor  l^ingegen  l^aben 
immer  i. 

91  nm.  2.  ^ie  $artici))ien  einer  ($nbung  (auf  ns)  ^aben,  toenn  fle 
ganj  al«  9lbiectiöe  gebrauö^t  toerben,  l^&ujlger  i;  fonft  »ie  j.  Sß.  in  ben 
ablativis  absolutis  (§.  277),  faji  immer  e:  Tarqvinio  regnante. 

c.  J)ie ,  ßomparatoe  ber  2lbiectii>e,  g.  S.  majore,  majori; 
e.  i^  iebp^  Qtbx&u^li^tx. 

d.  ^idtoeilen  tüirb  anä^  ))on  anberen  ^ub^antioen  auf  is,  ®en.  is 
(parisyllaba),  aU  ben  obengenannten ,  ber  9lblati)>  auf  i  gebraud^t,  ).  8. 

•)  2)ad  (Subjiantiö  par  au^  pare.    (Impäre  numero,  Virg.) 
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igni,  avi;  gUi(^faE0  t)on  eilid^eit,  bie  eine  anbete  @nbung  l^aBen,  koie 
imbri  (imber),  supellectili  (supellex),  ruri,  auf  bem  iBanbe  (ras),  unb  öon 
einigen  ©t&btenamen  auf  bie  S^age  too,  g.  ©.  Carthagini,  in  ßart^., 
Tiburi,  Anxuri*). 

1)  2)er  Stominatiij  unb  Slccufatiö  ^lutali^  ber  fd^Ii^en  §.  43. 
SQixttx  enbigt  {l^  gemSl^nli^^  auf  a;  aber  bie  <Subftantii^e  auf  e,  al, 

ar  (äris)  ncbfl  ben  ^biccti^en  unb  $Partlci()ien  im  ^ofltiö  (nic^t 
im  ^om^axaii'o)  f)altn  ia,  {.  3.  animalia,  calcaria,  elegantia, 
inertia,  animantia.    fUnt  vetus  Ij^at  vetera. 

9lnm.  SBerf^iebene  abjectioe  einer  ©nbung  na^  ber  brüten  2)eclina* 
tion  bilben  fein  9leut¥um  in  ber  SJ^ei^rga^l;  ftei^e  §.  60  c. 

2)  ^Diejenigen  m&nntiö^en  ober  »eibli^en  SBörter,  toelt^e  jt^  im  ®en. 
«piur.  auf  ium  enbigen  (fie^e  §.  44),  (falten  in  ber  Älteren  Seit  im  Slccu? 
fatit)  neben  es  aud^  bie  ($nbung  is,  toelc^e  lange  bie  getoö^nti^e  tüar,  ).$. 
classls,  omnis  (tourbe  au(^  classeis,  omneis  gef^rieben).  QlUein  biefe^ud^ 
f))rad^e  unb  @^reibn)eife  tüar  ni^t  oi^ne^u^na^me;  fp&ter  t^erfö^toanb  {te. 
5)iefe  ©d^reibtoeife  flnbet  ji^  ^in  unb  »ieber  in  ben  5lu6gaben  ber  (Bäjxifts 
fteHer. 

1)  2)er  ®cn.  $Iur.  fugt  in  einigen  SSBSrteru  ui^t  um,  fou^  §.  44. 
bern  ium  gum  gtamtne,  udmlici^: 

a.  iu  beu  parisyllabis  ouf  es  unb  is  (§.  40,  1  c),  j.  §3. 
aedium,  crinium;  audflenommett  »erben  ambäges,  Umf^wcife 
(im  ©Ittfl.  ungetr.),  strues,  ber  ^aufe,  vatee,  canis,  juvenis, 
mel(^e  um  l^aben  (ambagum,  caniun),  nebjl  volucris,  ber  O^cgel 
(eigentl.  ein  Slbj.),  toelt^e«  meijlen«,  unb  apis,  bie  53iene,  sedes,  ber  @i)j, 
mensis,  ber  3flonat,  toeld^e  ^&ufig  um  ^ben. 

b.  in  ben  etngelnen  SBärtern  imber,  Unter,  venter,  uter, 
ber  ®4>lau^,  uub  caro  (camis),  j.  8.  imbriiun,  carnium  *). 

c.  in  ben  einjitbigen  fflSrtern  auf  s  ober  x  mit  öor^erge^ien/ 
bem  ßonfonanten,  g.  S.  mons,  montium,  arx,  arcium  (^an^t* 
ttpmmen  opum  ^on  bem  im  9lpm.  uuflebr.  ops),  unb  in  ben 
einjelnen  einjiftiflen  SSBörtern  as,  glis,  lis,  mas,  mus,  os,  ®en. 
ossis,  vis  (vires,  virium),  faux  (ungebr.  im  Slom.  ©infl.),  nix 
(nives,  nivium),  nox  unb  biötoeilen  fraus  (aüä^  fraudum). 

5lnm.  1.    IDie  griet^'ifd^en  Söörter  gryps,  lynx,  sphinx  ^aben  um. 

91  nm.  2.  ®nige  einfflbige  SBörter  fommen  nid^t  im  @en.  fpiur.  ^x, 
obgleid^  bie  übrigen  (Safu«  ber  S^iei^rja^l  gebr&u(^li(i^  flnb ;  üon  biefen  flnb 
befonber«  gu  merfen:  cor,  cos,  os,  ©en.  oris,rus,  sal,  8ol,va8,  ®en.  vadis. 

*)  aitertpmlid^  fogar  parti,  carni  unb  anbere^^ 
•♦)  Inaubrimm  öom  SSoIf^namen  Insuber, 
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d.  in  ben  uicH^tfittigen  SQitittn  auf  na  unb  ra,  j.  ©.  cKen- 
tium,  cohortium,  öott  cliens,  ber  (SHeni,  cohors,  bie  ßol^otte 
(cfne  Slbt^dtung  ©olbatcn);  himtiltn  icbo^,  befonbcr«  Bei  ben  3)^? 
tern,  l^aben  btefe  Sörter  um;  parentes,  parentum,  oft  au^  in  fPtofa. 

e.  in  ben  f&(S)Ud)tn  SBSrtern  auf  e,  al,  ar  (Oen.  aris)  «nb 
in  benicnigen  Slbjecti^jen  unb  5poi:ticii){en,  wel^e  ein  9leutr.  bet 
SJlel^rja^I  l^aben,  j.  S3.  marium,  animalium,  calcarium  öon  mare, 
animal,  calcar;  acrium,  facilium,  felicium,  elegantiam,  iner- 
tium,  locupletium  loon  acer,  facilis,  felix,  elegans,  iners,  lo- 
cuples*),  au^tx  beut  äfbiectiö  vetus  (veterum),  unb  ben  Wytctmn 
qvadrupes,  versicolor  (anceps,  praeceps),  toetd^e  um  ^aben. 

93on  ben  Slbiectiöen  auf  ns  flnbet  ftdj  Ijiw  unb  »iebet  um  <latt  ium, 
g.  S3.  sapientum;  öon  benjenigen  auf  is  nur  fe^t  fetten  Ui  ben  JDi^tem, 
g.  Sß,  caelestum  uon  caelestis. 

^nm.  aöenn  aber  bie  Slbjectiöe  fein  0leutrum  ber  SUietjrjal^t  ^aben 
(8-  60  c),  enbigt  ber  ©enitiö  jt^  auf  um,  alfo  inopum,  divitum,  uberum, 
vigilum  )>on  inops,  dives,  über,  vigiL  Celer,  hebes,  teres  finben  ft<i^  nid^t 
im  ®en.  5p(ur.  Celeres ,  bie  Äetbttjaö^e  ber  römifd^en  Äönige,  Ijti^t  tm  ®en. 
celerum. 

f.  tu  aSStternamen  auf  is  unb  as,  §.  S.  Qviritium,  Arpi- 
natiam  i>on  Qviris,  Arpinas,  unb  in  ben  gmei  Ü)lell^rjail^I»drtern 
penates,  bie  ®^utfl6tter,  unb  optimates,  bie  aSornd^men  (feiten 
um).  $luö^  anbere  iSßörter  auf  as»  atis  i^aben  bi^toeiten  ium,  ).  93.  civita- 
tium  (aber  beffer  civitatum). 

2)  bie  92amen  einiger  ximif^tn  ge^e,  toü^t  {!(^  auf  alia 
enbiflen  unb  nur  in  ber  SRel^rjaiJ^I  ^tbxau^i  »erben,  i^aben  im 
@enitiJ>  aufer  ium  au^  iorum  (»ie  in  bet  jweiten  Declination), 
g.  9.  Bacchanalia,  Bacchanaliorum,  bad  9ac<^udfcfl.  ®o  au^  ba« 
Sort  ancüe,  ein  9om  ^immzl  i^erabgefaKener  ©d^ilb  (anciliomm). 

3)  S)er  ^ati))  unb  3lblati&  $Iur.  i)ai  in  ben  grie^iif^^en 
Sittern  auf  ma  ^mö^nliä)  bie  @nbung  is  flatt  ibus,  j.  !B.  poe- 
matis  oon  poema. 

4)  J)a0  SQBott  bos,  bovis,  f^at  im  ®en.  Jpiur.  boum»  im 
2)at.  unb  Slbl.  böbus  ober  bübus  (im  9iom.  unb  Slcc.  regelmdfig 
boves).  Sus  l^at  im  S)at.  unb  8lbL  $Iur.  suibus  unb  gufammen* 
m^^tn  subus. 

g.  45.  (©ried^ifd^e  gormen  in grieii^ifd^en aSBörtern.)  1) 2)ie gried^ifc^en Cftgen.- 
namen  auf  ay,  ®en.  myog  (önis)  unb  ovo;  (önis)  nei^men  gern  bie  lattis 
nifd^e  Sorm  o  an,  g.  ®.  Plato,  Zeno,  Dio,  Laco,  Agamemno,  allein  on 


*)  Facilium  gugleid^  nad^  a.,  elegantium  unb  inertium  nad^  d. 
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tout  bei  einigen  @ö^riftjlellern  (toie  Sorneliu«  9ile)>od)  beibehalten,  g..©.  Dion, 
Conon,  unb  fajl  immer  in  0eograj)^ifd^ert  Flamen,  j.  ©.  Babylon,  Lace- 
daemon.  JDie  auf  wv,  ortog  unb  wjto?  (ontis)  bereiten  mel^rent^eif«  ba« 
n,  j.  33.  Xenophon.  {33et  ^(autu«  unb  2!etettg  werben  Jebo^  einige  lÄa? 
Wien  biefer  9lrt  in  ber  ©eugung  »er&nberl,  j.  33.  Antipho,  Antiphönis, 
fiatt  Antiphon,  Antiphontis.) 

2)  a.  ^er  Slccufatio  enbigt  fiö^  bisweilen  bei  ben  ^ic^tern  mtb  einigen 
^rofaifern  auf  a,  wo  ba«  ®rie4if(!^e  biefe  (Snbung  ^at,  attein  in  ber^rofa, 
mit  wenigen  Slu^nal^men,  nur  in  Eigennamen,  g.  93.  Agamemnona,  Baby- 
löna,  Periclea  (Pericles),  Troezena,  Pana,  Ui  ben  ^iäjttxn  heröa,  thoräca. 
9lvix  bie  Sörter  aer  unb  aether  ^aben  au^  in  ber  $rofa  fafi  immer  aera, 
aethera. 

b.  IDie  grie(^if^en  Sorter  auf  is,  ®en.  is,  l^aben  im  Slcc.  im  (latei^ 
nif^)  unb  in  (griedftifd^),  3.  33.  poesim,  poesin,  Charybdim,  Charybdin. 
SSon  ben  SBörtern  auf  is,  idis,  ^ben  biejenigen,  wellte  im  Oriec^ifi^en  »y 
unb  Mfa  im  ^ccufati))  ^aben,  im  £ateintf(i^en  mei^renti^eild  im  (in^,  feiten 
idem  (gried^ifö^  ida),  5.  93.  Paris,  Parim,  Parin,  feiten  Paridem,  aufer 
benen  auf  tis,  weld^e  beibe  Sonnten  l^aben,  ).  $.  Phthiötis,  Phthiotim 
(Phthiotin)  unb  Phthiotidem  (Phthiotida). 

3)ieienigen,  we^e  im  ©rieci^if^en  nur  «f«  ^ben  (n&mliö^  aUe  oxy- 
töna),  l^aben  im  iBateinif(i^en  aud^  idem  (ida),  j.  ©.  tyrannis,  tyrannXdem 
(tyranmda).  @o  befonberd  weibliö^e  «^erfunftd«  unb  93dlfernamen,  ).  93. 
Aeneis,  Aeneidem  unb  Aeneida. 

c  JDie  SBörter  auf  ys,  @en.  yis,  l^aben  im  9lcc.  ym  (lateinif^)  ober 
yn  (grieö^ifc^),  J.  93.  Othrym,  Othryn. 

d.  IDieienigen  ^gennamen  auf  es,  ®en.  is,  welö^e  im  (Drie^ifd^en  nad^ 
ber  erflen  fÖeclination  ge^en  ($.  35  ^nm.  4),  ^aben  auf  er  em  auc^  en, 
).  93.  Aeschinen,  Mithridaten;  ebenfo  bisweilen  biejenigen,  wel(^e  im 
Orie^ifd^en  gwar  nad^  ber  britten  2)eclination  ge^en,  aber  im  Slccuf.  fowo^l 
7^  (nad^  ber  britten  IDecl.)  aU  r\v  (na(i^  ber  erflen)  l^aben,  g.  93.  Xenocraten. 
(Gelten  anbere,  j.  93.  Sophoclen   ^att  Sophoclem.) 

e.  IDie  (Sigennamen  auf  es,  etis,  ).  93.  Thaies,  l^aben  im  $lccufat.  ne^ 
ben  Thaletem  eine  furjere  gorm  Thalem,  Thalen  (5lbl.  Thale ;  im  ®en.. 
unb  IDat.  ijl  biefe  lürjere  gorm  Thalis,  Thali  ungew^bnlid^). 

8)  3m  ®eniti»  grie^ifd^er  aöörter  gebraud^en  bie  3)id^ter  nid^t  feiten 
bie  Chtbung  os,  jiebod^  befonberd  in  S93örtern  auf  is  unb  as,  @en.  idos  unb 
ados  öfaubtf&d^lid^  in  Sigennamen),  j.  93.  Thetis,  Thetidos,  Pallas,  Pal- 
lados,  in  benen  auf  ys,  ®en.  yos,  j.  93.  Tethys,  Tethyos,  unb  in  (Sigen;: 
namen  auf  eus,  ®en.  eos,  j.  93.  Peleus,  PeleÖs  (lateinifd^  Peleus,  Pelei; 
f.  S.  38,  8). 

93on  ben  Sörtern  auf  sis  flnbet  ber  ©enitiv  seos,  g.  93.  poeseos  t?on 
poesis,  fid^  nid^t  \i\  guten  ^d^riftjlellern. 

©ried^ifd^e  ^tMxxidmtn  auf  o,  wie  lo,  Sappho,  l^aben  me^rent^eil^ 
ben   gried^ifi^en  ®en.  üs  (ov^).     ^uc^  im  $lccufati)>,  !Dati9  unb  9lblatio 
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toiri)  ö  gebtauii^t,   j.   ^.  Sappho  CÄcc.  Santpio^  ^^i,  2anq>ot)^  fetten  bie 
lateintf^e  Sorm:  Sapphouem,  Sapphoni,  Sapphone. 

4)  ^te  grted^ifc^en  SBörter  auf  is,  ys,  eus  ^Ben  ben  gric^tf^en  ©o? 
cattf,  toe^er  burc^  SBegtoerfung  \)on  s  geBilbet  wirb,  j.  58.  Phylli,  Alexi 
Coty,  Orpheu;  atfein  bic  auf  is,  idos,  ^aben  anä^  oft  (lat.)  ben  SSocati» 
glei(i^  bem  9flominattö,  ^.  33.  Thais.  SJivumemamen  .auf  as,  antis  (gtiec^t- 
f(^er  ®oc.  «i'  unb  «),  l^aBen  ä  j.  ^.  Calchas,  9^oc.  Calchä. 

^ie  @i(jennamen  auf  es  l^aBen  es  unb  e,  j.  ®.  Cameades  unb  Car- 
neade,  Chreraes  unb  Chreme  (üon  Chremes,  Chremetis). 

5)  Sm  9(1  cm.  $lur.  grieiä^tfii^er  SBörter  gebtaud^en  bte  ^t^ter  oft  es 
(fff)  furj,  jlatt  baf  btefe  ©nbfilbe  in  ben  (atetnif^en  '  aBörtern  lang  tft 
(§.  20,  2).    3ni  Flamen  Sardls  (©en.  Sardium)  jlel^t  is  für  baö  grted^ifci^e « k. 

6)  $)er  accuf.  $tur.  enbtgt  ^ä^  bisweilen,  befonber«  bei  ben  5)t<i^lern, 
toie  im  ®rie(ä^if^cn,  auf  as,  j.  33.  AethiÖpas,  Pyrainidas.  3)iefe  önbung 
toirb  au(^  bei  einigen  batbarifii^en  93ötfernamen  gebraucht,  »el^e  in  bet 
gorm  gried^if(^en  SÖörtern  d^neln,  j.  ®.  Allobrögas,  LingÖnas,  üon  AUo- 

,  brox,  Lingon. 

7)  JDie  grie^ifd^e  ©enitivenbung  on  »irb  nur  in  ^öu^ertiteln  gebrandet, 
).  33.  Metamorphoseön  libri*). 

8)  2)ie  !Datiöenbung  ei  (sin)  Ijaben  einzelne  !Di^ter  fe^r  feiten  in  iweib- 
liä^tn  aBörtern  auf  as  unb  is  gebraucht,  j.  33.  Troasin,  Charisin,  tjon 
Troades,  Charltes. 

9)  9}on  ben  »enigen  inö  Sateinif^e  übergegangenen  fdd^li(i^en  aBöttern 
auf  OS  unb  es  »irb  ein  0lom.  unb  Slccuf.  $lur.  auf  e  (i?)  cl)ne  fernere 
33eugung  gebilbet,  j.  33.  melos,  mele.    (Tempe,  §.  51  g.) 


6a»)itel  7. 

SBierte  ©cclinatiott* 

§.  46*         5){e  SÖörtcr  bcr  \jterten  S)eclittation  enbigen  fid^  auf  us  ober 
(fd^l.)  u  unb  »erben  folgenbermafien  gebeugt: 


©ingularig.. 

dlom.,  asoc. 

iructüs, 

bie  gru^t. 

cornu,  bad  J&orn 

8lcc. 

fructiim 

cornu 

®en. 

fructüs 

cornüs 

2)at. 

j&nctui 

comu 

mi 

fmctu 

cornu 

*)  Maleon,  MaXUtay,  ber  3)ia(eettfer>  Curt. 
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ffloxn.,  atcc,  93oc.  fructüs  cornua 

®ett.  fiructuum  cornuum 

^atf  Slbl.  fiructibus  comibus 

Snm.  1.  3Bie  cornü  gelten  nur  ment^e  Sööttet  (genu,  ba6  J^itie, 
veru,  bet  @^ief).  3Jon  anbeten  Söörtem  »erben  einige  6afu«  na(i^  biefet 
gottti  gebilbet,  aber  fle  ^aben  juglei^  anbere  gormen,  »ie  Don  pecu,  Sie^, 
9lom.  unb  Slccufat.  ?Jlur.  pecua  unb  5)at.  pecubus,  fonji  aber  pecus,  pe- 
cüdis,  unb  pecus,  pecÖris,  naä^  ber  brüten  !Declination  (f.  unter  Abun- 
dantia  %.  56,  7).  Gelu,  bie  Ä&tte,  toitb  in  ber  ftewöl^ttli^en  ^pxaä^t  nur 
im  ^blatit)  gebraust.  (3n  anberen  @afu^  bie  niäji  l^&ufige  gorm  gelum, 
gell.    JDer  9lom.  gelu  tfi  ftj&tloteinif^  unb  gelus  i^  »eraltet.) 

51  nm.  2.  IDie  (Snbung  us  im  ®en.  @ing.  ijl  au«  uis  jufammenges 
jogen,  »elö^e«  biötoeÜen  in  ber  älteren  <S>)ra^e  üorfommt,  j.  33.  anuiß, 
einer  alten  grau.  SBon  einigen  SBörtern,  befonber«  senatue,  ber  (Ratl^,  unb 
tumultus,  ber  «&rm,  toirb  M  einigen  <S<ä^rtftjlellertt  (j.  33.  (SaUujl)  ber 
©enitiü  auf  i  gebilbet,  j.  Jö.  senati,  tumulti  •). 

51  nm.  8.  3m  JDatio  toirb  ui  oft  in  ü  jufammengejogen,  g.  33.  eqvi- 
taJtü  jlatt  eqvitatui,  toie  in  comu. 

Slnm.  4.  3m  2)atitt  unb  ablatio  $lur.  ^aben  bie  jtoeifllbigen  SÖörtet 
mit  c  t)or  ber  Gnbung  (acus,  bie  9laM,  arcus,  ber  33ogen,  lacus,  ber  @ee, 
qvercus,  bie  ®i(i^e,  specus,  bie  ^oi)U,  unb  pecu),  neb|l  ben  SÖörtern  ar- 
tus,  ba«  ©elenf,  partus,  bie  ®eburt,  unb  tribus,  ber  ^iamm  (93olf«abt]^eilung), 
ubus  jiatt  ibus,  j.  33.  artübus.  Portus,  ber  «gafen,  unb  veru,  ber  @^)iefl, 
fabelt  beibe  gormen  (portibus  unb  portubus). 

$lnm.  5.  3)ie  Dtamen  einiger  33&ume  auf  us,  befonber«  cupressus, 
bie  ^t^^reffe,  ficus,  ber  geigenbaum,  laurus,  ber  Lorbeerbaum,  unb  pinus, 
bie  ^nie,  ge^en  t^eil«  gang  nad^  ber  jtoeiten  3)ecltnation,  tl^eil«  nehmen 
fle  biejenigen  (Safu«  ber  vierten  2)eclination  an,  tctldjt  fld^  auf  us  unb  u 
enbigen,  j.33.  ®en.  laurus,  9lbl.  lauru,  S'lom.  unb  Slcc.  $lur.lauru8.  (Qvercus 
ge^t  gang  nad^  ber  »ierten  3)ecl.)    @o  andf  ba0  SBort  colus,  ber  <S^)innro(f en. 

Domus,  ba^  ^an^f  Ulitt  einige  Safud  aQein  ober  guglei^) 
tta4>  ber  jwelteti  3)eclinat{on,  folflenberma^en : 

©ingttlarie.  fpiurallö. 

9lf>m.f  aSoc.  domus  9lotn.        domüs 

Slcc.  domum  8lcc.  domos(feÜener  domüs) 

®en.  domüs  ®en.  domuum,  domorum 

S)ai  domui  (feit,  domo)  2)at.,  Slbl.  domibus 

JCbL  domo  (feit,  domu) 

•)  Cornu  bubülum,  (Rinb^l^orn,  unb  comu  cervinum,  J^ix\ä^i^otn,  tour^- 
ben  in  ber  f>j&leren  Seit  fo  gebeugt,  al«  ob  @ubjlantiö  unb  abjectit»  ein 
©ort  auögemad^t  ^tten:  cornububüli,  cornucervüii. 

4* 
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J)ie  Oenltiöfom  domi  wirb  ÄUein  in  bcr  ©cbcutung  ju 
J&attfe  itlxau^ii  f.  «.  296  b*). 
$.  47.  (®ef4)ted^t.)  5){e  fBühin  bcr  r^ierten  S)ccHnatton  auf  uß 
jinb  mdnnllc^,  bte  auf  u  fd^li<3^.  Sott  bencn  auf  us  flnb 
Jeboc^  n)ciblt(^:  bie  fflamtn  ber  ©fiume,  wie  qvercus,  ntbft  acus, 
colus,  domus,  manus,  bie  J^anb,  penus,  ber  5Dluttbi)orratb 
(f.  §.  56,  7),  porticus,  bcr  ©dulenganfl,  tribus,  bcr  ©tamnt,  mi 
bie  pluralia  idus  (iduum),  ber  breiic^nte  ober  futtfgel^tttc  S^ag 
iebed  SDlonatö,  unb  qvinqvatrus,  tin  gewiffe^  geft;  in  bet  dlteren 
S^raci^e  aud^  specus  (fetner  na(i^  ber  liBebeutung  airas,  ein  aUed  9&etB, 
nurus,  bie  ^ä^\oit%ttio6iUx,  socrus,  bie  ^^tüfegermuttet). 

91  nm.  Colus  flnbet  f!^  au^  m&nnliö^,  specus  (im  9lom.  unb  Slcc) 
f&(^(id|,  beibed  fetten. 

(Eapiitl  8. 
fünfte  iSecIinatton. 

$.  48.         3)icfe  S)ccIittation  umfafit  nur  wenifle  SBJrter,  welche  p^  aBc 
auf  es  cnbigen  unb  folgenbcmiafen  gebeugt  »erben: 

©ingulari«. 
9lf>m,,  S3oc. 
acc. 
@en. 

5)at. 
abt 

fpiurati^. 

Stom.,  9Soc.,  acc.        res  dies 

@en.  rerum  dierum 

2)at.  rebus  diebus 

91  nm.  1.  3m  (S^en.  unb  fDat.  ^ing.  tft  ba6  e  in  ei  lang  na^  einem 
33ocale,  furj  nad^  einem  ^onfonanten.  <3n  ber  Alteren  Seit  tourbe  in  biefen 
(5afu«  aud^  bie  jufammengejogene  önbung  e  gebrandet  (g.  S3.  fide  im  ®en. 
unb  2)at.  bei  ^oraj).  3m  ®en.  fam  aud^  eine  alte  gorm  auf  i  »ot,  j.  95. 
pernicii  jiatt  perniciei. 

51  nm.  2.  3n  ber  9Äebrjal^l  toerben  nur  res  unb  dies  »oUftdnbtg 
beclinirt.     2)te  SBörter  acies,  facies,  efBgies»  species  unb  spes  (bei  IBirgil 


res,  bie  ©a^^e. 

dies,  ber  Za%. 

rem 

diem 

rei 

diei 

rei 

diei 

re 

die 

*)  ginbet  jld^  au(^  donmi  gefc^rieben. 
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glacies)  ta>erben  im  9lom.  unb  %u.  $lut.  geBtau^t,  ni^t  in  ben  anbeten 
(Safud.    3)ie  übrigen  Söttet  l^aben  feine  9J2el6tjal)l. 

81  nm.  3.  Einige  Söötlet  ^ben  eine  \>opptlU  gotm,  na*  bet  fünften 
3>ectination,  unb  na^  bet  etjlen  mit  bem  IRominatiö  auf  a;  f.  untet  Abun- 
dantia  $.  56;  3. 

mt  SBörter  bet  fftttfiett  5)ecHna«ott  jinb  wcitß^,  au^et  dies,  §.  49. 
totl6)t^  in  bet  einjal^I  mannlic^   unb  weiWt^,  in  ber  SKei^tjal^I 
nux  m&nnliä)  ift.    Slu^  in  ber  (Sinjal^I  ift  ed  in  ber  iBebeutung  iTag  Bei 
ben   guten  $tofai!etn  getn  münnlici^ ,  aber  \x>tihüäi  f^ft  immer  in  ber  ©e^ 
beutung  S^ermin,  3eit  (longa  dies),    (Meridies,  SUhttag,  m&nnli*.) 


6apltel  9.  . 

fßbn  einigen  Sigenl^eiten  im  ®zhtau^  ber  3^^If<^tmen  bet 

©uBftantitie  unb  t>on  einigen  Untegelmä^igfeiten  in  Ü^rer 

SSeugung  (anomalia  declinationis). 

(eigenl^eiten,  bie  Sai^Ifotmen  Betteffenb.)  ffliele  ffljt*  §.  50. 
iet  »erben  int  8ateinif^en  (»ie  in  unfetet  @<)ta^c)  ni(^t  in  bet 
aRel^tja^l  gettau^t,  »eil  jie  entwebet  ^i^tnnamtn  BefHmmtet  ein* 
gelnet  ©egenjlfinbe  jlnb  (j.  §3.  Roma,  au^  tellus,  humus,  nut 
\>on  bet  6tbe  im  SOIgcmeincn,  aBet  terrae,  SÄnbet),  obet  einen 
Segriff  in  feinet  Slllgemeinlgieit  (abfttact)  nnb  in  feinet  ©anjl^it 
Begei^nen,  o6ne  bie  (meisteren)  einjelnen  ©egenflänbe  ju  Betü* 
fl(!^tigen,  in  »el^en  betfefbe  fl^  geigt,  wie  bie  ^tncnnun^tn  bet 
eiflenf4)aften  unb  Sufidnbe  eincd  ®efen«,  einet  Sammlung  S)on 
etwaa,  einc^  ®toffed,gj.  S3.  justitia,  bie  ®ere^tig!cit,  senectiis, 
baa  SUtet,  fames,  bet  J&unget,  scientia,  bacJ  SSBijfen,  indöleß,  bie 
nai&xli^t  ^nU^t,  —  plebs,  vulgus,  bad  gemeine  aSoH,  supellex, 
bet  ^an^xaif),  —  aurum,  ba^  ®oIb,  tritieum,  bet  SBeijen,  san- 
gvis,  ba0  ®Iut,  virus,  jHn!enbet  @aft. 

SQtnn  fol^e  SBöttet,  bie  ein  ®anit^  Bejcicä^ncn,  ii^xt  ©eben? 
tung  anbetn  unb  »on  ©injeln^eiten  gettouc^t  »etben,  i^aben  fle 
auc^  bie  5Ke^tjal^I,  j.  S3.  aera,  Äui)ferinfttumente,  ötonjeftatuen, 
cerae,  SGBa^^tafeln,  SQB«(^emaa!en,  ligna,  ^oIjfHlcfe,  @4)cite. 

^nm.  1.  @o^e  $et&nbetungen  ber  ^ebeutung  mug  man  burd^  auf« 
merifame«  8efen  unb  au«  bem  aöörterbu(]^e  fennen  lernen.  <So  toirb  mors, 
ber  3:0b,  in  bet  SWel^t^.  öon  S^obe^füllen,  iCobeiatten  gebtaud^t,  aber 
letom,  bet  Xi>\>,  nie.  3)ie  ^iä^itt  gelten  l^ietin  leitet  aU  bie  ^tofaifd^e 
(Rebe  unb  fagen  g.  ^.  tria  iura,  brei  SDei^taud^ötnet,  t)on  tus,  bet  90eiV 
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rau^.  93i«toeüen  feften  bte  ^(d^tet  attötmctne  Segriffdnamen  unb  (Battun^i^ 
ober  ^toffhamen  in  ber  9Äcl6rja^t  o^ne  »er&nberte  ©ebeutung  (aU  »on 
einem  au«  me'^reren  Jl^l^eiten  Bejle^enben  Oanjen),  g.'  S.  silentia,  ba« 
(S^tueigen,  murmura,  ba«  ©emurtnel,  flamina,  ba«  SÖel^en,  hordea,  bie 
(SJerjle,  mei^rentfieil«  iebc(i^  nur  im  ^lom.  unb  9lcc.  @Benfo  fagen  bie  JDi^ter 
bi^toeiten  ora,  pectora,  corda  öon  einem  öinjelnen. 

91  nm.  2.  !Da«  tateintfci^e  3Bort  !ann  bi^toeilen  urf^srüngli^  eine  aK- 
ftractere  33ebeutung  ^ben,  aU  ba6  am  meijlen  entfi)re^enbe  beutfd^e,  unb 
be6^a(B  o^ne  SUie^rja^t  fein,  j.  S3.  specimen,  bie  *ProBe.  (©erfd^iebene 
©arten?  unb  93aumfrä^te,  aud^  39tumen,  toerben  im  ßateinifjö^en,  tote  bie 
Jlorn arten,  im  @ing.  genannt,  toenn  bie  gange  5lrt  ober  eine  unbejltmmte 
©ammtung  unb  SKenge  begei^net  toirb,  g.  S.  abstinere  faba,  mille  modii 
fabae  (Hör.  Ep.  1,  16,  55),  SBol^nen  über^au^)t-,  aber  fabae,  eingelne  S3o^? 
nen;  glande  vesci  (C^c.  Or.  9),  in  rosa  jacere;  biötoeiten  aü6)  anbere 
^robuctennamen. 

Slnm.  3.  3)ie  iBateiner  gebrauten  oft  (öon  unferer  «S^rad^e  abtoei? 
(i^enb)  bie  Flamen  allgemeiner  S3egriffe  in  ber  SWe'^rga^l,  toenn  ber  ©egriff 
(eine  Sötrffamfeit,  (5igenf(^aft,  ein  Buiianb,  9Befen)  clU  an  mel^reren  ^er; 
fönen  ober  ^ac^en  (an  mehreren  ©ubjecten)  jlattfinbettb  geba(^t  toerben  fofl, 
ober  toenn  begetd^net  toirb,  baf  ber  ©egriff  jld^  mehrere  SKale  unb  in  »er^^ 
fd^iebener  Oefiott  geigt.  @o  toirb,  toenn  üon  bem  Reifte  ober  ber  (Stimmung 
SDie^rerer  bie  (Rebe  ift,  animi  gefagt  (animos  militum  incendere,  animi 
hominum  terrentur),  unb  fo  finbet  ^äj  (bei  Cicero) :  adventüs  imperatoruin, 
exitüs  bellorum  mites,  odia  hominum,  novorum  hominum  industriae, 
proceritates  arborum,  -^  invidiae  multitudinis,  iracundiae,  timores,  tar- 
(^tates,  celeritates,  —  tres  constantiae  (brei  Slrten  ber  constantia) ;  omnes 
avaritiae  (Jeglid^e  5lrt ,  auf  toeld^e  ber  ®eig  fidj  geigt).  @o  l^eigt  e«  au* 
öon  ber  SGBitterung:  nives,  ©d^neegefiöber,  grandines,  <&agettoetter,  imbres, 
iRegenfd^auer,  frigora,  falte  Seiten. 

51  nm.  4.  (Stgennamen  toerben  in  ber  3)'ie^rga^l  gebrandet,  ni<!^t  nur 
toenn  mel^rere  f!e  tragen  (g.  93.  Valerü  omnes^duo  Sciplones  Africani), 
fonbern  aud^  figurlid^  öon  Scannern  einer  getoiffen  Oattung,  g.  33.  multi 
Cicerones  (t)iele  fo  au«gegei(i^nete  (Rebner  toie  ©cero). 

51  nm.  5.  Sei  einigen  ®efd^i(^tf(!^reibern  unb  !Did^tern  toerben  getoiffe 
2Börter,  bie  einen  SKenfd^en  öon  einer  getoiffen  (klaffe  ober  einem  getoiffen 
@tanbe  begeid^nen,  bi«toeilen  in  5er  (Singa^t  »on  ber  gangen  (Slaffe  gebrandet, 
g.  S.  Romanus  für  bie  (Römer,  eqves  für  ben  (Ritterflanb,  miles  für  bie 
©olbaten. 

51.  Einige  ®5rtcr  »erben  aUein  in  ber  SWe^rjai^l  gebraust  (flnb 
pluralia  tantum,  nur  ^tf)Xiaf)l\s>6xkx) ,  weil  flc  entweber  eine 
3Rtixiaf)l  einjelner  bejei(^nen,  totl^t  nur  iu\ammtn,  aitx  niö)i 
jeber  für  fi^  fo  ^tnanni  »erben,  g.  §3.  majores,  bie  SorfaH^ren, 
ober  meit  jle  ^on  etwaa  gebraust  werben,  wobei  man  urf<)rilnfllic^ 
an  mei^rere   SSeftanbtH^eüe ,  an  SBicberH^oIung   ober  bergt  ba^te, 
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g.  55.  arma,  @en.  armorum,  bic  Sififhtttg,  fides,   @ctt.  fidium, 
bie  eitler*). 

Slnm.    SBon  folö^en  SBörtern  jtnb  folgenbe  bie  geBr&ud^lid^iten : 

a.  liberi,  j^inber,  majores,  bie  ^ctfafjun  (eigentti(^  Som^arati»  öon 
magnus,  groj),  proceres  unb  primöres,  bie  93otne^men,  inferi,  bie  SJe^^ 
»o^ner  ber  Untertoett,  superi,  bie  33eh)o^net  ber  DhtxxotU,  caelites,  bie 
J&immeUbetoo^ner,  penates,  bie  ^au^götter,  inanes,  bie  ©eiiler  ber  SBer? 
Torbenen,  munia  (nur  Olom.  unb  S(cc.),  ®ef(ä^dfte,  utensilia,  ©erdtl^f^aften, 
8eben«mittel,  verbera",  ^Peitf^en^iebe  (verbere,  ilc^e  §.  55,  3). 

b.  (3:^etle.  be6  ^öxpn^ :)  artus,  bie  ©liebmaf  en,  cani  (5lb{ectiü,  »oBei 
capilli  '^ittjujubenfen) ,  graue  ^aare,  cervices,  ber  Olacfen  (Bei  (Sedieren 
cervix),  exta,  intestina,  viscera  (feiten  viscus),  baö  (Singetoeibe,  fauces, 
bet  @(ä^lunb  (fauce,  fte^e  §.  55,  3),  praecordia,  ba6  3»er^fett,  ilia,  bie 
Witiä^m,  renes,  bie  klieren. 

c.  iMöxptxÜdit ,  jufammengefe^te  ®egen jl&nbe ;)  altana,  ber  Slltar, 
arma,  bie  (Rüfiung,  armamenta,  ba^  ZaUlxotxt  balneae,  ba«  93abel^au€ 
(balneum,  ein  Jjriüate«,  einzelne«  S3ab,  ÜJie^rgal^l  balnea),  cancelli,  bie 
(S^ranfen,  casses,  bie  Sfigergarne,  castra,  ba«  fiager  (castrum,  aU  Ort«? 
name,  j.  ©.  Castnim  Novmn),  clathri,  ba«  ©itter,  clitellae,  ber  tpadffattel, 
compedes,  bie  ?u8feffet  (compede,  ftel^e  $,  55,  3),  cunae,  cunabula,  incu- 
nabula,  bie  SBiege,  exuviae,  abgezogener  Salg  (erbeutete  Söaffen),  fides 
bie  (Sitber  (fidem,  fidis,  fide,  jle^e  §.  55,  2),  fori,  OJei^e  t)on  Sifeen,  loculi, 
ba«  ©e^ltnig  (mit  mehreren  g&c^ern),  lustra,  gager  ber  toiCben  X^iere, 
manubiae,  bie  33eute,  moenia  (moenium),  bie  ©tabtmouer,  obices,  ber 
IRieget  (obice,  jle^e  §.  55.  3),  phalerae,  ber  $ferbef(bmu(!,  salinae,  ba« 
@algtoer!,  scalae,  bie  Xxt)p)(>t,  scopae,  ber  33efett,  sentes,  ber  3>ornbuf(i^, 
spolia,  bie^eute,  thermae,  toarme^&ber,  i^abe^auö,  yalyae,  bie  gtügelt'^üre, 
vepres,  bie  2)ornen  (veprem,  vepre,  flel^e  §.  55,  2),  virgulta,  ba«  ®e? 
{lr&u(^,  unb  meinen«  bigae,  3tt?eigef))ann,  qvadrigae,  äsiergefrann,  unb  bie 
?Partici^)ien  sata,  ba«  <SaatfeIb,  serta,  ba«  ©tumengetoinbe. 

d.  ambäges,  Umfö^toeife  (§  55r,  3),  argutiae,  tui^ige,  frifefinbige  9?ebe, 
crepundia,  ba«  @H«tjeug,  deliciae,  bie  Sßonner  dirae,  t»er  Stud^  (»cm 
Slbjecti»  dims),   divitiae,  ber  ülei^t^um,  excubiae,  bie  9Öa(ä^e,  exseqviae, 


♦)  Majores  jtnb  alle  bie  einzelnen  ^Borfal^ren,  aber  nur  s^ufammenge^ 
nommen,  einer  ber  93orfabren  l^eißt  ni^t  major,  toie  auf  beutfd^  nid^t  ber 
Slttöorbere.  @benfo  »erl^&lt  eö  fl^  im  Sateinif^en  (aber  ni^t  im 
2)eutf^en)  mit  liberi.  $ier  wirb  alfo  an  bie  ©injelnen  ber  SKe^rlfieit  ge;^ 
bad^i,  unb  brei  Äinber  l^eigen  tres  liberi.  Fides  bebeutet  hingegen  ba« 
jlttfammengefefete  ^aiteninjirument,  aber  nxä}i  bie  einzelnen  3:i^eile  (Saiten 
^eijen  nervi);  arma  i^  bie  Olüjlung,  trelc^e  au«  mebreren  ©tüdfen  befleißt, 
^ier  tottb  alfo  an  bie  jufammengefeftte  @in^eit  gebaut,  unb  trina 
arma  (nad^  8-  76  c)  flnb:  brei  {Rüflungen.  ^ie  meiflcn  pluralia  tantum 
(b  —  f )  gelfören  jur  te^teren  5lrt. 
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ba«  8ei4ettBcgdngtti?,  epulae,  bie  Sl'lal^rjeit  (@in^.  epulnm,  getoö^tiR^  eine 
öffentl^e  9Äal^Igeit),  fasti,  bet  Äalenber,  grates,  2)att!faguttgen  (nur  im 
9loin.  unb  acc),  induciae,  bet  Söaffen jiilljlanb ,  ineptiae,  bie  SllBent^eü 
(feiten  im  ®ing.)/  inferiae,  ba^  3:obteno^)fer,  insidiae,  bet  ^intetl^olt,  ini- 
midtiae,  bie  geinbf^aft  (aBet  amicitia),  minae,  bie  JDto^ung,  nugae,  $of.' 
fen,  nuptiae,  bie  ^od^jeit,  praestigiae,  ba«  ©lenbnjetf ,  preces,  S5itten 
(prece,  fle^e  §•  55/  8),  primitiae,  bie  ^tfiringe,  reliqviae,  bie  UeBetBleiBfel, 
sordes,  bet  «S^mufe  (sordem,  sorde,  fie^e  %.  55,  2),  tenebrae,  bie  ginfiet- 
nif,  vindiciae,  ba«  ©tfenntniß;  eBenfo  genjöl(|nTi(B  angustiae,  bie  (fnge 
(SBetlegen^cit),  blanditiae,  bie  ©d^meid^elei,  illecebrae,  bie  ßorfung. 

e.  (Xa^s  unb  gejlnamen.)  Calendae,  bet  etile,  Nonae,  bet  fünfte 
(fteBente),  Idus,  bet  bteigel^nte  (funfte^nte)  SÄonat^tag,  feriae,  bet  geiettog, 
nundinae ,  bet  !D?at!ttag,  Bacchanalia,  bad  ^ac^u^fefl,  Saturnalia,  bad 
@atutnuöfejt,  unb  anbete  geftnamen  auf  alia  unb  ilia. 

f.  bie  9lamen  bielet  (Stdbte,  j.  ©.  Veji,  Athenae,  Leuctra,  Gades, 
unb  einiget  anbeten  Dettli(i^feiten,  j.  35.  Alpes,  Tcmpe  (J.  45,  9), 
Esqviliae. 

(JDie  ^iä^ttx  geBtau^en  einige  gtied^if^e  53etgnamen  at«  f&^tic^  im 
$lut.  ftatt  aU  m&nnlid^  im  @ing.,  toie  Taygeta  füt  Taygetus.) 

§.  52.  einige  SQÖSttet,  totl6)t  im  ©influlatiö  einen  einzelnen  ®egen* 
panb  obet  ©ejtlff  anjeigen,  Bejel^nen  im  fpttttalid,  aufiet  bet 
5Dlel^tl^eit  i)on  itntxnf  auä)  (ate  pluralia  tantum)  einen  i>et»anb^ 
ten  jnfammengefefcteten  ©egenjianb  obet  eine  ©ammlnng,  g.  S. 
littera,  bet  S3n(|>flaBe,  litterae,  entwebet  bie  ©n^jiaBen  ober 
bet  ©tief;  auxilium,  bie  J&ülfe,  auxilia,  ^ötfömittel  ober 
^ÜXf^txnpptn.  (Binae  litterae,  )ta)ei^ tiefe,  bina  auxilia,  )ta)ei  ©amm.- 
lungen  ijon  ^ulf^ttu^jjjen,  f.  §.  76  c;  mä^  o^neSöW^ott  Bi«toeilen  litterae, 
©tiefe,  j.  35.  affemntur  ex  Asia  qvotidie  litterae,  Cic.  pro  leg.  Man.  2.) 
Slnm.    (So^e  SBöttet  finb  fetnet: 

©ingulati«.  ^lutali«. 

aedes,  bet  Item^ef.  aedes,  a)  bie  3:em)>e(,  b)  ba^  ^au«. 

aqva,  ba«  aöojfet.  aqvae,  a)  bie®etodjfet,  b)  bie  ^eitqueUe. 

bonum,   ein    ®ut   (eigentlid^   ein      bona,  a)  bie  ®ütet,  b)  ©(udC^g&ter, 

5CbJectib).  SJctmögen. 

carcer,  bet  Äetfet.      .  carceres,  bute^  (S^tanlen  aBgetl^eilte 

(R&ume  (auf  bet  (ÄennBa^n). 
codicillus  (feit.),  ein  ftetnet  ^olg*      codicilli,   bie  <S^teiBtafel,  ba«  ©illet. 

copia,  bie  gulle,  bet  Sottat^,  bie  copiae,  a)  bie  95ott&t^e,  b)  ^ie  Zxu^: 

9iniaf)t  ptn, 

comitium,  ein  ^la^  auf  bem  SÄatfte  comitia,  eine  95oIf«\)etfammtuttg. 

in  (Rom. 

fortuna,  ba«  ®(fidf.      ^  fortünae,  bie  ®ltttf«gtttet. 
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^ingulart«.  $ttttaH6. 

gratia,   JDonIBaTfett  (in  b«  ^^i     gratiae,  bte  IDanffagung. 

unb  in  ber  ©eflitnuitg.) 
hoTtufl  ber  ©arten.  horti,  a)  bte  Odrten,  b)  Su^garteti, 

8anb^aii0. 
impedimentum,  ba6  <&inbenti{|.  impedimenta,   a)   bte  <&ittberntffe,  b) 

bad  ©e^&d. 
ludus,  bad  <S^ie(,  ber  (Sd^erj.  ludi,  ein  öffentlid^ed  @(i^attf))iel. 

naris,  bad  9{ajfenlo^.  nares,  bte  9itafe  (in  biefer  ^ebeutung 

feiten  im  ©ing.)- 
natalis  (^bj.;  dies),  ber  (^burt^tag.      natales,  bie  «gerf unft. 
ops  (ungebr.  im  9lom.)»  ^ulfe.  opes,  ^aä^i,  ^tiä^i^nm, 

pars,  ber  ^dt  partes,   a)  bie  xi^eile,  b)  bie  (Rolle, 

Partei, 
rostrum,  ber  <Bä)nQhtl,  ber  ®^iff«::  •    rostra,  bie  (mit  <S(i5iff«f(i^n&Beln  öer? 
f^nabel.  jierte)  (Rebnerbfti^ne  auf  bem  SKarfte 

in  (Rom. 
tabula,  ba«  «rett,  bie  JTafel.  tabulac,  a)  bie  S3retter  u.  f.  ».,  b) 

ba6  Ole^nungdbu^,  bad  !Document  *). 

3n  eitttgett  jttfammettgefettett  SOBSttetn,  wel^e  an^  jwd  ganjen  8-  58. 
utti>er&ttbertett  SGÖörtern  im  Slominatii)  beficl^en  imb  fl^  »ieber  in 
biefc  trennen  laffen  (undi^te  Swfötnmenfefctinflen),  werben  beibe 
Sll^eite  ber  3wf«»^tti^wf^fcww9  bectlnirt,  j.  S9.  respublica,  ber  ®taat, 
acc.  rempublicam,  ®ett.  reipublicae  u.  f. ».  Oxaify  ©ecl.  5  unb  1), 
jusjurandum,  ber  @ib,  ®en.  jurisjurandi  u.  f.  ».  (naä)  3  unb  2). 

einige  wenige  ©ubftantiöe  iaitn  feine  ©afudbeugung  (jlnb  S*  54. 
indeclinabilia) ,  n&mlii^  bie  lateinif(|>en  unb  grie(i^if(^en  9iamett 
bet  S3u4^fiaben  (a,  alpha  n.  f.  ».)/  We  SQBörter  &s,  Sie^t,  nefas, 
Umt^if  instar,  ©tei^l^eit  (an  ®röfe  unb  ®ebeutfam!eit),  mane, 
bie  grfll^e,  caepe,  bie  S^'^tebel,  gummi,  bad  ®ummi;  aber  biefe 
SQ36rter  »erben,  bie  ^ui^ftaimmmtn  au^qtnf>mmtn,  nur  aU  Slo^ 
minatiö  unb  Slccufatii)  gebraust.  Mane  wirb  [tbo^  au^  aU 
2(blatiö  gebrandet  (summo  mane,  in  ber  erften  grül^e). 

91  nm.  1.  $)ie  Sud^flabennamen  »erben  auäif  _aU  ®en.,  JDat.  ober 
aibl.  gefegt,  wenn  ein  l^injugefügte«  Slbiectit)  d.  93.  y  Graecae)  ober  ber 
3ufammen^ang  beutli^  ben  (Safu«  anjeigt. 

$lnm.  2.  <Statt  gummi  toirb  au^  gummis,  ®en.  gummis,  WeibU 
unb  gumen,  f&ö^l.,  gebrauö^t;  ftatt  caepe  oft  caepa,  ©en.  caepae. 


•)  Animi,  ber  5Kut^  (Uebermut^/  ««^  Spiritus,  ber  Uebermutl^,  @tolj, 
au^  toon  einer  einzelnen  $erfon. 
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91  n  m.  3.  Utttoer&n^tHd^  ift  au^  pondo,  t^eil^  al«  51BI.  @in^.  in  bet 
liBebeutung  an  ®e)»t^t,  }.  ^.  coronam  aureftmt  libram  pondo  (ein 
$funb  an  ^ttoiä^t,  ein  $futtb  ^töcr),  i^tiU  aU  3Re^i^al^ltoort  in  ben  »er- 
Webcncn  Safu^,  j.  53.  qvinqvagena  pondo  data  consiilibus;  torqves 
aureus,  duo  pondo  (aU  91^^ ofltion) ;  Corona  aurea  pondo  ducentum 
(ducentorum) ;  patera  ex  qvinqve  pondo  auri  facta. 

Slnm.  4.  «arbartfd^e,  g.  ö.  (Bei  dftrtfUt^en  @d)tiftjie(Iern)  l^ebrdif*c 
Sflamen  erhalten  oft  eine  tatetnifd^e  @ttbung,  um  bie  3)eclinatiön  möglid^  p 
ma^tn,  enttt»eber  fäfcn  im  Q'lominatit),  j.  ^.  Abrahamus,  ober  nur  in  ben 
anbeten  (5afu«,  n>&^tenb  bie  ftembe  %oxm  aU  Slominatit)  gebraust  »itb, 
j.  33.  David,  ®en.  Davidis.  $)et  (Wame  Jesus  l^at  im  9lcc.  Jesum,  in  ben 
übrigen  (5afu«  Jesu. 

$.  55.         ©inige  SÖörter  l^aten  dnt  ©afnateugung,  aber  feine  rjoUftan^ 
bige  (jlnb  defectiva  casibus,  manftell^aft  in  ben  @afu^). 

91  nm.  9ladft  ber  Slnja^l  bet  geBr&u^li^en  Safuöformen  i^eipen  foli^e 
SBörter  monoptöta,  diptota,  triptota,  tetraptota,  SBörter  mit  einem,  jloei, 
brei,  »ier  @afu«*).  3)ie  Urfa^e  biefer  UnöoUfl&nbigfeit  Hegt  im  53egriff 
ober ,  ®eBrou^  be«  SBorte«,  toet^e  nur  einzelne  @afu«  not^loenbig  matten 
ober  fefi^ielten. 

1)  5)er  9lominatiü  fei^It  ben  SBörtern  (daps,  »erattet)  dapis, 
bie  ©peife,  (dicio)  dicionis,  bie  J^errft^aft,  (frux)  frugiö,  bie 
%tu^tf  (internecio)  internecionis,  bet  Untergang,  (pollis)  pollinis, 
feine«  9Äe^l. 

2)  gotgenbe  SÖSrter  »erben  im  ©ing.  nur  in  gewiffen  ©afud 
gebrandet: 

fors,  ber  änfaU,  im  5Wom.  nnb  abt  (forte  ge».  afö  abt)., 
gttfÄttig),  ol^ne  SKel^rjai^I. 

(fides  ober  fidis,  ungebr.,  bie  Sitl^er),  im  9lcc.,  ®en.,  9lbl.  fidem,  fidis, 
fide,  nur  bi^terif^;  getool^nU^  fides,  fidlum,  aU  plur.  tantum. 

(impes,  ungebr.,  ^eftigfeit,  mdnnlid^),  im  ®en.  unb  9lbl.  impetis,  im- 
pete.    JD^ne  9)'ie^rga^l.    (Scloö^nlid^  Impetus,  nacift  ber  »ierten  35ecl. 

Ines,  bie  ©eu^e,  im  Slom.,  9Icc.^  9lbl.,  luem,  lue.    Ol^ne  SUie^rj. 

(ops,  ungebr.,  bie  ^ülft),  im  Slcc.,  ®en.,  Slbl.  opem,  opis, 
ope.  3n  ber  SOle^rga^t  opes,  opum,  5Dlac^t,  SReic^ti^nm,  ^oUj^&nf 
big;  f.  S.  52. 

(sordes,  ungebr.,  ber   @^mu^),  im  9lcc.    unb  Slbt,  sordem,  sorde. 

beibe«  feiten.  ®ett)ö^nli(i^  sordes,  sordium,  al«  plur.  tant. 

(vepres,  ungebr.,  ber  3)ornftrau^),  im  9lcc.  unb  9lbl.,  veprem.  vepre, 

beibe«  feiten,  ©etoö^nlid^  plur.  tant:  vepres,  veprium. 


*)  93on  nTtofftg,  da^ni,  unb  grieii^ifii^en  Sft^ltoörtern. 


(V1C18  obet  vix,  ungeBt.,  ber  ffie^fel),  im  Slcc,  ®en.,  8ftt 
vicem,  vicis,  vice.    3^  ber5Dlel^rg.  vices,  vicibus;  ber  ®ctt.  fcl^lt. 

vis,  bte  ®maU,  im  9iom.,  3lcc.,  2(bT.  vim,  vi.  3n  ber  SOlel^rj. 
vires,  virium,  bie  Ärafle,  öoUjidnbtg  *). 

8)  golgenbc  ffiörter  werben  im  ®\nQ.  aUtin  im  SCbl  gebraust: 
ambägej  compede,  fauce,  obice,  prece,  verbere,  unb  jwar  aUe, 
roctttt  man  prece  nnb  (feit.)  verbere  aufnimmt,  nnr  bit^terifc^; 
fottfi  flnb  fle  pluralia  tantum:  ambages  n.  f. ».  (§.  51  ?lnm.)**)- 

4)  3m  SttL  Sing,  allein  (ol^ne  SDle^rg.)  wirb  sponte,  ber 
5j;rieb  (wetbl.),  mit  einem  poffefflöen  ^Pronomen  gebraust  (j.  S9. 
8ua  sponte,  an«J  eignem  antriebe,  nostra  sponte);  ebenfo 
mehrere  aSerbalfnbjiantiüe  anf  u  üon  ©upinen,  »cl4e  nur  mit 
cintm  ®enitti)  ober  einem  poffefP^en  ^Pronomen  \)erbunben  gefefct 
merben  (aU  SCblati»  beö  ®r«nbed,  8.  255;  g.S3.  rogatu  meo,  auf 
mein  Slnfuc^en),  nebfit  natu  (ber  ®eburt),  bem  Sllter  md),  j.  S9. 
grandis  natu,  bejal^rt.     (In  promptu,  in  procinctu.) 

5)  ^lur  in  einem  einzelnen  (5afu«  in  einer  getotffen  93erBinbung  njcrben 
auc^  folgenbe  ^ubflantiüe  gebrandet;  dicis  (dicis  causa,  ber  gornt  toegen, 
^um  @^ein),  nauci  (non  nauci,  al^  ®en.  be^  *Preife«,  ni(ftt  einen  töeHer 
tDertV-  öon  nauci  facio,  non  nauci  est),  derisui  (esse,  jum  @i>otte  fein, 
nac^  $.  249),  despicatui  unb  ostentui  (esse),  infitias  (ire,  leugnen), 
suppetias  (ferre,  ^ttlfe  Bringen),  venum  (ire,  »erfauft  tuerben,  dare, 
»erfaufen  ***). 

Secus,  ba«  Q^tfä^Uäii,  mit  bem  Slbiectiö  virile  ober  muliebre,  »irb  im 
%cc.  un»er&nbert  aU  ^^))of{tion  ^u  aQen  @afu6  gefugt,  in  ber  ^ebeutung 
vom  m&nnli^en  (n)eiBn^en)  ®ef^led)te,  j.^.  Liberorum  capi- 
tum,  virile  secus,  ad  decem  millia  capta  (Liv.  XXVI,  47).  (@on{l  sexus, 
naäf  ber  öierten  2)ec(.)  Repetundaram  unb  (de)  repetundis  (pecuniarum, 
pecuniis)  finbet  fl^'  nur  in  biefen  Safu«,  »enn  üon  gerid^tlici^fn  QSeri^anb? 
lungen  tt>egen  ungefejrii!^  erhobener  (Selber  bie  flffebe  i% 

6)  5)er  ®en.  $lur.  fe^lt  einigen  einfllbigen  äBörtern  ber  britten  3)e^ 
clination ;  flel^e  §.  44  c  9lnm. 

7)  ^ad  SJ^ei^r^a'^ltoort  grates,  bie  blo$  t)on  ben  ^i^tern  gebraud^te 
9Äe^rjai^l  einiger  SBörter  (fie^e  §.  50  Slnrn.  1)  unb  bie  SWel^r jal^l  öon  einigen 
einfllbigen  SBöriern  f&ö^li^en  ©efd^led^td  (aera,  jura,  rura,  farra)  finbet  fl<^ 


*)  8lcc.  5^lur.  via,  U{  8ucrej. 

*•)  (Ambäges,  Slom.,  bei  ^acitu«?),  preci,  JDat.,  Ui  3!erenj,  verberi's, 
®en.,  bei  Oöib. 

**♦)  Astu,   mit  «ifl,   aU  «bi^erbium;  Ux  fp&teren  ©ö^riftftellern   aud^ 
astus,  bie  ii%  9lom.,  unb  astüs,  Slom.,  9lcc.  $lur. 
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nur  im  9bm.  utib  $lcc.;  ebenfo  einige  Sdttet  bet  fjmften  ^eclination  in 
bet  SRe|f]^al^l  ($.  48  9lnm.  2)  unb  in  ber  t)tetten  impetus,  spiritas  in  ber 

$.  56.  einige  2B6rter  »erben  auf  gwei^»  obet  mt1)x\(i^t  Slrt  gebeugt 
(flnb  abundantia),  unb  öon  biefen  ^aien  einige  (mit  öerfc^icbener 
9lominatiöenbung)  jugleid^  ijerfc^iebeneö  ®c\^U^t  3n  einigen 
%aUtn  »irb  bie  eine  ^onn  {ebo^  ^duflger  aU  bie  anbere  gebraucht. 

91  tt  m.  aööttet  mit  öerfd^iebenet  Beugung  Reifen  heteroclilÄ,  mit  »er- 
fi^iebenem  ©ef^le^t  heterogenea  *). 

einjelne  ©eifpiele  l^ieti^cn  flnb  frül^er  erwdl^nt,  »ie  launis, 
lauri  unb  laurüs,  domuß  u.  f.  ».  (§.  46  Sinnt.  5),  ttnb  bad 
©^»anfen  gwif(|>en  grie^tf(3^en  unb  Iote{nif(|>en  gönnen,  j.  S9. 
logice  unb  logica  (§.  35  ?lnm.  1). 

J^iei^et  gehören  ferner: 

1)  3n  ber  gweiten  a)ectinotion  enbigen  einige  SSMtx  flc^ 
auf  US  (mannt.)  unb  auf  um  (ffi^L),  wie  callus  unb  callum, 
bie  ©^miele,  commentarius  unb  commentarium,  bie  S>enffc^rifi 
Jugulus  unb  jugulum,  bie  J^e^Ie;  einige  ^fanjennamen ,  n>ie  lupinus,  lu- 
pinum,  bie  SBotf^bol^ne;  porrus,  porrum,  ber  ^Jorree;  cubitus,  ber  (SUtn^ 
Bogen,  aud^  cubitum  (befonber«  cubita,  (Sf(en);  balteus,  ber<SJttrtel,  baculum, 
ber  @to(f,  clipeus,  ber  (Sd^tlb,  fettener  balteum,  baculus,  clipeum. 

2)  3tt)if^n  ber  erften  unb  gweiten  Decttnation  f^wanft  menda 
unb  mendum,  ber  %tf)Ux,  Vespera,  ber  ^enb,  ^at  jugleicij^  na^ 
ber  jweiten  SDeclination  S?om.  vesper  unb  Slcc.  vesperum,  im 
2C6I.  gett)6^nli(|>  nat^  ber  britten  DecHnatfon  vespere,  vesperi. 
(Vesper,  vesperi,  2,  ber  Slbenbftern.)  (Aranca  unb  araneus,  bie 
^^inne,  columbus  unb  columba,  bie^auBe,  unb  einige  anbere  Sl^iernanten; 
f.  J.  30  9lnm.) 

3)  Swifc^c«  ber  erften  unb  fünften  S)eclination  fc^manfen 
einige  SQÖSrter  auf  la  unb  ies,  g.  S9.  barbaria  unb  barbaries, 
molliüa,  mollities,  luxuria,  luxuries.  (3m  ®en.,  3)at.  unb  StBL  feCr 
tener  na^  ber  fünften  2)ect.) 

4)  einige  i>on  aSerBen  abgeleitete  ®ubfiantl\)e  ber  Herten 
I)ecIination  l^aBen  eine  9lebenform  auf  um,  i,  j.  ö.  eventus, 
eventum,  bag  ©reigni^.  @o  aud^  angiportus  (4)  unb  angiportum  (2), 
bie  Oajfe,  suggestu»  (4)  unb  suggestum  (2),  bie  ^Sul^ne,  tonitrus  (4)  unb 
tonitruum  (2),  ber  JDonner. 


•)  SBon  hiQog,  ein  anberer,  unb  xXAtk,  »eugung,  yivog^  (SJef^te^t. 
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5)  ®njeln  ^bib  §u  tnerfen: 

plebs,  plebis  (3)  unb  plebes,  plebei  (5),  bag   geuteine  SJoI! 
(tribuDi  plebis  uttb  plebei,  au(^  plebi;  f.  §.  48  8lnm.  1). 

reqvies,  reqvietis,  bie  Sltt^e;   im  Slcc.  «nb   SIR   auc^  re- 
qviem,  reqvie  (5). 

gäusäpe,  gausapis,  unb  gausapum  (2),  f&d^l,   eine  Stt  tooQenen  ßtüs 
%t^,  au<!^  gausapa  (1),  totibL,  unb  gausapes,  gausapis,  m&nnl. 

praesepe,  praesepis,   f&d^l.,   bie  Strippt-^   aud^  praeeepes,  praesepis, 
toeibl.,  unb  praesepium  (2). 

tapes,  tapetis,  m&nnt.,  bec  ^e^))i(^;  au^  tapete,  tapetis,  f&^l.,  unb 
tapetum,  tapeti. 

ilia,  bie  SBei^cn  (plur.  tant),  ®en.  ilium  (8)  unb  iliorum,  ^at  unb 
%U.  üibus. 

6)  Jugerum,  jugeri,  bet  Su^att  Ctin  gld^enm«^,  fel^t  tiai^e 
=  1  SDlaflbe*.  SRotgeti),  gel^^  in  bet  ©ngai^I  no^^  bet  jweiten 
S)ccUnation^  in  bet  fPlel^tial^I  nac^  bet  btittett:  jugera,  jugerum, 
jugeribus.    (Selten  jugerls.) 

Vas,  vasis,  bad  ®efd^  (3),  gel^t  in  bet  SKel^tga^I  na^^  bet 
j weiten  5)ectination:  vasa,  vasorum,  vasis. 

7)  3n  tiniqtn  2ß6ttetn  f(|>»anlen  ni(|>t  nut  bie  SSenflnng«^ 
enbnngen,  fonbetn  aui^  bet  Stamm  felbfl  (fo  baf  fle  eigentti(i^ 
»ctfc^iebene  SBöttet,  nt^t  Blo^  »etfc^iebene  SSeugunöen  einea  SGBot* 
ted  flnb).    93on  fotc^en  flnb  gu  metfen: 

femur,  bie  8enbe,  femöris  unb  feminis  (pom  ungebt.  9lont 
fernen),  unb  bemnac^  bie  ilbtigen  ßafud. 

jecur,  jecoris,  bie  gebet ;  im  @en.  au^  joöinöris,  jecinöris, 
jocineris,  unb  htmna^  bie  übttgen  ßafuö. 

Juventus,  juventutis,  bieSugenb;  bid()tetifi$  juventa  (1)  unb 
Juventas,  Juventatis,  bie  ©öttin  bet  3ugenb. 

senectus,  ba^  ?lltet;  bi(3j)tetif(i^  senecta  (1). 

pecus,  pecüdis,  »eiW.,  ein  ©tud  (f leinet)  93ie^  (bet  9?om. 
fett.);  pecus,  pecoris  (ge».  collectiö:  SSie^);  au^  pecua,  plur. 
tant,  pecubus. 

penus,  penoris,  SDle^tg.  penöra,  bet  SRunböottat^;  an^ 
penus,  penus,  »eibL,  unb  penum,  peni  (bie  gwei  leiteten  ^ot^ 
mtn  o^ne  SDlel^tja^l). 

@o  aud^  coUuvio  (3)  unb  coUuvies  (5),  jufammengeft)ultet  Untätig, 
t)ettDptrene  SJiifd^ung,  contagio  (3)  unb  contagium  (2,  bid^tettfci^  unb  Bei 
©pdteten),  ^Betü^tung,  9lnfletfung,  scorpio  (8)  unb  scorpius  (2),  bet  @cot* 
pion,  unb  einige  anbete. 
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5lnm.  (Einige  gtied^if(3^e  Sööttet  jinb  t^üU  in  iS^xtt  grie^tfd^en  gönn 
aufgenommen,  t'^eil^  in  einer  ettoa^  oer&nberten  (ateinifd^en  gebraust  toot-' 
ben,  j.  53.  crater  (3,  m&nnl.)  unb  cratera  (toetbl.)»  elephas  (antis  3)  unb 
elephantus  (2),  f.  §.  33  Slnm.  3.  (Slu^  (Eigennamen,  j.  ^.  Ancon  (3)  unb 
Ancöna(l);  Argos  (3),  nad^  §.  41b  51  nm.,  unb  Argi,  Argorum,  %.  51  f.) 

JDie  SBotter  ibis,  (Sen.  ibis,  ber  95oget  3-  (ptiht),  unb  tigris,  tigris, 
ber  2;iget  (mdnn(.  unb  toeibl.)»  ^oBcn  toie  im  ®tied^if^en  ünä^  ben  ®enttt» 
ibidis,  tigridis  (immer  toeibl.).  (Tiara,  toeibl.,  unb  tiaras,,  mdnnU,  (1), 
»ie  im  @rie^if4en.) 

8.  57.  @inige  totniQt  SQ3örter  »erdubern  im  $lur.  ^ani  ober  gum 

2;^eil  ba^  ®ef^Ic(3^t,  mlä)t^  fle  im  ©ing.  f)aUn,  nämli^i 

jocus,  ber  ©(^erj,  SRei^rg.  joci  unb  joca. 
locus,  ber  Ort,  SDle^rj.  loca,  Dcrter  in  förperli^er  ®cbeu^ 
tung,  loci,  ©teUen  in  SSud^ern,  ©egenftanbe,  .SDiaterietu   (?©on  eini. 
gen  ©^riftjieHern  toirb  iebo(!^  loci  toie  loca  gebraust.) 

carbasus,  bie  ßeintoanb  (loeiBl.),  SPiel^rj.  carbasa  (@egel). 

coelum,  ber  ^immet,  9Äe^rj.  codi. 

frenum,  ba«  ®ebif,  freni  unb  frena. 

rastrum,  bie  «^adfe,  rastri  unb  rastra. 

ostrea,  bie  5(u{ler,  ostreae  unb  ostrea,  ostreorum. 

sibilus,  ba«  Siffien,  sibili,  bid^t.  sibila. 

Tartarus,  bie  *öKe,  3Äel^r§.  Tartara.  (®rie^if(3^ed  Söort,  nur  bei  ben 
JDici^tern.) 

51  nm.   95on  balneae  unb  epulae  (balneum,  epulum)  f.  §.  51   5lnm.  c.  d. 


Sapitel  10. 
^ie  SBeugung  bet   Slbjectitie* 

§.  58.  ^i^  abjectiüe  unb  ebenfo   bie  fparticipien   »erben  beclinirt, 

erlctben  aber  jugleid^  einige  Sltdnberung  Je  mi^  bem  ©efc^Ieci^te  beS 
©ubflantiöa,  ju  welchem  fie  ge^^ören.  3)tefe  Slbänberunfl  (motio) 
geigt  flc^  bei  benjenigen  Slbjectiöen,  bie  im  mdnnl.  @t^U^tt  ber 
gweiten  a)ecUnation  fotgen,  barin,  baf  ber  ganje  ©tamm  im  weibt 
®t\6)U^it  tin  a  annimmt  «nb  bal^er  m^  ber  erpen  S)ecnnation 
gei^t,  bei  benjenigen  hingegen,  wdil^t  nai)  ber  brüten  3)ecIination 
gelten  (bereu  ©tamm  fic^  auf  einen  ßonfonanten  enbigt),  iU^  in 
ber  öitbung  beö  Slominatii)^  unb  Slccüfatiüd.  Sie  »erben  bo^ 
bur(^  {im  9lominattü)  Slbjectii^e  breier,  g»eier  ober  einer  ©nbung. 
Sü^bann  »erben  fle  »ie  bie  ©ubftantiije  s>on  d^nlic^em  ©tamm 
unb  glei^em  @t^^hä)i  bectinirt,  »ie  ed  bei  ber  SDecHuation  ber 
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@tt(f}ant{)>e  angegeben  ifi.    (3ut  t)terten  ober  funflen  ^ectination  ^t^ 
^cten  feine  5lbiectit)e.) 

1)  2lbiectii)e  bei:  erfien  unb  gtpetten  5>eclination  unb 
breier  (SnbungenO  35ie  abjeetoe,  wel^e  im  mdnnt.  unb  fäd^l. 
@eft^Ie(|>t  na(i^  ber  jweiten  5>eclination  gelten,  enbigen  fl^  entmeber 
auf  US,  im  fÄ^l  @t^ä)kä)i  auf  um,  unb  im  »eiMi^en  auf  a, 
g.  Sä.  probuß,  proba,  probum,  ixM,  ober  auf  er,  erum  (rum), 
era  (ra),  j.  S.  liber,  libera,  liberum,  frei,  niger,  nigra,  ni- 
grum,  fc^warg;  ein^  cnbiflt  fl(^  auf  ur:  satur,  satura',  satüruro, 
fatt*). 

3)ie  2lbiectii)e  auf  er,  ml^t  bad  e  i)or  r  im  ®en.  Sing, 
freihalten  (unb  f(|>on  §.  37  ^ämmili^  angefül^rt  jinb),  behalten  ed 
au^  im  gem.  unb  9leutr.,  g.  SB,  liber,  ®en.  liberi,  libera,  libe- 
rum, bie  übrigen  laffen  ed  au^,  g.  ©.  niger,  ®en.  nigri,  nigra, 
nigrum. 

91  nm.  1.  <So  iDcrben  andi  bie  ^artict^ien  auf  us  ))er&nbett  toie  ama- 
tu8,  amata,  amatum,  geliebt,  amaturus,  amatura,  amaturum,  ber  lieben 
»irb,  unb  amandus,  amanda,  amaudum,  ber  )u  (ieben  i%  lieben dtoertl^. 

Slnm.  2.  5)er  unregelnt&fige  ®en.  unbJDat.  einiget  abjectimf^en  äöör^ 
ter  auf  us  ift  f^on  bei  ber  jtoeiten  $)eclinatiou  (§.  87  »nm.  2)  angegeben. 

91  nm.  3.  3)er  UnterWeb  ber  jtoei  Strien  ifl  attein  ber,  baf  bie  9lb}eo 
tiüe  auf  er  bie  @nbung  us  im  lÄominatiö  m(]^t  angenommen  l^aben  (»ie 
properus,  praeposterus,  triqvetrus  unb  aUe  mit  langem  e,  3.  Sß,  severus, 
e6  get^n),  unb  baf  hti  einigen  berfelben  ein  e  im  Sflominatiö  etngef^altet 
i%  Son  cetera,  ceterum  (9icc.  ceterum,  ceteram,  ceterum  u.  f.  to>.  in 
aSen  ®ef^le(i^tern)  unb  ludicra,  ludicroin  (Slcc.  ludicrum,  ludicram,  ludi- 
crum  u.  f.  n>.)  »irb  ber  9lominatiü  im  mdnnli^en  ®ef^le^t  ber  ©ingal^l 
ni^t  gebraust;  feiten  au^  bon  posterus. 

2)  (Slbiectii)e  ber  britten  2)eclination  unb  gweier  §.  59. 
ober  breier  ©nbungen.)  aSon  ben  Slbiectiüen  ber  britten a)ecli^ 
'nation  enbigen  einige  ^^  im  Slominatiö  be^  mdnnli^en  unb 
toeibli(^en  ©efci^le^td  auf  is  (mit  bem^inbeoccaligtcif^enbem^tamm 
unb  8,  f.  S-40,  1  c),  in  bem  bed  fac^li^en  auf  e  (mit  hinzugefügtem  e, 
f.  8.40,  2  c),  j.  «.  levis,  leve,  Ui^i  («bl.  levi,  Sleutr.  Pur. 
levia,  ®en.  5piur.  levium;  f.  §.  42 — 44).  Der  Unterfd()ieb  jwi^^ 
f(^en  bem  SReutrum  unb  ben  anberen  ®ef^lec^tern  geigt  ^^  nur 


•)  9J?an  ^)f[egt  bie  ®ef^te^ter  in  biefer  Orbnung  ju  nennen,  obglei(^ 
ba^  mdttnli^e  unb  fÄ(!^lid^e  Oefcftle^t  ber  gorm  na^  am  nd(i^jlen  jufam? 
mengel^ören. 
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im  9lim.  uni  «cc.  Sin^.  unb  ^ptut.  (levis,  leve;  levem,'  leve; 
leves,  levia). 

^eije^n  ^bjecÜDe;  beten  Stamm  fi(|)  auf  r  enbigt,  unb  meMe 
ibrigend  wie  bie  angeführten  auf  is,  e  gel^n,  l^aUn  im  fflom. 
Sing,  bed  mÄnnH^^en  ©efi^leci^td  er  flatt  ris  unb  alfo  in  biefem 
gafuÄ  brei  ©nbungen,  g.  ©.  mftnnL  acer,  weibL  acris,  fdci^L  acre 
(0en.  acris  u.  f.  ».)•  S){efe  Äbjecti^je  jlnb:  acer,  l^eftig,  aläcer, 
lebl^aft,  campester,  jum  getbe  flel^Jrig^  jla^^  celeber,  ftaxl  be^ 
futi^t,  betfl^mt^  celer,  f(i^nell,  eqvester,  jur  JReitem  obtt  gut» 
gWttcrftanbe  gel^Sriö,  paluster,  fumpflg,  pedester,  gum  gtt5t)oße 
ge^Stifl,  puter,  mürbe,  salüber,  l^eilfam,  silvester,  gum  SOBalbc 
Qt^ÜQf  »albig,  terrester,  gut  ©tbe,  gum  gcfttanbe  fiel^dtig, 
volücer,  geflfigett  9lut  celer  be^It  ba«  e  in  bet  Beugung, 
»eibl.  celeris,  fd^L  celere,  ®en.  celeris. 

^nm.  1.  ^i^toetlen  enbigen  biefe  $lbj[ecttt)e  f!^  au^  im  fSfla^cuU  auf 
ris,  fo  baf  fle  jld^  gat  ni^t  ücn  bcn  übrigen  auf  is  unterfii^eiben,  g.  35. 
annus  salubris  (Cic.)»  collis  silvestris  (Caes.).  ^eäf  gefd^ie^t  bie^  bei  ben 
meiflefl.nur  feiten  unb  bei  ben  ^i<i^tern. 

Qlnm.  2.  3u  berfelben  ^orm  aU  btefe  9biectit)e  gelberen  bie  Sl^onatd; 
nanten  September,  October,  November,  December,  ioel^e  im  9loin.  (Sing, 
nur  m&nnH^  (mensis)  k)or!ommen,  toeibU^  l^ingegen  in  Ealendae  Septem- 
bres  u.  f.  to,  (libertate  Decembri,  bie  3)ecemberfrei]^eit,  Hör.). 

9[nm.  3.  (Sinige  toenige  abjectije  ^^aben  fotool^l  bie  gorm  auf  na  (a, 
um)  al0  bie  auf  is  (e),  n&mlid^  ^Varw,  hilaris,  fcöl^li^,  unb  verfid^iet^ene 
toon  ®ubjlantt))en  ber  erflen  unb  gloeiten  ^ecltnation  bur^  3ufammenfe^ung 
gebilbete:  imheciUus  (imbeeillis,  fett.)«  fi^toad^,  mberhusj  imberbis,  unb&t^ 
tig,  inermus,  inermis,  loafenlo^,  semiermis,  semiermus,  ^albbetoaffnet, 
exanimus,  exanimis,  entfeelt,  semianimus,  semianimis,  l^albentfeeli,  unant- 
mwf,  unanimis,  einmüt^ig,  bijugus,  qyadrijugus,  miiltijugus  unb  bijugis 
n.  f.  tOv  gkoeif^&nntg,  oierf^&nnig,  »te{f))&nnig,  infi-enus,  infrenia,  ol^ne  Saum, 
^u^  oon  acclivis,  auftD&rt^fleigenb,  fi^  (pgelartig)  erl^ebenb,  decllyiSf  ah 
\oM6  geneigt,  proclivis,  abloärt«  geneigt  (anä^:  gu  ettoo«  geneigt  unb: 
leiiä^t),  ^nbet  fl^  eine  feltene  Qflebenform  accllvus  u.  f.  to. 

8.  60.  3)  (a[biectii>e  ber  britten  ©ecUnation  unb  einer  ®tt* 
bung.)  a)  3)ie  übrigen  Slbiecti\>e  ber  britten  Declination  l^aben 
nur  tint  @nbung  im  9lominati)>,  g.  IB.  sapiens,  meife,  felix, 
glütfli^,  ®en.  sapientis,  felicis;  fo  au^  bie  fpartici<)ten  auf  ns, 
wie  amans,  liebenb,  legens,  lefenb.  3)ad  ^li^Uä)t  ®ef(^le(|>t  unter* 
f^eibet  fld^  {tbo^  im  ®ing.  baburc^,  baf  ed  ben  Slccuf.  glei^i 
bem  9?om.   i)ai  (mdnnL  unb   »eibl.  sapientem,  felicem,   fdi^I. 
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sapiens,  felix);  unb  im  9totn.  unb  $lcc.  bei:  SRel^tj.  bur^  bU 
6nbuttg  ia  (mannL  unb  meiM.  sapientes,  felices,  fAd^t.  sapientia, 
felicia).  (Slttt  vetus  l^at  vetera;  f.  %.  43,  1.)  (W>1  sapienti 
unb  sapiente,  ^.%A2;  ®enti  bet  Ste^rjal^I  sapientium,  f.  §.44.) 

b)  abjecttoe  einet  enbnufl  flnben  P^  in  i>ielett  ber  *ei  ben 
©utfionti^jen  (§.  41  a)  angegeienen  gönnen  bed  ©tammed  unb 
be^  fflominaiM.  Die  am  l^duflgflen  i)or!ommcnben  gormen  flnb: 
Slom.  as,  @en.  ätis,  j.  Sä.  Arpinas,  Arpinatis,  atpinaü^^, 
au^  bet  ®tabi  ^t))inum,  ns,  ntis,  ).  9.  sapiens,  sapientis, 
toeife,  ax,  äcie,  ).  IB.  ferax,  feräcis,  ftu^tbat.  ^ie  übrigen  Sonnen 
finb:  er,  (den.  eris  (n&mli^  degener,  pauper,  nber),  es,  ®en.  itu  (n&ms 
(i^  ales,  cocles,  dives,  sospes,  superstes),  es,  etis  (hebes,  indiges, 
praepes,  teres;  befonbetd  flnb  ju  merfen:  deses  unb  reses,  desidis  unb 
residis;  locuples,  locupletis,  pubes,  puberis,  unb  impübes,  impuberis. 
tDel^e^  au^  impübis,  impubis  l^etft),  ex,  icis  ().  ®.  supplex),  ix,  icis 
(felixi  pemix),  ox,  öcis  (atrox,  ferox,  yelox;  aber  praecox«  praecocis), 
bie  einzelnen  caeleb«,  caelibis,  dcur,  uicuris,  compos  unb  impos,  compotis, 
impotis,  dis,  ditis*  memor,  memöris,  oscen*  oscmis,  par,  paris  (dispar, 
impar  *),  trux,  trucis,  vetus,  veteris,  vigü,  vigilis  nebfi  einigen ,  bie  9on 
^ub^antiven  ber  britten  ^ecUnation  gebilbet  finb  unb  ben  ®tamm  biefer 
<5ub^antit)e  l^aben,  xoit  Concors,  concordis  nebfl  anbeten  9on  cor,  biceps, 
bicipitis  nebft  anberen  (anceps,  praeceps,  triceps)  t)on  caput,  intercus, 
mtercütb  von  cutis,  iners,  inertis  ))on  ars,  discolor,  discoloris  t)on  color, 
qvadrupes,  qyadrupedis  nebft  anbeten  oon  pes,  u.  f.  to>.  (Exsangvis  ^at 
iebo^  im  ©enitik)  exsangvis.) 

c)  S)ad  9leuttunt  bet  äJleJ^tg.  mitb  nut  ^on  benienigen  Slbjec^ 
ti^tn  einet  (Snbung  gebilbet,  »el^e  fi^  auf  ans  unb  ens,  auf  as 
(fetten),  rs,  ax,  ix  unb  ox  enbigen,  unb  i)on  ben  ßai)labittüun 
auf  plex,  {.  9.  elegantia,  sapientia,  Larinatia,  soUertia,  con- 
cordia,  tenacia,  felicia,  atrocia,  simpb'cia,  duplicia  (t>on  elegans, 
nttt,  sapiens,  »eife,  Larinas,  gut  ©tabt  gatinum  fle^ötig,  sollers, 
Ilug;  etfinbfam,  Concors,  einig,  tenax,  feftl^altenb,  be^attlic^,  feJix, 
gludli^;  atrox,  f(|^aubet]^afi),  unb  t>on  ben  einzeln  }u  metfenben 
anceps,  bopjpetfeitig,  praeceps,  abfci^öfflg,  locuples,  tei^,  par, 
gleich,  vetus,  alt;  hti  f^dteten  Schrift jlellern  aud^  von  hebes,  flumpf, 
teres,  runb,  qvadrupes,  »ierffifig,  versicolor,  bunt.  (Sllfo  mäfi  j.  33.  »on 
compos,  memor,  pauper,  supplex,  tn»,  über  u.  f.  tt.) 

einige  i)on  ben  Slbiectiüen,  bie  fonft  fein  Sleuttum  bet  SRe^t* 
Idf^l  bitben,  (ommen  benno^  mit  ^A^li^tn  ©ubfitanti^en  im  S)ai 


♦)  Par  al«  <Subftantti)  (comm.):  bet  Oenoffe;  (f&^l.):  ba«  $aat. 
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ttttb  aW.  öor,  j.  S9.  supplicibufl  verbis,  mit  jlel^ettbcn  SÖottcn 
(Cic),  discoloiibus  signis,  mit  Ht^^itbtn^axbi^tn  ^ti^tn  (id.); 
puberibus  foliis,  mit  audgewac^feneii  ©Mttern  (»on  pubes,  Virg.). 

^nm.  1.  (Stttige  toem^e  9lbiectit)e  f(i^tDan!en  gtötf^en  einet  unb  ntel^teren 
(Snbungeti;  koie  opulens,  reici^;  unb  opulentus,  a,  um,  violens,  getooltfant, 
unb  ^uftget  violentas,  a,  um.  Dives,  teid^,  toe^felt  mit  dis  (®en.  ditis), 
fäc^l  dite;  ba^  S'leuit.  bet  3){el^tg.  ^ti^  ditia,  ber  ^om^ataiit)  unb  <Bu)ptx: 
(atit)  fotDol^l  divitior,  divitissimus  aii  ditior,  ditissimus. 

Slnm.  2.  2)ie  üon^Jerben  abgeleiteten  (Subjlantiüe  (^Perfonenbenennun-- 
gen)  auf  tor,  toel^e  Feminina  auf  trix  Btlben  (f.  §.  177,  2),  toerben  bt«-- 
toeilen  aU  9lbiectt»e  mit  anbeten  @ub<lanti»en  tjetbunben,  befonberö  victor, 
bet  @ieget,  aU  SlbJ.  flegteid^,  totihl  victrix,  unb  ultor,  htvSt&ä^tt,  aldabj. 
td^enb,  toeibl.  ultrix,  j.  ^.  victor  exercitus,  ultrices  deae.  ^on  btefen 
beiben  bilben  bie  2)i^tet  ein  S'ieutt.  bet  9Äe^rj.,  victricia  (j.  ©.  arma)  unl) 
ultricia  (g.  33.  tela),  unb  glei^ettoeife  t)om  ©ubflantiü  hospes,  ber  gtemb? 
ling,  ®aji,  ba«  S'leutt.  bet  SWe^tg.  hospita  (g.  ^.  aeqvora). 

'  9lnm.  3.  9lud^  eingetne  anbete  S3enennungen  üon^etfonen  toerben  t)on 
3)i<!^tetn  unb  fp&teten  ©^ttftjtcKern  (butd^  Slp^ofttion)  al«  5lbiecti»e  ge-- 
btauii^t,  ).  ®.  artifex,  bet  ^ünjllet  (artifex  motus,  funjiletif^e  SSetoegung, 
Quinctil.),  incöla,  bet  ©intoo^net  (turba  incola,  bie  (5intt)ol^netf(i^aar,  Ovid.), 
adetn  fei^t  feiten  bei  einem  fdd^liii^en  ©ubflantik)  (ruricola  aratram,  ber 
adetbauenbe  ?Jffug,  Ovid.). 

^nm.  4.  Juvenis  unb  senex  ivetben  bi^tetif^  al6  9biectit)e  gebtau(^t 
(juvenes  anni,  bie  {ugenbliiä^en  Sa^te,  Ovid.)-  Princeps  ifl  Slbjecti»  (prin- 
ceps  locus,  principes  viri),  meijlend  Jebo^  mit  bem  ©etbum  t»etbunben: 
Gorgias  princeps  ausus  est,  @otgia«  toagte  juetft.    (@.  @^nt.  §.  300  a.) 

9lnm.  ö.  3tn  ©tie^tf^en  toetben  tjon  g&nbet-,  Ott«*  unb  SBölfer^- 
namen  Söttet  auf  as  (ados)  .unb  is  (idos)  gebilbet,  toel^e  )a>tihliäft  SßbU 
fetnamen  unb  toeiblii^e  Slbiectioe  flnb.  ^iefe  gebtau(!^en  bie  lateintf(!^en 
JDi^tet  au^  aU  toeibti^e  Slbiectiüe  unb  bitben  anbere  betfetben  %cm, 
j^.  53.  Pelias  hasta,  bet  ^)elif^e  <Bpiz^  (üom  Setge  Pelion),  Ausönis  ora, 
bie  aufonifti^e  Äüjle  (Ausones),  Hesperides  aqvae,  bie  ^efjjetif^en  Citalif<i^en) 
gttttl^en. 
S  61,  ®^"  einigen  Slbiectiben  jinb  einzelne  gotmen  niti^t  gebt&u^U^,  toie  bir 
Sfiominative  primor,  öotne^m,  seminex,  ^(btobt,  sons,  f^utbig  (ceterns, 
ludicrus,  §.  58.  9nm.  3).  Exlex,  gefe^lod,  unb  exspes,  |foffhungd(o«, 
{tnben  ft^  nut  im^lom.  unb  ^cc,  pemox,  butti^nd^tig,  im^Zcm.  unb  Slbt, 
.  trilicem,  bteibtdt)tig,  nut  im  Sltcufatiü.  3n  bet  SWel^tj.  allein  toetben  ge^ 
btaud^t  pauci,  toenige,  unb  getoöl^nli^  pleriqve,  bie  meijlen  (öiele),  leftteteö 
o^ne  ©enitib.  ^an  ftnbet  jebot^  pleraqve  nobilitas,  Juventus,  bet  gtöfte 
JJ^beil  be«  Slbel«,  bet  Sugenb,  plerumqve  exercitum  (Slcc),  unb  plerumqve 
(fdd^l.)  bi^toeilen  für:  bet  gtöfte  Zlftil  ttnöetdnbetlii!^  in  allen  Safu«  ^nb 
frugi,  toadEet,  unb  neqvam,  nid^t^nu^ig.  (Homo  frugi,  hominem  frugi, 
hominis  frugi  u.  f.  tr.;  homines  trugi  u.  f.  tD.) 
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91  nm.  ^ie  gleid^falU  untoet&nbetlici^en  SBötier  opus  unb  necesse  wer« 
ben  nur  in  ^erbinbung  mit  bem  ^erbum  sum  gebraust  (opus  est,  sunt, 
e«  ift  nötl^ig;  necesse  est,  un^erf.,  ti  ijl  notl^wcnbig). 

?luf  er  bei:  %oxm,  welche  ge^tauc^t  wirb,  wenn  änt  eigenfcl^aft  §.  62. 
einem  Oegenftanbe  e{nfa(|>  beigelegt  »Irb  (gradus  positivus), 
i^abtn  bte  Slbiectiüe  j»ei  aSergteitJ^ungöformen  (gradus  compara- 
tionis).  3)ei:  @omi)aratii)  (gradus  comparativus)  wirb  ge* 
brauet,  wenn  bei  einer  SBerglei^ung  eine  eigenfc^aft  txntm  ®tQtn^ 
ftartht  in  l^ßl^erem  @rabe  beigelegt  wirb,  aö  tintm  anberen  (ober 
al0  bemfelben  gu  einer  anberen  3^i0;  X-  ®-  ^  probior,  ein 
irai>erer  SDlann.  Der  ©npertatii)  (gradus  superlativus)  wirb 
getrauÄt,  wenn  bie  eigenfdj^aft  einem  ©egenflanbe  im  ^öc^jien 
©rabe  beigelegt  wirb,  j.  S5.  vir  probissimus,  ber  brai)fte  SWann. 
35le  aSerdnberung  bed  Slbiectiö^  \)om  ^oflti»  jn  ben  anberen  gor^ 
mtn  l^eifit  bejfen  Steigerung  ober  Komparation. 

?lud^,bie  ^artici<)ien  auf  ns  (^articipium  bed  träfen«  im 
actii))  unb  bad  pafflöe  ^artici<)ium  (^art.  ^erf.)  auf  us  werben 
coTii^)arirt,  wenn  fie  ööllige  Slbjectii^bebeutung  anntf)mtn  (eine 
(Sigenfcliaft  o^ne  StM^^i  auf  bie  3eit  itiü^ntn). 

Slntn.  3)a«  ?Jarttci))ium  auf  urus  (3Jart.  gut.  im  5lctiö)  unb  ba«  ®es 
tunbi»  (auf  ndus)  »erben  nie  comj>arirt. 

.  5)er  6om<)aratiö  wirb  gebilbet  bur^  ?lnffigung  ber  ©nbungen  §.  63. 
ior  {mannt  unb  weibl.)  unb  ius  (fdc^l.)  jum  ©tamme,  toit  biefer 
fli^  im  ^ojltiJj  geigt,  wenn  bie  Seugungdenbung  weggenommen 
ifl,  g.  S.  probus  (prob-us),  ßompar.  probior,  probius,  über 
(2lcc.  liber-um),  liberior,  liberius,  niger  (Sfiicc.  nigr-um),  nigrior, 
nigrius,  levis  (lev-is),  levior,  levius,  sapiens  (3lcc.  sapient-em), 
sapientior,  sapientius,  felix  ($!lcc.  felic-em),  felicior,  felicius. 
(^cc.  probiörem,  probius,  @en.  probioris  u.  f.  W.  na^  ber  brit^ 
ten  2)eclination.  8(bl.  probiore,  feltener  probiori,  Sölel^rg.  pro- 
biores,  probiora,  @en.  probiorum.) 

5lttm.  SBom  Som^aratit)  einiger  Slbictiiöe  töirb  eine  ^Dcminutiöform 
auf  culus  (f.g.  182  c  ^nm.)  geBilbet,  g.  ^.  duriusculus  (a,  um),  grandius- 
colys,  longiusculus,  majusculus  (ioon  major),  plusculum  (t)on  plus),  tl^eit^ 
um  tin  geringem  Ueberge»i(i^i  angugeigen,  g.  Sß.  Thais,  qvam  ego  sum, 
grandiuscula  est,  ein  »enig  Älter,  t^eil«  in  »erringernber  8ebeutung  bee 
$oftti9^,  g.  SB,  duriusculum  est,  U  i^  ein  »enig  l^art. 

3)er  @u<)erlatiö  enbigt  ^^  gewö^nti^  auf  issimus  (a,  um),  §.  64. 
wel(^e^  ebenfo  gum  ©tamme  gefugt  wirb,  wie  bie  6omiparatis>*' 
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enbung,  g.  ^.  probissimus,  levissimuB,  sapientiBsimuSy  felicis- 
simus. 

Sei  ben  2lbicctii)en  auf  er  im  dlonu  SDlaöc.  (fowo^l  benen 
ber  jweiten  ate  benen  bei:  britten  Declination)  wirb  ba6  r  beg 
9Zomtnatiöd  ijerboppeü  unb  imus  ^injußefuflt,  g.  33.  liber,  liber- 
rimus,  niger,  nigerrimus,  acer,  acerrimus,  celer,  celerrimuß, 
pauper,  pauperrimus.  ^itna^  werben  ferner  veterrimus  \>m 
vetus  (@en.  veter-is)  unb  prosperrimus  ijon  prosperus  gebilbet. 
Maturus,  reif,  ^at  maturissimus  unb  maturrimus  (bef.  bad  $ib))erbtum  ma- 
turrime). 

5)ie  WltcÜH  facilis,  leicht,  difficilis,  fc^wierig,  gracilis, 
f(|>Ianf,  bann,  humilis,  niebrig,  similis,  &f)nli^,  dissimilis,  un&^n^ 
li^,  Wlben  ben  ©uperlatii)^  inbem  fle,  m^  fSitinaf)mt  ber  ©nbung, 
baa  1  s>erboppeln  unb  imus  l^injuffigen:  facillimuß,  difficillimus, 
gracillimus  U.  f.  W.  (^on  imbecillis,  fd^to^a^,  totrb  imbecilUmus  gebil^ 
bet,  9on  imbecillus  aber  imbecillissimus ;  f.  oben  §.  59  9nm.  3.) 

$lnm.  1.  ^ie  übrigen  ^biectioe  auf  ilis  l^aben  bie  getDöl^nti^e  Sorot, 
g.  ®.  utilis,  utilissimus,  aber  \>idm  mangelt  ber  ^uperlaiit)  (f.  unten). 

^nm.  2.    3u  metfen  ift  bie  altert()ümltd^e  @^reibn>eife  probissumus, 
nigerrumus  u.  f.  ti).,  ftatt  probissimus,  nigerrimus  (f.  $.  ö  a  $lnm.  5). 
§.  65.         Einige    8lbiectiöe   xoti^^n   oon    ber    regelmäßigen   goutpota^ 
tion  a^. 

1)  S)ie  »Ott  ben  Serben  dico,  fiacio,  volo  geiilbeten  äbjeo^ 
tiJje  auf  dicus,  ficus,  völus,  j.  S.  maledicus,  f(|»ucil^fu^tig,  i>er^ 
leumberifc^,  munificus,  freigebig,  benevolus,  wol^lwottenb,  Wlben 
ben  @omparati))  auf  eutior,  ben  ©uperlati)»  auf  eutissimus  (mie 
öon  ^artici^)ien  auf  ens):  maledicentior,  munificentior,  benevo- 
lentior,  maledicentissimus,  mauificentisBimus,  benevolentifi- 
öimus  *). 

91  nm.  @tatt  ber  ä3erglei(i^ttng^grabe  )»on  egeui»,  bürftig,  unb  provi- 
dus,  »orfid^tig  (^Jorforge  tragenb),  »erben  bie  ber  ^artict^ien  egens  unb 
providens  gebraust,  alfo  egentior,  egentissimus* 

2)  golgenbe  2lbiectii)e  bilben  bie  a3erglei(|)ung3grabe  cntweber 
mit  einiger  SSerdnberung  be^  ®ta\n\nt^  bed  ^ofltijj^,  ober  ^t>n 
einem  gang  anberen  Stamme,  gum  ZS)tü  au^  mit  atbwei^^ungen 
in  ben  ©ubungen: 

*)  MirificisBimus  oon  mirificus,  bei  ilereng. 


(^ofitit>.) 
l>onus,  ^nt 
Txialus,  mtifyi 
raagnng,  grofl 
multaB,  i)itl 
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melior,  melius  opümuB 

pejor,  pejus  pessimus 

major,  majus  maximus 

3tt  bcr  ßinjo^I  nur  ba6    plurimus 

9lcutrum,    plus,    mcl^r, 

9lont.  unb  SlcC;  mit  bent 

®cttit.    plüris,    in    bcr 

5Dlcl^tj.    plures,    plura, 

mcl^rere,  plurium,  plu- 

ribus. 

minor,  minus 

neqvior 


minimüs 
neqvissimus 


parvus,  Hein 

neqvam,    ni<!^t«ttlt(f{ö 

({tn^o|lt.lttbecttnabeI) 

finigi,  xoaäet  (im^o^    frugalior  frugalissimus 

pHö  inbecHnabel). 

S3om  @it*flattti»  senex  (§.  60  c  ?inm.  4)  toixh  btx  6ompa^ 
rotii)  senior  uttb  \)Ott  juvenis  junior  gcbilbct,  totl^t  gattj  »bjcc« 
tiüe  flttb;  platte  ©u^^erioti». 

91  nm.    Multns  Bebeutet  in  ?Jtofa  üicl:   multus  sudor,  multa  ctira. 
9ei  ben  IDt^tern  Bebeutet  ed  in  ber  @tnj.  mait(i$er,   §.9.  multa  tabella,  ^ 
multa  yictima.    Fluris  totrb  nut  old  ®enitit>  bed  ^teifed  geBtau^t  (<S^nt. 
$.  294).    Plnria  für  plora  ifi  feiten  unb  a(tettl^ttmli(^.    ^on  plures  fontmt 
complureB,  complura  (fetten  compluria),  ®en.  complurium. 

a.  (Sir  ge  abicctii)c,  »elti^e  ba^  ßtiU  ober  Ort«t>crl^ftIttti§  g. 
etueö  ©egenfianbed  ju  einem  anberen  bejei^nen,  »erben  imi^n^f 
li^  nur  im  ßomparati»  unb  ®uperlati\)  flebrau(|>t.  2)er  ^pojitii) 
wirb  entweber  gar  ni(|)t  gebraucht  (bagegen  aber  eine  entfpreti^enbe 
^prdpofltion  ober  ?lb\)erbium),  ober  nur  in  getoiffen  einjelnen  9Jer* 
binbungen  ober  in  einer  befonberen  Sebeutung.  a5er  ©uperlatiö  l^at 
in  biefen  abiectiöen  eine  abwei^enbe,  in  einigen  eine  boppelte^orm. 

(^ofitii).)  ßomparatii).  Superlativ), 

(citra,  ^xäp,)  citerior,  bie^feitig.    citimus,   am  meiften 

bieSfeit«. 
(exteri,   nur   in  ber    exterior,  ber   du*    extremus,  ber  dufierjie 
ajlel^rj.,  extra,  ^rÄp.)  fere.  (fetten  extimus). 

51  nm.  Exteri,  gtemblinge,  5lu«l&nber*,  au^  exterae  nationes,  extera 
rcgna  U.  bgt. 


66. 
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(inferum,  SWebtg.  in-    inferior,  bet  tttttete.    infimus  ob.  imue,  bei 
feri,  $t4p.  infra.)  Utttetfie,  niebrigjlc. 

Sinnt.  Inferum  getoöl^nltd^  nut  in  bet  l^etHnbung  mare  infernm, 
ba«  9Äeer  nntttf^aVi  Statten«,  fftbU^  öon  3«;  inferi,  bie  Unteritbif^en; 
infera  flumina,  inferae  partes,  bie  gluffe  bet  Untettoelt,  bie  unterttbtf^en 
in^eile  bet  SBelt. 

(intra,  fprÄ!p.)  interior,  ber  innete.    intimuß,  bet  innetfie. 

(prope,  fptftp.)  propior,bettt%te.    proximus,  betttdi^fle. 

5lnm.  3m  $ofltit)  »itb  propinqvus  geBtau^t,  bejfen  ßom^at.  pro- 
pinqvior  feiten  ijt. 

(postenis,    ^Ptftp.        posterior,  bet  fjpfe    postremus,  bet  le^te. 
pöst.)  tete,  ^intete. 

Slnm.  Posterus  (im  Slom.  5Ka<c.  ungeBt&u^li^)  Bebeutet:  bet  fol? 
genbe,  bet  n&dftfle  (bet  Seit  na^),  j.  53.  posterum  diem,  postera  nocte, 
Bei  ben  3)i^tctn  postera  aetas,  «.  f.  nj.  Posten,  bie  Sla^fpmmen.  2)ie 
<Sm)etlati»fotm  postumus  jinbet  fld^  Bei  guten  <S^tiftftefletn  nut  in  ber 
©ebeutung  (le^tgeBoten)  na^geBoten  (naäi  bem  XeH  be«  95ater«),  filins 
postumus.    (Anterior,  üon  ante,  nut  Bei  f^jdteten  <S^tift<teIIetn.) 

(8uperum,a)lel^tj.8u-    superior,  bet  oBete.    supremus,  bet  dufet* 
peri,  ^ptfip.  ßupra.)  fle,  lefete  (bet  ßtii 

summus,  bet  Ifid^j^t. 

9[nm.  Superum  getoöl^nlid^  nut  in  mare  superum,  bo«  9Reet  nötbliA 

tton  3tatien  (bad  abtiotif^e) ;  superi,  bie  UeBetitbif^en;  supera,  bie  oberen 

Xi^tiU  bet  SBelt.    (Selten  ab{ecti»if^:  res  superae,  jut  OBettoett  gel^ötig, 

limen  superum.) 

(ultra,  ^täp,)  ulterior,   jettfeitig,    ultimus,  bet  Äu^etfte, 

entfettttet.  le^te. 

prior,   bet  etflete,    primus,  bet  etfle  (f.  $. 
i>orbetc.  74). 

b.    J)et  ^ojltiü  fei^It  fllei^fatt«  folgenbett  6om<)atatit>en  unb 
®ttpetlatij)en: 

deterior,  bet  getittflete.      deterrimus. 
ocior,  bet  fc^neHete.  ocissimus. 

potior,  bet  \>otjilgI{(^ete.    potissimus. 
91  nm.    Satius,  beffet,  tatl^famet  (üomSlböetB  satis),  tt>itb  nut  im9leu:f 
ttum  mit  est  (un^jetfonli^)  geBtau^t*). 


*)  (Seqvior),  seqvius,  bet  getingete,  toeniget  gut,  ift  aU  5lbjecti\)  fe^r 
feiten-,  5lbi)etB  secius. 
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aSielc  ättiectiJje  büben  feine  gomen  föt  ben  dompatatit)  unb  8.  67. 
®tt^)eriattö,  »eil  jle  Wog  atifleben,  bag  etwa«  ju  einer  jewiffen 
ftfk  ieflrenjten  ©äffe  gehört  ober  niä)i  flei^ört,  fo  bap  an  SSerftijiiejj 
bettl^eit  bed  @rabea  gar  ni(i^t  ober  ni(^i  leidet  Qthaä)t  »erben  lann, 
j-  ©.  aureus,  golben  (unb  alle  biejeniflen,  »eld^e  einen  @toff  Be^ 
jci^nen)/ Graecus,  ^xkä)^^,  pedester,  jwm  ^«föoöe  gei^Srij, 
aestivus,  jum  ©ommer  gel^ßrifl,  hestemus,  gefhig  (unb  anbere, 
bie  einen  jewiffen  3rft^)unlt  auQtbtn),  vivus,  lebenbig,  eospes, 
un^erfel^rt,  merus,  lawter,  memor,  einflebenl.  Slnbere  SlbjectiDe 
l^aBen  leinen  ßomparatit)  ober  ®uperlati\>,  »eil  biefe  »egen  ber 
%oxm  be«  Slbiectii)«  üiel  flinjen  »ürben.  Segen  bed  einen  ober 
be^  anberen  biefer  ^inbernijfe  bilben  folgenbe  3lbiectit)e  ittoi^nli^ 
leine  SSergleid^wnj^formen: 

a.  I)ieieniflen,  »eld^e  i)or  ber  (Snbunfl  us  tintn  SSocal  i^aben, 
j.  35.  idoneus,  ieqwem,  dubiue,  j»eifell^afl  (aber  tenuis,  bünn, 
tenuior,  tenuissimus). 

Slnm.  2)ie  auf  uus  toerben  {ebod^  bidtoetlen  im  ©u^jerlatit)  gebraust; 
assiduiflsimus,  strenuissimus  (ussiduus,  anl^altenb,  strenuus,  rüflig),  felte^ 
net  im  (Som^aratio,  tote  assiduior.  ^on  benen  auf  ius  fommt  ber  ^ompas 
rati»  egregior,  öoit  egregius,  au^gegei^net,  öor,  itebft  einigen  anberen,  unb 
bie  ©tt^erlatti^e  egregüssimus,  unb  piissimus  ))on  pius,  fromm,  aOein  nt^t 
Ui  ben  befferen  @cbripfleKern. 

b.  5)ie  meiften  mit  Serben  ober  ©ubfiantiijen  iui[ammtnQtfi 
festen,  j.  S9.  bie  auf  fer  unb  ger  \>m  fero,  gero,  ignivomus, 
feuerfpeicnb  (vomo),  degener,  ausgeartet  (genus),  discolor,  \>tu 
f^iebenfarbifl  (color),  inops,  arm  (ops),  magnanimus,  grofimüt^ig 
(animus).  SluSgenommen  »erben  iebo<3^  bie  auf  dicus,  ficus, 
volus  öon  dico,  facio,  volo,  i)on  »el^en  mel^rere  (niä)i  alle) 
comparirt  »erben  (f.  8.  65,  1),  unb  bie  \>m  ars,  mens,  cor,  »ie 
iners,  sollers,  deiiuens,  Concors,  discors,  vecors  (feiten  mise- 
ricors). 

c.  2)ie  meiften  beutli*  (öon  gebrduci&lii^cn  lateinifd^en  SQ35r^ 
tern)  abgeleiteten  SCbjectiöe  mit  benfönbungen  icus,  alis  ober  aris, 
ilis,  ulus,  timus,  inus,  ivus,  örus  (j.  ©.  civicus,  naturalis, 
hostilis,  qverulus,  legitimus,  peregrinus,  fiirlivus,  decönis), 
nebft  ben  oon  ©ubfiantiijen  mit  ben  ©nbungen  atus  unb  itus 
abgeleiteten  (j.  S.  barbatus,  bärtig). 

Slnm.  (10  fommen  {ebod^  einige ^(u^nal^men  \)cx,  tfiftiU  im  (Som^aratit> 
unb  @u^>erlati\),  j.  53.  hospitalis,  gaftfrei,  liberalis,  freigebig,  divinuß,  ^btU 
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liül  (iiberalior,  liberalissimus,  u.  f.  n).)f  tlfteit^  im  (Som))(nrattv  aOetn,  toic 
rusticus,  I&nbti^,  Bduetifii^,  aeqvalie,  ^Uiäf,  gleid^formi^,  capitalis,  vetbetb-- 
lt(i^,  popularis,  bem  ^olfe  günfttg,  regalls,  fdntgli^,  salataris,  l^eKfam, 
civilis,  hwc^txliä^,  tempestivus,  )ett9em&$  (aeqvalior,  u.  f.  te.). 

d.  3u  tiefen  fomtnen  noä^  einige  einjelne,  totU^t  fldj>  auf 
Uint  flewiffe  JRegel  jutüdffil^ren  laffen,  i-  8.  ferus,  »ilb,  gnarus, 
futtbifl,  minis,  »unbertar,  navus,  ietrietfam,  rudis,  toJ),  un^u 
ittbtt,  trux,  batf^  (to&^renb  verus,  darus,  dirns  u.  a.  »on  berfel^en 
gotm  He  aSerglei^i^ungdQtabe  Bitben;  serus,  fijdt,  bagegen  feiten). 

Sinnt.  1.  SBott  ben  9lbiectit)en  getotffet önbungeti,  j.lB.  Befonbet«  idus, 
Bleiben  üiele  ol^ne  Komparation  (j.  33.  trepidus,  dngfllid^),  todl^tenb  anbete 
com^jaritt  toerben  (j.  53.  callidus,  fci^tau,  candidus,  toeifl  n.  f.  ».)•  ®ei 
einigen  Slbiectiüen  fann  e«  Bloßet  Sufaß  fein,  baß  bie  ^^erglti^nng^fotmen 
Bei  feinem  alten  ©ci^riftfieller  öorfommen. 

Slnm.  3.  ^ie  SBötter  dexter,  re^t,  unb  sinister,  linl,  Be§ei(!^nen 
fci^on  im  ^ojltit)  ba«  IBer^ltntf  ju  einem  anbeten  ®e(^enjtanbe,  unb  bet 
(Som))atatio  ifi  mitl^in  üBetpffig;  ^nige  l^aBen  {ebod^  dexterior  unb  sini- 
sterior  in  bet  53ebetttung  be«  ^ofitiü«  gefagt,  ja  fogar  im  ©u^erlati» 
dextimus  (Sali.). 

8-  ^8-  a.  J)et  (Sonn^arati^  iji  ungeBräucfiH^,  aBer  bet  SnpttlaH\> 
wirb  flebrau^t  \>on  folflenben  Sfbjectiijen:  falsus,  falf^,  inclTtus, 
Beriil^mt,  woij«5,  neu  (novissimus,  bei:lette),8acer,  l^eiUg,  vetus,  aü 
(veterrimus ;  ba^ingegen  vetustus,  vetustior,  vetustissimus). 

91  nm.  (SBenfo  werben  «erf^iebene  $artici*|>ien  im  ^u^ertati»  qt^ 
Btaud^t,  o^ne  Kom^atatit),  ).  8.  meritus  unb,  rtdi  in  §ufammengefe^t,  in- 
victus,  unBeflegt,  unuBertoinbli^.  (SlBet  doctus,  geleiert,  doctior,  doctis- 
simus;  indoctus,  indoctior,  indoctissimus  tt.  f.  tt>.) 

b.  SDer  ©uperlatiö  ifi  ungeBräud^Ii^,  aBer  bet  6omj)atatit> 
witb  gebtau^t  öon  J)ielen  ^biectii^en  auf  ills  (bilis),  tpeld^e  \>s>n 
aSetBen  aBjeleitet  jlnb,  j.  ©.  agilis,  Beweglid^,  docilis,  gelel^tig, 
credibilis,  jlauBlid^,  probabilis,  »ad  jl*  f)inn  läßt,  »a]^tf(^eitt^ 
lid^,  fetnet  öon  ater,  fci^watj,  coecus,  Blinb,  jejunus,  l^Uttgtig, 
longinqvus,  fetn,  proclivis,  aBwdttd  fleneijt,  proqinqvus,  nal^e 
(f.  Bei  propior,  §.  66  a),  eurdus,  tauB,  teres,  tuttb,  unb  einjeTtten 
anbeten.    (Adolescentior  t)on  adolescens,  jung,  geh).  ®uB(tant.  bet  Süngling.) 

?lttm.  $lnbete  auf  ilis  (bilis)  ttjetben  öoll^&nbig  comjjatitt,  }.  33.  ama- 
bilis,  fragilis,  fertilis  (fero),  nobilis  (nosco),  ignobilis,  mobilis,  utilis. 
(SubtiVis  unb  lälis  flttb  nici^t  t)on  SSetBen  aBgeleitet.), 

c.  2Ö0  bie  SlngaBe  einet  S3etfltei(ij|Uttg  fleforbert  wirb,  bie 
gotm  bes  6onn)atatii)«  obet  ®u^)etlatii)d  altt  ni^i  fleBtdu4^Ii<^ 
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tfl,  »irb  magis,  mü)t,  wttb  maxime,   am  mclfJen,  iittn  StbiectiD 
flefefet,  j.  8.  magis  mirus,  maxime  (summe,  \)6^ft)  mirus. 

Sinnt.  2)te  fletöernbe  äufamtnenfetung  mit  per,  g.  33.  percommodus, 
fcl^t  gelegen,  ifl  öon  melen  Slbiectiöen  unb  Bei  aKen  ©d^riftilettern  geMud^* 
(td^,  bi«  mit  prae,  j.  35.  praegelidus,  üBetäU«  !alt,  mel^r  bei  ben  ^i^hxn 
unb  in  ber  flöteten  $rofa.  5)ie  fo  gefteigetten  9lbjectiüe  werben  nid^t  com^r 
X>ativt.  9lur  praeclärus,  l^errti^,  lüirb  öon  ctten  @d^«ftjtelletn  toi«  ein 
einfa^e«  2öort  tom^jorkt. 


gapitel  11. 
©ie  Sa^tobvttV  (nomina  numeralia). 

Dieienijett  3al^I»8tter,  mit  mli^m  eittfad^  m&W  ««*>  Me  8*  69. 
ajlenfle  angegeben  »itb,  l^eifen  Orunbjalljllwörter  (nomina 
numeralia  cardinalia);  bie  t)Ott  biefen  abgeleiteten,  womit  bi^ 
fjflnmmtx  etneö  ©egenfJanbe«  unb  fein  Paft  in  ber  3ieil^e  ange^ 
qeben  witb,  j.  ©.  tertius,  ber  britte,  ]^ei§en  Dtbnwng^gal^len 
(nomina  numeralia  ordinaHa).  ^u^tt  biefen  iWti  ^tten  giebt 
cd  im  «atcinifi^en  aSertl^eilungö?  obej:  SBicbet^olung^jal^len 
(nomina  numeralia  distributiva) ,  »el^e  eine  ßa^  ate  meistere 
aWale  (ein  SWal  für  Jeben  ©egenftanb  obergaD)  gebadjjt  bejeiti^^nen, 
j.  S.  seni,  je  \t^^, 

SDie^tttttbjal^lett  l^eißen,  tote  folgt  (bie  lateinif^n  3ai^ljeid^en  flnb  j.  70. 
Beigefugt): 

I  unus,  una,  unum.  XVI  sedecim   (sexdecim,  decem  et 

n  dao,  duae,  duo.  sex). 

III  tres,  tria.  XVTI  decem  et  Septem  ober  septen- 

IV  qvattuor.  decim  (septem  et  decem). 

V  qvinqve.  XVIII  duodeviginti  (eigentl.  2  öon 

VI  sex.  20,   20  toeniget  2)  ober  (feltener) 

VII  Septem.  decem  et  octo. 

Vm  octo.  XIX  undcviginti  ober  (feltener)  de- 

VIHI  ober  IX  novem.  cem  et  novem. 

X  decem.  XX  viginti. 

XI  undecim.  .  XXI  unus  (a,  um)   et  viginti  ober 

XII  duodedm.  viginti  unus  (a,  um). 

Xni  tredecim  ober  decem  et  tres    XXII  äuo  (duae)  et  viginti  ober  vi- 
(tres  et  decem).  ginti  duo  (duae)  u.  f.  to.;j.  33. 

XIV  qvattuordecim.  XXV  qvinqve  et  viginti   ober  vi- 

XV  qvindecim.  ginti  qvinqve. 
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XXvill  duodetrigintaobet(feUenet)    CI  centum  et  unus  ob.  centnm  unus. 
octo  et  yiglnti   ober  yiginti  octo.    CII  centum   et    duo,    centam   duo 

XXIX  undetriginta  obet  (feltener)        u.  f.  to.,  l-  33- 

novem  et  viginti  ober  viginti  no-  CXXTV  centam  etviginti  qvattnor, 

vem.  centum  viginti  qvattuor. 

XXX  triginta  u.  f.  to.  ti)ie  bei  vi-  CO  ducenti,  ducentae,  ducenta. 
ginti,  j.  ©.  CCC  trecenti,  ae,  a, 

XXXIX  undeqvadraginta  (obet  fei?    CCCC  qvadringenti,  ae,  a. 

tener)  novem  et  tri^nta  ober  tri-    10  ober  D  qvingenti,  ae,  a. 

ginta  novem.  DC  sexcenti,  ae,  a*). 

XL  qvadraginta.  DCC  septingenti,  ae,  a. 

L  qvinqvaginta.  DCCC  octingenti,  ae,  a. 

LX  sexaginta.  DCCCC  noiigenti,  ae,  .a. 

LXX  septuaginta.  CIO  ober  M  mille. 

LXXX  octoginta.  CIOCIO  oder  MM  duo  millia  u.  f.  to. 

XC  nonaginta.  100  qvinque  milUa. 

XCVin  nonaginta  octo,  octo  et  no-    lOOCIOCIO  ob.  lOMM  Septem  mil- 

naginta.  lia. 

XCIX  ober  IC   nonaginta   novem,    CCIOO  decem  millia. 

novem  et  nonaginta,  undecentum.    1000  qvinqvaginta  millia. 
C  centum.  CCCIOOO  centum  millia. 

Srntru  1.  3){efett  ßa^m  etitf^re^en  bte  ^)ronommaUf(^en  SBortet 
(f.  $.  93)  tot,  fo  »tele,  qvot,  »ie  öiele?  unb  totidem,  ebettfo  »tele. 

91  nm.  2.  ^te  lateinif^ett  dal^I^ei^en  finb,  M  (Slblurjung  t>ou  mille) 
aud^enommen,  urf^rünglid^  tii^t  ^u^jlaBen,  fonbern  totüfärli^e  det<!^en, 
loelt^e  ß)&ter  bie  gorm  »on  53uö^jtabett  en^telten.  (Sin  @trt^  (I)  mit  eittem 
0  (untgefel^rt)  ift  500,  unb  iebe«  neue  0  eittfijrici^t  einer  ^nü  in  unferen 
3iffem,  olfo  100  5000,  1000  50000.  JDie  ßaf^l  toirb  nthomHf  »enn 
man  ebenfo  »iete  C  »or  ben  @trtd^  fe^t,  ali  0  bal^iltter  flel^en,  alfo  CIO 
1000,  CCIOO  10000,  CCCIOOO  100000.  3n  neueren  mä^txn  toerben  W«? 
»eilen  unfere  (araBif^en)  Siffem  gebrandet. 

j.  71.  I)ie  ^af)l\t>itttx  unter  mille  jlnb  abfectiije;  bie  brei  tx^tn 
»erben  becUnirt;  bie  ^af)Un  J)on  qvattuor  W«  decem,  biejenigen, 
tx>d(S)t  fi(i&  auf  decim  enbiflen,  unb  bie  3^^"^^  (viginti,  triginta 
u.  f.  ».)  nebfi  centum  jlnb  unijerdnberKd^ ;  eienfo  undevi- 
ginti,  duodeviginti  unb,  bie  üirijen  auf  biefelbe  ffieifc  (bwr^ 
©uttraction)  geMIbeten.  Ducenti  unb  bie  folgeuben  ^unbette 
»erben  »ie  Stbiectiije  auf  us  in  ber  SWe^rja]^!  beclinirt. 

Unus,  una,  unum,  l)ai  im  ®en.  in  allen  ®ef(i&le(i(;tern  unius, 
im  Datit)  irni  (f.  $,  37  SCnm.  2),  gel^t  ater  üBrigend  regelmäßig 


•)  Sexcenti  toirb  t)on  einer  unbeftimmten  großen  Sol^l  gebrannt,  toie 
im  3)eutf<!6«n  ^unbert,  tcufenb. 
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tta(|»  beir  jmeiten  unb  etflen  ^eclinaüon.  @d  Mlbet  aud^  eine 
ÜJlel^rja]^!  imi,  unae,  iina,  in  ber  Sebeutunfl  allein,  einerlei, 
Bei  ©ubfiantiijen  in  ber  SKe^rjal^I.  (üniSvevi,bte®ue»enaEcin;  unis 
moribus  vivere,  Cic.  pro  Flacc.  26,  uttöetdttberte  <Sitten  l^oben.  üni  — 
alteri,  bie  einen  —  bie  anbeten.    95on  unae  litterae  f.  §•  76  c  Slnm.), 

Duo  wirb  auf  folgenbe  SGBeife  beclinirt: 
üRdnnL  unb  fdc^l.  ffleiil. 

92ont.  duo  duae 

^cc.  duo,  mdnnl.  au^  dups  duae 

@en.  duorum  duarum 

^atf  STbl.  duobus  duabus 

©Benfo  wirb  bad  SBort  ambo,  ambae,  ambo,  Beibe,  beclinirt 
(g.  S.  Slcc.  aJTadc.  ambo  ober  ambos).  Der  ®eniti\>  öon  duo 
^ei^t  au(!^  duum,  befonberd  duum  millium.  (®.  $.  34  8(nnt.  3, 
§.  37  anm.  4.) 

Tres  »irb  naä^  ber  britten  DecUnation  gebeugt: 
9lo»t,  äcc.      tres,  9teutr.  tria 

®en.  trium 

35at.,  SttL       tribus 

a.  Mille  ift  ein  inbecUnabIed  Slbjecti)),  ).  S.  mille  homines,  §.  72. 
mille  hominum,  mille  hominibus.    ^iitotiUn  n>irb  ed  iebo^  al0  ein 
^ubliantio  in  ber  ^n§.  gebraust  unb  bie  ^Benennung  be^  ge^di^Uen  (Bt^tns 
ftanbe^   folgt  int  Genitiv ;   g.  $.   ea  civitas   mille   misit  militum  (Corn. 

Milt.  5),  ober  bann  getoöl^nUdft  nur  im  9lominatit)  obtr  $lccufati«. 

ainm.  1.  SBenn  mille  auf  biefe  letztere  $ltt  (aU  (Subflanttt)  mit  (Bu 
niti»)  im  9lominati))  ftel^t;  folgt  ba6  ä^etbum  benno^  getn  in  bet^J^el^t^al^l: 
Mille  passunm  erant  inter  urbem  castraqve  (Liv.  XXIII,  44).  9iUtXs 
t^umli^  ift:  Ibi  mille  hominum  occiditur. 

91  nm.  2.  Mille  aU  <Subftanti»  in  einem  anbeten  ^afu0,  ald  9lomi; 
natit)  unb  $lccufatit),  fommt  feiten  unb  nut  in  Setbinbung  mit  millia  in 
bemfelBen  @afu0  t^ot*.  cum  octo  milUbns  peditum,  mille  eqvitum  (Liv. 
XXI,  61). 

b.  aSon  mille  ijl  bie  SRel^rial^I  millia  (milia),  (mel^rere) 
Xaufenbe,  ein  ©ubftanti»  (®en.  millium,  5)at,  StbL  millibus), 
»oju  bie  Heineren  ßdf)ltn  fl^ffigt  »erben;  tria,  sex,  viginti, 
centum  millia,  mit  beut  @enitit>  bed  gej&l^lten  ©egen^anbed 
(f.  §.  285  a),  g.  33.  sex  millia  peditum,  duo  millia  eqvitum. 

91  nm.  1.  99enn  na^  millia  fleinete  (abiectiioifi^e)  3al^len  folgen,  fo 
fielet  bet  ^amt  Ui  geg&l^lten  ©egenftanbe^,  fattd  et  nad^gefej^t  toitbr  in 
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btmftlbett  (Safis0  tote  millia  (ni^t  im  ^enitit)),  §.  ^.  Caesi  sant  tria  millia 
trecenti  miUtes;  Caesar  oepit  dno  millia  trecentos  sex  Gallos.  d^e^ 
ber  ytamt  be«  gejÄl^tten  ©e^enftanbe«  ttörl^et,  fo  fte^t  er  meijten«  im  (Seni; 
tiö,  »on  millia  regiert,  j.  ©.  Caesar  Gallorum  duo  millia  qvingentos  sex 
cepit.  3ebod^  btdtoeiten:  Gallos  cepit  duo  millia  qvingentos  sex.  (Om- 
nes  eq'ntes,  XV  millia  numero,  convemunt,  in  ^ppc^iion,  Caes.  B.  G. 
Vn,  64.)      . 

$[ttm.  2.  Bis  mille,  ter  mille,  ftatt  dno  millia,  tria  miUia  tjl  btd^? 
tetif*. 
§.  73.  9tu«  beit  93etft)ielen  in  §•  70  fielet  man,  baß  Bei  ber  3«fammenjeftun9 
ber  öon  20  Ui  100  isoi^äftn  ben  Beinern  liegenben  Saluten  enttoeber  ber 
Seltner  ol^ne  et  ober  bie  Reinere  Sa^l  viii  et  juerfl  flefe^t  totrb  (viginti 
unus,  unus  et  viginti.  Viginti  et  nnus  ift  fetten),  gut  28,  29,  88,  89 
«.  f.  to.  ftnb  bie  burd^  (Subtractton  öeMtbeten  5lu«brtt(fe  bie  gebr&ud^Ii^ften 
(duodetriginta,  undetriginta ;  duo  untjcr&ttberli^  toie  un).  SDie  ^unberte 
»erben  (in  $rofa)  immer,  mii  ober  ol^ne  et,  »or  ben  ßel^nern  gefegt,  unb 
bann  bie  3e^ner  ))or  ben  Einern,  §.  $.  centum  et  sexaginta  sex  ober 
centum  sexaginta  sex.    (iäbtoeid^ungen  ^iert)on  flnb  feiten.) 

(Sine  SJhUion  toirb  im  ^Sateinifd^en  burt^  ben  ^udbru(f  10  mal  lOOOOO 
begeid^net:  decies  centum  millia  ober  (mit  ber  SBieberl^olung^jal^l;  f.  8.76  b) 
decies  centena  millia  unb  fo  fort,  mel^r  oI«  10  mal  100000:  undecies, 
duodecies  centum  ober  centena  millia  (1100000,  1200000),  vicies,  tricies 
centum  millia  (2000000,  3000000),  vicies  qvinqvies  centena  millia 
(2500000).  .gieju  »erben  bie  einzelnen  ^^aufenbe  folgenbermaflen  gefügt: 
decies  centena  millia  triginta  sex  millia  centum  nonaginta  sex  (109^196). 

§.  74.  5)ie  Orbttunj^jol^Iett  (ordinalia)  flnb  \&mmiUä)  abjecttöe 

auf  U8,  a,  um,  unb  merben  regeltn&^ig  Qe^beugt. 
@ie  i^ßen:         ' 

1  primus,  ber  erfte(üonjti)eien  prior,  15  qvintus  decimus. 
Wilä^ti  (Som))arati))  ifl;  f.  $.  66  a).  16  sextus  deöimus. 

2  secundus  ober  alter.  17  septimus  decimus. 

3  tertius.  18  duodevicesimus ,  feltener  octavus 

4  qvartus.  decimus. 

5  qvintus.  19  uudevicesimuB,    feltener    nonus 

6  sextus.  decimus. 

7  septimus.  20  vicesimus  (vigesimus). 

8  octavus.  21  unusetvieesimus  (unaetvicesima, 

9  nonus.  unumetvicesimum) ,  feltener    pri- 

10  decimus.  mus  et  vicesimus,  vicesimus  pri- 

11  undecimus.  mus. 

12  duodecimus.  22  alter  (feit,  secundus)   et   vicesi- 

13  tertius  decimus  (feit,  decimus  ter-  .    mus,  vicesimus  alter  ober  duoet- 
Idus,  dedmus  et  tertius  u.  f.  t».).  vicesimus  (duoetvicesima,  dnoet- 

14  qvartus  decimus.  vioesimum). 
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28  tertius  et  vicesimns ,   vicesimüs  60  sexagesimus. 

tertius.  70  septuagesimus. 

24  qvartus  et  yicesimust   vicesimus  80  octogesimus. 

qvartus  u.  f.  m.  90  nonagesimus. 

28  duodetricesimus ,    feUttiet    octa-  100  centesimus. 

Yus   et  vicesimus,   yicesimus  oc-  101  centesimus  primus. 

tavus.  110  centesimus  decimus. 

29  undetricesimus,  felttnet  nonos  et  124  centesimus  vioeeimos  qvartus 
vicesimus,  vicesimus  nonus.  u.  f.  tD. 

30  tricesimus  (trigesimus).  200  ducentesimus. 

31  unus  et  tricesimus  ober  primus  300  trecentesimus. 

et  tricesimus,   tricesimus  primus  400  qvadringentesimus. 

u.  f.  to.  t9ie  bei  vicesimus.  500  qvingentesimus. 

38  duodeqvadragesimus,  feltener  oc-  600  sexcentesimus. 
tavus   et    tricesimus,    tricesimus  700  septingentesimus. 
octavus.  800  octingentesimus. 

39  undeqvadragesimus ,  feltener  no-  900  nongentesimus. 

nus  et  tricesimus,  tricesimus  nonus.    1000  millesimus,  unb  fo  fort  mit  9lb;r 

40  qvadragesimus.  s^etBien;  3.  Sß. 

50  qvinqvagesimus.  10000  decies  millesimus. 

Sltttn.  1.  Slbweid^ungen  in  bet  Sufanintenfetung  be^  S^if^enjai^ten 
»Ott  20  bi«  100  (g.  S5.  primus  vicesimus  ol^ne  et,  ober  vicesimus  et  pri- 
mus mit  et)  flttb  feiten.  Unus  in  unusetvicesimus  u.  f.  to.  ifi  beclinobel; 
allein  matt  flnbet  aud^  im  gem.  unetvicesima  abgefurjt,  mit  ttnöer&nberli* 
(^em  un.    Duo  in  duoetvicesimus  u.  f.  tß,  ijt  unöer&nberlid^. 

Slnm.  2.  3u  biefen  Sohlen  Qe^ört  ba^  grogetoort  quötus,  tt>eHer  in  ber 
fftei^e?  ber  toieöielfle,?3ebetbritte,iebet  \)ierte  u. f.  w.l^eifit tertius 
qvisqve,  qvartus  qvisqve  u.  f.  tt).  mit  bem  Pronomen  qvisqve;  aber  jeber 
jtreite  toirb  ^ern  burd^  baö  Slbjectit)  altemus  mit  bem  «Subflonti»  in  ber  SKe^>t:r 
jal^l  audgebtudft,  ^.  SB.  (Slbl.)  alternis  diebus,  jeben  gtoeitfn  Xa^.  Qvotus 
qvisqve  iioc  facit?  ifl  etgentli^:  3)er  ttne»ielfle  iebcemalin  berOieil^e  t^ut 
bie«?  (J.S3.  ob  m^  jeber  fiebente,  ieber  a^it7  u.f. ».).  ö«  bebeutet  alfo: 
toie  »iele  ii^un  ^  too^l?  (immer  in  »erringernbem  Sinne) 

$lnm.  3.  3al^re6ga^Ien  toerben  im  ^ateinif^en  bur^  annus  mit  einet 
Orbttung^^al^.audgebrttdU:  annus  miUesimus  octängentefimus  qvadrage- 
simus tertius. 

2>ie   Söiebeirl^olttttfl^jal^lctt  (distributiva)  flub  Slbiectiöe  §.  75. 
btdtx  enbuttgen  m^  ber  crfien  unb  j»eitett  a^ccUnation  in  ber 
3Jic^rjo^L    (3m  @en.  oft  um  ftatt  orum;  f.  J.  37  Slnm.  4.) 

@ie  l^eifen: 

1  singuli,  ae,  a,  j[e  einet.  5  qvini. 

2  bini,  ae,  a.  G  seni. 

3  temi  (trini).  7  septeni. 

4  qvaterni.  8  octöni. 
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9  noveni.  70  septnageni. 

10  deni.  80  octogeni. 

11  undeni.  90  nonageni. 

12  duodeni.  100  centeni. 
18  terni  deni.  200  duceni. 
14  qyaterni  deni  u.  f.  to.                      800  treceni. 

18  octoni  deni  ober  duodevioeni.  400  qvadringeni. 

19  noveni  deni  obet  undeviceni.  500  qvingeni. 

20  viceni.  600  sexceni. 

21  viceni  singuli.  700  septingeni. 

22  viceni  bini  u.  f.  to.  800  octingeni. 
30  triceni.  900  nongeni 

40  qvadrageni.  1000  singula  miilia  (ober  btofi  miliia). 

50  qvinqvageni.  2000  bina  millia. 

60  sexageni.  10000  dena  millia. 

Sltttn.  JDiefen  äa^tobxttxn  entft)ti^t  ba«  gtagetoott  qvoteni,  toie  »tele 
fttt  {eben?  toie  mit  iebeömal? 

j.  76.         3)ie  SBiebeti^otunö^ja^lett  toetben  gebraud^t: 

a.  toenn  be^ei^net  toitb,  ba$  eine  getoiffeSa^l  (ettoad  in  einet  getoiffen 
Slnjal^I)  fld^  für  iebe  ber  erto&i^nten  ober  gebadeten  ^erfonen  ober  ^ad^en 
toieberl^ott,  g.  Sß,  Caesar  et  Ariovistus  denos  comites  ad  colloqvium  ad- 
duxerunt,  j[eber  ^el^n  Begleiter;  agri  septena  jugera  plebi  divisa  sunt. 
fEeben  9)lorgen  an  {eben  Bürger;  pueri  senum  septenumve  denum  anno- 
rum,  von  16  ober  17  Salären  Qeber  fo  alt);  torres  in  centenos  vicenos 
pedes  attollebantur;  ambulare  bina  millia  passuum  Qeben  Za^  ober  iebe6 
^at).  Tritici  modius  erat  (galt,  ^anb)  sestertüs  temis  (Cic.  Verr. 
III,  81).    Singuli  homines,  singuli  cives,  ber  einzelne  ^Itti^^  (bte  SP^en^ 

.  fd^en  Jeber  für  flci^),  ieber  einzelne  S3ttrger. 

Sinnt,  ^irb  bei  einer  Gtntl^eilung  audbrtufli^  singuli,  ieber,  gefe(t, 
fo  fann  bie  Sa^l  eine  SBieberl^olung«*  ober  Sarbinaljrf^l  fein,  j.  33.  pro 
tritici  modus  singuÜs  temos  denarios  exegit  (Cic.);  smgtdis  denarii  tre- 
centi  imperabantur  (id.).  ®tatt  singula  millia  toirb  bidtoeiten  blof  millia 
gefagt;  fo  aud^  asses  ilatt  singuli  asses  (ie  ein  9ld),  unb  einige  anberc 
^exUx,  toeld^e  ein  beflimmte«  ^la%  ®tti>iä^i  u.  f.  tx>.  be^eid^nen. 

b.  toenn  eine  SÄultiblication  angegeben  töirb,  §.  93.  bis  bina,  jtoei  mal 
Itoti,  ter  novenae  virgines,  decies  centena  millia.  (3ebo(^  anäf  decies 
centum  millia,  unb  befonber6  bei  ^id^tern  bis  qvinqve  vuri,  ter  centum 
u.  f.  to.) 

c.  hti  benienigen  ^tl^xiafjltooxtnn  (substantiva  pluralia  tantum),  toelci^e 
ein  ®ange6  begcid^nen,  ba6  aU  fold^ed  toieberl^olt  unb  gej&l^lt  werben  fann, 
l.  fß,  castra,  bad  Säger,  bina  castra,  ^toei  Sager,  litterae,  berilBrief,  qvinae 
litterae,  fünf  ^Briefe,  (hingegen  tres  liberi,  bret  Äinber,  ba  bie  einzelnen 
gej&^lt  toerben.) 
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SCnm.  ^tx  tottb  iit^t  singnH,  fonbem  ani  gebraust  ($.  71),  g.  ^. 
unae  litterae,  ein  Sdxit^,  una  castra,  ein  iBaget;  ebenfalls  gent  bie  §otm 
trini  fttt  temi,  3. 

d.  bidtoeilen  bei  ^aci^en,  toel^e  paattoeife  geted^net  toetben,  j.  Ii8.  bini 
ßfcyphi,  ein  ^aax  (gttfammengel^ötenbe)  ^ed^er  (Cic);  unb  bei  ben  IDid^tetn 
ni^t  ganj  feiten  looUig  toie  (Satbinalga^len,  g.  ^.  bina  hastilia,  jtoei  Sangen? 
f(^afte  (Virg.). 

91  nm.  ^ie  ^id^tet,  gebtauci^en  bi^toeilen  ben  ©ingukti^  bet  X^^ 
lung^ja'^Ien,  um  ein  Tlifjx^aäiti  )u  bejeid^nen:  binum  corpns,  ein  ^op)ßtU 
tet  Äör^et  (Lucr.);  septeno  gurgite,  mit  fkbenfad^er  ®ttömung  (Lucan.), 
\)om  Sliie. 

33on  einigen  Saluten  toetbenSlbiectiöe  einet  önbung  auf  plex  gebitbet  J.  77. 
(plicare,  falten),  um  bie  butd^  bie  äa^  beflimmte  SÄel^rf&Uigfeit  gu  htitiä:i: 
nen,  n&mliti^l  simplex,  einfad^,  duplex,  bop^elt,  triplex,  bteifad^,  qvadruplex, 
qvincuplex,   septemplex,   decemplex,    centuplex.     (Sie  toetben  adjectiva 
multiplicativa  genannt  unb  tegelmdgig  gebeugt. 

^nm.  1;  Einige  Söttet  auf  plus  (simplus,  duplus,  triplus,  qvadru- 
plus  [septnplus],  octuplus)  toetben  getoö(;nlid^  nwr  im  9leutrum  gebtaud^t, 
um  eine  @röfe,  gewtffe  SWale  fo  gtog  al«  eine  anbete,  ju  b^eid^nen. 
(Duplum,  ba0  ^cpptlH  !oon  ettoa9  Slnbetem;  duplex,  bop^^elt  fo  gtof  aU 
etwa«  5(nbete«,  ober:  bo^j^elt,  gtoeifod^  an  fld^.) 

Slnm*  2.    35on  ben  Safttaböetbien  f.  bie  3öortbi(bung«le^te  %,  199. 


6ai)itel  12. 
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Die  lateinifd^en  eigentlichen  fpwnomen  jetfaDen  m6)  bet  ?ltt,  S.  78. 
auf  »el^c  fle  etwa«  be§e{(^tten,  in  6  Klaffen,  nävaliä)  bie  ijetfön^ 
Heiden  (pronomina  personalia),  bie  l^ittjeigenben  (pr.  demonstra- 
tiva),  bad  gutildtpeifenbe  (pronomen  reflexivum),  bie  l^inful^renben 
(pronomina  relativa),  bie  firagenben  (pr.  interrogativa),  bie  mit^ 
piutmten  (pronomina  indefinita).  Slufiet  biefen  »etben  noi^ 
einige. öon  ^tonomen  abgeleitete  (^)ronominaUf(ijie)  Slbiectiüe  i^ietl^et 
gete^net. 

35ie  meiften  fptonomen  l^aben  Deitf(ijiiebene  enbungen  fftt  bie 
@ef(^le(^tet  bet  bezeichneten  ©egenftänbe  unb  Wnnen  abiecti\>ifC^ 
mit  bet  SSenennnng  bet  bezeichneten  ©egenftfinbe  »etbunben  »etben 
(hie  vir,  haec  femina,  hoc  signmn). 

J)ie  petfdnliC^en  ^tonomen  Uitiü^MU  ben  JRebenben  fettft  $.  79. 
(in  bet  Sölel^tjal^l  ben  aSebenben  «nb  bieienigen,  in  beten  Flamen 
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er  tebet)  unb  ben  ober  bie  «ngerebetett.  Sie  utiterfcl^eibett  tti<^t 
ba^  ®ef(^lec^t  unb  »erben  mit  feinem  ©ni^antit)  Htinnbtn,  ba 
fle  an  ^(S)  eine  ^inreitijienbe  Stiti^nm^  entl^alten.  Sie  werben 
fotgenberma§en  becHnirt: 

erfte  ^perfon.  3»^it^  ^perfan. 

©ingularie. 


9lom. 

ego,  i4 

tu,  bn  (aud^  SJoc). 

atcc. 

me,  mi^. 

te,  bid^. 

2>at. 

mihi,  mir. 

tibi,  bir. 

mi 

me. 

gJlnralid. 

te. 

fflom.,  Slcc. 

nos,  »ir,  Slcc.  un^. 

vos,  i^r,  Slcc.  eu(^.  (au* 

asoc.) 

@ett.'(W0»ißiIen) 

nostnim« 

vestrum. 

Dat.,  mi 

nobis. 

vobiß. 

anm.  1.  Slnjlatt  be«  ©entti»«  biefer  Pronomen  »erben  tl^eil^  bie 
abgeleiteten  Slbjectiöe  (pr.  possessiva)  meus  unb  tuus,  noster  unb  vester 
gebraud^t  (f.  §.  92),  tifdU  ber  ©enitiü  im  lÄeutrum  bon  biefen  Slbjectitoen, 
mei  (meinet  0Befend),  tui,  nostri,  yestri;  nostrum  unb  vestrum  toerben 
nur  in  getoiffen  SBerbinbungen  gebrauci^t;  f.  l^ieruber  §.  297. 

^nm.  2.  SlUen  (Safud  bon  biefen  $ronomen,  aufler  tu,  nostrum  unb 
vestrum,  lann  bie  <Sitbe  met  ange^ngt  toerben,  toelci^e  bie  ?Perfon  im  ©egenfaj 
»on  anberen  l^erau^i^ebt  (id^  felbfl);  oft  »irb  nod^  ipse  l^ingugefügt,  j.  55. 
temetipsum.  iBon  tu  toetben  tute  unb  tutemet  in  berfelben  ^ebeutung 
^ebilbet. 

Slnm.  3.  ®tatt  mihi  toirb  Ui  ben^id^tern  oft  (^ufommengegogen)  mi 
gebraud^t;  flatt  te  in  ber  äUejten  @^rad^e  bi«toeilen  tete.  Tu  unb  vos  jlnb 
bie  einzigen  33ocati»e  bon  5^ronomen. 

i.  80.  S^ie  bemonftratiijen  fpronomen  »eifen  auf  titoa^  SSe^ 
ftimmteg  f)in  (lieben  e^  i^eröor).  ©ie  flnb:  hie,  biefer  i^ier,  biefer, 
iste,  ber  ba  (bei  bir,  tut!)),  ille,  iener,  ber  bort,  is,  ber  (ptl6)tx 
fc^on  erwdl^nt  ift  ober  iefet  burti^  •&ingufugunfl  J)on  welcher  it^ 
pimmt  wirb),  er  (jte,  e^),  idem,  berfelbe,  ipse,  felbft,  gu  »elc|>en 
no^  alius,  ein  anberer,  unb  alter,  ber  anbere  (oon  jweien),  ge? 
rennet  »erben  Unntn. 

^nm.  Hie,  iste,  ille  fönnen  birecte  5>emonftrati»e,  is  inbirecte«  2>e; 
mottftratib,  idem  unb  ipse  ^erbotl^ebenbe  2)emon^ratiöe  genannt  toerbm. 
Alius  unb  alter  bejeii^nen  ben  ®egenfa(  )»on  ettood  ^efkimmtem,  aber  alter 
f^at  anä^  unbefiimmte  ^ebeutung:  ber  eine  (bon  j»eien). 


^ 
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S){c  Detnottfhattee  »etbeit  foIöCttbenna|ctt  becHnirt:  §.  81. 

1)  Pic. 

©ingulatid. 
3Äc«c  gem.  9leutr. 

Slotn.  hie  haec  hoc 

Slcc.  hunc  hanc  hoc 

@en.  higus  in  allen  ©efd^le^tern. 

^at  huic  in  aUtn  Oefd^Ied^tern  (einfllbifl). 

3(bl.  hoc  hac  hoc 

3lom.  hi  hae  haec 

äcc.  hos  ha«  haec  ' 

®ett.  horum         harum         horum 

3)at.,  SIW.  his  in  aHen  @t\i^U^ittn. 
91  nm.  3»  ben  6afu«  auf  m  unb  s,  befonbet«  ben  leiteten,  toirb  bt«* 
toetlen  ce  gefügt,  j.  ^.  hujusce,  hosce,  horonce,  toel^e  %oxm  na^btitcf; 
Xid^tx  ijt.  3n  benjemgen  (Safu«,  »etd^e  fld^  auf  c  enbtgeu,  toutbe  in  bet 
älteren  Sluöfproc^e  bi«»etten  ein  e  nad^  bem  c  gehört:  hice,  hunce,  huice. 
SWit  bem  gragetoort  ne  entfielet  ^ierau«  hicine,  hocme  (mtnber  tid^tig  hic- 
cine)  u.  f.  to.  ön  ben  @afu«  auf  c  i(l  bie  bemonjlratioe  ^krtifel  ce  mit 
bem  stamme  bed  $tonomen6  )ufammengen>a(i^fen.  Hice,  haece  für  hi,  hae 
toar  »etaltet»).    Huic,  jtoeifilbig  gef))ro(^en,  i^  f^>4t. 

2)  Igte.  g^  82. 

©influlairi^. 
SWa^c.  gem.  Steutr. 

?loni.     iste  ista  istud 

9lcc.       istum  istam  istud 

®en.     istius  in  aUtn  @t\ä)kä)itxn. 
Dat.     isti       »     »  » 

9((I.      isto  ista  isto 

Die  3Äe^rga:^l  (isti,  istae,  ista)   gel^t  tegelmd^ig  nad^   ber 
jweüen  unb  erfien  DecUnation. 

3)  @ani  eienfo  wirb  aud^  ille,  illa,  illud  beclinitt. 

9lnm.  1.     ^on  einer  alten  gotm  oUus  für  ille  flnbet  fid^  bei  ^irgil 
ein  ^at.  <3ing.  unb  91om.  $(ur.  oUi.     ^ie  ®enttt!oe  illi,  illae  für  illius 


*)  Haec  für  hae  (in  unb  toieber  in  <^nbf(i^riften. 
9RaM>ig,  latetnif<^c  ®ptaiiltlfxt. 
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unb  bct  3)at.  iUae  (toeiH.)  futf  illi  finb  HxaUti.  Statt  istius  unb  illius 
fcmnten  in  Werfen  aud^  istius  unb  illius  soor ;  t)eTgt  §.  37  Sinnt.  2.  (EUum 
flel^e  Bei  is.) 

91  nm.  2.  Statt  iste  unb  ille  fommen  au^  istic,  gem.  istaec,  9leutr. 
istoc  ober  istuc,  unb  illic,  illaec,  illoc  ober  illuc  ))ct,  toeld^e  im  !)^om., 
9lcc.  unb  aW.  toie  hie  beclinitt  toerben.  SöiemiUn  ttJtrb  in  altert^ umti^er 
Olebe  ce  aud^  anbeten  Safu«  öon  iste  unb  ille  angel^&ngt,  ^.  ©.  illasce. 

4)  2Bie  iste  toixb  ipse,  ipsa,  ipsum  itdinkt,  nur  mit  m 
(nid^t  d)  im  9ieutrum. 

anm.  Ipse  (bei  ben  ^omifern  bi^toeilen  ipsus)  ift  »on  is  unb  bet 
(Snbung  pse  gebilbet,  toie  idem  öon  is  unb  dem.  JDic  alten  gotmen  ea-pse, 
eam-pse  unb  eo-pse  für  ipsa,  ipsain  unb  ipso  flnben  fld^  Bei  $Iautu^*). 

83.  5)  Is. 

©ittflulatia. 

3»a6c.  gem.                      Stentr. 

9iotn.         18  ea                       id 

3Htc>            eum  eam                      id 

@en.          ejus  in  allen  ©efc^leti^tetn. 

3)at.           ei  .    »  »              » 

W>t            eo  eä ,                        eo 

fpitttati^. 
9iom.  ii  (ei)  eae        *  ea 

?Ccc.  eos  eas  ea 

@en.  eorum  earum  eorum 

^atf  2ttl.  iis  (eis)  in  aHen  ©cf^led^tern. 
®o  wirb  aud^  ba^  au6  is  unb  ber  ©ilte  dem  jufammcttge^ 
feftte  idem  (für  isdem),  eädem,  idem  bectittirt,  fo  bafi  dem  ben 
eafu^  i)Ott  is  auflel^dttgt  »irb.  (Slcc.  euwdem,  eandem,  ®en.  ^ilut. 
eoruwdem.) 

91  nm.  1.  S)ie  Sd^reibtoeife  ei  in  ber  SWeftrja^l  ijl  fetten  (eidem  fafi 
ungebr&ud^lid^),  eis  fettener  aU  iis.  Ii  unb  iis  würben  toa^rfci^einlid^  ein? 
fllfeig  au^gef^to^en,  unb  hd  ben  2)i<i^tern  finb  iidem  «nb  iisdem  immer 
nur  jtoeifllbig  (idem,  isdem). 

91  nm.  2.  9lu0  ben  ?Partifetn  ecce  unb  en  (fle^  ba!)  unb  bem  9lcc.  im 
3Äa«c.  unb  gem.  öon  is  unb  ille  entfianben  in  ber  t&glid^en  (Äebe  bie  gor? 
men:  eccum,  eccam,  eccos,  eccas,  etlum,  ellam,  ellos,  ellas,  lD^(<^e  bei 
$tautu«  unb  JUereng  öorfommen.  (3n  eccillum,  eceistam  ift  nur  ba«  e 
etibirt.) 


*)  «öier^on  reapse  =  re  ipsa,  in  ber  %ffM 
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6)  AliuB. 

«. 

84. 

©ingulanid. 

^<at.                    Sern. 

Steutt. 

fflovx.          alius                    alia 

aliud 

8(cc            aliiim                  aliam 

aliud 

@ett.          alius  in  otten  ®ef(f^Ud^te«i. 

2)at           alii     »      »               » 

SKI.            alio                     aliä 

alio 

S)ie  SRel^tjal^I  flcl^t  tegelmdpifl  nacfi  htt  imiitn  nnh  erfiett 
SDecHnaHott. 

Alter,  altera,  alterum,  ®ett.  alterius,  2)at.  alten  (f.  $.  37 
aCnitt.  2),  fottp  teflelmapft. 

9lttm.  Alteri  in  bet  Slel^tga^I  bebeuiet:  bie  anbete  (bte  eine)  von  |koei 
S'le'^ci^eiten,  bie  anbeten  (von  ^toei  Matteten  u.f.  ta>.),  unb  auf  biefelBe  SBeife 
(»on  itpei  SRel^ti^eiten)  toitb  bie  072ei^t)ai^l  bet  ftbrigen  $tonomen  auf  ter 
gebtau^t;  n&ntlid^  utri,  neutri,  unb  bie  3ufammenfe)^ungen  t>on  nter. 

3)ad  refUiit^e  $tonomen  se  (fi(fi)  meift  auf  bie  (btttte)  g.  85. 
5petfott  obet  ®a^t,  J>pn  »eld^et  bet  ©aft  audgefagt  »itb  (auf  ba^ 
@ubiect),  )utöd,  oi^ne  felbfl  mit  einem  @ubftantit)  t>etbunben  ju 
»exben.  <Ed  l^ei§t  in  beiben  ^a^ltn  im  Slcc.  unb  SÜ>1  se  obet 
8686,  im  3)ai  sibL  ^et  9lominati))  fei^It  unb  glei(^faltö  ben 
©enitii). 

$lnm.  1.  Slnftatt  be«  @)enitbd  toitb  bad  abgcIeUete  buus  obet  beffen 
®en.  im  9leutt.  sui  gebtau^t,  toie  meus  unb  mei  bei  ego  ((.  79  Slnm.  1). 

$lnm.  2.  Sin  se  unb  sibi  tt)itb  met  angel^&ngt,  toie  an  ego  ($.  79 
5lnTO.  2). 

S)ad  relaii)>e  fßtonomen  qvi  (»eld^et,  bet)  meift  auf  etwa^  §.  86. 
in  einem  anbeten  ®a^e  l^in,  n>oju  eine  SefHmmung  but^i  ba^ 
fptonomen  flefugt  »itb  (Cato,  qvi;  is,  qvi).    ©^  »itb  foTgenbet* 
ma^m  becUnitt: 

©ingulati«. 
9la^.  Sem.  9lentt. 

9lom.         qvi  qvae  qvod 

Slcc.  qvem  qvam  qvod 

®en.  ciyus  in  allen  ©efc^Iecfitetn. 

^t  cui      »      »  »  (einjlttig). 

Slbl.  qvo  qvä  qvo 

6* 
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9iotn.         qvi  qvae  qvae 

äcc.  qvos  qvas  qvae 

®en.  qvorum  qvarum  qvorum 

^atf  Slbl.  qvibus  (qvis)  in  aUtn  ®ef(^le(i(;tern. 

Sltim.  1.  aSom  ©enittü  unb  ®atb  loar  bie  dltere  <Sd^retbö)eife  qvojus 
unb  qvoi.    Cüi,  jnjetfilbtg,  finbet  fld^  erjl  bei  f^&teren  5)id^tern. 

Sinnt.  2.  2)er  5lbloti»  qvis  (qveis)  ift  aUertpmlid^,  aber  biötüeilen 
tjon  fp&teren  <S^riftjleIlern  toieber  aufgenommen.  ?ll6  Slblati»  @tng.  fommt 
eine  alte  gorm  qvi  »or,  bie  aber  bei  guten  @^riftjleßern  nur,  in  ^Serbin-- 
bung  mit  ber  ^r&^jojltion  cum  (qvicum  =  qvocum,  monnl.  unb  fd(^l., 
attert^ümlid^  aud^  =  qvacum,  ttjeibt.)  gebraust  »irb,  unb  mit  SSerben  in 
einigen  »enigen  Oleben^orten  aU  ^fieutrum  nad^  einem  auögeloffenen  unbe? 
ftimmten  Pronomen:  habeo,  qvi  utar  (waei  iäi  gebrauten  fann);  vix  reli- 
qvit,  qvi  efiferretur  (toofür  er  beftattet  »erben  fonnte);  »ergl.  §.  88  9lnm.  2. 

§.  87.  ^i^  utttejiimmtett  retatiijett  ^tonotncn  (pronomina 
relativa  indefinita)  qviciinqve,  qvisqvis  (jcbet  welcher,  meieret 
immer)  ,  uter,  utercunqve  (mel(^er  ijon  Reiben  immer)  tegeid^nen, 
bafi  bie  Seftimmung  mei^rere  umfafit  unb  ba^  ed  öleid^gultig  x% 
an  welken  man  benlt 

Qvicunqve,  qvaecunqve,  qvodcunqve  wirb  »ie  qvi  beclinirt 
(bie  Slttl^dnöejilben  cunqve  bleiben  uttJ)eränbert).  Uter,  utra, 
utrum  (jett)5l^nli(iji  tin  fragenbe^  Pronomen)  ge^t  regelmäßig 
(awper"im  @en.  unb  Dat.  ^in^.  utrius,  utri;  flel^e  §•  37  ?lnm.  2), 
unb  ebenfo  utercunqve. 

Qvisqvis  finbet  jl(i^  Qttoi^nU^  nur  im  9iom.  SDla^c.  unb 
9lom.  unb  3(cc.  Sleutr.  (qvidqvid  ober  qvicqvid,  ©utfl.),  au^  im 
^bl.  3Wa^C.  unb  Sleutr.  (qvoqvo).  (Selten  qvemqvem,  qvibusqvibus, 
unb  erfl  f^>&t  im  5lbl.  gem.  qvaqva.  Siu6  bem  ungebr&ud^lid^en  Oenitto  ijl 
burd^  SBerfurjung  in  ber  9lu6f)}rad^e  ber  9ludbru(f  cuicuimodi,  von  toüäftx 
^xt  aud^;  entjlanben. 

Slnm.  1.  Gelten  (bd  ben  bejlen  (Sci^riftiieKern  nur  in  ber  SSetbinbung 
qvacunqve  ratione,  auf  {ebe  SBeife,  qvocunqve  modo,  Sali.)  fielet  qvicun- 
qve aU  einfach  unbejiimmte^  Pronomen  mit  93egei(^nung  ber  Slttgemein^eit 
(jeber)  o^ne  relative  ©ebeutung.  @o  aud^  qvisqvis  in  ber  ©etbinbung 
qvoqvo  modo,  auf  Jebe  SBeife  *). 

Slnm.  2.  Qvicunqve  »irb  bi^toeilen  aufgelöfl  unb  burd^  ein  jtoif(^em 
gefegte«  tonlofed  ©ort  getrennt,    j.  33.  qva  re    cunqve  possum   (fogar 


•)  Letten  unb  altert^mlid^  qvidqvid  jiatt  qvidqve  (§.  89)  in  einigen 
SBerbinbungen,  »ie  ut  qvidqvid  fiatt  ut  qvidqve  (Cic.) 
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but^  jtüei^tonomen:  qvo  ea  me  cnnqve  ducet,  Cic).  JÖiefelBe  ^trennung 
(tmesis)  flnbet  bei  qvaliscunqve  ($.  9S)'jiatt,  j.  ©.  necesse  est,  aliqvid 
sit  melius,  qvale  id  cunqve  est.  ©eltener  hti  qvantuscunqve  uitb  qvilibet 
(cujus  rei  Übet  Simulator^  Sali.). 

S)a0  fragenbe  gJtonomen,  »el(^cg  ett»a^  ititi^mt,  beffeit  §.  88. 
SCngafce  »erlangt  »irb,  ifl  qvis  ober  qvi,  gem.  qvae,  ffltutx.  qvid 
ober  qvod,  »eri  »el^et?  mit  bet  i^etftdrlten  gotm  qvisnam, 
qvinam,  qvaenam,  qvidnam,  qvodnam,  »et  bcnn?  »el(^er  benn? 
itnb  i)on  jweien  uter,  utra,  utrum,  welker?  (jlel^e  §.  87).  Qvis 
unb  qvisnam  wetben,  ben  bo^)pcIten  9lom.  9Ra6c.  itnb  9lom.  unb 
3lcc.  Sßewtr.  aufgenommen,  ganj  tote  ba6  relative  ^tonomen  qvi 
beclinitt.  3m  Sleutnim  tft  qvid,  qvidnam  ©ufeftantiö,  qvod, 
qvodnam  Slbiectti)  (qvid  feci?  qvod  facinus  commisit?  qvodnam 
consilimn  cepit?).  3m  SÄa^cwIinum  ifl  qvis  fotoo^I  ©utftantio 
aU  abjectii),  qvi  meiftenö  Slbjecti»  (qvi  cantus?). 

91  nm.  1.  Qvis  (mit  bct  lRominati»enbung  s)  jlel^t  bei  ben  Wteren 
@(i^riftficllern  (Sic.)  aU  Slbjectiö  befonber«  Ui  @ub(lantit)en,  toelci^e  eine 
Werfen  bejetd^nen  (qvis  Senator?  qvis  rex?  aber  qvi  vir?  in  bet  S3ebeu^ 
tung:  toeld^er  SWann?  =  tote  bef(i^offen?);  {ebod^  aucb  oft  bei  anbeten  (qvis 
locus?  qvis  casus?).  Qvi  (qvinam)  l^ingegen  iji  aU  ©ubjtontit)  fetten  unb 
ftnbet  ftd^  fafl  nut  in  ab'^ängtgen  gragef&^en:  non  id  solum  spectatur,  qvi 
debeat,  sed  etiam  qvi  possit  ulcisci  (Cic.  Divin.  in  Caec.  16). 

91  nm.  2. .  IDie  5lbtotiöform  qvi  (fle^e  §.  80  9lnm.  2)  toirb  nut  in  bet 
iBebeutung  toie?  gebraud^t  (qvi  fit?  qvi  convenit?  toie  ^afit  e«?). 

Unbeftimmte  ^tonomen  (pronomina  indefinita)  flnb  8.  89. 
(a)  qvis,.  einet,  {emanb,  aliqvis,  qvispiam,  einet,  {emanb,  qvis- 
qvam,  itgenb  jemanb  (jemanb  ilbett^aupt),  uUus,  ttgenb  einet 
(einet  ubet^aupt),  qvidam,  Jemanb,  ein  gcwiffet,  alteruter,  bet 
eine  ober  ber  anbete  (»on  jweien),  nebfi  (b)  benicnigen,  »eld^e 
eine  ©int^eilung  bejeid^nen:  qvisqve,  jebet  befonbetd,  miusqvisqve, 
jebet  einzelne,  uterqve,  eigentlich:  jebet  J)on  jweien  befonbetd, 
bann:  beibe  (uterqve  frater,  beibe  Srnber;  uterqve  eorum,  fle 
beibe;  utriqve,  ieibe  ^Parteien),  unb  (c)  benjcnigcn,  bie  tint  M^ 
gemeinll5>^it  o1[)ne  Unterfc^ieb  aw^brüden  (totl^t  man  indefinita 
universalia  nennen  fann):  qvivis,  qvilibet,  jeber  beliebige  (wer 
e^  au^  fei),  utervis,  uterKbet,  jebcr  beliebige  Qoon  itomrO,  ju 
welken  noc^  (d)  bie  ijerncincnben  SQÖSrter  nemo,  niemanb  (@nbjl.), 
nihil,  ni6)i^  (@ub^.)/  nullus,  feiner,  neuter,  feiner  (pon  J»eien), 
hmmtn. 
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§.  90.  1)  Qvis,  qvi,  gern,  qvae  unb  qva,  ffltVitx.  qvid  unb  qvod, 
toixbf  au^n  im  9lom.^  mie  bad  relatit>e  ^tonomen  becHnirt^  mit 
ber  Slttdnai^mc,  baj  ber  S?om.  tinb  Slcc  im  Sletttr.  bet  SÄtl^tjo^l 
eienfo  wie  ber  9lom.  Sittfl.  im  gem.  fowol^t  qvae  afö  qva  l^cijen. 
Qvid  ifl  fubjtantit>if4>,  qvod  abjectii^if^,  Qvis  toirt  aU  öeibe«  unb 
ibetott  gebraust  (dicat  qris,  si  qvis,  si  qvis  dnx),  qvi  mir  naiSf  beit^on« 
ittttctiotten  si,  nisi,  ne,  nam,  folool^l  fuB^anti)>tf^  aU  abiecti))if<i^,  mtifUni 
it^oäf  abiecti)>if(!^  (ne  qvb  unb  ne  qyi,  si  qvis  dux  unb  si  qvi  dnx).  Qva 
i(l  im  ^tVLix,  ^Ux,  getopl^ntt^er  aU  qvae  •). 

SJptt  qvis  werben  ftebilbet  unb  ebenfo  beclinirt :  ecqvis,  ecq^, 
ecqva,  ecqvae,  ecqvid,  ecqvod,  jemanb?  (fragenb)^  ob  iemanb? 
imb  bad  i^erfl&rfte  ecqvisnam  (auä)  numqvisnam). 

2)  fflie  qvis  gel^t  aliqvis,  öwger  bafi  ed  im  gem.  @ittg.  unb 
ffltntt.  ^lut.  aHeitt  aliqva  })at  Aliqvid  ifl  fubflantit^if^,  aliqvod 
abiectit>if^,  aliqvis  beibed,  aliqvi  abjectiDifd^^. 

3)  Qvisqvam,  Sleutr.  qvidqvam  (qvioqvam),  i)f)nt  gem.  unb 
o^ne  50le^rg.,  ße^t  wie  qvis  (ol^ne  qvi  ober  qvod). 

91  um.  Qvisqvam  i^  fubjlantiiotf(!^  unb  )ugtet^  abjiectiioif^  bei  IBenen^ 
nungen  \)on  $erfonen  (scriptor  qvisqvam,  qvisqvam  Gallus) ;  ba6  entf^^re^ 
^enbe  uUus  ijl  abjiectiöifd^,  toirb  {cbo^  biötoeilen  (bei  ben  bejlen  ©(ä^rift- 
^eUern  nur  ullius  unb  uUo,  bei  einigen  au^  ^ai.  olli)  fubflantit^ifd^  %u 
brandet. 

§.  91.  4)  Qvidam,  qvispiam,  qvivis,  qvilibet,  qvieqve  »erben  »ie 
bad  relative  fpronomen  beclinirt,  nur  baf  fle  im  SReutrum  att 
©ubfiantiöe  bie  gorm  qvid  (qviddam,  qvidpiam  u.  f. ».)»  äÖ  Äbjec^ 
ÜH  qvod  (qvoddam,  qvodpiam  n.  f.  tt).)  ^aben**).  '3n  unus- 
qvisqve  »erben  beibe  ©örter  beclinirt  (tmaqvaeqve,  unumqvid- 
qve  unb  imumqvodqve,  unumqvemqve  u.  f.  ».)•  3^  utervis 
(uträ\d8,  utrumvis),  uterlibet  (utralibet,  utrumlibet),  uterqve 
(uträqve,  utrumqve)  wirb  uter  gebeugt  (utriusqve  u..  f.  ».,  fltf)t 
8.  87).  3n  alteruter  »erben  balb  beibe  SBörter  beclinirt  (alterar 
utra,  alterumutrum,  @tn.  alteriusutrius  u.  f.  ».),  balb  nur 
bad  lejte  (alterutra,  alterulxum).  2)ie  äbiectiije  ullus  (a,  um), 
nullus,  nonnullus,  neuter  (neutra,  neutrum)  »erben  regelmaflig 
beclinirt,  aufier  im  @en.  (ullius  u.  f.  ».,  neutrius)  unb  im  5)at 
(Ulli  tt.  f.  ».,.iieutri;  §.  37  Slnm.  2). 


*)  9lod^  ben  IDi^terliellen  ju  urtl^eilen  ou^  im  gentin.  ber  ötnjai^t. 
**)  ®tatt  qvidpiam,  qvidqve  au^  qvippiam,  qvieqve. 
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5)  Nemo  ift  ein  ©wiflontit)  minnlii^tn  ®ef(^Te#t^  ftad^  fref 
briltcn  S)eclinfttiott  (fle^e  §.  41  «ntet  bet  ©nbunj  o,  iiUB).    Sin*« , 
ftatt  be0  ®enittoö  unb  bc&  «blatten  »irb  bet  ben  U^tn  @^i*ft^ 
fJeüettt  nullius,  nullo  gtbtaud^t*)- 

^  n  m.  Nemo  toirb  aud^  aU  9lbj[ecti))  Bei  $erfoneitbf nentimt^en  g^btaud^t, 
g.  33.  nemo  scriptor,  nemo  Gallus.  (^uä)  scriptor  nullus,  aber  Bei  ©ötfetx 
nameit  immer  nemo.) 

Nihil  ift  9lf>m.  unb  Slcc.  of)nt  anbete  (Safud.  (5)ie  Worm  nihilum 
mit  bem  ©ett.  nihili  unb  bem  5lbC*  nihilo  wirb  nur  in  getoiff^n  »emgeit 
SBerbinbnngen  gebraust;  flel^e  $.  494b  91nm.  3.) 

SSon  ben  <)erf6nHci^en  nnb  bem  tt^txi^tn  5ßtonomen  »erben  8-  92. 
^biutiH  abgeleitet,  totlä^t  bejei^nen,  bafi  titoa^  bem  Sieben  ben 
ober  bem  ^njerebeten  ober  bem  i^orl^eröenannten  ©nbjecte  gei^Sre : 
meus,  tuusj  suus,  noster  (nostra,  noetrum),  vester  (vestra, 
veetrum), mein, bein,  fein  (refli.),  nnfer,  ener.  ®ie  Reißen  ©iflen«: 
ti^ttm0^>ronomen Xpronomina  possessiva)  unb  »erben  reflelmdgifl 
na^  ber  jweiten  nnb  erfien  ^eclination  gebeugt,  anfier  bafi  meus 
im  aJec.  aJla^Jc.  mi  l^at. 

fÄnrn.  1.  5ltt  ben  ablatio  (Sing,  biefer  Slbiectiüe  (am  l^Äufig^en  an  ben 
^an  suus)  toirb  bi^toeilen  pte  angel^&ngt;  um  ba^  (Sigene  im  (^egenfaj^  gum 
gtemben  l^eröorgu^eben  (eigen) :  meopte  ingenio,  suopte  pondere.  Sin  suus 
töirb  au^  met  (»ie  an  ego,  se)  geengt,  am  l^äuflg^en  mit  noAfotgenbem 
ipse,  j.  IB.  suamet  scelera;  suismet  ipsi  corporibus,  mit  i^iun  eigenen 
Leibern.  (Selten  ftnbet  bied  Sln^ngfel  ^^  bei  mea  (meämet  facta,  Sarll. ; 
meämet  culpa,  Flaut.). 

9lnm.  2.  (Sin  C?igenti^um«^ronomen  teirb  au^  t)on  bem  relatit>ett  unb 
bem  fragenben  5?rcnomen  gebilbet,  cujus,  cuja,  cujum,  toeffen?  (berjenige) 
beffen,  j.  33.  cujum  pecus?  is,  cuja  res  est;  aber  e6  toirb  nur  in  ber  atter? 
ti^umli^en  unb  iuribifc^en  ^i^rad^e  gebraud^t,  unb  imx,  au^er  im  9lom.  unb 
9(cc.  (Sing.,  nur  im  $lbl.  Sem.  @ing.  (cujä  causa)  unb  9lom.  unb  Slcc. 
«Plur.  gem. 

SIttm.  8.  IBon  noster,  vester  «nb  cujus  (ftagenb)  fommen  bie  ^Ibjec* 
ttöe  einer  ®nbung  nöstras,  vestras,  cujas  l^er  (9lcc.  nostratem  u.  f.  ».), 
»on  nnferem  SBolfe  (ju  unferer  @tabt,  unfetem  95olfe  gel^drtg),  üi>n  eurem 
IBolfe,  t»en  to^l^em  ^ode?  ben  t>en  ®t&btenamen  abgeleiteten  ^biecti^en 
auf  as  entf))rt^enb. 

außer  btn  ©igentl^umaipronomen  l^aben  bie  iaitinn  no^  attf  g.  93. 
bere  Slbjectiöe,  »e^e  eine  fperfon  ober  ®aä)t  in  JRildfl^i  auf  bif 


♦)  Neminis  Ui  «piautu«,  nemine  bei  ben  f^)&teren  (Sd^riftflellern  i%cif 
eitua,  (St)eton  u.  f.  to.).  (Selten  toirb  ber  ^ati«  nulli  fub^antit)if(^  ge^ 
brauet. 
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©efci^affcnlieit,  @rä|ie  ober  3ai^I  \itonomimli\^  (bttt4>  i!&tttt»cifttng) 
iejei(i^nett,  »ie  talis,  fol(^ci:  (öon  ber  Sefc^offenl^cit).  a>ic  ?lbieci» 
tbe,  »clci^e  für  einen  unb  benfelben  Segrtff  m^  ben  »erf(i^iebenett 
warten  ber  ^Jronomen  gcbitbet  »erben,  l^eifien  corretattee  Slbiectiöe. 
Diefe  Slbiectiöe  flnb: 


JDemonjir. 

talis,  e,  fo  be;* 
[(Stoffen. 


tantus  (a,  um), 
fo  ftrof.     . 


^tUt  unb  3n^ 
terrog. 


e(fobe;« 
f(^affm),  ate 
(SRel);  »iebe:^ 
f(j^affen?   Qn^ 
terrog.) 
qvantus   (fo 
groß),  afö  (SRe* 
lat.);»tegroti? 
Gnterrog.) 


Unbcjiimmt  tu 
latb. 

qvaliscunqve, 
tote  anä)  U^ 
f*<iffen. 


qvantuscun- 
qve,  »ie  gro^ 


tot  (inbccl.))  fo) 

»tele, 
totidem    (in^ 

becL)/    ebenfo\ 


qvot  (fo  öiele), 
aUORtl);tok 
i)iele?  (3nter^ 
rog.) 


qvotcunqve, 
qvotqvot,  »ie 
i)iele  au^. 


ttnbejlitntnt  (in- 

defin.  unb  inde£ 

univers.) 

qvalislibet,  t)Ott 

beliebiget  Se^ 

f^affenl^eit 


/aliqvantus, 
öon  einer  ge#= 
»iffen,  gteinli* 
^en  ®rd^e. 

^qvantuslibet, 
i)on  beliebiger 
®röfe;  qvan- 
tusvis. 

aliqvot,  einige. 


qvotus,  welcher 
in  ber  SBei^e? 

51  nm.  1.  Qvaliscunqve  unb  qvantuscunqve  toctben  au^  aU  Blof  un.- 
'Be^immte  (ni^t  retattüe)  $ronomen  gebraud^t.  Aliqvantus  n>trb  getoö]^nU(^ 
nur  im  f&^U^en  ©ef^Ie^t  (aliqvantum,  aliqvanto)  unb  fubftantit>tf<i^  ober 
aU  SlböecBiutti  gebraust.  SSon  tantus  u.  f.  tö.  tocrben  95et!Uinerung«toörtet 
(deminutiva)  geHtbet:  tantulus,  öon  fuld^et  (geringen,  unbebcutenSen)  ®töge, 
qvantulus,  qvantuluscunqve,  aliqvantulum  (tin  tt>enig).  SSon  tantum  toirb 
gebilbet  tantundem  (9Üom.  9lcc.  (fieutr.),  ebenfoöiet,  ®en.  tantidem. 

51  nm.  2.    UeBer  bie  ;>>rottomina(en  5lbt)erMen  jie^e  bie  Söortbitbung«-- 
rei^re  §.  201. 
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€a<)itel  13. 
©ie  Seugutig  ber  ©erben  ühn^aupt 

©n  Sertum  (2(uSfage»ott)   fagt    cirten  S^f^öwb   ober  eine  $.  9L 
SBÖirlfamfeit  unb  «^anblung  i)Ott  einer  ^erfon  ober  <BaiS)t  (einem 
©ubject)  auö,  j.  §3.  caleo,  i(^  bin  »arm;   curro,  amo,  frango, 
i^  laufe,  liebe,  breche. 

S)ie  Jpanblung  unb  SQBirffamfeit,  totlä)t  ba^  33erbum  bejei^net, 
gc^t  entweber  unmittelbar  auf  tintn  ©egenfianb,  welcher  be^anbelt 
»irb  (ein  Dbject)  unb  beffen  Senennung  (im  Slccufatii?)  l^injuge^? 
fügt  wirb,  unb  bann  ^eift  baS  SSerbum  transitivum  (eigentlid^: 
l^inuberge^enb,  öon  transeo),  g.  S3.  amo  deum,  frango  ramum, 
i^  liebe  Oott,  i^  breche  üntn  ßtx>äQ;  ober  jle  flnbet  Beim  ®ui^ 
Ject  allein  ftatt,  oi^ne  unmittelbar  auf  einen  ©egenfianb  ^inauSgu^ 
ge^cn,  unb  bann  ^tx^i  baS  93erbum  intransitivum  (ni^t  üitu 
gel^enb)  ober  neütrum,  j.  S.  curro. 

Slnm.  (Sin  aSerbum,  toe((!^eö  Qtrobi^niiäi  tran^itit)  ifi,  fann  biaweilen 
anäi  in  einer  folc^en  ®ebeutung  gebrandet  toerben,  baf  an  feinen  Bejtimmtcn 
(SJegenftanb  ber  «ganblung  ju  benfen  ift,  j.  ©.  amo,  i^  bin  öerliebt;  bibo 
vinum,  xä^  trinfe  SBein  (trans.),  bibo,  i^  tritife  (überhaupt,  intrans.). 
@benfo  fann  ein  intransitive«  ajerbum  eine  öebeututtg  annt^mtn,  in 
toeld^er  ed  tranditit>  koirb,  j.  ^.  excedo,  t^  gel^e  avii,  excedo  modum,  id^ 
überfc^reite  ba«  3)^af|. 

gSon  tranditiDen  SSerben  »irb  tint  ntut  gorm  gebilbet,  bur^  8-  95. 
welche  öon  etwa«  au^gefagt  wirb,  bafi  e«  bie  J&anblung  erleibet, 
©egenftanb  berfelben  ift,  j.  S.  amor,  xä)  werbe  geliebt,  ramus 
frangitur,  titt  3»ctg  wirb  gebro(S^en.  2)iefe  gorm  l^eigt  baS  5paf(lö, 
forma  passiva  (bie  Seibeform;  axxä)  genus  verbi  passivum, 
verbum  passivum),  im  ®egenfafe  Don  ber  urf<)röngli^en  gorm, 
wet^e  ba«  Stetig,  forma  activa  (J^^tigfeitdform;  genus  activum, 
verbum  activum)  l^eifrt. 

51  nm.  3ntran«itiöe  aSerben  fönnen  in  ber  ^xifpiöen  gortn  ber  britten 
«Perfott  ol^ne  be^imtnte«  ^ubject  (impersonaliter)  gebraust  toerben,  j.  ©. 
curritur,  e«  toirb  gelaufen  (man  Iduft);  flel^e  <Sontar,  §.  218  c. 

(Modi,  SÖeifen.)    2)ie  lateinif(i^en  SSerben  l^aben  öier  modi  §.  96. 
ober  formen,  um  bie  Slrt  unb  Seife  ber  Sludfage  ju  bejetc^juen. 
SDiefe  jinb: 
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a.  Modus  mdicativus,  bie  anjetgenbe  SDÖetfe,  bur^  »cl^e 
cttüo^  unmittelbar  atö  toittUi^  auSflcfagt  wirb,  j.  S.  vir  scribit, 
bcr  3Jlam  fc^rcibt. 

b.  Modus  conjunctivus  *),  bte  öotjieHenbe  Seife,  bur*  toeI(|^e 
etwa«  bloß  als  eine  SSorjlellurtfl  auSflefagt  »irb,  g.  95.  scribat 
aliqvis,  iemanb  mö(|>te  f^teiben;  ut  scribat,  bamit  er  f^^tetbe; 
scribat,  er  [einreibe!  (»ünf^enb). 

c.  Modus  imperativus,  bie  befe^lenbe  Seife,  burd^  iDelc^^e 
etwas  befohlen  ober  t)erlanflt  »irb,  j.  S.  scribe,  J[ä)xtxUl 

d.  Modus  infinitivus;  bie  unbeftimmte  Seife,  iux^  toü^t 
bie  ^anbluttg  ober  ber  3«P<^^ii>  tw  unbeftimmter  Jlllgemeitti^eit 
bejeid^net  »irb,  g.  S.  scribere,  \ä)xüUn. 

S.  97.  ^n  ben  ^erfc^iebenen  9JlobiS  liaben  bie  SSerbeu  mieberum  hu 
fonbere  ßtiifoimtn  für  bie  3^ite»/  i^  »el(i^ett  bie  J^anblung  ftd^ören 
fatttt.  5)iefe  gönnen  flnben  jl(i{>  im  Snbicatiö  bed  Slctit>S  am  doH^ 
ftdnbigfie»,  n4mli#: 

1)  für  bie  gegenwÄrtige  3^tt#  tempus  praesens,  j.8.  scribo^ 
id^  fc^reibe; 

2)  fär   bie  i^ergangene  gett,    tempas  praeteritum,    bret 
gortnen : 

a.  baS  ^erfectum,  t  praet.  perfectum  (loott  bem,  wa0 
nnmittetbar  unb  für  [x^  aU  »ergangen  bejei(|>net  wirb), 
j.  S.  scripsi,  i^  f^rieb,  iö)  l^abe  gefci^rieben; 

b.  baS  3nn)erfectum,  t,  praet.  imperfectum  (j>on  bem, 
was  in  einer  gewiffen  angegebenen  ßeit  gegenmirtig  war), 
j.  55.  scribebam,  i<^  f(|>rieb  (bamatS); 

c  ba^  fpiuSquanHJerfectum,  t  praet  plusqvamperfec- 
tum  (i)on  bem,  »aS  ju  einer  gewiffen  3^tt  f^on  gefc^el^e» 
war),  g.  S.  scripseram,  i^  l^atte  gef(|>rieben; 
8)  fttr  bie  fünftige  3^^^  tempus  futurum,  jwei  formen: 

a.  baS  einfach  guturttm,  t.  fut  simplex  ober  bloß  fu- 
turum (pon  bem,  xoai  nnmittelbor  unb  fär  fU^  ate  Htnff 
tig  begei^net  wirb),  g.  ©.  scribam,  iif  »erbe  f^reiben; 

b.  baS  ^turum  eractnm,  t  fut.  exactum  (tjon  bem,  »ad 
)tt  einer  ge»ijfen  fünftigen  ßtii  f(|>on  t)ergangett  fein 
wirb),  j.S.  scripsero,  i(f>  »erbe  (atsbann)  gef^rteben  i^aten. 


♦)  Conjunctivus  bebeuiet  toörtli^:  jur  SBerbinbung  gel^örig. 
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3)a0  ^tftfcnd,  fpetfectum  unb  einfa^^e  gttttmtm  jinb  bie  brei 

2)et  eottiunctte  ^t  biefelben  ßtikn  wie  bet  Snbicati»,  M« 
auf  bad  ^ttiuntnt  im  $affl))^  mel(^ed  n{(^t  gebilbet  wirb. 

D«  3tin>etatitj  l^at  §wei  Seitformen,  ^PrSfend  unb  {^«turum. 
2)er  Sttflttitii)  ^ai  bie  brei  .l^au^tjeüen. 

(fperfonen  «nb  Sai^tformett.)  2)ie  Serben  l^aben  im  3n^  §.  98. 
bicaüj)  ttttb  SonittuctiD  befonbere  önbuttgeit,  je  na^bem  i|r  ©iib* 
ject  ber  8*ebenbe  fetbfi  (erfte  5ßerfott,  prima  persona),  ober  bei 
SCttgerebete  (jweite  ^erfon,  secunda  p.),  ober  öon  beiben  ^ttjj^itf 
ben  iji  (britte  5ßerfon,  tertia  p.);  ebenfo  erlgfalten  fie  Derf^^iebene 
ettbunflen;  je  nad^bem  ba^  ©ubject  in  ber  ©njal^l  ober  in  ber 
SWel^rjal^I  fielet,  g.  S.  scribo,  t(^  fc^reibe,  scribis,  bu  f(ij>reibji> 
ecribit,  er  (jie,  ed)  fc^reibt,  scxibimufl,  wir  f(|^eibtn,  scribitb, 
i^x  fc^reibt;  scribimt,  fle  [(^reiben. 

Slnm.  3m  Slctii)  i^  in  ber  öinjai^t  bie  Önbung  ber  erflen  Werfen  o, 
i  ober  m,  ber  jtoeiten  s  (stl),  ber  brüten  t,  in  ber  9Äe^rgol^l  bie  ber  er^en 
mns,  ber  jtoeiten  tis,  ber  brüten  nt.  3m  *pafllt)  flnb  bie  dnbungen  in  ber 
eingabt  1  r,  2  ris  unb  re,  3  tur,  in  ber  9Äel^rja^t  1  mur,  2  anoi, 
8  ntur; 

$E)er  3mi)er(iti»>  l§>at  nur  bie  gweite  unb  britte  5perfon,  ni(^t 
bie  er^e,  ba  er  immer  eine  Slufforberung  ober  einen  Sefel^I  an 
?lnbere  audbrfidt. 

(Slominatformen.)  SCufier  ben  anitqtltntn  Jtu^fageformen  §.  99. 
l^aben  bie  SSerben  eine  fubfiantiöifc^e  gorm  auf  um  unb  u  (Jlccu^^ 
faiit)  unb  3lblati)>),  loel^e  erfleh  unb  jmeited  @u^inum  i^eifit 
ttttb  »ie  ber  Suflniti»  bie  J&onbluufl  im  Stflgemeinen  bejei<|n<t, 
aber  nur  in  getoiffen  befonberen  SSerbinbungen  gebraust  wirb, 
j.  S.  Bcriptmn,  um  ju  [^reiben,  scariptu,  ju  (^reiben  (»ie  facilie 
scripta,  Iti^t  ju  fc^reiben)*). 

^rner  giebt  ed  brei  (eißentli(|>e)  fportici^ien  (participiam 
j)on  particeps,  tibeitl[>afl)  ober  abjectii)if(i^e  gormen,  um  ju  iejet<|i^ 
ntn,  ba$  bie  «l^anblung  atö  @igenf(baft  an  tttoa^  ^tba^i  wirb. 
3»ei  ^articipien  flnb  actii),  bad  britte  pa^'o: 

a.  participiam  praesentis  (temporis)  activum,  ^articijjium 
^rÄfend,  j.  S.  scribens,  \ä)xtiUnb; 


*)  3)er  9tame  ift  Dom  Ubieeti»  sqi^tis,  ^wMqibm^t,  enHel^nt. 
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b.  participium  futuri  (temporis)  activurn,  ^arÜciptum 
futurum,  g.  S3.  scripturus  (a,  um),  einer  ber  ^ä^ttiUn  toixb,  bct 
im  Seöriff  ift  ju  [(^reiben; 

c.  participium  perfecti  (temporis)  pasBivum,  fßatticiyiuin 
5ßerfectum,  j.  ©.  ßcriptus  (a,  um),  gefii^riebett  (öott  tranöttiöen 
«erben). 

gerner  »irb  eine  gorm  im  SWeutrum  m^  ber  iweiten  S)ecli^ 
nation,  iebod^  ol^ne  ^lominatii),  gebilbet,  we^e  gerundium*)^ei§t 
ttrtb  %tbxaviä)t  wirb,  um  bie  J^anblung  im  Mgemcinen  (»ie  ber 
Snflnitii)),  aber  in  öewiffen  (5afu^  ju  iejeici^nett,  j.  S3.  scribendo, 
bur^  ©(abreiben,  ad  scribendum,  ium  ©einreiben. 

SSom  genmdium  »irb  in  tranSitiijen  Serben  (bnr(S^  bte  ©n* 
bunflen  us,  a,  um)  tin  ^Jarticipium  ober  ^)artici^)iatifc^e6  ätbjecto 
im  ^af(l^  gebilbet,  tx>dä)t^  gerundivum  :^eißt  nnb  bejeid^net,  ba§ 
bie  «^anblung  an  einer  fßerfon  ober  ®a^t  ijorgei^t  ober  ^orgel^en 
mn^,  j.  S3.  in  epistola  scribenda,  beim  ©(S^reiben  beS  S3ricfe«; 
epistola  scribenda  est,  ber  S3rief  ijl  ju  fc^reiben,  mn^  gefc^rieben 
werben**). 

Sßon  intran^ttiüen  Sterben  toirb  ba«  «IJartici^ium  ^^erfectum  unb  ba« 
@erunbii)  nur  int  ^leutrum  gebtlbet  unb  ntd^t  aU  Slbjecti»  gebraud^t,  fom 
bern  nur  in  SSerbinbung  mit  bent  Sßerbum  esse,  fein,  um  einen  un^erfön^ 
li^cn  $lu^bru(f  ju  bitben:  cursum  est,  eö  iji  gelaufen  toorben  (man  ijl 
gelaufen),  currendum  est,  ed  muf  gelaufen  toerben  (man  muß  laufen). 

51  nm.  95on  ber  3)eclinatiott  unb  Som^jaration  ber  $artici^)iett  i^  bei 
ben  Slbjiecti»en,  (Sa;^>.  10,  ge^gnbelt  toorben. 

100.  (ßoniugationen.)  S)ie  SLii,  »ie  bie  ©nbungen,  totlä^t 
aJlobi,  3^üen^  ^Perfonen  unb  ßaf)Un  Mitiä)ntn,  mit  bem  ©tamra 
bej&  SSerbum  Derbunben  »erben,  unb  bisweilen  biefe  ©nbungen 
fclbjl  fittb  je  naci^  bem  legten  Su^fiaben  (bem  6i^ara!ter=^  obet 
Äettniu(i^jlaben)  beS  ©tammeS  etwad  Derf(i^ieben,  unb  l^ierbur^ 
entpel^en  öier  ^JeugungSarten,  conjugationes***)  genannt,  guberen 
einer  iebeö  aSerbum  gebort. 


*)  S5ott  gero,  idi  »erriete. 

••)  ©eniger  rtd^tig  ^Participium  futurum  im  $af(lö  benannt. 
*•*)  Conjugatio  bebeutet  eigentli^  ©crbinbung  in  eine  klaffe  unb  begei^:? 
net  nur  bie  ju  berfelben  klaffe  gehörigen  ©erben.    5tber  iejjt  toirb  e«  öon 
ber  93eugung  felbjl  gebraust,  unb  man  fagt:  ein  SJerbum  conjugiren, 
toeld^ed  He  Olömer  m<l^t  fagien,  fonbern  declinare. 
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a.  3^*^  ^^^^  ©oniuflation  gelösten  bieiertiöen  SJerten,  bejictt 
Stamm  jlc^  auf  a  enbtgt,  ml^t^  im  SnWcattS)  be^  fprdfen^  im 
?Cctit)  in  bet  wften  ^erfon  mit  o  jufammengejoflcn  »irb,  j.  ®. 
amo,  i^  Hebe,  aber  in  ber  jaeiten  ^Perfon  amas,  nnb  in  ben 
ubtigen  gotmen  gnm  SSwf^ein  !ommt,  j.  ©.  im  3nflniti^>  be^ 
^Tftfen^  im  ^ctii)  auf  äre,  wie  amare,  lieben. 

91  nm.  SBor  a  faim  tin  anbetet  ®ocal  »ot^etgei^en,  j.  58.  creo,  i(^ 
erf^affe,  Snjitt.  creare,  crucio,  i(^  qu&(e,  sinuo,  i^  frumme. 

b.  ßm  gleiten  ßonjugation  ge^ßren  bie  Serben  mit  bem 
Äenttbu(^ftaben  e,  wel^e  im  3nf.  ^rdf.  be^  actio  jl^  auf  ere 
cnbiflcn,  j.  SJ.  moneo  (mone-o),  ic^  mal^ne,  erinnere,  Snfinitiij 
monere. 

c.  3^^^  britten  gonjuöation  gel^ören  biejenigen  Serben,  bereu 
Äennbuc^ftabc  dn  6onfonant  ober  ber  SSocat  u  ift;  im  3nf.  be^ 
^räfenä  ^aitn  jle  ere,  j.  S.  scribo,  i6)  fc^reibe,  scribere,  minuo, 
t(^  Jjerminbere,  minuere, 

91  nm.  3ur  btttten  (Konjugation  ge^ötett  aud^  einige  Setlben,  in  benen  im 
3nbic.  ?Ptdf.  beö  9lct.  ein  i  naäf  bem  eigentli(^en  Äennbu(]^jtaben  eingef(^oben 
i^,  j.  33.  capio  (cap-i-o),  idj  nel^me,  3nf.  capere. 

d.  ßut  liierten  ßonjugation  gel^ören  bie  Serben  mit  bem 
Äennbu(S^ftabcn  i;  im  3nf.  beö  ^Präfen^  l^aben  fle  ire,  j.  S.  audio, 
t(^  ^xtf  audire. 

91  nm.  5)a  bet .  Sttbicatib  beö  ^Pt&fen«  in  ©etben  öon  »etfc^iebenet 
Konjugation  einetlei  (Snbung  l^aben  fann,  fo  nennt  man  am  bejien  ben  3n? 
finitiö  M  $t&fen^  im  9lctit),  um  bie  Konjugation  beö  Sßetbum«  ju  be;: 
jet^nen. 

JDie  etjle  unb  jttxite  Konjugation  mit  ben  SSocaten  a  unb  e  aU  Äenn?§.  101. 
Im^jiaben  (verba  pura)  ftnb  einanbet  dl^nlid^  (toie  bie  et^e  unb  gtoeite 
JDeclination).  2)ie  (Sonfonanten  bet  Knbungen  toetben  an  ben  SJocal  be6 
(Stammet  gefügt,  j.  Sd.  ama-s,  mone-s,  ama-nt,  mone-nt.  3n  bet  britten 
Konjugation  (toet^e  bet  btitten  JDectination  entfptid^t,  verba  impüra)  ttitt 
tin  93ocal  (bet  33inbeüocal)  gtoif^en  bie  Konfonanten  beö  Stamme«  unb  ber 
Kttbung,  j.  ©.  leg-i-s,  leg-u-nt.  ®ie  SSetben  ber  gtoeiten  Konjugation 
jDetfen  (einige  toenige  ouagcnommen,  §.  122)  im  ?Petfectum  unb  ©m^tnum 
ba0  e  toeg  unb  toetben  l^iet  toie  verba  impura  gebeugt.  2)ie  öiette  Konju* 
gation  ijl  t^eil«  ben  gtoei  etfien  Konjugationen  d^nli^,  g.  93.  in  audi-s, 
audi-re,  audi-vi,  if^üU  bet  btitten,  j.S3.  in  audi-unt,  audi-ebam,  audi-am 
(im  gututum). 

(©Übung  ber  einjelnen  gormen  in  alten  ßtittn  unbg.  102. 
aJlobi.)    ^tm  man  ben  Snbicatii)  be^  qjrdfen^  im  ^cti»  fennt, 
fo  wirb  ber  Stamm  gefunben,  inbem  man  bie  (Snbung  ber  erften 
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Sßerfon,  o,  »wegnimmt  unb  in  ber  tx^tn  (SontttgoMon  iitgtei^  bad 
a  l^iniufugt,  me^ed  mit  biefei:  Snbttttg  jufammengesogen  ifi  ({{e^ 
g.  100  a),  tt)ie  ama  (erfle  ^erfon  amo),  mone  (moneo),  scrib 
(scribo),  audi  (audio).  äSon  biefem  ®tamm  Gilbet  man  bad 
^n&fend  ibet  übrigen  äRobi,  bad  3m)>erfiectum  im  3nbicati)o  unb 
ßoniunctiö,  bad  gutumm  im  Snbicatii)  unb  3m<)erati\>,  bad  gJortu 
d^)ium  fptdfen^  unb  bad  ©erunbit),  inbem  man  bie  bcfonbete  (Sit? 
bung  ieber  goj:m  anfügt,  »ie  bie  unten  (§.  109)  folgcnben  ©ei^ 
f^iele  aDer  \>itx  ßoniugdtionen  jeigen. 

Slnm.  1.  $)ie  Äcitttijocale  a,  e,  i  flnt>  immer  lang,  toenti  fle  eine^iTBe 
enbigen  uttt>  fei«  S3ocal  na^l^fotöt. 

$lnm.  2.  $cn  benienigen  l^etBen  bet  btttten  Soniugation,  in  toet^en 
ein  i  na^  bem  ^ennBu^üaben  eingefroren  ifl  (S*  100  c  ^nrn-X  i^  S^  met:: 
fen,  baf  biefeö  i  überall  öor  einem  anbeten  i  unb  t>ot  einem  furjen  e  mit 
folgenbem  r  toegf&llt  (alfo  capis,  capere,  aber  capiet,  capieris),  unb  ebenfo 
in  ber  ^ilbung  be«  ^erfectumö  unb  ©u^numa  unb  berjentgen  formen, 
toeld^e  fl<l^  nad^  biefen  ri<l^ten  (§.  103  bi^  106). 

103.         $Die  «Übung  be«  Jperfectum^  im  Snbic.  «ct.  if}  befonberd 
ju  merfen: 

a.  3n  ber  erpen  unb  vierten  6oniugation  »irb  e§  baburc^ 
gebitbet,  bafi  vi  jum  ®tamm  gefugt  »irb:  amävi,  audlvi;  in  ber 
jiDeiten  ßonjugation  »irb  ber  Äennbud^ftabe  e  abgeworfen  unb  ui 
angefugt:  monui  (mon-ui)  *). 

Slnm.  2)ie  Slbtoei^ungen  öon  biefer  Oiegel  toerben  unten,  (Sajj.  17  ff., 
angegeben. 

b.  3n  ber  brittcn  6oniugation  enbigt  ba^  fperfectum  ^^  in 
einigen  SSerben  blop  auf  i,  in  anberen  auf  si,  in  noä)  anberen 
auf  ui.  $Die  einfaAfte  ©Übung  finbet  in  ben  Serien  mit  bem 
Äennbuc^fiabcn  u  jiatt,  »o  i  inm  Stamme  gefugt  »irb,  j.  S3.  minuo, 

*  i(3^  öerminbere  (minu),  $perf.  minui,  unb  bann  in  »ielcri  mit  ben 
Äennbu(|)ftaben  b,  p,  c  (qv,  h),  g  (gv)  unb  d,  wo  si  angefügt 
wirb,  ^or  welker  ©nbung  d  auöfdUt  (bsi  wirb  gu  pei,  gsi  unb 
csi  §u  xi;  jlel^e  §•  10),  J.  ^.  repsi  \>en  repo,  i^  friec^e  (rep), 
scripsi  'oon  scribo,  iä)  f(3^reibe,  dixi  öon  dico,  iö)  fage,  laesi  Don 
laedo,  l\i)  i^erle^e.  Set^e  @nbung  bei  jebem  bet  anberen  SSerben 
Qtitauä)t  wirb,  wirb  f<)dter  geleiert  (ßap.  19). 

^ieienigen  Sterben,  loe^e  ii^r  $erfectum  blog  bur^  i  bilben  unb  einen 
(Sonf Onanien  gum  J^ennbu^ftaben  i^aben,   berl&ngern  unb  »erft&rfen  ben 


*)  Ui  unb  Yi  ftnb  urf^rungti<^  biefetbe  (Snbung. 


IBccal  in  bet  »ot  Ut  Qhibun$  ^cx^tx^tnbt»  ^^^  t^eHii  et  fut)  ifl  uifb 
feine  «Pojttiott  ba  ifl,  j.  Sd.  legi  \>«n  iego,  lo&fle,  lefe  (collegi  »i» 
colligo). 

(Sinige  ^etBen  mit  $erf.  auf  i  eti^alten  SRebu|>Ucatton  (SBetbo^^etung),  b.  1^. 
bet  etfle  ^onfonant  mit  bem  fctgenben  ^ocale,  t^tnn  biefet  o  obet  u  ifi 
(ö,  ü),  fiHi<l  al>et  mit  tintm.  e,  loitb  Dotn  am  ben  @>tamm  angefeilt,  ).  ^. 
curro,  id^  laufe,  $erf.  cücurri;  in  biefem  gatte  »itb  bet  aSocal  bet^tamm? 
lilbe  ni(!^t  »etldngert,  tool^l  abet  bietoeilen  »etdnbett  (gefc^to&ti^t),  j.  09.  cado, 
id^  falle,  $etf.  cecidi.  3n  Sufammenfefungen  f&llt  bie  SRebu^lication  »eg, 
j.  33.  incidi  öon  incido  (au6  in  unb  cado  jufammettQefejjt),  anjet  in  eini? 
gen  einzelnen  ©etben,  toel(!^e  unten  in  bem  Sgerjeici^niffe  bet  ^etfecta  unb 
^u^ina  angegeben  toetben. 

91  nm.  ^ie  ^etl&ngetung  be6  @tamm«i>cal<  linbet  au(^  bei  SSetben 
bet  anbeten  (Sonjiugationen  ^att,  n)el((e  im  $etf.  (abn)ei(l^enb)  blof  i  ^aben. 
dine  futje  <Silbe  ^ox  i  l^aben  nut  folgenbe :  bibi,  fidi,  scidi,  tüVi,  oon  bibo, 
findo,  scindo,  fero.  3n  einigen  ^Serben  ifl  bie  OlebupUcation  untegelm&f  ig, 
l,  ^.  stell  )>on  sto  (1.  ^oniug.)f  stiti  t>on  sisto,  spöpondi  ))on  spondeo 
(2.  eonittgO- 

9la^  bem  3nbicotiij  be«  ^etfectutn«  im  mi\>  xi^itn  flt^  bie  §.  104. 
übtigen  3Jipb{  he«  spctfectiimd  (ßoniunctis)  unb  Snflnitii))  im 
%tii\>,  ttebft  bem  $pitt«quam^)etfcctum  «nb  gututiim  ejcactum  Qu*' 
bicatis?  ttttb  (Sottiiinctiö)  im  actio,  fo  bafi  bie  befonbeten  (Snbtt»gett 
biefet  ßtikn  im  gotm  be^  3nbic.  Jpetf.  gefflöt  »etben,  nac^bem 
bie  enbuuö  bet  etfien  $etfon,  i,  »eggenommett  ifi,  j.  S.  amav- 
eram  Ottbic.  fpiu^qttom^jetf.  «ct.)  \>on  amav-i. 

35ie  ©ttj) inen  »etben  in  bet  etften,  btitten  nnb  i>ietten  ßon^  §.  105. 
jugötion  babuti^  geiitbei,  ba^  man  bem  <Btanm  bie  ©nbungen 
tum  (etfted  ©uj).)  nnb  tu  (gwetteö  @«p.)  onfugt  (iDOt  »el<i^ett  b 
but<i^  bie  audf<)ta^e  ju  p,  g  (qv,  h,  gv)  gu  c  »itb;  $.  10): 
amätum,  scriptum  (minütum),  auditom,  amatu,  scriptu  (minütu), 
auditu.  3n  bet  btitten  ßoniugation  1)abtn  bie  aSetien  mit  bem 
Äennttt^fita'ben  d  bie  ©nbnngen  sum,  su,  'om  »eld^en  d  »egfällt, 
j.  9.  laesum,  laesu  ^on  laedo,  i^  ^txlti^t. 

3n  bet  gmeiten  ©oniugation  »irb  bad  e  be«  Stamme«  »eg# 
gen)Qtfen  nnb  itum,  itu  angefugt:  mcmitum,  momtu.  (I  ift  ein 
bet  audf^tad^e  toegen  etngefdjobenet  Sinbeöocal.) 

91  nm.  1.  Uebet  bie  Slbioeiil^ungett,  koeI<i^e  but^  bie  Slntoenbung  )»on 
sum  ^att  tum  au^  in  anbeten  93etben  unb  but(^  Set&nbetungen  im  <Stamme 
entfielen,  f.  (Saj).  17  folg. 

91  nm.  2.  5Die  ®nbung  itum  i^  bie  tegelm&Jige  fibetatt,  too  ba«  ^n^ 
fectum  ui  i^at  (au^  in  bet  btitten  donjiugation  unb  in  ben  obwetd^enben 
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^nUn  bet  erflen),  s*  $•  gemo,  ^  feufgC;  $trf.  gemui,  @u^.  gemitum,  auper 
too  u  bet  ^ennbud^flabT  bed  ^tammee  ijl,  ).  )S.  minüo,  minütum. 

5lnm.  8.  I  i(l  im  (Supinum  ubcratt  lang,  too  ba«  ^Perfectum  vi  ^at, 
aufer  in  itum,  citum,  iitum,  qvttum,  situm,  k>on  ben  Serben  eo,  cieo,  Uno, 
qyeo,  sino  mit  ab»ei(^ettber  ^itbung.  (Sin  furjed  a  ^aben  nut:  datam, 
ratum,  satum  i»ott  do;  reor,  sero,  gleiii^falU  mit  abtoeid^enbet  ^ilbung. 
Stvit^ti  u  l^at  aUein  rutum  ^m  ruo. 

106.  .  ®aö  ^articti)ium  fperfectum  im  ^pafjli)  unb  baö  ^arttcipium 
guturum  im  ^ctiö  »erben  wie  ba^@u<)ittum  ftebilbet,  fiv  bag  nur 
i^te  .ettbtittjett  US,  a,  um  unb  ürus,  ura,  urum  an^taü  um  ge^ 
fe^t  »erben:  amätus,  momtus,  scriptus,  laesus,  auditus,  ama- 
turus,  moniturus,  scripturus,  laesurus,  auditurus.  SDlan  nennt 
begi^alb  allein  bad  erfte  ©npinnm,  um  anjujeigen,  »ie  fowo^l 
beibe  ©npinen  al^  biefe  ^atticipien  öon  tintm  SSerbum  tauten. 

Slnm.  1.  3^  baö  <Su!|)inum  nid^t  tegejm&jig  »om  ^^rdfen«  gcbiloet, 
fo  »eid^en  biefe  «Partici^ien  auf  btefelbe  Söeife  ah, 

51  nm.  2.  3n  einigen  toenigen  üon  benjenigen  95etben,  beten  ©tq^inum 
unb  $artici;^>ium  ?petfectum  üon  bet  tegetm&gigen  23ilbung  abtotiä^tn,  toitb 
ba«  ^atticibium  gututum  benno(^  öom  ^räfen^  gebitbet,  inbem  turus  obet 
iturusjum  Stamme  gefugt  witb:  juvaturus,  secatums,  sonaturus,  paritnrus, 
ruiturus,  moriturus,  nasciturus,  oriturus;  f.  hd  ben  abmeid^enben  ^etben 
juvo,  seco,  sono  Don  bet  etjten  iSon}.,  pario  unb  nio  \>on  bet  btttten,  unb 
bei  ben  2>e^onentien  morior,  nascor  (8)  unb  orior  (4). 

107.  gut  einige  2;em^)ota  »itb  feine  einfache  gotm  »om  Sertuw 
gefcitbet,  fpnbetn  pe  »erben  umfdjireibenb  (peripl^raftifc^)  bnr«^  bic 
Serbinbung  eine^  ^artici^)ium^  mit  tintm  Xtm^u^  i)om  aSertum 
sum,  iä)  Un  (J&illf^öerbum),  bejei(i{>nei  2)iefeg  flcf(^iel[>t  im  6on* 
juncti^)  nnb  Snflniti!?  be^  gutnrum  im  Slctii)  (»etc^e  mit  bem 
Partie,  gnt.  gebilbet  »erben),  unb  im  ^pafftö  im  gJerfectum  unb 
allen  benjeniflen  3^ücn,  »elcf^e  fic^  Im  »cti»  na^  bem  gJerfec^ 
tum  richten  (biefe  »erben  mit  bem  ^articii>ium  ^erfectum  gc^ 
Wlbet). 


6a^)itet  14 
!Cad  $8er(um  sum  unb  iSeifptele  bet  t^ter  Sionjugatiotten« 

108.         a)ad  aSerbum  sum,  iö)  bin,  »irb  inm  grpfien  3;i^eit  \>on  ben 
anberen  Serien  aitoti^tni  fleieugt,  folgenbermapen: 
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3nbicatiö.  6ottlttttctti>. 

futurum  (simplex). 

ero,  iH)  »erbe  fein.                     futurus  (a,  um)  sim  0>om  ^at? 

eris  tici^Jtum  %Vit.  ttttb  (Sotti-  $rdf.) 

erit  ii^  »erbe  fein,  eis,  sit. 

erimus  futuri  (ae,  a)  simus»  sitis,  aint. 
eritis 
erunt 

futurum  txattum. 
ftiero,  iä)  werbe  ge»efen  fein,     fuerim   u.  f.  ».    wie    ba§   ^er^ 
fueris  fectum. 

fuerit 
fuerimus,  fueritis,  fuerint*). 

3nn)erati\). 

^rÄfenö. 
©ittflulariö.  ^luralf^. 

2.  5perf  es,  fei!  este,  feibi 

gttturunt. 

2.  fperf.  esto,  bu  foHjl  fein.        estote,  il^r  fotit  fein. 

3.  ^erf.  esto,  er  fott  fein.  sunto,  jle  fotlen  fein. 

3nfinitiJ). 
5ßrcifen§.    esse,  fein.  fperfectum.  fuisse,  fle,»efen  fein, 

gntnrum.  futurus   (a,  um)   esse    ober  (im  8(ccufatii))  futurum 
(am,  um)  esse,  fßtur.  futuri  (ae,  a),  futuros  (as,  a)  esse  **). 

^Participium. 
guturum.    futurus,  a,  um,  ber  fein  »irb,  lünftig. 

Slntn.  1.  ^ae  (Supinum  unb  bai  (l^eruttbium  fehlen.  !Da0  ^artici- 
^tum  $r&fend  iß  aU  ^erbum  ni(^t  9ebräu(i^l{(!( ;  al^  ©ub^nti«  findet  {i<t 
in  ber  :t}l^itofopi)if(^en  Jlunflf^ra(]^e  (fetten)  ens,  bad  ilBefen. 


*)  2)ie  0etoöl^n(i(i^e  Sluöfprad^e  in  $rofa  iji  i^ier  unb  im  ^erf.  be«  (Sonj. 
fuerimus,  fueritis. 

**)  Sine  entfpre^enbe  Seitform  fetjlt  im  2)eutf(i^en;  man  toirb  fagen: 
baß  iemanb  fein  toirb. 
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91  nm.  2.  SS^te  sum  ge^en  beffen  Sufammenfej^ungen:  absum,  i^  bin 
oBloefenb  (abfui  obet  afai),  adsam,  ^  bin  zugegen  (ober  assum,  $etf. 
affui  ober  adlui,  f.  §.  173),  desum,  ^  fe^te  (deest,  deeram  u.  f.  to. 
tourbe  dest,  derain  au6gefprod^en),  insum,  i(^  Bin  barin,  intersum,  i(^  bin 
barunter,  babei,  obsam,  id^  bin  ^inberltc^,  praesum,  idf  bin  an  ber  ®pij^e, 
prosum,  i(ib  nuje,  subsum,  id^  bin  barunter,  supprsum,  idj  bin  übr  g,  »ott 
toelci^en  allein  absum  unb  praesum  bae  $articiptum  $r&fend  bi(Den:  ab- 
sens,  abwefenb,  praesens,  antoefenb.  Prosum  f(^iebt  t)or  bem  e  be^  SSer? 
bumd  ein  d  ein,  g.  $.  prosum,  prodes,  prodest,  prosumus,  prodestis, 
prosunt. 

91  nm.  3.  @tatt  futurus  esse  (3nf.  gut.)  giebt  e«  eine  anbere  gorm 
fore,  unb  jlatt  essem  (Scnj.  Smperf)  eine  gorm  lörem,  ibres,  Ibret,  tb- 
rent  (affore,  afförem,  profore,  prolorem  u  f.  ».)»  ^c«  t*eren  ©ebraud^ 
f.  §.  377  anm.  2  unb  §.  410.  (3n  *4Jerbinbiuig  mit  einem  ^arrici:(>ium 
muf  immer  tÖre  gebrau(i^t  n>erben,  g.  $.  laudaiidum  ibre,  nic^t  laudan- 
dum  futurum  esse.) 

91  nm.  4.  9lltertfjüm(id^e  gormen  (Inb  im  (Scnjunctio  be«$rfifen?  siem, 
sies,  siet,  sient,  unb  mel^r  noc^  l'uam,  luas,  lu<it,  lüant;  ganj  »eraltet  i^ 
im  3ni>icati»  be^  guturum  escit,  cscunt  (esit,  esunt).  9Öeim  ost  auf  einen 
SSocal  ober  e-n  m  folgte,  tourDe  in  ber  ÄUeren  3eit  ba«  e  in  ber  Sludfprac^e 
unb  gemö)nn<i^  auc^  beim  Schreiben  aud^^etafTen  (nata  st,  nMum  st, 
oratio  st) ;  bei  ben  Äomifern  »erfc^miljt  aui^  bi#  (inbun j  us  mit  est 
(iactust,  opust  für  lactus  est,  opus  est),  unb  bisweilen  mit  es  (^Qvid 
meriiu's?  Ter.  Andr.  IFI.  5,  15). 

91  nm.  5.  Die  gormen  be^  ^Bevbnm«  sum  finb  eic^entlic^  t»on  jTei 
@t&mmen  gebilbet,  es  (»cöon  esum,  fpäter  sum,  iinD  alle  mit  e  anfangen^ 
ben  gormen)  unt  tu  (luo).    (3m  ©riec^ifc^en  */a/  unb  (pvüj.) 

35ie  gange  Scmpuöbilbunfl  unb  bie  Seuflung  nac^  ^erfonen  §.  109. 
unb  ßai^Un  iuiebcm  Slempu^in  ben  \>itt  güuiuflatiüueu  erficht 
man  an  folgcnbcn  SBerben,  welche  aU  SSeifpiele  ijollftcinbig  angc*- 
fü^rt  »erben:  amo  (Stamm  ama)  i)on  ber  erften,  raoüeo  ijon 
ber  jtoeiten,  scribo  i)on  ber  brittcn,  audio  i)on  ber  vierten  ßom 
iuflation.  Sei  ber  britten  Konjugation  »erben  jugleic^  bie  3^^^^^^ 
bon  minuo,  atö  Seifpiel  cineö  äöerbums  mit  bem  Äennbuc^ftabcn 
u,  unb  i)ott  capio,  all  SSeifpiel  eine§  Scrbum^  mit  einem  nac^ 
bem  ÄennbiK^ftaben  eingefc^obenen  i,  angefiil^rt  (§.  102,  9lnm.  1). 
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(^apiitl  15. 

aSerBett  mit  pai^\>n  %t>tm  unb   attiwt  93ebeutung^ 

verba  deponentia. 

,  S3erf(^icbette  SSerten  ^abtn  im  8atcittif(^ett  pa^H  gorm  mit  §•  HO. 
actiöcr,  t^eil^   tranöitiijet,    i^tiU  inixan^iii^tt  Scbeutung,  g.  S3. 
hortor,  i6}  ermuntere,  morior,  ic^  flerte.    ©ie  l^eificn  verba  depo- 
nentia (voötilii):  aMegenbe;  i)on  depono,  »eil  jle  bie  actii^e  gorm 
ablegen). 

anm.  1.  JDte  :De^)onentien  flnb  barau«  gu  ern&ren,  baj  bie  gorm, 
toeld^e  Jie|t  paffi))  ifl,  btefe  IIBebeutung  utf^tüngUd^  nid^t  beflimmt  unb 
audf(i^(iefenb  ^aiit.  dingelne  Sterben,  toelt^e  gu  ben  ^et^onentien  ^ts 
reci^itet  »erben,  finb  inbeffen  toirfli^e  5^offl»e  »on  gebr&u^lid^en  actiöen 
SSerBen,  mit  ettoa«  ge&nberter  ©ebeutung,  j.  33.  pasci,  grafen,  toeiben  (ins 
tran^Or  »on  pasco,  i(^  »eibe  (tran^.,  fu^re  auf  bie  SBeibe),  futtere.  Einige 
toe^tge  Sterben  fommen  juglei^  aU  !De^onentten  unb  in  acti»er  gorm  »or; 
f.  S.  147  a.  u.  b. 

^nm.  2.  IDie  Sterben  audeo,  iäii  toa%(t,  fido,  t(^  traue  (confido,  dif- 
fido),  gaudeo,  i(^  freue  mi(i^,  soreo,  i(i^  ^ffege,  ^ben  im  ^^artici^jium  ^er* 
fectum  actm  iSebeutung  unb  bilben  fomit  bad  $erfectum  unb  bie  bana<i^ 
ft^  rii^tenben  Seiten  in  ^afflvergorm  (mit  acti»er  ©ebeutung):  ausus  sum, 
fisus  äum,  ga Visus  snm,  solitus  sum;  Snbic.  $lu^quam^erf.  ausus  eram, 
(Soniunct.  ausus  essem  u.  f.  to.  @ie  finb  alfo  ^alBbejJonentien,  semidepo- 
nentia.  (Ueber  fio  f.  $.  IGO.  9(u^  placeo  unb  einige  un))erfönn(i^e  Serben 
ber  gtoeiten  Konjugation  ^aben  im  $erfectum  aufer  ber  actmn  gorm  no(i^ 
tim  %)afiiöe;  f.  §.  128  a  5lnm.  1,  u.  §.  166.)  (Sin  ^aar  anbere,  g.  33. 
revertor,  idf  febre  jurüd,  b^ben  im  ?Prdfen«  3)ei)onen«form,  im  ^erfectum 
hingegen  acti»e  gorm,  reverti.     <S.  Ui  verto  §.  189  unb  perio  §.  145. 

Slnm.  3.  9Son  einigen  toenigen  activen  Sterben  mit  intransitiver  f&t^ 
beutung  toirb  glei^toobl  aUein  ba6  ^arttci<>ium  ^erfectum  im  ^afflü  ge? 
bilbet,  toelii^e«  bann  acti»e  fflebeutung  ^t,  g.  33.  juratus,  ber  gefti^tooren 
^at,  »on  juro,  idf  ^ijtooxt  (injuratus,  ber  ni(]^t  gef(^tt>oren  l^at,  conjuratus, 
ber  SJerf^toorene,  »on  conjuro),  coenatus,  ber  gegeffen  l^at,  »on  coeno, 
iäf  efe.  ^ie  übrigen  $artici)?ien  biefer  9rt  ftnb  adultus,  coalitus,  cretus, 
exoletus,  inveteratus,  nupta,  obsoletus,  potus^  pransus,  svetus,  toet(i^e 
in  ben  @a^.  17.  18.  19  Jebe«  Ui  feinem 93erbum  angeführt  »erben;  feltener 
jlnb  conspiratus  »on  conspiro,  iäf  »ereinige,  »erft^tüore  mi(i^,  deflagratus 
t)on  deflagro,  iäii  brenne  ab  (intrans.),  placitus,  angenommen,  genehmigt, 
\)on  placeo.    (^ei  ©attujl  pax  conventa  öon  pax  convenit.)*) 


*)  Consideratus,  ertoogen,  unb  (aU  Äbjecti»)  beb&^tig,  befonnen. 
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§.  in.  J)ie  J)e^)OttCtttiett  jei^örett  mä)  if^ttn  Stcnnbuä^fiabtn  iu  einer 
bei:  öier  ßonjugatioitett  unb  »erben  tfa(J^  ber  flewöl^nli^en  ^afpio^ 
form  jeber  ßonjugation  gebeugt.  3)ag  @u^)inum  unb  ^ßarttci^jinm 
^ßerfcctum  werben  öom  ©tamrn  gebilbet  wie  in  actiun  SSerben. 
Sluger  bem  @u^)tnum  werben  in  actl^er  gorm  au^  bad  ^arttci^ 
^)ium  ^rdfen^  unb  gjarttciptum  futurum  gebilbet,  fo  baß  tin 
S)eponeng  brei  ^arttctpien  mit  .actitjer  Sebeutung  für  bie  brei 
J&au^)tjeiten  l^at.  SDWt  bem  ^art{ci<)ium  futurum  wirb  »ie  in 
actteen  aSert)en  baö  futurum  im  ßonjunctii)  unb  3nflniti^  jttfanu 
mengefefet. 

S)ag  ©erunbiö  behalt,  t)on  ben  übrigen  formen  ^erfd^teben, 
^a^iH  SSebeutung,  wie  hortandus,  ber  pi  ermunternbe.  @d  wirb 
beöl^alb  nur  Jjon  transitiven  2)e<)onentien  gebilbet;  baä  @erunbium 
aber  (mit  actiöer  Sebeutung,  §.  97)  au^  öon  ben  intransitiven- 
Slttitt.  5lU(^  bie  2)c^)ottetttien  pascor,  vehor,  versor,  toeld^e  eigent- 
tiÄ  bie  $affi»e  »ort  gebr&u^lid^ett  actiöen  95erBen  jinb,  qeBrau(i^en  bie  ?Jar^ 
tici^Jten  pascens,  vehens,  versans  nid^t  nur  in  ber  Jöcbeutung,  toeli^e  Re 
im  actio  ^abt%  fonbern  and^  in  berjenigen,  bie  fle  aU  ^e:^)onentien  ^aben. 

§.  112.  S3eif<)iele  von  Deponentien  aUer  vier  ßonjugationen,  burc^  alle 
Bitten  unb  3Kobi  gebeugt,  jtnb  auf  ben  beiben  vor^erge^^enben 
Seiten  angegeben. 

ga^jitel  16. 
Einige  93efonber:^etten  in  ber  (Sonjugatton* 

§.  113.  a.  3m  ^erfectum  unb  ben  bavon  gebilbeten  Seiten  fann  in 
ber  erften  ßonjugation,  wenn  r  ober  s  nad)  ve  ober  vi  folgt,  baS 
V  auSgelaffen  unb  a  mit  bem  e  ober  i  in  a  jufammengejogen 
werben,  J.  $.  aiuarunt,  aiuarim,  amasti,  amasse  ftatt  amave- 
runt,  amaverim,  amavisti,  amavisse.  @benfo  fönnen  ve  unb  vi 
i>or  r  unb  s  wegfallen  in  ^perfecten  auf  evi  (von  unregctmdpigen 
SSerben  ber  jweiten  unb  britten  ßonjugation)  uno  ben  bavon  ge^ 
bitbeten  ßeiten,  j.  58.  flestis,  nei*unt,  deleram,  für  flevistis, 
neverunt,  deleveram,  decrerim,  decresse  für  decreverim,  decre- 
visse  (von  decerno),  unb  in  ben  ^erfecten  növi  von  nosco  unb 
mövi  von  moveo  ^lit  i^ren  ßufammenfetungen,  g.  S3.  norim, 
nosse,  commosse.    (3mmer  jeboc^  novero.) 
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b.  3tt  bctt  ^ßerfectctt  auf  ivi  unb  ben  bai>ott  geWIbctenßeitctt 
fcitttt  V  t)0t  e  attögctaffen  werben,  g.  S3.  definieram,  qvaesierat 
ftati  definiveram,  qvaesiverat,  öott  definio,  qvaero  (^erf.  unreget 
ntäßtg  qvaesivi);  ebenfo  i)ot  i,  tomn  s  folgt,  wo  bann  ii  in 
^tofa  fdji  immer  in  i  jufammengejogen  wirb,  j.  95.  audissem, 
petisse  (bi(^terif(i^  petiisse),  sisti,  flatt  audivissem,  petivisse, 
sivieti.  ©ettener  (bei  ben  2)i(^tertt)  wirb  v  j>or  it  audgelaffen 
(iit  fiatt  ivit),  g.  95.  audiit  jiatt  audivit. 

$lnm.  1.  Die  gorm  iit  iß  niö^t  feiten  in  petiit  (peto)  unb  bie  attein 
geBrau^H^e  in  desiit  (desino)  unb  in  ben  3ufammenfe^ungen  ttoneo,).  3. 
rediit  3«  biefen  3«fflinmenfetungen  toirb  au^  in  ber  erjlen  $erfon  immer 
ii  gefaßt,  j.  ö.  praeterii,  perii.  <S.  Bei  eo  §.  158.  ©onjl  ifl  bie6  ganj 
ungetoöl^nli^  (nur  petii  Bi«tt)eilen  jlatt  petivi). 

91  nm.  2.  Sdti  f>)dteren  Di(^tern  flnbet  man,  aBer  feiten,  ftatt  redii, 
petiit  anä^  ba6.  gufammengegogene  redi,  petIt,  ol^Uxä^  fein  s  folgt. 

91  nm.  3.  3n  ben  «perfecten  auf  si  (xi)  unb  ben  baoon  geBilbeten 
Seiten  flnbet  in  ber  alteren  <S^ra^e  unb  Bei  ben  JDic^tern  (au(i^  ^^oraj 
unb  ^irgiO  Bi^toetlen  eine  ©^nfo^e  {latt,  u>enn  na^  ai  ein  s  folgt,  inbem 
i  auöfdUt  unb  bann  na^  §.  10  ein  ober  jioei  s  toegfatten,  g.ö.  scripstifur 
scripsisti,  abscessem  für  abscessissem ,  dixe,  consumpset,  accestis,  für 
dixisse,  consumpsisset,  accessistis. 

a.  3n  ber  brüten  ^erfon  ber  5Ble1^rg.  »om  Snbic.  5perf.  im  §.  114. 
Slctit)   wirb   für  erunt  au^   ere   gebrandet  (amavere,  monuere, 
dixere,  audivere),  in  welchem  %aUt  ba^  v  nic^t  anSgelaffen  wer:^ 

ben  !ann*).    3n  erunt  gebraud^en  bie  2)i^ter  bisweilen  ba«  e 
fViti,  j.  95.  ßteterunt  (Virg.). 

b.  3n  ber  itotikn  ^erfon  ber  (Sing,  im  ^af[lD  ifi  (aufler  im 
3nbtc.  ^rftfend)  bie  (Snbung  re  für  ris  feH^r  l^äuflg  (Bei  ©cero 
bie  gewö^nli^fte);  im  Snbic.  ^rdf.  !ommt  fle  feltener  unb  fafi 
nur  5)on  2)e^)onentien  J)or  (j.  93.  arbiträre,  rere,  i)on  reor,  vi- 
dere  oon  videor,  loqvere);  in  ber  i)ierten  ©onfugatiott  iji  fle 
fe^r  feiten. 

c.  5)ie  SSerBen  dico,  16)  fage,  duco,  id^  föH^re,  facio,  id^ 
tl^ue,  ma^t,  fero,  iä)  Bringe,  i)on  ber  britten  goniugation,  l^aBen 
ben  3m^)eratii)  beg  ^röfend  im  SlctiD  o^ne  e,  die,  duc,  fac,  fer, 
unb  eBenfo  bie  Sufammenfeftungen  »on  duco  (educ),  fero  (affer,  refer), 
unb  biejenigen  oon  faclo,  in  benen  bad  a  unoer&nbert  Bleibt  (calefac,  aber 
confice;  f.  Bei  facio  §.  143). 


*)  55ei  ©cero  feiten. 
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Ätti«.  Face  fwnmt  Hi'mUt»  Bei  2>ü^tettt  i^or,  feltentt  4uce  uiib 
dice.  ^on  scio  (4.  (Sonjug.)  ifl  sei  ungebt&uii^t^;  Bcite  feite«;  viuin  %u 
Brauet  ba^  guturum  scito,  scitote, 

d.  2)a0  ©eruttbiJo  enbtgt  ji(^  in  ber  btittcn  unb  ötetten  6on^ 
ittgatien  mi^  tinti  älteren  äu^fipraci^e  awd^  auf  undus  jlatt  endue, 
j.  S.  juri  dicundo,  potiundus. 

115.  (©etaltete  iTem^u^forme«.)  a.  3>er  3nf.  be«  5Pt&f.  im  «fafflt)  txi\i\%i 
fl^  Bi^toeiten  in  ber  alten  @t)tad^e  unb  Bei  ben  3)i^tettt  auf  ier  ^tati 
auf  i,  g.  S3.  amarier,  scribier. 

b.  JDet  3rtbtc.  Snt^jerf.  fUct.  unb  $aff.  in  bet  4.  (Sonjugattoti  enbigte 
ff^  \t^  bet  Älteteit  ^^jta^e  Biötoeilett  auf  bam,  bar  ftatt  auf  ebam,  ebar, 
g.  ©.  scibam,  largibar  (öont  3)e^)o«ett0  largior). 

c.  3)er  3«btcatiö  gut.  Slct.  «nb  ^aff.  in  ber  4.  Konjugation  enbtgte 
flö^  in  ber  filteren  ©^jrad^e  Bi^toeilen  auf  ibo,  ibor  flatt  auf  iam,  iar, 
§.  ?&,  servibo,  opperlbor  (t)om  lDe^)onen^  opperior). 

^  d.  3«i  SonJ.  be^  «Präf.  im  Slctiö  flnbet  fld^  eine  alte  @nbung  im,  is, 
it,  Befonber«  in  bem  l^in  unb  twieber  geBraud^ten  edim  ftatt  edam  »on  edo, 
x^  effe,  unb  in  duim  ijom  5BerBum  do  unb  beffen  Sufammenfe^ungen,  Be? 
fonber«  in  (SeBeten  unb  93ertounf^ungen:  di  duint,  di  te  perduint  (Cic). 
51  nm.  JDiefe  (Snbung  erl^ielt  fi<ä^  in  sim  unb  in  velim,  nolim,  malim 
(Vöie  im  Konjuncti»  be«  5Perf.  unb  gut.  eract.). 

e.  !Der  Sm^jerat.  beö  gut.  im  $aif.  in  bet  gleiten  unb  brüten  $erf. 
bet  (${n|.  toutbe  altettl^umlit!^  aud^  but^  Einfügung  bet  ^bung  mino  (in 
bet  btitten  Konjug.  imino)  an  ben  (Stamm  geBilbet,  g.  ^.  praefamino 
»om  JDe^Jonenö  praefari,  progredimino  »on  progredior. 

f.  @tatt  beö  geiöö^nlic^en  guturum«  ttjurbe  in  ber  filteren  @^ra(]^e  in 
bet  etften,  gleiten  (fctlten)  unb  btitten  (Sonjugctton  ein  gututum  but(^ 
Einfügung  von  so  (in  bet  etfien  unb  gtoeiten  (Sonfugation  sso)  an  ben 
^tarnm  getilbet,  toie:  levasso  (levo)»  prohibesso  (prohibeo),  axo  (ago). 
3tt  ben  SJetBen  ber  btitten  Soniugation  auf  io  ffiHt  i  banntwg:  capso,  £uo 
))on  capio,  facio,  unb  e^  gefd^e^en  biefelBen  Sl^etfinbetungen  be^  Sol^Uaute 
teegen  loie  in  bet  ^etfectBilbung  auf  si,  j.  5B.  adempso  von  adimo;  ef- 
fexo  öon  efficio,  tote  effectum,  ba  bie  @ilBe  gef(i^loffen  toitb.  3)ielenigen 
93etBen  bet  giveCten  (Soitjugotion,  toe^e  im  ?ßetfectum  bet  btitten  Sonju? 
gation  folgen,  tl^un  eö  au^  l^iet,  g.  8.  jusso  öon  jubeo  ($etf.  jusai). 
$on  biefem  gututum  toitb  ein  Konjiuncti))  auf  im  geBilbet  (levassim,  pro- 
hibessim,  faxim),  %,  ®.  ne  nos  curassis,  Befümmere  bi^  ni^t  um  un6! 
3n  ber  au«geBilbeten  @i)ra(6e  Bettelt  man  »on  facio  ben  Sttbicatit)  gut. 
faxo  (in  ber  erflen  $erfon,  Bei  ben  $)i4tem,  in  JDroi^ungen  unb  QSerl^et? 
fungen)  unb  ben  Sonfunct.  gut.  faxim  (ya  ffiunf^i^en,  a(«  (Sonj.  ^rfif., 
faxis,  faxit,  faximus,  faxitis,  faxint),  unb  i^on  audco  ben  (Sonj[.  gut. 
ausim  (in  gtoeifelnben  5lu6fagen:  i^  mo^te  U)agen,  ausis,  ausit,  audnt). 

g.  aSott  cittigen,  meift  inttandititjen  SSetBen  (fowoi^I  actii)en 
al«  $)e^)onwtiett)  wirb  bwt(|)  Slnfögnng  von  bundus  (a,  um), 
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in  bet  btittett  (Soni.  ibmidus,  an  bcn  @tawm  ein  ^artic^jmtn 
geBitbei,  J.  9.  contionabundus,  cunctabundusy  deliberabimdus 
(pon  contionor,  cunctor,  delibero),  furibimdaB,  moribundus 
(pon  furo,  moiioT,  3;  fremebundus,  tremebimduB  mit  e  d«n  fremo, 
tremo;  pudibundus  t>on  pudet,  ba0  einzige  naäf  bet  jtoeiten  (SonJiuß.)* 
©d  )^(it  bie  ©ebcutunö  bed  qjrÄfettd  im  acti». 

91  nm.    S0ltt  etitem  ^Iccufaitt)  findet  bte6  $atiid^itiin  fid^  feiten ,  s.  $. 
vitabundus  castra  (Liv.  XXV,  18). 

5Dut^  Setbinbuttg  bed  $ariic.  Sut.  im  $letiü  unb  be^  $att.  $etf.  im  §.  116. 
?Jafflt)  mit  Seiten  be«  JBerBum«  sum  fönnen  für  freciette  3eit»er^&Itntffe 
mel^r  9ltt«brä(fe  gebilbet  toetben,  aU  bie  oBen  angefüi^rten  (toeld^e  ben  ein^ 
feinen  Seiten  bed  Snbicati^d  entf))te^en),  §.  So.  dicturus  sum,  iä^  Un  bet# 
\tniQtf  bet  fagen  toitb  =  id^  Bin  im  99egtiff  ju  fagen,  dictaros  eram,  i<^ 
t^ax  im  iQSegnf  ^u  fa^en,  positus  fui,  id^  bin  ^efej^t  getoefen.  Uebet  ben 
®tf>vauäi  unb  bie  ©ebeutttngbieferSBerbittbttngen  f.  bie©i^tttar($.  341—344, 
881   tt.  $.  409). 

$le]^n{i(be  ä^etbittbungen  ta>etben  üom^erunbb  unb  sum  gebitbet,  koeld^e 
in  ben  »et^iebenen  SWobi  unb  ätittn  üxoa^  aU  gegiemenb  bejei^nen,  j.lB. 
fadendum  est  obet  erat,  e6  ift  (toar)  ^u  t'^un,  e^  muf  (mufte)  geti^an 
toerben.    <B.  l^ietuber  bie  (Santax  ($.  420  u.  421). 

$lUe  biefe  ä^etbinbungen  fafit  man  unter  bem  9lamen  conjugatio  pe- 
riphrastica,  umfil^reibenbe  (Soniugation ,  ^ufammen. 


eajjitel    17. 

S>ie  atoetil^enben  ^etfecten  unb  <Supincn  jl6et^au])t,  unb 
befottberS  bie  bet  erfien  Konjugation* 

einige  SSerten  bitten  bai  ^erfcctum  unb  ©upinum  (^arti^  §.  117. 
cipium  ^erfectum)  {mar  mit  ben  §.  103  unb  105  angeführten 
enbungen,  aber  tti(^t  regelmäßig  öon  bem  ©tamm,  ber  jicff  im 
fptdfend  jeigt,  fonbern  mit  SSeränberung  beffelbcn,  j.  SB.  fregi  öon 
frango  (mit  ber  6nbung  i  unb  SSertdngerung  bc^  aSocal^  na6) 
§.  103,  aber  mit  Sluölaffung  be^  n).  3um  öerclnberten  Stamm 
tritt  bann  oft  bie  6nbwng  einer  anberen  ßonjugation  aK  berjeni^ 
gen,  gu  welcher  ber  ^räfen«ftamm  gei^ört,  j.  S.  jüvo,  i(ff  l^elfe, 
juväre  (1),  ^erfectum  jüvi,  mit  i,  wie  öoti  einem  ®iamm  ber 
britten  ©oniugation  (juv);  peto,  iä^  bitte,  petere  (3),  ^erfcctum 
petivi,  mit  vi,  »ie  bon  einem  Stamm  auf  i  (4),  @u^)iuum  pe- 
tltum,  ebenfalls;  seco,  i^  fci^neibe,  secäre  (1),  Su^inum  B^tomi 
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»ie  »Ott  einem  Stamm  ber  btitten  ßonjugatton  (sec).  aOßenn  boS 
^etfectum  unb  ©u^jtnum  (Partie.  $erf.)  öon  btefen  SScrfcen  it-^ 
lannt  flnb,  fo  »erben  bie  übrigen  ßelten,  »eld^e  jl(^  na^  i^nen 
ritzten  (§.  104  unb  106),  regelmäßig  öon  il^nen  gebilbet. 

2Bie  bie  tinjlai)tn  (nx^t  jufammengefetten)  Serben,  fo  »erben 
auä^  bie,  »el^e  ^uförnmen gefegt  flnb,  conjugirt.  5)iejenfgett  tin^ 
fa^en  93erben,  »eWe  im  ^erfectum  unb  @u<)inum  unregelmäßig 
jlnb,  »erben  beft^lb  im  golgenben  für  jebe  Sonjugation  iefonberd 
angegeben.  3n  einigen  feiert  entweber  fomo^I  ba^  ^erfectum  ate 
bag  ©u<)inum  ober  bad  ©upinum  allein,  unb  bann  jugleic^  bie 
ba^on  gebübeten  ßcikn. 
§.  118.  ^ie  ^btoei^ung  M  $erfectum6  unb  @tt))inum^  t^om  $Tafen6  ifi 
meiilenö  baburd»  entfianben,  baf  ber  im  ^r&fen«  gebrdu^li^e  Stamm  fi(^ 
aud  bem  urf^runglt^en  tin^aä^tttn  <Stamm  bur^  bte  ^u0f|)raö^e  ertoeitert 
^at.  3)tefe  ®rtt)eiterung  befielet  am  l^&ufigfle«  enttoeber  in  ber  ^in^ufigung 
eined  $ccal6  na(^  bem  (Snbconfonanten  (^ennibu^fiaBen)  bed  stamme«, 
j.  5B.  8ona  (3ttb.  5Jr&f.  sono,  tö^  f^atte,  3nf.  sonare,  1)  fiatt  son  (?Jtrf. 
sonui,  <Stt^).  sonitum);  ride  (rideo,  iä^  (a^e,  2)  fiatt  rid  (?Jetf.  risi, 
@uV\  risum);  veni  (venio,  i^  fomme,  4)  jlatt  ven  (^erf.  veni,  @u|>.  Ven- 
tura), ober  in  ber  ®inf(i^altung  UiSduäf^aUM  n,  if^iU  na^  einem  Socal, 
j.  S.  si-no,  i^  laffe  (3),  ^erf.  si-vi,  i^^iU  »or  einem  ßonfonanten,  »o 
eö  bann  burö^  bie  Slu«fpra(i(fe  au^  gu  m  toitb  (na^  §.  10),  j.  93.  frango 
5Jerf.  fregi,  rumpo,  ?Perf.  rüpi*).  9lcbu>)Ucirt  ifl  ber  ^rdfen«flamm  «on 
gigno  (genui,  genitum  »on  gen)  unb  sisto.  @tne  eigentpmti^e  (Srtoeite? 
rung  bc«  Stamm«  ifl  bie  l^tnjugefugte  (inbung  sco;  f.  §.  141.  SBegen 
biefer  ©rtoeiterungen  im  ^rofcn«  erbalten  alfo  biete  Sterben,  ttjcl^e  bort 
a,  e,  i  gu  Äennbu(!^ftaBen  b^ben  (1.  2.  4.  SonjOf  ein  $erf.  unb  @u^).  nai^ 
ber  gorm  ber  britten  Konjugation,  unb  einige,  beren  Äennbu^flabe  bort 
ein  ßonfonant  ifl,  bilben  i^r  ^erf.  unb  <Su»).  ioie  öon  einem  bocalif^en 
Stamme,  ^iä^t  erttjeitert,  aber  fonfl  burd^  bie  Slu^frra^e  beränbert  ifl  ber 
^r&fen^flamm  in  uro,  gero  (us-si,  gea-si,  u8-tum,ges -tum)  unb  einigen 
anberen.  (3m  ^erfectum  unb  Su^jinum  »on  fluo,  struo,  veho,  traho, 
vivo  jeigt  flö^  ein  confonantif^er  8aut,  ber  im  träfen«  enttoeber  bucdb  ^ie 
^uöf^ra^e  berbr&ngt  h)orben  ifl,  ober  f^tt>d^er  al^  h  ober  in  einer  an- 
beten gotm  al«  V  gebort  toirb.)  (Sinige  f^einbare  Unregetmdfigfeiten  im 
5Jerf.  unb  Su>).  entfleben  nur  au«  bem  3«fat«menflof e  be«  Äennbu<^flaben« 
unb  bet  Snbung  si  in  ber  5(u6fi)ra(i^e. 

2)a«  Su^jinum  geigt  bi«t»ei(en  eine  befonbere  Äbtoeiibung  barin,  baf 
e«  tum  (obne  ^inbet^ocat,  niä^i,  toie  gen^öbnlii!^,  itum)  b^t,  ^o  ba«  ^tx^ 
fectum  ui  bat  (§.  105  5lnm.  2). 


*)  Sine  befonbere  gorm  bat  bie  ® nfö^attung  in  cerno ,  spemo,  sterno, 
^erf.  crevi,  sprevi,  stravi. 
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9invtu  ^om  ^u^tnutn  ift  §u  metfen,  baf  ed  feiten  gebrau(i^i  tottb 
iinb  b#ö^tb  t)on  mefen  3}erBen  in  tatetntf(!^ett  (S^rtften  il^  ni^t  finbet; 
e«  tt)itb  aber  ^ier  aU  gebrdu^ti^  angeführt,  too  ba«  $atttc,  $erf.  im 
?Paf(lt)  ober  «Partie,  gut.  im  Slctiü  t)orfommt,  ba  biefe  5Partici>)ien  naä^  ber* 
felben  gorm  gebi(bet  toerbe«. 

(erfle  goniugatiott.)     3n  bet  etften   ßoniugation  traben  §.  119. 
folgenbe  Serben   (mit   il^ren  Bufammettfetunflen)  im  ^erfcctum 
unb  @u<)ittum  ui,  itum. 

Slnm.  JDa«  beigefette  jufammengefette  aSerbum  bient  baju,  bett 
<Sä)VLltx  in  ber  ri^ttgen  ^ludf^rai^e  ber  ®tammfi(Be  }u  befefitgen,  taoo  feine 
^ofitioR  i%  unb  ^d^i  guglei(^  bie  SJocalöerdnberung  in  ber  Sufammenfe^^ung, 
faVie  dnt  folc^e  ^er&nberung  eintritt  (na^  $.  5  c). 

Crepo  (crepui,  crepitum),  i^  Inarre,  taa^t  ®ttän^^.  Dis- 
crepo. 

Cübo,  xä)  liege.    Accübo*). 

9nm.  SDenn  bie  Sufammenfe^ungen  t)on  cubo  ein  m  t)or  b  einf^ie« 
Ben,  j.  ©.  incumbo,  fo  ge^en  jte  naä^  ber  brüten  ©onjugation  unb  er^ol« 
ten  bie  ©ebeutung  fic^  legen,  j.  35.  accumbo,  accumbere,  accubui,  ac- 
cubitum;  accumbit,  er  legt  ^äf  neben,  accübat,  er  liegt  neben. 

Domo,  ii^  ja^mc.    Perdömo. 

Söno,  id)  f^alle,  «ne.  ($art.  gut.  2lct.  sonaturus;  §.  106 
Slnm.  2.)    Consöno. 

Töno,  id^  bonnere.  Attono  (attonitus,  »ie  »om  Donner 
gerill^rt,  betdubt).    (Intono  i^at  $art.  intonatus.) 

Veto,  iä)  i>erbtete.  > 

(Plico,  l^  falte.)  ®tw&^nU6)  nur  in  3«f««itttenfetungen, 
(applico,  i^  ffige,  »enbe  jw  etwa^,  compKco,  xä)  falte  gwfammen, 
expKco,  iä)  entwidle,  implico,  iä^  »idle  tin,  ijerwitfle,  replico, 
id^  toiilt  auf),  welche  fowol^l  ui,  itum,  al^  avi,  atum  Reiben. 
(Tltifitne  ^erf.  ui,  <Smj.  atum;  Jebo^  gern  explicavi  in  ber  ©ebeutung: 
erlÄutern,  unb  applicavi.  35a«  einfa^e  plico  flnbet  (l(^  nur  bei  ben  ^i^:? 
tern,  o^ne  ^Jerfectum.    «Partici^ium  plicatus.) 

I)ie  enbungen  ui,  tum  H^aben  bie  SSerten:  §.  120. 

Frico,  iä^  reibe,  fiicui,  frictmn  (bo(^  au(i^  fricatum).  Per- 
frico. 

Seco,  x^  fd^neibe.  (gJart.  gut.  «ct.  secaturus;  §.106  8lnm.2.) 
Disseco. 

Mico,  i6)  flimmere,  l^at  micui,  olj^ne  @u!p.  Emico,  emi- 
cui,  emicatum.    Dimico,  iä)  fimpfe,  dimicavi,  dimicatum. 


•)  Incubavit  für  incubuit  Ui  Dtjinctilian. 


124  SSeugungdlel^te.  ^ 

IBon  neeo,  i^  tobte  (necävi,  necattmi),  fyit  eneco  fota>c^(  enecoi, 
encctum  aU  enecaTi.  v 

§.  121.         (Sittieln  jlnb  gu  metfen: 

Do,  i(]^  Qibt,  dedi  (mit  [Rebwpttcatiott),  dätum,  däre.  Jn 
biefem  SSertum  ff^  ba0  a  bc«  ©tammcd  überall  furj,  außer  in  da 
ttttb  das.  @o  anä^  bie  ßufammettfetuttgett  circumdo,  id^  um^ 
gebe,  venundo,  iä)  verlaufe  (venum,  feil),  pessundo,  t(^  richte 
gtt  ©tuttbe  (pessum,  abwarte,  ju  ©mnbe),  satisdo,  ic^  jlellc 
IBiltgfc^aft  (satie,  flcnwg),  J.  S3.  circumdedi,  circumdatum.  Die 
übrigen  ßufammenfel^ungen  (mit  einjUbiöm  $räi)ojltiotten)  je^en 
m^  ber  britten  ßonjugation;  f.  §.  133.    (Duim  §.  ii5  d.) 

Juvo,  iä)  ^elfe,  jüvi,  jütum.  (^^art.  gut  SCct.  juvatunis; 
§.  106.  »um.  2.)    Adjüvo. 

Sto,  iä^  jie^e,  steti,  stätum.  2)ie  Swfammettfej^ungen  w^ 
ättbcrn  ba^  e  be^  ^erfectum«  in  i,  wie  praesto,  für  titoa^  flehen 
(@tw&^x  Icijien),  leiften,  praeetiti,  praestatum;  persto,  ii)  In 
l^arre;  nur  bie  mit  jweijilbigen  ^röpojttipnen  jufammettflefefetcn 
(antisto,  circumsto,  intersto,  supersto)  bel^aÜen  e,  j.  S3.  circum- 
steti,  l^abett  aber  fein  ©u^).    Disto,  ol^ne  $erf.  unb  ©ui). 

Lävo,  iij  »af(ä^e,  babe,  xHjnt  $erf.,  weli^ed  eitttel^nt  wirb  öon 
lävo,  lavere,  lävi,  lautum  (lotum)  nad^  ber  britten  (Soniugation, 
beffeit  ^röfend  altert^umli<i^  unb  bit^terif^^  ift.  (Lautus,  lotus,  ge; 
toaf^en.,  rein,  lautus,  ^td^tiq.)  3n  ben  ßwf^ttitttenfefeungett  l^eift  ii 
luo  (j.  S.  abluo)  mi^  ber  britten  (Sonjugation  (§.  130). 

Poto,  i^^  trinfe,  potavi,  potatum  unb  l^äuflger  potum.  (Fö- 
tus, ber  getrunfen  i^at;  §•  HO  Slnm.  3.)    Epöto. 


ga^jitel   18. 

!&te  abtoeitf^enben  ^etfecten  unb  @uptnen  ber  }ttieiten 
Konjugation* 

122.        gotgenbe  aSerben  fügen  im  gJerfectum  unb  ^Vi>^ixiVivx  vi  unb 
tum  jum  <Sfi(iVxmt  (»ie  in  ber  erften  unb  J>ierten  eonjugation): 
Deleo,  ii^  Iöf(^e  an^f  ge'rftöre,  delevi,  deKtum. 
Fleo,  i(^  »eine. 
Neo,  i6i  f^)inne. 


(Pleo,  i^  fttSe.)  fftux  te  dufammettfelumgen  »ItSist^ü^f 
wie  compleo,  expleo,  impleo  u.  f.  ». 

Aboleo,  t^  fd^affe  ai  (i»om  ungtl^ir.  oleo,  ^  toaiä^jlt),  })at 
abolevi,  abolitum. 

9nm.  IDtefe  ^eitBett  finb  but^an«  yerba  para,  intern  {ie  äletaQ 
<init  ^udna^tne  t)on  abolitum)  ben  $ocaI  e  aU  ^ennbui^ßaben  iM)t  bn 
Qnbung  ^ben;  f.  §.  101. 

2)ie  aSerbctt  auf  veo  l^aben  im  ^erfectum  i  (mit  t>tx\an%txitm  §.123. 
@taTttnu>ocaO,  im  ®upitium  tum: 

Gäveo,  i^  l^üte  mid),  cävi,  cautum.   Praecäveo  (praeeäves), 

Fäveo,  {(|^  bitt  gunßtg,  fävi,  fautum. 

Foveo,  iä)  ^eg«,  ^^fleje,  fovi,  fotuni. 

Moveo,  i^  bewege,  movi,  mötum.  Coinmoyeo  (commoves). 
(Commostit  conunosae;  f.  g.  113  a,) 

Voveo,  i^  gelobe,  »önfcffe,  vovi,  yotum.     Deyoveo  (de- 

VOTe8> 

5)a^  ©tt^^inum  fep  folgenben: 

Conniveo,  i^  f^^He^e  bieSlugen,  brüde  ein  Sfuge  ju,  connivi 
ober  connixi  (beibe  gotme«  toenig  gebr&u*Ci(i(f). 

Ferveo,  ic^  glfl^e,  jiebe,  fervi  unb  (befonberö  in  ben  ^u^anu^ 
mettfej^Uttgen)  ferbui.    (aiterl^ümlt^  fervo,  fervere.  8.) 

Paveo,  i^  f&i^it  mi(i^,  pävi. 

S)ie6nbungen  ui  im  $erfectum  unb  tum  im  @iq>inum  i^ben:  g.  124. 

Doceo,  iä^  lel^r«,  docui,  doctum.    Dedoceo  (dedocee). 

Teneo»  ii)  l^alte,.  teniü  (tentom).  ^a^  @u))inum  unb  bie  ba^r 
von  abgeleiteten  formen  jlnb  toenig  gebr&uc^It^;  auf  et  in  ben  dufammett;; 
fe^ungen  detineo,  obtineo  unb  retineo.  Contentas  (contineo)  tvirb  nut 
dU  $lbiectio  gebraust. 

Miflceo,  ii^  mif(i^e,  miscui,  mixtum  unb  mistum. 

Torreo,  i^  bJrre,  brenne,  torrui,  tostum^ 

©ie  (Snbnngen  ui  unb  »um  §at: 

Censeo,  i6)  meine,  fc^&^e,  censui,  cenaum.  (Kecenseo  i^ot  im 
^npinyxm  recenautn  unb  reecnsitum.) 

3m  fpetf.  i,  im  ®np.  sum   (»ie  in  ber  britten  eonptfl.)  §.  125. 
I^aben: 

Prandeo,  l^  fni^ftilde,  prandi,  pransum.  (Pransus,  ber  ge* 
frul^ftucft  f^ai-,  §.  110  anra.  3.) 

S«deo>  i(^  {i|}e,  sedi,  sesaum.  Assideo  (assides),  33^1.  sido 
$.  133.     (Circumsedeo  unb  supersedeo  ol^ne,  93ocat))etänbe¥Uii^) 
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Possideo,  ^  kfll^e,  au^:  nel^mc  in  »eflfc,  possedi,  pos- 
sessum. 

Video,  iä^  fcl^e,  vidi,  visum.  Invideo  (i^  itmibt,  invides). 
(Videor,  i^  f(i^eine.) 

Strideo^  id)  pftift,  jif^c,  stridi,  o^ne  @u^)tnum.  (^uci^  strido, 
stridere,  3.) 

(Stcttfo,  aber  mit  [RcbuipKcatiott,  wcl^e  in  ben  3wfÄi»t»en:j 
*    fcjungen  weflfdUt: 

Mordeo,  i(i^  beifie,  momordi',  morsum.  (Demordeo,  de- 
mordi.) 

Pendeo,  iä^  l^ange,  pependi,  pensum,  (Impendeo,  i(f>  l^ange 
üUXf  ftt^t  U^eXf  impendi.)    SSgt.  pendo,  3,  i(6  »dflc. 

Spondeo,  i(i^  flcloBe,  borge,  spopondi,  sponsum.  (©tc  3^^ 
famntenfefeunflen  ol^ne  Stebupl.  spondi,  g.  33.  respondeo,  id^  ant^ 
»orte,  respondi,  responsum.) 

Tondeo,  iä)  fd^ere,  totondi,  tonsum.  Attondeo,  x^  befc^ncibe 
(attondi,  attonsum). 

§.  126.  a.  3m  ^perfectnm  si,  im  ©upinnm  tum  l^aben*): 

Augeo,  i^  ^ermel^re,  auxi,  auctum. 
Indulgeo,  xä^  bin  na(S^fl(ä^ti9,  gebe  mi^  (j.  53.  einer  8etben^ 
f(^afl>  l^in,  indulsi,  indultum. 

Torqveo,  i^  breite,  torsi,  tortum. 

b.  3m  ^erfectum  si,  im  ©u^jinum  sum  i^aben: 
Ardeo,  ii^  brenne  (tntran^.)/  arsi,  arsum. 

Haereo,  i^  l^afte,  f^an^t  fefi,  haesi,  haesum.    Adhaereo. 
Jubeo,  i(^  befehle,  jussi,  jussum. 

Mäneo,  i(^  bleibe,  mansi,  mansum.    Permäneo  (permänes). 
Mulceo,  i(^  ftreic^Ie,  mulsi,  mulsum. 
Mulgeo,  i^  melle,  mulsi,  mulsum**). 
Eideo,  i^  laä^t,  risi,  risum.    Arrideo  (arrides). 
Svädeo,  i^  rat^e,  svaei,  svasum.    Persvädeo  (persvades). 
Tergeo,  i(|  trodne  ab,  »tf^e  ai,  tersi,  tersum.    (8lu(^  tergo, 
tergere,  3.) 

c.  Si  im  jperfectwm,  ul^ne  @w^)inum,  traben: 


*)  C,  g,  qv  na^  r  ober  1  fallen  üor  s  unb  t  au«. 
*♦)  2)te  @ubjlantit)e  mulctra,  mulctanim  «nb  mulctxal,  bo«  ä^etffaf, 
koie  t>on  mulctum. 
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Algeo,  iäf  friere,  alsi. 

Frigeo,  t(i^  friere,  Wu  falt,  frixi. 

Fulgeo,  i^  öWttie,  ^al^le,  fiilsi.    (3>iö^tettfd^  fulgo,  folgere,  8.) 

Lüceo,  iä)  Uuä^itf  luxi.    Elüceo  (elücet). 

Lügeo,  i4)  betrauere,  htwünt,  luxi.  (3)ad  ©ubfianti»  luctus, 
bie  S^rawer.) 

Turgeo,  i^  [(^»elle,  tursi  (fe^r  feiten  im  $erf.). 

Urgeo,  ic^  bringe,  ursi. 
.    einjeln  flnb  ju  mer!en:  §.  127. 

Cieo,  bewege,  errege,  civi,  citum;  auc^  cio,  cire,  4;  immer 
Itbo^  citum. 

5lntn.  3tt  ben  SwfÄmmettfetwngen ,  j.  5B.  concieo  ober  concio,  flnb 
bie  gormen  na(i^  ber  jtoeiten  (Sonjugation  faji  ungeBtÄuc^li^  aufer  im 
3nbtc.  ?Ptdf.  Accire,  Idolen,  ^at  im  ^atiit,  accitus,  excire  fotool^l  excitus 
atd  excitus.    (Gelten  concitus.) 

Langveo,  i^  bin  matt,  franf,  langui,  ol^ne  ®ni>. 

Liqyeo,  i^  bin  pfilg,  Har,  liqvi   ober  licui,   ol^ne   ®up. 
nebft  ben  J&albbe<)onentien  (§.  110  «nm.  2): 

Audeo,  i^  wage,  ausus  sum.  (SlUer  SottJ.  gut.  ausim;  §.  ii5f.) 

Gaudeo,  ici^  freue  miä^,  gavTsus  sum. 

Soleo,  i^  <)flege,  solitus  sum,  Assolet  (un^)erfdnli(^),  e^ 
ift  ©itte. 

a.  aSiele  ber  übrigen  aSerben  biefer  Konjugation  (grSgtentl^eil«  §.  128. 
intran^itit)e)  ^aben  jioar  ein  regelmäßige^  fperfectum,  aber  fein 
^u^xnumf  j.  S.  oleo,  id^  rieche  (redoleo,  redoles),  sorbeo,  x^ 
fc^Iörfe.  3)ieiettigett,  loel^e  ein  ®u|j.  i^altn  unb  ganj  tote  moneo  gelten, 
fint)  folgenbe:  caleo,  i^  Bin  toarm,  careo,  i^  entbehre,  coerceo,  iä^  bdit:: 
bige,  unb  exerceo,  i^  übe  (»on  arceo,  arcui,  xäj  f)(dk  ab),  debeo,  id^ 
bin  f^ulbtg,  ntuf,  doleo,  id^  em))flnbe@i^meT2,  iä^  traute,  häbeo,  iä^  \}aH 
(adhibeo,  adMbes  u.  f.  to»),  jaceo,  iäi  liege  (adjäceo,  adjäoes),  liceo, 
i^  bin  feil,  mereo,  iäi  »erbtene  (aud^  mereor),  noceo,  i(^  f(i^abe,  päreo, 
t^  gel^or(i^e  (appäreo,  appäres,  i^  erf(i^etne),  pläceo,  i^  gefalle  (displiceo, 
displices,  i^  mipfatte),  praebeo,  t^  leifte,  taceo,  iä^  fd^b)et9e  (reticeo, 
retices,  i^  f^ioeige,  »erf^weige),  terreo,  t^  erft^rede,  valeo,  i^  bin  !r4f* 
tig,  t)ermag. 

51  nm.  1.  Placeo  l^at  {ebö(i(f  im  ^erfectum  (in  ber  8.  ^erfon)  aud^ 
placitum  ßst. 

91  nm.  2.  3«  benjenigen  t)on  biefen  SSetben,  toelc^e  intran«iti»  flnb, 
töirb  ba«  ©u^inum  nur  aji«  bem  Partie,  guturum  erfannt,  j.  8.  calitu-' 
rus,  caritonis. 
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b.  ©ittige  Serten  (faji  alle  Itttraa^ö)  lommcn  webet  im 
^erfecium,  noä)  im  ©upiiutm  'oot,  n&nili^:  adöleo,  id^  %ütä>t  an, 
ayeo,  i^  traä^U,  l&egcl^te,  calveo^  iäj  bin  fal^t  (crivu»),  caneo,  ii^  bin 
grau  (canus)^  clueo,  i^  toetbe  genannt  ^  denseo,  i^  mad^e  \>iäft,  ^ufe 
(getvöl^ttU^  densare,  1),  flaveo,  i^  bin  gelb  (flavus),  foeteo,  iä^  fltnfc, 
hebeo,  id^  bin  flumj)f  (hebes),  humeo,  i^  bin  feu^t  (humidus),  lacteo, 
t(i^  fange  (an  ber  S3rnjl),  liveo,  i(;^  bin  btdutid^^blafi  (lividus),  inumneo, 
i^  neige  ntid^  nbet  et)oad^  btol^e,  promineo,  t^  tage  l^ettiot  (emineo, 
eminui,  i^  rage  l^erüot),  maereo,  {(ij  bin  traurig,  poUeo,  i^  bin  m&^tig, 
renideo,  i^  gtanje,  lacl^U,  scatco,  iä)  flpruble,  sqvaleo,  id^  hin  f^mu^tg 
(sqvalidus),  vegeo  (fetten),  iäj  errege,  vieo  (feiten),  iä}  fled^te.  Slnbere 
erl^lten  ein  ^erfcctum,  i»enn  jle  bie  aind^oatiöform  anuel^men  (f.  $.  141), 
l.  8.  areo,  iä)  bin  tro(fen,  aresco,  id^  n}erbe  tro(fen,  arui^  i^  ttorbe 
tro<fen. 

^nm.  $on  ben  un)}erfdnlid^en  SSerben  ber  jteeiten  Gonjittgation  f. 
^ab.  24. 


6a?)itet  19. 
^etfectum  rmb  Bu^nma  in  itt  btxütn  (Soittugation« 

129.  2)te  aSerben  ber  brüten  gonjugatiim  ffobm  öerf^^iebene  gop 
men  im  ^erfectum  unb  Supinum  (f.  $.  103  unb  105),  «nb 
werben  be^^alb,  nad)  bem  Äennbuii^jiaben  jeorbnet,  ^ler  aufqpf^ü, 
bamit  flejeigt  »erbe,  weUi^er  gorm  ieb«^  (elnfo^e)  SSerbnm  folgt. 

130.  a.  2)ie  ^Serben  auf  uo  l^aben  im  gJerf.  i,  im  ©u^inttm 
tum,  mie  miiuio,  i^  t^errtngere,  minui,  minütum.  (@o  acuo,  v^ 
fd^drfe,  imbuo,  burd^feud^te,  burd^bringe,  induo,  bef leibe  mit  ettoa«,  jk^e 
tttoai  an,  exuo,  jie^e  au^,  spuo,  f^ete,  statuo,  fefte  feji,  bef^tiefie,  ster- 
nuo,  niefe,  suo,  nSl^e,  tribuo,  tl^eile  einem  tttüa^  ju,  fd^enfe.)  @6enfö 
solvo,  t<^  Ufe^  itißffltf  solvi,  solütum,  unb  volvo,  iä)  w&^tf 
rolle,  volvi,  volütum. 

b.  ®a^  ©tt^inum  ft^lt  i)ott'  einigen,  n&mUtlfy  i>im: 

Arguo,  i(|  bef^ulbige.    (Argutus,  abjecti»,  fein.)    Coarguo. 

Batuo,  iäi  fd^lage,  fed^te  (mit  bem  Sfia^j^jier). 

Luo,  xä)  ful^ne. 

9lnm.  $on  ben  3ufammenfe^ngen,  teeld^e  bie  ^ebeutung  toafd^en, 
faulen  l^aben  (f.  §.  121),  bilben  einige  ba«  55arttc.  ?Perf.,  namlid^^:  ab- 
lütus,  dilütus,  elütus,  perlütus,  prolütus.    (Luiturus,  f^>ät.) 

(Nuo,  i^  mde.)     Slnt  in  Bufammenfe^ung^n  gebcauc^li^ 

J.  ©.  renuo.    (Abnuo  l^at  Jebot^  abnuiturus.) 
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Congruo,  i^  treffe  jufammen,  ^imme  fiietetn,  mi  ingruo, 
ic^   bringe  ein,  ^e^e  beöor. 

Metuo,  i(i^  fÖrcJ^te. 

Piuo  (pluit,  e^  regnet).   (?Jerf.  au^  pluvi  gef^tieBe«.) 

Bmo,   i^   fturge    (metft   intranditiD),   l^at  ©npinnm  rutum 

(q?artic.  5perf.  rütus),  aier  Partie,  gut.  «ct.   miturus   (§.  106 

Sinnt.  2).    ^ie  Sufantntenfc^ungen  jinb  i^tiU  tranöittö,  tt)ie  j.  ©.  diruo, 

^art.  dirütu«,  obruo,  ^axi.  obrütus,  if^üU  intranditi»,  tote  corruo,  irmo. 

c.  Unregelmdgig  flnb: 

Fluo,  t(i^  fliege,  fluxi,  ol^ne  ©u^).   (Fluxus,  lofe,  fci^lajf;  fluctus, 
bie  Söette.) 

Struo,  i^  fuge  jufammen,  baue,  stmxi,  stnictum. 

Vivo,  iä)  lebe,  vixi,  victum. 
a.  2){e  Serben  auf  bo  unb  po  ^aben  regelmäßig  si  (psi),  §.  131. 
tum  (ptum),  nämli^: 

Glubö,  x^  fci^äte,  glupsi,  gluptum.    Deglübo. 

Nübo,  i^  H^eiratl^e  (einen  SDlann).  (^rtic.  nupta,  oerl^ei* 
tätiget.)    Obnübo,  xä)  Hif)Mt. 

Scribo,  id)  fd^reibe.    Deecribo. 

Carpo,  i^  p^üdt.     Decerpo. 

Clepo,  i^  fiedle.    (Selten  unb  alUxt^hmM.) 

Eepo,  i^  Iriec^e.    Obrepo. 

Scalpo,  i^  fra^e,  f(|abe,  behaue  (mit  bem  aReißel),  unb 
sculpo,  i(^  bilbe  (mit  bem  SDleipel).  (digentli^  baffelbe  aöort;  bie 
Bufammenfe^ungen  l^oben  immer  vl,  ).  8.  insculpo;  )»gl.  $.  55  c.) 

Serpo,  i^  fried^e, 
b.  J^ierJjott  »ei^^en  ab: 

(Cumbo.)  5)ie  3»f«»itttenfefeungen  Don  cubo  mit  eingefd^o^ 
itntm  m  (f.  §.  119),  {.  SS.  incumbo,  incubui,  incubitum. 

Eumpo,  i^  ixtä)Cf  rüpi,  ruptum. 

Strepo,  {^  lärme,  ma^t  ®eräufci^,  strepui,  strepitum.  Ob- 
strepo. 

Bibo,  iä)  ttlnhf  bibi.    Imbibo.    \ 

Lambo,  iä)  letfe,  lambi.  |    D^ne  ©upinum. 

Scäbo,  l^  fra^e,  scäbi.  ) 

a.  2)ie  Serben  auf  co  (nid^t  sco),  qvo,  go,  gvo,  ho  i^aben  §.  132. 
regelmäßig  si,  tum  (»el(^e^  mit  bem  Äennbudj^ftaben  }u  xi,  ctum 
wirb): 

an  a  D  D  i  e '  d  latdnif^e  ®^ra(^Ie^te.  9 
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Dico,  i^  fage,  dixi,  dictum.    Praedico,  i^  faje  )) oratio. 

Düco,  iä^  ffl^te,  duxi,  ductum.    Addüco. 

Coqvo,  t^  Uä^t,  coxi,  coctum.     Concoqvo. 

Cingo,  ii)  utngctc,  cinxi,  cinctum. 

(Fligo,  i(^  fc^tafle.)  Oewfil^ttttc^  nur:  in  ben  ^u^ammtn\u 
I^Uttöen  afifligo,  i^  [(^lage  juSobeit,  confligo,  ic^  !am^)fe,  infligo, 
i*  f(^tage  (öeflett  etwag).  (Profligare,  i,  \äi^äiia^tin\>it%luä^t,  ti^te 
)u  ®tunbe,  Bringe  fa^  )u  (Snbe.) 

Frigo,  ic^  rSfie.    (Su^).  au^  frixum.) 

Jungo,  i^  ijcrtinbe. 

Lingo,  i^  lede. 

Emungo,  i^  fd^nduje. 

Piango,  iä)  ft^tage  (plango  unb  plangor,  i^  ft^Iage  mi* 
J>or  S^rauer). 

ßego,  iä^  richte,  teufe.  Arrigo,  corrigo,  erigo,  porrigo, 
subrigo.  aber  pergo,  i(^  fal^re  fort  (öoti  per  unb  rego),  ^at 
perrexi,  perrectüm,  unb  surgo,  Jcäj)  ergebe  miä)  (öon  sub  unb 
rego),  surrexi,  surrectum.    Adsurgo,  adsurrexi,  adsurrectum. 

Sügo,  i^  fauge.    Exsügo. 

Tego,  i^  bede.    Contego. 

Tingo,  tingvo,  i(^  tauche. 

Ungo,  ungvo,  i^  falbe. 

(Stingvo,  iä^  Wf(i^e,  feiten.)  Exstingvo,  restingvo,  x6)  Kf<^e 
aud,  distingvo,  i^  unterft^eibe. 

Träho,  i^  jie^e,  traxi,  tractum.     Conträho. 

Veho,  i^  trage,  fal^re  (tran^.).  (Vehor  afö  ^Deponend:  ic^ 
fa^re,  intran^.,  reite;  invehor,  id^  fal^re  —  auf  iemanb  —  lod.) 

Ango,  {d>  dnaflige,  anxi  (fetten  im  gJerf.).    ) 

Ningo  (ningit,  e^  fcl^nett),  ninxi  (ninxit).     j       ^  "' 

Ciango,  ic^  Hinge,  o^ne  ^ßerf.  unb  <Bup. 
b.  Slbweic^cnb  flnb: 

Fingo,  t(^  bllbe,  erbiete,  finxi,  fictum, 

Mingo,  iäi  i)axM,  minxi,  mictum.   (3m  ^rSfen«  öfter  mejo,  mejere.) 

Pingo,  iä)  malt,  pinxi,  pictum. 

Stringo,  iä)  ftreife  (beriil^re),  gtel^e  feft  iufammen,  strinxi, 
Btrictum. 

Mergo,  iä)  iau^t  unter,  mersi,  mersum.  (Emergo,  i^  tauä^t 
auf,  intran^v  iet>o(i^  im  $art.  $erf.  emersus;  »gl.  §•  HO  5lnm.  8.) 
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Spargo,  i^  fiteue,  sparei,  sparsum.     Conspergo. 

Tergo,  ic^  trotfne  ab,  »ift^e  ai,  tersi,  tersum.  (Slu^  ter- 
geo,  2.) 

Vergo,  i4>  neige  mi^,  ol^ne  ^erf.  iinb  <Su<). 

Ago,  tc^  treibe,  egi,  actum/  Adigo,  adegi,  adactum  (ab- 
igo,  exigo,  subigo,  transigo);  aber  perägo  (peregi,  peractum) 
nnb  circumägo.  Ambigo,  i^  jweifle,  dego,  i(^  bringe  ju 
(aetatem),  satägo,  i6)  bin  befc^aftigt,  ol^ne  $erf.  unb  ©up. 
Cßpät  degi.)'  Prodigo  (id^  treibe  l^er^or),  i^erfd^wenbe ,  o^ne  ©up. 
Cögo,  i(^  treibe  jufammen,  jwinge,  coegi,  coactum. 

91  nm.    Age  (Sm^er.   ?räf.),  too^lan:  anä^  ju  SWel^reren:  age,  consi- 
derate;  jebo^  anäj  agite. 

Frango,  x^  jerbre^e,  fregi,  fractum.  Confiringo,  confregi, 
confractum. 

Ico  (icio?),  i(^  fc^tage,  f^Iiepe  (foedus),  ici,  ictum. 
(SSom  Sentit.  ?ptäf.  fommen  nur  icit,  icitur,  icimur  öor;  aßgemetn  ge* 
ixcLuä^iiä^  ifl  nur  ici,  ictus  unb  icere;  anjlatt  Ue  ?Pr&fen«  gebrau<i^t  man 
ferio.) 

Lego,  i^  fammle,  »öl^le,  lefe,  legi,  lectum.  Allego,  i^ 
xoäf)k  ^inju,  perlego,  i(^  lefe  burc^,  praelego,  ic^  lefe  öor,  relego, 
t(^  lefe  wieber  (ol^ne  SSocaberänberung),  allegi,  allectum  u.  f. ».; 
coUigo,  i(^  fammfe;  deligo,  eligo,  seligo,  i*  to&l)U  m^,  collegi, 
coUectum  u.  f.  w.;  aber  diligo,  i^  liebe,  l^at  dilexi,  dilectum, 
itnb  fo  auc^  intelligo  (intellego),  i^  tjerßel^e,  unb  negligo 
(neglego),  i6^  öernaci^lafflge  *). 

Linqvo,  id^  öerlaffe,  liqvi  (lictum).  ®ebr4u(i^li(|^er  relinqvo, 
i^  i^erlaffe,  reliqvi^  relictum. 

Vinco,  ii^  {lege,  bepege,  vici,  victum. 

Figo,  i(^  l^efte,  fixi,  fixum.    AfFigo. 

Parco,  iä)  fpare,  fc^one,  peperci  (parsi,  feit.),  parsum. 
Comparco  unb  comperco,  comparsi. 

Pungo,  iö^  fiedle,  pupügi,  punctum.  J)ie  3wfammenfetungen 
^aben  im  ^erf.  punxi,  j.  ?J.  interpungo. 

Pango,  ic^  f^lcige  ein,  fefce  feft,  panxi  unb  pegi  (panctum, 
pactum).  3n  ber  Sebeutung  feftfefcen  (buriS^  SSertrag),  l^eißt  ba^ 
^erf.  pepigi,  @u<).  pactum,  aber  im  ^rdfend  wirb  bann  immer 


*)  Neglegisset  (?)  Bei  ©aHujliu^. 
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baö  35c^)Ottett§  paciscor  getrauert.    Compingo,  compegi,  com- 
pactum,  unb  impingo.    Oppango,  oppegi,  oppactum. 

Tango,  i^  t eruiere,  tetigi,  tactum.    Attingo,  atiagi,  attac- 
tum;  contingo.    (Contingit,  contigit,  uttperfönL,  eö  wirb  jeman^ 
bem  etwa^  ju  Z^txV) 
133.  a.  J)te  Serben  auf  do  l^aben  rcgelmSßig  si,  sum,  mit  ?Cu^^' 

ftofiung  beö  d: 

Ciaudo,  i(^  f^Uepe,  clausi,  clausuni.    Conclüdo. 

Divido,  i^  tl^cile,  divisi,  divisum. 

Laedo,  ic^  ^erlefce.    Collido,  i(^  ftofe  jufammen,  u.  f.  ». 

Lüdo,  i^  fpielc.    Collüdo. 

Piaudo,  iä)   flatfd^e.    Applaudo.     2)ie  übrigen  ßufammen^' 
fefcunßen  l^aben  plödo,  wie  explödo,  i6)  ^o6)t  avi^. 

Rädo,  i6)  f(^abe.    Corrädo  (i(^  fd^arre  gufammen). 

Kodo,  ic^  nage.    Arrödo. 

Trüdo,  ic^^ftofie.     Extrüdo. 

Vädo,  ic^  gel^e,  [(freite,  ol^ne  $perf.  unb  ®u<).    Slber  invädo, 
invasi,  invasum,  unb  fo  auä^  evädo,  pervado. 
b.  ^ieröon  meinen  ab: 

Cedo,  i^  weiche,  cessi,  cessum.    Concedo. 

(Cando,  ungebr.).    Accendo,  i^  Jünbe  an,  accendi,  accen- 
sum.     <So  au^  incendo,  succendo. 

Cüdo,  ic^  fc^mtebe,  cüdi,  cüsum.     Excüdo. 

Defendo,  ic^  t)ert]^eibige,  »el^re  ab,  defendi,  defensum.    So 
auci^  ofFendo,  ic^  beleibige. 

Edo,  ii^  effe,  freffe,  edi,  esum.     Comedo.  CBon  ber  befonbm« 
Unregelmäfügfeit  m  einigen  gormen  biefe^  95erb«m«  f.  S*  156-) 

Fundo,  i^  giefe,  füdi,  füsum.    Eöundo. 

Mando,  i^  laue,  mandi  (feit.)?  mansum. 

Prehendo,  i^  greife,  prehendi,  prehensum.  (?lu(^  prendo.) 

Scando,  ic^  befleige,  scandi,  scansum.    Ascendo  n.  f.  w. 

Strido,  i^  ^pfeife,  jifc^e,  stridi,  ol^ne  ®u)f.  (2lu(^  strideo,  2.) 

Rüdo,  ic^  brülle,  fd^reie,  rudivi  (feit.),  ul^ne  (gup. 

Findo,  i^  fpaÜe,  fidi,  fissum.    Diffindo  (difßdi). 

Frendo,  x^  jermalme,  fnirfc^e  mit  ben  ßaf)ntn,  of)nt  gJerf., 
fressum  unb  fresum.     (Slu^  frendeo,  2.) 

Pando,  i^  breite  au^,  pandi,  passum  (feit,  pansum).    Ex- 
pändo.    (Dispando  nur  dispansum.) 
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Scindo,  i^  jetrctpc,  scidi,  scissum.  Conscmdo,  conscidi, 
conscissum  tt.  f.  m.  (Abscindo  unb  exscindo  (excindo)  toetbett  ni(^t 
im  ^üp.  gebtatt<i^t,  exscindo  aucä^  nic^t  im  ?Jerfectum,  (Statt  beffcit  abs- 
cisus,  excisus  öcn  abscido,  excTdo;  f.  caedo.) 

Sido,  t^  fe^e  mic^,  sedi  (feit,  sidi),  sessum,  Assido  (ad- 
sido),  assedi,  assessum  u.  f.  m.    (33ergl.  sedeo,  2.) 

Cädo,  iö)  falle,  cecidi,  casum.  Concido,  concidi  (ol^ne 
dttin^l.  ttttb  ol^ne  ©u^).)  u.  f.  m.  (95on  bcnSufammenfctungen^oben 
nur  occido  unb  recido  tai  ®u^tnum,  occäsum,  recäsum;   feiten  incido.) 

Caedo,  i^  falle,  ^aue,  cecidi,  caesum.  Concido,  cbncidi, 
concisum  u.  f.  ». 

Pedo,  pepedi. 

Pendo,  i^  »äfle,  pependi,  pensum.  Appendo,  appendi, 
appensum  u.  f.  ».  (Suspendo,  i^l  ^ditfle  auf.)  (SSerjl.  pen- 
deo,  2.) 

Tendo,  i^  fpanne,  tetendi,  tensum  unb  tentum.  Con- 
tendo,  contendi,  contentum  u.  f.  tt).  2)ie  SufatttiÄnfeluttgen  l^oBen 
getoö^nli^  tentum;  extendo,  retendo  fotool)!  tentum  ald  tensum;  detendo, 
i(^  f))anne  ob,  ostendo,  iä^  geige,  allein  tensum.  (©ul^flant.  ostentum; 
ostentus  =  obteutus,  \>ox  tttoa^  au^gef^jannt,  ausgebreitet.) 

Tundo,  i(^  \ä)laQtf  Po§e,  tutüdi,  tusum  unb  tunsum.  Con- 
tundo,  contüdi,  contüsum  (feit  contunsum)  u.  f.  ttJ. 

Credo,  ^  glaube,  credidi,  creditum.  Accredo,  accredidi, 
accreditum. 

(Do.)  aDe  Sttf^wimenfefeungen  tjon  do,  dare  (1.  (Sonjug.; 
§.  121)  mit  eittfllbigen  ^prd^jofltiotteti  gelten  mü)  bet  btilten  6ott:= 
iugatiott,  tt)ie  addo,  addere,  addidi,  additum  (condo,  trado 
u.  f.  ».). 

91  nm.  JDa0  jweifod^  jufommengefe^te  abscondo  (abs  unb  condo) 
^t  im  fPerf.  abscondi  (feit,  abscondidi).  3Son  vendo,  iä^  öerfaufe,  toirb 
im  $afii»  baS  Partie,  venditus  unb  ba«  (Uerunbitj  vendendus  geBrau(!^t, 
fonfl  aBet  tjertritt  Bei  guten  ©d^riftjlellern  ba«  35erBum  veneo  (f.  §•  158) 
beffen  $afjl».  (SBenfo  wirb  jtatt  be«  ^afiitj«  »on  perdo,  iä)  xii^tt  ju 
©runbe,  »etliere,  (ouget  perditus  unb  perdendus  unb  ben  ^ufammengefefts 
ten  gotmen)  meijten«  pereo  gebraust  (f.  eo  §.  158). 

Fido,  i^  traue,  fisus  sum  (J&albbe^^onenö).  Confido,  con- 
fisns  sum;  diffido. 

a.    5Die  SSerben  auf  lo  .^aben  ui,  tum  (itum):  $.  134. 

Alo,  iä)  ttdl^re,  alui,  altum  (unb  alitum). 

Colo,  i^  baue  (baö  ?anb),  ^^^lege,  colui,  cultum.    Excolo, 
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Consülo,  ic^  frage  um  Statin,  forge  für,  consului,  consultom. 

Occülo,  ic^  verberge,  occului,  occultum. 

Molo,  ic^  ma^Ie  (auf  ber  aJlu^te),  molui,  molitum. 

Excello,  i^  übertreffe,  jeici^tte  mic^  auö,  excellui  (feit.)»  ^W 
©u^jittum;  antecello,  praecello,  ol^ne  ^erf.  unb  ©uptttum. 
(9lu^  excelleo,  antecelleo.) 

b.    SQiti^on  weisen  ab: 

Fallo,  i^  tdufc^e,  fefelli,  falsum.  Refello,  {^  »iberlege, 
refelli,  ol^ne  ©u)). 

Pello,  ic^  t)er treibe,  flöße  »ej,  pepüli,  pulsum.  Expello, 
expüli,  expulsum  u.  f.  m. 

Percello,  iä)  fc^lage  nieber,  percüli,  perculsum. 

Psallo,  tc^  fpiele  ein  ©aiteninftrument,  psalli,  of^nt  ©up. 

Vello,  i^  tupft,  reife  lo^,  velli  (feit,  vulsi),  vulsum.  Con- 
vello,  iä)  reifi^IoS,  convelli,  convulsum  u.  f.  tt).  Sflur  avello. 
evello  l^aben  sugtei^  (feit.)  avulsi,  evulsi. 

ToUo,  i^  l^ebe  empor,  ne^me  weg,  l^at  sustuli,  sublatam 
(mit  ber  $r&)>ofition  sab,  ba^  @u^inum  &on  einem  anberen  ©tamme;  f. 
bei  fero  §.  155).    ExtoUo,  o^tte  qjerf.  u.  @up. 

8.  135.         gSerben  auf  mo. 

Cömo,  ic^  fc^mutfe,  compsi,  comptum. 

Demo,  ic^  uel^me  »eg,  dempsi,  demptum. 

Promo,  ii^  ne^me  ll[>eroor,  prompsi,  promptum. 

Sümo,  ic^  ne^me,  sumpsi,  sumptmn. 

51  nm.  Söeniget  ri(ä^ttg  [treibt  man  o^ne  p  (sumsi,  sumtum).  3)a« 
p  ijt  wegen  beö  SBo'^Uaute«  eingefti^okn. 

Fremo,  ic^  murre,  fprec^e  l^eftig,  fremui,  fremitum.  Ad- 
fremo. 

Gemo,  iä)  feufje,  gemui,  gemitum.    Congemo. 

Vomo,  ic^  erbre^e  mid^,  vomui,  vomitum.    Evomo. 

Tremo,  ic^  jittere,  tremui,  ol^ne  ©up. 

fimo,  iä)  laufe,  emi,  emptum.  Coemo,  coemi,  coemptum. 
J)ie  übrigen  Swf^tnmenfetungen  l^aben  im  5prafen6  i  ftatt  e,  mt 
adimo,  t(^  nebme  toeg,  ademi,  ademptum  (dirimo,  i(^  trenne, 
eximo,  interimo,  perimo,  redimo).    (Emtum  weniger  ri(!^tig.) 

Premo,  ic^  brü(fe,  pressi,  pressum.  Comprimo,  compressi, 
compressum  u.  f.  ». 
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aSerten  auf  no.  §.  136. 

Cäno,  i^  finge,  cecmi.  95ott  bcn  Swfammettfetuttgett  l^aien 
xjoncmo,  occino  (auc^  occäno)  unb  praecino,  im  ^etf.  concinui,  oc- 
cinui,  praecinui;  bcn  übrigen  (accino  u.f.  m.)  fe^lt  baö  $Perfectum. 
(«SuBftantiü  cantus,  ber  ®efang,  concentus  u.  f.  to.    Canto,  cantare.) 

Gigno,  i(^  erjeuge,  genul,  genitum. 

Pöno/  iö^  fcfce,  posui,  positum.  Compono.  (JDt^tertfcä^e  Son? 
tractton:  postus,  compostus  für  positus,  compositus.)  *) 

Lino,  ii)  bef^miere,  beftreici^e,  levi  (livi),  litiun.  Oblino, 
oblevi,  oblitum,  u.  f.  ». 

51  nm.  3)ie  fpdteren  <Sc]^riftfieller  geBrau^en  bte  gorm  linio  tegel? 
mä^XQ  tiaä^  bet  vierten  (SoitJ.  (circumlinio,  Qvinctil.)  . 

Sino,  icb  laffe  ju,  erlaube,  sivi,  situm  (eitus,  belegen.  De- 
sino,  iö^  f}itt  auf,  desivi  (desisti,  desiit,  desleram  u.  f.  ».  ol^ne 
v;  §.  113  b  Sinnt.  1),  desitum.    (Desitus  sum  jte^e  bei  coepi;  $•  161-) 

Slttin.  3m  don}.  $crf.  tjon  sino  toerben  i  unb  e  in  i  jufammenge* 
^ogen:  sirim,  siris,  sirit,  sirint.     (ßliä)i  in  desierim.) 

Cemo,  i(^  flci^te,  bef^Iiefie,  crevi,  cretum.  Decerno  u.  f.  W. 
3n  ber  33ebeutung:   feigen,  fti^auen,   Ijcit  cemo   weber  $Perf. 

Spemo,  i(^  t>tx^^m&f)t,  sprevi,  spretum. 

Sterno,  i^  werfe  ju  Soben,  beftreue,  bebede,  stravi,  Stratum. 
Constemo,  iä)  i^tdt,  belege  mit  dxoa^,  constravi,  constratum 
u.  f.  ». 

91  nm.  3m  5Perf.  unb  ben  bo»on  aBgelctteten  Seiten  flnbct  feiten  Slu«* 
flogung  bc«  v  unb  Sufammenjie^ung  ^att,  ttie  in  ber  erjlen  (Soniugatton, 
'  g.  ^.  prostrasse,  strarat. 

Temno,  ic^  »erachte,  tempsi,  temptum;  gebrdut^lid^er  ift 
contemno,  contempsi,  contemptum     (contemsi,  contemtum). 

Serben  auf  ro.  §.  137. 

Gero,  i^  trage,  Derri^^te,  gessi,  gestum.    Congero. 

Uro,  i^  brenne  (tran^.),  ussi,  ustum.  Adüro,  adussi,  adu- 
stum  u.  f.  ».  (ambüro,  exüro,  inüro);  aber  combüro,  ic^  Hx^ 
brenne ,  combussi,  combustum  (tjon  einer  dtteren  gorm  be«  <Stamme«). 

Curro,  i^  laufe,  cucurri,  cursum,  2)ie  Sufammenfefeungen 
le^alten  Ifeiöweilen  bie  SRebuiplication  ixa  $Perf.  (accucurri),  hx^ 
lieren  fle  iebot^  meiften^  (accurri). 


•)  Sei  ben  Äomifern  $erf.  posivi. 
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Fero,  i^  trage,  tüli,  lätum;  fle^e  8-  155. 

Furo,  iä)  rafe,  o^m  $Perf.  unb  ©uj). 

Qvaero,  i(^  fu(^e,  qvaesivi,  qvaesitum.  Conqviro,  conqvi- 
sivi,  conqvieitum  u.  f.  W. 

91  nm.  3n  bcr  crften  $erf.  bcr  (Sinj.  unb  bet  SJiel^rja^l  im  Snbicatit) 
?Präf.  toirb  bic  alte  gotm  qvaeso,  quaesümus  öeBrau(ä^t,  um  bcr  Oicbe 
eine  attert^üml^e  gdrbung  ju  Qeben,  ober  at«  3tt>if<^€nfat  (id^  bitte). 

Sero,  id^  fliehte,  rel^e  jufammctt  (serui,  sertum).  ^crf.  unb 
@uj>.  flttb  öom  cittfat^en  Sertum  uttflcBräu(|>Ii(^  (nur  baö  ^art. 
.  $erf.  ^aff.  im  Sleutrum  ber  5!Jle:^rj.  eerta,  SSI^mengewittbe;  Ärditje), 
»erben  aier  tjoti  ben  3wf^«WJi^^f^w»fl^»  fle6i;au(^t,  wie  consero, 
conserui,  consertum.  (Insero,  exeero,  desero,  i^  foerlaffe, 
dissero,  {^  ettttt>itfte,.) 

Sero,  ic^  fde,  eevi,  sätum.    Consero,  consevi,   consitum, 
tt.  f.  ».    (Insero,  iä)  p^e^ftf  intersero,  ii^  fae  unter  *)• 
.  Tero,  iü)  reibe,  trivi,  tritum.    Contero  u.  f.  ». 

Verro,  i^  fege,  verri,  versum. 

138.  aSirben  auf  eo  (xo) : 

Viso,  ic^  befuge,  visi,  ol^ne  ®u^).    Inviso.    (9Son  video.) 

Depso,  i^  Inete,  depsm,  depstum. 

Pinso,  ic^  ftoße  Hein,  pinsui  unb  pinsi,  pinsitum  unb  pin- 
sum.     (Slud^  piso,  pistmn.) 

Texo,  ic^  webe,  texui,  textum. 

Die  auf  esso  l^aben  ivi,  itum,  ndmlid^: 

Arcesso  ober  accerso,  ic^  lajfe  ju  mir  lommen,  arcessivi, 
arcessitum  (accersivi,  accersitum  **). 

Capesso,  ic^  ergreife  (eitt@efd^aft).  (SSertditserung  »on  capio,  §.  143.) 

Facesso,  i^  ma6)t,  öeranlaffe;  intrandii  id^  pait  mic^  »cg. 

(SSott  facio,  S-  148.) 

Lacesso,  i^  reije.    (9$om  ungebr&u^lid^en  lado,  §.  143.) 
Incesso,  idf  ge^e  (auf  tiioae)  Ue,  incessivi,  ol^ne  @u^.    (JDa«  ^er* 

fectum  in  ben  9[u0bru(fen  timor,  cura  u.  f.  to.  incessit  homines,  animos, 

ift  »on  incedo,  obgteid^  biefe«  $rdfen«  ni^t  in  ber  Sebeutung  gebrau(i^t 

toirb.) 

Incipe880,i(S^  fange  an  (attertl^ümli^  »Ott  incipio)   |   ^t,^,  sa^r^  „   ^„^ 
Petesso,  i<^  ftt^e  (aUertl^ümlid^  »on  peto)         i  ^^  ^^^'  "'  ^^^' 


•)  Conseruisset  für  consevisset  Bei  fiiviu«  ift  ein  Slbf^reiberfel^ler. 
•*)  3m  3nf.  5Paff.  jlnbet  fl^  Bi^toeilen  arcessiri. 
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Serien  auf  to.  §.  139. 

Meto,  i^  m&f^tf  emte,  messui  (fetten),  messum,    Demeto. 

Mitto,  lü)  fd^ide,  misi,  missum. 

Peto,  i^  fttc^e  ju  euet^en  ober  ju  erlangen,  bitte,  petivi 
(petii,  petiit;  §.  113  b  3(mn.  1),  petitum.    Appeto. 

Sisto,  i(^  fleHe,  fcringe  ium  Stellen,  etiti  (feiten),  statum 
(abj.  Status,  feft^efcj^t);  feiten  in  intraii0ittt)erS3ct)eutun9:  ic^  bleibe  jiel^en, 
^ellc  mt^,  unb  bann  im  S^erf.  steti  (t)on  sto,  1,  trotau«  sisto  bu^  Oie? 
bupticatiott  entjlanben  iji).  Desisto,  id^  fte^c  ab,  destiti,  destitum 
n.  f.  to,  (consisto,  exsisto,  insisto,  resisto,  fdnimtlid^  immer  intranöitib). 
?iur  circumsisto  l^at  circumsteti,  öon  circumsto. 

Sterto,  iH)  f^nart^e,  stertui,  ol^ne  @up. 

Verto,  iä)  menbe,  feiere,  verti,  versum.  ©benfo  bie  S^fams^ 
menfefcungen  (adverto,  »oijon  animadverto,  averto  u.  f.  n?.)'» 
aber  devertor,  16)  feiere  tin,  unb  revertor,  i(^  lel^re  jurutf,  finb 
im  ^räfenS  unb  ben  ba^jon  flebilbctcn  gormen  S)eponentien  (fe^r 
feiten  reverto),  im  ^erfectum  l^ingegen  actiöe  Serben,  deverti, 
reverti  (feltener  reversus  sum  unb  alS  ^artic.  rqversus).  Prae- 
verto,  i^  lo.;nme  iuöor,  übertreffe,  l^a.t  3)e))onenöform  in  ber  tn^ 
trangttioen  Sebeutung:  ii^  »enbe  mi^  (^orjugli^)  an  etwaö, 
fottft  aber  fel^r  feiten. 

Flecto,  l^  beuge,  flexi,  flexum. 

Necto,  ic^  Inüpfe,  nexi  unb  nexui  (beibed  feiten),  nexum. 

Pecto,  iä)  f&xnmtf  pexi  unb  pexui  (beibeö  feiten),  pexum. 

Plecto,  ic^  ftrafe,  p:^ne  $erf.  unb  @u<).  3n  ber  S3ebeutunö: 
id^  flechte,  finbet  itc^  allein  baö  ^art.  $erf.  5Pajf.  plexus  (Sufammenf. 
implexos). 

Serben  auf  sco.    S)iefe  jlnb  tl^ettö  fol^e,  in  benen  sco  jum  §.  140. 
©tamme  gehört  unb  in  ber  Seugung  beibel^alten   mirb,    tl^eitö 
folc^e,  in  weisen  sco  tint  Serldngerung  bed  ©tammed  ifi  unb 
im  ^Jerfectum  unb  @u<)inum  wegfällt. 

Son  ber  erflen  8lrt  flnb  (fammtlic^  ol^ne  ©u^jinum): 

Compesco,  ic^  bfinbige,  compescui. 

Dispesco,  iä^  trenne,  dispesQui. 

Disco,  i^  lerne,  didici.  Addisco,  addidici  (mit  9iebu<>l.) 
u.  f.  ti). 

Posco,  i^  forbere,  poposci.  Deposco,  depoposci  (mit  SRe^ 
bu^^l.)  u.  f.  ». 
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§.  141.  Sco  ift  eine  gScrlftngeriinö  in  ben  3n^oattö»crten  (yerba  in- 
choativa),  mlä)t  entweber  öon  einem  SSerttim  (inchoativa  verbalia) 
ober  einem  SRomen  (inchoativa  nominalia),  meiflen§  einem  a[b{ectiö 
abgeleitet  werben^  um  ben  ©inttitt  eine^  3wfi«nbe^  ju  beicic^nen 
(flel^e  §.  196).  J)ie  inchoativa  verbalia  i)abtn  ba^  ^Jerfectiim 
il^rer  @tammt)erten,  J.  S.  incalesco,  incalui,  tjon  caleo,  calui; 
ingemisco,  ingemui  Don  gemo,  gemui;  illucescit,  iUiixit,  !}ott 
luceo,  luxi;  deliqvesco,  delicui,  öon  liqveo,  liqvi  obei:  licui. 
©inige  berienigen  inchoativa  nominalia,  totl^t  t)on  2lbicct{\>en 
ber  jweiten  5)eclinatton  abgeleitet  fmb,  ^abtn  ein  ^erfectum  auf 
ui  (o^ne  ©upinum),  mie  maturesco,  i(^  reife,  matunii,  jjott 
maturus,  obmutesco,  iä^  S)erflumme,  obmutui,  ijon  mutus,  per- 
crebresco,  i^  werbe  l^äuftg  (creber),  percrebrui  (^on  einigen 
percrebesco,  percrebui  gefc^rieben).  ((Sbenfo  evilesco,  i(i^  »erbe 
toett^lo^,  evilui,  üon  vilis.)  Untegetm&liig  ift  irraucesco,  i^  toerbe  Reifer 
(raucus),  irrausi.  S)ie  Übrigen,  öon  SÄbJecti^en  auf  is  abgeleiteten, 
nebft  Dielen  ber  »on  SlbjectiDen  auf  us  abgeleiteten,  ^aieit  Uin 
^Jerfectum,  J.  33.  ingravesco.  (Vesperascit,  e«  toirb  Slbenb,  l^at  vespera- 
vit  unb  fo  anä^  advesperascit;  consenesco,  iä^  »erbe  att,  consenui.) 

51  nm.  einige  »enige  Sn^oatiwe  ^bcn  au^  ba«  ©u^inum  t^ter 
^tammtjerben,  nämlid^ : 

Goalesco  (alesco  Don  alo,  3),  i^  »ad^fe  gufammen;  coalui,  coalitam 
(im  $art.  $erf.  coalitus,  jufammenaetoa^fen). 

Concupisco,  i^  begehre,  concuplvi,  concupitum.    (Cupio,  8.) 
Convalesco,  16^  erjlarfe,  »erbe  gefunb,  convalui,  convalitum.     (Va- 
leo,  2.) 

Exardesco,  i^  entbrenne,  exarsi,  exarsum.    (Ardeo,  2.) 
Inveterasco,    i^    »erbe  att,  inveteravi,   inveteratum   (Partie.    $erf. 
inveteratus,  einge»urgett).    (SSon  vetus;  anä^  invetero.) 

Obdormisco,  i^  f^tafe  ein,  obdormivi,  obdormitum.     (Dormio,  4.) 
Revivisco,  i^i  lebe  »ieber  auf,  revixi,  revictum.    (Vivo,  3.) 

§.  142.  einige  SSerten  flnb  mit  sco  Derlangert,  :^aben  aber  bie  3n* 
cl^oatiDbebeutung  verloren  ober  flnb  Don  Stammen  flebilbet,  »el^e 
ni4>t  mell§ir  Dorlommen,  fo  ba|  jie  afö  einfache,  nici^t  abgeleitete 
SSerien  betrautet  »erben.    S)iefe  flnb: 

Adolesco,  ic^  »a^fe  auf,  ädolevi.  @o  auc^  abolesco,  i^ 
Derf^ioinbe,  -^fire  auf,  exolesco,  i^  Derf^winbe,  Deralte,  inolesco, 
obsolesco.  (95on  bem  uttgebräu^li^en  oleo,  i^  »ac^fe.)  ®on  adolesco 
fommt  bad  ^biectib  adultus  ^er,  er»a^fen,  Don  exolesco  exoletus,  Don 
obsolesco  obsoletas,  Derattet.    ($ergl.  aboleo,  $-  122.) 
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Cresco,  i^  »ac^fc,  crevi,  cretum.  Concresco  u.  f.  m. 
(fpart.  ^erf.  cretus  unb  Bcfonberd  concretus.) 

Fatisco,  xä)  tefommc  9itffe  (ermatte),  ol^ne  5perf.  unb  ®u^). 
CFessus,  mute,  Slbjectiö.   Defetiscor,  tuetbe  tnube,  defessus  sum,  5)ej3onen6.) 

Glisco,  i6)  glimme,  breite  mi^  auö,  oi^nt  $Perf.  unb  ®u^. 

Hisco,  ic^  Sffne  ben  5Kunb,  ol^ne  $erf.  uttb  ®u<). 

Nosco,  id^  lerne  lennen,  tinterrt^te  mi^  über,  növi.  Dad 
^Jerfectum  bebeutet:  (ic^  l^abe  fennen  gelernt)  i^  hnntf  bad 
^Jluöquamperfectum:  i^  lannte.  Nötus  ifl  nur  «biecttt)  (be!annt), 
Uttb  ba«  Partie,  gut.  t|t  ungeBrdu^U^.  (UeBer  bie  Bufammengie^uitö  nosti, 
norim,  ftc^e  §•  nsa).  Sßon  ben  Sttf^w^tttenfetunflen  0>on  ber  alten 
gorm  gnosco)  ^aitn  agnosco  (adgnosco),  i^  erfenne  an,  co- 
gnosco,  i^  lerne  Unntn  (recognosco),  im  @u<)inum  agnitum, 
cogmtum;  ignoeco,  id^  »erjeü^e,  l^at  ignotum.  2)ie  übrigen 
(dignosco,  internosco)  l^aben  lein  ©upinum. 

Pasco,  iä)  »eibe  (tranS.);  futtere,  pavi,  paetum.  (Pascor, 
al^  3)e<)onen0,  i^  weibe,  intran«.)    Depasco. 

Qviesco,  i^  rul^e,  qvievi,  qvietum. 

Svesco,  i4>  flen?6^ne  mi^,  svevi,  svetum,  (^ari  fßerf. 
svetus,  gewohnt.  Slltert^mfi^e«  $r5fen«  svemus  »on  sveo.  Die  3ur 
fantntenfe^ungen  l^aBen  bt^toetten  tran^itit?e  ^ebeutung,  §.  IB.  assvesco,  i^ 
getoö^ne  miäi  an,  unb:  t^  gehjö^ne  einen  an;  meijlen«  fftiit  e«  jebo^  in 
trandittoer  Sebeutung  assvefacio.) 

Scisco,  i(^  tjerorbne,  gene^^mige  (ein  ©efefc),  scivi,  scitam. 
(SSon  scio.) 

aSerben  mit  einem  na^  bem  Äennbu^jiaben  eingefti^obenen  i.  §.  143. 
(iperfectum  unb  @u<)inum  merben  tjum  ©tamm  ol^ne  i  gebilbet.) 

Cäpio,  ic^  nel^me,  cepi,  captum.  Concipio  (concipiß),  con- 
cepi,  conceptum  u.  f.  ». 

Fäcio,  i^  ma^t,  t-^ue,  feci,  factum.  (5Kter  Snb.  gut.  ikxo, 
eotti.  faxim;  §.  115  f.)  8ltö  gJaffli)  bieut  im  ^prdfend  unb  ben  baöon 
geWIbeten  formen  fio,  id^  »erbe;  flel^e  §.  160;  aber  bie  $artici* 
^>ien  (factus,  faciendus)  unb  bie  jufammengefetten  formen  flnb 
\>on  facio.  ©0  anä)  bie  Swf^wmenfefcnngen  mit  93erbalftcimmen, 
g.  aS.  calefacio,  iä^  mac^e  »arm,  erwärme,  calefeci,  calefactum, 
calefio,  patefacio,  patefeci,  patefactum,  patefio  *),  unb  mit  SCb^ 


*)  iBott  einigen  toirb  iebod^  im  ^afj!»  nur  gebrauti^t,  toa«  »on  facio 
gebilbet  i^,  j.  SÖ»  tremefacio,  tremefactus. 
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Htiitrif  i.  33.  satisfacio,  ic^  tl^ue  ©cttüg^,  satisfeci,  satisfactum, 
satisfit.  J)ie  Swfammenfefettttgett  mit  ^JräjMjfitionett  tjcränbem  beii 
SJpcal  ttttb  0c]^cn  mt  perficio,  perfeci,  perfectiim,  im  ^afpJ) 
(regclmäliig)  perficior.  (Conficio  i^at  iebo^  im  ?pafftö  neBen  conficior 
U^totiUn  confieri;  jie^e  §.  160  Slnm.  1.) 

Jäcio,  i^  werfe,  jeci,  jactuna.  Abjicio  (abjicis),  abjeci, 
abjectum  u.  f.  ». 

91  nm.  ^ie  Sufammenfefeungen  tourben  in  bet  alteren  Seit  getoöi^nttd^ 
mit  einem  i  gef^ro^en  unb  gefc^rieben,  j.  33.  abicio,  disicio*). 

Cupio,  i^  i»Uttfc^e,  cupivi,  cupitum. 

JFödio,  i(^  grabe,  födi,  fossum.    Effodio,  effodis. 

Fügio,  i^  fliel^e,  fügi,  fugitum.    Aufugio,  aufugis. 

(Lacio,  i(^  Udt,  »oöott  lacto,  lactare,  ic^  ^aU  jum  Seften.) 
SGBirb  nur  in  Sufammenfefeungett  flebraud^t:  allicio,  t^  lotfe  an, 
allexi,  allectum;  fo  au4>  illicio,  pellicio;  aber  elicio,  i(^  lotfe 
l^erauö,  ^at  elicui,  elicitum.   (Prolicio  finbetjl^mjS^t  im  ^erf,  unb  ©uj).) 

Pario,  ii)  gebare,  peperi,  partum,  (^art.  %vd.  Slci  pari- 
turus;  §.  106  Slnm.  2.) 

Qyeiip,  1(3^  erf^üttere  (qvassi,  ungebr.),  qvassum.  Concütio, 
concussi,  concussum;  percutio  u.  f.  w. 

Räpio,  t(^  rawbe,  entwenbe,  rapui,  raptum.  Arripio,  arri- 
pui,  arreptum  u.  f.  tu. 

Säpio,  \^  fc^mede,  ^abe  ®efd^matf,  Serftanb  (sapivi),  ol^ne 

@ui>.    Desipio,  i^  bin  albern,  ol^ne  ^erf. 

91  nm.  2)00  3nc^oatiö  resipisco,  iä^  toerbe  toieber  ftug,  l^at  resipivi 
unb  resipui. 

(Specio,  i^  [(ä^aue,  »oöon  specto,  spectare.)  ^iur  in  ßu^ 
fammenfetuttgen  gebraut^Ii^:  aspicio,  i6)  betrachte,  aspexi,  aspe- 
ctum,  conspicio  tt.  f*  tt>. 


*)  53et  ben   ÜDiti^tertt  eicit   (reice)   gtoeifllbig   unb   ejicit    (rejiciunt). 
Porricio,   o^ne    5ßerf.,   barrei^en,   l^intoerfen   (von    ben  Ojjfern),    alters 
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@apitel  20. 
!S>ie  aitoeii^enben  ^etfectett  nnb  @u;)in(n  ber  bietteit 

golflcnbe  aSerten  l^aicn  si,  tum  (ein^  sum)  (wie  in  ber  btÜ*  §.  144. 
ten  eoniugatiou): 

Farcio,  ii^  fto^jfe  auö,  farsi,  fartum  (farctum).  Refercio, 
refersi,  refertum  u.  f.  W. 

Fulcio,  t(^  ftufee,  fiilsi,  ftdtum. 

Hauxio,  i^  f^öpfe,  hausi,  haustam.  ($art.  $ut.  hausturus 
unb  hausurus.)     Exhaurio. 

Sancio,  id)  öcrorbne,  fefce  feft,  sanxi,  sancitum  unb  (6fter) 
sanctum. 

Sarcio,  iä^  fllitfe,  ieffere  au^,  sarsi,  sartum.    Resarcio. 

Sentio,  i6)  fü^Ie,  meine,  sensi,  seneum.  Consentio  «.  f.  to). 
Assentio  wirb  ^ttflflet  alö  2)e<)onen^  gebraust:  assentfor,  as- 
sensufi  Bum. 

Saepio  (sepio),  ic^  umjdune,  saepsi,  saeptum.    Obsaepio. 

Vincio,  i(^  binbe,  feffele,  vinxi,  vinctum. 

Stnberd  »eic^^en  ab:  §.  I45. 

Amicio,  i^  beileibe,  amictum.    3m  ^erf.  unflebr. 

Cio,  civi,  citum;  f.  cieo,  §.  127. 

Eo,  iä)  gel^e,  ivi,  itum;  f.  §.  158. 

Ferio,  i(^  fd^lage,  ol^ne  ^erf.  unb  @u<). 

(Perio?)  Aperio,  i^  öffne,  entl^uHe,  aperui,  apertum;  fo 
au^  operio,  i^  bede  ju,  unb  cooperio. 

(Perio?)  Reperio,  i6)  ftnbe,  repperi  (reperi),  repertum;  fo 
ayi^  comperio,  i^  erfal^te,  comperi,  compertum.  (Letten  mit 
^tpcmnifoxm  im  ^rdfen«:  comperior.) 

Sälio,  i6)  f^Jtinge,  salui  (feit.,  unb  ni^t  in  ber  erfien  $perf., 
salii).  Desflio,  desilui  (feit,  desilii)  u.  f.  ».  (2)ie  (Subjtantiüe 
saltus,  desultor.) 

Sepelio,  id^  beftatte,  sepelivi,  sepultum*). 

Venio,  iä^  lomme,  veni,  ventum.     Convenio. 


*)  5Jetf.  etfle  ^etf.  sepeli  (»on  sepelii    $.  118  b  8lnm.  1  unb  2)  Bei 
$er|lu^. 
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j  ^erfecttttn  unb  ®m)inum  feilten  tiniQtn  öon  ?Cbiectit)ett  a^* 
fleletteten  intransitiven  SSerben,  g.  S3.  superbio,  id^  bin  ftolj, 
caecutio,  16)  bin  blinb  (f.  §.  194  Slnm.  2;  aber  saevio  unb  bie 
tranöitiöen,  wie  moUio,  pnb  tJoUftanbig);  biefelben  gormen  fehlen 
avLÖ)  benienigen  auf  ürio,  welche  ünt  ^ieigung  angeben  (verba 
desiderativa;  f.  §.  197),  g.  33.  dormitürio,  ic^  bin  fc^läfrig. 
(JBon  esürio  icbo(^  esuriturus  bei  Xerenj.) 

6a^)itel  21. 

®{e  ahvoti^tnbm  ^npimn  i^axtitipitxt)  ber  ^eponetttien 
uttb  eittlge  anbete  Unregelm&^igfeiten  biefer  93er6en. 

§.  146.  Stuf  biefelbe  2Beife,  »ic  in  ben  actit)en  Sterben,  weicht  in 
einigen  S)ejponentien  baö  ©upinmn  ober  ^articiptum  ^erfcctum 
(»ovon  3nb.  $erf.  u.  f.  ».  burc^  3«f<i»^wenfetung  gebilbet  »irb) 
t)om  gJrafenS  ab. 

Slnm.  3^a«  @m)inum  felbjl  fommt  au^  in  ben  2)eponenticn  nur  fet- 
ten »or.  «&{er  toirb  on  beffen  <Statt  ba0  «Partie.  $Perf.  mit  sum  (Snbk. 
jperf.)  genannt. 

3n  ber  erfien  ßoniugation,  ju  welker  ber  bei  weitem  grßfte 
JH^eil  ber  5)e<)onentien  gel^Srt,  werben  jte  aUe  regelmäßig  gebeugt. 

91  nm.  1.  95on  ferior,  iä^  feiere,  bin  mvL^i^,  unb  operor,  t(^  Bcft^dftigc 
tni^  mit,  f^ai  ba«  $att.  $erf.  ^^rdfenöBebeutung:  feriatus,  müßig,  unbe^- 
f(^&ftigt,  operatus,  Befc^&fttgt. 

91  nm.  2.  ^on  ber  9lb(ettung  ber  ^eponentien  na^  ber  erften  ^onju^ 
gation  f.  §.  193  b. 

§.  147.  a.  aSon  einigen  S)e<)onentien  ber  erften  (Sonjugation  finbet 
fl(^  au(^  bie  actiöe  gorm  bisweilen  ober  oft  bei  guten  ©cferift^ 
fhttern,  j.  S.  popülor,  ii^  ^^lünbere,  ani)  populo.  35ie  toi^tigjlm 
»on  biefen  ftnb  (auger  populor):  altercor,  i(ä^  ganfe  (alterco,  Ter.),  augu- 
ror,  ic^  hjeiffage,  comitor,  i^  begleite  (comito,  bid^terifti^),  conflictor,  id^ 
f&m^jfe  (conflicto,  Ter.),  fabricor,  iä}  »erferttgc,  feneror,  i(^  teilte  ouf  3in- 
fen  au^,  luctor,  i^  ringe  (lucto,  Ter.),  ludificor,  iäj  ^abe  jum  ©ejten,  jie^e 
ouf,  muneror,  t^  ^äjtnU,  remuneror,  t^  »ergette,  oscitor,  t^  gä^ne,  pal- 
por,  iä^  jlreic^te,  \ä}mtiä:iU,  stabulor,  i(^  jle^e  im  @tatt,  l^abe  meinen  (Stanb^ 
ort.  ©ei  ben  iltejlett  ©^riftjlelCern  !am  bie  acti»e  gorm  l^in  unb  wiebet 
t)on  toeit  mei^reren  »or. 

b.  einige  Serben  ber  erjien  ©onjugation,  öon  welci^en  bie 
actiDe  gorm  bie  gewöl^nlit^jte  ift^  jinb  l^ingegen  t>on  einielnen 
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©d^rtftjleBem  ate  De^jonetttten  ßebrau^t  »orben,  j.  »•  fluctuo, 
i^  fc^ttjanfe,  auc^  fluctuor  (Liv.).  ©otd^c  Sterben  flnb  terncr:  hello, 
id^  fü^rc  ^rieg  (bellor,  Virg.)»  communico,  iälj  üitiit  mit  (communicor, 
LivOf  elucubro,  ^  arBeite  au«  (eiucubror,  Cic),  frutico,  idi  tteibeSwetge 
(fruticor,  Cic.)/  luxurio,  i(i^  Bin  vi)p)p{^,  murmuro,  iäf  mutmete  (commur- 
muror,  Cic),  opsöno,  i^  laufe  (@?)eifc)  ein  (opsonor,  Ter.),  velifico,  i^ 
fcfee  @eget  Bei  (velificor,  Cic.  iä)  atBette  für,  Begünilige). 

3tt  bcr  jwcttctt  6ottiugatiott  »eic^^eu  fotflenbe  ^tpf>ntntxm  §.  148. 
ioott  bet  flewS^nlic^ett  IBitbunfl  ab: 

Fateor,  iä)  flcftel^e,  fassus  sum.  Confiteor,  confessus  sum 
u.   f.  tu,   (Diffiteor,  i(^  leugne,  ol^ne  Partie,  ^erf.) 

Reor,  t(^  meine,  rätus  sum.    (Dl^ne  Partie,  ^rdf.) 

Medeor,  i^  l^cile,  ol^nc  ^axt  $Perf. 

Misereor,  i^  erBatme  mi^,  ^at  meiflend  tegelmäfig  miseritus  sum, 
fettenet  misertus  sum.    (93on  miseretur  aU  un^jerfönli^  f.  J.  166  b.) 

Tueor,  xä)  befc^ufce  (fci^aue),  (tuitus  sum).  gJatttc.  gut.  tui- 
turus.  ®tatt  be0  ungebr.  ^Perfectumd  fagt  tnati  tutatus  sum,  »on 
tutor.  93on  contueor,  intueor  tjl  baö  ^erfectum  contuitus  sum, 
intuitus  sum,  feiten.   (Slltertl^ümli^  tuor,  3,  »oüon  ba«  abjecti»  tütus.) 

91  nm.  JDie  regelm&figen  JDe^^onentien  nac^  ber  gtoeiten  Konjugation 
finb  liceor,  i^  hittt  auf  ettt>a«,  mereor,  iä)  »etbiene  (auc^  in  actiöer  gorw- 
mereo  ♦),  poUiceor,  id|  üerfpre<i^e,  vereor,  i^  fordete. 

3ur  t)titten6oniugation  gelösten  folgenbe  J)eponentien,  wel^e  §.  149. 
»ie  bie  Slcti^e  nai^  t^rcn  Äennbu^ftaben  eingetl^eilt  werben  fönnen 
(fungor  ge^t  toie  ba«  ^Pafjlö  »on  cingo,  patior  toie  ba«  »on  qvatio,  qveror, 
qvestus  tt>ie  bae  öon  gero,  gestum  u.  f.  to.): 

Fruor,  {(^  geniepe,  firuitua  unb  fructus  sum  (beibe^  fetten); 
^art.  gut.  fruiturufl. 

Fungor,  tc^  öetrid^te,  ftmctus  simi. 

Grädior,  i(^  ft^reite,  gel^e,  gressus  sum.  Aggredior,  ag- 
gressus  sum  u.  f.  m. 

Labor,  ic^  gleite,  falle,  lapsus  sum.    CoUäbor  u.  f.  ».  • 

Liqvor,  ic^  fc^melje  (intr.),  jerfiteße,  o^ne  gJart.  $erf. 

Loqvor,  i(^  f))te(|^e,  locutus  sum.    Allöqvor. 


*)  Mereo  getn  bom  @rtDerB  but^  «ganbel  unb  SQßanbel  urib  »om  Stti^is 
bienjl:  merere  stipendia,  m.  eqvo;  ba^ingegen  gern  beno,  male  mereri; 
im  $etf.  au^  in  biefet  iiBebeutung  meiften«  merui,  aBer  im  ^artici^.  meri* 
tus  (bene  meritus). 
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Morior,  i^  flerBe,  mortuus  sum.  ?ßaxl  %nt  moriturus. 
Emorior. 

Nitor,  i^  fWfcc  miä)f  ftrcbc,  nixus  obet  nisus  sum.  Adnitor. 
(Enitor,  ic^  gebäre,  enixa  est) 

Pätior,  ic^  bulbe,  leiie^  psssus  sum.    Perpetior. 

(9Son  plecto,  i6^  flehte,  §.  139.)  Amplector,  complector, 
i(|  umfangt,  amplexus  sum,  complexus  sum*. 

Qveror,  iH)  Hage,  qvestus  smn.     Conqveror. 

Rmgor,  iü)  fletf(^e  bie  ß&i}nt,  o^nt  ^axt  ^erf, 

Seqvor,  i^  folge,  secütus  sum.     Conseqvor. 

Utor,  {4>  gebrauii^e,  usus  sum.    Abütor. 

(Verto,  Revertor  u.  f.  w.  f.  §.  139.) 
§.  150.        gerner  folgenbe  auf  scor  (f.  §.  141): 

Apiscor,  i^  erreiche,  erl^alte,  aptus  sum.  ®tbxan^lii^ti  ifi 
adipiscor,  adeptus  sum.   (Indipiscor,  indeptus  sum.) 

Defetiscor,  id^  erntube,  defessus  sum.   (93on  fatisco;  §.  142.) 

Expergiscor,  i6)  erwai^e,  experrectus  sum.  (ßßtxalUHe  $artt? 
cipium  expergitas.) 

Irascor,  ic^  »erbe  jornig,  o^ne  ^crf.  (Iratus,  jomiö,  iratus  sum, 
i^  (in  §orntg.  3^  )9urbe  ^crnig  l^eift  succensui  ober  suscensui,  von 
succenseo  ober  suscenseo.) 

(Meniscor.)  Comminiscor,  iä)  erbettle,  commentus  sum. 
Reminiscor,  l^  erittttere  mxä),  of)nt  ^axt  $ßerf. 

Nanciscor,  xü)  erlange,  nanctus  unb  nactus  sum. 

Nascor,  i^  »erbe  geboren,  natus  sum.  gJart.  gut.  nasci- 
turus. Enascor.  (^DieSlbJectitje  agnatus,  cognatus,  prognatus  »on  einer 
9orm  gnascor.) 

Obliviscor,  i^  i^ergeffe,  oblitus  sum. 

Paciscor,  ic^  ma^t  timn  SSertrag,  pactus  sum.    Compa- 
ciscor   ober    compeciscor,    compactus    ober   compectus    sum. 
•  ^U  ^erfectum  bieni  a\xä^  pepigi,  ttom  <StammU)ort  pango  (§.  132). 

Proficiscor,  ic^  reife,  profectus  sum. 

Ulciscor,  iä)  rdc^e,  ultus  sum. 

Vescor,  iü)  ejfe,  ol^ne  ^ßart.  ^erf. 
g.  151.        3n  ber  tjierten  ßoniugation  »eichen  folgenbe  5)ei>onetttien 
^on  ber  regeintdfigen  Silbung  ab: 

Assentior,  i^  {Hmme  ju,  assensus  sum.    @.  sentio  §.  144. 

Experior,  icfi  i)erfu(^e,  erfahre,  expertus  sum.    (S8g(,  compe- 

rio  S.  145.) 
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Metior,  i^  meffe,  mensu&  som. 

Ordior,  iä^  it^innt  (ttan^it),  orsus  sum. 

Opperior,  i^  etwatte,  oppertus  (opperitus)  sum. 

Orior,  {^  entfiele,  ortus  sum.  ^axt  %\xt  oriturus.  (JDaö 
^erunbiö  oriundus  mit  ber  SSebeutuitg:  aBflaimnenb.) 

51  nm.  1.  3m  3nbicati»  $r4f.  hJttb  bie  gorm  ber  btttten  (Jonjugotion 
gebraust,  oreris,  oritur,  orimur;  im  ^onj.  3m^)etf.  fotoo^t  orTrer  (4)  aU 
orerer  (3).    (9Son  adorior  toirb  adoriris,  adoiitur  geBrau^t.) 

§lnm.  2.  3)ie  tegetm&ftöett  ©cijonenticn  ber  »ierten  (Sonjugation  flnb: 
blandior,  i^  fd^met^le;  largior,  i(i^  f(!^en!e,  mentior,  i^  lüge^  molior,  i^ 
bewege,  unteritel^me,  partior,  i^  tl^eUe  (feit,  partio;  aber  dispertio,  imper- 
tio  [impartio]  l^iuHger  aU  dispertior,  impertior),  potior,  ^  bemd^ttge 
m\ä),  sortior,  i^  lofe,  punior,  k^  ftrafe  (bei  (Cicero,  fonjl  getodl^nti^i^  punio). 

91  nm.  8.  aSon  potior  gebrauten  bie  3)i(^ter  unb  einige  $rofai!er 
bt«tt)eilen  im  3ttbtc.  S^r&f.  potXtur,  potimur,  unb  im  (Soni.  3m^)erf.  poterer 
u.  f.  to.  na^  ber  britten  (Sonjugation. 

9Jön  benjenigen  3)e|)onentien;  hjet^e  enttoeber  allgemein  ober  tton  einigen  g.  152. 
©^ttftfiellern  au^  in  actiüer  gorm  gebrau^i^t  toerben,  erl^Ält  bie  ^jaffltje 
3orm  bann  bidtoeilen  aud^  toirfli^e  ^affi^e  ^ebeutung:  comitor,  x6^  toerbe 
begleitet;  fabricantur,  jle  toerben  »erfertigt,  populari,  ge^lunbert  toerben, 
befonber«  jebo^  ba«  ^Jart.  $erf.,  j.  «.  comitatus  (bei  atten  @d^rift|ieaern), 
elucubratus,  fabricatus,  popuTatus,  meritus. 

Gelten  jlnbet  man  einzelne  anbete  JJ)e:|)onentien  in  ^jafüöer  ©ebeutung  g,  153, 
gebraust  ^.  f&.  hn  (Sicero  adülor,  aspernor,  arbitror,  dignor,  criminor, 
bei  @attuft  ulciscor).  0lur  ba«  Partie.  $erf.  einiger  IDe^jonentien  toirb  »Ott 
guten  ^d^rtftfteUern  au^  in  j)af{it)er  ^ebeutung  gebraui^t  (abominatu8, 
adeptus,  auspicatuB,  amplexus,  complexus,  commentus,  commen- 
tatus,  confessus,  despicatus,  detestatus,  eblanditus,  ementitus,  ex- 
pertus  [inexpertus],  exsecratus,  interpretatus,  ludificatus,  meditatus 
[praemeditatus],  mensus  [dimensus],  metatus  [dimetatus],  moderatus, 
opinatus  [necopinatus],  pactus,  partitus,  perfunctus,  periclitatus, 
stipulatufl,  testatus,  ultus  (inultus,  unger&^t),  neb^  einigen  anberen  bei 
3>i(äbtem  unb  toeniget  guten  ®^riftjlettern)  *). 

(5apittl  22. 
Utttegelmä^tge  Serien  (verba  anomala). 

Utttegelmdfig  »erben  bieieniöen  aSerten  genannt,  welche  aud^  g.  154. 
anper  ber  Silbung  be^  ^erfectume  unb  @u))inum3  in  ben  Ztm^ 
^)u0enbtingen  unb  in  beten  aSertinbung  mit  bem  Stamme  \>on  ber 


*)  3m  3itt)>er.9ut  biatoeilen  ntito,  tnento  u.f.ta).  f6r  utitor,  tuentor. 
SRab»id'9  (ateiittf^e  e^^Ie^re.  XO 
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getpSl^nli^en  gorm  aitoüdftTiu     (Rn  foI^e#  SerBum   ifl  fraget 
bargefieUt  morben,  n&mlid^  sam.    SHe  üiti^tn  folgen  l^iet. 
Possiioi,  id^  lann,  »irb  folgenbenna^en  geitttgt: 


Snbicatii). 

(Son|uncti)>. 

^tdfen«. 

©ing-  poßsum 

poesim 

pötes 

possis 

potest 

poBsit 

$Iur.  pofisümus 

possimuB 

potestia 

posütis 

possunt. 

possint. 

3i»v< 

ttfectum- 

oteram,  as,  at. 

possem,  es,  et, 

oteramus,  atis,  ant 

possemus,  etis,  eni. 

fpetfectum, 
potui,  isti,  it,  potuerim,  is,  it, 

potüimus,  istis,  eruni  potuerimus,  itis,  int. 

g}Iudquam))e(fectum« 
potueram,  as,  at,  pottUBsem,  es,  et, 

potueramus,  atis,  ant.  potuissemus,  etis,  ent. 

Suturum. 
poteK,,iB,i^  j 

poterimus,  lüs,  unt     j  " 

gitturitm  txattum. 

potuero,  is,  i^  j  ggie  (5o«i.  q}etf.      , 

potuerimus,  lüs,  mt    )  *   t-    i 

Snfinttii). 
fprÄf.  posse.        ^erf.  potuisse/        %\it  ftfflt 
5)et  3mi)CMtit>  fcp.     5)a^  fpartici<?ittw  gJrdf.  potens  »irb 
nur  aU  3(biect{)>  geitau(^t:  md(|t{g. 

$lnm.  Possum  iß  aud  potis  (ober  eigentU^  pot)  unb  sum  luimf 
mengefe^t  (possmn  aud  potsum).  ^Utert^ttmli^  unb  bi^terif^  f^itf  ti: 
potis  es,  est,  sunt  (potis  in  (Bt^ä^Uä^t  unb  3a^(  ttnt)e¥&nbnU^)  ^ott 
potes,  potest,  possiint;  in  i&%iUitt  9tiU  auä^  fiUf^  pote  ^  potest 
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Statt  po88tm,  possiB,  possit  (ief  U  aUer£^&m(id^  au^  possiem  u.  f.  to. 
(siem);  potesse  ^att  posse. 

Fero,  i^  trage,  nac^  ber  britten  6onittflatiott,  nimmt  fein  8-  155. 
^ßerfectum  unb  ®upinum  tüli,  lätum  \>on  anbeten  Stimmen.   3n 
eittiflen  bet  j>om  ^rifen«  geWIbeten  gotmen  witb  ber  «ittbeJ>ocal 
ixoi^a^tn  (Stamm  unb  Cnbung  audgelaffen,  folgenbenna^en: 

actiJ>-  ^affij). 

3nb.  fptftf. 

fero,  ferst  ferty  feror,  /«rm,  fertur^ 

ferimus, /erfw,  ferunt  ferimur,  ferimini,  feruntur. 

Coni.  3ttH>e^f- 
ferrerny  ferresy  ferrety  ferrery  ferreria,  ferretury 

ferremusy  ferretisy  ferrent,  ferremury  ferremniy  ferrewtur. 

!Ptdf.  fßfy  ferte,  fptftf.  ferref  feriimni. 

gut.     (2.  8)  ferto,'  ^ui     (2.  3)  fertor, 

fertotef  ferunto.  (8)  feruntor. 

3nfiniti^  qjtÄf. 
ferre.  fern. 

5)ae  Uebrtge  ifi  tegelmÄ^ia  Qnbic.  ^mpttftci.  8lct  ferebam, 
$a{f.  ferebar,  g}Iudqttam))erf.  tuleram,  tulissem,  gut  ejraci  tu- 
lero,  j)on  tuli,  tt.  f.  w.)  *).  (Sbenfo  gelten  bie  Sttf^^wwenfeftungen 
(in  »el^en  bie  $r&p${itionen  i90t  fero,  tuli,  latum  m^  $.  173 
Htinhtti  »erben),  ).  9.  affero,  attüli,  allätum;  offero,  obtuli, 
oblatum.  Aufero,  )>on  ab-fero,  :^at  abstuli,  ablatum;  refero, 
rettuli  (retuli),  relatum.  Suffero,  i^  trage,  ertrage,  :^at  feiten  im  ^erf. 
sufituli;  ftatt  beffen  »ifb  suBtinui  gefagt,  eustuli  unb  sublatum 
aier  aö  fperfectum  unb  ®u<)inttm  J>on  toUo,  i^  1)ibt  (§.  134), 
geiraud^i  Diffeio,  id^  fd^iebe  auf,  )>erbreite,  :^at  distuli,  dilatum, 
aber  in  ber  intranditii^en  Sebeutung,  i^  bin  )>erf(^ieben,  l^at  ed 
»eber  fperf.  np^i  @tti>inum. 

S)a^  SSerbum  edo,  ic^  effe,  edi,  esum,  öon  ber  brüten  <Jott^  8-  156. 
iugation  (8-  133),  ^at,  außer  ben  regelmdßigen  gormen,  im  3n^ 
bicatiD  bej»iß<&f.,  .6oniuneti»  be9  3oM>^^v  3»H>^(<iti)»  unb3n|initi^ 


*)  Tuli  i^  oom  6tamme  toUo;  bei  ^Uutu«  unb  Xntn^  tatulL 

10* 
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bed  $rif.  aud^,  lütjere  gönnen,  benSu^flaien  naif^  mit  benienigen 


formen  be^  93etiumd  sum, 
menb,  ndmlt(^: 

Snbic.  fßtÄf.  aci 
edo,  edis,  edit, 
es,  est, 
edimus,  editis,  edunt, 
estis. 

3mperatit>. 
fßrif.  ede,  edite, 

es,  este. 
gut.     edito,  editote, 

esto,  estote. 


welche  mit  es  anfangen,  ühcxtinfdmf 

(5oni.  3m<)erf.  «et 

ederem,  ederes,  ederet, 

essem,  esses,  esset, 

ederemus,  ederetis,  ederent, 

essemus,  essetis,  essent 

Snfln.  $t4f. 
edere, 
esse. 


edunto. 
3m  $affl))  flnbet  {1^  estur  fite  editur  unb  essetur  für  ederetnr*). 
S)iefeIBen  aBgelärsten  gormen  »erben  au(!^  9on  ben  Sufarnmuf 
fe^ungen  geBrauii^t;  ).  9.  comes,  comest,  comesse  für  comedis, 
comedit,  comedere,  )>on  comedo. 
$.  157.  Volo,  iä)  toiU,  nolö,  i^  toiU  ni(ä^t  (öon  ne  volo),  mälo,  i^ 
»iQ  lieBet  ()>on  mage,  b.i.  magis,  yolo),  wnien  folgenbermafen 
geiettflt: 

3nbicatlt>. 
gJrSfen^.        ^ 


volo 

nolo 

malo 

VIS 

non  VIS 

mavis 

vult  (volt) 

non  vult 

mavult 

volümus 

nolümus 

malümus 

vultis  (voltis) 

non  vultis 

mavultls 

volunt 

nolunt 

Smperfectum, 

malunt. 

volebam 

nolebam 

malebam 

volebas  u.  f.  w. 

u.  f.  w. 

u.  f.  ». 

♦)  2>ie  ftti^etett  gotmen  flnb  but^  Slu«laffung  be«  JBinbeöocal«  nnb 
Sn4^aBen)>ei:&nbetung  entlauben;  ba^  e  touvbe  in  i^nen  ole  ^n  Statut 
(ang  geft)ti)^m 
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fpetfectum. 

volui  u.  f. 

tx>. 

nolui 

malui 

jpittdqttann)erfectttnt 

voluerain 

nolueram 

gttturum. 

malueram 

volam 
voles  lt.  f. 

». 

(nolam,  ungeir.) 
noles  u.  f.  to. 

gtti  ejcact. 

(malam,  VLn^tht.^ 
males  u.  f  m. 

voluero 

noiuero 

ßottiuttciiö. 
5Pr4fen«. 

maluero 

velim 

nolini 

malim 

velis 

nolis 

malis 

velit 

nolit 

malit 

velimus 

nolimus 

malTmuB 

velitia 

nolitis 

malitis 

velint. 

nolint. 

StrHjerfectum. 

malint 

vellem 

noUem 

mallem 

velles 

nolles 

malles 

tt.  f.  ». 

tt.  f.  ». 

fperfectttttt. 

tt.  f.  ». 

voluerim 

noluerim 

maluerim 

fpiudquam))e(fecttim. 

Yoluifisem 

noluissem 

maluissem 

%ui.  txatl  (»ie  qjerf.) 

3m<)eraii5). 

gel^lt          qjrff.  ©Ittg.    noli       qstur.  nolite         gel^It. 
$ui  ®ing.  2.  3.    nolito    ^lut.  2  nolitote 

3  nolunto. 

3ttfitt4tii). 

yelle 

noUe 

malle 
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fßetfectntn. 
noluisse 


yoluisse  noluisse  maluisse 

gJatticiipittm  gJrÄfen«. 

Yolens  nolens  ge^lt 

51  nm.  ^etaltete  gotmen  jlnb:  nevis,  nevult,  neyelle  ftatt  non  vis, 
non  vult,  noUe;  mavolo,  mavelim,  mavellem  ^att  malo,  malino,  maHem. 
^ud  si  vis,  si  vullis,  |u  einem  Sefe^l  ober  einet  $luffotbetung  ^ef&Qt,  est; 
flanb  in  bet  t&gli^en  Siebe  imb  in  bet  Slad^al^mung  berfelben  sis,  sMa 
(jnal,  toenn  id^  Bitten  batf):  Vide,  sis,  ne  qvo  abeas  (Ter.).  Äefer  ani- 
mum,  sis,  ad  veritatem  (Cic  Bosc.  Am.  16).  Facite,  soltis,  nitidae  nt 
aedes  meae  sint  (Plaut.). 

%.  158.  2)a^  SSertum  eo,  id^  gelgie,  ivi,  itum,  i)ott  btx  i>ieiirtctt  den* 
iugation,  mirb  im  ^dfend  unb  ben  ba)>on  geiBUbeten  gönnen  fot 
genbermapen  geiBeugt: 

(Soninncti)). 
^rftfene. 

eam,  eas,  eat, 
eämoB,  eatis,  eant. 

3tiH)eiffectttm. 

irem,  ires,  iret, 
iremus,  iretis,  irent 

gutututn. 

iturus,  a,  um  sim  u.  f.  w* 


Snbicati^. 

eo,  18,  it, 
imus,  itis,  eunt. 

ibam,  ibas,  ibat, 
ibamus,  ibaiis,  ibant. 


ibo,  ibis,  ibit, 
ibimus,  ibitis,  ibunt 

Snn^eratiö.  3nfiniti<>. 

^ptif.  ©Ittj.  il  5PL  ite!  qhftf.  ire 

gut.  @ing.  2  tt.  3  ito, 

fpt  2  itöte,  3  eunto. 
$a¥tici:|)ium  $rdf.  iens,  euntem,  euntis  u.  f.  m. 
©etunbium  eundum. 
S)a^  Ueirige  wirb  tegcImÄ^ij  gelfeilbet  Don  ivi  (iverwn  ohtx 
ieram,  ivisse,  isse  «.  f.  ».)  itnb  itum   (iturue,  iturus  esse). 
S)a«  5pafjli)  lann,  weil  eo  ein  initanMHu^  SitxHm  ift,  nut  in 
ber  briiten  ^erfon  gebilbet  wetbett  (un)ftx^inli^\  8-  95  Sttttu.), 
n&mlii^    itur,    ibatur,    ibitar,    itum    est    u.    f.  m»,    eätur, 
iretiu*. 
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<Sbenfo  ge^fen  oitl^  bie  3ufammenfe^ttnflcn,  ml^t  im  fßer^ 
fectitm  getoAl^nUif^  ii,  nii^t  ivi,  l^aBen,  ).  8.  abii,  redii  (§.  113  b 
Slntn.  1).  (Sinlge  ijott  flutten  (adeo,  coeo,  ineo,  praetereo)  ntp 
mtn  ttanMlu  Sebeuhtng  an,  unb  biefe  bilben  ein  t)oQftänbiged 
^}afp)»:  3nbic.  $tdf.  adeor,  adiris,  aditur,  adimur,  adimiui, 
adeiintur,  3m^)erf.  adibar  u-  f.  tv.,  gut.  adibor,  adiberis  u.  f.  »., 
eottiunct.  fptdf.  adear  it.  f. ».,  S^M^^tf.  adirer  u.  f. ».,  3TrH)er. 
fPrAf.  adire,  gutut.  aditor,  fpiut.  adeuntor;  3ttfitt.  iprdf.  adiri, 
^}attic.  $nf.  aditns,  ®entnbit)  adeundus,  a,  um*). 

aSott  eo  fommt  au(!^  veneo  (venum  eo),  i^  bin  feit,  »erbe 
^erfaitft,  »etif^ee  aK  $affi5)  ijon  vendo  (§.  133)  gebraust  »irb 
utib  »ie  bie  übrigen  3«f<^wmenfetttngen  gel^t.  {3m  3nbic.  ^mjjeif. 
bidtveilen  yeniebam.) 

fflut  bad  iufammengefe^te  ambio,  id^  gel^e  um^tx,  »itb  ^ani 
regeltndfig  na(!^  ber  t^ierten  @on|ugcition  gebeugt;  g.  8.  fßartic. 
^ßräf.  ambiens,  ambientem,  ambientis.  (^ad  Sm^erf.  H6\i>eilen  am- 
bibam.) 

Sie  eo  gelben  qveo,  i(!^  lärm,  unb  neqveo,  icb  lann  nicbt,  §.  159. 
oibtt  ol^ne  3nn)etati5),  fpartici|)ittm  gutumm  unb  ©etunbium. 

flniit.  1.  $lu<^  bad  $art.  $r&f.  tfl  in  bet  getod^nU^en  ^)ßtaiS^t  gang 
ttttgebr&ud^n^,  unb  qvibam,  qyiveram,  qvibo,  neqvibo  flnb  Htdtttit  unb 
fettene  formen.  Qyis  unb  qyit  im  Snbic.  $i:&f.  ta>etben  aUetn  mit  non 
gebraucht  (non  qvis  unb  non  qvit  fitt  neqvis  unb  neqvit);  üUx\)an^i  nnrb 
qveo  mei^  in  negatit)en  <S&j^en  ^tlxanä^t,  unb  toett  feltenet  ali  possum. 

flnm.  2.  3n  ber  Älteren  S^ra^e  tourbe  bei  einem  ^fnjwgefugten  3n* 
flniti«  im  $af{t9  biatoeiUn  eine  $affli9form  gebrannt:  forma  nosci  noä 
qvita  est  (Ter.) ;  ulcbci  (^Jaff.)  neqvitur  (Sali.),   ^^l  coeptua  «um,  $.  161. 

Fio,    idb   merbe,   entfjpric^t  aM  $af[ii9   bem  Serbum   facio  S,  160. 
($.  143),  i&on  mel(|em  bad  $ari  $erf.,  bad  ®erttnbi)>  unb  bie 
)ttfammettgefe|^ten  3eiten  entlehnt  »erbett.     ^a«  Uebrige  tvei^t 
nur  »eitig  ^9n  bet  regelm&figeit  Oeugung  ab. 

3ttbicatiJ?.  (Sonjunctii). 

5Prafen«. 
fio,  fiß,  fit,  fiam,  fias,  fiat,  < 

(fimus,  fitisO  fiunt  fiaonud,  flaÜB,  fift&U 


•)  2>fe  Unregelrnftfigfeit  in  eo  bejle^  bÄrfn,  baß  ber  «tamutödwl  i  »w 
a,  o,  u  in  e  »erdnbert  toirb,  unb  baf  e«  im  3nb.  3m^)erf.  unb  %txt,  bie 
Sorm  auf  bam  (tau  ebam)  unb  bo  (fi.  115  b.  c)  i^tA, 
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3ttbicati^.  (Sonittticüo. 

3mi)etfectttm. 
fiebam,  fiebas  u.  f.  w.  fierem,  fieres  u*  f.  to. 

gttttttttiri. 
fiam,  fies  u.  f.  m.  Sel^Ii 

SmiJetatiö.  Snfinitl^. 

5Praf.  ®.  fi,  qSL  fite.  gJrdf.  fieri. 

(Factus  sum,  eram,  ero,  8im>  essem,  &ctam  esse,  £sictam 
irL)    (Futurus  sim;  ^turus  esse»  fore.) 

$lnm.  1.  ^cn  ben  Sufammenfe^ungen  f.  Bei  facio.  Confieri  l^ot  mit 
confit,  confiat,  confieret  (3.  $etf.);  defieri  (fel^lett)  nut  detit,  defiunti 
defiat. 

Slntn.  2.  3n  btefem  SJetBum  i^  (töibet  bie  Olegel)  ber  fßotal  i  m 
einem  anbeten  Sl^ocal  lang,  au^er  in  fieri,  fierem. 

ßajpitel  23. 
llntjottflftnbtgc  SBcrBeti  (verba  defeotiva). 

%.  161.  äSetfc^iebene  SetBen  merben  ni(|^t  i^oUfl&nbig  in  aOen  btn 
gotmeti  gebeugt,  welche  fle  bet  Sebeutunfl  na^  l^aten  Wnnte«. 
S)le,  benen  ba^  ^erfectum  ober  (Bn^innm  fe^It,  jinb  fnll^er  ange^ 
fixf)xt  SSon  ben  uttt:egelmäßig.ett  aSerten  flnb  einige  jugleid^  un\>Qif 
ftdnbig.  ^itt  werben  bieienigen  SSerben  befonber«  angefuH^rt,  »et 
ä)tn  ba^  träfen«  fel^lt,  ober  bie  nur  in  gatij  elnjelnett  gorme» 
gebraucht  »erben. 

S)ie  Serben  coepi,  i^  begann,  fing  an,  memini,  idS»  erinne« 
mic^  (commemmi),  wnb  odi,  ic^  l^affe,  jinb  im  (ßrifena  unb  b« 
bMon  abgeleiteten  ßtikn  nic^t  gebr&uc^li^.  SSon  memini  uiti 
odi  l§>at  ba0  ^erfectnm  bie  Sebeutung  tint^  gJrifend,  baö  Pu«^ 
quamperfectum  bie  eineö  3m^)erfectume  unb  ba«  guturum  ejcactu» 
bie  eine^  guturumö.    Siefe  Serben  werben  fo  gebeugt: 

3nbicatio. 
^erf.  coepi,  coepisti    memini  u.  f.  m.         odi  u.  f.  t9. 

tt.  f.  ». 
^luSquami).    coepe-    memineram  oderam 

ram 
gut.  e;:act.  coepexo      meminero  odero 


..^ 
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Ißetf.  coeperim 
^Iit^quam)).  coepis- 

sem 
gut.  ejaci(tt)ie^etf.) 


$erf.  coepisse 


(Soniuncti!». 
meminerim 
meminisseni 


gut.  ©ittg.  2  me- 

mento 
g}t  2  mementote 

Snfinitiö- 
memimsse 


oderim 
odissem 


ge^lt. 


odisse 


$attic{:|)ium. 
gJerf.  fpaff.  coeptus     %if)li  (osus,  j>eraltet) 

gut.  act.  coepturus     %tfjlt  osurus. 

91  nm.  fßon  osns,  toet^e«  act{t)e  Sebeutung  l^at,  flnben  {l^  He  Sufam« 
menfe^ungen  exosus,  perosus,  l^affenb. 

Coepi  flnbet  fi4>  äu«^  im  ^Jafjlö,  coeptus  sum,  »elc^e«  mit 
einem  <)af(lwn  SnflttitiJ)  tjertunben  witb,  g.  85.  urbs  aedificari 
co^ta  est;  man  fagi  iebo(|>  auc^  aedificari  coepit.  (Öbenfo  »irb 
aud^  ))on  desino,  i(i^  l^dre  auf  [$.  1S6],  desitus  est  geBtau^t,  ).  ^.  Veteres 
orationes  legi  sunt  desitae,  Cic,  aber  anäj  desii,  ).  Sd,  Bellum  jam  timeri 
desierat,  Liv.) 

91  nm.  91U  $r&fen^  9on  coepi  bient  incipio  (incepi,  inceptum,  Don 
capio)  unb  (feltenet)  occipio  (occepi,  occeptum).  Incipio  facere,  coepi 
facere  (fcltener  incepi)  •). 

a.  Ajo,  ic^  fage,  fage  Ja,  »Itb  in  folgenben  gormen  Qtixau^U  %.  162. 

Snbic.  5PrÄf.  ßoni.  5pt4f. 

ajo,  als,  alt  —  ajas,  ajat 

—    —    ajunt  —     —    ajant. 

3ttb{c.  3mi)etf.  Partie,  ^ßtöf. 

ajebam,  ajebas  tt.  f.  ».  ajens  (abjectiö,  bejal^ettb). 
(35ei  ^lavLine  u.  Tetenj  aibam.) 

Sinnt.    3)et  3nij)etatiö  ai  ijl  ganj  \>etaltet. 


*)  SJlit  bem  «ccufatiö  eine«  ©ubftantiö«  i^  coepi  feiten,  aber  incipio 
l^duflg  (incipere  oppughationem;  proelium  incipitur;  Sali.  Jug.  74);  bi)<!^ 
ffnbet  ^  im  ^afflö  ludi  coepti  sunt  (^ü.),  unb  ba«  ^^«tici^ium  (opus 
coeptuxn)  ijt  ni^t  feiten. 
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b.  Inqvaniy  i^  fage,  toith  in  folgenben  gornten  geBrancIrt: 

3nbicatiD. 
^tdfen«.  Swpetfectttm. 

inqyam,  inqvis,  inqvit,  inqvi- inqviebat. 

mus,  inqvitis,  inqviunt. 
5Perf.  —  inqviöti,  inqvit*).       gut.  —  inqvies,  inqviet. 

3m<)etatit>  (feiten). 
fPtdf.  ©ittfl.  inqve,  %nt  ®ittfl.  2  inqvita 

91  nm.  lDiefe0  ^etBum  tt>irb  nur  gebraust ,  toenn  CHner  mit  feines 
eigenen  SBotten  rebenb  eingeführt  toitb,  unb  toitb  nad^  einem  ober  me^^r 
ren  SÖörtern  ber  angeful^tten  flüebe  etngef^altet,  j.  ©.  Tum  ille,  Nego, 
inqvit,  verum  esse,  läf  leugne,  fagte  et  a(«bann,  baf  e«  toal^t  i^  Po- 
testne,  inqvit  Epicurus,  qvicqvam  esse  melius?  Inqvam  toitb  in  (Stfi^^s 
lungen  au4  aU  $erfectum  gebraud^t. 

c.  Infit,  er  l^ebt  an,  töirb  nur  in  ber  brüten  ^Jerfon  be«  3nbic.  -$r«f. 
geBrau^t,  enttoeber  allein,  in  ber  ©ebeutung:  f&ngt  an  ju  reben,  ober  mit 
einem  Snfinttio,  getodl^nli^  einem,  ber  ein  üteben  Be^ei^net  (g.  9.  laudaie, 
percontari  infit).    ($lltert^nmli^  unb  potti^.) 

g.  163.  Fari,  reben  (Deponent  ber  erflen  ßonittflation),  mit  feine« 
Sufrtmntenfetungen  (aflfari,  effari,  praefiari,  pro£ari)  ifi  in  fofc 
genben  formen  gebriuc^Ii^  (bie  eingedämmerten  finben  ficfi  j[ebo4 
nur  in  ben  3«f«wmenfeftttn9en): 


3nblcatii). 

ßonjunctii) 

«Prdfene. 

fatur 

ge^It. 

(famur,  famini)  — 

3mj)erfectum. 

(&bar) 

(farer  u.  f.  ».) 

^erfectum. 

fatus  Bum  u.  f.  to. 

&ta8  Rim  tt.  f.  m. 

^Ittdquamperfectum. 

fatus  eram  u.  f.  m. 

fatas  essem  n.  f.  m. 

gttturum. 

fnibor  (fitberis),  fabitur. 

m^ 

♦)  Inqvii  (?  (SatttU). 
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3ttt<)efatli).  .  Snfittitii).  ®upinum  ftwette«). 

«Prfif.  ®.  faxe  5Präf.  fari  fatu 

^axiicipium. 
^}rAf.  fantem,  fantis  u.  f.  w.  (ol^ne  9tom{natto). 
fßetf.  fatus,  a,  um. 

©entnbium  fandi,  fando;  ©erunbit)  fandus  a,  um  (j.  8.  fanda 
atqve  nefimda). 

9lnnt.    lDa6  einfa^e  ^etBum  fari  iji  altettlfttolid^  unb  bi<!^tettf^. 

Salveo  (iä}  iin  »o^Iiel^altctt,  unöerfel^rt,  salvus),  »itb  nut  8.  164 
in  ©rußen  gebraust,  im  3tttperaiit>  salve,  fei  öefltußtl  fpiur.  sal- 
vete  (gttt.  ©ittg.  salveto),  im  Sttflttitii)  itt  ber  SJetbittbuttfl  sal- 
vere  (te)  jubeo,  fei  gegrilßt,  unb  im  Snbic.  bed  gut  si^lvebis 
(in  fclirifllid^ett  ©rilßen).  3n  betfelben  «ebeutung  flnbet  ji^l  ber 
3«H)erati5)  ave  (have),  fei  gefltitßil  guten  S^agl  fpiur.  avete, 
gut.  ®ing.  aveto;  feiten  avere  jubeo.  (Aveo  i^:  i^  bin  geneigt, 
ttage  ©erlangen;  $.  128b.) 

CHn  alter  Sm^eratio  ifl  apäge  (oTreryc  =  abige),  fort  tnitl  loeg  mitl 
apage  te  (au^  Blo$  apage,  toegl). 

aid  Smperatii)  flnbet  fldji  au^  bie  gang  ungewSl^ntit^e  gorm 
cedo,  giei  l^erl  (cedo  Kbrum)  l^erauÄ  bamiti  fagel  (cedo,  qvid 
faciam).    3n  ber  aWel^rgai^l  (t)eraltet)  cette. 

Sin  Itt.  Slußer  ben  l^ier  ou«brütftt^  ongeffitirten  SßerBen  gieBt  t6  anbere, 
»on  Wellen  bie  eine  ober  bie  anbere  Sorm  jld^  ntci^t  jinbet,  toetl  nur  geringe 
SBeranlaffung  gu  il^rem  ©eBraud^e  loar,  j.  53.  solebo  unb  solens  »on  soleo, 
unb'  jle  tJteHet^t  auferbem  üBel  lautete,  g.  $.  dor,  der,  deris  Von  do. 
iBom  S^erBum  ovo,  id^  frol^lotfe  (Befonber«  üon  einem  geringeren  @iege<* 
pge,  aU  ber  Xmm)ßfO,  finbet  fid^  getoöl^nUd^  nur  bad  $artici)){um  ovans, 
Bei  JDid^tem  aud^  ovat  (ovet,  ovaret). 

'!..  V  6ai)itel  24. 

Ititperfönli^e  SSerBen  (verba  Impersonalia). 

Un<)erf5nli^  »erben  bieienigen  Serben  genannt,  welche  nur  in  g.  165. 
ber  britten  ^erfon  in  ber  (Singai^l  ^tixau^i  unb  gewö^nlic^  auf 
lein  ©ubject  im  Stominatiij  belogen  werten. 

$lnm.  ^u^er  ben  ^etd  un^erfonlid^en  ä^erBen  toerben  aud^  etnig^ 
SJerBen,  bie  fon^  ^erfönlid^  finb,  in  getoiffen  SSebeutungen  un^)erfdn(id^  ge^ 
Brauet,  |.  B.  acddit,  e«  gefd^ie^t,  von  aeddo.    @.  bie  @9nt.  S*  S^^* 
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8.  166.        Un)>erfi5ntt(f^  finb: 

a.  S){e  SSerien,  meiere  bie  SBittentng  Uitiä)ntn,  j-S.  nin^t, 
ed  fc^neit,  pluit,  e^  tejnet,  grandinat,  eö  l^agelt;  flleid^fall«  bic 
j»ei  3tt(i^oat{öCtt  lucescit  (illucescit),  e«  wirb  l^ctt,  ZaQ,  imb 
vesperascit  (advesperascit),  e0  »üb  Slbenb. 

b.  golgenbe  eingclne  aSerten  ber  jwelten  Soniugation: 
Libet,  ed  beliebt,  libuit  unb  libitum  est(afö  ^olhbtpontni). 

Collibet. 

Licet,  e9  ip  erlaubt,  licuit  unb  licitum  est, 

Miseret  (me),  (miä))  jammert,  ol^ne  fperf.;  auc^  miseretur, 
misentum  est 

$[nm.  972an  fagt  aud^  )}erf6nli^  misereor.  Miseror,  miserari  (»ebes« 
tet  meiften«:  (mit  SBorten)  htfta^tn. 

Oportet,  e^  ift  ^fli^t,  nSt^ifl,  oportuit 

Piget,  e^  öerbriejt,  piguit  unb  pigitum  est. 

Poenitet,  ed  reut,  poenituit. 

Pudet,  e«  erregt  ®0)aam  (p.  me,  ic^  fii^dme  mic^),  puduit 
unb  puditum  est 

Taedet,  ed  elett,  erregt  Ueberbruß  (t  me,  i^  bin  ea  ubet^ 
bruflig),  ol^ne  ^erfectum,  flait  beffen  ba^  gufammengefeftte  per- 
taesum  est  gebraust  wirb. 

Slttm.  ^ie  ^ecBen  decet,  e^  ji^mt  fid^,  ^tf^itocfjl,  decuit,  unb  dedecet, 
ti  giemt  ^di  nid^t,  fielet  nbtl,  finb  ^toax  etgentlid^  nid^t  nnptx^bniiä^,  inbem 
fle  fld^  auf  ein  Bejltuimte«  ©ubject  bejie^en  fönnen  unb  in  ber  SÄe^rjol^l 
»orfommen  (omnis  eum  color  decet,  parva  parvum  decent),  aber  fle  totts 
ben  tod^  nur  in  ber  brüten  ?Perfon  geBroud^t,  toeit  fle  ffd^  toeber  »on  bem 
diebenben/  nod^  t)on  bem  ^ngecebeten  audfagen  (äffen. 

c.  Eefert,  e^  ip  baran  flelegen,  retulit  (öon  fera;  in  ber 
Slu^fpraci^e  öon  refero  »erfc^ieben). 
8.  167.  S)ie  uuiJerfönti^en  SSerben  (unb  bie,  xod^t  bisweilen  nnptxf 
fönli^  gebraust  »erben)  »erben  in  ben  tiniünm  gormen  reget 
mäßig,  bem  träfen«  unb  ^ßerfectum  gemafi,  gebeugt,  aber  il^re 
SSebeutung  ertaubt  nid^t,  einen  3mperatiü  ober  ein  ©upinum  ober 
^articipium  gu  bilben  (aufier  bafi  öon  einigen  Serben  bad  ^art 
fperf.  ^aff.  im  9?eutr.  [x^  flnbet,  mit  est  u.  f.  ».  i)erbunben). 
Oportet  ^eigt  alfo  im  Snbicatiö:  oportet,^  oportebat,  opor- 
tuit, oportuerat,  oportebit,  oportuerit;  im  Soniunctiö:  opor- 
teat,  oporteret,  oportuerit,  oportuisset;  im  Swflnitiö:  opor- 
tere^  oportuisse.     SBon  übet,  licet,  poenitet,  pudet  fotumen 
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itbo^  fßattici))ien  in  etmad  ^txinUxitx  Sebeutung  unb  Slnmen^ 
bunfl  i)or. 

$lnin.  Libens,  loiHig,  gettt;  licens  (9lbieeti»),  frei  (gugeUo«);  lidtas, 
etlauBt;  licitnrum  est,  liciturum  esse.  Pudens  ^bjectiü),  {tttfant  (pudi- 
bundiis,  b(dbe),  pudendus,  befen  man  {i^  f^&men  muf,  l^&fU<!^;  poenitens 
(feltenX  reuig;  poenitendus,  )U  bereuen,  (©erunbium  (ad)  poenitendum, 
u.  f.  u>.    ^ie^e  $.  218  a  $lnm.  8.) 

©(^lufiemerfung  jur  Seugungdlel^re  ber  aSerBen. 

;Der  ^Inf&nger  muf,  um  9$ettoe(!^felungen  |u  t^ermeiben,  tool^I  Beamten,  §.  168. 
bafi  einige  IBerBen  öon  ganj  berf^iebener  ©ebeutung  unb  ©eugung  in  ber 
erflen  ^erfon  3ttbtc.  ^r&f.  gleite  gcrm  i^aben,  toie  ).  IB.: 

aggero,  i^  l^&ufe  auf,  1  unb  aggero,  trage  ^injUr  3  (pon  gero). 

(in  ^rofa  geto.  exaggero). 

appello,  nenne,  1,  appello,  (anbe,  8. 

compello,  rebe  an,  rufe,  1,  compello,  treibe  jufammen,  l^erBei,  8 

(peUo). 

colligo,  binbe  ^ufammen,  1  (ügo),  colligo,  fammle,  8  (lego). 

consterno,  »ertoirre,  erf^rede,  1,  consterno,  Bebecfe,  Belege,  8  (sterno). 

eff ero,  ma^e  toilb,  1,  eflfero,  trage  l^inau«,  8  (fero). 

fundoy  grnnbe,  1,  iundo,  giefe,  8. 

mando,  trage  (einem  itroai)  auf,  l,  mando,  faue,  8. 

obsero,  ))erriegeU,  1,  obsero,  Bef&e,  8. 

salio,  f)>ringe,  salui,  saltum,  4,  salio,  fal^e,  salm,  salitum,  4. 

volo,  fliegt,  1,  volo,  toitt  (yerb.  anom.). 

Slnbere  unterf^eiben  fi^  bur^  »etif^tebene  Duantit&t  be6  ^tammbocaU, 
toie  ).  IB.: 

colo,  Baue  (bad  8anb),  ))f[ege,  8,  unb  cölo,  feilte,  1. 
dico,  toei^e,  1.  dico,  fage,  8, 

indico,  geBe  an,  praedfoo,  ptü\t,         indioo,  praedico. 
cdüco,  erjiel^e,  1,  edüco,  fu^re  ^finau«,  8. 

lego,  lefe;  fammle,  8,  lego,  fenbe  al«  SlBgeorbneten,  »trs 

ma^e  but^  ^^eflament,  1. 
allego,  »&l§le  l^inju,  aUego,   fenbe   einen  SlBgeotbneten, 

fttl^re  an,  ertt)&]§ne. 
relegö,  lefe  toieber.  relego,  »ettt)eife. 

Slttbere  IBerBen,  in  ber  jtoeiten  unb  britten  Soniugatton,  er^Iten,  »ie 
bte  da^Htel  18  unb  19  jeigen,  glei(i^e  gönn  im  ^erfectum  ober  ©u^inum 
nnb  be«  baoon  geBübete«  Seiten,  ).  IB.  Ticturus  oon  vinco  unb  oon  ^vo. 
(Oblitns«  Bef<^wiert,    ^tm  obKno,  oblitus,  ber  oergeffen  l^at,  oon  obli- 

TlBCOr.) 
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ßapitel  25. 
!Cie  Stbuetbten  unb  ^ti|>of{tionen« 

$.  169.  S)ie  abDerbten  l^aben  feine  anbete  Seugunfl  ale  bie  @om))a^ 
tation.  6onn)arirt  lönnen  im  Smgemeinen  nut  bie  ?Cb5>erWen 
»erben,  totl^t  öon  Stbiectiöen  ober  $artici<)icn,  bie  felbfl  conq)anrt 
»erben,  mit  ben  (Snbungen  e  (o)  ober  ter  gebilbct  flnb  (jle^e 
$.  198).  Ser  (Somparati))  bed  Slbioerbiumd  ift  bann  bem  bed 
8lbiectiö0  im  9?om.  3leutr.  qIü^,  nnb  ber  @u<)erIaHJ)  be«  8lb»er^ 
biumd  »irb  »ie  ber  bed  8lbiectiJ)d  gebilbet,  aber  mit  ber  ©nbung 
e  fiatt  HS,  j.  S.  docte  (doctus),  doctius,  doctissime;  aegre 
(aeger),  aegrius,  aegerrime;  fortiter  (fortis),  fortius,  fortissime; 
acriter  (acer),  acrius,  acerrime;  audacter  (audax),  audacias, 
audacisBune;  amanter  (amans),  amantius,  amantissime ;  £stcile 
(facilis),  fikcilius,  facillime. 

Slnnu  l^l^on  tuto  loirb  tatissimo  geBilbet,  unb  i^on  merito  meritusimo 
(gan)  na^  S^erbien^). 

i.  170.  SDenn  bie  @om:|)aration  bed  9lbiectii9d  nnregelmd^ig  ober  tm^ 
.  )>oafiAnb{sifl,  fc^  ift  bie  bed  ^^ttUum^  ed  anf  biefelbe  Sieife, 
}.  S.  bene  (bonus),  melius,  optime;  male  (malus),  pejus, 
pessime;  multum  (ba«  Sleutmm  bed  abjectiod,  ate  abDerbinm 
gebraust),  plus,  plurimum  (ebenfalls);  parum,  »enig,  ni^^t  genug 
(parvus),  minus,  minime  (minimum,  aU  Stngabe  eine#  SRafe^: 
minimum  distal,  minimum  invidet,  Hör.);  deterius  (deterior), 
deterrime;  ocius  (ocior),  ocissime;  potius  (potior),  potissimnm; 
prius  (prior),  primum  nnb  primo  (eigentlich  Stccuf.  unb  Sftlot. 
ivx  Sleutrum);  nove  (novus),  novissime. 

Sefonberd  ifi  ju  merlen  bad  nur  im  ^om:|)arati)>  unb  ®w^ 
latit)  gebriu(!^U(!^e  magis,  mel^r,  maxime  i^on  magnus,  unb  eienfo 
uberius,  ubertime  öon  über.  Valde,  fel^r,  flarf  (flatt  valide, 
)>on  validus),  l^at  validius  (bi(^t.  feiten  valdius),  validissime. 

$lnm.  ^ie  ^\>Hxhxtn,  toe^e  ein  gegenfeitiged  Drtdt)er]^dUnif  bejet«^ 
nen  unb  ))on  toel^en  ^biecti\)e  im  @om))arati))  unb  ^u))erlati)D  geBilbrt 
toerben  ($.  66),  l^aben  aU  Slbt^erBien  entf))re(!^enbe  (Som))aration :  prope, 
propius,  proxime;  intra»  interius,  intime;  ultra,  extra«  post  — *  ulterios, 
exterius,  posterius  — •  ultimum  Pber  ultimo  u.  f.  to.  (Befonber^  postremom 
unb  postremo);  supra,  superius,  summe  (im  l^ö^^en  ®rabe),  snmmun 
(i^o^ßenO)  supremum,  luUl^i,  )um  legten  ^aU  (feiten);  dtra  unb  iiifi» 
^aBen  nur  dterius,  inferius,  o^ne  <Su^erIati9. 
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Sott  attberett  9lb))etbien  toerbett  ttttr  folgettbe  cottt))ariTt:  $.  171. 

Diu,  tätige,  diutinsy  diutissime. 

Nuper,  ntuU^,  nuperrime,  o|>tte  6otti))atatit); 

Saepe,  oft,  saepiuB,  saepissime. 

Secusy  attbetd,  ttic^t  »o|l^l,  secius  (non,  nihilo  secius,  ttid^t 
»eniger,  ttic^td  beflo  toetilger). 

Temperi  (tempori),  jeiiifl,  temperius. 

3)ie  Iateitttf(|e  ®))Ta(!^e  l^at  folgenbe  $Ptd))o{Uionett,  um  93er^  8-  172. 
I^attttlffe  i»{f(^ett  @ubßanti)>ett  )u  bejeiilttett: 

I.  bie  tttit  htm  Slccufatit)  )>etbttttbett  toerbett: 

Ad,  )U,  an  (uttittittelbat  Ui,  ad  manum). 

Adversus,  adversum,  gegett*). 

Ante,  Dor. 

Apud,  bei. 

Circa,  circum,  uttt — l^erutttCcircum  amicos,  urbes,  insulas, 
iu  ben  greuttben,  itt  bett  ©Mbtett,  auf  beti  Swf^I»  l^emtit). 

Circiter,  gegett,  ungefAl^t  um  (i9on  bet  Qdi :  circiter  horam 
octayam). 

Contra,  gegenilbet,  gegen  (itt  feittbliii^et  Segie^ung). 

Cis,  dtra,  biedfeitö. 

£2rgc^  flegett  (pon  tintx,  meifl  too^ItooUenbett,  @e{{nttuttg  ober 
^attblungdtoeife). 

Extra,  auf eti^olb,  Aufler. 

Infra,  utiterl^alb,  unter. 

Inter,  {mifcf^en,  unter. 

Intra,  innerl^alb,  Wntn. 

Juxta,  neben)  bei 

Ob,  öor  (oculos),  toegen. 

Penes,  bei,  in  3emanbe0  «l^inben  unb  ^Jla^t. 

Per,  bur4f. 

Pone,  l^inter. 

Post,  nac^. 

Praeter,  l^orbei,  auf  er.     (Praeter  oeteros,  »pr  «nieten.) 

Prope,  na^e  bei. 

Propter,  na^e  bei,  toegen. 

Supra,  oberl^alb,  Aber. 


•)  Gelten  exadyewus  (»on  ex  «nb  adv.),  gegenftber  (aa^  ab^erWum). 
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Secuxidum,  ni^,  nad^,  gem&§. 

Trans,  jcnfcitö. 

Ultra,  ienfeitd,  üBet  —  ^inaud. 

IL  bie  mit  bem  ablatio  »erbunbeit  »erben: 

Ab,  a,  tjott.  (Ab  toixh  immtt  öor  SBocalen  flebraucJ^t,  oft 
an^  t)or  @onfonanten,  a  nur  t>ot:  @onfonanten;  ^ot  te  toirb  au^ 
abs  flefagt,  abs  te)  *). 

Absqve,  ol^ne  (altert^utttlic^;  absqve  te  si  esset,  »cttti  bu 
ni^i  wdteft). 

Coram,  \yox,  fn  ©egenwart. 

Cum,  mit. 

81  nm.  Cum  tolrb  ben  |)erfönlt^en,  bem  refl^etiöen  unb  bem  vtlaüttn 
$ronomen  leinten  angel^&ngt :  mecum,  nobiscum,  secum,  qTocum,  qTacnm, 
qvibuscum.  3)em  retatiüen  Pronomen  !ann  e«  iebo<i^  au^  (befoitber«  Bei 
ben  IDid^tern)  uotgefe^t  tottUn,  }.  Sd,  cum  qyo,  cum  qyibus.  (Mecum  et 
cum  P.  Scipione.) 

De,  t)ott  (l^erab  —  J>on,  übet). 

Ex,  e,  au«.  (Ex  Dor  SJocaten  unb  t)or  (Sottfonattten,  e  nur 
Dot  Confonantew). 

Prae,  öor  (öot  —  1)tt,  wegen).  (Prae  me  beatus,  giadflic^  ta 
fBetgtei^ung  mit  mit.) 

Pro,  t)ot,  für. 

Sine,  ol^ne. 

Tenus,  bid  (mirb  feinem  (Safud  na^gefej^t:  pectore  tenus). 

91  nm.    Tenus  fle^t  feiten  mit  bem  ©eniti»,  j.  35.  crurum  tenus  (Virg.). 

III.  bie  mü  bem  Slctufatit)  ober  9lblati)>  )>etbitnben  merben: 

In,  in,  auf  (8lbL) ;  in,  gegen  (Slccuf.) 

Sub,  unter  (SCbL);  unter,  gegen  (Slccuf.). 

Subter,  unter,  unterl^alb. 

Super,  über  =  öon  (SlbL);  ober  =  oberl^alb  (Sfecuf.). 

93on  ber  (Sonftruction  biefer  ^rdpofltionen  urirb  ba0  ffläffm 
in  ber  ©pntar  (J.  230)  geleiert 

Slnm.  1.  UeBer  ben  Befonberen  ®eBtau^  ber  nBrtgen  $r&))oflt{ones 
unb  i'^xt  ^Itttoenbung  in  getoifen  Otebenaarten  unb  9[u6btit(f en  ift  ba«  hörtet? 
Bu^  na^jufel^en.  ^er  lateinifd^e  ^ptaä^^thxanä^  toei^t  ^ier  oft,  toegen 
einer  ))etf^iebenen  Sluffaffang  bed  I93erl^dltniffed,  oon  bem  beutfi^en  ab,  g.  IB. 


*)  3m  (üeBrau^e  t)on  ab  unb  ex  t)or  ^onfonanten  wei<!^en  bie  @^rifU 
fteHer  »on  einanber  ab  nnb  BleiBt  ft^lBft  ber  einzelne  @<!^rift^el[er  fU^  nii^t 
gtei^ 
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toenn  ef  auf  Soleiit  ^ft:  initiom  fkoere  ab  aliqva  re»  unb  ni^t  cum 
übet  in  (unb  ballet  au(^:  Unde  initiam  faciam?). 

9inm.  2.  dinige  ^td^ofltionen  toetben  onil^  a(«  $lb))e¥]&ien  go6taud^t 
oi^ne  baf  bie  ^enennnitg  beffen,  tootauf  ba«  iBeti^&ltntg  fl(!^  Be^ie^tr  i^in^uge« 
fn^i  iDirb,  ndmli^ :  coram  (^etfönti^,  t)on  Slngefl^t  }u  Slngefl^t),  ante  (tot? 
an,  l»orl^tr=:antea),  circa,  drciter,  contra,  extra,  infra,  intra,  juxta,  pone, 
post  (leinten,  na4l|^n=poBtea),  prope,  propter  (in  ber  9l&l^e),  supra,  ultra, 
anbter,  snper.  (9L(int^Juii(i^  i  prael  ge^  vetanl  ire  adTersum,  entgegen« 
ge^en.)  Ad  toitb  bei  Sohlen  in  bev  Idebeutung  ungef&l^i;,  tttoa  alt 
9b))etHum  o^ne  Qinfiu^  auf  ben  (Safud  gebrandet,  }.  S.  ad  duo  ogtilia  et 
octingenti,  Liy.  IV,  59.  Praeter  toirb  bi«toeilen  in  bet  ©ebeutung  au«? 
gencntmen  mit  bemfelBen  casus  obliqvus  gebraust,  ber  t)or^etgeH  i-^**- 
Caeterae  multitodini  diem  statoit  praeter  rerum  capitalium  damnittis. 
Sali.  Cat  86.  9ud^:  Nnllae  Utterae  praeter  qvae,  auf  et  benienigen,  bie, 
Cic.  =  praeter  eaa,  qvae. 

Snm.  8.  Umgefel^rt  toetben  einige  anbete  SlbvetBien  bi^tpeiten  aU 
$ri^ofitionen  gebtau(^t,  n&mli^  mit  bem  9lbiatit>:  palam,  dffentli^  9ot 
(populo),  procul,  fetn  t>on  (procul  mari,  dftet  procnl  a  mari),  simul,  }U« 
gtei^  mit  (simul  hia,  bi^tetif^  f&t  simnl  cum  his);  mit  bem  9ccufati)i» 
usqve  (usqve  pedes,  abet  ungetod^nli^  unb  nut  bei  n>&ten  ^d^tiftfieHenv 
fonll  usqve  ad  pedes);  mit  bem  Slblati»  ober  9lccufati))  clam,  b(tmli(]^  )>ot 
(clam  patrem,  dam  Tobis). 

$lnm.  4.  Prope  toirb  oft  mit  ab  »etbunbeU;  prope  ab  urbe.  S8on 
prope  toetben  au^  propius  unb  proxime  aU  $t&)>ofltionen  mit  bem  (Xccu? 
fativ  gebtau^t:  propius  urbem,  proxime  urbem  (aud^  propius,  proxime 
ab  urbe.  @e^t  feiten  tmtb  gu  propius  unb  proxime  bet  ^ati^  gefe(t). 
3u  ad  unb  in  .mit  bem  Slccufatiio  »itb  versus  gefftgt  unb  bem  Slccufatit^ 
nad^gefe^t;  in  bet^ebeutung:  nad^,  gegen  —  l^in,  ).8.  ad  Oceauum  versus, 
gegen  ben  Dcean  l^in,  in  Italiam  versus,  gegen  Stalien  l^in.  ^uf  biefelbe 
Sßeife  ttitb  versus  gu  bem  9lccufati)>  )oon  ^tdbtenamen  gefügt  bei  bet  ^e^eid^; 
nung  einet  ISetoeguttg  ($.  282),  g.  Sd,  Bomam  versus  ire,  na^  ^om  }u. 

91  nm.  5.  me  $t&))ofltion  mit  bem  Genitiv  toitb  alt^tt^mliäi  ergo, 
^egen,  gebtau^t  unb  leintet  feinen  Safu«  gefegt*,  victoriae  ergo. 

3«  bet3ttf«wmettfetttnö  ttiUaSetben  unb  anbeten  SOBWetn^  8.  173. 
welche  mtt  ßonfonanten  anfanjen,  erleiben  einige  ^tftpofltiotten 
but^  bie  attdfi>ta(^e  eine  Setdnbetung  am  ßnbconfonanten,  be> 
fonbetd  but4^  bejfen  $(f{imUation  mit  bem  folgenben  @onfonanten 
(no^  8.  10).    Cum  (con)  witb  au^  )>ct  SSoealen  «etdnbett. 

Ab.  Abscedö,  abacondo  (cedo,  condo);  aufero,  aufiigio 
(ferOy  fogioy  abet  afui,  afore  «bet  abfui);  amoveo  (moveo); 
asporto  (porto);  abslineo  (teneo);  avello.  ©onjl  ab:  abdo, 
abluo,  abnego,  abrado,  absumo. 

aRatvig«  Utdaifi^e  C^rat^le^rt.  /  11 
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Ad.  D  »hb  in  bcn  folöenben  Confonaitten  i>eraitbert:  «s 
cedo,  affero,  äggero,  allino,  annoto,  appareo,  acqviro,  arrögo, 
aÄSumo,  aspicio  (ni^t  asspicio;  fltfft  %.  10),  attingo;  boi|  WctSt 
d  qmif)nli^  öor  m  (admiror)  unb  immer  t>ox  j  unb  v  (ad- 
jaceo,  adveho).  ®(e^i»o^(  [(^tiet^n  eittige  adcedo,  adfero  u.  f.  »p. 
unb  befonbetd  adspicio. 

Ex.  EflFero  (fero,  altttüfütali^  ecfero);  exißto  ian^  ex- 
sißto  öcf4>i:(cben),  exspecrto  (unb  expecto,  »ic  e«  gef^jtoi^en  »bb; 
flcl^c  §.  10).  (Edo,  egero,  eluo,  emoveo,  enäto,  erigo,  eveho; 
ahtt  excedo,  expedio,  exqviro,  extendo). 

In.  Imbibo,  immergo,  importo  (p9t  b,  m,  p);  illiito,  ir- 
repo;  fonji  tttt\>eirfittbert  (gRan  finbet  febod^  anä^  inbibo  u.  f.  ».  ^- 
f^rteBen.)    (Indigeo,  indipiscor,  »on  einet  dftere«  gorm  indn.) 

Ob.  Occurro,  offero,  oggero,  opperior;  fonfl  umtt&nhai. 
(^ll&toei^enb  obs-olesco,  os-tendo,  o-nutto.) 

Sub.  Succurro,  sufficio,  suggero,  summitto,  supprimo, 
ßurripio  (aUt  ßubrideo,  {^  UäfU,  ßubrußticuß,  ct»ad  b&nctifäi)] 
fonfl  ttn))erdnbett.  (^btoeid^enb  sus-clpio,  sos-cito,  sus-pendo,  sus-tineo, 
sus-tuli,  ))ott  subs;  su-spicio;  suscenseo  ober  succenseo.) 

Tranfl.  ®e»6l^ttU^  träduco,  trajicio,  trano,  U^totiUn  tra- 
mitto  (immer  trado  unb  traduco  in  uneigentli^er  iQebeuiung); 
fonft  ttttJjetdttbert.    (Tranßcribo.) 

Cum  l^eißt  in  S^fammenfet^ungen  t^or  Sonfonanten  con,  m 
bad  n  »ie  in  in  DerÄnbert  wirb  (comburo,  committo,  compTe- 
hendo,  colligo,  corripio).  (Qinigef^riel&en  iebo(^au4conbiirou.f.».) 
93or  iBocalen  unb  h  l^eifit  ed  co,  coalesco,  coemo,  coire,  coorior, 
cohaereo*).    (Sebo^  comedo.    Cognosco,  cognatus.) 

$[nm.  1.  Inter  toirb  ))er&nbett  in  iutelligo,  per  in  pellicio  (pellaceo 
unb  perluceo),  ante  in  antidpo  unb  antisto. 

91  nm.  2.  QSon  ber  $r&)>ofltion  pro  ifl  )u  merlen,  baf  fie  in  tiid^t» 
toenigen  äufarnntenfet^nn^en  ^oetfür^t  toitb,  n&mti^  in  profan,  proficiscor, 
(oBer  pröficio)}  profiteor,  profugio,  profugos,  profestus»  pronepos;  in 
procuro,  propello  ifi  pro  l&t^toeilen  fut}.  (PrÖi^dus,  prÖfaniu.)  @onfi 
immer  lang,  prödaco,  prömitto  u.  f.  ta).  (3n  grie^ifö^n Jßöttem  ifl  bie 
$t&))otltion  pro  trxxi,  toie  im  ^rie^if^en,  aufer  in  prölogas,  pröpino.) 
3u  merfen  i^  att<!^  prod-eo,  prodesee,  prodigo  (ago),  prodambulo;  ato 
proavoB,  prohibeo.    (®on{l  toirb  pro  ni^t  9or  IBocaten  gebraucht.) 

91  nm.  8.  Stn^att  circumeo,  ))on  drcum  unb  eo,  (eift  e^  (idtDeiten  cir- 
cneo,  befonber«  im  $artic.$erfeetum  circuitus,  h>o9on  ba^^ubßantiv  drcnitos. 

*)  Coicio  Stiere  @(^rei()veife  f&r  conjicio. 


III.  motfbÜbmqiUf^tt. 

dapittt  1. 
SBottfrilbnng  im  SlSgemeitieti«   9C6Iettuitg  ber  ®ubfiattttt>e. 

9Bttt}eIn  (radices)  ncttttt  man  bic  erficn  @n«nb»5rter  oben  S.  174. 
Scseiiä^ituttgctt  btt  <Si>Ta*e,  »fl^e  »cber  trflenb  einen  3«^* 
erhalten  l^aien,  no^  mit  irgcnb  tintm  anbeten  SBotte  »erbunben 
moicben  finb.  3)abur(^,  bafi  fie  Seugung^enbungen  anxitf^mtn  ober 
auf  tint  geioiffe  beftimmte  3(rt  in  bet  Stebe  gebraucht  werben, 
metben  bie  SBurjetn  ju  urfiprüngUc^en  äßöriern  ober  Stamme 
Wörtern  (verba  primitiva)  einer  gewiffen  Oaffe,  »ie  duc-o, 
dux  (duc-8).  ^txm  i)on  ber  SBBurgel  nnmittelbar  ein  aSerbum 
gebilbet  ift  (wie  duco),  fo  pflegt  man  biefed  aU  Sßnxiü  {u  be^ 
trauten  unb  gu  nennen. 

^Inm.  1.  $lufer  ben  Surgeln,  mlä^t  ben  befitmmten  begriff  eined 
®egentanbe0  begei^nen,  giebt  te  anä^  ^nt^tln,  toetc^e  blof  eine  9(ngeige 
nnb  ^inbeutung  entl^alteit,  au^  toelc^en  bie  t^ronominalif^en  Sßdrter  ent^ 
flanben  finb  Q.  ISD.  is,  ibi,  ita).  $on  ben  ^ur|eln,  toel^e  8egrife  Be^ei^^ 
nen,  bricfen  bie  mei^n  eine  ^anblung  ober  einen  duftanb  aue  unb  n^erben 
bur^  ^eugung^enbungen  unmittelbar  )u  Serben,  fo  baf  bie  SBurgel  gugUici^ 
ber  ^tamrn  ifl,  )U  welchem  bie  ($nbungen  hinzugefügt  toerben  ($.  26).  9(ber 
oetfci^iebene  ®ubflantibe  finb  gleic^faQ«  unmittelbar  bon  ber  Surjel  burd^ 
blofe  9nftiguiig  ber  dafuaenbungen  gebilbet,  j.  9.  dux.  Oft  toirb  bie 
S)ttrse(  ni^t  aU  S^etbtim,  fonbern  nur  üU  (Sub^antit)  ober  ^bjectio  gefun« 
ben,  l>Sd.  sol»  frosB,  laus,  probus,  levis  (toobon  toieber  frondere,  laudare, 
probare»  leyare  abgeleitet  kourbe). 

Xnm.  2.  ^iltoeiten  toirb  eine  SDurgel,  inbem  fU  )u  einem  a3erbum 
koirb/  bur(l^  bie  9lulfbra<i^e  oer&nbert  unb  erkoeitert,  fo  bag  bie  ^ur^el  unb 
ber  ®lamm  M  üBerbum^  (im  $r&frnei)  ni^t  ganj  glei^  finb,  j.  Sd-  Irango 
($r&fett^^mm  frang,  90ur|et  frag,  bon  toel^er  bad  $erfeetum  fregi). 
®tei^  i.  118. 

Unm«  8.  3n  ben  brimititten  Sterben  ber  )koeiten  (Sonjjugation  gehört 
bad  e  eigentU^  niä^i  )ur9Dur$el,  aufer  in  benienigen,  koel^^  im$erfeetum 
evi  ^Qhtn^  (Pa^M  mon^ui,  mon-i-^tum,  ol^ne  e.)  $lber  nm  SBeitl&u^gfeit 
unb  ^erto>irrung  p  oermeiben,  ift  e^  {|ier  Hi  IBequemfte,  fo  )u  reben,  all 
ob  ba«  e  mit  pr  ^nr^fl  geborte» 
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8.  175.  a.  3ut  Shtrsel,  toit  fic  fat  ben  ba»on  %tWlbütn  ®toimiu 
toititm  trta^ciitn  ifi,  totxitn  atleitttngdenbttttfien  (Suffixe, 
\>on  Buffigo,  i(^  filge  l^hticn  an)  gefitgi  tvobtttc^  oigelttteie  Sdt^ 
itx  (verba  derivata)  gjttilbet.  »erben.  Hion  einem  aigelettciat 
SBocte  I5nnen  »ieber  anbete  algeleitet  werben,  fo  ba$  ein  tutb 
baffette  SBort  fowDfil  felbji  abgeleitet  ate  an^  ®tanan»ort  für 
-  anbere  tft.  SSon  ber  SBmgel  in  amo  (ama)  f  omntt  amabiliB,  imb 
baDon  amabilitas ;  ^on  bet  äBurjel  in  probos  f ontmt  bad  Serbiun 
proboy  baDon  probabilis,  nnb  ffit^on  probabilitas. 

Slnsu  9in  ben  bur^  bie  SlbUitung^enbung  gebilbeten  ^tomni  btf 
neuen  SBorte«  f^Uefen  fi^  bie  l^Seugung^enbungen  an,  tDoburi^  bie  9lbleu 
iung^enbung  fetb^  l&ilioeilen  eitoa^  »er&nbett  toitb.  Son  prob  in  probu 
toirb  }uer|t  proba,  ber  &amm  be<  ^txbvaae,  gebUbet,  toel^er  mit  kc 
(Snbung  bet  er^en  ^Jetfon  im  ^&fen«  gu  probo  toitb.  ©on  probabil  toiib 
probabüitat  gebilbet,  loel^e^  mit  ber  9lominattt>ettbttng  |u  probabilitai 
loirb.  ^equem(i(^feit^  falber  toetben  ^ier  bie  Slbleitung^enbungen  mit  ber 
n&^flett  ©eugung^enbung  genannt  (befonber«  ba  eine  getoiffe  SBCeitiis^ 
)uglei(^  eine  getDtffe  ^rt  ber  Beugung  )>er(angt),  alfo  Bei  ©uBjianti^en  bn 
9lomtnatit)  berfelben,  bei  $lbiecti)>en  ber  Iftommatit)  im  ^cacntmum,  bd 
Serben  bie  er^e  $erfon  be«  Snbit.  $t&f. 

b.  S)ie  Stbleitungdenbungen  bejei^nen  eine  gewijfe  aScr^eOung 
einer  befonberen  ®attnng  (j.  S.  eine  «^anblnng,  eine  fßerfon,  eint 
(Sigenf^aft  n.  f.  ».)/  itt  welker  bie  Sebentnng  bed  ®tanuni99rted 
entl^alten  ijt,  fo  ba|  bie  mit  einer  Slbleitnngdenbung  gebilbeten 
SBartcr  jn  berfelben  klaffe  fle|>5ren  nnb  Sorftettnngen  bejeii^nen, 
ml^t  auf  biefelbe  Seife  aufgefafit  flnb;  j.  ».  bie  SBörter  auf  ta« 
finb  @ub{tantiDe,  me^e  eine  @igenf4^aft  bejei^nen.  S)ie  »i^^tig^ 
ften  biefer  Slbleitnngdarten  werben  l^ier  na^  ben  SBortcIaffen  an^ 
gefAfirt,  in  welken  bie  abgeleiteten  SArter  ge^tren. 

9lnm.  1.  üi  giebt  »iele  obgeteiiete  latetnifd^e  Sßörter,  beren  Slurgel 
ober  @tammioort  man  benno^  ni^t  finbet;  anbere  flnb  ttaä^  ungetoöl^ntt^es 
ober  ni^t  me^r  etfennbaren  9(Mettung^arten  gebifbet;  etniige  9lbfeitung^ 
enbungen  (befonberd  «icn  ^ubfiantioen)  tverben  nur  in  gan)  wenigen  ®öt« 
tern  gebraust  ober  grdftent^eit«  in  folgen,  beren  Stammwort  unbefannl 
ifi,  fo  baf  bie  Sebeutung  ber  @nbung  niä^t  angegeben  loerben  fonn.  Iln^ 
hti  beniemgen  ^bleitungdenbungen ,  beren  ^ebraud^ltoetfe  beutlt^et  ffvnvx» 
tritt;  ifi  bie  IBebeutung  gutoeilen  fe^  umfaffenb  unb  giemU^  unbe^mtr 
unb  bi^toeilen  finbet  einige«  ^^Mnlen  ftatt. 

91  nm.  2.  @0  giebt  bi^meiten  mehrere  (Bnbungen  mit  berfelben  9ebeu^ 
tung  unb  Slntoenbung,  g.  $.  tas  unb  tudo  um  digenf^aften  gu  beget^nrn; 
bie  @)>ra^e  gebrandet  aUbann  bei  einigen  Sirtem  bie  eine  (Knbungr  bei 
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<»ber«i  Mt  anbete.  (Sinige  ftMeiiimg^enbttitden  f{nb  in  bet  &(teten  ®t)rad^e 
koeniger  getodl^nli^,  toetben  ober  i^&ufldet  in  ber  f)>&te¥en  gebraust. 

Unm.  8.  ^ie  Untetfu^ung  unb  Slngobe  be<  Urf^xunge«  ber  Soctet 
aud  SBui^eln  unb  ©tontmioorient  l^eift  (Stl^mDlogie  (Irv^oXoy/a) ;  ba< 
^tammtDOtt  l^eift  au^  etymum  {itvfAoy^  ba^  SDa^re). 

a.  S)ie  Srbleitungdenbttngen  toerben  an  ben  Stamm  bed  fßti^  8.  176. 
mitii^d  flefäjt,  wie  biefet  ol^ne  ©eugttnfleenbnngen  ijl;  j.  S.  J)om 
®itbftoiitiD  miles,  0en.  milit-is,  mitb  ba^  Settum  milü-are,  bad 
©ubßantiD  milit-ia,  bad  Slbiecttö  milit-aris  gebübci  Sei  ©u*^ 
^antiben  bet  etßen  unb  gmeiten  (oft  auc^f  bet  ))ietten  S)ecUnation) 
faÄen  jujleicl  a  unb  u  »efl.    ^tnn  <5timitiJ)e  SJetben  im  Stamme 

bed  qjtäfen«  öetänbert  |lttb  (%.  174  «nm.  2),  fo  gefc^ie^t  bie  ab* 
(ettung  «on  bet  un))et&nbetten  SButjet  (meli^e  ^^  in  ber  Seu* 
gttng  bed  aSetbumd  id^i),  s*  ^t  ^<>»  ^^<  Sutjel  frag  bed  fßtdfend 
frango  »itb  bad  ®ttbpantiJ>  fragor  uttb  bad  abiectiD  fragilis 
abgeleitet. 

$lnm.  £autet  in  bet  Beugung  bie  letzte  @t(Be  bed  ^tammea  t>erf^ie« 
ben,  ie  na^bem  {!e  offen  obet  gefi^loffen  iji  (}.  S).  semen,  aber  semin-is, 
colo,  abet  cnltos),  fo  geigt  bied  fl^  aud^  in  bet  Slbleitung  (Beminarium, 
colonia,  abet  sementis,  cultura). 

b.  ®ei  SBetben  bet  etften  unb  jweiten  ßottiuöatiott  fallen  a 
nnb  e  oot  benjenigen  Stbleitung^enbungen  n^eg,  bie  mit  einem 
aSocal  anfangen  (am-or,  pall-or,  oprn-io.  E  fällt  au^  t>ot  den* 
fcnanten  weg  (anfiet  in  benjenigen  SSetben,  bie  im^fßetf.  evi 
^aben). 

II  nm.  3n  St&nraten  auf  u  to)itb  u  %u  av  »ot  ^ocoten,  3.  fb»  pluvia, 
collnvieB  (abet  raina). 

c.  ^vm  bet  Stamm  anf  einen  @onfonanten  audgel^t  unb 
bie  Slbleitungdenbung  mit  einem  @onfonanten  anfdngt,  fo  mitb 
getn  ein  lutjet  Sinbeüocal  (gewö^nlic^  1,  feltenet  ü)  eingefc^oben. 
S5iö»eilen  »itb,  votxox  fein  SSocal  eingefi^oben  »itb,  ein  ßonfonant 
auögefbfien  (j.  ©.  fulmen  sjon  fulg-eo).  ©ie^  gef<i^iell^t  oft,  wenn 
bet  ^iamvx  auf  v  audgei^t,  wo  bann  bet  ijotll^etgei^enbe  SSocal 
«)etldngett  wirb,  ).  fb.  motus,  mobilis  i»on  moveo,  adjümentum 
9on  adjÜTo. 

d  Set  (EttbDocal  bet  SBetbolfldmme  (a,  e,  i,  u)  ift  t^ct  bet 
SbUitungdenbung  immtt  lang  (certämen,  complementum,  mo<- 
fimen^  voIümen). 


166  9&ettWhmq9U1ftt. 

e.  ®tö weilen  gef4He|t  bie  SKteifunu  itü^t  itnmitteamt  99» 
©tamme  be6  SSertum«,  fonbent  t^otn  Suipittttm,  fo  baf  ju  beffcn 
t  ober  8  (mii  Sludlaffttng  von  um)  eine  neue  Snbung  gepigt 
»irb,  g.  8.  aana-t-or. 

^nm.  ^a0  ®u))inum  unb  $arttci))ium  finb  fe(0^  toie  <SuB^anti9e 
unb  Sbiectit>e  but^  Kf^leUung  Dom  IBeti^iim  geBiCbet. 

§•  177.  ®uB^ant{)>e  merben  )>9n93etben  abgeleitet  (substantiva  Yer- 
balia)  unb  )>on  anbeten  ®nbftanti)>en  ober  i»on  Stbjectii»ett 
(subst.  denommativa). 

9lnnL  ^ott  ben  eigenili^en  SlBleitung^nbungeti  bev  ^uh^miü^, 
but^  toe^e  {ie  mit  befttmmter  Sl'^obification  ber  IBebeutung  ))on  beftniiteit 
@t&mmen  abgeleitet  toerben,  flnb  gu  unterf^eiben  bie  @ii^lußt)ocale  a  mtn 
»or  ben  liBeugung^enbungen,  but^  toel^e  bie  ®uBfiantive  bie  offene  $ra? 
gungdfotm  (etjie  unb  gtoeite  ^eclination)  erl^alten.  ^iefe  ^nbungen  t^ 
ten  eine  gti^e  SD'lenöe  «Subftantiwe,  beten  SButjeln  fid^  ni^t  ))otfltiben,  aber 
nut  in  toenigen  9&Ilen  toetben  but^  fte  aHein  @uB^antit)e  oon  Befannten 
SGSutjeln  gebilbet  (toie  bie  ^etfonenbenennungen  scriba,  advena,  per%a 
von  scribo,  advenio,  perfngio ,  to&'^tenb  a  fonji  eine  toeibli^e  CInbung  i^, 
coqvus  oon  coqvo);  bal^ingegen  »eteinigen  fle  iiä^  mit  anbeten  aWeitung«-- 
enbungen  (ia,  ium  u.  f.  to.)  2)ut(!^  Möge  §injuffigung  bet  !DeeItnatioiil^ 
enbungen  (9tominatit)  s)  gu  l&elannten  ä&utgeln  obet  ^etbalfldmmen  est.- 
flehen  einige  ioenige  ^etfonenBenennungen  (dux,  rex,  pellex,  praeses  wt 
duco,  rego,  pelHcio,  praesideo)  t^nb  anbete  ®.ubflmtti)»e  (lex,  lux,  nex,  tox, 
obices  oon  lego,  luceo,  neco,  yoco,  obioio). 

Uion  ben  @nbungen,  mit  toeli^en  @ub{tonti)>e  ))oii  IBetbex 
gebilbet  metben,  finb  folgenbe  gu  ntetlen: 

1)  or,  jum  Stamme  tnttanditijjet  93etben  (meiftend  bet  et^ 
obet  gleiten;  nie  bet  sjietten  Soningation)  gefu^,  Wlbet  ©ubflom 
ixH,  welche  bie  .^anblnng  obet  ben  3#^itb  begeid^^nen:  amor, 
error,  favor,  pallor,^  furor  (amare,  errare,  favere^  pallere, 
fiirere). 

^nm.  ^etfi^iebene  @ttbftanti))e  auf  or  loetben  oon  feinem  befannten 
^etbum  abgeleitet,  to&i^tenb  i^tngegen  ^etben  oon  il^nen  abgeleitet  loetben, 
j.  53.  honor,  labor  (honos,  labos)  —  honorare,  laborare. 

2)  or,  iVLxa  ^tatavat  beö  ®tt<)inumd  gefügt  (tor  ob^t  sor), 
bejei(|fnet  bie  (mclnnli(^e)  l^anbelnbe  fpetfon:  amator,  adjütor, 
monitor,  fautor,  victor,  cureor,  auditor. 

93on  fielen  fot(^en  ©ubftantiDen  auf  tor  »etben  »etbli^i^e  auf 
trix  gebilbet;  ).  9.  venatiix,  victrix,  fitatriz,  adjulsrix;  feltenei: 
auf  strix  )>on  benen  auf  sor,  g.  9.  tonstrix  dok  tonsor*  (£xp«]- 
trix  oon  expulsor  mit  aufgewogenem  s.) 
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ftnrn.  1.  ^iitoetlen  toetbe»  ^etfonettBennmimeeti  auf  tor  (itor  ober 
itor)  aud)  »on  @ubpantit>ett  ber  er^n  ober  {toeiten  JDecUnation  geWIbet, 
1-  ö.  viator,  gladiator,  fonditor  ^eti  via,  gladius,  fiinda  (janitor  bcn  ja- 
nua,  Tinitor  90tt  vinea). 

ftnm.  2.  Seltener  m&nnU^e  ^etfonenBenetinuitgen  auf  o,  onis  »on 
IBetben,  ).  ^.  erro  t)oit  errare,  heluo  )>oii  helnarL 

Senter:  j.  178. 

3)  10  (ion-is),  jum  (Stemme  be«  ©uvinttm«  jefÄgt  (tio,  eio), 
feejeit^et  bie  ^anblung,  g.  e.  actio,  administratio,  cautio,  divi- 
sioy  largitio. 

Slniit.  Seitenet  tDitb  io  unmittelbar  gunt' Stamme  be^  fßnbumi 
ftefÄgt,  j.  S3.  opinio  (opinor),  obsidio  (obsideo),  contagio  (tango,  tag), 
oblmo  (»Ott  bem  ttrf))ritttgli(!^en  Stamme  in  obliviscor).  fBon  9(biectii>en 
werben  fo  gebilbet  conaortio,  communio. 

4)  IIB  (®ett,  us),  jnm  ©tamme  be«  ®tti)ittttmd  fl^flt,  iu 
iti^ntt  gleii^fattd  bie  «^anblung,  ).  S3.  visus,  usus,  auditus. 

91  nm.  1.  9$on  einigen  Serben  toerben  Subjlanti)>e  fotoo^l  auf  io  aU 
auf  US  gebilbetr  )•  $•  contemptio  unb  contemptus,  concursio  unb  con- 
curans.  Sei  einigen  ®drtem  gießen  einige  S^riftfteHer  bie  eine,  anbete 
bie  anbere  gorm  bor  (bie  f^&teren  ^&u{tger  bie  %oxm  auf  us),  ol^ne  Unter« 
f^ieb  in  ber  Sebeutung;  M  anberen  fLnbet  S^  einiger  Unterf^ieb  in  bem 
^^ra^gebrau^e,  g.  S.  auditio,  ba^  «gdren,  auditus,  ba^  ^lel^ör.  3n  ber 
^ebeutung  auf,  gufolge,  bur^  (biefe  ober  iene  ^anblung)  mtrb  bon  bie« 
ten  Sterben  ba^  )toeite  Su^num  (9b(.  auf  u)  gebtau<l^t,  ol^ne  baf  ein  boH« 
9&nbige^  Subftanti»  gebilbet  toirb,  |.  9.  jussu,  mandatn,  rogatn  (bgL  $.  55, 4). 

91  um.  2.  3n  einigen  biefer  Sdrter  auf  io  unb  us  f&Ut  bielBebeutung 
einet  ^anblung  loeg,  g.  IB.  coenatio,  ba<  S))eife}immer,  regio,  bie  (Segenb 
(rego,  id^  ri^te),  legio,  bie  Segion  (lego,  i^  ko&l^le),  viotus,  bie  Sebenl« 
toeife,  ber  Seben^unterl^alt. 

5)  93cn  berfeQ^en  Sebeuiung  aU  io  unb  us,  aitx  tiroa^  mu 
niger  ^ttfig  ifi  üra  ^uta  ®U))inumd{lamme  flefilgi,  ).  9.  conjec- 
tura,  cultuxa,  mercatura,  natura  (bon  nascor,  )9erf4^ieben  ))on 
natio);  feliener  ifl  ela  gum  stammt  bed  Uitxbum^  i^f&^tt  )•  9* 
qverela  (qreror),  ober  jit  bem  bed  ®npinum9,  g.  9.  corruptela 
(corrumpo).  UttgefA^r  biefetbe  Sebeuiung  l^at  auc^  ium,  gum 
®iavtmt  bed  fßtxbum^  il^f^i^t  i*  ®«  gftudium,  Judicium,  odium, 
perfugium  (3ufItt4>Wcrt),  vaticinium  (vaticsinor). 

9nm.  Sßen  einigen  wenigen  IDerben  toerben  Sub^ontibe  auf  igo  ge< 
bilbet,  toeld^e  eine  ^anblung  ober  einen  baraul  entfian^enen  3u#anb  be# 
lei^nen,  g.  9.  oi^o  (orior),  verlägo  (ba«  ^rel^en,  ber  S<^koinbeO«  ten- 
tigo  (tendo),  pnu%o  (prurio).  (Cupido,  libido  bon  cupio,  übet;  aspergo, 
fonxkido  bon  ben  ^Serben  aspergo,  formido.)    !Dttr4  iet  toirb  meH^r  ba< 
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^ttoexithxviä^U  tt^ä^ntt,  |.  9:  congeries,  effigies  («on  fingo  ol^nen), 
species  (ttngebr.  specio);  acies  )Don  acuo. 

«.  179.        gcnter. 

6)  £)ie  Gnbung  men  (mÜQ^is)  ]be)ei^net  bie  Saline,  soorin 
bie  «^anblung  unb  S^dHgleit  fi^  {cifit,  ).  %).  stamen,  vimm 
(vieo)y  lumen  (luceOy  mit  audgejioßenem  c),  flumen  (flno),  spe- 
oimen  (specio,  spexi),  examen  (ßx  exagmen  )>on  ago),  M^ 
mcilen  bad  ^eti^orgebira^iie,  bad  SUttel,  bie  ^anblttng  fetb^^  }.  8. 
acüiuen,  bad  @ef^d(fle,  bie  6pi<^e,  voIümen,  bad  3itfaimitettf(^ 
tollte,  bie  Stoße/  —  levamen,  nomen  (novi)  —  certamen.  (3)ie 
^i^tet  unb  fp&tete  ^^riftfleller  geBtau^eit  t){ele  Sldrtet  auf  men,  ti^< 
um  bie  ^anbtung,  tl^eiU  um  bad  Wiitl  unb  SBerf^eug  )u  Bejtic^nen,  toe^t 
Bei  ben  Alteren  $rofat!ern  ni^t  «Dtfcmmen  unb  toof&¥  biefe  jum  SM 
SBörtet  auf  io,  us  ((S^en.  us,  f.  178,  4)  ober  auf  mentum  (f.  unter  7)  i^oBea, 
}.  ^.  conämen,  hortamen,  moUmen  (conatosi  hortatio,  molitio),  regimen 
—  velamen,  tegmen  (au^  tegtmen,  tegomen)  (yelamentum,  tegnmentmn). 

7)  ®ie  ©nbuttö  mentum  bejeic^fnet  ein  SÄittel,  S&txtitUQ,  bie 
@a^e,  toiU^t  ju  ettoad  bient:  omamentum,  complementum,  in- 
strumentum,  alünentum  (alo),  oondimentum  (condio),  monu- 
mentum  (moueo,  Sinbeoocal  u),  adjümentam  (adjuvo,  adjuYH, 
mit  auögeftoßenem  v),  momentum  (mov-eo),  tormentam  (top- 
qveo).    (aSjL  §.  176  c.) 

Slnm.  Si^toeilen  toerben  fol^e  SBöttet  auf  mentum  t>on  ^ubflanübni 
obet  Slbiecttoen  ber  erften  unb  jtoeiten  2)eclination  ebenfa  geBitbet,  »ie  »on 
^erBen  bet  etjien  (Soniu^ation  (amentam),  |.  Sd.  atramentum  (®^t»&r); 
mittel,  ^^n)&i^e,  IDinte),  ferramentum. 

8)  culum  (dltere  Sln^fpxa^t  unb  S^lteibart:  dum)  unb 
bulum  Bejeiti^nett  bad  3JlitteI  ober  fflerfjeuö  (Mdtoeilen  bcti  Ort) 
einer  .ganblung:  gubemaculum,  coenaculum  (bie  S)a^ftube,  eig. 
ba^  ©^jeifejimmer),  ferculum  (fero),  opercolum  (operio,  opei^ui), 
veMculum,  vocabulum,  pabulum  (paeco,  pa-vi),  stabulum  (bei 
@tan,  Ort  ium  ©teilen),  laiibulum  (lateo),  infondibulum  (in- 
ftindo).  ®el^t  ber  Stamm  auf  c  ober  g  auÄ,  fo  »irb  Mof  nlum 
l^injugeffigt:  vinculum  (vinc-io),  cingulum  (cmgo). 

91  nm.  1.  @tatt  dum  (culum)  totrb  crum  geBrau^t,  toenn  in  bet 
»öt^etge^enben  ober  n&(!^ft»ori^erge^ettben  €ilBe  ein  1  i^t:  sepulcrnm  (se- 
pelio),  falcrum  (iiilcio),  simulacrum,  LiTacmm.  @tatt  bulum  loitb  brum 
geBtau(i^t,  koenn  in  ber  oorl^ergel^enben  @ilBe  ein  1  i^:  flabrum,  ventila- 
brum  (au^  cribrum  oon  cerno,  unb  einige  toeiBli^e  auf  bra,  |.  SQ.  dolä- 
bra,  latebra,  vertebrai  toie  fabula  oon  fari). 
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S-titii.  2«  IDiefetbe  Sebeutmig  l^t  trtun,  tot  toel^em  d  )u  «  ioitb: 
aratmm,  clau&trum  (claudo),  rostrum  (rodo). 

^nm,  3.  ($itt$elne  fcl^e  ^öxtn  tonben  von  anbeten  ^uBflantio^n 
^eBttbet;  g.  ^.  turibulum,  bie  Sei^r$u^))fanne,  ))on  tus,  candelabrum 
(f.   5lttm.  1)  »on  candela. 

aSon  ben  ©nbungen,  bur4>  »elcä^e  ®tt6fiattli\>e.öon  attberenj.  180. 
®ttbfiantit)Ctt  abgeleitet  »erben,  flnb  folgenbe  gu  merfett; 

1)  ium,  iu  ^etfonenbenennungen  gefügt,  bejeic^net  8age  unb 
Uittf)&lini%  bWwetlen  J&anblunfl  unb  fflirifamfett,  j.  99.  collegium, 
convivium,  sacerdotium,  ministerium,  testimonium  ))on  coUega, 
conviva,  sacerdos,  minister,  teetie.  ßn  fperfonenbenenttungeti 
auf  tor  gefugt,  bejeii^uet  ed  ben  Dxi  ber  ^anblung,  ).  8.  audi- 
torium  öon  auditor.    - 

2)  ätufl,  ju  ^erfonenbenettttungett  gefftgt,  begei^net  Uittf)&lU 
nip  unb  8(mt:  consulatus,  tribunatuSy  triumviratus.  (Censura, 
dictatura,  praefectara,  praetara,  qvaestura.) 

3)  ariuB  ititi^mi  eine  fpetfon,  bie  fl4>  mit  etwad  at0  &u 
xottit  abgiebt,  ).  S.  statuarius,  argentariue,  sicarius;  arium 
bejetc^net  einen  ©atmnlungö^  unb  $(ufbe»)al^ntngdott  ))on  etwad: 
granarium,  seminarium,  armamentaTium,  viTaiium  (^ufbemal^^ 
mng^ott  füx  lebenbige  Zfflttt)  t)on  granum,  semen,  armämenta, 
vivus;  aria  bi^toeilen  ben  Ort,  too  ettoa«  !>earBeltet  tt>irb:  argehtaria,  ein 
©irberbergtoerf,  eine  aöe(^«Urbube.  (SSergt  bie  jtbjectibenkung  arius 
S.  187,  10.) 

4)  Ina,  gu  fperfonenbenennungen  gefftgt,  begei^net  tlnt  SQixU 
famleit  unb  einen  Sludubungdort:  medicina,  sutrina  (sutor),  doc- 
trina,  disciplina,  tonstrina  (tonsor).  (Officina  von  oificiam;  piscina 
von  piscis,  mina  ))on  ruo,  rapina  ))on  rapio;  im  9teutrum  .textrinum, 
pistrinum.)  (3n  regina,  gallina  begetc^net  bie  @nbung  bto^  \>ai  toeibli^e 
(Sef^le^t.) 

5)  al,  ar  (bie  lefetere  ^orm,  totnn  fld^  ein  1  in  ber  ^oxf^tu 
gelg^enben  ober  nÄdjifiöor^ergeilgyenbett  ©ittt  flnbet  (j>ergl.  %.  179,  8. 
^nvx.  1),  begeid^net  einen  f5rperli(|en  Oegenftanb,  ber  mit  ütoa^ 
in  9$erbinbung  fielet  ober  bagu  gel^drt,  g.  ®.  puteal,  animal,  cal- 
car,  pulyinar  ))on  puteus,  animus,  calx,  pulvinus. 

91  nm.  ($igent(i(^  ba«  9leutrum  ber  $lbiecti))enbung  alis  (ans)  o|ine  e, 
toe(^e6  in  eingelnen  SDortern  beibe^lten  toirb,  g.  iSB.  focale,  bie  ^dbinbe 
(fauces). 

6)  etum,  gu  ©etofi^^nawen  gefftgt,  iegei^net  eiifen  Ort,  »o 
jlc  in  ÜJlenge  beifamwen  »«ij^fen,  un^  biefe  SRcttge  felbp,  g.  ©. 
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olivetum»  myrtetimiy  firuticetiiiny  arondinetiiiiiy  qveroetiiiii  Mit 
oHva,  myrtus,  frutex,  arundo,  qVercus. 

9[itin.  Kbtoeid^enb:  salictam,  carectum  (salix,  carex),  arbastam  (ar- 
bos),  virgultum  (virgula). 

7}  üe,  )u  Xfiittnamtn  gefugt,  Be^ei^net  einen  Stall:  bnbile,  oväe 
(bos,  OVIS).  (S3ei  SBerBen  au^  ein  ^taft:  cubfle,  [i>et  ^lal^  gum  biegen] 
ba^  Sager,  sedile.) 

Knnt.  Seif^iete  feltentr  obet  in  bet  iQebeuiting  itnbeutli^et  SBlet- 
iung^enbungen  f&r  ®uB^anH))e  von  ©ubftanti^en  flnb:  o  cbet  io  (ta  eis 
nigen  $erfonenBenennungen,  3.  !B.  praedo  ^an  praeda,  centurio,  molio 
t)on  centnria,  mulns,  aber  in  t)ie(en  anberen  S^drtem  t)on  unbefanntein 
Stamme),  ica  (g.  ^.  lectica  t)on  lectus,  unb  in  SBdrtem  ))0n  unBefonstem 
Stamme),  ica  (fabrica  t)on  faber,  glei^fall6),  ia  (}.  1^.  militia  t>oii  mfles), 
ügo  (g.  ^.  aerugo  ))on  aea),  uria  (3.  liB.  centoria,  luxuria  Don  centam, 
Inxua). 

S.  181.  SSott  eittiftcn  ©enennttiiflett  rndttttlic^ei:  fpetfonen  unb  Sl^ea 
auf  US  unb  er  werben  entf))¥e4^enben)eiBIi^e  Benennungen  bobin^ 
flebilbet,  ba$  a  jum  ®iamtne  gefugt  wirb,  nac^bem  us  tocggemot^ 
fett  »otben,  §.  ©.  eqva,'capra  i)on  eqvua,  caper  (f.  S.30),  dea, 
filia,  serva,  magiBtra  «n>n  deus»  filius,  servus,  magister;  cBotfo 
auf  trix  t>on  Scnennungev  auf  tor  (f.  177,  2).  (Substantiva 
mobilia.) 

9nm.    9lur  t>erein)eli  finbet  fl^  a  auf  biefe  SDeife  gu  St&mmen  bct 

'  btitten  IDectinaibn  gefugt,  antistita,  dienta,  hoapita,  tibicina  K»ott  antiftes, 

cliena,  hospea,  tibicen.     SSon  einer  feltneren  Silbung  flnb  regina,  gil- 

Ima,  leaena  9on  rex,  gallus,  leo;   avia,  neptis,  socrus  von  avua,  nepos, 

socer. 

8.  182.  £u¥€^  lus,  la  ober  lum  uitb  colus,  cola  obet  coltiin  tvetbot 
SertleinerungdwSrter,  nomina  deminutiya,  gebilbel,  toeU^ 
eine  jtleinl^eit  bejeiclfnen  unb  oft  lieblofenb,  Bebauemb  obet.  boe 
Unbebeutenbe  ijerfi>ottenb  flebraud^t  »erben,  g.  8.  hortulua,  dn 
Heiner  ®arten,  matercüla,  ein  (armed)  SRütterc^en,  ingeniolum, 
tin  fßi^^tn  Zahnt  £)ie  S)eminutü)e  l^aben  baffelbe  0ef(|Ic4t 
mie  i^te  Stommwdttet  unb  enbigen  {14^  bentnac^  auf  us,  a  obet 
um.  IBelbetlei  (Snbungen  wetben  mit  ben  verf^^iebenen  ©t&mnuK 
auf  verfi^iebene  Seife  verbunben  unb  etljfalten  babur^  bidtoeilen 
dtu  abweic^enbe  ®tftalt 
^ietüber  ifl  }u  metlen: 

a.    lus  (a,  um)  toirb  Bei  ben  Siammtoörtem  ber  er^  imb  gtoeto 

^        ^Declinatiott  gebraust,  unb  Bei  einigen  löenigen  btr  btttten  (immer  iebot^, 

tvenn  ber  itennBu^^aBe  0  obet  g  ifk).   Hi  toivb  |itm  9i«mmt  iw^  fBt%f 
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loetfttttg  soms  a  o^  im)  mit  inn  IBht^e»e<«t  o  ^tfikqi  (a{f0  nlue,  ula,  ubm), 
^.  Sd.  arcdft,  litterula,  lunnla.  servulus,  oppidulum,  aetatula,  adoleseen- 
tulus,  iacnla,  regalus  ))on  arca,  littera,  luoa,  servQs,  oppiduni)  aetaa, 
»dolesceBs,  &x,  rex.  Q^^t  in  beiu  ®t«niint9C¥ti  ein  SBocat  90¥  qb,  a,  um 
)9ori^et,  bann  enbet  ba^  lDeminutit>  fi^  auf  ölus  (a,  um),  ^  IB.  filiolua, 
lineola,  ingeniolum  9on  fiüüs,  linea,  ingenium. 

b.  3tt  ^t&mmen  bet  ev#en  unb  ^toeiten  Reklination  auf  ul,  r  mit  et« 
nent  looci^erge^enben  (Sonfonanten  unb  in,  neb^  einigen  fnberen  auf  er  unb 
n,  loirb  Ins  (a,  um)  ol^ne  Sinbeoocal  gefugt;  r  unb  n  affimiliten  fi^  mit 
bent  folgenben  1;  u  unb  i  gelten  in  e  hltt,  unb  90t  r  (na^  einem  (Son- 
fonanten) tDivb  e  eingefd^oben  (ellns,  ella,  elkim),  ).  IB.  tabella«  ocelliu 
(tabula,  ocuins);  libella,  libellust  iabellum  ()9on  libra,  über  pibri], 
labrum);  lamella,  aseilus  Cocn  lamina,  asinus),  catella,  coroUa,  opella, 
puella  ())on  catena,  Corona,  opera  unb  bem  ungebt&u(!^li(^en  pucra  9on 
puer). 

Vnm.  1.  9Ht  biefet  9otm  loerben  bi^toeiCen  3)eminuti)>e  )>on  IDemi« 
iiutt)>ett  gebttbet:  cista,  dstuia,  cutdla,  unb  (butd^  no^ma{<  toicbetl^otte 
Einfügung  t>ott  ula)  cistellula. 

$lnm.  2.  Qinige  wenige  SBörter  l^aben  illus  (a,  am)  ftatt  ellus,  n>ie 
bacillum,  pugillus,  sigülum,  pulvillus  9on  baculum,  pugnus,  signum,  pul- 
viDus.  («^tetna^  flnb  ))on  (^tammtodrtern  bet  btitten  IDeclination  gebilbet*. 
codicillus,  lapillus,  angvilla  ))on  codex,  lapis,  angvis.) 

c.  culus  (a,  um)  toirb  Bei  ©tammtoörtem  bet  btitten,  öterten  unb 
fünften  Reclination  gebtaud^t.  8ei  ®tammtD6rtem  bet  btitten  !Dec(ination 
auf  1,  r  unb  8,  menn  bied  ni^t  9lominatibenbung  i^  (a(fo  menn  ei  im 
<8en.  in  r  uBerge!^),  toitb  bie  f^eminutit^enbimg  unmitteOat  num  9lominatit> 
gefugt:  «nimalculum,  frater^ulns,  matercula,  uxorcula,  corcnlnm,  floBca- 
lu8,  oBculum,  opusculum,  pulvisculus  ))on  animal,  frater,  mater,  uxor, 
cor,  flos,  08  (orls),  opu8,  pulviB.    (Vasculum  9on  yas,  vasia.) 

9nm.  9)on  rtunor  ttitb  rumuBColus  unb  9on  arbor  arbnscula  ge« 
(ilbet  (unb  auf  biefetbe  ISDeife  grandiuscolus  u.  f.  n>.  90m  (Somt^atati)) 
grandior);  ventriculus  'oott  yenter  (acricolns  ))om  9(bji.  acer.)*  ^on  os, 
ossis,  ttitb  ossiculum  gebitbet,  na^  f. 

d.  SBon  ^tammto^ttetn  auf  o  (on-is  ob.  in-is)  toitb  bie  8otm  un- 
cnlns  gebitbet^  }.  ^.  aermunculus,  ratiuncula,  homunculus  (sermo,  ratio, 
homo).    (Caruncula  ))ott  caro.) 

91  nm.  9taäf  biefet  9otm  flnb  untegelm&fig  geHfbet:  aTunculos  von 
ams  nnb  ein  paat  anbete  (ranuncnlus  i»on  rana  mit  ber&nbettem  Ülefi^Ie^te). 

e.  ^ei  ^tammtoöttetn  auf  ea,  (den.  is  ob.  m,  unb  is,  ®e».  is,  loitb 
bie  @nbttng  gum  stamme  gefugt,  na^bem  bie  S^ominatibenbung  8  toegge« 
tootfen:  nubecula,  diecula,  pisdcolus  Oon  nubes,  dies,  piscis  (aedicula 
»on  bet  gotm  aedis);  in  ben  SBöttetn  auf  e  ge^t  e  in  i  übet,  }.  IB.  re- 
ticulum  t)on  rete. 

f.  9ei  ben  SEßöttetn,  in  toel^en  bie  9lominatibenbung  8  $u  einem 
Sonfonanten  gefngt  ifl,  unb  in  ber  bietten  3)eef{nätion  mirb  bie  (ittbing 
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mit  bem  iBitibevoeat  l  )um  etammt  gefftgt  (in  bet  ^ttitn  IDcct,  tia^leni 
hai  xk  tr#  m^%V»s>xf[tn  tvütben),  ).  9.  pontienlus,  partieaU,  cotienU, 
▼eratculus  t>on  pons,  pars,  cos,  versus. 

9(nm:  1.  Otttbigt  bet  tltantm  fl^  auf  c  obet  g,  fo  to)ttb  bie  (Msitg 
lus  gebvauil^t;  f.  a. 

^nm.  2.  Slbtoei^enbe  gomten  finb  homüncio  (homuUtts)  ^on  homo, 
ecaleus  wn  eqvns;  aculens,  b€t  Gtoil^el,  m&ttnl,  vom  tDeiMid^en  acns. 

91  nm.  8.  !D{e  ^eiii{ttuttt>fontt  iüas  (a,  mn)  fontmt  in  einigen  Sdt« 
ietit  mit  bem  jtennbud^ftaben  x  ^ox,  bie  ttnmittelbat  »on  Serben  abseiet« 
tet  f^etneit,  betten  aber  fntgere,  hwcäi  Slu^jiofen  be<  x  unb  @[onttactien 
entftanbene  ®ubfianti\)e  entf^Jte^en,  §.  IB.  vexillnm  (veho,  vex-i)  imb 
velnm,  paxiUus  (pango)  unb  palus,  maxilla  unb  mala. 

8.  183.  au^  bcm  ©rie^if^en  ^aUn  We  UMni^^tn  Dichtet  (We  ^o* 
failett  nnx  Bei  (gr»di^ntmfl  Utannttx  öriecä^ifi^er  0ef^le<^tet)  bie 
grie(^if(^en^e¥lunftdnamen,  Patronymica, aufgenomtneit,  »d^ 
eine  fßerfon  ald  S^inottbed  Sofin^  Zs>^itt  obn  fflwI^Ummtn  te^ 
)eif^tten,  ).  9.  Priamides,  ein  ®ol^n  obet  9ta^Iomme  bed  $ri<u 
mud,  Tantalis,  bed  ZantalM  Zoi^ttX.  (Atrldes,  Aeneadea,  Thestia- 
des  von  Atreus,  Aeneas,  Thestius;  Nereis,  Theslias  von  Nereus,  Thestios. 
@.  b.  9¥ie^if(!^e  (S^rammatü.  Aeneis  bon  Aeneas.  Scipiades  \)ott  Sdpio 
burü^  fÄa^al^mung  ber  grie^ifd^en  Sorm.) 

$.  184.  $on  Stbiectiven  »etben  ®vAftanÜH,  totli^t  eine  <Eigenf(^ 
i^gei^nen,  bm^  folgenbe  Snbungen  geibilbet: 

1)  täfi,  ttttt  bem  ©inbeDocali  (itas)  iitm  Stamme  be«  «h* 
tectiDd  gefügt,  ).  9.  bonitas»  crudelitas,  atrocitas.  9$on  abiectiMo 
auf  ius  ta)irb  ietas  gebilbet,  3.  IB.  pietas;  ))Ott  benen  auf  stus  enbigt  bol 
^ub^antiv  fld^  auf  stas,  |.  1^.  venustas. 

91  nm.  Ol^nelBinbet)oca(:  libertas,  paapertas,  pubertas,  abertaa,  £1- 
cultas,  difficultas.  Gintge  h>enige  6ubfianti))e  von  biefet  %9tm  .toerbcn 
bon  ©ubßantiven  abgeleitet,  h>ie  auctoritas,  obet  vonIBerBen,  ttie potestas. 
l93et)oanbt  i#  bie  dnbung  tns ,  g.  IB.  virtus  von  vir. 

2)  ia,  meift  bei  abjectiven  (unb  {ßatticipien)  eine«  GEnbuttfc 
).  S.  audacia,  concordia,  inertia,  dementia,  abundantia. 
(3ebo^  au^  miseria,  perfidia,  iracundia  u.  f.  tD.) 

3)  tia  (itia),  bei  nicä^t  DieTen  abjectiwn  breier  (gnbttngen, 
j.  S.  jußtitia,  ävaiitia,  pigriüa,  tristitia. 

91  nm.  IBei  einigen  giebt  ti  aud^  eine  Sorm  auf  ies»  mit  mollhia 
unb  moUities;  getvoBnltd^  planities  (planus).  IBon  pauper  pauperiea  (ge« 
kvöl^nlid^  paupertas). 

4)  tüdo,  )ttm  etammt  9on  Slbjectiioen  breier  unb  smeiet  Ohu 
bnngen  mit  einem  i  geffig^  ).  O.  allitiido,  aegritado,  smiilitado. 
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9Lnm.  1.  3«  tinigcii  llM<cttt>^&mw«n  auf  t  töitb  BUf  «do  9ifit0ir 
|.  ^.   conflretiido,  solUcitndo. 

9lniii.  2.  IBott  dni^en  HbjectiDen  totxUn  6ttb^antt«e  fomel|(  auf  tas 
a(6  auf  iudo  gebilbet,  §.  S.  elaritaB  uitb  clariludo,  firmitas  unb  firmi- 
hido ;  bann  ifl  ba^  ©uBflanti»  auf  tudo  getodl^nli^  mni^tx  gebt&u^ti^. 

$lnnt.  S.  9$on  dulcis  tottb  (meift  in  unetgentUc^er^ebeutund;  locfenbe 
Slnnel^mtt^feit)  dulcedo  gebilbet  (dulcitudo,  Sufigfett,  feiten),  unb  von 
gravis  (®ttbfl.  gravitas,  ®^toete)  gravedo  in  bet  l^ebeutung:  ^^toete 
be9  ^opite,  ®^nu))fen.  @^&tere  ^t^ttfifteder  BiCben  no^  einige  eu^ant 
twt  )>on  btefer  gönn,  g.  ^.  pingredo  (^tt  pingvitudo). 

9lnm.  4.  <Kne  feltenere  unb  eigentl^JtmKd^e  CInbung  i^  monia,  ),  9. 
sanctimonia,  castimonia,  acrimonia.  (Parsimonia,  ®))aYfamfeit,  fnt  par- 
cimonia;  qyerimonia,  bie  jtlage,  ODUt  93erBum  qyeror.) 


üapHtl  2. 
SlMeitttttg  bet  Slbjectit^e« 

Slbiect{))e  tperben  t^^eifö  i>on  Serien,  il^eiU  Don  SuBflanti^en  9.  185. 
abgetettet,  einige  toenige  Don  Slboerbien.    Qon  Serben  »erben 
abjectiDe  mit  folöcnben  Cnbungen  ö^bilbet  {au^tx  ben  fparticii>ien, 
mel^e  aui^  l^ierl^et  gered^net  toerben  fSnnen): 

1)  idua  (duB  mtt  bem  Sinbeoocal  i),  meift  jum  ®tamnte 
intrandiiit>er  QSerben  auf  eo  gefügt,  begei^net  ben  S^f^^^ttb  unb 
bie  €igenfc|Kifl,  n^elii^e  bad  Serbunt  audbtftdt,  }.  9.  calidua,  fii- 
giduBy  humidus,  timidus,  von  caleo  u.  f.  io.  (Singelne  von  anbeten 
^txbm  ober  t>on  @uBftanti))ett  ober  oi^ne  nad^toeiali^e«  6tanimti>ort,  g.  IB. 
rapidua,  turbrdus,  lepiduB,  trepidos  (h>o))on  trepidare). 

2)  a.  ilis  (lis  mit  Sinbeoocal)»  ju  confouantif(^en  ®tdmmen 
gefugt,  begei^^net  ^afflDif^  bie  $il^igleii,  ®egenßanb  einer  ^anb«: 
lung  ju  fein  (—  li^),  j.  «.  fragilis  (jerbre(3^H(i^),  fadlis  (»0« 
^^  t^un  Id^,  b.l^.tei4»t),  utilis,  dodlis,  habilie  (dooeo,  hab-^o). 

b.  3)a{felbe  »irb  no(^  ^ufiget  bur(^  bilis  (mit  SiubeDocai 
ibilifl)  begei^^net,  j.  9.  amabilis,  flebilis  (fleo,  flevi),  volübiÜB 
(volv-o),  credibiliB  (mobilis,  nobilisy  Don  mov-eo,  noTi»  mit 
audgeßof  enem  v). 

9ln»t.  1.  dintge  fot^e  9lbiectit)e  l^aben  active  IBebeutung,  g.  !B.  prae- 
atabilifl,  terribilia  (S^tecfen  erregenb).  (Penetrabilia ,  buT<^bringenb 
unb  bur^bringti^O 

Unnt.  2.  (Sinige  Sbiective  auf  Hia  loerben  t)om  €u^nunt  geHIbet, 
tl^ci«  mit  ber  iBebeutung  einer  SidgU^feit,  g.  fB.  fiasXlis,  ma$  {i^  \paitn 
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lAfi,  veriatilis,  )»a$  M  breiten  l&ft,  ti^tiU  (meifkn«)  mit  bec  htoim  9e« 
beutung  bet  )>ani))en  ^aitblung  (l^et^otgeBta^i  but^,  mit  ha^  $<atic 
$e¥f.)»  ).  9-  fictiUfl,  coctilis.  (®(et(!^fall<  einige  auf  bilis  vom  SulHiunn: 
).  IB.  flexibiMa,  biegfam,  plansibübt  beifalUtteril^.) 

3)  ax,  gum  Stamme  gefügt,  begei^net  tint  inft,  Steigung, 
am  l^dttfigflett  etne  ju  ftaxU,  fd^limme,  j.  ®.  pugnax,  audax, 
edax^  loqvax,  rapax  (rap-io);  bisweilen  blo^  Me  actibe  ^anblung 
felbfl  (mit  bad  ^arttc.  $rif.),  }.  9.  mmaz,  btol^enb,  fallax,  tdu^ 
fc^enb.    (Capax,  mad  faffen  lantt) 

4)  Seniget  getod^nltd^  flnb  bie  (Snbungen  cundas  (%&f)i%hit,9ttu^mq, 
9lttn&l^erung  gut  ^anblung),  ).  ^.  iracundus  (ira-scor),  Terecandas,  tu- 
bicundus  (töt^fli^,  rubeo)*);  wAi*  (lus  mit  u),  entttebet  mit  einfad^  atu 
loer  ^ebeutung  bet  ^anblung,  otet  eine  fReigung  p  i^t  beiei<l^neiib,  }.  ^• 
patulus,  credulufl  (garrolus  )>on  garrio);  uus  mit  ))afft))et  ^ebeutung  »on 
^tanMtioen,  ).  9.  conspicuus,  indmdaus.  bi^meilen  (bt^tetif^)  mit  odmr 
Sebeutung  t)on  ^ntranMtiven ,  j.  ^.  congruus;  an^tix.  j.  $.  consentaneu«, 
faft  =  consentiens. 

8.  186.  SSottSubfiantiöen  »etben  8lbiectii)e  befonbet«  but(|i  folgenbe 
(Snbttngen  abgeleitet,  J)on  »e^eft  einige  einanbet  in  bet  ^cbeiM 
tung  fel^r  dl^nlic^  nnb  nid^t  fibetaH  beftimmt  gu  unterf^eiben  finb. 

1)  eus  begeici^net  ben  @toff,  tooxavi^  etwad  beftelg^t,  g.  8. 
aureuH,  cinereus  (cinis,  ciner-is),  igneus,  vimineus.  ©elteuer 
mitb  babttt^  ba^ienige  begeici^net,  bem  titoa^  feinem  Sefen  no^ 
dl^nli^  ifi,  g.  35.  virgineus  (bii^t),  roseus  (bi^i). 

^nm.  iDie  ^olgatt  gu  begei(!^nen,  aud  bet  etn^a«  befleißt,  bient  ge^ 
toSf^nliäf  neus  obet  nus,  g.  f&.  iligneus  ob.  ilignus,  qvemens,  gverniu. 
popuhieus  (feit,  popubius,  au^  popoleus),  faginas  (UBinbebocal  i),  ce- 
drinus.  (Sbenfo  finbet  ü^:  eburneus,  ebumus,  coccinus,  cocGineot, 
unb  adatnantfnas ,  crjstalHnus.  IDie  dnbnng  nns  begeid^net  an^,  »ol 
einem  ge^ott  obet  von  i^m  fommt,  u>ie  patermis,  matenmsY  firatenmi, 
YtntuB  (St&l^Ung^O* 

2)  icius  (cius  mit  i)  begei^^net  ben  ®tof  ober  bad  (M^bm 
1%  ttma^,  ).  9.  latericiua,  caementicius»  —  tribumdos,  aedili- 
ciu8y  gentUicius'  (bie  gentiles,  ©Hebet  berfelben  gaoB,  bett(ffeub> 

flttw.  ^i^meiten  toetben  9loiecti))e  auf  icius  t)om  $att.  $etf.  $t(i: 
obet  t>om  ^u^inum  abgeleitet  unb  begei(!^nen  bann  bie  Q^ntftel^ttng^toctfe 
t)on  ettoat,  unb  babut(!^  bie  $ltt:  commenticius,  etbi^tet,  collaticiuSf  but^ 
i6eitt&ge  gutoegegebtad^t,  adventicius**). 


♦)  Jucnudufl  (j'ivo)»  focundus. 
***)  Noyieiat  von  novus. 
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3)  Seeas  be|ei^net  ^n  <Stof  obet  eine  9[e|n(i^fett,  ober  bal  ^ti^^nn 
)u  ettoa^,  )»  ^.  argillacens,  —  gallinaceus. 

9nm.  9Rdfl  ))on  @ubfiantit>eit  bet  er^en  ^ecUnatton  unb,  ba^  te^te 
aufgenommen,  bei  dtteren  <S^nft{ielletn  nit^t  fe^t  debr&u^li(^. 

gctnet:  8.  187. 

4)  1CU8  (cns  mit  i)  Uitxä^ntt,  looju  etioa^  ^t^ttf  h>a6  e«  betrip, 
}.  ^.  bellicus,  dvieus,  hoslacus. 

Uinm.  1.  ®tatt  civicus,  hoslicus  toitb  in  bet^rofa  lieber  civilis,  ho- 
stiUs  (5)  gefagt,  auf  er  in  ben  einzelnen  l^erbinbungen  Corona  civica,  ager 
hosüctis. 

$lnm.  2.  hiervon  {inb  ^u  trennen  bie  von  Serben  abgeleiteten  l9S[)drter 
amicus,  pndicuf. 

91  nm.  8.  (Sin  (^ei^oren  ju  ettoad  n)irb  au^  burd)  ticus  be^eitl^net, 
).  ^.  aqoaticus ,  rusticus ,  domeffticus. 

5)  Ilis  be|ei^net,  ma^  htm  SBefen  einer  ®aii^e  gemA^  unb 
i^r  Al^nli^  ijl,  ait^  »ad  {U  ifir  gel^irt:  scarriliB,  puerilis,  civilis, 
gentilis,  anilis  (anus).  (Subtilis  t)on  ungetoifer  Slbjiammnne ,  aber 
humilis,  parilis.) 

6)  äliB  l^at  biefelte  Sebeutung  mit  ilis,  iß  aber  mtii  I^Auflger, 
}.  %.  naturalis,  ÜEttaÜB,  decemviralis,  judiciaiis^  mortaÜB,  rega- 
lis»  vixgiaalis  (iiberaÜB  Dom  $(biect.  libex).  ^tnn  tin  1  )9or 
btie  (Snbung .  Dorl^ergel^i,  ober  bie  n&€(^)>i>rl^ergel^enbe  ®ilbe  mit 
einem  1  anfdngt  ober  enbet,  bann  wirb  aris  anfiatt  alis  gebrami^t 
(pq^t  8.  179,  8.  Unm.  1),  }.  S.  popularis,  militaris,  pahnaris 
(ober  pluYiali«,  fluvialis). 

91  nm.  atüifl,  load  |u  ettoa«  gel^brt,  in  ettoa^  gu  ^aufe  ift,  na(!^  ett9a< 
eingeri^tet  ip,  aqyatilis,  umbratilis. 

7)  iusbejet^net  bie  ©emd^l^eit,  bad  ®el^9ren  )u  tixoa^,  }.9. 
patrius,  regius.  @txoS^nli(fy  bei  ^erfonenbenennungen  auf  or, 
j.  S.  praetoriusy  imperatoriuB,  uxoiiufi. 

8)  iiius  begeici^net;  »ad  {u  etwad  gel^ört,  ba\>i}n  ^erlommt, 
{.  9.  divTnus,  marinuB,  liberünus;  befonberd  \>on  S^l^ientamen, 
j.  S5.  eqvinus,  ferinuB,  agninuB  (§•  ©•  i)om  Sl^if^^/  agnina)  *). 

91  nm.  1.  l^on  biefer  Qtnbung  ijjt  gu  trennen  inus  (nus  mit  l^inbe« 
t)ocaO  vom  6tef ,  befonber«  bei  iSaum?  unb  ^fanjennamen  ($.  186. 
1  5lnm.). 

9)  änuB  bejei^^net  eine  $(el^ntt^eit,  ein  0e]^dren  }u  ettoad: 
montäausy    urbaniiBy   ruBticanas,   meridianüB   (humanuB   i>on 


*)  Bubttlufl,  ovillus,  Builius. 
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homo);  Jefonbet«  i)on  Orbtntng^jal^tett,  um  in  Bejeic^neit,  »a« 
jtt  einet  gewiffen  3<*'^l  «Jl>^^  Plummer  gel^ört:  miles  primaniifi 
(©olbat  ber  erflen  Legion),  febris  qvartana  (J^iertäfllgeö  glebcr). 

10)  arius,  wad  etmaö  Mtifft,  iu  etmad  flel^Srt:  agrarius, 
gregarius,  Ordinarius,  tumultuarius.  (SDldttttli^  oft  aX0  ©ttb* 
fiantb  »Ott  bem,  ber  |i^  mit  etwad  abgieW;  f.  §•  180.  3.)  «•« 
ben  Siebet^olungöjal^ten  mtUn^^tctm  auf  arius  gebilbei,  um  ju  be^i^- 
nen,  baf  eine  getoiffe  3ai^l  einem  (SJegenflanbe  in  irgenb  einet  IBe^ie^utig 
gufommt,  $.  Sd.  nummus  denarias,  eine  ^mit,  t»el^e  10  asses  tnÜjÜif 
senex  septuagenariup,  ein  ®tf%i  ^on  70  Salären  u.  f.  t».;  numerus  terna- 
rius,  bie  JDteiga^t.  (IBon  Äbi^etBien:  adversarius,  contrarius,  temerarius; 
ne^easarius  9on  neoesse.) 

11)  ivus,  wad  gtt  etwa«  gel^Jtt,  ^>a^t:  festlvus,  fiirliTiifl 
(furtum),  aestivus  (untegelm.  )>on  aestas).  Cäu  $attici^ien  gefijjtr 
begei^net  eö  (toie  icius)  bie  9ltt,  auf  toüä^t  ttvoca  entflanben  i^,  g.  9. 
natävus,  sativus,  captivus. 

$.  188.  9^^^^'^ 

12)  oßus  bejei^ttet  ©eflt  tinb  gülle  öon  etwa«:  -damnoens, 
ingeniosus,  lapidosus,  libidinosus,  periculosus.  (Ambitiosns  u.f  id. 
t)0tt  ambition-is  mit  au^g^Iaffenem  n;  calamitosns  t)on  calamitatta,  labo- 
riosus.)  ^on  6ttb^antit)en  bet  iDietten  ^DecUnation  t^ixb  uoaua  geMlbct, 
).  Sß'  saltuoBus. 

18)  iilentua  (lentus  mit  Sinbei^ocal,  m^  n  imb  i  olentus), 
ijoll  i)on  et»a0,  mit  etwad  ^txlunitn,  j.  S.  fraudulentus,  torbo- 
lentus,  sangvinolentus,  violentus. 

14)  $Die  (gnbttttg  atus  (pon  bet  gotm  eined  $attici<)ium« 
bet  etftett  Sonjugation)  Ititii^ntt,  »ad  eine  ©a^t'l^al,  mit  i^t 
»etfel^en  ifl,  tinb  bilbet  eine  gtofie  Wttnqt  8lbiecti\)e,  g.  S.  barbar 
tue,  calceatus,  falcatus  (mit  ®i^eln  befe^t;  bidweileti:  fld^elffc 
miß),  virgatus  (gejtteift),  auratus  (öetgolbet),  togatus. 

?lnm.  1.    SBon   ©uBjlanti^en  auf  is,  ©en.  is,   tottb  bie  gorm  ito 

gebilbet,  §.  ®.  auiitus,  crinitus   (bid^terif<ä§e   öbet   f^)dtete  SBdtter;  aui^ 

.    mellitus  ooii  mel,  galeritus  »Ott  galerus);  »on  SSIidttetn  bet  »ietten  S>tdu 

nation  toetben  ein  ^aat  auf  ütus  gebilbet,  toie  comütns,  (naaütua  »on 

nasus,  2),  oBet  arcuatus  (arqvatus). 

9Lttm.  2.  9^t  tus  finb  au^  gebilbel:  onustus,  robustns,  vemutos, 
iuneatus,  scelestus,  unb  batnai^  honestus,  mode^tus,  molestua. 

15)  SS^eni^et  toiä^ii^t  Cfnbungen  finb  timus  (le^timus),  ensis  (toa« 
gtt  einem  gekoifTen  Dtte  gel^dtt:  castrensis,  forensis),  ester  (campester, 
eqTester). 
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91  um.  1.  $on  timgen  €ubflantit>en  auf  or,  toel^e  »on  9)erBen  aB? 
geleitet  flnb  ($.  177.  l),  Bilben  bie  ^id^iet  $lbiectit)e  auf  örus:  canorus, 
odorus  (odor  t)on  oleo);  in  bet  $tofa  totrb  decörus  (decet)  geBraui^t. 

^nm.  2.  Sott  einigen  Slbiectit^en  toerben  5Demtnutit)e  naib  ben  oben 
(J.  181)  für  bie  ©uBjtantiöe  gegebenen  (Regeln  gebilbct:  parvulus,  aureo- 
lu8,  pulcheUus,  misellus,  paupercnlas,  leviculus  (parvus,  aureus,  pnlcher, 
miser,  pauper,  levis).  tlttteQe(m&fig  koerben  bellus  (bonus),  novellufl 
(novus),  paullum  (parvus)  gebilbet. 

91  nm.  3.    l^on  $lbt>ei;bien  ber  ßtii  unb  bed  Z)xti  tioerben  einige  9b;  , 

iectit)e  gebilbet,  toel^e  bie  (Sigenfc^aft  be^et^nen,  einer  getoiffenSett,  einem 
gekoiffen  Orte  anjugel^dren,  jum  2:i^eU  but^  befcnbere  9lbleitun(^denbungen 
ttttb  mit  meuteren  5lbtoei(!^uttgett  in  ben  einzelnen  SÖörtern ,  xoit  auf  inus 
(peregrinus  ton  peregre,  repentinus,  matutinus,  intestiDus;  clandesti- 
nns  DOti  clam),  tinus  (diutlnus,  pristinus),  rnus  (hodiernus,  diurnusi 
nocturans  von  diu  in  bet  t)eta(teten  Sebeutung:  Bei  Sage,  unb  noctu), 
ternas  (sempitemus,  hesternus  9on  heri),  icus  (posticus). 

93 on  (Si^tnnamtn  merben  8lbiecti))e  naü)  befonbeten  Stegein  %.  189. 
gebilbeiJ^Uebet  SlbiectiDe  Don  fDlanxt^^  unb  Familiennamen  ift  jn 
metlen: 

1)  S)ie  x6mi\ä)m  Familiennamen  auf  ras  flnb  eigentli(!^  2lb{ec^ 
ti^e  (Fabius,  gens  Fabia)  unb  »erben  aW  fol^e  »on  ben  Jffent* 
H^en  (ben  ©taat  ietreffenben)  ttnternel^mungen  unb  SDBetfen  eined 
ÜJlanned  gebtau^t,  ).  ©.  lex  Cornelia,  Julia,  viaAppia,  drcus 
Flaminius.  SBa0  fonfi  ein  aJlitglieb  ber  Familie  betrifft  unb  nac^ 
ii^m  benannt  ip,  witb  bur^  baS)on  abgeleitete  »biecti^e  auf  anus 
Bejei^net;  j.  9.  bellum  Marianum,  classie  Pompejana. 

2)  Sott  ben  timVi^tn  Qunamtn  »erben  ^jectiDe  auf  ianus 
geMlbei,  um  )u  U^ti^ntn,  »ad  ben  aRann  betrifft  unb  nac^  il^m 
benannt  i%  ).  9.  Ciceronianus,  Caesaiianus;  feltener  auf  anus 
)>on  einigen  auf  a,  }.  9.  Sullanus,  unb  )>on  einzelnen  auf  us, 
§.©.  Gracchanus  (ge»Cl^nli(i^eifLepidianus,  LucuUianus  u.f.».); 
etenfaUd  feiten  auf  inus,  j.  S.  Verrinus,  Plautinus, 

$[nm.  iSinjelne  9lbiecti))e,  toel^e  Sunamen  getoorben,  toerben  t^eil« 
M  ^iectii^e  ber  Samitie  unb  bed  SRanned  geBrauci^t  (domus  Augusta, 
portus  Tr^aaus),  tl^eil«  toerben  t)on  i(nen  neue  Slbjectit^e  abgeleitet,  tt>ie 
Aagnstanns.  ^i^terif^  unb  f))&ter  flnb  bie  $lbiectit)e  auf  aus  t)on  rdrni: 
flauen  0lameii,  toie  CaesareuB»  Romnleas  (fogar  gens  Romula). 

S)  Soll  ben  grie^if^  Eigennamen  toerben  bie  stoei  grie^ifc^en  %exf 
wen  auf  ens  (los,  ff*oc)  uib  Icus  gebraust,  »on  einigen  Beibe,  )oon  ben 
meiften  aBet  bte  eine  oKein  ober  bod^  öBertoiegenb,  ).  ÜB.  Aristote&ns, 
JBpioorens,  Platoniotts«  Demosthenicns. 

9Rat9ig'i  latciaif^c  €pxa<^t^xt.  18 
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S.  190.  a.  aSon  ®t&btenamen  »erben  im  iattini^^tn  int^  Ue  (hif 
bungen  anus,  inue,  as,  ensis  Äbiectiöe  aigelettet;  »el^e  Besdifinm, 
wa^  jur  ©tabt  gel^Jrt,  unb  iuglei^y  ate  ©ubfiattttöe  öon  beit  (Kiu 
»ol^nern  gebraust  merben  (nomina  gentilicia).  3)iefe  lateintfi^ 
9(biecttoe  »erben  auc^  )>on  )>ielen,  aber  ni^t  )^on  aOen  gtie^^ifc^en 
(ober  bur^  bie  ©rieben  belannten)  ©tdbten  gebilbei 

l)/änus  mirb  bei  Flamen  auf  a,  ae,  um,  i  ^tixau^t,  p  8. 
Romanus,  Formianus  (Formiae),  Tusculanus  (TuBculnm), 
Fundanus  (Fundi);  gteid^faE^  Bei  einigen  grte^tf^en  auf  a  nnb  ae, 
|.  ^.  Trojanus,  Syracusanus,  Thebanus,  unb  einigen  anberen,  »eld^e  f^on 
im  (S)rie^if(i^en  ein  9lbiectt)>  auf  anus  bilben,  i-  Sd.  Trallianus  (TraUes). 

91  nm.  9$on  ben  ^t&btenamen,  toel^e  im  (Brte^ifil^en  ben  (Stnioo^ner^ 
namen  auf  ites  (»rijO  bilben,  werben  im  Sateinif^en  $lbj[ectiDe  auf  itanns 
gebtlbet,  3.  ^.  Tyndaritanas  (Tyndaris),  Fanormitanns  (PanormnsX 
NeapolitanuB  (unb  fo  t)on  aUen  auf  poUs).    (Gaditanus  ))on  Gades.) 

2)  inus  bei  9lamm  auf  ia  nni  ium,  j.  9.  AmeniniB 
(Ameria),  Lanuvinus  (Lanuvium),  Praenestinus,  ReatinnB  (bon 
Praeneste,  Reate),  unb  bei  berf^iebenen  grie^if^en,  taoel^e  fd^on  hn 
(l$rie(^if^en  Inus  l^aben,  ).  S.  Centuripinus,  Tarentinus,  Agrigentinos. 

3)  as  (®en.  ätis)  bei  einigen  auf  a,  ae  unb  imi  (mei^  na, 
nae  unb  num),  j.  S.  Capenas  (Capena),  Fidenas  (Fidenae), 
Arpinas,  Antias.    (9lie  Bei  grie(^if^en  @tdbten.) 

4)  ensis  Bei  ben  Flamen  auf  o  unb  einigen  auf  a,  ae,  um, 
).  S.  Sulmonensis,  Bononiensis  (Bononia),  Cannensis  (Cannae), 
Ariminensis  (Ariminum),  (Carthaginiensis,  Crotoniensis); 
unb  Bei  ben  grie^if^en  ®tdbtenamen,  oon  melden  (Sintoo^nernamen  anf 
tvg  (tfvSf  iensis)  geBilbet  loerben,  ).  IB.  Patrensis,  Chalcidensis,  Laodken- 
818,  The8piensi8,  neBjl  einigen  anbeten  (Atheniensis). 

$lnm  1.  Letten  loirb  ena  t)on  ivg  BeiBe^atten,  ).  ^.  Cittieas  fir 
Cittiensis,  Halicarna8seu8  für  Halicarnassensis. 

91  nm.  2.  SlBtoeidjenbe  gormen  ber  oon  ^tdbtenamen  geBilbeten  Hb» 
iuÜH  finb  Tiburs,  Camera,  Caerea,  Vejena. 

5)  iDie  bon  (Stdbten  unb  3nfelnameh  (auf  ua,  um  unb  ön,  n^fl 
einigen  anbeten)  geBtIbeten  grie^if^en  SIbieditoe  auf  lus  (tog)  toerben  in 
£ateinif(^en  BeiBe^alten,  }.  IB.  Corinthiua,  Rhodins,  Byzantiins,  Laoedae- 
möniua,  Clazomenius  (Clazomenae)  (Aegyptius  bom  £anbe  Aegyptua); 
eBenfo  bie  auf  enus,  ).  ^.  Cyzicenua;  Bidta>et(en  au^  bie  auf  aeoa, 
}.  Sd,  Smymaeua,  Erythraena  (Cnmanua  in  ^ofa,  Cnmaeiia  bi(iterifitf 
unb  fo  Bei  mel^reten). 

$lnm.  iDte  (ateinifdjfen  @(^rtft{leEer  Bei^alten  Bi^eilen  anäf  bie-  gtie» 
^ifi^en  (Sintool^ner namen    auf   tea  (ätea,   iiea,   ötea),  ).  IB.   Abderites, 
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Spartiates  (Slblectii)  Spartanus),  Tegeates  (,9lblecti»   Tegeaeus),  Hera- 
cleotes. 

S)ic  mvtttmmtn  flnb  oft  fettfl  SlbiectiM,  geiilbet  mit  ben  «.  191. 
im  )>otigen  $aira9ra)>l^en  angeful^rten  (Snbungen,  g.  9.  Komanus, 
Latinus  ())i)n  Latitum),  Sabinus  (ol^ne  ©tammtDott),  unb  auf 
8CU8  ober  cus  (Oscus,  Volscus,  Etruscus,  Graecus);  fle  »erben 
bann  )»on  bem,  xoa^  bad  SSoII  Betrifft  unb  gu  il^m  gel^Srt,  aU 
t>oIKommene  ?lbiecti\)e  gebrauc^^t  (bellum  Latinum  u-f.».).  S3on 
anberen  aSSHernamen,  toil^t  reine  @ubftantii)e  finb,  werben  ?(biec* 
ttoe  auf  icus  gebilbet,  J>on  ben  griec^if^en  (ober  öon  ben  ©rieben 
aufflenommenen)  auä)  auf  ius,  j.  8.  Italicus,  Gallicus,  Marsicus, 
Arabicus»  Syrius»  Thracius,  Cilicius  (Italus,  Gallus,  Marsus, 
Arabfi,  Syrus,  Thrax,  Cilix).  93on  $erfonen  l^ei^t  ed  iebo(|) 
miles  GralluB  u.  f.  m.,  ni^yt  Gallicus.  ^ie  ^i^ter  ^ebrau^en  unb 
beugen  an^  fon^  fub^ntit^if^e  Sdlfernamen  auf  üb  aU  Slbiective,  g.  ISB« 
orae  Italae  (Virg.),  aper  Marens,  flumen  Medum  (Hör.,  f&r  Medicam), 
Colcha  venena. 

«nm.  1.  9luf  biefetbe  ©eife  fielet  bei  ben  JDi^tern  flumen  Rhenum 
flatt  flumen  Rhenus.    (Mare  Oceanum,  Caes.) 

51  nm.  2.  Ueber  ben  ®ebrau^  ber  grie(^tf^en  toeibtid^en  ©örfernamen 
unb  9ibiectit)e  auf  w  unb  as  bei  lateintf(^en  ^id^tern  f.  bie  l^eugungdte^re 
$.  60  9tnm.  5.  ®ie  gebrauchen  anäf  bie  auf  ssa  gtbilbeten  grieci^i« 
f(^en  Feminina  einiger  IBöIfemainen  (g.  9.  Cilissa,  Cressa)  fomol^t  fuB« 
^anti)»if4  al«  abiecti^if^,  g.  Sd.  Cressa  pharetra  (Virg.). 

Sott  ben  £&ttbernamen  (u^el^e  in  ber  Oiegel  bur(^  bie  dnbung  ia  ^on  $.  192. 
ben  9)öl!ernamen  gebilbet  loerben:  Itaüa,  Gallia,  Graecia,  Cilicia,  Phry- 
gia)  mrben  bitfioeilen  loieber  Slbiecti^e  gebilbet,  um  )u  begeic^nen,  \üca 
aud  (in)  bem  Sartbe  (ni^t  bem  ^oße)  ift  ober  hmmi,  ).  f&.  pecunia 
Siciliensis,  exercitus  Hispaniensis  (römif^eö  «6eer  in  ®:^anien).  (Afri- 
canus,  Asiaticus.) 

Unm.  1.  3u  werfen  jlnb  einige  Sdnbernamen  auf  ium  (toie  ©tdbte* 
namen),  g.  tB.  Latium,  Sämninm;  einige  gried^ifd^e  auf  us  (Aegyptus, 
Epims). 

$lnni.  2.  $on  t>erf(^iebenett  IBdtfernamen  tt>erben  feine  8&nbernamen 
gebilbet,  fonbern  ber  9lame  be«  93o(fe«  begeiii^net  au^  ba^  £anb,  g.  Sd.  in 
Aeqyis,  Sabinis  habitare»  hiemare;  in  Bmttios  ire;  ex  Seqvanis  exer- 
dtttxa  educere. 
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(&apiitl  3. 
Stileitung  ber  SBerbtn. 

$.  193.        aSerben  koetben  ^f>n  Gubflanttoen,  \>on  9(biectit>en  itnb  i»ok 
anbeten  SScrten  abgeleitet. 

a.  SJonSttbftantiöen  »etben  r>Mt  ttonaitiöe  BerBen  obge* 
leitet  bnr^  Möge  anfügnng  bet  ©nbungen  ber  erfien  Coniugation  an 
ben  @tamm.  S)iefe  Serben  bejei^nen  bie  SIndöbnng  unb  9n^ 
»enbung  bedienigen,  xoa^  bad  ®ttbßantii>  angiebt,  auf  etn>a9,  }.  8. 
firaadare,  laudare,  numerare,  onerare,  turbare. 

91  nm.  1.  IBi^toeiUn  merben  fotc^e  Serben  gebitbet,  inbem  )ug(et^  eme 
$r&|>o{ltton  »orgefe^t  toitb,  ).  ^.  exaggerare,  atif^&ufen  (agger;  agge- 
rare  feit,  unb  bi<^t.)>  exstirpare«  ausrotten  (stirps);  f.  bei  ber  äu^ 
menfe^ung,  $.  206  b  2. 

$lnm.  2.  Gelten  toerben  bur^  btefe  SlMeitung  intran^itioc  SßtxUn 
gebilbet,  l-  ^.  laborare,  militare,  'oen  labor,  miles. 

«tnm.  8.  Einige  toenige  fol^e  Serben  werben  na<^  ber  ^initn  (&m 
{ugation  gebitbet,  ).  IB.  cnstodire,  finire,  punire,  Testire  (castos,  tinis, 
poena,  yestis);  intran6itit)  servire;  ein  paax  intran0itit)e  na^  ber  iSoeiteii, 
).  ©.  floreo,  frondeo  (flos,  fronß). 

b.  S^rner  merben  Don  ©ubftanti^en  (unb  SIbjiectiDen)  eiiu 
grof  e  SRenge  3>e))onenÜen  ber  erften  Soningotion  gebilbet,  mei^ 
mit  intran0iti\)er  »ebeutnng  (bin  etwo«,  Ibetrage  mi^  »ie  ctoo«, 
gebe  mi^mii  etoad  ab  u.  f.  to.,  g.  %  philosophor»  i^  Un  ^ffif 
lf>\oifif),  ))l^ilofo))l^ire  (philoeophus),  graecor,  iify  betrage  miäf,  lebe 
»ie  ein  Ariele  (Graecus),  aqvor,  i^  l^ole  SBBaffer  (aqva);  piscor, 
i6)  flf^e  (piscis),  negotior,  i^  treibe  J&anbefögefc^dfte  (negotU), 
laetor,  i^  bin  frol^  (laetus);  weit  feltener  in  tran^itiöet  8ebeiM 
tnng,  g.  8.  interpretor,  i^l  bolmetf^e,  beute  (interpres,  S)olmetfi$), 
oeculor,  i^  Wffe  (osculuin,  ber  ÄuJ),  ftixor,  ic^  flel^le  ettoad 
(fiir,  ber  5)ieb),  n.  f.  W.    (Partior,  sortior  »Ott  pars,  sops.) 

9inm.  ^efonbere  aib(eitung«ciibungeii  l^Kiben  navYgo  (litigo,  mitigo) 
unb  latroolnor  (.patrocinor,  yaticinor). 
§.194.  aSon  abjectiöen  (meinen«  »>on  benen  ber  erflen  nnb  {weiten 
S)eclination)  »erben  hux^  anfftgung  ber  ©nbnngen  bet  erften 
Soningation  tranditi)»e  Serben  gebilbet,  erft  mit  ber  Sebeutung: 
px  bem  mai^tn,  »ad  bad  9b|ecti)>  (eseidf^net,  bann  o^  in  me:^rfa$ 
\)er&nberter  Sebeutung,  j.  9.  maturare,  reif  ma^tn,  beft^Ieitnigen, 
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levare,  ttitMfyitm  (Kviß),  ditare,  Uttii^txn  (dives),  honestare, 
t^xtn,  probare,  MDigen.  ©elten  l^aBcn  fold^e  Certen  ittttatt«iH\)e 
©ebeutang,  j.  ©.  nigrare,  f^watj  fein,  concordare,  einig  fein, 
HBereinfHimnen;  durare,  (ttan«.)  I^drten,  (inttan«.)  bauetn. 

•  «nm.  1.  ©f«toei(en  »erben  fol^e  ©etBen  jugleii!^  but^  Sufawmen* 
fet^ttng  mit  einer  9r&)»ofitton  geMlbet,  §.  )B.  dealbare,  ftbertoeifen  (albus), 
exhilarare,  aufheitern  (hilanis).  93ergt.  J.  20G  b  2.  (Memoro,  pro- 
pinquo,  in  ber  Beften  $rofa  getodl^nti^  oommemoro,  appropinquo.) 

9lnm.  2.  QKnige  toenige  fotd^e  Serben  »erben  naäi  ber  klierten  (Son« 
iugation  geBilbet;  g.  S.  lenire,  moUire,  stabilire  (lenis,  mollis,  stabilis), 
uub  itttranÄitft) ,  g.  ©.  superbire,  ferocire,  lascivire  (superbus,  ferox, 
lascivus);  einige  toenige  intran0tti)>e  na(^  ber  ^»eiien,  ).  IB.  albeo,  i(!^  Bin 
iDeif,  caneo,  i^  Bin  grau.  (Mitigo,  lövigo  ))on  mitis,  levis;  t)ergf. 
S.  193  b.  91.) 

Son  Serben  »erben  neue  Sterben  mit  etmad  )>etAnbetter  9e^  %  195. 
beuiung  auf  folgenbe  SBeifen  abgeleitet: 

1)  5!)ttt4i  bie  Snbnng  ito  (itare,  1)  werben  Serben  abgelei* 
tet,  meldte  eine  bduflge  SDieber^b^Inng  ber  <!^anblnng  be^eid^nen, 
verba  fireqventatiya.  S)ie  (Snbung  tritt  pim  Stamme  ber  Serben 
na<^  ber  et^en  Soniugation,  unb  ivm  ©uyinnm^flamme  bet  Serben 
naäf  bet  btitten  (Sontugation  nnb  betienigen,  beten  ®u))inttm  auf 
biefelbe  ffieife  gebilbet  witb,  g.  8.  clamito,  rogito,  minitor 
(minor),  dictito,  cursito,  haesito  (haereo),  visito  (video),  ven- 
tito  (venio). 

91  nm.  IBon  ago,  qyaero,  nosco  (3)  »irb  agito,  qTaerito,  noscito 
tvie  )9on  ^Serben  ber  erjlen  (Soniugation  geBitbet.  Latito,  pavito,  territo, 
pollicitor  t)on  laieo,  paveo,  terreo,  poUiceor  (2). 

2)  5)ie  »ebeutung  einer  »ieberl^olten  ^anblung  wirb  aucb 
babnt4)  andgebtAdt,  ba$  blof  bie  @nbung  ber  etften  6oniugation 
ium  Stamme  bet  nacb  bet  btitten  (Soniugation  gebilbeten  <Bwpintn 
tritt,  ).  ö.  curso  (curaare),  merso,  adjuto  (adjutum),  tutor 
(tatufi  ))on  tueor),  amplexor  (amplexus  Don  amplector),  ito 
(itom).  Soifi  bejeicbnen  bie  meifien  biefer  Serben  ni^t  eine  ein^ 
fa^e  ffiiebetlgiolnng,  fonbern  einen  ntntn  »egriff  einer  J&anblnng, 
in  welket  eine  ffiiebetl^olung  bet  urfj)rflngU<^en  J&anblung  tnU 
f^atttn  ift,  j.  ©•  dicto,  dictare,  i^^  bictire  (dico,  iä)  fage),  puUo, 
i^  fi^Iage  (pello,  ic^  ftufe),  qvasfio,  i^  jerttummete  (qvatio,  i^ 
erf^^flttere),  tracto,  i^  bel^anble  (traho,  i^f  jiel^e),  salto,  i^  tonte 
(ealio;  iify  ^pxinit,  Ijibfft),  capto,  U^  ^af^t  milfy  eima«  (capio, 
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{(^  etgteife).    (Canto,  i^  finge,  ))on  oano,  i^  finge  unb  f|)ie(e,  gesto,  t^ 
trage,  »on  gero,  i^  trage,  »enlii^teO 

91  nm.  Habito,  licitor  tton  habeo,  Uceor,  2.  Sector  »on  seqTor. 
§.  196.  3)  ©ie  enbtttig  SCO  (scere,  3)  »itb  gum  ®tamtite  gefügt 
(itt  bet  jweiten  ©ottjugatiott  mit  Seiiel^attuttfi  be0  e,  in  bet  brit? 
ten  mit  bent  ©inbej>ocal  i),  um  verba  inchoativa  jn  Mlbett; 
»el(^e  ben  Stnfang  ober  eintritt  einer  J^anblttUfl  ober  eined  2^ 
ftanbe^  bejei^nen.  ©ei  SÖeitent  bie  nteifien  3n^oatit)e  »erben 
\>ott  aSerten  ber  jioeiten  ßoniugation  geMlbet,  oft  fo,  ba^  S^Ö^*^ 
eine  ^rdpofitton  üorgefetft  wirb,  ©eifpiele:  labasco,  i^  fange  an  ju 
fcl^toanfen  (labare),  calesco,  i^  werbe  toarttt;  unb  incalesco 
(caleo),  exardesco,  efiloresco  (ardeo,  floreo,  ni^t  exardeo  oker 
effloreo),  ingemisco,  i^  feufje  auf  (gemo),  obdormisco,  üf 
f^Iafe  ün  (dormio). 

Sltt^er  ben  t)on  Serben  abfleleiteten  Snci^oatiöen  »erben  ^itU 
auf  esco  S)on  SlbiectiJ>en  gebilbet  (inchoativa  nominalia),  j.  8. 
maturesco,  nigresco,  mitesco  (maturue,  niger,  mitis);  flel^e  bie 
Seugungdlel^re  §.  141.  (dintge  toenige  toerben  )»on  @ttBflanti)>en  §e« 
bilbet,  j.  S5.  puerasco  öon  puer,  ignesco  »on  ignis,  gu  geuer  toetben.) 

91  nm.  ^on  ben  Serben  auf  sco  (scor)  c^ne  3n(!^oati»bebeutung  (. 
$.  140  unb  142  (§.  150). 
$.  197.  ^^  ^^^  önbung  ürio  (urire,  4),  jum  <Stamme  be«  ®u^)inum«  gefiigti 
Bilbet  verba  desiderativa ,  toel^e  eine  Steigung  ^u  ettvaö  audbrndfen,  }.  9. 
esurio,  i^  l^abe  ^uft  ju  eifert,  bin  l^ungrig,  empturio,  i^  Bin  fanftu^g, 
parturio,  t^  fretfe.  (S«  gteBt  {ebo^  nur  toentge  fc^e  Sterben,  nnb  ft 
flnb  töenig  geBrdu^ltii^ ,  aufier  esurio  unb  parturio. 

91  nm.    Ligürio,  scatürio  u.  f.  i».  flnb  feine  JDeflberatite. 

5)  JDic  dnbung  illo  (illare,  1),  jum  stammt  gefugt,  Bilbet  einige  tot 
nige  Ö^erfleinerung^t^erBen,  verba  deminutiva,  ).  So.  cantillo,  id^  trftllete, 
t>on  cano. 

6)  3Jon  einigen  intran^itit^en  SSerben  »erben  bur^  SerAnbe^ 
ruttg  bet  ßonjugation,  Bisweilen  au^  but^  aSerdnbemnfl  bei 
Quantität  ber  ©tammfllBe  tranMtij>e  SJerBen  geBilbet,  »cl(^e  bic 
J&etöorbringung  beffen,  »a^  ba^  intran«iti\)e  SJertum  Gebeutet, 
Bejeid^nen:  i)on  fugio,  i^  flliel^e,  jaceo,  i^  ließe,  pendeo,  i^  l^ange, 
»iege,  liqveo,  id)  Bin  Hat,  pfflg,  fommen  fugo.(l),  i^  f^ylage 
in  bie  %lnä)if  jacio,  ii^  »erfe,  pendo,  i^  »dge  (butt^  »ufl^fitti 
gen),  liqvo  (1),  i^  !Wte;  »on  cädo,  i^  faHe,  sedeo,  i^  fl^e, 
lommen  caedo,  i^  fittey  8edo  (1),  i^  fülle. 


^ap.  4*    Ableitung  bct  abverWen.         183 

$lniit.  9tnbeYd  iff  bie  iQebeututtg  ^eranbett  in  crido,  id^  {infe,  assido, 
i^  fe^e  mi^,  sedeo,  iäf  ^tr  assideo,  i^  flj^e  babet.  &tfft  au^  unter 
onbo,  (.  119. 

Sapitel  4. 
Slileitung  (et  Slbtietiien. 

abijetWcn  »erben  ijon  8Cb{ectiöett  (3al^toöttertt),  ©ubflantitjen  $.  198. 
(^Pronomen)  unb  ben  9lontinalformett  bcr  SJerben  (^articipien  unb 
®iH>{tten)  abgeleitet,  feiten  »on  anbeten  Slböetbien  ober  5Jr&^o(itionen. 

aSott  2lbjectiS)en  »erben  8Cb\)ertien,  »el^e  bie^lrt  unb  SÖeife 
bejeii^nen,  bur^  bte  ©nbungen  e  (o)  unb  ter  abflelcitet. 

a.  S)ie  ©nbung  e  »trb  jum  Stamme  ber  Slbjectitje  unb  ab^* 
iecti^if*  gebrausten  ^artici|)len  ($erf.)  ber  erflen  unb  g»citen 
©ectination  ftefügt,  j.  8.  probe,  modeste,  libere,  aegre  (aeger, 
aegri),  docte,  omate. 

9ttm.  1.  Son  bonus  totrb  bene  gebilbet  (über  ba«  e  f.  $.  19.  2), 
))cn  yalidus  valde. 

5lttm.  2.  SSon  einigen  Äbjectiöen  unb  !Partici^)ien  ber  jtoetten  5)ecli* 
nation  toerben  $lbt)erbten  auf  ö  (9lbt)  gebitbet,  t»te  tutö,  crebrö,  neces- 
sario,  consulto.  93on  certus  tritb  fottol^t  certö  aU  certe  geBitbet,  toe^e 
in  ben  meinen  SdUen  im  ®eBrau^e  feinen  Unterf<!^ieb  geigen:  certe  scio 
unb  certo  comperi  (^ttoi^,  fär  getoig);  certe  eveniet,  ed  »itb  get»ifi(i<l^ 
gef^e^en,  unb:  nihil  ita  ezspectare  qvasi  certo  futurum;  aber  in  ber 
öebeutung  toenigften«  jlel^t  immer  certe*). 

b.  J)ie  @nbung  ter  »irb  (mit  bem  «inbeöocal  i)  inm  ©tamme 
ber  abjectiw  unb  ^articipien  ber  britten  S)eclination  gefügt,  i.  S3. 
graviter,  acriter  (acer,  acris),  feliciter  (für  audaciter  gern 
audacter);  enbigt  ber  Stamm  jl^  aber  auf  t,  fo  fällt  bad  eine  t 
»eg,  §.  S5.  sapienter  (fiatt  sapient-ter),  amanter,  solerter. 

Slnm.  1.  SBon  hilarue  unb  hilaris  toitb  hilare  unb  hilariter  gebilbet, 
t)on  opulens  unb  opulentns  opulenter. 

Slnm.  2.  35on  einigen  5lbj[ectiöen  auf  us  wirb  außer  bem  Slböerbium 
auf  e   au^  eine«  auf  ter  gebilbet,   j.  33.  humane  unb  humaniter,  firme 


*)-lDie  übrigen  Bei  guten  ®^rift|lettern  gebrdu^lt(]^ett  auf  o  llnb:  ar- 
cano,  cito,  continuo,  falso,  fortuito,  gratuito,  liqvido,  manifesto,  per- 
petuo,  prccario,  raro  (rare,  bunn,  töeit  au^einanber) ,  secreto,  sedulo, 
serio,  fl^ro,  auspicato,  directo,  festinato,  mecopinato,  improviso ,  merito 
(na<4  Serbienji)  nnb  immerito,  optato,  sortito  (nad^  bem  i^oofe);  ferner 
primo,  secnndo  u.  f.  W.,  f.  f.  199  $lnm.  2. 
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unb  firmiter;  BeTonbetd  t)on  betten  anf  lentoa,  g.  S.  Inedente  imb  lue»- 
lenter.    Ommet  Tiolenter,  getoS^nti^  gnaviter.) 

91  nm.  3.  SBon  difficilis,  alias  unb  neqyam  werben  difficalter,  alHer, 
neqviter  geBUbet.  ®on  brevis  toirb  breviter,  fur§,  unb  breri,  farj, 
in  Stux^tm,  gebilbet;  »on  proclivis  proclivi  (proclive),  oBtö&tt«. 

c.  IBon  einigen  9(bjectit>en  wirb  lein  eigene^  Stbi^etBium  ge^ 
Bilbet,  fonbem  bad  9leutmm  (im  SccufoHt))  bient  att  {[b«>er'bt]rat. 
J)icö  ifi  ber  gatt  bei  facile  (abet  difficulter),  recens  (tutßSf), 
sublime  (in  bcr  [bie]  .&öl^e),  multum,  plurimum,  pauUum, 
nimium  (I^Anfiger  jebp^  nirnis),  tantum,  qvantiiin,  cetemm, 
plerumque,  potissimum. 

Sinnt.  (Commodum,  eben,  gerabe  tc^t,  commode,  Bequem.)  Sie 
bie  ^td^ter  bte  9lb{ecti&e  im  Tleuttum  aU  9lb))etBien  geBtauil^en ,  f.  6«m 
tax  8.  802. 
§.  199.  SSon  ben  ©rnnbjal^Ien  »erben  abtjerHen  jeWlbet,  »d^ 
^ä),  bie  ^itt  erflen  andgenontmen,  anf  ies  enbigen,  Dor  welker  6n^ 
bnng  e,  o,  em,  im,  inta,  um  nnb  i  megfaSen.    @ie  i^eifen  alfo: 

semel,  einmal  ())on  nnus  aBta>ei^enb).       sexies  decies  ober  sedecieB. 
bis,  gmeimol  (pon  dao,  bur^  9er^       septies  decies. 

&nberte  $lu0f))ra(^e).  duodevicies  ober  octiesdecies. 

ter.  undeTicies  ober  noviesdecies. 

qvater.  vieles, 

qvinqyies  (dttere  @^reiBtoeife  qvin-        semel  et  vieles  ob.  vieles    semel*) 

qviens).  (vieles  et  semel). 

sexies  (sexiens  u.  f.  to.).  bis  et  vioies  ob.  vieles  bis  (videi 

septies.  et  bis)  u.  f.  to. 

octies.  tiicies. 

novies.  qvadragles  u.  f.  tt). 

decies.  centies. 

undecies.  centies  tricles  ob.  centies  et  tricies. 

duodecies.  ducentles. 

terdecies  ober  tredecles.  trecenties  u.  f.  lo. 

qvaterdecies  ober  qvattuordecies.  millies  (bis  millies,  decies  millies, 

qvinqviesdecies  ober  qvindecies.  centies  millies  u.  f.  t».). 

91  nm.  1.  $on  ben  entf)>red^enben  ))ronominaIif(i^en  ^IboerBien  (toties 
u.  f.  to.)  f.  8.  201,  4. 

$lnm.  2.  ^on  ben  Orbnung^jal^ten  toerben  Slbt)erBien  auf  um  unb 
o  geBitbetr  toelc^e  geBrau^t  »erben,  um  guBejei(!^nen:  gu  toel^em  9ßa(e, 
}.  ^.  tertium  consult  gum  brüten  SDIole  Sonful,  qvartum  oonsul;  (eoamio 
lectlstemium,  qvinto  post  conditam  urbem,  habitum  est,  Liv.  VIII,  25), 


*)  S'lidjt  semel  vieles. 
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ober  Bei  ^ufiSif^lnvi^tn:  ptimum,  ttfitn^,  tortram,  btitten0.  3ttm  etilen 
Wftalt,  erbend  Mit  getnprimum;  primo Bebeutet mnüend  im  ^Ittfange 
()i>ott  Unbe^inn).  3um  gtoeiten  iflalt  Beifit  iteru]n(m^tsecundum); 
secundo,  ^toiittni,  ftatt  belfen  bie  Soteinet  j[ebo^  i^ufi^er  deinde,  tum 
fa^en.  ^ei  ben  nBtigen  da^len  finb  bie  gctnten  auf  um  bte  getoöl^ttli^flen, 
Befonbet«  in  ber  ^ebeutung  einea  geiDiffen  9UU$.  3umlej^ten9l^a(e 
l^eift  ultimum  (postremum , extremum) ;  j[e|t  ober  bamaU  ^um  lej^ten 
SPlalt,  hoc  ultimum,  iilud  ultimum. 

a.  S)Mtc^    bie  Sttbttttg  itus  »erben  einifle    Slb^etBien  \>f>n%.  200. 
®uBjlatttii)en  abgeleitet,  um  ein SJuegel^ett  i)Ott  etwa«  ju  Bejeic^:? 

ttCtt^  ).  ©.  ftmditus,  Don  ®ntnb  au«,  radicitus.  93ott  «biectiöeit 
toetben  auf  biefelBe  SS^eife  geBUbet:.  antiqvitus,  t)on  Silterd  l^ev,  divinitus, 
bur^  gotili^e  64t(fung,  humanituB,  naii^  ber  9^enf(^en  $ltt  unb  Seife. 

b.  5Dttt(^  atim  »erben  SLhHtUtn  ))on  ©nbfiantiDen  unb  3lb^ 
iectti^en  abgeleitet  nnb  begei^nen:  anf  biefe  ober  iene  SOBeife,  ).  9. 
catervätim,  gregaiim,  gradatim,  vicatim  (gaffenweife,  i)on  ®ajfe 
git  @a|fe),  singulalim,  einjcln,  privatim,  aU  5pri\)atntann. 

$ltim.  Ol^ne  a  tDerben  geBilbet:  tribütim,  na^  tribus^  viritim,  Sßann 
fttt  Sftonti,  furtim  (für),  ubertim  (über). 

0.  Surifi  bie  ^bung  im  »erben  t>on  ben  ®n^inen  Hb^tu 
bien  abgeleitet,  »elc^e  bie  S(rt  unb  9Qeife  Bejei^nen,  j.S.  caesim, 
l^ieb»eife,  ptinctim,  fti^»eife,  carptim.  tl^etltoeife,  separatim,  aBgefottr 
bett,  pasfiim,  l^te  unb  ba  (^etfireut  unb  o^ne  Dtbnung,  pando)*). 

SSott  ben  ^tonomen  toetben «b^etBien  geBilbet,  toelc^e  einen Dtt,  eine  j.  201. 
3eit,  einen  ®rab,  eine  3al^I,  Slftt  unb  äOeife,  unb  Utfa^e  butd^  bie  in  ben 
Pronomen  tiegenbe  9ixt  ^on  ^^ettoeifung  unb  Set^ltnifangaBe  Be)ei<!^nen. 
%%v  ieben  ^Begriff  (Ort,  3eit  u.  f.  to.)  toetben  einanbet  entf)}te^enbe  (tau 
tetative)  Slb»erBien  geBitbet,  ie  na^  ben  »etf^iebenen  klaffen  bet  Stonomen, 
bemonfttatiioe,  telotive  unb  ^agenbe,  unBeftimmt  telattt>e  unb  unBeflimmte. 
!Die  telattt)en  $lbt)erBien  t}etBinben  ben  6a|^,ju  toel(^em  fie  gei^ören,  mit 
einem  onberen  unb  flnb  (Soniunctionen.  ^ie  C)ttaab)>etBien  ünb  vetf(^ieben 
für  ben  $lufentBalt  an  einem  Otte  unb  fut  bie  ^etoegung  nad^  einem  Dtte 
i^in ,  twn  tintm  Dtte  toeg  obet  auf  einem  getoiffen  Sege.  ®  ol<i^e  $lb)»etBien  flnb : 
1)  abt)etBiett  bed  Dtte^: 

a.  (an  bem  Otte)  5)emonftt.  ibi,  ba  (hie,  i^ier,  iatic,  bott.  Bei  bit, 
illic,  bott,  ibidem,  eBenbafelBfi ,  alibi,  anbetötoo);  telatib  unb  ftagenbubi, 
(ba)  too;  toc?  unBeftimmt  tetati»  ubicunqve,  ubiubi,  too  immet;  unBe» 
^mmt  alicubi)  uspiam,  usqvnm,  itgenbtoo(nu8qvam,  nitgenb«, utpobiqve, 
an  Beiben  Dtten);  unBefiimmt  allgemein  QndeS.  univers.)  ubivis,  ubiqTe, 
ubilibet,  an  iebem  BelieBigen  Dtte^  üBetaft. 


*)  <&ani  aBtoei(!^nb  geBilbet:  mordicus  t^on  mordeo. 


186  «ßortbübungere^re. 

b.  (n^ä^  Um  Dxtt  l^in)  IDemonfhr.  eo,  haffln  (hnc,  istac  unb  üto, 
ilhic  un^  illo,  eodem,  alio);  xtlaü^  unb  fragettb  qvo  (utro,  «on  ^toeien); 
utiBe^immt  telatit)  qyocunqve,  quoqvo;  nnBe^mmt  aliqvo,  qToqvam, 
nsqyam  (nüsqyam,  utröqye);  unBefümmt  aKgemettt  qvovis,  qTolibet. 

c.  (t)on  beut  Orte  toeg)  ^emon^t.  inde,  ba^et  (hinc,  istinc,  iUioc, 
indidem,  aliunde);  utatit)  unb  fragenb  nnde;  unBeftitnntt  relativ  nnde- 
cunqve  (feit,  undeunde);  unBeßimntt  alicunde  (utrinqve);  unhtfdmmt 
allgemein  undiqve,  undelibet 

d.  (auf  bem  9Bege)  eä,  auf  beut  SBege  (hac,  istac,  ülä  unb  illac, 
eädem,  aliä);  t^laiii)  unb  ftagenb  qrä;  unBe^mmf  Yelaü)>  qvacanqYe 
(qvaqva);  unBefHmmt  aliqvä;  unBeflimmt  attgemctn  qvavis,  qvalibet. 

2)  Slbt>etBten  bet  Seit:  bemonftt.  tum,  bomal«  (tunc);  fragenb 
qvando,  toann?  (ecqvando  oB  jemaU?);  xtlatio  qvum,  ba,  <tC«;  «nie? 
ftintmt  ntati'o  qvandocunqve,  qvandöqye,  toann  auc^  immer;  unBefHmmt 
aliqvando ,  einfl  (qvandoqve ,  feit,  qvandocunqve),  unqvam,ie(nunqvam,Btt). 

$lnm.  1.  @tatt  ber  nnBefitmmten  »cn  aliqvis  aBgeleiteten  ^tews 
minalabverBten  (alicubi  u.  f.  to.)  t»erben  na^  ben  (Soniunctionen  ne,  nom, 
si  unb  nisi  färjere,  t)on  qvis  aBgeleitete  gormen  geBrau^t,  t»el4)e  loie  He 
Idngeren  na<!^  Segnai^me  t)on  all  lauten,  ).  Sd,  necubi,  bamit  nir^esb«, 
ne  qvo,  necunde,  ne  qva,  ne  qvando. 

$lnm.  2.  übicnnque,  qvocunqve,  undecunqve  (ondeunde)  fommen 
feiten  ol^ne  relatit^e  ^ebeutung  aU  unBeflimmte  fBbtttx  mit  ber  Sebentus^ 
ber  SlEgemeini^eit  »9r. 

3)  $lbverBien  Hi  ®rabe6*  bemonfir.  tarn,  fo  (fo  fel^r),  xtlatio  nnl 
fragenb  qvam,  (fo  — )  al^;  ö)ie  — ?  unBeflimmt  retati»  qvamvis,  qvam- 
libet,  to>ie  fel^r  au(^. 

4)  SlböerBien  ber  Sai^l:  bemon^.  toties,  fo  oft;  relati»  unb  fragen* 
qvoties,  (fo  oft)  aU,  toie  oft?  unBe^immt  xtlatio  qvotiescunqve,  tote  oft 
au(i^;  unBeftimmt  aliqvoües,  einige  Sl'^ale. 

5)  $lbt)erBien  ber  $lrt  unb  SBeife:  bemonfir.  ita,  sie,  fo,  auf  biefe 
Seife  (is  unb  hie  entfpre(^enb);  relatit)  unb  fragcnb  ut  (nti),  (fo)  tele; 
toie?  (qvi,  toie?  si  qvi,  unBefHmmt);  unBefHmmt  relaHö  utcunqve  (ntat> 
(S3ei  ben  @^)&teren  qvalitor,  feiten  taliter.) 

6)  9lb»erBien  berUrfad^e:  bemonfl:r.  eo,  be«^aIB;  relati«) qvod (qvia), 
toeit;  fragenb  cur,  »e^^IB? 

Sßen  biefen  $lb))erBien  toerben  ioieber  anbere  bur^  Sufammenfet^ung  ge« 
Bilbet ,  §.  So.  eatenus ,  qvatenus  u.  f.  to.  (f.  $.  202  $[nm.) 

S-  202.         di  flnb  no(^  einige  $lb)>erBien  }u  merfen,  mel^e  Drt<))erl^&Uni1fe  Its 
geii^nen: 

a.  $luf  o  (ta>ie  in  eo,  qvo  u.  f.  to.)  tüon  $r&))ofitiotten  (9lb»erBien), 
um  bie  ^etoegung  gum  £)rte  |u  Begei^nen:  citro,  nitro  (na^  jener  Sdit, 
bann:  »on  felBfl,  oBen  in  ben  Stauf),  intro,  porro  (i»orto&rt^,  ferner,  »cn 
pro),  retro  (re). 

b.  9luf  orsum,  orsns,  oversam,  oversus  (t)on  versus),  um  bie  0H<J* 
tung  na^  einer  ®tiU  f^in  gu  Begei^nen,  von  ^rcnomen  unb  $r&)^9fltioneii: 
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faorsnm,  qyorsum  (imme«  iniettogatit)),  aliorsum,  aKqvoyer8un],qyoqTO- 
▼ersns,  prorsum,  wrtö&rt«  (prorsufi,  »öHig,  bu¥(i^au0),  retrorsum  (rur- 
sain,  Tursns,  triebet),  introrsum,  sorsum  (pcn  sub),  deorsnni,  seorsnm. 
(Dextrorsnm ,  sinistrorsum.)  (Cfntgegtiigffej^t:  extrinsecus,  9on  aufen, 
intrinsecas,  »oti  innen.) 

c  Slttf  fariam,  an  —  Drten,  in  —  Zfitiitn,  \)on  So^ltoörtettt,  bifa- 
xiam,  qyadrifaiiam  (multifariara). 

$lnnt.  (Sinige  ber  übrigen  abgeleiteten  9lbt>etbien  flnb  @uB{tantibe, 
in  einem  getoiffen  (5afu«  (himtiUn  in  einet  toetalteten  gorm)  mit  einet 
befonbeten  ©ebeutung  gebtau^t,  j.  95.  partim  (altet  Slccufatiö  »on  pars), 
forte  (fors),  temperi,  yesperi,  noctu  (nox;  interdiu,  Bei  Jtage),  mane, 
foris  (aufletl^aCb  bed  {^aufed,  bet  ^eimat^),  foras  (au6  bemfaufe  l^inau«). 
anbete  flnb  3ufammenfe^ungen  bon  einem  (Safud  unb  einem  tegietenben 
^otte,  }.  ®.  hactenus,  qyemadmodum ,  obyiam  (intereä,  praetereä, 
proptereä,  anteä,  posteä,  antehac,  posthac,  in  ungen)dl^n(t^et  $etbin? 
buit^).  ^nnudiustertius,  botgefietn,  nadinsqyartus,  nadiusqyintus  u.  f.  n>. 
flnb  fVntaftif(!^  betbunbene  SDdttet  butd^  bie  $ltt«f))ta<^e  in  ein«  »etfc^moljen 
(nunc  dies  terttns,  qyartus  u.  f.  ko.,  nftmli^  est). 


(Sa))itel  5. 
^ie  93i(bung  neuer  SBörtet  bnt^  Sufammenfe^ung* 

S)ut(|)  3ufA^^^)tfc^ttttg  mitb  an^  gmei  SBSttetn  ein  ntut^  %. 
jufammengcfetted  SOBort  gebilbet  (verbum  compositum,  aö  ®egen* 
fafe  gu  verbum  simplex),  beflfen  Sebeutttnö  au^  benen  ber  bcibcn 
Joctiunbenen  SBJttet  (bet  Sttf^w^wenfe^ungdgliebeO  entjiel^i 

®int  SttfÄwmenfetung  l^eifit  un4^t,  totnn  jwei  SBSttet  gwat 
in  einet  Beftimmten  $oIge  t^erBunben  gebraucht  metben,  um  tintn 
einzelnen  ©egtiff  gu  begei^nen;  fl^  a^et  bo^  aU  befonbete  SBSttet 
in  flettenntet  gtammatifc^et  gotw  fi^ntaltif^  betlnöpft  batfietten. 
®oI(^e  3nfanimenfetfungen  werben  bon  einem  ©nbflantib  nnb  Slb^ 
jecttb  geMIbet,  bie  beibe  becHnitt  »etben,  j.  ©.  respublica,  bet 
Staat,  jußjurandimi,  bet  @ib  (§.  53),  obet  bon  einem  ®enitib 
unb  tintn  regietenben  SOBotte,  g.  ©.  senatusconsultum,  veri- 
similia.  Die  betbunbcnen  SBöttet  Wnnen  bisweilen  gettennt  wtt^ 
htn,  befpnbetd  but(|  qve  unb  ve:  resqve  publica,  senatusye 
consolta  (res  vero  publica). 

9nm.  9lu^  in  diäten  Sufammenfej^ungen  eined  Setbum«  (^attid? 
biumO  ^i^  einet  $t&)}of[tion  obet  bem  toetneinenben  in  ttennen  bie  alten 
!Di(!^tet  Bi^tDeiten  bie  fßattifet  bom  9)etBum  but^  qye,  g.  ^.  inqye  liga- 
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tu8  fitt  iltigfttasqve,  dn^midtU  (Virg.) ;  inqve  saliitatos  fftt  inMlntatiu- 
qve,  nn%t^xn^t  (Virg.);  eBenfo  hactenus,  eatenns,  qyadamteiras  bnt^  ein 
bagtoff^en  gefe|ted  SBott,  j.  ©.  qvadam  prodire  tcnus  (Hör.).  3«  bet 
$rofa  »Irb  biefe  $:teiinttn0  (tmesis)*)  bi^toeilen  6ei  bem  t)etfl&tfenben  per 
gebtau^t,  g.  3.  per  mihi  mirum  visnm  est;  pergratum  perqre  focan- 
dum,  mit  einem  tonfofen  Söorte  in  bet  SÄttte.  (ßoti  qvicunqve,  qirilibet 
f.  87  5lnm.  2.) 

%.  204.  a.  5)er  erfie  Z^äl  ber  S^f^wintettfe^ung  tann  ein  9lomen 
(®«tftanti\),  abjectiü  ober  S^^^wotf),  ein  Sfttjertittm,  eine  $täpo^ 
PKott  obct  eine  ber  ^artileln  fein,  bie  nur  in  ßn^ammtnft1^un%tn 
aU  ajorflttcn,  ^dfljre,  öorlommen.  J)iefe  finb :  amb,  um  (unt^X 
dis,  na^  öerf^iebenen  ©eiten  (audeinanber;  ger^,  entjweiO/  re  (red), 
jurfid  (»ieber),  se,  abfeit«,  meldte  Drt^sjerl^dttntffe  bei  ber  ^nb^ 
lung  begei^nen  unb  getodl^nlic^  praeposiiiones  inseparabiles  ge^ 
nannt  werben  (g.  S5.  ambedere,  rinö^um  anfreffen,  discerpere, 
gerreiflen,  recedere,  jurüdwei^en,  ßecedere,  abfeit  je^fen),  tmb 
bie  \>erneinenbe  ^artllel  in  (xxxu^).  gSon  aSerben  flnben  fl^  oI« 
erfleh  ©lieb  ber  ßu^ammtn^t^un^  einige ,  mtift  intran^iti^De,  mit 
fiwjere  (g.  ©.  calefacio). 

Sinnt.  1.  Amb  toirb  in  am  ber&nbert  in  amplector,  amputo,  in  an 
t)or  c  (q),  J.  S.  anceps,  anqviro.    (Anfractus ,•  anhelo.) 

Dis  bleibt  unber&nbert  t)or  c  (q),  p,  t  (discedo,  disqviro,  diBpnto, 
distraho),  unb  öor  s  mit  einem  93ocal  leintet  fld^  (dissolvo,  ou^  dissvadeo); 
»or  f  toirb  s  afflmitirt  (differo ,  diffringo) ;  bot  ben  übrigen  Sionfonanten 
l^elft  e«  di  (dido,  digero,  dimitto,  dinumero,  diripto,  discindo,  disto, 
divello;  aber  disjicio,  eigentli«]^  disicio,  dijungo  unb  bidtoeilen  dlajungo); 
bie^  di  t|l  lang,  aber  in  dirima  oon  <^8-emo  ijl  bie  $r&)}ofitiott  !ut|.  (Conf 
toitb  dis  ni^t  t)or  totalen  gebraust.) 

Be  l^eifit  oor  QSocalen  red  (redarguo,  redeo,  redigo,  redoleo,  red- 
undo,  redhibeo).  (®o  au(^  seditio  )>on  se  unb  eo;  fonfl  to>irb  se  nie 
»or  ißocalen  gebrauci^t.)  Re  ifi  furg,  toirb  Ober  (in  SBerfen)  betC&ngert  i« 
recido,  religio,  reliqviae  (feiten  in  reduco).  3m  ^Jerfectum  bon  repcrio, 
'  repello,  refero  unb  retundo  ^urbe  ber  er^e  (Sonfonant  be^  Sl^erbum^  bob^ 
^3elt  gei^ört  (unb  in  ber  dlteren  Seit  au^  bobbelt  gefci^rieben):  repperi,rep- 
pull,  rettuli,  rettudi  (tton  bem  »erbo^)b«Uen  pepuli  u.  f.  to.). 

91  nm.  2.  JDa«  »erneinenbe  in  toirb  nur  mit  Slbjectiben  unb  Slbber* 
bien  gufammengefej^t,  unb  mit  einzelnen  $artictbien,  toeld^e  »oßfornmen  9U)« 
{ectibbebeutnng  angenommen  l^aben,  g.  8.  incultus,  tiiä^i  angebaut  r  unge« 
bilbet,  indoctus,  ungele^rt,  unb  mit  ©ub^atttiben,  um  berneinenbe  9b« 
itttm  ober  (Sub^antive  gu  bilben,  g.  Sd.  informis,  formlos,  ^fU^r  bon 


*)  Tmesis,  IDur^f^neibung,  bon  tifjtyu^  iä^  fd^neibe. 
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form«,  iniamis  (fama),  injuria,  Unxtä^t,  ^cn  jus.  d^  toitb  t)ov  (Si>nfo« 
nantrn  toie  bie  $Y&))o9Üott  in  )>et&nbett.  ((tinige  Sufamtnenfet^ungen  ^n 
$airtici)}tett  unb  bent  toetneinenben  in  finb  tton  beit  gUtd^Iautenben  $a¥iict)>ieti 
ber  mit  ber  $T&))ofUton  in  lufammengefe^ten  ?ßtxbtn  too^I  ^u  untetf^l^etben, 
).  ^.  infectus  unget^ait  (in  unb  iactus)  unb  infectus,  %t^Mi  (inficio), 
indictuB,  ni^t  gefagt,  niä^t  ^t^pxoä^tn,  unb  indictus,  Qä>cttn,  aufetrtegt 
(indico).  (5«  wirb  aBer,  in  be«  guten  @!^rad)e,  feiten  bie  t>etneinenbe  3u* 
famntenfe^ung  bed  $attici:^0  gebraust,  too  eö  ein  mit  in  gufammengefej^ted 
9)erbttm  gieBt,  fo  bafl  g.  ö.  immixtus  nur  eingemif^t  (immisceo),  5n- 
iraotos,  geB¥o(^en(infringo) Bebeutet,  aber  ungemif(^t,  ungebrochen 
nou  miztus,  non  fractus  l^eift.) 

$(nm.  S.  (Sint  )»erneinenbe  ^ebeutung  ffat  au^  bae  feiten  gebrauii^te 
ve  in  vecors«  vegrandis,  vesanus.  3^  einigen  Sufammenfe^ungen  wirb 
ne  (nee)  gebraust/  g.  ^.  neqveo,  uefas  (necopinatus ,  negotium). 

91  nm.  4.  0lur  in  Sufammenfej^ungen  #nbet  ^^  au^  sesqvi,  anbert^ 
}^U>,  i«  ^«  sesqvipes  (bai^on  seaqvipedalifi).  $on  semis  (<9^n.  semisaia) 
toiYb  semi  in  3ufainmenfet^ungen  gebraust:  i^alb. 

a,  3fi  bad  erjic  ®Iicb  ein  Spornen,  fo  witb  bad  j»eüe  an  $. 
ben  Stamm  beffelben  gefügt  (mit  Xndlaffung  ber  ^eugiingdenbutt^ 
fleti  ttttb  a  ttttb  u  in  bct  erften,  gwetteit  unb  j^ierten  3)ecUttation). 
gättgt  ba0  j»eite  @lieb  mit  einem  Confonanten  an,  fo  wirb  «em 
bet  ©{ttbeS)ocftI  i  eingcfc|>oben,  j.  ©.  magnanimus;  causidicus, 
comiger,  aedifico,  lucifaga.  (Naufragus  mit  ^i)>l^tl^ong  )>on 
navis»  firango.) 

annt.  1.  3n  einigen  Sorten^  wirb  ber  Sinbevocol  iebo^  ni<^t  ge« 
braucht,  g.  ^.  puerpera  (puer,  pario),  musoipula  (mus,  capio).  ^abur^ 
ifl  in  einigen  aBörtern  ber  (Snbconfonont  be«  erften  ©liebe«  in  ber  Äu«* 
fptaä^t  aufgefallen,  ).  ®.  lapicida  (lapis,  lapid-is  unb  caedo),  homicida 
(homin-is).    (Foed-i-fragus  t>on  foedus,  frango,  opifex  Von  opus,  facio.) 

Slnm.  2.  3)er  liBinbevocal  o  (u)  ijl  feiten:  Ahenobarbua»  Stnpfttbatt, 
Trojugena. 

$lnm.  8.  gur  bie  »on  Stbiectiven  gebilbeten  $(b)>erbien  wirb  ber 
$lbjieeti)>^amm  gebrandet,  au^er  bene  unb  male  (svaviloqyus,  aber  bene- 
ficns). 

b.  3n  ber  ©tammjllbe  bed  jweiten  ©liebet  »erben  bie  gSocale 
a  unb  ae  gern,  aber  ni(^t  immer,  in  einigen  93er:balftctmmen  anä) 
ba^  e  ber  ofenen  ®tamm{ilbe  na^  g.  5  c  \>tt&nhttt;  fieil^e  bie 
»eifpiele  ber  mit  fpr&pofltiotten  jnfammengefetten  SJerben  im 
(5ai>.  17,  18,  1&,  20;  inimicus  (amicus),  inermus  (arma),  dif- 
ficiiis  (facio),  tubicen  (cano),  aedifico»  opifex  (facio),  stillici- 
cQum  (cado),  lapicida  (caedo),  biennium  (annus).  (A  in  u  ^ox 
\f  ).  9.  calco,  inculeo.) 
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9nm.  ^udnal^men  in  ben  mit  $rd^ofltionen  gufammettgefe^teit  Setlot, 
toif  permäneo,  contraho,  inhaereo  f.  a.  a.  D.;  e  toirb  ttt  ber  ^röferen 
3al^(  t)on  ^erBen  Be^el^aften,  j.  ilB.  perfremo,  affero.  8eif^iele  anbem 
9ltt6tta]^inen  flnb:  concayus,  centimanus.  (^^toanfen  in  impartio,  im- 
pertio,  tripartitus,  tripertitus.)  fftaö^  b^m  üerfidtf enben  per  )oirb  ber  ^col 
bed  Slbiecti«^  nie  )>eYdnbert  (perfacilis). 

c.  J)aö  iufammcuflefefetc  fflort  fce^dtt  fle»81^ttti<^  bie  flwm^ 
tnati(aUf(|ie  ^orut  bed  legten  ©lieber,  menn  ed  ju  berfelben  SBort^ 
claffc  gcl^Srt,  j.  95.  inter-rex,  dis-similis,  per-ficio.  ^^^  toeii^cn 
@ubflantl\)e  unb  SJertttt  bisweilen  tima^  ab;  flel^e  €• 

d.  @eMrt  ba^  jufammcnflefc^te  fflort  gu  einet  anbtvtn  SBcrt? 
claffe  aW  ba^  le^te  ©Heb,  fo  wirb  bent  Stamme  j>pn  biefem  etnc 
)>a{fenbe  gtammatilalif^ye  Sonn  gegeben,  g.  f6.  maledicuB  9on 
male  unb  dico,  opifex  \>on  opus  natb  &cio  (£eic)  mit  bar  Sto« 
minatiöenbung  s,  Concors  »on  cor,  ebenfatt«. 

$lnm.  ^Bt^toeilen  i{i  {ebod^  bie  (Snbttng  eine^  ^ub^anüb«  osif 
bem  bafelbe  entl^altenben  Qlbiectit)  gent&f,  toie  discolor  bon  dia  ntb 
color. 

e.  »tdweilen  t»>itb  eine  befottbete,  bem  Segriff  be0  neu  j« 
bilbenben  SBorte^  entfpre^enbe  Slbleitungdenbung  l^lnjugefögt,  fo 
ba§  ba0  SBott  gugleici  burc^  Bufammenfejfung  unb  Ableitung  g€^ 
bilbet  ifi,  j.  95.  exardesco  \>i>n  ex  unb  ardeo  mit  ber  Snc^ootlu* 
form,  latifiindium  t^on  latus  unb  fdndus»  Transalpiniia  i»ok 
trans  Alpes.    (Amplifico,  gratificor  t^on  facio.) 

§•  206.  ^^^  gufammettgefciten  SBötteic  fönnen  na^  ber  »crf^tebetien  Sl?t,  auf 
toeld^e  bie  ^ufammengefe^te  ©ebeutung  au«  -benen  ber  einfa(^en  SBörtet  enJ.- 
lie^t,  auf  t)erf^iebene  Gattungen  gurucf^ef&ttt  toetben.    IDiefe  ftnb: 

a.  Composita  determinativa,  in  t»el(i^en  bad  erfle  SSBort  bie  Sebeo« 
tung  M  (enteren  auf  abj[e(ti)>if^e  obet  abt>etbia(e  Seife  genauer  be^rnnL 
6o  »erben  $r&^ofitionen ,  $t&flre  unb  Slbiective  t)or  @uB{ianti)>e  gefegt, 
te)ie  cognomen,  Interrez,  dedecus,  injuria,  viviradiz;  l^dufiger  ^&)>ofU 
tionen,  $rd{i;e  unb  $lb))erbien  t»Qr  9lbiectit)e  ober  ^ox  ^erbaljidmme,  u» 
$lbiectit)e  gu  bitben,  }.  ^.  consimilis,  tercentum,  beneficus,  altisoniu, 
dissonus.  (Exinde ,  desuper.)  ^efottber«  »irb  eine  gro^e  9>{enge  Serben 
fo  mit  $rd^ofitionen  (aud^  amb,  dia,  re,  se)  gufammengefel^t;  f.  (So^.  17, 
18,  19,  20;  fetten  mit  Slbverbien  (maledico,  satisfkcio).  (Subirascor, 
subvereor,  iä)  toerbe  ein  toenig  gornig,  furd^te  ein  loenig;  toie  subroaticiu, 
ein  toenig  bduerif^.) 

^nm.  1.  ^ie  3ufammettfe|^ung  eine0  fd^on  §ufammengefet^ten  ^tt* 
hnmi  mit  einet  neuen  $td))ofltion  (toobutd^  ein  vocab.  decompositom 
gebilbet  toitb)  i^  im  Sateinifd^en  ungetoö^nlid^ ,  auf  er  bei  super  (metfl  nur 
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in  bet  fphttttn  fS^xaä^)  unb  in  einigen  wenigen  SBdftern  mit  re,  ).  19. 
Bnperinjicio,  repromitto,  recognosco  *). 

Snm.  2.  dittige  ©uB^antive  Hefet  klaffe  nel^men  bie  ünbung  iam 
an  uttb  Bqeid^nen  eine  Sammlung,  einen  Xf}til,  }.  Sd.  latifundium  (lati 
^indi),  caTaedinm,  trienniam  (biduum,  triduunif  qvatriduum  von  dies). 
SBon  sexYiri  (seviri),  Me  ®e<^«mdnnet  (aU  (SoHegium) ,  unb  &^n(t^en 
93öttetn  enißel^t  ber  ®ingii(at  sexvir  u.  &.  ^en  einem  SRitgliebe  einet 
folgen  Tlti^xfltit  (Duumvir,  triumvir,  S^e^t).  daoviri,  tresviri  unb  duum- 
•viri,  triumyiri.) 

b.  Composita  constructa,  in  töelt^en  bad  eine  ®lieb  M  grammaii^ 
falif^  t>on  bem  anbeten  tegiett  gebaut  toitb;  fie  ^etfaden  toiebetum  in 
gloei  CKafen: 

1)  ^ai  etfle  (Slieb  ifi  ein  @uBflantib  obet  ein  aU  enb^anÜ^  gefej^ter 
SBott,  toelAel  ff*  getoö^nli^  aU  ein  Hccufati»  (Obfect),  M«toetlen  aU 
ein  9lB(atit>  aufaffen  Uft,  toetd^et  i»on  bem  gtoeiten  <il(iebe,  ba«  ein  SetBum 
ift,  tegiett  »itb.  Sluf  blefe  Seife  toetben  Befonbet«  ©ubftantive  gebitbet, 
mei^  $etfonenbenennungen  (ol^ne  angefügte  (Snbung  obet  mit  bet  fftomu 
nati)>enbung  s  obet  auf  a,  ua),  }.  Sd,  sighifer  (signum  feto),  agricok, 
opifez,  causidicus,  tnbicen  (tubä  cano),  tibicen  (füt  tibiioen),  funam- 
buhis  (in  fune  ambulo),  au^  9{eutta  auf  ium:  naofragiom,  bann  einige 
9lbiecti9e,  3.  Sb,  magnificus,  letii'er,  unb  SBetBen,  ).  Sd,  belligero,  amplifico, 
animadverto,  tergiversor  (mit  gtequentatit^fotm  unb  aU  IDe^onend). 

9lnm.  1.  3n  stillicidium,  gallicinium  i^  bal  etfte  ®(teb  aU  ein  vom 
IBegtif  be0  ^etBum^  tegiettet  (Genitiv  ju  benfen  (stUlaram  casus). 

$lnm.  2.  9luf  A^nli^e  Seife  toetben  dufammenfej^ungen  aud  einem 
initan0itit>en  SetBalflamme  unb  facto  geBilbet,  ).  IB.  calefado,  Btinge 
bal^in,  toatm  }u  fein  (caleo),  etto&tme,  tremefacio,  expergefacio ,  toecfe, 
assvefacio,  geU)öl^ne  an  etu>al  **).  (Condocefacio,  commonefacio,  perterre- 
faeio,  von  ttanditiüen  SSetBen,  B^eid^nen  Blof  aulbt&cflii^et  bie  SSHtf^r 
famfeii) 

2)  <Dad  etße  ®lteb  ifi  eine  $t&))o{ltion,  bal  gtoeite  ein  ®uBflantit> 
obet  ein  aU  ®uBflantit>  gefej^tel  SDott,  toeld^el  aU  von  bet  $t&))ofltion 
regiett  oufgufaffen  ift.  @o  toetben  jun&^fl  abjective  geBilbet,  §.  «.  inter- 
cas  (aqva),  Befonbet«  but^  fin^ufftgung  bet  (Snbungen  anus,  inus,  aneus, 
)•  SS'  antesignanus ,  Transpadanus ,  suburbanus,  Transtiberinus,  cir- 
cuinforaneus;  bemn&^ft  SetBen  bet  etilen,  fettenet  bet  vietten  6on* 
iugation,  toeld^e  Begei^nen:  in  bad  angegebene  ^tr^ltm^  Btingen,  g.  JQ. 
segregare  (»om  grex  toegBtingen),  insinuare  0»  sinum),  irretire  {in 
rete),  erudire  (au«  bet  «o^l^eit  IJetaurttingen).  3ebo^  Bejei^nen  bie 
SBetBen,  toel^e  fo  mit  ex  geBilbet  toetben,  oft  Blof:  )u  ettoad  mad{fen, 


*)  Abscondo,  reoondo,  deperdo,  dispereo,  assorgo,  consurgo  9on 
condo,  perdo,  pereo,  surgo,  bie  aU  einfa^e  SetBen  aufgefaft  toutben. 

♦•)  «ei  ben  JDi^tetn  i^in  unb  toiebet  be«  ®etfe«  »egen  tepgfacio,  li- 
qvefit  u.  f.  )o.  ftatt  tepefacio  Uqvefit 
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).  IB.  effcminare,  eiferare,  explanare,  fo  bdfl  ex  btietminatil»  l^gngcfigft 
ift  bei  bet  Slblettung  bed  $etBum<  9on  etnem  ®tt0|lanitt>  ober  Hbfccttt» 
(f.  S.  193  ^itm.  1,  S.  194  Slnm.  1). 

c.  Composita  posseäsiva,  wtiäit  ^bjie^tbe  finb,  aud  einem  9lbiectii» 
(Sal^ttoort,  $arttci^)ium),  einem  ©ubflanti»  ober  einer  ?Pri4)oflHott  aU  ^rem 
erfien  ©Hebe,  nnb  einem  <Subßaniiü  aU  i^rem  }n)etten  ©tiebe  ^ufommnu 
gefegt.  ®ie  be^eici^nen,  auf  wet^e  ^rt  ein  (3ubJ[ect  ben  ^egrif  be«  le|^ 
30ortel  ^at,  $.  f&,  crassipes  (ber  bicfe  S&^e  ^at,  ^iiffuf,  btcfftlftg),  qva- 
(Iripes,  alipes  (Pde(ftt|ig),  trimestris  (breimonatlt^ ,  tt)a^  brei  äübnote 
]^at),  coDcolor  (glei<^farbtg),  Concors,  atfiuis  (wad  feine  ©renge  an  tünai 
^at),  decoior  (tt>a0  bie  garbe  niä^t  i^at,  farb(o6),  ezfiors  (bet,  beffen  isoi 
»eg  ifl),  expers,  euervia,  informis  (pa€  ol^ne  gorm  ifi,  formlos,  ^fli^X 
iuermus  (koaffen(o<). 

^nm.  1.  ®e]^ört  ba^  <SubpAntio  jur  brüten  ^eclinaüon,  fo  tverbtn 
9lbjiecti9e  einer  dnbung  gebilbet  (concors,  excors  n.  f.  to.  mit  ber  9lomi^ 
natioenbung;  bimaris  von  jkoei  (Snbungen);  t>on  ©ub^antiben  ber  er|lni 
unb  (kDeiten  ^eclination  koerben  ^biectit)e  auf  us  gebilbet,  toie  bifurcusi  \u 
bo^  aui!^  oft  auf  ia,  koenn  bie  t)or^ergei^enbe  @ilbe  bur§  $o^tion  lang  #: 
elingriitT  enenris  (bicomis).  3n  einigen  fii^toanlt  bie  cinbung^  f*  $•  ^^ 
9Utm.  3. 

%nm.  2.    3n  ben  Sa'^lkoörtern  auf  decim  toerben  beibe  ®Uthtt  o^btit. 


äBortfttpuftöle^re,  Syntaxis*^ 


Slie  ®!^niax  Uf^xi,  wie  bie  Sottet  ju  {ufammeni^inQeuber  S.  207. 
atebe  ))erbunben  metben.  3)ie  Seuflungen  ber  SBdttet  metben  auf 
flewonbt;  tl^cite  um  We  SSet^dltniffe  unb  SSertinbungen  ber  SBJttet 
unter  fl4>  in  einem  ©a^e  gu  bejeid^nen  (erftet  Jlbfc^nitt  ber  ©pn* 
tax) ,  tl^eitt  um  Ser^ältniffe  be«  ganjen  ©a^e«,  nämli«^  bie  SBeife 
ber  au^fage  nnb  bie  3^*  ^^^  Äudgefagten  gu  befHmmen  (g»eiter 
arbf^nitt).  «Ufer  ben  ©eugungen  bienen  ani)  bie  golge  unb 
Drbnung  ber  fflörter  unb  @4fee  jur  SefHmmung  ber  SRebe  (britter 
abf<^nitt). 

91  nm.  3m  iBateinifd^en  xoit  in  anberen  ®^ta(^en  erletbet  bie  regele 
m&fige  Sotifägung  Bi6ta>ei(en  einige  9(enberung  babutii^,  bafi  man  mel^r 
ben  @inn  beamtet  aU  bie  n)ir!li(^  gebrausten  ^Dotier  unb  beren  grammo« 
tif^e  ^ef^affenl^eit  (constructio  ad  senteDtlam,  syneslm).  ^uäf  txs 
fhceBt  man  Bi^toeiten  me^r  einen  Bequemen  al«  einen  ftreng  genauen  9lu«* 
bru(f.  ^ie  ^ierau«  entfle^enben  SlBtoeid^ungen,  toel^e  in  einigen  9&0en 
but^  ®eta>ol^nl^eit  "^errf^enb  gett>orben  finb,  laffen  fl^  grdftenti^eiU  auf 
brei  Wirten  gurüdfui^ren,  entioeber  auf  einen  aBgefurgien  9u«bruc(  (eUipsis), 
iDO  ettoad  tti^t  gefagt  toirb,  oBgtei^  U  mitgeba(i^i  koerben  muf,  ober  auf 
einen  &Berf[nf^gen  $ludbtu(f  (pleonasmus)  **) ,  ober  auf  eine  iSerf^meljung 
(attractio),  too  ein  SBort  ^6^  nad^  einem  anberen  rietet,  oBgleiii^  ed  ni^t 
gan)  in  bemfetBen  SOer^Uniflfe  fle^t.  @o^e  ^gentl^ümH^feiten  bed  9tu6^ 
brud(6  toerben  Bi^toeilen  (Rebefiguren  genannt,  figurae  orationis  (figurae 
syntacticae,  )um  Unterfd^ieb  )9on  ben  ti^etorifii^en  (Hebefiguren  ober  Be^ 
fonberen  SS^enbungen  ber  Sftebe,  toet^e  ni^t  i^re  grammatifö^e  9orm  Be» 
treffen). 


*}  S)ad  grie^ifd^e  9Dort  avytaitg  Bebeutet  3ufammenfugung,  Sufam^ 
menorbttung. 

••)  1230«*^*«,  SRanget;  nUoraofiog^  UeBerffuf. 
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etjlet  2lbf4>ttttt. 
gSott  ber  gjerWttbtttig  ber  SBörter  im  @a*e* 


9)ott  ben  £]^ei(en  bed  ®a4ed«    9)ott  ber  UebeteinfUnutomg 

be6  ®ubj[e€td  unb  ^rftbicatö,  bed  ®itbfiantitid  utib 

»biccttoS* 

§.  208.  a.  2)ie  Sttht  beftel^t  au«  ©Äfeen.  (Sin  @aft  ifl  eine  »erti»^ 
bung  )>on  SBdrtetn,  meldte  et»a9  (eine  ^anblung,  einen  3^^^^ 
ober  tint  Sef4>affen^eit)  i>on  et»ad  auöfagt  (ober  t)erianflt).  3)et 
))oa^Anbige  ®a^  befie^^t  au^  {»ei  ^au))tt^eilen,  bem  ©ubiecte 
ober  bemjenigen,  t)on  meli^em  etma^  audgefagt  wirb,  unb  bem 
fp^dbicate  ober  bemienigen^  »aö  t)om  ©ubjecte  au^gefagt  »Irb*). 

$lnm.  1.  JDa«  @ubiect  fann  BUmeilen  au^gelaffen  toetben;  f.  b. 
9[nm.  2.  IDad  $orftd^del}en  einer  ^anbtung  l&ft  f!§  au^fagen,  ol^ne  baf 
fle  auf  ein  U^xmmM  @ubiect  Bci^ogen  toirb  (un^jerfönli^);  f.  $.  218. 

$tnnt.  2.  ISBi6toet(en  totrb  ein  (Sa(  ni^t  ^»oUfl&nbig  au6gebt&(ft,  inbm 
man  bie  fS^örter,  toel^e  m(!^t  autfgefi^ro^en  toerben,  lei^t  aud  bem  dofttn-' 
menl^ange  i^ittgubettfen  fann,  toie  }.  $.  in  ^ntkoorien. 

b.  5Da9  ®ub)ect  eined®a^ed  mirb  bur^  ein  ©nbjlanilD  (ober 
mehrere  Hxbunhtnt  ®tLbftanilH)  ober  ein  anbere^  aU  ©ubßanti« 
gebrannte«  SBort  audgebrÄdt;  n&mlxd)  entweber  tin  Ißronomtn, 
g.  8.  ego,  ober  ein  SlbiectiD,  g.  ©.  boni,  bie  Outen,  ober  ben  3nflntto 
tint^  SJerbunt^,  g.  99.  vinci  turpe  est,  ober  ein  matertett  (al«  »e.- 
gei^nung  feiner  eigenen  gorm)  gekau^te^  üEBori  einer  anberen  (Staffe,  g.  i8. 
yides,  ba^  SBori  vides. 

$lnm.  1.  9u^  \>om  3n^a(te  eine«  gangen  ®a^e«  fann  ettoad  an^^' 
fagt  werben,  unb  er  fann  alfo  ©ubject  fein  (aU  unBefHmmter  3Jegtiff  im 
9letttrum),  g«  Sd.  qvod  domum  emisti,  gratum  mihi  est. 


*)  Subjectum  (subjicio),  eigentli^  bad  Untergelegte,  bie  (&tnMQ%t 
Cber  ®egenjlanb  ber  (Rebe);  praedicatum  »on  praedicare,  ansagen. 
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Untn.  2.  SBenn  ba«  ÖuBlect  ein  jjetfonli^H  ^Jrcttometi  ijl,  fo  toitb  e« 
^etoöi^ttttd^  au^gelaffeti  unb  au«  bet  Ünbuti^  be«  ©erBnm«  etfannt,  j.  ©. 
cnrro,  carri»;  eBeitfo  toirb  oft  is  al«  ^uBJeet  att^gelaffen.  @.  §.  821, 
482   itnb  484  a. 

a.  3)ad  fptÄblcat  iejlel^t  enttoebct  au«  einem  (actli>ett  ober  §.  209. 
^>affli)en)  ^^xium,  »eldj^ed  an  ^d)  tint  befttmmte  J&anbtunfl,  tintn 
ieflimmten  ßuftanb  ober  eine  Ujjtimmit  »efti^affett^eit  bejetd^net, 

j.  ©.  arbor  crescit,  arbor  viret,  arbor  caeditur  (tinfa(S)t^  fPriU 
bicat),  ober  au^  tintm  unfelbfl^dttWflen  SSetbum  (»eld^eS  niä)i  an 
fi^  cittt  bejHmmte  J^anblttttö  bejeiti^net)  unb  einem  Slbiectii)  (^axf 
tlci^jium)  ober  ©ubflantii)  aW  ISilnittflefugtem  ^rabicatönomen, 
bntä)  mel^ed  bad  ©ubiect  beftimmt  unb  bef(|»rieben  toixh,  j.  9. 
urbs  eat  splendida;  deus  est  auctor  mundi  (aufgeUfled  ^x&f 
bicat). 

Unat.  1.  IDet  Segtiff  «ined  geteiffen  Slbiectivd  ober  ©ubflantit}«  aU 
$r&^icat«nomen  lann  bi^koetlen  bur^  ein  bemon|iratit)ed  ober  reiaiioed  ^ro« 
nonten  im  ^Itnixum  Be^ei^net  toerben,  ).  ®.  Nee  tarnen  ille  erat  sapiens; 
qvis  enim  hoc  ftiit?  (Cic.  Fin.  IV,  24).  Qvod  ego  fui  ad  Trasime- 
nnm,  id  tu  hodie  es  (Liv.  XXX,  30).  !S)ie  $lb)[)etbtett  satis,  abunde, 
nimts,  parum  toerben  a(0  $r&bicat0nomina  f&r  inbecIinaBle  ^uCifianiioe 
gere^l^net. 

knm.  2.  iSon  ber  Q^rg&nsuttg  Ui  ^erbum^  an^  einem  anberen  ^aj^e 
unb  )0on  ber  Sludlaffung  beffelben  burc^  (Süip\t  f.  g.  478  unb  479. 

b.  Unfetbftjidnbig  mit  tintm  ^ingugefÄgten  ^rdbicotdnomen 
tperben  au^er  bem  äSerbum  8um  anH)  bie  Sterben  gebraucht,  meiere 
n> erben  unb  bleiben  bebeuten  (fio»  evado,  maneo),  unb  bad 
^af|lj>um  »on  ^itltn  Serben,  »eli^e  ntnntn,  ju  etwad  mati^en, 
für  etn>ad  1^ alten  u.  f.  m.  bebeuten,  ju  meieren  im  ^ateinif^en 
bie  äB&rter,  welche  bejei^nen,  mie  ttwa^  ^tnannt  mirb,  mo^u  ed 
gema(|t  wirb,  mofur  ed  ge^ialten  wirb,  ol^ne  »eiteren  3»f^6  S^fAgt 
tperben,  g.  9.  Caeaar  creatus  est  consiil;  AristideB  habitus  est 
justiesimus.  (@.  g.  221  unb  über  bad  actii>um  biefer  aSerben 
S.  227.) 

$lnm.  1.  Sum  Sl^erbinbung^toort  (copula)  unb  ba6  hinzugefügte 
^ort  aSein  ^r&bicat  )u  nenneh;  i^  ein  toettiger  rid^tiger  ^^rad^gebtau^. 

$lnin.  2.  $ltt{tatt  mit  einem  $r&bicat6ttomen  (im  9lominatit>)  !ann 
esse  aud^  mit  einem  anberen  Befd^reiBenben  ober  Bejlimmenben  Slu^bruif 
»erBunben  »»erben,  toie  mit  einem  ©enitit):  esse  alicujus,  esse  magni 
pretii,  <)on  großem  ©ert^e,  ober  mit  einer  ^&^)oiUion  unb  ii^rem  (5afu« 
ober  einem  OrtiaböerBium,  um  ben  Ort  ober  ba«  SBer^&ttniß  ju  Be^eiiä^nen; 
toorin  ettoaO  i^  unb  fld^  Bcfittbet:  esse  in  Gallia,  in  magno  timore,  prope 

13» 
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(alicabi)  esse;  praesto  esse.  (Esse  pro  host«,  fit  einen  ^einb  gelten.) 
9n^  mx\>  in  i&gUd^er  (Rebe  unb  ii^tet  ^la^a^mung  sum  H^toeiten  mit 
einem  Slboerbium  ber  ^xt  unb  SIßeife  (ita,  sie,  nt)  ftatt  mit  einem  Sbiecti« 
oerBunben,  ).  $.  Ita  sum;  sie  est  vita  hominum  (=  talis).  @o  l^eift  t4 
au^:  Recte  sunt  omnia  («tte«  jle^t  gut),  feitenet:  inoeptum  frustra 
fuit,  irapune  fuit  Un^jetföntt^  l^eift  e6:  Ita  est,  sie  est^  fo  ift  e«;  contra 
est;  bene  est,  e«  fielet  gut,  melius  est  alicui,  e«  i^  beffet  mit  3emanb. 
Hl«  flanj  felbfljtänbige«  SSerBum  toirb  esse  in  bet  Sebeutung  bafein, 
erijltten  geBrau^t:  est  deus.  5lu^  bie  uBtigen  angeftti^rten  IBetben 
ffinnen  Biötoeilen  felbfl^Änbig  gebrau(i^t  toetben,  ).  35.  Verres  ab  omnibus 
nominatnr. 

51  nm.  3.  einige  SSetben  brurfcn  nut  ein  aSer^ttnif  ju  einer*  getoiffen 
^anblung  au«,  n>etd^e  bann  but^  ^in^ufttgung  eine«  anbeten  Setbum«  itn 
:5nflniti»  Bcget^net  »irb,  »obur^  ba«  $t&b{cat  ^ufammengefe^tet  toitb,  j.  95. 
cogito  proficisci;  cupio  haberi  boniis;  videor  esse  magnns. 

8.  210.  a.  SDtttd^  ab^erWen  unb  butci^  ©ubflantitje  (obet  fubflantii^if^^ 
gebtaudSite  fflSrtet)  in  %ttoi^tn  6afud  (unb  mit  ^tÄ^Jofltiotten), 
welche  ben  ©egenftanb  (bad  Object)  bcr  audgefagten  J^anblung 
unb  Itmftdnbe  bet  betfelben  begeic^nen;  fann  ba^  $t&bicat  genauer 
bejHmmt  »erben,  j.aj.  Caesar  Pompejum  magno  proelio  vicit*). 

b.  @in  ©ubfianti^  fann  }ur  nA^eren  SefUmmung  mit  einem 
anberen  @ubflantii>  in  einem  gewijfen  SJerl^dltniffe  i>erbunben  »er^ 
itn,  g.  93.  pater  patriae.  SUid^  fann  ju  febem  ©ubftantit)  eine 
anbere  fubftantiöifci^e  IBegeic^nung  berfetben  fperfon  ober  @a<^e  ge? 
fefet  »erben,  um  fle  n4:^er  gu  befHmmen  ober  gu  ^arafteriflren, 
j.  ©.  Tarqvinius,  rex  Romanorum.  S)iefe  J&ingufilgung  l^eift 
appositio  unb  bad  J&ingugefugte  appositum. 

c.  3«  i^bem  ©uBfianti^  finnen  8lbjectii)e  (fparticipien)  gefßgt 
»erben,  bie  »ieberum  bur^  tin  ©ubflanti»  in  einem  ge»iffen 
(Safud  beftimmt  »erben  fönncn,  j.  S.  vir  ntilis  civitati  süae,  ein 
feinem  Staate  nüiliä^tx  3Jtann. 

5lnm.  1.  ein  Slbiecti»,  toel^e«  unmittelbar  mit  bem  ®ttb?ontit>*toets 
bunben  tff,  »itb  Attribut  ober  nebenfte^enb  genannt,  um  e«  »on  bem* 
ienigen  gu  unterf^eiben,  ba«  aU  $rdbicat«nomen  mit  sum  i^ingugefitgt  i^: 
vir  est  bonus. 

anm.  2.  33ei  einigen  ©^riftjlettern  f<^lieflt  fl^  bi«toei(en  burd^'eine 
Stvixit  be«  9lu«bruc!«  ein  »böerbium  (be«  Ort«,  ber  Stid^tung,  ber  Drbnung 
unb  (Reihenfolge)  bergejlalt  an  ein  Pronomen,  Sal^ttoort  ober  Sol^labjecti^j 
(omnes  u.  f.  to.)  an,   bafi  e«  im  9[^erl^&ltni|i  gum  ^ubflanti)^  bie  Geltung 


♦)   Objectum  )jon  objicio,  ba«ienige,  toel<^e«  (ber  ^anblung)  gegen« 
nbergelteQt  unb  (ir)r)  au«gefe|^t  ip. 
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einet  abiectiüif^eit  (S^ataüetifH!  etl^&li,  }.  SB.  omDes  circa  populi  (Liv. 
XXIV,  S)  =  qvi  circa  sunt,  umtoo^iieitbe;  maximo  privatim  incommodo, 
nullo  publice  emolomento  (id,  VI,  89)  =  ita  ut  nulluni  publice  emo- 
lumentum  sit.«  (Romulus  Remuflqve  peragrant  circa  saltus,  Liv.  1,  4; 
bo^  9lb))erbium  gei^ött  gtammatif^  gum  Sßtxbnm,  bet  iiBebeutung  nad^  ^um 
@ub^anH)[).)    (Magis  vir,  in  l^öi^etem  ©tabe  ein  Sl^ann.) 

a.  S)ad  ^txbnm  be$  fßrabicatö  rietet  ^(^  naä^  bem  ©uBject  S.  211. 
in  bet  fßetfon  unb  bet  3^^I*  Pater  aegrotat;  ego  valeo;  nos 
dolemus;  vos  gaudetis. 

9invu  1,  ^tetbei  i^  t^on  bet  et^en  ^etfpn  ju  metfen,  baf  man  im 
i^ateintf^en  bi^toeilen  t>on  fi^  felb^  in  bet  etflen  $etfon  bet  3fltfmaiil 
tebet  (f.  S.  488);  unb  ^on  bet  ^toeiten,  baf  man  in  getoiffen  Sitten  oon  ' 
Sa^en  bie  gloeite  $etfon  <Sing.  be6  Ql^etBumd  im  ^oniunctio  t)on  einem 
unBeftimmten  ^ubiect  (man)  gebtau^t  ([.§.  870  unb  J.  494  Slnm.  5). 
(Uterqve  nostrum  veniet;  f.  $.  495  $tnm.  2.) 

$lnm.  2.  !Die  btiite  $etfon  bet  ä^ei^tga^l  toitb  bi^toeilen  o^ne  be« 
jHmmte^  ^ubiect  gebraust,  um  eine  allgemeine  ®age  (ajunt,  dicunt,  ferunt, 
narrant  u.  f.  to.),  einen  allgemeinen  ®))ta(i^geBraud^  (appellant,  vocant), 
cbet  eire  allgemeine  SD'^einung  (putant,  credunt)  ^u  Beget^nen,  unb  au^ 
fon^,  toenn  ba^  Slb^^etBium  vulgo  ^ingugefügt  toitb,  ))on  bem,  toa6  bie 
IBeuie  im  StUgemeinen  tl^un:  Vulgo  ex  oppidis  gratulabantur  Pompejo 
(Cic.  Tußc.  1,  85). 

b.  3)a0  Sibiuih  obet  $attici)>ium  bee  fßt&bicat^  ti^tet  fi#  naä) 
i)etn®ttbiect  in  ßa%  ®mu^i  unb  (Safud;  auf  biefelbe  «tt  tid^tet 
jiebed  Slbiecti))  (^attic.)  fi^  na^  bem  ©ubfltanti)),  )tt  mlä^tm  ed 
gefügt  ifl:  Feminae  timidae  sunt.  Hujus  hominis  oratio  proba 
est,  consilia  scelerata.  (Sin  ptx^nlii^t^  obet  teflejcioed  ^Pronomen 
<ild  ©nibiect  ffai  bad  ©ef^Ie^t,  mel^ed  bet  eigentli^en  Benennung 
bet  $etfon  Dbet  @a^e  jnfommt:  Vos  (3^t  gtauen)  laetae  estis. 

91  nm.  1.  3»  einem  @uBiecte  m&nnli^en  obet  nmBlid^en  ®ef<^le^t0 
fann  ein  ?hf&bicat«abiectit)  im  (»euttum  gefügt  »etben,  um  babut^  ein 
S^efen  einet  getoiffen  Gattung  ikBet^au))t  (fuBflantit)if4)  ju  Begeid^^ 
nen,  j.  ©.  Varium  et  mutabile  semper  femina  (Virg.  Aen.  FV,  569), 
ba«  SöeiB  ijl  immet  ein  unBefl&nbige«  unb  »etdnbetti^e«  ffiefen  (varia  et 
mutabilis  s.  fem.,  ba«  SöeiB  ijl  immet  unBe^dnbig  unb  öet&nberli^).  Tur- 
pitudo  pejus  est  (ettoad  ^ci^limmete«)  qvam  dolor  (Cic.  Tusc.  II,  18). 

91  nm.  2.  Wtb  bad  ®uB{ect  bttt<^  eine  $etfonenBenennung  aU  ^x&f 
bicat  ^ataftetifltt,  unb  ^at  biefe-eine  Bcfonbete  gotm  {e  fut  ba«  mdnnli^e 
unb  toelBli^e  Oefd^te^t,  fo  toitb  bieienige  gotm  getc&i^lt,  »eld^e  bem  ®e* 
fii^le^te  be^  ®uBiect6  entf))ti§t:  Stilus  est  optimus  dicendi  magister; 
phüosophia  est  magistra  vitae.  ^affelBe  gilt  Bei  bet  ^ppo^iien,  }.  So, 
Moderator  cupiditalds  pudor  (Cic.)*  £ffectrix  beatae  vitae  sapientia 
(CHc).    Athenae,  inveutrices  doctrinarum  (Cic*  de  or.  1,  4,  to«  anä^  bie 
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ßctfll  bem  ^au\)ttoorte  eniß^tid^i).    (fthtti  Qyid  dieftm  de  thesaoro 
rerum  memoria?  Cic.  de  or.  1,  5.) 

S.  212.  aSBitb  öon  i»ei  ober  mt1)xtun  ©uBiettett  jttfammett  gef))to$en, 
ttttb  Pub  fle  ^erfd^iebener  fßetfott,  fo  fielet  ba«  SJertttm  in  tJet  txfttn  5pct^ 
fott  ber  SRei^tiai^I,  wenn  ein«  bet  ©uBiecte  toon  blefet  fßetfon  1^  unb  in 
bet  gweiten,  »enn  ein«  ber  ©ubiectc  \>on  biefet  unb  feine«  i>on  bet  et^rn 
^erfort  ijl:  Ego  et  uxor  ambulavimus;  tu  et  uxor  tua  ambulavi- 
stis.  Haec  neqve  ego  neqve  tu  fecimus  (Ter.  Ad.  I,  1,  23). 
Sinnt.  1.  SQ&enn  jtoei  <Sublecte  jn>at  baffelBe  SJetBum  l^aBen,  biefe« 
cAtx  öon  iebem  betfelBen  Befcnbet«  nnb  mit  ^jetf^tebenen  i^injugcfägten 
nmfi&nbett  audgefagt  toitb,  fo  (lei^t  ba«  $r&btcat  in  bet  SÄe^tja^l,  totnn 
mt^x  \>ca  ©emctttffi^afttid^e  unb  Sle^ntt^e  bet  ^anbtung  i^et\)otgei^oBen 
toitb:  Ego  te  poetis  (=  apud  poetas),  Messala  antiqvariis  oriminabi- 
mur  (Dial.  de  orat.  42);  tüo  aBet  bet  (Segenfa^  BetbotgeBoBen  toitb,  tid^tet 
ba«  ?Pt&b{cat  fli^  getööBnli^  na^  bem  n&^^en  ®uB{ecte,  j.  S5.  Ego  sen- 
tentiam,  tu  verba  defendis.  (5lu^  Bt«toei(ett  Bei  et— et,  j,  35.  et  ego  et 
Cicero  meus  flagitabit  [Cic.  ad  Att.  IV,  17];  fo  immtt,  toenn  ju  einet 
einzelnen  Be^intmten  $etfon  eine  allgemeine  Se^eid^nung  $lnbetet,  bie  jene 
tti^t  angeBen,  gefftgt  toitb:  Et  tu  et  omnes  homines  aciunt  [Cic.  ad 
Farn.  Xin,  8].) 

$tnm.  2.  Senn  bad  $tdbicat  ^u  bem  etflen  ^uBiecte  gefeilt  to)itb  unb 
ba«  anbete  (bie  anbeten)  na^folgt,  fo  tottb  ba«  etfle  allein  BetfitffUtigt, 
g.  ^.  Et  ego  hoc  Video  et  vos  et  Ali. 

§.  213.  ^-  3»ci  öb«i^  weBtete  mit  einanber  tjetBunbene  ©uBiecte  bet 
btitten  ^etfon  in  bet  (SinjaBl  neBmen  ba«  ^dbicat  gu  ^k  1)  i« 
bet  ÜRe^tjal^l,  mnn  man  fowpl^I  bie  SÄel^tl^eit  aU  bie  aSetBinbtmg 
l^etiooti^eBt,  toüifyt^  flewßl^ntici^  Bei  leBenben  Sefen  ge^ 
f^ie^t:  Castor  et  PoUux  ex  eqvis  pugnare  visi  sunt  (Cia 
N.  D.  n,  2);  pater  et  avus  mortui  «unt  (alle  Beibe);  on^  Bei 
mit  einanbet  n^etBunbenen  $etfonett  unb  (Sa^en:  Syphaz  regnumqye  ejus 
in  potestate  Bomanornm  erant  Liv.  XXVIU,  18);  2)  in  bet  (Sin^all^I, 

mnn  man  ^ä^  bie  @ttBJ[ecte  in  tin^  gefammett,  aU  ein  ®attje« 
benft,  J.  !&.  senatus  populusqve  Romanüs  intelligit  (Cic.  ad 
Farn.  V,  8);  weld^e«  oft  Bei  @a4>en  unb  nnpetfönlici^ett 
SSegtiffen  bet  %aU  ifi,  inbem  ein  Segtiff  but(^  «leistete  ffiöt^ 
tet  Begei^net  obet  mel^tete  öetwanbte  Segtiffe  in  einen  ^au^ptBe^ 
gtiff  jttfammengefafit  »etben,  j.  S.  Tempus  necessitasqve  po- 
stulat  (Cic.  Off.  I,  23).  Beligio  et  fides  anteponi  debet  ami- 
citiae  (id.  Off.  III,  10).  S5Jd  aBet  bie  ®a(S)tn  unb  ©egtiffe  att 
^etf^iebene  nnb  entgegenflefe^te  Bejei4>net  wetben,  pe|it  bie  3Äe:^t^ 
ia%  J.  9.  lus  et  iiyuxia  natura  dijudicantur  (Cic.  Legg.  1,16). 
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Mare  magnum  et  ignara  (=  ignota)  lingya  commercia  pro- 
bibebant  (Sali.  J.  18). 

9nist.  ^{^toeilen  fielet  M  ^tx^ontinhtntnnnn^tn  bie  dittial^t,  toeil  an 
iebe  einjetne  $erfon  Befonberd  gebaut  unb  bad  SrtBunt  auf  b^a«  n&^fle 
SuBJiect  belogen  toitb,  }.  ^.  Et  proavns  L.  Murenae  et  avus  praetor  fuit 
(Cic.  pro  Mur.  7)  ♦),  befonber«  toenn  ba«  ©erbum'ttorl^etge^t:  Dixit  hoc 
apud  TOS  Zosippus  et  Ismenias  (Cic.  Verr.  IV,  42);  fonjl  fel^r  fetten. 

b.  ffienn  SuBiecte  ber  ©nja^l  unb  ber  aJlel^tjal^I  (in  ber 
btittctt  ^perfon)  t^ertunben  totxUn,  wjb  bad  ^dblcat  bem  bet  ®n^ 
gal^I  am  ndci^jiett  fie^  fo  *««»  l>«^  SSerbttm  In  ber  (giiiial^I  flcfe|jt 
toetberi;  faM  btefed  Subjcct  bcfonberd  l^ertootflel^obett  ober  für  fl^ 
gcbaci^t  »Irb;  fonji  fle^t  ed  in  ber  5Kel^rjall^I;  j.©.  Ad  corporum 
sanationem  multum  ipsa  corpora  et  natura  valet  (Cic.  Tusc. 
III,  3).  Hoc  mihi  et  Peripatetici  et  vetus  Academia  concedit 
(Cic.  Acad.  II,  35).  Consulem  prodigia  atqve  eorum  pro- 
curatio  Bomae  tenuenmt  (Liv.  XXXII,  9). 

Httm.  1.  ©tib  ble  ^ubjecte  but^  bie  bi«iunctiDe  (ttennenbe)  ^attifet 
aut  )9etBunben,  fo  rietet  bae  $t&b{cat  fi^  balb  (fotoo'^t  im  (Bt^ifitdfi  ot« 
in  bet  Sa^^O  na^  bem  n&d^flen  ®uBiecte,  ba(b  jtel^t  el  in  ber  3fltf^t^aifU 
Probarem  hoc,  si  Socratefl  aut  Antisthenes  diceret  (Cic.  Tusc.  V,  9). 
Non,  si  qyid  Socrates  aut  Aristippus  contra  consvetudinem  ciyilem  fe- 
cerunt,  idem  ceteris  licet  (id.  Off.  I,  41).  HBet  bei  aut  — aut,  vel — vel, 
neqve  — neqve  rid^tet  bad  $r&bicat  fld^  fafi  immer  na^  bem  n&^^en  @ubf 
iecte,  }.  9.  In  hominibus  juvandis  aut  mores  spectari  aut  fortuna  solet 
(Cic.  Off.  II,  20).  Nihil  mihi  novi  neqve  M.  Crassas  neqve  Cn.  Fom» 
pejus  ad  dicendum  reliqvit  (Cic.  pro  Balb.  7),  aufjet  toenn  bie  ®ubj|ecte 
))etf<^iebene(  $erfon  finb;  benn  at^oann  ta>itb  gern  bie  9Rel^r)a^I  gefegt 
(nad^  $.212):  Haec  neqve  ego  neqve  tu  fecimus  (Ter.)**). 

91  nm.  2.  Serben  bie  ©ubjecte  nidjt  burd^  Sonjunctionen  »erbunben, 
fonbettt  bie  (Rebe  bnrd^  SBiebetl^otung  eine«  SOorte«  (anaphora)  in  meutere 
(Stiebet  get^eiU,  fo  flnbet  ba«  $r&bicat  fi^  fotoobl  int  Singulari«  na^ 
bem  n&<^ften  (S^Iiebe  gefegt,  otl  (feltenet)  im  $(uraU0:  Nihil  libri,  nihil 
litterae,  nihil  doctrina  prodest  (Cic.  ad  Att.  IX,  10).  Qvid  ista  repen- 
tina  aifinitatis  conjunctio,  qvid  ager  Xüampanus,  qvid  effiisio  pecuniae 
significant?  (Cic.  ad  Att  11,  17). 

a.  SSBenn  bie  mit  einanber  Detbunbenen  ©ubiecte  i>on  ^tt^ä^it^  $.  214. 
benem  ®ef^le^te  flnb,  fo  ti^^tet  bad  abiecti»  ober  $articij>ittm 


*)  Et  Q.  Maximus  et  L.  Paullus  et  M.  Cato  iis  temporibns  fuemnt 
(Cic.  ad  Farn.  IV,  6),  lebten  alte  gu  iener  Seit. 

**)  @e^r  fetten:  Nee  jiiatitia  nee  amicitia  esse  omnino  potenmtf 
nisi  ipiae  per  se  enpetnntnr  (Cic.  Fin.  HI»  21.)« 
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bed  fpcftbicatö  fi^,  faOd  bie  (Sinjal^I  ititm^t  f»itb  (|.  213  a  S), 
im  ®ef(^Ie(^te  nad^^  bem  niä^fttn  ®n^tit  (»el^d  bann  aOeiit  be^ 
tAdfUlftigt  toitb):  Animus  et  consilium  et  sententia  civitatis 
poeita  e^t  in  legibus  (Cic  pro  Clueut.  53). 

b.  SBirb  ^{nfleftcn  We  SRel^rjal^I  gebrannt,  bann  ifl  ba«  &t^ 
f^Ie^t  bei  lebenben  SSÖefen  mdnnl^:  Uxor  mea  et  fiüus 
mortui  sunt;  )>on  ®a^tn  unb  unpetfdnliti^en  Segriffen 
wirb  ba«  fi^Iii^e  ©efd^led^t  aebrau^t:  Secundae  res,  imperia, 
honores,  victoriae'  fortuita  sunt  (Cia  Of£  II,  6).  Tempus  et 
ratio  belli  administrandi  libera  praetori  permissa  sunt  (Liv. 
XXXV,  25).  ^ai  ®ef(^(e4t  fann  fi^  {ebo^  nac^  beut  udd^flen  Sub^ 
iecte  rt*ten,  tocnn  biefe«  fettfl  in  bet  aÄei^rja^I  ^ei^t  (fo  bag  bie  ^^^Ti<äil 
be«  $rdbicat«  ffc^  auf  birfe«  gtlein  bejie^en  lann):  Visae  nocturno  tem- 
pore faces  ardorqve  coeli  (Cic  in  Cat.  III,  8).  Brachia  modo  atqve 
humeri  Uberi'ab  aqva  erant  (Caes.  B.  G.  VII,  56). 

$lnm.  ^ei  bet  IBetBinbung  (ebenber  IB^efen  (mdnnl.  (Sefd^te^t^)  nitb 
leblofet  ®a^en  tottb  enttoebet  ba«  mdnnlt^e  ©ef^U^t  ^ebrau(^t  (loenn  bei 
ben  ©ad^en  juglei^  an  tebenbe  )9Sßefen  gebaut  toirb):  Rex  regiaqye  clasaia 
una  profecti  (Liv.  XXI,  50),  ober  ba0  f&djfU^e  (fo  bofi  ba0  ®an)e  aU 
©ad^e  gebadet  toitb):  Romani  regem  regnumqve  Macedoniae  sua  futura 
flciunt  (Liv.  XL,  10),  i^t  (Sigent^um.  Natura  inimica  sunt  libera  civitaa 
et  rex  (Liv.  XLIV,  24),  feinblid^e  SBefen.  ©tel^t  ba«  n&d^^e  ^ubfed 
fetbft  in  bet  ^fUi^t^a^,  fo  fann  fld^  bad  ®ef(^led^t  ad^in  banac^  vierten : 
Patres  decrevere,  legatos  sortesqve  oraculi  Fythici  exspectandas  (Liv. 
V)  15),  unb  bied  ift  immer  ber  Sali,  toenn  ba6  $r&bicat  oot^ergei^t:  Missae 
eo  cohortes  qvattuor  et  G.  Annius  praefectus  (Sali.  J.  77). 

c.  ?lttd{>  Ui  i)erbttnbenen  ©ubjecten  beflfelben  @t^lt(fyi^,  totl^t 
ni^t  lebenbe  SÖefen  finb,  fielet  bad  ^r&bicat,  mnn  bie  SDlelg^r^ 
)a^I  gebraust  mirb,  oft  im  9leutrum:  Ira  et  avaritia  impeiio 
potentiora  erant  (Liv.  XXXVII,  32).  Nox  atqve  praeda 
hostes  remorata  sunt  (Sali.  Jug.  38). 

d.  Slbiectit)e,  meldte  aU  $(ttribnt  )u  jwei  ober  meisteren  @ttb^ 
ftantit)en  gefügt  finb,  rieten  ^ä)  naä)  bem  n&c^fien,  g.  S.  Omnes 
agri  et  maria;  agri  et  maria  omnia;  Caesaris  omni  et  gratia 
et  opibus  sie  fruor  ut  meis  (Cic  ad  Farn.  I,  9).  (Oft  ber  JDeut* 
lid^feit  toegen:  agri  omnes  omniaqve  maria.) 

Slnm.  1.  ©erben  bie  5lbiecti»e  aU  befonbere  G^arafterl^f  in  ^ppeg 
fltion  i^injugefugi,  fo  toerben  {te  nad^  ber  Siegel  unter  b  be^anbelt,  }.  IB. 
Labor  voluptasqve,  dissimillimä  natura,  societate  qvadam  inter  ae  juncta 
sunt  (Liv.  V,  4),  ^in^e^  bie  ^on  9latur  fel^r  )>erf(l^ieb(n  fhib.    {^onft  ft^t 
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fi^ien:  GalliB  natura  corpora  animosqye  magöa  magis  q^am  finna  dedit; 
Liv.  y,  44.) 

^ntn.  2.  ^etbett  meistere  ^biectbe  fo  gu  einem  (SttBft(intti»e  (tefttgi, 
l>af|  babei  an  me^tete  »erftj^icbene  @a(!^en  mit  berfelBen  ©enennung  nu 
benfen  ift,  fo  toirb  ba«  ®ub^antiv  entweber  in  bet  (Jinjal^l  ober  in  ber 
SRei^ia^I  gefeilt,  nimmt  oBet,  toenn  e6  ©uBfect  i^,  immer  baö  ^Pr&bicat  in 
bet  S^el^r^al^l  )u  fi$:  Legio  Martia  qvartaqve  rempublicam  defeadunt 
(Gic.  Phil.  V,  17);  prima  et  vicesiina  legiones  (Tac.  Ann.'I,  Sl).  Huf 
bicfeC&e  SBeife  i^cif t  e«  au^  t>on  jtoei  9R&nnetn  mit  einem  öemeinf^oftlid^en 
Slamen  ober  Sunamen:  Cn.  et  P.  Scipiones  (Cic.  pro  Balb.  15;  feltenet 
Ti.  et  C.  Gracchus,  Sali.  J.  42;  aber  Cn.  Scipio  et  L.  Scipio). 

91  nm.  8.  (du  S.  212  —  214.)  leiten  toitb  bei  bem  $r&bicate  ba« 
entferntere  <SuBj[ect  aUtin  Betücffi^tigt,  aU  ba^  toefentti^e,  ju  toel^em  ba6 
n&lftere  ein  blof  er  Sufajj  ifl,  j.  So.  Ipse  meiqve  vescor  (Hör.  S.  II,  6,  66). 

5Bi«»eilen  toirb  Bei  bem  $r&bicate  bie  natttrti<^e  9lrt  unb  SJefd^affens  §.  215. 
Beit  be«  6uBtectd  mel^r  Berud^d^tiflt   aU  bie  grammatif<^e  Sorm  be«  ge« 
Brausten  ^«rted. 

a.  3»  ^B^antioen  ber  (Sin^ai^l,  toeld^e  eine  Sftei^ri^eit  Bejei^nen  (no- 
mina  colleetiva)  unb  bon  leBenben  Sefen  geBrau^t  toerben,  fugen  einige 
^rofaifer  unb  bie  3>i<^ter  Bietoeilen  ba«  ^rdbicat  in  ber  SWe^rjal^t  be« 
naturli^cn  Oefd^te^t«,  bem  bie  einzelnen  angel^ören,  iebo(!^  nur  Bei  @uB# 
^antiven,  toel^e  eine  unBeftimmte  SlUl^ri^eit  (eine  ^ÜUn^t,  ^tn^al^I,  einen 
Raufen,  5i:^eiO  Be^eii^nen,  koie  pars,  vis,  multitudo:  Desectam  segetem 
magna  vis  hominam  immissa  in  agrum  fudere  in  Tiberim  (Liv.  11,  5), 
Pars  perexigua,  duce  amisso,  Romam  inermes  delati  sunt  (Liv.  U, 
14).  §lttf  biefe  SBeife  flel^en  Biöt»etten  pars  —  pars  ((Sinige  —  .«ttbere), 
uterqve,  ber  ©u^erlatiö  mit  qvisqve  (optimus  qvisqve)  mit  ber  ^ti^xiaJiiJi, 
).  ^.  Uterqve  eorum  exercitum  ex  castris  educunt  (Caes.  B.  C.  III,  80). 
Missi  sunt  honoratis^imus  qvisqve  (Liv.  11,  19). 

$tnm.  Sdti  <SuB^antit>en,  toel^e  ein  georbnetee  ©an^e  Bejeit^nen 
(exercitus,  claasis  u.  f.  to.),  finbet  eine  fo^e  SÄel^rjal^l  be«  ^r&bicat«  fl<^ 
nur  burd^  eine  9tad^l&f{lg!eit  im  9lu6bru<Ce,  ).  ®.  Cetera  classis,  praetoria 
xiave  amissa,  qvantum  qvaeqve  remis  valuit,  fugerunt  (Liv.  XXXI,  26). 
Sßit  biefem  ©eBrau^e  bed  $r&bicatl  in  ber  ä^eirja^t  ifl  nid^t  gu  oertoei^feln, 
baf  in  einem  5ÄcBenfate  ba«  ©erBum  (in  ber  SÄcl^rja^O  auf  bie  öinjelnen 
Belogen  tvirb;  toelii^e  im  «&au))tfa|^e  burd^  ein  coUectioed  Söort  Begeiii^net 
finb:  Idem  humano  generi  evenit,  qvod  in  terra  collocati  sunt  (n&mlid^ 
homincs)  (Cic  N.  D,  II,  6). 

b.  Serben  m&nnlid^e  $erfonen  Bilblid^  burd^  f&(!^lid(e  6uB{lantibe  Be« 
geid^net,  fo  wirb  ba«  $r&bicat  bennod^  Bi^koeilen  in  bem  natürlichen  (Bti 
^ä^Uä^U  l^ingugefugt:  Capita  conjurationis  virgis  caesi  ac  securibus  per» 
oassi  sunt  (Liv.  X,  1);  fo  aviä^  Bidtoeilen  Bei  millia:  Millia  triginta  servi- 
lium  capitum  dicuntur  capti  (Liv.  XXVII,  16). 

c.  SBenn  ^u  einem  ©uBjette  ber  Singa^^l  bie  9lamen  Slnberer  ($erfof 
nen),  auf  )ndäft  bad  $r&bicat  aud^  §u  Be^iei^en  ifl,  bur(^  bie  $r&^ofltion 
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cum  l^injugefftgt  toetbeur  fe  fielet  ba6  $t&bicai  ^ettföljfttU^  in  bet  IRe^ 
jai^I,  a(0  oB  el  mei^tete  ^»etbunben^  ®ub{ecte  to&ten:.  Ipse  duz  oum  ali- 
qyot  principibus  capiuntor  (Liv.  XXI,  60).  3fl  ba«  iB^ä^Udft  oetf^ieben, 
fo  toitb  bie  ^eget  $.  214  b  befolgt:  Ilia  oam  Lauso  de  Numitore  sati 
(Ov.  Fast,  rv,  56).  3)ie  ötnja^l  fann  {ebo^  gebroud^t  toetben ,  »enn  bie 
®uB{eete  eben  niä^i  aU  in  ®emeinf<^afi  ^anbelnb  ober  leibenb  gebadet 
toetben :   Tu  cum  Sexto  scire  velim  qvid  cogites  (Gic.  ad  Att  VII,  14). 

S.  216.  Sefiel^t  bad  ^ribicat  aud  sum  ober  tintm  anberen  unfelbft^ 
jWnbiflen  ©erbum  (8.  209  b)  unb  einem  ©ubjlanti^,  fo  richtet 
bad  iBerbum  fid^  gewölinli^  in  ber  ßaf)l  nnb  im  @ef^U(|fte  tta(|f 
biefem (Subfiantii^,  toenn  ed  nnmittclbar  auf  bajfette  folgt:  Amantium 
irae  amoris  integratio  est  (Ter.  Andr.  III,  3, 23).  Hoc  CTimen 
nullum  est,  nisi  bonos  ignominia  putanda  est  (Cic.  pro  Balb.3). 
$lnm.  ^\t9  gefil^ie^t  iebo^  nid^t  immer,  befonberd  ni^tf  too  snm 
audmaii^ett  bebeutet,  j.  IB.  Gaptivi  milttum  praeda  fiierant  (Liv.  XXI, 
15),  ober  tt)o  bie  3a^(  ober  bad  ©efd^le^t  bee  @ubiect0  für  ben  @inn  M 
®a^ed  befonber«  toi^Üg  flnb,  ).  ^.  Semiramis  puer  esse  cre^ta  est 
(Justin.  I,  2).  3fi  ba«  ^ubjiect  ein  Snfinitii»,  fo  rietet  ba^  ^erbum  fi^ 
immer  n(n^  bem  $r&bicat0fub^antio :  Contentum  rebus  suis  esse  maximae 
sunt  certissimaeqye  divitiae  (Gc.  Parad.  VI,  8). 

8.  217.  ^tnn  s«m  ©ubjecte  eine  «ppofltion  in  tintm  anberen  0e^ 
fd^Icd^te  ober  einer  anberen  ßaf)l  flefügt  ifi,  fo  richtet  bad^Jtdbicai 
ji^  mi^  bem  eigentlichen  ®ubiecte:  Tullia»  deliciae  nostrae, 
munusculum  tuum  flagitat  (Cic  ad  Att  1,  8).  "^ur  toenn  p 
©tdbtenamen  ber  ^ti^x^a^  bie  ^e^ei^nung  oppidum  (urbs,  civitas)  gefitgi 
loirb,  ri^et  bal  $r&bicat  fl^  getool^nti^  na^  biefer:  Corioli  oppidum 
captum  est  (Liv.  11,  83).  Volsinii,  oppidum  Tuscorum  opulentissimum, 
conörematum  est  fulmine  (Plin.  H.  N.  II  s.  58)*).  $lu4  toenn  einer 
allgemeinen  ober  bilblid^en  ^e^ei^nung  ber  (Sigennome  nad^gefej^t  loirb,  fo 
rid^tet  fl^  ba0  $r&bicat  na<^  biefem:  Duo  fulmina  nostri  imperii  subito 
in  Hispania,  Cn.  et  F.  Scipiones  exstincti  oociderunt  (Gic.  pro  Balb.  15). 
51  nm.  1.  3u  einem  ©ubiecte  ber  ^^x^a^  toirb  oft  bur^  Sli)>)ofltion 
eine  f^jeciellere  ©eftimmung  mit  ben  fflörtern  alter  —  alter,  alius  —  alius, 
qvisqve  in  ber  (Sin^a^I  gefügt,  oi^ne  (Sin^ufi  auf  bie  da^(  be6  Serbuml: 
Ambo  exercitus,  Vejens  Tarqvinicnsisqve,  suas  qvisqve  abeunt  domos 
(Liv.  n,  7).  Decemviri  perturbati  alius  in  aliam  partem  castromm 
discurrunt  (Liv.  III,  50).  Oft  iil  hai  allgemeine  @ubiect  au^gelaffen  unb 
and  bem  iBor^erge^enben  l^inp^ubenfen:  Cum  alius  alii  subsidium  ferrent, 
audacius  resistere  coeperunt  (Gaes.  B.  G.  11 ,  26),  aU  fie  einer  bem  an« 
beren  [=  einanber]  Hf««  **)•    ®i«tt)eiten  ritztet  ba«  $r&bicat  M  Jebo^  na<l^ 


*)  (Sbenfo:  Manlio  Veientes  provincia  evenit  (Liv.  11,  54). 
*^  Potuistis  nonnulli  alienas  opes  ezspectare  (Sali  Ga*.  58). 
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bet  Wfilfitfükni  Pietores  et  poStae  «uam  qvisqve  opus  a  volgo  comiide' 
rari  valt  (Oic.  Off.  I,  41).  His  oratoribas  dnae  res  mazimae  altera  al- 
teri  defuit  (Cic.  Brut.  55);  l&efonbet«  »ettir  but*  alter  —  alter  obet  bie 
fljecieUcit  Senetmuttgen  bet  einjelnen  ©ubiecte  eine  (Sinti^eifung  «nb  ein  . 
©egenfa^  Be^ei^net  toirb.  Duo  consules  ejus  anni  alter  morbo,  alter 
ferro  periit  (Liv.  XLI,  18). 

91  nm.  2.  ®enn  but^  qvam  (tantnm,  qvantnm),  obet  nisi  (bei  SBergtei^ 
^ung  be«  ®tabe«  ober  bei  auÄnai^men)  jum  (Subjecte  ein  anbete«  ^»b^ 
^nii'o  gef&gt  toitb,  fo  tid^tet  ba«  $r&bicat,  toenn  e«  auf  ba«  hinzugefügte 
®ott  folgt,  iH  oft  na^  bemfetten,  }.  ®.  Magis  pedcs  qvam  arma  Nu- 
midas  tutata  sunt  (Sali.  Jug.  74).  ^um  digniores  homines  existimasti 
eos,  qvi  habitabant  in  provincia,  qvam  nos,  qvi  aeqvo  jure  uteremur? 
(Cic.  Verr.  I,  46;  ftatt  uterentur.)  Me  non  tantum  litterae  qvantum 
longinqyitas  temporis  mitigayit  (Cic.  ad  Farn.  VI,  4).  Qvis  illum  con- 
Bulem  nisi  latroneg  putant?  (id.  Phil.  IV,  4.)  (ttngetoöl^tid^  iff  bie«,  »enn 
butd^  ein  mit  ut,  tanqyam,  qvasi  l^injugef&gte«  SDott  blof  eine  9le^nli^!eit 
(utgegeBen  loitb.) 

©n  utH)ctfJnH<^et  ®aft,  »obut^  ba«  ©tattjlitben  eine«  $.  218. 
^anblttttfl  obet  eined  SSet^ttniffe«  audgefagt  »ttb,  ol^ne  ba«  «uö^ 
gefagte  ate  ^tftbicat  auf  ein  Spornen  aW  ©uBieet  gu  UiiOjtn,  witb 
im  8ateinif(|>en  geWIbet; 

a.  2)tttdj>  bie  (8.  166  aufgejiH^Iten)  xdn  m^txjiinUifytn 
aSerten. 

$tnm.  1.  ^ie  ^etben,  toel^e  bie  SQiitetung  be^ei^nen,  Befonbet«  tonat, 
fulgurat,  fulminat,  toetben  au^  ^rföntt*  öon  beut  Ootte  (Jupiter)  au«ge:s 
fagt,  bet  aU  bet  ttti^ebet  be«  ©etoittet«  gebaut  toitb,  bilbli(i^  au*  bon  5ln# 
beten,  j.  35.  tonare  bon  (Rebnetn.    (Dies  illucescit.) 

51  nm.  2.  Sei  ben  Setben  Übet,  licet,  piget,  pudet,  poenitet,  ta«det 
?u- 1  au*  Bi«t»eilett  at«  @uBiect  ein  f&*ti*e«  ^tonomen  bet  dinja^t,  toel^ 
*e«  angeigt,  toa«  ben  Öinbtud  i^etbotBtingt,  j.  2ö.  Sapientis  est  proprium 
nihil,  qvod  poenitere  possit,  facere  (Cic.  Tusc.  V,  28).  Non,  qvod  qvis- 
qve  potest,  ei  licet  (id.  Phil.  XIII,  6).  (SÄituntet  fogat  in  bet  2tte1)tsa^r: 
Non  te  haec  pudent?  Ter.  Ad.  IV,  7,  86.  In  servum  omnia  licent; 
Senec.  de  Clem.  I,  18.)  ©onft  toitb  but*  einen  f^i^vi^tf^Un  Safu« 
(®ett.  f.  §.  292),  Snfinitib,  $lccufatib  mit  bem  3n1lnitib  obet  but*  einen 
aB^dngigen  Stagefa^j  ba«)ettige  beaei^net,  tootauf  bet  (Sinbtutf  fli*  Bejiel^t 
(toe«toegett  et  flatt^nbet),  toet^et  3ufa<j  alfo  ba«  ©uBJect  tjetttitt,  abet 
ni*t  gtammatif*e«  <SnBj|ect  ifl. 

$lnm.  3.  ^on  bet  Se^ei^nung  bet  $etfon  Bei  miseret  u.  f.  to.  f. 
$.  226,  bei  libet,  licet  §.  244  a.  5Da«  @)etunbium  bon  pudet  unb  poeni- 
tet f[nbet  fl*  i^in  unb  toiebet  gebtau^t,  toie  bon  einem  ^etfönli^en  ^tu 
Bum  mit  bet ©ebeutung:  i*  f*dme  mi*,  Beteue,  §.  35.  Non  pudendo, 
sed  non  faciendo  id,  qyod  non  decet,  impudentiae  nomen  fugere  debe- 
mnfl  (Cic  Or.  I,  26).     Voluptas  saepins  relinqvit  causam  poenitendi 
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qTäm  reoordandi  (id.  Fin.  11,  38);  oBet  nie  im  fRominati«  isttb  nie  nit 
einem  ba^on  tegietten  (Safud. 

b.  ^utä^  t>etf<|rtebette  Serten,  »el^e  in  üntt  gewiffen  »ebeu^ 
iung  auf  bicfe  SBetfe  gebrannt  »etben,  aber  in  anbeten  ©ebeu^ 
tungen  perfdnltc!^  finb,  }.  S.  accidit,  evenit,  contingit,  ed  fiefcbie^t, 
txüq,nti  ^,  confitat  (inter  omnes),  ed  jjttf^i  fefl,  appÄret,  ed 
leu^tet  ein  n.  f.  W.  *)  (»ei  biefen  SJerben  fle^t  ein  Snftnitb  ober  dn 
®ai^,  tootanf  ^df  bie  SCutffage  Bqiei^t.) 

$lnm.  ^ier^u  gehört  est  mit  einem  flbvetbium  o^ne  ^uBjeci^  f- 
f.  209  b  $lnm.  2. 

c  SDur^  ba^  ^af|i^  Don  intran^{ti))en  Serben  (ober  ^m 
tran^itii^eU;  bie  in  einer  gewiffen  ©ebeutung  intranditii)  gebraui^t 
merben),  mobur^  allein  audgefagt  toirb,  bafi  bie  .l^anblung  Dor  fi^ 
gel^t:  Hie  bene  donnitar.  Ventom  erat  ad  nrbem.  Invidetur 
potentibus  (f.  g.  244  b).  Nunc  est  bibendum.  Dubitari  de 
fide  tua  audio,    (^om  $artiei))  nnb  ®erunbit>  f.  $.  99.) 

9inm.  iDiefe  Ui^U  gcrm  i^  im  Bateinif^en  ge)oöl^nU<!^er  ald  im  5Deui: 
f<|en,  too  berfelbe  ®inn  oft  bur^  ba^  unBeftimmte  Pronomen  man  au«gc? 
brücft  toirb.  (@.  $.  494.  $lnm.  5.)  SBo  im  $lll9emeitten  bie  i^age  ber  5Dingt 
be^ei^net  u>trb,  gebrauö^t  man  anäf  res  ald  @ubj[ect:  Haud  procul  sedi- 
tione  res  erat  (Liv.  VI,  16);  res  ad  bellum  spectabat,  ad  interregnom 
rcdih  (Liv.  11,  56). 

d.  3)urd^  bad  Serbum  est  mit  einem  fd^Ii^en  Slbiectt)),  g.  9. 
turpe  est,  divitias  praeferri  virtuti.  Incertum  est,  qvo  tem- 
pore mors  Ventura  sit. 

91  nm.  din  un^erfönli^er  Sa^  toirb  au^  burd^  bie  brttte  $erfon  bet 
^Serben  possam,  soleo,  coepi,  desino  (coeptum  est,  desitum  est)  nnb  ben 
Snfinitit)  etned  un))erfönli^en  SSerbumd  ober  einen  Snflnttio  im  $afii9 
(na(^  c)  gebilbet:  Solet  Dionjsium,  qvum  aliq^äd  furiose  fecit,  poeni- 
tere  (Cic.  ad  Att.  VIII,  5).  Potest  dubitari.  Desitum  est  turbari  (LIt. 
V,  17). 

(äapiitl  2. 

SDie  SBetl^&ltttife  bet  (Subfiatttit^e  tm  ®a4e  unb  bie  ü^ini^ 
bet  9lominatit)  unb  ^ccufatit^. 

g.  219.        S)ad  Uitxf^SÜni^,  in  mlä^tm  ein  Snbßantit)   ober  ein  aU 
®nb{tanti))  gebran^ted  äBort  (Pronomen,  Slbjecti^,  $artid))inm) 

*)  Accedit,  attinet,  condudt,  convenit,  expedit,  fallit  (fogit,  praeterit 
me),  interest,  liqvet,  patet,  placet,  praeatat,  restat,  vacat  unb  einzelne  anbere. 
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)tt  btn  ilti^tn  ®a1si^tütn  ^t%  »iib  hut^  beffen  dafud  (bi^totU 
len  in  SJetWnbttttfl  mit  einet  ^tftppfltion)  begeid^nei 

SBenn  @ubjiantii>e  in  bemfelben  SSermtniffe  fiel^en,  fo  flel^en 
fle  an^  in  bemfelben  Safud,  n&mli^: 

a.  S)ad  SQori,  gu  welkem  eine  Sl)))>o{ition  geffigi  ifl,  nnb  bad 
aU  a^Jpofltnm  t^inguflefilflte  SBort:  Hie  Kber  est  Titi,  fratris 
toi;  Tito,  firatri  tuo,  viro  oplimo,  librum  dedi; 

b.  SBBörter,  bie  bnt«^  ßonjunctionen  ober  SCnftä^lunfl  ober 
(Sint^eöung  nnb  ©egenfaft  ijerbnnben  flnb  (g.  8.  Gajus  laudis, 
TituB  h^cfn  cupidus  est); 

c.  5Dad  SOßort,  mit  »eld^em  gefragt,  nnb  badjenige,  mit  mel^ 
4>em  geantwortet  »itb,  g.  ©.  Cujus  haec  domus  est?  Titi  et 
Gaji,  fratrum  meorum.    Cui  librum  dedisti?    Tito,  fratri  tuo. 

9lnm.  1.  iffitrb  ein  9Bott  im  Slccufativ,  ^Datio,  9ihlatii>  ober  ®entttt> 
gu  einem  anbeten  SDotte  (^efet^t,  um  beffen  iSegriff  gu  etg&ngen  unb  gu  be« 
Timmen,  fo  fagt  man,  iened  toetbe  ^en  biefem  tegiett  (aU  beffen  Ob« 
iect).  SSon  einem  Söotte,  tt>el(^e«  anbete  SGBöttet  getoö^nUc^  in  einer  ge* 
toiffen  Sotm  (j.  93.  im  ^ati'o)  aU  93e)limmungen  gu  fl^  nimmt,  fagt  man, 
te  toerbe  mit  btefer  gorm  conftruirt  (e«  regiere  biefe  gotm).  Sin  SBott 
fann  na^  feinen  tjerf(^iebenen  ©ebeutungen  berf^ieben  conjtruirt  tocrben. 

Slnm.  2.  Jtann  ein  ©ort  in  einet  gftioiffen  ©ebeutung  mit  jn?ei  bet? 
f(i^iebenen  @afu6  conflruitt  toetben  ().  f8.  similis  rei  alicujus  unb  rci  ali- 
cui),  fo  {{nben  fi(!^  bei  einem  fc^en  ©orte  Bi^koeil^en  (aber  feiten)  gtoei 
tjerfd^iebene  Safu«  but^  eine  ^oniunction  ober  in  einem  Oegenfat^e  ber« 
Bunben:  Stoici  plectri  similem  lingvam  solent  dicere,  chordarum 
dentes,  näres  cornibus  iis,  qvae  ad  nervös  resonant  in  cantibus  (Cic. 
N.  D.  II,  59).  (Adhibenda  est  qvaedam  reverentia  adversus  homines, 
et  optimi  cujusqve  et  reliqvorum,  Cic.  Off.  1,  28.) 

Slnm.  3.  $lu^  toenn  dico,  i^  meine,  bor  bem  $lb)>9litum  eingefil^oben 
tüirb,  hranä^t  ber  @afu6  ni^t  ge&nbert  gu  toerben:  Qvam  hesternus  dies 
nobis,  consnlaribus  dico,  tnrpis  illuxitl  (Cic.  Phil.  VIII,  7),  aufgenommen, 
n>enn  ed  ber  9{ominatib  iji:  Superiores  ad  omne  genus  magis  apti,  Cras- 
Silin  dico  et  Antonium  (Cic.  Or.  80). 

anm.  4.  ©enn  SBörter  Blofi  al«  ffiörter  anfgeffi^rt  »erben  (ma- 
terialiter,  fo  baf  )9on  ber  ^^otfieKung,  loet^e  fle  be^ei^nen,  ntil^t  bie  9tebe 
ifl),  flel^en  fle  benno^,  toenn  fle  @afu«beugung  ^ben,  im  «ateinif^en  getn 
in  bem  @afu6,  ben  ba«  tegietenbe  ©ort  erfordert,  Befonbet«  Bei  ben  $td* 
))i>fltionett  ab  unb  pro:  Burrum  semper  Ennius  dicit,  nunqvam  Fyrrhum 
(Cic.  Or.  48).  Navigare  dncitur  a  navi  (amor  ab  amando,  im  ®etunbium) ; 
aufgenommen,  toenn  getabe  an  ben  9{ominatib  obet  eine  Beftimmte  anbete 
gotm  gebaut  toitb,  }.  SB.  Ab  Terentius  fit  Terenti,  bom  9lominatib  Te^ 
rentius  fommt  bet  SSocatib  Terenti. 
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qram  recordandi  (id.  Fin.  n^  32);  aBet  nU  im  fftominatit)  uttb  de  mit 
einem  bat)on  tedierien  (Safud. 

b.  ^utü)  öcrf(|rtebctte  aScrtett,  wcld^c  in  einer  flewiffett  ©ebeu:* 
tuttfl  ouf  biefe  SQÖeife  fleBrau(3^t  »erben,  aber  in  anberen  ©ebeiu^ 
tttuöen  ^)erfönH(|>  finb,  g.  8.  accidit,  evenit,  contingit,  c«  gefcl^iel^t, 
ereifluei  ji^,  conetat  (inter  omnes),  ed  fielet  feft,  appJCret,  e^ 
Uni^tti  ein  u.  f.  ».  *)  (©ei  biefen  ©erBen  fteW  ein  Snflnttit»  ober  ein 
<Sa^,  töorauf  fl^  ble  Sludfage  Bejie^t.) 

Slnm.  ^ietju  geBött  est  mit  einem  Slbtjetbium  ol^ne  ©aBJect,  f. 
$.  209  b  $lnm.  2. 

c.  3)ttr(^  ba0  ^afflö  i)ott  intran^itiöen  Serben  (ober  Joon 
tranöitts)en,  bie  in  einer  gewijfen  aSebeutunfl  intronöiti»  geBrau(|^t 
»erben),  »oburci^  aDein  audgefafli  wirb,  baf  bie  «ipanbluttg  t>or  ^ä^ 
gel^t:  Hie  bene  dormitur.  Ventum  erat  ad  urbem.  Invidetur 
potentibus  (f.  $.  244  b).  Nunc  est  bibendum.  Dubitaii  de 
fide  tua  audio.    (®om  ^axticxp  unb  Oerunbii)  f.  §•  99.) 

91  nm.  IDiefe  Ui^tt  3orm  ift  im  i^ateinif^en  ^möf^xdiä^tx  aU  im  ^tuU 
\^tnf  )»o  berfetBe  @intt  oft  burd^  ba«  unBejtimmte  Pronomen  man  au«ge? 
brücft  toitb.  (@.  S*  ^94.  ^nm.  5.)  ^o  im  ^lEgemeinen  bie  Sage  ber  ^inge 
Bejei^net  tottb,  geBrau^t  man  au^  res  aU  ©uBiect:  Haud  procul  sedi- 
tione  res  erat  (Liv.  VI,  16);  res  ad  bellum  spectabat,  ad  interregnam 
rediit  (Liv.  II,  56). 

d.  ©ttr(3^  bo«  SJerBum  est  mit  einem  ^ää^U^tn  Slbiecti»,  j.  53. 
turpe  est,  divitias  praeferri  virtuti.  Incertum  est,  qvo  tem- 
pore mors  Ventura  sit. 

91  nm.  din  un^etfonli^et  <Sa^  toitb  au^  bur^  bie  btttte  $erfon  bet 
SetBen  possum,  soleo,  coepi,  desino  (coeptum  est,  desitum  est)  unb  ben 
3njlmtit)  eine«  unjjerfontii^en  SBerBum«  ober  einen  3nflnlti»  im  $affio 
(nad^  c)  geBitbet:  Solet  Dionysium,  qvum  aliqvid  furiose  fecit,  poeni- 
tere  (Cic.  ad  Att.  VIII,  5).  Potest  dubitari.  Desitum  est  turbari  (Liv. 
V,  17). 

(Kapitel  2. 

S)ie  aSetl^iltniffe  bet  Subflantitie  im  @aie  unb  bie  Safud; 
ber  9lominatit>  unb  Slceufatiu* 

§.  219.        25a^  aSerlS^Ättnif ,  in  wd^m  ein   ©uBftantit)   ober   ein  aU 
©ttBjiantiö  flebrauci^ted  ®ort  (Pronomen,  abjectit),  gJartict<)iiim) 


*)  Accedit,  attinet,  condudt,  convenit,  ezpedit,  fallit  (fogit,  praeterit 
me),  interest,  liqveti  patet,  placet,  praestat,  restat,  vacat  unb  einzelne  anbete. 
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)tt  ben  ilti^tn  &a1sßftütu  fielet,  toith  im^  beffen  Safu^  (Mdmei^ 
len  in  SSerbinbung  mit  einer  $ri)>o{ition)  begeidSinet. 

SBBenn  ©ubfiantiDe  in  bemfetten  SSer^ltnijfe  flel^en,  fo  j^ti^tn 
{le  au^  in  bemfelben  Safud,  nfoiU^: 

a.  35a^  ©ort,  gn  weld^em  eine  ^ppc^Üm  flefßöt  ifl,  nnb  ba« 
ote  a<)^)ojitnm  IS^inguflefßflte  SBort:  Hie  liber  est  Titi,  fratris 
toi;  Tito,  firatri  tuo,  viro  optimo,  librum  dedi; 

b.  Sörter,  bie  bur(^  Sonjunctionen  ober  ^lufgil^iung  ober 
ßint^eilung  nnb  (Segenfa^  )>erbnnben  {inb  (j.  9.  Gajus  laudis, 
Titus  l^iori  cupidus  est); 

c.  2)a«  SBort,  mit  wel(3^em  flefragt,  nnb  badienige,  mit  »et 
^em  fleantwortet  »Irb,  g.  S3.  Cujus  haec  domus  est?  Titi  et 
Gaji,  fratrum  meorum.    Cui  librum  dedisti?    Tito,  fratri  tuo. 

$lnm.  1.  mit\>  ein  SBort  im  $lccufatio,  :Datio,  ablatio  ober  ®mi\i> 
)u  einem  anberen  SBorte  (^efe(t,  um  btffen  begriff  gu  erg&ngen  unb  gu  ht^ 
flimmen,  fo  fagt  man,  [tmi  koerbe  )>on  biefem  regiert  (aU  beffen  £)b^ 
je  et).  aScn  einem  SBorte,  »etc^e«  anbere  SEBörter  getoöi^niic^  in  einer  ge? 
totffen  $orm  (g.  )iB.  im  ^atit))  ald  ^eftimmungen  }u  {!d^  nimmt,  fagt  man, 
e«  »erbe  mit  btefer  Sorm  conftruirt  (e«  regiere  biefe  gorm).  ®in  9Bort 
!ann  nad^  feinen  t^erf^iebenen  l^ebeutungen  t^erf^ieben  conftruirt  n}erben. 

91  nm.  2.  Jtann  ein  SBort  in  einet  gejviffen  ^ebeutung  mit  }n;ei  t^er? 
f^iebenen  (Safud  conftruirt  toerben  (g.  $.  similis  rei  alicujus  unb  rei  ali- 
cui),  fc  flnben  ^ä^  bei  einem  folgen  SBotte  bietoeiten  (aber  fe(ten)  gtoei 
t^erf^iebene  (Safud  bur^  eine  ^oniunction  ober  in  einem  ©egenfa^e  nx^ 
bunben:  Stoici  plectri  similem  lingram  solent  dicere,  chor darum 
dentes,  nares  cornibus  iis,  qvae  ad  nervös  resonant  in  cantibus  (Cic. 
N.  D.  II,  59).  (Adhibenda  est  qvaedam  reverentia  adversus  homines, 
et  optimi  cujusqve  et  reliqvorum,  Cic.  Off.  1,  28.) 

$(nm.  3.  $lu^  toenn  dico,  i^  meine,  ^ox  bem  Sl^^ofitum  eingef^oben 
totrb,  brauet  ber  (Safud  ni^t  ge&nbert  ju  toerben:  Qvam  hestemus  dies 
nobis,  consularibus  dico,  turpis  illuxitl  (Cic.  Phil.Vni,  7),  aufgenommen, 
tt>enn  ed  ber  9lominatit>  t{i:  Superiores  ad  omne  genus  magis  apti,  Cras- 
snm  dico  et  Antonium  (Cic.  Or.  80). 

9t  nm.  4.  SOenn  Sötter  blof  aU  SS^orter  aufgefft^rt  toerben  (ma- 
terialiter,  fo  baf  t)on  ber  93orflettung ,  toel^e  jle  begei(!^nen,  ni^t  bie  flUebe 
iß),  flehen  fle  benno^,  tDenn  fle  ^afudbeugung  i^aben,  im  £ate{nif<^en  gern 
in  bem  (5afu«,  ben  ba«  regierenbe  SBBort  erforbert,  befonber«  bei  ben  ^r&# 
^jofltionen  ab  unb  pro:  Burrum  semper  Ennius  dicit,  nunqvam  Pyrrhum 
(Cic.  Or.48).  Nayigare  ducitur  a  navi  (amor  ab  amandot  im^erunbium); 
aufgenommen,  toenn  gerabe  an  ben  9lominatit)  ober  eine  befitmmte  anbete 
gorm  gebort  »irb,  j.  93.  Ab  Terentius  fit  Terenti,  »om  9lomittati»  Te^ 
rentius  fommt  ber  SSocatio  Terenti. 
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%.  220.  Sott  htt  «(»^ofition  ift  {u  mttltn,  bafi  ^e  im  Sateitiff(|^en  oft 
.  n{(|ft  bie  Sefci^afeni^eit  ber  ^etfon  pbet  ®a^e  üUxf^aupi  besei^^^ 
net,  fonbern  ben  3#<t»b  betfelben  md^tenb  bet  (utdgefagten  4Q(mb^ 
Ittttfl  ttttb  ble  (gigenf(i^aft,  in  wü^tt  fle  babei  eicf^elttt:  Cicero 
praetor  legem  Maniliam  svasit,  consul  conjurationem  CatUinae 
oppressit  (aU  flßtäUx,  aU  (SonfuI,  ald  er  ^tiiox,  (SonfuI  toor). 
Cato  senex  scribere  historiam  instituit  (al9  0retö,  in  s^orge^ 
TÜdtem  Jßter).  Hie  über  mihi  puero  valde  placuit  (afö  i^  ein 
^abe  mar).  Hmic  qvemadmodum  victorem  feremus,  qvem 
ne  victum  qvidem  ferre  possmnus  (faU^  er  ©ieger  toirb)? 
Adjutor  tibi  venio.  ?lttf  biefe  Slrt  faflt  man:  ante  Ciceronem 
consulem,  i)or  S.  aö  ßonful,  i)Dr  bem  (Sonfulate  Sicero'ö. 

$lnm.  1.  @d  (äffen  f{^  bann  auc^  3a^(abt>erBien  l^in^ufügen,  um  eine 
SBieberi^tung  beffelBen  ®er^&ttntffe6  gu  be^ei^nen,  ).  9.  PompejuB  tertinm 
consul  judicia  ordinavit  (aU  et  ^um  britten  9RaU  (Sonful  koat,  in  feinem 
brüten  (Sonfulate). 

$lnm.  2.  ^ie  $l))^o{lHon  Bejei^nei  nt^i  (toie  bad  beutfiä^e  ^oxt  aU) 
gugtei^  bie  vermeinili^e  ^igenf^afi  (g.  Sd.  er  tourbe  aU  2)ie(  t)er^ 
i^oftet),  toet^e  bur^  tanqvam,  qvafii  ober  nt  aud}ubr&(fen  ifi  (aud^  pro 
fure);  au^  tiiä^i  eine  ©etgtei^nng  (wie),  toel^bur^  ut,sic— ut,tanqvam 
be^ei^nei  toirb:  Sic  eos  tractat,  ut  jßires.  Cicero  ea,  qvae  nunc  neu  ye- 
niunt,  cecinit  ut  vates  (Corn.  Att  IG),  ivie  ein  SBa^rfager.  (9lur  bie 
JDi^ter  (äffen  jtttoei(en  ut  au«,  inbem  fle  eine  ?Perfon  mit  bem,  toomit  fle 
oerg(tö(en  toirb,  in  eine  ^orfteHung  oerf^me()en:  Qvid  mi  igitnr  Stades? 
üt  vivam  Maenioß?   Hör.  Sat  I,  1,  101.) 

$lnm.  8.  iSBidn}ei(en  toirb  gu  einem  ein}e(nen  ®orte  (bem  Objecte 
eine«  actit)en  ober  bem  <SuBiecte  eine«  ))affloen  ®a^eO  eine  %ppQ^i\s>n  %ts 
fe^t,  toe(^e  bem  @inne  na<^  mm  ganzen  <Sa^e  ober  ^um  $r&bicate  gehört, 
}.  Sd»  Admoneor,  ut  aliqvid  etiam  de  sepultura  dicendum  existimem; 
rem  non  düficilem  (Cic.  Tusc.  1,  48),  mlä^ti  feine  f^toiertge  ^ad^e  ift 

9lnm.  4.  HBei  einigen  <S(]^nft|leEern  toitb  Bidtoei(en  eine  fubftantioif^e 
$erfonenbenennung  einfaö^  in  ber  ^ppe^iion  l^in^ugefagt,  flatt  einer  abjecti^ 
oif^en  (S^arafterifti!  ober  eine«  Sile(atit)faj^e<,  mitunter  mit  einem  ^boer« 
bium:  victorem  finitimornm  omnium  populum  in  servitutem  pelücere 
(Liy.  IV,  15  =  qvi  omnes  fimtimos  vidt);  minime  largitor  dux  (id. 
VI,  2  =  minime  ad  largiendum  propensus);  populus  late  rex  (Virg. 
Aen.  I,  21). 

I.  221.  ^m  fflominati\>  fttf^i  badSubject  be^Sa^ed  unb  bad^ßtibi^ 
cat^nomen  bei  sum,  bei  fio»  evado,  maneo  ober  tintm  anberen 
ttnfelbflfl&nbigen  ^»affiioen  SSerbutn.  3^  ^^^  ^affioum  ber  aSerben, 
»el^e  nennen,  ju  ettoad  machen,  für  ehoad  l^alten  bebeuten 


f.  2/  flomteati»  mt>  «ccufatto-        207 

(fiel^e  8.  827),  wetben  nimli^  im  Sateinif^en  bieienigen  SBettet 
o^tte  »eiteren  Suföft  itn  SlominatiD  gefügt,  »el^ie  bejeli|^ttett,  wie 
etmad  itnanni,  »oju  e^  gemad^t,  »ofär  e^  gehalten  »itb.  Caesar 
fiiit  magnufi  Imperator.  T.  Albucius  perfectus  Epicureus 
evaserat  (Cic.  Brut  35)  *).  Numa  creatos  est  rex.  Aristides 
habitos  est  justissimiis. 

S)et  $lccufat{t>  legei^net  an  ^^  nur,  bafi  ba^  äOort  ni^t  $.  222. 
®itl^|ect  ijl,  aber  benennt  ed  übrigen^  gang  allgemein,  ol^ne  irgenb 
ein  befonbered  iBer^ltnif  anjugeben.  3m  Stccnfatit)  ^e^t  bad 
Object  (ber  ®egen{lanb)  ber  ttanditit^en  SSetben,  ober  bie 
ipetfott  ober  ®a^e,  anf  mld^t  bie  J&anblung  be*  ©ubject^  gerabegn 
einmirlt,  unb  »et^e  s)om  ©ubjecte  be^^anbelt,  i)on  ber  im  Serbum 
audgebrüdten  3^itigleit  getrofen  nnb  ergrif en  wirb :  Caesar  vicit 
Pompejum;  teneo  librum.  SDtan  lann  bad  Object  ium  ®uif 
iecte  mausen  unb  baffetbe  SSerbum  im  ^afil^^  baöon  audfagen,  wo 
bann  bad  ^anbetnbe  9Befen  (»el^e^  im  acti^en  ®a^e  ©ubfeet 
»ar)  mit  ab  l^injngefilgt  »irb :  Pompejus  a  Caesare  victus  est; 
über  a  me  tenetur. 

anm.  1.  CSu  S.  221  unb  222.)  SBad  vom  ^ubiecte  aU  {^anbluttg 
au^gefagt  totrb,  t&ft  fl<^  »om  Objecte  aU  ettoa«  fieibenbem  ouÄfagen,  fo 
baf  biefe«  aU  €ubiect  hervortritt,  ^er  Slccufatit)  ifi  urf^rungUö^  bad 
äöort  o^ne  toeitere  IBefHmmung  ober  ^egeii^nung.  3m  9{a«cu(inum  unb 
Femininum  ift  eine  eigene  %exm,  ber  Slominatto ,  gebitbet  tootben,  um  ba« 
SBBort  ald  @ubiect  (ober  aU  $r&btcat«nomen)  )u  Bejeiii^nen,  aber  im  9lett$ 
trum  ifi.  ber  Slccufatio  ^ugtetii^  9lominatit).  :Der  Slccufatio  loirb  be^l^olb 
(aU  allgemein  unbe^tmmter  (Safud)  bei  ben  einfaö^jten  unb  f(]^lt^te{ien  Set; 
fen  gebraust,  auf  toelc^e  ein  93)ort  l^ingugefugt  koirb,  um  bad  im  lIBerBum 
audgefagte  $r&bicat  ju  beftimmen  unb  ^u  t)ert)oIIfidnbigen.  3n  bem  unbe^ 
{timmten  infinitbif^en  $ludbru(fe,  koo  bie  93erbinbung  bed  <SuBiectd  unb 
$r&bicat6  ni^t  f&r  ^  felbfl  au^gefagt  toirb,  ^e^en  bad  <Subiect  unb  bad 
$T&btcat6nomen  im  SlccufatiVr  }•  ^.  hominem  currere,  bafI  ber  SD^enf^ 
I&uft;  esse  dominum,  ^err  fein.    ®.  $.  894  u.  888  b. 

anm.  2.  35et  öetoifTen  ©erben,  gu  beren  9(ctlö  eine  33efltmmuttg 
bur^  bie  $r&)>ofltion  ab  gefugt  koerben  !ann,  g.  HB,  postulare  aliqvid  ab  * 
aliqvo,  fann  e«  bi«toeUen  (toie  im  JDeutf^en)  im  ^ofilö  jtoeifeli^aft  fein, 
ob  ab  btefetbe  l^ebeutung  toie  beim  Slcti»  i^at,  ober  oB  ed  bie  ^anbelnbe 
$erfjon  be^eid^net,  §.  IIB.  Postulatar  a  me,  fokool^l:  $lnbere  k>erkngen  9on 
mir,  aiUi  i^  »erlange. 


*)  Eyado  besei^net  ein  na^  I&ngerer  3eit  eintretenbe«  ober  er$ielte« 
aiefttUat. 
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9(nm.  S.  ^en  Qöthxaudf  Ui  $afß«i0  Betteffenb,  ift  gu  metfen,  baf 
oft,  too  im  ^eutf^en  ein  rejiextvet  $ludbvu(f  gebraust  totrb,  im  Sotetitif 
Weir  ba«  $affl»  fielet,  itibem  bie  ^anbtung  ni^t  a(«  eine  <SelBfltl^&tiö!eit 
be^  ©ubject«,  fonbern  mel^t  aU  tit&ae  an  bemfetben  Sotgehommene«  ge^ 
ba^t  toirb,  }.  ©.  commendari,  fl4  (bttt<^  ettoa6)  em^)fe^ten,  congregari, 
f{^  t>etfammeln,  contrahi,  fi<^  gufammengiel^ett,  cruciari,  ^  ffSirmtn,  de- 
lectari,  fi^  ergoßen,  falli,  fl^  tauften,  efiPundi,  fl^  etgiefen,  diibndi,  fl^ 
»erbteiten,  lavari,  fl^  toaf^en,  moveri,  fl^  Beiocgen,  mntari,  ^ä^  änbem, 
porrigi,  fl*  etjiterfen,  propagari,  f!^  fott^)fl[anjett.  hierbei  fommt  e«  ober 
fotoo^l  auf  bie  9Beife,  »ie  ber  Olebenbe  bie  ^anblung  auffaßt,  aU  auf  ben 
@^ta^Qebrau^  bet  einzelnen  iBerben  an.  ^näi  fann  bemetft  toetben,  baf 
bie  Sateiner  getoö^nli^  nut  ein  etngelned  SSerbum  im  $af^t)  gebraud^en,  too 
im^eutfii^en  fi^  (äffen  gebraust  toirb,  mnn  ni^t  eine  n>itEi(i^e  (Sttaub; 
ttif  unb  ein  JDutben  (but^  sino  ober  patior)  §u  begei^nen  ifl,  j.  Sß.  ton- 
deor,  i^  taffe  mi4  raflren,  rapior,  trahor,  i<^  taffe  mi<^  l^inreifen;  non 
sum  deterritus,  i^  lie|  mi^  mä)i  abf^re<fen.  (Cogor,  i^  fel^e  mi4  %^' 
jtöungen.) 

91  nm.  4.  dinjetne  ©erben  legen  in  einigen  g&tten  bie  trandtlt)e  6e? 
beutung  ab  unb  toerben  im  §lcti»  mit  refleritjer  SSebeutung  gebraust,  j.  JB. 
duro,  inclino,  insinuo,  muto,  remitto,  verto.  Q3ei  anberen  tDurbe  in  ge^: 
»iffen  Sdllen  ein  iObject,  ba^  fl^  (ei^t  aud  bem  3ufammenl^ang  erg&n^te, 
au^getaifen  unb  ba^  SBerbum  aU  intransitiv  in  einet  f^ecieKen  93ebeutung 
gebraust,  ).  33.  solvere,  appellere  (navem),  movere  (castra),  ducere  in 
hostem  (exercitum).    ^iti  unb  ^tf^nlxä^ti  giebt  baS  äßorterbu^  an. 

8.  223.  a.  DB  ein  SJerBtttn  tranöitiö  iji,  Berul^t  auf  ber  »ebeutung, 
oB  man  fi(|f  baBei  tint  untnittelBare  IBe^anblitng  )>on  äti^a^,  ein 
unmittelBare«  ©inwirfen  auf  et»ae  beult  (SJon  ben  ©erben,  Bei 
toet^en  man  ft^  im  8ateinif(!^en  B(of  eine  ^anblung  in  ©egug  auf  einen 
®egenflanb  benft,  toet^er  ©egenjtanb  bann  im  35ati»  l^ingugefugt  toirb, 
töirb  Beim  2)ati»  gerebet  tverben.) 

b.  asteten  Iateinif(^en  93erBen  liegt  tinc  anbere  Sluffajfuttß  gu 
®runbe  aU  ben  beutf(^eu,  bur(^  totl^t  fie  ^ttoi^nü^  ABerfe^t 
»erben,  unb  fie  »erben  be^^alB  anberd  conftruirt,  j.  33.  paro 
bellum  (i^  röfie  ml^  ium  Äriege,  e{gentH(|>:  ii^  rüfie  ben  ftriej), 
svadeo  pacem  {i^  rat^e  jum  ^rieben),  peto  aliqvid  ab  aliqvo 
(iä^  Bitte  tintn  um  et»a^,  eigenttit^:  iä^  fuci^e  et»a«  t)on  einem 
gtt  erlangen),  qvaero  ex  (ab  ober  de)  aliqvo,  qvaero  causam 
({^  frage  iemanb,  frage  na^  ber  Urfaci^e),  consolor  aliqvem, 
aBer  au^  consolor  alicujus  dolorem  (i^  trJfie  iemanb  in  feinem 
©(^tnerje),  excuso  tarditatem  litterarum,  iä)  entfc^ulbige  bie  SSer^ 
fp&tung  bed  ®^xüUn^  (ober  me  de  tarditate  litterarum ,  mi^ 
»egen  ber  a3erf))Atung);  aBer  aui^  excuso  morbum,  i($  mt^ä^U 
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bige  mii^  mit  Ätonf^ett,  fi^fifee  Stxanff)üi  i)or.  <So  au^  fotgenbe, 
toetd^e  im  fiatcintfd^en  tranditit?  jlttb  unb  ben  Slccufatiü  regieren,  iD&'^renb 
bie  i'^nen  am  n&^ften  entfpre^enben  bcutfd^en  mit  bem  3)attü  ober  einer 
$rd^ofltion  DerBunben  »erben:  imitari  (aliqyem,  aliqvid),  juvare,  adjuvare 
(aliqvem,  einem  l^etfen  =  einen  unterfia^en,  förbern),  deficere  (tempus 
me  deficit,  e^  fel^U  mir  bte  ätit,  an  Seit,  vires  me  deficiunt,  bie  Är&fte 
»ertaifen  mid§,  feilten  mir),  effugcre  unb  anbere  Sufammenfe^ungen  öon 
fugere  (e.  periculum,  ber  ©efa^r  entgegen,  fle  öermeiben,  e.  mortem,  bem 
JCcbe  entjlie^ett),  seqvi,  sectari  unb  il^re  Sufammenfe^ungen  (s.  aliqvem, 
einem  folgen,  conseqvi  aliqvem,  einem  na^folgen,  auf  t^n  folgen,  aber 
au(^:  einen  eini^oten). 

^nm,  fßitU  Sterben  I|aben  »erf^iebetie  S3ebeutungen,  fo  baf  fle  in 
ber  einen  tranditiö  finb  unb  ben  5lccufatio  regieren,  in  ber  anberen  aBer 
anber^  »erbunben  toerben,  toie  consulo  aliqvem,  iä^  jiel^e  Jemanb  gu  (Ratl^e, 
consulo  alicui,  i^  trage  für  jemanb  <Sorge,  consulo  in  aliqvem,  i^  be? 
^anble  Jemanb,  j.  33.  cnideliter;  animadverto  aliqvid,  iä^  bemerfe  ettoa^, 
animadverto  in  aliqvem,  i^  beflrafe  Jemanb. 

c.  SSiclc  eiflcntlii^  itttratteitis)e  Serien  nehmen  iUmiltn  eine 
Uan^iti'ot  93ebeutunfl  an,  g.  ».  S)erf^{ebene,  wel^e  eine  ®tmüü)^^ 
^HmmunQ  ober  beren  bur^  ettoad  »eranla^tc  Sleugerung  bejei^ncn, 
ö)ie:  doleo,  iü)  fü^Ie  ©^^merj,  lugeo,  iä)  trourc  —  doleo,  lugeo 
aliqvid,  i^  betroure  etwa«,  horreo,  t^  erbittere,  fc^aubere,  h.  ali- 
qvid, i^  entfefce  mi^  öor  etwa^,  miror,  qveror  aliqvid,  id^  toun^ 
bere  mi^,  ttagc  über  etwod,  gemo,  lacrimo,  lamentor,  fleo,  ploro 
aliqvid,  i^  beweine  et»ad,  rideo  aliqvid,  i^  iiladfyt  ütoa^',  ebenfo 
maneo  (te  triste  manet  suppliciiim,  erwartet  biä^,  Virg.)*), 
crepo  (j.  93.  militiam,  immer  im  Sölunbe  fülgiren),  depereo  ali- 
qvem, iä)  bin  in  jemanb  »erliebt,  navigo  mare,  i^  bef^iffe  badSWeer,  salto 
Turnum,  i^  tanje  ben  X,  (fteUe  il^n  im  ^anje  bar),  erumpo  stomachum 
in  aliqvem  (flutte  meinen  3orn  auö).  2)iefe  ©igent^ömlic^feiten  ber 
einjetnen  Serben  mu^  man  hnx^  Uebung  unb  au^  bem  SBörter? 
hu^t  hnntn  lernen.  J)ie  J)i(^ter  f^abtxi  mehrere  Serben  tran^«= 
itiö  gebraucht,  toüä^t  in  ^rofa  nie  fo  gebraucht  »erben. 

anm.  1.  3)a«  ^afR»  toirb  Jebo<^  in  ^rofa  nur  »on  einigen  folgen 
Sl^erben  gebtaud^t,  toeld^e  eine  transitive  ^ebeutung  beutli<^  angenommen 
^aben.  S^^an  fagt:  rideor,  i^  tDerbe  audgelaöbt,  aber  doleo,  horreo  l^aben 
nie  ba«  $af|l»,  außer  im  Oerunbit)  (horrendus ,  entf e^lid^). 

91  nm.  2.  Sefonber«  ju  merfen  ip  ber  Slccufati»  Ui  olere,  redolere, 
na^  ettoa«  tiefen,  sapere,  resipere,  na^  ettoaS  fii^merfen,  g.  33.  olere  vi- 


•)  Manere  toirb  Jebo^  au^  mit  bem  JDatiü  »erbunben:  einem  bleiben, 
bereitet  fein.    CSbenfo:  res  aliqvem  latet  unb  feltener  alicui. 
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num,  naiä^  SBetti  riechen.  (SBenfo  teitb  gefagt:  sitibre  sangvinem,  an- 
helare  scelus  (Sodl^eit  f<^nauBen),  spirare  tribunatum  (öom  S^ribunote 
bett  ®eiji  erfüllt  ^Bcn);  vox  hominem  sonat  (tautet  tote  bie  eine«  3)^en* 
f(^en.    «nie  im  ^Jafjtö). 

Slnm.  3.  2)te  2)td§ter  ge^en  oft  fe^t  tocit  Wxin,  ttttrattöiti^en  Ser^ 
Ben  tran«itiöe  Sebeutung  gu  geben,  g.  53.  in  Sludbrurfen  tole  resonare  lu- 
cos  cantu  (Virg.),  bie  ^aitti  »cm  ©efang  toiebcrl^aKen  taifen;  instabant 
Marti  currmn  (Virg.)?  fie  arbeiteten  emftg  an  einem  SBagen;  stillare  rorem 
ex  oculis  (Hör.),  manare  poetica  mella  (id.),  trö^)fe(n,  fliefien  laffen.  @te 
bilben  aud^  ba6  $af{tt)  t?on  folgen  Slu^brücfen,  g.  ®.  triumphatae  gentes 
(Virg.,  in  5^rofa  triumphare  de  hoste);  nox  vigilata  (Ov.).  (Maria  om- 
nia  vecti,  Virg.,  bem  navigare  mare  nad^gebilbet.) 

Slnm.  4.  Sßd  Serben,  toet^e  fonfl  nid^t  tranötti»  gebrandet  »erben, 
fann  bod^  ber  Slccufati»  eine^  @ubjlantit)«  »on  bemfelben  Stamme  ober  toe^ 
ntgjlettö  »on  entf^jred^enber  ©ebeutung  flel^en,  getodl^nlid^  mit  einem  ^inju:? 
gefugten  9(biecttü  über  Pronomen,  j.  f&.  vitam  tutiorem  vivere,  justam 
ßervitutem  servire,  insanire  similem  errorem  (Hör.).  Ego  vestros  patres 
vivere  arbitror  et  eam  qvidem  vitam,  qvae  est  sola  vita  nominanda  (Cic. 
Cat.  M.  21).  ^ierüott  |)afftmf<^:  hac  pugna  pugnata  (Com.  Bann.  5), 
at^  biefe  Sd^kd^t  gef dalagen  toar.  (Tertia  jam  vivitur  aetas,  Ov.  Met. 
XII,  188.) 

8.  224.  95efonber§  ju  tnerfcti  ifi,  bog  i)erf^{cbette  Serben,  wel^c  eine 
SScwegung  bnxt!^  btn  9taum  bejetd^nen,  bmi^  ßu^ammtnjlti^uni 
mit  ^t&pojltiottcn  eine  tran^ttiije  »ebeutuufl  annt^mtn  unb  mit 
bem  Slccufatii)  ijcrbunben  »erben.    (Solche  SSerben  flnb: 

a.  S)ie  mit  ben  ^rd<)opttonen  circum,  per,  praeter,  trans, 
super,  subter  jufammengefc^ten,  toie  circumeo,  circumvenio,  circum- 
vehor,  percurro,  pervagor,  praetereo,  praetergredior,  praetervehor,  prae- 
tervolo,  transeo,  transilio,  transno,  supergredior,  subterfugio,  subter- 
labor,  j.  S.  locum  periculosnm  praetervehor. 

Slnm.  1.  <Sc  au(^  praecedo,  praegredior,  praefluo  (fliefe  Vorbei), 
praevenio  (praecurro  mit  5lccuf.  unb  ^at);  obeo  (regionem,  negoüa), 
nebft  obanabulo,  obeqvito,  oberro  in  ber  Sebeutung:  iäij  toonbete,  reite, 
jtreife  burd^  ettoa«,  über  etiDaö  l^in  (aber  mit  bem  'l^aii^}  in  ber  ©ebeu^ 
tung:  öcr  ober  gegen  tt\x>a^,  obeqvitare  portae);  getoö^ntid^  subeo  (tec- 
tum,  montem,  nomen  exuli8;'subire  ad  muros,  fld^  ben  SD^^auem^nal^ern; 
btd^t.:  subire  portae,  subit  animo,  mihi,  e«  f&Ut  mir  ein),  f&ti  ben  ühtu 
gen  mit  ob  unb  sub  jufammengefe^ten  toirb  bie  Sejiei^ung  auf  titoat  burdj 
ben  ^ati\)  au^gebrü(ft;  f.  %.  245. 

^nxsL  2.  ^er  $lccufati»  fielet  avi^  bei  ben  mit  circum  sufammenge^r 
fej^ten  Sterben,  toeld^e  einen  €aut  ober  <Sd^att  be^eid^nen:  circumfiremo,  cir- 
cumlatro,  circumsono,  circumstrepo. 

9[nm.  3.  Supervenio,  id^  fomme  barüber,  batauf,  l^ingu,  ta)irb  mit 
bem  ^atit)  loerbunben. 
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b.  gjerfci^iebette  »erten,  wel^e  burc^  Sufammcttfcfeung  mit 
ad,  con  ober  in  eine  unetgetttlit^e  unb  ijerdnberte  Sebeutung 
ctl^alten,  wie:  adeo,  ici^  befui^e,  »enbe  mi^  an  iemanb  (coloniae, 
deos,  libros  Sibyllinos),  trete  «n  (hereditatem),  ubernei^me  (pe- 
Ticulum),  aggredior,  adorior,  id^  greife  an,  convenio,  tc^  lontme 
mit  iemanbem  ^ufammett  (um  mit  i^m  ju  frred^eit),  coeo,  iä^ 
gel^e  et»a^  ein  (eocietatem),  ineo,  iä)  gel^e  ein,  faffe,  trete  an, 
betrete  (eocietatem,  consilia,  rationem,  magistratum,  fines). 
©owo^I  bicfe  ate  bie  unter  a  angeführten  SSerten  »erben  ate 
loottfommen  tranditiö  a\t^  im^afpi)  getrauet:  Flumen  transitur; 
hostis  circumventus;  societas  inita  est. 

Slnm.  1.  Adeo  ad  aliqvem,  i^  gel^e  gu  iemanbem  l^tn;  accedo  ad 
aliqvem.    ($gl.  %.  245  9lnm.  2.) 

Slnm.  2.  Insidere  locum,  einen  Ort  Befe^en,  fld^  ba  nteberlaffen 
(insidere  locum,  einen  Ort  befe^t  ^a(ten);  insidere  in  animo,  fid^  ber 
(Seele  etn))r&gen;  insistere  yiam,  iter,  betreten,  antreten;  insistere  loco 
(^at.)  unb  in  loco,  an  einem  Orte  ftel^en.  Ingredior  unb  invado  toerben 
fctool^l  mit  bem  hU^tn  Slccufatit)  ali  auä^  mit  toteber^olter  $r&^o{ltion 
con^ruirt  (ingredi  urbem  unb  in  urbem,  ingredi  iter,  magistratum,  an? 
treten;  invadere  in  hostem,  Cic,  hostis  invaditur,  Sali.);  getod^nliii^  ir- 
rumpo  in  urbem,  insilio  in  eqvum,  aber  au^  irrumpo  urbem,  insilio 
eqvum  (nici^t  im  $afitt)).  Incessit  (üon  incedo;  f.  §.  138)  timor  patres 
unb  cura  patribus  (!Dat.)-  Slnbere  Sterben  mit  in  (}.  S&,  incido,  incurro, 
involo,  innato)  toerben  nur  feiten  unb  bi^ierifd^  mit  bem  5lcc.  jiatt  mit 
in  cber  bem  ^atio  gebrau(!^t. 

c.  Excedo,  egredior,  ii^  überfc^reite,  j.  95.  fines. 

Slnm.  3n  ber  Sebeutung  l^erauöge^en  toerben  biefe  ^Serben  met:r 
^tnA  mit  ex  »erbunben,  toie  getoöl^nlid^  au^  elabor,  evado,  iä^  entfd^lü^jfe, 
entfomme.  (SBgl.  §•  2G2  mit  ber  Slnm.  1.)  (^a^  ^a\^\>  toirb  öon  ex- 
cedo unb  evado  ni^t  gebraust.  Exeo  mit  Slccuf.,  j.  33.  modum,  i(l 
^oetif^.) 

d.  Antevenio,  i(^  fomme  iUi)or,  antegredior,  idfy  gel^e  S)oran. 
2)ie  Serben  antecedo,  anteeo,  antecello,  i^  übertreffe,  werben 
fowo^I  (metjien«)  mit  bem  S)atiö  aU  mit  bem  Slccufatiö  gebraucht 
(aber  ntc^it  im  fpafjiö). 

Slnm.  CJbenfo  praesto,  i^  übertreffe.  Excello  toirb  mit  bem  3)atiü 
gebraust  (excellere  ccteris),  ober  ol^ne  (Safu«  (inter  omnes). 

a5ie  aSerien,  welci^e  tixit  anwefenl^eit  an  einem  Drte  U^  §.  225. 
gelegnen  (jaceo,  sedeo,  sto,  sisto),  regieren  ben  SlccufaHt),  totnn 
jie  mit  cireum  jufammengefefei  werben:  Multa  me  pericula  cir-     - 
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cumstant.    (Pompejus  circumsedetur.)     (SBon   ben   Sttfttmm^ttfej^ttnQni 
mit  ad  f.  §.  245  Sl.  2.) 

Slnm.  ölnjctn  ift  ju  metfcn  obsideo  (mit  ganj  »et&nberte^  Sieben- 
tung:  t(^  Belagere).  ®on  anbeten 'gttfammengefe^tett  SBetBen,  wel^e  feinen 
t&umlic^en  ^^egriff  Be^etii^nen  nnb  benno^  but^  bte  Sufammenfetttttg 
tran«itiö  toet^cn,  fönnen  allatro,  alloqvor,  impugno,  oppugno,  expagno 
gemetft  toerben.  (Attendo  aliqvid,  g.  39.  versum,  unb  aliqyem,  attendo 
animum  ad  aliqvid)  *). 
S.  226.  S3ci  ben  unpetföntici^ett  SSerten  piget,pudet,poenitet,taedet 
(pertaesum  est),  miseret  fjte^t  bic  ^erfott,  beten  ®emütl^  iewegt 
»itb,  aU  DBject  im  Slccufatiö  (bet  ©eflenftanb  bet  ©emötl^^Be^ 
W^flWttfl  aier  im  ©enitlt);  g.  S.  Pudet  regem  facti;  miseret 
nos  hominis;  solet  vos  beneficiorum  poenitere.  ©leic^falte 
tegieten  decet,  e«  fle^t  mf)l,  f(^i(ft  fl(i^,  tmb  dedecet  ben  2lcc«^ 
fatiö,  j.  93.  Oratorem  irasci  minime  decet. 

$lnm.  ^tanditive  SßtxUn,  toe^e  un^etfönti(!^  gebraust  toetben,  hii^aU 
ten  ben  $lccufatio,  ).  ^.  non  me  fallit,  fugit,  praeterit,  e^  entgel^t  meinet 
9lufmet!fam!eit  ni^t. 

|.  227.  eittifle  SJetBen,  wtl^t  ni(fyi  an  ^(fy  bie  Jgjanblung  i)oIIfianbifl 
bejeici^nett,  ncl^men  an^tt  bem  DBiccte  felbft  ben  Slccufatis)  eine« 
©ttbftantiö^  ober  Slbicctiijd  gu  ficä^,  »el(^ed  S)om  Dbiecte  (aW  ein 
gJtibicatdnomett)  ottögefagt  wirb  unb  bagu  bient,  ben  »egriff  be« 
ajetbumd  jn  »ettoottjtänbiöen.  3m  $affl\)  metben  blefe  ©erben  atö 
unöoUftÄnbig  mit  bem  ^räbicat^nomen  im  S^ominatiJ?  gebtau^t, 
m^  §.  209.    @oI(3^e  IBetben  finb: 

a.  S)ie  Sterben,  tt)et^e  iciü^ntn:  ju  etn)a$  ma^en  (wäi)^ 
len,  ernennen),  aU  etwad  ^aitn,  fefeen  (geben,  nehmen,  anne^^^^ 
mtn,  anfleUcn),  wie  facio,  efficio,  reddo,  creo,  eligo,  declaro, 
designo,  renuntio,  dico  u.  f. ».,  do,  sumo,  capio,  instituo  u.  f.  ». 
3tt  biefen  SSerben  »irb  bod,  woju  etwog  gemo(i^t  »irb  u.  f.  »., 
imSlccufatiö  gefegt:  Avaritia  homines  caecos  reddit**).  Meso- 
potamiam  fertilem  efficit  Euphrates  (CicN.D.Il,  52).  Scipio 
P.  Rupilimn  potuit  consulem  efficere  (id.  Lael.  20).  Populus 
Komanus  Numam  regem  creavit  (Tullum  Hostilium  popu- 
lus regem  jussit,  Liv.)    Appius  Claudius  libertinorum  filios 


•)  Praeeo  verba,  Carmen,  fage  öot. 

•*)  Rcddo  toitb  befonbet«  Bei  Slbiectiöen  gebraust;  aber  nt^t  im  ?}afff», 
too  nur  fieri  gefegt  »irb. 
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Benatores  legit.  Cato  Valerium  Flaccum  in  consulatu  coUe- 
gam  habuit.  Tiberiüs  Druso  Sejanum  dedit  adjutorem. 
(@e{attud  ium  ©ei^ulfen,  einen  Oel^ulfen  on  ©elonud.)  Augu- 
stus  Tiberium  filium  et  coneortem  potestatis  ascivit 

b.  2)ie  SSerten,  »el^e  iebenten:  fi(^  aU  et»ad  t^i^tn, 
tivoa^  \>on  einer  fleroiffen  ©ef^affen^eit  Pnben,  g.  93.  Praesta  te 
virum  (Cic).  Kex  se  dementem  praebebit  Cognosces  me 
tuae  dignitatis  fautorem  (in  mir  toixjjt  bu  einen  Seförberer  bei;' 
ned  Slnfe^end  lennen  lernen). 

c.  J)ie  Serben,  welche  nennen  nnb  für  etwa^  anfe^en 
Chatten,  reci^nen,  erfldren)  kbeuten  (appello,  voco,  nomine,  dico, 
ealuto  u.  f.  to.f  inscribo,  Id^  betitele;  —  habeo,  duco,  existimo, 
numero,  judico,  bisweilen  puto,  arbitror):  Summmn  consilimn 
reipublicae  Romani  appellarunt  senatum.  Cicero  librum  ali- 
qyem  Laelium  inscripsit  Senatus  Antoniimi  hostem  judicayit. 
Te  judicem  aeqvum  puto  (Cic.)*). 

Slnm.  1.  Habeo  unb  existimo  »erben  in  biefer  ^Sebeutung  meiflene 
im  $affti9  gebraud^t  (Aristides  habitus  est  justissimus ;  nolo  existimari 
impudens).  $lud^  fagt  man  habere  aliqvein  pro  hoste  (aU  8etnb  be^an^ 
betn);  pro  nihilo  putare;  in  hostium  nuuiero  habere;  parentis  loco  (ia 
loco)  habere  (ducere)  aliqvem. 

$lnm.  2.  ^uf  puto,  existimo,  judico,  duco  in  ber  Sebeututtg  mtU 
ntn,  -ölauben,  bafar^aUen  (baj  titoai  fo  über  fo  ifl)  folgt  ein  inflni* 
ti))tf(!^er  @a)^.  (Credor  in  ber  ^ebeutung:  für  ettoa^Jan gefeiten  toer« 
ben,  ifl  Ijoetif^:  credor  sangvinis  auctor;  Ov,) 

Slnm.  8.  (Stnb  mehrere,  bem  ®ef(^(e^t  ober  ber  ßai^l  na^  öerf^te* 
bene  Objecte  mit  einem  folgen  S3erbum  »erbunben,  fo  totrb  ba«  $rdbicat«s 
ncmen,  fall«  ed  tin  9i^tctit>  ober  $artict)?ium  ift,  na^  ben  $.213  unb  214 
gegebenen  9{ege(n  bejubelt. 

$1  n  m.  4.  @in  $rdbtcat«nomen  !ann  jum  ))affl))if^en  ^artici^um  biefer 
Serben  gefügt  W^Un,  g.  Sß,  Marius  hostis  judicatus,  ber  für  einen  Setnb 
er!t&rte  9){artud,  unb  bann,  obgleid^  fetten,  au(^  in  anberen  (Safud  aii  im 
9lom.  unb  Slccuf.  gebraust  toerben,  j.  So.  im  Slblatiö:  Filio  suo  magistro 
eq^itum  creato  (Liv.  IV,  46),  at«  er  feinen  ©o'^n  jum  mag.  eqv.  ernonnt 
f^attt;  consulibus  certioribus  factis  (Liv.  XLV,  21,  t)on  certiorem  facio, 
iäf  bena^ri^tige) ;  unb  im  !t)atit):  Remisit  tamen  Octavianus  Antonio 
hosti  judicato  amicos  omnes  (Svet.  Oct.  17). 


*)  Qyid  intelligit  Epicurus  honestum?  Sad  benft  Qt.  fid^  atd  ^u^ 
genb  =  toai  »erpe^t  er  unter  ii:ugenb?  (Cic.  Fin.  n,  15).  Sanos  eos  in- 
telligimus,  qui— ,  unter  ©efunben  »erjle^en  toir  biejenigen,  bie—  (Cic 
Tuflc.  III,  5). 
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228.  einige  wenige  Serben,  »eld^e  alle  dnt  ^erfon  (obet  tttoa^, 
ba0  ote  tint  ^Jerfon  betrachtet  wirb)  ium  Object  ^aben,  fönnen 
einen  anberen  Slccufatiö  i^injufügen,  um  einen  entfernteren  ©egenftanb 
ber  »l^anblung  ju  bejei^nen,  n&mU^i 

a.  Doceo,  i(^  te^re  einen  etwa^,  edoceo,  iü^  befe^re,  be^ 
nac^ri^tige  i)on  tivoa^,  dedoceo,  x^  lajfe  tintn  titoa^  J>erlernen 
(entwöhne),  celo,  iü)  i^altt  einen  in  •  Unfenntni^  einer  ©a^e 
(ijerl^el^Ie),  j.  ®.  Docere  aliqvem  litteras.  '  Non  celavi  te  ser- 
monem  hominum  (Cic).  6^  ^eifit  Jebo^  au^i  docere  (edocere) 
aliqvem  de  aliqva  re,  in  ber  Scbeutung  Jjon  etwaö  ienac^^ 
rii^tigen,  unb  celare  aliqvem  de  aliqva  re. 

51  nm.  3m  ^afltö  !ann  ber  Slccufati»  bei  doceo  beiBe^tten  tocrben 
(doceri  motus  Tonicos,  Hör.;  L.  Marcius  sub  Cn.  Scipiofiis  disciplina 
omnes  militiae  artes  edoctus  fuerat,  Liv.),  befonber«  beim  ^artid^ium 
(doetus  iter  melius,  Hör.;  edoctus  iter  hostlum,  Tac.);  getoöbnli^et  i^ 
aber  discere  aliqvid.  (91  ud^  doetus  Graecis  litteris,  geleiert  im  ®rie^? 
feigen.  Doceo  aliqvem  Graece  loqvi;  Graece  loqvi  docendus.)  53 ei  celor 
fann  ber  5(ccufatiü  eiltet  ^ronomen^  im  0ieutrum  jtel^en  (j.  ©.  Hoc  nos 
celatos  non  oportuit,  Ter.  Hec.  IV,  4,  23);  fonjl  ^eift  e^  celor  de  ali- 
qva re  *). 

b.  Posco  (reposco),  flagito,  i^  forbere  etwaö  \)on  einem, 
oro,  i^  bitte  nm  etwaö,  rogo,  i^  bitte  um,  frage,  interrogo 
(percontor),  i^  frage  einen  um  etwaö:  Verres  parentes  pre- 
tium  pro  sepultura  liberimi  poscebat  (Cic.  Verr.  1, 3).  Caesar 
frumentum  Aeduos  flagitabat  (Caes.  B.  G.  I,  16).  Achaei 
regem  auxilia  orabant  (Liv.  XXVIII,  5).  Tribunus  me  pri- 
mum  sententiam  rogavit  (Cic.  ad  Q.  Fr.  II,  1).  Socrates 
pusionem  geometrica  qvaedam  interrogat  (Cic.  Tusc.  1,  24). 
,§ieröon  im  ^afjli):  interrogatus  sententiam  (unb  Ui  ^iäjittn 
poscor  aliqvid,  ettt)a6  toirb  öon  mir  »erlangt). 

^nm.  1.  ^lan  fagt  aud§  posco,  flagito  aliqvid  ab  aliqvo  (pit  im; 
mer  peto,  precor,  postulo  aliqvid  ab  aliqvo).**) 

ßogo,  oro  toerben  aud^  btofi  mit  ber  Benennung  ber  »erlangten  @a^e 
gefej^t:  rogare  auxilium,  pacem  orare.    Sttjei  $lccttfatiöe  b^ben  biefe  ®er; 


•)  Docere  aliqvem  Latin e,  Graece  (scire,  nescire,  oblivisci  Latine, 
Graece);  docere  aliqvem  fidibus  (einen  im  @attenf^)iet  ttnterri^ifetett).   3Äit 
timm  blofien    Qlccufati»  ber  (Sat^e    in  ber  ^ebeutung  »ort ragen  toitb 
lieber  trado  (philosophiam  tradere)  al6  doceo  gebrandet. 
•*)  Precor  deos,  rufe  bie  (Sötter  an  (ut). 
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(en  Befottbtt«,  »entt  ba«  ^ettottgie  but^  ba«  Stetttrum  eine«  ^tonomen« 
ober  eine^  }&^(enben  SIbjieciii)«  aitgegeBen  toirb  (g.  $.  hoc  te  oro;  qvod 
me  rogas;  unum  te  rogo,  f.  $.  229).  2)affclbc  gilt  »on  rogo,  interrogo, 
t^  Beftagi;  ein  ©ubjlanttt)  at«  «ccufatiö  ber  <Ba^t  l^aBen  ffe  nur  fn  bet 
^ebeutung:  auffotbetti,  etlDaö  ju  fagen,  j.  5B.  sententiam,  testimonium ; 
fonjl  interrogo  de  re  aliqva.  Percontor  toitb  feiten  auf  biefe  SBeife  ge* 
braui^t  (Si  qvis  meum  te  percontabitur  aevam.  Hör.  Ep.  I,  20,  26),  ge* 
toöl^nlid^  percontor  ali^vem,  i^  frage  einen  au«,  ober  percontor  aliqyid 
ex  aliqyo.  ^ 

Slnm.  2.  $ier  fann  man  fl^  anäi  ben  «««bmdf  merfert:  velle  ali- 
qvem  aliqvid^  tttoai  t>on  einem  kooHen,  g.  ©.  Qvid  me  Tis? 

1)  S)er  «ccttfatiü  9ltutx.  eine«  Pronomen«  (id,  hoc,  illud,  §. 
idem,  qvod,  qvid,  aliud,  altenim,  aliqvidf  qvidpiam,  qvidqvam, 
qvidqvid,  nihil,  utrumqve)  ober  eine«  jfi^Ienben  8(b{tctis)«  (unum, 
multa,  pauca)  wirb  biötpeilen  ju  intranditoen  SBerben  gefügt, 
nt^t  um  ben  eiflentticä^en  ©eflenfianb,  fonbeicn  um  ben  Snl^alt  nnb 
Umfang  ber  ,&onblung  (im  SOlgemeinen)  ju  Begeic^nen.  S)ie« 
gef^iel^t: 

a.  ©efonber«  Bei  ^erfci^iebenen  SSerben,  »el^e  tint  &tmütfy^ 
fttmmung  unb  beren  Sleupernnfl  itiü^nttif  j.  ».  laetor,  glorior, 
irascor,  succenseo,  assentior,  dubito,  etudeo.  ßum  5prottomen 
toith  oft  bntci^  tintn  neuen  ®a^  eine  ^tnauttt  Seftimmung  gefügt. 
(S)a«  Pronomen  gel^ört  eiflentlt^  gu  bem  fuBftantiJ)if^en  »efltiff, 
ber  im  ^txium  felBfi  liegt,  j.  95.  hoc  glorior  =  haec  est  glo- 
xiatio  mea.  ©oH  ber  ©eflen^anb  bed  SSerbum«  bur(|>  ein  ®ub^ 
ftanti^  au^gebrüA  n^erben,  fo  ift  ein  anberer  6afu«  ober  eine 
(Pra^)option  ju  gebrau(|>en,  j.  39.  victoriä  glorior;  de  plerisqve 
rebus  tibi  assentior).  Vellem  idem  posse  gloriari,  qvod  Cy- 
rus  (Cic  Cat.  M.  10),  eigentt.:  baffelbe  <)ra^Ien,  b.  f).  mit  benu 
felben.  Utrumqve  laetor,  et  sine  dolore  corporis  te  &isse  et 
animo  valuisse  (Cic  ad  Fam.  VII,  1).  Alterum  fortasse 
dubitabunt,  sitne  tanta  vis  in  virtute,  alterum  non  dubitabunt, 
qvin  Stoici  convenientia  sibi  dicant  (Cic.  Finn.  V,  28).  lUud 
vereor,  ne  tibi  Dejotärum  succensere  aliqvid  suspicere  (Cic. 
pro  Dej.  13),  einigen  ®roH  liegen.  Omnes  mulieres  eadem 
Student  (Ter.  Hec  11,  1,  2),  ^aUn  biefelben  Steigungen. 

b.  ^uä)  bei  anberen  SJerben,  »el^e  für  i^ren  »egriff  eine 
ä^ntici^e  »efiimmung  be«  SDlaoge«  unb  Umfange«  i)erlangen  Wn^ 
ntni  Qvid  p^odest  mentiri?  Hoc  tamen  profeci.  Ea,  qvae 
locuti  sumus  (i9erf(i^ieben  i^on  de  qvibus  locati  sumos).     Si 
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qvid  adolescena  offenderit,  sibi  totam,  tibi  nihil  oflPenderit 
(Cic.  ad  Farn.  II,  18),  iege^t  er  einen  SSerflofi,  fo  »itb  er  i^n 
Qani  für  eigene  dttö^nnn^  iegangen  ^o6en.  Callistratus  inoxa- 
tione  sua  multa  invectus  est  in  Thebanos  (Com.  Epam.  6), 
warf  ben  X\)tiamxn  SSieUa  öor. 

91  nm.  1.  $ierau0  entfielet  im  $afl!»:  si  qvid  offensum  est,  flatt  M 
tein  un^etfonli^en:  si  offensum  est.  Hoc  pugnatur  (Cic.  Rose.  Am.  3), 
bte«  ifi  bet  ©egenftanb  be«  JlanH^fe«. 

Sltttn.  2.  Sei  bcm  Slu^brucf  auctor  sum  (tätige,  »erfi^etc)  flnbet  jic^ 
bidtoeilen  ein  f&^t  Pronomen  ber  (Üniai^t  toit  hü  einem  iranditi))en  $er; 
bum,  ^.  ^.  Consiiium  petb,  qvid  tibi  sim  auctor  (C^c.  ad  Faxo.  VI,  8. 
<Sbnfi  cujus  rei).  # 

2)  93i^»eiten  flnbet  fl(^  eine  folc^e  »eieid^nung  be«  Umfange« 
ber  «!&anblnng  au^  bei  transitiven  SSerben,  bie  einen.  2tccnfatit> 
beS  eigentUci^en  Objecta  l^aben  rVulturcius  multa  de  salute  sua 
Pomptinum  obtestatus  est  (Sali.  Cat.  45,  mit  öielen  SBorten). 
Qvidqvid.ab  urbe  longius  arma  profertis,  magis  magisqve 
in  imbelles  gentes  proditis  (Liv.  VII,  32).  Nos  aliqvid  Ru- 
tulos  juvimus  (Virg.  Aen.  X,  84).  ©efonberö  gef^ie^t  biefe« 
bei  ben  5Serben,  bie  eine  (Srmal^nung  ober  (Srmnnterung  bejeid^nen: 
moneo,  admoneo,  commoneo,  hortor,  bann  bei  cogo:  Discipulos 
id  unum  moneo,  ut  praeeeptores  non  minus  qvam  ipsa  studia 
ament  (Qvint  U,  9,  1).  Metellus  pauea  milites  hortatus  est 
(Sali.  Jug.  49).  Qvid  non  mortalia  pectora  cogis,  auri  Sa- 
cra fames?  (Virg.  Aen.  UI,  56.)  S)iefer  STccnfatii)  bleibt  beim 
^affiö:  Non  audimus  ea,  qvae  ab  natura  monemur  (Cic 
Lael.  24).  @onp  admoneo  aliqvem  rei,  §.  291,  ober  de  re)  *). 
8.  230.  Deraccnfatii)  »irb  bei  ben  8.172  I  angeführten  ^rai)ofitio^ 
ntn  gebratt(^t.  Son  ben  ^Jr4<)ojltionen,  toü^t  je  mi^  htm  \>tx^ 
f^iebenen  ©er^Itnijfe,  baö  jle  bejei(^nen,  mit  bem  2tccnfath)  unb 
bem'  ^latiö  gebrannt  »erben  lönnen,  ift  gn  merfen: 

In.  a.  In  l^at  ben  3lccufatii),  menn  eö  eine  Bewegung  nad^ 
etwas  :^in  ober  in  etwas  :^inein,  ober  eine  SRi^tung  gegen 
etwas  itiü^nti,  unb  in  ben  ^ierijon  abgelriteten  uneigentUcä^en 
»ebeutnngen  (j.  ©.  Stimmung,  Strien  gegen  unb  in  35ejie^ung 
auf  etwas,  SÖirIfamfeit  in  einer  gewijfen  3ti(^tung  unb  ju  einem 


*)  <Sei^t  fetten  ilel)t  fo  bet  2Cccufattö  eine«  ©ubjiantit)«  flatt  de:  Eam 
rem  nos  locus  admonuit  (Sali.  Jug.  79). 
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gewlffeitSwede):  proficisci  in  Grraeciam,  in  caroerem  conjicere, 
in  civitatem  recipere;  advenire  in  provinciam;  convenire,  con- 
gregari,  concurrere,  exercitum  contrahere  in  locum  aliqvem 
(unb  bälget  congregari  aliqvo,  eo,  nf^t  alicubi,  ibi);  tres  pedes 
habere  in  longitudinem  (in  bie  Sdttfle);  dicere  in  aliqvem, 
amor  in  patriam,  merita  in  rempublicam ;  accipere  in  bonam 
partem  (gut,  eigetttl.  pr  guten  ©cite);  in  speciem  (jum  ©(i^eitt); 
mutari  in  saxum;  consistere  in  orbem  (ttt  einen  Ätefö,  fo  baf 
ein  Äreid  entfielet);  in  majus  celebrare  (^iMxa  ®rö§eren,  fo  baf 
e0  gwfer  wirb);  grata  lex  in  vulgus  (in  ber  SBirfung  auf  ben 
gemeinen  äRann);  multa  dixi  in  eam  sententiam  (naci^  biefer 
8lnfi(3^t,  fo  baf  bie^  meine  Slnfl^^t  war);  in  eas  leges  (auf  bie 
IBebingungen,  fo  baf  bie  Sebingungen  bie  würben);  in  tres  annos 
(auf  brei  3a^re);  in  omne  tempus,  in  perpetuum;  in  dtes  sin- 
gulos  crescere,  filt  {eben  Slag,  tägli(3^  (in  dies,  S^ag  für  S^ag, 
in  horas,  fWnbli(^);  dividere  (distribuere  u.  f.  W.)  in  tres 
partes,  in  brei  JEl^eile*).  b.  In  l^at  ben  ?lMatiö,  txitnn  e«  ba* 
©ein  ober  ©efc^el^en  in  einer  ©a(^e  ober  axi  einem  Orte  tejei^j? 
net  unb  in  ben  ^ieri)on  abgeleiteten  ©ebeutungen  (auf,  bei  etwa^, 
unter,  »di^renb  einer  J^anblung  u.  f.  ».)•  «i  urbe  esse,  in  ripa 
eedere  (considere);  in  flumine  navigare,  in  campo  currere; 
vas  in  mensa  ponere  (auf  ben  2lif<3^);  in  Socrate  (an  ©.,  in 
feiner  $erfon);  in  opere  (unter  ber  Slrbeit). 

9(tttit.  1.  S3i«toeiten  fte^t  in  mit  bcm  SlBIoti»  ber  SSenennung  einer 
^erfon,  um  biefe  ald  ben  ©egenftanb  ju  Beget^nen,  an  toel^em  tixod^  ^yxif 
geüBt  ^irb,  in  ^egie^ung  auf  toel^en  ettoad  gefii^iel^t:  Hoc  facere  in  eo 
homine  consverunt,  cujus  oirationem  approbant  (Caes.  B.  G.  VII,  21). 
Achilles  non  talis  in  hoste  fuit  Priamo  (Virg.  Aen.  II,  540),  Betrug  fi^ 
ni^t  fo  gegen  (in  S9ejiel^ung)  auf  ^x.  Hoc  dici  in  servo  potest  (öon 
einem  ©ctaven). 

91  nm.  2.  3n  einjetnen  9lu«btü(fen  trirb  Bei  esse  unb  habere  Bi«? 
»eilen  (iebo^  nur  auöna^mötoeife  unb  bur(i^  dm  Sla^l&fftgfeit)  in  mit 
einem  Slccuf.  ©ing.  flatt  vxii  bem  5lBtati»  gefegt,  j.  33.  habere  in  potesta- 
tem;  in  amicitiam  dicionemqve  populi  Romani  esse**). 


♦)  In  spem  futurae  multitudinis  urbem  munire  (Liv.  I,  8),   in  ©e^? 
jiel^ung  auf  bie  «gcjfnung,  fo  bag  man  baBei  bie  «gofnung  ^egt. 

**)  5lu«  ungenauer  5lu«f^>ra(]&e  entjtanben,  to)o  ber  Unterf(!^ieb  jtoiWen 
bem  9lccufatt)?  unb  bem  ^Blativ  auf  bem  einen  ^u^^aBen  m  Berul^te,  bo« 
gegen  %,  ^,  nie  in  vincla  habere. 
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$titm.  8.  ^et  pono,  loco,  coUoco,  statuo,  constitua  ftif^t  in  mit  bent 
SlBtatit)  (collocare  aliquid  in  mezisa);  bo^  fagt  man  iinponere  in 
currum,  in  naves  (auf  ben  ©agen,  bie  @^tffe  laben),  unb  bigtoetlen  ex- 
ponere  milites  in  terram  (an'^  Sanb  feften);  aBer  fonfl:  imposuistis  in 
cervicibus  nostris  dominum;  imponere  praesidium  arci  (^atiü.  f.  §.  243). 
(Reponere  pecuniam  in  thesauris  unb  in  thesauros ,  in  bie  ©(^a^f ammer 
lurudfbttngen.) 

Slnm.  4.  S3ei  geioiifen  aJetben  m^\zU  in  einigen  g&tten  bet  ©ebraud^ 
»on  in  mit  b«m  Slccufatiö  unb  mit  bem  W)laivo,  mit  einem  geringen  Hu? 
terf<^iebe  in  bet  Sluffaffung.  SÄan  fagt  includere  aliqvem  in  carcerem 
orationem  in  epistolam  (hineinbringen),  unb  includere  aliqvem  in  car- 
cere  (elnfö^tieflen);  aud^  Blof  includere  carcere  (f.  §.  263)  unb  includere 
aliqvid  orationi  suae  (f.  Beim  3>atit),  $.  243);  fo  au^  condere  aliqvem 
in  carcerem  (in  vincula),  in'«  ®ef&ngntj  werfen,  aber  condere  aliqvid 
in  visceribus  (Cic);  incidere  aliqvid  in  aes  (in  ®rj  einfc^neiben) ,  in  ta- 
bula (auf  einer  ^^afel),  unb  incidere  nomen  saxis  (JDattü,  f.  §.  243);  im- 
primere,  insculpere  aliqvid  in  animis,  in  cera  unb  cerae.  9)lan  fagt: 
abdere  se  in  aliqvem  locum  (in  intimam  Macedoniam,  Cic.)j  ffc^  irgenb 
töo^itt  belegen,  um  fid^  ju  »erbetgen  (a(fo  audj  abdere  se  domum,  Arpi- 
num  rta^  $.  232,  eo,  aliqvo),  aber  abdere  milites  in  insidiis,  abditos  in 
tabemaculo. 

Sub.  a.  Süb  f)ai  bctt  3lccufatiö,  tt>tnn  e^  eine  SSemeguttg 
uttb  aWd^tung  begei^nct  (unter  ct»a^.  :^in,  l^incin),  j.  33.  sub 
scalas  se  conjicere,  venire  sub  oculos,  cadere  sub  sensum; 
au^  s)on  bet  ßtii,  wo  ed  gegen,  gteit^  na^f  ungefai^r  um 
bebeutet:  sub  noctem,  sub  adventum  Romanorum,  sub  dies 
festos  (gleid^  na^  ben  geiertagen);  sub  idem  tempus.  b.  3)en 
Slblatis)  ^at  sub,  rotnn  ed  ein  ®ün  unter  etwa^  Uiä^nti:  sub 
mensa,  esse  sub  oculis.  QBtlttn  bon  ber  3ett:  sub  ipsa  profectione, 
gerabe  to&^renb.) 

Super  l^at  in  $rofa  ben  8tblatis)  nur,  votnn  eS  fiber  =  in 
Setreff  bebeutet:  Hac  super  re  scribam  ad  te  postea  (Cic. 
ad  Att  XVI,  6);  fonjl  ben  «ccufatiö.  («ei  2)t^tern  au^:  super 
foco,  auf  bem  ^erbe,  u.  f.  to.) 

S  übt  er  (unter,  unter^^alb)  ^at  fel^r  feiten  unb  nur  bei  S^i^^ 
tern  ben  Slblatti),  fonfl  ben  Slccufatiö,  g.  ©.  subter  praecordia. 

$[nm.  1.  ^U  $r&^oflttonen  mit  \\^m  $lccufati))  totxUn  getoifferma^en 
au^  bie  jufammengefe^ten  ^b»erbien  pridie  unb  postridie  gebrau<]^t,  bei 
guten  ©^riftfteHern  Jeboc^  nur  Ui  ben  SWonat^tagen  unb  geilnamen  (pri- 
die Idus,  postridie  Nonas,  postridie  ludos  ApoUinares) ;  mit  bem  ®ts 
ttititj  gett)ö]^n(i^  nur  in  bem  Sluibrurfe  pridie,  postridie  ejus  diei.  Ueber 
eine  Sigent^ümli^feit  ber  ^ft^jofltion  ante  (in  ante,  ex  ante)  f.  ben  Sln^ 
i^ang  oom  @a(enber. 
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an  in.  2.  2Dte  bie  ^fitJoIHton  prope  toirb  ttt(i^t  nur  (nad|  §.  172 
anm.  4)  ba«  SlböetBium  propius,  proxime  mit  betn  5lccufatit)  (feltenet  mit 
bcm  JDatt»)  gebraust,  fonbetn  auä^  Bt«toetlen  ba«  Slbjectit),  j.  33.  pro- 
pior  montem  (Sali.),  proximus  mare  (Caes.);  bod^  ifl  bet  ©attb  l^iet  ge* 
Bt&u^nd^er.  (Proximus  ab  aliquo,  bet  n&^flc  nac^  einem,  in  bet  (»eil^e, 
toie  prope  ab,  nici^t  toeit  »on:  propius  a  terra  moveri.  3tt  bet  Sebeutung 
na'^e  an  l^eift  ed  fotool^l  accedo  prope  aliqyem  aU  prope  accedo  ad 
aliqvem.) 

©ci  bcn  mit  bcr  ^rä^poptiott  trans  jufatntnettaefcfetcn  ttattS^  %.  281. 
itiöctt  S3ertcn  traduco,  trajicio,  transporto  ftc^t  au§cr  bcm  Db^ 
iecte  {uglei^  bie  Benennung  bed  Dttd,  übet  welchen  etmad  geful^tt 
(gefegt)  »itb,  im  Slccufatiö  (»elci^et  jut  ^td<)Dfitiott  flc^ött): 
Hannibal  copias  Iberum  traduxit.  Caesar  milites  navibus 
flumen  transportat  (Slu^  traducere,  trajicere  homines  trans 
Rhenum.)  *) 

91  nm.  ^uf  biefelbe  äBeife  l^eift  ti  adigo  aliqvem  arbitrum,  iü^  btinge 
einen  vot  (ad)  ben  OHid^tet,  unb  adigo  aliqvem  jusjurandum  (au^  ad 
jusjurandum  unb  adigo  aliqvem  jurejurando) ,  i^  »eteibige  einen.  **) 

J)ie  eigennamen  bet  ©tdbte  unb  «eineten  Snfeln  (beten  iebe  g.  282. 
als  eine  ©tabt  betta^^tet  »etben  fann)  fielen  im  accufatiö  cl^ne 
gJtdpofition/  »enn  fle  ate  bad  3*^^  einet  ©ewegung  genannt  totxf 
ben:  Romam  proficisci,  Delum  navigare  (appellere  classem 
Puteolos,  naviß  appellitur  Syracusas,  Idnft  in  ben  »Isafen  üon 
®.  ein,  ad  Octavium  Tußculum  abeo,  giel^e  gu  O.  in  Z,,  nai) 
X.  gum  D.).  Haec  via  Capuam  ducit  Usqve  Ennam  pro- 
fectl  sunt  (Cic.  Verr.  IV,  49),  bid  na^.  J)oc|)  fielet  ad,  xotnn 
bIo5  an  bie  Mmgegenb  bet  @tabt  geba^^t  wftb:  Adolescentulus 
miles  ad  Capuam  profectus  sum  (Cic.  Cat  M.  4),  in  ein 
Saget  )>ct  d^a^m. 

$lnm.  1.  So  feine  ^etoegung;  fonbetn  bie  $ludbei^nung  angegeben  toitb, 
toitb  bie  $t&^of!tion  gefegt  obet  au6ge(a{fen:  a  Salönis  ad  Oricum  (Caes. 
B.  C.  Xllf  8);  omnis  ora  inferi  maris  a  Thuriis  Neapolim  (Liv.  IX,  19). 

51  nm.  2.  ffiitb  urbs,  oppidum  öorangejlellt,  fo  ttitt  bie  $t&^)ofltiott 
l^inju:  Oonsul  pervenit  in  oppidum  Cirtam  (Sali.  Jug.  102,  in  @.  l^in:; 
ein;  ad  oppidum  Cirt.  to&te:  langte  bei  (S.  an),     öbenfo  getüöl^nli^, 


•)  Trajicere  exercitum  Pado,  auf  bem  $o;  trajicere,  transmittere 
flumen,  übet  ben  9luf  gelten.  Trajicere  in  Africam,  ol^ne  Dbjiect,  nac( 
aftica  ttbetf^iffen. 

••)  Animum  adverto  aliqvid,  tüotau«  animadverto.  Interfusa  ni- 
tentes  aeqvora  Cydadas  (Hör.  ss  intecfiua  inter). 
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ta>enn  naäf  bem  digetinamen  urbs,  oppldom  mit  einem  SibiecÜt)  l^njugeft^t 
»itb:  Demaratuß  Corinthius  contulit  se  Tarqvinioß,  in  urbem  Etrunae 
florentissimam  (Cic«  R.  P.  II,  19). 

^nm.  8.  Sbti  ben  Flamen  t)on  i^änbevn  unb  gt6{ieten  ^nfelir  jlel^t 
in.  ^i$miUn  flnbet  matt  iebo^  bie  ^amtn  ötöfletet  Snfetti  at«  @t4tite^ 
namen  Be^anbeU:  in  C3rprum  renit,  unb  Gyprum  missus  est. 

Slnm.  4.  58ei  JDi^tern  toetben  audft  iB&nbetnamen  al«  3«!  «ner 
33ett)e9ung  o^ne  ?Pt&»)ofltton  gefegt,  }.  ©.  Itäliam  venit  (Virg.).  (Sit  $rofa 
bidtoeilen  bie  gtted^if^en  Ädttbernamen  auf  us,  mie  Aegyptus,  Epirus,  g.  33. 
Aegyptum  proficisci;  Com.  Dat.  4.)  5)te  3)t^tet  fe|en  auc^  bie  3Jölfer^ 
namen  unb  bie  ©attung^namen  Beliebiger  ©egenfi&nbe  al^  ßiä  einer  ^t^ 
toegung  im  Slccufatit)  ol^ne  ^ä^jofftion,  j.  53.  Ibimus  Afros  (Virg.  Ecl.  I, 
64).  Tua  me  imago  haec  limina  tendere  adegit  (Virg.  Aen.  VI,  696). 
Verba  refers  aures  non  pervenientia  nostras  (Oy.  Met.  DI,  462). 

S-  233.  ^ie  bie  ©tdbtertamett  »etbett  bie  accufatisje  domum,  na^ 
J^aufe,  Uttb  rus,  aufd  8anb,  gebraust,  j.  S.  domum  reverti,  nis 
ire;  au^  domos  i)cn  mehreren  loerfci^iebenen  J^cimat^cn ,  j.  ©. 
ministerium  restituendorum  domos  obsidum  (Liv.  XXII,  22), 
ba^  ©ef^dft,  bie  ©eigeln  {eben  na^  feiner  J&eimat:^  ju  bringen. 
3u  domum  fatttt  ein  ^offefflö^)ronomen  ober  dn  &tniti\>  gefügt 
»erben,  um  gu  Uitiä)ntnf  weffen  ^an^  gemeint  »irb,  g.  S.  domum 
meam,  domum  Pompeji  venisti  (domum  alienam,  domum 
regiam  =  regis);  domos  suas  discesserunt  (Corn.  Them.  4); 
ed  ^eigt  jebo(^  ani):  in  domum  suam,  in  domum  Pompeji  (unb 
domum  ad  Pompejum). 

Slnm.  1.  33ei  anberen  ^^ronomen  unb  Slbiectiöen  mu§  in  Wnjugefügi 
toerben:  in  domum  amplam  et  magnificam  venire. 

anm  2.  3)iefer  Slccufatt»  be«  Orte«  wirb  Bi«h)et(en  ju  einem  ^tthaU 
fttbflanti»  gefugt:  domum  reditio-  (Caes.),  reditus  inde  Romam  (Cic). 

S.  234.  a.  SÖenn  eine  Sludbel^nung  ober  eine  Bewegung  bejeid^net 
»itb,  fo  fie^t  b««  2Bort,  wet^eö  bae  SWaß  angiebt,  im  ^cufati^) 
bei  aSerben  unb  fot(^en  8lbiectii)en  ober  3lbi)erbien,  bie  dnt  Sluö^ 
be^nung  bejei(^nen  (longus,  latus,  altus,  crassus),  j.  33.  Hasta 
sex  pedes  longa;  fossa  decem  pedes  alta;  terram  duos  pedes 
alte  infodere.  Fines  Helvetiorum  patebant  in  longitudinem 
ducenta  qvadraginta  millia  passuum.  Caesar  tridui  iter  pro- 
cessit.  A  recta  conscientia  transversum  imgvem  (einen  S^^Ö^^ 
breit)  non  oportet  discedere  (Cic.  ad  Att  XIXI,  20). 

b.  ^tnn  dnt  Entfernung  angegeben  »irb  (abesse,  distare), 
fo  tann  bad  SWap  fowol^l  im  Slccufati»  aU  im  ?lWatiö  flehen; 
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g.  5B.  Abesse  tridui  iter  (Cic).  Teanum  abest  a  Larino 
XVUI  millia  passuum  (Cic.  pro  Cluent.  9).  Aesculapii 
templum  V  millibus  passuum  ab  Epidauro  distat  (Liv.  XLV, 
28).  @Iei(i^fa0d  merben  beibe  Safud  ^titau^i,  totnn  gefagi  wirb, 
in  »eld^cr  entfcmuttg  etwad  geftl^tel^t,  j.  93.  Ariovistus  millibus 
passuum  sex  a  Caesaris  castris  consedit  (Caes.  B.  G.  I,  48). 
Caesar  millia  passuum  tria  ab  Helvetiorum  castris  castra 
ponit  (id.  ib.  I,  22). 

9lntn.  ®o  aud^  magnum  spatium  abesse  (Caes.  B.  G.  11,  17)  unb 
aeqvo  spatio  a  castris  utrisqve  abesse  (id.  ib.  I,  48).  Sä^enn  aber  hwcäf 
spatium  ober  interyallum  Beget^net  toirb,  in  toelc^er  Cfntfernixng  titoa^  ge« 
fd^iel^t,  fo  {teilen  biefe  SBorter  immer  im  SlBlatio,  3.  Sß,  Rex  Juba  sex  mil- 
lium  passuum  intervallo  consedit  (Caes.  B.  C.  11,  38).  Hannibal  XV 
ferme  mülium  spatio  castra  ab  Tarento  posuit  (Liv.  XXV,  9).  ^enn 
ber  Dxi,  »on  toelt^em  aui  bie  Sntfernunö  geregnet  toirb,  ni^i  angeöeBen 
toirb,  fo  jle^t  o^  blog  bie  ?Pr&^of!tion  ab  »ot  bem  9Äaße:  A  millibus  pas- 
suum duobus  castra  posuerunt  (Caes.  B.  G.  II,  7). 

c.  auf  bicfette  SDÖeife  fielet  bei  bem  «biectiö  natus,  (fo  unb 
fo)  alt,  bie  ßaf^l  ber  Sa^re  (ba«  SRafi  be«>  SHterd)  im  «coifatiö: 
viginti  amios  natus. 

Slnm.  Ueber  bie  Sejei^nung  be^  3Ra^ti  beim  (Som^aratt)?  )}on  natus 
(major  natus,  me^r  aU  —  !^a^x  alt)  unb  anberen  9lbj[fcttöen  ber  Äu^bel^; 
nung  (g.  35.  longior,  me^^r  [aU  —  öllen  u.  bgl.]  lang,  u.  f.  to.  f.  §.  806. 

^ei  m^aU  ber  S)auer  unb  Sludbel^nung  ber3eit  (wie  lange?)  i.  235. 
ftel^t  bie  3^tt6efiimmunö  im  Slccufatii):  Pericles  qvadraginta 
amios  praeftrit  Athenis.  Veji  urbs  decem  aestates  hiemesqve 
continuas  circimisessa  est  (Liv.  V,  22).  Amium  jam  audis 
Cratippum  (Cic.  Off.  I,  1).  Dies  noctesqve  fata  nos  circum- 
stant  (Cic.  Phil.  X,  10)*)»  Ex  eo  die  dies  continuos  qvinqve 
Caesar  copias  pro  castris  produxit  (Caes.  B.  G.  I,  48),  tl^at 
ee  ffinf  Za^t  lang  einmal  beS  S^aged.  «i^weilen  voirb  per  i^ngu* 
gefügt  (trie  im  IDeutf^en  l^inburd^):  Ludi  per  decem  dies  facti  sunt 
(Cic.  in  Cat.  III,  8),  ganje  10  Jlage  t^inburd^. 

91  nm.  1.  3u  metfen  ijl  ber  9lu«bru(f  mit  Drbnung^jal^ten:  Mithri- 
dates  annum  jam  tertium  et  vigesimum  regnat  (vom  (aufenben  3al^re). 

^nm.  2.  (SbenfaK«  fielet  ber  Slccufatiö  bei  abhinc,  öor,  g.  33.  Qvae- 
stop  fuisti  abhinc  annos  qvattaordecim  (Cic.  Verr.  I,  12). 


•)  0li^t  btuf :  am  Jtage  unb  bei  ^aä^t,  fonbern:  Jtag  unb  9la^t  ^in* 
bur^. 
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anttt.  3.  JDet  SlBtatiö  ifl  Bei  Angabe  bet  5)auer  Bei  ben  Bejlett  ®(^rift^ 
flelletn  fetten:  Tota  aestate  Nilus  Aegyptum  obrutam  oppletamqve 
tenet  (Cic.  N.  D.  II,  52).  Pugnatum  est  continenter  horis  qvinqve 
(Caes.  B.  C.  I,  47);  Bei  jäteten  ®^tiftfieUettt  l^&ufiger,  j.  ©.  Octo^nta 
annia  vixit  (Senec.  ep.  98).  ^Dagegen  »itb  Bei  STttgaBe  bet  Seit,  toel^e 
auf  etiüttd  »erttjenbet  toirb  unb  in  toel^er  e«  öoUBta^t  toitb,  immer  ber 
^Uatw  ^tlxan^tf  j.  ®.  Tribue  diebus  opus  perfici  poterit;  f.  §.  276. 

8.  236.  SttSluSrufunöett  ber  aSemunberuttfl  ober  be^ ©(^tnerge^  über 
ben  3#Äwfc  ^^^  ^i^  Sef(^ajfcn^eit  einer  ^erfon  ober  <Ba^t  ^ti)i 
bic  Senennuttfl  ber  ^erfon  ober  @a4)e  im  SCccufatiö  mit  ober  oi^ne 
Sttteriection:  Heu  me  miserumi  ober  Me  miseruml  O  fallacem 
bominum  spem  fragilemqve  fortunam  (Cic.  de  Or.  III,  2). 
Testes  egregiosl  (frottenb). 

51  nm.  1.  3in  aufrufe  mit  ber  3nterjection  pro  (telfft  ber  Socotio: 
Pro,  di  immortalesi  Pro,  sancte  Juppiterl  auf  er  in  bem  5luöbru(fe:  Pro 
deum  (hominum,  deum  atqve  hommum)  fidem!  ^u^  Bei  o  fann  ber  ^o^ 
eatitt  iaU  9lnrebe)  jte^en,  Bi^toeiten  au^  ber  S'lomittatit)  (aU  Urt^eit):  O 
fortunate  adolescens ,  qvi  tuae  virtutis  Homerum  praeconem  inveneris ! 
(Cic.  pro  Arch.  10).    O  vir  fortis  atqve  amicus    (Ter.  Phorm.  III,  10). 

Slnm.  2.  ©ei  ben  BeHagenben  anterjectionen  hei  unb  vae  fielet  bie 
^Perfon  ober  <Sa^e,  bie  man  Beftagt,  im!Dati»:  Hei  mibil  Vae  tergo  meo! 

51  nm.  3.  ©ei  en  unb  ecce  (toeld^e  auf  tttoa»  aU  antoefenb  aufmerf? 
fam  ma^en)  jiel^t  gern  ber  0lominati»:  Ecce  tuae  litterae  (jie^e,  ba  fam 
3)ein  ©rief).  En  memoria  mortui  sodalis.  Seltener  fielet  ber  5lccufati». 
S.  287.  ^^^  3)i4ter  gebrauten  in  geujiffen  ©erBinbungen  ben  5lccufatio  tttoa^ 
freier,  toorin  il^nen  Bi^wciten  ber  eine  unb  ber  anbere  ^rofaifer  in  einjeD 
nen  SDenbungen  folgt: 

a.  3)a«  ?Pafflö  ber  ©erBen  cingo,  i^  umgürte,  accingo,  induo,  Be^ 
fteibe,  exuo,  entfleibe,  induco,  i^  uBerjie^e,  wirb  mit  einer  neuen  activen 
©ebeutung:  i^  Beileibe  mi^  =  i^  ^iei^e  an,  exuor,  i^  tege  ab, 
gefegt  unb  mit  bem  Slccufati»  üerBunben:  Coroebus  Androgei  galeam  cli- 
peiqve  insigne  decorum  induilur  (Virg.  Aen.  IE,  892).  Priamus  inatile 
ferrum  cingitur  (id.  ib.  11,  511).  (©ilbtid^:  Magicas  acdngi  artes,  id. 
ib.  IV,  493,  BauBerei  [aU  2öaffe]  anlegen,  fld^  t>amii  rujien.)  Inducta 
cornibus  aurum  victima  (Ov.  Met.  VIT,  161).  Virgines  longam  indutae 
vestem  (Liv.  XXVH,  37).  (3n  $rofa  fonjl:  induo  aliqvem  veste;  au(^ 
induo  vestem,  giel^e  ein  Äteib  an.) 

51  nm.  Sluf  biefetBe  Söeife  ^eift  e«:  Cyclopa  moveri,  einen  (5^cto^>en 
tanjen  (tanjenb  barjleffen),  unb  in  $rofa:  censeri  magnum  agri  modum, 
Beim  6enfu«  grofen  5l(ferBeitt  angeBen. 

b.  3)ad  $artici|3ium  «Perfectum  im  $affi»  toirb  (»ie  im  ©rie^ifö^en 
ba«  .«Part.  -?Jerf.  im  ^afjlt)  unb  9)iebium)  »on  bem,  ber  etwa«  an  fi^ 
felBfi  get^an  ^at,  toie  ein  active«  ©erBum  mit  einem  5lccufatiü  geBraud^t: 
Dido  Sidoniam  picto  chlamydem  circumdata  limbo  (Virg.  Aen.  IV»  187), 
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toel^e  anhatte,  qyae  sibi  circumdederat  Fneri  laevo  suspensi  loculos 
tabulamqve  lacerto  (Hör.  Sat  I,  6,  74),  toeld^e  langen  ^tteit.  Juno 
nondum   antiqyum   saturata  dolorem  (Virg.  Aen.  V,  608),   toel^e  i^tm  . 

©roll  tto^  tti^t  Befriebigt  ^tte. 

51  nm.  öi^toeUen  jebo^  au^  öon  betn,  an  löe^ent  (»on  Slnberen) 
cttoa6  gct^att  ifl,  j.  53.  Per  pedes  trajectus  lora  tumentes  (Virg.  Aen. 
II,  273),  bem  {Riemen  burö^  bte  gufe  gejogen  flitb. 

c.  JDet  Slccufatiö  lie^t  Bei  ^jafpöen  unb  intratt«ttit)ett  SJetben  unb  Bei 
Slbiecti^en,  um  ben  ^til  be«  @uBlect«  ju  Bejeid^nen,  in  Sejug  auf  toel^en 
baö  SBerBum  ober  Slbiecti»  öom  ^uBjecte  auögefagt  toirb:  Nigrantes 
terga  juvenci  (Virg.  Aen.  V,  97) ;  lacer  ora ;  os  humerosqve  deo  similis. 
Eqvus  micat  auribus  et  tremit  artus  (Virg.  G.  III,  84).  (Selten  flnbet 
fi^  ein  $Iccufati)^,  bet  ttxoaB  Unföt^erUd^ed  Bejei^net;  fo  gefegt:  Qvi  genus 
(estis)?  (Virg.  Aen.  VIII,  114).  «Pafilöe  SßetBen  erl^olten  Werbutö^  eine 
tt^txm  ©ebeutung  (toie  untet  b):  Capita  Phrygio  velamür  amictu  (Virg. 
Aen.  in,  545),  toix  Bebed^en  und  ben  Stop^. 

Slnm.  1.  3n  $rofa  i»irb  für  ben  tefieri^en  Sluabrud  baö  actio  ge* 
Brauet  (velamus  capita),  aBet  fonfl  in  biefer  SBerBinbung  immer  ber  SIB? 
latiö  (ore  humerisqve  deo  similis);  f.  §.  253.  0iur  öon  SQBunben  flnbet 
fic^  ber  Slccufati»  Bei  ictus,  saucius,  transverberatus  u.  f.  tt>.  Adversum 
femur  tragula  ictus  (Liv.  XXI,  7). 

^nm.  2.  (SoiDoi^l  biefer  aii  ber  unter  a  unb  b  erörterte  ®eBraud^ 
be«  9(ccufatiö0  ifl  im  Orie^ifd^en  getoöi^nli^,  unb  im  «ateinif^en  (mit  toe^ 
nigen  ^viinai^mtn ,  toie  Bei  censeor)  burd^  Slad^a'^mung  bed  ®rte(^if^en 
aufgefommen. 

Slnm.  3.  3tt  $rofa  ftel^en  auf  d^nti^e  SÖeif^  (abt)erBiaUf(i^)  bie  ^ußi= 
bruife  magnam  (maximam)  partem,  groflentl^eild  (g.  $.  Sveyi  maximam 
partem  lacte  ajqve  pecore  vivunt  (Caes.  B.  G.  IV,  1)  *),  unb  vic^m 
alicnjus  (meam,  Testram  u.  f.t».),  für  Jemanb,  toegen  (eigentlid^  anflatt), 
Befonber«  Bei  intranöitiöen  SBerBen  unb  Slbjectiöen,  totlä^t  eine  ®emüti^«# 
Bett>egung  Bejei^nen:  tuam  vicem  saepe  doleo  (indignor);  nostram  vi- 
cem  irascuntur;  soUicitus,  anxius  reipublicae  vicem;  snam  vicem  (für 
feinen  ^eil)  officio  functus.  CfBenfo  cetera,  üBrigend;  vir  cetera  egre- 
gius  (Liv.). 

3n  ein  ^aar  Sludbrätfen  fie^t  ber  Slccufatiö  für  ben  f^)ecieUeren  (Sa?  g.  238. 
fuö,  ®Cttiti\)  ober  SlBtatiü,  ndmtid^  id  temporis  für  eo  tempore  (g.  93.  id 
temporis  eos  venturos  esse  praedixeram,  Cic.  in  Cat.  I,  4);  id  (illud) 
aetatis  für  ejus  aetatis  (j.  ®.  homo  id  aetatis;  qvum  esset  illud  aeta- 
tis),  unb  id  (hoc,  omne)  genus  für  ejus  (bujus,  omnis)  generis  (g.  iB.  id 
genus  alia,  ^nbered  ber  $lrt). 

91  nm.  UeBer  ben  ©enit.  in  id  temporis  ))gl.  $.  283  b.  UeBet  virile, 
muliebre  secus  f.  §.  55,  5. 


*)  £x  aliqva,  magna >  majore  parte,  gum  Zi^tü,  grofentl^eittf. 
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%.  239.  ^efottberd  ju  merfen  ifl  bet  unt)oII{l&nbt9e  (StudbrudP:  Qvo  mihi  (tibi) 
mit  einem  5lcc«fati))  in  ber  IBebeutung:    SBa«  foE  i(i^  (fottfl  J)u)  mit  —  ? 

%  tväd  nuj^t  mit  (^it)  — ?  ^.  Sd.  Qvo    mihi  fortunam,  si   non  conceditar 

uti?  (Hör.  Ep.  I,  5,  12),  unb  ebenfo:  ünde  nühi  (tibi):  SS^o^er  ne^me 
id^  —  ?  j.  33.  ünde  mihi  lapidem?  (id.  Sat.  ü,  7,  116):  (ßin  Snflnttitj 
jiatt  beö  Stccufatttt«:  Qvo  tibi,  Pasiphae,  pretiosas  suinere  vestes?  Ov. 
A.  A.  I,  308.) 

(5a<)iiel  3. 
©   a  t  i  ö* 

S.  240.  S){e  ütriflen  6afu«,  bcn  95ocatiö  au^flenommen,  (S)attt>,  Stt^ 
latiö,  @ett{tii))  bcjeic^ttcn  iebcr  ein  iefonbere^  aSerl^aitni^,  in 
wettern  eine  ^erfon  cber  ®a6)t  entweber  jtt  einer  J^anblunfl, 
o:^ne  bo^  ©egenflanb  ber  S^e^nbtung  nnb  unntittelbaten,  ®n^ 
wirfunfl  gn  fein  (?Cccnf.),  ober  gu  einer  anberen  Sperfon  ober 
©a^e  ftel^t. 

91  nm.  5)er  ^atiü  unb  ber  Slblati»  bejei^neten  juerfl  ba«  £>Tt«»et^ 
^Itni^  einer  ^erfon  ober  ^ad^e  ju  einer  ^anb(ung,  ber  ^ai\'&  ndmlii^ 
bie  (Ri^tung  ber  ^anblung  gegen,  ober  ti^r  i^orfid^gel^en  neben  tt\i>a$ 
auf  er  ii^r,  ber  9lMati))  bad  9$or{l(!^gei^en  ber  «ganb^ung  an  ober  in  ettoa^ 
(unb  bann  jugtei^  i^r  Slu^gel^en  t)on  einem  t)tU,  ))om  <Sein  an  einem 
Drte).  JDemn&^fl  tourben  biefe  Safu«  »on  anberen  SJermtniffen  ^thtauä^t, 
in  toel^en  bie  dinbitbung^fraft  eine  Sleifinti^feit  mit  ben  dufleren  r&um^ 
liä^n  ^er^ttniffen  fanb.  ^ie^  tourbe  nun  bie  eigentlt(i^e  ^au))tbebeutung 
biefer  ®afuö,  unb  bie  toirf(t(^en  Drt«»er^ltniffe  bezeichnete  man  meiften^ 
genauer  bur^  fPr&i)ofitionen ,  ii^dU  mit  bem  einen  biefer  f^jecieUen  (5afu« 
(bem  aWatiö),  tl^eiU  mit  bem  Slccufatiö  aU  ber  allgemeinen  gotm  be« 
SBorted  t)erbunben. 

S.  241.  5)er  .I)atii)  bejei<j^net  im  SOlaemeinen,  bafi  ba^jeniöe,  »ad  bo« 
5Prabicat  andfaflt,  für  unb  in33ejU9  auf  eine  gewijfe  ^ßerfon 
ober  ©ad^e  öef(J^ie^t  ober  ftattflnbet  (bad  aSer^filtniJ  eined  3m 
terejfed):  Subsidium  bellissimum  senectuti  est  otium  (Cic.  de 
Or.  I,  60),  Charondas  et  Zaleucus  leges  civitatibuB  suis 
scripserunt  (id.  Legg.  U,  6).  Domus  pulchra  dominis  aedi- 
ficatur,  non  muribus  (id.  N.  D.  III,  10).  Foro  nata  elo- 
qventia  est  (id.  Brut  82).  Non  scholae,  sed  vitae  discimus 
(Sen.  Ep.  106).  Sex.  Roscius  praedia  coiuit  aliis,  non  sibi. 
(Cic.  Eose.  Am.  17),  gum  aSortH^eil  für.  Nullus  est  locus 
segnitiae  neqve  sacordiae  (Ter.  Andr.  I,  3,  1).     Orfibo  nato 
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filiam  (id.  ib.  III,  2,  48),  iä^  mtht  um  bie  %0^itx  füt  mcinert 
@Dl^n  anffdlttn.  Blaesns  militibus  missionem  petebat  (Tac 
Ann.  I,  19),  ^iett  filt  bie  ©olbaten  um  ben  Slbfd^icb  an. 

anm.  1.  3)ttfet  3)atiö,  bet  fl^  n^t  (lole  in  ben  na(ä^fotgenben  f)ßtf 
cieEcn  Siegtln)  an  ein  einjelne«  Söott,  fonbetn  an  ba«  gange  ^tdbicat 
f^tieft,  ^eijt  getoö^nlidft  Dativus  commodi  unb  incommodi. 

9lnm.  2.  !Die  ftjecieKe  ©ebeutung  gut  Sert^eibigung  (iemanbe«, 
einet  <Sa^e)  (tegt  nie  im  iDati»,  fonbetn  ttjitb  but^  pro  auögebtüdft:  di- 
cere  pro  aliqvo,  pugnare  pro  nobilitate,  pro  patria  mori.  (Sbenfo  l^eifit 
e«  esse  pro  aliqvo,  gunt  Sßottf^til,  gunfliö  fein:  Hoc  non  contra  me  est, 
sed.pro  me. 

anm.  3.  (Sin  fo^et  JDatiü,  bet  Bejei^net,  in  Sejiel^ung  auf 
toet^e  <Sa(i^e  ti)si>a9  biefe«  obet  jene^  ijl,  toitb  Bi^toeiUn  jum  ganjen 
@a^e  gefegt,  fiatt  but^  einen  ©enitiü  obet  eine  $td^ofltion  eine  ©ejiim? 
tnung  )u  einem  einzelnen  ©ubfiantiD  gu  fügen:  Is  finis  popalationibus  fuit 
(Liv.  II,  30.  Slu^  populationum).  Qvis  huic  rei  testis  est?  (Cic.  pro 
Qvinct.  11).  E  bestiarum  corporibus  multa  remedia  morbis  et  vulne- 
ribus  eligimus  (Cic.  N.  D.  TT,  64.  ^u^  contra  morbos  obet  remedia 
morborum).  Neqve  mihi  ex  cujusqvam  amplitudine  aut  praesidia  peri- 
culis  aut  adjumenta  honoribus  qyaero  (Cic.  pro  Leg.  Man.  24,  in  totU 
^em  ©eif^iele  bet  bo»>^)eUe  fDatiö  ju  metfen  ifl:  3*  fu^e  mit  feinen 
^^«t  gegen  [in  S3ejiel^ung  auf]  finftige  ©efal^ten:  adversus  pericula, 
praesidia  periculorum).  2)ie  3)i^tet  flnb  ^ietin  fteiet,  3.©.  Dissimulant, 
qvae  sit  rebus  causa  novandis  (Virg.  Aen.  IV,  290;  fonjl  causa  hujus 
rei  novandae;.     (Longo  bello  materia,  Tac.  H.  I,  89.) 

51  nm.  4.  JBefottbet«  ift  ju  Bemetfen  bet  ®ebtaud^  be«  ^atwi  Bei  bem 
gjetBum  sum  mit  einem  $t&bicatönomen,  teo  Bejei^net  toitb,  in  toeld^em 
IBet'^aUniffe  eine  $etfon  ju  einet  anbeten  jle^t-..  Murena  legatus  Lucullo 
fuit  (Cic.  pro  Mur.  9,  i&egat  Bei  8.,  beö  «.).  L.  Mescinlus  heres  est  M. 
Mindio,  fratri  suo  (id.  ad  Fam-XIII,  26).  Ducem  esse  alicui,  femanbe« 
gürtet  fein. 

31  nm.  5.  ^iet  fann  man  fl^  aud^  ben  ^Datit)  metfen  Bei  facio  (fio) 
mit  qvid,  idem,  in  bet  ©ebeutung  mit  einem  (in  ©ejie^ung  auf  einen) 
t^un,  J.  ©.  Qvid  facies  huic  conclusioni?  (Cic.  Acad.  II,  80).  Qvid? 
Eupolemo  non  idem  Verres  fecit?  (Cic.  Verr.  IV,  22).  Qvid  mihi  fu- 
turum est?  SBom  5lBtatio  in  biefet  SSetBinbung  (hoc  homine)  f.  g.  267. 

21  nm.  6.  ^et  ^^Ü'o  eine«  ?5attici^)«  loitb  Biötoeiien  geBtaud^t,  um 
anjugeBen,  rtann  (untet  ttjel^en  Umfl&nben)  tttoae  fl^  jeigt:  Sita  Anti- 
cyra  est  in  Locride  laeva  parte  sinum  Corinthiacum  intranti  (Liv. 
XXVI,  26),  bem  ^ineinfegetnben  jut  «infen  =  loenn  man  hinein? 
fegelt.  Duo  milites  neqvaqvam  visu  ac  specie  aestimantibus  pares(Liv. 
VII,  10). 

J)er  5)atii)  ipirt  iefonbej:^  ju  »ielen  aSerten  gefugt,  welche  g.  242 
an  flci^  ein  ^anbeln  in  »ejiel^ttttfl  auf  etwad  Uitü^mn.    SSiele 
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ttanditii^e  Setiben  gelben  eine  ^anblung  an,  Me  neiben  bem  9e^ 
genflanbe,  bei  beH^anbett  nnb  auf  ben  unmittelbar  eingemittt  »itb, 
no4^  tint  anbete  fßetfon  obet  ®a^e  iettifft,  in  Sejiel^ttnft  auf 
mliS^t  fie  geti^an  mitb,  unb  nt^mtn  bedl^alb  jwei  ©ubflantioe  {u 
jl4>,  ba^  eigentUclie  Dbiect  im  «ccufatii),  unb  fan  5)at{i>  ein  «e* 
{ieH^ungdobiect,  an  totl^t^  bie  «l^anblung  geti^tet  ifl,  in  Sejie^ 
l^unfl  auf  »el(|>e«  jle  gefcl^ie^t:  Dedi  puero  librum;  trado  pro- 
yinciam  succesBori;  erranti  viam  monstro.  Set  ^ati^  ^tffi 
au<fy  beim  fßaffi))  biefet  SSetben,  ba  bie  9e)iel^ung  biefelbe  iß: 
Liber  puero  datas  est;  provincia  successori  traditor;  erranti 
via  monstratar, 

©old^e  SSetben  finb  {.9.  do,  trado,  tribuo,  concedo^  divido 
(i(|  t^eile  aM%  fero  (id[>  bringe),  praebeo,  praesto  (ic^  leifle), 
pollipeor,  promitto,  debeo  (i^  bin  f^ulbig),  nego,  adimo,  mon- 
stro, dico,  narro,  mando,  praecipio  u.  f.  w.  (bei  meieren  bad 
8egie]^ung«obiect  am  ^uflgßen  tint  ^etfon  ifi).  Stbet  aufetbem 
fielet  bet  3)atii»  bei  aUtn  an^  einem  93etbum  unb  tintvx  ^ccufatio 
gebilbeten  Sludbtüden,  wt^t  in  il^tet  ßu^ammtn^tiinni  tint  a^n* 
liij^e  ©ejiel^ung  auf  eineißetfon  obetSa^^e  bejei^nen,  §.».  modum 
ponere  irae;  patefacere,  praecludere  aditum  hosti;  fidem 
habere  alicui  obet  narrationi  alicujus;  molßm  gerere  alicui 
(einem  wiHfal^ten) ;  nullum  locum  relinqvere  precibos,  honestae 
morti;  dicere  (statuere)  diem  colloqvio  (einen  3!ag  jut  Untep 
tebung  feflfe^en). 

91  nm.  1.  3m  ^attinif^en  bejei^net  ein  QSerbum  Ußtotiltn  |^in  fo((^e< 
fBttf^Mtnii  unb  ße^t  mit  einem  ^ejie^ungeobjiecie  gufolge  einet  ^ebeutung, 
ivel^e  bad  fonfi  am  n&c^fien  entfpte^enbe  beutf^e  SDott,  tvobut^  jene« 
Qttß&i}nliäi  ttberife^t  ivitb^  ni^t  ganj  audbrudf tr  fo  baf  bie  Uttxni^äft  ^ont 
jlruction  jt^  ^iemli^  9on  bet  beutfd^en  entfetnt.  ®o  l^eigt  ti  probare 
alicui  sententiam  saam,  einem  feine  SD^einung  anne^mli^  mad^en  (im  $affit) : 
haec  sententia  mihi  probatur);  conciliare  Fompejum  Caesari,  %  bem  (S. 
befteunben,  i^n  f&t  OL  gen>tnnen;  placare  aliqyem  alicui;  purgare  se 
alicui,  jt^  bei  iemanbem  te^tfettigen;  befonbet«  i^  ju  metfen  minari  (mi- 
nitari)  alicui  malum,  mortem,  einem  mit  einem  Unglüdf,  mit  bem  Xclbt 
bto^en  (einem  ein  U.,  ben  %.  anbto^en,  l^ingegen  minari  alicui  bacolo, 
9ibl.,  mit*bem  ®todfe  aU  Setfieug). 

$lnm.  2.  8ei  gufammengefej^ten  (Reben^atten  f^tvanft  bet  ^Btaui^ 
6idtt>eilen  ())Qt.  $.  241  9inm.  S)  givifd^en  bem  ^atit),  auf  bie  ganje  (Reben<^ 
att  be^ogen^  utrb  bem  d^enitit),  ju  bemienigen  €ub^anti9  gefitgt,  loelc^e« 
D^tct  ift,  ).  IB.  finem  iacere  injuriis   (ben  Ungetec^tigfeiten   ein  dnU 
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ttta^en,  Stengen  fef^),  cAtt  finem  facere  scribendi  (tad  ®d^teiben  Bf 
enbigen,  bamit  aufl^dten). 

91  nm.  8.  3in  JDcutf^e«  toitb  ba«  ©ejiei^unöööetmtnifl  ni^t  fette« 
btttd^  $r&))ofittonen  (für,  ^u,  an  u.  a.)  bejet^net.  3m  Satetnif^en  fann 
.ad  ttttt  ftel^en,  too  an  eine  toirfK^e  ^etoegung  nad^  einem  £)rte  (ju  einer 
$etfcn  an  einem  £)tte)  gebadet  toirb.  ($^  l^eifit  dare  alicui  litteras,  einem 
einen  Sdm^  geben  (bamit  et  il^n  Befovge),  aber  dare  litteras  ad  aliqvem, 
einen  ©rief  an  Jemanb  [^reiben;  mittere  alicui  aliqvid,  einem  et»a« 
fd^üfen  (bad  er  i^ahtn  \oVi),  mittere  legatos  ad  aliqvem;  mittere  litteras  alicui 
unb  ad  aliqvem;  scribere  ad  aliqvem,  an  iemanb  f ^reiben,  scribere  alicui, 
einem  (ettoad)  [^reiben.  Dicere  ad  populum,  ^ot  bem  Solf e  r  e  b  e  n  (ni^t :  fagen). 

Oft  iß  eine  93e}ie]^ting  auf  etwad  ^nbered  au^er  bem  eigent:«  §.S243. 
li^en  Dbiecte  babur^  bejet^^uet,  ba$  ba^  fflerium  mit  tintt  ber 
^A)>pfiiionen  ad,  ante,  circum  (con),  de,  ex,  in,  inter,  ob, 
poBt,  prae,  sub  gufammetiflefett  i%  Sei  biefen öerben  (fowol^l 
im  actiJ)  aU  im  ^afpö)  fie^t  ba^  Sejiel^ttnfldcbiect,  auf  »el^^e« 
bie  fPräi)optiott  flel^t;  im  Siatiö.  äöirb  aber  iuxi^  bie  mit  ad,  de, 
ex,  in,  sub  gufammengefet^ten  UittUn  ein  (toitlUi^t^  pber  Bilb^ 
lii^e^  £>tt^Hxf)&Uni^  beuttt^  bejeici^net  (tint  ^tmiun^  na^ 
einem  Otte  l^in  ober  »on  il^m  l^er,  ein  «ufentl^alt  ober  tint  ffiirl^ 
famfeit  an  tintm  Otte),  bann  »irb  (in  5Profa  bei  ben  beßen 
®4»rif^eEem)  ^twif^nli^  bie  ^&))ofUion  »ieberl^olt  unb  mit  il^rem 
(Safud  t)e¥Bunben:  a.  Afferre  reipublicae  magnam  utilitatem; 
afferre  aliCui  vim,  manua;  consuli  milites  circumfundebantur; 
circumdare  brachia  coUo  (bieSlrme  um  benJ&ate  legen);  Caesar 
Ambiorigi  auxilia  Menapiomm  et  Germanomm  detraxit;  urbs 
hostibus  erepta  est;  inferre  alicui  injuriam;  injicere  homini- 
bus  timorem;  imponere  alicui  negotium;  objicere  aliqvem 
telis  hostium;  honestas  praefertur  utilitati;  omnia  virtuti  post- 
poni  debent;  homines  non  libenter  se  alterius  potestati  sub- 
jiciunt;  supponere  ova  gallinis;  b.  (beutli^^ed  £)rt$))er^ttnip): 
Ad  nos  multi  rumores  afferuntur;  affigere  litteram  ad  caput 
alicujus  (Cic.  Rose.  Am.  20,  an  benÄo<)f  befeftigen);  detrahere 
annulum  de  digito;  injicere  se  in  hostes,  jwif^^en  bie  geinbe 
hinein;  inscribere  aliqvid  in  tabula;  inferre  signa  in  hostem; 
imponere  in  cervicibus  hominum  sempitemum  dominum  (bitb? 
lU^t^,  aber  beutlic^ed  Drt^Jjerl^iltniJ);  imprimere  notiönem  in 
animis;  eripere  aliqvem  e  periculo*). 

*)  ^ol^e  Sl^erben  {Inb,  auf  er  anberen,  affero,  affigo,  admisceo,  ad- 
moveo,  oircumdo,  oiroumfttndo ,  circumjicio,  circumpono ,  detraho,  de- 
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^ntn.  1.  ©et  einigen  mit  ad  jufamtnengefe^ten  SSetBen  löitb  [©gar  in 
uneigentlid^er  QJebeutung  lielbet  bie  ^td^jofltion  »iebetl^olt,  aU  ber  ^ati» 
geBrau^t,  Befonbetd  Bei  addo,  adjicio,  adjungo,  i^  fuge^ingu  (aber 
adjungo  mihi  amicum,  i^  getoinne  mir  einen  ^reunb);  applico  me  ad 
virtutem,  ad  philosophiam ,  ad  aliqvem  doctorein  (iäj  f^tiefe  mi(^  i^m 
an) ;  adhibeo  ad  aliqvid  (id^  tt)enbe  auf  etwa«  an).  Subjicio  unb  sub- 
jnngo  fommen  in  ganj  uneigentli^er  i^ebeutung  mit  Beiben  ^onfiructionen 
vor:  MummiuB  Achajae  nrbes  multas  sub  Imperium  populi  Romani  sub- 
unxit;  subjicio  aliqyid  oculis  unb  sub  oculos,  i^  fleUe  etioad  (unter)  "oct 
bie  klugen,  sensibus  unb  sub  sensus.  SDtan  fagt  extorqvere  alicui  gla- 
dium  unb  pecumam  ab  aliqvo  (von  lemanbem  ^erau6friegen) ;  impeudere 
pecuniam,  operam  in  aliqyid  unb  (bie  @i)&teren)  alicui  rei. 

$lnm.  2.  ^ie  mit  cum  ^ufammengefe^ten  ©erben  toieberl^0(en  ge« 
Vobl^nli^  bie  $r&^o{ttion:  confero,  comparo,  compono  aliqvid  cum  ali- 
qvo,  conjungo  eloqveutiam  cum  philosophia.  ^oäf  finbet  man  au^  ben 
JÖatiü:  EnniuB  eqvi  fortis  senectuti  comparat  suam  (Cic.  Cat.  M.  5); 
parva  componere  magnis.  Tibi  me  studia  communia  beneficiaqve  tua 
jam  ante  conjunxerunt  (Cic.  ad  Farn.  XV,  11).  3mmer:  communico 
aliqvid  cum  aliqvo. 

91  nm.  3.  !Die  ^äteren  (S^riftileller  (»on  2biüi  an)  gebrauten  immer 
i^dttflger  ben  ^oi\i>  ou^  in  eigentU^er  ©ebeutung,  fo  wie  bie  JDld^ter,  j.  S 
incidere  nomen  saxis  (Plin.  Äfin.  Incidere  legem  in  aes ;  foedus  in  co- 
lumna  incisum.  Cic.)> 

51  nm.  4.  $)er  ^aüi>  ic^  aud^  Biötoeiten  Bei  continuo  (laborem 
noctumum  diurno,  laffe  unmittetBar  barauf  folgen),  socio,  jungo,  toegen 
ber  Slei^nlid^Ieit  ii^rer  S3ebeutung  mit  biefen  jufammengefefeten  ©erben.  (Sa- 
pientia  juncta  eloqventiae,  Cic.)  @o  au^  aeqvare  aliqvem  alicui^  jemanb 
einem  5lnberen  gUit^jietten,  aeqvare  turrim  muris,  ben  Xi)\xxm  ben  ^aütxn 
gleid^  mad^en  =  il^n  ebenfo  l|o4  aufbauen. 

91  nm.  5.  ©on  einer  anberen  Sonjlruction  bei  adspergo,  curcumdo 
unb  einigen  anberen  ©erben  f.  Mm  W>lati'o  §.  259  b. 

8.  244.  a.  J)et  J)atiö  fle^t  glei^faü«  afö  ©ejiel^unööcblcct  bei  »erfd^ie^ 
benen  intranattiven  Serben,  wet^^e  eine  »^^anMung,  ®emut^a^ 
ftimmuttfl  ober  Sage  in  ©egiel^nng  auf  tint  ^erfon  cber  ®a^t 
beiei(^nen,  aUt  o^ne  (für  ben  Sateiner)  ben  Segriff  einer  unmiU 
telbaren  Se^anbtung  ober  einwirfung  gu  ^aben  (j.  ©.  nfife^n, 
f(^ab,en,  gefallen  u.  f.  ».):  Prodesse  reipublicae  et  civibus;  no- 


cutio,  deripio,  detero,  eripio,  extorqveo,  impono,  imprimo,  infero,  injicio, 
interpono,  objicio,  offero,  ofiundo,  oppono,  praeficio,  subdo,  subjicio, 
subjungo,  suppono,  subtraho  (superpono)  unb  bie{enigen,  toefi^e  eine 
©erglei(i^ung  bejei(^nen:  antetero,  antepono,  präefero,  praepono,  post- 
habeo,  postpono;  bann  neä)  aufero. 


cere  liosti;  nemo  ommbus  placere  potest;  magnufi  animus 
vicÖB  parcit. 

5)ie  »i^ttöflen  t^oti  btefcn  flnb:  a.  (bit,  »el^e  rtfi^cit,  [(i^aben 
bcbeuten)  prosum,  obeum,  noceo,  incommodo,  expedit,  condu- 
cit*);  b.  (fut  obet  »ibet  fein,  na^gebcti)  adversor,  obtrecto, 
officio,    cedo,    concedo,    sufiragor,  refragor,  intercedo,   gratificor; 

c  (geneiöt  ober  abgeneigt  fein)  cupio  (alicui,  Jetnanbem  too^ 
n^oOen),  faveo,  gratulor,  studeo,  ignosco,  indulgeo,  invideo, 
insidior;  d.  (beifte^en,  ©otfle  ttagen,  abi^elfcn,  fronen)  auxilior, 
opitulor,  patrocinor  *•),  consulo,  prospicio,  medeor***),  parco; 
e.  (gefatten,  mißfallen)  placeo,  displiceo;  f.  (befel^len,  ge^ot^en, 
bienen,  ratzen,  ilbeweben)  impero  *♦*♦),  obedio,  obseqvor,obtempe- 
ro,  pareo,  ausculto,  servio,  famulor,  svadeo,  persvadeo;  g.(freunbj5 
Ii(3^  ober  Uttfreunbltd^  fein,  reben)  assentior,  blandior,  irascor, 
succenseo,  convicior,  maledico,  minor;  h.  (trauen,  mifttouen) 
credo,  fido,  confido,  diffido  f)  i.  desum  (über  mihi  deest,  bad 
^u^  \ifß  mix;  amicis,  officio  deesse,  feine  ^tennbe  nii^i  unttu 
fWten,  feine  q^fli^^t  ni^i  O^nxOff),  nübo,  ii^  f^tixaüft  (einen 
!Dlann)ttt)/  propinqv.o  (appropinqvo).  iä)  ncibtf  eupplico,  ii^ 
fI^^^tttt)/Videor,  i^  f^eine;  k.  (gefd^e^en,  begegnen)  accidit,  con- 
tingit,  evenit;  1.  übet,  licet.  J)iefelbe  ßonjttuction  l^aben  bie 
ändbmde  obviam  eo  (obvius  sum,  fio),  prafesto  sum,  dicto 
audiens  smn  (alicui),  i^^  ge^ot^e  einem  auf  fein  SÖßort,  supplex 
sum,  auctor  sum  (alicui,  rat^e  jemanbem). 

b.  SDiefed  Sejie^ungdobiect  fann  nici^t,  wie  ba«  eigentlic|)e 
Object,  beim  ^afjjb  ©nbiect  werben,  unb  folci^e  aSerben  Knnen, 
ate  intranditiö,  im  ^afjiö  nur  unperfSnli^)  gebrau4)t  werben,  wo 
bann  ber  J)atiö  un^erinbert  l^injugefugt  wirb:   Invidetur  (man 


•)  Laedq,  iä^  frinfe,  bcf^&bige,  tran«iti»,  aliqvem  ober  aliqvid. 
**)  AdJQTo  aliqvem,  i^  unter^ft^e,  i^elfe,  tranditit). 
•♦*)  Sano  aliqvem,  aliqvid,  i^  l^eile,  trandititJ. 
♦***)  Jnbeo  aüqvid,  aliqvem  facere  aliqvid,  traitditt». 

t)  Fido  unb  confido  (fetten  diffido)  regieren  au4  ben  SlBlattv. 
tt)  Careo,  iäf  entbel^re,  i^obe  nid^t,  re  aliqva.    Deficio,  id^  »erlaffe, 
^ern  mit  bem  SIccufattö  (vox  oratorem). 
ttt)  Napta  altcni  unb  cum  aliqvo.     . 
tttt)  Precor,  i^  rufe  an,  dco»,  iran^U. 
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teneibet)  praestanti  floreniiqve  fortunae  (Cia  de  Or,  11,  52). 
Non  parcetur  labori  (id.  ad  Att  U,  14).  Nemini  nocetur; 
legibus  parendum  est  (man  muf  Qt1)ttä^tn).  Obtrectatum  est 
adhuc  Grabinio  (id.  pro  leg.  Msm.  19).  Divitibus  invideri 
spiet  (l>jle9t  man  gu  Jeneibett).  Mihi  nunqvam  persvaderi  po- 
tuit,  animos  esse  mortales  (Cio.  Cat  M.  22),  man  1)ai  mii^ 
nie  Äbetjcuflen  tinntn,  2)et  anfanget  i^at  11^  befonbere  inaÄt  gu  ne^? 
men,  bafi  et  nid^t  \>Vixä^  bad  beutf^e  i^  toetbe  beneibet,  gefd^otten 
u.  f.  to.  »etteitet  toetbe,  bie  ©ctben  maledico,  invideo,  obtrecto,  parco, 
studeo  im  $afllö  :|)etföttlt^  gu  gebtau^en. 

51  nm.  1.  Uebet  einige  95etben,  bie  im  Sateinif^en  ttan^iti»  flnb  unb 
ben  ?lccufatit>  ^laben,  todl^tenb  bie  entfi>tedbenben  beutf^en  95erben  mit  bem 
!Dati»  wtbunben  »etben,  f.  §•  123  b.  Sei  einigen  S5etben  toed^felt  bie 
(Sonfttuctiott  mit  bem  3)ati»  unb  bem  5lccufati»  na^  betSebeutnng:  Metuo, 
timeo,  caveo  mit  einem  Slccufatiö  (aliqvem,  aliq^dd)  bebeuten:  iä^  füt^te 
}emanb  (jtitoaß),  nt^mt  miäi  t)ot  ettoa«  (einem  Uebel,  einem  geinbe)  in 
51(ä^t;  mit  einem  3)atiö:  iä^  bin  (tt)ol^ltt)oEenb)  fut  tttoai  befotgt,  futd^te 
füt  ettoa6,  j.S.  timeo  libertati,  caveo  veteranis  (bi(!^tetifd^:  mater  pallet 
puerie)*).  Prospicio,  provideo  mit  einem  iDatit)  bebeuten:  i^  trage  fät 
ettoo«  (inf  SBotauö)  @otge,  j.  05.  prospicere  saluti,  providere  vitae  homi- 
num;  mit  einem  5lccufatit) :  i^  fotge  fät  bie  ^etbeif^affung  t>on  ettoa«,  j.S5. 
frumentum.  Tempero  aliqvid,  i^  otbne,  ti^te  ein  (eigtt  mif^e),  g.  55. 
rempublicam  legibus,  moderor  aliqvid,  ii^Uxtt,  otbne,  g.  ®.  consilia;  mit 
einem  JDatiö:  idb  mdgige,  g.  33.  tempero,  moderor  irae,  laetitiae. 

(Stnm.  2.  (Sinige  n)enige  Setben  n>etben  ol^ne  metfbaten  Untetf<i^ieb 
in  bet  Sebeutung  fotoo^l  mit  bem  «ccufati»  aU  mit  bem  IDatit)  gebrandet: 
adülor  (meiflen«  5lccuf atiö),  aemülor  (fajl  immet  Slccuf.),  comitor,  despero 
(salutem  u.  saluti;  pace  desperata,  na^bem  bie  Hoffnung  auf  ben  Stieben 
aufgegeben  toat),  praestolor. 

^nm.  8.  IDie  !Di(^tet  gebtau(!^en  au^  bieienigen  Setben,  bie  einen 
Äami>f  mit  iemanbem  obet  ettoa^  begeid^nen,  (certo,  pugno,  lactor)  mit 
bem  JDotiü  flatt  mit  bet  $t&^)ofltiott  cum,  g.S.  Frigida  pugnabant  calidis 
(Ov.  Met.  1,  19). 

9Cnm.  4.  einige  n}enige  biefet  Setben  l^aben  auäf  eine  fold^  tton«? 
iiii>t  Sebeutung,  baf  üe  naäi  g.  242  fomol^l  ein  eigenttid^ed  Obiect  im  9Lc' 
cufatit)  aU  ein  Segiel^ungöobject  gu  fi^  nel^men  fdnnen,  toie  credo  alicui 
aliqvid,  i(b  9etttaue  einem  etn>a^  an  (aliq^d  creditur  alicui);  impero 
provinciae  tributum,  milites,  i^  befel^le  einet  ^hrotting  iCtibut  gu  galten, 
@o(baten  gu  ftetten  (tributum  imperatur  provinciae);  minor  aKcoi  mortem 
(f.§.  242  Stnm.  1);  prospicere,  providere  exercitui  frumentum.  (Invideo 
alicui  aliqvam  rem,  n>oi9on  res  invidenda,  eine  ^a^e,   um  bie  {emattb  gu 


*)' Caveo  (mihi)  ab  aliqvo,  ab  aliqva  re,  bin  gegen  iemanb,  ttsnai 
auf  meinet  JQut,  mi^mt  miäf  ^ox  (Mefa^t  \)on  einet  ®eite  in  ^i^t. 
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beneiben  i9,  aUx  f^MÜ^tx  aliqva  re;  f.  $.  260  b.  Sradeo  alioai  aliqvid, 
t»tnn  ba0  fblitti  ein  $tonomen  im  9leuttum  ifi:  Fadam,  qvod  mihi  sva- 
des.  laßenn  dbtt  \>ai  Object  ein  ^uBfianti«  ifi  na^  $.  22S  b,  tvitb  ni^t 
Ui^t  ein  ^aiit)  l^injugef&gt.) 

Slnm.  5.  einen  fol^nJDatt»  beim  $affl»  gum^uBiect  )»  mad^en  unb 
ba«©etBum  alfo  ptx^nii^  im^afffiö  gu  gebtaui^en,  ift  eine  feltene  Unregel* 
m&fig!eit:  Ego  cur,  acqyirere  panca  si  possum,  invideor?  (Hör.  A.  P.  56). 
Vix  eqvidem  credor  (Ov.  Trist.  III,  10,  35).  Medendis  corporibus  (Liv. 
vm,  86),  bttt^  bie  tgeilunö  bet  Stotptt. 

Änm.  6.    Selten  toitb  ein  6ubftantiö;  \>ai  »on  einem  SBetbum,  totU 
(^e0  ben  2)ati\>  teßiert,  abgeleitet  ifi  unb  beffen  55egriff  bejeid^net,  felbjl    v 
mit  bem   ^otiv   con^uitt:     Insidiae   constdi    non    procedebant    (Sali. 
Cat.  32),  bie  Sla^jteliCungen  flehen  ben  Sonfut  ^^atten  feinen  gortgang. 
Obtemperatio  legibus  (Cic.  Legg.  I,  15)* 

a.  ^iemitben^ü&^pofitionen  ad,  ante  (con),  in,  inter,  ob,  post,  §.  245. 
prae,  re,  sub,  super  ittfammenflefettcn  intranditiioett  SSctben 
bcgct^nctt,  »ie  bte  gufammcnöefetteti  ttan^itiDen  Setben  (§.  243), 

bad  ^ttf)iltni^  ju  tintm  anbeten  ©egenßanbe,  auf  welken  bie 
^rdi)ofition  ^^  bejie^t,  butd^  ben  35ati^,  wenn  ba«  jufammcttfle^ 
feftte  aSerbum  eine  fit^ertragene  Stbeutunfl  l^at,  bei  totlä)tt  man  an 
fein  Ott8öcr^ttni§  benft,  j.  8.  adesse  amicis,  antecellere  Om- 
nibus, instare  yictis  et  fugientibus,  indormire  causae  (übet 
eine  ©ad^e  einfd^Iafen),  intervenire,  Interesse  proelio,  occurrere 
venientibus,  praeesse  exercitui,  resistere  invadentibus,  respon- 
dere  exspectationi,  sub  venire  egentibus,  suceumbere  dolori. 
S)et  3)attb  bleibt  unbetänbett,  totnn  ba«  Setbum  uinjetfönli^  im 
$affit)  fielet:  ßesistitur  audaciae  hominum;  egentibus  subve- 
niendum  est*). 

b.  9&itb  liingegen  beutli^,  mnn  au<fy  nut  bilbli^,  an  ein 
Ott^sjetl^dltnlfi  ^tbaä^tf  fo  »itb   getn  bte  fptd^jcfition  mit  intern 


*)  Sol^e  Setben  jinb:  adjaceo,  allado,  annuo,  arrepo,  arrideo,  aspiro, 
assentior,  assideo,  asto,  antecedo,  anteeo,  antecello  (f.  §.  224  d);  col- 
lüdo,  congrno,  consentio,  convenire  ({td^  fd^t(fen,  geeignet  fein,  conyenire 
cum,  jibeteinftimmen  mit;  pax,  res  convenit  inter  nos,  n>it  l^aBen  un< 
&bet  ben  gtieben,  bie  Sad^e  )>eteinigt),  consto  (mihi),  consono;  inoumbo 
(incnbo),  indormio,  iDhaereo,  illudo  (anctoritati;  aud^  ttan^ttit):  prae- 
cepta),  immorior,  innascor,  innitor,  insto,  insisto,  insulto  (alicui  in  cala- 
mitate,  aud^  patientiam  alicujus);  interjacep  (fetten  mit  bem  Slccufatiü), 
intervenio;  occumbo  (morti,  abet  Öftet  mortem  ober  morte,  im  XoH)^ 
obrepo,  obsto,  obstrepo,  obtingo,  obvenio,  obyersor;  praesideo;  repugno, 
reaisto;  succumbo,  supersto,  nebft  ben  Si^ammenfe^ungen  üon  sum. 


232  et)nUix.    ©rfler  abfd&ttttt 

Safttd  ium  Sininm  gefegt:  Adhaeret  navis  ad  scopulum.  In- 
haeret  sententia  in  animo.  Ajax  incubiiit  in  gladium.  Seve- 
ritas  inest  in  vultu.  Incurrere  in  hostes;  invehi  in  aliqvem, 
gegen  tintn  to^jiel^ett  (mit  SJortpÄrfett);  incurrere  in  reprehen- 
sionem;  incidere  in  periculum,  in  nu)rbum  (getatl^ett,  faHen); 
concurrere,  congredi  cum  hoste;  cohaerere  cum  aliqvo.  8tö^ 
»eiten  wirb,  um  bad  Ortööer^dtttttfi  genauer  gu  ititiä^ntn,  eine 
anbere  ^rd^jofltion  gefegt,  j.  33.  obrepere  in  ammum,  obversari 
ante  oculos. 

91  nm.  1.  ^ei  einzelnen  Serben  mufl  man  fi^  bie  ^ufafung  bet  Se« 
beutuitg  Befonbct«  metfen;  fo  ^elgt  e«  incumbo  in  ober  ad  Studium  aü- 
qvod,  t^  (ege  mif^  auf  ein  (Stubiuw;  acqviesco  in  aliqvo,  i^  beru^t^e 
miä)  Bei  ettoa^,  ftnbe  barin  ^erui^tgung.  UeBer^au^i  toieberl^olen  bie  dtteren 
$rofaifer  ^duflger  bie  ^ßrd^ofltion  (^.  S3.  immer  insum  in) ;  bie  ^iä^Ux  unb 
bie  ftj&teren  S^riftjleffer  geBraud^en  mel^r  ben  3)atiö  (inesse  rei),  fogar  bei 
ganj  eigentlt^er  ©ebeutung,  j.  33.  accidere  genibus  praetoris  (Liv.,  Bei 
(Sicero:  ad  pedes  alicujus),  congredi  alicui,  cohaerere  alicui*). 

$lnm.  2.  ^ei  adjaceo,  assideo,  asto  toirb  bie  $t&^oj{tion  nie  toieber« 
i^olt  (assidere  alicui,  ni^t  ad  aUqyem);  bagegen  l^ai  accedo  ben  ^a^ 
nur  in  ber  ©ebeutung:  fid^  (einer  SWeinunö,  Partei)  anfd^lief  en,  (i^r) 
Beitreten,  accedo  Ciceroni,  sententiae  Ciceronis,  ober  in  ber  ©ebeutung: 
ju  ettoa«  l^injugefugt  werben;  fonjl  immer  accedo  ad.  S3ei  3)i(!^tern 
unb  einzelnen,  meijl  f^&teren  !^rofaif^en  ©dftriftilettern  finbet  ffd^  jutoeiten 
Bei  ben  Bufammenfe^ungen  »on  jaceo,  sedeo  unb  benjentgen  ©erben,  bie 
eine  Bewegung  Bejei^nen,  mit  ad  in  eigentlicher  (r&umli^er)  Sebeutung 
ber  Slccufatiü,  o^nc  bag  bie  $PrdJ)ofltion  iüieberl^olt  toirb,  j.  S.  assidere 
muros,  adjacere  Etruriam  (Liv.),  allabi  oras,  accedere  aliqvem  (Sali.), 
advolvi  genua.  95on  ben  mit  ante  ^ufammengefeftten  SBerBen  unb  »on 
praesto  f.  §.  224  d. 

246.  Da^  SerBum  sum  fie:^t  mit  bem  2)atii),  um  jn  ie^eidbuen, 
bafi  et»a§  für  eine  5Perfon  ober  ®a(^e  ha  ift,  b.  i  bafi  jle  ed 
f)ai:  Sex  nobis  filii  sunt.  Homini  cum  deo  similitudo  est 
(Cic.  Legg.  1,  8).  Jam  Troicis  temporibus  erat  bonos  elo- 
qventiae  (Cic.  Brut.  10).  Controversia  mibi  fuit  ciun  avun- 
culo  tuo  (Cic.  Finn.  lU,  2). 

51  nm.  1.  3)iefe  Slu^brutf^toeife  toirb  getodl^nli^  nur  öon  bemiemgen 
geBrau(^tr  »a^  für  eine  ^Jerfon  ober  <Sad^  aU  ©eft^ttjum  ober  gegeBene^ 
aSer^^Wtntf  ba  ijl,  ni^t  »on  bemjenigen,  toa^  itfx  aU  @igenf(i^afl  ober  S3e? 
flanbtl^eil  jufommt  unb  gel^ört,  affo  nid^t  gern;   Ciceroni  magna  fuit  elo- 


*)  JDi^terif(!^  auäf  haereo  Evandro  (^Sngc  >em  d.  an),  sagitta  haeret 
alae  (=  in  ala)  f&t  adhaereo,  Inl^ereo, 


qreiitia  (fttt:  in  Cicerone),  no^:  Haie  provinciae  nrbes  sunt  opnlentis- 
flimae  tres  (für:  Haec  provincia  urbes  habet  obet:  in  hao  prov.  sunt 
u.  f.  ID.).  (Qvid  C.  Antonio  cum  Apollonia,  qyid  cum  Dyrrhachio,  qvid 
cum  P.  Yatinii  imperatoris  exercitu?  Cic.  Phil.  X,  5,  n&nttt^  est:  xoai 
^t  et  ^amii  )u  tl^un  unb  gu  f^afenV) 

91  nm.  2.  9ei  bemSlu^btutfe:  mihi  (tibi,  rei)  est  nomen,  oognomen, 
i^  ffoht  ben  Slameit,  l^etfe  (nomen  mihi  manet,  i«^  htf^alU  ben  9tamtn, 
datum,  inditnm  est),  jlel^t  bet  ()>lame  felb^  enttoeber  im  9lom{natio  (iti 
§l))))OJ!tton  ju  n(mien):  Ei  morbo  nomen  est  avaritia  (Cic.  Tose.  IV,  11), 
ober  l^ättflgev  im  fDatit)  (but^  eine  ^Ittraction  gu  mihi  u.  f.  to.)*.  Scipio, 
cui  postea  Africano  cognomen  fuit  (Sali.  Jug.  5).  Leges  decemvirales, 
qvibus  tabulis  duodecim  est  nomen  (Liv.  III,  57),  tveld^e  bie  jtodlf  tafeln 
Ifteifen.  Puero  ab  inopia  Egerio  inditum  nomen  (id.  I,  34).  IDod^  fann 
bet  9lame  auäj  im  ©eniHt)  flehen,  »on  nomen  tegiett,  j.  ©.  Q.  Metello 
cognomen  Macedonici  inditum  est  (Vell.  I,  11).  S3et  acti»ett  5luabtü(fett, 
toie  nomen  do,  dico  alicui,  finben  fl^  biefelBen  Sonjhuctionen  (9ccuf.  flatt 
9lomttt.):  Filius,  cui  Ascanium  patentes  dixere  nomen  (Liv.  I,  1);  ei 
cognomen  damus  tardo  (Hot.  Sat.  I,  58);  ahtt  am  geiDöl^ttli^flen  bet 
IDatiü. 

$lnm.  8.  ^em  ©tiei^if^en  na<!^ge(ilbet  ift  bet  Ünöbtudf:  Aliqvid 
(g.  5B.  militia)  mihi  volenti  est,  et»a«  ifl  na^  meinem ©uiiffie,  eigentlich: 
\>tx^ii  ^ä^  ju  mit  ol«  tüollenbem  (Sali,  Jug.  84). 

a.  J)et  ^ati\>  fie^t  (na^  feineic  aUflcmeittett  »ebeutung,  8-  241)  §•  247. 
:bei  3lbiecti))ett,  totnn  beiei^net  mitb,  ba§  etmad  eine @igenf€|)aft 

fut  eine  $etfon  obet  @a(|e  ^at,  }.  IB.  civis  uülis  reipublicae; 
res  tibi  facilis,  ceteris  difficilis;  onus  grave  ferentibus;  homo 
Omnibus  gratus;  oratio  plebi  accepta  (invisa). 

51  nm.  2)te  flDiectitje  proprius  «nb  dignus  (mtläit  !etne  ibefonbere  be^ 
flimmte  (Sigenf^aft  auibtucfett)  tüerben  onbet«  conjltuitt;  f.  §.  290  f  unb 
268  a. 

b.  ®efonbet«  fie:^t  bet  I)atiö  Ui  gewiffen  »biectiöen,  wel^^e 
an  fid^  tint  Sejiel^ung  auf  etmad  3(nbeted  iejeic^nen^  wie  eine 
fteunbli^^e  obet  unfteunblic^e  ®Hmmnnq,  eine  ?le^nH4^feit,  Stdi^e 
(amicus,  inimicus,  aeqvus,  iniqvus,  propitius,  infensus,  infestus 
u.  f.  to.,  nebfl  obnoxius,  untettl^an,  par,  impar,  dispar,  similis, 
dissimilis,  consentaneus,  contrarius,  aeqvalis,  öon  fllei^ent 
Slttet,  propinqvus,  propior,  proximus,  vicinus,  finitimus,  con- 
terminus,  affinis,  cognatus),  j.  33.  Siculi  Verri  inimici  infe- 
stiqve  sunt;  verbum  Latinum  par  Graeco  et  qvod  idem  valeat 
(Cic.  Finn.  II,  4);  locus  propinqvus  urbi.  Nihil  est  tam 
cognatum  mentibus  nostris  qvam  numeri  (90)^tt)mVii)  atqve 
voces  (Cic  de  Or.  III,  51). 
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$(nm.  1.  Qtini^t  fol^e  flbiective  ioetben  t>ott  ^etfDRen  (ober  loa«  d« 
$ecfon  gebadet  toitb)  i^&ufLg  ol«  ©uB^antibe  mit  bem  ©enitit)  gebraust» 
n&mttd^  amicus,  inimicuB  (amica,  inimica,  auäf  famüiaris),  par  Ctinef 
@{ei(!^en),  aeqvalis,  cognatns,  propinqvus  (bet  ^etloattbte,  au^  necessa- 
rias),  affinis,  vicinns.  Amicus,  inimictts,  familiaris  toerben  fogat  im  €tu 
)>etlatit)  fo  geBtaud^t:  regia  amicissimus ;  inimicissimus  illioa;  familiaris- 
simua  mens.  (9iuä^  iniqvi  mei,  nostri,  invidi  nostrL)  ®o  ^eifit  e^  av^ 
getoöl^nUi!^  superstes  omnium  suorum,  ber  aSe  bie  <Seittt3en  überlebt  i^at, 
feltener  saperstes  alicui. 

91  nm.  2.  Similis  (consimiiis,  adsimilis)  unb  dissimilis  ^el^eti  M  beti 
Beften  ^ä^tiftfttUtxn  fotooi^l  mü  bem  ®eniti9  aU  mit  bem  iDatit) ,  unb  fa^ 
immer  mit  bem  (Seniti))  i>t>n  bem  Olamen  tebenbiger  SS^efen  (befonbere  ber 
©otter  unb  SD^enfd^en):  similis  igni  unb  ignis,  similis  patris,  similis  mei, 
sui,  nostri. 

91  nm.  3.  IDte  IDid^ter  fagen  (toie  dissimilis)  aud^  diversus  alicui  flatt 
ab  aliqvo  (t^erfd^ieben  ))on),  unb  gebraud^en  bie  Serben  discrepo,  differo, 
disto,  dissideo  mit  bem  t^atvo  ßatt  mit  ab:  Qvid  distant  aera  lupinis? 
(Hör.)*) 

$lnm.  4.    AfEinis  regiert  in  ber  ^ebeutung  beti^eiligi  hti  fotoofll 
>    ben  5Datit)  aU  ben  ©enitiü:  afBnis  ei  turpitudini;  afEnis  rei  capitalis. 

91  nm.  5.  Propior  unb  proximus  ^el^en  aud^  mit  bem  Slccufati»; 
f.  J.  230  9lnm.  2  (nad^  Subter). 

91  nm.  6.  !Dte  9lbiecttt)e,  toeldfte  eine  £augUd^!eit  }u  ettoae  bejetd^nen 
(aptus,  habills,  idoneus,  accommodatus,  paratus,  natus),  l^aben  dfter  ad 
aU  ben  5Datit):  orator  ad  nullam  causam  idoneus;  homo  ad  rem  miUta- 
rem  aptus.  Idoneus  arti  cuiKbet  (Hör.)*  Nationes  natae  servituti  (Cic). 
3)en  Datt»  regieren  fle  in  ber  33  ebeutung  a  n  g  e  m  ef  f  e  n ,  ^  a  f  f  e  n  b :  oratores 
aptissimi  concionibus ;  ];iistrione8  fabulas  sibi  accommodatissimas  eligunt 
(Alienum  nostrae  causae,  unferer  @ad^e  ungunjiig;  f.  $.  268  b  Unm.  2.) 
S3ei  aqvus,  iniqvus  fann  aud^  in,  erga  flehen. 

91  nm.  7.  3)er  5)atit)  fielet  aud^  bei  ben  9lböerbien  convementer,  con- 
gruenter,  constanter,  obseqventer,  ).  ^.  vivere  convenienter  naturae, 
dicere  constanter  sibi. 

91  nm.  8.  ^ie  IDid^ter  fugen  bieioeiten  )u  idem  (ttenn  e0  in  einem 
anberen  (Safue  aU  bem  9lominatib  jlei^t)  ben  ^Datib  flatt  atqve  mit  einem 
9lominattü:  Invitum  qvi  servat,  idem  facit  oocidenti  (Hör.  A.  P.  467), 
baffelbe,  aU  ber  i^n  tobtet. 
8.  248.  S)ie  5)atiS)e  mihi,  nobis  (M« weilen  tibi,  vobis)  fie^^en  bei 
Slu^brüdett  \>on  SSerwuttbening  unb  S^abel,  Ui  Slufforberuttgen  ober 
Ui  gragen  fiber  iemanb,  um  eine  gcwiffe  2;i^eilna|^me  gu  Uitid^^ 
nen:  Qvid  ait  nobis  Sannio?  (»a«  fagt  Uttfer  ©annio?)  Qvid 
mihi  Celsus  agit?  (»ie  beflttbet  mein  6.  fl^?)  Hie  mihi  qvis- 
qvam  misericordiam  nominat?   (Sali.  Cat.  52),   miO  mir  linier 

*)  19ei  8ibiu0  abhorrens  mit  bem  2)ati«  fUtt  ab.| 
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iemanb  t)Ott  SlitWb  fpreiä^cn?    Haec  vobis  illorum  per  biduum 
militia  fiiit  (Liv.  XXll,  60).    (Dativus  ethicus.) 

«ttm.  Qvid  tibi  vis?  toa«  toiUfl  Du?  toa«  meinft  3)u  bamit?  Qvid 
sibi  Yult  haec  oratio?  to>a0  foU  biefe  (Rebe  bebeuten?  Qvid  haec  sibi  dona 
voluerunt? 

Z)tt  ^ati\>  bejeid^ttet  Bidmeilen  bie  9[bfi(|t  unb  bie  SSitlunfi  g.  249. 
t)Ott  etwad  (bad,  »oju  ctwae  bicnt  unb  gcreid^t).  auf  bicfc 
SSBeife  fielet  ber  ^aH\>  bei  sum,  bei  ben  SSerben,  wel(|e  für  ttts>a^ 
anreci^aett  (aufttel^tnen)  bebeuten,  unb  in  einigen  anbeten  ^M^ 
bruden  mit  do,  habeo,  sumo,  capio,  pono  (gebe,  l^abe,  nel^mc, 
fej^e  }u  ttt»a^^;  ebenfaSd  ^tf^ixtn  ^tx^tt  bie  S)ati^e  praesidio, 
subsidio,  auxilio  bei  SSerben,  »eldjie  eine  Sewegung  «nb  ©teüung 
(im  Ätiege)  bejei^nen.  Oft  ^ai  1)a^  Serbum  gugleid^  einen  an^ 
beten  ^aii'o,  »etd^er  bejei^net,  »em  etwa«  gu  biefem  ober  ienem 
flereii^t  u.  f.  ».:  Cui  bono  est?  (wem  gereift  ed  gum  Kluften?) 
Incambite  in  Studium  eloqventiae,  ut  et  vobis  honori  et  ami- 
cis  utilitati  et  reipublicae  emolumento  esse  possitis  (Cic.  de 
Or.  I,  8).  Esse  usui,  impedimento,  esse  argumento,  docu- 
mento,  testimonio  *).  Summam  laudem  S.  Roscio  vitio  et 
culpae  dedisti  (Cic.  Rose.  Am.  16.)  Nemo  hoc  ei  tribuebat 
superbiae  (Com.  Timol.  4).  Laudi,  honori,  probro  vertere, 
ducere,  habere  aliqvid  alicui.  —  Dare  alicui  aliqvid  muneri, 
dono  (au(^  doniun,  in  2l^)^)oflt{on);  habere  rempublicam  qvae- 
stui  Qnm  (Srwetb);  habere  aliqvid  religioni  (fl(^  tin  ®e»iffen 
aM  etwa^  ma(fytn)\  ludibrio,  contemptui  habere;  ponere  aliqvid 
pignori;  locum  capere  castris;  Aduatici  locum  sibi  domicilio 
delegerunt  (Caes.  B.  G.  U,  29).  —  Vejentes  Sabinis  auxilio 
eunt.  Caesar  legiones  duas  castris  praesidio  relinqvit.  (Ca- 
nere  receptui,  pim  JRüdjttg  blafen.) 

^nm.  i9efonbet0  toitb  (aud^  na^  (SuBfiantitten)  ber  iDotif '  eine« 
mit  einem  ©erunbi»  )>erBmtbenen  <Subfiantib0  gebrauciftt,  um  bie  $(Bfld^t 
unb  ^Beflimmung  )u  Bejeiti^nen/  g.  ^.  decemvbri  legibus  scribendis.  <S. 
g.  415. 


*)  Esse  odio,  t>erl^a$t  fein;  esse  alicui  magnae  cnrae«  einem  am  «get^ 
)en  (iegen;  est  alicui  cordi,  ee  gef&Ht  einem,  tfi  i'^m  IteB.  (SD'tan  fagt 
au^:  Maximum  est  argumentum,  ber  größte  ^etoeid  ifi;  aBer  est  argu- 
mentum, documentum  aUetn  [mit  einem  aB^ngigen  <Sa(e}  ifi  Bei  ben  f>t9 
flen  ^^tiftileSern  ungetoö^nti^.) 
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g.  250.  a.  fdimtiUn^tfii  Bei  ))affi))en  Serben  bie  ^itbelnbe ^etfoti im S>a; 
tit)  flott  im  9l(Iatit)  mit  ab,  in  $rofa  {ebod^  mit  einer  ettoa«  )>erf(]^iebe^ 
nen  ^ufaffung,  inbem  babur^  Bejei^net  toirb,  entioeber  baf  bie  ^anblung 
im  Snteteffe  be«  .ganbelnben  ^eföfttei^t,  obet  (im  ^Perfectu'm  unb  $(udquamr 
|)etffectum)  baj  jh  il^m  aU  i?oflbra^t  bajhl^t:  Sic  dissimillimis  beatii« 
communiter  cibus  qvaeritur  (Cic.  N.  D.  II,  48).  Haec  Omnibus  pertrac- 
tata  esse  possunt  (id.  de  Or.  IT,  84).  Res  mihi  tota  provisa  est  (id. 
Verr.  IV,  42).  g3ei  ben  ^id^tern  aber  au^  o^ne  biefe  ©erf^ieben^eit: 
Carmina,  qvae  scribuntur  aqvae  potoribus  (Hör.  Ep.  I,  19,  3). 

b.  93etm  ©erunbiü  unb  ©erunbium  fielet  l^ingegen  regelm&ßig  ber  3)cu 
ti»,  um  ben  ju  Begeid^nen,  ber  ettta«  ju  tl^un  i^at  (bem  etwa«  ^^iä^t  ifl): 
Hoc  mihi  fadendum  est;  haec  pueris  legenda  sunt  (bie6  m&ffen  bieihto? 
ben  tefen).    <S.  §.  42a  unb  421. 

g.  251.  ^^e  ^i^ter  gebrauten  ben  iDati)>,  um  bie  (Ri^tung  einer  ^etoegung 
(ö^tt)  jtt  Bejei^nen:  It  clamor  caelo  (Virg.  Aen.  V,  451  ==  ad  caelum 
versus).  Spolia  conjiciunt  igni  (=  in  ignem,  id.  ib.  XI,  194).  Lateri 
abdidit  ensem  (==  in  latus,  id.  ib.  II,  553).  35i«n)eilen  fo^ar  um  bie 
IBeftimmung  unb  ben  ämd  einer  «ganblung  ju  Begei^nen  (jlatt  ad) :  Col- 
lecta  exsilio  pubes  (Virg.  Aen.  H,  798;  um  au^jutoanbern). 


6a<)itel   4 
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8.  252.  S)cr  SlMatiö  Bejel^net  im  aDgemeinett;  ba§  etmaö;  of)nt  in 
bem  bur(^  Slccufatiö  unb  3)atii)  Beieid^neten  ©egenftnub^ :?  mb 
Seiieil^utt9«i)etl^dltttiffe  gu  ftel^en,  itnno^  aU  jur  ergfinjung  unb 
genaueren  Seftimmung  beö  ^rdbicate  bienenb  mit  K^inju  gel^ätt 
(baß  eö  im  fflerl^dltniß  dnt^  ßnit^ix^  ober  Umflanbed  Ui  bem 
Slu^gefagten  fte^t).  S)er  ablatio  wirb  auf  biefe  SQSeife  t^ellö  mit 
ben  §.  172.  IL  angeful^rten  ^rd^^ofltionen  gebraust,  tl^eilö  allein, 
nämlic^  in  ben  giUen,  für  welche  i^ier  Stcgetn  gegeben  werben. 

Sltm.  3m  3)entf(!^en  toirb  fafl  üBerall,  tüo  im  «ateinif(i^ett  ber  ab? 
lati»  fielet,  eine  $r&))ofltion  gebraust  (»ie  in,  burd^,  auf,  »on, 
•  mit),  miä^t  a5erf(i^iebenl^eit  ber  Slnfänger  jl^  genau  merfen  mufl.  3)ie 
»erf^iebenen  ^au^tf&tte,  auf  tvef^e  ber  allgemeine  ©eBrau^  be«  SlBlati»« 
fl^  jur&cffttfiren  id§t,  grdnjen  Bisweilen  in  einjelnen  fünften  fo  na^e  an 
einanber,  baf  fte  fi^  ni(^t  fireng  fonbern  laffen,  tüie  man  au^  im  ^tuU' 
f^en  Bieweiten  öerfci^iebene  ^rdpojltionen  o^ne  merfBare  sBeränberung  ber 
^ebeutung  gebrauten  fann,  j.  93.  ju  unb  in  Jener  ßdt 

8.  253.  3)cr  8(blatii)  begeidSmet  ba^ienigc  (ben  X\)til  be«  ©ubiectd,  bie 
©eite  tinn  ^perfon  ober  ©ai^e  ober  J^anblung),  in  J^in^i^i  auf 
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»cl<^e6  titoa^  ^otn  ®u6icct  aw^gefagt  »irb:  Aegerpedibus  (an 
btn  %Vi^tn);  claudus  altero  pede;  captus  oculis;  —  eloqventia 
praestantior  (in  bcr  SSerebtfamfcit);  nulla  re  inferior;  aetate  et 
gloria  antecellere;  —  natione  Gallus  (öott  Slatiott);  centum 
numero  (an  ber  S^^O  ^^-iit-  Sunt  qvidam  homines  non  re, 
sed  nomine  (nt^t  in  bcr  Zf)ai,  fonbem  bem  Slantcn  naä)). 
Specie  urbs  libera  est,  re  vera  omnia  ad  nutum  Komanorum 
fiunt  (Liv.  XXXV.  31).  Non  tu  qvidem  tota  re,  sed  tem- 
poribus  errasti  (Cic.  Phil.  11,  9).  (Gens  aspera  cultu,  Virg.Aen. 
V,  780,  xmff  öon  SeBeneatt.) 

5lntn.     Sttt&infi^tauf  tokb  bei  Slbiectiwrt  \>VLväi  ad  au^gebrfidt, 
.  tt>enn  ettoaa  aufleti^alb  bee  ^uBiecte  Beje^net  toitb,  in  iSBejiel^ung  auf  / 

toel^ee  bad  SuB{ect  Beurt^eilt  toitb:  accusare  mnltos  qvum  periculosum 
est  tum  sordidum  ad  faroam  (Cic.  Off.  IT,  14).  Nulla  est  species  (9ln« 
Mief)  pulchrior  et  ad  ratioDem  sollertiamqve  (in  öejiel^ttttg  auf  jlnn? 
tei<i^e  ^inti^tung)  praestantior  qyam  solis  lunaeqve  cnrsuam  (Cic.  N. 
D.  II,  62).  35  on  (biefet  ober  Jener)  @eite  toirb  au^  (mo  »on  ber  Sage 
einer  ^erfon  ober  <Sac^e  bie  9lebe  iff)  \>Vixä^  ab  bejei^net:  Caesar  metue- 
bat,  ne  a  re  frumentaria  laboraret  (Caes.  B.  G.  VII,  10),  baj  erinS3e5 
trefT  be6  ^romanttoefen^  in  SBerlegen^eit  geriei'^e;  mediöcriter  a  doctrina 
instructns. 

5Dur^  ben  miaH\>  wirb  bad  SBerljeug  unb  Mütl  Uiti^ntt,  8.  254. 
momii  unb  mobur^  etmad  flef<^it^t,  au^geful^rt  mirb  unb  ift 
(ablativus  instrumenti) :  Manu  gladium  teuere;  capite  onus 
sustinere;  secüri  aliqvem  percutere;  amorem  forma  et  mori- 
bus  conciliare;  servari  cura  et  opera  alicujus;  aliqvid  animo 
(scientia,  memoria,  numero)  comprehendere;  vexare  aliqvem 
injuriis  et  contumeliis;  veneno  exstingvi.  Britanni  lacte  et 
came  vivunt.  Lycurgus  leges  suas  auetoritate  Apollinis 
Delphici  confirmavit.  Lege  Julia  Latin!  civitatem  Romanam 
consecuti  sunt. 

Sinnt.  1.  S)ie  ®a^t,  toel^e  Bei  Jjafflöen  33erBen  aU  Wtiiitl  jle^t, 
toirb  in  actiüen  ©d^en  oft  al«  i^anbelnbe«  ©uBJect  in  ben  9lominatio  ge^ 
fe^t,  j.  ö.  im  $afflö:  Dei  Providentia  mundus  regitur,  im  Äcti»:  Dei 
Providentia  mundum  regit,  aBer  au^:  Dens  Providentia  sua  mundum 
regit.  3m  $aff!))  toirb  eine^ad^e  nur  bann  aU  i^anbelnb  Be^eid^net  (buri!^ 
.gittjufügung  ber  ^^rdpojltion  ab  anflatt  be«  Blofen  ablativus  instrumenti), 
toenn  {ie  aU  $erfon  gebadet  toirb ,  }.  IB.  Non  est  consentaneum,  qvi  metu 
non  frangatur,  eum  frangi  cupiditate,  nee,  qyi  invictum  se  a  labore 
praestiterit,  vinci  a  voluptate  (Cic.  Off.  I,  20),  im  Stam)^^  mit  ber  SBoIr 
lufi.    £o  a  natura  ipsa  deducimur;  aBer:  natura  fit,   ut  Hberi  a  paren* 
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tibus  amentur.'  (Piget  dicere,  ut  yobis  animus  ab  ignayia  aiqye  80- 
cordia  corruptus  sit,  Sali.  Jug.  31 ;  getoö^nli^«  btofi  ignavia.) 

SlttTtt.2.  (SiniöeJDt^terfeten  Bisweilen  ab,  too  in^Profa  getoö^nti*  ber 
ablativus  instrumentt  fiel^en  »firbe,  j.  53.  Turbinem  celer  assreta  versat 
ab  arte  puer  (Tib.  I,  5,  4),  butd^  ^ulfe  bet  getool^nten  Stnn%  Sidereo 
ßiccatus  ab  aestu  (Ov.  Met,  VI,  842). 

91  nm.  S.  aöenn  Bejci^net  toitb,  etwa«  fei  but^  ein  (baju  gebraut« 
te«)  SSernunfttoefen  au^Jefüi^rt,  fo  fielet  ni^t  ber  ablatio,  fonbem  per: 
Augustus  per  legatos  suos  bellum  administrabat  (au^  operä  legatorum). 
3)i)d^  fatttt^bet  SlMati»  flel^en,  wenn  bie  $erfon  Btof  an^att  ber  bantit  »er? 
bunbenen  @a^e  genannt  toirb ,  g.  ^.  testibus  für  testium  dictis,  ober  toenn 
aSerbinbttttgen  »on  ^erfonen  aU  @a^e  betrautet  »erben,  g.  99.  Xrit^^m 
abtl^eiXungen:  Jacent  ((!e  flnb  übertounben)  suis  testibus  (Cic  pro  Mil. 
18).  Hostem  sagittariis  et  funditoribus  eminus  terrebat  (Sali.  Jug.  94). 
(^Dai^ingeöen  »on  It^ieren:  bubus  arare,  eqvo  vehi,  toie  curru.) 
$.  255.  *^'    '^^^  ablativus   instrumenti   (pon  bemjenigen ,  toomit  unb  koobur^ 

eine  ^anblung  au^geful^rt  ober  ein  Suflanb  i^erttorgebra^t  toirb)  toirb  im 
8ateinif(ä^en  in  einigen  SSerbinbungen  gebraust,  too  bie  ^or^eSun^  eme« 
WUtitU  ober  SS)er!jeug«  fl^  nid^t  in  bent  am  n&d^fien  entf^re^enben  UtxU 
f^en  ^lu^brude  geigt.  ®o  fagt  man  extollere  aliqvem  honoribus  (bur<i^ 
(E^renfieHen,  flatt  baf  e«  im  ^eutf^en  iMft:  gu  Qfl^renfieEen);  erudire 
aliqveo)  artibus  et  disciplinis  (bod^  aud^  erudire  aliqvem  in  jure  ciyilt, 
))on  einem  Beflimmten  Unterrid^tefad^e);  praesidio  locum  teuere  (Befej^t 
^alien);  laborare  niagnitudine  sua  (an  feiner  eigenen  ®röje),  morbo,  vi- 
tiis  (aber  laborare  ex  invidia,  ex  pedibus,  ))on  ber  Duelle  be^  UebeU, 
to)ie  infirmus  ex  gravi  diuturnoqve  morbo ,  [t)on]  na^  einer  tangen  fd^rtoeren 
ÄraniRSeit). 

91  nm.  93ei  florere  (opibus  et  gratia)  unb  valere  (T.  Coruncamiifl 
plurimum  ingenio  valuit)  tritt  gugleid^  bie  SSorfteUung  einer  gulle  ^inju; 
f.  $.  259.  (Sacrificatum  est  majoribus  hostiis,  t9  ioarb  mit  größeren 
0))fert^ieren  geopfert;  faciam  vitulä  pro  frugibus.  Sacramento  milites 
rogare.) 

b.  ^ei  ben  Serben,  toeid^e  fd^&^en,  beurti^eilen,  eintfieilen 
tt.  f.  to.  Bebeuten,  Begeid^net  ber  9lBtatio  bad^  toonad^  bie  ®d^&j^ung  gt-- 
fd^ie^t  (ba0  3)litUl  unb  ^a^  ber  <Sd^&^ung):  Non  numero  haec  judican- 
tur,  sed  pondere.  Magnos  homines  virtute  metimur,  non  fortuna 
(Corn.  Eum.  1).  Populus  Romanus  descriptus  erat  censu,  ordinibus, 
aetatibus  (Cic.  Legg.  ni,  19).  Amicitiae  caritate  et  amore  cemuntur 
(id.  Part.  Or.  25).  Hecato  utilitate  officium  dirigit  magis  qvam  huma- 
nitate  (Cic  Off.  DI,  23). 

c.  ©inige  ©erben, toeld^e  in  etwa«  einfd^tief  en,  Begreifen,  ouf-- 
nelftmen  bebeuten,  Bejeid^nen  Bi^voetlen  ben  Drt  unb  (Raum  (at«  ba«,  m^ 
burd^  bie  Qtinfd^Uefung  u.  f.  to.  audgef&'^rt  toirb)  burd^  ben  Bloflen  9lblatb 
ftatt  burd^  bie  $r&|)oj!tion  in,  toie  includere  aliqvem  carcere  (in  carcere, 
geiodl^nlid^  in  carcerem),  versu  aliqvid  condudere,  recipere  (invitare) 
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aliqTem  tecto,  urbe  (getodl^nliii^  aliqyem  in  civitatem,  in  ordinem  sena- 
torium,  .aliqyem  domum  recipere),  tenere  se  castris  (oopias  in  castris 
continere),  tollere  aliqyem  rheda.  IBefonber^  fagi  man  contineri  aliqya 
re  in  bet  ^ebeutung:  in  (unter)  ettoad  Begriffen  fein,  auf  ettoae  Betui^en: 
artes,  qyae  conjectura  continentur. 

91  nm.  Consto,  Beileide,  tmtb  getoö^nli^  mit  ex  con^uirt  Q.  9.  ex 
animo  et  corpore),  Bietteilen  mit  in  ober  bem  Btofen  SlBlatio. 

3)et  W>laH^  Bejeii^net  ben  toirfenben  ®ntnb  (in  bem  .l^an^  $.  256. 
beinben  felbfl),  au^  »eifern,  obeir  ben  (Sinflufi,  buti^  mel^^en 
({raft  beffen)  etmcrd  gef^iiel^t (ablatiyua  causae  moventiB):  In- 
cendi  dolore,  ira  incitari,  ardere  studio,  cupiditate  occaecari, 
caecuB  avaritia,  exsultare  gaudio.  Mtdti  hominee  officia  de- 
seront  mollitia  animi  (Cic.  Fiim«  I,  10).  Qyod  benevolentia 
fit,  id  odio  £a.ctum  ciiminaris  (id.  Bosc.  Am.  15).  Qvidam 
morbo  aliqyo  et  sensus  Btupore  syayitatem  cibi  non  Bentilint 
j(id.  Pbil.  II,  45).  SeryiuB  Tullius  regnare  coepit  non  jusau, 
sed  yoluntate  atqye  concessu  ciyium  (id.  R.  P.  II,  21).  (Um^ 
gefeiert:  injussu  imperatoris  de  statione  decedere.)  Veni  ad 
eum  ipsius  rogatu  arcesßituqye  (Cic.  N.  D.  I,  6).  @o  per- 
missu,  coactu,  mandatu,  efiäagitatu,  hortatu  alicujus  facere  ali- 
qyid,  u.  f.  m.  mit  SBetbalfubflantioen,  bie  nm  im  9(blatii»  gebtau^it 
meTben,  S»  55^  4.)*)  Romano  more  fiJüi  puberes  cum  paren- 
tibus  non  layäntur  (Cic.  Off,  I,  35).  Cimon  Atheniensium 
legibus  emitti  e  yinculis  non  poterat,  nisi  pecuniam  solyisset 
(Com,  Cim.  I). 

$lnm.  1.  5Det  $(B(atio  bee  ©tunbe«  ffel^t  am  l^Aujigften  Bei  inttan««: 
itioen  unb  ))af{i))en  Sßtthtn,  m^t  ben  ®em&t^0suftanb  be«  <SuBjiecte  Be« 
jei^nen,  unb  Befonber«  fel^r  oft  Bei  beten  ?Partiti^)ien,  »el^e  (bem  Sufanu 
nteni^ange  gem&fl)  gum  ^uBject  einee  ^a^ee  gefugt  ioetben,  too  im  Deut« 
iä^tn  Bto$  au0  {ie^t.  (Adductus,  ardens,  commotus,  incitatast  incensns, 
impulsus  ira,  odio  haec  feci,  i^  f^cibt  bied  auddcrn,  ^afgetl^an.)  8i9iu0 
fagt  au^:  ab  ira,  ab  odio,  ab  insita  animis  leyitate,  koegen  (au0)  3crn 
u.  f.  to.  (SBon  einem  i^tnbetnben  ®tunbe  f^tij^t  ti:  prae  maerore,  prae 
lacrimis  loqyi  non  possam,  i^  !ann  t)or  It^r&nen  ni^t  teben.  Gens  sua- 
rom  remm  impotens  prae  domesticis  discordiis,  Liy.  IX,  14.)  (Per  me 
licet,  meinettoegen;  qyi  per  aetatem  poterant,  altet^l^alBet.) 

$(nm.  2.  9la^  in  bet  ^ebeutung  gem&f,  gufolge  »)itb*genauet 
but(!^  ex  au^gebtitdt:  Coloniae  ex  fbedere  milites  dare  debebant. 

Snm.  3.  3u  merfen  flnb  au^  bie  ^u^brude:  mea  (tua  u.  f.  )».)8^' 
tentia,  meo  judicio,  nai!^  meinet  (beinet)  SJleinung:  Curio  mea  sententia 


*)  Injussu  au^  aU  $lbt>etBium  ol^ne  ^enitit)  (Liy.). 
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vel  eloqveBtisBimus  temporibus  illis  fuit  (Gic.  de  Or.  n,  28).  Socrates 
omDium  eruditorum  testimonio  totiusqve  judicio  G=raeciae  qvum  pra- 
dentia  et  acumine  tum  vero  eloqventia  omnium  fuit  facile  princeps  (id 
ib.  ni,  IG).  (<Der  Wilaüi)  begcid^net  ^n  ba«,  traft  beffen  man  ettöa«  ur^ 
t^eitt  unb  fagt.) 

8.  257.  S)lc  SlMatiöe  causa  unb  gratia  ftel^cn  mit  (unb  iwat  in  bcr 
JReflel  na^)  einem  ©enitii)  ober  einem  ^^offefflöen  ^Pronomen  in 
ber  Sebeututtg  um  (lemanbeö,  einer  ©ac^e)  »illen:  Reipublicae 
causa  accusare  aliqvem ;  tua  causa  hoc  facio ;  dolorum  eflFd- 
giendorum  gratia  voluptates  omittere. 

51  nm.  1.  O^  ®entti»  ober  ^offeffl^e«  Pronomen  :^etft  e^:  ea  de 
oausa  ober  ea  causa;  justis  caiisis ;  ea  gratia. 

91  nm.  2.  3)ie  Urfa^e  (baö,  »eötoeßett  ettoa«  gef^ie^t)  toirb  fonfk 
eigentli^  ni^t  bur^  ben  5lBtatit)  be^ei^net,  fonbern  bur^  bte  $rdpofitionen 
ob,  propter  (ober  bur^  causa,  gratia).  ^oä^  n&^ert  ber  &thxauäf  Ui 
9lB(atit)0  be«  SÄittel«  ober  be«  Orunbe«  ^ä^  Hmditn,  jutn  $;^ei(but^  eine 
«iBfärjung  be«  Slu«brud«,  fel^r  ber  SSejei^nun^  ber  Urfa^e  unb  f&iHt  fa<i  bamit 
jttfamnten ,  g.  ^.  Levitate  armorum  et  qvotidiana  exercitatione  nihil  hosti- 
bns  noceri  poterat  (Caes.  B.  6.  V,  34,  =  eiEciebatur,  ut  nihil  noceri 
posset).  !X)en  Unterf^teb  jtt?if(i^ett  bem  SlBlatiü  be«  Betoegenben  ©runbe« 
(int  ^ubjecte  felbjl)  unb  ber  genauen  ^ejei^nung  ber  Urfa^e  fielet  man  on 
biefew  öeif^iele:  Non  tarn  ob  recentia  uUa  merita  qyam  originum  me- 
moria (Liv.  XXXViri,  89),  ber  ^erfunft  eingebenf. 

91  nm.  3.  ^ier  mag  man  üd^  ben  Q^t^tauäi  be^  9ihlaii^9  eo  unb 
Bi^toeilen  hoc  in  ber  ^ebeutung  be^toegen  (=  ideo)  merfen:  Homines 
suorum  mortem  eo  lugent,  qvod  eos  orbatos  vitae  commodis  arbitrau- 
tur  (Cic.  Tusc.  I,  18).  Millia  frumenti  tua  triverit  area  centum,  Non 
tuus  hoc  capiet  venter  plus  ac  mens.  (Hör.  S.  I,  1,  46.) 

§.  258.  35er  ^tatii)  eine«  ©uiftantii)«  in  SSerbinbnng  mit  einem  Slb^ 
iectii)  ($artici<)ium)  ober  Pronomen  bejeic^net  bie  Sltt  nnb  SBcife, 
auf  tt>tl^t  et»a«  flef^iel^t,  ben  begleitenben  Umfianb,  nnttx 
welchem  t^  flef^ie^l^t  (ablativus  modi).  Sei  ben  ©uBflantiöen, 
totl^t  an  ji(3^  eine  8(rt  unb  SQBeife  ober  tin  Sluöfe^en  bejeiii^nen 
(modo,  more,  ratione,  ritu,  bi^ioeiten  consvetudine,  —  habitu), 
!ann  flatt  be«  Slbjectiö«  tin  ©enitiS)  flel^en.  Miltiades  summa 
aeqvitate  res  Chersonesi  constituit  (Com.  Milt  2),  mit  ber 
größten  SSilligfeit.  Deos  pura,  integra,  incorrupta  et  mente  et 
voce  venerari  debemus  (Cic.  N.  D.  H,  28).  Summa  vi  in- 
sistere.  Fieri  nuUo  modo  (pacto)  potest  Apis  more  modo- 
qve  carmina  fingo  (Hör.  Od.  IV,  2,  27).  Voluptas  pingitur 
pulcherrimo  vestitu  et  omatu  regali  (in,  mit  ber  f(|Jttpett 
Xxa^t  unb  fonigticl^em  @d)mu(fe)  iu  solio  sedens  (Cic.  Finn.  II, 
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21).  C.  Pontins  decem  miHtes  paetonun  habitu  mittit  (Liv. 
IX,  2).  Ire  agmine  qvadrato.  Allobrogum  legati  pontem 
Mulvium  magno  comitatu  ingrediuntur  (Cic.  in  Cat  III,  2,  mit 
fttofiem  ©cfolfle).  Obvius  fit  Miloni  Clodius,  expeditus,  in 
eqvo,  nulla  rheda,  nullis  impedimentis  (id.  pro  Mil.  10,  ol^ne 
SSBageti,  ol^ite  @e|>dd.  ®o  nullo  ordine,  nullo  negotio,  of^nt 
S^wierigfeit,  u.  f.  ».  Aestu  magno  ducere  exercitum  (id, 
Tusc.  II,  15,  hti  gtoficj:  .^ifee).  Tabulas  in  foro,  simima  ho- 
minum  firequentia,  exscribö  (id.  Verr.  II,  77,  unter  grofiem 
Sulftuf  "00X1  9Renf<^en).  Saltue  band  sine  ckde,  majore  tarnen 
jumentorum  qvam  hominum  pemicie  superatus  est  (Liv. 
XXI,  35).  Nonum  jam  annum  velut  in  acie  adversus  opti- 
mates  sto  maximo  privatim  periculo,  nullo  publice  emolu- 
mento  (id.  VI,  39).  J)o(^  witb  oft  Me  gJrd^JofUiott  cum  l^injtt^ 
gefügt,  wie  im  S)eutf(i^en,  toenn  ^on  bemienigen,  tt>ad  bie  ^anb? 
(ttng  begleitet,  obet  ^cm  Äufieren  ßviiif)öt  bie  Äebe  tfl,  g.  ». 
magno  studio  aliqvem  adjuvare  unb  cum  magno  studio  adesse 
(Cic.  pro  Leg.  Man.  24);  cum  labore  operoso  ac  molesto 
moliri  allqvid  (id.  N.  D.  II,  23) ;  cum  omni  gravitate  et  ju- 
cunditate  aliqvid  explicare  (id.  Or.  I,  13);  Romani  cum 
magno  gaudio  HoTatium  accipiunt  (Liv.  I,  25).  Sedere  cum 
(in)  tunica  pulla  (Cic.  Verr.  IV,  24)*). 

9innt.  1.  dagegen  !ann  cum  nie  bei  fo^en  <Sub|ianti))en  {teilen, 
welii^e  ferbß  eine  Srt  unb  ^eife  (modo  u.  f.  to.)  ober  eine  ©efinnung  unb 
Slbfl^t  (hac  menie,  hoc  confiillo  feci,  aeqvo  ammo  fero)  ober  eine  $e« 
bingung  (ea  conditione,  ea  lege,  unter  ber  ^ebingung)  begeid^nen,  aui!^ 
ni(!^t  bei  J(örpert]^et(en :  nudo  capite,  prombso  capiUo  incedere. 

Sinnt.  2.  ^Ufft  aber  bie  Benennung  beffen,  kra0  bie  ^anblung  begleitet 
iinb  fl(^  ia  i^r  jeigt,  o^ne  ^injugef&gte^  abjectiö  ober  Pronomen,  fo  »irb 
bie  ^&^ofition  cum  gebraust  J.^.  cum  cura  scribere  (nid^t  cura  allein), 
cum  fide  exponere,  cum  virtute  vivere.  Multa  facere  impure  atqve 
taetre,  cum  temeritate  et  imprudentia  (Cic.  Div.  T,  29).  5lu«gettommett 
toerben  {ebod^  einige  5lblattüe,  bie  tn  getoiffen  SSerbtnbungen  aUeinjle^enb 
aböerbiorifd^  gebtaud^t  werben,  toie  ordine,  ratione  (recte  atqve  ord'me 
facere,  via  et  ratione  disputare),  more,  jure,  injuria,  consensn,  clamoret 
silentio  (aud^  cum  clamore,  cum  silentio),  dolo,  fraude,  vi,  Titio   (in  ber 


*)  ^ofer  angel^&ngte  Semerfung:  Frimum  exstruendo  tumulo  cespi- 
tem  Caesar  posuit,   gratissimo  munere  'in  defunctos    (Tac.  Ann.  I^,  62, 
eigentltd^:  mit   einer  gegen  bie  lobten   banfbaren  ^anbtung  =  ivad  eine 
—  $anb(uttg  war);  fo  öfter  bei  ben  ©^fiteren,  bi^ttoeilen  no«!^  ^rter. 
fWatvig'i  Iat«inifd)i  Gyrac^Ic^rr.  iq 
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(Reben^att  vitio  crcatun),  carsu,  agtnine  C>re,  itt  Si^arfd^^nung),  unb  eimge 
anbere.  O^on  proelüs  neqve  acie  bellum  gerere,  SalL  Jug.  54,  ^cn  bft 
geto&l^Utn  ffifife  unb  bem  ^tit\.  Versibus  "aliqvid  scribere.)  Sot  gang 
in  berfelben  S3ebeutung  fielet  WeweUen  bte  $r&»)oi!tion  per,  um  gu  U^ii^: 
nett:  auf  eine  getoiffe  9ixi,  §.  ®.  per  Tim  (multa  dolo,  pleraqve  per  Tim 
audebantur,  Liv.  XXXIX,  8);  per  scelua  et  latrocinium  aliqvtd  auferre 
(Cic.  Verr.  I,  21);  per  litteras  (f^riftÜi!^) ;  per  causam  renovati  ab 
Aeqvis  belli  (Liv.  II,  82),  unter  bem  SBortoanbe.  (3)et  ABlatt«  eine« 
einzigen  ^oxUi  von  einem  äuSeten  Begleitenben  Um^anbe  in  ein)e(tien 
^udbrüden:  sereno,  bei  l^eitetem  Fimmel  (Liv.  XXXVII,  8);  auatro,  bei 
®ub»inb  (Cie.  Div.  n,  27). 

9t  nm.  8.  3u  etioa«,  toad  {emanb  (aufer  ber  l^efleibung)  mit  ober  an 
.  ^ä)  l^at,  muf  immer  cum  gefef^  toerben,  toenn  au^  ein  9lbieciii>  ^ingttQifigt 
loirb:  servus  comprehenaus  est  cum  gladio  unb  cum  magno  gladio. 

Slnm.  4.  Iffiie  im  IBeifpiel  magno  comitatu  toirb  ber  ablativua  modi 
oft  von  ber  Wtaä^x  gebraust,  mit  toeld^er  titoai  im  Sttit^t  untemomwev 
n)irb:  exiguis  copiis  pugnare;  proficisci,  venire,  adesse  omnibas  copiis, 
expedito  exercitu,  triginta  navibus  longis.  ^0^  ^el^t  auäf  cum:  Gaesar 
cum  Omnibus  copiis  Helvetios  seqvi  coepit  (Caes«  B.  G.  I,  26).  (&|ne 
$lbiectit)  ober  ßa^toovt  immer  cum.) 

Slnm.  5.  $ier  fann  man  fi^  aud^  bie  Suebriicfe  merfen:  pace  ali- 
cujus  unb  bona  venia  alicujus  dicere  aliqvid,  mit  feiner  (i.rlaubnif;  peri- 
culo  alicujus  aliqvid  facere,  auf  feine  ^fal^r;  ferner:  alicujus  auspicBs, 
imperio,  ductu  rem  gerere,  unier  j[entatt9ed  (Sommanbo;  simulatione 
(specie)  timoris  cedere,  mit  er'^eu^elter  %uxäfi  (Caes.  B.  C.  U,  40;  aii^ 
per  simulationem  timoris,  per  speciem  auxilii  ierendi,  unter  bem  ^i^ne); 
obsidum  nomine,  aU  ©eiflel  (id.  B.  G.  III,  2);  classis  nomine  pecuniam 
imperare  civitatibus,  eine  ©elb^euer  auferlegen  mit  ber  Eingabe,  baf  fle 
auf  eineglotte  »erwenbet  »erben  fotte  (Cic.  pro  Place.  12);  alicujus  verbis 
salutare  aliqvem,  in  iemanbe«  Flamen,  dagegen  bient  cum  bi^toeUen  inr 
Jöegeid^nung  einer  (begleitenben)  golge  unb  Sirfung  (ju):  Acddit,  ut  Ver- 
res  illo  itinere  veniret  Lampsacum  cum  magna  calamitate  et  prope  per- 
nicie  civitatis  (Cic.  Verr.  I,  24). 

259.  S>er  miaü^  bient  jut  tBegei^ttung  bce  greife«,  fftr  welc^oi 
titoa^  itUuft,  i)ertauft  ober  ühtif^aupi  gemacht  wirb  «nb  gcfc^ie^t 
Cau^  bei  ben  Sterben  esse^  stare,  constare,  licere  in  ber  iOebeu- 
tung  foften,  feil  fein  ffit),  unb  bed fflertl^e«,  »ojttetwad  flcf^W 
»irb  (bei  aestimo  unb  taxo):  Eriphyle  auro  viri  vitam  vendidit 
Praedium  emitur  (venit)  centum  millibus  nummum.  Caeliufi 
habltat  triginta  millibus  (Cic.  pro  Cael.  7).  ApoUomufi 
mercede  docebat.  Victoria  Poenis  {^at)  miilto  sangyine  stetit. 
Tritici  modius  in  Sicilia  erat  (aestimabatur)  temis  sest^rtii» 
(Cic.  Veri\  III,  81).     Otium  non  gemmis  venale  (Hör.), 
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«tti».  1.  3fl  betetet«  Mofj  unBeflimmt  (M  ^o^,  niebdg)  atigegeBen, 
fo  »itb  |u  Jeiner  9e)etd^nung  BUwetlen  ber  ®etittb  )>on  9lbiecti)>en  ge^^ 
l&rau^t  (tanti,  magni  u.  f.  t».);  f.  $•  294. 

81  nm.  2.  Cl0  l^eift  mutare,  commutare,  permutare  aliqvid  aliqvo, 
tixoaS  tjettauf(!^en  (tteggeBen),  j.  5J.  fidem  et  religionem  pecunia  mutare; 
oves  pretio  mutare*).  G«  bebeutet  jebo^  au^  bi«toeiUn:  etwa«  für  ettoa« 
et  n  taufd^en.  $lu^  ^eift  ed  commutare  aliqvid  cum  aliqvo,  ettoad  mit 
ettoad  ))ertaufd^en  (getröl^ntti!^:  für  ettoa«  to eggeben). 

'      Det  Stblati»  jiel^t  bei.  wtfci^iebenett  ©etbeU;  um  butc^  «ngabe  S.  260. 
beffcn, .  modrt  unb  in  lBe)ie^nng  auf  »etd^ed  bie  ,!^anb(ung  ober 
ber  3upottb  jk^  jeigt,  i^ren  Sefltiff  genauer  ju  befHmmen: 

a.  Sei  ben  SScrben,  »el(|e  bebeuten  (intrauäitiö):  eine  güUe 
unb  tintn  Ueberfluf  au  et»ad  ^abeu,  obtr  (tran«itii>):  mit  etmad 
0  er  feigen,  jemanb  (etwae)  fo  be^anbeln,  baS  er  (ed)  etwad  erMIt, 
^e^t  ber  9(blatit>,  um  ju  bejeici^nfn,  woran  Ueberflug  iß  unb  wo^ 
mit  etmad  )>erfe]|^en  wirb  (ablativus  copiae),  }.  S9.  abuiidare 
otio,  ofiSuere  divitiis;  culter  manat  cruore  (trieft  bott  ©tut); 
refercire  libroe  fabulis;  augere  aliqvem  scientia;  imbuere  vas 
odore,  animum  honestis  artibus;  afficere  aliqvem  beneficio, 
honore,  incominodoy  poena. 

®o((^e  ^trben  flnb:  abundo,  redundo,  alflao,  scateo,  unb  anbere  in 
gekoiffen  19ebeutungen,  g.  ^.  pluit  lapidibus  (ee  regnet  «Steine);  aures  vo- 
cibus  circumsoiiant,  pcraÖnant^*);  ^  compleo,  expleo,  impleo,  referciOf 
stipOf  instruo,  omo,  onero,  «umulo,  satio,  augeo,  remuneror,  aificio, 
imbuo,  conspergo,  respergo,  dignor  (in  actit^er  ^ebeutung:  digoari  ali- 
qvem honore;  ogL  $.  2G8  d)  unb  einige  anbere.  (Littora  urbibus  die- 
tincta,  mit  <St&bten  befe|^t.) 

9lnm.  Impleo  unb  compleo  ^aben  bei  ben  !Di<i^tern  unb  bei  einzelnen 
$rofaifern  ben  (Genitiv  flatt  be0  9ihtati)o9,  i.  9.  implere  hostem  fugae  et 
formidims  (Liv.  X,  14. ;  (ei  ben  ^iä^itxn  ^in  unb  toieber  aud^  ein  unb 
ba0  anbere  ber  übrigen  Serben,  ).  18.  Satiata  ferinae  dextera  caedis  erat 
(Ov.  Met.  Vn,  80b). 

b.  5>ie8ebeutunfl  einiger  ©erben  fann  auf  gweifad^e  ffieife 
aufgefaßt  »erben ;  fo  ba^  fle  entmeber  auf  bie  i^ier  angegebene 
Söeife  mit  bem  «ccufati\)  unb  ablatio)  berbunben  mcrbcn  (einen 
mit  etwa«  berfel^en);  ober  (in  ber  Sebeutung :  einem  etwa«  geben, 
etwa«  für  unb  in  Sejiel^ung  auf  il^n  t^un)  ben  Slccufati»  unb 
S)atib  gu  fl(^  nel^men,  J.  35.  donare  scribam  suum  annulo  aureo, 


*)  Vertere  funeribus  triumphos  (Hör.).  • 
***)  fiiiäi  clamor  hostes  circumsönat,  unb  babdn  circumsonor  clamore. 
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fdnen  <S^xtiitx  mit  einem  golbeneit  8Wngc  bef^ettfett,  unb:  do- 
nare  adjutoribus  suis  multa,  feinen  ©el^ülfen  öiel  f^enfen- 

©ot^e  Serben  flnb:  dono,  circumdo  (urbem  rauris  unb  muros  uibi), 
adspergo  (alicui  labeculam,  anl^ängen  [gteic^fam  anfprifen],  aliqvem  igno- 
minia,  bef^rt^en,  ÄBetfd^ttcn),  induo  (aliqvem  veste,  Befonber«  im  ?of|tt>, 
indutus  veste,  unb  alicui  vestem)*),  inuro  (alicui  notam  unb  aliqvem 
nota),  misceo  (getoö^nti^  aqvam  neetare,  rubor  candore  mixtus,  feltenet 
fletum  cruori,  Betmtf^en,  misceo  iram  cum  luctu)  unb  admisceo,  neb^ 
einreihen  anbeten  mit  ad  unb  in  gufammengefe^ten  (afflo,  illino,  imprimo, 
inscribo,  intexo);  ebenfo  circumfundo,  befonbetd  im  $affl9:  circumfiindor 
luce  unb  circumfunditur  mihi  lux. 

51  nm.  (Sin  fü^ner  bic^tertf^et  Sluöbrud  ifl  (bei  Virg.  Aen.  VI,  229): 
Ter  socios  pura  circumtulit  unda  (=  ging  um  fle  l^erum/  unb  be[^)ri|jte 
jle  mit  reinem  ffiaffer).  (Loca  custodiis  intermissa,  Liv.  VII,  36  =  ubi 
oustodiae  intermissae  sunt.)  • 

8.  261.  a.  S)er  ablatio  fielet  fetner  bei  ben  aJerben,  »el^^e  (intxan^:^ 
itto)  einen  SDlangel  an  (ein IBeburfnifi  öon)  et»ad  unb  (trauditt») 
eine  Beraubung  einet  Sa^^e  bejeic^tten,  um  badfenige  anzugeben, 
woran  STOangel  ifi  obet   befen  jemanb  betäubt  »itb   (ablativus 

inopiae),  tote  hti  careo,  egeo,  indigeo,  vaco,  — *  orbo,  privo,  spolio, 
fraudo,  nudo  (i^  entblöfe  »Ott  — ),  j.  23.  carere  sensu,  egere  auxilio, 
vacare  culpa ,  spoliare  hominem  fortuais,  nudore  turrim  de- 
fensoribus. 

51  nm.  Egeo  unb  indigeo  (befonbetd  indigeo  l^&ufig)  regieren  au^ 
ben  Oenitiö  ♦*). 

b.  ?luf  biefelbe  SJeife  l^eift  ed  invideo  alicui  aliqva  re 
(laude  sua),  unb  interdico  alicui  aliqva  re,  »erbiete  einem  ben 
@ebtau(^  einet  ©ac^e  unb  ben  3wititt  in  Hjt:  j.  93.  aqva  et 
igni,  domo  sua.  (3m  ^afflt)  un:|>erf5nli^ :  prodigis  [©atj  solet 
bonis  interdici.) 

»nm.  1.  (Seltener  l^eift  ti  mit  einem  «ecufatit)  invidere  alicni  lau- 
dem  (abet  oft  invidere  laudi  alicujus)  unb  interdicere  feminis  nsum  pur- 
purae;  interdicta  volaptas. 

51  nm.  2.  (Sine  bo^^eüe  Sonjiruction  (wie  in  §•  260  b)  b^ben  exao 
(aliqvem  veste  unb  vestem  mihi  ober  geto?öbn(id^  blofj  vestem)  unb  abdico 
(me  magistratu  unb  abdico  magistratum). 

*)  5lud^  induo  vestem,  iäf  jie^e  ein  Stldt  an,  unb  bi<i^i  induor; 
f.  8.  237  a. 

•♦)  Vaco  jlebt  aud^  in  ber  S3ebeutung:  bin  unbef^dftigt,  unb  at^bann 
fann  ein  JDati»  binjugefftgt  toerben,  j.  33.  philosophiae,  babe  3ftu^t,  mi(b 
mit  tbr  abzugeben;  ba^er  bei  f^&teren  ©d^rift^ern  vacare  rei  alicui,  ^ 
auf  ettva^  legen,  feine  3eit  batauf  ^enben. 
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aSit  eitum  SCUati)»  toct^tt  ebenfalls  bie  fBtxUn  DerBunben,  S.  262. 
»eU^e   bcbcuten  (intianSitiö)  fi^  ein^r  ©adjic  entl^aUett,  i^r 
entfafleit,  ober  (tironditi»)   ^on  etwo«  icfreten,   aif^aUtn, 

aud fc^Iie^ett,  tote  abstineo,  desisto,  sapersedeo,  libero,  solvo,  exsolyo, 
levo,  exonero,  arceo,  prohibeo,  exdudo,  g.  ©.  abstinere  (ober  abs- 
tinere  se)  maledicto,  scelere,  supersedere  labore  itineris,  übe- 
rare  aliqvem  suspicione,  levare  aliqvem  onere,  arcere  tyran- 
num  reditu,  prohibere  aliqvem  cibo  tectoqve;  prohibere 
Campaniam  populationibus  (öor  ^Wnbetuttflen  flauten).  5)0(^ 
pelzen  bie  SSetben,  »el^ie  fi^  enthalten,  ^tx^initxn,  aud^ 
((^liegen  bebeuten,  auc^  mit  bcr  ^mpcfttton  ab,  j.  23.  abstinere 
a  vitiis;  prohibere  hostem  a  pugna  (cives  a  periculo);  ex- 
cludere  aliqvem  a  repablica;  itnb  bei  Segei^^nung  einet  ^erfon 
fielet  initnet  bie  ^td^)optiott:  arcere  aliqvid  a  sese, 

Slttin.  1.  ©et  libero  fle^t  feiten,  utib  bei  supersedeo,  levo,  exonero, 
exsolvo  ttie  ab,  fottbern  bet  Woje  ÄBlati».  (Liberare  aliqvem  ex  incom- 
modis,  au9.) 

SIntn.  2.  Gtne  bo))))eUe  (Sonfttuction  ^at  intercludo  (viam,  fugara 
alicui,  'otx^ptxtt,  unb  aliqvem  commeatu,  a  castris,  f^neibe  üon  —  ah), 
(QSgl.  |j.  260  b.) 

5lnm.  8.  9lur  bte  IDtii^ter  unb  einige  f>)&tete  $rofaifet  gebrauten 
absterreo,  deterreo,  Wetoeilen  au^  einige  mit  dis  gafammengefe^te  SSerBen, 
tote  dignosco,  disto,  distingvo,  nebfl  secerno,  sepäro,  niit  bem  5lBtattt>  cl^ne 
ab,  j.  ©.  vero  distingvere  falsum,  turpi  eecemere  honestum  (Hör.). 

51  nm.  4.  JDie  5)i^ter  -^aben  na(i^  ber  aBeife  eine«  grie^if^en  <S^)t:a^^ 
gebraut«  ju  eingelnen  fot(^en  SSetben  ben  ©enittö  gefeft,  j.  33.  abstlneto 
irarum  (Hör.),  desine  qverelarum  (id.),  solutus  operum  (id.;,  »on  Arbeiten 
befreit. 

au(^  bie  aSerben,  weT^e  bebeuten:  (gettjaftfatn)  Don  (an«)  §.  263. 
bem  Orte  entfernen,  m  welkem  jemanb  (etwa«)  ift,  ftel^en 
bisweilen  mit  bem  bto^en  8lbtntio,  aber  fle»8^nli(^  mit  einer  Drtd^ 
<)rd<)optton  (ab,  ex,  de),  j.  S.  movere  aliqvem  vestigio,  pellere, 
expellere,  depellere  hostem  loco  (e  loco,  ab  urbe),  deturbare 
aliqvem  moenibus  (de  moenibus);  ferner  in  nneigentlic^er 
SSebentttttg  deturbo  nnb  befonberd  dejicio  (aliqvem  spe,  prae- 
tura,  aber  w^  de  sententia).  ®Iei(^falI«  fte^t  oft  ber  bloße 
Slblatii)  bei  cedo,  tt?ei<ä^e  s?on,  oerlajfe,  decedo,  excedo  (cedere 
loco,  vita  unb  e  loco,  de  vita;  decedere  provincia,  Italia  unb 
de  provincia;  auc^  cedere  alicui  poflseesione  hortoruni;  einem 
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bett  IBefi^  abtreten);  ebenfo  hti  abeo  )>om  Stieberlegen  eined  Umted 
(abeo  magißtratu,  dictatura)  *). 

91  nm.  @e^r  feCten  ift  bet  Wofe  «Mati»  bei  exeo,  egredior,  ejido, 
g.  ^.  egredlurbe.  93^1»  9B(atb  ber  Stabtenamen  auf  bie  Stage  loo^er? 
f.  S.  275. 
S.  264  S3e{  ben  aSerben  gaudeo,  laetor,  glorior,  doleo,  maereo 
^  unb  bei  fido  wnb  confido  bejeit^net  bet  Slbloti»  baö,  morubtr 
matt  ji^  freut  u.  f.  ».,  ober  bad,  worauf  man  ji^  »erlogt,  j.  «. 
gaudere  aliorum  incommodo,  gloriari  victoria  sua,  confidere 
natura  loci. 

9ltint.  Fido  unb  confido  ^aben  au^  ben  ^atw  (diifido  fall  immer); 
f.  §.244;  doleo  au^  ben  SIccufattt)  (meum  casum  üli  doluerunt);  f.  $.  223  c 
Glorior  de  unb  in  aliqva  re  (in  unb  über  ben  SBeft^  ))on  ein>aO*  Nitor 
auctoritate  alicujus,  fttt^e  ntid^  barauf  (al^  ein  ^ititi  oberSBerf^eug);  au4 
dlvinatio  nititur  in  conjectnra.  du  merfen  ifl  anä^  delector  altqva  re  unb 
aliqvo,  finbe  an  titoai  (jemanb)  ©efaUen:  Laelio  valde  delector. 

§.  265.  2)ie  aSerbett  utor  (abütor),  fruor  (perfruor),  fungor  (de- 
fungor,  perfiingor),  potior,  vescor  fefteu  bett  ©eflenjia'ttb  in  ben 
Slblatit):  uti  victoria,  frui  otio,  fungi  munere,  urbe  potiri, 
vesci  came.  (Utor  aliqvo  amico,  ^abe  i\)n  iura  greunbe;  amico 
aU  8l<)i)ofltiott;  ebenfo:  Me  usurus  es  aeqvo,  miä)  witfl  bu 
binifl  Pnben**). 

SInm.  1.  3)iefer  ®ebrau^  U9  Watb«  i(l  barau«  gu  erfldren,  baf 
biefe  Sterben  urf^rungti^  feine  rein  transitive  ©ebeutung  ^ti^ht  baben. 
Potior  ftef)t  au^  mit  bent  ©enitiö,  bo$  in  ?Jrofa  feiten,  aber  immer  in 
bem  9lu«bru(f  potiri  rerum,  flci^ber^ö^flen  ®ett)aU  bemSd^tiqen  (fle  beftfen). 

51  n  m.  2.  SBet  älteren  ^Di^tern  unb  einzelnen  ^Profatfern  finben  biefe 
aTerben  f!<^  bi«v»eiien  mit  b^m  Stccufatit).  3)a«  ©erunbtö  totrb  gebraui^t, 
toie  i>on  einem  getvöl^nti^en  trandttiben  QSerbum  mit  bem  9(ccufatii>;  j.  ^. 
in  munere  fungendo;  darc  alicai  vestem  ntendam;  spes  potiundorum 
castrorum  (Caes.  ß.  G.  III,  6  =;  castris  potiendi). 

8.  266.  3)er  Sludbrud  opus  est  ftei^t  entweber  (M  ^rfibicat  bei  einem 
9lominatiS),  o'^tte  bafi  opus  »erSnbert  wirb,  g.  53.  Dux  nobis  (^al) 
et  auctor  opus  est  (Cic.  ad  Farn.  II,  6),  wir  bebürfen  einen  »n^ 


*)  Excidere  uxore  (Ter.).  3n  ber  iurijitf<^en  @^ra^e  causa  (for- 
mula)  cadere.    Manumitterc  (manu  mittere)  servum. 

*♦)  Defunctus  periculo  (Cic.  Rose«  Am.  8),  ber  bte  ®efal^r  uberflan* 
ben  ^at;  aber  anberd  unius  poena  dcfungi,  mit  ber  ^Strafe  eines  einzigen 
bat)onfommen,  n>o  bas  ^Berbum  abfolut  }u  ^eben  unb  ber  Stblatin)  n^i^ 
g.  254  )u  erflAren  su  fein  fc^eint. 


filmtet  ttttb  Sciiet;  exempla  multa  opus  sunt  (id.  de  Inv.  II, 
19),  ober  mpttflinU^  (ed  bebajf,  man  brauet)  mit  bem  m^ 
lattt):  Praesidio  opus  est.  Auctoritate  tua  mihi  opus  est. 
Qvid  (nihil)  opus  est  verbis?  On^emeineitbetgorm  obetinfrageti* 
bet  tntt  qvid  faft  o^tte,8lu«naH>ine  unjjetfönti^.)  «uf  btefe  fejte  ®eife  toirb 
aud^  usus  est  in  berfetben  Sebeutung  gebrau(^t:  Vigioti  usus  est  minis. 
(Si  usus  est,  faQe  ti  9lotl^  il^ut.) 

Hitm.  ^a«,  )»M  ttöt^ig  t#,  fann  bei  opus  est  aud^  burd^  einen  än^ 
^niih  ober  einen  Hccufatii)  mit  bem  ^nftnitit)  Beieid^net  n>erben,  ).  I@.  Qvid 
opus  est  maturare?  ober:  Opu»  est  te  abirc;  opus  est,  Hirtium  convo- 
niri,  bafi  mit  ^.  ^t^pxeüitn  tt»irb.  @tatt  btefe€  3n{ittttit)0  loirb  oft  ein.^ar^ 
tici^^tum  ober  ein  mit  einem  $artici^tum  oerBunbene«  ®uBflantt)>  im  $IB(atib 
gebraust:  Opus  est  maturato  (Liv.  I,  58).  Opus  est  Hirtio  convento 
(Gic.  ad  Att.  X,  4 ;  aud^  opus  est  illo  salvo)  *). 

!93efonbere  gu  merfen  ift  ber  SlBIativ  Bei  assvesco  unb  assvefacio,  ).  ^^.  g.  267. 
assvetus  labore  (feltener  mit  bem  !&ativ!  assvetus  militiae),  Bei  sto,  td^ 
Bel^arre,  Bleibe  Bei  (stare  oonditionibus,  promissia,  stare  suo  judicio**), 
unb  Bei  facio  unb  fio,  toenn  gefragt  toirb,  )»a€  aui  titoai  toerben  ober  %ti 
maäft  t»erben  foU  ober  fann:  Qvid  iactcs  hoc  homine?  Qvid  fiet  nave? 
(Qvid  me^toTum  est?) 

$lnm.  de  l^eift  aud^  mit  bem  ^aü'o:  Qvid  facies  huic  hommi  (mit)? 
@.  $.  241  «nm.  5.  (Qvid  fiet  de  militibus?  toa«  ifl  in  betreff  ber  ®ol? 
•baten  }u  tl^un?) 

X)er  3lB(ati))   ftel^t  bei  )?erf(^iebenen  ^bjecti^en,  totlä^t  ben  $.  268. 
SS.  260,  261,  262  unb  264  angeful^rten  Serben  in  ber  %ebeu^ 
tttttj  ^erwanbt  flnb,  um  auf  biefelbe  ©eife  ju  Bejeidjinen,  i^infli^t^ 
ti^  ml(^tx  @ad^e  bie  @igenf<^aft  ftattfinbet. 

®oI(i^e' 9lbjectit>e  finb: 

a.  Die,  tpetc^e  einen  UeBerflufi,  eine  gütte  öon  etwa«  htitii)^ 
nen  (S*  260):  praeditus»  onustus,  plenus,  fertiUs,  dives,  j.  IB. 
onustus  praeda,  dives  agiis. 

Unm.  1.  Plenus,  fertilis,  dives  fttfftn  aud(  mit  bem  ^enitt)),  toeld^er 
Bei  plenus  Bei  ben  Be^en  ©d^riftfteftem  getoöl^nlid^  i^:  Gallia  pleua  civium 
optimorum;  consilium  plenum  sceleris;  ager  fertilis  frugum.  dBenfo  bie 
$arti(i)$ien  sefertus  unb  completus  (aber  nur  mit  bem  ©enitit)  t)on  ^erfonen^ 
Benennungen) :  Gallia  referta  negotiatorum ;  carcer  completus  mercatorum. 

Unm.  2.  Conjunctus,  mit  ttxoai  \)erBunben  (»on  @ad^en),  ^at  oft 
ben  HBlatib:  Mendicitas  aviditate  conjuncta  (conjungere  mendicitatem 
cum  aviditate);  aBer:  Talis  simulatio  conjuncta  est  vanitati,  gr&n^t  an 
düelfeit. 


^  Qvid  opus  est  facto?  (Qvid,  aU  oB  fieri  folgte.) 
**)  Hud^:  stare  in  eo,  qvod  sit/judicatwn. 
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Slnm.  3.  ^ae  Sort  macte  ttirb  allein  ober  mit  Un  3vipzt<äir>  «on 
8um  (macte  esto,  este)  toBenb  unb  fltü(fwttnf(^enb  gebraust  unb  ^at 
bie  Benennung  bcffett,  wegfegen  man  einen  gtucf ttd^  greift  (meijlett«  virtute), 
im  Slbtativ:  Macte  virtute  diligentiaqve  esto-  (Juberem  te  macte  virtute 
esse,  Liv  II,  12,  i^  kourbe  bi^  gturfli^  ^Jretfen)  *). 

b.  Z>k,  todä)t  tincn  aKangcI  an  etwa^,  tin  greifein  »on 
ctwa^  itiü^ntn  (§.  261  u.  262):  inanis,  uudus,  orbus,  vacuus, 
Über,  immunis,  purus,  alienus  (fiemb,  unangemeffen)»  bann  ex- 
torris,  g.  SS.  orbus  rebus  Omnibus,  liber  cura  animus;  ducere 
aliqvid  alienum  sua  majestate;  extorris  patriä,  regno.  3!)ot^ 
fielen  btefe  Slbjecttöe;  an^tx  inanis,  orbus  unb  extorris,  an^  mit 
ber  ^ra^jofition  ab :  oppidum  vacuum  defensoribus  unb  a  de- 
fensoribus. 

91  nm.  1.  Libcr  ^t  immer  ab  bei  ^crfonenBenennungen  (locus  Über 
ab  arbitris),  fonjl  fetten.  Alienus  l^at  befonber«  ab  in  ber  ^^ebeulung 
abgeneigt  (alienus  a  litteris)f  unb  immer  M  $erfonenbenenniing(n: 
alienus*  a  me. 

91  nm.  2.  Inanis  unb  immunis  ^(^ben  au(^  ben  ®tmii'oi  haec  manis- 
sima  prudentiae  reperta  sunt;  feCtener  alienus  (alienum  dignltatis  meae). 
3)ie  übrigen  toon  biefen  Slbjectiven  finben  (!^  fajl  nur  hti  ben  3)i(^tertt  mit 
bem  @enttio  (t)gt.  §.  262  9lnm.  4):  liber  curarum,  purus  sceleris,  vacuus 
operum;  nudus  arboris  mons  (Ov).  Alienus  in  ber  öebeututtg  unge? 
legen,  ungunflig  t)at  avL6^  ben  $)atiö. 

c.  Contentus,  aiixius,  laetus,  maestus,  superbus,  firetus 
(§.  265):  Natura  parvo  oultu  coutenta  est  Fretus  oonscien- 
tia  officii**). 

d.  Dignus  unb  indignus :  Dignus  beneficio,  poena ;  dignus 
Hercule  labor;  indigna  homine  oratio. 

269.  3«  i>^w  ^axiidpitn,  totl^t  bie  ©eburt  bejeic^nen  (natus, 
ortus,  genitus,  satus,  editus),  wirb  bie  93ejei^nuttg  b«  ©Bern 
pber  bed  ©tanbed  im  ?lMat{i)  gefügt :  Mercurius  Jove  et  Maja 
natus  erat;  natus  nobili  genere;  eqvestri  loco  ortus.  93 on 
ben  eitern  wirb  and^  ex  (de)  gebtaud^it:  Ex  fratre  et  sorore 
nati  erant, 

91  nm.  35on  entfernteren  ©erfahren  l^eigt  ti  ortus  ab:  Belgae  orti 
sunt  a  Germanis  (Gaes.  B.  G.  II,  4).  Cato  Uticensis  a  Censorio  ortus 
erat  (Cic.  pro  Mut.  31). 


♦)  9Wan  !j)jlegt  bie«  SBort  mii  Unre^t  aU  ben  SSocati»  eine«  fonfl  «nge- 
br&u^U^eu  9lbieetio«  gu  betrai^ten. 

•♦)  Fretus  bei  8i»iu«  au^  mit  bem  Dati»  (»ie  fido). 
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3)er  9a>laH\>  ^jeic^net  H^vottttn  bad  Vla^  eine«  SlfrftctKbe«;  fi.  270. 
flel^  behtt  «cmfatb  §.  234.  ©ei  6om<)atat{t>ett  begeld^net  ber 
STbtati^,  lun  wie  \>xd  etttjad  in  ber  gcnönnten  6iflcnfc|>aft  etwa« 
Slnbere«  nbcrtriffl  (ftrö^er  ober  flciner  ift  n.  f.  w.) :  Romani  duobus 
mxllibus  plures  erant  qvam  Sabini;  uno  digito  plus  habere 
(einen  %itiitt  mel^r);  multis  partibus  (»ielmal)  major;  dimidio 
minor*).  Sluf  biefelbe  SBeife  bejeic^net  ber  «btotiö  bei  ante 
unb  post,  bei  infra,  supra,  ultra  bad  3Rafi  be«  ^bftanbed: 
multis  aanis  ante;  tribus  diebus  post  adventum  meum;  duo- 
bus millibus  ultra  (Caes.  B.  G.  VI,  19). 

51  nm.  1.  ©ei  Soini)arati»en,  B:i  ante,  post  u.  f.  ».,  bei  aliter  unb 
secus  toirb  be^^^atb  ou^  ber  5lblatiö  »om  SReutrum  eine«  fPronomen«  ober 
Slbiecti^d  gebraust,  um  ba^  9)>2a$  unbeftimmt  aniugeben,  ).  ©.  eo  (befto), 
qvo  (je),  multo,  tanto,  qvanto,  paullo,  nihüo:  multo  major;  paullo  post 
(fett,  post  paullo);  qvo  antiqvior,  eo  melior.  (Hoc  major  gloria  est, 
qvod  solus  vici,  bejlo  größer,  tt^eit  =  um  fo  größer,  a(«  — .)  ^od^  flnben 
fl(^  anä^  5lccufatit)e  ber  Slbjectitje  (Slbüerbien  auf  m),  tüie  multum,  aliqvan- 
tum,  bei  ^i(^tern  unb  f^)4teren  (Si^riftftellertt  fiatt  be«  ablatio«,  j.  93. 
Altqyanium  iniqvior  (Ter.  Heaut.  I,  2,  27).  (©eint  ®u))er(at{v:  molto 
maxima  pars,  ber  aüetgrcßte,  ber  Bei  toeitem  gröfte  X^eil.) 

$lnm.  2.  ^Dtefer  (Sblatit)  oon  ben  Sibieetiven,  toe^e  bif  ^Itn^t  unb 
Duantitat  be^eid^nen,  finbet  ft^  au^  bei  ben  iBerben  malo,  praesto, 
supero  unb  bei  ben  mit  ante  jufammengefejten :  Multo  malo.  Omnis 
sensus  hominura  multo  antecellit  sensibus  bestiaru)n  (Cic.  N.  D.  II,  57). 
3>o^  »irb  (ouget  bei  malo)  au^  ber  Äccufativ  gebrou^t:  Multum  (tantum) 
praestat,  ti  ift  »iel  (in  bem  @rabe)  bejfer. 

9lnm.  8.  IBi«t»dlen  begiei^t  ante  mit  bem  (Hbkti^  ft<^  auf  bie  ^egen? 
toart:  i>ox  fo  langer  deit,  }.  ©.  Gatilina  paucis  ante  diebus  empit  ex 
urbe  (Cic.  in  Cat.  III,  1),  »a«  fonfl  bur^  abhinc  mit  bem  Slccufatit) 
(f.  $.  235  9lnm  2)  ober  bur(^  ante  mit  bem  Äccufati»  (f.  bie  folgenbe 
Slmn.)  au«gebrä(ft  toirb. 

91  nm.  4.  (Statt  ante  unb  post  mit  hinzugefügtem  Äbtatiö  ber  S\ou 
f^cnjeit  fiel^ett  anä^  bie  $rdj)ofltionen  ant«  unb  post  mit  ber  ©ejei^nung 
ber  3toif<^enjeit  im  Slccufati»,  fo  baß  post  (ante)  decem  dies  (decem  post 
dies)  baffelbe  ift  dU  decem  diebus  post  (ante,  ober,  mit  ver&nberter  SBorts 
fteilung,  decem  post  diebus,  fetten  post  decem  diebus),  }.  f&.  Eodem 
etiam  Rhodia  classis  post  dies  paucos  venit  (Liv.  X.XXV1I,  13).  Aliqvot 


*)  Ahero  tanto  longior  (Mäf  einmal  fo  lang);  qvinqyiestanto 
amplius  (Cic.  Vcrr.  III,  97).  Uonestas  omni  pondere  graivior  ha- 
benda  est  qvam  reliqva  omaia  (Gc.  Off.  III,  8,  unenbltil^  gewt<l^tvoIter, 
toi^tiger). 
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post  mensea  homo  occisus  est  (Cic.  pro  Rose.  Aoi.  44)  *).  Stitoetltn 
bebeuiet  ante  centum  annos:  'ocx  ^unberi  Saluten  (=r  centom  abhinc  an- 
nos),  unb  post  tres  dies,  in  brei  Xa^tn,  Hebet  ben  Slu^btudf  mit  einet 
£)rbnung0)al^t :  ante  diem  decimnm  qram,  unb  aber  Ht  Se^et^nuitg  t»ca 
Mcx  bur^  ben  bloflen  ^btaii«  (his  centum  annis)  f.  $.  276  9lnin.  5  unb  6. 
S.  271.  Sei  @om))a]:atit9en  wirb  burc^  ben  Slblatit  oft  bad  guoetit 
tBergleic^uno^gtieb  begeic^nei,  welii^ed  fonft  mit  qvam  (ate)  l^insu« 
gef&gt  wirb,  j.  8.  major  Scipione  =  major  qvam  Scipio. 
3)a^  Genauere  l^ietäber  fiel^e  beim  6om))atati9  $.  304  ff. 

finm.  ^et  9Maiit)  fd^eint  eigentCi^  |u  beget^nen,  baf  bet  l^o^ere 
(itab  \>vitäf  ba^  $lnbere  (an  bem  SInbeten),  tot\ä^t$  mit  gum  ^etgtei^e  ge« 
gogen  tt)irb,  jum  35orf(i^ein  fommt. 
8.  272.  35ei:  ^ilaiü>  eine«  mit  einem  Slbjecti»  (^orticipium,  ^Pronomen) 
»ertunbenen  ©ubfiantiöÄ  voxth  bnrc^  ba0  SSerbum  esse  ober  «n^ 
mittelbar  old  eine  Sefc^reibunfl  ju  einem  ©ubftanno  gefügt,  um 
eine  Sigenfc^aft  unb  SSefc^offenl^eit  an  etwa«  gu  bejeic^nen  (ablar 
tivus  qyalitatis,  befc^reibenbet  ablatio):  Agesilaus  statura 
fiiit  humili  et  corpore  exiguo.  Herodotus  tanta  est  eloqven- 
tia,  ut  me  magnopere  delectet  (Cic.  de  Or.  II,  13)*  Summis 
ingeniis  exqvisitaqve  doctrina  philosophi  (id.  Fin.  I,  1).  Erat 
inter  Labienum  et  hostem  difficili  transitu  flumen  ripisqve 
praeruptis  (id.  B.  G.  VI,  7).  ApoUonius  affirmabat,  servum 
se  illo  nomine  habere  neminem  (Cic.  Verr.  V,  7).  (Philo- 
dami  filia  summa  integritate  pudicitiaqve  existimabatiir,  Cic 
Verr.  I,  25  =  esse  exist.) 

91  nm.  1.  8oi»  ttntetfd^ieb  gtotfid^^n  bem  befd^ttibertben  9lMati)>  unb 
bem  bef^reibenben  (S^enitit)  f.  §.  287  9lmn.  2. 

91  nm.  2.  9luf  biefe  9Beife  l^eift  ed:  truUa  aureo  manobrio,  ein  9ofa( 
mit  golbnem  ^en!e(  (von  einem  ^ejlanbti^eil  bed  ®ef&ßed  fe(b^);  bo^  auc( 
cum  aureo  manubrio**).  ^iitotiUxi  fte^t  bet  bef^reibenbe  9ib(ati«  bei  suiii, 
n>o  fi^  fon^  in  finbet,  »on  tintx  Sage:  esse  magna  gloria.  NunqTam 
pari  periculo  Carthago  fuerat  (Corn.  Hannib.  2).  Esse  meliere  condi- 
tione;  eodem  statu  esse,  manere  unb  in  eodem  statu. 

91  nm.  3.  Statt  bed  9lbtectt)9«  fielet,  n>enn  bie  &ufete  (S^ejlalt  unb 
®tö§e  begei^net  mx\>,  bieiu>eilen  ein  ©enitio,  g.  ^.  clavi  ferrei  digiti  poUi- 
cis  crassitudine  (Caes.  B.  6,  III,  13),  )9on  bet  t)idt  eined  bäumend.  Uri 
sunt  specie  et  figura  et  colore  tauri  (id.  B.  G.  IV,  28). 


♦)  %hx  decem  diebus  anteqvam  (postqvam)  ftiil^er  (f^&tet)  aU,  f^nft 
tt  au^  (fettenet) :  ante  (post)  decem  dies  qvam. 

'    **)  $om   @tofe:   solido   adamante   cölumna   (Virg.  Aen.  VI,   552); 
au^  crater  auro  solidus  (id.  ibd.  II,  765:  gang  au«  (9o(b). 
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ein  OtU^tx^&Uni^  (ßünftnilfali  ober  0ef<|ell^en  an  einem  f.  273. 
©rtf,  obtt,©eweöun(j  »on  einem  Dtte  »eg)  »irb  öewÄ^nlic^  bnti^f 
!Prd<M)fltioncn  (in,—  ab,  ex,  de)  audgebnWt;  in  einigen gÄHen  »itb 
jebo*  bte  Sßrä})ofitiott  auöflclaffen  unb  ber  bloße  Slblatiö  öefejjt. 

a.  £)er  ^lufentl^alt  ober  bad  ®ef<^e^en  an  tintm  Otte  mitb 
but4>  ben  Mofen  «blati»  ber  9iamen  bet  @Wbte  nnb  fleineten 
3nfeln  (»elc^e  aU  ©Wbte  angefe^en  »erben  fönnen)  audgebrutft, 
n>enn  bie  Flamen  jur  britten  S)ecIination  ge^dren  ober  ))on  ber 
3Sttf)tia})l  finb:  Babylone  habitare;  Athenis  litteris  operam 
dare*).  3ji  ^nf^tQtn  ber  9lame  ber  @tabt  Qnfel)  »on  ber  ©in^^ 
jo^l  ber  erjien  ober  gweiien  3)eclination ,  fo  fielet  ber  ®enitiö; 
fle^e  §.  296. 

91  nm.  (Bti^i  urbs,  oppldum  i^orl^etr  fo  toirb  in  l^ittjugefugt :  in  op- 
pido  Uispali.  dbenfo  toirb  in  gemö^nlid^  einer  gum  9lamen  gefugten 
5l^t>ofition  »orgefejjt:  Cives  Romanos  Neapoli,  in  celeberrimo  oppido, 
saepe  cum  mitella  Tidimus  (Cic.  pro  Rab.  Post.  10). 

b.  (SbtnfaM  mirb  bie  ^rApofltion  in  ofi  bei  bem  Sorte 
locus  mit  einem  fßronomen  ober  9biectit^  au^gelaffen:  faoc  loco; 
aeqvo  loco  pugnare;  castra  opportunis  löcis  posita  erant 
(aber  au<^  in  ahis  locis,  befonber^  ioenn  aUgemein  oon  bem  bie  {Rebe 
ifi,  wa«  an  [allen]  ^oi^en  Drten  gefc^iei^t).  Ol^ne  $rA))o{{tion  {teilen 
auA  ruri  (feltener  rure),  anf  bem  8anbe,  dextra,  laeva, 
gur  Werten,  ?infen,  terra  mariqve,  jn  8anbe  unb  gur  See 
(au(^  mari  res  magnas  gerere,  aber  in  man  esse,  anf  ber  @ee, 
in  terra  pedem  ponere),  unb  bi^meilen  medio,  in  ber  ^iiit:  medio 
aedium,  mitten  im  ^aufe,  medio  coeli  terraeqve.  ((S^eto)d^nH(^  in  mediis 
aedibuB,  medius  inter  coelum  terramqve,  flel^e  $.  311  u.  300  b.) 

$lnm.  1.  3n  uneigentlid^r  Sebeutung  u>trb  bei  locus  faß  immer  in 
ouefgetaffen :  seoundo  loco  aliqyem  nominarc;  meliore  loco  res  nostrae 
sunt,  ^oäf  ^eift  e«  fotool^fl  parentis  loco  ducere  (habere)  aliqvein,  filii 
loco  esse,  aU  in  parentis,  in^  filii  loco  ♦*).  Loco  unb  in  loco  (suo  loeo) 
bebeutet:  om  reii^ten  (an  feinem)  Orte.  Sie  bei  loco  trtrb  in  bi«* 
»eiien  Ui  parte,  partibus  in  ber  SBebeutung  @eite  au6ge(a|fett:  Reliqvis 
oppidi  partibus  sie  est  pugnatum,  ut  ueqvo  loco  discederetur  (Caes.  B. 
C.  III,  112).  ^et  Hbro  »irb  in  gemoi^nltd^  autfgetajfeti ,  wenn  ber  3n^a(t 
be«  ganzen  ^u^e^  be^eiiS^net  ioirb:  De  aaücitia  alio  libro  dictum  est  (Cic. 


*)  Carthagini,  Tiburi  f.  $.  42  d. 

**)  Parentis   numero  esse,  haberi;  aber:   in  numero  oratort#/A  c^^se 
(habcri,  duci),  )u  ben  (Rebnern  gere^n^t  toerben. 


252  ®t)ntax.    «rjlcr  3t^4>mtt. 

Off.  IL  9).  Animo  ftcl^t  oi^ne  ^&)>ciliton,  tpenn.  »oti  ^ttot^un^tn  bt« 
(Bemutl^e^  bie  Otebe  ifi:  commoveri,  aogi  animo,  yoWere  aliqyid  animo. 
91  nm.  2.  Die  ®i(!^ter  gebrauten  oft  au^  anbete  hortet  im  ^btaiio 
o^^ne  ^Ptäpoiltton,  um  ba«  35ertoeilen  au  einem  Orte  ju  bejei(^nett,  tocim 
feine  SSemec^fetung  mit  anbeten  iöebeutungen  be«  Slblati»^  ju  befut^ten 
ift:  Lttcls^  habitamus  opacis  (Virg.  Aen.  VI,  673).  Custodia  vestibulo 
sedet  (id.  ib.  VI,  576).  Silvisqve  agrisqve  viisqve  corpora  foeda  jaoefit 
(Ov.  Met.  VIT,  547).  S3ei  ben  ^tofaüetn  ift  betglei^en  fetten  (j-  33.  bei 
fiimuö:  Tullü  üxor  partum  Romae  edidit  Prisci  Tarqvinii  domo  1,39; 
carpento  sedens  ibd.  34). 

c.  35er  ablatio  ftel^t  aud^  gemo^tiH^  ol^tte  $rci<)ofltiott,  »cnn 
bad2lbiectiö  totus  (omnis)  ^injugefugt  mtrb,  um  eine  Verbreitung 
über  etn?a0  ju  bejei^nen,  j.  ®.'Urbe  tota  gemitus  fit  {bui^  ixt 
Qanit  ©tabt).  Caesar  nuntios  tota  civitate  Aeduorum  dimittit 
(Caes,  B.  G.  VII,  38).  Menippus,  tota  Aßia  Ulis  temporibus 
disertißeimus  (Cic  Brut.  91),  in  iani  Slflen,  »cntt  mau  buxä^ 
^mi  8lflen  fu^te.  Qvis  toto  mari  locus  tutus  fuit?  (id.  pro 
Leg.  Man.  11)  tod^tx  Ort  im  ^axiitn  Söleere? 

91  nm  (S«  tpitb  Jebo^  in  a«^  hinzugefügt,  §.93.  Magni  terrae  motiu 
in  GaUia  comploribusqve  insulis  totaqy^  in  Italia  facti  sunt  (Cic.  de 
Div.  I,  35). 

§.  274.  ©et  Stblati»  wirb  oi^ne  ^rftpojltion  gefegt,  um  ben  SBeg,  auf 
welkem,  bie  3H^turtg,  in  »elc|>er  eine  Bewegung  gef(i^ie^t,  gu  Be^ 
jei^nen:  Via  Nomentana  (via  brevipre)  proficisci ;  porta 
Collina  ufbem  intrare;  recta  linea  deorsum  ferri;  Pado  fru- 
mentum  subvehere  (auf  bem  ^o,  btn  $o  hinauf);  niari  vehi; 
terra  advenire,  iter  facere. 

S.  275.  35i^  Bewegung  \)ott  einem  Orte  »eg  bejeic^net  ber  Mofe 
SCblatit)  bei  ben  ^axatn  btx  ©tdbte  unb  fieineren  Snfeln,  unb  bei 
ben  SBSrtern  domo,  Don  .&aufe,  rure,  i>om  8anbe,  unb  bidmeilcn 
humo,  i)om  SSoben:  ßoma  proficisci,  discedere  Athenis;  Delo 
frumentum  Ehodum  advehere;  domo  auxilium  imttere;  rure 
advenire;  oculos  tollere  humo  (auc^  ab  humo). 

91  nm.  1.  Ab  toirb  iebo^  biötoeilen  (bon  fiimu«  getoöl^nli^)  ben 
®t&btenamen  beigefej^t,  unb  immer,  tt>enn  bon  ber  (Sntfernung  aud  ber 
Umgegenb  einer  <Stabt  bie  Otebe  ifl,  j.  93.  Caesar  a  Gergovia  discessit 
(Caes.  B.  G.  Vn,  59),  öon  bem  üon  il^m  belagerten  ®erg.  ©lei^fatt« 
fle^t  bie  $r&))ofttion;  u>enn  oppidum  ober  urbs  bem  ^om^n  loerange^t: 
Ezpellitur  ex  oppido  Gergovia  (id.  ib.  VII,  4).  (Genus  Tusculo,  ex 
clarisfiimo  monidpio,  profectum,  Cic.  pro  Font  14.) 
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ffitnt.  2.  ^et  SHatb  ))cn  (St&btenamen  (nebfl  domo)  ffel^i  au^  ol^ne 
$v5)>ofHion  3ur  Angabe  bed  Drted,  t)on  tütlä^tm  aud  ein  Stief  gefd^riebett 
toiTb  (j.  8.  Roma,  a.  d.  IV  Idu»  Octobres),  wtib  bei  abesse,  abtt>efenb 
fein,  |.  9.  abesse  Roma  (aber  tria  miUia  passuum  a  Roma  abesse,  ^en 
bet  GtttferttuiiQ). 

91  nm.  3.  S3ei  STttgabe  bet  ^eimat^f  ^eift  e«  bi^tocilen  Gn.  Magius 
Cremonä  (Caes.  B.  C  T,  24),  @n.  9Ä.  au«  St.;  gen)öl^n(i(^ct  mit  einem 
Slbjectiü:  Gn.  Magius  Cremonensis  *).  <So  flebt  aud^  bet  5lblatt»  bet  tö^ 
mtfd^en  3!ttbu«ttamen :    Serv.    Sulpicms    Lemoniä    (au«  bet  fcmonif^en 

Slnm.  4.  ©ei  ben  JDi^tetn  jlel^en  aud|  bie  Ablative  anbetet  3Bcttet, 
um  ben  Ott,  t)on  toetc^em  eine  ©etvegung  au^ge^t,  )u  be^ei^nen,  ).  ©. 
desceudere  coelo  (Virg.),  labi  eqvo  (Hör.).  (Abesse  virtute  Messalae, 
toeit  entfetnt  fein  [Hör.].)  95om  ^hlaii\>  bei  gewiifen  ißetben  in  bet  93e* 
Deutung  anif  treg  t)on  f.  $.  2C3. 

S)et  ^laü\>  ^m  äööttetn,  totl^t  einen  ä^tttaum  angeben,  %.  276. 
tt)irb  flebtan^t  fowol^I,  um  bie  3^tt,  ju  wetd^er  (wann)  etwad 
gcfd^ic^t,  aU  bie  ßtii,  innet^atb  welket  etma«  flef(^ie^t  (bie 
3eit,  totl^t  batüber  sjerftreic^t)  obet  in  beten  SJerlauf  etwa«  ni^t 
gef(^te^t,  JU  bejel^^nen:  a)  Hora  sexta  (vigilia  tertia)  Caesar 
profectos  est  Res  patrum  memoiia  (nostra  aetate)  gestae. 
Pyrrhi  tempoiibus  jam  Apollo  versus  fecere  desierat  (Cic. 
de  Div.  II,  56).  Qva  nocte  natus  Alexander  est,  eadem 
Dianae  Ephesia^  templum  deflagrayit  (id.  N.  D.  II,  27). 
Initio  aestatis  consul  ia  Graeciam  trajecit  @o  au^  f>f)nt  ^b^ 
jectit):  hieme  (bed  Sßintetd),  aeetate,  die,  nocte,  luce  (am.  fetten 
3!age).  b)  Saturni  Stella  triginta  fere  annis  cursum  suum  , 
conficit  (Cic.  N.  D.  II,  20).  Agamemnon  vix  decem  annis 
urbem  unam  cepit  (Com.Epam.  5).  Roscius  Komam  multis 
Minis  non  venit  (Cic.  Rose.  Am.  27). 

5lttm,  1.  33ei  Slngabe  bet  Seit,  toann  etwa«  gefji^ieH  ^i^^b  in  eini« 
gen  befonbeten  5lu«btu(fen  in  i^injugefugt.  33 on  bem,  tua«  jl^  immet  jeigt, 
^eift  e«  in  omni  aetate,  in  omni  aeternitate  (but^  aÜe  @tt)igTeit),  in 
omni  puncto  temporis  (ju  {ebem  3eit^JunTte).  In  tempore  iinb  btof  tem- 
pore ifl  gut  teilten  (gelegenen)  ätit**).  In  tali  tempore  (Sali. 
Cat.  48),  nntet  fo^en  UmilÄnben;  auxilio  alicui  esse  in  gravJssimis 
ejus  temporibus. 


♦)  Turnus  Herdonius  ab  Aricia,  Liy.  1,  50. 
**)  Ad  tempns,  ad  diem,  gut  teilten  (befHmmten)  3eit. 
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II  nm.  2.  Ilu<i^  einige  Wörter,  toetd^e  niä^t  fe(Bfl  einen  Setttaum,  fni? 
bem  fitte  ^egebeiil^eit  begeic^nen,  tverben  im  UMatit»  oi^ne  $t&^0i{ttoiien 
gebrandet,  um  biedeit  angugeben,  mann  tttcai  %^äfxt%  befonbet«  adyentu 
unb  discesflu  mit  einem  <S)enitit>:  Adventa  Caesaris  in  Gralliam  Moritasgns 
regnum  obtinebat  (Caes.  B.  G.  V,  54),  gut  Seit  ber  8ln!uaP  däfar'«,  ncbfl 
einigen  anbeten  (ortu,  occasa  solis,  hti  ®onnenuntetgang,  comitiis,  India, 
gladiatoribus,  gut  deit  [m&^tenb]  bet  ^omttien  u.  f.  tv.,  au^  gumeilen 
pace,  gut  jtieben^geit,  hello,  tumaltu,  gut  3ett  be«  Ättege^ ;  abet  in  bello, 
im  ittiege).  ^\t  ^ingugefügtem  Slbjecti»  l^etflt  ti:  Proelio  Senensi  consul 
Indos  TOTit  unb  in  proelio  Senensi;  bello  Punico  secundo  (bello  An- 
tiochi),  gut  Qtxt  bed  gmeiien  )>unif^en  i^ttege^,  unb  in  bello  Alexandrmo, 
im  aletanbtinifd^en  i^tiege*);  prima  actione,  bei  bet  etflen  OSetl^anbluttg. 
$ei  Eingabe  bet  t)etf(i^iebenen  iBeben^attet  ivttb  iu  bingugef&gt,  g.  S.  in 
pueritia;  e«  fann  jebo^  au^getajfen  »erben,  menn  ein  gett>i|fet  $unft  be« 
SlUet«  but(^  ein  l^ingugefügted  abjectit)  begeid^nei  mitb:  priraa,  oxtrema 
pueritia.    S^an  fagi  iiiitio,  principio,  im  Sinfange,  unb  in  initio^). 

9lnm.  8.  Sei  Eingabe  bet  Seit,  in  (m&^tenb)  meldtet  ettoa#  ge^ 
id^ti^i,  mttb  bi^meilen  in  ^ingugefftgt:  Sulla  soUertbsimua  omnium  in 
paucis  tempefitatibus  factus  est  (Sali.  Jug.  dC);  befonbetd  \ctnn  but<^  ein 
Sai^ltuott  angegeben  mitb,  wie  oft  tttoa^  gef^iei^t,  obet  mie  t)ie(  in  einet 
gewiffen  Seit  gefc^iel^t,  g  S  bis  in  die  (be«  S^age*)  satumm  fieri ;  ter  in 
anno  nuntium  audire.  Lucilins'in  hora  saepe  ducentos  versus  dictabat 
(Hör.  Sat.  I,  4,  9>    (^od^  aud^  septtes  die,  flebenmat  be<  ^age^.) 

^nm.  4.  ®(eid^faKiS  n>ttb  i^ft  in  ^tngugefagt,  menn  angegeben  mttb, 
binnen  weichet  i^dt,  bon  einem  gemtffen  $unfte  an  gered^net,  ttxoai  ge^ 
ff^ie^t:  Decrevit  Senatus,  ut  legati  Jugurthae  in  d^ebus  proximis  decem 
Ita'ia  decederent  (Sali.  Jug.  28);  aber  aud^  diebus  deoem  (ibid.  88); 
qvatrlduo  eum  exspecto  (in  viet  S^agen).  Paucis  diebus  unb  in  paucis 
dtebus,  im  ^etlauf  weniget  ^age,  b.  ^.,  menige  ^age  nad^l^er,  obet: 
in  mentgen  S^agen:  Paucis  diebus  Jugurtha  legatos ' Romam  mittit 
(Sali.  Jug.  18);  paucis  diebus  ad  te  veniam.  ^et  metfe  man  fi(^  ben 
KudbtucE  mit  einem  I^ingugef&gten  (Relatiofaj^e :  paucis  (in  paucis)  diebus 
(annis),  qvibus  — ,  toenige  Jlage  na^bem,  g.  ©.  Diebus  curciter  XV,  qvi- 
bus  in  hiberna  ventum  est,  defectio  orta  est  (Caes.  B.  G.  V,  26),  eigent« 
iid^:  im  Ql^ettaufe  bet  funfgel^n  !tage,  m&i^tenb  meieret  man  aud^  bie  ®itt' 
tetquattiete  begog.  In  paucis  diebus,  qvibus  haec  acta  sunt«  Chrysis 
moritur  (Ter.  Andr.  I,  1,  17). 

^nm.  5.  Sefonbet^  gu  metfen  ifl  bet  Slblatib  bet  Seit  mit  ^tnguge- 
fügtern  $tonomen  hie  obet  ille,  um  gu  begeid^nen:  im  Q3er(aufe  einet  fo 
langen  Seit  bon  iej^t  obet  bamaU  an  geted^net:  His  annis  qvadringentis 


*)  Sei  @p&teten  au((:  dedicatione  templi  Veneris  Genitricis,  bei 
bet  C$intreil^uttg,  PÜn.  Maj.,  publico  epulo,  bei  einem  öffentlichen  ®afl« 
mai^U,  Svet,  u.  f.  w. 

*^  Principio  aU(^:  fftt*«  etfte. 
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Romae  rex  fait  (Cic.  R.  P.  I,  37),  ti  flnb  nt^t  mtf^x  a(0  400  Salute,  feit 
in  (Rom  et«  Äönig  tt)ar;  »ot  400  Saluten  ober  tpeniger.  Ante  qvadrin- 
gentos  annos  unb  abhinc  annos  qvadringentos  tfl  eine  genauere  ^egeid^;^ 
nung;  f.  $.  270  $lnm.  4.  Diodorus  respondit,  se  paucis  illw  diebus  ar- 
gentum  miflisse  Lilybaeum  Qd.  Verr.  IV,  18).  Hanc  urbem  hoc  biennio 
eTertes  (id.  Somn.  Scip.  2),  el^e  gmei  3a^re  um  flnb;  liefltmmter:  mtra 
biamium  •). 

9nm.  6.  9ür  einen  HHatio  ber  3eit  mit  einer  Orbnungija^l  unb 
folgenbem  9bt)eriium  ante  ober  post  (j.  9.  die  decimo  post  ober  decimo 
po8t  die)  jte^ft  aud^  bie  $rij)ofltion  ante  ober  post  mit  bem  Slccufati»: 
post  diem  decimum  (decimum  post  diem),  tvie  in  $.  270  9nm.  4.  (Post 
tertium  diem  moriendum  nuhi  est,  Cic.  de  Div.  T,  25  =  tribus  bis  die- 
bus, post  tres  dies.)  %kt  decimo  die  anteqTam  ober  postquam  ().  9). 
undecimo  die  post,  qvion  a  te  discesseram,  Cic.  ad  Att.  XII,  1)  l^eift 
e0  (uxäf  ante,  post  decimum  diem,  qvam,  ).  S.  Post  diem  qvintumy  qvam 
iterum  barbari  male  puguayerant,  legati  a  Boccbo  veniunt  (Sali. 
Jug.  102)**). 

91  nm.  7.  Ueber  ben  9iMativ  Hatt  bed  ticcufativ«  bei  SlngaBe  beriDauer 
einer  ^anblung  f.  §.  235  Slnm.  3. 

9nm.  8.  !l)ie  Seit  einer  ^egebenl^eit  mirb.  aud^  minber  be^mmt  burii^ 
bie  $r&pofition  per  (im  iBaufe  — ,  um)  angegeben:  per  hos  menses  (Cic.)i 
per  eosdem  dies,  per  idem  tempus. 

(Sin  @ub{lant{))  (ober  fubfiantit)if(|^ed  Pronomen)  mit  tintm  f.  277. 
üiitM'o,  dntm  fßartict))ium  ober  einem  anberen  ®u6fianti)),  bur4» 
9))))ofition  ))erbunben,  tt)obtir(|^  e$  aU  in  einem  gekniffen  3ufianbe 
BeflnbH(|>  bejei^^net  wirb  (rege  vivo,  te  vivo,  regemortuo,  rege 
duce),  tritt  im  ^blatit)  gu  einem  @a^e,  um  ben  Umfianb  ju  be^ 
ttiä^nm,  ba§  bad  im  ®abe  ^udgefagte  m&^renb  jened  3#<tubtd  ber 
emi^nten  fperfon  ober  ©ac^^e  jefi^iel^t  (ablativi  coneeqven-  # 
tiae  ober  ablativi  absoluti,  au^  duo  ablativi,  mit  bem  ablativus 
modi,  f.  258,  naf^t  i^ermanbt).    tiefer  W>latx^  ititi^ntt  entmeber 


*)  Intra  centum  annos,  in  toeniger  aU  l^unbert  3al^ren,  inter  centum 
aimos,  im  Verlaufe  von  ^unbert  ^al^ren,  in  einer  Seit  von  ^unbert  darren, 
).  SB.  Inter  tot  annos  unus  innocens  Imperator  inventus  est  (=  tot 
annis). 

**)  8ur  die  (anno)  decimo  postqvam  l^eif  t  e<  auäf  aUein  die  (anno) 
decimo  qvam,  ).  ^.  Anno  trecentesimo  altero,  qvam  condita  Roma  est, 
iterum  mutatur  forma  civitatis  (Liv.  HI,  83)«  (Postridie  qvam,  po- 
stero  die  qvam.)  9lu^  fagfman:  Intra  qvintum,  qvam  afiu«rat,  diem 
(Svet.  Jul.  39),  vor  bem  fünften  Sage^  nac^bem.  Sür  sexto  anno  post 
cladem  jlnbet  man  (fetten)  post  sextum  cladis  annum  (Tac.  Ann.  1,  62). 
Ante  qvintum  mensem  divortii  (Svet.  Claud.  27). 
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MofI  eine  3^ttBefHmmuttg  (j.  ©.  fiBictum  est  rege  vivo,  mA^nnb 

ber  ÄSnig  lebte),  ober  bfe  ®eife  ber  Jpanbluttg  unb  bie  SScgie^uwg 
einer  ^erfon  ober  ©ad^e  ju  i^r  (j.  S.  bellum  gestum  est  rege 
duce,  fo  bag  ber  Mxxi^  Slnfü^rer  »ar  =  unter  ber  Slnfü^rung 
be«  Äöttig«).  S)iefc«  SSerl^iltnif  (mieaSeranlaffuttg,  ©cgenfafr  unb 
d^nl.)  wirb  im  S)eutf^en  burd^  öietfa^  \)erf<i>iebene  SBenbuttflen 
bejei(i^net:  Augustus  natus  est  Cicerone  et  Antonio  consulibus 
(unter  bem  ßonfutate  6/^  unb  ?l/^);  iisdem  consulibus  Cati- 
linae  conjuratio  erupit  (unter  benfelben  (Sonfuln).  Pythagoras 
Tarqvinio  Superbo  regnante  in  Italiam  venit  (aU  Xatqniniu^ 
regierte).  Regibus  ejectis  consules  creari  coepti  sunt  (nai^ 
ber  Vertreibung  berÄJnige).  Antonius  Caesare  ignaro  magister 
eqvitum  constitutus  est  (ol^ne  @/6  Sornjiffen).  Hoc  factum 
est  me  invito  (me  non  invito).  Nihil  de  hac  re  agi  potest 
ßaJvis  legibus  (Cic.  ad  Fana.  I,  2),  fo  ba§  bie  ©efefre  uic^t  öer^ 
lefct  werben  =  o^ne  bie  ®efe^e  gu  i>erlefeen.  Lex  Cassia  lata 
est  Scipione  auctore  (id.  Legg.  III,  16),  auf  baS  änfttften,  ben 
diati^  ®.'d.  Qvo  auctore  tantam  rem  aggressus  es?  Nonne 
simillimis  formis  saepe  dispares  mores  sunt  et  moribus  si- 
millimis  figura  dissimilis  est?  (id.  N.  D.  I,  35),  ift  nic^t  oft, 
wd^renb  bad  2(eu§ere  baffelbe  i%  (bei  bemfelben  äeußeren)  ber  (SffOf 
rafter  tjerfci^ieben?*) 

Slnm.  1.    Sluf  biefe  ffietfe   fann  mttteljl  ber  ?^artict^ien  ber  Snl^olt 
eine«  ganien  <So^e0  mit  feinen  (ÄebenBeftimmungen  aU  Uwftanb  Bei  einem 
anberen  au0gebrü(ft  toerben;  ).  9.  Hostibns  post  acre  prodinm  a  litlore 
»  snbmotis,  Caesar  castra  posuit.    @.  §.  428  unb  429. 

^nm.  2.  &ait  Hi  9lbiedi))^  fann  bi^wetlen  ein  Mofed  fernen firativ« 
jjronomen  flehen:  Qvid  hoc  populo  obtineri  potest?  (Cic.  Legg.  III,  16) 
»a«  Ih^i  fid^  bur^fe^en,  fo  lange  ba«  95olf  fo  ift,  wie  e«  jejjt  ift  =  bei 
bem  ie^igen  ^olM  His  moribus,  bei  bem  ie^igen  ftttti^en  3uftanbe. 
§.  278.  *•  ^^  '^^^  (ateinifd^c  Slb(ati\?  fo  man^ertei  ©ebetitun^en  ^at,  fo  fön? 
nen  mehrere  2lb(atii*e  üon  tjerfd^iebener  öebeutung  ft(i^  auf  taifetbe  ^t&bi* 
cat  be^ie^en,  toenn  ber  @inn  aui  ber  fonftigen  lSef(^afen^eit  ber  SBörtct 
genugfam  erl^eUt:  Et  legibus  et  institutls  (§.256)  vacat  senectus  tnuneri- 
bus  iis  ($.  261),  qvae  non  possant  sine  viribus  sustineri  (Cic.  Cat.  M. 
11).    Catilina  scelerum  exeroitatione  ($.  254)  assvefactus  erat  frigore  et 


*)  ^ie  Seif)>teU  geigen,  baf  im  ^eutfc^en,  um  bie^'^er^Unif  au«)«« 
brÄden,  oft  eine  $rä^)ofttion  ^  gefegt  »trb  vdi  ber  Benennung  ber  «age, 
«ganbtung  ober  ^e^iei^ung,  bie  im  Sateinifii^en  burii^  bad  SlbjecHo,  bad  ^ar« 
tic{);{um  ober  bie  in  9()>)>ofition  gefegten  ^etfonenbettennitngen  l^ejeii^net  ifL 
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ftt^e  et  skt  perfereiidis  <$..2G7)  (id.  in  Cat.  11,  5).  Mtmippus  meo  jii- 
diclo  (§.  25G  ?lnm.  3)  tota  Asia  ($.  273  c)  Ulis  temporibus  (|.  27G)  di- 
sertissimiis  erat   (id.  Bxut  91). 

b.  (Hn  *^Matii\  ber  bie  ^infld^t  (§.  253)  ober  ba«  ?)attcl  bcjcii^net 
(S.  254),  foiüte  ein  llbtatiü  bee  Drte«  (273  a,  274,  275)  ober  ber  3eit 
(§.  27ö)  f^lie^t  fi(^  fiUweiien  unmiltetbar  an  ein  ^etfjalfutjjianttö,  niäfi 
an  ba«  $r&bicat  bc0  ©a^W  an,  §.  33.  Harum  ipsaruin  rerum  reapse,  non 
oratione^  pcrfectio  (Cic.  de  Rep.  I,  2);  exercitug  nostri  iiiteritus  ferro, 
fame,  frigore,  pestilentia  (id.  in  Pis.  17);  mansio  Formiis  (id.  ad  Att. 
IX,  5);  reditus  Narbone  (id.  Phil.  If,  30);  illa  civium  Romanorum  per 
tot  urbefi  uno  puncto  temporis  imsera  caeiles  (id.  pro  Place.  25).  (BeUo 
civili  viütor.)    ^^o^  tft  b^iefe«  feiten. 


®  e  n  i  t  t  m« 

I)et  Oenttto  cine^  SÖortcö  tcjctd^net,  ba§  ein  anbetet  in  einem  §.  279. 
3ufcrmttien)^an9^i)ei:^ältntffe  init  biefem  Sßorte  fte^t  unb  fo  bur^ 
bajfelbe  beftimmt  mirb.  9Der  @enitit>  bient  ^anpi\a6)li^,  bad  S3er? 
(>Ältnt|i  bed  batfn  gefegten  Subftantiöö  ju  diatm  ottbeten  ©uB^ 
ftanti\>  (ober  fubflanttt)tf^  gefej^ten  SBorte)  ju  bejef^nen,  fo  baß 
beibe  ©ubftanti^je  in  aSetbinbung  mit  einonber  eine  3SorfJeDung 
au^bcuden;  er  n?irb  jeboc^  an(!^  mit  einigen  Slbjectii^en  unb  Serben 
öerbunben. 

»nm.  £)er  butc^  ben  Oeniti»  be^cid^nete  ßufammenl^ang  jetf&Üt 
iianpt\ääilH  in  brei  ^rten:  er  ifl  enttueber  ein  unmittelbarer  jwif^en  jtoei 
fubf|aati))if^n  55orficKimö<n,  iH?n  »et^eii  bie  eine  aU  jur  anberen  ße^förig 
unb  b«r(^  fte  beilimmt  gebadet  tötrb  (patria  hominis,  patria  nbstra),  ge- 
nitivus  conjmu-tivus  et  poasesnivus,  ebet  er  jeigt  üci^  in  ber  Qiiäftnn^ 
einer  X^ü^Uit  ober  Jöefci^affeh^eit  auf  etWÄö.  unb  in  einem  ^nflreben 
bajtt  ober  (Sittgreifen  barin  (studium  gioriac,  studiosus  gloriact  o^blivisci 
rei,  Studium  no«tri),  genitivus  objectivus^  ober  e«  toirb  bur(^  il^n  etwad 
unter  ein  Sttbere«  aU  unter  fein  ®ange«  etngeorbnet  (pars  rei,  pars  no- 
struirt),  g^nitivug  totiu«,  g.  goneris  et  partitivus.  ©iefen  «gauptarten 
f(i^tiefen  ^{^  einige  fpecieliere  ^nt^enbungen  an  3n  einigen  Slnwenbungen 
xü  bie  ©rnnbbebeutung  unb  bie  urf*>rüngli(^e  Sluffaffung  ni(j^t  mit  <^i^er^ 
^eit  |u  etfennen^ 

3m  ®emtt\)  fielet  bei  einem  ©ubftontt»  bie  «enennnng  ber^  g.  280. 
icntgcn  ^erfon  ober@a<^e,  bie  etma^  ^at  unb  beftfet  (bereu  etwas 
ift)  unb  gu  ber  eö  gehört  (bur^  Scrnjanbtfd^aft;  ©cfife,  Urfprung 
ober  gfgfufeitigc  ©ejiel^ttttft  unbÄage,  ober  al^  ^anblung,  föigen^ 
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i^afi,  ^nffaü  unb  ßubt^x),  fo  bof  ed  m^  ilfx  tenrnnt  itttb  U^ 
jei^^net  »erben  tonn  (genitivus  conjunctivufl  et  posseseivtiB): 
filius  Ciceronis;  horii  Caesaris;  Cupido  Praxitelis  (ber  (Siq>ibo 
—  tint  ©tatue  —  ^t>n  ^0;  libri  Ciceronis  ((5.'d  Sucher,  »elc^ 
er  t>erfa§t  l^at  ober  bcfl^t);  hostis  Bomanomm  (ein  $einb  bet 
Sldntet);  fiiga  Pompeji;  conevetudo  noetii  temporis;  homimim 
genus  (ber  SDtcnf^en  ©ef^Ied^t,  bad  ®ef^led^i,  n>el(^ed  {ie  an^ 
ma^^en);  poena  sceleiis;  laue  recte  factorum;  vaea  abaci  (bic 
gum  ©(^entttfc^e  gel^Srigen  ©ef&ße);  £cumentum  tiiginta  dienun 
iSotn  für  30  Xage,  fo  i^iel  atö  30  Za^t  erforbern);  animus  pa- 
tris  (bie  ©ejlnnuttö  bc«  Saterd  ober  tint^  ffiaterd  ==  i>&terlt(|e 
®eflnnung);  coniitia  consulmu  (bie  Sa^berfammlunQ  ber  Son^ 
fttitt  =  bieienfge,  in  welcher  jle  flewd^lt  werben). 

$lttm.  1.  3m  ^eutfd^en  toirb  bie«  ^ttfi&iini^,  totläfU  im  Sateinifi^eii 
immer  bur(^  ben  ©entti))  au0gebrit(ft  toirb,  bt^toeiien  burii^  eine  $r&^o^on 
(befonber«  oon)  ober  burc!^  3ufammenfe1^un9  ber  ^ubflaniive  be^eiil^net, 
j.  ©.  ordo  mercatoruui,  ber  Äaufmanndjlanb,  bellum  servorum,  ber^tieg 
mit  ben  &Xü'otn,  ber  ®flabenTrie$  (au(!^  bellum  servile,  $.  800  Slnm.  3). 
(^tunter  koirb  btefe  SBegeid^nun^  einer  ^a^e  bur^  ben  Q^ttLiü^  hti  ffto^ 
mend  von  ettoad,  tsogu  e«  gel^drt,  fel^r  furg  unb  l^art  ^att  ber  ÜBe^eid^nnng 
be«  ä^erl^&ttniffed  burii^  eine  $t&t>ofition  ober  ein  Slbjiecti^  gebraust,  §.  fd, 
ludorum  gladiatorumqye  consessus,  Gic.  pr.  Sest  50  =  consessus  gla- 
diatorius,  bie  ©erfammtung  hti  ®^aufvielen  unb  ge^terf^jielen;  Remot 
Caesar  pro  recentibus  Gallici  belli  officiis  praecipuo  honore  habuit,  Caes. 
B.  G.  V,  54.)% 

91  nm.  2.  5Da«  ©ubflantit),  toel^ed  ben  ®mth  regiert,  fonn  au^^ts 
(äffen  »erben,  toenn  e«  in  einem  entf))red^enben  (fl^Uebe  be«  ^a^e«  (befon; 
ber#  mit  einem  anberen  ®enttio)  oor^ergei^t  unb  enttoeber  in  bemfelben 
ober  in  einem  anberen,  leidet  (g.  IB.  an  einer  ^ingugefftgten  $r&^oiitioB) 
lü  etfennenben  (Safud  toieber^li  toerben  foU:  Meo  judicio  stare  nuüo 
qvam  omnium  reliqyorom  (Cie:  ad  Att  XII,  21).  Perspicuum  est,  be- 
nerolentiae  vim  esse  magnam,  metus  imbecälam  (id.  OfL  II,  8).  Qrb 
potest  siDe  maxima  contumelia  conferre  vitamTrebonii  cqmDolabellae? 
(id.  Phil  XI,  4).  Flebat  pater  de  filü  morte,  de  patris  filius  (id.  Verr.  I, 
80).  <lin  Pronomen  (hie  ober  ille),  bem  }u  erg&ngenben  SDorie  entf^re? 
'<^enb,  toirb  feiten  loor  bem  ®tniii^  eingefc^oben,  unbjwar  nur,  toenn  gerate 
auf  tttßai  IBefannte«  ober  fitrsU^  Qrko&^nte«  oertoiefen  toirb:  NuUam  enim 
▼irtus  aiiam  mercedem  laboram  periculorumqve  desiderat  praeter  haue 
laiidis  et  gloriae  (Cic  pro  Arch.  11),  auf  er  biefer,  )»on  ber  i«^  f(^on  ge« 
rebet  l^abe.  C^u^brucfe  toiefolgenbe:  Videtisne  captivorum  orationem  cum 
perfugls  couvenire   [Caes.  B.  C.  11,  39],   flatt  cum  perfugarum  [n&mU^ 

*)  ©an}  ungetod'^nUc^  plebia  hominesssplebeji  (bei  fti'oivL^  einigemal). 
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oratione],  o^et:  fng«nia  nostrorthn  homiAmn  nmltüm  ^^etoris  liominibus 
pra^sttterunt  [Cic  de  Or.  F,  4],  flatt  ceteromm  homimim  ingeniis,  Be» 
ttt^en  auf  einer  Ungeitatitgfett  Ut  ®eb<mren«,  inbem  lit  ^evfon  ober  BaiS^ 
felbfi  fiati  be«  gu  i^  ®e^origen  gefegt  mirb.) 

91  nm.  3.  ^a^  ®ort  aedes  ober  templum  toirb  oft  (eai)>Hf(^)  nad^  ber 
^M^f'fftioti  ad  (H^wtittn  na^  ab,  propter)  «or  bem  ®en{tit>  U9  9lamen« 
ber  (Hottet  aa^geUf eit  -.  Ventum  erat  ad  Vestae.    Pugnatom  est  ad  SpeL 

$lntn.  4;  3ematibe4  %xm  ober  €ol^n  (Zoä^ttt)  »trb  müttnier  für} 
bur^  ben  Biofen  ©ettitiv  Begei^net:  Verania  Pisofiis  (PUn.  £p.  11,  20X 
%'$  mtxania  «  $.'«  (Btiiiin  91.;  Hasdrubal  GKflgo&is  (Liv.  XXV,  37), 
®:i  $.  =:  ^.,  ber  ®o^n  ©t^go'tf,  im  @t%tn\ai^  in  einem  attberen  berfti^mieii 
^atfbruBftt,  bem  ©olj^e  be«  familiär.  $on  (Sonnen  flnbet  fi^  biefe  9iu9f 
bru(f0toetfe  befonber«  bei  nn^trdmif^en  {Ramen.  (Qbenfo:  FladCuB  Claudii, 
3.,  ber  &iwi  ober  Sreigetaffene  be«  6.) 

91  nm.  5.  2^a  ettoad  auf  «erfi^iebene  Steife  einem  gehören  fann,  fo 
fann  au^  ein  unb  berfefbe  genitiyus  posseasiviu,  mit  bemfelben  i^orte 
)[^erbuttbetti  benno^  bo^t^etflnnig  fein,  ^  9-  li^n  deevonia.  So  au^  m* 
juriae  praetorU,  bie  Ungere^tigfeiten  be6  $r&tord  (active)  unb  ii\jariae 
civium,  ba«  ttnred^t,  toel<^eij  bie  ©arger  erlitten  l^aben  (passive). 

Slnm.  6.  3)er  boffefRbe  ©enitit)  fann  aud^  bon  einem  fubflantbifd^ 
gefetzten  ^ibiectiv  ober  Monomen  im9leutriim  regiert  n>erben:  Omaia  erant 
Metelli  ejusmodi  (Cio.  Verr.  II,  20,  %UU  00m  Sf^eteHud,  b.  ^.,  atte  Wla^s 
regeln  bf«  SR.).  (Hou  Thrasybuli,  folgenbi  ^eu^frung  bed  X^t,,  illud 
Fherecydis,  iene  SIeuferung  be«  $^.). 

91  nm.  7.  SBefonberd  fann  man  fl^  ben  ®ebrau4  be«  inbectinabetn 
^ubflanti))«  instar  merfen,  toelc^etf  in  ber  getoö'^ntii^en  ®bra(^e  nur  in 
^erbinbung  mit  einem  (Genitiv  gebratt<^t  toirb,  um  |u  bejei^nen:  fo  viel 
aU,  baffelbe  (an  Umfang,  @e»id|t,  ©ebeutfamfett)  aU:  Plato  mihi  unna 
est  instar  omnium  (Ci<x  Brut.  51,  fo  gut  aU  9lUe  lufammen);  haec  navis 
urbiä  Instar  inter  ceteras  habere  Tidebatur  (id.  Verr.  V,  34,  g(ei(^fam 
eine  ^tabt  ju  fein);  moutis  instar  eqvus  (Virg.  Aen.  II,  15;  ll^pofition : 
ein  $f«i*b  »ie  ein  ^erg). 

(Statt  fi^  unmittelbar  an  bad  regierenbe  ®ubfianti9  )h  f^lie«  f.  281. 
^tn,  fann  tin  )>offeffii»er  ®eniti))  bur#  bad  Serbum  sum  ober  fio 
bamit  t^erbtinben  »erben^  »oburcl^  audgefagt  iDitb,  mem  etmad  ge^ 
\)M,  (»effen  ed  ift)  ober  in  meffen  9e|l^  e^  dbergel^i:  Domus  est 
patris.  Ego  totus  Pompeji  sum  (Cic.  ad  Farn.  II,  13).  Hie 
versus  Plauti  nou  est  (id.  ib.  IX,  15;  ift  ni^t  9on  fpi.).  Om- 
nia,  qvae  mulieris  fuerunt,  viri  fiunt  (id.  Top.  4).  Thebae  po- 
puli   Komani  belli  jure   factae   sunt   (Liv.  XXXIU,   13)  *> 


*)  Patres  suamm  rerum  erant,  amissa  publica  (Liv.  III,  88:  gehörten 
i^ren  eigenen  Sngeleg^n^eiten,  b.^.,  toibmetea  fl<l^).  £onaft  tum  sententiae, 
qvi  --  (id.  I,  80). 
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%vif  HefelBe  SBiife .  toitb  bui^  fucio  au^gebviuft/  |u  loefien  (Si^eitt^am 
etma^  gemai^i  \oic^,  bur^  puto,  habeo,  existlmo,  fut  tocff^  Qigent^um  e< 
aitg^e^n  t&ix^,  |.  ^  Neqve  glorlam  meam,  laborem^  iüorum  iaciam 
(Sali.  Jug.  85),  iä)  toerbe  ni(iBt  mit*  ben  9?iil>m  nei^men,  i^nen  bie  ^ä^e 
kffen, 

91  nm.  91  u«  bem  ^brau^e  »on  sum  mit  bem  ©eniti»  in  ber  ^ebrn? 
tung:  gehöre  iemanbem,  entfielt  ber  Slu^brutf:  Aliqvid  est  mei  judicii, 
q/tiföxt  unter  mein  Urt^eil,  esse  di^onis  Oarthaginiensiiim,  unter  bte  ^eis 
m&Jigfcit  ber  (S.  gehören  (Liv.  XXX,  9),  unb  lacere  aliqvid  suae  dicionis, 
potestatis,  arbitrii,  etn)ad  in  feine  <^en>alt  bringen,  oon  fetner  Verfügung 
ab^ngig  machen,  liomaui  imperio  aucti,  Albani  dicionis  alienae  Tacti 
erant  (Liv.  I,  25).  Marccllus  id  noc  juris  nee  potcstatis  suae  esse  daJi 
(id.  XXV,  7 ,  ba$  ei  nt^t  in  feiner  Gewalt  unb  Sefugnif  fei). 

^er  ®euiti))  bei  bem  SSerbum  fium  be^eid^net  mif^,  wtm  tivoai 
aU  geiiemenb  unb  eigent^umli(^  qti)&xi  unb  jufommt:  ^^on  hujus 
tempoiis  ieta  oratio  est  {)pa^  tttd^t  für).  Petulantiar  magis  est 
adolescentium  qvam  senum  (ift  mti)x  —  eiflcnt^ümHc|>).  Sefpnber^ 
wirb  auf  bicfe  SBeife  oft  ein  ©enitiö  (ober  ba^  SReutium  mu^  ipoffefflben 
Pronomen)  burc^  sum  mit  einem  3ufittitii)  d^Subject  »erbunbcn, 
um  {u  bejei^nen,  voa^  iemanbed  ®a^e  (^fgabe,  $fl{<^t,  ©etoo^m 
f^ii  u.  f.  w.)  ijl,  waö  ba«  SQBefen  (aÄerlmal)  einer  Ba^t  (»e^ 
f(3^affen]^eit)  ift:  Cujusvls  holiiinis  est  errare,  nullius,  nisi  insi- 
pientis,  iu  errore  perseverare  (Cic.  Phil.  Xll,  2,  irren  ift  j[ebed 
Sölenfc^cn  ®a^t,  tami  jebem  befteflnen).  Est  boiii  judicis  parvis 
ex  rebus  conjectuTam  facere.  Neu  nostrum  est  hoc  dijudicare. 
Seeundas  res  immoderate  ferre  levitatis  est  (oerratl^  Slan^tl  an 
(Sffdtafitx).  Nihil  est  tarn  angusti  animi  tiimqve  parvi  qvam 
amare  divitias  (Cic.  OfF.  I,  20).  (Tempori  cedere  semper  sapientis 
liabiium  est,  Cic.  ad  Farn.  IV,  9,  ^ai  immer  aU  bcm  SDeifcn  gejiemenb  gegolten.) 

21  nw.  1.  S3e|iimmtcr  i)t\^i  ti:  Judicis  officium  (munus)  est,  sapien- 
tis est  proprium  u.  f.  tt>.  Humanuni  est  errare  Stulti  est  inanibus 
rebus  commoveri,  eö  ifl  bem  5'l^oren  eigentl^fimli^ ,  ein  9Äerfm(it  beö  X^os 
ren;  stultum  est,  ti  ifl  tl^drid^t  (^ei  9lbiecti)>en  einer  dnbung  mirb  faft 
immer  bte  erfte  gorm  gebraust:  Est  prudentis  sustinerc  impetum  bene- 
volentiae;  Cic.  Lael,  17;  niä^t  gern:  est  prudens  sust.  imp.  ben.)*) 

91  nm.  2.  3u  metfen  i^  ber  9lu0bru(f:  Negavit  moris  esse  Grae- 
corum,  ut  in  convivio  virorum  mulieres  accumbcjcnt  (Cic.  Verr.  I,  2G), 
baf  e«  ber  grle(^if(^en  &ttt  gem&f  fei. 


"0  ftu^t   stultitia  est  nolie    sumere,   quae  di   porrigant    (Cic.  N« 
D.  II,  84), 
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«ei  ®tt*ftanti»en  ttanMi\>tt  ©cbcutung  (b.  ^.  fold^cn,  bic  einen  8.  283. 
^t^xi^  bejctd^nen,  bcr  fid^  auf  ttvoa^  ate  auf  feinen  ©egenftanb 
tejielj^t)  fte^t  im  8ate{ttift|)en  ein  ©eniti»,  um  ben  ©egenftanb  gu 
begeic^uen,  »etauf  jle  fU^  Mikf^tn  (genitivus.objectivus).  @i>I(^e 
©uijftatttoe  jinb  biejenigen,  wel^e  twn  haneitti)en  Serben  abgeleitet 
Pub  unb  ben  ©tgriff  beö  SSerbum«  auöbnWen,  unb  anbete,  welc^^e 
eine  Steigung  (Slbnetgung),  Äenntnig  (Unfenntnig),  ©emoibnfiett,  ober 
eine  @e»alt,  tint  gdl^igfeit  ober  eintn  einfltuS  Uid^ntn,  g.  ©. 
indagatio  veri,  accusatio  sceleratoriim,  amor  dei  (bie  ?iebe  gu 
©Ott,  amare  deum),  odium  homimim  (SÖlcnf^enl^aß),  timor  Tio- 
stiuin  (gur^t  »or  ben  geinben),  spes  salutis,  cura  rerum  alie- 
narum,  taediuiu  vitae  (taedet  vitae,  g.  292);  Studium  severitatis, 
Studium  Pompejanarum  partium,  cupiditae  gloriae,  fames 
auri;  scientia  juris,  peritia  belli,  ignoratio' veri ;  potestas  (eo- 
pia,  facultas)  rei  alicujus  (facere  alicui  potestatcm  diceiidi); 
Signum  erumpendi  (gum  $eriJorbre(^en);  occasio  et  locub  pug- 
nae  (pugnandi);  materia  jocorum;  libertas  dicendi;  praecepta 
vivendi  (?eben^regctn)  *). 

91  nm.  1.  Amor  dei,  timor  liostium  fami  rtu<^  (vtlö  genitivus  posscs- 
sivus  na(^  %.  280)  bereuten:  (*^cttee  (*icT^e  {^w  \Hnbcrcn),  ric  hiv^t  ber 
^vchibe.    vH»etd>e  *^cbciiti:n^^  ftaftfinbet,  \t\c\i  bcv  3»tf<tmmetrfv^ncv 

;nnm.  2.  *^et  ben  ^IK-rtcrn,  wMh  eine  (^efinmmc^  c\t^tn  iemanb  be^- 
^cirfinen,  beerten  audb  tie  »l.^rar'ontioiien  in,  t-r^^a.  udvorsus  c\cbi*rtU(br, 
j.  35.  odium  mulierum  unt  odium  iu  homiimui  nnivcrsura  gcnus  (Cic. 
Tusc.  IV,  11").  Meum  erga  te  Studium.  Adhibenda  est  revorentia  qvae- 
dam  advergujs  homincs-,  et  optimi  cujusqvc  et  reliqvorum  (Cic.  Off  1,28). 
©efonbere  tit  bie  ^t&vofttion  ^u  geBtau(^en,  »enn  boö  tegterenbe  ®ott 
fetBji  im  ©enttiv  jtctjt:  Si  qvid  amoris  erga  me  in  te  residet  (id.  ad 
Farn.  V,  5). 

91  nm.  3.  iDIcfer  (Menitiü  Begei^net  alfo  bei  5Serbalfut»üantiDen  baffetbe, 
tra«  Mim  ©etbitm  bet  Slccufatt»  (bet  ®enittv  Bei  ren  unten  §•  291  unb 
§.  292  genannten  ^Serben).  ^eborf>  fte^en  aud^  ©etbatfubflantitoe,  beten 
93erbett  ni^t  ben  Slccufati»  regteten,  bi^njeilen  mit  bem  Genitiv,  unt  eine 
etttfctntere  Se^iel^ung  auf  tttoae  jju  bejeicbneu,  vorauf  bie  ^anbtung  f!^ 
bejie^t  unb  »orin  fle  fl(^  jcigt,  unb  ba^  mit  bem  95erbalfubjiantit)  eine  ^lu 
fommengefette  SSorfteHung  btlbet,  j.  33.  aditus  laudis  (©elegcn^eit  jum 
S9u1^m);  incitämentiim  pericnlorum  (incitare  aliqvem  ad  pericnla);  ami- 
citia  est  omnium  divinariim  humanarumqve  rerum  cum  benevolentia  et 
caritate  consensio  (Ofc.  Lael.  6),  UeBereinHimmung  in  — ;  vacatio  militiae; 

•)  Ars  est  eanim  remm,  quae  sciuntur  (Cic.  de  Or.  II,  7):  JDIe 
Äunjl  ge^t  immet  auf  ettoa«  (ifi  eine  Ätinfl  uon  ettoa«),  ba«  genjuft  bitb. 
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fiducia  Tirium;  victoria  belli  civilis;  cont^itio  bonorum  (Cicr  OK  I,  25), 
^  Stampf  um  (ll^ren|leflett;  quaestio  animornm  (Cie.  Tusc.  I,  II). 
Magnam  opinionem  virtutis  habere  (Cae«.  B.  G.  VIT,  59),  htn  Auf 
^rofer  Jtajjferfttt^aben.  (Voluntas,  consvetudo  faciendi  t>ott  volo,  con- 
svevi  tacere,  f.  $•  ^17.)  Huf  biefetBe  USetfe  fft^t  «  mit  ^frfoneh^eneitr 
nun^en:  dux  betli  (bet  flnfit^ter  im  i^fitge),  victor  ^rium  bettomm  (Eir. 
VI,  4),  magister  officii.  (X>em  IDati»  lei  bem  aSetIbum  eiitft>n<!^i  bet  th 
iectt»e  ®en{ti»  bei  Studium,  fonft  fe^r  feiten,  j.  ©.  obseqvinm  corporis, 
Clc.  I.egg.  I,  23.) 

S.  284.  Der  (Stniii'o  fJe'^t  bei  SSttem,  ble  einen  Z^til  t)on  etwa! 
bejei<^nen,  um  ba§  Oanje,  »elt^ei^  get^eilt  »irb,  angugeben 
(genitivus  partativiis).  SIW  IfteUungewörter  ftel^en  ©ubftanttöe, 
3al^tw5rteT  (atter  ßlaffen)  unb  jä^tenbe  Äbicctiöe  (multi,  paud 
u.  f,  »Of  ^Jronomen,  Slbjectitje  im  @u<)erlotiö  (ober  im  ©om* 
paratisj  für  ®uperlatt\))  unb  im  9leutrum  aU  @ubftantli?e  ge* 
brauet:  Magna  pars  militum;  duo  genera  civium  (jmet  @aU 
tungen  ber  Surger);  multi  militum  (pitU  ber  ©olbaten;  multi 
militee,  ^itlt  ®oIb<iten);  tertius  regum  Komanormn;  alter  accu- 
6atorum;  nemo  mortalium  (nemo  mortalis^  fein  ©terbW^^er); 
solus  ömnium;  Uli  Graecorum,  qvi  (biejenigen  Jjon  ben  ©riechen, 
welche);  fortissimus  Graecorum;  plerumqve Europae  (ber  größte 
Sll^eit  tjon  @ur.)«  Ager  Appulus ,  qvod  ejus  publicum  populi  Romani 
erat,  divisus  est  (Liv.  XXXT,  4,  fo  t)tel  ba»on  @taat«ftut  war). 

$(nm.  1.  (Statt  bee^enitiv^  ^el^en  mä^  bie  ^r&^oflttonen  er,  de  unb 
in  getoiffen  Serbinbungen  in  cber  int  er,  unier,  ).  $.  uims  ex  tribus,  me- 
lior  ex  duobus;  alter  de  duobns,  aliqvis  de  heredibus;  Thaies  sapien- 
tissimus  in  Septem  iüit(Gic.  Legg.  IT,  11);  inter  omnes  unusexcelUt  (id. 
Or.  2).  3ebo(^  n)irb  ein  il^eilung^fubflantit)  ni(^t  Uiäit  unmittelbar  but<l^  eine 
$rä))c{tttcn  mit  einem  anberen  ^ubftantiu  )>erbunben  (niii^t  pars  ex  exercitu). 
(Consules  alter  —  alter  ftatt:  consulum alter  —  alter,  f.  §.  217  Slnm.  1.) 

Unm.  2.  ffitt  ^jartiHver  @eniti»  fann  anäf  bon  einem  ^ub^tio  re? 
ftiert  toerbe«,  i»el(!^e«  an  fl^  ni^t  einen  a:i^eitbegei^net,  trenn  man  mehrere 
^erfonen  ober^a^en  erfl  unter  einer  ^Benennung  jufammenfagt  unb  bann 
bie  einzelnen  txXo&f^nt:  Venio  ad  ipsas  provincias,  qvarnm  (t)on  to>el<^n) 
Macedonia,  qvae  erat  antea  munita  et  pacata,  graviter  abarbaris  vexa- 
tur  (Cic.  Prov.  Cons.  2).  JDagegen  wirb  ein  portitiver  ©eniti»  feiten  oi^ne 
ein  regierenbed  9^omen  bur^  som  (fio)  mit  bem  ^ubject  t>erbunben:  Fies 
nobilium  tu  qvoqre  fontium  (Hör.  Od.  ITI,  13,  13),  eine  ber  berühmten 
Duellen  (bu  toirfl  ju  ben  berühmten  Duellen  geiören). 

51  nm.  8.  2>a«  Söort  uterqve  toirb  immer  mit  bem  ®eniti»  bon  ^ro? 
nomen  gebrauci^t  (uterqve  eorum,  |le  beibe,  uterqve  nostrom,  toir  beibe); 
bei  <Subftantiben  bing^ften  jtebt  ee  öetoöbnltci^  al«  Slbiectib:  uterqve  frater 
(feiten  uterqve  legatorum,  Vell.  II,  50). 
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Silin*  4.  ^0«  ll^t>^btuin  partim  teitb  aU  dn  )>attiibe0  9bj[ectii»  int 
SlomittaHo  un^  Scntfati)»  mit  beut  ®eniii)9  ober  einet  $tft)}ofltion  gebtauii^i 
Partim  jeorum  ficta  aperte,  partim  effiitita  temere  sunt  (Cic.  Dir.  IT,  55). 
Partim  e  nobis  timi<U  «unt,  partim  a  republica  ayersi  (id.  Phil»  VIII,  11). 
(J^9a  &ti[äiUäft  ti^iet  ft<i^  na^  beut  «^au^il^egtife.) 

,,  91  nm.  5.  !Da0  ültuixum  eine^  9U>jecHt)«  nt»  eiti  ^uBflantt»  mit  bem 
(Slenttiv  p  fe^^n,  trat  eitiett  X^eil  (ober  2:i^etU)  bet  Sad^e  )u  be^eid^nen, 
tft  bei  bejt  dltetett  ®<^ciftftelleni  ((Stcero)  felteit/  mit  $lu0na^me  Dott  dimi- 
dium,  bie  ^&lfte,  uitb  ben  ®u))er(ativen  im  ^luxalU,  3.  3.  dimidium  pe- 
cuoiae  (Cic.  Qu.  Fr.  11,  4),  summa  pectoris  (id.  ad  Farn.  I,  9),  aber 
ipiitv  ttiib  Bei  ben  ^iä^tttn  getod^nlidb,  ^  1S3.  medium  (reliqvum)  noctis; 
ad  multum  diei,  extremum  aestatis ,  ad  ultimum  iiiopiae(LAV.XXni,  19), 
in  ben  &ttget{ten  €)tab  oon  9Kot||;  plana  urbis;  ultima  Orientis;  (bei  ben 
SieUeten:  m^dk  nox,  multus  dies,  extrema  aestas,  ultimus  Oriena, 
f.  $.  Sil;  plana  urbis  loca).  Sei  ben  ^iä^ttxn  unb  fjj&teren @(^riftfiett«n 
»etfd^tcinbet  oft  bet  ^>attiti»e  S3e3ttjf,  unb  nut  bie  eigettf(^aft  bet  @a^e 
toitb  begeid^net;  $.  1©.  incerta  belli,  bie  ttn0e»if^eit  (3ufeilltjfeiten)  be« 
Jhiege^ ;  lubrieum  paludum,  bet  f<|ltt))fride  ^um^fboben  (Tac  Ann.  1,  65)  *). 

$lnm.  C.  Gelten  ^tb  ein  Sbiecttt),  ba«  tpebet  ein  Duantit&t^abiecti)» 
ift,  nod^  im  9letittum  fte'^t,  fubflanti^ifci^  mit  einem  ^attitioen  (S^enitto  %t* 
btaud^t,  ).  ^.  expediti  militum  (Liv.  XXX,  9),  bie  Seid^tbekoafneten  bet 
^olbaten. 

«nm.  7.  anfÄnget  muffen  fld^  toobt  metfen,  baf  im  JDeutfd^en  bie 
Sa'^Itoöttet  unb  bie  ^bie(ti))e  \>hU,  totni%t,  !eine  oft  mit  einem  Genitiv 
ftei^en,  »o  feine  JT^eitung,  fcnbern  bie  Slnja^t  be«  Oanjen  bejeid^net  toitb; 
in  fol(i^en  S&Ilen  fann  im  Satetnif(!§en  u>ebet  ein  ®eniti)>  no4  eine  $t&))o« 
fitionr  bie  eine  S^^eitung  be^etd^net,  {leiten;  ed  l^eiftj  amici,  qvos  multos 
habet  (beten  et  viele  ^t),  unb:  qvos  video  esse  nonnuHos  (Cic.  pro 
Balb.  27),  beten  U,  toie  i<^  fe^e,  einige  giebt.  Hominibus  opus  est  eruditis, 
qui  adhuc,  in  hoc  qridem  genere,  noatri  nulli  fuerunt  (Cic.  de  Or* 
III,  24),  beten  e«  bei  tut«  feine  gegeben  ]^ai  Veniamns  ad  vivos,  qvi 
duo  de  consularium  numero  reliqvi  sunt  (id.  Phil.  H,  6). 

9(nm.  8.  IDet  )>attitioe  ®tnitxi>  fann  aud^  von  bem  <Su)>etIat{9  eine» 
9lbt)etbiumd  tegiett  toetben,  um  ju  bejeici^tten,  »on  toe^em  untet  mei^teten 
ba»  9t&bicfti  im  l^dd^flen  (S^tabe  giit:  Sulpicius  Gallus  omnium  nobilium 
maxime  Ghraecis  litteris  studuit  (Cic.  Brut»  20). 

91  nm.  9.  ©ei  ben  ^tonominalifd^en  £)tt«ab»etbien,  toet(%e  bo«  3icX 
einet  öcioegung  bejeid^nen,  ftei^t  ein  ©enitio  in  bet  93ebeutung:  Ui  ^u 
einem  gewiffen  fünfte  (®tabe)  »on  ettoa«:  Nescire  videmini,  qvo  amen- 
tiac  progressi  »itls  (Liv.  XXVIII,  27).  Eo  miseriarum  venturus  eram 
(Sali.  Jitg.  40).  auf  biefeCbe  ©eife  ^eift  e«;  qvoad  ejus  facere  poteris, 
fieri  poterit. 

91  nm.  10.  du  ben  ))tonomina(if<i^en  Ott^abi^etbien  tontb  bi^eilen  bet 
©mitio  loci  oii  eine  genauere  ©eflimmung  gefugt  (aUettpmli<i^):  Ibidem 


*)  ^id^etifd^  aud^  cuncta  teiTarum,  ba»  ^an^e  bet  9tbe. 


2«4  e^irtai.    ©rflcr  »fi^ttftt. 

loci  re«  erit  (et^eittltil^:  t>t«  @fl(^e  Witt  auf  ^enifefl^eit  fünfte  bH  Ottt 
fein);  aber  befonber^  loconim,  terrarum,  gentium,  um  beit  flu^btucf  gu 
verft&tfen:  Ubinam  gentium  samtis?  Ubieunqve  terrarum  et  gentium 
violatum  jus  ci^um  Romanorum  est,  ad  commnnem  libertatis  cansam 
pertinct  (C'ic  Verr.  V,  55).  Nnsqvam  gentium,  nivgenbd  in  bet  ®ett. 
(Longe  gentiumO  93cn  betfelben  9lrt  flnb  bte  $ludbt&<f e  postea  loci,  nai^-- 
^tr  (eigentfid^:  an  einem  fbättten  $unfte  ber  3ei0f  »nterea  loci,  unter-- 
^fffen,  adhuc  looorum,  bt«  je^t.  (Adid  loci,  locorum,  W6  ^u bem  fünfter 
bi<  $u  ber  3eit.) 

^nm.  11.  9lo^  ift  j(u  mevfeitr  ba$  bie  SlMatm  hoe,  eo,  eodem, 
qvo  hiitotiitn  fubjiantiiHf^  mit  bem  ^ettttt)>  loci  (eo  loci)  füt  hoc  loco, 
eo  loco  u.  f.  to.  flehen. 
§.  285.  a.  Der  ®tniH^  ftefit  bei  ffiöttcttt,  bte  tin  SWflt;  eine  ßatl 
ober  eine  SRenge  Sejet^nen,  um  bie  ^rt,  bte  gcmeffene  ober  flc^ 
jaHte  ®ad^e  anjugeBen  (genitivus  geneiis):  Magnus  numeriiß 
militum;  magna  vis  argenti;  acerviis  frumenti;  modius  (mille 
modii)  tritici;  ala  eqvitum.  Flunnna  lactis,  ®Mmt  DonSRUi^ 
(Ovid.).     Tria  millia  eqvituDQ;  f.  §.  72. 

9(nm.  So  aitif)  sex  die?  spalü  (Cacy.  F».  C.  T,  f»),  eu^  '^  ^«flc 
Jvrid  -:=  eine  i^riil  von  «?  Tätigen  (au<("»  spulinm  sex  (licnjm,  nad)  Ji|.  287): 
sc.stertii  bini  aCi^'ssioiuK  (,Cic.  Wrr.  TIF,  49),  ^wei  Bciitx^t  3nfd>nF 
(accessio  diioniiii  sosti  rtionnn,  ein  3ufd)up  von  ^wci  Hefter jen).  Praedac 
hoiiiinnni  f»ecornm«|ve.  FihImt  san<;;viiii8.  Xayis  auri,  eine  Sd^iff^.- 
Iat»ung  Wc(p. 

b,  tiefer  (^cuitii?  ivirt»  von  bem  ^)lm\\,  ober  iHcciif.  ^^iiij^. 
beö  S^ieutrumi^  üxit^:^  Ouantitdtöabjectii)^  (uinltum,  plus,  pluii- 
muniy  amplius,  minus,  minimum,  tan  tum,  qvantimi,  tan- 
tundem,  nimiuni,  btj^weiten  exignum)  *)  ober  eirted  ^tone^ 
men^  idnt^  bemonftratt^jcn,  rclrtttöcn,  fragcnben  ober  unbc^^ 
ftimmten  ober  nihil)  regiert,  wel^e^  9leutrura  aU  Siibftauti» 
gefefct  mirb,  um  bte  ^orfteUung  eine^  gewiffeu  SDlageö  beröorju* 
^ebcn:  Multum  temporis  in  aliqva  re  ponere;  minimum  firmi- 
tatis  habere;  id  negotii  liabeo;  hoc  praemii;  hoc  tantum  labo- 
ris  itinerisqve  (Cio.  Verr.  V,  49);  nihil  virinni;  qvod  roboriö 
erat  (ma6  an  firaft  ba  war  =  bie  Sxafi,  mel^e  ba  war). 
Qvicqvid  habui  militum,  misi.  Qvid  mihi  consilii  datis?  Qvid 
tu  hominis  esV  (Ter.  lleaut  IV,  6,  7)  mad  bift  Sm  für  tin 
3»ettf*?**)  Exiguum  campi  (Liv.XXVlI,27).     3öo  Wefe  «ot^ 


*)  9l\djt  magnuin  ober  parvuin. 
••)  ;Monstrum  hominis,  Ung^^euer  »Ott  tititm  2)ienf(!^en, 
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fteditttg  nk^t  f^tx^oxqtf^tibm  wirb,  ^dft  e^  dttf«#:  tantum  Stu- 
dium, tanta  (tarn  multM)  opera;  qvod  consilium  mihi  datis? 
«.  f.  w.  (Plus  operao  =  major  opera,  ba  plus  fctt)fi  nici^t  aU  9lbjiectb 
Qcbwud^t  ttJtrb.) 

2)er  ©cnitii)  fann  bei  tiefen  Slbjectiöen  uub  ^rottamen  au^ 
bei:  bed  9ieutrumd  eine^  ^bjecti^d  ber  Jäheiten  IDecIinatiou  fein, 
tott^t^  flte  SttbflanHt)  gefe(^  »irb:  aliqvid  pulcliri;  nihil  boni; 
hoc'incomraodi;  qvod  pulchri  erat,  orane  sublatum  est  (\va^ 
»on  fc^önen  ©adben  ba  war);  aBer  a\id):  aliqvid  pulchrum;  nihil 
altum,  nihil  magnificum  cogitare.  (Die  9lb}ecH\>e  ber  britten  3>eclts 
Hatten  »»erben  nt^  fo  0e6rau(!^t;  ed  ^ei§t  immer  ali({vi(l  meraorabilc.  !Dte 
OuantÜdUabjeciitte  voerben  mit  einem  anberen  9lb(e€titt  in  ber  din^at^I  nur 
im  ®enitit>  oerbunben:  multmn,  plurimum  novi;  fonfi  in  ber  ^e^jal^l: 
inulta,  plurima  nova,  $.  301  b.) 

%nm.  U  ein  fctd^e^  Slbjectiv  ober  Pronomen  mit  einem  ©eniti»  fann 
niä^t  t)on  $räpofltionen  regiert  werben;  man  mu$  fagen:  ad  tantum  Stu- 
dium, nit^t:  ad  tantum  studii. 

$lnm.  2.  ^lan  mer!e  ft(^  bie  ^udbrucfe:  nihil  reliqvi  facere  (eig. 
feinen  (Reft  ma^en  -  nickte  ubrii^  (äffen,  unter(affen)  unb  nihil  pensi  ha- 
bere (ciiV  nirf^te  ^Ib^ctväc^tce  babcn .  üii^  an  nid^i^  fetueu:  noc  <(vic<ivHin 
iis  ponsi  flsl,  <jvid  faciant,  T/iv.  XXXIV,  49). 

r.  :Hnf  btffelbc  $5eifc  werben  bic  iHböcrbicu  ^ati.^,  jilmudo, 
atratini,  niniis,  paruiii  a(e  Subfrantiyc  im  '^Hominativ  nub  'Hfcn* 
fatit  (bücb  ntd^t  nad>  ^rdpüfitioneii)  mit  bem  (Mcuitii^  gcbrciud^t: 
Satis  copiarum  habes;  parum  prudentiae  (jn  wenig  jtlng^ett, 
ni*t  Älng^ett  gennfl). 

59iÄweiten   wirb   im   ?ateinif(ien    jn    einem    Snbftantiü    üon  §.  286. 
aUflemeinerem    Segriff   tin    anberer    begriff,    in    wei4)cm    jener  * 
fpecieH  kröortritt  nnb  benannt  wirb,  im  @tniii'o  ^injngefngt  (ge- 
nitivus  definitiviis) :  Vox  voluptatie  (baöSQBort  SQ3i)Unft);  nomen 
regia  (ÄßnigSname,  ber  3lame  Äönig)*);  verbum  monendi  (ba6 

SBort  monere);  numerus  trecentorum  (bie  3a^I  300);  libri  Academi- 
corum,  bie  @(^rtft  Academica;  lamUla  Soipiüuum,  bie  gamilie  ^cipic; 
labor  discendi,  bie  Slrbeit  §u  lernen.  (5o  oft  ber  ®eniti\?  bc«  ®etunbtum.) 
(Arbor  fici,  arbor  abietis,  bet  Seigenbaum,  ber  3!annenbanm.) 

SInm.  1.  3m  Sateinifd^en  fönnen  jhjei  (Subflantive  ni<6t  unmittelbar 
(o^ne  aj>i)i}fltion)  in  bemfetben  ^afu«  oevbunben  »erben,  aufler  tüenn  eine 
$erfon  ober  ein  Ort  pglei«^  bur(^  ben  (ilattungdnamen  un^  ben  (Sigen^ 
namen  angegeben  n)irb   (rex  Tullius,   urbs  Xloma,   amuis  Bhenus,   terra* 

*)  ^ber  mdf  ))offef{l)}:  ber  9{ame  Ue  .(tönig0,  }.  SR.  8rteM^  u.  f.  w. 
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Italia).  Sei  Qeogta|)l^ifi£^en  Senennundeii  fle^i  ber  (Üdeimawe  att^  t<^ 
iDetlen  (mei^  bt^tertfd^)  tm®enttit>:  tellus  AuaoDiae  (Virg.  Aen.  HI,  477); 
ceUa  Buthroti  urbs  (id.  ib.  III ,  293);  promootorium  Pachjni  (Liv. 
XXIV,  35). 

Slnm.  2.  auf  Hefe  SSHfe  t>ertrttt  ber^enüw  Mitteilen  bte  fH)^)ofitioii, 
trenn  §u  einem  aUgemettien  Seötiff  ber  f;>ecieUe,  toorin  er  ht^if^t,  fiefigt 
toitb,  ).  $..  Parvae  cau^ac  vel  falsae  «uspicionis  vel  repentiDi  teFroris 
(Ca««.  B.  C.  III,  72),  fleitte  Ux^aäitn,  biejn  falf^em  ä^erbad^i  ober  }fid^ 
lid^er  Surti^t  liegen*).  Alüs  virtutibus)  eontinentiae,  grayitatis,  justhiae, 
fidei,  te  consulatu  dignum  putavi  (Cic.  pro  Mut»  10).  Unam  genua  est 
infestum  nobis,  eoruin,  qvosP.  Clodii  furor  rapinis  pavit  (id.  proMil.  2^ 
bie  (Sattung  tetirt. 

91  nm.  8.  ®itb  ein  ^ubftantit)  mittelfl  bed  fßtvbntM  sum  bntd^  ein 
anberee  erfl&rt,  »etÄe«  ol^ne  ^etBum  im  ®emtitt  mit  bemfetben  gu  eine» 
begriff  «evbunben  tvetben  !6nnte,  fo  fte^t  arxdf  oft  bei  sum  bet<Slentti9  unb 
ni(i^t  ber  92ominatit),  inbem  bad  (Subject  naäf  sain  wieber^oU  gu  benfeit  tft: 
Unuin  gcnus  est  eorum,  qvi  cet  (Cic.  in  Gat.  II,  8),  eine  ©attung  i% 
bie  betientgen,  be^e^t  au«  benen.  Captivorum  numerufi  fuit  septem  mil- 
Iram  ac  ducentorum  (Liv.  X,  3G)j  bie  3^^  ber  befangenen  toat  7200 
(numerus  septem  millium)**). 

S.  287.  3)er  ©enitiö  eine§  Suiftanttö«  mit  einem  2lbiecti\>  (3a|^toott, 
^artici<)ium,  ^tonomcn)  fle^t  ate  eine  Scfd^reiiuttfl  entweber  atn^ 
mittelbar  bei  einem  ©ubfiantiö  ober  »irb  bur(^  ba6  ©ertum  sum 
auf  ein  ©ubject  bejoflen,  um  beffen  SQBefen  unb  &Qt,n\(i)<ifttn  (a), 
feine  ^xt  unb  klaffe  (b),  feine  erforberniffe  (c)  unb  feine  @röpc  (d) 
ju  htiti^ntn  (genitivus  qvalitatis,  ber  befc^reibenbc  Oenitit)):  a) 
Juvenis  mitis  ingenii;  vir  et  consilii  magni  et  virtutis;  civi- 
tates  magnae  aactoritatis;  plurimarum  palmarum  vetos  gla^ 
.diator  (Cic.  Rose.  Am.  6),  ein  alter  ©tabiator,  ber  \>ielc  ©icflc 
errungen  l^at;  omnes  gravioris  aetatis  (Caes.  B.  G.  III,  16), 
alle  bcial^rteren  SJlänner.^  Natura  humana  imbecilla  atqve  aevi 
brevis  est  (Sali.  Jug.  1);  b)  homo  infimi  generis;  multi  om- 
niüm  generum  (Cic,  de  Or.  II,  9),  i>iele  SJlenfi^en  ieber  SCrt; 
vir  ordinis  senatorii;  c)  res  magni  laboris;  hospes  multi  cibi 
(Cic  Farn.  IX,  26);  d)  classis  trecentarum  navium,  fosea 
centum  pedum;  exilium  decem  amiorom.  —  Virtos  tantaram 


*)  ^onji  causa  suspicionis:  bie  Urfati^e  M  Serba(^t<- 
*•)  £a  maxima  pars  volonum  erat,  Liv.  XXIII,  85,  eigentli^:  btefet 
Z^l  toar  meiften«  ber  ber  greimittigen,  b.  %,  biefe  beftonben  grdftent^I« 
aua  greitoiHigen  (ni^t:  ein  grcfler  ^^ei(  ber  greitotUigett);    Praeneatini 
numma  pars  übere,  id.  ibd.  19. 


Yirixim  noQ  ^i  (Cio.  Tusc.  V,  1>  Hoc  tradere  esset  infiniti 
operis  (Qyint  V»  1»  3).  (9iit^:  Critognatn«  ouignae  anctoritatis  in 
Am-ernis  habitus  est,  Caet».  B.  G-  VII,  77,  galt  f&t  einen  einfluftei^eit 
^cmn,  Di  me  finxeront  animi  pasilli,  Hör.  Sat.  I,  4,  17,  ffdbtn  miä^ 
fieinmüt^ig  etf(!^affen.) 

%nm.  1.  ^efonbere  gu  mecfen  flnb  bie  beft^retbeitben  dufammeiu 
fe^utigen  bed  ©enitbe  modi  mit  einem  $tcncmen,  mlä^t  gan|  ali  un^et« 
ftttberlt^e  Sibjectbe  gel&taud^t  toerben:  hujusmodi,  ejusmodi,  illiusmodi, 
li^tiosmodi,  ejnsdemmodi,  cujusmodi  (retot.  un^  frag.),  cujnscanqvemodi, 
cuicuimodi,  cnjusqYemodi ,  ).  $.  ejoBmodi  causa,  ejusmodi  catisae  u.  f.  to. 

finm.  2.  ^er  (efilgteibetibe  (^emtiu  ift  bem  befd^reibenben  SlBlatio  ^ns 
(i<^  (S*  272);  abet  ber  &mtit>  be^eii^net  me^t  bie  9ltt  uitb  ba6  ®efen  be^ 
«Subiect«  (»on),  »ä^renb  bet  SlbCati»  mei^r  einjelne  S9ef(^a{fen]^eiten  unb 
Umft&nbe  am  ©ubjecte  l^etöer^ebt  (mit).  3n  meuteren  galten  jlnb  beibe 
ftu^btufftfioeifen  gat  nitl^t  ober  nur  toenig  untet[<^ieben,  ).  f&,  Ncqve  mo- 
nere  te  andeö,  praestanti  prudentia  vinini,  neqve  confirmare,  maximi 
animi  hominein  (Oic.  ad  Farn.  IV,  8).  $ei  ben  Alteren  ®d^tiflfleUern 
(befpQbet^  (Siccro)  ift  über^au^t  hti  ber  Eingabe  oon  ber  inneren  IBefd^afen« 
iltii  unb  ben  geizigen  @'igenf(^aften  ber  ablatio  Huf^^^^  ^^^  ber  ®eniti9. 
Slber  »on  ber  Slrt  unb  (Slaffe  einer  ®a(^e,  »on  ibren  (Srforberniffen  unb  »on 
i^rer  ®röfe  tt)irb  nur  ber  ©eniti»  (ni^t  ber  ablati»)  gebraust  (f.  bie  iöeir 
f^)iete  unter  b,  c  unb  d).  dagegen  fte^t  nii^t^ber  ©enitit»,  fonbem  nur  ber 
9iblati))  9on  ber  IIBefd^affenlieit  in  ^injld^t  auf  öuf ere  7^eile:  Britanni  sunt 
capillo  promisso  atqve  omni  parte  corporis  rasa  praeter  caput  et  labrum 
superlus  (Caes.  B.  G.  V,  14).  ($d  l)t{$i  immer:  esse  bono  animo  (gutetf 
S^^utl^ed  f«iu)?  animo  forti  et  erecto,  ea  mente  ut  u.  f.  tt».,  i»on  ber 
Stimmung,  aber  maximi  animi  homo  t)on  bem  ganzen  ^l^arafter.  ((Sin 
Ttann  ))on  &t\ft,  bon  (Sl^arafter,  homo  ingeniosus,  gravis.) 

91  nm.  8.  !Der  bef^reibenbe  ®eniti))  unb  ablatio  toerben  beibe  meiften« 
)u  einem  unbeftimmten  ®attung6namen  gefugt  (ttie  e«  aud^  im  JDeutfd^en 
ifti^i:  »^annibal,  ein  Setb^drr  »on  grofet  3:ttd^tigfeit,«  nt^t:  »^annibal, 
9on  grofjer  !£.«)  ^o4  ^nben  ft^  Sludnn^men :  Tum  T.  Manlins  Torqva- 
tus,  priscae  ac  nimis  durae  severitatis,  ita  loontus  fertur  (Liv.  XXII,  GO). 
AgesilauB ,  annorum  octoginta,  in  Aegyptnm  proi'ectus  est  (Coro.  Ages.  8), 
a\e  ein  ad^tjigtcTftriger  ®rti«,  in  einem  Sllter  »on  80  3a^ren.  Iccius  Re- 
mus,  summa  uobilitate  et  gratia  inter  suos  (Caes.  B.  G.  II,  6). 

3)a  ber  Genitiv  in  «erfd^iebenen  ^ebeutungen  mit  einem  anberen  «Sub^  §.  288. 
ftanti))  »erbunben  n)trb,  fo  fönnen  bidtoeilen,  h>enn  (eine  Unbeutlid^feit  bar? 
au$  tnt^tfyt,  )mei  Genitiv e,  ieber  in  feiner  ^ebeutung,  mit  bemfelben 
®ubftanti)9  verbunben  toerben:  Superiorum  dierum  Sabini  cunctatio  (Caes. 
B.  G.  III,  18),  ba*  Säubern  be«  ®abintt«  to&^renb  ber  »ori^ergebenben 
X<i%9;  XOiii  man  fagt:  supenorum  diemm  ctinetatio,  bo^Bftubern  ber  \>cxs 
bergt^enben  Xage.  Scaevolae  dicendi  elegautia  (Cic.  Brut«  44).  Labor 
t'st  functio  qvaedam  vel  aiiimi  yel  corporis  gravioris  operis  et  nmneris 
(id.  Tuse.  II,  15),  bie  Sludfti^rung  eine«  etkoaa  befd^i9erti<|en  Sßerfed  ober 
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^ef^afi«  Wxäi  bfe  <BttU  e\tx  bett  .kot^jet.  3>it  SSerBInbung  meisteret  ®cs 
nitit>e,  bereit  einet  i»en  bem  anbeni  regiert  toitb  (j.  ^.  Haec  fuit  causa 
ifitermisfiionis  litterarum,  Cic.  ad  Farn.  VII «  IS;  Keininiscere  incom- 
modi  populi  Romani  et  pristinae-'virtutis  Heivetioruiiif  Caes.  B.  G.  I,  ISX 
»irb  »ermieben,  »o  fle  unbeutti^  ober  ((^(e^^ettb  fein  toftrbe. 

§.  289.  Der  ©enttit)  ftel^t  (atß  genitivue  objectivus)  bei  tttel^reren 
5(bjcctis?en,  bie  eine  eißcnf^aft  bejeic^ncn,  welche  jl4)  auf  einen 
ftewijfen  ©egeuftanb  bejiei^t  (trau^itiüe  ^bjcctii^e;.  öergl.  $.  283). 
®i>lä)t  abiectiDc  finb: 

a.  ^He  fßartici:pien  im  $rafen^  t>m  tranditioin  ^ttbtn,  wenn 
fle  (il0  reine  ^jectiöe  fte^en,  b.  1^.  ntc^t  ein  33erl[^ättni§  ober  eine 
J&anblnng  aU  ju  einer  gewiffen  ßtii  ftattfinbenb,  fonbern  eine 
eiflcnfc^aft  im  ^lllgemeinen  be^eic^nen,  unb  bie  öon  trcuiditiJoen 
SSerben  gebitbeten  Slbjectiöe  auf  ax:  amaas  reipublicae  civis 
(amantior  reipublicae,  amantissimus  reip.;  jlel^c  S*  ^2);  negotii 
gerens  (®ef[|dfte  treibenb);  injuriarum  perferens  (aber  mit  tintm 
l^injMgefugten  8lbs)erbium  gemöi^nlic^  ate  SSerbum:  homo  facile 
injurias  perferens);  patiens  laboriö  atqve  frigoris;  appetens 
gloriae;  teuax  propositi  vir;  teiupuö  edax  rernm;  capaciseimus 
cibi  viuiqvö  *). 

b.  Xie  i^bjective,  welche  tint  'Begicrbe  Jiad>  ctmae  ober  eine 
Äenntnif  »ou  etivae  (Uebnng  —  bariu),  ober  ba^  ©egentieif 
C-lbiieignng,  Uulenntnip,  UngeiDol^ubcit)  begeiitucn,  wie  avaniK,  avi- 

(lus,  cupidu8,  Studiosus  (l'astidiosus),  couscius,  inscius,  n«soius,  gnarus, 
ignarus,  pcritus,  imperitus,  prudens,  rudis,  Jiisolens  (iiisolitus),  insyetus, 
mcmor,  iramemor,  unb  Bi^toeiUn  bie,  n>e^e  eine  QSorforge  ober  einen 
^li^angel  an  JBorforge  für  ethja«  bejeic^nen  (providus,  diligens,  curiosus, 
incuriosus),  {.  ^.  cupidus  gloriae,  Studiosus  litterarum,  peritus 
belli,  ignarus  rerum  omnium,  insvetus  male  audiendi»  memor 
beneficii;  vir  omnis  oificii  diligentissimus  (Cic.  pro  Cael.  30). 

•Sinnt.  1.  5luf  biefetbe  9Betfe  fte^t  consultus  in  juris  consnltüs,  bcr 
Oieci^töfunbige  (bo^  au(^  jureconsultus),  unb  certus  in  bcr  0Jeben«art: 
cerliorem  aliqvem  i'acere,  ).  ^.  consilü,  voluiitatis  (bo(^  ebenfo  oft  mit  de). 
3)ie  ^i^itx  unb  ft&teren  Sc^^riftfleller  gebrauchen  no6^  einige  anbere  Slb* 
jectioe  t^on  t)ern)anbter  ^ebeutung  fo^  j.  $.  callidus,  doetus  (doctissima 
faudi,  Virg.). 

91  nm.  2.  Conscius  i^at  t^eild  na^  biefer  (Regel  ben  ^legenffanb 
im  @eniti^  unb  ben ,  mit  n^el^em  man  ettoad  toeif,  im  2)aiit)  (natl^ 
S.  248),  ).  ^,  conscius  alicui  caedis,   mens   sibi  conscia  recti^  cousciat 


•>  ^x6^t:  ^midns  pi'Occllae  =  timeiis  (Hör.),  pracsagus  luetas. 
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sibi  tanti  scderis  (Sali.  Gat.  34);  if)txU  oud^  bot  ^oti^  t)on  ^emient« 
gen,  koovon  man  SDhttoiffet  ifl:  coiiscius  facinori,  couscms  mcndacio 
alicujtts. 

^itm.  3.  Rudis  unb  prudens  toerben  clm^  mit  in  gebrau(^t:  prudens 
in  jure  civili.  (5lu^  rudis  ad  pedestre  certamen,  ungeübt  in  S3ejte^uttg 
auf  ben  .^am))f  gu  S^fe;  insvetus  ad  onera  portauda.) 

Berner  t^el^t  ein  o6ie€tit)er  @tnitii>:  f.  290. 

c.  iti  ben  !lbtecti))en,  n>eI4^e  eine  Oewalt  üttx  etmad  (einfr 
^a^e  mÄ^^tifl)  vmb  ba«  ©egentl^eil  bejei^^nen,  »ie  compos,  impos, 
potens,  iinpotenp,  g.  ©.  compos  mentis,  impotens  eqvi  regendi. 

d.  (ei  benjenigen,  meldte  eine  31l^eit](iaftigteit,  eine  S^ulb  an 
tixoa^  unb  bad  @egent1^eil  bejei^nen,  toie  particeps,  expcrs,  consors, 

exsors,  —  reus  (einet  @a^e  angeHagt),  affinis,  manifestus,  insons,  {.  S. 
particeps  consilii,  expers  periculorum,  reus  furti  (reum  furti 
aliqvem  facio),  insons  probri,  affinis  rei  capitalis. 

9nm.  $ei  späteren  andf  noxius,  innoxius ,,  suspectus.  Alfinis  f)at 
anäf  ben  5)at{»;  f.  §.  247  b  $rnm.  4.  Cor.sors  wirb  au(^  aU  Subflanti» 
ge^raud^t:  consors  alionjuf*  (femanbe^  ©enoffe)  in  lucris  atqvc  l'nrti«*). 

e.  ^ie  «[bJecÜDe,  »ei^c  einen  Stei^tl^um  unb  ünt  gufle  ober 
tintti  STOanget  an  ctwoe  bejei(f>nett,  flehen  fowo^l  mit  bem  ®eniti\> 
aW  mit  bem  äSMatii)  (§.  268);  inope  unb  (poet.)  pauper  f^aUn 
nur  ben  ®eniti\>:  inops  aiixilii,  pauper  argenti  (Hör.);  unb 
plenus  am  ||äuflgften:  plenus  rimarum;  vita  insidiarum  et 
metus  plena.  ♦ 

9nm.  1.  9lti(^  egenus,  indtgus,  sterilifl  finben  fld^  getoö^niii!^  nut 
mit  bem  C4)ettitio. 

91  nm.  2.  9luf  biefelbe  iEBeife  fte^en  mit  bem  Genitiv :  prodigns,  pro- 
fui^us,  verfü^toenberif^  mit  (prodiguB  aeris),  liberalis,  fteigebig  mit  (übe- 
ndiä  pcouuiae,  Sali.  Gat  7)^  pArcus,  f))atfam  (parcissimus  somni). 

Slnm.  3.  IBei  ben  IDi^tcvn  l^oben  au(^  Slbiecti^e  unb  ^avticiHen, 
toelc^e  ein  ^veifein  t^on  etn^a«  bebeuten,  ben  ^enitit)  nad^  grie^tff^em 
(S^jWM^gebrau^e;  f.  f.  268  b  «nm.  2.  ^ 

f.  Similis  unb  dissimiliB  regieren  if^tiU  ben  OenitiD,  tl^eiM 
ben  S)atiJ)  (pe^  8.  247  b  flnm.  2).  Proprius,  (einem)  eigene 
t^ümli(|»,  l^at  ben  ©enitit),  g.  33.  vitium  proprium  senectutie 
(feiten  ben  ^atit)).  Communis  l^at  oft  ben  ©eniti)?,  j.  fß.  Me- 
moria communis  est  multarum  artium.  Hoc  oonunune  est 
potentiae  cupidorum  cum  otiosis  (Cic.  OfF.  1,  21);  aber  au^ 
ben  X)ativ :  Onmi  aetati  mors  est  commimis  (id.  Cat  M.  19). 


^  Expers  mit  bem  SJBIatib  (bei  ^^Biifl)  «ttgei»d^ti(^^ 
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Hitm.  f&ti  ben  ^»erfönlid^tt  unb  teflmoen  $tciiomen  itiuf  e<  fminer 
mit  bent  ^atit)  ^etien:  commuu«  mihi  (tibi,  sibi)  cum  allqTo. 

g.  !£)te  !£)i(^tet  unb  fpdteren  $tofaifer  ().  l^.  ^«cttud)  ge]btau<$en  no^ 
»iele  anbete  Slbjecttöe  mit  bem  ©enttiü,  um  eine  getoijfe  ^egiel^ung  auf  et* 
loa«  )u  Uitiä^ntn,  b!e  fonfl  burd^  ben  «Blatt»  (in  $inft(^t  auf)  ober  bur^ 
9x&pefiixomn  (de,  in)  au^gebrurft  toirb,  j.  S.  modicus  voluptalis  (in  volup- 
tate) ,  atrox  odii,  integer  vitae  (vitä),  matttnis  aevl,  lassus  raaris  ac  viae  (mit 
bet^ebeutundeinerSäae  unb  UeWtffttttgung),  vetofi  miiitiae,  ambiguus  üh 
tari  (defuturo,  mit bet ^ebeutuitQ  emer  VLxtttnntuii)^  dubiua  viae,  certus 
eundi.  ©efonbet«  fle^t  oft  animi  auf  btefe  SBeife  bei  abjectioen,  mlä^t  eitie@tiiiu 
mung  be^ei^nen:  aeger,  anxias,  laetus,  ingcns  animi  (09t.  $.  296  b  Slnm-  S). 

fi.  291.  (Sinen  ®eniti»  (genitivuß  objectivus)  regiewu  ou(^  Wc  S5ct* 
itn,  »el^e  ^^  erinnern  unb  t^ergeffen  (memini,  reminiscor, 
obliviscor,  fei^r  feiten  lecordor),  auc^  bieieniflen,  »el^e  (einen) 
an  etmci^  erinnern  bebeuten  (admoneo,  commoneo,  commone- 
facio):  Semper  hujus  diei  et  loci  meminero.  Dblivißci  decoris 
et  officii.  Catilina  admonebat  alium  egestatis,  alium  cupidi- 
tatis  8uae  (Sali.  Cat.  21).  Omnes  ttd  sceleris  et  crudelitaiis 
ex  illa  oratione  commonefemt  (Cic.  Verr.  V,  43)*). 

Slnm.  1.  ©ei  ben  ^tbew,  met^«  i^^  erinnern  unb  oergeffcn 
bebeuten,  fte^t  aud^  oft  ber  ^Iccufati»,  am  i^&uflg^en  bei  niemiai,  toenn  |ie 
bebeuten:  ^t)ioai  im  ©eb&d^tnif  (itenntnig  bcn  etn>ad)  l^aben  ober  bad 
©egenti^eil  (nid^t  aber:  an  etmad  beulen  ober  nid^t  beulen):  Memini 
numeros,  si  verba  tenerem  (Virg.  B.  IX,  45).  Oblivisci  causam  (bie 
@a<^e  vergeffen,  t)on  einem  ^aä^vaaith).  Antipatrum  Sidonium  tu 
probe  meministi  (Cic.  de  Or.  III,  50),  erinnerft  bic^  no^anSl.;  ^fl  i^ii 
gut  gefannt.  Kecordor,  iäf  erinnere  mid^,  gebenfe,  regiert  faft  immer  ben 
^eettfatio;  aud^  recordor  de  aliqtrö.    (Uentiouem  facio  ref  unb  de  re.). 

91  nm.  2.  I9ei  admoneo  u.  f.to.  ^t^t  ^att  be^  <S^emtit>0  and^  berSUcuf 
fatit)  9leut.  eine«  Pronomen«  ober  )&^(enben  Slbiecti««  (S-  328  c);  ebenfalU 
bie  $r&^of{tion  de:  UnoqvoqTc  g^adu  de  avaritia  tua  commonemur 
(Cic.  Verr.  I,  Ö9). 

^  «nm.  8.  9luf  biefelbe  S93etfe,  toie  biefe  ©erbtn,  fte^t  aud^  ber  nitrier« 
fdttli<^e  Sln^brnd  venit  mihi  in  mentem  (ein  ®eban!e  f&dt  mir  ein)  mit 
bem  ^enitit) :  Venit  mihi  Piatonia  in  meintem  {iil^  femme  auf  ben  $(ato). 
$lbered  i^eift  aud^  ^erfdultd^,  fo  baf  ba^iemge,  n>a0  einem  einf&IIt,  ®ub; 
J[ect  ifl:  Non  venit  in  mentem  pugna  apud  Regillum  lacum?  (Liv.  VIII,  5.) 
(Venit  mihi  in  mentem  vereri,  ti  fdUt  mir  ein  jtt  f«r(^ten.) 

lg.  292.  ^^^  Serbum  misereor  (miseiresco),  i<|  bebonere,  ttttt  We 
ttnj)erf6nri^en  SSerben  miseret  (miserescit,   miseretur),   piget. 


.*)  ^tx  Q^eniti»  be^eid^net  bei  biefen  ^43erben,  baf  ber  ®eif^  auf  ettoa« 
gerid^tet  unb  fo  bamit  in  a^erbin^mtg  i^. 
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poenitet,  püdet,  taedet,  pertaesiuxi  est  I^Ben  Un  &tqtnjtm\> 
be^  ©cful^te  (beffen  man  flii^  ertamt,  P^  f(|>4mt  u.  f.  w.)  im 
Oenitiio.  (SDerjetttgC;  ber  fl(iii  f^drat  u.  f.  ».,  wirb  burd^  ben  ^ccu* 
fatiö  bcjcic^net;  8-226.)  Miserere  laboruml  Miseret  me  fra- 
tris,  Poenitebit  te  consilii.  Hos  homines  infamiäe  suae 
neqve  pudet  neqve  taedet.  93ct .  pudet  bcjcid^net  ber  @cnitii> 
au(i)  bie  ^crfutt,  üor  tod^tt  man  fl(3&  f(i^ftmt:  Pudet  me  deorum 
hominiunqve  (Liv.  III,  19). 

51  nm.  (Statt  be«  ©enitiü«  M^  au<i^  ein  Snfiniti»  gut  Angabe  ber 
^anblüng,  bie  moii  bereut,  bereit  man  fld^  f^&ntt  u.  f.  ».:  Pudet  me 
haec  fateri.  8et  piget,  poenitet,  pudet  ^el^t  giitoeilen  ein  (bemonfir.  ober 
celah)  $ronomett  im  9leuirunt  aU  ©ubtect;  f.  $.  218  a  SCnm.  2.  (Foeni- 
tendus,  pudendus;  f.  $.  1<»7  $lnm.)  Miseror,  commUeror,  i^  leftage, 
regieren  ben  Slecufati)). 

«ei  ben  SSerben,  »eli^e  bcf^ulbigen,  anflagen,  ilb.er:*  %.  293. 
füllten,  »entrtl^eilcn,  freifprec^en  bebeuten,  ftel^it  bie  SJenen^ 
nunfl  be«  SSerbrecj^en^,  beffen  iemcinb  bef(^ulbiflt  wirb  u.  f.  ».,  im 
@enttiO,  me  bei  accüso,  incuso,  insimulo,  arcesso  (i^  Belange  ientanb 
geri^tUd^),  postulo,  ago  cum  aliqvo  (iäi  maä^t  gegen  iemanb  einen  $rocef 
an^&ttgig  toegen  --),  arguo, —  coarguo,  convinco,  —  damno,  condemno, — 
absolYo;  }.  S.  accusare  aliqyem  iurti;  damnari  repetundarum; 
cönviucere  aliqvem  maleficii;  absolvere  aliqvem  improbitati». 

91  nm.  1.  9ufer  ben  angeführten  Serben  toerben  noä^  eingetne  anberi 
in  getoiffen  iurifltfd^en  9ludbrö(f|n  «nb  ffienbungen  fo  confiruirt,  j..  33.  in- 
terrogarc  aliqvem  umbitus  (Sali.  €at.  18),  j|emanb  U^egen  ^ntt^erfdb(et(^ung 
belangen;  judiciitus  pecuniae,  in  einer  ©elbfac^e  verurt^eiU  (Liv.  IV,  14). 
$ltt4  iji  ba^  $arttci^ium  compertus,  (einer  ^aä^i)  überfüi^rt,  gu  merfen, 
).  Sß,  nullius  probri  compertus*). 

Knm.  2.  (Si  i^ixii  auiib  accusare,  postulare,  damnare  aliqvem  de 
'  veneficio,  de  vi  (aber  ni^t  arguo).  öbenfatt«  jlel^t  Ui  biefen  ^Serben  oft 
ber  Slblatit)  crimine  (ablat.  instrum.):  arcessere  aliqvem  crimine  am- 
bitus;  damnatus  est  crimine  r^etundarum^  ceteris  criiuinibus  absolutus 
(tpatf  bie  nbrigen  Slnfibtutbigungen  unb  Jt(age!|)unfte  betrifft).  (Accusari, 
damnari,  absolvi  lege  Cornelia ,  na^  bent  cornelif^en  ®efe(;  absolvi 
suspicione  sceleris,  vom  ä^erba^i  be^  iBerbre^em^  befreit  to erben.) 
(Accusare  inertiam  adolescentium ,  über  bie  Hfflgleit  ber  Sünglinge  f tagen.) 

Unnt.  S.  IBei  damno,  condemuo  ^el^t  bie  Strafe,  p  toelc^er  jemanb 
i>erurtl^ei(t  tolrb  (bae,  töomit  er  büßen  foll),  int  ®eniti»  ober5lbtati»:  dam- 
nari  capitis,  pecuniae  ober  capite.  Omnia  mortalium  opera  mortalitate 
damnata  sunt  (Sen.  Ep.  91).    3[^on  einer  beflimntten  ©ufe  an  @etb  ober 


•)  «ei  ben  3wriflett  teneri  (furti). 
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®ui  tvicb  immer  ber  ^lati«  ^^xaa^U  daumari  decemlmiliibus,  tertia 
parte  ^grj ,  »ic  immer  Bei  miiUo :  agro  pecuniaque  hostes  multare. 
(Damnari  ad  bestias,  in  metalla.     Voti  dau^nari.) 

-$.  294.  SBenn  btt  ^greiö,  »ofiir  ctwaö  gcfouft,  \>erfouft  ober  ge-- 
mac^t  »irb^  unbeftimmt  ongegeben  wirb  (bur(i&  ein  öuantitdt^? 
abjectii)  ober  nihiium),  fo  tocrbcn,  um  benfcTbcn  ju  ititi^ncn,  bic 
®euiti^e  tanti,  qvanti  (tantidem,  qvantivis,  qvanticunqve), 
pluris,  minoris  unb  bie  ^blaiiu  magno,  plurimo,  parvo,  minimo, 
iiihilo,  nonnihilo  gebraucä^t *).  Sei  ben  SSerben,  welche  f^a^cn 
bebeuten  (duco,  facio,  habeo,  pendo,  putö,  taxo  nebfi  sum  in 
ber  Sebeutung;  bin  loerti^,  ^abe  einen  gewiffen  ^rei^),  fielet  bei 
@eniti))  \>f>n  aütn  btefcn  ffiörteru;  nur  aestimo  l^t  beibc  (Safui: 
Qvanli  ChrysogonuB  docet?  (Juven.  VU,  176),  ju  weli^em 
greife  Uf)ii  6.?  Frumentum  suum  qvam  plurimo  vendere. 
Qvanti  oryza  empta  est?  Piirvo  (Hör.  Sat  II,  3,  156). 
Voluptatem  virtus  minimi  feicit  Datameä  ünus  pluris  apud 
regem  fiebat  qvam  omnes  äuHci  (Com.  Dat  6).  Honünes 
sua  parvi  pendere,  aliena  cupere  solent.  Parvi  sunt  foris 
arma,  niei  est  consilium  domi  (Cic.  Off.  I,  22).  Magni  unb 
magno  aestimo  virtutem**). 

91  nm.  1.  ©ei  ben  ©erben,  toeld^e  f^ä^en  bebeuten,  fielen  (in  t% 
li^er  (Äebe)  auä^  bie  ©tnitiü^  flocgi^  nauci,  assis  (tmius  assis),  teruncn 
mit  einet %e^ation,  um  für  niäfi^  (aij^ten),  fein en^ eil e r  (»ert^  a<i^ten) 
gu  begeid^nen:  Judices  rempublicam  flocoi  non  iaciunt  (Cie.  ad  Farn. 
IV,  5).  (HtijiiB  non  i'acio,  ic^  ma^e  mir  ni^t  fo  »ict  barau«!)  Putare, 
habere  pro  nihilo. 

91  nm.  2.  ^er  fann  man  fl^  au^  bie  fÄebendatten  merfen:  aeqvi 
boniqve  (ober  blofj  boni)  facio  aliqvid,  bouiconsulo,  i^  nel^me  borlicB  mit. 

91  nm.  3.  <£)et  9lu«bru(f  tanti  eöt  bebeutet  petfl  einfa^:  ettoft^  (eitoad 
@utee)  ifl  fb  »iel  toert^,  oon  bet  SJebeutung,  baß  man  um  feinetmiUen 
tttoü^  tbun  ober  ertragen  mufl:  Tanti  non  fuit  Arsacein  capere ,  utearum 
rcram,  qvae  hie  gestae  sunt,  spectaculo  careres  (Cael.  Cic.  ad  Fain. 
Vin,  14).  iDemnä#  :^etfit  cö  ot^ne  ein  BefHmmte«  ©ubject:  tanti  est, 
e«  (bagjcmgc,  oon  bcm  bic  Olebe  ift)  ifl  ber  ^In^t  toert^,  nihil  est 
tanti,  e«  ift  nid^t  ber  ^^t  tocrt^.  @nbti^  jie^  e«,  um  ein  Uebel  gu 
beget^nen,  toe^ed  ju  ertragen  ber  Sl^ü^e  toetti^  i^  (tveti^e^  man  p  er? 


*)  !l)er  ©enitiü  üon  tantus,  qvautus  unb  ben  ßombaratiöcn,  berSlbfati» 
))on  nlhllum,  ben  $ofttiben  unb  @u))erIatioen  (au4  bom  iDeminutit»  tan- 
tuluin). 

*•)  3)iefer  ©ebrau^  be«  ®cniti»«  f(i^etnt  mit  bem  befd^reibenben  Genitiv 
]»eni>anbt. 
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iicagen  ))extit  i^)^  %t'o>ifyniiä^  mit  einem  3nflnUit>  aU  ^ubiect:  Est  mihi 
tauti,  Qvirites,  hujus  invidiae  tempestateiu  subire,  dummodo  a  vobis 
belli  periculum  depellatur  (Cia  Cat.  II,  7);  bod^  au^  mit  einem  <Bvibg 
^antii»:  Aut  si  rescierit  (Juno),  sunt,  o,  sunt  jurgia  tanti  (Ov.  Met.  II, 
424) ,  bann  toetbe  i^  if^x  (3eg&nf  ertragen. 

99ei  bem  xxnpn^&nü^tn  SJcrbum  interest,  ed  ip  (an  etwa«)  $.  295. 
gelegen,  wirb  bie  ^erfon  (ober  bie  aU  fperfon  gebaute  ©ac^e),  ber 
an  etwaö  gelegen  ift,  bur^  ben  ®tniii\>  au^gebrütft  ober  bur^  bie 
1>ojfef[lt)en  Pronomen  meä,  tua,  sua,  nostra,  ve8tra(8rblatiö  Sing, 
gem.).  S)iefelte  Sonftruetion  mit  bem  Pronomen,  feiten  mit  bem  ©enis^ 
ii^,  f)ai  refert  in  berfelben  ©ebentung  *).  Caesar  dicere  eolebat, 
non  tarn  sua  qvam  reipublicae  Interesse,  ut  salvus  esset  (Svet. 
jul.  86).  Clodii  intererat,  Milonem  perire  (Cic.  pro  Mil.  21). 
Qvid  tua  id  refert?  (Ter.  Phorm.  IV,  5,  11).  (Refert  compo- 
sitionis,  Qvinct.  IX,  4,  44,  e«  ifi  für  bie  rebnerifci^e  SBortfügung  »on  ^iä^ 
tigfcit.) 

51  nm.  1.  ®on  einet  ®a^e,  in  (Rtt(ffi<!^t  auf  toet(^e  tttoai  toi^ttg  ifl, 
tDirb  getDdl^nli^  ad  gefej^t:  Magni  ad  honorem  nostrum  interest,  me 
qvam  primum  ad  urbem  venire  (Cic.  ad  Farn.  XYI,  1). 

51  nm.  2.  ^a^ienige,  tooran  gelegen  ifi,  !ann  burd^  ein  $ronomen 
im  SÄeuttum  auögebrüdt  »erben  (fo  baf  bie  Sterben  ni^t  gang  un^jerfönlii^ 
ftef^en):  Hoc  vehementer  interest  reipublicae;  ober  bur^  einen  3nfinittü: 
Omnium  interest  recte  facere;  am  ^ufigflen  tDirb  ed  j[ebo^  bur(!^  einen 
f|ittjugefttgten  ©a^  im  accufatiö  mit  bem  Snjlnlti»,  mit  ut  (ne)  ober  in 
fragenber  $Qrm  audgebrüdt.  SBie  ^iel  an  etn>a6  gelegen  ift,  )9itb  ent^^ 
toeber  burd^  Slb^erbien  (multum,  plurimum,  tantum,  qyantum,  nihil, 
magnopere,  vehementer),  ober  bur^  ben  ®eniti9  bed  $reife0  (magni, 
parvi,  u.  f.  ».)  au^gebr&tft. 

51  nm.  3.  ^ie  ä^erben  impleo,  compleo,  egeo  unb  Befonber^  indigeo 
toerben  Bidtoeilen  mit  bem  ©enitio  ftatt  mit  bem  5lBIatit>  gebrandet;  f.  beim 
5lblat.  g.  2G0  a  5(nm.;  $.  261  a  5lnm.  ^m  bid^terifd^en  ©enitio  bei 
ffierben,  toel^e  aufl^ören,  fi^  enthalten  bebeuten/ f. §.262  5lnm.4.**) 

a.   Die  Flamen  ber  Stöbt  e  unb  Heineren  Snfeln   ber  erften  g.  296. 
nnb  g weiten  SDeclination  im  ©ingnlari^  itif)tn  im  ©enitiij;  um 
ben  Ort  ju  Uiti^ntn,  wo  etwad  ift  ober  gefd^iel^it:  ßomae  esse, 
ßhodi  vivere,  Corinthi  habitare.     (Bon  anbere^  füamtn  wirb 
ber  ablatio  geiran^t;  fleij^e  8-  273  a.) 


♦)  $)er  Urfprung  biefer  fonberbaren  Son^uction  ift  unbe!annt.  iöiel* 
leidet  }^at  ba«  Pronomen  eine  5lrt  ab^erbialer  öebeutung:  in  meiner 
dli^tung  (in  betreff  meiner). 

^  Ergo  mit  bem  (Btniti»,  f.  %.  178  5lnm.  4. 
snatvig,  (aieinifdgie  epxaäitä^n,  28 
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Slnm.  1.  ©i«toeiten  linket  jl<^  fo  au(^  ^et  ®enttit)  »oih  ^tofecen 
(grie(^tf(i^ett)  3nfetn:  Cretae  considere  (Virg.  Aen.  III,  162);  Conon 
Cypri  vixit  (Com.  Chabr.  8),  ob«  »on  grie^tfi^en  S&nbernameii  <uif  ns: 
Chersonesi  domum  habere  (Com.  Milt.  2).     SBgl.  $•  282  Slnm.  S  unb  4. 

Slnm.  2.  3tt  einem  fotcl^ett  ®ettiti»  toirb  fetten  eine  Sl^^ofttton  ge^ 
f&gt,  bann  aber  im  SlBlatio  mit  in:  Milites  Albae  constiterunt ,  in  urbe 
opportuna,  raunita,  propinqya  (Cic  Phil.  IV,  2);  fel^t  fetten  o^ne  m: 
Vespasianus  Corinthi,  Achajae  urbe,  nuntios  accepit  de  Galbae  interitn 
(Tac.  H.  IT,  1).  ®el^t  urb8  ober  oppidum  (insula)  mit  in  »otl^er,  fotoitb 
ber  9lamt  ber  <Stabt  (3nfe0  im  5lbtati\)  ^ingugefugt;  "Cimon  in  oppido 
CÜlio  mortuus  est  (Com.  Cim.  3);  in  insula  Samo  (Svet.  Oct  26). 
((SBenfo  in  ipsa  Alexandria,  mit  einem  Pronomen  «ber  ^Ibiectio.  Snd^ 
l^eift  e«  tota  Tarracina,  Cic.  de  Or.  .11,  59,  in  gon^  X.,  naiS^  §.  278  e.) 

51  nm.  3.  JDiefer  ®J)ra(^gelrau(^  fommt  ba^er,  ba§  ber  ®enttt»  im 
@ingulari«  ber  erften  unb  gleiten  J)ectinatton  (auf  i)  einen  anbeten  Ur^ 
f)9rung  i^ai  atd  ber  ®eniti))  ber  britten  !Dec(inatton  unb  anfangt  lugtet^ 
ba«  ®ein  an  einem  Drte  Begeid^net  l^at. 

b.  2luf  biefelbe  äßeife  fte^eit  bie  ®ettitii>e  domi,  ju  J&oufe, 
humi,  auf  bcm  Soben  (gu  SJoben),  nebjl  belli  unb  militiae  in 
SSerbinbung  mit  domi:  Sedere  domi.  Parvi  sunt  foris  arma, 
nisi  CBt  consilium  domi  (Cic  Off.  1,  22).  Umni  jacere;  pro- 
stemere  aliqvem  hurai.  P.  Crassi,  L.  Caesaris  virtus  fuerat 
domi  militiaeqve  cognita  (Cic.  Tusc.  V,  19).  Saepe  impe- 
ratorum  sapieniia  constituta  est  salus  civitatis  aut  belli  aut 
domi  (Cic.  Brut  73).    (Sottfl  in  bello,  in  militiia.) 

anm.  1.  Domi  fann  in  btefer  QJebeutung  mit  einem  ®enitit>  ober 
einem  |)offeffl»en  ^^tonomen  »erBunben  »erben:  Marcus  Drusus  occisna  est 
domi  suae.  Clodius  deprehensus  est  cum  veste  muliebri  dofni  Caesaris. 
(Domi  alienae.)  $lber  fon^  ^etft  e^:  in  domo  aliqva;  in  domo  casta;  in 
domo,  in  bem  igaufe  (ni^t:  ju  «gaufe). 

anm.  2.  gur  humi  fagen  bte  !Dt^ter  aut^  humo,  in  humo.  (3«* 
mer  in  humo  nuda,  mit  l^ingugefügtem  $lb}ecti».) 

anm.  3.  auf  biefelbe  SBetfe  fie^t  animi  Beiau^brütfen,  koeli^e  Stoetfet 
unb  ang^  Begei^nen:  Exspectando  et  desiderando  pendemus  animi. 
Absurde  facis ,  qvi  te  angas  animi  (aud^  animo).  Confusus^atqve  m- 
certus  animi  (Liv.  I,  7). 

f.  297.  a.  5)aff«be  ©erl^attn(|i,  mlä)t^  ber  ®tnm  begeic^net,  toitb 
gewei^ttU^  bur*  bie  i>offeffiöen  Pronomen  bejei^net  (»ctc^e 
ben  ©enitii)  ber  ^jerföntt^en  iJT;rtreten):  Ista  domustua  est;  comitia 
tua  (wct^e  bi^  angel^ett);  meä  causa,  meittetwegen  (8.  256); 
nulla  tua  epistola,  fein  Srief  \>f>n  bir;  unis  litteris  meis;  com 
magno  meo  dolore.    Tuum  est  videre^  qvid  agatur.    3^  rittC« 
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poffcffli^ett  ^rottomen  tann  be«l^«I6  ein  ®enlH»  in  ber  8C<)<)ojltfon 
flcl^ett  (befonbcr^  häufig  uniiis,  ipsius,  ipsorum),  g.  ©.  Mea 
unius  opera  reepublica  salva  est  (Cic.  in  Pis.  3),  bmi)  meine 
SQSitffamfeit  allein.  Yesträ  ipsorum  causa.  Hi  ad  vestram 
omniuni  caedem  Bomae  restiterunt  (Cic.  Cat  IV,  2).  Cui 
nomen  meum  absentis  honori  fuisset,  ei  meas  praesentis  preces 
non  putas  profuisse?  (id.  pro  Plane.  10). 

51  nm.  Set  omnium  flehen  oft  bie  ^miim  noatrum  unb  vestnim  für 
noater  unb  vester,  unb  |mat  tminet,  toent)  omnium  ^oxf)tt%ti^t:  Volun- 
tad  vestnim  omnium  parui  (Cic.  de  Or.  m,  65),  eurem  ein^immigen 
SBunfd^e ;  (voluntati  vestrae  parui).  Patria  est  communis  omni^m  nostrum 
parens  (lA,  Cat.  I,  7).  ®onfl  fetten,  ).  ®.  Splendor  vestrum  ftatt  vester 
(id.  ad  Att.  VII,  IS). 

b.  SBtnn  tin  perfJntic^e«  ober  u^ttiH^^tonomtn  aö  ©egen^ 
flanb  im  ®enitiJ>  (genitivus  objectivus)  gu  tintm  SSÖotte  (®ut^ 
ftanÜ^,  abjcctit)  ober  ©ertum)  gefügt  »erben  foHte,  fo  »irb  fiatt 
be«  fel^Ienben  ©enitiö«  ber  ®enitii>  öom  Sleutr.  ©ing.  bed  ent^ 
fprec^enben  i)offeffli>en  fpronomend  gebraust  (mei,  tui,  sui,  nostri, 
vestri,  eigetttli(i^:  meine«  SBefend,  u.  f.  ».),  J.S3.  Studium  nostri, 
Srgebenl^eU  gegen  und.  Bogo,  ut  rationem  mei  habeatis,  bap 
H^x  fRüi^M  auf  mi^  nc^mt.  Habetis  ducem  memorem  vestri, 
oblitum  sui  (Cic.  Cat.  IV,  9).  Pudet  me  vestri.  Grata  mihi 
vehementer  est  memoria  nostri  tua  (Cic.  ad  Fam.  XII,  17), 
beine  (Erinnerung  an  mi(^,  bafi  bu  meiner  gebentfl.  Multa  seiet 
veritas  praebere  vestigia  sui  (Liv.  XL,  54). 

51  nm.  1.  ©et  ^erfonettBenennungen,  bte  ben  IBegrif  eine^  actit^en  SBer^ 
feumd  entölten,  fann  ber  hinzugefügte  ®enitit>  einfad^  Uitid^ntn,  in  ©e« 
gie^ung  auf  toen  jjemanb  nttt  biefer  ^Benennung  begeti^net  h>itb;  er  to>irb 
bann  a(«  ein  ^)offeffl»er  ®eniti»  betrad^tet  unb  bur^  ein  ^offeffltte«  ^^roncmen 
vertreten,  g.  S.  accusator  tuus  (Ciceronis).  Nosti  Calyurn,  illum  Iauda> 
torem  meum  (Cic.  ad  Att.  I,  16).  9lBer  er  fann  au^  aU  ein  oBJtctiüer 
®enüit)  Betrautet  tüerben/  inbem  man  ben  begriff  einer  ^anblung  unb 
öintotrfung,  beren  ®egen^anb  jemanb  ifl,  ^ervor^eBt,  §.  ©.  Frater  meus 
misit  filium  ad  Caesarem,  non  solum  sui  deprecatorem,  sed  etiamaccu- 
satorem  mei  (Cic.  ad  Att.  XI,  8),  um  für  il^n  felBjl  }u  Bitten,  —  mid^ 
anjuftagen.  Omnis  natura  est  servatrix  sui  (id.  Fin.  V,  9),  flreBt  fld^ 
fefbft  )tt  erl^alten.  5lu(^  Bei  eingetnen  anberen  ffiörtern  fann  ber  ©eniti» 
»erfd^ieben  aufgefo^l  unb  be«^|alB  auf  »erf^iebene  ®eife  burc^  Pronomen 
vertreten  toerben,  j.  53.  imago  mea,  mein  Sitbnif ,  unb  imago  mei,  ein 
«ilbnifl  »on  mir  (ba«  miä^  barfteEi).  ©etten  vertritt  l^ingegen  ein  <)offef* 
fl))e0  $ronomen  einen  beutti^en  oBieetiven  ©enitiOr  ).  ©.  tua  fiducia  für 

18* 
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fiduoia  tui  (Cic   Verr.   V,  68).    Habere  raliotiem   suain  (id.  Off.  1,89 
=  8ui). 

91  nm.  2.  !Dic  ©enttbe  mei,  tui  u.  f.  to.  fönnen  au^  ftatt  eine«  jjof? 
fefllöen  ^^tonomen«  ftel^en,  um  ttMoai  aU  jum  ffiefen  ber  ®a^e  ge^örenb 
^et»otjul)eben :  Press»  est  tellus  gravitate  sni  (Ov.  Met.  T,  30),  but^ 
i^re  (btc  i^^t  eic^entpmtic^e)  @4^njere.  @t)&tete  (S^tiftftettet  ge^en  K«.- 
toeilen  hierin  meitet. 

c.  Den  partitiöen  ©enitiö  toon  nos,  vos  J>erttitt  (»enti  eine 
Slnja^l  flet^cilt  wirb)  nostrum,  vestrum:  Magna  pars  nostrum; 
multi  vestrum;  uterqve  nostrum;  qvis  vestrum  — ?  3fl  ober 
DOtt  einet:  ettttl^eilung  be«  menfd^H^en  SBefen«  bie  jReb«,  fo  fielen 
bie  ©enitiöe  mei,  tui,  sui,  nostri,  vestri,  j.  ©.  Nostri  melior 
pars  animus  est  (Senec.  Qv.  Nat  1,  praef.). 

91  nm.  ©elten  werben  nostrum,  vestrum  objectb  für  nostri,  vestri, 
gebrandet:  Cupidus  vestrum  (Cic.  Verr.  III ,  96).  Custos  urbis  et  vestrum 
(id.  Cat.  III,  12),  bcr  @tabt  unb  Qntx,  iebe«  eingetnen  t>on  (iu^.  SJon 
bem  reflertöen  ^Pronomen  muj  man  bei  Jll^eilung  (einer  Slnjal^l)  ex  se  ober 
suorum  (öon  feinen,  i^^ren  beuten)  gebrauchen. 
S.  298.  (9lrtf>ang  jum  (Saj).  5.)  a.  (Sin  @ubjlantiü  fann  in  fold^en  iptmUtn 
^er^itniffen ,  n>el(^e  nic^t  bur^  ben  (Sienttto  begetc^net  n^erben,  au(^  burt^ 
eine  ^^rS^ojltton  mit  einem  anberen  ©ubfiantiü  aU  beffen  ^ejiimmung  i)tx: 
bunben  »erben:  Judicium'  de  Volscis;  voluntas  provinciae  erga  Caesa- 
rem.  9lbec  ber  9lnf&nger  mufj  fi^  lauten,  fol^e  ^erbinbungen  ba  |u  ge? 
braud^en;  too  bie  beutf^e  $r&))ofition  bU^  im  9lUgemeinen  ben  einen  Se.- 
grif  auf  ben  anberen  begießt  unb  im  ßateinifci^en  bur^  einen  poffefHoen  ober 
ob{ecti9en  ©entti^  audgebrucft  n)irb;  g.  f&.  ni^t:  Livius  in  prooeinio  ad 
bellum  Punicum  scribit,  fonbern:  in  prooemio  belli  Punici. 

b.  3)ie  33egte^ung  einer  $rä»ofliton  mit  ii^rem  Safu«  auf  tin  eingelned 
^ubjiantit  !ann  im  Sateinifd^en  toegen  be«  SD^ngel^  eine«  be^immten 
9lrti!el«  unb  ber  Srei^ieit  ber  9ÖortfieUung  bisweilen  mtnber  beutltd^  fein, 
tt)ei(  bie  ^ejiimmung  a\xä^  auf  baö  Q^etbum  unb  bad  gange  $r&btcat  be^ 
gogen  koerben  fann,  ober  fc^(e)>)}enb  toerben,  unb  biefe  9lrt  ber  ^erbinbung 
tt)irb  bann  t^ermteben.  .^etne  Unbeutti^feit  ent^e^t  unb  bie  ^erbinbung 
tüirb  am  ^ufigflen  gebrandet: 

1)  toenn  bad  <Subflantit),  auf  toel^e«  ^ä^  bie  $r&))ofition  U^itf^t,  f^on 
einen  ©enitt»,  ein  9lbiectiü  ober  ein  Pronomen  bei  fl^  ffat,  fo  baß  flc!^  bie 
$r&))ofition  mit  il^rem  (Safuö  aU  eine  gweite  unb  nd^ere  ^eftimmung  on 
bie  erfte  anfd^lieflen  fann,  gen>ö^nlic^  gn)if<i^en  ba«  ^auptfubfiantio  unb  ben 
Q^tniti^  ober  ba«  9lbiectit)  in  bie  ^litU  gefleHt:  Caesarls  in  Hispania  res 
seeuudae  (Caes.  B.  C.  II,  37) :  sextus  über  de  oi'fioiis  Hecatonis  (Cic.  Off. 
III,  23) ;  caedes  in  pace  Fidenatium  colonorum  (Liv.  I V,  32).  lata  mihi 
fuit  perjucunda  a  proposita  oratione  di^essio  (Cic.  Brut.  85); 

2)  too  ba«  @ub{iantit>  unb  bie  bur^  bie  $r&|)ofiiiott  ^tngugefugte  iOe« 
{iimmung  fl^  koegen  il^rer  .^ebeutung  leidet  unb  natürli^  gu  eiltet  $9t' 
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9t^ünn^  «et^itiben,  ttAntU^  S9erBalfitB^ttDe  mit  $T&|»of{tionftt,  bie  fl^  tet 
IBebeutung  be«  im  ^ubfiantb  liegenben  SBerbum^  atifd^liefien,  —  <SuB{iantbe, 
bie  eine  ©entütl^d^ininittng  unb  «ganblung^iiteife  begei^nen,  mit  in,  erga,  ud- 
versus,  —  S^enennungctt  von  ?Perfonen  unb  @ad^en  mit  de,  ex  (in  gernffcn 
S5erbinbungen  ab)  jut  SlngaBe  be^  Urf^jtunge«,  ber  Stoffe,  bet  $eimatt>,  bc« 
91u6Qang0))unfte0  (de  unb  ex  au^  ))artitto),  ober  mit  cum  unb  sine  gut 
aingabe  beö  Subel^öt«  unb  bet  JBeöleitunQ,  —  Q3enennungen  öon  &tt^eren  ®e^ 
genfi&nben  mit  Ott^befiimmungen  but^  ad  unb  in,  unb  in  einigen' anbeten 
g&Uen,  befonbet«  »o  bie  ^Jtäpojition  au4  butt^  bie  ffiottfolge  mci^r  auf 
ba«  ©ubjlanti»  aU  auf  ba«  ©etbum  ^intoeifl:  Disceseio  ab  omnibus  iis, 
qvae  sunt  bona  in  vita  (Cic.  Tusc.  I,  84);  reditus  in  urbem  (iter  ex 
Hispania);  —  totius  provinciae  voluntas  erga  Caesarem;  contumeliae 
et  injuriae  in  magistratum  Milesium  (Cic.  Verr.  I,  84);  auxilium  ad- 
versus  inimicoa;  —  bomo  de  plebe  Bomana;  eivis  Romanus  e  conventu 
Panormitano ;  litterae  a  Gadibus ;  aliqvis  de  nostris  hominibus  (Cic.  pro 
Flacc.  4);  —  simulacrum  Cereris  cum  facibus  (Cic.  Verr.  IV,  49);  lec- 
tionem  sine  delectationc  negligo  (id.  Tusc.  II,  3);  homo  sine  re,  sine 
fide,  sine  spe  (id.  pro  Cael.  82);  —  omnia  trans  Iberum;  Äntiocbia  ad 
Sipylum;  insulam  in  lacu  Prelio  vendere  (Cic.  pro  Mil.  27);  —  metns 
insidiarum  a  meis  (id.  Somn.  Scip.  3,  CRai^fteUungen  t^cn  Seiten  meinet 
9lngcl^dtigen) ;  Canulejus  victoria  de  patribus  (übet  bie  ?^atticiet)  et  t'avore 
plebis  ingens  erat  (Liv    IV,  6). 

91  nm.  1.  Um  einet  Unbeutli^fett  »otjubeugen,  fann  ein  ^affenbe« 
^atticf^jium  tfinjugefügt  toerben,  ).  33.  litterae  Gadibus  allatae;  insula  in 
lacu  Frclio  sita;  iectio  deiectatione  carens;  Bi^toeilen  fann  man  au(^eine 
tetati»e  Umfc^teiBung  gebtaut^en,  g.  8.  libri,  qvi  sunt  de  natura  deorum 
obet:  qvos  Cicero  de  natura  deorum  scripsit.  3n  anbeten  g&tten  »itb 
jtatt  einet  $t&^joiltion  mit  t^temSafu«  ein  Slbjecti»  gefegt;  f.  S- 800  Slnm.  8. 

91  nm.  2.  3»ei  jufammenf^&ngenbe  ©eftimmungen  (^aupt.-  unb  ^ie? 
benbelHmmung)  fönnen  im  ^ateinifd^en  ni^t  beibe  mit  einem  (Subftantiö 
but^  $t&)>ofttionen  t)etbunDen  tretben;  alfo  ni^t:  simulacrum  Cereris  cum 
facibus  in  manibus,  fonbetn  faces  manibus  tenens. 

91  nm.  3.  ^en  bet  unmittetbaten  ©etbinbung  etne«9lccufatiö«,  3)ati»« 
obet  9lblati)>^  mit  einem  ^etbatfubftanti»  in  getoiffen  gäüfen  f.  $.  233  91. 
2,  $.  244  a.  6,  S.  278  b. 


6a<)itel   6. 
$8  0  c  a  t  i  ti. 

a.  2)et  SSocatit)  mirb  ithxau^t,  totnn  iemanb  angetebet  obet  §.  299. 
gctttfcn  »itb,  unb  wttb  o^ne  aSerbinbung  mit  bem  ubtigen  ©afee 
in  bie  Siebe  eingefd^oben:  Vos,  o  Calliope,  precor,  aspirate  ca- 
nenti!    (Virg.  Aen.  IX,  525),   ftel^e  mix  bei,  (SaHiopc,  bu  unb 
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beine  ®ä^tfUtn\  S){e  ^nteriection  o  toitb  in  btt  $rofa  in  einet 
qtivSf)nU(i)tn  Slnrebc,  ober  wenn  man  \tmanh  tuft,  nlci|^t  l^itt§ttge^ 
fugt  (Credo  ego  vos,  ^udices,  mirari,  Cic  Vincere  ecis,  Han- 
nibaly  victoria  uti  nescis.  Adeste,  amicil),  fonbetn  nur  im 
äudrrufe  btt  SJctwunbcrung,  bet  gfcube  ober  be^  B^^t^^^-  ^  ^ 
boni,  qvid  est  in  hominis  vita  diul  (Cic.  Cat.  M.  19).  0 
tenebrae,  o  lutum,  o  sordes,  o  paterni  generis  obUtel  (id.  m 
Piß.  26). 

(Snm.  93g(.  S.  2S6  91.  1.  Sei  ben  ^id^tem  toitb  o  oft  o^ne  beToiu 
beten  9la^btu((  bent  iSBocatit)  beigefügt. 

b.  3u  bem  im  93ocati)>  flel^enben  SQotte  fönnen  naä^  ben  ge« 
md1g>nli4>en  giejeln  ©eftimmunjen  geffigt  »erben:  Prima  dicte 
mihi,  summa  dicende  camenä,  MaecenasI  (Hör.  Ep.  I,  1). 

anm.  1.  S3ei  beti  3)i(^tetn  unb  in  altert^ümlid^et  ©d^reiBatt  finbet 
^^  liemiUn  bet  9lominatit}  ^att  bed  ä^ocattod,  g.  S.  Almae  filiusMajae! 
(Hör.  Od.  I,  2,  48).  Vos,  o  Pompilius  sangvia  (Hör.  A.  P.  292). 
Audi  tu,  populus  AlbanuB  (Liv.  I,  24). 

91  nm.  2.  (Selten  flnbei  man  ju  einem  Socaüo  tint  ^ppofiiien  im 
9iominati))  gefügt/  $.  S.  Hoc  tu  (audes),  suceinctus  patria  qTondam, 
Crispine,  papyro?  (Juven.  IV,  24).  Umgefel^rt  fielet  biötoeilen  betSJocati» 
eine«  $articipiumd  obet  9lbiectiv$,  miä^ti  rid^ttget  im  9lominatit)  mit  bent 
©uBjecte  be^  ^erbum«  berbunben  )9Ürbe:  Heu!  terra  ignota  canibusdate 
praeda  Latmis  alitibufiqve  jaces  (Virg.  Aeu.  IX,  485). 


dapUcI  7.' 

!Cer  &ibxau^  bet  QlbjectiDe  (SlbDetBien)  unb  Iiefotiberd 
i^rer  93erglet(!^ungdgrabe« 

300,  a-  ®*»^  8lbiectii>  f^el^t  cntweber  einfo^^  aU  Attribut  ober  ^d* 
bicat  bei  einem  ©ubftantit),  um  tint  (Sigenf^aft  im  ^Hgemelnett 
gtt  begei^nen  (vir  bonus,  vir  est  bonus),  obet  e§  fielet  aW  ^ppo^ 
fition  unb  bejeic^net,  in  SJegiel^ung  auf  ba«  SSerbum,  ben  Sw^anb 
bed  @ubftanti)>d  mil^renb  ber  «l^anblung,  ).  S.  Multi  eos^  qvos 
vivos  coluerunt,  mortuos  contumelia  afficiunt  (bei  il^ren  ith» 
geiten  —  na^  if^xtm  Zobt).  Natura  ipsa  de  immortalitate  aoi- 
morum  tacita  judicat  (Cic.  Tusc.  I,  14).  Legati  inanes  (mit 
leeren  J^anben)  ad  regem  revertuntur  (id.  Verr.  IV,  28). 
Hannibal  occultus  subsistebat  (Liv.  XXII«  12),  ma^^te  i^et^ 
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i^tit  ^ali    Manes  Virginiafli  mortuae  qyam  yivae  felicioris  (Liv.  in,  58), 
bie  tto^  bem  S^obe  ^liäüa^tx  toat  aC^  im  i^ben. 

b.  ©cfottberd  ititau^tn  blc  iaitintt  oft  «biecttee,  »elii^c  eine 
Orbttttttg  itttb  golge  iejett^ncn,  in  bct  ^ppo^Hon,  »o  im  Deutfci^en 
ein  (jttttt  Sertum  ge^örenbe^)  SlböerMum  ober  eine  Umf^reibuttg 
mit  einem  Stelatii^fa^e  ge(rau<^t  mirb.  Hispania  postrema  om- 
nium  provinciarum  perdomita  est  (Liv.  XXVllI,  12),  @pa* 
nien  »urbe  unter  aDen  ^ro^jinjen  guleljt  bejmungen,  ober:  ®p. 
mar  t)on  aOen  ^roi^injen  bie  te^te,  met^e  bezwungen  würbe. 
Omnium  exterarum  nationum  princeps  Sicilia  se  ad  amici- 
tiam  popüli  Bomani  appliciiit  (Cic  Verr.  II,  1).  Dubito, 
qvid  primum,  qvid  mediiuu,  qvid  extremum  ponam.  Gajus 
qvintuB  advenit.    Medius  ibam  (in  ber  SJlitte). 

c.  5l«f  Wefelbe  SBeife  ftel^en  totur,  omnis,  solus,  —  diversus  (na^, 
an  ijerfd^iebenen  (Seiten),  sublimis  (l^o^  oben),  freqvens,  proximus,  — 
bann  prudens  (tüiffentlic^) ,  sciens,  imprudens,  invitus:  Philosophiae 
nos  penitus  totosqve  tradimus  (Cic.  Tusc.  V,  2).  Soli  hoc  contingit 
sapienti  (nur  bem  SBeifen).  Aqvila  sublimis  abiit  Boscius  erat  Romae 
freqvens  (Cic.  Rose.  Am.  6).  Consules  in  provincias  diversi  abiere. 
Manilius  assedit  proximus  Laelio.  Plus  hodie  boni  feci  imprudens  qvam 
sciens  ante  hunc  diem  unqvam  (Ter.  Hec.  V,  2,  40).  Invitos  nos  huc 
adduxisti.    (Dare  alicui  pecuniam  motuam.) 

Slnm.  1.  @benfo  toirb  ba«  QSer^ltnig  jtoif^en-bet  (Äii^^tung  einer 
^en^egnng  unb  bem  Orte,  reo  fle  »crgetit,  bur*  bie  9lbiectt»e  adversus, 
secundus,  obliqvus  in^etbinbung  mit  ber  lIBenenming  bedOrted  angegeben: 
in  adversum  coUem  subire  (ben  «gilgel  l^inauf) ;  sccundo  flumine  navigare ; 
obliqvo  monte  decurrere  (Liv.  VII,  15,  f(%r&g  ben  ^erg  ^inab). 

$(nm.  2.  ^ie  ^i^ter  gebrau<i^en  au^  anbete  $lb(ectit>e,  toelc^e  Oxii^ 
unb  Seitöer^&ltniffc  begei^nen,  in  ber  Slv^ojition  anflatt  ber  5lbt>erbien: 
Aeneas  se  matutinus  agebat  (Virg.  Aen.  VIII,  465).  Gnavus  mane 
forum,  vespertinus  pet«  tectum  (Hör.  Ep.  I,  6,  20).  Domesticus 
otior  (id.  Sat.  I,  6,  128)  =  dömi. 

91  nm.  8.  (Sd  ijt  ju  bemerfen,  ba$  in  ni^t  n^enigen  g&Hen,  n>c  im 
2)eutf^en  ein  @ubfianti»  bur(i^  eine  ^^rd^ofltion  unb  ein  anbere«  ©ubflanti» 
beflimmt  toirb  (ober  ein  jufammengefcjte«  ©ubjlantit)  gebraust  toirb),  im 
iBateinif^en  bie  ©eftinimung  bur(^  ein  abgeleitete«  Slbjectit)  au^gebrucft  toirb, 
totlä^ti  titoa^  bejeid^net;  ba^  in  einem  geti)iffen  IBer^itniffe  fielet,  )u  etma6 
gehört  u.  f.  to.,  ).  Sd,  filius  herilis,  tumultus  servilis  (ber  <Sflaoen!rieg); 
bellum  sociale,  iter  maritimum,  pedestre,  metus  regius  (Liv.  U,  1), 
Ädnig6fur^t ,  ?ur^t  »or  bem  Äönig  (objectit)),  Hector  Naevianus  ($.  beim 
IDi^ter  Sldmu«;  fo  oft  hti  öigennamen).  33efonber«  ju  merfen  llnb  bie 
Slbjectiöe,  toel^e  bie  ^eimat^  unb  ben  SQBol^nort  angeben:  Dio  Syracusa- 
nns  (ani  ^^racu^),  Hermodorus  Ephesias  u.  f.  n>.  (mit  feltener  Cn. 
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Magiufl  Cremonft,  $.  275  $1.  8);  au^  ^tn  Ott,  tto  ettDft^  lootgefsSen  i^: 
clades  Alliensis,  pugna  Cannensis.  3ii  einigen  gft&eit  toetben  int  ^teu 
nif^en  Beibe  S^tmen  gebraust:  pocnhim  auream  unb  ex  auro;  pugna 
Leuctrica  unb  pugna  Lacedaemoniorum  in  Leuctris  (Cic.  Div.  11 ,  25). 
Bellum  servile  unb  bellum  servorum.  (Si^toeflcn  fie^t  umgefel^tt  ein 
©enttiö,  tt)o  im  ^eutf^en  ein  Slbjectiü  gefett  toitb:  castra  hostium,  ba« 
fetnbliii^e  Sager,  domicilia  hominum ,  menfd^li^eSEBol^nungen,  ntii^thumana.) 

91  nm.  4.  3u  einem  (Sigennamen  »erben  im  JKateitiif^en  (in  ^ofa) 
getoöl^nli^  feine  anberen  abjective  gefügt,  aU  fot(!Je,  bie  eine  befttmmte 
Uttterf^eCbung  mel^rerer  (j.  ©.  Africanus  major,  minor,  Piso  Frugi,  altf 
©einame,  magnus  Alexander,  Liv.  Vm,  3)  ober  ^eimatl^  unb  ®eBurt«? 
ort  bejei^nen;  anbere  Slbjectioe  ((^liegen  fl^  einem  in  ber  9l^)^)offtiott  i^ittjiu 
gefügten  ®attung«namen  an,  j.  33.  Plato,  homo  sapientissimus ,  bertorife 
$t.,  Capua,  urbs  opulentissima ,  baö  reiti^e  @.  9[u^*.  lila  severa  Laoe- 
daemon  (Cic  Legg.  II,  15),  mit  l^injugefügtem  $ronomen.  @e(ten  blof 
doctus  Hesiodus  (Cic.  Cat.  M.  15);  bei  ben  ^id^tern  bagegen  ^üufig 
doctae  Athenae,  docti  verba  Catonis  u.  Slel^nl.  ^u^  mit  (Gattungsnamen 
»erbinbet  man  im  fiateinif(^en  (in  $rofa)  ni(^t  gern  9lbieettt>e,  xx^tiä^t  He 
ganje  9lrt,  ni^t  ein  ober  mei^rere  Snbiüibuen  ^arafteriüren  fotten,  fonbern 
fc^liefit  fie  einem  aEgemeineren  ^egripnamen  an,  j.  ^.  columba,  animal 
timidissimum,  bie  fur^tfame  2;aube  (t>on  ben  $;auben  im  5lttgemeinen). 

91  nm.  5.  SBenn  ein  <Subfiantit>  in  ä^erbinbung  mit  einem  Slbjectb 
eine  befonbere  9lrt  unb  (Gattung  öon  titoai  bejei^net  (j.  ©.  navis  onera- 
ria,  ein  Saüf^iff),  fo  fann  {l^  baran  toieber  eine  (S^ra!teri|iif  bur^  ein  neue« 
5lbiecti\)  anf^ttegen,  j.  ©.  navis  oneraria  maxima  (Cic.  Verr.  V,  52), 
statuae  eqvestres  inauratae  (id.  4bd.  11,  61).  (®tatt  multae  graves 
causae  fagt  man  multae  et/graves  c,  unb  fo  getoöl^nli^,  toenn  nad^  mul- 
tus  ein  Slbiectit)  im  $ofltii>  falgt,  ba^  bie  Sic^tigfeit  unb  ^ebeutfamleit  ber 
fßerfon  ober  @a^e  be^ei^net.) 

S.  301.  ^bjecti^e  »erben  oft  aU  ©uifiantiöe  geBranclt,  um^erfotten 
ober  ®a6^tn  öon  einer  gen^iffen  ©igenfd^aft  git  begeic^^nen.  «öicriibcr 
ifi  im  Sateinifcä^en  gn  merlen: 

a.  Um  Sölenfcä^en  einer  gewiffen  glaffe  unb  SÄrt  ju  iejeic^nen, 
wirb  oft  bie  ^t^xiaf^l  'oon  Slbiectit^eti  getrauet,  g.  53.  docti,  bie 
©ele^rten,  boni,  bie  ®uten,  omnes  boni,  alle  ©Uten  (au^  homi- 
nes  docti,  unb  in  fletoijfen  SSerbinbuttflen  viri,  »ie  viri  fortes, 
viri  boni);  bie  (Sittjal^I  wirb  l^inge^en  feltener  fo  geiraudS^t  unb 
nur,  »0  ber  ßn^arxmtn^an^  jebe  UnbeutH^leit  audf^Ue^t,  j.  S. 
Assentatio  non  modo  amico,  sed  ne  libero  qvidem  digna  est 
(Cic.  Lael.  24).  Est  prudentis,  sustinere  impetum  benevo- 
lentiae  (id.  ib.  17;  ju  öergt.  S-  282  mit  ber  SCmn.  1).  Pluri- 
mum  in  faciendo  interest  inter  dpQtum  et  rudeu)^  non  multum 
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in  judicando  (id.  Or.  III,  51).  («nt  feCtenflett  bet  9h>ifiittat{»  uiib 
Slccufati».  Homo  doctus,  ni^i  trte  im  35cntf^en:  bet  ®ete^tte,  ein  ®er 
teertet.) 

51  nm.  3in  ^)^tlofo^)]^tf^et!  @t^l  toitb  jebo*  sapiens  (bet  ©eife)  oft 
fubftanttmW  ^t^ivanä^t,  ^imtiUn  toirb  ju  einem  fuBflantivifc^  gelnraud^ten 
Slbifcitv  no^  ein  anbeten  9lbiectit>  gefügt,  )'.  ^.  Nihil  insipiente  fortunato 
intolerabilius  fieri  potest  (Cic.  Lael.  15),  ein  &om®ltt(f  begünfligtet  X^or. 
(Sttin  ®elel^rter,  itgenb  ein  ©ele^tter  ^)ctft:  nemo  doctus,  qvis- 
qvam  doctus,  mit  ben  @ubjlanti»en  nemo  unb  qvisquam;  ein  groger 
®elel^rter,  homo  doctissimus;  ein  walltet  ©eifer,  homo  vere  sa- 
piens, unb  fo  immer,  too  bet  ®tab  unb  bie  Slvt  ber  (Sigenfi^aft  Bejei^* 
net  »frb.) 

b.  5>et  Sttiegtiff  ber  ©egenftdnbe  »on  einer  gewiffen  S5ef*af* 
fcni^eit  wirb  im  8ate{nif(|>en  buw^  badiSteuttum  ber  SDle^rgal^l 
auggebrödt:  bona,  ba^  ®ttte  (bie  guten  ©ac^en),  mala,  bad  Söfe 
(bonum,  ein  ®ttt,  etwa«  @nM,  malum,  ein  Uebel,  ettoa«  ©öfed); 
omnia  pulchra,  aüt^  ®^bnt,  multa  memorabilia,  ^iel  SDletfwür^ 
bige«;  ubi  plurima  nitent,  »o  bad  SDleifle  fcbön  ifl;  omnia  nostra, 
all'  bad  Unfrige.  (Omne  pulchrum,  iebe  einzelne  fc^öne  ®a*e, 
g.  33.  Omne  ßupervacuum  pleno  de  pectore  manat,  Hör.  A. 
P.  337,  aber  nie  multum  memorabile;  t>gl.  §.  285  b).  Sie 
@in}a!^I  ffin^t^tn  mirb  gebraui^t,  totnn  an  ben  ^egrif  im  SlQge^ 
meinen,  nii^t  an  alle  einjelnen  ©egenftSnbe  ju  benlen  ifl,  g.  8. 
verum,  ba«  SBal^re,  bie  SBalj^r^eit,  verum  fateri,  verum  audire, 
investigatio  veri  (aber  vera  nuntiare,  »al^re  9la(^i4)ten  bringen; 
veritas,  bie  Sigenf^aft,  tca^x  ju  fein);  natura,  jüsti  et  aeqvi 
mater,  bie  2Ktttter  ber  ®ere4>tigfeit  wnb  ©iHigfeit;  multum,  plu- 
rimum  tribuo  huic  homini. 

Slnm.  1.  £)ft  koirb  aud^  bie  Umfi^reiBung  mit  res  gebraust:  res 
bonae  et  honestae.  ^ei  9ibiectit)en  fann  in  ben  @afu6,  in  n>el(^en  ba^ 
S'leutrum  fld^  ni^t  tjon  ben  fibrtgen  ®ef^te(iötern  unterf(i^eibet ,  Unbeutli(i^? 
Uli  entfielen.  2)ie  Slbjective  ber  britten  5)ecttnatton  toerben  auf  bie  (e^t* 
et»d^nte  SBeife  (in  ber  ®injal^O  nid^t  gern  aufer  im  (Rominatit)  ober  Äccu* 
fatit)  geBtaud^t.    (Mater  justi,  aberntet  utilis*). 

91  nm.  2.  Ueber  bad  ^ttuUntn  ber  Stbiectioe  in  beriStnga^l  ober  a^e^r^ 
^d^i  mit  einem  ©eniti»  (»on  ben  X^tiUn  einer  ©ad^e)  f.  §.  284  9lnm.  5. 

91  nm.  8.  JDa«  9leutrum  öon  Slbjectiüen  loirb  biötoeiten  mit  ^r&^ojl? 
tionen  ju  Befonberen  (Reben«arten  unb  abverbiaten  Öu^brücfen  »erbunbcn, 
j.  S.  esse  in  integro (ttnentfd^teben  fein,  fo  baß  man  noä^  freie  ^anb  l^at), 


*)  Potior  erat  utiKs  qvam  honesti  cura  (Liv.  XLII,  47),  beutCid^  bur(i^ 
ben  ^egenia^. 
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de  (ex)  improviso,  unoemtutl^et,  de  integre,  von  9{e4^,  sine  dubio, 
o^ne  3tt>eifel  (Sn^tfel,  subst,  dubitatio);  Befoitber^  mit  ex,  bo^  meift  bei 
fjj&teten  ®^riftflet[etn,  J.  55.  ex  facili  (=  facile),  ex  affluenti  (=  af- 
fluenter). 

c  ®e»iffe  Slbiectit>e  i^aitn  ^ani  bte  @eltttng  felbjlfiaitbign 
®ubfiantit>e  angenommen,  inbem  man  im  aRadcnlinum  unb  gemt^ 
ninwm  Mog  im  Slttflemetnen  an  eine  ^erfon,  im  Slentrum  an  eine 
®a4)e  mit  tiefer  ©igenf^afl  ba^te,  g.  93.  amicus,  inimicus,  ad- 
yersarius,  amica  ($.  247  b  Slnm.  1),  bouum,  malum,  ludicrum, 
ein  ®<i^auf^iel,  simile,  ein®lei^ni§.  Set  anbeun  l^ingegen  n>axh 
utfprAnglic^  an  ein  befonbered  ®ubfiantit>  gebac^i^  »elc^d  bnx6^ 
eine  (SOipfe  audgelaffen  »urbe,  bi«  bad  Slbieetii)  atlmÄHfl  ganj 
felbpftftnbig  gebraust  würbe,  g.  S.  patria  (civitas,  urbs,  terra), 
fera  (bestia). 

$lnm.  (Sintge  Slbiectioe  toutben  fo  ^&ufig  in  ^erbinbung  mit  einem 
getoiffen  @ttbjiantit>  gebraucht,  bafi  man  aUmäUg  ba^^biectio  allein  für  ben 
gangen  ^egrif  gebrauchte,  boc^  fo,  bafI  man  ba0  aufgeladene  <Subftantit> 
{l^  beut(i(i^  ba(!^te,  befonber^  in  getoiffen  ^erbinbungen  unb  bei  gekoiffen 
Sterben,  toett^e  auf  bad  @ubfiantit)  l^inbeuteten;  j.  33.  cani  (capilli);  frigi- 
dam,  calidam  (aqvam)  potare;  primas,  secundas  (partes)  agere;  actor 
primarum;  tertiana,  qvartana  (tebris);  ferina  (carne)  yesd;  dextra,  si- 
nistra  (manus);  hiberna,  stativa  (castra);  praetexta  (toga).  IDiefe  91««? 
Hvkdt  flnb  bur^  aufmerffame«  £efen  unb  au«  bem  905rterbu^e  gu  lernen. 

S-  302.  ^ei  ben  ^iä^tttn  ftel^en  ni^t  feiten  Olbiectioe  im  9leutrum  C^lccuf.), 
bi^toeilen  in  ber  ^^ei^rgai^l,  für  9lb))erbien,^befonber«  bei  Sterben,  toel^e 
eine  intranditii^e  unb  &u$ere,  finnli^e  «ganblung  begeicS^nen,  g.  Sd.  altum 
dormire,  torvum  clamare,  perfidum  ridere,  insveta  rudens,  acerba 
tuens;  turbidam  laetari,  nefandum  furens.  Victor  eqvus  pede  terram 
crebra  ferit  (Virg.  G.  III,  499).  (3n  ber  ?Jrofa  sonare,  olere  peregri- 
num,  einen  fremben  j^lang,  ®eru4  l^aben;  8*  ^^^  c  $lnm.  2.) 

§.  303.  a-  ^tnn  g»ei  SBörter  (SSegriffe)  burd^  tin  abjectit)  ober  Slb^ 
utiinm  ))erglid^en  merben,  fo  mirb  bad  le^te  38ort  (bad  gweite 
SBergleiAttnödglieb)  mit  bem  erften  (bem  erfien  Serglei* 
t^ungdgUebe)  bur^  eine  SSergleit^ungd^artifel  (qvam,  ac,  ald, 
»ie)  utinnitn,  unb  j»ar  in  bemfelben  (Safnd,  totnn  ba«  IBetbum 
ober  ba^  regierenbe  SBort  beiben  ©liebern  gemeinf^aftlt(|>  ifl.  53ei 
(5omparatti>en  ftei^t  qvam  (ac  nnr  aüerti^fimlt^  unb  bt^terif<|>) : 
Ignoratio  füturorum  malorum  melior  est  qvam  scientia.  Haec 
res  laetitiae  plus  habet  qvam  molestiae.  Hoc  est  hominis 
gloriae  qvam  scientiae  studiosioris.  Ciii  potius  credam,  qvam 
tibi?   Donum  specie  qvam  re  majus.    (Non  ApoUlois  ma^a  ve- 
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mm  atqve  hoc  responAum  est,  Ter.  Andr.  IV,  2,  14.)  Titius  non  tarn 
acutus  qyam  Sejus  est.    Titium  alia  poena  afifecisti  atqve  Sejum. 

$lnm.  1.  Ueber  ben  ®ebtau(^  von  ac  f.  $.  444  b.  !Die  ®(ieber  jiel^en 
in  betnfelBen  dafu^,  aud^  toenn  bet  ®a^  tin  Siccufatio  mit  bem  SnftnUi» 
tfl:  Decet  nobis  cariorem  esse  patriam  qvam  nosnietipsos  (Cic.  Finu. 
in,  19.    Patria  nobis  carior  est  q^am  nosmetipsi). 

91  nm.  2.  3ttt»eilen  totvb  qvam  mit  bem  jtoeiten  QSetgleiti^ttng^dUebe 
»or  bem  (Som)>arati))  neben  bem  etilen  ©liebe  eingefc^attet ,  um  ben  ©egen^ 
fa|^  bet  beiben  ® liebet  |i&rfet  ]^er))ot}u^eBen:  Ex  hoc  judicari  potest,  vir- 
tutis  esse  qvam  aetatis  cursum  celeriorem  (Cic.  Phil.  Y,  17).  Maris 
subita  tempestas  qvam  ante  provisa  terret  navigantes  vehementius  (id. 
Tusc.  m,  22). 

b.  Sft  bad  erße  @Ueb  i»on  einem  Segtiffe  tegiett,  bet  ni^^t 
iu^Ux^  iVitn  {»eiten  @liebe  gel^itri,  fo  muS  tin  neuer  <3a(^  mit 
einem  eigenen  SSerbnm  (sum)  geWIbet  »erben:  Haec  verba  sunt 
Varronis,  hominis  doctioris,  qvam  fiiit  Claudius  (Gell.  X,  1). 
Verres  argentum  reddidit  L.  Cordio,  homini  non  gratiosiori, 
qvam  Cn.  Calidius  est  (Cic  VeiT.  IV,  20).  Hoc  est  Titü^ 
hominis  non  tam  acuti,  qvam  Sejus  est  "^tio^  mirb,  toenn 
bad  erjle  ®Heb  tin  «ccnfati»  i%  oft  biefer  Safu«  beibelj^alten,  oi^ 
fllei^  ber  regierenbe  SSeflriff  ni^t  »ieberl^olt  »erben  tam  (»ttrac* 
tion):  Ego  hominem  callidiorem  vidi  neminem,  qvam  Phor- 
mionem  (Ter.  Phorm.  IV,  2,  1)  =  qvam  Phormio  est  Pa- 
trem,  qvum  fervit  mazime,  tam  placidum  reddo  qvam  ovem 
(id.  Ad.  IV,  1,  18)  =  qvam  ovis  est  Tibi,  multo  majori, 
qvam  Africanus  fuit,  me,  non  multo  minorem  qvam 
Laelium,  et  in  republica  et  in  amicitia  adjunctum  esse  pa- 
tere  (Cic,  ad  Farn*  V,  7)  =  qvam  Laelius  fiiit*). 

SBenn  Bei  einem  (Somparotit)  (eine«  abjectii)«  ober  Slboerbium«)  j.  304. 
ba«  erfie  SSergleic^unadgHeb  tin  Slominatio  ober  Slccnfatio  ifl,  fo 
fann  bie  S8erglei(|)ung«))arti!el  audgelaffen  unb  ba«  {»eite  @Iieb 
in  ben  Ablatio  gefejjt  »erben  (§.271);  Turpis  fiiga  mortis  omni 
est  morte  pejor  (Cic.  Phil.  VIII,  10).  TuUus  Hostilius  fero- 
cior  Romulo  fuit  (Liv.  I,  22).  Nihil  est  laudabilius  placa- 
bilitate  et  aeqvitate.    Qvid  nobis  duobus  laboriosius  est?  (Cic. 


*)  Seltene  Steilheit:  iter  hoc  divisimus,  altius  ac  nos  praecinctis 
unum  (Hör.  Sat  I,  5,  5)  für:  ac  nos  eramus.  Odorem  yidere  licet 
majoribtts  tsae  creatum  principüs  qvam  vox  (Lucr.  IV,  699)  für  qyam 
Tox  sit  ober  quam  yocem  nad^  a  9Lnm.  1« 
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pro  Mil.  2  =  qvis  —  laboriosior?  Nihil  illo  homine  foediüs 
est.)  Lacrimä  nihil  citius  arescit  (Rhet  ad  Her.  II,  31).— 
Qvem  auctorem  locupletiorem  Piatone  laudare  possumus? 
(Cic.  ß.  P.  1,  10).  Cur  Sybaris  oliviun  sangvine  vipetrino 
cautiuB  vitat?  (Hör.  Od.  I,  8,  9)  =  qvam  sangvinem  vipe- 
rinum. 

anm.  1.  3n  guter  $rofa  »irb  ber  «Mati»  ^VL^tt  für  ben  Sflcmina^ 
tb  unb  ffir  ben  @uB}ect«occufatiü  (im  SIccufaH»  mit  beut  3ttfittitii))  ^tbtan^i, 
aU  für  ben  OBiect«accufatiü.  2)od^  ift  ber  ®ebrau(i^  be«  ^hlati'oi  ftatt 
eine«  OBjectdaccufativ«  aud^nid^t  fetten,  unb  Befonberö  Bei  «Pronomen  ^duflg: 
Hoc  nihil  mihi  gratius  facere  poteris.  iSefonber«  §u  mer!en  ifl,  bof  ber 
$IBkt{))  bed  relativen  Pronomen«  ^^uflg,  t)on  einem  folgenben  (Som)>atati9 
regiert,  mit  einer  ^legation  fielet,  too  im  ^Jeutfd^en  ein  <5m>erlatit)  aU  9ipf 
Portion  geBrau(i^t  toirb:  Phidiae  simulacra,  qvibus  nihil  in  illo  genere 
perfectius  videmus  (Cic.  Orat.  8),  olß  totlä^t  toir  niAt«  SSottfommenere« 
felfen  =  ba«  SSottfornmenfie,  toaö  n?ir  feigen.  Punicum  bellum,  qvo  nul- 
luni uiajus  Romani  gessere  (Liv.  XXXVITI,  53),  ber  gröfte,  ben  bie 
Otomer  gefä^rt  l^aBen ;  (nic^t  maximum,  qvod  Romani,  n)o^(aBer:  maximam 
eorum,  qvae  R.).  3n  biefer  ^erBinbung  mit  bem  (Relatiö  jie^t  nie  qvam. 
($(eotta9if(^ :  Qvid  hoc  tota  Sicilia  est  clarius  qvam  omnes  Segestae 
matronas  et  virgmes  convenisse,  qvum  Diana  exportaretur  ex  oppido? 
Cic.  Verr.  IV,  35.) 

51  nm.  2.  ^aäi  einem  (5om)3aroti\)  in  einem  anberen  6afud  aU  yiomU 
natiö  ober  5lccufatit>  ben  ablatio  ju  fe^en,  ijl  eine  feltene  grei^eit:  Pane 
egeo,  jam  mellitis  potiore  placentis  (Hör.  £p  I,  10,  11  =  qyam  mel- 
litae  placentae  sunt*). 

SInm.  3.  2)ie  ^ic^ter  geBrauc^en  bicfen  SlBlatio  au^  Bei  alius:  Ne 
putes  alium  sapiente  bonoqve  beatum  (Hör.  Ep.  I,  16,  20). 

91  nm.  4.  Um  au«§ubrü(fen,  baf  ^txnai  eine  SSorjlettung  ober  gorberung 
üBjnrtrifft  ober  il^r  ni^t  entf))ri^t,  fe^en  bie  Lateiner  bie  9lB(atit>e  spe,  ex- 
spectatione,  opinione,  jnsto,  aiolito,  aeqvOf  necessario  oor  einem  @om« 
^aratiö,  fotoot|l  eine«  Slbjectio«  al«  eine«  9lboerBium«,  g.  S.  Opinione 
omnium  majorem  animo  cepi  dolorem  (Cic.  Brut.  1).  Caesar  opinione 
celerius  venturus  esse  dicitur  (Cic.  ad  Fam.  XIV,  23),  aU  man  ertoartet 
^>atte.  Amnis  solito  citatior  (Liv.  XXIH,  19).  @onfl  l^eift  ju  groj  im 
^eri^&ltnifl  gu  tttoa^  (gi^ofer  at«  man  no^  ettoa«  ertoarten  fdnnte) 
major  qvam  pro  re  aliqva :  Proelium  atrocius  qvam  pro  numero  pugnan- 
tium  (Liv.  XXI,  29).  33i«h)ei(en  finbet  fi^  jebo^  ein  Btofer  SlBtatio  Beim 
@omj)aratiö  in  ber  ©ebeutung:   gu    groß   (nic^t   ^jajfenb)   für:  ampliores 


*)  (Sine  fel)r  feltene  ^lu^na^me  ift  au(^  ber  $lBlatio  nad^  bem  €om))a« 
ratio  eine«  Slbjectio«;  ba«  niä^t  §u  ben  ^erglei(i^ung«gUeberO/  fonbern  |u 
einem  britten  <5uBfiantiv  gehört:  C.  Caesar  majorem  senatu  animum  ba* 
buit  (Vell.  Paterc.  U,  61  =  qvam  Status). 
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humano  fastigio  honores  (Svet.  Jvl.  76  rr  hnmanum  fastigram  ezce- 
dentes);  ducere  aliqvid  levius  magnitudine  8ua(Curt  VI,  20).  3u  grofi 
(gröfet)  aii  bafi  ^eijt:  major  qTam  ut,  ot>cr:  major  qvain  qvi,  |.  !ö. 
major  qvam  cni  tu  nocere  posais.  (@tnfa(i$e  Merglet ($ung:  plus  habeo 
oneria  qyam  fcrre  possum*). 

Sßfetttt  eine  ©tö^e,  bie  entweber  butc^  eine  Sal^l  ober  but^  %.  305. 
ein  ©ttbflantto,  ba«  ein  ÜRafi  anhiebt  (j.  8.  annus,  ein  3al^t, 
pars  dimidiä,  bie  ^älfit,  digitus  transversus,  dn  Ouerflnaer 
u.  4.)f  audgebrütft  ift,  bur^  plus  ober  amplius  (mti)x  ate)  »er^ 
me^tt  ober  btti:4>  minus  (»enifler  ate)  ijerminbert  »irb,  fo  »irb 
pl^8,  ampliu»  ober  minus  mit  ober  ol^ne  qvam  )ur  ^Benennung 
ber  @rö§e  flefigt,  oi^ne  (ginjlufi  auf  beren  (äafud,  »el^er  berfelbe 
Meibt,  ben  ber  S^f^ntmenl^ang  ol^ne  plus,  amplius  ober  minus 
erforbern  würbe  (plus  qvam  triginta  milites,  plus  triginta  mili- 
tes,  cum  militibus  plus  qvam  triginta,  ciun  militibus.  plus 
triginta).  fSitnn  biefer  6afud  ber  9lominatit>  ober  ^ccufati»  ifi 
(intersunt  sex  millia,  habeo  decem  milites),  fo  fdnnen  iebo^ 
aucb  plus,  amplius  ober  minus  aU  9lominati)>  ober  ^ccufati^ 
fleben  unb  bie  ©enennung  ber  ©röge  im  Slbtotiö  gu  fl4>  nehmen 
(interest  amplius  sex  millibus,  habeo  plus  decem  militibus). 
3.  S.  a)  Caeduntur  Hispani  nec^  plus  qvam  qvattuor  millia 
efiiigerunt  (Liv.  XXXIX,  31).  Zeuxis  et  Polygnotus  non 
sunt  usi  plus  qvam  qvattuor  coloribus  (CicBrut  18).  Caesar 
legem  tulit,  ne  praetoriae  provinciae  plus  qvam  annum  neve 
plus  qvam  biennium  considares  obtinerentur  (id.  Phil.  1,  8).  — 
b)  Plus  septingenti  capti  sunt  (Liv.  XLl,  12).  Plus  pars 
dimidia  ex  qvinqvaginta  millibua  hominum  caesa  est  (id. 
XXX VI,  40).  Apes  nunqvam  plus  unum  regem  patiuntur 
(Sen.  de  Clem.  I,  19).  Spatium  est  non  amplius  pedum 
sexcentorum  (Caes.  B.  G.  I,  38).  Plus  dimidiati  meüsis  ci- 
baria  (Cic.  Tuac.  II,  16).  Tribunum  plebis  plus  viginti  vul- 
neribus  acceptis  jacentem  moribundumqve  vidistis  (id.  pro 
Sest.  39).  Qvinctius  tecum  plus  annum  vixit  (id.  pro  Qvinct 
12).  (UmflefteUt :  Cum  decem  haud  plus  millibus  militum,  Liv. 
XXVUI,  1.)  —  c)  Catilina  initio  non  amplius  duobus  milli- 
bus militum   habuit  (Sali.  Cat  56).     Roscius  nunqvam  plus 


*)  Fraeda  major,   qvam  qvanta  belli  fama  fuevat,  revecta  est  (Liv. 
I»  35),  aU  im  Q)er^&(tni6  }uni  Olufe  be<  ihrieged. 
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triduo  Romae  fuit  (Cic.  Rose.  Am.  27).  Inter  hoslium  agmen 
et  nostrum  non  amplius  senis  millibus  paesuum'  intererat 
(Caes.  B.  G.  I,  15). 

91  nm.  1.  SS^ettn  amplius,  plus  obet  minus  mit  einem  ^IvixaU^  mit 
4)bet  ol^ne  qvam  <SuBiect  tfi,  fo  ftel^t  ba^  ^etbum  immer  in  bet  Sl^el^a^l: 
Amplius  sunt  sex  menses. 

91  nm.  2.  Plus  uitb  magis  bebeuten  betbe  mel^t,  aber  ieited  be|te^t 
fl^  (tote  amplius)  auf  bte  Stenge,  ba^  Duantum,  biefe«  auf  ben  ®rab; 
,  jene«  entf^)rt(!^t  bem  (Somjjaratib  t>on  »iet,  biefe«  bem  »on  fel^r;  magis 
totrb  miti^in  M  jteigernbe«  Slbuerbium  bei  SBetbeu,  Jlbjectiüen  unb  anbeten 
Slbvetbien  gebraust.  Sßti  Serben  jlel^t  ieboi^  au^  plus  aU  9lbt>erbium 
(eigenit:  in  gtöfetem  Umfange,  Sftafie),  ).  Sd,  Vitiosi  principes  plus  ex- 
emplo  qvam  peccato  nocent  (Cic  Legg.  ni,  14).  Fieri  non  potest,  ut 
qyisquam  plus  alterum  diligat  qyam  se  (lA,  Tusc.  III,  29).  (3m  $ofltiv 
feiten  multum  bonus,  mit  einem  ^\>itcti\>,  aber  l^&ufiger  multum  utor  ali- 
qvo,  gel^e  biet  mit  jemanb  nm;  multum  me  litterae  consolantür,  Cic.  ad 
Att.  XIV,  13).  ^ai  ein  ^ext  niä^t  ben  Segrif  ttfä^öp^t,  n>itb  immer 
burd^  plus  bejeii^net:  Animus  plus  qvam  frateraus.  Confitebor  eos  plus 
quam  sicarios  esse  (Cic.  Phil.  U,  18).  hingegen  magis  (potius)  timeo 
qvam  spero.  (Non  magis,  non  plus  bebeutet  ebenfo  toenig  [mo  beibetf 
berneint  toirb]*.  Scutum,  gladium,  galeam  in  onere  nostri  milites  non 
plus  numcrant  qvam  humeros,  lacertos,  manus  [Cic.  Tusc.  II  ^  16].  Non 
nascitur  ex  malo  bonum,  non  magis  quam  ficus  ex  olea  [Sen.Ep.  87]; 
aber  au^:  ni^t  in  l^d^erem  ®rabe  =  ba0  Slnbere  ebenfo  fei^r  [mo  Uu 
be6  betagt  toirb]:  Jus  bonumqve  apad  veteres  non  legibus  magiar  qvam 
natura  valebat  [Sali.  Cat.  9] ;  j[ebo^  toirb  in  biefem  SaQe  bad  ®egenfa|^' 
»ort  gern  bajtoif(^en  gefegt.) 

anm.  3.  di  ^eift  (mit  bem  Wlaft  U$  Unterfc^ieb«  im  «tblattv  na^ 
J.  270)  fotoo^l:  Uno  plus  Etruscorum  oeddit  (Liv.II,  7),  »on  ben  (Stru<; 
fern  fiel  einer  mel^r,  al6:  Una  plures  tribus  legem  antiqvamni  (id. 
V,  30),  eine  JCribu«  mel^r. 

§.  306.  SBennbeibenSlbiectibenunbSlbberbien,  totlä^t  ein  SKaf  bejei^nen  «nb 
einen  9(ccufatib  Ui  fl(^  i^aben  (g.  234  a),  bie  Eingabe  beeSDtafe«  bergrögert 
ober  oerüeinert  toirb,   gefd^ie^t  bied  am  einfad^jlen  burd^  bie  ^ingufägung 

"^  »on  plus,  amplius  ober  minus  mit  qvam  ober  oi^ne  baffelbe  nad^  bem  fori* 

gen  $aragra))^en:  Nix  minus  (non  amplius)  qvattuor  pedes  alta  jacuit 
(Liv.  XXI,  61).'  Minus  qvinqve  et  viginti  millibus  longe  ab  ütica  co- 
piae  aberant  (Caes.  B.  C.  II,  37).  ^an  fann  aber  au^  ben  @om))arattt> 
be^  Slbiectib«  ober  be«  SLbberbium«  fe^^en  (Unger  aU  oier  Sug  ftatt 
me^r  aU  bier  Suf  lang)  unb  bie  ®röge  be0  3)la^t€  entn>eber  toie  )um 
$oflti»  im  5lccufattb  oi^ne  qvam  J^injufagen,  ober  im  ablatio,  toenn  ba« 
9lbiectib  im  9lominatib  ober  Slccufatio  {te^t:  Digitum  non  altior  unum 
(Lucr.  IV,  415).  Gallorum  copiae  non  longius  millia  passuum  ooto 
aberant  (Caes.  B.  Gr*  V,  63).    Palus   non  latior  pedibus   qvinqvaginta 
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(id.  ib.  Vn,  19).  (Qnnqvaginta  pedibus  latior  aud^:  50  Suf  Bretter  aU 
tttoai  ^nUtti,  na^  $.  270.) 

5lnm.  1.  ©ei  natus,  (fo  »tele  Saläre)  alt,  ^etft  e«  in  biefem  gaUe 
enttoebet  (naäi  bet  erften  (Rebeweife) :  natus  plus,  amplius,  minus  (qyam) 
triginta  annos  (feiten  im  SlBlati»  plus  triginta  annis),  ober  (na^  bet  |toeU 
tett  (Rebetoeife) :  major  (minor)  qvam  triginta  annos  natus  (Liv.  X^V,  S2), 
ober  (mit  au^gelaffenem  qvam):  major  triginta  annos  natus  (Cic.  pro 
Rose.  Am.  14),  ober  Blof  major  (minor)  triginta  annis  (ol^ne  natus,  Cic. 
pro  Rose  Am.  85)  *).  (SSetfd^ieben  öon  major  [minor]  natu,  Alter 
Qftiiget]  old  ein  Sinberet,  )»on  grandis  natu,  maximus  natu.) 

$lnni.  2.  UeBer  bie  ^get^nung  be0  Untetf<^tebe6  Beim  QS^om^atativ 
buf^  ben  $lblatit>  f.  $.  270  mit  ber  $lnm.  l. 

(Sine  aSctglei^unö  jweier  etflenf^aften,  bie  ^ä)  in  unglei^cm  g.  307. 
@tabe  an  bcmfelben  ©ubiect  obet  bctfelbeu  ^anblung  beflttben, 
mi(b  eittmeber  bur^  ben  $cfUii»  mit  magis  ober  bur^  |mei  (Som^ 
)>araHt>e  audgebrädt,  g.  9.  magis  audacter  qvam  prudenter; 
consiliuin  magis  honestum  qvam  utile;  —  L.  Aemilii  contio 
ftiit  verior  qvam  gratior  populo  (Liv.  XXII,  38).  Nontimeo, 
ne  libentius  haec  in  Clodium  evomere  videar  qvam  verius 
j(ac.  pro  Mil.  29). 

S)er  (Som^aratit)  bient  au6)  baju,  tintn  gewiffen  ni6)t  getingen  g.  308. 
®rab  obet  einen  ju  ^oi^tn  ®xah  ju  bejei^nen :  Senectus  est  na- 
tura loqvacior  (Cic.  Cat  M.  16),  jiemli^  «ebfelig,  et»a6  xt\>f 
feiig.  Voluptas,  qvum  major  atqve  longior  est,  omne  animi 
lumen  exstingvit  (id.  ib.  12).  Themistocles  minus  parentibus 
probabatur,  qvod  liberios  vivebat  et  rem  familiärem  neglige- 
bat (Com.  Them.  1).  (Aliqvanto,  paullo  liberius.  ©efHmmter 
nimis.  longiis,  libere.) 

91  nm.  (Singeine  Untegelm&ft^feiten  im  ®ebrau^e  ber  dom^aratiofotm 
jlnben  fl^  ^tn  unb  »feber  bei  einigen  @^riftilettern  (ßaUuft,  Siwu«  unb 
Befottber«  Jlacitu«),  j.  ©.  9lu«laffung  tjon  magis  ober  potius  »or  qvam 
(Veteres  Romani  in  pace  benefiiciis  qvam  metu  Imperium  agitabant, 
Sali.  Cat.  9),  ober  ^tngufagung  eined  üBerflüffigen  magis  ober  potius  Bei 
einem  Som^arativ  (Themistocli  optatius  videbatur  oblivisci  posse  potius, 
qvod  meminisse  nollet,  qvam,  qvod  semel audisset vidissetre ,  meminisse, 
Cic.  de  Or.  II,  74),  ober  95erbinbung  eine«  (Somjjaratiö«  nnb  eine«  $o* 
flitt)«:  qvanto  inopina,  tanto  majora  (Tac.  Ann.  I,  08). 


*)  Seltenere  0tebetoeifen:  major  triginta  annis  natus,  major  tri- 
ginta annis  aatu;  major  triginta  annorum,  mit  bem  Bef(^eiBenben  ^enititp 
ttitb  auö^etaffenem  qvam. 
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S.  309.  S>et  dotruxitatit)  »itb  im  ^ateinif^en  »on  bem  l^d(|^ften  ©tobe 
^tbxau^if  »enn  nur  »on  Swcien  bie  8lcbc  (jt:  Qvaeritur,  ex 
duobus  uter  dignior  sit,  ex  pluribus,  qvis  digniss.ifnus 
(Qvinct.  Vll,  4,  21).  Major  fratrum  melius  pugnavit,  bei 
dlteftc  bcr  (j»ei)  Srübet  ^at  am  bcften  flcfÄm<)ft 

§.  310.  Der  ©mjetlatii)  begelcä^net  oft  nic^t  ben  au^f^IiegUd^  l^ö^peit 
@tab  (in  ißerflleic^uttfl  mit  atten  Slnbcren  einet  gewtffen  ©laffe), 
fottbern  bIo§  einen  fei^r  l^ol^cn  ®tab  (ben  ]^i^(i^ten  in  aSerbinbung 
mit  3(nbeten):  Es  tu  qvidem  mihi  carissimuB,  sed  multo  eris 
carior,  si  bonis  praeceptis  laetabere  (Cic.  Offi  III,  33).  Vir 
fortissimuö  et  clarissimus  L.  Sulla.  Optime  valeo.  S)ic  an^; 
f^tiegenbe  Sebeutnnfl  »itb  entmeber  au^  bem  S^fämmeni^ang  ober 
an  bem  J&injutreten  eine«  <)artitiJ)en  ®enitij>0  ober  einer  ^itäpop 
Hon  (optimus  omniimi,  ex  omnibus)  erfannt. 

$lnm.  1.  SSßenn  ber  ))artiti))e  ©enttio  t)on  einem  anbeten  ©efd^le^t 
aU  ba«  (Subject  tjl,  fo  foUte  bet  @m)«Iatit)  fl(^  im  ®ef(i^le(^t  eigentrii^ 
immer  mä^  bem  ©enttit)  rti^ten  (»eit  er  einen  einzelnen  ©egenilanb  biefet 
(Slaffe  Bejei^net):  Servitus  omnium  malorum  postreraum  est  (Cic.  Phil 
11,  44);  aber  oft  rii^tet  er  ^lä^  bennc(!^  na(^  bem  <Subiect:  Tndus  est  om- 
nium fluminum  maximus  (Cic.  N.  D.  II,  52).  Dulcissime  rerum!  (Hör. 
Sat.  T,  9,  4). 

9(nm.  2.  !Die  au6f^(ie{ienbe  ^ebeutung  eine^  <Su^erIati))0  toirb  burd^ 
bie  •ginjufügung  »on  unus  ober  unus  omnium  fl&rfer  bejei^net,  j.  35.  P. 
Scaevolam  unum  nostrae  civitatis  et  ingenio  et  justitia  praestantissimom 
aadeo  dicere  (Cic  Lael.  1).  Res  una  ommum  difficülima.  Mütiades  et 
antiqvitate  generis  et  gloria  majorum  unus  omnium  maxime  florebat 
(Com.  Milt.  1).  3)er  ©u^erlatio  (au^  ber  ni^t  au^fd^tiefienbe)  toirb  bur«^ 
longe,  multo  (toel^e^  bad  SDtaf  be^  Unierf^iebed  ))on  Slnberen  ift)  gefleigert: 
multo  formosissimus.    Ueber  ben  @u^)er(attb  mit  qvisqve  f.  §•  495. 

$lnm.  8.  Um  ben  mögli^ jl  ^o^en  @rab  )u  be^ei^nen,  toirb  entioeber 
qvam  maximus  (optimus  u.  f.  to.),  qvantus  maximus ,  bei  ^b)}erbten  qvam 
maxime,  qvantum  maxime,  ut  maxime,  mit  possum  )oerbunben,  ober  e^ 
pfeift  bloß  (h^eniger  bejttmmt)  qvam  maximus,  qvam  maxime:  Jugurtha 
qvam  maximas  potest  (qvam  potest  maximas)  copias  armat  (Sali.  Jug. 
48),  fo  ^Ul  XxvL)pptti  er  nur  !ann.  Hannibal,  qvantam  maximam  vastita- 
tem  potest,  caedibus  incendiisqve  elficit  (Liv.  XXII,  3),  bie  größte  SßtXf 
l^eerung;  bie  er  !ann.  Tanta  est  inter  eos,  qvanta  maxima  potest  esse, 
morum  studiorumqve  distantia  (Cic.  Lael.  20).  Caesari  te  commendavi, 
nt  diligentissime  potui  (id.  ad  Farn.  Vn,  17).  Dicam  qTam  brevissime. 
Mihi  nihil  fuit  optabilius,  qvam  ut  qvam  gratissimus  erga  te  esse  co- 
gnoscerer  (Cic*  ad  Farn.  I,  5).  Vendere  aliqvid  qvam^plurimo. 
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9itnt.  4.  3»  mnfeit  ifl  auif  bet  "otx^M^tnU  ^Uihxüä  mit  bem  ^u 
lati)^:  Tarn  011m  mitis  qram  qyi  lenissimnfi  (tt&tnl.  est;  Gic.  pro  SuU. 
31).  Tarn  sum  amicus  reipublicae  qvamqvi  maxime  (id.  ad  Farn.  V,2). 
Te  semper  sie  colam  et  tuebor  at  qvem  diligentissime  (n&utti^  cokm; 
id.  ib.  Xni,  G2). 

Jrte  @tt|)eriatoe,  »el^e  eine  Ctbnuttg  unb  golfle  m^  3eit  g.  311. 
Uttb  Ort  ititi6)ncn  (primus,  postremus,  ultimus,  novissimuß, 
summus,  infimus,  imus,  intimus,  extremus),  merben,  mie  bad 
Slbiectii»  medius,  oft  mit  einem  ©ubfiariti»  Jjertttttben,  um  ben 
Xf)til  ber  ®a^e  git  begeic^nen,  ben  ba«  abjectii)  Untnui,  g.  ©. 
vere  primo,  im  Slttfanfle  bed  S^ül^W^ö^;  extremo  anno;  ad 
summam  aqvain  appropinqvare  (ber  OberflS^e  bed  SBafferd); 
summus  mons  a  Labieno  tenebatur  (ber  ®ipftl  bed  IBerged; 
aier  au^i  ber  l^ö^jle  ©erg);  ex  intima  pbilosophia  ^an^  bem 
Stttterflen  ber  ^^llofo^l^ie) ;  in  media  urbe,  per  mediiun  mare 
(miütn  in  ber  ®tabt,  miittn  bitr^  ba«  ÜReer).  («cfonbet«  bei  Seit* 
unb  Ort^angaBen  im  Ablativ  ober  mit  $¥d))cfitionen.  9tu^  reliqva,  cetera 
Graeeia,  bet  übrige  ^eil  t)on  ®rie(!^ettlonbi.) 

9inm»  Medius  ta^irb  au^  (mie  ein  6u)>et(atit))  mit  einem  ^artitiven  ®tf 
tdÜ^  9ebtau<!^t:  Locum  medium  regiouum  earum  delegerant,  qvasSvevi 
obtinent  (Caes.  B.  G.  IV,  19).  (^i<^terifi^:  locus  medius  juguli  et  la- 
certi,  ^att:  inter  jugulnm  et  lacertum,  Ot.  Met  VI,  409.) 

(Kapitel  8. 

@{gettt^fimliii^feiten  in   bet  ahiettt\}ii^m  SerBinbung  ber 

bemoitfhrattoett    uitb   telatl\>m   Sßranomen  uttb   in   il^rent 

IBer^alten  im  (Sa^e. 

a.  ^tnn  ein  bemottjirati)»ed  Pronomen  allein  ftt%^^abtx  g.  312. 
auf  ein  ijorl^erge^^enbed  ®ubjlantij>  begiei^t,  fo  rid^tet  e«.,|ld^  afö  tin 
Sttjectii)  m^  bemfelben  in  ®t^6)U^i  unb  ßaf)t  »ejiei^t  e«  fi(ä^ 
auf  mel^rere  mit  einanber  t>erbunbene  ©ubfiantii^e,  fo  mirb  bad 
@ef4^U^t  mä^  g.  214  b  unb  c  befHmmi  (Mater  et  pater  — ii; 
honores  et  imperia  —  ea;  ira  et  avaritia  —  eae  ober  ea.  Bonus 
et  fortis  civis  ita  justitiae  honestatiqve  adhaerescet,  ut,  dum 
ea  conservet,  qvamvis  graviter  ofiendat,  Cic.  Off.  1,  25,  biefe 
JCugenben.)  SBenn  tin  bemonjhatioe«  Pronomen  einen  früher 
ni^^t  genannten  @egenfianb  Uiti^nti,  unb  man  an  bie  befifmmte 
9Tt  unb  bie  ibeflimmie  Benennung  be9  ^t^tn^anbt^  itntt,  fo 

SRab»is'i  latdnifd^e  epxct^fiil^Tt,  19 
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rietet  bdd  $P(oni>men  fi#  im  @ef^k^te  barttac^:  Hie  (eqvns) 
celerior  est;  haec  (avis)  pulchriores  colores  habet.    9Bitb  Wf 

@a(^e  unBcfHmmt  nnb  o^ne  eine  gewiffe  Senennnng  gebac^t,  fo 
fte^t  baö  Sleutrum:  Istuc,  qvod  tu  manu  tenes,' cupio  ßcire, 
qvid  sit. 

b.  fBtnn  ün  bemonfiratiöe^  ^ronottien,  ba«  jlt^  auf  fei» 
eittjelnea^  ©ubftantii)  tejie^t,  etmaS  fcejei^ttet,  ba«  eine  SWcl^r^ett 
in  fl^  Beflteift  (j.  ©.  ben  3nl^alt  einer  Siebe,  eine  aietli^c  Um^ 
jiänbe),  fo  fie^t  e^  im  9leuttum  ber  fUlel^rgal^t  (wie  bie  aCbjectitje, 
§.  301b):  Haec  omnia  scio.  Qvae  narras,  mihi  non  placent 
(=  ea,  qvae  nErras),  (Hoc,  biefer  eine  Umftanb.)*)  ^affefte 
gilt  öom  telatiöen  Pronomen,  »o  ed  (öertinbenb)  ftatt  bed  bemon^ 
ftratiöen  fie^t:  Qvae  qvum  ita  smt,  —  ba  bem  nun  fo  tfi  (ba 
bie  Umpdnbe  fo  flnb).  (SCber  t>on  einer  einjelnen  ©a^e:  Qvod 
qvum  ita  sit) 
1.  818.  ffiirb  ein  bemonfiratiöeg  ^tonomcn  ctfi  unbefiimmt  art  @ub^ 
Ject  ober  Dbiect  gefegt  (baö,  bied)  unb  bann  bux^  sum  ober  ein 
SSerbum,  ba^  nennen  ober  für  etwa«  anfeilen  bebeutet,  mit 
einem  ©ubflantii)  oerbunben,  fo  nimmt  ba^  fßronomen  im  iatüf 
nifc^en  baa  ©ef^Ie^t  unb  bie  3^^!  bt^  ®}xiftanHi>^  an  (Slttrac* 
tion):  ßomae  famim  Dianae  populi  Latini  cum  populo  Ro* 
mano  fecerunt.  Ea  (bad)  erat  confessio,  caput  rerum  Komam 
esse  (Liv.  1,  45).  Haec  (bied)  mea  est  patiia  (Cic.  Legg. 
U,  2).  Eas  divitias,  eam  bonam  famam  magnamqve  nobili- 
tatem  putabant  (Sali.  Cat.  ly  Cum  ducibus  ipsis,  non  cum 
comitatu  confligant  Illam  enim  fortasse  virtutem  nonnulli 
putabunt,  hanc  vero  iniqvitatem  omnes  (Cic  pro  Balb.  27). 
(Non  amicitiae  tales,  sed  conjuratlones  pntandae  sunt,  id.  Off.  ÜI.  10, 
bergtett^eti  [fold^eö]  tfl  nt(^i  —  anjufef^en.  NuUam  virtutem  nisi  mali- 
tiam  putant,  id.  Legg.  I,  18,  ffe  ^Iten  tiiäiti  für  Jtugenb.) 

91  nm.  3)ie  9lbtoei^ungett  hiervon  flnb  feiten  unb  Beruften  nteiften^  auf 
einem  befonbereit  ^eftreBen,  enttoeber  ein  gan^  unbefttmntted  Sßefen  )u  ht: 
jet^nen  {im  9'leutrum:  Nee  sopor  illud  erat,  Virg.  Aen.  III,  178),  ober 
ben  S3egri|f  einer  ^^erfon  fterüorjufteben,  bie  bann  tüxäf  ein  JÄeutrum  d^araf« 
terifirt  toirb:  Haec  (filia  tua)  est  solatium,  qvo  reficiare  (Sen.  ad 
Helv.  17). 

|.  314.         Dflo^  fann  man  fi^  merfen,  bafi  bie  li^ateiner  bi^tDeilen  )u  einem  <Su(^ 
ftanti»,  Befonber«  ju  Söörtern,  bie  eine  ©emut^öjlimmung  Bejeic^nen,  Mog 

*)  Secundum  ea,  ^{ernÄ^jl,  bemn&4^;  contra,  ea,  bogegen. 
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eine  jßtntveifung  ^txtäf  ein.  bemonß¥ftt{))ed  ^ccnemen  (obn  bur<i^  ein  xtla^ 
ttüe«  ilatt  be«  bemonjlrattöen)  in  bemfelBen  (5afu#  fugen,  anflatt  burd^  ben 
©enitiv  ba«  95etl^&Ttmfl  §u  einem  anbeten  ©egrijf  anzugeben,  j.  33.  hie  do- 
lor, bicfer  @(^merj,  fiatt  dolor  hujus  rei,  bet  ©<^metj  l^ietulber.  Cassi- 
▼ellauntis  essedarios  ex  silvis  emittebat  et  magno  cum  periculo  nofitro- 
rnm  eqTitum  cum  iis  confligebat,  atqve  hoc  mein  (bur^  bie  gurd^t  l^ie« 
üor)  latiufl  vägari  prohibebat  (Caes.  B.  G.  V,  19).  ped  haec  quiUem 
est  perfacilis  et  perexpedita  delen':io  (Cic*  Fam.  III,  11  «»  hujus  rei). 
(Haec  similitudo,  etto(rt  biefem  Sle^nK(i^e«.) 

a.  2)od  telatioe  gJronomen  entfprii^t  ln@t\^U^i  mb^a^  g.  315. 
beul  ©tthfiöttttö  (ober  fubfiantis)if<^  gebrauchten  SQBorte);  auf  »elcä^ed 

ed  {14^  bejiei^t  unb  iut&ätoti^.  ®t^M  ed  }u  mH^xtxtn  SBörtern, 
fo  fielet  ed  in  in  äjlebrga^l,  »enn  auii^  jebed  berfelben  öton  be« 
einjagt  ift;  finb  bie  ffiöjter  »on  öerfi^lebenem  @t\6)lt^tf  fo  »itb 
bie  Siegel  §.  214  b  befolflt.  3-  33.  Grandes  natu  matres  et  par- 
Yuli  liberi,  qvorum  utrorumqve  aetas  misexiGOrdiam  nostram 
reqvirit  (Cic.  Verr.  V,  49).  Otium  atqve  divitiae,  qvae  prima 
mortales  putant  (Sali.  Cat  36).  Eae  fruges  atqve  fiructua, 
qros  terra  gignit  (Cic.  N.  D.  II,  14;  qvos  ouf  bad  nä^fle 
SJort  begoßen).  8(u^  lann  naä^  §.  214  c  ju  ben  ^tntnnnn^tn 
mel^rerci:  leblofett  ©egenftänbe  beffelben  ©efc^Ied^W  (5Pla0c.  ober 
gem.)  ein  Sletatli)  im  dltuttum  flcfugt  »erben:  Fortunam  nemo 
ab  inconstantia  et  temeritate  sejmiget,  qvae  (met(^ed,  met^^t 
(Sigenf^aften)  digna  certe  non  sunt  deo  (Cic.  N.  D.  IXI,  24). 
(Summa  et  doctoris  auctoritas  est  et  urbis,  qvorum  alter  te  scien- 
tia  augere  potest,  altera  exemplis,  id.  Off.  I,  1 ;  naä^  §•  214  b  5lnm.) 

91  nm.  1.  SBetben  ein  Gattungsname  unb  ein  ^genname  von  ber« 
ffbiebenem  ®ef^te<4t  )>ethtnben,  g.  9.  flumen  Rhenus,  fe  fann  bad  9tt9 
(ativ  fi^  nad^  jienem  ober  na(i^  biefem  ri<i^ten:  flumen  Rhenus,  qvi  agrum 
Helvetiorum  a  Germanis  dividit  (Caes.  B.  G.  I,  2).  Ad  flumen  Scaldem, 
qvod  influit  in  Mosam  (id.  ib.  VI,  83). 

SInm.  2.  ^aS  ®ubftanti));  auf  xotlä^tf  ein  relotioed  $ronomen  fi(^ 
begießt,  totrb  bi6tt>etUn  ber  ^eutli(i^!eit  ober  bee  9la(^bru(fs  toegen  ober 
gang  uberfiüffig  toteberl^olt:  Erant  omuino  itinera  duo,  qyibus  itiueribus 
domo  exire  poterant  (Caes.  B.  G.  I,  6).  (XlUus  temporis  mihi  venit 
in  mentem,  qvodie,  citato  reo,  mihidicendum  sit,  id.  Div. in Caec.  18.) 

b.  (Sin  Slelatit),  bo«  ni^i  auf  ein  einzelne«  ©ort,  fonbern 
auf  baa  gange  fprdbicat  ober  ben  gangen  Snl^alt  ünt^  ©afeeS  gu* 
rütf weift,  ftel^t  im  Slcutrum:  Sapientes  soli,  qvod  est  proprium 
divitiarum,  contenti  sunt  rebus  suis  (Cic,  Par.  VI,  3).  Oft 
»irb   bann  id  qvod  für  qvod  gefagt:    Si  a  vobis»  id  qvod 
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non  spero,  deaerar,  tarnen  animo  non  deiciaai  (id.    Bo0c. 

Am.  4). 

c  ^ie  im  f.  313  anititUnt  9(thaction  eined  un^fiiimitt 
0(fe(^ten  3)emonfhati)»d  ium  folgenben  ©ubfiaittit}  flnitt  au^  beim 
9UlaVk^  ®Uiüx  Qvae  apud  alioe  iracundia  dicitur,  ea  in  im- 
perio  superbia  atqye  cnidelitas  appellatur  (Sali.  Cat.  51; 
wae  iei  ättberen  — ). 
f.  316.  SBenn  gu  einem  dtilaü^,  bad  f!(^  auf  ein  s>ot]^etgel^enbed  @ui« 
fianii)^  Jejid^t,  bur«^  ba«  Setbum  sum  obee  eine  bet  Serben, 
tot^t  ntnntn,  fäe  tixoa9  i^atten  bebenten/ein  anbetet  ®nb» 
ftanü^  gefügt  witb,  fo  tann  im  2aieinif<i|^en  bae  dtüaü^  fli^  in 
0ef^(e^t  nnb  ßaf^l  fmDol^I  na^  bem  i^ot^ergel^enben  atö  na^  bem 
nad^folgenben  <Subfianti)»  tiä^ttn:  Darius  ad  eum  locum,  qyem 
Amanicas  Pylas  vocant,  pervenit  (Curt  III,  20).  Thebae 
ipsae»  qvod  Boeotiae  caput  est,  in  magno  tomultu  erant 
(Liv.  XLII,  44).  IDie«  (entere  gefi^ie^t,  wmn  an  tinm  f^en  befümiu 
ten  ^tiff  (eine  BejHmmte  $erfon  ober  @a(^e)  eine  Semerfung  gehiiHt 
1»irb:  Cn.  Pompejo,  qvod  imperii  populi  Romani  himen  fuit,  ezstmcto, 
interfectiu  est  patris  simiUimus  filins  (Cic  Flui.  V,  14).  Jnsta  glom, 
qvi  est  fructu«  verae  virtutis  honestissimus  (id.  in  Pif.  24).  SDenn  l^in^ 
gegen  ein  Segtif  evfl  bur^f  ben  relativen  <Sa|^  befltmmt  tottb,  fo  tidbtet  bae 
(Reiatit)  fi(^  meinen«  nai^  bem  oor^etgel^enben  ®otte:  Flamen,  qvod  appella- 
tur Tamesw  CCaes.  B.  G.  V,  IIX  ein  Sluff,  bev  gluf. 

$lnm.  Gelten  Ti<^tet  bal  (Rektit)  fi^  awl  in  bem  (e|ten  8<UU  noi^ 
bem  folgenben  ^o(te,  ).  )S.  Animal  hoc  providum,  acutum,  plenam 
rationis  et  consilii,  qvem  vocamus  hominem  (Cic  Legg.  I,  7).  (Ex 
pertnrbationibua  morbi  conficiuntur,  qvae  vocant  iUi  ro^tifiata^  id. 
TuBc.  IV,  10;  itnb:  Alterum  est  cohibere  motus  aoimi  turbatoa,  qvos 
Graecl  näd-ti  nominant,  id.  0£  II,  5.) 

|.  317.  ^^  $ronomen  (egiei^t  f!(^  M^weilen  toenigev  genau  auf  ein  "oet^f 
^el^enbed  9Dot^  tnbem  mti^x  auf  ben  ®tnn  aU  auf  bie  grammatifi^e  9ona 
be?  vori^rge^enben  ©orte  gefeiten  »itb. 

a.  (Bin  (Retatit)  entf^rid^t  oft  bem  in  einem  Hfefü^en  ^tonomen  Hegen« 
ben  ^erfönti<^en  Pronomen  (beffen  ®enitit>  buri^  ba^^offef^t^e  Monomen 
«ertreten  mirb):  Vestra  conailia  aocusantur,  qvi  mihi  summum  honorem 
et  maximum  negotium  impOBuistis  (Sali.  Jug.  86). 

b.  SdiiXoüUn  folgt  auf  ein  Sub^antit>  ber  (Rin|ab(  dn  Pronomen  ber 
Vliffxia^,  inbem  bet  (Sebanfe  auf  mehrere  eingelne  O^egenjl&nbe  ftberg^t: 
Constituerant,  ut  eo  signo  cetera  multitudo  conjurationis  suum  qvisqve 
i^gotium  exseqveretur.  Ea  (n&mU<l^  negotia)  divisa  hoc  modo  diceban- 
tur  cet.  (SalL  Cat  4S).  L.  Cantilius,  scriba  pontificis,  qvos  (n&mHi^ 
«cribas  pontificnm)  nunc  minores  pontiftces  af^ellant  (Liv.  XXII,  67). 
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o.  9tad^  wUnÜttn  ^uBjlanÜtfeii  ber  Qin^ü^l  folgt  Bi^toeilen  bo«  (Re» 
lati«  in  ber  Stel^r^al^I  9on  ben  (Ün^etneii:  Caesar  eqvitatam  omnem, 
qTem  ex  omni  provincia  coactam  babebat,  praemittit,  qvi  videant, 
qvas  in  partes  hostes  iter  faciant  (Caes.  B.  G.  I,  15).  ftuf  ex  eo  ge- 
nere  unb  ex  eo  namero  folgt  oft  ba6  (Helatit)  in  ber  9Re^rga^i  unb  in  bent 
(Bt^äfitäft  bet  erto&^nten  einjetnen  ^etfonen  ober  ®ad^en:  Unns  ex  eo 
numero,  qyi  ad  caedem  parati  erant  (Sali.  Jug.  35).  Amicitia  est  ex 
eo  genere,  qvae  prosunt  (Cic.  Finn.  III,  21). 

d.  3u  einet  bübl^en,  oon  bent  natttrlt^en  ®ef^tei^t  abtoei^enben  ^ts 
nennnng  etne<  SP^enf^en  toitb,  »»enn  man  ba<  ®(ei<^n{f  oetl&ft,  ba«  (He« 
lotity  in  bem  natitrU^en  ®ef<^(e^te  gefägt:  Duo  importana  prodigla^ 
qros  improbitas  tribano  plebis  oonstrictos  addixerat  (Glc  pro  Seat.  17). 

9nm.  1.  anbete  Slbtoei^uirgen  finb  nnr  )ufi&Etge  Ungenauigfeiten  bet 
Cftebe,  }.  ®.  Vejens  bellam  ortnm  est,  qvibas  Sabini  arma  coBJunxerant 
(Liv.  n,  58),  aU  ob  gefagt  to&re:  bellum  cum  Vejentlbiis. 

$lnm.  2.  ^iet  fann  ntan  fl^  au^  metfen;  ba$  man  nad^  einem  be« 
tnonfttatioen  obet  unbejitmmten  Pronomen  nnde  ftnit  a  qvo  (qva)  unb 
a  qTibos  unb  qvo  flatt  ad  qvem  (qvam,  qvod)  unb  ad  qros  (qras,  qvae) 
fagen  fftnn,  |.  ^.  is,  unde  petitur,  berj[ettige,  von  bem  titoaß  (oot  (&t* 
ti^t)  txtCangt  toitb,  bet  $ef(agte.  Krat  nemo,  unde  disoerem  (Cic  Cnt. 
M.  4).  Homo  et  domi  nobilis  et  apud  eos,  qvo  se  contnlit,  gratiosus 
(id.  Verr.  IV,  18).  9benfo  W«toetlen  qva  jlatt  per  qvae,  qvos,  ).  55. 
ex  bis  oppidifl,  qva  ducebantar  (Cic.  Verr.  V,  26),  unb  ubi  ^att  in  qvo. 

S)ad  telatii^e  $tonomen  fann  in  bem  bamit  gebilbeten  ®a(^e  g.  318. 
in  äsen  IBetHUniffen  nub  in  ben  biefelben  be)ei^nmben  Safud 
ftel^en,  aU  ®ttbiect,  Obiect  n.  f.  w. 

S)a«  relative  ^ßtonomen  »erttitt  aDe  btei  ^etfonen,  nnb  wenn 
ed  ®ub{e€t  iß,  mn^  bad  Setbum  fi^  na^  berienigen  Ißetfon  ti(^^ 
ten,  {U  mel^^er  bad  Kelatii»  gel^itt:  Vos,  qvi  afimstis,  testes 
esse  poteritiB  (^%  bie  i^%  zugegen  oatet.  S)agegen  ii  nostrum 
obet  ii  vestrum,  qvi  affadnint,  testes  esse  possunt).  9uf^  nac^ 
18,  aU  ^tdbicatdnomen  anf  ein  Gnbieci  bet  erflen  obet  gmeiten 
^etfon  bejogen,  l^at  bad  tRtlaii^  biefe  ^ßetfon:  Non  is  sum,  q'n 
glorier  (einet,  bet  iptafflt). 

Sad  nnbefHmntte  ®ubflanti)>,  meldte«  bet  telatit^e  ®a4^  be^  %.  319. 
ftimmt,  »itb  iietoeiten  (imSafnd  be«  8?elatiö6)  in  ben  telatiijen 
®a(^  l^ineingejcgen,  fo  bci^biefet  bem  bemonfhaii)»en)>otangel^t: 
Qvae  cupiditates  a  natura  proficiscuntur,  facile  explentur 
eine  ulla  injuria  (Cic  Finn.  1,  16)  =r  eae  cupiditates,  qvue« 
Ad  Caesarem  qvam  mied  epistolam,  ejus  exemplum  fugit  me 
tibi  mittere  {Qkf  ^^  Att  XIII,  51  =  ejus  epietolae,  qTOm). 


S94  @9ntar.    @rflct  «bfc^nitt 

In  qvem   primum   Heneti    Trojaniqve    egressi    sunt    locum, 
Troja  vocatur  (Liv.  I,  1). 

Sinnt.  3>ie  Didbtct  t^un  bte«  au^,  tt>o  bet  retattöe'^a^  auf  ben  bfc 
monfltatiüen  obet  bod^  auf  ba8  bemonjiratltie  Pronomen  folgt:  Poeta  id 
sibi  negofi  credidit  solum  dari,  Populo  ut  placerent,  qvas  fecisset 
fabulas  (Ter  Andr.  prol.  8).  Uli,  scripta  qvibu8  comoedii^  prisca 
viris  est,  hoc  stabant,  hoc  öunt  imitandi  (Her.  Sat.  I,  10,  16*)  (Wo^ 
abtDetd^enbct :  ürbem  qvam  statuo,  vestra  est  [Virg.  Aen.  I,  678]  fiatt 
urbs,  qvam,  mit  beibe^ltenem  ^Sta^e  t>or  bem  Oietatitt.) 

8.  320.  a)ad  ©uifiantiö,  auf  melt^ed  bag  SRcIatiö  fl4^  Bejie^t,  voiti 
faft  immer  in  bcn  ttlatiun  @a<^  Wnelufle j«gen ,  »enn  ed  ein 
neuer  35tgriff  unb  eine  neue  ©ertennunfl  ift,  tx>tl^t  (im  5)eutfc^cii 
aU  Slppofltiott)  jum  SSor^^etflel^enben  gefugt  toixb,  entweber  jit 
einem  einzelnen  SBorte  ober  gum  öcingcn  ©afce :  Peregrinum  fru- 
mentum,  qvae  sola  alimenta  ex  insperato  fortuna  dedit,  ab 
ore  rapitur  (Liv.  IL  35),  bie  einjifle  fflaf)xun%,  »el(^e.  San- 
tones  nön  longe  a  Tolosatiam  finibus  abeunt,  qvae  civitae 
est  in  provincia  (Caes.  B.  G.  I,  10),  Firmi  et  constantes 
amici  eligendi  sunt,  cujus  generis  est  magna  penuria  (Cic. 
Lael.  17);  eine  ©attung,  bie  fe^r  feiten  ijl.  (Gelten:  Dictator  dictus 
est  Q.  Servilius  Priscus,  vir,  cujus  providentiam  in  republica  multis 
äliis  tempestatibus  ante  experta  civitas  erat.     Liv.  fV,  46.) 

SInm.  ®enn  ein  (Relativfa^  an  einen  ®u|>erIaHt>  gefntt)>ft  toirb,  um 
gu  beilimmen,  in  toeld^er  Sluöbe^nung  ber  (Sujjerlati»  gu  »erj^eijen  i^,  fü 
wirb  im  8ateinif^en  ba«  Slblectiü  in  ben  retatiwen  @a^  gefegt:  Themi- 
stocles  noctu  de  servis  suis ,  qvem  habuit  fidelissimum ,  ad  Xerxem  misit 
(Com.  Them.  4),  ben  treueren,  ben  er  l^atte.  Agamemnon  Dianae  de- 
voverat,  qvod  in  suo  regno  pulcherrimum  natum  esset  illo  anno  (Cic. 
Off.  m,  25),  baiJ  ©^önjle,  toa«  geboren  to&re.  M.  Popilliu«  in  tumiilo, 
qvem  proximnm  castris  Gallorum  capere  potoit,  .vallum  ducere  coepH 
(Liv.  Vn,  23).  Qvanta  maxima  potest  celeritate,  mit  bet  größten 
(S^neUigfeit,  bie  ii^m  möglti^  ijl,  §.  810  9lnm.  3.  (Sffienn  im  3)eutf(^ett 
ber  (Superlatiö  in  Ut  a^j^ofttion  ßcl^t,  fo  toirb  im  Sateinif^en  ber  Som* 
paxaii^  mit  einer  JWegation  gebrandet  mäi  §.  804  «nm.  1.)  «ud^  fonfc 
n)enn  ein  CRetatiofa^  fl(!^  Befonbecd  auf  ba6  mit  einem  ®uBßanti«>  oerbun.- 
bene  Slbjecti»  bejie^t,  fann  biefe«  in  ben  Oletatiöfatj  gejogen  toerbcn:  P. 
Scipioni  ex  multis  diebus,  qvos  in  vita  celeberrimos  laetissimosqve 
vidit,  hie  dies  clarissimus  iüit  (Cic.  Lael.  8). 

8.  321.  ^tnn  bad  relatitje  Pronomen  einem  allein  flel^enben  bemon^ 
jlratiöen  Pronomen  entfrrt(|^t,  fo  »irb  biefee  oft  nac^  bem  relatiöen 


*).Toto,  qvantum  foro  spatium  est  (Liv.  I,  12  =s  toto  spatio). 


(S^ap.  S.    SSerWnining  ber  Pronomen»        295 

®at$e  flefe^t:  Male  ee  res  habet,  qvum,  qvod  virtute  effici 
debet,  id  tentatur  pecunia  (Cic.  Off.  11,  6).  Oft  wirb  eS 
ganj  auSgelaffen,  wtnn  hin  ^aä)hxuä  bcirauf  rul^t,  mciflenö  aU 
STlomittatii)  ober  SCccufattö^  Befonber^  »cnn  bxi^  Stclato  in  bemfct 
ben  ßafuS  ^el^t^  monn  baö  2)emonftratt^  ftei^ett  foHte:  Maximum 
ornamentum  amicitiae  tollit,  qvi  ex  ea  toUit  verecundiam 
(Cic.  Lael.  22).  Atilium  sua  mami  spargentem  semen,  qvi 
missi  erant,  convenerunt  (id.  Rose.  Am.  18).  Qvem  neqve 
glqria  neqve  pericula  excitant,  frustra  hortere  (Sali.  Cat.  58, 
if^n  wirb  man  »ergebend  erntutttetn).    Inter  omnes  philosophos  con- 

stat,  qvi  ünam  habeat,  omnes  habere  virtutes  (Cic.  Off.  IIP,  10;  eum 
aH  ^ubject  audgelöffen).  Minime  miror,  qvi  insanire  occipiunt  ex  injuria 
(Ter.  Ad.  II,  1, 43 ;  eos  au^getaffen).  Qvae  prima  innocentis  mihi  defensio 
est  oblata,  suscepi  (Cic.  pro  Süll.  83;  ba«  ©ubfiantt»  in  ben  (Retattöfa^ 
l^ineingegogen  unb  eam  au^gelaffen).  Haud  facile  emergunt,  qvorum  vir- 
tutibos  obstat  res  angusta  domi  (Juv.  III,  164). 

Unm.  Sil  bftt  anbeten  (Safud,  bte  ni^t  fo  Uiäfi  au«  bem  Sufantmens 
ffange  erg&njt  werben,  tptrb  ba«  5)enionflratiü  bi^toeilen  a««gelaffen,  toenn 
e«  tn  bemfell^en  (5afu«  tote  ba«  (Retatt»  ftei^en  fotlte:  Qvibus  bestiis  erat 
18  cibus,  ut  alias  generis  bestiis  vescerentur,  aut  vires  natura  dedit  aut 
celeritatein  (Cic.  N.  D.  II,  48);,  Piso  param  erat,  a  qvibus  debuerat, 
adjuttts  (id.  Phil.  I,  4,  =  ab  iis,  a  qvibus);  fonfl  feiten,  j.  ©.  im  3>att» 
in  Qt»tffen  iurijltf^en  Slu^brürfen  (Ejus  pecuniae,  qvi  volet,  petitio  esto, 
=  ei,  qvi  volet),"  ober  too  qvi  fi(^  ber  ©ebeutung  öon  si  qvis  n&l^ert: 
Xerxes  praemium  proposuit,  qvi  novam  voluptatem  iiivenisset  (Cic. 
Tusc.  V,  7).  Senn  ba«  JDemonjlralit)  mit  9la*bru(f  ftef^t  (toeil  eine  be« 
fonbere  $erfon,  ®a^e  ober  (Slaffe  l^etüorgel^oben  toirb),  fo  fann  e«  nie  au«?  . 
getanen  toerben:  A  me  ii  contenderunt,  qvi  apud  me  et  amicitia  et 
dignitate  plurimum  possunt  (Cic.  Rose.  Am.  1  *). 

aSor  htm  relatit>en  ^Jr^nonteii  wirb  im  «atcinifc^cn  ber  Storni^  §.  322* 
mii^  ober  ?Cccufrtttö  tint^  unbefiimmten  ^ronomen^  (einer,  jemanb, 
etwa«)  auögetaffen,  wenn  ganj  allgemein  öon  ^erfonen  ober  (Ba^^tn 
))on  einer  gewiffen  ?lrt  ober  einer  gewiffen  ©eftimmung  gefproii^en 
»irb,  j.  ©.  Sunt,  qvi  ita  dicant.  Non  est  facile  reperire,  qvi 
haec  eredant  Habeo,  qvod  dicam  (etmad  ju  fagen).  Misi, 
qvi  viderent  (einige,  tDÜä)t  fe^en  foHten).  (93ergt.  §.  363  n.  365.) 

a)  aöerben  jtoei  xdatm  Sä^e  t)erBunben  unb  auf  baffelBe  SBort  U^d  %.  328. 
gen,  unb  foll  ba«  (Retatit)  in   i^ncn  in  »erfd^icbenen  (Safu«  flehen   (qvem 
rex  delegerat  et  qvi  populo  gratus  erat),   fo  toirb  bi^toeilen  bad  gtoeite 

•)  Non  potuissent  invidiam  transferre,  in  qvos  putabant  (Cic.  pro 
Sest  88)  =  in  eos,  in  qvos. 
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ffttlati^  aud^elaffen  unb  aui  beut  etilen  etd&ngtr  b«^  nur  im  9lomüiaib 
ttnb  Hccufaiit):  Eamne  rationem  seqvare^  qra  tecum  ipso  et  cum  tds 
utare,  profiteri  autem  et  in  medium  proferre  non  audeas?  (Cic.  Finn. 
n,  23),  bie  btt  aber  nii^t  —  toa^fr  Bocchus  cum  peditibus,  qvos  Volux, 
filius  ejus,  adduxerat  neqve  in  priore  pugna  a£faerant  (=r  et  qui  in  pr. 
p.  non  afifuerant),  postremam  Komanomm  aciem  invadant  (SalL  Jug.  101). 

b.  f&iitotiltn,  teenn  ba0  0le(atit)  etfl  im  9{ominatio  unb  bann  in  einem 
anbeten  @afu^  ^ei^en  foUte,  voirb  bad  }b>ette3^{a(  badDemon^tati\>  is  flott  be^die.- 
laÜ^i  gefegt:  Omnes  tumfere,  qvi  nee  extra  hanc  urbem  vixerant,  nee  eos 
aiiqva  barbaries  domestica  infuscayerat,  recte  loqvebantur  (Cic.  Brat,  74). 

$lnm.  1.  äBenn  bad  !l)^mon^ati)>  unb  ba«  Oüelaiit)  \)Qn  berfelben  fxb 
^ofltion  tegiett  toetben  unb  boffelbe  $etl6um  im  €ielaii))fa(^e  i^n^u  gu  ben!eii 
ifl,  toelc^ed  im  ^emonfiratit)fat^e  fielet,  fo  !ann  bie  $t&)>ofLtton  ^ex  beut  0h> 
ktit)  au^gelaffen  toerben:  In  eadem  causa  (Sage)  sumus,  qra  vps.  Me 
tuae  litterae  nunquam  in  tantam  spem  induxerunt,  qyantam  «liorom 
(Cic.  ad  Att.  m,  19). 

$lnm.  2.  SBenn  ein  O^f lati)»/  bae  fi^  auf  ein  bemon|ltati)>e«  $Yon«meit 
(oi^ne  <Sub^antio)  be^iel^t,  oon  einem  aud  bem  SBecbum  bee  ^au))tfa^e«  |u 
erg&ngenben  3nfiniii\»  tegiett  unb  in  ben  SlccufaH))  gife^t  ioetben  [oUte,  foioitb 
U  bi^toetlen  (bur^  eine  Sltitaciion)  in  ben  ^afu«  be^  ^emonßtati)) ^  gefegt, 
).  Sß.  Kaptim,  qvibus  qvisqve  poterat,  elalis,  penates  tectaqve  relinqaen- 
tes  exibant  (Liv.  I,  29)  =  elatis  iis,  qvae  qvisqve  poterat  efferre. 
8.  324  ^  ^^4  ^^^^'  tantus,  tot  folgen  ütJBetgtei^ungen  bie  entfpre^enben 
telativen  ^biectt))e  qvali$,  qvantus,  qvot,  tvel^e  (qvalis,  qvanttts)  fii^  in 
@e[^(e(i^t  unb  8^\il  enimebet  na^  bemfetben  (Subfinntii^  rieten:  Nemo  ab 
dis  immortalibus  tot  et  tantas  res  taeitus  optare  ausus  est,  qvot  et 
qvantas  di  immortales  ad  Pompejum  detulerunt  (Cic.  pro  Leg.  Man.  16); 
ober  naäi  einem  anbeten,  beffen  ^ef^affenifteit  unb  ®töfe  mit  benen  be« 
etßen  )i^etg(i^en  toetben:  Non  habet  tantam  pecuniam,  qvantos  sumptos 
facit.  Amicum  habere  talem  voktnt,  qyales  ipsi  esse  non  possunt  (Cic. 
Lael.  22)*).  (Tantandem,  qvantpm:  Yoluntatem  municipii  tantidem, 
qvanti  fidem  suam  fecit;  id.  Rose.  Am.  39.) 

b.  2)em  ^emonflt.  idem  enif)}ti^t  qvi  in  bemfelben  ®t^ä^Uä^t  unb 
betfelben  Qai)l,  abtx  in  bemfetben  ober  einem  anbeten  (5afu«  je  nad^  feinem 
©etl^&Untf  im(Relatiofate:  lidem  abeunt,  qvi  venerant  (Cic.  Binn.  FV ,  8), 
fle  gelten  eBenfo  »eg,  lote  fle  gefommen  toaten.  Pisander  eodem,  qvo  Al- 
oibiades,  sensu  erat  (Com.  Ale.  5).  In  eadem  sum  sententia,  qrae 
tibi  placet  (qvam  tibi  semper  placwsse  seio).  SBenn  qyi  in  bemfelben 
dafu«  toie  idem  {leiten ,  unb  baffelbe  ^etbum  toiebet^^i  obet  etg&ngt  loet« 
ben  foK,  fo  fann  ac  ^att  qvi  gefegt  toetben:  Est  animus  erga  te  i(5em 
ac  fuit  (Ter.  Heaut.  II,  2,  24),  =  qvi  fuit.  Ex  iisdem  rebus  argu- 
menta sumpsi,  ac  tu  (=  ex  qvibus  tu). 

*)  Qvanto  honore  ipsa  ex  propinqvorum  dignitate  aificitur,  non 
minora  illis  omamenta  ex  sua  laude  reddit  (Cic.  pro  Bosc*  Am*  50, 
s=  tanta  illis).    Toties  dimicandum,  qvot  hostes  sunt 
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©ie  ©ejetd^ttuttg  ber  2Irt  imb  SBeife  ber  SluSfage 
unb  bet  3e4t  be«  $ludgefagtett. 


6ai){tel   1. 
S)ie  Sitten  bet  @fi$e  mtb  bie  ÜRobuS  überhaupt 

3)et  <Sa|^  ift  tnimitx  ein  felBfIfiinbioet  ®a^  ober  ^aupif  8.  825. 
fa|^,  »clii^et  tin^a^  fftt  fl4^  au^flefagt  »hb,  j.  ©.  Titius  currit, 
obei:  ein  Ütebenfat/  mel^^er  ni(i^t  für  fi^  audgefagt,  fonbern  {u 
einem  anbeten  ®a^  gefügt  wirb,  um  tiefen  im  ©anjen  ober  ein 
eittgelne«  SSBott  beffelben  gu  erjÄngen  unb  gu  befHmmen:  Titius 
currit,  ut  sudet  35er  ^auptfa^  ift  bisweilen  tttt\>oUfi*nbig,  wenn 
ber  Stebenfa^  ni^t  l^lnjugefägt  »irb,  g.  S3.  Sunt,  qvi  haec  dicant 
Nbn  8Um  tarn  imprudeuB,  qvam  tu  putas« 

(Sin  J&att<)tfa<^  fann  mel^rere  Slebenfdte  i^aben,  g.  S5.  Qvum 
hoates  appropinqvarent,  imperator  pontem  interscindi  jussit, 
ut  eo8  transitu  prohiberet  an  einen  SRcbenfab  Unn  wteber  ein 
9lebenfa^  gelnitpft  werben,  g.  9.  Laborandum  est  in  juveütutd» 
ut,  qvum  s^iectus  advenerit,  honestß  otio  firui  possimus. 

(Sin  J&<iuptfa|^  mit  feinem  Slebenfa^  (ober  feinen  0lebenf5ten) 
btlbet  einen  gufammengefej^ten  ®at,  »eld^er,  ebenfo  wie  ein 
allein  ftel^enber  ^au})tfa|^,  einen  JjoBfiÄnbigen  Oebanlen  entt)4lt,  bei 
welligem  bie  Siebe  abbrechen  fann. 

9tebenfi^e  werben  an  ben  «l^anptfal^  ge!n&)>ft:  entmeber  bur^  $.  326. 
eine  eonjunction  (coninnctionale  ©dj^e),  g.  ©.  Haec  scio, 
qvia  adfui,  ober  but^  ein  relatit>e9  Pronomen  ober  $lbt)erbinm 
(8ieIati»fÄ|^e),  g.  95.  Omnes,  qvi  adfuerunt,  haec  sciunt,  ober 
bttr^  ein  fragenbed  ©ort  (fßronomen,  Slbutiium  ober  ^artifet) 
(abl^Angige^ragef&^e),  g.  S.  Qvaero,  unde  haec  Bcias,  obti 
in  einer  eigent||um(i$en  ^orm  mit  bem  SSerbnm  im  3ttfittUi)) 
(3ttfinftiJ>fÄ^e,  «ceufati^^  mit  bem  Snfiniti«),  g.  SB.  Intel- 
ligis,  me  haec  sdre. 
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Slnm.  1.  !Dte  rektiöen  9lebenfSte  fügen  eine  (Si-fC&tung  ober  ^efttnu 
mung  ju  einem  ©efltilf  be«  ^amjtfafee«.  3)ie  übrigen  Sflebenf&j^e  »etttetea 
enthebet  ba«  ©ubject  be«  ^au<)tfaj^e«  (©iiblect^fä^e),  j.  35.  Qvod  domom 
emisti,  gratum  mihi  est,  ober  ben  ©egenjianb  bed  $erBum4  ober  eine« 
anberen  SBorte«  im  '&aui)tfate  (Obicctef&t«/  ©egenflanb^fd^e),  j.  33-  Tideo 
te  currere;  operam  dabo,  ut  res  perficiatur,  ober  bejei^nen  üerf^iebene 
Umfl&nbe  bei  bentfelBen,  fo  bap  fte  in  ^e}ief)ungen  flehen,  benen  &^n(iit, 
loet^e  bur^  ben  SlBfatit)  eine^  ©ub^antit)^  ober  bur$  $r&^ofttionett  hu 
lüä^nti  »erben,  diejenigen  Siebenfache,  bie  Umftdnbe  bejei^nen,»  jerfaHen 
na^  ben  )9etf(i^iebenen  Gegriffen,  in  ^ejiei^ung  auf  toetd^e  fle  ben  ^an)fiU 
faj^  befiimmen,  in  ginalfS^e  (Slbfld^idfa^e),  (Sonfecutitjfä^e  (golgefaj^e),  6au* 
falfäj^  (bie  eine  Urfa^e  angeben),  Sonbitionatf&^e  (SJebingung^f&^e) ,  (5on* 
cefitüf5|e  (einrdumenbe  ©ä^e),  2:emboralf5j^e  (<S&^e  ber  Seit)  unb  SRobaU 
fd^e  (®dt^  ^^^  ^rt  unb  Seife,  93erglei<i^ung«f&|e) ,  »e^e  bur^  befonbere 
Sonjunctionen  bejei^net  toerben. 

91  nm.  2.  Höenn  ein  conjunctionater  Sflebenfa^,  ber  eine  Urfa^e,  Se? 
bingung,  (Sinrdumung,  Seit  ober  Slrt  unb  SBeife  angiebt,  bem  ^öaujitfa^e 
vorangeht,  toeil  er  juerft  ju  benfen  ijl,  »irb  er  tin  ©orberfaj^  (protasis), 
unb  ber  <&au|)tfa(  ber  9la(!^fa^  (apodosis)  genannt. 

91  nm.  8.  SSiele  ^M^t  »eifen  bur^  (bemonftratiöe)  Stböerbten  auf  an» 
bere  <S&^e  i^in,  beren  ©runb,  gotge  u.  f.  tt>.  fle  angeben,  werben  aber  gan| 
für  fi^  aU  ^au^jtfd^e  audgefagt,  j.  ^.  'Bal^t  mit  nam,  itaqve  u.  f.  to. 

8.  827.  ^tt  xtlaixH  @aft  tni^lt  oft  nid^t  eine  Blo^e  Umf(|rei(itng 
obei:  eine  einfa^^  ^ingugefägte  ^tmittun^,  fmtbetn  fiei^t  in  einet 
Sejiel^ung  {nm  <j^aut>tfa^e,  ml^t  fonfi  butd^  (Soniunctionen  aM^ 
gebrndt  wirb,  inbem  et  iit  abjl(^t  (welket  foH  =  bamit  et),  bie 
Utfaii^e  (»eldj^et  =  ba  et)  u.  f-  ».  öngieit. 

91  nm.  Ueber  ben  Q^thtaufi  bee  (Relati»«  im  iBateinif^en  {tatt  be«  ^e« 
mon^rati»«,  um  ben  ®a^  mit  bent  S^orl^ergei^enben  gu  t)erhttt))fen,  f.  (Sap,  9, 
$.  448,  unb  über  anbere  @igentl^ümU^!eiten  ber  relativen  ^erfnü^fung  im 
8ateinif(i^en  $.  445  unb  446. 

S.  828,  aWe^tete  ©äfee  Umxtn,  olgine  ate  J&anpi^  unb  9lebenfa^  In 
Sejie^ung  auf  einanbet  gn  {leiten,  but(|i  t)etltnbenbe,  ttennenbe 
obet  entgegenfej^enbe  doninnctionen,  Bisweilen  au<fy  ol^ne  ^njunc^ 
tlon  einanbet  beigeotbnet  »etben  (beigeotbnete  obet  cootbi^ 
nitte  ®dt^):  Et  mihi  consilium  taum  placet  et  pater  id  vehe- 
menter probat  Mihi  consilium  tuum  placet,  (sed)  patri  non 
probatur.  Neqve  cur  tu  hoc  consilium  tarn  vehementer  pro- 
bes,  neqve  cur  pater  tantopere  improbet,  intelligo.  Die  coot« 
binitten  ®&l^t  ftnb  alfo  entmebet  ^&ramiU(f)  ^aupißlit  obet  fdmmt^ 
li^  9leienf%  eine«  J&atti>tfa|^e^. 
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S)eT  ®ai^  toixb  in  Sejie^ung  auf  bte  ^ixfli^Uit  bed  Studge^  g.  329. 
fagten  auf  sjerfd^iebene  SEBetfe  t>ott  beut  Siebenben  aufgefaßt  unb 
au^gefajt.  3!)er  3«^«tt  »irb  entweber  aU  et»a0  auagefajt,  bad 
mult^  ifl  ober  gef^^ie^t,  g.  S.  Titius  currit,  ober  aW  ber  SBBltte 
bc^  Siebenben,  g.  ©.  curre,  Titi,  ober  aU  tint  blo^  gebac^te  SSor^ 
fielfuttg,  §.  ©.  Titius  currit,  ut  sudet  ((5«  toirb  nf^t  gefaxt,  t»a(| 
5^iitu<  fd^mt^t,  fonbetn  fein  ^d^mtj^en  nur  aU  ^H^t  )oorgefiellt  unb  aa^> 
Oefagt.) 

3!)ie  i^erfd^iebene  SDeife,  auf  »eld^e  ein  ©a^  bemna^^  aufgefaßt 
tt>trb,  unb  außerbem  bie  8ejtcl5>wng  be^  0letenfated  ium  J&auptfa^e 
tt>irb  im  8ateinif4)en  burd»  bie  brei  perfönli4)en  unb  BefHmniten 
SDlobud,  3nbicatiü,  3«H)eratiJ>  unb  Sonjuncti\>,  bejeicl^net,  in  »et 
^en  baa  aSerbum  auf  ein  beftimmted  ©ubject  belogen  »irb  (oratio 
finita),  in  einigen  gallen  an^  imä)  ben  ®ebrau(^  be^  SSerbumd 
in  ber  unbejHmmten  %t>tmf  beut  Snfinitiö  (oratio  infinita). 

81  um.  2)ur^>a«  ?Partici^)ium  toirb  ba«  ^Jrdbicat  eine« SfleBenfa^c«  aU 
digenf^aft  eine«  @ubject«  in  SBejiel^ung  auf  ben  .&aui)tfa|  audgebrüdPt. 

Siebenfäfce,  bte  einanber  beigeorbnet  Pub,  fielen  in  bemfelben  $.  380. 
Ser^ättniffe  jum  ^auptfa^e  unb  l^aben"  benfetten  SKobuS. 

Slnm.  93on  einer  Slu^na'^me  f.  §.  357  b.  S^on  jtoei  mit  einanber  »er* 
bunbenen  ^au>)tfdt«tt  fann  bi^toeilen  ber  eine  unbebingt  (im  3nbtcatiö),  ber 
anbere  jtoeifelnb  unb  l^ij^)ot^ettf<i^  ober  etnrSumenb  (im  Soniuncttü)  ou^ges 
fagt  toerben,  j.  33.  neqve  nego  neqve  affirmare  ausim.  Neqve  divelli  a 
Oatilina  posaunt  et  pereant  sane,  qvoniam  sunt  ita  multi,  ut  eos  carcer 
capere  non  possit  (Cio.  in  Cat  II,  10). 


(Sapitet  2. 
©er  Sttbicdtit)  uttb  feine  ^tiUn. 

3)er  SnbicatiJ)  ift  berjenigc  SKobud,  in  »eTd^em  tttoa^  einfad^  §.  381. 
(bejal^cnb  ober  öerneinenb)  aU  »irflid^  audgefagt  »irb,  ober  in* 
met^em  einfa^  naä)  titoa^  gefragt  wirb.-  ßr  mirb  beS^tt  in 
allen,  fowoi^I  J&aupt*  aU  5Wcbenfäfeen,  gebraust,  mo  feine  befon^ 
bereu  Siegeln  einen  anberen  5Kobu^  erforbern:  Pater  venit  Pater 
non  venit.  Qvando  pater  veniet?  Haec  etsi  nota  sunt,  com- 
memorari  tarnen  debent,  qvod  ad  summam  rei  pertinent 
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Slnm.  dine  uttaBi^dtt^ige  (birecie)  Stage  iß  bie,  ioel^e  fitir  fli^  oU 
{^au))tfa^  ßei^t.  ^an  t^erlangi  babat(i^  enitoebet,  baf  ber  gange  in  Stoge 
Sel^cnbe  <Sa^  ibepttftt  (at«  toitfltd^)  ober  'onntint  toerbe  (Venitno  pater?), 
ober  bafi  ein  einzelner  burd^  ein  fragenbe«  Pronomen  ober  91bt)evMuin  Be^ei^' 
neter  ^Begriff  benimmt  »erbe.  (35on  ben  gragevartifcfe  f.  §•  -^50  W«  458.) 
^ieröon  ganj  »etf(!^ieben  ifi  ber  inbirecte  ober  aB^ngigc  Sragefa^,  ber  ad 
9{eBenfa^  i^tngufagt  trirb,  um  ben  (9egen|lanb  eine^  <Sa|^e^  ober  l^Segrifef 
angttgeBen,  g.  $.  Qvaesivi,  num  pater  venisset;  f.  $.  35G. 

§.  832.  Sefottber^  ifl  gu  merfcn,  bae  bei  ber  Angabe  einer  ©cbittjung 
beibe  ©a^e  (fowol^I  ber  bebingte  ^am)tfat  ate  ber  bebittgettbe 
Slebenfafe)  int  Snbicatiö  fielen,  totnn  ba«  ©ebingungdoet^dltnif 
(bafi  titva^  ifit  ober  ni4)t  ift,  faHö  etwa«  ift  ober  ni(J^t  ip)  einfo^ 
o^ne  »eitere  Slebenbebeutung  angegeben  »irb:  Si  deus  mundum 
creavit,  conservat  etiam.  Nisi  hoc  ita  est,  fnistra  laboramus. 
Si  millum  jam  ante  consiliuni  de  morte  Sex.  Roscii  inierae, 
hie  nuntius  ad  te  minime  omnium  pertinebat  (Cic  Rose. 
Am.  34).     Si  nihil  aliud  feci&tis,  satis  praemii  habetis. 

31  um.  @0  toirb  ^)terbur(^  nur  be§ei<i^net,  bofi  bie«  93er^&UniJ  gtotf<i^ett 
ben  ^wei  @&^en  oBtoatte,  aber  )>on  ber  Sßirftid^feit  be6  3ni^aUe6  ber  ))oei 
einzelnen  <S&^e  tcixh  mä)H  ge'fagt.  ^er  3nbicatit)  n>irb  auc^  beibelftolten, 
tvenn  man  fagt,  baf  H'mai  unter  »erf^iebenen  ^ebingungen  gleid^e  (Bhh 
tigfeit  ^at,  toet^ed  bur^  sive  —  sive  begeid^net  teirb:  Mala  consvetado 
est  Qontra  deos  disputandi,  sive  ex  animo  id  fit  sive  simulate  (Cic  N. 
D.  II,  67).  Hoc  loco  libentissime  utor,  sive  qvid  mecum  ipse  cogito, 
sive  aliqvid  scribo  aut  lego  (id.  Legg.  11,  1). 

S.  833.  S)a§  atu^gefagte  »irb  entweber  einfacä^  anf  eine  ber  brei  ^aupU 
geftett,  ®egen»art,  gSerflangenl^eit  ober  S^lwrtft  (praesens,  prae- 
teritum,  futurum)  begogen,  ober  in  ©egie^ung  auf  eintn  gewifftn 
»jergangenen  ober  guMnftigett  3^Wpnn!t  (mittelbar,  relatib)  ange^ 
geben,  aU  gn  ber  3eit  gegenwärtig  (i^r  öleicä^geitifl),  tergangen 
ober  gulünftig  (praesens  in  praeterito,  praeteritum  in  praeter- 
ito,  futurum  in  praeterito;  praesens  in  fiituro-,  praeteritum 
in  fiituro,  futurum  in  fiituro).  S)iefe  ^üiHt\)&liniJI\t  merben  im 
•Sateinifd^en  tigieite  burö^  bie  einfati^en  3^itfortnett  ber  Serben  (uni 
bur4  bie  ben  einfac^^en  actiöen  gormen  entfpred^enben  paffloen 
3ufammenfetttnflen),  t^eilö  burd^  Umf(^reibung  mitteip  be«  Partie. 
$ttt.  unb  sum  folgenbermafien  au0gebciidt:. 


PraeseiiB. 

Scribo 

In  praeterito:   Scri- 

bebam,  t^  fi^tieb  (ba^ 

malg). 
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Praetentom.  Futosruin.  ' 


Scripai 
Scrip8eram,{i!^  I^atte 


in  fiituro:   Scribam, 
Mfy    »etbe   (atebann) 


Scripsero,  i^  »erbe 
gef^rieben  l^aben. 


Scribam 

Scripturus  eram 
(fui),  l^  war  (bo^ 
malg)  im  ©efltlff  ju 
f(|^teibett. 

Scripturus  ero,  i^ 

»etbe  (aWbann)  im 

©eörifffetttjttfi^tei^ 

ben. 

8ltt§etbem  mirb  etma^  3ttIAnftige9  auf  eine  befonbete  Seife 

bux^  bie  Umfi^reibung  scripturus  sum  aU  iej^t  bei^otßel^enb  be«" 

iti^nti  unb  auf  bie  9tqtnwatt  bejogen. 

3m  prüfend  mitb  bad^egenwAttige  audgefagt  (moju  au^  %.  334. 
baSienifle  gei^ött,  »ad  gu  icbet  Seit  it^^itf^i  unb  ift),  unb  »ad 
aU  gegen» Artig  geba^^t  »irb,  »ie  aReinungen  unb  ^m^ttun^tn 
in  Süf^ern;  »e((|ie  man  no4^  l^at,  {.9.  Deus  mundum  conservat 
Praeclare  hone  locum  Cicero  tractat  in  libris  de  natura  deo- 
rum.  eid»eUen  »irb  in  StsAI^Iungen  bad  ^rAfend  ftatt  bed  fßer^ 
fectumd  gebraust;  f.  8.  336. 

ftnm.  ^ca  $rAfen«  loitb  oft  oon  bemientgen  geBtau^t,  \oat  einige 
3eit  gebouert,  ]^at  unb  no^  bauert:  Tertium  jam  annum  hie  sumus.  An» 
num  jam  audis  Cratippnm  (Cic.  Off.  I,  1);  Befonbet^  bei  jamdiu  unb 
jamdudum:  Jamdiu  ignoro,  qyid  agas  (Cic.  ad  Farn.  VII,  9).  In  bonis 
hoininibus  ea,  qvam  jamdudum  tractamus,  stabilitas  amicitiae  confirmari  ■ 
potest  (idLael.  22j.  C^anaäf  bo«  3m^erfectum  »on  bemientgen,  tt>a«  einige 
Seit  gebauert  f^atit  — :  Archiaa  domicilium  Romae  multos  jam  annos 
habebat,  Cic.  pro  Arch.  4.) 

a.  ^d'^^erfectumfle^timi^ateinif^en,  votnn  man  «»ergangene  §.  335. 
Segebenl^eUen  er}AI^It  unb  btxi^Ui  (»o  im  Seutf^en  bae  ^vnf 
)>erfectum  gebra»4^t  »irb),  fo»ol^I  im  gef(|ii4)t(i(|^enBufammen1^ang 
aU  uxt  einzelnen  eingaben  (l^iftorif(|)ee  fßerfectum):  Illo  anno 
duae  res  memorabiles  acciderunt  Hostes  qvtun  Romanorum 
trepidationem  animadvertissent,  subito  procurrerunt  et  ordines 
perturbanurt.  L.  Lucullus  multos  annos  Asiae  provinciae 
praefiiit  (Cic.  Acad.  II,  1).  Qvum  (bamaU;  aU)  hoc  proelium 
factum  esty  Caesar  aberat*). 


^)  3m  ^rie^ifi^ett  ^e^t  ^ier  ber  «otifl. 
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b.  ^ad  fßetfectum  jjttf^i  tUnfaU^  nm  etmod  im  ©egtnfot 
im  ®egenmatt  ald  ^t^i^t^tn  unb  i>pllita(|^t;  atö  ttna^,  u>ad  ba 
gemefen  iß,  ^u  tejet^^nen  (mo  au(|)  im  S)euifc^en  bad  g^etfectum 
gebtau(|^t  »itb,  abfolute^  ^erfectum),  g.  ©.  Titus  jam  venit 
(ift  f(i^on  gclommen).  Haec  urbs  ante  multa  secula  condiU 
est.  Is  mos  usqve  ad  hoc  tempus  permansit  Multi  ob  de- 
bilitatem  animi  parentes,:  multi  amicos  prodiderunt  (Cic 
Fin.  I,  15).  Fuimus  Troes,  fuit  Ilium  (Virg.  Aen.  II,  325), 
3Ii«ttt  ifi  flewefen  =  ifi  nicä^t  mel^j:*). 

9lnttt.  1.  5ft  ton  ettoa«  bte  (Rebe,  »a«  ffd^  toteber^oU  unb  ju  gefi^e-- 
^cn  ^)flegt,  fo  totrb  in  öleBcnfS^en,  toe^e  bie  Seit,  bte  IBebingung  ober  ben 
Ott  angeBen  (naä^  qTum,  qvoties,  simulac,  si,  ubi  unb  unBefHntmten  xtia? 
titif^en  ^Itt^brüden);  ba^^  ^erfecium  Qthxauä^t,  tottin  bie  ^anbtung  btf 
SleBenfa^e«  aU  ber  be«  »gauijtfa^e«  turaudge^enb  ju  benfen  ift.  (3« 
^eutf^en  fle^t  gewol^nUd^  ba^  $t&fend.)  Qvum  ad  vUlam  ireni,  hoc 
ipsurn,  nihil  agere,  me  delectat  (Cic.  de  Or.  II,  IC);  im  JDeutfci^en: 
toenn  t^  —  fomme.  Qvum  fortuna  reflavit,  affligimur  (id  Off.  II,  6). 
81  ad  luxuriam  etiam  libidinum  intemperantia  accessit,  duplex  malnm 
est  (id.  ib.  I.  34).  Qvocunqve  aspexisti ,  ut  furiae, ,  sie  tuae  tibi  oc- 
curnint  injuriae  (id.  Par.  2)  *♦).  (®irb  b«r  ^auptfatj  $t5tetitum  [Sm* 
.^erfectum],  fo  mx\>  ber  ^lebenfa^  fpiu^quannjerfectum ;  f.  §•  838  a.  «nm.) 

91  nm.  2.  Uebet  ba«  ^etfectum  na(J^  postqvam  unb  ^nliä^tn  ^avtiUh 
f.  %,  838  b. 

91  nm.  8.  ^ei  ben  3)i(i^tem  (Inbet  ff^  bidtoeiten  (inbem  fle  bcn  grie? 
^tf(^en  aotijl  nac^a^mcn)  ba«  ?Perfectum  flatt  be«  träfen«  »on  ett»a«,  bo« 
gu  gefci^e^en  ^Jftegt  (unb  f(^on  oft  gef(!^el^en  ift):  Rege  incolumi  mens 
Omnibus  una  est;  amisso  rupere  fidem  constructaqve  mella  diri- 
puere  ipsae  (Virg.  G.  IV,  212,  »on  ben  IBienen.) 

91  nm.  4.  Ueber  ben  ©ihxaüä^  ber  $erfecten  odi,  memini,  novi  in  ber 
©ebeutung  be«  5^r4fen«  f.  bie  öeugungd^re  §.  161  unb  §•  142.  (Svevi, 
coDsvevi,  bin  getool^nt,  i)?ege.) 
S.  886.  3tt  lebhafter,  gufammcnl^Snöenbet  ©rgÄ^^tuttj  »etben  oft  »et* 
flanöcne  Scöebcnl^eitett  ofö  gegenwärtig  im  fptftfettd  flatt  im  5Prt* 
fectum  erwähnt  (l^iftorif(i^e6  iprftfen^):  Ubi  id  Verres  audi- 
vit,  Diodorum  ad  se  vocavit  ac  pocula  poposcit.  Die 
respondet,  se  Lilybaei  non  habere,  Melitae  reliqvisse.  Tum 
iste  continuo  mittit  homines  certos  Melitam;  scribit  ad 
qvosdamMelitenses,  ut  ea  vasa  perqTirant  (Cic- Verr.  IV,  18). 

••)  ?m  (^tic^if^en  jleBt  i^ter  ba«  $erfectum. 

♦♦)  3u  ben  9lu«gaben  ftel^t  bt«tt>eilen  unrichtig  ba«  gut.  eract.,  j.  ©. 
accesserit  fftr  accesait. 
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£xiq[ieotabant  önmes,  qvo  tandem  Verres  progressurus  esset, 
qvtiin  repente  proripi  hominem  äc  deligari  jubet(id.  ib.V,62). 
Slttm.  1.  ^te  2)t^tet  gebrauten  h\€tot\itn  ba^  l^iilonf^e  $r&fend 
ettoa^  auffaK^nb  bei  ber  Angabe  einet  etttielnen  Gegebenheit  nnb  in  telati^ 
X>en  @&|^en:  Tu  prima  farentem  his,  germana,  malis  oneras  atqve  pb- 
jicis  hosti  (Virg.  Aen.  II,  548) ,  ftait  onerasti  atqve  objecisti.  Cratera 
antiqvum  (tibi  dabo),  qyem  dat  Sidonia  Dido  (id.  ib.  IX,  26 G),  flatt 
dedit. 

.  91  nm.  2.  9Denn  bie  ^axtihl  dnm  bejeii^net,  voad  gefii^iei^t,  tü&^s 
renb  titoca  ^nbered  geft^iei^t  (bamit  (^(ei^jeitig),  unb  befonber^r  (oad  %e» 
f(^iei^t,  inbem  titoai  ^nbere^  gef^iel^t  (baburt^  oeranlafit);  fo  n>irb  fle 
0e»ö^ttU(ii  mit  bem  ?ßrdfen«  »erbunben ,  obgleich  bte  .ganblung  »ergangen 
tfl  unb  im  ^aujjtfaje  ba«  $erfectum  (bietöeiien  ba6  5ptu«q uam^ erfectum) 
^el^t:  Dum  haec  in  coUoqvio  geruntur,  Caesari  nuntiatum  est,  eqyites 
Ariovisti  propius  accedere  (Caes.  B.  G.  I,  46).  Dum  obseqvor  adole- 
scentibtts,  me  senem  esse  oblitus  sum  (Cic.  de  Or.  II,  4).  Ita  mulier 
dum  pauca  mancipia  retinere  yuU,  ibrtunas  omncs  perdidit  (id.  Div. 
in  Caec.  17).  (Dum  elephanti  trajiciuntur ,  Interim  Uannibal  eqvltes 
qvingentos  ad  castra  Romana  miserat  speculatum.  Liv.  XXT,  29.) 
i)oäi  fanh  au(^  baiJ  $etfectum  (jur  5lngabe  einer  t&anblnng)  ober  ba«  3m* 
^etfectum  (jur  5lngabe  eine«  Suftanbe«;  f.  §•  3^7)  ftcben:  Dum  Aristo  et 
Pyrrho  in  una  yirtute  sie  omnia  esse  voluerunt,  ut  eam  rerum  selectione 
exspoliarent,  virtutem  ipsam  sustulerunt  (Cic.  Finn.  II,  13).  Dum  Sulla 
in  aliis  rebus  erat  occupatus,  erant  interea,  qvi  suis  vulneribus  mede- 
rentur  (id.  Rose.  Am.  32).  2Benn  dum  fo  lange  aU  bebeutet,  »irb  e6 
nit^t  mit  bem$täfen<  oerbunben,  außer  »on  bet  n^irftid^  gegento&rttgendeit: 
Hoc  feci,  dum  licuit  (Cic.  Phil.  III,  13). 

S)ad  3ttH)erfectum  (praesens  in  praeterito)  »irb  qthtau^i,  §.  887. 
»ttttt  man  im  ©ebanlen  ^^  in  eine  »ergangene  ßtit  »erfe^jt  unb 
bef^teibt,  »ad  bamaU  gegenmittig  mar.  @a  fte^t  bedl^alb  )»on 
3nftÄnbett  jn  einet  gewijfen  3^**/  ober  »ganbtungen,  bie  ju 
einer  gewiffen  ^txi  (afö  et»aganberc3  gcf4)ail^)  S)or  fi4)  gin^ 
gen  (nt>i^  bauerten  unb  unöoHenbet  »aren),  ober  J>on  bem,  xoai 
jtt  einer  ge»iffen.  3eit  (t^el  einer  gewiffen  $erfon  ober  ®aä)i) 
@e»o|>tt1^eit  »ar  ofrer  ^^  öfter  toieber^oUe.  (3)agegen  fle^t 
e«  nid^t  »on  etnjelnen  ©egebenl^eiten  ober  in  allgemeinen  gef4)lclS>t< 
lid^en  ^udfagen  ))on  bem,  xoa^  e^ebem  ftattgefunben  ober  {14)  in 
einer  gemiffen  SBSeife  »erl^alten  ^at,  tt>mn  mi)  »on  ettt>ad  bie  Siebe 
ift,  ■  bad  Idngere  ßüi  gebanert  ^at.)  Qvo  tempore  Philippus 
Graeciam  evertit  (Segebenl^eit) »  etiam  tum  Athenae  gloria 
litterarum  et  artiam  florebant  (3nfJanb  jnr  angegeBenen  ßtlU 
aber:  Athenae  multa  secula  litterarum  et  artium  gloria  flo« 
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Tuerunt»  Hn^ait  eined  g^tctuntd).  Caesar  consiliiim  matavit 
((5t)&I^Iunfl  eined  gactuntd);  videbat  enim,  nihil  tarn  exiguis 
copiis  confid  posse  (<S(^Ibetung  feinet  Hn^^i  gu  berS^^^;  ^^i^ 
enim  »urbe  fefn:  bcnn  et  lÄtn  jn  ber  (Sinfl#t  — ).  Reguliw 
Carthaginem  rediit  neqve  eum  Caritas  patriae  retinuit  (An* 
gäbe,  »ad  flefc^el^en  unb  ni^^t  gefcl;e^ett  ifl).  Neqve  ignorabat 
(bamatd  aU  et  jene«  tl^at)  ße  ad  exqvieita  aupplicia  proficisci, 
sed  jusjurandum  ^onservandum  putabat  (Cic  OflF.  III,  27> 
Majores  nostri  suos  agros  stadiose  colebant,  nonalienos  ca- 
pide  appetebant,  qvibus  rebus  et  agris  et  urbibus  Tempublicam 
auxerunt  (Cic  pro  Rose  Am.  18;  etfl  ®(|»ttbetttttg  bet@e»ol^ii* 
^eit^  bann  ^n^aU  bed  l^eti^otgebta^lien  Stefultated).  Bomae  qvot- 
annis  bim  consules  creabantur  (^etlontmen ;  abet:  qvanidia 
Borna  libera  iuit,  semper  bim  consules  fuerunt,  9in%üf>t  tittU 
^actutnd).  Archytas  nuUam  capitaliorem  pestem  qvam  voluptatem  cor- 
poris dicebat  a  natrra  datam  (Cic  Cat  M.  12;  anä)  dicere  solebat;  l^tn« 
^egen  dicere  solitus  est,  l^at  bie  ®eta>ol^nl^eit  gel^abt).  In  Graecia  musici 
floraerunt,  discebantque  id  omnes  (id.  Tusc.  I,  2),  unb  tB  tcn 
^ittt,  \>a^^Ut3flvi^t  letnten.  Dicebat  melius  qvam  scripsit  Hortensiufl 
(id.  Or.  87),  ^,  tebete  Bcffcr  =  p^t^U  Beffct  |u  tebeh,  aU  et  gef^tle^ 
Ben  i^at,  ^d^  in  feinen  gef^riebenen  9{eben  geigt,  «hingegen  qvam  scribe- 
bat,  aU  er  gu  fc^reiben  )}flegte.  Pacuvios  Ennii  sororis  filius  fuit(etnfa^e 
Eingabe  eined  ^attgefunbenen  Ql^etl^&Uniffe^).  Janua  heri  tres  horas  patuit, 
aber:  Heri,  qvum  practerü,  janua  patebat.  Putayi,  i^  babe  gegtaubi 
obet:  i^  fafte  bie  3fteinung;  putabam,  i^  {tanb  in  ber  S^einung;  sciTi,  i^ 
erfuhr;  sciebam,  {^  toujte. 

51  nm.  1.  eine  ^anbtnng,  bie  gu  einet  getotffen  Seit  im  ©egtiff  »o? 
gu  gef(^eben  (futurum  in  pra'^^erito),  toirb  im  8atewifi^e«  bi«»ei(e«  aU 
fii^on  angefangen  unb  »or  fii^  gel^enb  buni^  \>ai  3in)>erfectum  begeid^net: 
Hnjus  dedilionis  ipse,  qyi  dedebatur,  svasor  et  auctor  fnit  (Cic  Off.  HI, 
SO),  ber  baburd^  audgetiefett  tourbe  =  beffen  Slu«ttefetung  »erbanbelt 
»utbe.  SdUwtiUn  Tann  bad  tateinif^e  3«H)erfectam,  toenn  ti  ba«}entge 
aulbritdt;  tvad  in  ber  Vergangenheit  ali  gefd^e^enb  utib  nid^t  voUfi&nbig 
au^gcfübrt  angegeben  toirb,  beutft^  b^urd^  anfangen  gegeben  toetben:  Con- 
stitit  utrumqve  agmen  et  proelio  sese  expediebant  (Liv.  XXI,  46). 

91  nm.  2.  3ufamntenb&ngenbe  Sdt\\)ßUU  bed  (Slebraud^d  unb  ber  Hb« 
»e(b«(ttng  bed  ^erfectum«,  be«  l^iflorif(^en  $r&fen6,  be«  Sm^erfectum«  unb 
b(«  b^f^<'<if<^^n  3nflniti))«  (naä^  %.  892)  in  ber  (Srg&b(ung  unb  @d^i(betung  fön« 
nen  bei  Cicero  Verr.  IV,  18  unb  beiSiüitt^III,  86  bi«  88  nad^gelefen  toerben. 
g.  338.  a.  £)a§  fßludqttam)>etfectum  (praeteritam  in  praeteiito) 
»itb  i>on  betnienigert  gebtaucl^t,  n>ad  gu  einet  getoiffen  Detganflenen 
3^it,  obet  ale  eine  ie<^t  i^etgattgcne  ^anblung  gef^al^,  f#on  ge^ 
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f^tf)tn  voax,  Dixerat  hoc  ille,  qvum  puer  nuntiavit,  venire 
ad  eum  Laeliuin  (Cic,  R.  P.  I,  12).  Qvum  ego  illum  vidi, 
jam  conBilium  mutaverat. 

51  nm.  Sdti  ^am^tfÄ^ett  im  3m))etfeciuin  jur  Eingabe  bcffen,  toa«  gu 
geff^el^en  p^t^U  uni  fl^  tttebetl^oUer  ftei^en  btelenigcn  9lebcnf&Jc  im  $t«d* 
quampetfectum,  toetd^e  im  $etfectum  ^e^en,  tvenn  ber  <6«u))tfa^  im  $t&fenis 
ftt^tf  ttttti^  §.  885  b.  5lnm.  1:  Qvum  ver  esse  coeperat,  Verres  dabat 
86  labori  atqve  itioeribos  (Cic.  Verr.  V,  10).  Alcibiades,  sinral  ac  se 
remiserat,  luxuriosus,  libidinosns,  intemperans  reperiebatur  (Coro.  Ale.  1). 
Si  a  perseqyendo  hostes  deterrere  Deqyiyerant,  disjectos  ab  tergo  cir- 
cnmTeiiiebant  (Sali.  Jng.  50).  (SSetgt  $.  859  aber  ben  (S^ottiunctio  in  foU 
^en  9lebenfft(^en.) 

b.  SBenn  au^gebrÄtft  »itb,  bafi  g»ei  ij^anblunflen  auf  timnUx 
unmittelbar  gefolgt  flnb,  fo  fie^t  na^  ben  Soniunctionen  postea- 
qvam  ober  postqvam,  na^bem,  ubi,  ut,  simul  atqve  (s.  ac,  ober  blof 
ßimul),  ut  prirnum,  qvum  primum,  fobalb  ala,  bad  fperfectum, 
inbem  man  beibe  «Ißanblungen  einfad^  aU  t>ergangen  bejeicl^net; 
ol^ne  il^re  gegenfeitige  »ejiel^uttg  ixa  SScrbum  au^jubrüden:  Postea- 
qvam  victoria  constituta  est  ab  armisqve  recessimus,  erat 
KoBciuB  Romae  freqvenß  (Cic.  Rose.  Am.  6).  Pompejus,  ut 
eqvitatum  suum  pulsum  vidit,  a'cie  excessit  (Caes.  B.  C.  III, 
94).  Simulac  primum  Verri  occasio  visa  est,  consulem  dese- 
ruit  (Cic.  Verr.  I,  18). 

91  nm.  1.  Postqvam  ^ei^t  mit  bem  $(tt^ttam))etfectum,  toenn  ni^i 
eine  unmittelbare  8ö(ge,  fonbern  eine  na(ä^  tBertauf  einiget  Seit  eingetretene 
^anblung  bejeid^net  tt>irb,  ).  ISB.  F.  Africanus,  posteaqvam  bis  consul  et 
censor  fuerat,  L.  Cottam  in  Judicium  Tocavit  (Cic.  Div.  in  Caec.  21); 
befonberd  toenn  eine  befiimmte  3)oif(i^enseit  angegeben  n>irb;  j.  S.  Hanni- 
bal,  anno  tertio  postqvam  domo  profugerat,  in  Africam  venit  (Com. 
Hann«  8).  Post  diem  qvintum,  qvam  (§.  27G  Slnm.  G)  barbari  iterum 
male  pugnaverant,  legati  a  Boccho  veniunt  (Sali.  Jug.  102).  @onjl 
ftel^  postqvam  feiten  mit  bem  9lu«quam^erfectum;  fe^t  feiten  mit  bem 
^lufqnam^etf.  im  (SonJ.^. 

5lnm.  2.  Postqvam  ^eW  oft  mit  bem  Smbetfectum,  um  einen  ein* 
getretenen  Suftanb  ju  bejet^nen  (baf  ttxoai  ffd^  jeigte  ober  ^u  gefc^e* 
l^en  ^jlegte):  Postqvam  nihil  usqvam  hostile  ceruebatur,  Galli  viam  in- 
gressi  sunt  (Liv.  V,  89).  Postqvajn  id  difficilins  vis  um  est  neqve 
facultas    perficiendi    dabatur,    ad    Pompejum    transierunt   (Caes.    B. 


*)  $>(ä  $tttd4UAthtJetfecttttn  tm  :änbU.  Sali  Jug.  44,  im  Soni.  Cic. 
pro  leg.  Man.  4* 
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C.  in,  60),  fle  fanben  e«  f^toiettg  (einjelne«  Sactum)  unb  e«  gaB  feine  (8e» 
legen^ett  (3ufl(inb). 

^nm.  3.  SS}enn  ubi  unb  simulac  von  einer  toiebetl^olten  ^anblung 
gebraust  toerben,  fo  nel^tnen  fie  hai  «ptuequanHjetfectum  gu  fl^;  f.  bie 
$lnm.  ju  a. 

91  nm.  4.  ^adi  ben  im  ^^aragro^^en  genannten  $artüeln  fann  an^ 
ba^  ^iflortfc^e  $v&fen§  (§.  336)  #e^en,  to>enn  bte  ^anbtung  aU  eine  toä^ 
tenb  bed  ®ef(^ei^en^  bet  anbeten  ^anblung  no<^  banetnbe  aufgefaft  »trb: 
Fostqyam  peri'ugae  mnrum  arietibus  feriri  vident,  aurum  atqve  argen- 
tum  domum  regiam  comportant  (Sali.  Jug.  76). 

91  nm.  5.  ^ie  $atti!eln  anteqvam  unb  priusqyam,  ht^ot,  un)^  dum, 
donec,  M,  (le^en  im  «ateinif^en  mit  bem  3nbicati»  be«  $etfectaii, 
ni(i^t  mit  bembee^^tu^quam^jerfectum:  Anteqvam  tuas  legi  litteras,  homi- 
nem  irf  cupiebam  (Cic.  ad  Att.  IT,  7);  im  JDeutfd^en  oft:  beüor  i^  3)et' 
nen  ^rief  getefen  ^atte.  Hispala  non  ante  adolescentem  dimiait,  q^am 
fidem  dedit,  ab  bis  sacris  se  temperaturum  (Liv.  XXXIX,  10).  De 
comitii»,  donec  rediit  Marcellus,  silentium  fuit  (Liy.  XXIIT,  81);  im 
^eutfd^en  oft:  Bid  ^^arcellu^  jurucfgefel^rt  tüax.  (Petilmi  non  ante  ex- 
pugnati  sunt,  qvam  vires  ad  ferenda  arma  deerant,  Liv.  XXm,  30,  ))om 
eingetretenen  ßujlanbc;  f.  2lnm.  2).  Ueber  ben  (Sonjunctiö  bei  biefen  ^artt- 
fein  f.  im  folgenben  (Kapitel  §.  360. 

91  nm.  6.  ^ai  $(u«quam^erfectum  fueram  {le^t  Bidtoeilen  (Bei  ben 
3)t<i^tern  unb  an  einzelnen  @tetten  bei  anberen  @djriftflfllern  jlatt  be«  3«? 
^jerfectum^  eram:  Nee  satis  id  fuerat;  stultus  qvoqve  carmina  feci  (Ov. 
ex  Font.  III,  3,  37).  $ei  einigen  anberen  IBerben  liegt  e^  in  einer  (Sigem 
tpmlic^f eit  ber  Sebeutung,  bafi  e«  f^einen  fann,  ba«  Wu«quamj)etfectum 
^el^e  flatt  be^  3m^)erfectum«,  j.  ©.  superftieram,  iäi  H)ar  übrig  geMieBen; 
consveveram,  ^atU  mir  angetoo^int  *). 
«339.  5)a^  JJuturum  (simplex)  bejeicä&rtet  fo»o^I  dm  guWnfHgc 
^anblung  überhaupt,  aU  and)  bicjenige,  »elc^e  ju  einer  gemiffen 
gufunftigen  3^^*  ftattftnbcn  wirb  (praesens  in  futuro):  Veniet 
pater.  Illo  tempore  respublica  florebit  (2)er  Unterf^teb,  toelci^er 
für  bie  SBcrgangenljeit  jtoifc^en  S^erfectum  unb  3m)>erfe(tttm  ftattflnbet,  toitb 
olfo  in  Sejie^ung  auf  bie  Bufunft  nid^t  bejei^net.) 

91  nm.  1.  3m  ir>eutf^en  toirb  bie  iSBe^ei^nung  ber  3ufunft  in  fReBen^ 
f&^en  getoö^nltc^  unterlaffen,  n)enn  fte  f!(^  im  «gau^tfa^^  finbet,  toeld^ed  im 
8ateinif(^en  ni(J^t  gefd^e^en  barf:  Naturam  si  seqveraur  ducem,  nunqvam 
aberrabimus   (Cic.   Off.  I,  28);  im  3)eutf^en:    golgen   »ir  — .   Profecto 


*)  $(u«qnami)erfcctum  ungenau  flatt  be«  ^erfectum«  in  ber  ®r)&^lung 
bur^  eine  antici^irenbe  ©ejiei^ung  auf  einen  folgenben  ^au>)t^)unft  ber  iöe* 
geben^eit  ober  auf  ba«  enblid^e  Olefultat :  Sali.  Cat.  18  (transtulerant), 
24  (concusserat),  Liv.  III,  43  (qvos  miserant).  (Non  pntaram,  bad  l^atte 
i(^  ni^t  erta»artet.) 
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beati  erimus,  qvam,  corpf^ribus  relictis,  cupiditatum  erimtis  expertes 
(id.  Tusc.  I,  1&).  Hoc,  dum  erimtis  in  terris,  erit  caelesti  vitae  simile 
(id.  ib.  I,  31).  (Qvi  adipisci  veram  gloriam  volet,  justitiae  fungatur 
officiis  [id.  Off.  II,  18];  top  im  .gattjjtfaje  bie  S5ejet^nunö  be6  aufütiftigeit 
in  ber  5lufotbetung  liegt.)  9iuä^  fielet  im  3)eutfc^en  oft  ba6  -!ßtdfen«  jiatt 
be«  futurum«  in  35eritd^enmgeti  unb  SBetmul^ungen  (j.  ^.  er  fommt 
gl  ei 6),  toel^ed  im  Satetnifd^en  ni^t  gebtäu(!^lid^  i%  au^er  n)o  eine  <ganb:r 
lung  bejetc^net  toitb,  bie  f^on  )um  S^eit  angefangen  ifl:  Tuemini  castra 
et  defendite  diligenter,  si  qvid  durius  aceiderit;  ego  reliqvas  portas  cir- 
cumeo  et  castrorum  praesidia  confirmo  (Caes.  B.  C.  II,  94). 

anm.  2.  IDo^  fielet  im  Sateinif^en  bad  $T&fen^  in  einigen  S&Uen, 
too  matt  ba«  ^uttttum  ertoatten  fdnnie: 

a.  ©enn  man  fi^  fetbft  frogt,  »a6  man  (je^t  gleid^)  tl^un  ober  mel* 
nen  foE:  Qvid  ago?  Imusne  sesaum?  (Cic.  de  Or,  III,  ö).  Stantes 
plaudebant  in  re  ficta;  qvid  arbitramnr  in  vera  facturos  fuisse? 
Od.  Lael.  7). 

b.  Sbti  dum,  Ui,  too  ein  SBairten  (SlBvoattett)  Be^eiii^net  toirb :  Exspecto, 
dum  ille  venit  (Ter.  £un.  I,  2,  126).  Ego  in  Arcano  opperior,  dum 
ista  cognosco  (Cic.  ad  Att.  X,  8). 

e.  ^etoöl^nli^  Bei  anteqvam  nnb  prinsqvam,  toenn  gefagt  toitb;  ettoaa 
toetbe  öot  iUüM  Unberem  gef^el^en:  Anteqvam  proL.  Mnrena  dicere  in- 
stituo,  pro  me  ipso  pauca  dicüm  (Cic.  pro  Mur.  1).  Sine  (etlauBe), 
prinsqvam  amplexum  accipio,  sciam,  ad  hostem  an  ad  filium  venerim 
(Liv.  II,  40).  ^oäf  and}:  Anteqvam  de  republica  dicam  ea,  qvae  di- 
cenda  hoc  tempore  arbitror,  exponam  breviter  consilium  profectionis 
meae  (Cic.  Phil.  I,  1).  (iSBebor  tttoai  gefii^e'^en  i^,  koitb  but^  bad 
futurum  eract.  Bejeid^net.) 

3)ur(i^  baö  ^utttrum  ejcactum  (praeteritum  in  ftituro)  wirb  $.  340. 
eine  gufunftige  ^anbluufl  afö  gu  tintx  flcmiffen  3^^*  ^^^  Su^unfi 
f^^on  ^JoHcnbet  bejetd^net:  Qvum  tu  haec  leges,  ego  illum  for- 
tasse  convenero  (Cic.  ad  Att  IX,  15),  »erbe  i^  ijielleid^t  mit 
il^m  gefprod^en  ^aben.  Hic  prius  8e  indicarit,  qvam  ego  ar- 
gentum  confecero  (Ter.  Heaut  III,  3,  23),  »irb  \U^  fclbp  Hx^^ 
tatl^tt  l^aben,  t\)t  iä)  ®elb  flefd^affl  l^abe.  Ubi  istuc  venero, 
rem  tibi  exponam.  Melius  morati  erimus,  qvum  didiceiimus, 
qvid  natura  de&ideret  (Cic  Finn.  1,  19).  De  Carthagine 
vereri  non  ante  desinam,  qvam  illam  excisam  esee  cognovero 
(id.  Cat.  M.  6).  Si  plane  occidimus,  ego  omnibus  meis  exitio  fuero 
(id.  ad  Q.  Fr.  I,  4),  toetbe  i^  gemefen  fein;  öom  Tünftigen  Olefuttat 
be«  ©ergangenen. 

anm.  1.  3m  3)eutf^en  toirb  e«  in  ölebenfaten  oft  ni^t  angebeutet, 
baj  bie  ^onbtung  einer  anberen  bor^erge^t,  «nb  e0  fielet  bee'^atb  oft  Wof 
ba?  trafen«,  too  im  Sateintf^en  ba«  guturuw  naiftum  jld^en  wuf ,  j.  ®. 

20* 
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®enn  idf  ^u  dn^  fomme,  iDerbe  iä^  — .  3m  S^eimf^en  fann  hca  $t&feii4 
in  einem  iSebittgung^fa^e  bei  einem  guturum  im  ^an)>tfa^e  {leiten,  loeiut 
man  etne  getabe  in  ben  gegento&rtigen  Sugenblicl  faUenbe  ^nblung  oK 
ISebingung  einer  lufnnfHgen  golgf  begei^net,  j.  95.  Perficietnr  bellnm,  si 
nrgemns  obsessos  (Liv.  V,  4).  Moriere  yirgis,  nisi  signnm  traditnr 
(Cic.  Verr.  IV,  89).  (3fl  bie  ^anbf nng  be«  SRebenfo jje«  mit  bet  be«  ^oiM>i- 
fa^^ed  glet^jeitig,  fo  {lel^t  bad  einfädle  Stttntnm:  $.  839  9lnm.  1.) 

anm.  2.  aßenn  ba«  gntut.  «act.  fotvol^t  int  ^au^;  al«  im  9lefceiu 
fo^e  #ebif  fo  u>irb  babutd^  begeic^net,  bie  tint  ^onblung  toetb«  guglei^  mit 
ber  anbeten  ))oEenbei  fein:  Qvi  Antonium  oppresserit,  is  bellam  confece- 
rit  (Cic  ad  Farn.  X,  19).  Pergratum  mihi  ieoeris^  si  de  amicitia  dispu- 
taris  (id.  Lael.  4).  (Tolle  banc  opinionem;  Inctum  sustoleris,  id.  Tose.. 
I,  18 )  ^t^  ben  ®eb¥au^  bed  $etfectum«  im  $au))tfa|e  n>irb  bo«,  ioai 
gen^ifi  nnb  {{(^et  i%  cüi  fc^on  gefd^e^en  be^ei^net:  Si  Bnitos  conaervatns 
erit,  Ticimus  (Cic.  ad  Farn.  Xu,  6). 

Änm.  3.  Um  fö^fttfet  l^etüoi^ul^eben ,  baf  ber  SBtlle  (ba«  Vermögen) 
ber  ^anblung  t^orl^ergel^t,  flel^i  bi«n>eilen  si  voluero  (potuero,  licaerit, 
placuerit),  koo  au^  si  volam  (potero  u.  f.  tD.)  (leiten  fönnte,  g.  ^.  Plato, 
si  modo  interpretari  potuero,  bis  fere  verbis  utitor  (Cic.  Legg.  II,  18). 

flnm.  4.  3n  einjetnen  gdtten  !ommt  ba«  Suturum  eractum  ber  93es 
beutung  bed  Suturum  fim^ler  na^e,  ).  $.  hti  ber  ^e^ei^nung  tinte  Hnp 
tigen  fllefuUateö  (»a«  gefd^el^en  fein  toirb):  Multum  ad  ea,  qvae  qvae- 
rimus,  tua  ista  explicatio  profecerit  (Cic.  Finn.  XU,  4);  ober  hti  bet 
JBejeid^nuttg  beffen,  too«  gefd^el^en  totrb,  to&l^renb  ettoa«  anbert«  ge^ 
f^ie^t/  ober  toad  f^neU  get^an  fein  toitb:  Tu  invlta  mulieres;  ego 
accivero  pueros  (Cic.  ad  Att  V,  1).  Clamor  et.  primus  impetus  castra 
ceperit  (Liv.  XXV,  38).  ($)ie  itomtfet,  befonber«  $lautu«,  ge^en  Sterin 
nod^  weiter.)  ©efonberg  gu  merfen  ijl  ber  ©ebraud^  tjon  videro  (videris 
u.  f.  ».)  üon  bem,  toa«  auf  eine  onbere  Seit  berfd^oben  ober  einem  Slnberen 
)U  bebenfen  nbertaffen  totrb:  Qrae  fuerit  causa,  mox  ridero  (Cic.  Finn. 
I,  10).  Sed  de  boc  tu  ipse  videris  (id.  de  Or.  I,  58),  magft  3)u  felbjl 
feigen.  Sitne  malum  dolor  necne,  Stoici  vidennt  (id.  Tusc.  II,  18).  (Son 
odero  unb  meminero  f.  %.  161). 

S.  341.  Um  ba^  in  ©egiel^ung  auf  eine  gewiffe  3cit  üufunftigc  in 
begei(^tten,  gebrau^^en  Me  Lateiner  (im  Äctii))  baö  ^artici<)ittm 
futurum  in  Serbinbung  mit  ben  ß^ittn  be^  SSerbumd  sum  }e 
na^  {f)ux  Scbeutung  (conjugatio  periphrastica;  §.116). 

S)iefe0  fparticipium  mit  bem  ^rdfend  sum  (futurum  in 
praesenti)  unterf(|^eibet  fl^^  öon  beni  etnfad^en  futurum  baburii^, 
bafi  e^  ba^  ^utün^iit  aU  etwaa  bejei^net,  voa^  ba^Snbject  tUn 
im  Scgriff  ober  f(i^on  [ti^t  entf4)loffcn  tft  ju  t^nn:  Qvum  apes 
jam  evolaturae  sunt,  consonant  vehementer  (Varr.  R.  B.  Uly 
16),     Bellum  scripturus  sum,  qvod  populus  Romanus   cum 
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Jugurtha  gessit  (Sali.  Jug.  5).  Qvid  timeam,  si  aut  non 
miser  post  mortem  aut  etiam  beatus  foturus  sum?  (Cic,  Cat. 
M.  19).  Facite,  qvod  vobis  libet;  daturus  non  sum  amplius 
(id.  Verr.  II,  29). 

Änm.  !Diefe  gorm  fle^t  immer,  toenn  He  39ebtngutig  einet  «ganblutig, 
bie  gef^e^en  fotl,  angegeben  »irb:  Me  igitur  ipsum  ames  oportet,  si 
veri  amici  futuri  sumus  (Cic  Finn.  II,  26),  toenn  toir  toaljxt  greunbe 
fein  foHen.  Respersas  manus  sangyine  paterno  judices  videant  oportet, 
81  tantum  facinas  (parricidium)  creditari  sunt  (id.  pro  Rose.  Am.  24). 

a.  J)aö  $Part.  %\xt  mit  füi  (ftiturum  in  praeterito  ^bsolu-  g.  842. 
tum)  ititi6)ntif  ba§  etmad  gu  einet  ^vergangenen  ßtii  guüinftig 
(beöorfte^enb)  gewefen  ift:  Vos  cum  Mandonio  et  Indibili  con- 

silia  communicastis  et  arma  consociaturi  fuistis  (Liv.  XXVUI, 
28),  feib  im  Segriff  gewefen.  Si  illo  die  P.  Sestius  occieus 
esset,  fiustisne  ad  arma  ituri?  (Cic.  pro  Sest.  38),  »aret  3^r 
bereit—? 

b.  2)0^  ^art.  gut.  mit  eram  (futurum  in  praeterito)  it^ 
iti^nti,  »a«  ju  einer  ge»iffen  beftimmten  ßtii  gufunftig  toax  unb 
iei>orftanb,  unb  giebt  ^ierbur4>  einen  ßufianb,  tint  Stimmung, 
Sefiimmung  u.  f.  ».,  wie  fle  ju  jener  ßtii  war,  an:  Profecturus 
eram  ad  te,  qvum  ad  me  frater  tuus  venit.  Sicut  Campani 
Capuam,  Tuscis  ademptam,  sie  Jubellius  et  ejus  milites  ßhe- 
gium  habituri  perpetuam  sedem  erant  (Liv.  XXVJll,  28), 
gebac^ten  gu  behalten.  Ibi  rex  mansurus  erat,  si  ire  perrexis- 
set  (Cic.  Div.  I,  15). 

91  nm,  35o«  ?Partict^>ium  mit  fueram  fann  bejet^nen,  tt)a«  oor  einet 
gewiffen  Seit  im  SDerfe  »ar:  Aemilius  Paulus  Delphis  inchoatas  in"  vesti- 
bulo  columnas,  qvibus  imposituri  statuas  regis  Persei  fuerant,  suis  sta- 
tuifl  Victor  destinavit  (Liv.  XLV,  27);  toirb  aBet  bei  ben  ^Idjittn  ganj 
wie  mit  eram  gebraui^t. 

2)a0  gJartiei<)ittm  mit  ero  (futurum  in  futuro)  bejei4>ttet,  g.  848. 
ba5  etwad  }u  einer  gewiffen  juWnfttgen  ßeit  it^oxfitf^tn  werbe: 
Orator  eorum,  apud  qvos  aliqvid  aget  (ju  einer  gewiffen  3^W 
f^on  rebet)  aut  acturus  erit  (gu  reben  l^aben  wirb,  wirb  reben 
fotten),  mentes  sensusqve  degustet  oportet  (Cic.  de  Or.  1,  52). 
Attentos  faciemus  auditores,  si  demonstrabimus,  ea,  qvae  dic- 
turi  erimus  (wad  wir  gu  fagen  im  SSegriff  fein  werben),  magna, 
nova,  incredibilia  esse  (id.  de  Inv.  I,  16). 

91  nm.  3m  ?Jafflio,  toet^e«  fein  $artict)){um  mit  Suturum^bebeutung 
f^ai,  muf  man  bie  3eit9erl^&(tniffe;  toe^e  im  9lctit)  ^ux^  ba«  $art.  %\xi. 
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mit  sum  Be^ei^nei  toetben,  bu?d(  dne  anbete  tSkttbung  betOftebe  ouebtatfen, 
|.  ^.  butii^  bad  utt)}erfönli(!^e  Est  in  eo,  ut,  ed  tfITauf  bem  $un!te,  baf. 
Erat  in  eo,  ut  urbs  caperetur. 

§.  344.  2)le  3wfÄJ«^i«»f^fe«tt9  ^^*  ^attic  5pcrf.  mit  sum,  »clc^c  ba« 
^crfectum  im  gJafllJ)  bilbct,  beieic^nct  Wewcilctt  bcn  3ujionb, 
in  weld^em  ctwaö  einer  öori^erge^enben  J^anblung  gufolgc  jefet  ift 
}.  S.  Haec  nayifi  egregie  armata  eet  (^rifen^  bed  feemirften 
3ttftattbed).  3)ie  entfrteci^ettbe  gotm  für  bad  3mi)erfectum  ifi  Wc* 
ienige,  »el^e  fottfi  bo«  5piu^quami)etfectum  bejeicä^nct:  Naves 
Hannibalis  egregie  armatae  erant.  ^9Rit  fiii  »irb  ein  ^erfectum 
gebtlbet,  weli^eö  bejei^net,  bag  et»a^  (einige  ßtii)  in  einem  ge^ 
»iffen  3wp^wfc^  gcroefen  iji:  Bis  deinde  post  Numae  regnum 
lanus  clausus  fiiit  (Liv.  1,  19),  ifl  gef(|>IoJfen  geroefen,  ni4>t:  tf 
gef^Ioffen  morben,  clausus  est.  Leges,  qvum  qvae  latae  sunt, 
tum  vero  {qvae  promulgatae  fuerunt  (Cic  pro  Sest.  25), 
fowol^l  bie,  welche  i>er^anbett  werben,  ate  bie,  »elc^e  ongefci^Iagett 
ge»efen  finb*). 

51  nm.  1.  3)a«  fPart.  5^erf.  mit  fueram  Bejei^net  eigentU^  (ber  3u* 
fammenfe^ung  mit  fui  entf))re(i^enb)  bad  $ltf^qnam))erfectum  be«  3uftanbe<, 
).  $.  Arma,  qvae  fixa  in  parietibus  luerant,  huini  inventa  sunt  (^Cic. 
Div.  T,  34);  tüirb  aber  bod^  auc^  ftatt  be«  gettö^nU^en  ^luöquampetfec? 
tumö  ber  «^anbtung  gebraud^t,  ).  So.  Locrenses  qvidam  circumventi  Rhe- 
giumqve  abstracti  fuerant  (Liv.  XXIX,  6).  (Ibenfo  toerben  im  ^utuf 
tum  eractum  amatus  ero  «nb  fuero  mit  gleid^et  lIBebeutung  gebrauii^t,  am 
befien  jeboii^  amatus  ero. 

5lttm.  2.  2)er  5lnf&nger  muflifld^  tooftt  lauten,  bad  (ateinifd^e  $etf. 
$aff.  von  ettoa«  ju  gebtaud^en,  toad  nod^  gefii^iel^t  unb  »ot  ft^  gel^t,  toenn 
aud^  im  JDeutfd^en  fein  mit  bem  fPartici))ium  ol«  Äbiectt»  gebtauiiftt  i% 
IDer  ^önig  iji  geliebt  {^etft:  rex  amatur. 

g.  345.  2)er  lateinif^e  Sriefftil  IJ^at  bie  eigentl^ümlici^feit,  bag  bet 
©^reibenbe  oft  bie  ßeit,  »o  ber  Srief  gelefen  »erben  »irb,  Berü* 
P(|>tigt  unb  be^i^alb  ftatt  be«  träfen«  unb  g^erfectumd  bod  ^m 
)^erfectum  unb  $Iu^quamperfectum  ba  gebrau^^t,  mo  ber  (SmpfAnger 
biefe.  ßiiitn  gebrauten  würbe,  n&mlic^  ^on  bem,  »ad  eben  in  «e^ 
{ie^ung  auf  bie  ^bfaffungdgeit  audgefagt  »irb:  Nihil  habebam, 
qvod  scriberem;  neqve  enim  novi  qvidqvam  audieram  et  ad 
tuas  omnes  epistolas  rescripseram  pridie;  erat  tarnen  rumor, 
comitia  dilatum  iri  (Cic.  ad  Att  IX,  10.    ^er  (Smpf&nger  bed 

♦)  gut  ba6  getoöUjinlidle  ^Jerfectum  ^  bi*fe  gotm  bei  nid^t  ^oiti  fpi, 
ten  Sd^riftttettetn  nie. 
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©tiefe«  voixbt  Me«  fo  wiebergeben:  Tum,  qvum  Cicero  hanc 
epietolam  scripsit,  nihil  habebat,  qvod  scriberet;  neqve  enim 
novi  qvidqvam  audierat  et  ad  omnes  meas  epistolas  rescrip-  * 
serat  pridie;  erat  tarnen  rumor  u.  f.  ».).  2(IIe«  hingegen,  wa0 
im  ^IQgemeinen  unb  o^ne  befonbere  Sejiel^ung  auf  bie  ^Ibfaffung«:; 
geit  bed  ©riefe«  gefagt  wirb,  mn^  in  ber  gemö^nlic^en  3eit  fielen: 
Ego  te  maximi  et  feci  semper  et  facio.  Pridie  Idus  Februa- 
rias  haec  scripsi  ante  lucem  (eittfa^  ioott  bem  bl«  je^t  fertigen 
SSriefe,  ber  f^pdter  fortgefe^t  würbe;  ber  ettH)fdnger  würbe  fagen: 
Haec  Cicero  scripsit  ante  lucem);  eo  die  eram  coenaturus 
apud  Pomponium  (Cic.  ad  Q.  Fr.  11,  3).  %Viä)  bleibt  jene 
Slrt  be«  Sluebrud«  ni^i  feiten  ungebrau(^t,  wo  fle  gebraust  wcr^ 
ben  !9nnte. 

Qapiitl  3. 
©er   Sottiunctto. 

3m  6ottiunctii>  wirb  etwa«  al«  eine  blofi  gebac^te  SSorftel»'  j.  346. 
lung  au«gefagt,  fo  baß  ber  8iebenbe  e«  burc^  feine  8lu«fage  ni^t 
jugleic^  für  wirflii^  erflart,  g.ö.  curro,  ut  sudem.  3n  tbxi%tn 
^rten  i^on  aiebenfäfeen  wirb  ber  gonjunctii)  anä^  J)on  bem  gebrandet, 
wa«  ber  Webenbe  al«  wirflic^  auöfagt,  um  ju  bejeid^nen,  baß  e« 
tticibt  für  ^ä),  fonbern  al«  untergeorbnete«  ®lieb  eine«  anberen 
^au^tgebanfen«  aufgefaßt  wirb,  j.S.  ita  cucurri,  ut  vehementer 
sudarem  *).  3m  J&auptfa^e  läßt  ber  gonjunctii)  ^6)  auf  jwei 
J&au<>tarten  jurücfful^ren,  ben  ^9^)oti^etifc^en,  wobur4>  etwa«  nx6^i 
SBirlli^«  al«  angenommen  au«gefagt  wirb,  uub  ben  optatioen, 
woburi^  etwa«  al«  SOBunfcib  ober  äBittebcjelc^net  wirb. 

«nm.    3m  3)eutf(^ett  bebient  man  i^ä^   oft  ber  $alf«t)erbett  fönnen, 
mögen,  bfirfen,   muffen,  foUen,   tüoden,   um  baffelbe  au^jubrücfen, 


•  ♦)  3)iefer  Untere  ®eBrau(^  be«  (5oniunctit>«  ifl  ou«  bem  erjtern  unb  eiöent* 
U^en  babur^  entflanben,  baf  man  »on  folgen  ^lebenf&ten,  »et^c  eine  bloße 
«BorfteUuttg  au^bruden  (j-  ®-  Äbfl(^t«f&te),  bie  gotm  auf  onbere  gilebcnf&tjc, 
»e^e  ttm€  aBlrHi<i^e«  au^fagen  (^  5B.  golgefd^e),  übertrug,  njeif  fle  ba« 
mit  ben  erflen  gemein  l^atten,  baß  jie  al6  ab^ingig  »on  bem  ^aujjtfa^c  unb 
al«  «rgdngung  feine«  Sn^iaU«  aufgefaßt  tourben.  aber  biefe  Ueberttagung 
unb  Unioenbuiig  be«  (Soniuncti»«  gef(^«]^  in  einigen  gdUen,  in  anberen  ^in* 
gegen  nui^i. 
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toa^  im  iBoieinifd^eit  bur^  ben  @oitiuttcti))  Begei^nrt  toitb.  ^et  9lnfftit9(c 
ittuf  üd^  bes^lb  lauten,  in  fol(^en  %SMtn  posaum,  licet,  debeo,  oportet, 
volo  gu  gebrauchten,  toe(<i^e  nu'^  ftel^en,  tt)o  toitliiäi  ein  SSetmdöen,  eine 
drtaubntfl,  eine  ^^iä)i,  ein  Söitte  Bejei^net  »irb  (rogavi,  ut  abiret,  baf 
et  toegge^en  möge,  toegjnge^ien).  9lu<i^  muf  et  ffd^  f^uUn,  ba«  gututuw 
(ober  futurum  in  praeterito)  toibet  ben  tateinifd^en  @^)ta^gebtau^  on* 
gutoenben  (f.  ^ietübet  im  folg.  dcip.  §•  878). 
i.  847.  a.  a)et  acttiuttctij)  »irb  in  bebittöter  CRebe  ijon  betH gebtaui^t, 
»a0  aU  ni6)t  jiottfinbenb  attfleflebctt  »irb,  fc»ol^l  im  ^avc^U 
fafee  (bcm  b^binötett  ®a*e)  i>ott  bem,  »ad  niä)i  ftattflttbet;  abti 
unter  einer  geipiffen  aSotaudfefeunft  jiattflnben  »utbe,  atö  in  bcm 
Siebenfa^e  (bcm  Scbingnnfldfafec)  mit  si,  nisi,  ni,  si  non,  etiamri 
»Ott  bcr  aSotaudfcfeung,  »clc^c  in  bcr  ?to«faflc  angenommen,  obet 
für  ni^t  »irtti*  ftattflnbenb  ertldrt  »irb.    (©(jl  §.  832.) 

b.  2Ba«  iefet  ftattflnben  »ürbe  ober  (geflen  bie  3BirHi4>!ett) 
aU  flattflnbenb  i>oraudgefetft  »irb,  »irb  burci^  bad  Smperfectum 
auögebrudt;  »a«  in  ber  Sorjeit  ftottgefunben  ^aben  »firbe  ober 
»0  öon  öoraudgefc^t  »irb,  ed  l^abe  flattgefunben,  burci^  bad  Pu«^ 
quampcrfectum:  Si  scirem,  dicerem  (bie  SirHic^teit:  nescio,  ita- 
qve  non  dico,  anbeutenb).  Sapientia  non  expeteretur,  si  nihil 
efficeret.  Si  scissem,  in  qyo  perioulo  esses,  statim  ad  te  ad- 
volassenu  Si  Metelli  fidei  diffisus  essem,  judicem  eum  non 
retinuissem  (Cic.  Verr.  A.  I,  10).  Nunqvam  Hercules  ad 
deos  abisset,  nisi  eam  sibi  viam  virtute  munivisset  (id.  Tusa 
I,  14).  Si  BosciuB  has  inimicitias  cavere  potuisset,  viveret 
(id.  Kose.  Am.  6),  »Arbe  er  no(^  leben.  Necassem  jam  te 
verberibus,  nisi  iratus  essem  (id.  K.  P.  I,  38),  »enn  i^  tti(^t 
erjürnt  »dre. 

S)ad  ^rdfene  im  6oni.  »irb  gebraust,  mnn  man  eine  tto<^ 
mögliche  Sebingung  aU  iefet  ober  in  ber  3«*wwfi  ftattflnbenb  am 
nimmt  unb  J)erfu(ä^g»etfe  benft,  aber  ^ngleici^  bejei^net,  baß  jlc 
bo^  nic^t  »irflic^  ift  ober  »erben  »irb:  Me  dies,  vox,  latera 
deficiant,  si  hoc  nunc  vociferari  velim  (Cic.  Verr.  11,  21), 
»elci^eö  (^  lann,  aber  ni(|>t  beab^tä^tige.  Ego,  si  Scipionis  desi- 
derio  me  moveri  negem,  mentiar  (id.  Lael  3).  (3m  IDeutfi^en 
fle^t  anäi  ^iet  oft  ba6  Smjjerfectum:  3<^  toutbe  bie  Untoa^r^eit  reben,  toenn 
iäf  leugnete.) 

5lnm.  1.  Dft  fle^t  au<i^  §wr  Angabe  be^ientgen,  ioa«.  ni^i^t  l&nger 
möglid^  ift,  ba6  ^t&fett6  ftatt  be«  3«H)erfectuml  burtij  eine  t^ei^jrif^e SÖen-- 
bung,  wo  ettoa^  fo  ^argefteUt  wirb,  a«  ob  e<  no(i^  ftattflnben  JUnvtiti  Ta 
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si  hie  sie,  aliter  sentiafl  (Ter.  Andr.  ü,  1,  10),  »erfe^e  b^  einen QlHgen» 
Blid  in  meine  Sage,  bu  toix^  bann  anbete  benfen.  Haec  si  patria  tecam 
loqvi^r,  Donne  impetrare  debeat?  (Cic.  Cat  I,  8).  (^a6  $r&fen^  muf 
bann  fotooi^l  im  .gau))t;  al^  im  9ttbtn\ai^t  {leiten.) 

anm.  2.  5luf  biefelBe  SBeife  fielet  bi^toeilen  ba«  3m|)etfectttm  jlatt 
bed  $(udquam)}etfectum^  enttoebet  in  beiben  @&|^en  ober  im  9lebenfa^e  obet 
Cam  feltenjlen)  im  •&au^)tfate  allein:  Cur  igitur  et  Camillus  doleret,  si 
haec  post  trecentos  et  qyinqvaginta  fere  annos  eventura  putaret ,  et  ego 
doleam,  si  ad  deoem  millia  annorum  gentem  aliqvam  urbe  nostra  poti- 
turam  putem?  (Cic.  Tusc.  L  87).  Num  tu  igitur  Opimium,  si  tum 
esses  (faSd  bu  bamal6  gelebt  )^&tieft),  temerarium  ciyem  aut  crudelem 
putares?  (id.  Phil.  Vm,  4).  Non  tarn  fiacile  opes  Carthaginis  conci- 
dissent,  nisi  iliud  receptaculum  classibus  nostris  pateret  (id.  Verr.  11,  2). 
Fersas,  Indos  aliasqve  si  Alexander  adjunxisset  gentes ,  impedimen- 
tum  majus  qvam  auxilium  traheret  (Liv.  IX,  19).  öin  folii^e«  3m»)ets 
fectum  fann  ittoäf  nur  bann  im  SleBenfa^e  (leiten  (»irb  abet  feine«toegl 
tmm<r  gefegt),  »enn  feine  .panblung  nic^t  att  »or  bet  anbeten  öef(^loffen 
unb  gefii^elien,  fcnbetn  al«  fle  begleitenb  unb  neben  i^r  »orgel^enb  gebadet 
toirb.  3m  ^aujjtfa^e  obet  in  Beiben  @a|en  finbet  ^dj  ba«  3nH)etfectum 
(aBet  nid^t  immer),  n>enn  man  fld^  eine  S9Hebetf)olung  be«  ^ndgefagten 
(§.  IB.  Bei  SBetfu(^en)  obet  einen  bauetnben  Suftanb  benfen  fott  obet  fann 
(aBet  niii^t  jut  SlngaBe  eine«  einzelnen  (Steigniffe«,  »el(^e«  gef(^el^en  obet 
nid^t  gefd^el^en  fein  mürbe). 

Slnm.  8.  JDie  ^xä)ttx  geBraud^en  Bi«toeilen  ben  SonJ.  bee  ^rdfen« 
fogat  Halt  be«  ?piu«quampetfectum«  t)on  ettoa«,  »a«  in  bet^otjeit  gef<i^e^en 
fein  to&tbe:  Spatia  si  plura  supersint,  transeat  (Diores)  elapsus  prior 
(Virg.  Aen.  V,  825). 

Slnm.  4.  3Bo  bet  5Bebingung«fat  einet  juffinftigen  2Bitfli(^>!eit  ent* 
gegengefej^t  toitb,  toitb  ba«  futurum  in  praeterito  (essem  mit  bem  $att. 
gut.)  gefe^jt:  Paterer,  ni  misericordia  in  perniciem  casura  esset  (Sali. 
Jug.  31,  ani:  in  perniciem  cadet).  UeBet  bie  Umfd^reiBung  casurus  fuerim 
fttt  cecidissem  in  bem  Bebingten  ©a^e  f.  J.  381. 

c.  Sidmeilen  ifl  bie  iBorau^fHung,  meiere  ni(^t  ftattfinbet,  aBet 
untet  »el^ct  getebet  »itb,  nii^t  but^  einen  eigenen  Sebingunfl^^ 
fafe  angcgeBen,  fonbetn  »itb  auf  anbete  ffleife  angebeutet  obet  aud 
bem  ßufammenl^anfle  bet  SRebe  etgänjt:  lUo  tempore  aliter  sen- 
sisses.  Qvod  mea  causa  faceres,  idem  rogo,  ut  amici  mei 
causa  facias.  Neqve  agricultura  neqve  frugum  finctuumqve 
reliqvorum  perceptio  et  conservatio  sine  hominum  opera  uUa 
esse  potuisset  (Cic.  Off.  II,  3),  totnn  nic^t  2Jlenf(|>ettatBeit  l^in^ 
gugetteten  mite.  Magnitudo  animi,  remota  a  communitate 
conjuDctioneqye  humana,  feritas  sit  qvaedam  et  immanitas 
(id.  ib.  I,  44),  getteunt  =  fallö  fie  gcttennt  wate. 
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HtttR.  dtne  feilte  Sltt^fo^e  )»ott  ^em,  mnk  untet  anbeten  ttnt^&nbfB 
ftettfinben  loftrbe,  fann  totebet  mit  einem  Sebin^nngifaf^e  im  3nbtcati«  »(& 
ianben  toerben,  inbem  (einfad^  unb  e^ne  9^ebenBebetttnn$)  anqt^tAtn  ivixl, 
baf  bie  Suefage  nut  unter  biefer  Sebtn^ung  %xiiz  Si  nnqyam  übi  Tism 
snm  in  repabüca  tbrtis,  oerte  me  in  illa  cansa  admiratns  esses  (Cic  ad 
Att.  I,  16),  n&m(t(l|:  si  affbisses. 

S.  348.  Stöwetlett  fielet  jebo^  tin  bcbingterSa^  im  Snbtcatiö,  obgW^ 
ed  im  SebingungSfa^  burc^  ben  (Sonjuncti«  angebeutet  ift,  baf 
bie  Sebittgttttft  ni(|)t  ntattfinbei  S)icd  ftefi^ic^t,  wenn  bet  ^aii|>t^ 
fa^  gemtffemtaten  ald  Don  ber  IBebingitng  unab^gig  unb  an  ft^ 
gültig  aufgefaßt  werben  fann,  entweber  megen  einer  fturje  im 
auöbrud  bed  ©ebanfenö  (©ßipfe)  ober  einer  r^etorifc^en  ^ebl^aftig* 
leit  ber  3lebe.     @oI(^e  SBenbungen  ber  giebe  finb: 

a.  ^uxä^  Xlmfd^reiBung  mit  bem  $art  Sut.  unb  fui  ober  eram  (futa- 
rum  in  praeterito;  f.  $.  342)  kDtrb  audgebrüift,  too^  iemanb  in  einem  (md)t 
eingetretenen)  gaUe  ta>irl(id^  gu  tl^un  bereit  toar:  Si  tribuni  me  triumphare 
prohiberent,  Furium  et  Aemilinm  testes  citaturas  lui  rerum  a  mc  ge- 
starum  (Liv.  XXXVTII,  47).  lUi  ipsi  aratores,  qvi  remans^-ant ,  re- 
licturi  omnes  agros  «rant,  nisi  ad  eos  Metellus  Roma  litteras  misissefc 
(Cic  Verr.  HI,  52).    ^ier  ^e^t  immer  ber  3nbicatiö. 

b.  !Der  3nbicatit)  fielet  biötoetlen,  um  ben  ^til  einer  ^anblnng  au«? 
)ubrü((en,  Don  bem  man  fagen  fann,  er  lioBe  toirfli^  ^ttgefunben  (fEnh 
mxtiiä^  fiaii),  toa^renb  bie  Sebingung  bie  ooQftänbige  Slu^fn^rung  unb 
äBirfung  betrifft:  Föns  sublicius  iter  paene  hostibos  dedit,  ni  unusvir 
fuisset  (Liv.  II,  10.  Sß^\.  $lnm.  1  na«^  e).  Multa  me  debortantur  a 
vobis,  ni  Studium  reipublicae  superet  (Sali.  Jug.  31).  <3o  fte^t  ber  3nbic. 
bed  3m^.  )ur  Eingabe  beffen,  toad  im  ^egrif  toax  gu  geft^ei^en  unb  unter 
einer  getoiffen  Sebingung  ^»oU^&nbtg  gefd^e^en  todre*.  Si  per  L.  JMetellum 
licitum  esset,  matres  illomm,  uxores,  sorores  veniebant  (Cic.  Verr.  V, 
49).  ^dtoeilen  anäi  von  bem,  toaS  in  ber  gegentodrtigen  Seit  gum  Xi^tü 
f(^on  eingetreten  iji:  Admoncbat  me  res,  ut  hoc  qvoqve  loco  interitum 
eloqventiae  deplorarem,  ni  vererer,  ne  de  me  ipso  aliqvld  viderer  qveri 
(Cic.  Off.  II,  19)  dbenfo  toirb  bi6»etlen  ettoa«  attgemein  unb  unbebingt 
au6gef^rod)en  unb  }ug[ei(^  {\>vixäf  si  ober  etiamsi  mit  bem  (Sontunctio;  att? 
gebeutet,  bafi  tu  au«^  unter  einer  »erfuii^dtoeife  gebaii^ten  Sorau^fef^ung 
gelten  toürbe*.  Hac  ipsa  defensione  tibi,  si  uti  cupias,  non  licet  (Cic 
Verr.  III,  76).  Hi  homines  neqve  adjuvare  te  debent,  si  possint,  ne- 
qve  possunt,  si  velint  (id.  ibd.  IV,  9),  gefegt  au(^,  fle  fönnten. 

c.  Um  ba«  au^jubrücfen,  wad  {e^t  in  einem  gekoiffen  fjaSi,  ber  nic^t 
flattfittbet,  ?JfIi^t  unb  gejiemenb  pber  möglt^  fein  toürbe,  fle^t  oft 
ber  3[nbic.  be«  Sm^jerf.  (debebam,  decebat,  oportebat,  poteram,  ober  eram 
mit  einem  ©erunbio  ober  Slbjectitj  im  (Äeutrum),  glei<^fam  um  bie  $f[i(^t 
unb  ®(i^u(bigfeit  ober  bie  ^ögliti^feit  metfr  unbebingt  gu  begeitJ^nen  (befon^ 
ber^  too  bie  ^orfteKung  t>on  bem,  roa9  fon^  unb  überhaupt  ge^iemenb  tfi, 
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a«tf  eiiKK  ^ptdtUtn  ^aU  an%ttotuM  l»irb):  Contomeliis  enm  onerasti, 
qyem  patris  loco,  si  ulla  in  te  pietas  esset,  colere  debebas  (Cic.  PhiL 
II,  38).  Si  Tictoria,  praeda,  laus  dubia  essent,  tarnen  omnes  bonos 
Teipubliuae  subvenire  decebat  (Sali.  Jug.  85).  Si  Bomae  Ca.  Pompejus 
privatus  esset  hoc  tempore,  tarnen  ad  tantum  bellum  is  erat deligendus 
(Cic.  pro  leg.  Man.  17).  Si  mihi  nee  stipendia  omnia  emerita  essent 
necdum  aetas  vacationem  daret,  tarnen  aeq^um  erat  me  dimitti  (Liv. 
XLn,  84).  Si  tales  nos  natura  genuisset,  ut  eam  ipsam  intueri  et 
perspicere  possemus^  haud  erat  sane,  qvod  qyisqyam  rationem  ac  doc- 
trinam  reqyireret  (Cic.  Tusc.  III.  1).  Poterat  utrumqve  praeclare  (fieri), 
si  esset  fides,  si  gravitas  in  hominibus  consularibus  (Cic.  ad  Farn.  1,7). 
(Slber  bod^  au^:  Haec  si  diceret,  tAmen  ignosci  non  oporteret,  Cic. 
Verr.  I,  27,  befonber^  im  ®egenfa^  gu  ettoa«  UnBebingtem:  Cluentio 
ignoscere  debebitis,  qvod  haec  a  me  dici  patiatur;  mihi  ignoscere  non 
deberetis,  si  tacerem,  id.  pro  Cluent.  6.)  9luf  btefelbe  Seife  fielet  ))on 
ber  \)ergangenen  Seit  ber  3nbtc.  be«  ?Perfectum  flatt  be«  SonJ.  fpiu^quam» 
^etf.:  Debuisti,  Vatini,  etiamsi  falso  venisses  in  suspicionem  P.  Sestio, 
tamen  mihi  ignoscere  (Cic.  in  Vat.  1).  Si  ita  Milo  putasset,  optabilius 
ei  fuit  dare  jugulum  P.  Clodio  qvam  jugulari  a  vobis  (id.  pro  Mil.  11). 
Deleri  totus  exercitus  potuit,  si  fugientes  persecuti  victores  essent  (Liv. 
XXXII,  12). 

^nm.  Söetttt  of^m  eine  l^ebingung  l^tn^ugufügen  gefagt  toitb,  toai  ^u 
f^e^eit  (gefd^ei^en  fein)  rah^it^  billig  »&te  u.  f.  ».,  aber  ni^^t  gefc^iebt  (mit 
possum,  debeo,  oportet,  decet,  convenit,  licet,  ober  sum  mit  einem 
©erunbto  ober  Slbiectio,  ).  $.  aeqvum,  melius,  utilius,  par,  satis,  satius 
est  u.  f.  tt).),  fo  fte^t  im  8atetnif(!^en  getoö^nlid^  ber  3[nbicatt»,  oon  ber 
®egentt)att  im  3nH>erfectum  (um  ba«  gu  begeid^nen,  t»a0  nid^t  M^flnbet), 
»Ott  ber  Vergangenheit  aBer  fotool^l  im  5Jerfectum  al«  im  «piuöquam^jer* 
fectum:  Perturbationes  animorum  poteram  morbos  appellare;  sed  non 
conveniret  ad  omnia  (Cic.  Finn.  III,  10).  Ne  ad  rempublicam  qvidem 
acceduut  nisi  coacti ;  aeqvius  autem  erat  id  voluntate  fieri  (id.  Off.  I,  9). 
Oculorum  fallacissimo  sensu  Chaldaei  judicant  ea,  qvae  ratione  atqve 
animo  videre  debebant  (id.  Div.  II,  43*).  —  Aut  non  suscipi  bellum 
oportuit,  aut  geri  pro  dignitate  populi  Romani  oportet  (Liv.  V,  4). 
lUud  potius  praecipiendum  fuit,  ut  diligentiam  adhiberemus  in  amicitiis 
comparandis  (Cic.  LaeL  17).  Prohiberi  melius  l'uit  impediriqve,  ne 
Cinna  tot  summos  viros  interficeret,  qvam  ipsum  aliqvando  poenas  dare 
(id.  N.  D.  111,  33).  —  Qvanto  melius  fuerat,  promissum  patris  non 
esse  servatum  (id.  Off.  HI,  25).  Catilina  erupit  e  senatu  triumphans 
gaudio,  qvem  omnino  vivum  illinc  exire  non  oportuerat  (id.  pro  Mur.  25). 
(Non  modo  unius  patrimonium ,.  sed  urbes  et  regna  celeriter  tanta 
neqvitia  devorare  potuisset,  id.  Phil.  II,  27,  mit  ber  Sf^ebenbebeutung : 
fall«  jle  ©tdbte  unb  (Rei^e  gehabt  ^tte.)     öbenfo  toirb  ba«,  toa«  noii^ 
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91  nm.  dint  fo(4fe  Sluöfage  »on  ^im,  toad  untet  anbtteit  Um^&ttboi 
jlattfinben  toftcbe,  fann  ti^ebet  mit  einem  ©fbingungafate  im  3«bicatt!J  »er? 
Bnnben  toerben,  inbem  (einfad^  unb  el^ne  O^ebenbebeutung)  angegeben  toii^, 
ba$  bte  Slu^fage  nut  unter  biefet  ^ebinguttg  %{itt  Si  unqvam  tibi  yisos 
sam  in  repabiica  lortis,  oerte  me  in  illa  causa  admiratus  esses  (Cic.  ad 
Att.  I,  16),  n&mti(l|:  si  affnisses. 

g.  348.  SSi^meilen  ftel^t  jebo^  ün  tebingter  @afc  im  Sttbicatit),  oHkiö^ 
e^  im  Sebittguttg^fafee  burc^  ben  SoniunctiJ)  ongcbeutct  ift,  ba| 
bie  SSebinjunfl  nic^t -ftattfinbet.  S)ied  flcfcl^te^t,  wenn  ber  ^au|)t^ 
fa^  gewiffcrmafen  ate  ^on  ber  Sebinguna  unab^dnaig  unb  an  ft<J 
ftöltig  aufgefaßt  werben  fann,  entweber  wegen  einer  Äurje  im 
^uöbrud  be^  ©ebanfenö  (©Hl^^fe)  ober  einer  r^etorifi^en  Scbl^afKg* 
feit  ber  Siebe,     ©otd^e  SBenbungen  ber  Oiebe  ünb: 

a.  ^ut^  Umfii^retbung  mit  bem  $art.  gut.  unb  fui  ober  eram  (futa- 
rum  in  praeterito;  f.  §.  342)  toirb  audgebrutft,  toa«  Jcmanb  in  einem  (ttt(^t 
eingetretenen)  Sade  ta)irfU(^  gu  tl^un  bereit  toar:  Si  tribuni  me  triumphare 
prohiberent,  Furium  et  Aemilium  testes  citaturus  fui  rerum  a  mc  ge- 
starum  (Liy.  XXXYIII,  47).  Ilii  ipsi  aratores,  qvi  remanserant,  re- 
licturi  omnes  agros  erant,  nisi  ad  eos  Metellus  Roma  litteras  misisset 
(Cic.  Verr.  III,  ö2).    ^ier  jlei^t  immer  ber  3nbicatiü. 

b.  !Der  Snbicotiü  fle^t  biötoeiten,  um  ben  3:i^eil  einer  iganblung  auis 
)ubrtt(ten,  oon  bem  man  fagen  fann,  er  l^abe  mxfli^  |tattgefunben  (finh 
toirflii!^  flatt),  tt)ä()renb  bie  S3ebingun0  bie  öoflfldnbige  Slu^fu^rung  unb 
SBirfung  betrifft:  Pons  sublicius  iter  paene  hostibus  dedit,  niunusvir 
fuisset  (Liv.  II,  10.  iBgt  ^nm.  1  naij  e).  Multa  me  debortantur  a 
vobis,  ni  Studium  reipublicae  superet  (Sali.  Jug.  31).  <So  jte^t  ber  Snbic. 
befl  5vxp.  jur  Slngabe  beffen,  toa«  im  33egriff  toar  ju  gefi^ei^en  unb  untet 
einer  gemiffen  Sebingung  )>pUflänbig  gef(!^e^en  tt)&re:  Si  per  L.  Metellum 
licitum  esset,  matres  illorum,  uxores,  sorores  veniebant  (Cic.  Verr.  V, 
49).  $i0)t)eilen  au^  t>on  bem,  toaß  in  ber  gegento&rtigen  2tit  gum  ^t^eil 
fd^on  eingetreten  ijl:  Admoncbat  me  res,  ut  hoc  qvoqve  loco  interitum 
cloqventiae  deplorarem,  ni  vererer,  ne  de  me  ipso  aliqvid  viderer  qveri 
(Cic.  Off.  II,  19).  (gbenfo  toirb  biömeilen  ettoa«  allgemein  unb  unbebingt 
au^gef^rodjen  unb  jugleii^  (bur(i^  si  ober  etiamsi  mit  bem  (Sontunctitt;  an-- 
gebeutet,  baß  tu  aud^  unter  einer  »erfud^dioeife  gebadeten  SSorau^fe^ung 
gelten  toürbe:  Hac  ipsa  defensione  tibi,  si  uti  cupias,  non  licet  (Cic 
Verr.  III,  76).  Hi  homines  neqve  adjuvare  te  debent,  si  possint,  ne- 
qve  possunt,  si  velint  (id.  ibd.  IV,  9),  gefegt  anäi,  fle  fdnnten. 

c.  Um  ba6  au^gubrucfen,  tuae  {e^t  in  einem  gemiffen  fjaU,  ber  ni^t 
ftattfinbet,  ^flid^t  unb  gejiemenb  pber  mögli^  fein  »ürbe,  fle^t  oft 
ber  3[nbic.  be«  3m^>erf.  (debebam,  decebat,  oportebat,  poteram,  ober  eram 
mit  einem  ©erunbio  ober  Slbjectit)  im  iÄeutrum),  glei<^fam  um  bie  $f(i(^t 
unb  ®(i^ulbigfeit  ober  bie  9^ögli<i^feit  melftr  unbebingt  ju  begeiil^nen  (befon^ 
bera  U)o  bie  ^orfteKung  bon  bem,  rocL$  fon^  unb  überhaupt  ge^iemenb  ifl. 
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auf  düttt  f^dttten  8aU  aogeioeiibci  l»irb):  ContnmeUis  enm  oneratti, 
qvem  patris  loco,  si  tdia  in  te  pietas  esset,  eolere  debebas  (Cic.  PhiL 
II,  38).  Si  Tictoria,  praeda,  laus  dubia  essent,  tarnen  omnes  bonos 
reipubliuae  subvenire  decebat  (Sali.  Jug.  85).  Si  Bomae  On.  Pompejus 
privatus  esset  hoc  tempore,  tarnen  ad  tantum  bellum  is  erat deHgendus 
(Cic.  pro  leg.  Man.  17).  Si  mihi  nee  stipendia  omnia  emerita  essent 
necdum  aetas  vacationem  daret,  tarnen  aeqvum  erat  me  dimitti  (Liy. 
XLn,  84).  Si  tales  nos  natura  genuisset,  ut  eam  ipsam  intueri  et 
perspicere  possemus,  haud  erat  sane,  qvod  qyisqvam  rationem  ac  doc- 
trinam  reqvireret  (Cic.  Tusc  III.  1).  Poterat  utrumqve  praeclare  (üeri), 
si  esset  fides,  si  gravitas  in  hominibus  consularibus  (Cic.  ad  Farn.  1,7). 
(Slbcr  bod^  auä^i  Haec  si  diceret,  tarnen  ignosci  non  oporteret,  Cic. 
Verr.  I,  27,  bcfonbcr«  im  (Scgenfa^  gu  titoae  Unbebingtem:  Cluentio 
ignoscere  debebitis,  qvod  haec  a  me  dici  patiatur;  mihi  ignoscere  non 
deberetis,  si  tacerem,  id.  pro  Cluent.  6.)  81  uf  btefetbe  ffietfe  fielet  »on 
ber  vergangenen  Seit  ber  3nbtc.  be«  ?Perfectum  jlott  be«  Soni.  5ptu«quam« 
ptvf,:  Debuisti,  Vatini,  etiamsi  i'also  venisses  in  suspicionem  P.  Sestio, 
tamen  mihi  ignoscere  (Cic.  in  Vat.  1).  Si  ita  Milo  putasset,  optabilius 
ei  iuit  dare  jugulum  P.  Clodio  qvam  jugulari  a  vobis  (id.  pro  Mil.  11). 
Deleri  totus  exercitus  potuit,  si  fugientes  persecuti  victores  essent  (Liv. 
XXXII,  12). 

51  nm.  ®entt  ol^ne  eine  ©ebingung  l^ittjujufugen  gefagt  toitb,  tt>a6  ge^ 
f^e^en  (gef^e^en  fein)  müpt,  billig  »&te  u.  f.  ».,  aber  niii^t  gefc^iebt  (mit 
possum,  debeo,  oportet,  decet,  convenitf  licet,  ober  sum  mit  einem 
©erunbio  ober  ^Ibjectio,  g.  $.  aeqvum,  melius,  utilius,  par,  satis,  satiua 
est  u.  f.  to.),  fo  He^t  im  Satetnifd^en  getoö^ntid^  ber  Snbtcatit),  oon  bev 
(^egenn^att  im  3m^erfectum  (um  ba0  gu  begeid^nen,  toad  niä^i  \toiU^r\M\ 
t)on  ber  ^ergangent)eit  aber  fotool^l  im  $erfectum  aU  im  $Iu^quam)>er« 
fectum :  Perturbationes  animorum  poteram  morbos  appellare ;  sed  non 
conveniret  ad  omnia  (Cic.  Finn.  III,  10).  Ne  ad  rempublicam  qvidem 
acceduut  nisi  coacti ;  aeqvius  autem  erat  id  voluntate  fieri  (id.  Off.  I,  9). 
Oculorum  fallacissimo  sensu  Chaldaei  judicant  ea,  qvae  ratione  atqve 
animo  videre  debebant  (id.  Div.  II,  43*).  —  Aut  non  suscipi  bellum 
oportuit,  aut  geri  pro  dignitate  populi  Romani  oportet  (Liv.  V,  4). 
lilud  potius  praecipiendum  fuit,  ut  diligentiam  adhiberetnus  in  amicitiis 
comparandis  (Cic.  Lael.  17).  Prohiberi  melius  l'uit  impediriqve,  ne 
Cinna  tot  summos  viros  interficeret,  qvam  tpsum  aliqvando  poenas  dare 
(id.  N.  D.  Ili,  33).  —  Qvanto  melius  fuerat,  promissum  patris  non 
esse  servatum  (id.  Off.  HI,  25).  Catilina  erupit  e  senatu  triumphans 
gaudio,  qvem  omnino  vivum  illinc  exire  non  oportuerat  (id.  pro  Mur.  25). 
(Non  modo  unius  patrimonium ,.  sed  urbes  et  regna  celeriter  tanta 
ueqvitia  devorare  potuisset,  id.  Phil.  II,  27,  mit  ber  Sf^ebenbebeutung : 
faUi  fle  ©tabte  unb  dlei^e  gehabt  ^tte.)    (Sbenfo  totrb  ba^,  toa^  no^ 
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gefi!^el^en  Unntt,  unb  bie  l93ef(^afenl^ett  beffetben  but^  bett  Snbic.  $t&f 
au^gebriicft :  Possum  perseqTi  multa  oblectamenta  rerum  rusticaram;  sed 
ea  ipsa,  qyae  dixi,  septio  faisse  longiora  (Cic*  Cat.  M.  16).  Longam 
est  enumerare,  dicere  u.  f.  t».,  e^  toötbe  tt)eitl&tt|lg  fein.  (Possim,  si 
velim;  $.  347  b.) 

d.  9Äit  ri^etotifd^em  9la(^bturf  tüttb  ettüa«,  »a«  unter  einer  geiötffci! 
©ebingung  l^&tte  eiittreten  fönnen,  aU  fd^on  eingetreten  auögefagt,  um  in 
Be^eid^rten,  tote  nal^e  e6  nsar:  Perierat  imperium,  ei  Fabius  tantum  ausm 
esset,  qvantum  ira  svadebat  (Sen.  de  Ir.  1,  11);  Befonber«  bei  ben  5)1(4? 
tern:  Me  truncus  iUapsus  cerebro  sustulerat,  nisi  Faunus  ictum  IcTasset 
(Hör.  Od.  n,  17,  27). 

Slnm.  Sei  ben  2)id^tem  unb  einigen  f^)&teren  «Profoiften  ^.  S.  Xa^ 
citu«)  toirb  eram  bi^toeilen  in  einem  bebingten  @a^e  gonj  für  essem  gc; 
braud^t:     Soks   eram,  si  non  saevus  adeseet  Amor  (Ov.  Am.  I,  6,  34). 

e.  )SBi«tüeiten  tüirb  ba«,  »aö  in  einem  (gegen  bie  SBirftid^feit)  angcs 
nommenen  mögtid^en  gatle  gefd^ei^en  toürbe,  einfad^  aU  tixoa9  au^gefagt, 
\Dca  gefd^eBen  tüirb  Qnb.  gut.  für  (Soni*  fPr&f.):  Dies  deficiet,  si  velim 
paupertatis  causam  defendere  (Cic.  Tuse.  V,  35). 

51  nm.  1.  ®a«  beinahe  gefd^el^en  todre,  toirb  im  igateinifd^en  mit  prope 
ober  paene  burd^  ben  3nb.  $erf.  audgebrutft  (a(«  ettoa«,  baö  nai^t  baran 
getoefen  ifl,  ju  gefd^el^en):  Prope  oblitus  sum,  qvod  maxime  fuit  scri- 
bendum  (Cael.  ap.  Cic.  ad  Fam.  VIII,  14). 

§lnm.  2.  53i«toeiten  gehört  ein  ©ebingung^fo^  jun&d^^l  ju  einem  tjom 
SJerbum  be«  ^au^tfaje«  regierten  Snflnitit)  unb  fielet  allein  bee^atb  im  Son? 
junctiü  (nad^  §.  869),  o^ne  (SinffuJ  auf  ben  §au))tfa>,  ber  unbebingt  im 
3nbicatit)  jle^t:  Sapiens  non  dubitat,  si  ita  melius  sit,  migrare  de  vita 
(Cic.  Finn.  I,  19).  <So  toirb  oft  nisi,  si  non  mit  bem  ^onjunctiv  ju  einem 
3nflnitit>  nad^  non  possum  gefügt,  g.  33.  Nee  bonitas  nee  liberalitas  nee 
comitas  esse  potest,  si  haec  non  per  se  expetantur  (Cic,  Off.  III,  33). 
Caesar  munitiones  prohibere  non  poterat,  nisi  proelio  decertare  vellet 
(Caes.  B.  C.  III,  44).  JDaffelbe  gilt  üon  anberen  SSebingung^fd^en,  toet^^e 
nid^t  eine  S3ebingung  für  ben  .ßau^jtfat  entBalten ,  fonbern  einen  in  bemfeU 
ben  vorTommenbcn  Segriff  ergdngen,  in  »etd^em  bie  Sebeutung  tint^  in? 
finitioifd^en  ober  fonfl  abl^dngigen  ®a^e«  liegt,  fo  ba$  ber  Sebingungdfa( 
gur  oratio  obliqva  gel^ört  (§.  369),  g.  S.  Metellus  Centuripinis,  nisi  sta- 
tuas  Verris  restituissent,  graviter  minatur  (Cic.  Verr.  II,  67,  =  mi- 
natur  se  iis  malum  daturum,  nisi  — .  Minatur  toirb  gang  oBne  Sebin? 
gung  audgefagt).  Nulla  major  occurrebat  res,  qvam  si  optimarum  artium 
vias  traderem  meis  civibus  (Cic.  de  Div.  II,  1 ,  =  NuUam  rem  puta- 
bam  majorem  esse).  Slud^  fonfl  fd^lieft  fldl^  burd^  eine  ^ürge  be«  9lu«* 
bru(f«  bi^toeilen  ein  ©ebingung^fa^  im  Sonjuncti»  an  einen  ^au^jtfa^  an, 
ber  unbebingt  auögefagt  »irb:  Memini  numeros,  si  verba  tenerem  (Virg. 
Buc.  IX,  45)  =  et  possem  canere,  si — . 

Slnm.  8.  ©ei  einem  S^ebingung^fa^e  im  Snbicati»,  ber  ba«  39ebtn;r 
gttttg«»er^tttti6  einfad^  unb  o^ne  S^lebenbebeutung  angiebt,  fann  au«  einer 
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anbeten  Utfad^e  ber  ^aujjtfa^  im  ©oniuncttö  flel^ett,  g.  39.  i»tit  er  einen 
SDuttf^  ober  rine  Slufforberung  ober  eine  »ernetnenbe  grage  gur  SlngaBe 
beffen,  toa«  gefd^eljen  fott  (§.  351  unb  353)  tni^lt,  ober  »eit  er  ein  ab= 
gängiger  grogefal  iji  (8-35G):  Si  stare  non  possunt,  corruant(Cic.  Cat. 
II,  10).  Non  intelligo,  qvamobrem ,  si  vivere  honeste  non  posaunt, 
perire  tnrpiter  velint  (id.  ib.  IT,  10).  ©efonber^  §u  ttierfen  ifl  ber  ®e' 
bxauäf  eineÄ  inbicatiöifd^en  Sebingung^fatje«  in  SJerBinbung  mit  einem 
Söunf^  ober  Slud^  Bei  95er(i^erungen  unb  (Siben:  Ne  vivam,  si  8eio(Cic. 
ad  Att.  IV,  16).    Peream,  nisi  sollicitus  sum  (id.  ad  Farn.  XV,  9). 

2)er  günjunctii)  wirb  in  aUtn  burci^a3cr9lei^unflö<)artiteltt  S.  349. 
angctttüpften  ©dfcen  geBraucä^t,  wel*e  etwag  ni^t  SBirlHci^ed  tnU 
Italien,  ba^  nur  ber  SSetgleic^ung  wegen  angenommen  wi(b  (aU 
ofc;  l^9pot6etif(|)e  aSergleici^uug^fdfcc):  Sed  qvid  ego  hiß  teetibus 
utor,  qvasi  res  dubia  aut  obscura  sit?  (Civ.  Div.  in  Caec.  4). 
Me  juvat,  velut  si  ipse  in  parte  laboris  ac  periculi  ftierim,  ad 
finem  belli  Punici  pervenisse  (Liv.  XXXI,  1).  Parvi  primo 
ortu  sie  jacent,  tanqvam  omnino  sine  animo  sint  (Cic.  Finn. 
V,  15).  (SBon  ben  in  folgen  @&te«  geBrducftti^en  ^attüeln  f.  §.  444  a 
5lnm.  1  unb  b.) 

Slnm.  3m  ü^eutfd^en  fielet  in  fold^en  <S&ten  ba«  3m))erfectum  unb 
5J(uöquam^erfecium ,  um  ba«  bloß  ?lngenommene  ju  Bejeid^nen;  aber  imias 
tcinif^en  xiäifUt  ber  9leBenfa|j  fid^  na<i^  bem  $au))tfate  unb  |>at  nur  bann 
bod  3m^)erf.  ober  $lu«quam^erf. ,  n^enn  ber  «&au))tfat  ber  oergongenen  3eii 
angehört.  5)o(^  fielet  au^  ba«  3m»erfectum  Bei  einer  Sergtei^ung  mit 
bem,  toaö  in  einem  anberen,  nid^t  jlattflnbenben  gatte  gelten  tourbe:  At 
accusat  C.  Cornelü  filius,  idemqve  valere  debet,  ac  si  patcr  indicaret 
(Cic.  pro  SuU.  18). 

a.  3m  ßoniunctii)  fielet  baöjenige,  wa0  nt^t  jiattflnbet,  abtt  §.  350. 
Bei  einem  unBejlimmten,  Bloß  anitnommtntn  ©uBjecte  ftattflnben 
fönnte  unb,  tx>tnn  man  einen  S3erfu(^  mat^te,  fiattflnben  würbe 
(conjunclivus  potentialis).  @in  folc^e^  ©uBj^ct  brüdt  man  bur^ 
ein  unBeftimmteS  ober  fragenbcö  Pronomen  aud  ober  burti^  eine 
relative  Umfi^reiBung  (cBenfatt^  im  ßonjunctli)):  Credat  qvispiam 
(jemanb  mJ#te  gtauBen).  Dicat  (dixerit)  aliqvis  (jemanb  tonnte 
l^ier  fagen).  Qvis  credat?  Qvis  enm  diligat,  qvem  metuat? 
(SBBer  würbe  ben  UeBen  Wnnen,  ben  er  forstete?  Qvis  diligit? 
SQBer  Hebt?)  Qvis  neget,  cum  illo  actum  esse  praeclare?  (Cic 
Lael.  3.  Qvis  negabit?  wer  wirb  lengnen?)  Qvi  videret,  ur- 
bem  captam  diceret  (id.  Verr.  IV,  23),  wftrbe  gefagt  ^aUn* 
Poterat  Sextilius  impune  negare;  qvis  enim  redargueret?  (id. 
Finn.  II,  17),  wer  l^dtte  ilfn  wibcrtegen  Wnnen?    ©ort  bem,  wo» 
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iet*  miqM  ^,  Mt  auf  biefe  SQBcift  ba«  «PtÄfen«  ober  Suturui» 
exachim  (al6  ^^pot^ctifi^eö  gutiirum,  ol^nc  feine  gemd^uli^e  Sc^- 
beututtfl;  f.  §.380),  öon  ber  öerganftetten  3^it  bao  Smperfectum*) 

Slnin.  Uebet  bte  jtoeite  ?Petfon  be^  SSerbumö  (man)  in  folii^en ©d^eii 
f.  8.  370. 

b.  ä[w(|  bei  befHmmten  ©ubiettctt  wirb  bad,  wag  bei  geöebcnct 
SJetantaffung  Ui^t  gefc^efen  fann  unb  »trb,  bef(^eiben  unb  tjor^ 
jl^tig  im  eonjunctii)  au^gefagt,  am  l^dwflgftett  in  ber  erften  ^erfon 
Don  bem,  wogu  man  geneigt  iji.  3m  ^ctiö  wirb  l^ier  mei|lenS 
bag  futurum  eractum  (o^ne  feine  gewßl^nlii^e  SSebentnng)  ge6rait*t: 
Haud  facile  dixerim,  utrum  ßit  melius.  Hoc  sine  uUa  dubi- 
tatione  confirmaverim  (bürfte  i^,  votnn  eö  fein  foBte,  hcf^anißUn), 
eloqventiam  esse  rem  miam  omnimu  difficillimam  (Cic.  Brut  6). 
At  non  historia  cesserim  Graecis,  nee  opponere  Thucydidi 
Sallustium  verear  (Qvinct.  X,  1,  101).  Themistocles  nihil 
dixerit,  in  qvo  Areopagum  adjuverit  (Cic.  OfF.  I,  22),  »irb 
tti(|t  Itiifyi  ctwag  anful^ren  linntn. 

sinnt.  1.  S3efonber«  flnb  t)on  biefer  9lrt  bie  (Sonjunctiöe  velim,  nolim, 
malim  ju  merfen,  t>ütäi  töcr^e  ein  SBunf^  Bef^etben  au^gcbrücft  »irb  (iäi 
ttiö^te,  m.  niäft,  m,  (ieBer),  j.  ^.  Velim  dicas;  velim  ex  te  scire; 
nolim  te  discedere.  (Stn  3ßunf(]^,  ben  man  unter  anberen  Umjlänben  ^e-- 
gen  toürbe,  ber  aber  {e^t  ni^t  erfüttt  toerben  fann,  toirb  burc^  vellem, 
noUem,  mallem  beget^net,  ).  S.  Vellem  adesse  posset  Panaetius  (Cic. 
Tu8c.  I,  88).    NoUem  factum.    (Vellet,  er  fjSdU  toünf^en  !önnen.) 

9t  nm.  2.  (Sin  fot^er  Sonjuncttt)  fann  au^  in  einem  S'^ebenfa^e  mii 
einer  (Soniunctton  flehen,  toet^e  fonfl  mit  bem  3nbicatit)  »erbunben  »irb: 
Etsi  eum,  qvi  profiteri  ausus  sit,  perscripturum  se  res  omnes  Romanas, 
in  partibus  stngulis  fatigari  minime  conveniat  (ßä)  feine^toeged  gej^iemeit 
m5^te),  tarnen  provideo  animo,  qvicqvid  progredior,  in  vastiorem  me 
altitudinem  invehi  (Liv.  XXXI,  1).  Camillus,  q^Eamqvam  exercitum  as- 
svetum  imperio ,  qvi  in  Volscis  erat ,  mallet,  nihil  recusavit  (Liv.  VI,  9). 
S3gr.  §.  361  Ol.  2. 

Slnm.  S.  (Sine  ffiermut^ung  über  ba«  (toixUiäf)  ©tattflnbenbe  irirb 
niäift  burii^  ben  @on{unctio  audgebrü^t;  nur  bie^artÜeC  forsitan,  e^  mag 
(fattn)fein,  baf,  fte^^t  bei  ben  bejlen  ©(^riftftettern  fajl  immer  mit  bem 
(SonJiunctit)/  g.  3.  Concedo;  forsitan  aliqvis  aliqvando  ejusmodi  qvippiam 
fecerit  (Cic.  Verr.  II,  82). 

§.  351.         a.  J)er  ßoniunctii)  wirb  gebraucht,  um  tinm  fflnnf^  unb  (in 
ber  erfien  ^erfon  ber  aRe^rja^I)  tint  gegenfeitige  Slufmunterung 


*)  JDo«  «Pr&fen«  ftatt  be«   Sm^jerfectum« ,  bie^tertf<i^   (»gt.  §.  847  b 
Ä«m.  1)    Virg.  Aen.  IV,  401. 
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jit  Begei(|ttcn  (modus  optativus):  Valeant  cives  mci,  sint  inco- 
lumes,  sint  beati  (Cic.  pro  Mil.  34).  Ne  vivam,  si  tibi  con- 
cedo,  ut  ejus  rei  cupidior  sis,  qvam  ego  sum  (Cic.  ad  Farn. 

VII,  23).     Vivas  et  originis  hujus   gaudia  longa  feras  (Juv. 

VIII,  46).  ImitemuT  majores  nostros!  Meminerimus,  etiam 
adversus  infimos  justitiam  esse  servandam   (Cic.  Off.  1,  13). 

b.  3)er  gonjunctti)  wirb  in  ©orfc&riftcn  unb  Sctbotett  biöwei^^ 
Itn  flatt  bc«  Smpetatii?«  iibxm^i;  f.  I^icmbcr  beim  3nH)erat{ö, 
Qap.  5. 

Sltitn.  1.  Mt  iRegatioti  l^eigt  bei  biefem  ^onjunctb  ne,  ntd^t  non; 
f.  §.  45G.  ®ünf(^e  toerben  buriSft  .gtitjufügunö  bet  -?Jartifel  utinam  (uti- 
nam  ne)  no^  jt&tfet  l^ettjorge^obett,  j.  S.  Utinam  ego  tertms  vobis  amicua 
adscriberer  (Cic.  Tusc  V,  22;  bad  3nH)ei:fectum  öoit  bem,  toa«  ni(i^t  ge* 
^äft^tn  fann).  Utinam  ne  Phormioni  id  svadere  in  mentem  incidisset 
(Ter.  Phorm.  11 ,  1 ,  5).  @eUen  fle^t  utinam  mit  einem  folgenben  non, 
tDel<^ed  ^äf  bem  ^erbum  enge  anfci^tieft:  Haec  ad  te  die  natali  meo 
scripsi,  qvo  utinam  ßusceptus  non  essem  (Cic.  ad  Att.  XT,  9).  Ötttjjtif^ 
ijl  ber  Slu«bruct  o,  si  (mit  bem  Sonjunctib) :  O  mihi  praeteritos  reicrat 
81  Juppiter  annos  (Virg.  Aen.  VIU,  660). 

9Lnm.  2.  ^ur<^  bie  $atti!eln  dum,  dummodo,  obev  aKeiit  modo 
(modo  ut),  toenn  nur  (dum  ne,  dummodone,  modone),  toirb  ein  SBunf^ 
obet  eine  gorberung  aU  S3ebin8un0  ober  (Sinf^r&nfung  an  einen  ©aj  ger 
fnü^ft:  Üderint,  dum  metuant.  Gallia  aeqvo  animo  omnes  belli  pati- 
tur  injurias,  dummodo  repellat  periculum  servitutis  (Cic.  Phil.  XII,  4). 
Odmia  postposui,  dummodo  praeceptis  patris  parerem  (Cic.  Fil.  ad  Farn. 
XVI,  21).  Celeriter  ad  comitia  tibi  yeniendum  censeo,  dummodo  ne 
qvid  hacc  festinatio  imminuat  ejus  gloriae,  qvam  consecuti  sumus  (Cic. 
ad  Fam.  X,  25).  Manent  ingenia  seuibus,  modo  permaneat  Studium  et 
industria  (id.  Cat.  M.  7).  Concede,  ut  Verres  impune  haec  emerit, 
modo  ut  bona  ratione  emerit  (id.  Verr.  IV,  5). 

51  nm.  8.  JDer  Slnf&nger  ma^  fld^  merfen,  baj  im  gateinif^en  eine 
5l«fforberung  oft  buriä^  eine  grage  mit  qvin,  toarum  ntö^t?  au«gebrü(ft 
toirb:  Qvin  imus?  Qvin  taces?  Qvin  tu  urges  occasionem  istam?  (Cic. 
ad  Fam.  VH,  8). 

»nm.  4.  !l>er  (Sonjuncti»  be«  Sm^erfectum«  unb  Stu^quamjjerfectum« 
fielet  (anrat^enb  unb  befe^ienb,  im))erati)>if(b)  ^n  bem,  toa«  ^Sitit  ge^ 
fö^t^en  foUen  (im  ©egenfa^  gu  einer  ^»orl^ergel^enben  Eingabe  bed  ®ts 
fd^ eigenen)  *.  Curio  causam  Transpadanorum  aeqvam  esse  dicebat ;  semper 
autem  addebat:  Vincat  utilitas  reipublicae!  Potius  diceret  (er  ^&tte  liebet 
fagen  follen),  non  esse  aeqvam,  qvia  non  esset  utilis  reipublicae,  qvam, 
qvum  non  ntilem  diceret,  esse  aeqvam  fateretur  (Cic.  Off.  III,  22). 
Saltem  aliqvid  de  pondere  detraxlsset  (id*  Finn.  IV,  20),  et  ^tte  to«r 
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fiigflett«  —  a^\^f|tn  foflen.    Frumcntum  ne  emisses  (id,  Verr.  TTI,  84), 
btt  l^&ttefl  fein  betreib«  faufen  foflen. 

91  nm.  5.    Ueber  ben  @oniun(tit>  in  fortgefej^tet  oratio  obliqva,  bai 
Sw^jetati»  bct  oratio  recta  entfpreiä^cnb ,  f.  $.  404. 

§.  352.  6ine  (Stiauinif  unb  eine  ^nnaf^mt  obet  ßinrdumung  t)OB 
ettoad,  wad  {l(^  nic^t  fo  )i>£r^&lt  ober  »a^  man  unentfcl^ieben  Id^t 
nnb  ni6)t  iejireiten  wiB,  »itb  burc^  ben  ©onjunctii)  au^gebrM: 
Fruatur  sane  Gabinius  hoc  solatio  (Cic.  Provv.  Cons.  7), 
@.  itf^alU  immerhin  ben  Slroft.  Vendat  aedee  vir  bonus  propter 
aliqva  vitia,  qvae  ceteri  ignorent;  pestilentes  eint  et  habeantor 
salubres;  male  materiatae  sint,  ruinosae;  sed  hoc  praeter  do- 
minum nemo  sciat;  qvaero,  si  haec  emptoribus  non  dixerit, 
num  injuste  fecerit  (id.  Off.  III,  13),  Malus  civis,  improbus 
consul,  seditiosus  homo  Carbo  fiiit.  Fuerit  aliis  {tnaQ  er  ti 
fftr  anbere  ge»efen  fein);  tibi  qvando  esse  coepit?  (id.  Verr. 
I,  13).  Ne  sint  in  senectute  vires  (id.  Cat.  M.  11),  ntf^mtn 
»ir  an,  ba«  älter  ^at  Uint  Ärdfte. 

g.  353.  S)er  Soniuncti))  ftei^i  in  fragen,  nm  audsubrüden,  tt>ad  ge^ 
fi^e^en  folle  (folüe),  befonber^  »enn  angebeutet  wirb,  ct»a« 
»erbe  nit^t  gef^e^en  (fei  nic^t  fiefc^e^en):  ütrum  superbiam 
Verris  prius  conmiemorem  an  crudelitatem?  (CSc.  Verr.  1, 47). 
Qvam  te  memorem,  virgo?  (Virg.  Aen.  I,  327),  mit  foB  i$ 
bi(^  ntnntnl  Qvid  hoc  homine  faciatis?  aut  ad  qvam  spem 
tam  importunum  animal  reservetis?  (Cic.  Verr.  I,  16).  Qvid 
faceret  aliud?  (Cic.  de  Or.  III,  23),  »a0  foHte  er  (bamate) 
fonft  tl^un?  Haec  qvum  viderem,  qvid  agerem,  judices?  Con- 
tenderem  contra  tribunum  plebis  privatus  armis?  (Cic.  pro 
Sest  19).  Qvid  enumerem  artium  multitudinem,  sine  qvibus 
vita  omnino  nulla  esse  potest?  (id.  Off.  U,  4)  =  non  enume- 
rabo.  Cur  plura  commemorem?  (Jlber:  Cur  haec  comme- 
moro?  Don  bem,  wa«  man  fci^on  »irllic^  tl^nt.)  Qvidni  memi- 
nerim?  (Cic.  de  Or.  II,  67);  »amm  foHte  iä^  mi(b  ni^i  er* 
--  innern?  (SJerneinung  \>on  non  memini).  Slu^  in  mifWHiaenben 
graben,  buxä)  »elt^e  ttvoa^  afö  unbenttar  ibejeici^net  wirb:  Qvaeso, 
qvid  istuc  consilii  est?  Illius  stultitiä  victa  ex  urbe  rus  tu 
habitatum  migres?  (Ter.  Hec.  IV,  2,  13),  foBtefl  bu  —  ?  Ego 
te  videre  noluerim?  (Cic.  ad  Q.  Fr.  I,  3),  i6)  foQ  biä)  ni^t 
^aUn  feigen  tooHen? 
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9(nm.  ^on  ettoa^  Untenfbarem  koitb  au^.ein  tüipiiiiS^tx ^n^^ud  mit 
ut  fvagetib  geBtaucftt:  Egone  ut  te  interpellem?  (Cic.  Tusc.  II,  ISJ 
=  Fierine  potcst,  ut  u.  f.  tt).  Qvanqvain  qvid  loqvor?  Te  ut  uUa  res 
frangat?    Tu  ut  unqvam  te  corrigas?    (id.  Cat.  I,  9). 

5)ci:  ßottjunctii)  jttf^i  in  aUtn  Säfectt,  wct^e  bcn  ©cgenpanb  §.  354. 
cinc^  öor^ergc^^enbeu  SScrbum^  ober  Slu^brucfg  bejcl^ncn  (Di^ 
iect^fate,  ©cgettflanb^fatc)  «nb  bur(^  bte  ^artiWn  ut,  bag, 
ne,  ut  ne,  ut  non,  qvin,  qvominuö,  baß  nic^t,  angcfttüipft  »cr^ 
ben:  Sol  efficit,  ut  omnia  floreant  Verres  rogat  et  orat 
Dolabellam,  ut  ad  Neronem  proficiscatur  (Cic  Verr.  I,  29). 
Precor,  ne  me  deseras.  Vix  me  contineo,  qvin  involem  in 
illum  (Ter.  Eun.  V,  2,  20).  Mos  est  hominum,  ut  nolint 
eundem  pluribus  rebus  excellere  (id.  Brut  21). 

21  nm.  2Öann  unb  mit  mlä^n  ^attxhi  fot^c  ^afe  ^u  Bilben  jlnb, 
le^rt  bet  Slnl^anq  gu  bicfekt  (Sa^jitel.  JDie  $artifel  fann  in  einzelnen  gdflcn  au^^ 
gclaffcn  tocrben;  f.  bafetbjt  §.  372  b  2lnm.  4,  §.  373  anm.  1,S.  375  a  9lnm.  1. 

5)ci:  SottiuMctiü  -  fte:^t  in  allen  3?ebcnfä^crt,  totli^t  gu  einem  §.  355. 
anbeten  ®a^e  gefugt  »etben,  nm  tint  Slbftd^t  (Slbfic^tdfä^e)  ober 
eine  golge  (golgefifte)  gn  begei^nen,  nnb  Hxd)  bie  gJattifetn  ut, 
bamit,  ne  (ut  ne),  bamit  nic^t,  qvo,  bamit  bepo,  ut,  fo  bap,  ut 
non,  fo  ba§  nid^t,  qvin,  bag  nid)i  (of)nt  baß),  angelnüpfl  menben. 
(Sbenfo  fte^t  ber  ßoniunctiö  nac^  ut  (ut  non)  in  bet  Sebeutung 
wenn  gleic!^  (gefegt  an^;  baß),  nnb  naA  nedum,  gefc^weige. 
3.  ©.  Legum  omnes  servi  sumus,  ut  liberi  esse  possimus. 
Haec  ideo  ad  te  scribo,  ne  me  oblitum  esse  mandatorum 
tuorum  putes.  Ager  non  semel  aratur,  sed  novatur  et  itera- 
tur,  qvo  meliores  fetus  possit  et  grandiores  edere  (Cic.  de 
Or.  II,  30).  Verres  Siciliam  ita  vexavit  et  perdidit,  ut  re- 
etitui  in  antiqvurn  statum  nullo  modo  possit  (id.  Verr.  A.  1, 4). 
In  virtute  multi  sunt  adscensus;  ut  (fo  baß)  is  gloria  maxime 
excellat,  qvi  virtute  plurimum  praestet  (id.  pro  Plane  25). 
Nunqvam  accedo,  qvin  abs  te  abeam  doctior  (Ter.  Eun.  IV, 
7,  21).  Ut  desint  vires,  tarnen  est  laudanda  voluntas  (Ov, 
ex  Pont.  III,  4,  79).  Vix  in  ipsis  tectis  frigus  vitatur,  ne- 
dum in  mari  sit  facile  abesse  ab  injuria  temporis  (ber  ^al^te^i^ 
geit;  Cic.  ad  Fam.  XVI,  8). 

Slnm.    Uebet  einige  (Sigentl^umtid^feiten  in  bet  ©etbinbung  biefet  @&V 
unb  bem  ©ebrau^  bev  Sonjuncticnen  f.  Qictp.  9  9*  ^^*  »(et  ne  unb  ut 
ne  $.  456  mit  bet  9lnm.  4. 
an  a  b  9  i  8  *  I  lateittiftftc  eptai^t^xt.  21 
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8.356.  3m  Sottiunctit)  ftel^en  aße  atH^Ötöen  gragcfafec,  b.  ^. 
aOc  ©afee,  bie  iutä)  ein  fragcnbeS  Pronomen  ober  ^h'ottUiim  ober 
burci^  eine  fragcnbe  ^Partifel  an  einen  anbeten  @atf  gefnupft  »et? 
ben,  um  ben  ©egenflanb  etne^  SSertumg,  einer  StebenSart  ober 
eineö  einzelnen  Slbjectiö^  ober  ©ubftantiüg  ju  Uiti^ntm  Qvaesm 
ex  puero,  qvid  faceret,  ubi  fiiisset  Difficile  dictu  est,  utrum 
hostes  magis  Pompeji  virtatem  pugnantes  timueriat  an  man- 
svetudiriem  victi  dilexerint  (Cic.  pro  Leg.  Man.  14.).  Doleam 
necne  doleam,  nihil  interest  (id.  Tusc.  11,  12).  Vides,  ut 
.  (wie)  alta  stet  nive  candidum  Soracte  (Hör*  Od.  1,  9,  1). 
Valetudo  sustentatur  notitia  sui  corporis  et  observatione, 
qvae  res  prodesse  soleant  aut  obesse  (Cic.  Off.  II,  24).  *) 

5lttm.  1.  UelJer  bie  grageiJartifetn  f.  §.  451  —  453.  2)et  Slnffing« 
muf  ft(ä^  lauten,  bie  a^&ngigen  gragefa^e  mit  folgen  relatitjen  Umf^ret; 
l&uiigett  eine«  S3egrip  ju  »erwe^felii,  bie.  im  JDeutfd^en  mit  t»aö  (=  M, 
toa«)  anfatigen,  j.  S.  i^  gebe,  »a«  i(ä^  l^aBe:  do,  qvae  habeo;  iä^  fagtc, 
\ßae  i(^  teufte  (erj&'^Ue  ^Ut^,  toad  id6  teufte):  dixi,  qvae  sciebam.  Dico, 
qvod  sentio,  i(^  fage,  teaö  i(^  meine,  b.  i.  tea«  i(^  fage,  ifi  meine  teal^re 
Meinung;  dico,  qvidsentiam,  i^  fage,  tea«  i^  meine,  b.  \).  gebe  an,  tee^i^et 
SJ^einung  iäi  Bin. 

$lhm.  2.  Sei  al&^ngigen  gragen  m(ij  bem,  tea«  gefd^el^en  foU, 
teitb  bet  ©egriff  fotl  oft  nid^t  bur^  ein  Befonbere^ Söort  au^gebrücft:  Vos 
hoc  tempore  eam  potestatem  habet  ifi,  ut  statuatis,  utrum  nos  semper 
miseri  lugeamus  (trauern  foUen),  an  aliqvando  per  vestram  virtutem 
sapientiamqve  recreemur  (Cic.  pro  Mil.  2).  Non  satis  constabat,  qvid 
agcrent  (Caes.  B.  G.  III,  14),  fie  teuften  niii^t  reii^t,  tea«  fte  tftun  feilten. 

Slnm.  3.  ©ei  ben  dtteflen  3)i(ä^tern  (aßlautu«  unb  3:erenj)  jiel^t  Bi«-- 
teetteu  ein  abl^dngiger  gragefa^  im  Snbicatiö,  j.  93.  Si  nunc  memorare 
velim,  qvam  fideli  animo  et  benigno '  in  illam  fui,  vere  possum  (Ter. 
Hec.  III,  5,  21);  Bei  ben  fp&teren  (jQoxa^,  ©irgil)  ifl  biefe«  feiten,  in 
$rofa  ganj  ungeBrau^li^.  S3i«teeiten  fielet  na^  die  ober  qvaero  eine  bi? 
recte  grage,  too  avL(S)  eine  inbirecte  jlel^en  fönnte:  Die,  qvaeso:  Nnm  *c 
illa  terrent,  triceps  Cerberus,  Cocyti  fremitus,  travectio  Acherontis? 
(Cic.  Tusc.  I,  5).  .gier  mag  man  ft^  au^  merfen,  baf  ber  Sluöbrud 
nescio  qvis  (nescio  qvomodo,  nescio  qvo  pacto,  nescio  unde  u.  f.  ».) 
oft  aU  eine  ^Parent^efe  ober  aU  eine  ©emerfung  §u  einem  einzelnen  IS^orte 
in  einen  niä^t  fragenben  <Sa^  eingefd^oBen  teirb:  Minime  assentier  üs, 
qvi  istam  nescio  qvam  indolentiam  magnopere  laudant  (Cic.  Tusc. 
m,  6),  iene  —  teie  foU  i^  fagen?  —  Unem»)finbli(^feit  gegen  ben  (S^merj. 


*)  Qvid  agis?  —  Qvid  agam?    Male;  teie  im  3)eutf^en:    SBie  Be* 
flttbe^  btt  bi(^?  —  mt  i^  mi(%  Beflnbe?  (n&mlii^  qvaeris). 
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Licuit  esse  otioso  Themistodi ,  licuit  Epaminondae,  licuit  etiam  mihi; 
sed,  nescio  qvoinodo,  inhaeret  in  mentibus  qvasi  'seculomm  qvoddam 
augurium  futurorum  (id.  Tusc.  I,  15).  *) 

9ln m.  4.  Hebet  ben  SWobu«  ber  Sragef&^je  in  bet  oratio  obliqva  f.  §.  405. 

a.  Slcknfdfec,  weld^e  eine  Utfa^^e  «nb  einen  ®runb  (buiäf  %.  357. 
bie  5ßartifeln  qvod  unbqvia,  weil)  ober  tint  93eranlaffunfl(burc^ 
bie  fpartüeln  qvoniam,  qvando,  ba  nun,  ba)  onöeben,  [teilen  qu 
»ßl^nli^^  im  Snbicatiö  (wenn  ber  Slebenbe  na^  feiner  eigenen 
Slnpc^t  ben  wirf  ticken  Orunb,  bie  »irtli(|e  SSetanlajfung  angiebt); 
aber  ber  eonjunctiö  wirb  gebrauti^t,  wenn  ber  ©runb  (bie  Sittm^ 
laffung)  nac^  einer  fremben  Slnfid^t  angegeben  wirb,  ndmli^  wie 
er  »on  bentjenigen  aufgefaßt  wirb,  beffen  J&anblung  im  J&aui)tfa^ 
erwähnt  wirb*.  Aristides  nonne  ob  eam  causam  expulsus  est 
patria,  qvod  praeter  modum  justus  esset?  (Cic.  Tusc.  V,  36, 
weil  er  nacä^  ber  änfi^^t  feiner  STOitbürger  ju  geredet  war?)  Bene 
majores  accubitionem  epularem  amicorum,  qvia  vitae  con- 
junctionem  habere t,  convivium  nominaverunt  (id.  Cat  M.  13; 
bag  ber  ®runb  ftier  na^  ber  5lnii(i^t  ber  SBorfal^ren  angegeben  toirb,  jetgt 
aud)  ba«  Sm^jerfectum).  ©{«»eilen  flebt  ein  folc^er  (Soniunctio,  too  au(^ 
ber  Snbicatb  ftel^en  Hnntt,  koeil  ber  @)runb  anäi  von  bem  (Rebenben  felbfl 
al«  ber  toxxUiifi  angenommen  tt»ttb:  Romani  tarnen,  qvia  consules  ad  id 
locorum  (bi«ber)  prospere  rem  gererent,  minus  his  cladibus  commove- 
bantur  (Liv.  XXV,  22),  loeit  fie  faf}en,  baf  bie  (Sonfuln  glucftt^  koaren. 

ajedl^alb  fie^t  bei  ben  SSerben,  wet^^e  «ob,  a;abel,  »nflage, 
äSerwunberung  bejei^nen,  qvod  (nici^t  qvia)  mit  folgenbem  Son« 
j[uncti9,  wtnn  gugleic^  ber  ®runb  unb  eine  frembe  93el|^auptung 
(baß  e«  ^6)  fo  öerl^alte)  au^gubrfiden  ift:  Laudat  Panaetius 
Africanum,  qvod  fiierit  abstinens  (Cic.  Off.  II,  22).  Socrates 
accusatus  est,  qvod  corrumperet  juventutem  et  novas  super- 
stitiones  introduceret  (Qvinct.  IV,  4,  5).  SGBenn  aber  ber  8ie* 
benbe  felbft  tttoa^,  bae  wirfH^  ftattflnbet,  ate  ben  @runb  ber 
Älage  u.  f.  w.  bejeiii^ttet,  fo  fielet  ber  3nbicatiö:  Qvod  spiratis, 
qvod  vocem  mittitis,  indignantur  (Liv.  IV,  3). 

91  nm.  1.  ^u^  ben  (S^runb  fetner  eigenen  ^anblungen  fann  ber  ^ts 
benbe  al«  tiad)  einer  fremben  9lnjt(^t  im  (Sonjunctit)  audbr&cfen,  toenn  er 
angicbt,  toie  i^m  bie  <Baäit  bamal«  erft^ien,  o^ne  J[e(t  biefe  9njt(^t  au«; 
\>xüäüäi  )u  beflatigcn:  Mihi  sempei  Academiae  cpiisvetudo  de  omnibua 
rebus  in  contrarias  partes  disserendi  non  ob  eam  causam  solum  placuit, 

*)  Id  mirum  qvantum  profuit  ad  concordiam  civitatis  (Liv. II,  1); 
immano  qvantum,  u.  bergt* 
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qvod  aliter  non  posset,  qTid  inqyaqye  re  Terisimile  esset,  inveniri,  sed 
etiam  qvod  esset  en  maxima  dicendi  exercitatio  (Cic.  Tusc.  11,  3). 

Sinnt.  2.  SßimtxUn  {ie^t  qvod  mit  bem  @oniunctit>  eincd  ^tibumi, 
ba0  fa^en  ober  meinen  Bebeutet,  obgleiö^  ni^i  ber  Umflanb,  ba^  j[finan> 
etwa«  fagte  ober  meinte,  fonbern  ber  3n^lt  be^  ©efagten  ober  ©emeintni 
o(6  ®runb  unb  aU  frembe  Slnft^t  ^u  bejeid^nen  ifi:  Qvum  Hannibalis 
permissu  exisset  e  castris,  redtit  paullo  post,  qvod  se  oblitum  nescio 
qvid  diceret  (Cic.  Off.  I,  13),  toeit  er,  toie  er  fagte,  titca^  »ergeffen  l^ötte. 
Multi  praetores  qvaestores  et  legatos  suos  de  provlncia  decedere  jos- 
serunt,  qvod  eorum  culpa  se  minus  commode  audire  arbitrarentor  (id. 
Verr.  III,  58). 

b.  5)er  (Sonjunctiö  flc^t,  totnn  bcgeid^net  wirb,  bafi  ber  augc^- 
fül^rtc  ®runb  nic^t  ber  »a^re  unb  wirltii^e  ift:  Nemo  oratorem 
admiratus  est,  qvod  Latine  loqveretur  (Cic.  de  Or.  III,  14). 
Sefonber^  pe^t  fo  juerjl  non  qvod  (non  ideo  qvod,  non  eo 
qvod)  ober  non  qvia  mit  bcm  Goniunctiö,  »orauf  sed  qvod 
(qvia)  mit  ber  %n^aU  beg  »a^ren  ©runbeä  im  Snbicatiö  folgt: 
Pugiles  in  jactandis  caestibus  ingemiscunt,  non  qvod  doleant 
animove  succumbant,  sed  qvia  profundenda  voce  omne  corpufl 
intenditur  venitqve  plaga  vehementior  (Cic.  Tusc.  II,  23). 
(Jactatum  in  conditionibus  neqvicqyam  de  Tarqviniis  in  regnum  resti- 
tuendis,  magis  qvia  id  negare  Porsena  neqviverat  Tarqviniis,  qvam 
qvod  negatum  iri  sibi  ab  Romanis  ignoraret,  Liv.  II,  13  *)  =  non  qvod 
—  ignoraret,  sed  qvia  —  neqviverat.) 

91  nm.  gar  non  qvod  (non  qvia)  »irb  anä^  non  qvo,  ni(^t  baf,  ge? 
fagt:  De  consilio  meo  ad  te,  non  qvo  celandus  esses,  nihil  scripsi 
antea,  sed  qvia  communicatio  consilii  qvasi  qvaedam  videtur  esse  effla- 
gitatio  ad  coeundam  societatem  vel  periculi  vel  laboris  (Cic.  ad  Farn. 
V,  19).  (SJu(ä^  non  qvo  — ,  sed  ut  ober  sed  ne.)  gixr  non  qvod  (qvo) 
non  fte^t  auä)  non  qvin,  ).  S.  Non  tarn  ut  prosim  causis,  elaborare 
soleo,  qvam  ne  qvid  obsim;  non  qvin  enitendum  sit  in  utroqve,  sed 
tarnen  multo  est  turpius  oratori  nocuisse  videri  causae  qvam  non  pro- 
fiiisse  (Cic.  de  Or.  II,  72). 

S.  358.  S)et  (SortiuttctiD  ftel^t  na^  ber  ^artüel  qvum,  wenn  fle  We 
aSeranlaffung  anfliebt  (ba,  qvum  causale)  ober  (bei  ^mpttf 
fecten  unb  ^lugquattH)erfecten)  bie  golge  unb  Kei^e  ber  ©eöebem 
^Httn  in  8ef(i^ic|itH(^er  ©rjdl^tung  bejeidjnet  (ba,  ate) :  Qvum  vita 
sine  amicis  insidiarum  et  metus  plena  sit,  ratio  ipsa  monet 
amicitias  comparare  (Cic.  Finn.  I,  20).  Dionysius  qvum  in 
communibus  suggettis  consistere  non  änderet,   contionari  ex 


*)  ^ninafimtw  feiten  (non  qvia  nasus  nuUos  illis  erat,  Hor.Sat.  II,  2, 90). 
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turri  alta  solebat  (id.  Tusc.  V,  20).  Epaminondas  qvum 
vicisset  Lacedaemonios  apud  Mantineam  atqve  ipse  gravi 
vulnere  exanimari  se  videret,  qvaesivit,  salvusne  esset  olipeue 
(id.  Finn.  II,  30).  ffiirb  ^ingcften  eine  ^anbtuÄfl  Weg  auf  eine 
gcmiffc  ßti(  juriitfflcfül^rt,  fo  bn^  qvum  wenn  (mit  einem  gJdfene 
ober  ^utunim)  ober  bnmaU  aH  (jefet  ba),  ju  ber  3«it  aU 
(tt)o)  bebeutet,  fo  fte^t  ber  Snbicati^;  bo^  wirb  bei  ber  Sebeutung 
bamaU  aU  ni^i  fetten  ber  ßonjuncti^  be^ 3mperfectuma  gebraui^t: 
Qvi  injuriam  non  propulsat,  qvum  potest,  injuste  facit  (Cie; 
Off.  111,  18),  Qvum  inimici  nostri  venire  dicentur,  tum  in 
Epirum  ibo  (id.  ad  Fam.  XIV,  3).  Res,  qvum  haec  scribe- 
bam,  erat  in  extremum  adducta  discrimen  (id.  ib.  XII,  6). 
Dionysius  ea,  qvae  concupierat,  ne  tum  qvidem,  qvum  omnia 
86  posse  censebat,  conseqvebatur  (id.  Tusc.  V,  20).  Qvum 
Caesar  in  Galliam  venit,  alterius  Gallorum  factionis  princi- 
pes  erant  Aedui,  alterius  Seqvani  (Caes.  B.  G.  VI,  12).  — 
Zenonem,  qvum  Athenis  essem,  audiebam  freqventer  (Cic. 
N.  D.  I,  21).  C.  Caesar  tum,  qviun  maxime  fiiror  arderet 
Antonii,  firmissimum  exercitum  comparavit  (id.  Phil  111,  2)  *). 
S&ti  ben  übrigen  3eiteoniunctionen,  mtä^t  bie  ffltufeinanberfolge  ber  ^anb^ 
lungen  bejeici^tten,  fte^t  ber  3nbicatiö;  fle^e  §•  888  b. 

51  nm.  1.  3)fr  3nbicatiü  toirb  au(ä^  geBtaui^t,  toenn  qvum.  (qyum  In- 
terim) ttne  SBei^eben^eit  ober  tin  ©er^ltnif  an  einen  früher  angegebenen 
3ett)?unft  unb  3uflanb  anfnü^ft:  Jam  ver  appetebat,  qvum  Hannibal  ex 
hibernifi  movit  (Liv.  -XXII,  1).  Jam  scalis  egressi  milites  prope  summa 
oeperant,'  qvum  oppidani  concurrunt,  lapides,  ignem,  alia  praeterea 
tela  ingerunt  (Sali.  Jug.  60).  Piso  ultimas  Hadriani  maris  oras  petivit, 
qvum  Interim  Dyrrhacbü  milites  domum,  in  qva  eum  esse  arbitraban- 
tur,  obsidere  coeperunt  (Cic.  in  Pis.  38).  ((Sbenfo:  Nondum  centum 
et  decem  anni  sunt,  qvum  de  pecuniis  repetundis  a  L.  Pisone  lata  lex 
est  (id.  Off.  II,  21),  nod^  ftnb  e«  feine  110  3a^re,  feit  ein  ©efej  —.) 

Slnm.  2.  Qvum  in  ber  Öebeutung  inbem  (baburt^,  bafi)  fielet  mit 
bem  3nbtcatiü  Ui  5^r&fen«  unb  be«  5Perfectum«:  Concedo  tibi,  ut  ea 
praetereas,  qvae,  qvum  taces,  nuUa  esse  concedis  (Cic.  Rose.  Am.  19), 
inbem  bu  f^toeigfl,  burc^  bein  ^äjtoti^tn.  Epicurus  ex  animis  hominum 
extraxit  religionem,  qvum  dis  immortalibus  opcm  et  gratiam  sustuljt 
(id.  N.  D.  I,  43).  5lber  mit  bem  (Sonjunctiö  be«3m^)erfectum«:  Munatius 


*)  Tum,  qvum  haberet  haec  respublica Luscinos,  Caiatinos,  Ad- 
dinos,  .  .  .  .,  et  tum,  qvum  erant  Catones,  Phili,  Laelii,  tarnen 
hnjuseemodi  res  commissa  aemini  est  (Cic.  de  leg.  agr.  II,  24). 
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Flaneu8  qvotidie  meam  potentiam  criminabatar,  qyum  diceret,  senatum 
qvod  ego  vcllem,  decernere;  Cic.  pro  Mil.  5.)  f&ti  laudo,  gratnlor, 
grutlas  ago,  gratia  est  finbet  qvum  ftc^  mit  bem  3nbtcattt>  in  berfel^ 
Äcbeutung  ald  qvod,  ba§,  Xotil,  j.  ©.  Gratulor  tibi,  qvum  tantum  vale« 
apud  Dolabellam  (Cic.  ad  Farn.  IX,  14),  ^  lounf^e  ^tr  ®\vid  ba^it,  bafi  — . 

$lnm.  8.  Qvum  l^at  getDol^ntiii^ben^cniunctt)),  trenn  ti  ^toxfäitn  bem 
3n^aUe  bed  ^au^tfa^e^  unb  bem  be^  9lebenfa|e^  eine  ^en^iffe  ^tx^lti^m^ 
befonbet^  einen  ©egenfa^  Bejeid^net  (»dl^renb  l^inciegen,  ba  bo4,  cb^ 
9tet(^):  Hoc  ipso  tempore,  qvum  omnia  gy mnasia  philosopbi  teneant 
tamen  eorum  auditores  discum  audire  qvam  philosophum^  malunt  (Cic 
de  Or.II,  5),  im  3m>)etfectum  immet.  2)a^er  ^el^t  au^  Bei  qvum —  tum, 
fotDol^t  —  aU,  toenn  jebe^  ®(ieb  fein  eigene«  SBerbum  tjat,  ba«  eiHe 
®(ieb  oft  im  (Eonjunctit),  um  eine  ^eloiffe  ^ergleici^ung  (gn)ifd^en  bem  un- 
gemeinen unb  bem  einjetnen  gaHe,  bemgrül^eren  unb  bem@jjäteren  u.  f.»p.) 
auöjubrucfcn/  }.  99.  Qvum  multae  res  in  philosophia  neqvaqvam  satis 
adbuc  explicatae  sint,  tum  perdifficilis  et  perobscura  qvaestio  est  de 
natura  deorum  (Cic.  N.  D.  I,  1).  Sex.  ßoscius  qvum  omni  tempore 
nobilitatis  fautor  fuisset,  tum  hoc  tumultu  proximo  praeter  ceteros  in 
ea  vicinitate  eam  partem  causamqve  defendit  (id.  Rose.  Am.  6).  Iffiicb 
einfaii^  bie  S^etbinbung  angegeben,  fa  fleitt  ber  3nbicatir:  Qvum  ipsam 
cognitionem  juris  augurii  conseqvi  cupio,  tum  mchercule  tuis  incredi- 
biliter  studiis  delector  (Cic  ad  Farn.  111,  9). 

91  nm.  4.  de  l^eijt  immer  im  (5on|unctiü:  Audivi  (auditum  est)  ex 
eo,  qvum  diceret,  idf  l^aBe  il^n  fagen  l^ören.  ^benfo  ftt^t  foft  immet 
ber  (Soniunctjt)  nadf  bem  9lu«btu(f:  Puit  (erit)  tempus  (illud  tempus, 
dies),  qvum,  eö  toor  einjl  eine  3eit,  ba,  tt>irb  eine  Seit  fommen,  tt>o  (eine 
joläit  ßtitf  ba§);  aud^  btofi:  Fuit,  qvum.  Illucescet  aliqvando  ille  dies, 
qvum  tu  fortlssimi  viri  magnitudinem  animi  desideres  (Cic.  pro  Mil.  26). 
Fuit,  qvum  mihi  qvoqve  initium  reqviescendi  forc  justum  arbiträrer  (id. 
de  Or.  I,  1). 

359.  3Denn  bur^  qvum  ober  anbete  (Eonjunctionen  (ubi,  postqvara,  qvo- 
ties,  sO  ober  bur(i^  unBeftimmte  ttUtm  Söörter  (qvicunqve,  ubicunqvc, 
qvocunqve,  in  qvamcunqve  partem,  ut  qvisqve,  Je  na(ä^bem  jeber)  eine 
öfter«  toieber^oUe  ^anbtung  (jebe^mat  toenn,  fo  oft  a(6)  im  Sm)ptx: 
fectum  ober  (na(^  §.  838  a  9lnm.  '^Sufiger)  im  ?ptu«quamperfectum  au«* 
gebrüdt  toirb,  fe^en  bie  dCteren  Sd^riftileHer  (Cicero,  Säfar,  ©aHufi)  ge^ 
toö^nti^  ben  Snbicatit)  (»ergt.  §.  338  a  5lnm.),  Slnbere  l^ingegen  lieber  ben 
(Sonjunctit):  Qvum  ver  esse  coeperat,  Verres  dabat  se  labori  atqve 
itineribus  (Cic  Verr.  V,  10).  Qvamcunqve  in  partem  eqvites  impetum 
fecerant,  hostes  loco  cedere  cogebantur  (Caes.  B.  C.  II,  40).  Numidae 
si  a  per8e(][vendo  hostes  deterrere  neqviverant,  disjectos  a  tergo  aut 
lateribus  circumveniebant;  sin  opportunior  fugae  collis  qvam  campi 
fuerant,  Numidamm  eqvi  facile  evadebant  (Sali.  Jug.  50.).  —  Qvemcun- 
qve  lictor  jussu  eonsulis  prehendisset,  tribunus  mitti  jubebat  (Liv.  III, 
11).    Qvum  (jiebe«ma(  koenn)  in  jus  duoi  dcbitorem  vidlssent,  convola- 
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bant  (id.  II,  27).    Id  facialis  ubi  (HxisBet,  hastam  in  fines  eorum  mit- 
tebat (id.  I,  82). 

5)te  ßoniunctionett  dum,  donec  unb  qvoad  in  ber  Sebcututtg  $.  360. 
B{0,  nebft  priusqvam  unb  anteqvam  njcrbctt  (na^  bcm  xt^th 
md^igflen  ©(^ra^gebraucl))  mit  hm  Snbitatiö  öcrtunben,  »cnn 
eine  »irflici^  eingetretene  (eintretcnbe)  J&anblnng  einfaci^  angegeben 
»irb  (a),  aber  mit  bem  6onjunctiD,  totm  iVi%Ui(fy  eine  8lbfi(i^t 
anögebrüdt  (bi«  etWÄd  gef^tl^en  !ann)  ober  eine  ni^^t  mxlliä) 
eingetretene  ,^anbtung  (beJ)or  titoa^  gef^el^en  ! an n  ==:  fo  bafi  e0 
ntc^t  gefc^iel^t)  angegeben  wirb  (b).  !Dod^  fie^t  ber  ©oniuncti»  be« 
Stn^erfectum^  unb  $tu^quamperfectum«  aud^  bei  einfati^er  5lngabe  eine« 
ätitpunlti  unb  einer  h)ir!lid^cn  »ganblung  (Befonber«  Bei  anteqvam,  prius- 
qviim  in  gef(^tc^tti(^em  ^tii  (c);  au^  finbet  ber  ©oniunctiü  M  bei 
anteqvam  «nb  priusqvam,  toenn  fton  bem  bic  (Rebe  ift,  tt)a0  ju  gefci^el^en 
jjjlegt,  ei^e  ettoa«  5lnbere^  gefci^ic^t  (d).  a.  De  comitiis,  donec  rediit 
Marcellus,  silentium  fuit  (Liv.  XJXIII,  31).  Haud  deeinam, 
donec  perfecero  (Ter.  Phorm.  III,  2,  72).  Milo  in  senatu 
fuit  eo  die,  qvoad  senatus  dimissus  est  (Cic.  pro  Mil.  10). 
Mecum  deserta  qverebar,  dum  me  jucundis  lapsam  eopor 
impulit  alis  (Prop.  I,  3,  43)*).  Non  in  hac  re  sola  füit 
ejusmodi,  sed,  anteqvam  ego  in  Siciliam  veni,  in  maximis 
rebus  ac  plurimis  (Cic.  Verr.  II,  47^.  Non  defatigabor,  ante- 
qvam illorum  ancipites  vias  rationesqve  percepero  (id.  de 
Or.  III,  36).  Epaminondas  non  prius  bellare  destitit,  qvam 
urbem  Lacedaemoniorum  obsidione  clausit  (Com.  Epam.  8). 
b.  Iratis  subtrahendi  sunt  ii,  in  qvos  impetum  conantur  fa- 
cere,  dum  se  ipsi  colligant  (Cic.  Tusc.  IV,  36),  biö  (bamit) 
fie  fi(^  faffen,  faffen  Unnta**),  Numidae,  priusqvam  ex  castris 
subveniretur,  in  proximos  coUes  discedunt  (Sali.  Jug.  54). 
Anteqvam  homines  nefarii  de  meo  adventu  audire  potuiesent, 
ia  Macedoniam  perrexi  (Cic.  pro  Plane.  41).  c.  Trepidationis 
aliqvantum  elephanti  edebant,  donec  qvictem  ipse  timor  fecisset  (Liv. 
XXI,  28).  Paucis  ante  diebus,  qvam  Syracusae  caperentur,  Otacilius  in 
Africam  transmisit  (id.  XXV,  31)***).  —  d.  Tragoedi  qvatidie,  ante- 
qvam pronuntient,  vocemircubantes  sensim  excitant  (Cic.  de  Or.  I,  59). 
Tempestas  minatur,  anteqvam  surgat  (Sen.  Ep.  103). 

*)  3n  biefer  JBebeutung  toirb  dum  felfener  gebraust;  (usqve  ad  eum 
finem,  dum  — ,  Cic.  Verr.  Act.  1,  6). 

**)  ^ter  (bti  ber  SrnbeutunQ  bec  ^Bflc^)  lüitb  dum  gebraust,  ni^t  donec. 
*»♦)  Non  ante  (prius)  —  qvam  l^at  immer  ben  3nbtc.  bca  !p«tf. 
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9lnmt  1.  ®on  exspecto  dum,  opperior  dum  mvk  einem  $Täfeii0 
f.  $.  8S9  Sinnt.  2.  Exspectare  dum  mit  bem  @oniunctb  entf)?ci^t  ben 
beutf<!^en  al^toatten,  baf  (mit  bem  3nbicatio:  matten,  bU):  Exspectai 
fortasse.  dum  dicat:  Patietur,  perferet  (Cic.  Tusc.  II ,  7).  (9L\idi  ex- 
specto,  ut:  Nisi  forte  exspectatis,  ut  illa  diluam,  qvae  Erucius  de 
rebus  commenticiis  objecit;  id.  Rose.  Am.  29). 

9lnm.  2.  9lu^  in  ber  ©ebeutung  fo  lange  al«  fönnen  dum  unb 
doncc  mit  bem  ^onjunctit)  i^etbunben  »erben,  trenn  eine  ^^fiäit  6ejet<^nrt 
toitb  (fo  lange,  »ftlftrettb  =  bafj  inbeffen  ttxoai  gefd^ei^en  fonn):  Die 
inseqTenti  qvievere  militcs,  dum  praefectus  urbi»  vires  inspiceret  (Liv. 
XXIV,  2).  (Sonjl  immer  ber  Snbicatiö:  Ti.  Gracchus,  P.  F.,  tamdin 
laudabitur,  dum  memoria  rerum  Romanarum  manebit.    Cic.  OfF.  11,  12.) 

91  nm.  3.  IBon  anteqvam  unb  priusqvam  mit  bem  $räfen^  f.  $.  339 
anm.  2.  !Der  3nbicatb  ^Jr&f.  jle^t  Ui  biefen  Sonjunctionen  fogar  \)on  bem, 
n>a6  al^  etload  Bejeit^net  tfl,  bem  man  'ooxUn^tn  toiU,  ba«  ni(i^t  def^e^en 
foH:  Dabo  operam,  ut  istuc  veniam,  anteqvam  ex  animo  tuo  effluo 
(Cic.  ad  Farn.  VH,  U). 

^nm.  4.  Sßenn  ante,  citius,  prius  qvam  gebrandet  mxh,  um  ba< 
Unmogttd^e  ober  ba^  um  {eben  iprei«  abjmoe^renbe  gu  begei(ä^nen,  fo  folgt 
ber  (Soniunctio  (ba  bie  ^anblung  al«  niii^t  gefd^el^enb  gebac^t  wirb):  Ante 
leves  pascentur  in  aethere  cervi,  qvam  nostro  illius  labatnr  pectore 
vültus  (Virg.  B.  I,  59).  (Zeno  Magnctos  dixit  in  corpoija  sua  citim 
per  furorem  saevituros,  qvam  ut  Rpmanam  amicitiam  violarent  (Liv. 
XXXV,  31.)  (Sbenfo  nac!^  potius  qvam:  Privabo  potius  LucuUum  debito 
testimonio,  qvam  id  cum  mea  laude  communicem  (Cic.  Acad.  II,  1). 

361.  I)cr  ßonjuttctiö  wirb  ju  ber  einrdumenben  ^ßartüet  qvam- 
V18,  wenn  auc^  nod)  fo  fei^r  (mie  fe^r  mä)),  unb  ju  licet,  obgleich, 
mnn  aud^  (eigentlicl)  ba6  SScrtum  licet  mit  auögclaffcnem  ut), 
(jefügt:  Qvod  turpe  est,  id,  qvamvis  occultetur,  tarnen  hone- 
stum  fieri  nullo  modo  potesi  (Cic.  OflF.  III,  19).  Improbitas, 
licet  adversario  molesta  sit,  judici  invisa  est  (Qvinct.  VI, 
4,  15). 

9lnm.  1.  Qvamvis  Bebeutet  eigentlich:  tote  fe^c  Du  toidfl,  unb  ber 
(Sonjuncti»  brücft  an  unb  für  ft(%  bie  (SinrSumung  auö:  @ö  »erbe  \)er^e^(t 
(8,  852).  Sluf  biefelbe  SSeife  toirb  quantumvis  gebrandet :  Ista,  quantum- 
vis  exigua  sint,  in  majus  excedunt  (Sen.  Ep.  85).  Licet  fielet  bei  ben 
guten  ©c^riftileHern  feiten  ganj  aU  ^onjunction,  gewöl^ntid^  al«  SJerbum 
mit  ber  99ebeutung  einer  (SrlauBnifi  (möge):  Fremant  omnes,  licet:  di- 
cam,  qvod  sentio  (Cic.  de  Or.  I,  44),  mögen  jte  9lUe  batoiber  f^reien,  i4 
loerbe  bo(i^  u.  f.  to.  *). 


*)  Qvamvis  licet  ins«ctemur  Stoicos:  metuo,  ne  soll  philosophi  sint 
(die.  Tu«c.  rv,  24),  mögen  »it  bie  ®*.  no^  fo  fei^r  «ngteifeii. 
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$lnm.  2.  lDn®eqenfa|  jtotfd^n  bem  Slu^gefagien  unb  ehoad  Slnberem, 
toa^  tottfltii^  fiattfinbet  (flattfanb),  trirb  but^  qvamqvam  ober  etsi  (fi&rfet 
tametsi)  mit  bem  3nbicatto  au6gebru(ft:  Romani,  qyamqyam  itmere  et 
proello  fcssi  erant,  tarnen  Mctello  instructi  obvlam  procedunt  (Sali.  Jug. 
53).  Caesar,' etsi  nondum  eoruin  consilia  cognoverat,  tarnen  fore  id, 
qvod  accidit,  suspicabatur  (Caes.  B.  G.  IV,  81).  Tametsi  ricisse  debeo, 
tarnen  de  meo  jure  decedam  (Cic,  pra  Rose.  Am.  27);  (mit  bem  ($cn* 
juncti»  nur,  -toenu  biefer  einen  anbeten  @runb  ^ai,  g.  93.  na^  %.  350  b 
9fnm.  2,  ober  na^  §.  369  unb  §.  370).  X>i\x^  etsi  unb  C^&uflger)  etiamsi 
aU  93ebin9ung^parttfeln  n>irb  beget^net/  bafi  titoai  aix^^  in  einem  getoiffen 
gafte  unb  unter  einer  getoiffen  löebingung  jiattflnbet.  ^er  3nbicatit)  fle^t 
(na<^  S-  332),  trenn  bie  SSebingung  einfa^  au«geft)ro<^en  »irb  (o^^ne  öer^ 
neint  gu  loetben):  Viri  boni  multa  ob  eam  causam  faciunt,  qvod  decet, 
etsi  nullum  consecuturum  emolumcntura  vident  (Cic.  Finn.  IT,  14). 
Qvod  crebro  qvisqvc  videt,  non  miratar,  etiamsi,  cur  fiat,  nescit  (id. 
Div.  II,  22);  ber  (Eonjunctiö  (na^  %.  347),  »enn  angegeben  toirb,  baf  bie 
^ebingung  ni^t  f^attfinbet:  Etiamsi  mors  oppetenda  esset,  domi  atqve 
in  patria  mallem,  qvam  externis  atqve  alienis  locis  (Cic.  ad  Fam.  IV,  7). 
Cur  Siculi  te  defensorem  habere  nolint,  etiamsi  t^ceant,  satis  dicunt; 
verum  non  tacent  (Cic.  Div.  in  Caec.  6.  Dicunt  im  Snbicatiö  nad^ 
$.  348  b) :  {te  fpred^en  ed  bur^  il^re  ^anbtungdtveife  aud ,  %^^tt  aud^,  jle 
fc^toiegen. 

§lnm.  3.  3)ie  ^iä^in  unb  f^)&teren  (S^riftjleHcr  gebrau(ä^en  qvam- 
vis  mit  bem  3nbtcatiö  ^ati  qvamqvam,  obgleid^  (»on  ettt)a6/toa«  toirflit^ 
ftattfinbet),  ober  etiamsi,  n>enit  au^:  PoHio  amat  nostram,  qvamvis  est 
rustica,  Musam  (Virg.  B.  III,  84),  n)a«  bei  bcn  älteren  ?Profai(erij  fel^r 
feiten  ijl.  Umgefetjrt.  gebrauchen  <!e  qvamqvam  mit  bem  (Sonjunctio  ftatt 
mit  bem3nbicatiö:  Nee  vero  Aleidem  me  sum  laetatus  euntem  accepisse 
lacu,  nee  Thesea  Pirithoumqve,  dis  qvanqvam  geniti  essent  (Virg.  Aen.  ' 
VI,  394)^  Quinctius,  qvamqvam  moveretur  his  vocibus,  manu  tamcn 
abnuit,  qvicqvam  opis  in  se  esse  (Liv.  XXXVI,  34). 

a.  gictatiöfä^c  (mit  bem  rctntiöen  Pronomen  über  einem  §.  362. 
relativen  Slböerbium)  jle^en  im  3nbicatlö,  totnn  btx  JRebenbe  bur^^ 
flc  entweber  eine  jenawcre  IBeftimmung,  bie  wirfHd^  |}attflnbet,  an 
einen  Segriff  be«  •^^auptfafece  anfnfn^ft  ober  einen  SSegriff,  öon 
bem  üwa^  auögefagt  wirb,  burd^  Umfd&reibuMg  angiebt,  fo  bap  bei; 
jRetatiöfat  eine  einfädle  SSenennung  vertritt,  j.  S.  Num  alii  ora- 
tores  pfobantur  a  mulütudine,  alii  ab  iis,  qvi  intelligunt? 
(Cic.  Brut.  49),  ^on  ben  Äennettt. 

^tt  Snbicfttio  ftei^t  au'ä)  in  ben  mit  einem  unbeftimmten 
itetatiJ>en  ^Pronomen  (§.  87)  ober  aböerWüm  anfangenben  ®%n, 
buril^  roet^e  ein  Segriff  umfc^rieben,  aber  in  Sejitl^ung  auf  bie 
einjelne  ^tx\9n  obef  ®ac^  obe«  auf  feinen  Umfang  nnbeflimmt 
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gelaffen  »irb :  Qvoscunqve  de  te  qveri  aikÜTi,  qracunqve  potcii 
ratiöne,  placavi  (CSc.  ad  Q.  Fr.  I,  2).  P.  Lentulue,  qvidqvid 
.  habuit  (»aä  er  an  Xüc^tigfctt  befaf),  qvantumcunqve  fuit,  id 
totum  habuit  e  disciplina  (id.  Brut  77).  Patria  est,  ubicun- 
qve  est  bene  (id.  Tusc.  V,  37).  Sed  qvoqvo  modo  illud  se 
habet,  haec  qverela  vestra  nihil  valet  (id.  pro  Lig.  7).  Utrum 
(mcld^e^  t)ott  ieibcn,  q^ti^^id,  o6  bad  (Sine  ober  ba«  ?lnbere) 
ostendere  potest,  vincat  necesse  est  (id.  pro  T^uU.  §.  28). 

91  nm.  .gteröon  au^june^men  x\t,  baf  gctDiffe  @^rift|leller  ben  Son- 
junctiü  na^  unbeflimmten  S^elatiöen  gebraut^en,  um  eine  ttJteber^otte  ^anb-- 
(ung  gu  Bcje^nen;  f.  §.  359. 

b.  3n  »crfd^iebcnen  gdHen  icbo^  fielet  ber  relative  @afc  im 
ßonjunctiö,  nm  entmeber  eine  bto§  gebat^te  (nid^t  mirffid^^e)  Siou 
jieflunß  ober  eine  befonbere  Sejie^ung  jmifci^en  bem  "^n^altt  be§ 
gjetatiofa^ed  unb  bem  ^an^3tfate  ju  bejeic^nen.  (Sin  3?etatiö  mii 
bem  ßonjunctiö  lai  beö^alb  oft  biefclbe  SScbeutung,  »eld^e  Beftimm^ 
ter  burci^  eine  (Soniunction  au^gebrüdt  rotrb.) 
§.  363.  a.  35er  ©onjuncti^  wirb  getraiK^t,  wenn  ber  relative  @a|j 
iint  2lbfi(|t  bei  ber  im  Jpau^)tfafee  ermahnten  Jpanbtunj  (»elc^er 
fott=bamit  er,  qvi=:ut  is)  ober  eine  S3eftimmung,  bic  cixoa^ 
^at  (ettt?a6,  »aa  —  fann,  etwad  ju — ),  angiebt:  Clusini  legatos 
Romam,  qvi  auxilium  a  senatu  peterent,  misere  (Liv.  V,  35). 
Misi  ad  Antonium,  qvi  hoc  ei  diceret  (Cic.  Phil.  I,  5),  j[e^ 
manb,  ber  —  foUte  (jlel^e  §.  322).  Homini  natura  rationem 
dedit,  qva  regerentur  animi  appetitus  (id.  N.  D.  II,  12). 
Sunt  multi,  qvi  eripiunt  aliis,  qvod  aliis  largiantur  (id.  Oft 
I,  14),  bie  ben  ©inen  ^iwa^  rauben,  nm  e6  ben  Slnberen  gu 
frt>enlcn.  Germani  neqve  Druides  habent,  qvi  rebus  divinis 
praesinty  neqve  sacrificiis  student  (Caes.  B.  G.  VI,  21). 
Habes  (nihil  est),  qvod  agas  et  qvo  te  oblectes  (ettoa*  ju  t^un  unb  too^ 
mit  bu  bi(ä^  unterhalten  fannfl).  Haec  habui,  de  amicitia  qvae  dicerem 
(Cic.  Lael.  27),  bie«  toax,  tvaö  i(ä^  —  ju  fagcn  t)atte.  Non  habet,  unde 
solvat  (niiä^t,  tocmlt  er  U^a^U).    Dedi  ei,  ubi  habitaret  (vergl.  §.  365). 

b.  Sefonberö  ij}  ju  mcrfen,  baß  nac^  ben  Slbjecti^en  dignus, 
indignus,  idoneus  unb  bisweilen  ncit^  aptus  ba§  Sletatii)  mit  bem 
ßoninnctiü  Pe^t,  um  ju  tegei<i^nen,  »effen  jemanb  »ürbig  ober 
ttjojlt  er  gefc^idt  i^t  Digna  res  est,  qvam  diu  muHtimqve  con- 
sideremus  (qvae  diu  multumqve  consideretur).  Homines  sce- 
lerati  indigni  mihi  videbantur,  qvorum  causam  agerem.  Gajus 
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non  satiB  idoneue  visuB  est,  cui  tantum  negotiam  committe» 
retirr,  Nulla  mihi  videbatur  aptior  persona,  qvae  de  senectote 
loqveretur,  qvam  Catonis  (Cic.  Lael.  1). 

9(nm.  1.  JDic  iDtd^ter  unb  fpdteren  $rofatfer  »etBmben  btefe  Slbjecttt)« 
anä^  mit  bem  Sni^nitb  (be^  ^Slctbd  ober  bc«  5Paf ji»« ,  je  tia^  bem  Sufam:? 
men^ng):  Lyricorum  Horatius  lere  solus  legi  dignus  est  (Qvinct.  X,  1, 
9G),  =  qvi  legatur.  Föns  rivo  dare  nomen  idoneus  (Hör.  Ep.  1 ,  16, 
12),  =  qvi  det*) 

51  nm.  2.  ©on  non  (nihil)  habeo  (nihil  est,  non  est)  qvod  (id^  f^abt 
nidjti  in  — ,  e«  gicBt  nt(^t^  ju  — )  muf  man  ben  3lu«bruÄ  non  habeo, 
iäj  Xot\^  ttt(^t,  mit  einem  abfjdngigen  Sra^efa^  unterfd^eiben :  De  pueris 
qvid  agam,  non  habeo  (Cic.  ad  Att.  VIT,  19). 

91  nm.  8.  J&ier  fann  man  fi(^  au<^  ben  ^onjunctiü  merfen,  ber  naä) 
ben  fPartifetn  cur,  qvamobrem,  qvarc  fle^t,  tocnn  causa,  ratio,  argumen- 
tum ober  eine  OJebendart  tjon  äl^nli^er  59ebeutung  »or^ctgei^t  (®ruttb,  \ct9^ 
i)alh  man  —  fcU  =  ®rmib  ju  —).    <S.  §.  372  b  9lnm.  6. 

I)er  (Soniunctiü  fte^^t  in  tclattöcn  ©dfecn,  tcdä)t  ble  SSorfleBung  §.  3G4. 
»Ott  einer  je»iffcnSef(^affcn^eit  crgdnjen  unb  bicSQBirhmg  ber# 
felben  an^brildcn,  fo  bafi  qvi  bie  Sebeutung  öon  (talie)  ut  (\tfi 
tnanb,  ber  =  ein  fo^er,  ba§)  ent^dtt:  Innocentia  est  affectio 
talis  animi,  qvae  noceat  nemini  (Cic.  Tusc.  III,  8).  Nulla 
acies  humaui  ingenii  tanta  est,  qvae  penetrare  in  coelum 
poBsit  (id.  Ac.  II,  39).  Qvis  potest  esse  tarn  aversus  a  vero, 
qvi  neget,  haec  omnia,  qvae  videmus,  deorum  immortaUum 
potestate  administrari  (id.  Cat.  III,  9).  Ego  is  sum,  qvi 
nihil  unqvam  mea  potius  qvam  meorum  civium  causa  fecerim 
(id.  ad  Farn.  V,  21).  (2lud^:  Non  is  es,  Catilina,  ut  te  un- 
qvam pudor  a  turpitudine  revocarit,  Cic.  Cat.  I,  9).  L.  Pi- 
narius  erat  vir  acer  et  qvi  nihil  in  fide  Siculorum  reponeret 
(Liv.  XXIV,  37).  Syracusani,  homines  periti,  qvi  etiam 
occulta  suspicari  possent,  habebant  rationem  qvotidie  pira- 
tarum,  qvi  securi  ferirentur  (Cic.  Verr.  V,  28),  Nunc  dicis 
aliqvid,  qvod  ad  rem  pertineat  (id.  Kose.  Am.  18),  et»ad  ber , 
^rt,  ba^  ed  — .  Num  qvidqvam  potest  eximium  eese  in  ea 
natura,  qvae  nihil  nee  actura  sit  unqvam^  neqve  agat  neqve . 
egerit?   (id.  N.  D.  I,  41),  ein  SÖefen,  ba«  — ,  tin  SGBefen  ber 

Sixif  bcifi  — .  In  euodandls  nominibus  vos  Stoici,  qvod  miserandum 
sit,  laboratis  (id.  ib.  in,  24),  baf  te  ein  3ammer  ifi.    (@o  au(!^  na^ 


•)  Dignus,  ut  (Liv.)  fel^r  feiten. 
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einem  @oni)>araii9:  Campani  majora  deliqverant,  qvam  qvibas  iignosei 
posset;  fiei^e  $.  30ß  9lnm.  1.) 

91  nm.  1.  (Sin  fotd^er  xtUimi  Saft  fnü^jft  ft<!^  enttoeber  an'  ein  be^ 
mon9ratit>eö  SBort,  ba^  eine  93cfc^a|fen^eit  anbeutet  (j.  33.  talis,  tantus, 
ejusmodi,  is,  qvi  u.  f.  ta).),  cber  an  einen  unbeilimmten  fubflantimfieB 
SScgriff  (j.  33.  ein  2Befen,  ba«,  ober  aliqvid,  qvod),  ober  f^lieft  fl<^  aU 
genauere  ©ejlimmung  einer  abiecttmf(ä^en  ^^rafterijlif  an.  S3i«»eifett  fle^t 
biefer  (Sonjunctiü  au<i^  in  relativen  <S&|en,  bie  ni(ä^t  eine  üor^erge^enbe 
SSorPeJttung  ergänzen,  fonbern  felbft  bic  Umfdjreibung  eine«  S3egriff«  entöl- 
ten, trenn  man  eine  attgemeine  93orjlef(ung  »on  einer  ^^crfon  ober  @a(^e 
üon  einer  gctoiffen  S3ef^afen^eit  au^brücfen  unb  juglei(^  auf  biefe  S3ef(^afr 
fen^eit  in  S3ejie^ung  auf  ben  3nl^alt  bed  ^auptfa^e«  aufmerffam  mo^en 
toitt :  Hoc  non  erat  ejus,  qvi  innumerabiles  mundos  mente  peragravisset 
(Cic.  Finn.  IJ,  ai),  giemte  (i^  nid^t  für  einen  ^tam,  ber  — .  Qvi  ex 
ipso  audissent,  qvum  palam  multis  audientibus  loqveretur,  nefaria  qvae- 
dam  ad  me  pertulerunt  (id.  ad  Att.  XI,  8),  Seute,  bie  — .  Qvi  audive- 
rant  ttjurb'e  fein:  bie,  tocl^e  — .  At  ille  nescio  qvi,  qvi  in  scholis  noml- 
nari  solet ,  mille  et  octoginta  stadia  qvod  abesset,  videbat  (id.  Ac.  IT, 
25),  «Sad^en,  bie  —  entfernt  toaren.  Qvod  aberat  toürbe  fein:  ba^jenige, 
toaa  —  entfernt  toar. 

5lnm.  2.  2luf  d^ntii^e  SBeife  fte^t  ber  Soniuncti»  in  relativen  <S5^n, 
bie  eine  allgemeine  Slu^fage  auf  eine  getoijfe  Bejlimmte  9lrt  bef^rdnfen,  hu 
fonber«  M  qvi  qvidem  (teenigitenö  ber)  unb  qvi  modo  (ber  nur  =  toenn 
er  nur) :  Ex  oratoribus  Atticis  antiqvissimi  sunt,  qvoruin  qvidem  scripta 
constent  (fiti^er  (inb),  Pericles  etAlcibiades  (Cic.  de  Or.  II,  22).  Xeno- 
crates  unus,  qvi  deos  esse  diceret,  divinationem  funditus  sustulit  (id.  de 
Div.  I,  4).  Servus  \est  nemo,  qyi  modo  tolerabili  condicione  sit  servi- 
tutis,  qvi  non  audaciam  civium  perhorrescat  (id.  Cat.  IV,  8).  Qvod 
sciam,  qvod  ineminerim,  fo  »iel  iä^  weig,  mi^  erinnere,  =  qvantum  scio. 
Pergratum  milii  feceris,  si  eum,  qvod  sine  molestia  tua  fiat,  juveris 
[id.  ad  Fam.  XIII,  23],  infofern  e«  o^ne  iöef<i^tt> erlief eit  für  2)(d^  gef^e? 
f^tn  lann.  Slber  au(^  in  berfetben  53ebeutung : .  Qvae  tibi  mandavi,  velim 
eures,  qvod  sine  tua  molestia  facere  poteris;  id.  ad  Att  I,  5.) 

S.  365,  3«  bet  aflgemeincn  Slu^fage,  bafi  ea  titt^a^  gieM  ober  nt^^l 
giebt,  »Ott  bcm  tin  gcwiffer  Stetati^fafe  fld^  auSfagen  td^  (ctoa^ 
'om  ber  2lrt,  baß  er  ft(^  baöon  auöfagen  td|it),  wirb  ber  88eiatib* 
fat  im  ßoniunctiö  gefugt;  fo  ftclg^t  bet  ßonjunctis)  nat^  beii  SSlu&f 
bruden:  est,  qvi;  sunt,  reperiuntur,  non  desunt,  qvi;  exstitit, 
exetiterunt,  exortus  est,  qvi  (exortus  est  philosophus,  qvi); 
habeo,  qvi  (jemanb,  ber);  est,  ubi  (e^  gteW  Oerter,  wo);  nemo 
est,  qvi;  nihil  est,  qvod  (qvis  est,  qvi — )?  tt.  f.  »•  ß.  8.  Sunt, 
qvi  discessum  animi  a  corpore  putent  (fuerunt,  qvi  dise.  an. 
a  corp.  putarent)   esse  mortem  (Cic,  Tusc  I,  9).^   In  om- 
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iiibus  seculis  pauciores  viri  reperti  sunt,  qvi  suas  cupiditätes, 
qyam  qvi  hostium  copias  vincerent  (Cic.  ad  Fam.  XV,  4), 
Nemo  est  orator,  qvi  se  Demosthenis  similem  esse  nolit 
(id.  de  Opt  Gen.  Or.  2).  Qvod  ex  majore  parte  unamqvam-* 
qve  rem  appellari  dicunt,  est,  ubi  id  valeat  (id.  Tusc.  V,  8, 
fo  gtcbt  cd  Satte,  »o  — ).  Est  qvatenus  amieitiae  dari  venia  *  , 
possit  (id.  Lael.  17.  @d  gieM  tinm  fßunti,  Wd  ju  »et^em — ). 
NuUas  aeeipio  litteras,  qvas  non  statim  ad  te  mittam. 

Sntn.  1.  3>ie  3>t(^ter  geBtau^en  ^uflg  ben  3ttbicattt)  na^  ben  be{a» 
l^enbcn  unter  bfefen  9lu«btücfen,  j.  ©.  est  (sunt),  qvi  (ni^t  naäf  bcn  »er* 
neinenben,  tote  nemo  est,  qvi):  Sunt,  qvos  curriculo pulverem Olympium 
coUegisse  juvat  (Hör.  Od.  I,  1,  3).  Interdum  rectum  vulgus  videt;  est, 
ubi  peccat  (id.  Ep.  II,  1,  68).  f8ti  guten  $rofaiffrn  flnb  \o^t  ©eif^jiele 
feiten  (Sunt,  qvi  ita  dicunt,  imperia  Pisonis  superba  barbaros  neqvivisse 
pati,  Sali.  Cat.  19),  au^er  too  ein  beftmtmenbe«  Pronomen  ober  jSl^lenbt« 
Slbjecttö  jur  bejal^enben  Slu^foge  gefügt  »irb,  tote  sunt  multi  (sunt  multi 
homines)  u.  f.  to.;  benn  al«bann  toirb  fotool^I  ber  3nbicattv  aU  ber  6on-- 
iuncttt)  gebraucht:  Sunt  multi,  qvi  eriplunt  aliis,  qvod  aliis  largiantnr 
(Cic.  Off.  I,  14).  Konnulli  sunt  in  hoc  ordine,  qvi  aut  ea,  qvae  immi- 
nent,  non  videant,  aut  ea,  qvae  vident,  drssimulent  (id.  in  Cat.  I,  12). 
Duo  tempora  inciderunt,  qvibus  aliqvid  contra  Caesarem  Pompejo  sva- 
serim  (id.  Phil.  II,  10). 

$(nm.  2.  )9fBenn  ein  9{elattofa^  gu  einem  negati)>en  Segrtf e  gel^ört, 
»on  bem  ein  befiimmte«  $rdbicat  auögefagt  totrb  (tote:  ytiä^ii  ifl  ein  ®ut), 
fo  !ann  er  enttoeber  at«  eine  blof  in  bem  ©egrtffe  ^injugeffigte  SBejItmmung 
im  3nbicati»  ^eben,  j.  35.  Nihil  bonum  est,  qvod  non  eum,  qvi  id  possi- 
det,  meliorem  facit  (Cic.  Par.  I,  8,  ni^t«,  toa^  nt(i^t  feinen  ^eüjer  Beffer 
maäft,  ifl  ein  @ut),  ober  auf  bte  oben  angegebene  ffietfe  im  Sonjunctio  ^tn? 
jugefugt  toerben:  Nihil  bonum  est,  qvod  non  eum,  qvi  id  possideat, 
meliorem  faciat  i^idjH  t|t  titi  ®ut,  e«  giebt  fein  ®ut,  bad  ni(^t  feinen 
©ejl^er  beffer  ma^te).  Nemo  rex  Persarum  potest  esse,  qvi  non  ante, 
Magorum  disciplinam  perceperit  (Cic.  de  Div.  I,  41). 

Slnm.  8.  ^ür  nemo  est,  qvi  non,  nihil  est,  qvod  non  fann  au<!^ 
ber  Slu^btud  mit  qvin  (is,  id)  gebraust  toerben  (§.  440  5lnm.  3).  S93o  ein 
beflimmter  (Safu^  notl^toenbtg  }u  begei(^nen  ifl  (toie  fafl  überall,  too  bad 
Otelatitt  im  Stccufati»  ^dtte  jlel^en  fotten),  mufl  enttoeber  is  !)ingugefügt  (qvin 
eum,  qvin  id),  ober  (lieber)  ba<  (Äeloti*  beibehalten  toerben  (qvem  non, 
qvod  non). 

diilatiH  ©d^e  fielen  im  @oniuncti» ,  menn  begetc^^net  werben  g.  366. 
foQ,  ba§  {ie  ben  ©tunb  bed  .!^au))tfa^ed  enti^alten,  fo  ba$  qvi  ^d^ 
ber  »ebewtnng  qvum  is  nähert.     (35u  fottjl  ed  t^un,  aU  bet 
ed    i^erma^  —  ba   bu  ed  ^erma^ft.)      Caninius   fuit    mirifica 
vigilantia,  qvi  suo  toto  conaulatu  somnum  non  viderit  (Cic 
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ad  Farn.  VII,  30).  Miseret  tui  me,  qvi  hunc  tantum  homi- 
nem  faeias  iniinicum  tibi  (Ter.  Eun.  IV,  7,  32).  Ut  cubi- 
tam  discessimus  (aU  wir  fd^Iflfctt  (jegangcn  »ateti),  me,  qvi  ad 
multam  noctem  vigilassem,  artior,  qvam  solebat,  sonanua 
complexus  est  (Cic.  Somn.  Sdp.  1).  O  fortunate  adolescens, 
qvi  tuae  virtutis  Homerum  praeconem  inveneris  (id.  pro 
Arch.  10). 

9lnm.  1.  Sil  öielcn  gäUeti  f^at  ber  (Rcbenbe  bic  Söa^t,  oB  et  buri^ 
ben  (Sonjimctio  au6brä(flt^  begetd^nen  toili,  bafi  ber  (Retatbfa^  ben  ®runb 
enthält ,  ober  ob  er  i^n  tin^aä^  im  3nbicatit)  aU  eine  Erläuterung  ^inja^ 
fugen  mü,  <Bo  fann  ti  l^eifen:  Habeo  senectutl  magnam  gratiara,  qyae 
mihi  sermonis  aviditateiu  auxit,  potionis  et  cibi  sustulit  (Cic.  Cat.  Äi 
14);  aber  e3  fönnte  au^  tjeifen  auxerit  —  sustülerit  (ba  e«  —  l^at,  »eil 
t$  —  tjaQ. 

9lnm.  2*  2)er  ®runb  toirb  nod^  flärfer  l^eröotgel^obtn  biir(i^  bte  «u«-- 
I  brtt<f e  utpote  qvi,  ut  qvi  {aU  ber,  toeld^er)  ober  praeserthn  qvi  (befonbet< 
aX^  ber,  »et^er  =  befonber«  ba  er),  toett^e  mit  bem  Sonjunctib  »erbunben 
tt>erben.  Qvippe  qvi  (eigentlici^ :  freiH(^,  aU  ber,  =  freiließ,  ba  et  — ) 
jiel^t  fo\üol^l  mit  bem  (Sonjunctit)  aU  bei  einigen  @^nft(lellertt  (ßaUu%  iu 
biu6)  mit  bem  3nbicatit):  Solis  candor  illustrior  est  qvam  ullius  ignis, 
qvippe  qvi  immeneo  mundo  tarn  longe  lateqve  coUuceat  (Cic.  N.  D.  IT, 
15).  Animus  fortuna  non  eget,  qvippe  qvae  probitatem,  industriam 
aliasqve  artes  bonas  neqve  dare  neqve  eripere  cuiqvam  potest  (Sali 
Jug.  1). 

Slnm.  3.  JDer  (Sonjunctib  fie^t  gtei^fatt«  in  (»elatt»fäjen,  »e(^e 
ein^tt  ©«genfat  jum  ^auptfa^e  entt^atten  (oergl.  über  qvum  §.  358  9lnm.  3): 
Nosmetipsi,  qvi  Lycurgei  (jlreng  »ie  fi^furg)  a  principio  fuisseinus,  qvo- 
tidie  demitigamur  (id.  ad  Att.  I,  13). 

§.  367.  ®^^  relativer  umf^reibenber  ©aj  fann  im  (Soniuncti»  Men  bei  einer 
:^^^)ct^ettfci^en  ^luefage  beffen,  wai  gef^el^en  h?irb,  faH«  ba«  2)afein  einet 
fotd^en  Werfen  ober  ©ati^e,  toie  bie  Umf^reibung  angiebt,  angenommen  toitt, 
j.  S3.  Haec  et  innumerabilia  ex  eodem  genere  qvi  videat,  nonne  cogator 
cohfiteri  deos  esse  (Cic.  N.  D.  11,  4),  tt?enn  jemanb  bie«  jiel^t,  tt)iti>  er 
tti^t  gejtrungen  werben?  Qyi  -  videt,  nonne  cogitur  —  ?  irirb  nic^t, 
toer  bie«  jie^t,  gejtt?ungen?    @.  §.  350  a. 

§.  368.  Stetottöe  Sä^c  ftc^cn  im  ßpttiuncti^,  »etttt  fie  Seftonbt^cile  ein« 
ätcugcrunfl  (eineö  ©ebanfensJ,  (Sntfi^luffcd  u.  f.  ».)  fmb,  »ele^e  im 
^au|)tfatc  aU  eine  frembe  ermahnt  ober  angebeutet  »trb,  nnh 
leine  aSorftettung  tnilfalUMf  ml^t  ber  Stebenbe  fetbf}  aU  feine 
eigene  audfpric^t;  Socrates  exsecrari  eum  solebat,  qvi  primus 
tttilitatem  a  jure  sejonxisset  (Cic.  Legg.  I,  12 ;  ber  guerfi  — 
:^Ätte5  ben  @.  fl(^  aU  Urheber  biefct  Trennung  bacfjte).    ycmo 


cxtuKt  eum  terbis,  qvi  ita  dixieset,  ut,  qvi  adessent,  intelli- 
gerent,  qvid  diceret  (id.  de  Or.  III,  14),  tjen,  ber  (=iemanb, 
»eil  er)  feiner  Slufld^t  m^  fo  gerebet  ^atte — .  Paetus  omnes 
libros,  qvos  firater  suus  reliqvisset,  mihi  donavit  (id.  ad  Att. 
II,  li  bie  fein  ©ruber  ^intertaffen  l^aben  m&d^it;  bie  fein  Sruber, 
»ic  er  glaube,  l^interlaffen  l^abe.  ©onft  »firbe  ed  i^eipen:  qvoa 
jßrater  ejus  reliqvit,  bie  fein  ©ruber  Wnterlajfen  l^at).  In  Hi- 
spaniis  prorogatum  veteribus  praetoribus  imperiom  cum  exercitibus, 
qvos  haberent  (Liv.  XL,  18;  aU  Xi^di  U9  @enat«Bef(if^(uifeö  au^ßebtucft). 
5lttni.  5)cr  im  •&au))tfafte  ern>&f)nte  ©ebanfc  fann  bem  9lebcn,ben  fetBjl 
angeifrören,  toenn  er  aU  ein  ©ebanfe  Bejeid^net  toirb,  ben  er  m  einer  anbe* 
Ten  Seit  gel^oBt  l^at:  Occarrebant  (i(^  ba^te  an)  colles  campiqve  et  Ti- 
beris  et  hoo  eoeium,  ^ub  qvo  natus  cducatusqve  essem  (Liv.  V,  54). 
Sßiitßtiltn  i{l  ber  Unterfd^ieb  nur  gering,  oB  ein  relati))er  ®at^  <di  ^ei( 
eine«  fremben  ©ebanfen«  (im  Sonjuncti»)  ober  aU  be«  SÄebenben  eigener 
®eban!e  (im  3nbicatiü)  au^gebrädt  toirb,  j.  ©.  Majores  natu  nil  rectum 
putant,  nisi  qvod  sibi  placuerit  ober  nisi  qvod  ipsis  placuit.  (Der  Son? 
iunctio  bejei^net,  baf  ^e  fi^  ii^rer  ©eurt^eilunöÄtoeife  Betrnft  ^nb.  ©gl. 
g«  4d0  c  $lnm.  3  über  sui  unb  suus'^. 

Sie  in  relativen  ®äi^tn  (§.  368)  fielet  ber  (5on{unctib  auä)  in  8.  869. 
anberen  Siebenfa^en,  votlä^t  aU  SE^eile  bed  im  «g^auptfa^e  er^ 
w&^nten  ©ebanlen^  audgefagt  merben,^}.  S.  in  Sebingungdfaj^en: 
Rex  praemium  proposuit  (praemium  propoaitiim  est),  si  qvis 
hostem  occidisset  (§.  348  3lnm.  3.  aScrgl.  über  bie  ßaufalfdte 
8.  357  a).  2)eö]^alb  ftel^t  ber  ßonjunctiö  in  allen  relativen  ober 
iutä)  ßonjunctionen  angefnüpften  Slebenfafeen,  »eli^e  l^injugefugt 
»erben,  um  eine  bur*  txntn  Snfiniti^  auSgebrfidte  SSorfleHung 
ober  einen  im  ßonjunctiö  ober  Slccufatiö  mit  bem  3nf.  ftei^enben 
®cit  ju  ergangen,  unb  beren  3itl[>att  ^on  bem  SRcbenben  nic|>t  ein«« 
^a^  al«  wirfli^^,  fonbern  nur  aU  aScflanbt^eit  ber  im  3nflnitit> 
ober  ßoniunctis)  angeful^rten  SSorftellung  audgefagt  wirb  (oratio 
obliqva,  inbirette  JRebe).  SBirb  :^ingegen  tint  ®emerfung  ober 
(Srilärung  beS  3tcbenben  felbfl  (»el(^e  o^ne  SRad^t^eil  bcd  ^aupt^ 
gebanlen^  »egfaKen  fann)  ober  eine  Umfc|)reibung  sjon  etwa^, 
»ad  »irlticl^  ^om  Snl^alte  be«  J&au^)lfafeed  unabl[>angig  ejcipirt,  in 


*)  Alius  alia  causa  illata,  qvam  sibi  ad  proficiscendum  necassariam 
esse  diceret,  petebat,  ut  sibi  Caesaris  voluntate  discedere  liceret  (Caes. 
B.  G.  1,  89).  Diceret  im  Soniuncti»  fiatt:  qrae  —  necessaria  esset 
(®runb,  ber,  wie  er  fagte,  il^n  nötige  — ).    <S.  §.  857  a  $lnm.  2. 
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einen  coniunctioifiä^en  ober  Infinitioif^en  ©afe  eingef^attet,  fo  fte^t 
bcT  3nbicatlü.  a.  Potentis  est  facere  qvod  velit.  (Homo  po- 
tens  facit  qvod  vult)  Non  dubitavi  id  a  te  petere,  qvod  mihi 
esset  omnium  maximum  maximeqve  necessarium  (id.  ad  Farn. 
II,  6.  Id  a  te  peto,  qvod  mihi  est  maxiraum).  Qvod  me 
admones,  ut  me  integrum,  qvoad  poesim,  servem,  gratiim  est 
(id»  ad  Att  VII,  26.  Serva  te  integrum,  qvoad  poteriß), 
Bogavit^  ut,  qvoniam  sibi  vivo  non  subvenisset,  mortem  suam 
ne  inultam  esse  pateretur  (id.  Div.  I,  27.  Qvoniam  mihi 
vivo  non  subvenisti,  mortem  meam  ne  inultam  esse  passus 
sis).  In  Hortensio  memoria  fuit  tarita,  ut,  qvae  secum  com- 
mentatus  esset,  ea  sine  scripto  verbis  eisdem  redderet,  qvi- 
bus  cogitavisset  (id.  Brut.  88.  Hortensius,  qvae  secum  erat 
commentatus,  ea  verbis  eisdem  reddebat,  qvibus  cogitaverat). 
Mos  est  Atbenis,  laudari  in  contione  eos,  qvi  sint  in  proeliis 
interfecti  (id.  Or.  43).  Si  lucc  qvoqve  cajies  latrent,  qvum  deos 
salutatum  aliqvi  venerlnt,  crura  iis  sufifringantur,  qi^od  acres  sint  etiam 
tum,  qvum  suspicio  nulla  sit  (id.  Rose.  Am.  2Ö.  SJon  bem  SÖirflicbnt 
tovixH  ed  l^etflen:  canes  latrant,  qvum  deos  salutatum  aliqvi  venerunt, 
unb :  crura  iis  suffringuntur,  qvod  acres  sunt  etiam  tum ,  qvum  suspicio 
nulla  est).  Earum  rerum,  qvibus  abundaremus,  exportatio  nulla  esset, 
nisi  hoc  munere  homines  fungerentur  (id.  Off.  II,  3.  Earam  rerum, 
qvibus  abundamus,  exportatio  nulla  est.-  ^er  Ueberjluf  uttb  ber  ^an%tl 
9et)ört  mit  jum  Mof  gebauten  gaUe:  @elbjl  toeiitt  toxi  Ueberjiufi  an  ettoa« 
Ratten,  töurbc  e«  bo(ä^  nt^t  auögefi^rt  »erben  fönnen—).  b.  Apud  Hy- 
panim  fluvium,  qvi  ab  Europae  parte  in  Pontum  influit  (©e^ 
merfung  b.cö  Siebenbctt  fcftp),  Aristoteles  ait,  bestiolas  qvasdam 
nasei,  qvae  unum  diem  vivant  {Zf)til  bcr  Sleugcrung  bcd  Slrijlo^ 
tcleg)  (id.  Tusc.  I,  39).  Qvis  potest  esse  tarn  aversus  a  vero, 
qvi  neget,  haec  omnia,  qvae  videmus  (btcfe  ganjc  flc^tbare 
SBcIt),  deorum  immortalium  potestate  administrari?  (id.  in 
Cat.  III,  9).  Sophocles  a  filiis  in  Judicium  vocatus  est,  ut,  qvem- 
admodum  nostro  jure  male  rem  gerentibus  patribus  bonis  interdici  so- 
let,  sie  illum  a  re  familiari  removerent  judices  (Cic.  Cat.  M.  7). 

91  nm.  1.  3n  t)ielcn  g&llen  fann  eine  retattüe  Umfd^reiBung  eben  fotoc^I 
einen  für  fl^  befie^enben  Segriff,  eine  erijitrcnbe  Sfaffe  öon  ^Jerfonen  obet 
(Sachen,  M  btop  einen  ^^eit  eine^  eriv&^nten  ®eban!end  be^ei^nen:  Elo- 
qvendi  vis  eificit,  ut  ea,  qvae  ignoramus,  discere  et  ea,  qvae  scimoB, 
cdios  docere  possimus  (Cic.  N.  D.  11,  59).  J^ier  {Inb  ea,  qvae  ignora- 
mus ttttb  ea,  qvae  seimus  aU  gtoei  mfiirenbe  (SUffen  )9on  ^e^en^änbeti 
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l^ei^net;  e<  fann  aBetaud^l^tifen:  ot  ea^  qvae  ignoremuB/discere  etea, 
qyae  sdarnus,  alios  docere  possimus  (pai  un0  unBefanni  [befanni]  fein 
mag).  aBitb  bei  einem  ^amjtfaje  im  ?Jr&tetitum  ein  aUgemeinet  Segtiff  in 
einem  folgen  SÄeBenfa^e  ni^t  im  $tdfen«,  fonbern  im  Smjjetfectum  au«* 
gebtüfft,  fo  ift  et  aud^  babur^  <di  a^ängige«  ®Ueb  bed  ^au^igebanfen« 
bqeii^nei :  Rex  parari  ea  jussit,  qvae  ad  bellum  necessaria  essent;  dbtxi  rex 
arma,  teU,  machinaä  ceteraqye,  qyae  in  hello  nece93aria  sunt,  parari  jnssit 

91  nm.  2.  !Die  ©ef^i^tfd^teibet  gebtau^en  niä^i,  feiten  abtoei(!^enb 
))on  bet  getoö^nlid^en  (Rebetoeife  ben  3nbicatit)  in  );elati»en  Umfd^teibungen 
unb  IQefHmmungen,  bie  'onä^  natutlid^  ober  noti^toenbig  aU  ©liebet  be«  er« 
to^nitn  fremben  ©ebanfena  au^ufaffen  finb,  ).  Sd,  Scaptius  infit,  annum 
86  tertium  et  octogesimum  agere  et  in  eo  agro,  de  qvo  agitur,  militasse 
(Liy.  ni,  71.  Ib  eo  agro,  de  qvo  agitur,  militavi).  C.  Mario  magna 
atqve  mirabilia  portendi  haruspex  dixerat;  proinde,  qvae  animo  agita- 
bat,  fretus  dis  ageret  (Sall/Jug.  63.  Proinde,  qvae  animo  agitas,  fretus 
dis  agel).  IBei  anbeten  (Sd^tift^elletn  tfl  bie  lIBeibe^aliung  bed  3nbicati90 
in  folgen  ®&t^en  feiten:  Tertia  est  sententia,  ut,  qvanti  qvisqve  se  ipse 
iacit,  tanti  fiat  ab  amicis  (Cic.  Lael.  16). 

$lnm.  S.  liBffonbeta  ma^;  man  {i^  metfen,  baf  bie  $atti!el  dum  oft 
»on  ben  S^i^tetn  unb  f^j&teten  @^tiftflelletn  mit  bem  i^iflctifiä^en  ^JtÄfen« 
($.  886  $lnm.  2)  im  Snbicatit)  gefegt  toitb,  obgleid^  bet  (Bai  ^^^  ^Heb  tint^ 
^emben  im  3nflnitiö  au«gebttt<f ten  ©ebanfen«  i(l:  Die,  hospes,  Spartae, 
HOB  te  hie  vidisse  jacentes,  dum  sanctis  patriae  legibus  obseqvimur  (Cic. 
poet.  Tufic.  I,  42).  (®enauet:  Video,  dum  breviter  voluerim  dicere, 
dictum  esse  a  me  paullo  obscurius,  Cic.  de  Or.  I,  41.) 

91  nm.  4.  ®ogat  toenn  )u  einem  coniunctioif^en  9lebenfat^e,  bet  ni^t 
Olieb  einet  fremben  obet  attgemeinen  (im  3n|lnitt»  au«gebtü<ften)  Vorfiel' 
luttg  tfl,  g.  33.  )u  einem  Seit*  cbet  Utfad^efai^e  mit  qvum,  ein  neuet  Sieben* 
fa<^  ^injugepgt  »itb,  um  bie  Eingabe  be«  Umjlanbe«  ju  etg&njen,  jle^t  in 
biefem  tdä^i  feiten  bet  6on{uncti»,  obgleid^  bet  Stii^ftlt  aU  toirfli^  im  3n* 
bicativ  andgef^to^en  koetben  f^nnte:  De  bis  rebus  disputatum  est  qvon- 
dam  in  Hortensii  villa,  qvae  est  ad  Baulos,  qvum  eo  postridie  venisse- 
mos,  qvam  apud  Catulum  fuissemus  (Cic.  Acad.  II,  3). 

außet  ben  fiier  ben  6oniuncti»>  üUxf^aupt  bi^^et  jegebenen  j.  370. 
Siegeln  ffi  befonbet«  jn  bemetlen,  baß  bie  jweite^petfon  ^in^.  be« 
(Si)n|nncti9d  )»on  einet  bloß  attitnomvxtntn  $etfon  gebraust  mitb, 
um  bobuxi)  ein  unbeftimmted  einjelned  ©nbject  gn  begei^nett;  bad 
man  fi^  ^otfttUi  um  etwad  M^ttatint^  aud)uf))re^en  (iemanb, 
man).  (Det  gonjnnctlt)  jeigt  an,  ba§  bie^  janje  SCudfage  auf  biefet 
Slnnal^me  betulj^*-)  3)iefe  gorm  flnbet  j^6)  in  bebingter  JRebc,  in 
](l9))ot:^eUf(i^en  SCudfagen  unb  in  Stagen  äbet  ba9;  »ad  gefci^el^en 
»itb  unb  lamt  (8.  350  unb  353),  in  !Rebenfi(»en  mit  donium^ 
tionen,  in  MeIaHt)f%tt  (mit  qvi  obet  tinm  unbeflimmten  Stelati«), 
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unb  ftt  aSorfc^rfften  ttnb  Sertoten  (f.  Mm  ^ptxati^,  ^ap.  5): 
Aeqvabilitatem  conservare  non  possis,  si  aliorum  naturam 
imitans  omittas  tuam  (Cic.  OflP.  1,  31.  S3on  einem  mttlxä)tn 
@ttb)ecte :  coDseryare  non  possumiiß,  si  omittimus).  Dicas 
(credas,  putes)  adductum  propius  frondere  Tarentum  (Hör. 
Ep.  I,  16,  11,  =  dicat  aliqvis).  Qvem  neqve  gloria  neqve 
pericula  excitant,  neqvicqväm  hortere  (Sali.  Cat.  58).  Cre- 
deres  victos  esse  (Liv.  II,  43),  man,  jemanb  l^dtte  gtauicn 
Wnnen,  fie  feien  beilegt.  (Ueber  baö  3nn)erfectum  f.  §.  350  a.) 
Tanto  amore  possessiones  suas  amplexi  tenebant,  ut  ab  iis 
membra  divelli  cMus  posse  diceres  (Cic.  pro  Süll.  20),  Ut 
sunt,  qvi  urbanis  rebus  bellicas  anteponant,  sie  reperiae 
multos,  qvibus  periculosa  consilia  qvietis  splendidiora  videan- 
tur  (id.  Off.  I,  24).  Ubi  istum  invenias,  qvi  honorem  amici 
anteponat  suo?  (id.  Lael.  17.  S3on  tintm  toiilU^tn  ©ubiect; 
Ubi  eos  inveniemus,  qvi  opes  amicitiae  non  anteponant?  id. 
ibid.).  Bonus  segnior  fit,  ubi  negligas  (Sali.  Jug.  31.  3« 
einer  anbern  ata  ber  jweiten  ^Jerfon  rofirbe  e0  l^eifen:  ubi  negli- 
gitur).  Qvum  aetas  extrema  advenit,  tum  illud,  qvod  prae- 
teriit,  effluxit;  tantum  remänet,  qvod  virtutie  et  recte  factiß 
consecutus  sis  (Cic.  Cat.  M.  19,  =  consecuti  sumus,  conse- 
cutus  aliqvis  est).  Conformatio  senteniiarum  permanet, 
qvibuscunqve  verbis  uti  velis  (id.  de  Or.  III,  52,  =  utimur). 

Sinn».  1.  (Sin  folget  coniunctivifci^er  S3ebin9ung«fat  fu^tt  nid)t  ben 
^tonjunctit)  im  «gaui^tfa^e  gerbet:  Mens  qvoqve  et  animus,  nisi  tanqvam 
lumini  oleum  instilles,  exstingvuntur  senectute  (Cic.  Cat.  M.  11);  aviiix 
toenn  ber  ^ebtngung^fa^  einen  blof  etbt^teten  Sali  entölt,  in  toetc^em  et- 
toai  jlattfinben  tvürbe:  Si  constitueris  te  cuipiam  advocatuin  in  rem 
praesentem  esse  venturum  atqve  interim  graviter  aegrotarc  filius  coe- 
perit,  non  sit  contra  officium  non  facere,  qvod  dixeris  (Cic.  Off.  T,  JO), 
ne^inten  totr  an,  jemanb  l^abe  — ;  e6  tourbc  alöbann  — . 

51  nm.  2.  Tu  toirb  bei  biefem  ©etraud^e  ber  ^weiten  ?Petfon  feiten 
hinzugefügt  (j.  53.  Virtutem  necessario  gloria,  etiamsi  tu  id  non  agas, 
eonscqyitur;  Cic.  Tu8c.  I,  38);  te,  tui,  tibi,  tuus  ^fingegctt  Unntn  <l^  auf 
ein  fol^ed  <SuBiect  begiel^en.  5luf  biefelbe  SBeife,  um  ein  unbejiimmtee,  an^ 
genommene«  ©ubject  gu  begei^nen,  fann  te  im  Slaufatiö  mit  Um  3nflniti» 
fte^fen,  n?enn  ber  b(of  gebadete  ©egenflanb  eine«  Urti^eit«  au«gebrü(ft  toirb 
(f.  S.  398  a),  |.  S3.  NuUum  est  testimonium  victoriae  certius ,  qvam, 
qvos  saepe  metueris ,  eos  te  vinctos  ad  supplicium  duci  videre  (Cic. 
Verr.  V,  26). 
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lieber   bie  tBilbuttg   ber  ^cgenftaitJb^fä^e  im  @:onjutictit) 
ttttb  bie  babei  geitSu^Ii(|en  ^artifeln« 

2)a  bfe  aSorfieHunfl  \)on  einer  ^onbtung  ober  einem  Suflanbe  §.  371. 
als  ©egenfianb  eines  @afce«  ober  eine«  IBegrtffeö  ni*t  btof  burd^ 
einen  ©afc  im  ßoniunctii?,  fonbern  ciuci^  burd^  bcn  Snflnittö  (^Äccu^ 
fatii)  mit  bem  änfmitlö)  au^tbiMt  werben  lann,  unb  ba  bie 
coniunctidf^en  ©egenftanb^fdt^e  mit  ))erf(^iebenen  ^artileln  je  m6) 
ber  »efcl^affeni^eit  bed  ^rdbicots  bed  J^am^tfa^je«  gebitbet  »erben, 
fo  fotten  ^fer  ategcin  fnr  bie  Änwenbnng  ber  coniunctit>tf*en  ©e^» 
genftanbsfäfee  unb  jugtetd^  für  ben  ©ebraud^  ber  l^ieri^er  gel^örenben 
^artüeln  gegeben  werben.  (Die  gälle,  wo  ber  ©egenftanb  int^ 
einen  Slccufatii)  mit  bem  Snftniti^  ober  einen  blopen  Snftnitiö  au8^ 
gebrudt  wirb,  werben  im  6ten  Kapitel  abgei^anbeft.)  3m  aUge? 
meinen  wirb  ber  ©egenflanb  bnrd^  tintn  ©a^  im  gonjunctiö  auS^ 
gebriidt  bei  allen  Serben  unb  9?ebcn^arten,  bie  ein  ©treten  unb 
aSirfert  ober  ein  ©efc^e^en  unb  ©l(i^ :?  ©refgnen  bejeici^nen. 

Slnm.    3«»  5)eutf^ett  totrb  bei  ben  Sterben  ber  erjleren  9lrt  in  öiefen 
gällen  fein  eigener  ®egen|lanb«fat  gebilbet,  fonbern  ber  Suffnitiü  gefegt. 

a.  (&in  ©afe  mit  ut  wirb  ju  atten  ben  Serben  ober  SReben^^  §.  372. 
arten  gefugt,  weld^e  auf  bie  eine  ober  bie  anbere  SÖeife  (gewöj^n^^ 
lid^  ober  in  gewijfen  befonbern  ^nwenbungen  unb  Serbinbungen) 
begeid^nen:  bewirten,  ba§  etwaö  gef^iel^t,  ober:  baran  arbeiten, 
bagu  beitragen,  fid^  bafür  i)erwenben,  b(^§  tttx)a^  flcfd^^be, 

wie*,  a)  facio,  «tHciOy  perficio,  conseqvor,  asseqvor^  adipiscor,  impetro, 
.  pervinco;  consvetndo,  natura  fert;  —  b)  orp,  rogo,  peto,  precor,  ob- 
secro,  flagito,  postulo,  — »  curo,  (video,  fel^e  ju,  baf),  provideo,  prospicio, 
—  svadeo,  persvadeo,  censeo  (rat^e),  bortor,  adhortor,  moneo,  admoneo, 
permoveo,  adduco, .  incito,  impello,  cogo,  —  impero,  mando,  praecipio, 
dico  (fage  einem,  er  foUe  — ,  acribo,  n^itto,  nuntio, .  f^reibe  an  jemanb, 
Säfidt  lü  jemanb,  Bringe  iemanbem  ben  Sßt^t%  er  fo(le),  edico,  concedo, 
permiUo,  (sino),  —  statuo  (befiimme,  iemanb  foUe),  constituo,  decerno,  — 
volo  (miQ,  baS  jiemanb  — ),  nolo,  malo,  opto  (baf  iemanb  — ),  stadeo  (beireibe, 
bemül^e  miäf,  ba§  jiemanb  — ),  nitor,  contendo,  elaboro,  pugno,  —  id  ago,  ^ 
operam  do,  legem  fero,  lex  est,  senatus  consultum  fit,  auctor  sum,  consi- 
lium  do,  magna  cupiditaa  est  (^efiigea  Verlangen,  baß  Htaai  gefc^e'^e)  u.  f. )», 
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Cura,  ut  valeas.  Eogavi,  ut  proficiscerentur.  Dolabella  ad 
me  scripsity  ut  qvam  primum  in  Italiam  venirem  (Cic  ad 
Att.  YU,  1).  Elaborandum  est  9  ut  noemetipsi  nobis  mederi 
possimus  (id.  Tusc.  III,  3).  Multi  tum,  qvum  maxime  fid- 
lunt,  id  agunt,  ut  boni  viri  esse  videantur  (id.  Off.  I,   13). 

Slnm.  3)ic  $artifel  üt  (uti)  i^at  in  bemfetBen  fragenben  unb  «Icu 
ttioen  qjronotttiiiatjiainme  i^tt  2Burje(,  au«  njcl^et  uter,  ubi,  unde  u.  f.  tt. 
abgeleitet  flnb,  «nb  bebeutet  mttl^in  urf^^tungjt^  tote  ober  (relatt»)  f 0  tote 
($.  201,  ö).  ^VLi  beut  fragenben  toie  entjtel^t  bte  ^ebeutung  baf  t>on  bec 
Slbfl^t  unb  bem  ©egenfianb  bed  ^e^veben«  (fl^  befireben,  tote  man  ttt^ 
erteile),  unb  au6  bem  rektiben  ®ebtau<i^e  tl^et(6  bte  IBebeutung  fo  haU 
aU  (au^  tut  ^eutf^en:  n>ie  t^  tarn,  ging  et),  tl^eit«  bie  iSebeutung  fo  baf 
(ebenfo  tt)te  ba«  Pronomen  qvi  bie  ^ebeutung  fo  baf  et  et^&(t).  IDans 
t)etUett  fi^  bie  utf))tttngU^e  8ebeutung  no^  mel^t,  fo  baf  bad  iSEBort  nni 
unbejtimmt  unb  alCgemem  einen  @a^  aU  ,® egenjlanb  obet  ^etboH^änbiguns 
eine«  anbeten  bejci^net  (bti  ben  SSetben  be«  ©efd^eben«). 

b.  fSiixi  bei  ©egcnfianb  öetttctnettb  auSgebrötft  (bemitfen, 
|t(^  beftrebctt,  baf  etwaß  ni(^t  flef^el^e),  fo  wirb  ftcttt  ut  blc  ^av 
tifcl  ne  gebraust  (<iU^  ut  —  ne).  Peto,  non  ut  aliqvid  novi 
decernatur,  sed  ne  qvid  novi  decematur  (Cic.  ad  Farn.  11,  7). 
Vos  adepti  estis,  ne  qvem  civem  timeretis  ^d.  pro  Mil.  13). 
9la^  ben  fSttUn,  »el^e  ItxoixUn,  au^xi^itn  bebeuteit^  pe^t 
aviü)  ut  non.    @.  ^ietubet  §.  456  mit  bet  5lnm.  3. 

Slnm.  1.  3«  metfen  ifl  bet  8lu«btu(f  videre,  ne  (wol^l)  jufel^en, 
baf  niä^t,  ob  ni^t  t)ieUei^t:  Yide,  ne  mea  conjectura  sit  verior 
(Cic.  pro  Cluent.  3G).  ^a^tx  Tide,  ne  bi«n)eiUtt  fo  biel  ift  aU:  iib 
fttt^te,  baf  — . 

9lnm.  2.  ^ie  ä^etben,  toel^e  Ibe^eid^nen:  tooHen,  baf  etloa«  gefc^e^e 
(volo  u.  f.  tt).,  placet,  e«  »itb  bef(^toffen,  bidtoeilen  studeo,  postulo),  te? 
gietcn  aud^  einen  Slccufatio  mit  bem  3nfinitiü :  Volo  te  hoc  scire.  6. 
§.  39G.  Volo  (nolo,  malo)  witb  mit  bem  (Soniunctib  obne  ut  getoö^nfi^ 
nut  in  futgen  unb  beutlid^en  SJetbinbungen  gebtau^t  (f.  änm.  4),  fon^ 
mit  bem  Slccuf.  raii  bem  3nfitt.:  Qvid  vis  faciam?  (Ter.  Eun.  V,  9,  24). 
Tu  ad  me  de  rebus  omnibus  scribas  velim  (Cic.  ad  Pam.  VII,  38). 
(@eltenet:  Volo,  ut  mihi  respondeas,  Cic.  in  Vat.  6.)  9luf  biefelBe  Iffieife 
toitb  sino,  iä^  taffe,  etlaube,  gebtau^t,  g.  35.  sine,  vivam  (fetten:  nt  vi- 
vam);  fonft  mit  bem  3nfittitib  (§.  890)  obet  bem  Hccuf.  mii  bem  3n|tn. 
(S.  39G). 

Slnm.  3.  Sei  einigen  bon  ben  95etben,  loe^e  »auf  Slnbete- .etntotts 
fen,  baf  ffe  etioa«  t^un  n^gcn«  bcbeuten,  toitb  bie  «ganblung  bi«t»eilen 
but^  ben  b(ofen  3ttfinitib  begei<!^net,  toie  bei  moneo  uub  befonbet«  cogo. 
@.  if  390.  8ei  einigen  fann  ad  mit  bem  (iktunbium  folgen,  g.S.impello 
aliqvem  ad  ladendnia  aliqvid. 


9nm.  4.  ^aäi  ben  Serben,  He  ein  9&oIlen  unb  eine  (Stntoivfung 
auf  Unbere  Bejei^nen  (befonbeta  toti^en,  bitten,  uberreben),  unb 
naäi  fac  unb  faxo  (aber  fonft  niä^i  naä^  facio  unb  ben  ttbvigen,  toel^e 
betoitfen,  erteilen  bebeuten)  fann  ut  au^gelaffen  loerben  unb  bet 
bXofe  (Soniunctito  ffe'^en,  toenn  bie  S^ecbinbung  beutli^  ifi,  bef)>nbet0  toenn 
bet  (Sonjuncti«  nii^t  toeit  «ot  obet  leintet  beut  tegierenben  ^erbum  ^e^t: 
Die  veniat.  Fac  cogites,  qvi  sis.  Sine  tc  exorem  (Ter.  Andr.  V,  3, 
30).  '  Caesar  Labieno  mandat,  Remos  reliqvosqve  Beigas  adeat  atqTe 
in  officio  contineat  (Caes.  6.  G.  UI,  11).  Albinas  Massivae  persvadet, 
qvoniam  ex  stirpe  Masinissae  sit,  regnum  Nunaidiae  ab  senatu  petat 
CSalL  Jug.  85).  JugurtliR  oppidanos  hortatur,  moenia  defendant  (id. 
ibd.  56). 

Sinnt.  5.  einige  bet  i^iet  ettod^nten  ^etben  unb  {Rebendatten  i^aben 
gugleifi^  eine  anbete  lOebeutung,  in  toel^et  fle  eine  9)teinung  obet  baa 
^ett)f>tbtin9en  einet  9ßeinung  unb  eined  @eban!end  begei^nen;  unb  bann 
tegieren  fie  einen  9(ccufatiü  mit  bem  3n{lniti»r  n^ie  statuo,  i^  neunte  an, 
decerno,  i^  etfenne,  uttl^eile,  volo,  iäf  •be^amjte  (»on  ^l^ilofo^^if^en 
S&(en),  contendo,  ii^  be'^au^jte,  concedo,  i^  t&ume  ein,  persTadoo,  i^ 
nta^e  jemanb  glauben,  moneo,  iä^  ettnnete  (batan,  ba$  ettoad  ijt),  efficio 
(confida),  iä^  f^liefe,  beioeife,  cogo,  iäf  f^Iie^e,  t^ue  bat,  adducor,  i^ 
n>ttbe  gum  ®lauben  belogen,  auctor  sum,  i^  )»etfi^ete;  g.  ^.  concedo, 
non  esse  miscros,  qvi  mortui  sunt  (Cic.  Tusc.  I,  7).  Dicaearchus  vult 
e(£cere,  animos  esse  mortales  (id.  ib.  I,  31).  !Do^  flehen  concedo, 
contendo,  efficio,  adducor  unb  einzelne  Al^nli^e  $ludbttt<fe  toegen  i^ter 
urf^tnngtid^en  ^ebeutung  aud^  mit  ut:  Ex  qvo  efficitur,  ut,  qvod  sit 
honestum,  id  sit  solnm  bonum  (Cic.  Tusc  V,  15).  Fado  tegiett  in  bet 
iSebeutung.  »i^  kffe  (in  meiner  IDatiteUung  einen  ettoaa  tl^un)«  einen 
Slccufatio  mit  bem  Sn^nitit)  obet  ba«  $artid^ium  $t&fen«  aU  Sl^^ofttion 
}um  Dbject  (toie  induco  aliqvem  loqventem) :  Isocratem  Plato  admira- 
biliter  in  Phaedro  laudari  fedt  (Cic.  de  Opt.  Gen.  Or.  C).  Xenophon 
Socratem  disputantem  facit,  formam  dei  qvaeri  non  oportere  (id.  N.  D. 
I,  12).  Folyphemum  Homerus  cum  ariete  cöUoqventem  facit  ejusqve 
laudare  fortunas,  qrod,  qva  vellet,  ingredi  posset,  et,  qvae  vellet,  at- 
tingeret  (id.  Tusc.  V,  89).  Fac,  benfe  ^ix,  nimm  an,  l^at  immet  ben 
Slccuf.  mit  bem  3nfln.,  g.  ©.  Fac,  qvaeso,  qvi  ego  sim,  esse  te  (Cic. 
Fam.  Vn,  23).  (Facio  mit  einem  Slccuf.  mit  bem3nfln.  in  betöebeutung 
laffen  =  betoitfen  baf  ifl  fafl  nut  bi^terif^:  Nati  me  coram  cer- 
nere  letum  fecisti;  Virg.  Aen.  11,  588.) 

91  nm.  6.  ^aäi  ben  SOöttetn  causa,  ratio,  argumentum  unb  Oiebena^ 
arten  ijon  &l^nU^et  )8ebeutung  loitb  bet  ®egenflanb  but^  einen  ®at^  mit 
einet  bet  $attifetn  qyare,  qyamobrem,  cur  auigebt&dft  (®tunb,  toeai^alb 
=  (S^tunb  gtt).  (50  l^eift  au^  b(of:  est  (nihil  est,  qvid  est),  cur  (qram- 
obrem,  qvare,  qvod),  man  ^ot  Urfad^e  (feine  Utfa^e).  Muitae  sunt 
causae,  qvamobrem  hunc  hominem  cupiam  abducere  (Ter.  Eun.  1, 2, 65). 
Qvid  fuit  causae»  cur  in  Afiricam  Caesarem  non  seqverere?  (Cic.  PhiL 
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II ,  29).  Nihil  affert  Zeno,  qrare  muudnm  ratione  ati  putemns  (id.N. 
D.  ni,  9;  feinen  @tunb,  toe^i^atb  tt)ir  glouJ)en  fottten).  Qvid  est,  cor 
tu  in  isto  loco  sedeas?  (id.  pro  Cluent.  53.)  Non  est,  qvod  invideas  istis, 
qvos  magnos  felicesqve  populus  vocat  (Sen.  Ep.  94).  QBtf^t  feit«: 
causa  est  ut  — )  *). 

373.  Sei  SStrten  unb  '%u^ixMtn,  wcld^e  im  SlllgemctrtCtt  Jcjeic^itcn, 
baf  titoa^  (Jcfi^leT^t  ober  üor  ^ä)  ge^t  (im ©efd^el^cn  begriffen  ijl), 
jtti)i  ein  ©afe  mit  ut,  um  gu  bqcic^nen,   wad  flef^icl^t  u-  f.  ».; 

fo  Bei  fit,  futurum  est,  accidit,  contingit^  evenit,  usu  veeit,  est  (cd  i#  Ur 
%aU,  ba$),  seqyitur,  restat,  reliqvum  est,  relinqvitur,  superest,  proximmn 
est  (bie  n&d^fle  ^anblun^,  ba«  5»d(i^jle  iji),  extremum  est,  prope  e^t,  longe 
abest,  tantum  abest.  (2in  ^emeittenben  @ä^en  mirb  ut  non  ge^ 
irau^^t,  ttt^t  ne;  f-  §.  456  mit  ber  ^nm.  3.)  Accidit,  ut  illo 
tempore  iü  urbe  essem.  Saepe  fit,  ut  ii^  qvi  debeant  (nn^ 
®etb  f^ulbifl  flnb) ,  non  respondeant  ad  tempus  (Cic.  ad  AtL 
XVI,  2).  Si  haec  enuntiatiö  vera  non  est,  seqvitur,  ut  falsa 
Sit  (id.  de  Fat.  12).  ßestat  (proximum  est),  ut  doceam, 
onmia,  qvae  sint  in  hoc  mundo,  bominum  causa  facta  esse 
(id.  N.  D.  11,  61  «.29).  Propius  nihil  est  factum,  qvam 
ut  Cato  occideretur  (id.  ad  Qv.  Fr.  I,  2,  5).  (©oau^-.  Servüius 
ad  id,  qvod  de  pecunia  credita  juis  non  dixerat,  adjiciebat  [fügte  er  bie 
^anblung],  ut  ne  delectum  qvidem  militum  haberet;  Liv.  U,  27.) 

§tnm.  1.  $ter  werfe  ntait  fl^  au^  bie  9lu6brü(fe  necesse  est  unt 
oportet,  eö  ijl  not^toenbig,  tcel^e  tl^cit^  mit  bem'  Soniuncti\)  o^ne  ut 
(feiten  necesse  est,  ut),  if^üU  mit  bem  5lccuf.  mit  bem  Snjln.  con^lruitt 
töerben:  Leuctrica  pugna  immortalis  sit  necesse  est  (Corn.  Epam.  10). 
Corpus  mortale  interire  necesse  est.  Ex  rerum  cognitione  efflorescat 
oportet  oratio  (Cic.  de  Or.  I,  6).  (Oportet,  .üon  einer  ^^iä^i  gebraui^t, 
i^at  immer  einen  $(ccuf.  mit  bem  Snfin.  Di^ne  Beilimmte«  ©ubject  ^eift 
e«:  necesse  est  ire,  oportet  ire.)    (Heber  licet  f.  §.  389  5lnm.  5.) 

Slnm.  2.  SQöenn  seqvitur  eine  togif^e  golgerung  (einen  Setoeiö)  be- 
jei^net,  fann  e6  auä^  ben  Slccufatiö  mit  bem  Snfin.  bei  fld^  i^aben,  fte^t 
ober  bo^  meijten«  mit  ut.  Contingit  (mihi)  in  ber  S3ebeutung :  te  gelingl 
mir  (i$  erreid^e),  ünb  i-estat  (eö  hUiU  übrig)  toerben  aud^  (»on  3)i(^tern 
unb  ben  <S^)&teren)  mit  bem  bloßen  Snflnitiw  »erbunben:  Non  cuivis  ho- 
mini  contingit  adire  Corinthum  (Hör.  Ep.  I,  17,  36).  (©etoöbnÜA: 
Thrasybulo  contigit,  ut  patriam  liberaret,  Corn.  Thras.  1.) 


*)  Magna  causa  absolutionis  Fonteji  est,  ne  qra  insignis  htiic  im- 
perio  ignominia  suscipiatur  (Cic.  pro  Font.  12),  ein  toi^ttget  ^unb, 
ben  gonieittö  (o«juf^te(ä^ett ,  ijl,  bawit  tii^t— (bo«  S3e^reben  §«  ^tt^iitn, 
ba(l  ni^t  — ;  9lbf[(i^t6fair  toie:  ob  eam  causam,  ut  — ,  ava  bem  ®ninbe^ 
bamit  — ,  Cic.  Off.  I,  11)* 


(Saj),  3.  %nf).    ©egenflatibsfä^e.  343 

91  nm.  3.  2)ag  SScrBum  accedit,  l^ierju  !cmmt  (tooburd^  auf  einen 
Bcfte^enVcn  Umjlanb  ^tngetoicfen  imrb),  fie^t  entwebcr  auf  biefe  3Beife  mit 
ut,  ober  eg  ^at  einen  tnbicdtivif^en  @a^  mit  qvod  (alö  ^Subject)  Bei  fl(ä^,  toel? 
e^et  ba«  bejiel^enbe  ©etl^&ltni^  angtebt  («etgt.  §.  898  b) :  Ad  Appii  Claudii 
senectut^n  accedebat  etiam,  ut  caecus  esset  (Gic.  Oat.  M.  &).  Accedit, 
c|vod  patrem  plus  etiam,  qvam  tu.  scis,  amo  (id.  ad  Att.  XIII,  21). 
C9öttb  ein  Ser^ältttifl  nic^t  al^  njirfti^,  fonbern  bloj  aU  bebingt  unb  an? 
genommen  angegeben,  fo  fann  ni^t  qvod,  fonbern  nur  ut  fielen,  g.  35.  Si 
vero  illud  qvoqve  accedet,  ut  dives  sit  reus,  difficiliima  causa  erit. 
3>agegett  l^eift  e«  immer  adde  qvod,  füge  i^inju  ben  Umjlanb,  bof  — .) 
CExspecto,  ut  f.  S.  3G0  5lnm.  1.) 

ßu  ©ubftantiöen  unb  Pronomen  in  SSerbinbung  mit  sTini,  §.  374. 
meldte  barauf  i^inbcutcn,  ba§  ctwa^  flcfdj^ic^^t  ober  flef(|»ci^en  foU, 
wirb  dn  ©ajfe  mit  ut  gefugt,  um  ba^ienige  anpgcten,  morauf  ber 
t>orl^ergc^enbe  ^öcgriff  jtc^  tejiel^t  unb  roorin  er  jld^  jeigt:  Est 
hoc  commune  vitium  in  magnis  liberisqve  civitatibus,  ut  in- 
vidia  gloriae  comes  sit  (Com.  Chabr.  2).  Mos  est  hominum, 
ut  nolint  eundem  pluribus  rebus  excellere  (Cic  Brut  21). 
Cukus  deomm  est  optimus,  ut  (befielet  baün,  ba§)  eos  semper 
pura,  integra,  incorrupta  mente  veneremur  (id.  N.  D.  II,  28). 
Altera  est  res  (ba§  ^wtikj  toa^  crforbert  »trb,  tfl),  ut  res  geras 
magnas  et  arduas  plenasqve  laborum  (id.  OflP.  I,  20).  Fuit 
hoc  in  M.  Crasso,  ut  existimari  veUet  nostrorum  hominum 
prudentiam  Ghraecis  anteferre  (id.  de  Or.  II,  1).  Adhuc.  in 
hac  sum  sententia,  nihil  ut  faciamus,  nisi  qvod  Caesar  velle 
videatur  (id.  ad  Farn.  IV,  4).    In  eo  est,  ut  proficiscar. 

91  nm.  1.  Sluöbrötfe  wie  mos  est,  cultus  est  optimus  (ol^ne  $ro? 
nomen)  werben  m^  Bi«joetlen  bur^  einen  blogen  Sn^nitiü  erginjt:  Vir- 
ginibus  Tyriis  mos  est  gnstare  pharetram  (Virg.  Aen.  I,  836). 

91  nm.  2.  Sßirb'  ein  Urtl^eit  über  bte  ©ef^affeni^eit  einer  bloß  ge^ 
bauten  (nic^t  aU  .toirfKd^  au6gefagten)  ^anblung  burd^  ein  9lbiectiü  mit 
sum  ober  burd^  eine  bamit  gteid^bebeutenbe  CReben^art  ouögefagt  (aeqvura  est, 
Optimum  est  u.  f.  tt).  —  magna  laus  est,  qti  probari  potest?  qvam 
habet  aeqvitatemV),  fo  fielet  a(6  (Subject  enttöeber  ein  einzelner  SnfinititJ 
.ober  ein  9lccufoti»  mit  bem  3nflnittü  (§.  898  a).  JDo^  fommt  anä^  ein 
@a^  mit  ut  öor,  toenn  guglei^  bie  SBirüid^feit  ober  9li(^th)irfti^feit,  9Äög^ 
li^Uit  ober  Unmögli(i^!eit  ber  ^anblung  angebeutet  »erben  foll,  j.  33. 
Non  est  verisimile,  ut  Chrysogonus  horum  servorum  litteras  adamarit 
aut  bumanitatem  (id.  Rose.  Am.  41).  Qvid  tarn  inauditum  qvam  eqvi- 
tem  Bomanum  triumphUTe?  Qvid  tarn  inusitatum  qvam  ut,  qvam  duo 
consules  fortissimi  essent,  eqves  Romanus  ad  bellum  maximum  pro 
consule  mitter etur?   (id.  pro  leg.  Man.  21).     Magnificum  illud  etiam 
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RomanisqTß  glorlosum,  ut  Graecis  de  philosopliia  litteris  non 
(id.  Div.  n,  2),  c«  bal^tn  ju  bringen,  baf  j!e  —  nt^t  Bcbntfett. 

$.  375.  a.  (Sin  ®a^  mit  ne  ^e^t  na6)  ben  SSetten,  »el^e  an  fi(|^  eint 
l^inbernbe  unb  wibetjhebenbe  (negatoe)  ffiitifamleit  bejc^ne» 
(ein  SÖitIcn  balj^tn,  bag  etwa«  ni^t  gefci^el^e),  J»ie  impedio,  prohi- 

beo,  deterreo.  obsisto,  obsto,  officio,  repugno ,  intercedo ,  interdioo, 
teneo  (id^  f^atit  ab,  teneo  me,  contineo),  tempero,  recuso,  «aveo  (H 
"^üte  mi^  ti\Dai  gu  il^un,  neunte  ^^a^regetn ,  bamit  ni^t — )  u.  f.  n. 
Impedior  dolore  animi,  ne  de  hujus  miseria  plura  dicam  (Ci& 
pro  Süll.  33).  Pythagoreis  interdictum  erat,  ne  faba  vesce- 
rentur  (id.  Div.  I,  30).  Histiaeus  Milesius  obstitit,  ne  res 
conficeretur  (Com.  Milt  3).  Regulus,  ne  sententiam  di- 
ceret,  recusavit  (Cic.  OflP.  III,  27).  Cavebam,  ne  cni  suspi- 
cionem  darem  (id.  ad  Farn.  Ul,  12). 

Sinnt.  1.  Cave  fielet  oft  ol^ne  ne:  Cave  putes,  cave  facias.  SS\is 
toeiten  l^aBen  recuso,  i^  toeigete  mid^,  unb  caveo,  i^  pte  ntt<^,  ben 
Snfiniti)^  ^naii^  fid^:  Cave  id  petere  a  populo  Romano,  qvod  jure  labi 
negabitur,  Sali.  Jug.  64.    (Caveo,  ut,  l^fge  ©crge,  »etmrbne,  bafi  — .) 

91  nm.  2.  Impedio  unb  prohibeo  l^aBen  oft  b(of  ben  änjlnitiv  ({. 
890):  Me  et  Sulpicium  impedit  pudor  a  Crasso  hoc  cxqvirere  (Cic.  de 
Or.  I,  35).  Num  igitur  ignobilitas  sapientem  beatum  esse  prohibet? 
(ü^agegen  toitb  Bei  impedio  unb  prohibeo  mit  ne  bct  Slccufati»  mtifttni 
au0ge(affen;  t$  l^eiflt  geloöl^nft^:  pudor  impedit,  ne  exqTiram,  feUener 
me  impedit,  ne  exqv.) 

b.  3tt  ben  SSeAen  mxh  SiebenS^arfen,  wü^t  l^inbetn  unb 
llinbetli^  fein  bebeuten  (impedio,  prohibeo,  officio,  obeto, 
obsisto,  deterreo,  teneo,  unb  per  me  fit,  per  me  stat,  bie  ^in* 
bening  liegt  an  mit,  moror,  in  mora  sum  u.  f.  ».),  lann  ber 
.  Dblect^fafe  mit  qvominus  (eigentlici^ :  bafi  be^o  »eniger)  ge^ 
ffigt  merben:  Hiemem  credo  adhue  prohibuisse,  qvominus  de 
te  certum  haberemus  (Cic.  ad  Fam.  XII,  5).  Caesar  cog- 
navit,  per  Aj&anium  stare,  qvominus  dimicaretur  (Caes. 
B»  C.  I,  41).  Hanc  ego  causam,  qvominus  novum  consilium 
capiamus,  imprimis  magnam  puto  (Sali.  Cat  51,  Don  eine« 
®rnnbc  gegen  eine  J&anblung).  ©lei^falld  ^e^t  qvominus  na^  an* 
bereu  fStxbtn,  bie  entmebet  an  fl^  dn  Siberfireben  Uiti6)nm  ober 
bur^^  ben  ßn^avxaitnifani  btx  9iebe  eine  fol^e  Sebentnng  etl^alten 
().®.  pugno,  i<l^  fheite  bafur,  baf  nitl^i),  menn  htx  negati^^e  IBegrif 
bntc^  eine  l^injngefägte  SSenteinnng  (non,  vix)  obet  bntd^  bie 
ftagenbe  Sonn  aufgel^oben  toixb,  }•  9.  Kon  recusabo,  qvominus 
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oxnnes  mea  scripta  legant  (Cic.  Finn.  I,  3).  Hoc  fecisti,  ne 
pupillo  tutores  coi^tderent,  qvominoB  fortanig  omnibus  ever- 
teretux  (iA  Yerr.  III,  7). 

c  9lü^  Setzen  unb  ffUitn^axitn,  meiere  tln  SUbetfheBen  ober 

iSntl^alten  Uiti^ntn,  unb  nd^  benjenigen,  wel^^e  unterlaffen 

ititVLttn  (praetermitto,  unb  9u€Mdtn,  toüi^t  bur^  ben  ßu^avsif 

tttcttl^ang  btefe  Sebeutunj  ttf)alitn,  befonbetd  facio  unb  causa  est), 

fo  mie  na^  abest  unb  m^  dubito,  dubium  est  fielet  qvin,  bafi 

ni^i,  nm  ben  ®egen{ianb  ju  be}ei^nen,  »enn  bad  9Zegat{^e  bed 

Segiiff«  but4>  tint  l&iniugeffiflte  SWegatiott  ober  bur^ 

bie  ftagenbe  %oxm  aufgehoben  ifl:  Vix  me  contineo,  qvin 

involem  in  illum  (Ter.  Eun.  V,  2,  20)*    Non  possumus,  qvin 

alii  a  nobis  dissentiant,  recusare  (Cic.  Ac,  U,  3).    Facere 

non  potui,  qvin  tibi  et  sententiam  et  volimtatem  declararem 

meam  (id.  ad  Farn.  VI,  13).    Clamabant,  exspectari  diutius 

non  oportere,  qvin  ad  castra  iretur   (Caes.  B.  G.  Uly  24). 

Hand  multom  abfiiit,  qvin  Ismemas  interficeretar  (Liv.  XLII, 

44),    Qvid  est  causae,  qvin  decemviri  coloniam  in  Janictdum 

possint  deducere?  (Cic.  de  Leg.  Agr.  II,  27.)    Agememno 

non  dnbitat,  qvin  brevi  sit  Troja  peritura  (id.  Cat  M.  10). 

Non  erat  dubium,    qvin  Helvetii   plurimum  possent  (Caes. 

B.  G.  I,  3).    Dubitare  qvisqvam  potest,  qvin  hoc  multo  sit 

honestius  ? 

9lnm.  1.  Qvominus  loirb  alfe  Bei  einigen  SetBen  au^  ol^ne  oot^et« 
ge^enbe  Slegaiion  ^htauä^t,  mit  ne  toe^felnb  (prohibeone  unb  qvominus); 
Bei  oorl^ergel^enbet  9legation  toitb  na^  einigen  Serben  fotool^I  qvominus 
aU  qvin  geBtaud^t  ().  HB.  non  recuso  qvominus  unb  qvin);  na^  ben  eigent^ 
li^en  SDerBen  be<  ^inbetn^  unb  SBetBieten^  (impedio,  prohibeo,  In- 
tercedo,  interdioo)  fle^t  fafi  nie  qvin,  fenbem  qvominus;  nad^  bcnen  be« 
Unterlaffen^,  absum  unb  dubito,  nut  qvin.  Df^nt  i^otl^erge^enbe  iRegation 
loitb  qvin  allein  UmtiUn  fo  geBtau^i,  bag  bie  9legaiion  bur^  ein  Be^ 
f^t&nfenbe«  ffiott  (pauUum,  perpauci,  aegre)  öettreten  toitb,  j.  ©.  Paul- 
lum  abfuit,  qvin  Fabius  Varum  interficeret  (Caes.  B.  C.  II,  35).  (Slu^: 
Dubita,  si  potes,  qvin  =  dubitare  non  potes,  qvin.)  &aii  facere  non 
possum  (fieri  non  potest),  qvin,  i^  !ann  nid^t  untl^in,  fann  au^  gefagt 
»etben:  ut  —  non  (j.  872  b  unb  878):  Fieri  non  potest,  ut,  qvem 
Video  te  praetore  in  Sicilia  fuisse,  eum  tu  in  tua  provincia  non  cogno- 
veris  (CTic  Verr.  H,  77). 

$lnm.  2.  fßem  SerBum  dubito  if  )u  metfen,  baf  ti  afflnnati))  imf 
wer  mit  einem  aBl^Ängigen  gragefat^  fielet  (dubito  an,  dubito  an  non 
($.  458).    fflaüf  non  dubito«  dubium  non  est  finbet.  fi^  Bei  einigen  €^tifi» 
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fteflettt  flott  qviJQ  anäf  ein  «ccufäti»  mit  bem  3«flnitiö:  Non  dubitabant 
consules,  deletis  exercitibus,  hostem  ad  oppugnandam  Romain  ventu- 
rum  (Liv.  XXII,  55).  Non  dublto  (qvis  dubitat?)  mit  einem  3njinit» 
(non  dnbito  facere,  dicere  u.  f.  tt).)  Bebeutet:  i^  trage  fein  S^ebenfen. 
^eäf  fielet  e«  in  btefer  Skbeutung  axiä^  bidweilen  mit  qrin,  j.  S5.  Nolite 
dnbitare,  qvin  uüi  Fompejo  credalds  onmia  (Cic.  pro  Leg.  Man.  23). 

Slnm.  8.  Qvin  bei  negativen  Serben,  bie  eine  Sl'^einung  itnb  6t; 
fla^rung  be^ei^nen  (non  nego,  qvis  ignorat)  jiatt  beiS  ^ceufatiod  mit  ben 
Snfinitiü  ijl  fetten:  Qvis  ignorat,  qvin  tria Graecorum  genera  sint?  (Cic. 
pro  Flacc.  27,  flatt  tria  Graecorum  genera  esse). 

Slnm.  4.  Qvin  ifl  au«  bem  alten  (tetatiöen  unb  fragenben)  SlBIatw 
qvi  unb  bet  S^egation  entflanben  unb  U\>tuiti  miii)in  ux^lßrun^liäf  teie 
niö^t  (fo  ba|l  ni^t).  ^ierau«  entfielet  bie  ^ebentung  toatum  ni($t? 
(qvin  imus?  §.  351  9lnm.  3)  unb  batau«  toieber  bie  ©ebeutung  ia  fogai 
(toatum  niii^t  aud^?). 

§.  376.  Slad^  bert  Setkn  unb  Stu^brüden,  bie  tint  gttt<i^t  Begeic^nen, 
wirb  baö  SSeförc^tete  (ba«,  »aa  nici^t  gcwänfc^t  »üb)  buf#  ne 
(im  S)eutf(!^en  baf)  ttnb  ba«  ©emönfci^tc  (i>on  bem  man  furztet, 
ba^  eg  ni^t  geftS^ei^en  werte)  imä)  ut  (im  ©etttf^en  bafi  tii^^) 
ober  ne  (baf)  non  (ne  nullus  «.  f.  ».)  angejeigt:  Vereor,  ne 
pater  veniat  (i^  ^ix^it,  bafi  mein  SSater  lommen  werte);  vereor, 
ut  pater  veniat  (b«|i  et  nid^t  lömmett  werte) ;  vereor  (non  ve- 
reor), ne  pater  non  veniat.  Pavor  ceperat  nnlites,  ne  mor- 
liferum  esset  vulnus  Scipionis  (Liv.  XXIV,  42).  Omnes 
labores  te  excipere  Video;  timeo,  ut  sustineas  (Cic  ad  Fam. 
XIV,  2).  Vereor,  ne  consolatio  nulla  possit  vera  reperiri 
(id.  ibd.  VI,  1).  Non  vereor,  ne  tua  virtus  opinioni  homi- 
num  non  respondeat  (id.  ibd.  II,  5)  *).  Sluf  biefelbe  SBeife  ficbt 
ne  ober  ne  non  m^  periculum  (@tfa^t  baf,  bai  niä^i^i  Peri- 
t5ulum  est,  ne  ille  te  verbis  obruat  (Oic.  Div.  in  Caec.  14). 
Nullum  periculum  est,  ne  locum  non  invenias. 

Slnm.  Metuo,  timeo,  vereor  facere,  x^  fütd^te  mi^,  f(!^eue  miA 
(^be  ntd^tl)en  SPiut^),  ettoa«  ju  t^un.  !Do^  toirb  inber  guten  $rofa  nur  ve- 
reor ^uflg  fo  gebraust:  Vereor  te  laudare praesentem (Cic. N. D.  I,  21). 
(Verecundor  facere.)  (@elten  jlnbet  jl^  timeo ,  metuo,  metus  est  mit  einem 
5lccuf.  mit  bem  Siijln.  in  ber  ©ebeutung:  iä)  ertoarte  tnitgurd^t,  baf  titoai 
gef^e^en  toerbe.)  . 


*)  Senatores  suos  ipsi  cives  timebant,  ne  Komana  plebs  metu  per- 
culsa  pacem  acciperet  (Liv.  H,  9);  mit  l^injugefugtem  Slccufati»  hti  timeo. 


©fe  Settctt  b«^  edtiittnctteö* 

3m  6enittn«tio  »eiben  bir  Bette«  im  äHflemetnen  mie  im  §.  377. 
3ttMcatii>  ttttterfc^icben  wb  fowoi^t  bw^  bie  einfacl^ett  ate  bw«!^ 
bie  mit  $atti€i)>ien  gttfammengefe^ten  formen  (amatus  sim  u.  f.  to.) 
auSgebrildt,  fo  bag  l^iet  nur  bemertt  »ttb,  »a«  bcr  3citbejet«|)ttuiig 
im  ßoniutictiö  eigcttt^ömllc^  ift.  Pateraberat.  Qvum  [ba,  »eil] 
pater  abesset;  eram  in  timore.  Pater  rediit.  Pater  pirofec- 
turus  erat.  Qyum  pater >  profecturus  esset  (im  SJegriff  toax  )it 
reifen),  valde  occupatus  eraia  Paesie  cecidi.  Vides,  qvam 
paene  ceciderim.  Audiyit.aliqvid.  Audiverit  aüqvid,  legerit 
(Cici  de  Or.  II,  20:  (gn  \)aU  etwa«  gehört  unb  gelefen  ==  er 
muj  etwa«,  ge^rt  uni  gcUfeii  ^ate^).  Qvis  putare  potest^  plus 
egisse  Dionysium  tum,  qyum  eripuerit  civibus  suis  libi^rta- 
tem,  qvam  Archimedem,  qvum  sphaeram  effecerit?  (id.  ß.  P.  ^ 
I,  17  =  Nihilo  plus  egit  Dionysius  tuta,  qvum  eripuit  c.  s. 
lib.,  qvam  Arch.,  qvum  spb.  effecit). 

^nm.  1.  3!flxi  bem  Unterf^iebe  ^toif^en  amatus  sim  unb  amatus 
fuerim  üer^tt  eö  ^^  toit  mit  amatus  sum  unb  lui;  §.  344.  Amatus 
fuissem  fie^t  auä)  fiatt  amatus  essem,  toie  amatus  fueram  flatt  amatus 
.  eram.  (Praenestini  qvum  ciTitate  Romana  donarentur  ob  Tirtutem,  non 
«eceperunt,  Liv.  XXHI,  20:  ba  man  t'^nen  bad  J99&rgette^t  geBen 
ÄoUte;  f.  $.  887  SL  1.) 

5lnm.  2.  2)a«  3nH)erfe6tum  forem  (§.  10,8  Slnm.  3)  fl;e^  in  ber^- 
felBen  Scbeutung  ime  essem  befonbera  in  bcbingtet  9lebe  (»üvbe  fein)  unb 
in  Slbft^t^fS^en  (ut  foret,  ne  foret,  qvi  foret).  3n  jufammengefe^ten 
Seitfotmen  (amatus  forem,"  amaturus  Torem)  gebrauten  »tele  @(i^riftjleller 
(ßaU.,  ^io.,  bie  ^i<i^ter)  forem  gang  tote  essem,  g.  ^.  Gaudebat  consul« 
qya  parte  eopiarum  alter  consul  victos  Ibret ,  se  !vici8se  (Liv.  XXI,  53).*) 

a.  3>a0  ^ßrdfend  wirb  Im^on^iunetii)  in  i)ietengdnen  flefeJrt,  §.  378. 
»0  eigentlidE^  etwa^  Sw^nftigee  onflebeutet  wirb.,  t^eü^  »eil  ba« 
ßüiuxmini^  fe^on  au^  ber  Slrt  unb  aSerBinbung  be«  im  ßon^ 
juncti^  audgebrndten  ©a^e«  erhellt,  ö)tiU  »eil  man  im  ^ebanfen 
baa  ®egett»4rtifle  unh  ä^lixn\ii%t  ni^t  ^tmu  fonbert  (»ic  bei 
«nttÄi^men,  ©finft^en  u.  f.  ».)•    ^P^  ßonittncti»  })ai  bal^er  im 


*)  (Sicero  gebraust  e^  gar  ni^t  in  ^ttfammengefe^ten  Settfcrmen,  unb 
fottil  nur  feiten. 
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Slctit)  leitu  efttfa^e  gom  be«  guttttum«,  ivx   gJafp»  fein  ?tt^ 
tumm. 

1)  ©0  »itb  ba^  jprÄfctt«  ^tlxau^i  in  ben  conittnctioif^en 
J&att<)tfÄ|jctt,  tiimU(fy  in  bebingten  ©dftttt  («.  347  b),  in  pf>Un^ 
tialen  ®a^en  jm  SCngabe  beeienigen,  mad  gef^el^en  lann  ober  foO 
(S..350  ttttb  353)  unb  in  SBfittfc^ett  ($.  351).  ®.  bie  »cifptefc 
bef  blefen  ^patagtapl^ett.  Do4>  »Itb  in  poitniialtn  ®A^en  itt^ 
metten  bod  gut  ejractttm  ate  l^9))ot^etif4)ed  guiuntm  Qtbtau^i] 
f.  $.  350  tt-  380. 

2)  SCbfi^tö^  unb  ®egenflanb«fi^e  »erben  gleici^faHd  mit  bem 
$tifend  (afö  glei^jeitig  gegenwfttiig)  audgebrädt  ®.  bie  »eifpieb 
fn  8.  354  unb  355,  nebft  372  folg. 

3^  oon  ber  oetgangenen  ^tii  bie  Siebe,  fo  fitf)i  «Ifo  bc«  3m^ 
f etfectum  (unb  nid^t  bad  futurum  in'  praeterito):  Rogabat  firater, 
ut  cras  venires  (ni^t  venturuB  esses).    @.  bie  SSeifpiele  a.  a.  £)• 

fjlnm.  9ta^  non  dubitSo,  qTin  unb  ben  ^vObtüäm,  \»tU^t  gaii} 
attgemein  be^ei^nen,  baf  ein  ^erlj&Untfl  jiattflnbet  (est,  seqvitur,  acci- 
dit),  toitb  ba^,  koaa  in  ber  Sufunft  gef^ei^en  toirb,  butd^  baa  gutnr.  ava^ 
gebtücft:  Non  est  dubium,  qyin  legiones  venturae  non  eint  (Cic.  ad 
Farn.  II,  17).  (3n  bet  tdgli^en  {Rebe  jebo^  au(^  ba«$r&fen«:  Hoc.haud 
dubium  est,  qvin  Chremes  tibi  non  det  natam.  Ter.  And.  II,  8,  18. 
^aljtt:  Haud  dubium  erat,  qvin  cumAeqvis  alter  consul  bellum  gereret, 
Liy.  m,  4  =  gesturus  esset.) 

3)  9(b]^&ngige  Smgefdj^e,  ]^9))otil^etif4^e  SSerglei^^ungdfit^e  unb 
golgef&t^e  {leiten,  mie  int  3)eutf^en^  im  ^tdfend,  toenn  ber  J^awfi:^ 
fa|^  im  futurum  fielet  unb  ber  9{ebenfa|^  fileic^ieitig  ift  (ni^i  einer 
no^  entfernteren  3«*««^  angehört):  Qvum  ad  ülum  venero, 
yidebo,  qvid  e£Bid  possit  Sic  in  Asiam  proficiscar,  ut  Athe- 
nas  non  attiingam. 

4)  (Soniunctioif^e  92ebenfi|^e  in  ber  oratio  obliqva  bei  einem 
J&atti)tfafre  im  guturum,  bie  in  ber  oratio  rectä  im  Snbicatio  be« 
futurum«  ^tf)tn  würben  (S-  339  Slnm.  1),  ftelg^^n  im  ^fifenl: 
Negat  Cicero,  si  naturam  seqvamur  ducem,  unqvam  nös  ab- 
erraturos  (=  Si  nat  seqvcmur  ducem,  nunqvam  aberrabimus). 

b.  3n  ben  übrigen  Slrten  J>on  Slebenfdften  (in  »el#en  bie 
aSerbinbung  ni^i  felbft  jeigt,  b(t$  ber  9lebenfa(^  ber  gutilnftigen 
3eit  ange^^ört)  wirb  imSlM^  bieUmf^reibung  bur^  ba^^artic 
%nt,  unb  imax  l^ier  gau)  al0  einfa^ed  ^turum,  gebraust:  Scire 
cupiO)  qvando  pater  tuuB  venturus  sit.   In  eam  ratianem  ^tae 
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xiOB  fortiina  dedoxit,  ut  sempiternus  sermo  hominum  de 
xiobifi  ftitunifl  sit  (Cic.  ad  Q.  Fr.  I,  1  c.  13).  Non  intelBgo, 
cur  Bullus  qvemqvam  tribunum  interoessuruin  putet,  qvum 
intercessio  stultitiam  intercessom  significatura  sit,  non  rem 
impeditura  (id.  de  Leg.  Agr.  11,  12).  3m  Jpafll»  mu^  man 
bem  ^udbtttd  eine  anbete  äSenbung  gekn,  j.  9.  Qvaero,  qvando 
portam  apertum  iri  putes.  Ita  cecidi,  ut  nunqvam  erigi 
poösim  (baß  i(^  mi^  nie  etl^eben  »ejrbe). 

a.  5Dad  Sututum  exactum  im  Sonjunciit)  ifl  im  ^cti^  bem  t-  379. 
^erfectum  glei^  unb  mirb  im  ^afflD  (in  ffltUnJi&i^n)  \>ux^  ben 

@oni.  ^x^.  audgebifiidt  (fp  baf  nur  ba^  Sitxian^tnt  an  bet 
.^anblung  ibegeic^net,  bad  ä^IAnftige  aber  au^  bem  <!&au))tfat^e  er^ 
feigen  »irb):  Adnitar,  ne  frustra  yos  hanc  epem  de  me  con- 
ceperitis  (Liv.XLIV,  22),  baf  Ufx  nici^t  umfonfl  biefe  J&offnunfl 
gefaßt  l^aben  follt  Timeo,  ne  Verres  haec  omnia  impune 
fecerit  (Cic.  Verr.  V,  1,  baß  SS.  biefed  ungejhafi  t>etftbt  ^aUn 
merbe).  Roscius  facile  egestatem  suam  se  laturum  putat,  si 
hac  indigna  suspicione  liberatus  sit  (Cic.  Ro8C  Am.  44;  un^ 
obM^d^  auSgebriidt :  facile  feram,  si — liberatus  ero).  Caesar 
magnopere  se  confidere  dicit,  si  coUoqvendi  cum  Pompejo 
potestas  facta  sit,  fore,  ut  aeqvis  condicionibus  ab  armis  dis- 
cedatur  (Caes.  B.  C.  I,  26;  si  potestas  facta  erit,  discedetur). 

b.  Sß  ^on  ber  »ergangenen  ßtü  bie  Stebe  (na^  einem  SpaupU 
fatK  im  ^rdteritum),  fo  fielet  auf  biefette  ffieife  ba«  gJtu^quam^ 
f  etfectum,  um  eint  «^anblung  }n  bejei^nen,  ble  Dor  einer  anberen 
icenbet  fein  foOte:  Promisi,  me,  qvum  librum  perlegissem,  sen- 
tentiam  meam  dicturum  esse  (wtnn  iä^  gelefen  l^&tte  =  xotnn 
i^  gelefen  l^aben  wärbe)«  Divico  cum  Caesare  agit,  Helvetios 
in  eam  partem  ituros  atqre  ibi  futuros,  ubi  eos  Caesar  con- 
stituisset  atqve  esse  voluisset  (Caes.  B.  G.  1,  13).  Dicebam, 
qvoad  metueres,  omnia  te  promissurum,  simulac  timere 
desisses,  similem  te  futurum  tui  (Cic.  Phil.  U,  35).  Om 
2)ctttfc^en  ftel^t  oft  bloß  baa  Smiperfectnm:  m  ©dfar  jle  anflebelte 
[anflebeln  »firbe]  u.  f.  ».,  inbem  bie  SJoDenbung  ber  J^anblnng 
j>or  ber  anberen  niä^i  fo  ^tnau  bejeic^net  wirb.) 

3)er  @oni.  bea  futurum  txattuxa  im  3lcti9  wirb  bei  ^potlft*  %.  880. 
iif^er  unb  bef(^eibener  ^ngoie  bed  SUdglic^en,  ol^ne  feine  eigene 
ü^Omlii^e  Sebeutung,  bloß  ald  tin  ]^$)>9tljfetif(|^ed  futurum  ober 
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(ßtAf.  qtitauö^i  (meinem  im  ^fßi»  unb  in  htn  ^tpontniitn  iai 
^tdfctt«  eutft)ri^t).  @.  §..350  unb  i^on  bet  »weiten  jpetfon 
(m«n)  §.  370.  «Ebenfo  fielet  e*  in  »ertietenben  awÄfaflcn  ate 
einfa^ed  gututttm  obet  ^mfenö:  ne  ^eris,  fage  nic^t; 
f.  §.  386. 

Slnw.  ^ei  ^ettnguttoeit  in  bet:  ito^Un  $etfon  (man)  |»^et^nei  bied 
gttturum  jebQ^  mei^t  a(d  \>ai  $räfen^,  ba$  )?on  einem  gälte  bie  02ebe  x% 
ben  man  ^c^  {e^t  erfl  benfen  toitt.  @tatt  be6  (5oni.  $r&f.  xiaäi  ut  ober  ne 
(bamit  niä^i),  j.  03.  ut  sie  dixerim,  flnbet  bie«  gutuVum  ^df  rtut  in  eingel- 
nen  ^tuebrfitfcn,  unb  nie  bei  ben  beflen  '@d^rtftjle(lern  (Quinct.  I.  6.  1). 

381.  Die  Umf^reibuttfl  bur^  ba«  ^patticipium  guturunt  unb 
fuerim  (futurum  in  praeteritoj  wirb  in  einem  Bebingten  ©Äjje 
anftatt  beö  6ont.  ^piu^quamperf.  gebrauci^t,  wenn  ber  ©afe  titt  9lu 
benfafe  ifi,  ber  f^on  aug  einem  anberen  ©tunbe  im  6onjunctit) 
fielen  foBte,  g.  95.  naä)  ut,  nad^  qyum  (causale),  ober  alö  ob* 
l^dngiger  gragefafe.  (Da^  §9pot^etifd^e  wirb  bann  bnr^  bie  Um^ 
fci^reibnng:  im  Segriff  —  bejei^net;  ijgt  beim  3nbicatit>  §.  342 
U.  348  a.)  Qvum  Iiaec  reprehendis,  ostendis,  qvalis  tu,  si 
ita  forte  accidisset,  fueris  illo  tempore  consul  futurus  (Cic. 
in  Pis.  7).  (2(U  nnabl^ängige  %xaQt:  Qvalis  tu,  si  ita  forte 
accidisset,  consul  illo  tempore  ftiisses?)  Virglnes  eo  euren 
se  ex  sacrario  proripuerunt,  ut,  si  effiigium  patuisset,  im- 
pleturae  urbem  tumultu  fiierint  (Liv.  XXIV,  26).  ®itf)i 
in  bem  «&an<)lfate  ba0  ^rateritnm,  fo  folgt  in  tintm  ob^angigen 
gragefafce  bag  ipin^guampcrfectum:  Äpparuit,  qvantum  excita- 
tura  molem  vera  fuisset  clades,  qvum  vanus  rumor  tantas 
procellas  excivisset  (Liv.  XXVIll,  24).  3m  ^afjls);  wo  biefe 
gorm  flc^  nici^t  flnbet,  werben  anbere  äßenbntigen  gebrandet,  ba  ed 
fetten  ift/  baf  ber  ©onlnnctiö  be6  etnfad^en  fptoqnamperfectttmd 
gugleid^  ^^^oif)til\^  nnb  an0  nod^  einem  anberen  ®rnnbe  fielet.  *) 
■  Slnm.  3n  benjenigen  5&Hen,  wo  in  ber  unabi^&ngigen  (Rebe  bet  3n« 
biMtit)  be«  $erfectum0  fielet  m^  §.  848  b  unb  e  nnb  ^nm.  1  unb  2,  fielet 
im  (SoniuncHb  au^  b(t«  $erfe(tum:  Tanta  ne^igentia  castra  custodie* 
bantimr,  ut  c^i  potuerint,  si  Ixoates  aggredi  sfaai  eas^nt  (==  Capi  castra 
potuerunt). 


*)  2)er  (Sonjunctiö  be«  3m))erfectum«  bagegen  fann  na^  ut  u.  f.  to., 
•  ober  in  einem  ab^ngigen  Sragefa^e  jugteid^  l^^jjot^etif^  flel^en,  j.  SB.    Hi 
homines  itavixerunt,  ut,  qvidqvid  dicerent,  nemo  esset,  qvi non  aeqTttm 
protBcret  (Cic*  pro  Böse.  Ana.  41). 


p.  4.    Bfitea  btt  SotiiitietüoS.  S51 

SXe  Jjctflangctte  3«tt  witb  in  tinetn  coniunctti^ifd&ett  StcttttfA^  g.  382. 
in  öejiei^uitfl  auf  bieS^**  be«  ,!&au]|)tfa^c«  bejefc^net *).  6« 
mirb  bal^cr  im  Siebenfafcc  baö  fperfectum  gefegt,  »enn  bcr  »g>au<)tfa|j  in 
bic  Oeaenwart  ober  in  blc  3w^wP  f^ß*>  fl^^ört  aber  bcr  J&au<)t^ 
fat  felbft  ber  ^Hrgangene»  3eit  an,  fo  »hb  im  Sirtenfal  bad  Sm*» 
|)etfechim  (praesens  in  praeterito)  ober  ^lu0<|uaBH)erfeetttm 
(praeteritum  in  praeterito)  flebrftuc^t:  Video  (videbo),  qvid 
feceris.  Qvis  nescit,  qvanto  in  honore  apud  Graecos  musica 
fuerit?  {dli^i  esset,  objlei^  eö  in  ber  birecten  Slu^fafle  ober 
Srage  beifen  märbe:  Magno  in  bu  mus.  apud  Gr.  erat  ober: 
Qvanto  in  h.  m.  a.  Gr.  erat?)  Vidi  (videbam,  videram), 
qvidfaceres.  Videbam  (vidi,  videram)^  qvantumjam  eiFecisset 
Nemo  est,  qvi  hoc  nesciat;  nemo  erat  (futurus  erat)^  qvi  nesci- 
ret;  nemo  futurus  est,  qvi  nesciat.  Eo  fit,  ut  milites  animoa 
demittant.  Eo  factum  est,  ut  milites  animos  demitterent.  2ift 
ber  nac^e  «j^an^^fo^  tin  Slccufati«^  mit  bem  3nftnitii>,  fo  mu^ 
iaxavtf  geartet  »erben ,  ob  er  i)on  einem  SSerbum  im  Präteritum 
abhängig  ifl  (fo  bo§  ber  3nfln.  SPräf.  praesens  in  praeterito 
unb  ber  Snfln.  %uU  fixturupi  in  praeterito  ifi):  Indignum  te 
esse  judicO)  qvi  haec  paiiaris.  Indignum  te  esse  judicavi, 
qvi  haec  paterere.  Negavi  me  unqvam  commissurom  esse, 
lit  jure  reprehenderer. 

antn.  1.  Sterbet  ifl  }u  bea^tc«,  baf  ba«  l^iflorif^c  ^rdfen«  in  f&Z: 
jtel^ung  auf  bie  ba»on  (ober  öon  einem  bagu  gei^örenben  3nfinittö  be«  5Pr&? 
fen«)'  aBt)dngtgcn  (SÄ^e  balb  aU  toirHid^e«  ?Pr&fena,  Batb  (nad^  bcr  Sc? 
beutung)  aU  fpcrfcctum  aufgefaßt  unb  Bcl^onbclt  toirb:  Tum  demum 
Liscas  proponit,  esse  nonnullos,  qvorum  auctoritas  apud  plebem  pluri- 
mum  valeat;  qvi  privati  plus  possint,  qvam  ipsi  magistratus  (Caes.  B. 
G.  I,  17).  Caesar,  ne  graviori  hello  occurreret,  maturius,  qvam  con- 
everat,  ad  cxercitum  projficiscitur  (id.  ibd.  IV,  6).  IBi«h)eilctt  tocrben 
(rteniger  genau)  Beibe  (tonflructionen  »etmif^t:  Helvetii  legatos  ad  Cae- 
sarem  mittnnt,  qvi  dicerent,  sibi  esse  in  animo  iter  per  provinci^m 
facere,  propterea  qvod  aliud  iter  nullum  haberent;  rogare,  ut  ejus 
voluntate  id  sibi  facere  liceat  (Caes.  B.  G.  I,  7).  (95on  bem  tleBcrgang 
in«  spt&fen«  nad^f  einem  ^tSiUxitixm  in  einer  l&ngeren  oratio  obliqva 
l  §.  403  b.)  ^ 

Slnm.  2.  aöo  bie  au«fagen  unb  SReinungen  fitterer  ©d^riftflettcr  ober 
(Sd^ulen  im  träfen«  cttr&i^nt  werben,  töirb  au^  bi^toeilen  bie  (Rebe  fo 


♦)  JDiefe  (Regel  unb  tt»a«  aud  i^fr  folgt  ^eifii  ge»dittltcl^  bie  flieget  »on 
ber  WQt  ber  Seiten  (conseeutio  temporum). 
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foft^efel^i,  M  oh  ba«  ^ffttetiittm  gebtttn^t  to&te,  ).  1^  Chryuppu 
disputat,  aethera  esse  eum,  qvem  homines  Jovem  appellarent  (CHc  N. 
D.  I,  15;  ftati  appellent).  iDodft  gef^tel^t  bte«  metfien«  Bei  @&|ett,  ta>eI4e 
)oom  $au))tfaj^e  in  einet  fqrtlaufenben  oratio  obliqva  getrennt  flnb  ($.  40Sb). 

91  nm.  8.  SS^enn  ein  ^au))ifaj^  im  $etfectum  bie  gegento&rtige  ©o^- 
läge  unb  ba^ientge  bejei^net,  toa«  ie^i  getl^an  nnb  au^gefnl^tt  ift  obet  fi| 
ergieBt,  bann  n>itb  bie  «»ergangene  ^anblung  bei  OteBenfate«  einfa^  auf  He 
(Segentravt  Belogen  unb  ballet  muf  ^erfectum  (nic^t  Sm^etfecium)  gefe^ 
toetben,  Befonbet^  in  aBl^dngigenStagef&j^en  unb  Saufalf&^en:  Nunc,  gvoniam, 
qvibus  rebus  adductus  ad  causam  accesserim,  demonstravi,  dicendum 
est  de  contentione  nostra  (Cic.  Div.  in  Caec.  8.  3n  betdr^^lung  einet 
frnl^eten  ^anblung  n^itb  e«  l^ctflen:  Pemonstravi ,  qvibos  rebus  adduc- 
tus —  accessissem).  Nemo  est  vestmmt  qvin,  qvemadmodnm  captie 
sint  a  M.  Marcello  Syracusae,  saepe  aadierit(id.  Verr.  IV,  52).  Caniniiu  fiiit 
mirifica  yigilantia,  qvi  suo  toto  consulatu  somnum  non  viderit  (id.  ad 
Farn.  VII,  80;  t^i  eine  Betounbemdtoett^e  SBa^famfeit  ^t^ü^t,  ni^t: 
iti^tt).  (Solus  ta  inventus  es,  cui  non  satis  fuerit  corrigere  testamenta 
yiyorum,  nisi  etiam  rescinderes  mortuorom;  id.  Verr.  I,  48  =  so1q8  es.) 

$lnm.  4.  3n  Solgef&^en  (na^  ut,  fo  baf ,  qvin,  qyi  non,  ol^ne  baf) 
^ei^t  Umtiktt  ba0  ^erfecium  (fiatt  bei  3ni))etfe€tumd) »  oh^Uiä^  ber  ^«lvo^U 
[a^  bet  Vergangenheit  angel^ort,  menn  man  ben  3n!^alt  vti  9leBenfa^e6  aU 
ein  Befonbered  l^ißorif^ed  factum  üBen^aupt-,  nic^t  Blof  in  Vegiel^ung  auf 
ben  9)loment  ber  <&au))t^nblnng  obet  auf  einen  gewtffen  einzelnen  äntpunfi 
aufaft  unb  audbrucft:  Aemilius  PauUus  tantum  in  aerarium  pecuniae 
invexit,  ut  unius  imperatoris  praeda  finem  attulerit  tributorum  (Cic 
Off.  II,  22),  bafi  bie  $eute  ben  SlBgoBen  ein  dnbe  gemacht  l^at  (für  bie 
gange  folgenbe  Seit,  Bi6  auf  biefen  $lugenb(idf).  Verres  in  itineribus  eo 
usqve  se  praebebat  patientem  atqve  impigrum,  üt  eum  nemo  unqTam 
in  eqvo  sedentem  viderit  (Cic.  Verr.  V,  10),  baf  il^n  niemanb  aud^  nur 
ein  einzige«  ^al  gefeiten  i^at;  videret  toittbe  fein:  bafi  niemanb  il^n  bamaU 
|e  fol^  =  )u  feigen  ))jiegte.  Tliorius  erat  ita  non  timidus  ad  mortem,  ut 
in  acie  sit  ob  rempublicam  interfectus  (Cic  Finn.  II,  20),  fitr^tete  ben 
2:0b  fo  wenig,  bof  er  (wie  »ir  toiffen)  —  gefallen  i^  ®o  oft,  too  tin  ein* 
}elne^  l^ifiotif^e«  Sactum  aU  bie  golge  einet  gef^ilberten  allgemeinen  (Si^en« 
f^aft  batgejlellt  toirb  % 

$lnm.  5.  einzelne  SlBkoei^ungen  t)on  bet  (Regel  Berul^en  auf  einet 
Ungenauigfeit  be6  $ludbtn(f6,  ).  ^.  Video  igitur  multas  esse  caasas, 
qyae  istunv  impellerent  (Cic.  Rose.  Am.  88;  Bei  esse  i^  {ugleic^  an  foiase 
gebac^i).  Fugna  indicio  fuit,  qyos  gesserint  animos  (Liv.  VII,  88;  bet 
Cc^tift^eOet  ^t  jugleitl^  an  est  gebac^t).  Qyae  fiierit  hestemo  die  Cn. 
Pompeji  grayitas  in  dicendo,  ....  perspicua  admiratione  dedaraii  yide- 
batur  (Cic.  pro  Balb.  1;  foerit,  ol$  oB  memoria  tenetis  folgen  foKte). 


^  dinige  ®ef^i(^tf(^teiBet  geBtauc^en  bie<  ^etfecium  Bi#ioeilen  au(( 
ba,  too  ba^  Sm^etfrcium  getooH^nlif^et  fein  ttfttbe  (Befonbetf  (SomeUii«). 
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9laA  einem  J&auptfafee  bet  »ergangenen  3<^W  («m<^  tiae^  bem  §.  383. 
CSoninuctiö  bcö  Smperfcctum^  unb  ^luöqnamperfectum^  {n  ^9po^ 
t^ettf(i^cr  Sebeutung)  werben  im  8atein{f(^en  aH;dngige  ^ragefafce, 
Slbfi^töfäfce  (ut,  ne,  qvi  fiatt  ut  is)  «nb  ©egenftanbäfafce  in  ber 
SRegel  auf  bie  bamalige  ßtii  bejogeu  wnb  im  3mperfectum  au^gc^ 
brucft,  »cnnglei^  il^r  3n^aU  auä)  iefet  ober  ju  jeber  3^^  ö^ft 
.  Qxoo  im  S)eutf(|)en  gern  baö  ^Jrfifenö  gebraui^t  wirb):  Tum  sub- 
ito Lentulus   Bcelere   demens,  qvanta  conscientiae  vis  esset, 
ostendit  (Cic.  Cat  111,  5),  wie  grop  bie  ©ewalt  be0  ©ewijfen« 
ifl.     Qvemadmodum    officia  ducerentur    ab   honestate,    satis 
explicatum   arbitror  libro   superiore   (id.  OflF.  II,   1),  wie  bie 
fPPic^ten  l^crgeleitet  werben.    Haec  Epicurus  certe  non  diceret, 
ßi,  bis  bina  qvot  essent,  didicisset  (id.  N.  D.  U,  18),  wie  »iel 
gweimal  ixoti  iji.     Haec  non,  ut  vos  excitarem,  locutus  sum, 
sed  ut  mea  vox  officio  fiincta  consulari  videretur  (id.  Cat. 
IV,  9).    Ad  eamne  rem  vos  delecti  estis,  ut  eos  condemna- 
retis,  qvos  sicarii  jugulare  non  potuissent?  (id.  Kose.  Am.  52) 
ba^  3^r  bieienigen  »erurtl^eilen  follt,  welche  bie  üJlJrber  nit^t 
l^aben  Wbtcn  Knncn?    Vos  adepti  estis,  ne  qvem  civem  time- 
retis  (id.  pro  Mil.  13),  l^abt  errei^t,  baß  si^r  —  jU  für(|)ten 
l^abt.      Sic   mihi  perspicere  videor,  ita  natos   esse  nos,  ut 
inter  omnes  esset  societas  qvaedam  (id.Lael.  5),  fo  — ,  baß  — 
fein  foKte.    [«hingegen:  Maltos  annos  in  causis  pnblicis  ita  sum  ver- 
satus,  ut  defenderim  maltos,  laeserim  neminem  (id.  Div.  in  Caec.  1), 
»on  bem  ganjen  ©etragen,  toie  e«  (l(^  lejt  jeiQt,    a3on  ber  golge  für  bie 
©egenwart  attein  jlel^t  noil^toenbig  ba«  ^^rdfenö:  Siciliam  Verres  ita  vexavit 
ac  pcrdidit,   at  ea  restitui  in  antiqvam  statum  nuUo  modo  possit,   Cic. 
Verr.  Act.  I,  4.] 

Slnm.  1.  (IBenfo  toirb  bei  qvum  bie  Urfa^e  oft  im  3mt)erfectum 
aU  eine  bamal«  {in  bem  gaUe)  eriftirenbe  Urfa^e  Be^ei^net,  obfllei^  <le 
au^  Je^t  jiattjlnbet:  Hoc  scribere,  praesertim  qvum  de  philosophia 
scriberem,  non  anderem,  nisi  idem  placeret  Panaetio  (Cic.  OfF.  II,  14)^ 
jumal  ba'ic^  über  bie  ^i)iU\t»pf,it  f^reiBe,  jumat  in  einem  ^^itofo^)^if(i^en 
aöerfe. 

Slnm.  2.  ^0^  fle^t  Bi^toetlen  ein  oB^itgiger  gragefa^,  ein  »Bildet«* 
fat  ober  ©egenjanb^fa^  im  ^präfen«  na^  einem  ^Jerfectum  (ni^t  mä^  einem 
3mj)erfectum),  toenu  man  bur<!^  bie«  ^erfectum  mel^r  bie  gegenttj&rtiöe 
Sii^tage  unb  ben  eingetretenen  Bujlanb,  aU  bie  »or^erge^enbe  ^anbtung 
in  i()rer  9lrt  unb  S3ef(ä^affen^ett  Bejei^net.  Etiamne  ad  subsellia  cum 
ferro  atqve  telis  venistis,  ut  hie  me  aut  juguletis  aut  condemnetis? 
(Cic.  Rose.  Am.  11).    ®eib  Sf^t  in«  ©etid^t  gefommen  —  ?    Generi  ani- 

an  a  » » i  ft  '4  (aUinifc^e  e)>ra(^le^re.  23 
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mantium  omni  est  a  natura  tribntom,  ut  se,  vitam  corpnsqye  taeatur 
(id.  Off.  I,  4.  Tueretur  toürbe  ben  $(an  ber  fflatnx,  aiß  fEe  bic  lcB«t- 
btgen  SBefen  fdjuf,  bcjet^nen).  (Exploratum  est  omnibtw,  qvo  loco  caus« 
tua  Bit,  Cic  Verr.  V,  68.  $iet  fann  nid^t  esset  ftt^tn,  ba  exploratnn; 
est  .mihi  nur  ^räfen^Bebeutung  l^at*.  t^  loeif.  Qvales  viros  creare  tos 
consnles  deceat,  satis  est  dictum,  Liv.  XXIV,  8.  91ud^  f^itv  fann  nur 
ba0$räfettd  tiefen,  »eil  oon  einer  erfi  beoorjiebenben  «^anblung  bie  €ftebe  \n\ 

Slntn.  3.  Senn  bad$erfectum  (nac^  §.  335  b  Sinnt.  1)  nur  bie  itUt-. 
mal  »ot^erge^enbe  ^anbtung  Beieitfenet,  fo  fclgt  im  ginalfat  ba«  fßxc^ni: 
Qvum  misimus,  qyi  afferat  agnum,  qvem  immolemus,  num  ia  mihi 
agnus  affertur,    qvi  habet  exta  rebus  accommodata?    (Cic.  Div.  II,  17). 

$lnm.  4.  duloeUen  ticktet  bteS^it  eine«  ob^ngigen  ®a(e«  ^d^,  \tm 
9er  genau,  nii^t  na^  bem  <i^au)>tfa|}e,  fonbetn  na^  einet  )tt)if^en  ^aort- 
unb  9lebenfa<>  eingefc^obenen  S3emerfung  in  einer  anbeten  3eit,  j.  9. 
Idem  a  te  nunc  peto,  qvod  superioribus  litteris  (n&mtid^  petiTi),  ut,  ä 
qvid  in  perditis  rebus  dispiceres,  qvod  .mihi  putares  iaciendrun,  me 
moneres  (Cic  ad  Att  XI,  16).  Curayit  Servius  Tullius,  qvod  sempei 
in  republica  tenendum  est,  ne  plurimum  valeant  plurimi  (id.  B.  F. 
n,  22). 

(Sa))itel   5. 
©er  Stttp^tatiti* 

§.  384  ^^  3ittperati^  hxüät  eine  ©itte,  tintn  Sefel^l  obet  eine  erlaub* 
'  ni§,  tint  aSorf^rift  unb  ermal^nunft  au^.  S)er  3t»l>er.  ^x&[ 
fielet,  mnn  bic  Sitte,  ber  33efel^l  u.  f.  ».  in  ©egiel^ttitg  auf  bie 
©egenwart  ober  ol^nc  ^tiitl^uni  auf  tint  beftimmte  ßtit  obtx  9u 
binguttfl  audflefpro(^cn  wirb;  ber  bed  guturumö  (»eichet  auc^  bic 
brittc  ^erfon  ^at),  wenn  bie  SSittc  ober  ber  Sefcl^i  mit  befttmmter 
©egieij^unfl  auf  eine  folgenbe  Seit  ober  einen  gewiffen  eintretenben 
%aU  audgefptoc^en  wirb;  er  ftel^t  bai^er  in  ©efeften  unb  too  bic 
®efefef^)ra(i(>e  nac^geal^mt  wirb:  Valel  O  Jupiter,  serva,  obsecro, 
haec  nobis  bona  (Ter.  Eun.  V,  8,  19).  Patres  conecripti, 
subvenite  misero  mihi,  ite  obviam  injuriae  (Sali.  Jug.  14). 
Fac  venias  *).  Cura,  ut  valeas.  Tibi  habe  sane  istam  lau- 
dationem  (Cic.  Verr.  IV,  67).  —  Kern  vobis  proponam;  vos 
eam  suo,  non  nominis  pondere  penditote  (Cic.  Verr.  IV,  1), 
»örtiflt  jle  aUbann.     Qvum  valetudini  tuae  coneulueris,  tum 


*)  Facite,  judioes,  ut  recordemini,  qvae  sit  temeritas  multitn- 
dinis  (CSc.  pro  Flacc.  24)  =  Recordamini,  judices. 


(^ap.  5.    ^mpnatii>.  .  356 

consulito  naTigationi  (id.  ad  Farn.  XYI,  4).  Regio  imperio 
duo  sunto  iiqve  consules  appellantor  (id.  Legg.  III,  3). 
Servus  meus  Stichus  über  eeto  (in  J^efiamenten).  Non  satis 
est,  pulchra  esse  poemata;  dulcia  sunto  et,  qvocunqve  volent, 
animum  auditoris  agunto  (Hör.  A.  P.  99).  Estol  ((S§  fei  fol) 
91  nm.  gut  bie  gleite  $erfon  bc«  Sm^eratiö«  toirb  biötoeiten  bic  jtocite 
^erfon  l>e«  gututum«  im  Snbicati»  gebraust,  um  bie  Uebergeugung,  baj 
ber93efel^t  ober  bie  Slnotbnung  befolgt  »erben  toirb,  ju  bejeici^ncn,  befonber« 
in  »ertrauti<3^er  9lebe;  Si  qvid  acciderit  novi,  facies,  oit  sciam  (Cic.  ad 
Fam.  XIV,  8). 

3tt  bcr  brittctt  ^Jetfon,  wirb  (aufiei:  in  ber  ®efetfpra(^e)  ein  §.  385. 
dtai^,  ein  Sefei^I,  eine  äTufforbetttug,  ^xm(if)nun%  unb  ©ittc  oft 
biit*  ben  gonjuncH»  au^gebtficft.  ®Ui6)^aM  in  bet  gweiten  ^Jer^ 
\cn,  wtnn  baö  ©ubject  ein  Mo^  an^inommtnt^  ifl  (man):  Aut 
bibat  aut  abeatl  (Cic.  Tusc.  V,  41).  Status,  incessus,  vultus, 
oculi  teneant  deeörum  (id.  Off.  I,  35).  Injurias  fortunae, 
qvas  ferre  neqveas,  deiPugiendo  relinqvas  (id.  Tusc.  V,  41), 
entgiel^e  man  flti^  hutä)  bie  glu(i(>t*). 

9lnm.  9}on  einer  beftimmten  jtoeiten  $.erfon  toirb  ber  ^onjunctitt  fetten 
(meijl  nur  bi(i^teriW)  fo  gebraucht:  Si  sciens  fallo,  tum  me,  Juppiter 
optime  maxime,  pessimo  leto  afficias  (Liv.  XXII,  53),  bann  mogeji 
bu  — .  Qvid  Cantaber  cogitet,  remittas  qraerere  (Hör.  Od.  11,  11,  3). 
Si  certom  est  facere,  facias;  verum  ne  post  conferas  culpam  in  me 
(Ter.  Eun.  II,  3,  97). 

ein  SSeriot  wirb  in  ber  ®efefef<)tac^e  bur^  ben  3nH)eitatiö  be«  §.  386. 
guturuni^  mit  ne  (neve  =  et  ne,  vel  ne)  auögcbrüdt.  3n  ber 
$rofo  bcr  gewöhnlichen  ®pra(|)e  wirb  in  Verboten  nnb  in  ?3itten 
\>f>n  negatiöer  %otm  (ne,  nemo,  nihil  n.  f.  w.)  ber  ßonjunctit) 
gebrannt,  in  ber  brttten  $erfpn  ba«  ^Jrofen^  (ober  bad  gntnrum 
eractnm),  in  ber  jweiten  ^erfon  im  ^cti^  bod  gntnrnm  ejcactum 
nnb  im  ^affi^  gern  bag  ^erfectnm  (fetten  ba6  fprfifend) :  Nocturna 
sacrificia  ne  sunto  (Cic.  Legg.  II,  9).  Borea  flaute,  ne  arato, 
Bemen  ne  jacito  (2te  $erfon;  Plin.  H.  N.  XVIII,  s.  77).  Puer 
telum  ne  habeat  (Capessite  rempubUcam,  neqve  qvemqvam 
ex  aliorum  calamitate  metus  ceperit.  Sali.  Jug.  85).  —  Hoc 
facito,  hoc  ne  feceris  (Cic.  Div.  H,  61).     Nihil    ignoveris. 


♦)  aUert^fimti^  flnbet  ^äf  ein  elli^jtifd^er  ®ebrattd>  »on  ut  (at  ut,  tum 
nt)  flott  be^  3ni))etati9«  ober  iin^etatii>if^ett  (Sonimtcti)?«  (Liv.  III,  64:  tum 
ut  ii . . . .  tribuni  plebei  sint). 

28  • 
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nilul  gratiae  causa  feceris,  misericordia  oommotus  ne  ais  (id 
pro  Mur.  31).  Illum  jocum  ne  sis  aeperiiatus  (id.  ad  Q.  Fr. 
II,  12).  !Ne  transieris  Iberum,  ne  qvid  rei  tibi  sit  cum 
Saguntinis  (Liv.  XXI,  44).  Scribere  ne  pigrere,  fei  xdi/i 
laffifl  im  @(^m6ettl  Cic  ad  Att  XIV,  1).  ©ie  S)tc|tcT  ge* 
BratM^en  au^  ben  Snnjerati»  be^  fprafend :  Ne  saevi  (Virg.  Aen. 
VI,  544). 

8lnm.  1.  3:>te  jtoeite  $erfon  i>ee  Sonj.  ?Jr&f.  im  «cti»  ptibet  ft^  ii 
liBetBoten,  bie  an  ein  blof  angenommenem  ®ub|ect  (man)  gerichtet  (nb: 
Isto  bono  utare,  dum  adslt;  qvum  absit,  ne  reqviras  (Cic  Cat.  M.  10); 
fon^  nur  bei  ben  dlteten  Dichtern  unb  feiten  (Verum  ne  post  confeni 
colpam  in  me,  Ter.  Eun.  II,  8,  97). 

^nm.  2.  (Sin  Sßtxbot  toitb  aiiäf  oft  buvc^  ben  3i>i4>^<>tt)>  noii  oto 
nolito  audgebtttcfi,  %.  93.  Noli  putare,  Brüte,  qvenqvam  uberiorcsm  id 
dicendum  fuisse,  qvam  G.  Gracchum  (Cic.  Brut.  SS).  Si  insldias  fieri 
libertati  vestrae  intelligetis ,  nolitote  dubltare  eam  consule  adjatore  de- 
fendere  (id.  de  Leg.  Agr.  II,  6).    (Cave  facias.) 


dapittl  6. 

®ct  Snflnitto  unb  feine  Seiten. 

g.  387.  S)er  Snfittitiö  briidt  ben  Scgriff  eined  aSerBum^  im  «Hfles 
meinen  au^  (in  ben  öerf(i^icbcnen  Seiten,  dicere,  dixisse  u.  f.  ».), 
bejeii^net  if)n  aber  niä^i  aU  auf  ein  beftimmte^  ©ubiect  bejoflen, 
mit  bem  er  einen  ©afe  bilben  foHte. 

91  nm.  3n  ber  9lrt  ber  Siebenfache,  xotlä^t  man  Slccufatiö  mit  bem  3iu 
finitio  nennt,  toirb  ber  Snftntti))  jtoar  mit  einem  befitmmten  ©ubject  »et» 
Bunben  unb  bilbet  infofern  mit  biefem  einen  €aj^,  toirb  aber  boc^  loeber 
na<!^  ber  $erfon,  wäf  (n>a0  ben  einfachen  Infinitiv  betrifft)  na^  ber  3d^ 
ober  bem  ©ef^lei^te  bee  ©ubfectd  beg eignet. 

$.  388.  a.^  2)er  Snftnitij)  fiebt  als  ©uBiect,  wenn  dnt  ^anblunß  im 
9lIIgemeinen  ^arafteriftrt  unb  etmad  )>on  il^r  audgefagt  wirb,  ober 
aU  ^räbicat  mit  bem  ©erbum  sum,  um  einen  Segriff  |u  erflaren: 
ßene  sentire  recteqve  faoere  satis  est  ad  bene  beateqve 
vivendum  (Cic.  ad  Farn.  VI,  1;  bene  sentire  recteqve  &cere 
puto  satis  esse  ad  bene  viv.)  Apud  Fersas  summa  laue  est 
fortiter  venari  (Corn.  Ale.  11).  Semper  haec  ratio  accusandi 
fuit  honestissima,  pro  sociis  inimicitias  suscipere  /Cic  Divio. 
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in  Caec  19).  Invidere-non  cadit  in  sapientem  (id.  Tusc.  III, 
10).  (Vivere  ipsum  turpe  est  nobis,  id.  ad  Att  XIII,  28. 
i^vibusdam  totum  hoc  displicet  philosophari,  id.  Finn.  I,  1.) 
C®eltener  aU  tinfaä^t^  Object  elneö  83ertttmd:  Beate  vivere  alii 
in  alio,  Epicurus  in  voluptate  ponit,  Cic.  Fin.  II,  27.) 

91  nm.  ^en  Snfinitb  aU  ©uBJect  -mit  einem  anberen  SJetbum  a{6 
Silin  ober  folgen,  bie  {l^  (tote  cadit,  displicet)  ben  un)>erfön(i^en  Q3erben 
nd^etn,  gaii)  aU  ein  ©uB^anttü  gu  fe^en,  ifl  |ebo(^  ungetcöl^nnc^.  (Hos 
omnes  eadem  cupere,  eadem  odisse,  eadem  metucre  in  uuum  coegit, 
SaU.  Jug.  31;  lieBet:  eaedem  cupidltates,  eadem  odia,  iidem  inetus  in 
unum  coegerunt.) 

b.  @in  Slbiecti))  Dber  ©uiftanti^,  bad  aU  $r&bicatdnemen 
ober  aU  ^Jppoj^Üon  mit  einem  folc^en  aUflemeinen  (fubjectelofen) 
3nftnitt\>  Dertunben  wirb,  fte^t  immer  im  ^ccufatiö  (§.222  2lnm.l), 
ttnb  fo  auä)  bad  $artic{)){um;  totnn  ber  Sinfinitis»  felbfl  in^ammtn^ 
gefeilt  ift:  Consulem  fieri  magnificum  est.  Magna  laus  est, 
tantas  res  solum  gessisse.  Ad  virtutem  non  est  satis  vivere 
obedientem  legibus  populorum.  Praestat  honeste  vivere 
qvam  honeste  natum  esse.  Est  doctoris  intelligentis,  natura 
duce  utentem  sie  instituere,  ut  Isocrates  fecisse  traditur 
(Cic.  ßrut  56). 

Slnm.  1.  3in  Sateinif^en  toirb  ber  Snfinitio  nid^t  a(d  befltmmenbe 
Sl^))cf!tton  ivL  einem  unbeftimmten  ©ubftanti))  gefügt;  ed  ^eift  labor  le- 
gendi; f.  $.1286  unb  417.  (3u  einem  burd^  ein  abjectiv  Beilimmten  @ubs 
flanttv  fann  iebo(^  ein  Infinitiv  al9  Sl^^ofition  gefügt  werben:  Dcmis  no- 
bis acerbam  necessitudincm ,  pariter  te  errantem  et  illum  sceleratissi- 
mum  perseqvi  [Sali.  Jug.  102],  eine  ^arte  ^Wct^toenbigfeit ,  ndmlic^  —; 
dbn  anäi  bie^  ift  feüen,  unb  t9  f^ti^t  toeit  getDö^ntli^er  acerbam  nccessi- 
tudinem  perseqvendi.) 

51  nm.  2.  3«  einem  folgen  3nflnitl«  !»nn  ein  ^lebenfafc  in  ber  britten 
5Jerfon  Sing,  im  «cti»  o^ne  beftimmte«  (SuBject  gefügt  tt>erben;  al6  ©uBject 
iDirb  n&m(i<^  baffelBe  geba(!^t,  ta>orauf  ber  Snfinitiü  fi^  brjiel^en  fönnte  (im 
5>cutf^en:  man):  Neqve  mihi  praestabilius  qvidqvam  videtur  qvam 
posse  dicendo  horoinum  voluntates  impellere,  qvo  velit,  unde  autem 
velit,  dediiccre  (Cic.  de  Or.  I,  8),  too^in  man  toiH.  Nulla  vox  inimi- 
cior  amicitiae  reperiri  potuit  qvam  ejus,  qvi  dixit,  ita  amare  oportere, 
at  81  aliqvando  esset  osurus  (id.  Lael.  16). 

©er  3«P«itiö  fle^t  Ui  Serben,  xotlä^t  f!(^  auf  eine  anbere  g.  389. 
J&anblunfl   (beffelbeh  ©ubjectd)  unb  beren  SKu^fü^rung   hciitf)tn, 
um  ben  ©egriff  gu  ergdnjen  unb  bie  ^anblung  anin^tUn.  ®ol(i)t 
UitxUn  {inb  bie,  »el(^e  tintn  SBitlen,  ein  Sermigen,  eine  Sß^it^i, 
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®ctt)o1§rtt1^eit,  yieiflung,  einen  S3otfa<j,  Anfang,  ein  %ottfäf)un,  Huf; 
Pren,  Serfäumen  u.  f.  ».  t>ejei<^tten,  tote  volo,  nolo,  malo,  cupio, 

fitudeo,  conor,  nitor,  •^ontendo  (tento,  bid^t  amo,  qvaero),  poseum,  qveo, 
neqveo  (bi(j^t.  valeo),  audeo  (bic^t.  sustineo),  vereor  (metuo,  timeo\ 
gravor,  noodubito,  scio,  nescio,  disco,  debeo,  soleo,  adsvesco,  consveiri^ 
statuo,  constituo,  decerno,  cogito,  paro,  meditor,  instituo,  coepi,  incipio, 
aggredior,  pergo,  persevero,  desino,  desisto,  intermitto,  maturo  (eile), 
cesso  *),  recordor,  memini,  obliviscor,  negligo,  oinitto,  supersedeo,  non 
curo  (id^  mag  ni^t,  bid^t.  parco,  fugio),  ferner  bie  (ganj  ober  jum  3:^cil) 
«n^)erfönn^en  ©erlJen  übet,  licet,  oportet,  decet,  placet,  visum  est  (ei 
ilel  mir  ein,,  i(^  bef(3^log),  fugit  (me,  i^  »erfäume),  pudet,  poenitet,  piget. 
taedet,  unb  bie  5(u«brüc!e  necesse  est,  opus  est.  (Sbcttfo  fielet  ber  3^^ 
flttitii)  naä^  einigen  SRebengarten,  »el^e  bie  ©ebctttung  eine! 
fol(i^en  SJerBtttttS  l^aBcn,  j.  33.  häbeo  in  animo,  in  animo  est 
consilium  est  (cepi),  certum  est,  animum  induco,  i^  Beqncmc, 
uberrebc  mi^  (anä)  in  animum  induco,  Bringe  nberd  «&erg),  mos 
est.  Vincere  scis,  Hannibal,  victoria  uti  nescis  (Liv.  XXII, 
51).  Antium  me  recipere  cogito.  Oblitus  sum  tibi  hoc 
dicere.  Visum  est  mihi  de  senectute  aliqvid  ad  te  scribere 
(Cic.  Cat.  M.  1).  Pudet  (me)  haec  fateri.  Certum  est 
(mihi)  deliberatumqve  omnia  audacter  libereqve  dicere  (Cic. 
Kose.  Am.  11).  Tu  animum  poteris  inducere  contra  haec 
dicere?  (id.  Div.  I,  13).  Nemo  alteri  concedere  in  animum 
inducebat  (Liv.  I,  17). 

§lnm.  1.  IDie  ^erBen,  toel^e  einen  (Snif^lufi  Bejei^nen,  flnben  |t(^ 
anäi  mit  ut:  Athenienses  statuerunt,  ut  urbe  relicta  naves  consceo- 
derent  (Cic.  Olf.  III,  11).  ©Benfo  l^eift  e«  fotool^t  animum  induco 
facere  al^  ut  faciam.  <So  anäj  bei  opto:  Phaeton  optavit,  ut  in  currum 
patris  tolleretur  (Cic.  OflF.  III,  25)  unb:  Optat  arare  cabaUus  (Hör.  Ep. 
I,  14,  43).  (Merui  ut  honorarer,  toie  impetro,  unb  honorari.)  Ueht 
ben  3»nflnitiö  ober  ben  ®enit.  be«  ®erunbium«  bei  einigen  au«  einem  @ub? 
flantiö  unb  sum  gebilbeten  9leben«arten  f.  §.  417  9lnm.  2. 

91  nm.  2.  93on  ben  JDici^tern  toerben  einige  SSerben  in  ber  bilbttci^en  ^Be.- 
beutung  einer  Steigung  unb  eineö  Streben«  mit  bem  Snfinttiö  »erbunben, 
bie  in  ber  ^Jrofa  eine  fo^e  ©ebeutung  nüi^t  ^aben,  j.  33.  ardeo,  trepido: 
Ardet  abire  fugä  (Virg.  Aen.  IV,  281).  ^näi  gebrauten  fie  ben  Sn^niti» 
nad^  einigen  ©erben,  bie  fonjl  ut  ober  ad  nad^  ^äi  Baben,  um  ben  Stotd  ju 
bejei(i^nen  (»ergl.  §.  419):  Hoc  acrius  omnes  (apes)  incumbent  generis 
lapsi  sarcire  ruinas  (Virg.  G.  IV,  248);  fonjl:   adruinas  sarciendas,   ut 


•)  occupo,  beeile  miäf,  ti\»a6  frul^er  aUetn  anbcretjutl^uii:  Fidenates 
oocupant  bellum  fiesere  (Liv.  I,  14). 
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ruinas  sarciant.  (Sittjelne  äl^nÜd^e  Slttdbtttdfe  finben  fld^  l^in  unt»  toiebet  in 
!ßrofa,  j.  3J.  Conjuravere  nobilissimi  cives  patriam  incendere  (Sali. 
Cat.   52). 

91  nm.  3.  JDer  ^nfiniti»  fann  jum  ^partici^jium  paratus,  Bereit,  gefugt 
toetbcn:  paratus  frumentum  dare  (ad  frumentum  dandum);  eBenfo  (me^r 
bi<S^tcnfc^  «nb  fpäter)  ju  contentus,  svetus,  assvetus,  insvetus. 

9lniit.  4.  Sei  volo,  nolo,  malo,  cupio,  opto,  studeo  toitb  flatt  be« 
cinfa<!^en  Snjinitiü^  aud^  Bi6tociten  ein  5lccufati»  mit  bemSnjinitiö  gebraucht 
(me  tüenn  gcfagt  toirb,  toaö  man  toitt,  bag  ein Slnberer  t^un  foH;  f.  §.396), 
inbem  ber  gange  Buftanb,  wetzet  ber  ©egenfianb  be«  SÖitten«  unbSQBunfd^e« 
ift,  ntel^r  für  fld^  abgefonbert  gebaci^t  toirb  (am  i^äufigften  mit  esse  ober 
einem  >)afftt)en  Snflnitiö),  g.  33.  Sapientem  civem  me  et  esse  et'numerari 
volo  (Cic  ad  Farn.  I,  9).  Cupio  me  esse  dementem;  cupio  in  tantis 
reipublicae  periculis  me  non  dissolutum  videri  (id.  Cat.  I,  2).  @Benfo 
^eift  ed  Bei  postulo:  Ego  qvoqve  a  raeis  me  amari  postulo  (Ter.  Ad. 
V,  2,  25),  unb  Bei  .constituo,  iä^  üeraBrebe,  bafi  i^  — ,  t^  öerfpre(3^e 
(§.  395  5lnm.  3).  (Patior  appellari  sapiens  jlatt:  p.  me  appellari  sa- 
pientem, na6^  §.  396,  ijl  ^oetif^.) 

Slnm.  5.  Slu^  licet  toirb,  oBglei^  fetten,  mit  bem  Slccufatiö  mit  bem 
Snjinitiü  »erbunben  (na<b  §•  398  a):  Non  licet  me  isto  tanto  bono  uti 
(Cic.  Verr.  V,  59),  te  gel^t  nic^t  an,  baf  — .  (3n  ber  t&gli^en  Olebe, 
unb  h)o  ber  9(u«bru(f  it(ä^  i!|r  nä!|ert,  toirb  licet,  licebit  axxä^  mit  bem  Son^ 
Juncti»,  mit  au^getaffenem  ut,  geBrau(i^t;  §.  361  9(nm.  1.) 

3u  ben  SScricn  doceo  (assvefacio),  jubeo,  veto,  sino,  arguo,  §.  390. 
insimulo  witb  ber  Suflttitiö  gefügt,  mtt  gu  Begci(i(>nctt,  wad  man 
einen  ti^un  le^^rt,  ü^m  gu  t^un  Befiehlt,  »erbietet,  ttlanU  ober  »effen 
man  i^n  Befd^ulbigt;  eienfo  fann  ber  Snflnitii)  gu  ben  SSerien 
cogo  (subigo),  moneo,  hortor  (dehortor),  impedio  unb  pro- 
hibeo  gefügt  werben,  »el(^e  fonft  einen  coninnctii)if(|)cn  ©egens» 
jJanböfafe  mit  ut  u.  f.  w.  regieren  (§.  372  unb  375).  £)er  3nfi^ 
nitiö  »irb  an^  gum  ^Jafjti)  bicfer  SerBen  (unb  gu  deterreor,  t^ 
töerbe  aBgef^re(ft)  gefügt.  Docebo  Rullum  posthac  tacere  (Cic. 
Leg.  Agr.  111,  2).  Num  sum  etiamnum  vel  Gxaece  loqvi 
yel  Latine  docendus?  (id.  Finn.  II,  5).  Consules  jubentur 
(etl^alten  S3efe][^l,  jussi  sunt,  erhielten  S.)  exercitum  scribere 
Caesar  legatos  ab  opere  discedere  vetuerat.  Nolani  muros 
portaeqve  adire  vetiti  sunt  (Liv.  XXlll,  16).  Improbitas 
nunqvam  reepirare  eum  sinit  (Cic.  Finn.  1,  16).  Accusare 
non  sum  situs  (id.  pro  Sest.  44).  Insimulant  hominem  frau- 
dandi  cauaa  discessiase  (id.  Verr.  11,  24).  Koscius  arguitur 
patrem  occidisse«  Num  te  emere  veaditor  coegit?  Qvum 
vita  sine   amicis  insidiarum   et  metus  plena  sit,   ratio  ipsa 
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monet  amidtias  comparare  (Cic.  Finn.  I,  20).    Prohibiti  estis 
(Caesar  vos  prohibuit)  pedem   in  provincia  ponere   (id.  pro 

Lig.  8). 

Slnm.  1.  S)ie  SScrBen  jubeo,  veto,  sino  fjaltn  in  btefet  SSerbinbung 
ben  Flamen  beffen,  bcr  ben  ©efe^l  crl^dtt,  u.  f.  to.  aU  Otject  bei  fi<!^.  3)a« 
OBicct  bc0  SJerBumö  ifl  ^SuBJect  in  ©ejiel^ung  auf  ben  3nitnitiü  ( jubeo  te 
securum,  securam,  vos  securos  esse), 

Slnm.  2.  Jubeo  mit  ut  ober  mit  bem  ^onjunctiö  o^ne  ut  ifl  in  bet 
©ebcutung  Bcfel^Un  (l^etfcn)  feiten:  Magoni  nuntiatum  ab  Carthaginc 
est,  senatum  jubere,  ut  classem  in  Italiam  trajiceret  (Liv.  XXVIII,  36). 
(Sbenfo  ijl  veto ,  ne  ober  qvominus  fetten  *). 

Slnm.  3.  SQBenn  bte  *pevfon,  ber  etwa«  Befohlen  ober  »erboten  totrt, 
Bei  jubeo  unb  veto  ni^t  genannt  »irb,  fo  fann  ber  etnfa^e  3ln|iititi» 
folgen:  Hesiodus  eadem  mensura  reddere  jubet,  qva  acceperis,  aut 
ctiam  majore,  si  possis  (Cic-  Brut.  4).  Desperatis  etiam  Hippocratcs 
vetat  adhibere  medicinam  (id.  ad  Att.  XVI,  15)^  SlBer  gewo^nKd^er  ijl 
e«,  toenn  ber  Snpnitiö  ein  Öbject  ^t,  ben  3n1)alt  be«  ^efebU  ober  SSer* 
bot«  t>afflöif(i^  im  5lccufati»  mit  bem  Snfinitiü  ou^gubrürfen;  f.  §•  896. 
Sino  fle^t  au^  mit  ut  ober  mit  bem  (Sonjunctiö  ol^ne  ut:  Sine,  vivat 
(§.  372  b  9lnm.  2). 

51  nm.  4.  5)itf/ter  unb  fi)Stcre  (Se^riftfieEer  gebrau(ä^ett  bi^toeilen  nodi 
anbere  Sterben,  »c^e  einen  ®inf[u{|  auf  5lnbere  bejeic^nen  unb  ben  SIccu« 
fatit)  regieren,  mit. bem  Snfinitit)  ilatt  mit  ut:  Qvid  dolens  (toeö^otb  et* 
gürnt)  regina  deum  insignem  pietate  virum  tot  adire  labores  impulit? 
(Virg.  Acn.  I,  9).  Sollicitor  nuUos  esse  putare  deos  (Ovid.  Am.  111» 
9,  36,  id^  toerbe  öerfu(i^t — ).  (Fuere,  qvos  pavor  nando  etiam  capcssere 
fugam  irapulerit;  Liv.  XXII,  6.  Amici  Neroncm  orabant  cavere  in- 
sidias;  Tac.  Ann.  XIII,  13.) 

51  nm.  5.  JDer  Snjinitit)  pf)i,  mtift  Ui  JDi^tern  ober  fj)&teren  (S^rift* 
(Icliern,  bi«toeilen  ^ati  ut  bei  einigen  Serben,  toe^e  ben  3)atit)  regieren 
unb  einen  ju  einer  «ganblung  betoegenben  @inf[uf  auf  5lnbere  bejetc^nen, 
g.  ^.  bei  svadeo,  concedo,  permitto,  impero:  Imperavi  egomet  mihi 
omnia  assentari  (Ter.  Eun.  XI,  2,  21).  Servis  qvoqve  pueros  hu  jus 
aetatjs  verberarc  concedimus  (Cnrt  VIII,  26).  ^iertn}n  im  $af^t>: 
Qvintio  ne  perire  qvidem  tacite  conceditur  (Cic.  pro  Qvint.  15). 

Slnm.  6.  3)ie  3)i^ter  gebraud^en  do,  reddo  mit  bem  3nfinitiö  in  ber 
üBebeutung:  iä^  gebe  @tnem  )u  =  gebe  (Sinem  ba«  Vermögen  %vi  — : 
Grajis  dedit  ore  rotundo  Musa  loqvi  (Hör.  A.  P.  523).  ^ier»>ott  im 
$a|^\)  (anäf  bei  f)}&teren  $rofai!ern):  Qvantum  mihi  cernerc  datur,  fo 
üiel  e«  mir  gegeben  ijl  ju  feigen,  fi)  »iet  i^  feigen  fann  (PÜn.  Ep.  I,  10. 
Adimam  cantare  severis.  Hör.  Ep.  I,  19,  9.**) 

•)  Jubeo  alicui,  utfaciat  (aÜcui,  faciat)  nur  bei  f^J&teren  ®d§riftftellern. 
**)  Celso  gaudere  et  bene  rem  gerere  refer,   tottttfß^e  bem  (5.  Steube 
unb  ®lttdE,  Hör.»  tta^  grte^if^em  <S))ra^gebrau(!^e. 


^ap:6.  Snffhitit).  361 

öet  ben  iDi^tem  (uitb  in  einigen  pHen  Ui  fjJÄteten  !Profai!etn)  flnbet  8«  391« 
bct  einfa^e  3nflnttiö  jt(^  ilatt  einee  ($afu«  bc«  ©erunbiuma  na$  Slbiectiüen, 
unb  ftait  Ue  @u^)inum0,  fctoofjl  be«  actitjen  al«  bc«  »jaffföen.    @.  §.  419, 
$.411  3lnm.  2  unb  §.  412  $lnm  S. 

anm.  IRa^  einer -$t5»)oi!ticn  Mt  ber  Snflnitt»  Bei  bem  «uibtudP 
interest  inter,  |,  5).  Arbto  et  Pyrrho  inter  optime  volere  et  graviBsime 
acgrotare  nihil  prorsus  dicebant  interesse  (Cic.  FIqd.  II,  13).  (Nihil 
praeter  plorare ,  Hör.  Sat.  11,  5,  69,  ni^t«  ot«  — .) 

auf  eine  eigentpmti^e  SGBeife  »irb  ber  3nfln.  fptÄf.  oft  im  8.  892. 
erjdl^Ienben  ©t^I  \taii  \>tü  3mpcrfectumd  im  Snbicatit)  itbxan^t, 
totnn  man  ^on  ber  ©rjÄl^una  öon  (Sreifluiffen  gu  ber  S)arfldlunfl 
cinea  i)WfcIi(^  eingetretenen  unb  angefauflenen  S^^ttbed  unb  jldfi  , 
»icberl^olenber  ^oubtungen  unb  ©emutl^dbewcgunflen  übergeljjt. 
(Infinitivus  historicus.  S)er  @afe  bleibt  übrigen^  unöerÄn^ 
bert,  aU  ob  ber  Snbicatiö  gebraucht  »äre.  ^Äupg  folgen  mel^rerc 
fol(^e  3nfiniti\)e  auf  einanber).  Circunispectare  tum  patriciorum 
vultus  plebeji  (ba  begannen  bie  ^ßlebejer  um^erjufpäl^en)  et  inde 
iibertatis  captare  auräm,  unde  servitutem  timuerant.  Primores 
patrum  odisse  (l^aßten)  decemviroe,  odisse  plebem;  nee  pro- 
bare, qvae  fierent,  et  credere,  haud  indignis  accidere  (Liv. 
111,  37).  (Odisse  ift  feiner  »ebeutung  m^  fprftfcn«.)  Hoc  ubi 
Verres  audivit,  usqve  eo  commotus  est,  ut  sine  ulla  dubita« 
tione  insanire  omnibus  videretür. .  Qvia  non  potuerat  eripere 
argentum,  ipse  a  Diodoro  erepta  sibi  vasa  optime  facta  di- 
cebat;  minitari  absenti  Diodoro,  vociferari  palam,  lacrimas 
interdum  vix  tenere  (Cic.  Verr.  IV,  18).  CÄu^  na*  qvum,  qvum 
interlm,  qvum  tarnen,  tr>enn  ber  3(itpun{t,  ba  ein  Suftanb  eintrat  ober  ftd^ 
geigte,  4;)ürl;er  angegeben  ijl:  Fusis  Auruncis,  victor  tot  intra  paucos  dies 
bellis  Romanus  promissa  consuHs  fidemqve  senatus  exspectabat,  qvum 
Appius,  et  insita  superbia  animo  et  ut  coUegae  yanam  faceret  fidein, 
qvam  asperrime  poterat,  jus  de  creditis  pecuniis  dicerc,  Liv.  II,  27,  at^ 
^.  )>(ö6(id^  anfing  — .  Jamqve  dies  consumptus  erat,  qvum  tarnen  bar- 
bari  nihil  remitiere' atqve,  uti  reges  praeceperant,  acrius  instare.  SaU. 
Jug.  98.*) 

$lnnt.  SBei  biefer  9ludbru(fi3toeife  to>irb  ba«  SdiU>  einer  0leil^e  f^neU 
auf  einanber  folgenber  ^anblungen  ober  eine«  )oorüberge!^enben  3u4lanbt« 
t)er  ben  Su^orer  ober  Sefer  i^ingefleHt,  oi^ne  bag  bie  «ganblungen  eingeln 
aufgefaft  unb  auf  eine  be^immte  Qüt  Belogen  toerben. 


•)  Patres  ut  —  credere,  ita  —  malle,  Liv.  ITI,  65. 
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§.  393.  ^tnn  ju  einem  3ttflnitiö,  ber  ^^  auf  ein  Dotl^erge^enbeö 
SGBort  ofö  auf  fein  ©utject  iejie^t,  ein  ©ubftanti»  i>btt  ^biecti» 
ald  ^robicatönomen  ober  ^ppofition  flefüflt  njirb,  fo  tiä^iti  ed  fi(^ 
im  gafucJ  na«^  beut  ©ubject. 

a.  SScjie^t  bet  Sttflniti^  ^^  alfo  (bei  tinm  ber  §.  389  %u 
nannten  Serben  ober  beim  ^afjlD  ber  §.  390  ^tnannttri)  auf  m 
©ubject  im  9lominati\>,  fo  fielet  ba^  l^injugefügtc  ©ubflantto  obei 
Slbicctiö  im  S^lominati^:  Bibulus  studet  fieii  consul.  Habeo  in 
animo  solua  proficisci.  (Sudtinuit  conjux  exsulis  esse  vm, 
Ov.  Trist'  IV,  10,  74;  fte  l^ielt  e0  au^,  —  ju  fein.)  Jubemur 
securi  (securae)  esse. 

b.  ®e^8rt  ber  Snflnittö  ju  einem  ^ccufatiö  (noc^  ben  S-  390 
genannten  Serben  unb  naä^  tintm  unperfönliti^^ett  SSerbum  mit  bem 
^ccufatiö),  fo  fielet  bag  ^injugefügte  SBort  im  Slccufatiü:  Coege- 
runt  eum  nudum  saltare.     Pudet  me  victum  discedere. 

c.  ©e^ört  ber  SnflnitiJ)  gu  einem  S)atiJ),  fo  fielet  ba^  f^iniu^^ 
gefugte  Söort  au^  im  SDati» :  Hannibal  nihil  jam  majus  preca- 
tur  deos,  qvam  ut  incolumi  cedere  atqve  abire  ex  hostium 
terra  liceat  (Liv.  XXVI,  41).  In  republica  mihi  negligenti 
esse  non  licet  (Cic.  ad  Att.  I,  17).  Qvo  tibi,  Tilli,  sumere 
depositum  clavum  fieriqve  tribuno?  (Hör.  Sat.  i,  6,  25;  !Dgl. 
§.  239).  Nee  fortibus  illic  profuit  armentis  nee  eqvis  velo- 
cibus  esse  (Ov.  Met.  VIII,  553). 

Sinnt.  1.  ^aä^  licet  mit  bem  2)atiü  jlel^t  jebo^  in  einjelnen  ^tetten 
ein  3nftnitiö  mit  bem  Slccuf.  {aU  ob  ber  Snfittttw  unBejlimmt  to&re; 
§.  388  b) ,  j.  33.  Civi  Romano  licet  esse  Gaditanum  (Cic.  pro  Balb.  12). 
3)er  Slccufatiö  mufl  jiel^en,  toenn  ber  3)atb  niä^t  audbrücftt^  »etiler  gefejt 
ijl,  ob  er  gfet^  tftnjugebati^t  totrb:  Medios  esse  (neutral  fein)  jam  non 
licebit  (Cic.  ad  Att.  X,  8). 

91  nm.  2.  25er  5lccufatiö  muf  «otl^toenbtQ  ju  einem  3nfinitit)  xiaäi 
licet  gefugt  n>erben,  ti>enn  bted  im  Slllgemeinen  ol^ne  ^e^iel^ung  auf  ein 
Beflimmte«  (SuBJect  au^gefagt  tüirb  (man  fann):  Haec  praescripta  servan- 
tem  (toenn  man  —  Befolgt)  licet  magnifice,  graviter  animoseqve  vivere 
(Cic.  Off.  I,  26).  (So  muf  au^  immer  ber  9lccufatit)  Bei  einem  SnflnititJ 
na^  est  alicujus  (boni  viri)  flehen;  f.  $.  S88  b  ^a«  te^te  Seif^Jtel. 
§.  394.  ®n  ©wBiect  fielet  im  «ateinif(^cn  im  Slccufatit)  mit  tintm 
Snflttitii)  ate  ^rabicat,  um  bcn  fo  au^gebriiclten  ®ai  aU  tint 
SorfteHung  ju  Uiti^nm,  bte  ©egcnfiattb  einer  SCuöfage  ober  tint^ 
Urt^eite  i%  j.  ©.  hominem  ire,  bap  ber  3Jlettfc^  gel^t ;  Caesarem 
vicisse,  baf  6.  geflegt  f^at   S)iefe93er]binbttng  ^eipt  ber  Slccufatit) 
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mit  bcttt  Snfinitiö.  (Sin  fotc^et  @a^  wirb  ÄBrigcn6  (burc^  tin 
OBJect  unb  onbcre  Stetcnbepimmungcn)  wie  ein  tnbfcatiöifc^cr 
@at  crgdttgt.  Äonncn  ©ubjcct  unb  Otject  (weil  bcibe  im  ^ccu^^ 
fatio  jieT^en)  öet»ed^felt  »erben,  fo  mup  man  bem  J^orteugen,  j.S3. 
inbem  man  ben  @afe  ^>afjtJ)if^  matl^tf  »te:  Ajo  hostes  a  te  vinci 
posse  flatt:  Ajo  te  hostes  vincere  posse;  aber  gewöl^nlii^  lieben 
3ufammen^ang  unb  @inn  (nebft  SBortfteHung)  iebe  3ö?^^i>^wtig!eii 

(Sin  Slccufatii)  mit  bem  3nflnitiJ)  tann  Don  tintm  anbeten 
@afee  in  bcrfelben  gorm  regiert  »erben:  Milonis  inimici  dicunt, 
caedem,  in  qva  P.  Clodius  occisus  est,  senatum  judicasse, 
contra  rempublicam  esse  factam  (Cic.  pro  Mil.  5). 

ein  Slccufatiö  mit  bem  Snfinitii)  fte^t  nat^  Serben  unb  3ie^  §.  395. 
ben^arten,  »et^e  eine  Äenntnlfi  unb  SKeinung  baöon,  bap  et»ad 
ijt  ober  gef(|)ie:^t,  ober  eine  Sleufierung,  ba^  et»ad  ift  ober  gefdf^ie^t, 
ltiti6)nin  (verba  sentiendi  unb  declarandi),  unb  brücft  au^, 
»aö  gemeint  ober  gefagt  »irb;  fo  na^  video,  audio,  sentio,  animad- 
verto,  scio,  nescio  u.  f.  tö.,  intelligo,  perspicio,  comperio,  suspicor  u.  f.  tß., 
disco,  doceo  (16elet|te  einen,  bag  — ),  persvadeo  (uBerjeuge  einen,  baf  — ), 
memmi  u.  f.  tu.,  credo,  arbitror  u.  f.  tt).,  judico,  censeo,  duco;  spero, 
despero,  coUigo,  concludo  (f^ltefe),  —  dico,  affirmo,  nego,  fateor,  narro, 
trado,  scribo,  nuntio,  ostendo,  demonstro,  sigiiifico,  poUiceor,  promitto, 
minor,  simulo,  dissimulo  u.  f.  tt).,  —  appäret,  elücet,  constat,  convenit 
(man  ijt  barüber  einig,  bag  — ^),  perspicuum,  certum,  credibile  est  u.  f.  tt).,  -—  ^ 
communis  opinio  est,  fama  est,  spes  est,  auctor  som  (i^  ))erfl^ere),  testis 
sum,  certiorem  aliqvem  facio  (t^  htnaä^xi^ti^t  jemanb,  baß  — )  u.  f.  tt). 
3.  ®.  Sentit  animus  se  sua  vi,  non  aliena  mbveri.  Platonem 
Cicero  scribit  Tarentum  ad  Archytam  venisse.  "Ex  multis 
rebus  intelligi  potest  (concluditur)  mundum  Providentia  divina 
administrari.  Dejotäruß  tuum  hostem  esse  duxit  suum  (Cic. 
pro  Dej.  5).  Spero  me  propediem  istuc  venturum  esse. 
Caesar  poliicetur,  se  Aeduis  auxilio  futurum.  Fama  (opinio) 
est,  Gallos  adventare.  Qvem  -putas  tibi  fidem  habiturum? 
(Qvaesivi  ex  te,  qvem  putares  tibi  fidem  habiturum.)  Qvando 
haec  acta  esse  dicis? 

Sinnt.  1.  @in  folget  ©aj  [(abließt  fl^  au^  an  ein  (Subflanttt),  ba« 
eine  SJleinung,  ein  Urtl^eil  u.  f.  tx>,  bejetc^net,  an,  'enttt)cbet  aU  5l^)|)ofltiott, 
ttjenn  tin  njit  bem  ©uT^flanüt)  »etbutibene«  Pronomen  auf  ben  folgenbcn 
@a|  i^inttjeijt,  ^er  »enn  bo«  ©ubfionti»  bur^  bte  SSerbinbung  mit  bem 
übrigen  @a(e,  \oe^n  ti  gel^oti,  bie  Geltung  einef  S^erbumd  ber  ^ttinm^ 
u.  f.  tt).  tt^U  (bad  ©iatt^nben  ober  9lid^tfiatt{!nben  einer  S^^einung  au^^ 
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fagt):  Hnnc  sermonem  mandavi  litteris,  ut  illa  opinio,  qvae  semper 
fuisset,  tollcretur,  Crassum  oon  doctissimum,  Antonium  plane  indoctam 
fuisse  (Cic.  de  Or.  II,  2).  Atqve  etiam  subjiciunt  se  homines  imperio 
alteriüs  de  causis  pluribus;  ducuntur  enim  atit  benevolentia  ant  bene- 
ficiorum  nlagnitudine  aut  spe,  bibi  id  utile  ftiturum  (id.  Off.  II,  6=  qvod 
sperant).  (@o  öfter«  spe,  in  b?t  Hoffnung,  =  sperans.)  (Sbenfo  tonn 
ein  Slccufatiü  mit  bem  3njinitiö  al«  ^ppo^tion  \u  einent  Pronomen  öefigt 
»erben,  ba«  bem  3ufamment)ange  na^  eine  5)? einung,  ein  Uttl^eit  u.  f.  to. 
Bejett^net,  j.  ®.  Posidonius  graviter  et  copiose  de  hoc  ipso,  nihil  esse 
bonum,  nisi  qyod  honestum  esset,  disputavit  (Ci&  Tusc.  II,  25). 

$lnm.  2.  Serben,  bte  fonfi  ni^t  eine  S^etnung  ober  eine  9ludfage 
bejeic^nen,  er^Uen  bi^ioeilen  in  getoijfen  SBctbinbungen  ein*  foli^e  JBebeu* 
tung,  j.  ©.  initto,  iä}  Benad&ri(^ttge  jemanb  burdj  einen  ®oten  (Fabius  ad 
collcgam  misit,  exercitu  opus  esse,  qvi  Campanis  opponeretur.  Dt. 
XXIV,  19),  defendo,  i^  Bcl^au^jte,  purgo,  iäj  fage  ju  meinet  (Sntfc^ulbi* 
gung,  entf^ulbige  miä^  bamit,  bag,  interpretor,  ftelCe  bie  (Srnätuttd  auf, 
bafi  — .  (Stöicis  placet,  omnia  peccata  paria  esse,  bie  ^toifet  nehmen 
an  -^.)  Ueber  concedo  u.  f.  tt).  mit  bem  SIccttf.  mit  bem  3n{in.  ober  ut 
f.  g.  872  b  9lnm.  5.    Ueber  dubito,  non  dubito  §.  875cSI.  2. 

Slnm.  8.  JDer  9lnf&nger  mu^  bca(3^ten,  baß  ©erben,  toef^e  1^ offen, 
verfpre^en,  broben  bebeuten,  im  üDeutf^en  gett)öt)n(i^  mit  einem  eim 
fad^en  3nf.  5Präf.  gcbraud^t  ttjerbtn,  »enn  ba«  $au^)töerbum  unb  ba6  ah» 
]^&ngige  SJerbum  baffetbe  ©ubjcct  ^aben,  j.  SB.  er.  »crfpra^  )u  fommen,  td^ 
^offe  i^n  gu  fe^en,  iäi  broi^te  n)eg$ugel^en,  im  Satetnifd^en  aber  einen  $(ccu' 
[atiö  mit  bem  3nfittitiö  regieren:  promisit,  se  venturum;  spero,  me  cum 
risuruiri;  minabar,  me  abiturum.  2)te  ©erben  spero  unb  polliceor  fEnben 
^ä^  bi«»ei(en  (boc^  feiten)  mit  bem  blofen  3niinitiü  ftatt  be«  Slccufati»« 
mit  bem  Snfinitiü,  §.  S3.  Magnitudine  poenae  reliqvos  deterrere  sperans 
(Caes.  B.  C.  III,  8)  jiatt:  se  deterriturum.  (Nego  facere,  ^oet.,  iäf 
tocigere  mid^  gu  t^un.) 

$lnm.  4.  Ueber  duco,  existimo,  judico,  puto  mit  )ti>et  ^fccufattt^en 
o^ne  Sttfinitiü  f.  §•  227  c. 

$lnm.  5.  Audio  te  contumeliose  de  me  loqvi,  id^  l^dre  (erfa(te) 
baf  ^u  ixtääfiiiäf  t>on  mir  rebefl;  audivi  te  ipsum  dicere,  id^  ^örte  ^id^ 
fagen,  toar  3cuge,  baj  JDu  fagtejl  (Cic.  Verr.  IV,  40)  (autj;  audivi  unb 
audivi  ex  te,  qvum  diceres,  id^  l^örte  bie  Sleuferung  »on  JDir);  audivi  te 
dicentem,  td^  l^örte  2)t(^  reben  (eine  Oiebe  l^atten).  (Video  pueros  ludere; 
vidi  pueros  magno  studio  ludentes.) 

Slnm.  6.  ^er  3n^aU  be«  inflnitiyjifd^en  ©a^e«  ifl  bisweilen  »orl^et 
burd^  ein  fai^lid^ed  $ronomen  für)  angebeutet  toorben,.).  ©.  lilud  negare 
potes,  te  de  rc  judicata  judicasse?  (Cic.  Verr.  II,  83),  ober  burd^  ita 
ober  sie,  ).  ©.  Sic  enim  a  majoribus  nostris  accepimus,  praetorem 
qvacstori  suo  parentis  loco  esse  oportere  (Cic.  Div.  in  Caec.  19).  (Zeno 
ita  de&nit,  perturbationem  esse  aversum  a  ratione  animi  motum,  giebi 
bie  Definition,  baß  bie  Setbenfi^afi  — ;    Zeno  ita  delinit,  ut  perturbatio 
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sit  ayorsa  a  ratione  animi  commotio,  beflntrt  bie  ^Betbetif^aft  fo,  ba§  fle 
nad^  btefer  IDejlnttion  — ,  Cic  Tusc.  IV,  21,  tjergtid^en  mit  Off.  I,  27.) 

9lnnt.  7.  3m  £aieinif^en  )oerbtnbet  man  in  bem  i^au))tfa4^  nt^t  gern 
bif  $TdJ)oiltictt  de  mit  bem  ©cgtijf,  tJon  bem  in  bem  fclgenben  SItcttfati» 
mit  bem  3nflntti»  titoai  an^gefagt  »irb,  fonbern  bie  (Rebe  »irb  fo  gufam» 
mengejogen,  baf  ber  Segtif  nuv  in  bem  inftnttt))t[4en  @a((e  )oor!ommi. 
9ii\e  niä^t:  De  Medea  narrant,  eam  sie  fngisse  — ,  fonbern:  Medeam 
narrant  sie  fngisse  — ;  ni^tt  De  Crasso  scribit  Cicero,  nihil  ei  laetins 
fuisse,  fonbetn:  Crasso  Cicero  scribit  nihil  laetius  Tuisse.  IDc^  flnbet 
fld^  audi  bie  {toeite  gcrm,  yoo  bie  Sufammenjiel^ung  ni^t  leidet  n>&te,  ).  ^. 
De  hoc  Verri  dicitur,  habere  eum  perbona  toreumata  (Cic.  Verr.  IV, 
18),  ober  )oo  man  juerfl  im  SIQgemeinen  auf  bad  ju  (Srto&^nenbe  aufmetf« 
fam  maäfi,  ).  Sd,  De  Antonio  jam  ante  tibi  scripsi,  non  esse  «um  a 
me  conventum  (Cic.  ad  Att.  XV,  1,  xoai  ben  91.  betrifft,  fo  — ).  3« 
nterfen  tfi  aud^  ber  9udbru(f  in  fragen:  Qvid  censes  (censetis,  putamus) 
hunc  ipsum  S.  Roscium?  qvo  studio  et  qva  intelligentia  esse  in  rusticis 
rebus?  (Cic  Rose.  Am.  17;  au<!^:  Qvid  censes  S.  Roscium?  nonne 
summo  studio  esse  et  summa  intelligentia  —  ?),  koo  ber  Slccufatit)  fd^on 
bie  SnflnitiMonfrruction  anbeutet. 

$Inm.  8.  (89  ift  im  ^ateintfc^en  tixoa^  n>entger  getool^n{id^  aU  im 
a)etttf<l^en,  ein  S5erbum  ber  Sleuferung  ober  ber  aWetnung  mit  ut  (tote)  aU 
O^ebenfa^  etnjufd^aUen,  unb  man  )ie^t  ti  ^cx,  ein  foi^etf  iBetbum  jum 
^au^tfa^  mit  einem  bat^on  abi^&ngigen  9Iccufatit)  mit  bem  Snflnitio  ju 
nta<^en.  (Socratem  Plato  scribit  —  lieber  aU:  Socrates,  utPlato  scribit. 
3ebo<l^  ^ujlg  ut  opinor  ober  btogopinor,  credo,  ut  audio  a(d  3n>tf(!^enfa|^.  *) 

®tt  Stccufatiö  mit  bem  S^f-  fJe^t  naä^  ben  Serben;  »elc^e  §,  896. 
einen  SBiQen,  bafi  tiwa^  it^^if^t,  ober  ein  Bulben  unb  3ulajfcn  be^ 
)ei(|nen  (verba  voluntatis),  n&mtid^  volo,  nolo,  malo,  cupio,  opto, 
Btudeo,  postulo,  placet,  sino,  patlor,  nebfl  jubeo,  impcro,  prohibeo,  veto 
(befehle,  »erbiete,  baf  ttxoai  gef^e^e),  g.S.  Majores  corpora  juvenum 
firmari  labore  voluerunt  (Cic.  Tusc.  II,  15).  Tibi  favemus, 
te  tua  virtute  frui  cupimus  (id.  Brut.  97).  Senatui  placet, 
Craßsum  Syriam  obtinere  (id.  Phil.  XI,  12).  NuUos  honores 
mihi  decerni  sino  (id.  ad  Att.  V,  21).  Verres  hominem  cor- 
ripi  jußsit.  Caesar  castra  vallo  muniri  vetuit.  Delectum 
haberi  prohibebo  (Liv.  IV,  2).  Non  hunc  in  vincula  duci 
imperabis?  (Cic.  Cat.  I,  11). 

$lnnu  1.  IDtefe  ^43erben  ^aben  avi&^  einen  @a^  mit  ut  nad^  ffd^  (pro- 
hibeo mit  ne  ober  qvominus,  veto  mit  ne),  iebo^  jubeo  ($.'390  Slnm.  2), 


*)  9[ttert]^üm({^  soilicet  unb  videlicet  (=  sciro  licet  unb  videre  licet) 
mit  bem  9!cf.  mit  bem  3nf.  (Scilicet  me  facturum,  Ter.,  e«  öcrfie^t  (!(ä^, 
baf  =  scilict't  faciam.) 
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patior  unb  veto  fel&r  feiten*).  UeBec  cupio  me  dementem  esse  fit 
cupio  esse  Clemens  f.  $.  389  ^nm.  4.  ^phUn  <S(i^riftfleEer  unb  bie 
^iä^ttt  fe|ett  auä^  einen  (^aflt>)if<]^en)  Sccufati»  mit  bem  Snfiniti»  na<^ 
permitto  (mit  bem  3>atitt)  unb  mä)  Sterben,  bie  eine  S3itte,  SSorf^rip 
u.  f.  tö.  bejei<!^nen,  toe^e  SBetfen  bei  ben  bejlen  ©^riftjlettetn  immer  mit 
ut  »etbunben  toerben,  j.  33.  praecipio,  mando,  interdico,  oro,  precor: 
Otho  Corpora  cremari  permisit  (Tac.  H.  I,  47).  Caligula  praecepit, 
triremes  itinere  terrestri  Romam  devehi  (Svet.  Cal.  47). 

51  nm.  2.  ^aäi  volo  (nolo,  malo,  cupio)  jlel^t  oft  txn  Slccufati»  mit 
bem  Snf.  im  $erfectum  ^Jafjiöi  in  bet  ^Sebeutung:  toitt  etmo«  get^fon 
l^aben  =  toill,  baf  ettoaö  get^n  toerbe,  j.  93.  Sociis  maxime  lex  con- 
sultum  esse  rult  (Cic.  Div.  in  Caec  6).  (Dft  Bloß:  ccusultum  volo, 
Ql^ne  esse: ,  Legati  Sullam  orant,  ut  Sex.  Boscii  famam  et  filii  inuo- 
centis  fortunas  conservatas  velü;  Cic.  pro  Rose.  Am.  9.) 

91  nm.  3.  Jubeo,  sino,  veto,  prohibeo  unb  impero  l^aben  nur  einen 
jjafflöen  5lccuf.  mit  bem  3nf.  naä^  fi^,  ba  eö  fonfl  jubeo  (veto)  aliqvem 
facere,  mit  einem  einfa^en  Snfinitiö  (§.  390),  unb  impero  alicui,  ut  fa- 
ciat  l^eißt  (j.  93.  Nonne  lictoribus  tuis  imperabis,  ut  hunc  in  vincula 
ducant?).  93on  jubeo,  veto,  prohibeo,  impero  hunc  occidi  fann,  toenn 
bet  93efe^Jenbe  ober  aSerBietenbe  ni^t  Bejei(ä^net  toitb,  ein  neuer  ^)afft»er 
au«btu(f  (0Jominatiü  mit  bem  3nf.;  f.  §.  400)  geBitbet  toerben:  Aliqvis 
occidi  jubetur,  vetatur,  prohibetur,  imperatur,  j.  93.  Jussus  es  renun- 
tiari  consul  (Cic.  Phil.  11/32),  e«  toarb  Befolgten,  JDu  fottteft  aU  (SonfuI 
aufgerufen  »erben.  In  lautumias  Syracusanas,  siqvi  publice  custodiendi 
sunt,  etiam  ex  ceteris  oppidis  Siciliae  deduci  imperantur  (id.  Verr.  V, 
27).  Ad  prohibenda  circumdari  opera  Aeqvi  se  parabant  (Liv.  in,  28). 
(93erf(i^ieben  üon  jubeor,  prohibeor  facere,  §.  390.) 

51  nm.  4.  3>a0  93erBum  censeo,  i^  mtint,  jlimme  für,  ratl^e,  ffat 
»erf^iebene  93erBinbungen ,  bie  man  ^ä^  l^ier  merfen  fann:  Censeo  Cap- 
thäginem  esse  delendam  (meine,  baf  (S.  —  mufl  =  fiimme  bafftr).  Cen- 
seo bona  reddi  (flimme  bafnr,  toiCf,  baf  bie  Septungen  gurndPgegeBen 
toerben,  toie  Bei  jubeo).  Antenor  censet  belli  praecidere  causam  (Hör. 
Ep.  I,  2,  9),  ^immt  bafür,  —  aB^ufc^neiben;  bid^terifd^  unb  fp&ter  flott 
praecidendam  esse  ober  praecidi.  Censeo,  üt  perrumpas,  iä)  xatfft  bir 
burd^juBrec^en  (censeo,  perrumpas). 

397.  ^in  accufatii)  mit  bem  Snfimtii)  jic^t  Bei  ben  SerBcn,  »ctt^e 
Sufriebenl^eit,  Ungufrieben^eit  ober  SScrmunbevung  barüBer,  bap  et^ 
toa^  ift,  Bejeid^ncn  (verba  affectuum),  toie  gaudeo,  laetor, glorior, 
doleo,  angor,  soUicitor,  indignor,  qveror,  n^iror,  admiror,  fero^(t(ä^  ergebe 

mic^  barein),  aegre,  moleste  fero.     2)o(^  lanu  Bei  btefcn  SerBcn  au^ 
qvod  (mit  bem  Snbtcatii)   ober  (Soniunctii?  naä)  §.  357)  jiel^en, 


*)  Flacuit    creari   decemviros   sine,  provocatione   et  ne    qvis 
eo  anno  alius  magistratus  esset  (Liv.  IH,  32). 
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14m  mtffx  Me  Utfad^e  ber  ©timmung  ju  Uitiä^ntm  Gaudeo  id 
te  mihi  svadere,  qvod  ego  mea  sponte  feceram  (Cic.  ad  Att 
IX V,  27).  Nihil  me  magis  sollicitabat ,  qvam  non  me,  si 
qvae  ridenda  essent,  ridere  tecum  (id.  ad  Farn.  II,  12).  Miror, 
te  ad  me  nihil  scribere  (id.  ad  Att.  VIII,  12  B.).  Varus 
proniissa  non  servari  qverebatur.  (Laetor,  qvod  Petilius  in- 
colnmis  vivit  in  urbe,  Hör.  Sat  I,  4,  98.  Scipio  qverebatur, 
qvod  Omnibus  in  rebus  homines  diligentiores  essent  qvam 
in  amicitiis  comparandis,  Cic.  Lael.  17).*) 

a.  ein  mcttfati\)  mit  bem  Snflnitiö  jie^t  bei  ben  urDfiti^iU'^  §.  398. 
liä) tnfB tri tn,  bie  baö  @tbuf)xtnbt  ober aOSünfc^endwert^e  begeic^^ 
nen  (oportet,  decet,  convenit,  expedit,  nihil  attinet,  interest, 
refert),  unb  bei  anberen  unverfSnlid^en,  au^  einem  Slbiectis)  ober 
©ubjlantiö  mit  sum  gebilbeten  Slw^brüden,  burc^  welche  ein  ä^ru^ 
Uä)ti  Urtl^eit  über  bie  Sefc^affenl^eit  einer  ^anbtunfl  ober  eine« 
SJerl^dÖniffed  an^gefproc^en  »irb,  ol^ne  ba^  flefagt  ober  angebeutet 
wirb,  bie  J&anblunfl  ober  bad  SSerl^dltnifi  pnbe  »irftic^  \tatt  (»te 
opus,  necesse,  utile,  rectum,  turpe  est,  fas  est,  tempus,  mos, 
nefas,  facinus  «st  n.  f.  ».):  Qvos  ferro  trucidai^  oportebat, 
eos  nondum  voce  vulnero  (Cic.  Cat.  I,  4).  Accusatores  mul- 
tos  esse  in  civitate,  utile  est,  ut  metu  contineatur  audacia 
(id.  Eosc  Am.  20).  Omnibus  bonis  expedit,  salvam  esse 
rempublicam  (id,  Phil.  XIII,  8).  Tempus  est,  nos  de  illa 
perpetua  jam,  non  de  hac  exigua  vita  cogitare  (id.  ad  Att. 
X,  8).  Facinus  est,  civem  Romanum  vinciri  (id.  Verr.  V,  66). 
Haec  benignitas  etiam  reipublicae  utilis  est  (=  utile  est), 
redimi  e  Servitute  captos,  locupletari  tenuiores  (id.  Off.  II,  18). 

Slnm.  1.  Ueber  ut  in  @&fcen,  toelc^e  ©egenjlanb  eine«  Urt^eit«  jinb, 
f.  S.  374  9lnm.  2. 

(Snm.  2.  Oportet,  e«  ifl  not^tcenbig,  unb  necesse  est  »erben  au^ 
mxi  einem  (Sonjiunctiö  ol^ne  ut  »erbunben;  §.  873  «nni.  1.  ffienn  ni^t 
Qefagi  loirb,  toer  ettoa«  ^u  l^un  l^at,  fo  fielet  ber  blofe  Snftnitiü  ($.  388  ^ 
Ex  malis  eligere  minima  oportet,  Cic.  Off.  III,  1);  aber  oft  toirb  ber 
@at  in  einen  ^>affl»en  Slccufati»  mit  bem  Snfinitit)  öer&nbert:  Hoc  fieri 
et  oportet  et  opus  est  (Cic.  ad  Att.  XIII,  25). 


*}  Lrascor  amicis,   cur  me  funesto  properent  arcere  veterno  (Hör, 
£p.  I,  8,  10),  i^  jjtrne  ben  Sreunben^  im  ©ebanfen  fragenb,  toarum  fie 
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Slttitt.  3.  ^VLxäi  eine  UngenanigTeit  teerten  BtÄVoetlen  tin  etnfo^et 
3nflniti9  (im  (Hctto)  unb  ein  ^Iccttfatit)  mit  bem  Snftnitt))  (im  $afjlo)  in 
einem  Utti)eii  tjerBunben:  Proponi  oportet,  qyid  afferas,  et  id  qvare 
ita  Sit,  ostendere  (Cic.  de  Or.  II,  41). 

b.  SBenn  l^ingcgcn  bcjeic^nct  wirb,  bafi  titoa^  (ein  Umpanb, 
ein  SSer^ältnißX  ftattfinbet,  unb  jugteici^  etwag  baxvAtx  geurt^eilt 
ober  bcmertt  unb  auägefagt  wirb,  fo  wirb  ba^jcnige,  \>ün  bem  bic 
aSebe  i^f  hnx6)  einen  ©afe  mit  qvod  auagebrudt  (baß,  ber  Um^ 
ftanb  ba^;  mit  bem  Snbicatiö,  wenn  nic^t  ber  ÜRobua  be^  J&anpt* 
ffl^ed  na^  §.  369  ben  ßonjunctiD  »erlangt),  ©in  folc^er  <Sot 
mit  qvod  Qoon  einem  »irüic^en  Umftanbe)  fnüpfl  fid^  bann  aucj 
oft  an  ein  ^Pronomen  (hoc,  illud,  id,  alterum  u.  f.  w,),  baö  auf 
ü)n  l^inweift,  tiatoeilen  aud^  alö  erflfirenbe  ^^)^)ofitiou  an  tin  ©ui^- 
ftanttö.  Eumeni  inter  Macedones  viventi  multcun  detraxit, 
qvod  alienae  erat  civitatis  (Com.  Eum.  1).  Multa  sunt  in 
fabrica  mundi  admirabilia,  sed  nihil  majus  qvam  qvod  ita 
Btabilis  est  atqve  ita  cohaeret  ad  permanendum,  ut  nihil  ne 
excogitari  qvidem  possit  aptius  (Cic.  N.  D.  II,  45).  Non  ea 
res  me  deterruit,  qvo  minus  ad  te  litteras  mitterem,  qvod  tu 
ad  me  nuMas  miseras  (id.  ad  Farn.  VI,  22).  Percommode 
factum  est  (cadit),  qvod  de  morte  et  dolore  primo  et  pro- 
ximo  die  disputatum  est  (id.  Tusc.  IV,  30).  Non  pigritia 
facio,  qvod  non  mea  manu  scribo  (id.  ad  Att  XVI,  15,  ba§ 
i^  nicä&t  cigen^nbig  fc^reibe,  ifl  ntd&t  aul  S^rdgl^eit;  aber:  pigri- 
tia factum  est,  ut  ad  te  non  scriberem,  mtint  S!ragl^cit  ina^tt, 
baß  i6^  nic^t  an  bi(^  fc^rieb;  §.  373).  Hoc  imo  praestamus  vel 
maxime  feris,  qvod  exprimere  dicendo  sensa  possumus  (id. 
de  Or.  I,  8),  Aristoteles  laudandus  est  in  eo,  qvod  omnia, 
qvae  moventur,  aut  natura  moveri  censet  aut  vi  aut  volun- 
tate  (id.  N.  D.  II,  16).  Pro  magnitudine  injuriae  proqve 
eo,  qvod  summa  respublica  in  hujus  periculo  tentatur  (id 
Eosc.  Am.  51),  im  aSerl^ciltmß  gu  bem  Umjianbe,  baß.  Me  una 
consolatio  sustentat,  qvod  tibi  nuUum  a  me  amoris,  nullum 
pietatis  officium  defuit  (id.  pro  Mil.  36),  ein  Srofi,  ber  näm* 
li^f  baß.  (@o  accedit,  qvod;  jf.  §.  373  8(nm.  3.  Praeterqvam 
qvod,  oußcrbem,  baß.  Praetereo,  mitto,  qvod,  ii^  übergebe  ben 
Umftanb,  rebe  tiit^t  baöon,  baß  — .) 

91  nm.  1.    Snbem  man  fagt:    utile  est,  Gajum  adesse*  urtl^eilt  man 
«ut  im  Sldgemeinen,  baß  bie  Slntoefen^eit  be«  ®.  niitli<^  i^  (fein  »irb), 
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oUbn  man  fagt  ni^t,  ^a^  fie  ^aitflnbet.  ©agt  man  l^ingegeit:  Ad  multas 
res  magnae  titilitati  erit,  qrod  Gajas  adest,  fo  ^itht  man  }u  etfennen, 
bai  ®.  antocfenb  xfi,  unb  Beutt^e'tt  bie  gotgen  bicfet  ill^atfod^e.  3>ut(^  bie 
rrfle  gütm  (3lccufatt»  mit  bem  Snfln.)  toirb  {cboc^  bie  Slntrefcn'^eit  be^  ®. 
ni^t  geleugnet;  beöl^alb  fann  fle  bisweilen  für  bie  leitete  gebraust  tüetben, 
befonbet6  »enn  gugleid^  ein  burii^  ein  gactum  erregte«  ©efdi^C  bei^ei^net  toirb 
C^d^*  S-  397):  Nonne  hoc  indignisBimum  est,  tos  idoneos  habitos,  per 
qvorum  sententiag  id  asBeqyantur,  qvod  antea  ipsi  scelere  asseqvi  con» 
sverunt?  (Cic.  ßosc.  Am.  3).  Te  hilari  animo  esse  et  prompto  ad  jo- 
candum,  valde  me  juvat  (id.  ad  Q.  Fr.  II,  13). 

anm.  2.  Oft  entert  ber  #auj)tfat  fein  birecte«  Urt^eil  über  ba« 
(5lw«fage  öon  bem),  maö  im  ©a^e  mit  qvod  fle^t,  fonbern  eine  iöemerfung, 
loelc^e  baburd^  veranlagt  ijt  unb  fl(^  barauf  bejie^t,  fo  bafi  qvod  bebeutet: 
toa«  ba0  Betrifft,  bafi,  ).  ^.  Qvod  autem  me  Agememnonem  aemulari 
putas,  faileris  (Corn.  Epam.  5).  Qvod  scribis,  te,  si  velim,  ad  me 
venturum,  ego  vero  te  istic  esse  volo  (Cic.  ad  Farn.  XIV,  3).  (Sm 
3)eutf{^en  jlci^t  l^ter  oft  toenn,  g.  S3.  2ßenn  er  aber  no(^  auf  berfelben 
^titt  [aOit,  u.  f.  ü).  =  Qvod  autem  eadem  pagina  dicit,  etc.) 

$lnm.  3.  Son  qvod  (mit  bem  (Soniunctit))  ^att  eine«  ^ccufati))«  mit 
bem  3nf.  na^  verbis  sentiendi  unb  declarandi  ftnben  {tc^  nur  einzelne 
S3eifpiele  bei  f^)dteren  (^c^riftflellern. 

91  nm.  4.  @tatt  eine«  in  einem  eigenen  @a^e  bur^  ein  9lb|ectiü  mit 
sum  aufgebrachten  Urt^eil«  mit  einem  Slccufoüt)  mit  bem  3nfinitit)  ober 
einem  <Sa^e  mit  qvod  ^e^t  üin  unb  n^ieber  ein  btofie«  Slbt^erbium:  Melius 
peribimus  qvam  sine  vobis  orbae  vivemus  (Liv.  I,  13  =  melius  erit  nos 
perire  etc.).  Utrum  impudentius  Yerres  hanc  pecuniam  a  sociis  abstu- 
lit  an  turpius  meretrici  dedit  an  improbius  populo  Romano  ademit? 
(Cic.  Verr.  in,  36.) 

©ttSlccufatiö  mit  bem 3nf.  fic)^t  Bisweilen  f>f)nt  einen  regier  §.  399. 
renben  ©afe,  nm  aSerwnnbernng  nnb  Älage  barüber,  ba§  etwad 
gefc^ie^t  nnb  gefc^el^en  fann,  an^jnbriicfen,  meiften«  mit  ber  %xaQt^ 
)paxtiM  ne  (nm  grage  nnb  ßmifd  jn  bejei(äj)nen).  Me  miserumi 
Te,  ista  virtute,  fide,  probitate,  in  tantas  aerumnas  propter 
me  ineidisse!  (Cic.  ad  Farn.  XIV,  1).  Adeone  hominem 
esse  infelicem  qvemqvam,  ut  ego  sumi  (Ter.  Andr.  I,  5,  10). 
S)fl^  bo^  ein  ÜJlenfti^  fo  nngtntflic^  fein  lann,  aU  iä)  binl  Mene 
incepto  desistere  vietam?  (Virg.  Aen.  I,  37).*) 

Slnm.  (3u  §.  895  —  899.)  3>cr  5lnf&nger  muf  bie  toerf^tebenen 
5lrten,  auf  toetc^e  bie  Sa^e,  bie  toir  im  3)eutf^en  burd^  bag  anfnuvfen, 
im  Sateinif^en  au^gebrüdt  tverben,  genau  »ergtei(3^en  unb  unterf^eiben, 
unb,  na(^  Slbfonberung  berienigen,  in  tte^en  bafi  eine  Slbjlc^t  ober  golge 


•)  (Sinfa^er  Snjlnitiö  in   einem  9lu«rufe:    Tantum  laborem  capere 
ob  talem  filium!    (Ter.  Andr.  V,  2,  27.) 
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Be^ei^nei  (bamit,  fo  ba|l),  fl^  ntetfetf,  bafi  bet ^genftoitb  nae^^itelnil 
unb  äbttfend  bttr<l^  coniunctioif^e  ®eQeit9anb«f&^e  (f.  t>en  Sln^ng  §u  Q^.  3) 
altdgebtndft  tottb,  bet  ^egen^attb'  einet  99'2etnung,  (Stfenntnip,  Öivft&ntng 
ober  eined  ®eftt^l6  l^ingegen  butd^  ben  flccufatit?  mit  bem  ^nf.,  unb  ein 
SBer'^dttttffi,  uöet  t»el(!^e«  geurtt^eilt  tuitb.  b«t*  ben  Äccufati»  mit  bem  3nf., 
wenn  bad  Urtl^eil  im  Slttgemeinen  au^^ef^i^to^n  toirb,  aber  bur<!^  etnen 
<Büi^  mit  qvod,  toenn  bad  ^ttf^ltni^  aU  f(ictif(!4  Bejeid^net  toirb. 

400.  a.  ®t(ttt  baa  ^affiD  eine3  lateinif^en  Setbumd,  ba«  fagett  (et* 
jd:^Utt,  berichten)  ober  meinen  (fllauben,  flnben)  ober  befehlen  unb 
i)erbieten  (f. §. 396  3lnm. 3) bebeutet,  ober  ba^ ©erbum  videtur  (ed 
f^eint  einem,  fommt  il^m  ))or)  un^erfiSnli^  mit  einem  folgenben . 
Slccufrttiö  inii  bem  3nf.  jn  fe^en  (j.  53.  dicitur,  patrem  ve- 
nisse),  brautet  man  eine  anbete  Sludbrutf^weife ,  inbem  bad 
©ttbicct  be«  inflnitiöifc^cn  ©afee^  Subject  (im  9lominatii))  bc^ 
reflierenben  ^>affiöen  SSerbum^  wirb  unb  ber  Snfinitis)  l^ingutritt, 
um  ben  ©egriff  unb  ben  ®afe  gu  etgänjen.*)  (2nie^,  »a«  gum 
Snfinitiö  gcfuflt  ip,  fiei^t  bann  im  5Rominatii>  nac^  8-  393):  Lec- 
titavisse  Platonem  studiose  Demosthenes  .dicitur  (Cic.  Brut 
31).  Aristides  unus  omnium  juetissimus  fuisse  traditur  (nar- 
ratur,  fertur).  ^Oppu^ata  (ncimtidb  esse)  domus  Caesaris  per 
multas  noctis  horas  nuntiabatur  (Cic.  pro  Mil.  24).  Luna 
solis  liimine  collustrari  putatur  (id.  Div.  II,  43).  Regnante 
Tarqvinio  Superbo  in  Italiam  Pjthagoras  venisse  reperitur 
(id.  R.  P.  11, 15).  Maium  mihi  videtur  esse  mors.  Videris  mihi 
(eg  f(|)eint  mir,  ba^  Du)  satis  bene  attendere.  Videor  mihi  (ober 
bloß  videor)  Graece  luculenter  scire  (eS  fc^eint  mir,  ba§  i^  — , 
ii)  glaube  — .)    Visus  sum  mihi  animos  auditorum  commovere. 

9lnm.  9ltt^  in  einet  mit  ut  eingefrorenen  ©emetlung  (toie  e« 
fr  eint)  toitb  videor  faji  immer  ^jerfönlir  auf  ba«  ©uBJect,  »on  bem  bte 
(Rebe  \^,  Belogen:  Ego  tibi,  qvod  satis  esset,  paucis  verbis,  ut  mihi 
videbar,  responderam  (Cic.  Tusc.  I,  46).  Philargyrus  tuus  omnia  fide- 
lisflimo  animo,  ut  mihi  qvidem  visus  est,  narravit  (id.  ad  Farn.  VI,  1). 

b.  ©ei  ben  aScrben  fagen  unb  mzintn  (aber  ni(^t  bei  jubeor, 
vetor,  prohibeor  ober  videor)  ift.ieboti^  in  ben  mit  bem  ^art. 
^erf.  iufammen gefetten  Seiten  ber  mptt^inU^t  «udbrud  ge^ 
m5]^nti(^er:  Traditum  est,  Homerum  caecum  fuisse  (CSc. 
Tusc.  V,  39),  unb  beim  ©erunbiö  mit  sum  ftel^t  er  faft  immer: 
Tibi  tyrannus  est,  ibi  dicendum  est,  plane  nullam  esse  rem- 


•)  3)iefe  §orm  ^eift  gettjö^nlid^  ölominatü)  mit  bem  3ttf. 
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pnblicam  (icL  R.  P.  III,  31).      (Julius   Sabtnus  voluBtaria    morte 
interisse  creditus  est.    Tac.  Hist.  IV,  C7.) 

Slntn.  3n  ben  einfac^ei!  Seiten  fielet  dicitur,  traditur,  existimatnr 
tt.  f.  tt).  feiten  vmpttfbnliä^  mit  einem  Hcmfoti»  mit  bem  3nf.,  j.  ©.  Eam 
gentem  traditur  famä  Alpes  transisse  (Liv.  Y,  33);  Jebo^  fielen  nun- 
tiatur,  dicitur  fo,  toenn  ein  5)ativ  l^injugeffigt  toitb:  Non  dubie  mihi 
nuntiabatur,  Parthos  transisse  Euphratem  (Cic.  ad  Farn.  XV,  1);  nun- 
tiatur  au(^  fonfi:  Ecce  autem  repente  nuntiatnr,  piratarum  naves  esse 
in  portu  Odysseae  (id.  Verr.  V,  34).  5Bei  videtur  (mihi)  fielet  berSlccuf. 
mit  bem  3nf.  l^5^|l  feiten  (Bei  jubetur  u.  f.  to.  nie  •). 

c.  5)er  ^>CTf6ttH^c  SluSbtud  toixi  ftott  be«  utn)crf5nli^en  au(^ 
W«»eilctt  teim  SPaffli)  anbetet Sertcn  gebmuc^t,  t»tl(S)t  nid&t  fagett, 
tnetnen  iUH^anpt  Bebeuteit,  fonbctn  tint  eiflent^fimliÄere  uttb 
fpedeHere  Art  'oon  ©rfldruitfl  ober  Jtenntnif  Bcjei^nen,  »ie  scri- 
bor,  demonstror,  audior,  intelligor  tt.  f.  to,,  J.  93.  Bibulus 
nondum  audiebatur  esse  in  Sjnria  (Cic.  ad  Att.  V,  18),  tnon 
f^Mt  tto^  ni^W  ia^en,  bafi  39. — .  Scutorum  gladionimqve 
multitado  deprehendi  posse  indicabatur  (id..  pro  Mil.  24). 
Ex  hoc  dii  beati  esse  intelliguntur  (id.  N.  D.  I,  38).  Pom- 
pejus  perspectus  est  a  me  toto  animo  de  te  cogitare  (id.  ad 
Farn.  1,  7).    S)o(^  ifi  ^iei:  bei:  'uttperf5ttIidS>e  2lu«brttd  flenjSi^nlid^er. 

«nm.  2)ie  2)i^tet  unb  falteten  @*tiftfte!{tr  bel^nen  bicfe«  <S<)to(ä^* 
geBraud^  toeiter  aue  aU  bie  &Iteren  $rofatTct,  j.  ^B.  CoUigor  placuisse 
fttt:  coUigitur  (mon  fi^liejt),  me  placuisse  (Ov.  Am.  11,  6,  61).  Suspec- 
tus fecisse  (Sali.),  compertus  fecisse  (Liv.).  (Hi  fratres  in  suspicionem 
Tenerant  suis  civibus  fanum  expilasse  Apollinis  =  putabantur,  Cic. 
Verr.  IV,  13.  Liberatur  Milo  non  eo  consilio  profectus  esse,  ut  insi- 
diaretur  Clodio.  =  demonstratur,  id.  pro  Mil.  18.) 

d.  SBenn  bie  SlngaBe  einet  fremben  (Webe  unb  SWeinung  auf  biefe  SGBeife 
angefangen  unb  bann  butci^  meistere  infinititjif^e  ®ä^e  fottgefcfet  toitb 
(S.  403  b),  fo  tritt  in  biefen  ber  9lccufattö  mit  bem  3nf.  ein:  Ad  The- 
mistoclem  qvidam  doctus  homo  accessisse  dicitur  eiqve  artem  me- 
moriae  pollicifus  esse  se  traditurum;  qvum  ille  qvaesisset,  qvidnam  illa 
ars  efficere  posset,  dixisse  illum  doctorem,  ut  omnia  meminisset 
(Cic.  de  Or.  11,  74). 

aDenn  ba«  ©uBject  in   einem  Slccufatiö  mit  bem  Snf.  ein  ^jerfönlici^e«  8«  401. 
ober  tejleritoe«  Pronomen  ijl,  ba«  bem  SuBject  be«  «gau^jt^erbum^  entf^jri^t 
(dico,  me  esse;  dicit,  se  esse),  fo  toirb  bieö  Pronomen  (Befonber«  me,  te,  , 
se,  fettener  nos,  vos)  Bi«toeilen   Bei  verbis   declarandi  unb  putandi   ou«* 
gelaffe  n;  bc^  m«!  bie«  aU  eine Unreßelmajigfeit  angefeBen  toerben.   Con- 


*)  Die  Visum  est,  vocem   irritam  non   esse   (Liv.  I,  10)  =:  placuit 
tia4  S-  806. 

«4» 
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fitgre,  ea  spe  huc  venisse,  qyod  putares  hio  latrodmum,  non  judiciiun 
futurum  (Cic.  Rose.  Am.  22),  =  te  venisse.  Qvum  id  nescire  Mago 
diceret,  Nihil  facÜius  scitu  est,  inqvit  Hanno  (Liv.  XXIII,  18),  =  ee 
id  nescire.  (53  Qef^ie^t  Befottbet«,  tt)o  ein  Slccufotiö  mit  bem  3nf-  »on 
einem  anbeten  mit  bemfetBen  @ubj[ect  aB^ngig  tfl:  Licet  me  existimes 
desperare  ista  posse  perdiscere  (Cic.  de  Or.  IH,  36),  =  me  ista  posse 
perdiscere.  Sß^m  Snflnitit)  beö  guturum  im  Slctiü  finbet  biefe  Sluölaffung 
fll(^  Befonber«  ^&ufig  bei  ben  ®ef(i^ic^tf^teibetn,  in  toet^em  gälte  bann  au^ 
esse  au^getaffen  ju  »erben  p^tQi:  Aloon,  precibus  aliqvid  moturum 
ratus,  transiit  ad  Hannibalem  (Liv.  XXI,  12),  =  se  moturum.  Ne 
nocte  qvidem  turba  ex  eo  loco  dilabebatur,  refracturosqye  carcerem 
minabantur  (id.  VI,  17).    (JDagegen  fa<l  nie  Beim  3nf.  $etf.  im  ^affl>?.) 

51  nm.  1.  SBenn  in  einet  fotttaufenben  oratio  obliqya  (§.  403  b)  mtf^^ 
rete  Slccuf.  mit  3nf.  se  jum  ^uBlect  ^Ben,  fo  wirb  e«  oft  attögelaffen. 

91  nm.  2.  SBon  biefet  Stu^laffunQ  iji  e^  tooBt  ivc  untetfiä^eiben,  baß  Bi«.- 
weiten  ein  nid^t  auf  baö  ©uBject  be«  tegierenben  ©o^eö  jurüdweifenbe« 
^)etfönti(^e6  ober  bemonftratiöe^  ^Pronomen  aU  @uBj[ect  M  inf!nitit)if<^en 
©afce«  au^getaffen  toirb,  loenn  ti  jic^  (ei^t  au0  bem  3ufammen^nge  unb 
ber  oorl^ergeT^enben  (Srto&l^nttng  ergteBt:  Petam  a  vobis,  ut  ea,  qyae 
dicam,  non  de  memet  ipso ,  sed  de  oratore  dicere  putetis  (Cic.  Or.  III,  20). 
Valerius  dictatura  se  abdicavit.  Apparuit  causa  plebi,/  suam  (=  plebis) 
vicem  indignantem  magistratu  abisse  (Liv.  II,  81,  n&mti^  eum). 

.9lnm.  3.  Jt)ie  JDi^ter  fe^cn  jutreiten  (toie  im  ©rte^if^en)  einen  ein? 
fa^en  Snflnitit)  (mit  bem  S^lominatib)  jiatt  eine«  Slecuf.  mit  bem3nf.,  toenn 
biefer  baffelBe  ®uBj[ect  al9  ber  ^au^tfa^  l^at:  Vir  bonus  et  sapiens  dignis 
ait  esse  paratus  (==  se  paratum  esse;  Hör.  Ep.  I,  7,  22).,  (Sensit  me- 
dios  delapsus  in  hostes  =  se  delapsum  esse,  Virg.  Aen.  II,  877.) 

a.  3>ie  0leBenf&te  eine«  5lccufatttt«  mit  bem 3nf. Behalten  bie  getoö^n^ 
(id^e  gorm  ber  oratio  finita.  JDo^  toirb  ber  Slccufatio  mit  bem  3nf.  in 
relatiben  @&fcen  geBrau(3^t,  bie  gu  einem  5lccufatiü  mit  bem  3nf.  gehören, 
toenn  baö  fllelatiö  Bloß  eine  gortfefeung  be«  3n^a(te«  anfnü^jft,  fo  bafi  e« 
mit  einem  $)emon|lratiü  ober  mit  et  unb  einem  S^emonftratio  »ertaufd^t 
toerben  fönnte:  Postea  autem  Gallus  dicebat  ab  Eudoxo  Cnidio  sphae- 
ram  (eine  «öimmel^fugel)  astris  coelo  inhaerentibus  esse  descriptam, 
cujus  omnem  ornatum  et  descriptionem,  sumptam  ab  Eudoxo,  Aratnm 
extulisse  versibus  (Cic.  R.  P.  I,  14).  @0  lonnte  aud^  Reifen:  esse  de- 
scriptam; ejus  omnem  ornatum  u.  f.  lo.  MarceUus,  qvum  Syracusas 
cepisset,  reqvisivisse  dicitur  Archimedem  illum,  qvem  qvum  audisset  in- 
terfectum,  permoleste  tulisse  (Cic.  Verr.  IV,  58),  =  et,  qvum  audisset 
interfectum,  permoleste  tulisse.  (@o  au^:  Jacere  tam  diu  irritas  sanc- 
tiones,  qvae  de  suis  commodis  ferrentur,  qvum  Interim  de  sangvine  et 
ßupplicio  suo  latam  legem  confestim  exerceri,  fur^  et  interimj  Liv.  IV, 
61.  JDo^  flnb  fotiJ^e  S3eif|)iete  mit  retatiöen  (Soniwnctionen  ungetoöi^nliii^  *) . 


*)  Porsena  prae   se  ferebat,   qvemadmodum,  si  non  dedatnr  ob- 
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b.  SS^enn  ein  SuBject  mit  einem  an'btttn  ^uBJiect  (but^  qyam,  atqve 
übet  idem,  qvi,  tantus,  qvantus  unb  dl^nl^e  (Su^brade)  »ergt^eti  toitb, 
f 0  baf  baffelBe  55etBuiit  '^injugeba^t  toitb  (g.  ©.  liidem  rebus  commoveris, 
qvibus  ego,  ti&mli^  commoveor),  unb  bet  «gau^tfa^  ein  (Sccufatib  mit 
bem  3ttflniti\>  ift,  fo  jie^t  au^  ba«  itotitt  ^uBject  getoöl^nli^  im  9lccufati», 
oBglei^  ba«  SerBum  eigetttlt*  baBei  in  einem  modus  finitus  l^ingu  ju  ben* 
fen  n)&re,  »eil  ba«  tegietenbe  SSerBum  (»on  bem  bet  (Sccuf.  mit  bem  Snf. 
abl^&ngt)  ni(!^t  au(!^  bon  biefem  ©lieb  bet  (Rebe  au^gefa^t  toetben  !ann: 
Suspicor,  te  eisdem  rebus,  qvibus  me  ipsum,  commoveri  (Cic  Cat.  M. 
1);  etgenttid^:  qvibus  ipse  commoveor.  Antonius  ajebat,  se  tantidem 
frumentum  aestimasse,  qvanti  Sacerdotem  (id.  Verr.  ÜI,  92);  eigentlich: 
qvanti  Sacerdos  aestimasset.    (Sltttaction.  ^L  803  b). 

c.  3Benn  jtoel  ©d^e,  beten  lebet  fein  eigene«  SBetBum  ^at,  butd^  einen 
Som^atotiö  unb  qvam  tjetglid^en  toetben  unb  bet  ^au^jtfa^  in  ben,  Äccu» 
fatiü  mit  bem  3nffnitiü  uBetge^t,  fc  nimmt  Bidtoeilen  bet  9leBenfa^  biefeCBe 
9otm  an:  Num  putatis  dixisse  Antonium  minacius  qvam  facturum 
fubse?  (Cic  Phil.  V,  8).  Affirmavi  qvidvis  me  potius  perpessurum 
qvam  ex  Italia  e^iturum  Od.  ad  Farn.  IT,  16).  Consilium  dicebant 
specie  prima  melius  fuisse  qvam  usu  appariturum  (Liv.  IV,  CO),  ^o^ 
i^  biefe«  feiten,  Befonbet«  wenn  (toie  in  bem  jtoeiten  53eiftjiele)  in  bet 
oratio  reeta  nac^  qvam  bet  Sonjunctiö  flehen  follte  (na^  $.  860  Änm.  4), 
loel^et  bann  getDöl^nli(i^  BeiBel^alten  toitb:  Certum  habeo,  majores  qvo- 
qve  qvamlibet  dimicationem  subituros  fuisse  potius  qvam  eas  leges  sibi 
imponi  paterentur  (Liv.  IV,  2). 

a.  Oft  fielet  ein  «ccufatii)  mit  bem  ^nflttttiö,  oi^nc  bitect  ijon  %.  403. 
einem  verbum  sentiendi  obet  declarandi  tegiett  ju  fein,  »eiitt 
lemanb  unmittelBat  ^ox^tx  fo  etmdij^nt  ifl,  bafi  i^vx  tint  Stebe, 
eine  SDleinung  ober  ein  Sntfd^Iu^  jugefc^tieBen  wirb  nnb  nun  bet 
3ni^aft  feinet  Äebe  obet  SDleinung  obet  ba^  JRäfonnement,  mtfy 
xotl^tvx  et  i^anbelt,  ongefüi^tt  »itb,  fo  baß  man  im  ®cban!en 
fttflt  (fagte)  et,  meint  (meinte)  et  obet  einen  di^ntic^en  3lu«bttt(f 
l^^injufilgen  lann:  Regulus  in  senatum  venit,  mandata  exposuit; 
sententiam  ne  diceret,  recusavit;  qvamdiu  jurejurando  hostium 
teneretur,  non  esse  se  senatorem  (Cic.  Off.  III,  27),  benn, 
meinte  unb  fagte  et,  fo  lange  et  butc^  ben  il^m  ton  ben  geinben 
abgenommenen  ©b  gebunben  »dte,  fei  et  nid^t  ©enatot.    Romu- 


ses,  pro  rupto  se  foedus  habiturum,  sie  deditam  inviolatam  ad  suos 
remissurum)  Liv.  II,  18  =  prae  se  ferebat,  si  non  dedatur  obses, 
se  —  habitumm,  deditam  contra  etc.).  Admonemus,  cives  nos  eorum 
esse  et,  si  non  easdem  opea  habere,  eandem  tarnen  patriam  inpolere 
Od.  IV,  8). 
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lufl  legatos  circa  vicinas  gentes  misit,  qvi  societatem  connu- 
biumqve  novo  populo  peterent:  Urbee  qvoqve,  ut  cetera^  ex 
infimo  nasci;  deinde,  qyas  sua  virtos  ac  dii  jüvent,  magnas 
opes  sibi  magnumqve  nomen  facere  cet.  (Liv.  I,  9.  5)ie^  ijl 
bU  mtbt,  »el(^e  »omuliia  bie  ©cfanbten  füi^tctt  lieg).  5)iefer  &t^ 
itau6^  bc«  accttfotiDe  mit  bcm  Snflntti!)  i^ti^t  (bcfonbcrd)  oratio 
obliqva,  in  welcher  berJRebenbe  (ber  ©(^ripfteBer)  nit^t  feine  ti^t^ 
nttif  fonbem  Sinbtxtt  aeufenrngett  unb  ©ebanlen  anful^rt,  im 
©egenfafc  jur  oratio  directa. 

^nm.  1.  $ieitt>ft(en  mtb  bet  9lame  oratio  obliqva  oon  ieber  graut; 
inattf(^en  ^e^etd^nuttg  eined  fremben  ©ebanfen^  gebraucht;  f.  $.  369. 

51  nm.  2.  35i«tt)ei(en  gefc^ie^t  ber  tlebergang  |u -btefem  5lccufati»  mit 
bem  3nfinttit)  fe^r  p(ö^(i(^,  ot^ne  bag  bur^  ein  BefHmmted  eingelned  UQovt 
angebeutet  toare,  bof  Sleuferungett  ober  ©ebanfeit  einet  fremben  ^erfon 
angefül^rt  u^erben,  ).  ®.  Conticuit  adolescens:  band  dubie  videre  sliqva 
impedimenta  pugDae  consulem,  qvae  sibi  non  apparerent  (Liv.  XLIV, 
86).  f&iimtiltn  geJ^t  ein  »etneincnbe«  SSetBum  öor^er,  aud  »elc^em  dn 
afilrmatiöcr  S3egtiff  (fagt,  meint)  erg&njt  »irb:  Regulus  reddi  captivos 
negavit  esse  utile ;  illos  enim  adolescentes  esse  et  bonos  duces ,  se  jam 
conlectum  senectute  (Cic.  Off.  III,  27). 

b.  auf  biefe  Seife  »irb  oft  bet  Snl^alt  ganjer  »eben  ober 
©rmäflungeii  unb  SSetrae^tuuflen  anbetei:  in  einet  SRei^e  öon  3Lc^ 
cufatiöen  mit  bem  Snfittitiö  angeführt;  öoti  »el^^en  bet  erfie 
enthebet  bitect  »on  tintm  93etbum  tegiett  obet  auf  bie  l^iet  (unter  a) 
angegebene  2Beife  gefegt  ift  (fottlaufenbe  oratio  obliqva).  ,&ietbei 
ip  ju  metfen,  bag  eine  Siebe  obet  tin  atdfonnement  au^  bet  Sct^ 
gangeni^eit;  bad  {Ic^  an  ein  ^etbum  im  $t&tetitum  fc^liegt,  na6) 
bet  8*cgel  aU  »on  einem  ^ptdtetitum  ah^an^i^  fortgufefeen  i\t,  fo 
bap  bie  l^injugefugten  3'iebenfdfte  in  ba^  3m<>erfectum  obet  ^lud^ 
quampetfectum  ju  fielen  lommen.  IDoc^  fann  ein  Uebetgang  gum 
$tdfen0  ftattftnben,  inbem  ba^  gu  eTgdnienbe.!^au)>t))eTbum  im  l^ifto^ 
rifc^en  gJtdfend  geba^^t  »irb  (fagt  er,  fragt  er  u.  f.  ».)•  ®e^t 
bie  oratio  obliqva  öon  einem  l^iftorifc^en  ^rdfenö  an^,  fo  »irb 
jle  im  ^rdfenö  fortgefe^t,  Unn  aber  an^  (na^  §.  382  2lnm.  3) 
Ins  ^Prdteritum  ilbergel^en.  JBeifpiete  S)on  folc^er  forttaufenben 
oratio  obliqva  (gum  X\)tü  mit  ben  angegebenen  Slbwec^felungett 
in  ben  3^ttformen  ber  Slebenfdfee)  finbet  man  bei  ßdfar  im  erjten 
Su(^e  beö  gattifc^en  Äriegeö  (5ap.  13,  14,  17,  18,  20,  31,  35, 
36,  44,  45,  unb  bei  2i)>iuS  im  erften  9u(^e  ^p.  50,  53,  im 
jweiten  Suc^e  (5a^).  6  n,  f.  w.       ^ 
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®a9  ttt  Ut  utfpxm%li^n  hituttn  (Rebe  im  3m>)erativ  ober  im  auf?  5.  404. 
forbetttbw  ober  »erbietenben  Soniunctib  au«gebtu((t  toar,  wirb  in  ber  oratio 
obliqva  bur^  ben  (Sönj[utictiü  au^gebrücft;  fo  baf  (»enn  eine  (Rebe  ober 
eine  Ueberlegunö  twebetöeöeben  toitb)  ba«  ?Ptdfen6  jum  3m^eTfectum  tottb 
Cfte  foUten,  fagte  er  =i\i)x  follt;  fte  bötften  ni^t  9(auben  =  i^r 
bÄtft  tti^t  glauben):  Sin  bello  perseqvi  perseveraret,  reminisceretur  pri- 
stinae  yirtutis  Helvetiorum.  Qvare  ne  committeret,  ut  is  locus  ex  cala- 
initate  populi  Roman i  nomen  capcret.  (Caes.  H.  G.  I,  13,  =  si  hello 
perseveras,  reminiscitor  pristinae  virtutis  Helvetiorum.  Qvare  ne 
commiseris,  ut  —  capiat).  Burrus  praetorianos  Hihil  adversus  progeniem 
Germanici  ausuros  respondit;  perpetraret  Anicetus  promissa  (Tac.  Ann. 
XIV,  7,  ==  perpetret  Anic).  2)a«  träfen«  fann  jebod^  beibel^alten  »erben, 
toenn  ba«  erfte  regierenbe  SSerbum  ein  ^ipcrtfc^e«  ^Präfen«  ift,  ober  man  im 
S3erici^t  jum  "^t^orif^en  träfen«  uberge^^t:  Vercingetorix  perfacUe  esse 
factu  dicit  frumentationibus  Romanos  prohibere;  aeqvo  modo  animo  sna  ^ 
ipsi  frumenta  corrumpant  aedificiaqve  incendant  (Caes.  B.  6.  VII,  G4, 
=  Modo  aeqvo  animo  vestra  ipsi  frumenta  corrumpite). 

a.  3)ie  in  ber  birecten  9lebe  oorfommenben  inbtcatü)if(J§en  g ragen  iver*  §.  405. 
ben  in  ber  oratio  obliqva  im  5lccufatio  mit  bem  Snflnitio  ausgebt ücft,  toenn 

in  ber  birecten  Siebe  bie  erae  obev  brüte  ^JJerfon  flanb,  aber  im  (Sonjunctio, 
»enn  in  ber  birecten  9lebe  bie  zweite  ^^erfon  flanb.  loobei  ba^  'ßr&fen«  ober 
$erfectum  ber  birecten  (Hebe  im  $eri(^t  regelmäf  ig  in  ba^  3m))erfectum  unb 
$(u«quajinjerf.  v>er&nbert  wirb.  (5>o(i^  fann  nad^  §.  403  b.  ba«  $r&f.  awä^ 
l^er  beibehalten  »erben.)  ^ci  ber  erjlen  ^erfon  toirb  ber  Oiebenbe  (beffen 
{Rebe  ober  9i&fonnement  angefui^rt  n>irb)  getoöl^nli^  bur^  se  bejeii^^net; 
bcd^  !ann  bie«  au«gelaffen  »erben  (befonber«  trenn  bajfelbe  ©ubject  ^  au(i^ 
in  ben  »orfiergebenben  @äjjen  finbet),  fo  baf  bie  erfle  unb  bie  brüte  *Perfon 
nur  bur^  ben  Sufammen^ong  unterfd^ieben  »erben  (»ie  im  JDeutf(!^en  alle  brei 
bur(ä^  er,  fie  be^eic^net  »erben):  Qvid  »e  vivere,  qvid  in  parte  civium  cen- 
seri,  si,  qvod  duorum  hominum  virtute  partum  sit,  id  obtinere  universi  non 
poßsint?  (Liv.  VIT,  18,  =  qvid  vivimus,  qvid  in  parte  civium  censcmur?) 
Si  vetcris  contumeliae  oblivisci  vellet,  num  etiam  recentium  injuriarum 
memoriam  depqnere  posse?  (Caes.  B.  G.  I,  14;  mit  au^getaffenem  se, 
=  si  —  volo,  num  —  possum?)  An  qvicqvam  superbius  esse  qvam 
ludificari  sie  omne  nomen  Latinum?  (Liv.  I,  50  =  an  qvicqvam  super- 
bius est?).  Scaptione  haec  assignaturos  putarent  finitimos  populos? 
(Liv.  III,  72,  =  putatis  ?)  Qvid  de  praeda  faciendum  censerent?  (Liv.  V, 
20,  =  censetis?). 

91  nm.  Slttöna^men  ^ieröon,  fo  baf  fragen  ber  erflen  unb  britten  fferfon 
int  Sottjunctio  ober  fragen  ber  j»eüen  fferfon  im  3nfinitit)  ftel^en,  (Inb  feiten. 

b.  gragen,  bie  in  birecter  9lpbe  im  Son{unctio  flehen  ($.  350  a  unb 
358),  behalten  ben  (Sonjunctio  (getoö^nlic^  mit  SSeränberung  be«  Ztmpni)-, 
Qvis  sibi  hoc  persvadejret?  (Caes.  B.  G.  V,  29  ;=  qvis  sibi  hoc  per- 
svadeat?).  Cur  iortünam  periciitaretur  ?  (id.  B.  C.  T,  72  =  Cur  f. 
pericliter?) 
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$.  406.  SmSnflnitit)  werben  bie  bt ei  J&om) iget ten  wie  imSnWcattt) 
uttterfc^ieben :  Dico  eum  venire,  venisse,  venturum  esse;  dico 
eum  decipi,  deceptum  esse,  deceptum  iri.  3^  ^^^  ^^^  ^^® 
jttfammengefettett  ßtiitn  wirb  esse  (im  Slccufatiö  ober  SWcminati» 
mit  bem  3ttf.)  oft  au^flelaffen:  Victum  me  video.  Facturam 
ee  dixit.    Hannibal  deceptus  errore  locorum  traditur. 

51  um.  $)er  5lnf4ngcr  mufi  fl^  mtxUn,  ba^  in  bem  5lccufatb  mit  bem 
Snjlnitiü  tia^  bcn  g^crben  be«  aBeUctt«  (§.  396)  ba«  beutfd^e  folt  nt^t 
buTc^  ba«  gututum  audgebrucft  toirb,  fonbern  nur  bur*  bie  SSerbinbung 
felbfl;  f.  bie  ^tx\pUU  im  §.  396. 

S*  407.  3)er  Snfin.  ?Perfectum  Begei^net  bie  üollenbeteunb fertige ^anbtung: 
Poteras  dixisse  (Hör.  A.  P.  828),  bu  l^&tteil  e«  fd^on  fagen  fönnen.  Bel- 
lum ante  hiemem  perfecisse  possumus  (Liv.  XXXVII,  19),  toit  fönnen 
ben  Jtrieg  beenbigt  ^Ben;  »enig  öerfd^ieben  öon:  perficere  poterimus. 
3n  biefer  S3ebeutung  fte'^t  im  fiateinif^en  Biötoeilen  ber  3nf.  $erf.  bei  satb 
est,  'satis  habeo,  contentus  sum,  too  im  ©eutf(i^en  ba«  ^Pcäfen«  fle^t,  unb 
befonbetr«  bei  ben  5lu«brfi(fen  poenitebit.  pudebit,  pigebit,  juvabit,  melios 
erit,  um  ju  be^cic^nen,  toa«  auf  bie  ©oflenbung  ber  but^  ben  3nflmti»  be^ 
jeic^neten  «ßanbtutjg  folgen  wirb :  Proinde  qviesse  erit  melius  (Liv.  III,  48). 

SInm.  1.  33ei  oportuit,  decuit,  convenit,  debueram,  oportuerat 
u.  f.  t».  jur  Slngabe  beffen,  toa«  batte  gefc^e^en  foflcn  (§.  348  9lnm.  1), 
fle^t  im  Slctit)  oft  unb  im  ^Jaffto  gewö^nli^  ber  3nf!tt.  ^erf.,  im  ^afjt» 
meijten«  o^ne  esse:  Tunc  decuit  flesse  (Liv.  XXX,  44).  Ego  id,  qvod 
jarapridem^ factum  esse  oportuit,  certa  de  causa  nondnm  facio  C^^ic. 
Cat.  I,  2).    Adolescenti  morem  gestum  oportuit  (Ter.  Äd.  II,  2,  6). 

5lnm.  2.  ^d  ben  2)i4tetn  fie^t  bi«tt)eiten  ber  3nf.  $erf.  im  «ctit) 
(toie  ber  grieiJ^ifd^e  Slorift)  für  bcn  Snjfnitiö  be«  ^Prdfen«,  bo(^  nur  aU  ein? 
füd^er  3nfnitit)  na^  einem  SSerbum  (befonberd  na^  verbis  voluntatis  et 
potestatis),  nic^t  aU  ^Subject  (§.  388  a)  unb  ni^t  tm  Slccufati\>  mit  bem 
Snfinitio:  Fratres  tendentes  opaco  Pelion  imposuisse  Olympo  (Hör. 
Od.  III,  4,  52).  Immanis  in  antro  bacchatur  vates,  magnum  si  pectore 
possit  excussisse  deura  (Virg.  Aen.  VI,  78).  (3m  filteren  ©til  toirb  volo 
in  95erboten  mit  bem  3nfin.  ?Perf.  »erbunben,  j.  ^.  Consules  edixerunt, 
ne  qvis  qvid  fugae  causa  vendidisse  vellet,  Liv.  XXXIX,  17.) 

8.  408.  a.  giir  ba^  Smperfectum  ifl  fein  befonberer  3nflttitiJ)  \>ox^ 
Rauben  (fo  baß  nac^  tintm  ^aupt^erbum  im  ^prdfenö  ober  %ntufi 
tum  ba^  3tttperfectum  bed  3nbicatit>0  immer  in  ba^  ^perfectum 
bcö  Snflnttiöö  übergebt:  Narrant  illum,  qvoties  filium  conspe- 
xisset,  ingemuisse  =  ingemiscebat ,  qvoties  f.  conspexerat) ; 
auä)  ttic^t  für  ba^  5piugquam^)erf.  im  ?lctiö.  3m  $afjlj>  wirb  baS 
^Partie.  $Perf.  mit  fuisse  wie  im  Snbicatiö  bo0  Partie.  $erf.  mit 
fui  ober  eram  ^on  einem  3^^^^^  getrautet  (3m})erfectttm  be0 
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3uflante9)^  3.  9.  Dico  Luculli  adventu  maximas  Mithridatis 
copias  Omnibus  rebus  omatas  atqve  instructas  foisse  urbem- 
qve  Cyzicenorum  obeesBam  esse  ab  ipso  rege  et  oppugnatam 
vehementissime  (Cic,  pro  Leg.  Man.  8),  =  copiae  ornatae 
atqve  instructae  erant  urbsqve  obsidebatur.  S)abiW(^  lanit 
iuqltiä)  btötoetlen  ba6  ^lu^quatn^etfectum  btx  .l^anblung  (e^eic^net 
werben,  j.  ©.  Nego  litteras  jam  tum  scriptas  fuisse.  (S)oc^  nie 
für  ba0  bebingte  pn^quannjerfectum  im  (Sonjunctii):  f.  §•  4:090 

b.  3ni  8lccufatiJ>  mit  bem  3nf.  na^  einem  regierenben 
aSerBnm  bet  »etflanjenen  ^tü  (unb  na^  bem  l^ijiodf^en 
^JtSf.)  »itb  bet  SnpnitiD  bed  (ßraf.,  ^etf.  unb  gutnrumd  jut  8ln* 
gäbe  beffen  gebtau^^t,  »a«  jut  ^tii  be«  J&auptfafeed  fleflcnwättifl, 
öergangen  ober  jufunftig  toax,  atfo  oW  3m^)erfectum,  5piu«quom^ 
perfectum  nnb  Futurum  in  praeterito:  Dicebat,  dixit,  dixerat, 
86  timere  (bafi  tx  ^6)  fürii^tete,  lan^t  wäre),  se  timuisse,  de- 
ceptum  esse  (baß  er  fl4>  flefürd^tet  l^dtte,  betrogen  »orben 
wdre),  se  venturum  esse,  deceptum  iri,  bafi  er  fommen,  be^ 
trogen  »erben  würbe). 

51  nm.  1.  ^er  3nf.  $erf.  muß  immer  mäf  einem  «Perfectum  flehen, 
trenn  titoai  bejeit^net  toirb,  xoai  jur  3eit  be«  ^amjtfa^e«  »ergangen  toar, 
toennglei*  im  3)eutf(^en  ntci^t  ba«  $lu«quam))erfectum  geBrau^t  »trb,  j.©. 
Multi  scriptores  tradiderunt,  regem  in  proelio  adfuisse  (^aben  berii^tet, 
baf  ber  i^önfg  antoefenb  toax), 

9lnm.  2.  ^a«  5Jerfectum  memini,  toe^e«  bie SSebeutung  eine«  $riU 
fen«  ^at,  jle^t  »on  einer  »ergangenen  ^anblung,  »on  ber  man  felbft  3euge 
getoefen  unb  bie  man  fld^  in«  ©eb&^tnifi  jurücfruft,  gewö^inU^  mit  bem 
3nflnitt\)  träfen«  (alö  ob  bie  «ebeutung  »&re:  iä^  merfte  mir,  aU  bie 
t&anblung  gef(^a^,  ba{l  — ):  Memini  Catonem  anno  ante,  qvam  est  mor- 
tuus,  mecum  et  cum  Scipione  disserere  (Cic.  Lael.  8).  L.  Metellum 
memini  puer  (i(^  erinnere  mi*  au«  meinen  Jtnabenial^ren)  ita  bonis  esse 
viribus  extremo  tempore  aetatis,  ut  adolesce^itiam  non  reqvireret  (id. 
Cat.  M.  9).  ©on  bemjenigen  hingegen,  topvon  man  ni<^t  felbft  Seuge 
getoefen  ift,  fte^t  immer  ba«  «Perfectum:  Memineram  C.  Marium,  qvum 
vim  armorum  profugisset,  senile  corpus  paludibus  occultasse  (Cic.  pro 
Sest.  22);  unb  ba«  ^jSerfectum  lann  aud^  in  bem  erflen  gaUe  fte^en,  toenn 
man  bbf  ba«,  »otan  man  jld^  erinnert,  bem  ®egento&rtigen  entgegenjIeHt 
unb  3»eibeutigfeit  »ermeiben  toitl:  Meministis  me  ita  initio  distribuisse 
causam  (Cic  Rose.  Am.  42;  (önnte  au^  distribuere  Reifen)*). 


•)  (Sbenfo  Bei  memoria  teneo  (Cic  Philipp.  VHI,  10  u.  Verr.V,  IG). 
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8.  409.  Uta  ben  Bebtuöten  Sonj.  ^Cndqnannjetf.  pt  loettretett,  »iA 
imSttflnitte  im3(ctiJ>  baS^atticipiumgututum  mit  ftiisse  flcbtau* 
(facturus  fuisse,  htm  facturus  fui  ctttfpte(|fnb,  §.  342;  ^KrgL 
g.  348  a  unb  §.  381):  Num  Gn.  Pompqum  censes  tribos  sau 
consulatibus,  tribus.triumphis  laetatiirum  foisse,  si  sciret  se 
in  solitudine  Aegjptiorum  trucidatum  in?  (Cic.  Div.  II,  9). 
3m  ^Jaffli)  wirb  bte  Umfd^reibuttß  futurum  fiiisse,  ut  gebraut 
(eö  würbe  flefc^e^cn  fein,  bap):  Theophrastus  moriens  accusasse 
naturam  dicitur,  qvod  hominibus  tarn  eziguam  vitam  dedisset; 
nam  si  potuisset  esse  longinqyior,  fiiturum  fiiisse,  ut  onmes 
artes  perficerentur  (Cic.  Tusc.  111,  28).  (Platonem  existimo,  a 
genus  forense  dicenüi  tractare  voluisset,  gravissiinc  et  copiosissime  po- 
tuisse  dioere,  Cic  Oft.  I,  1,  ioeü  ed  in  ber  oratio  recta  Reißen  tohtU: 
Plato  —  potuit,  na^  §.  848  c.) 

§lttm.  ^er  (ebtngte  @onj[unctb  bed  3m^erfectumd  fann  na^  einen 
^Präteritum  bur^  ben  Snfin.  gutur.  aU  futurum  in  praeterito  auÄgebriA 
»erben  (im  ?Paf)lt)  burdft  futurum  esse  ober  lore,  ut):  Titurius  clatnab^it, 
si  Caesar  adesset,  neqve  Carnutes  intcrficiendi  Tasgetii  consilium  fuisse 
capturos  (=  cepissent),  neqve  Eburones  tanta  cum  contemptione  nostri 
ad  castra  venturos  esse  (=  venirent;  Caes.  B.  G.  V,  29)»  9lbet  gt- 
toö^ttlic^  toirb  ber  UeBeröang  jur  oratio  obliqva  nac^  einem  fpr&ierüum 
bie  SBer&ttberung  beö  3m))erfectum«  in  ba«  $Iui3quam^>erf  l^erBeif&^ten  obet 
erlauben,  j.  ^.  Si  ditior  essem,  plus  darem,  =  dixit  se,  si  ditior  esset, 
plus  daturum  fuisse. 

%.  410.  %it  ben  Snfin.  gutur.  fowo^t  im^ctiö  aU  im  gJaffl»  fhbt 
oft  eine  Umfc^reibunfl  mit  fore  (bi^weileu  futurum  esse),  ut 
(amem  ober  amer,  baj  eö  gefc^e^en  »irb,  bag  — ),  j.  S3.  Clama- 
bant  homines,  fore,  ut  ipsi  sese  dii  immortales  ulciscerentur 
(Cic.  Verr.  IV,  40);  befottber^  bei  Serben,  benen  ba«  @«i)tttttm 
nnb  ba^  5partici})ium  gntutum  feilten:  Video  te  velle  in  coelmn 
migrare;  spero  fore,  ut  contingat  id  nobis  (Cic.  Tusc.  1,  34). 

^nm.  1.  ^er  3nftnitit)  posse  jle^t  getod^ntid^  au^,  too  man  ba« 
gttturum  ertoorten  fönnte  (»erben  fönnen),  Befonber^ na^ spero:  Koscio 
damnato,  sperat  Chrysogonus,  se  posse,  qvod  adeptus  est  per  scelus,  id 
per  luxuriam  efinndere  (Cic.  Rose.  Am.  2). 

9lnm.  2.  Fore  mit  bem  5fÄrtici))ium  «Perfectum  tni^ptiä^t  bem  gut»* 
rum  eractum  (im  $afji»  unb  bei^e))onentien):  Carthaginienses  debellatum 
mox  fore  rebantur  (Liv.  XXIII,  13),  baf  man  ben  Ärieg  balb  beenbet 
l^aben  »erbe.  Hoc  dico,  me  satis  adeptum  fore,  si  ex  tanto  in  omnes 
mortales  beneficio  nullum  in  me  periculum  rcdundarit  (Cic  pro 
Snll.  9). 
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(Sapitel  7. 
!Cad  (Supinum,  ©erunbium  unb  ©erunbtonm« 

S)ad  etfle  (actiioe)  ®u))inum  auf  um  n^hb  na(|93ec6ett  ge^  §.  411. 
braucht,  bie  tint  Semegung  beietd^nen  (j.  9.  eo,  venio,  aliqvem 
mitto),  \m  bie  abfid&t,  in  »el(i^ei:  bie  93e»eflUttö  i^^^^^^t  <^w§u^ 
geben,  «nb  »itb  mit  bem  6afu0  feine«  53erbumd  con^ruiitt:  Le- 
gat! in  castra  Aeqvorum  venerunt  qvestum  injurias  (Liv.  III, 
25),  Fabiue  Pictor  Delphos  ad  oraculum  miesus  est  sobci- 
tatum,  qvibua  precibus  deoe  poesent  placare  (id.  XXII,  57). 
Laoedaemomi  senem  aeesum  receperunt  (Cic  Cat.  M.  18), 
unter  il^nen  jn  fi^en. 

^nm.  1.    9lu(^  ^eipt  e^:  Dare  alicui  aliqvam  nuptum  (an  einen  t)et« 

l^eiratl^en).    Eo  perditum,  eo  ultura  bebeutet  fa^  baffelbe  aU  perdo,  ulci- 

Bcor  {iäi  geljc  —  ^u  |etflören). 

^nm.  2.    9Ba^  but(^  ba^  ^u))inum  audgebr&dft  toirb,  fann  au^  burc^ 

ut,  bur(^  ad,   bur^   causa   (qverendi   causa)   ober   bur^    ba0  $at:tt€t))ium 

futurum  (§.  424  9lnm.  5)  Bejet^net  toevben.    2)te  ^i^ter  gebraud^en  bi^? 

n>ei(en  ben  bloßen  3nfintli)>  ftatt  btefed  <Su))inum9:  Proteus  pecus   egit 

altos  Tisere  montes  (Hör.  Od.  I,  2,  7). 

3)ad  jmeite  ©upinum  auf  u  fte^t  bei  Slbiecti^eU;  um  ju  be^  j[.  412. 
jei^nen,  bag  bie  ©igenfc^aft  bem  ©ubiect  in  Sejiei^unö  onf  eine 
flcwijfe  J&anblnnö  beigeleflt  »irb,  bie  an  bem  ©nbiecte  an^jefil^tt 
n>irb  «nb  »orgelet  (alfo  in  ^)af|löer  Sebentung):  Hoc  dictu  qvam 
re  facilius  est  Honestum,  turpe  factu  {totnn  man  e^  t^ut,  ju 
t^un).  Uva  peracerba  gustatu  (ju  fojten).  Qvid  est  tarn  ju- 
cuudum  cognitu  atqve  auditu  qvam  sapientibus  sententiis 
gravibusqve  verbis  ornata  oratio?  (Cic.  de  Or.  I,  8). 

anm.  1.  (Singeine  Slbiectitje,  befonber«  facile,  difficile  unb  proclive, 
^e^en  im  ^leutrum  fogar  bann  mit  einem  (Su))inum,  loenn  fie  fid^  eigentUf^ 
auf  einen  attiun  Snfinitit)  aU  i^t  <Subjiect  begleiten,  unb  )>on  biefem  3nfi; 
niti»  ein  Sa(  af^&ngen  foQte:  Difficile  dictu  est,  qvanto  opere  conciliet 
homines  comitas  affabilitaeqve  sermonis  (Cic.  Off.  11,  14),  :=::  dicere. 
Ad  calamitatum  societates,  non  est  facile  inventu  (=  invenire),  qvi 
desceudant  (id.  Lael.  17).  @o  werben  au(^  fks  unb  ne&s  gebtau^t:  Ne- 
t'as  est  dictu,  miseram  l'uisse  Fabü  Maximi  senectutem  (Cic.  Cat.  M.  5). 

Slnm.  2.  Gelten  ^el^t  ba0®u))tnum  bei  dignus,  indignus,  g.lSB.  Nihil 
dictu  dignum  (Liv.  IX,  43)  =  nihil  dignum,  qvod  dicatur. 

91  nm.  3.  Sn  betfelben  ©ebeutung  tüie  ba«  jweite  ©u^num  jlel^t  oft 
ad  (in  ^egtei^ung  auf)  mit  bem  ©evunbium;  befonberd  nac^  facilis,  diificilis, 
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jucunduB,  }.  9.  Res.facilis  ad  intelligendam,  lüä^t  |u  tjetflel^en.  Verl» 
ad  audiendum  jucunda  (Cic.  de  Or.  I,  49).  2)id^tetif(i^  Uttb  bei  f)>atfTCB 
(Sc^nftilettetn  ^tiit  e«  mit  bem  3nflntttt>:  iacilis  legi,  leicht  }U  »erfte^en. 
Cereus  in  vitium  flecti  (Hör.  A.  P.  161). 

S.  413.  2)aa  ©etuttbium  (oi^ne  Slominatis))  »üb  getrauert,  um  bk 
Sebeutung  bc^  Snfltt.  5präf.  im  Slcti»  (be^  SitxHm^  im  SCHgemcincn) 
ait^jubtiicfett,  wo  bei:  3nf.  in  einem  bejiimmten  eafu^  (mit  »uS^ 
nai^me  bed  9lomtttatiDd)  ftc^en  follte,  j.  39.  Studium  obtemperandi 
legibus  (f.  bie  fotflenben  §§.).  gteflictt  bae  SSertum  ben  Slccufafe, 
fo  fann  fiatt  be«  ©erunbium^  unb  be«  bai>on  reöierten  gCccttfattW 
(j.  8.  consilium  capiendi  urbem;  perseqvendo  hostes,  bm^ 
bie  aScrfoIflUttg  bei:  geinbe,  eig.  Hx^  baa  »bie  geinbe  »erfolgen«) 
baa  regierte  Sort  in  bem  (Safu^  be«  ©erunbiume  mit  bem  @u 
runbiö  ate  feinem  Slbjecti»  sjerBnnben  »erben:  consiKum  urbia 
capiendae;  perseqvendis  hostibus,  fp  bag  baö  ©uBjiantit)  unb  ®e; 
tuttbiü  jufamnten  bie  ^anbtung  aU  an  biefet  ^Jerfon  ober  @a^  »orgc^en^ 
Bejetd^ncn.  3m  5)eutf(J^en  wirb  bie«  getoöl^nltd^  (wie  im  gweiten  S3eif|)ie(e) 
bur^  ein  93erba(fubilantiö  au6gebrücft,  wenn  ber  Snflniti))  ni^t  (»ie  in 
erften  ©eifpiele)  beibehalten  werben  lann.  ©ollte  baS  Oerunbium  öon 
einer  $rä<)o|ltion  regiert  »erben,  fo  »irb  Mm  aiccufatiö  immti 
unb  beim  Slblatis)  faft  immer  ber  3luöbrud  mit  bem  ©erunbiö  ge^ 
braucht;  alfo:  ad  placandos  deos  (nic^t  ad  placandum  deos), 
in  Victore  laudando  (nic^t  in  laudando  victorem)  *).  Stu^  bei 
S)atii)  beö  Oerunbium^  mit  einem  ^ccnfati»  (esse  onus  ferendo 
für  oneri  ferendo)  ift  unge»ö^nli4^. 

$lnm.  1.  3n  ben  übrigen  gdflen  (bei  bem  ®eniti»  unb  bem  Slblatt», 
wenn  biefer  nic^t  von  einer  sprä^jofttion  regiert  ijt)  berul^t  bie  9öa^l  jwif^en 
bem  (Serunbium  mit  einem  9lccufatit>  unb  bem  ®erunbiö  auf  bem  SÖobHaut 
unb  ber  ^eutfia^feit  ober  auf  ber  SöiUfftr  be«  ©^riftjleKer«.  dinige  ^^rift^ 
fetter  wenben  ba^er  ba«  ©erunbium  weit  ^ufiger  aU  anbere  an,  »eHe 
(wie  (Sicero  unb  S&far)  lieber  ba«  ©erunbit)  gebraud^en.  35o^  »irb  ba« 
(§)erunbium  gern  beibe^lten,  wo  bad  Dbiect  ein  f&^n^ed  9lbJ[ecti))  ober 
fßronomen  i%  ).  Sd,  Studium  aliqvid  agendi,  falsum  fatendo  (babur^,  baf 
man  etwa«  galf^e«  geftel^t),  cupiditas  plura  habendi;  auf  er  Wo  ba«  5Reti* 
trum  ber  (Sinjai^l  ben  begriff  im  SllCgemeinen  be^eid^net:  Studium  veri  in- 
veniendi  (bie  SBa^^rl^eit  gu  flnben). 

^nm.  2.  ^ei  ben  älteren  (S^riftfUHern  flnbet  man  guweilen  bie 
fonberbare  $lbwei(^ttng,  bafi  ein  Slccufatit)  ber  S^el^t^al^I,  ber  bon  einem 


*)  3n  ben  Sludgaben  ift  an  einzelnen  stellen  untid^tig  ad  levandnm 
fortonsm  unb  ^ei^nUd^ed  gebruift. 
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©erunbium  im  ©eititi)»  regiert  toerben  foHte  Q.  $.  facultas  agros'  latro- 
nibuB  condonandi),  mit  bem  ©eniti)^  vertauf^t  i^,  aU  ob  bad  ^erunbit) 
flel^en  foUie  (agrorum  condonandorum),  unb  bafi  bO(^  ba^  ®erunbium 
unt)er&nberi  Beibehalten  ijl:  Agitur,  utrum  M.  Antonio  facultas  detur  op- 
primendae  reipublicae,  caedis  faciendae  bonorum,  diripiendae  urbis, 
agrorum  suis  latronibus  condonandi  (Cic.  Phil.  V,  3). 

a.  3)er  Snflttitiö  tarn  if)tiU  fctnem  SQÖcfen,  t^eifö  bem  latei^  8«  414. 
nifcä^en  ©pradj^gebrauc^e  na^  nic^t  in  aUeti  ben  SSeri^dltniffen  ju 
anbeten  SBärtern  öorlotnmen,  in  ml6)tn  ein  wirftic^ed  ©ubflantt» 
fielen  lann.  35al^er  werben  bie  6afu^  be^  ©emnbium^  (nnb  be« 
©erunbiJ)«  jiatt  be«^  ©emnbinmd)  nic^t  in  allen  ben  gdHen  ge^ 
brauil^t,  wo  b(efelben  (Safnö   eined  ©nb^anti^Jd  (teilen,  fonbern 

nur  in  einigen  berfelben. 

9nnt.  ®el^r  fetten  toirb  ba^  ©erunbium  ober  ein  ^ubjiantti?  mit  bem 
Oeruttbi»  bur^  bie  5H)i)ojltton  an  ein  fubflantimf^e«  SBort  angef^foffen,  ba« 
in  einer  SSerbinbung  jle^t,  in  toel^er  ba«  ©erunbium  fetbji  (le^en  fonnte; 
Nunqvam  ingenium  idem  ad  res  diversissimas,  parendum  atqye  impe- 
randum,  habilius  fuit  (Liv.  XXI,  4).  Non  immemor  eins,  qvod  initio 
consulatus  imbiberat,  reconciliandi  animos  plebis  (id.  II,  47). 

b.  S)er»ecttfatiö  bed  ©ernnbiumd  (ober  beö  mit  einem  @ub^ 
jiontiö  »erbunbenen  ©ernnbisjd)  ftel^t  nnr  naä)  einer  ^rd^^ojltion, 
fe'l^r  ^u\lQ  na^  ad,  fettener  nöc^  inter  in  ber  ©ebentnng  w&f)' 
renb  (einer  .l^anblnng)  nnb  ob:  Breve  tempus  aetatis  satis 
longum  est  ad  bene  vivendum  (Cic.  Cat.  M.  19).  Natura 
animmn  omavit  sensibus  ad  res  percipiendas  idoneis  (id. 
Finn.  V,  21).  Tuis  libris  nosmet  ipsi  ad  veterum  rerum  me-  , 
moriam  comprehendendam  impulsi  sumus  (id.  Brut  5).  (Fa- 
cilis  ad  intelligendum;  f.  g.  412  Sinm,  3.)  Cicero  inter  agen- 
dum  nunqvam  est  destitutus  scientia  juris  (Quinct  XU,  3, 
10).  T.  Herminius  inter  spoliandum  corpus  hostis  veruto 
percussus  est  (Liv.  U,  20).  Flagitiosum  est  ob  rem  judican- 
dam  pecuniam  accipere  (Cic.  Verr.  II,  32). 

^nm.  9lur  in  einzelnen  ungetoö^n(t(!^en  Senbungen  fie^t  bad  ®erun^ 
bium  (®erunbit))  nac^  ante,  in,  circa,  j.  S3.  Qvae  ante  conditam  conden- 
damve  urbem  traduntur  (Liv.  praef.),  toa«  au«  ben  Seiten,  e^e  bie  @tabt 
erbaut  roax  ober  baran  gebaut  tourbe,  «bertiefert  h)trb.  Conferre  aliqvid 
in  rempublicam  conservandam  atqve  amplificandam  (Cic.  pro  leg.  Man. 
16;  gett>ö$n(i<i^  ad). 

JDer  S)atii)  be«  QJernnbinm^  ober  ®erunbiJ)ö  (baa  fafl  immet  §.  415. 
fielet,  U)o  ein  ^ecnfatii)  folgen  foQte;  §.  413)  wirb  na^  SittUn 
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.  unb  aiebe»««tttt  ge^rauclit,  »eW^e  eine  ^^anbluttfl,  We  ott^gefftl^ 
»itb,  juttt  SegielJfUttfldobiect  l^aben  Wunen  (»te  praeesse,  operam 
dare,  diem  dicere,  locum  capere,  tintn  Xa^,  efnen  Ort  lut 
J&anblung  befHmmen),  unb  na(^  SlbiecHöen,  bte  eine  Sequcm^ctt 
unb  XauQli^Uii  )U  einer  gewijfen  ^anblung  unb  SefUmmung  bc^ 
ge{c|)nen:  Praeesse  agro  colendo  (Cic.  Rose  Am.  18).  Meom 
laborem  hominum  periculis  subleyandis  impertio  (id.  pro  Mur- 
4).  Consul  placandis  dis  dat  operam  (Liv.  XXII,  2).  Ver 
ostendit  fructus  futuros;  reliqva  tempora  demetendis  fructi- 
bus et  percipiendis  accommodata  sunt  (Cic.  Cat.  M.  19). 
Genus  armorum  aptum  tegendis  corporibus  (Liv.  XXXII, 
10).  Area  firma  templis  porticibusqve  sustinendis  (id.  11,  5), 
feft  genug  um  — .  Animis  natum  inventumqve  poema  juvan- 
.  dis  (Hör.  A.  P.  377)*).  i^eä^  tüirb  na^  fc^en  «biectiöen  fugat  W^ 
flget  ad  mit  bem  Slccufatio  bed  ©erunbtum^  gebraud^t.)  @ine  S3e^ 
mung  bejeidj^net  ber  Dati»  be^  ©erunbiuui«  audj)  in  SimUUntn^ 
nunitn  (befonbet^  bei  S^f^wuienfetungen  mii  vir),  g.  33.  decem- 
yiri  legibus  scribendis;  curator  muiis  reficiendis,  unb  nac^ 
comitia:  Valerius  consul  comitia  collegae  subrogan^o  Kaboit 
(Liv.  n,  8). 

«Lmn.  1.  «efonber«  ju  mtxttn  ift  esse  mit  bem  fbaih  be«  ®mii* 
bium«  (esse  solyendo)  ober  ©etnnbtüd  in  ber  IBebeutung  im  <BiüiiU 
(f&^ig)  f^in  jn  —  (befonber«  t>cn  Begattungen  unb  ®elblaflen):  Tri- 
buto  plebcs  liberata  est,  ut  divites  conferrent,  qvi  operi  ferendo  essent 
(Liv.  II,  9).  Experiunda  res  est,  sitne  aliqvi  plebejus  ferendo  magno 
•      honori  (id.  IV,  85).    (9lnäi  Bei  sufficere.) 

51  nm.  2.  (Siitige  ©^^riftfleffer  fejjen  Bt«toeilen  ben  1l>aHi>  thtte  ®nb. 
fiantit)^  mit  bem  ®erunbtt>  aud^  nad^  anbnen  ^lu^brüdfen,  um  eine  ^^ms 
mung  unb  9lh^ä^t  gu  Begetd^nen ,  g.  SB.  His  avertendis  terroribus  in  tri- 
duum  feriae  indictae  (Liv.  III,  5).  Non  exercitns,  non  dux  scribendo 
exercitui  erat  (id.  IV,  48).  Germanicus  CaeciDam  cum  qvadraginta 
cohortibus  distrahendo  hosti  ad  flumen  Amisiam  misit  (Tac.  Ann.  I,  CO). 

8.  416.  5)er  «blatii)  be«  ©erunbtum«  ober®erunbiö«  fie^t  tl^eild  aU 
miaii^  bee  ajlittete  unb  SGBerficugÖ,  t^dU  m^  ben  ^rfii>ofitionen 
in,  ab,  de,  ex.  Homines  ad  deos  nulla  re  propius  accedunt 
qvam  salutem  hominibus  dando  (Cic.  pro  Lig.  12).  Omnis 
loqvendi  elegantia  augetur  legendis  oratoribue  et  poetis  (Cic. 


^  $ei  einem  ftbverbium:   opportune  irritandts  ad|  bellum  animis 
iLiv.  XXXI,  6). 
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de  On  111,  10).  Tempus  absumere  legationibus  audiendis. 
Xn  voluptate  epernenda  virtus  vel  maxime  cernitur  (id.  Leg. 
X,  19).  Aristotelem  non  deterruit  a  scribendo  amplitudo  Pla- 
±0]iis  (id.  Or.  1).  Primus  über  Tusculanarum  disputationum 
est  de  contemueuda  morte  (id.  Div.  II,  1).  Summa  voluptas 
ex  discendo  capitur  (id.  Fimi.  V,  18). 

9ntn.  1.  IBi^toeilen  Bejetd^net  ber  $lb(attt)  be^  ®eirunbit>^  unb  (^t^ 
runbiumd  mei^r  bie  9ltt  unb  SBeife  (tnbcm,  fo  *bafl  ettüaö  gtei^jeitig 
gef^iel^t):  Qvis  est  enim,  qvi  nuUis  oiücii  praeceptis  tradendis  philo- 
sophum  se  audeat  dicere?  (Cic.  Off.  I,  2).  L.  Cornelius,  cömplexus 
Appium,  non,  cui  simulabat,  consulendo,  diremit certamen  (Liv. III, 41), 
tnbem  et  nt^t  fut  ben  fotgte ,  für  loel^ett  et  fliJ^  bie  Mitnt  gab  gu  fotgen. 

?lnm.  2.  @ei^t  feiten  toitb  bet  SIBtatit)  be^  @)etunbtum«  ((Serunbiod) 
t)ott  einem  Ql^etbum,  einem  Slbjectiü  cbet  bet  J^tS^jofition  pro  tegiett:  Ap- 
pius  non  abstitit  continuando  magistratu  (Liv.  DC,  34).  Contentus 
possidendis  agris  (id.  VI,  14),  juftieben,  bie  Sanbeteien  gu  Bejl^en,  ge:? 
ttJÖ'^nti^;  possessione  agrorum.  Pro  omnibus  gentibus  conservandis  aut 
juvandis  maximos  labores  suscipere  (Cic.  Off.  III,  5).*) 

91  nm.  3.  !Da  bie  $taj)ofltion  sine  gat  nid^t  mit  Um  ©erunbium  ge? 
btau^t  U)itb,  fe  mag  bet  «nfdnget  fl^  l^iet  metfen,  auf  »et^e  öerfd^iebene 
SS^eife  o^ne  gu  (oi^ne  ba$)  im  i&ateinifc^en  toiebetgegeben  njitb.  9Ba^ 
gleid^ijeitig  nid^t  öef(^ie^t,  toitb  butc^  ba^  ^atticijjium  «ptdfenö  mit  einet 
Sflegation  enttoebet  in  bet  3H)^)ojttion  ju  bem  ©ubjecte.  obet  bem  Objecte 
obet  in  bet  %otm  bet  ablativi  conseqventiae  au^gebtütft;  toa^  t)otl^et  niäjt 
gefd^ie^t  obet  gef^el^en  i^,  butd^  baö  $attici^)ium  $etfectum:  Miaerum  est 
nihil  proficientem  angi  (Cic.  N.  D.  III,  6).  Nihil  adversi  accidit  non 
praedicente  me  (id.  ad  Farn.  VI,  6).  Romani  non  rogati  Graecis  auxi- 
lium  offerunt  (Liv.  XXXIV,  23).  Consul,  non  exspectato  auxilio  col- 
legae,  pugnam  committit.  Natura  dedit  usuram  yitae  tanqi^am  pecu- 
niae,  nuUa  praestituta  die  (Cic.  Tusc.  I,  39).  Sine  öotl^etgel^enbe  ^e* 
bingung  toitb  but^  nisi  Bejeiti^net:  Haec  dijudicari  non  possunt,  nisi 
ante  causam  cognoverimus  (bidtveilen:  Haec  dijudicare  non  poterimus 
nisi  melius  de  causa  edocti,  obet:  nisi  causa  ante  cognita;  f.  $.  424 
9lnm.  4,  §.  428  Slnm.  2).  S3on  einet  notl^toenbigen  golge  obet  einem 
not^toenbtg  begleitenben  Um^anbe  jle^t  ut  non  obet  qvin  nad^  §.  440  a 
$lnm.  3,  CLUäi  qvi  non:  Nihil  ab  illls  tentatur,  de  qvo  non  ante  mecum 
deliberent.  3n  getoiffen  gdtten  !ann  auc^  eine  co))utatiöe  ©etbinbung  ben* 
felben  @inn  geben:  Fieri  potest,  ut  recte  qvis  sentiat,  et  id,  qvod  sen- 
tit, polite  eloqvi  non  possit  (Cic.  Tusc.  I,  3:  ol^ne  feinen  ©ebanfen  ge? 
f^mad^oK  auaf^tec^en  )u  !önnen). 


*)  Nulluni   officium  referenda   gratia  magis   est  necessarium  (Cic. 
Off.  I,  15),  aU  Slblatiö  M  jttjeiten  SSetgleid^ung^gliebe«. 
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%.  417.        S)er  ©cnitiD  be«  ©eruttbtum«  ober  ©cruttbb«  pel^t  aö  geni- 
tivus  objectivus  id  BvAftanixHn   unb  Slbjectföen  (§.    283  unb 
§.289);  bann  Ui  ©ubfiantiöcn,  bie  eine  eigcnf^aft  ort  fcer  ^ank 
lung  bejeit^nen,  unb  aU  genitivas  definitivus  (§.  286),  um  eine« 
allflemcittett  33eflriff  burdj)  einen  anberen,  in  welchem  er  fic|>  geigt 
}U  "beftimmen:     Cum   spe   vincendi   abjecisti   etiam   pugnandi 
cupiditatem   (Cic.  ad  Farn.  IV,  7).    Parsimonia  est   scientia 
vitandi   sumptus  supervacuos   aut  ars  re  familiari   moderate 
utendi  (Sen.  de  Bene£  II,  34).     Ita  nati  factiqve  sumus,  ut 
et  agendi   aliqvid  et  diligendi  aliqvos   et  referendae   gratiae 
prineipia  in  nobis  contineremus  (Cic.  Finn.  V,  15).     G,erma- 
nis  neqve  consilii  habendi  neqve  arma  capiendi  spatium  datum 
est  (Caes.  B.  G.  IV,  14).    Potestas  mihi  data  est  augendae 
dignitatis  tuae  (Cic  ad  Farn.  X,  13).     Volmitas,  consvetudo 
aKqvid   faciendi.      Vestis    frigoris    depellendi   causa   reperta 
primo  est  (id.  de  Or.  III,  38).     Sp.  Maelius  in  suspicionem 
incidit  regni  appetendi  (id.  pro  Mil.  27,  Sitxba^t,  na^  —  )« 
ftttbtn;    regni   appetiti,   na^  —  geftrebt   gu  l^aben).      Cicero 
auctor  non  fuit  Caesaris  interficiendi   (id.  ad  Fam.  XII,  2). 
Principes  civitatis  non  tarn  sui  conservandi  qvam  tuorum  consilioram 
reprimendorum   causa   Roma  profugerunt  (id.  Cat  I,  8;  =  se  conser- 
vandi; für  se  toirb,  toenn  ba«  Oerunbiö  gebraud^t  toirb,  bet®enitw  sui  im 
9leuttum  mdf  %.  297  b  gefej^t,  ^Uid^ml,  ob  se  bie  (Sinja^l  ober  bie  ^tifu 
jal^l  ifl).    Maxima  illecebra  est  peccandi  impunitatis  spes    (id.  pro  Mil 
16 ;   ber  ©eniti»  Bei  illecebra  na(^  §.  283  Slnm.  3).    —  Peritus  nandL 
Valde  sum  cupidus   in  longiore  te  ac  perpetua  disputatione 
audiendi    (Cic.  de  Or.  II,  4).      Neuter    sui  protegendi    cor- 
poris memor  erat  (Liv.  II,  6).  —  Difficultas  navigandi.     Ar- 
rogantia  respondendi  (im   3(ntworten)-   —   Triste  est  nomen 
ipsiun    carendi    (Cic.  Tusc.  I,  36),    bad   SBort    »entbel^ten«. 

(Duo  sunt  genera  liberalitatis,  unum  dandi  beneficii,  alterum  reddendi; 
id.  Off.  I,  15;  öergl.  §•  286  91  nm.  2.) 

Slnm.  1.  ^t>n  SSerben  toirb  ba«  ©erunbium  niii^t  im  ©eniti»  regiert 
(oblitus  sum  facere ,  pudet  me  facere).  *) 

Slnm.  2.  einzelne  (Subftantibe,  bie  mit  bem  ®eniti»  be^  ®erunbiumd 
öerBunben  werben  fönnen,  fönnen  mit  bem  Sßcrbum  est  anä)  bie  S3ebeu? 
tung   eine^  unpetfdnlici^en  ^udbru^d  (bon  einem  iS^iHen,  einer  9letgung 


*)  ®attj  ungetDol^nli^  arcessere  aliqvem  tnrbandae  reipublicae  <Tac. 
Ann.  IV,  29). 
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tu  f.  nr.)  anitei^men,  mä^  t9«(d^em  bet  änflniü)?  ftt^t  (f.  989).  <So  i^eift 
e^:  Tempns  est  abire  (abet  tempus  cotnmittendi  proelit,  gelegene  Seit 
bte  @^Ia(^t  ^u  tteftvit);  nulla  ratio^  est  ejusmodi  occasionem  amittere 
(Cic.  pro  Caec.  5);  consilium  est  (mein  ^tan  i(l,  =  decrevi)  exitum 
exspectare.  (Ungetoäl^nltci^er :  li,  qvibus  in  otio  vel  magnifice  vcl  mol- 
liter  vivere  copia  erat,  Sali.  Cat.  17,  =  licebat.)  Sluf  biefetbe  ©eife 
^t%t  consilium  capio  getocl^nlit^  mit  bem  3nfintt!t>,  ).  !B.  Galli  consilium 
ceperunt  ex  oppido  profugere  (Caes.  B.  G.  VII,  26),  Bisweilen  anäf 
consilium  ineo.  (®eU3Öl^nli^ :  M.  Lepidus  interficiendi  Caesarls  consilia 
inierat,  Vell.  11,  88,  unb  im  $af1i))  immer:  Inita  sunt  consilia  urbisde« 
lendae,  Cic.  pro  Mur.  37.)  IBidtoeiten  ^Uht  bie  S3ebeutung  einet  folgen 
Ctebendart  au^  iBeranlaffung ,  einen  @a(  mit  ut  folgen  lu  laffen,  ).  SB. 
Subito  consilium -cepi,  ut,  anteqvam  luceret,  exirem  (Cio.  ad  Att.  VII, 
10;  vgl.  g.  878  unb  $.  889  $lnm.  1).  Ueber  ben  ©ebtauc^  brd  Snfitttttoe 
bei  ben  2)id^tern  ftatt  be«  Oetunbium«  im  ®enitio  f.  §•  419. 

$lnm.  8.  Gelten  fielet  mö^  einigen  (Rebendarten  ().  ®.  facultatem 
dare,  afTerre,  locum,  Signum  dare,  aliqva  ober  nulla  est  ratio)  ad  |iatt 
bed  t)om  ®ubflantit)  regierten  ®enitiod  betf  ®erunbiumd,  ).  SB.  Oppidum 
magnam  ad  ducendum  bellum  dabat  facultatem  (Caes.  B.  G.  I,  38); 
geioö^nlid^er  ducendi  belli.  Si  Cleomenes  non  tanto  ante  fugisset,  ali- 
qva tarnen  ad  resistendum  ratio  füisset  (Cic.  Verr.  V,  84).  (Ne  haeo 
qvidem  satis  vehemens  causa  ad  objurgandum  fuit;  Ter.  Andr.  I, 
1,  123). 

9(nm.  4.  ^er  (Denitit)  eined  Subflanti)^«  unb  einee  0lerunbtt)d  toirb 
bidkoetlen  }um  Serbum  sum  gefügt,  um  ju  besei(^ncn,  too^u  ettva«  bient 
(gebort;  bem  J.  282  erfl&rten  (»ebrauc^e  be«  ®eniri««  fl<^  nä^ernb): 
Begium  Imperium  initio  conservandae  Hbertatis  atqve  augendae  rei* 
publicae  fuerat  (Sali.  Cat  6).  Tribuni  plebis  concordiam  ordinum 
timent,  qyam  dissolvendae  maximo  tribuniciae  potestatia  rentur  esse 
(Liv.  V,  8). 

51  nm.  6.  S3ei  einzelnen,  befonber«  ft>&teren  ©^riftflellem,  toirb  bi«* 
tüeiten  causa  na^  bem  Qi^emti»  eine«  iSerunbium«  ober  eine«  @ubilanti«0 
unb  ®erunbik)6  audgelaffen,  ).  ®.  Germanicus  in  Aegyptum  proficiscituT 
cognoscendae  antiqvitatis  (Tac.  A.  II,  59).  ^telleic^t  ^at  {!(^  biefet 
®pra(i^gebrau4i  aud  einem  ®enitit)  enttoidelt,  ber  beftimmenb  ^u  einem 
@ubfiantt»  gefugt  tourbe,  ).  ^.  Marsi  miserunt  Romam  oratores  pacis 
petendae  (Liv.  IX,  45). 

UBidtoeilen  ^tf^t  ba«®erunbium  toemger  genau fo^  baf  ed ben Slnfc^ein  §.  418- 
l^affi^erlSebeutung  er^it,  inbem  ed entmeber  (befonberd  im  (S)enitit>) blof 
bie  ^anblung  be«  liBerbumd  uber^u^t  toie  ein  Sabßanti)^  be|ei<^net  (^.SB. 
movendi  für  motüs),  ober  im  ©ebanfen  auf  ein  anbered  b^nbelnbed  ^ub» 
iect  aU  bad  grammatifii^e  ®ubiect  bee  ®a^e#  belogen  toirb:  Multa  vera 
videntur  neqve  tamen  habent  insignem  et  propriam  percipiendi  notam 
(Cic.  Acad.  II,  81),  SKerfmal  ber  (Stfinntnif.  Antonius,  hostujudicatusi 
Italia  cesserat;  spes  restitoendi  nuUa  erat  (Corn*  Att  9),  =  refütii* 
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tionSs  ober  fore,  at  restitiieretiir.  Jngnrtbe  ad  impenuidam  Tln<&im 
▼ocabatur  (SalL  Jng.  62),  Utmii  man  i^m  ^«l^le  9eBen  fönnte.  Anuliu 
in  digito  snbtertenuatur  h^endo  (Lucr.  I,  313),  baburd^,  baf  man  i^n 
tt&Qt.    (FaciKs  ad  intelligcnduin;  f.  §•  412  anm.  3.)*) 

f.  419.  JDie  5)i(%tet  gebrauten  cft  bcn  Wofen  Snfinittö  tta^  ©uBftantiveo 
(mit  est),  9lb}cctmn  unb  (feltener)  SBetBen,  too  ber  j)tofa{fd^e  ^))ra^ge* 
htauäii  bad  ©etunbtum  im  ©enttit)  ober  t>on  ad  ober  in  regiert  er^eif^en 
»urbe:  Si  tanta  cupido  est  bis  Stjgios  innare  lacus,  bis  nigra  videre 
Tartara  (Virg.  Aen.  VI,  134),  =  innandi  —  videndi.  Summa  e lu- 
den di  occasio  est  mihi  nunc  senes  et  Fhaedriae  coram  adimere 
argentariam  (Ter.  Fhorm.  V,  6,  3).    Pelides  cedere  nescius  (Hör.  Od. 

1,  6,  6),  =  cedendi.  Avidus  committere  pagnam  (Ov.  Met.  V,  75). 
Audax  omnia  perpeti  gens  humana  (Hör.  Od.  I,  3',  25) «  =  ad  onmii 
perpetienda.    Nos  numerus  sumus  et  fruges  consumere  nati  (id-  ^p*  ^ 

2,  27).  Fingit  eqvam  magister  ire,  viam  qva  monstret  eqves  (id.  ib. 
65).  Non  mihi  sunt  vires  inimicos  pellere  tectis  (Ov.  Her.  I,  109)  = 
ad  inimicos,  pellendos*  Durus  componere  versus  (Hör.  Sat.  I,  4,  8),  = 
in  veraibus  componendis.  Eqvus,  qvem  Candida  Dido  esse  sui  dederai 
monumentum  et  pignus  amoris  =  ut  esset  (Virg.  Aen.  V,  572). 

f.  420.  Da«  ©ctuttbi»  (tjoit  itan^xHunSitxUn)  Uiti^nti  ttma»,  ba* 
get^an  werben  tnufi  (ju  if^un  ifi):  Vir  minime  contemnendufi 
(virum  minime  contemnendum,  viro  minime  contemnendo 
tt.  f.  ».  in  atten  CafuÖ);  vires  haud  spemendae.  Cognosdte 
alind  genas  imperatomm,  sane  diligenter  retinendum  et  con- 
servandmn  (Cio.  Verr.  V,  10).  3n  SJerbittbung  mit  bem  2Jer= 
Inm  sum  (in  allen  dnfa^tn  Seiten  be«  3nbicatiö«,  SonluncttD^ 
unb  3nftniti\)«)  bcgei(^net  ba«  ©erunbii),  baf  eine  flcwiffe  J&anb/ 
lunfl  gtt  ti^un  ifi  (flet^an  werben  mufi,  geiiemenb  unb  notl^wem 
Wfl  ifi)-  3fi  »on  einem  befttmmten  Subiect  bie  «ebe,  bad  gu  ber 
J&anblung  'otxp^i^M  ifi  (ba^  fle  jn  tl^un  l^at),  fo  fie|it  bie«  (Buh 
iect  im  SDatii)  (§.  250  b):  Ager  (iolendus  est,  ut  fruges  ferat 
Portes  et  magnanimi  sunt  habendi,  non  qvi  faciunt,  sed  qvi 
propulsant  injuriam  (Cic.  OflF.  I,  19).  Tria  videnda  sunt 
oratoriy  qvid  dicat  et  qvo  qvidqve  loco  et  qvomodo  (Cic.  Or. 
14).  Credo,  rem  aliter  instituendam  (nämlt(|f  esse).  Provideo 
multas  mihi  mol^stias  exhauriendas  fore  (bafi  ic^  merbe  au^f 
ffolttn  mSffen).    Qvaero,  si  hostis  aupervenisset,   qvid   mihi 


*)  Signum  recipiendi,  be«  0UU(|iige«  s=  te  recipiendi  (Caes.  B.  G. 
VU,62). 
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ffwae»dum  fiißrit  (beut  £ftciendmn  ftiit  im  SnWcatto  entf^^te^^enb, 
g.  348  c> 

51  nm.  ütaä)  einet  (ßegation  unb  Befonber«  tia^  vix  gcl^t  bad  ®e* 
runbium  cber  ba«  ©erunbb  bign?eiUn  in  bie  53ebeutiin9:  toa«  ^^  t^un 
Ußt,  über:  Vix  fereodus  dolor  (Cic.  Finn.  IV,  19).  Vix  credendum 
erat  (Caes.  B.  G.  V,  28),  ed  vrar  fanm  gu  glauben  (un^crfönlic^;  f.  §. 
42  T).  «ei  ben  2>i(^tertt  unb  f^)äteren  ©djrtftjledern  finbet  ii^  fci«tt)etlen 
au^  o'^ne  JÄegation  vidcadus  in  bet  «ebeutung  fi^tbar  (ju  fel)en),  unb 
Sie^nüc^e^. 

a.  SSon  itttranöitiöeit  93crtctt  (»clc^c  fonfi  fein  ©emnbiö  l^a?  8.  421. 
tctt)  fielet  ba^  Jicutrum  bc^  ©entubiöd  mit  est  (sit,  esse  u.  f. ».) 

aB  ein  Wttperföttttc|>er  3(«§bniÄ  (wie  venitur,  ventum  est;  S.218c, 
sjgt.  §,  99),  um  gu  tejei(^uen,  baß  bie  ^anbtung  gef(^c^cji  muß. 
S)a^  ©Mbjcct,  .»el^eö  etwad  gu  ti^un  ^^at,  njirb,  »ie  beim  gewö^n^ 
li^en  ©enmbiö,  im  2)atiü  au^gcbrurft,  unb  ber  un<)ei:f&nli(ii^e  ?(uö^ 
buid  regiert  benfelben  ßafuö  ate  baa  SSeribum  (J)ntii),  Slbtatiö, 
©cuitiö) :  Nunc  est  bibeudum.  Proficiscendum  mihi  erat  illo 
ipso  die.  Obtemperandum  est  legibus.  Utendum  erit  viribus. 
Obliviscendum  tibi  injuriarum  esse  censeo. 

91  nm.  1.  SBenn  bad  iSerbum  ben  ^ativ  regiert,  fo  fönnen  itoti  ^as 
tt»e  jufammcntrcffen ,  §.  f&,  Aliqvando  isti  principes  et  sibi  et  ceteris 
popuU  Romani  universi  auctoritati  parcndum  esse  lateantur  (Cic.  pro 
Leg.  Man.  22).  3)o(^  i-^ermeibct  man  bie«  lieber.  3)a«  ^anbetnbe  ©üb* 
}ect  in  biefem  galle  burc^  ab  flatt  burd^  ben  JDatit)  gu  bejeii^ncn,  i(l 
fe^r  fetten,  j.  58.  Aguntur  bona  multorum  civium,  qvibua  est  a  vobis 
consulendum.     (id.  ib.  2). 

91  nm.  2.  iBon  ben  Sterben  utor,  fruor,  fungor,  potior  luirb,  oB* 
gtei(ä^  fie  ben  Slblatiö  regieren,  bad  eigentli(^e  ©erunbi»  gebraucht,  j.  53. 
Rei  utendae  causa.  Non  paranda  solnm  sapientia,  sed  fruenda  etiam 
est  (Cic.  Finn.  I,  1);  aber  in  biefer  SSerbinbung  mit  bem  aSerbum  sum 
jiel^t  \>oäi  getüö^nlid^er  ber  unperfönlid^e  9lu«brud  (utendum  est  viribus).*) 

b.  5)ie  dltcjlcn  ©cä^rift^etier  btben  biöweilen  einen  fo^en  un^)crfön* 
li^en  9lu«brii(f  »on  tranöitiren  ^Serben  unb  fügen  ben  9ltcufatiü  l^inju, 
3.  «.  Mihi  hac  nocte  agitandum  est  vigilias  (Plaut*  Trin.  IV,  2,  27) 
flatt:  mihi  hac  nocto  agitandae  sunt  vigiliae.  Aeternas  poenas  in  morte 
timendum  est  (Lucret.  I,  112).  ©«  ben  guten  ^irofaifern  ijt  bie«  ganj 
ungett}ö^nCi(^. 

5)ad  Oerunbis)  »irb  gum  Dbject  ober  im  5p«fflJ)  gum  ©ubject  §.  422. 
gewiffer  SSerben  gefugt,  »el(^e  geben,  übertragen,  uberlaffen, 

nehmen,  erhalten  bcbeuten    (do,  mando,  trado,  impono,  relinqvo, 


*)  Gloriaodua  (Cic.  Tusc  V,  17);  obliviscendus  (Hör.)» 

25» 
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propono,  aooipio,  sascipio  tt.  f.  to.)»    UW   ftW  Slifl^t  ober  ßtOtä  btt 

J&anblunfl  gu  beje^nen,  bafi  etwad  am  Object  ober  ©ubject  flc* 
f^e^ett  foH  (einem  etwa«  git  »ewa^tcn  fleben  =  bamit  ee  )>ct* 
it)a^i:t  »erbe):  Antigonus  Eumenem  mortuum  propinqvis  sepe- 
liendum  tradidit  (Com.  Eiim.  13).  Demus  nos  philosophiae 
excolendos  (Cic.  Tusc.  IV,  38),  jur  Sludbilbuttg.  Laudem 
gloriamqye  P.  Africani  tuendam  conBervandamqve  su8ce{M 
(id.  Verr.  IV,  38).  Loco  (conduco)  opus  faciendum,  vectigal 
firuendum,  iä)  i)erb{ttgc  (ftbernel^me)  eine-Slrbeit  auöjuffi^rcn,  »ep 
pa^te  (1)ac|)te)  eine  ©inna^me.  Eqvonim  qvatuor  milia  do- 
manda  eqvitibus  divisa  sunt  (Liv.  XXIV,  20).  ®o  aiu| 
beim  SSerbum  curo,  i6f  taffe:  Caesar  pontem  in  Arari  facien- 
dum curat  (Caes.  B.  G.  I,  13).  Conon  muroff  Athenarom 
reficiendos  curavit  (Com.  Con.  4). 

^litin.  1.  IDie  ^iäfttt  gebrauten  ^ter  ben  3n{!n.  $r&f.  Set.  (toie  in 
^tüt^ä^tn),  g.  $.  Tristitiam  et  metus  tradam  proteriäs  in  mare  Cre- 
ticum  portare  ventis  (Hör.  Od.  I,  2(>,  1).  3tt  $rofa  gebr&u^U«^  ift  bcr 
Su^brud:  do  (ministro)  alicui  bibere*  gebe  iintm  )u  trinfen  (o^ne  Sicco; 
fati»;  jussi  ei  bibere  dari). 

Slnm.  2.  (Stnigemat  flnbet  ^df  and):  deligere,  proponere  sibi  aliqiios 
ad  imitandum  (Cic.  de  Or.  in,  31  ftatt  aüqvos  inutandos)  unb  $le(n< 
Haiti,  )>ott  ber  ^anblung  im  ^gemeinen. 

$lnm.  3.  3flaxi  fagt  gtoar:  habeo  aedem  tuendam,  bie  (Sx^altün% 
bed  XtmptU  ifi  mir  übertragen;  aber  habeo8tatuendam,dicendum  u.f.tov 
i^  ^abe  ju  entf^eiben,  mufl  entfc^eiben  (für  statuendum  mihi  est),  i^  ein 
ft>&terer  Sprachgebrauch.*) 

QapiUl  8. 
!&ie  ^attitipitvu 

S)a0  5Particii)ium  begeiclittet  (obiectiötf^)  eine  gJerfon  ober 
®a^t  aU  eine  \o^t,  an  »clever  eine  gewiffe  J&anbfung,  dn  %t^ 
wiffe^  Reiben  ober  ein  gcmiffer  S^ftanb  ent»eber  je^t  ftattflnbet 
ober  ftattgefunben  l^ai  ober  flattfinben  toirb.     £)ie  actioen  $artici^ 


*)  Habeo  m\i  bem  3nfinitio  )>on  dico  unb  fti^ntic^en Sterben  (scribo, 
poUiceor)  in  ber  S9ebeuiung  ic^  !ann:  Haec  lere  dicere  habui  de  natura 
deoTum  (Cic.  N.  D.  III,  39).  De  republica  nihil  habeo  ad  te  soxibere 
(wl.  ad  Att.  If,  22). 
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>iett,  tßddft  bie  fßetfon  ober  ®a(^e  aU  f)anUlnh  ititi^ntn,  regier 
Yen  ben  Safud  il^red  SSetbumd;  unb  bit  ^anbtung  (bad  Seiben, 
bet  3uft<in)^)f  ^^^^^  b^d  $ati{ci))ium  audbtudt,  lann  wie  beim 
$r&bicai  eined  felbftflanbigen  @d^ed  no(i^  netter  benimmt  »erben: 
Venit  Gajus  ad  me  qverens  valde  miserabiliter  de  injuria 
sibi  a  fratre  suo  illata. 

2)ttr^  bie  ^articipien  wirb  bie  »ejetif^nung  einer  flleic^ieitigen,  8.  424. 
t)er8att9enett  ober  funftigen  ^onblung,  bie  mit  ber  ^atti^tl^anblnng 
in  SSerbinbunfl  fielet,  op<>ojltion«»eife  ju  einem  fubftantioifcfien 
SBorte  bed  ^anptfa^ed  gefügt,  fo  ba§  bmi^  bie  $artic{))ien  nic^t 
Mofi  baöi  3eitDer]&äItni§,  fonbern  an^  bie  2lrt  unb  ffleife  unb  ge^ 
»iffe  UmiWnbe  ber  J&aupt^anblung,  wie  ©runb,  SJeranlajfung, 
©egenfat,  »ebingung  (abfl#t),  beftimmt  werben,  welc^^e  aSeri^dfe 
ttiffe  unb  Umjldnbe  im  SDeutfd^en  oft  burtf)  SWebenfdte  wit  6on^ 
iunctioncn  (inbem^  wä^renb,  wenn,  na^bem,  ba,  weit,  ob^ 
gleich)  ober  bnt^  Sluöbrilde  mit  ^ßri^jofltioncn  bejeidf^net  werben- 
S)ie  ^articipien  finb  be«^alb  fe^r  geeignet,  ber  3tebe  Äurge  nnb 
@ef^meibig!eit  gu  »erleiden,  befonberö  ba  fle  nidjit  attein  inm 
©ubject  beö  ^auptfafre«  (wel^e«  ba^  '^äuflgfte  ift),  fbnbttn  au^ 
ium  Object  ober  Sejie^ung^obicct  unb  anberen  ©liebern  beffclben 
gefügt  werben  fßnnen:  Aer  effluens  huc  et  illuc  ventos  efficit 
(Cic.  N.  D.  U,  39).  Omne  malum  nascens  fädle  opprinodtur; 
inveteratum  fit  plerumqve  robustius  (id.  Phil.  V,  11),  in  bet . 
©eburt  —  wenn  eö  älter  geworben.  M'.  Curio  ad  focum  sedenti 
Samnites  magnum  auri  pondus  attulerunt  (id.  Cat.  M.  16). 
Valet  apud  nos  clarorum  hominum  memoria  etiam  mortuorum 
(id.  pro  Sest.  9).  Valerium  hostea.  aoerrime  pugnantem  oo 
cidunt  (ittbem  er  am  i^eftigften  läm^)ft).  Misermn  est  nihil  pro- 
ficientem  angi  (Cic.  N.  D.  III,  6),  inbem  man  ni(Sj)t^  an^ri^^s 
tet,  ol^ne  etwas  auSgurit^tcn.  Dionysius  tyrannus  cultros  metuens 
tonsorios  candenti  carbone  sibi  adurebat  capillimi  (id.  OfR  U, 
7),  an^  %nt^i  ))or.  Eisus  saepe  ita  repente  ermnpit,  ut  ewn 
cupientes  tenere  neqveamus  (id.  de  Or.  II,  58),  obgleidj^  wir 
wünft^en.  Dionysius  tyrannus  Syracusis  expulsus  Corinthi 
pueros  docebat  (id.  Tusc.  III,  12),  na^bem  er  vertrieben  wor*» 
ben,  na^  feiner  93ertreibungt  Claudius  audendum  aliqvid  im-* 
provisum  rebatur,  qvod  coeptum  non  minorem  apud  cives 
qvam  hostea  terrorem  faceret,  perpetratum  in  magnam  laeti*^ 


390  et)ntat.    3tt)cttcr  Slftfc^ttitt- 

tiam  ex  magno  metu  verteret  (Liv.  XXVII,  43).  Romani 
non  rogati  Graecis  ultro  adversus  Nabin  auxilium  offemnt 
(id.  XXXI V,  23).  Qvis  hoc  non  intelligit,  Verrem  absolu- 
tum  tarnen  ex  manibus  populi  Romani  eripi  nullo  modo 
posse?  (Cic.  Verr.  1,  4),  »enti  er  au^  fteigcfproc^en  toiti. 
Magna  pars  hominum  est,  qvae  navigatura  de  tempestate  non 
cogitat  (Sen.  de  Tranq.  An.  11),  totnn  fie  fcgcln  foBen*). 

Slam.  1.  SJ^an  muf  ^ittbti  beachten,  baf  im  8atetnif(^en  bie  oergot.' 
gene  ßtit  !ein  acimi  ^articipium  (auger  in  ^eponentien  unb  ^alb'oepontru 
tien  unb  ben  mvti^tn,  bie  §.  110  9(.  3  an^jegeben  flnb),  unb  bie  gegeB-' 
ta)artige  unb  fünftige  fein  )>afitt>e0  ^arttcipium  i)at. 

51  nm.  2.  2)ie  ^wei-  gleit^ zeitigen  ober  auf  cinanber  fotöenben  ^anb; 
Jungen,  »cn  bcnen  im  gateinifci^ett  bie  eine  aU  Umftonb  ber  anbeten  bnri 
bo^  $articipium  be)et<i^net  toixh,  n>etben  im  ^eutfc^en  au^  ni^t  fetten  bui^ 
unb  perbunben:  Caesar  celenter  aggressus  Pompcjanos  ex  vallo  detu^ 
bavit  (Caes.  B.  C.  IH,  67).  T.  Manilas  Torqvatus  Gallum,  cum  qyo 
provocatus  manum  conseruit,  in  conspectu  duorum  excrcltuuin  caesum 
torqve  spoliavit  (Liv.  VI ,  42) ,  =  cecidit  et  spoliavit.  Patrimonium  Sex. 
Roscii  domestici  praedones  vi  ereptum  possident  (Cic.  pro  Rose.  Am.  G). 
(3u  beachten  ifl  au^  bie  SBiebet^oIung  bed  bor^erge^enben  ^etbum«  im 
!ßarticipium:  Romani  qvum  iirbem  vi  cepissent  captamqve  diripuiasent, 
Carthaginem  pctunt,  Liv.  XXII,  20;  aU  fle  bie  ®tabt  erobert  unb  bann 
geplönbert  ^tten.  Romulus  Caeninensium  exercitum  fundit  fugatqve; 
fusum  perseqvitur;  id.  I,  10.) 

81  nm.  8.  3m  ^ateinift^en  l&ft  axi^  ein  telatiüer  ober  fragenber  <S«t 
fl^  in  participiaüf(!(|er  'Sotm  au^brüdCen,  inbem  ein  ^articipium,  ba«  ein 
relatiöe«  oDer  fragent'e«  ^Jronomen  regiert  ober  bur^  baffelbe  bcftimmt  »ir^, 
|um  (Subjcct  ober  Object  eine«  (Sa^ed  gefügt  toirb  (feiten  aber  ju  einem 
anberen  2Borte):  Insidebat  in  mcnte  Phidiao  species  pulchritudinis  eximia 
qvaedam,  qvam  intuens  ad  ilitus  similitudincm  artem  et  manum  dirige- 
bat  (Cic.  Or.  2),  auf  totlä^ti  ^infc^auenb  er  —  =  auftt)et(^e«erl^inf<^aute 
unb  — .  Xogitate,  qvantis  laboribus  iundatum  Imperium,  qvanta  vir- 
tute  stabilitam  libertatem  una  nox  paene  delerit  (id.  Cat.  IV,  9). 

51  nm.  4.  @tatt  eine«  voKftänbigen  Sfiebenfafte«  n)irb  bi^toeiCen,  h^enn 
eine  DIegation  vortjerge^t,  buriJ^  bie  5JartiFel  nisi  ein  $articibium  angef nüpft, 
um  eine  5ludna^me  ober  berneinenbe  Oebingung  autj^ubrüden:  Nonmeher- 
cule  mihi  nisi  admonito  venisset  in  mentem  (Cic.  de  Or.  II,  42),  = 
nisi  admonitus  essem.    5(uf  biefelbe  Sßeife  mirb  btdtoetUn  (boc^  im  (^an^en 


*)  Est  apud  Platonem  Socrates,  qvom  esset  in  custodia  publica»  di- 
cens  Critoni  suo  familiari,  sibi  post  tertium  diem  esse  moriendum  (Cic. 
de  Div.  1,  25),  <S.  toirb  hti  ^U  eingeführt  (man  ttefl  bei  $t.  bon  S.), 
tDie  er  feinem  ^rennbe  (iriton  fagt  (Dicens  bie  5(rt  unb  SBeife  angeBeub, 
ntc^t  est  <ficen8  für  dioit.) 


nttt  M  b<n  f))&inen  ^^rifi^^Snn,  von  H'oiai  an)  \mt^  qvmqysmy 
qTamTis,  otet  qvasi,  tanqvam,  yelut,  ob  et  non  ante  (prius)  qvam  ein 
^artici))ium  angefnü^ft,  um  einen  ®egenfa(,  eine  iBerglet(i^uug  ober  eine 
3ettBeftimmung  ju  Begei^nen,  toad  fonfl  bur^  «itt^w  eigenen  öleBenfdJ  au^? 
gebtftift  toirb :  Caesarem  militesr,  qvamvis  recüsantem ,  ultro  in  Africam 
dxint  secuti  (Svet.  JnL  70.)  Saguntiai  nxdlum  ante  finem  pugnae  qTam 
morientes  fecerunt  (Liv.  XXI,  14  =:  qyain  mortui  sunt),  ^benfo:  ßu- 
bos  fefsi  pervcnimus  ut  pote  longum  carpentes  iter  (Hör.  Sat.  1,5,94 
=  utpote  qvi  carperemus,  §.  396  51.  2.)*). 

Slnm.  5.  3)a«  ^artict^jium  guturüm  ^e^t  Bei  ben  diteten  (Bä^tififttU 
iettt  (Sicero,^5fat,  ©aflufft  gewol^nlii!^  nur  in  SetBinbung  mit  bem  aJer> 
l»um  8um,  um  getoiffe  3eitt)er^(tntffe  ber  ganblun^  au6|ubrit(fen  (futnnis 
atiäf  dU  reinem  ^biecti«).  ^ei  ben  f^&teren  ®<l^riftflettern  Be^eid^net  ed,  tote 
V>ie  &Brigen  $artid)}ien,  Umfl&nbe  unb  ^eri^äUniff^e,  tiidU  in  ber  SßtUvn 
tung:  toenn  (man  foH)f  «l^  (man  fottte),  t^eiU  (^duftger)  eine  5lBft(^t 
ober  Sluaflc^t  auf  ettoa«  angebenb:  Perseus,  unde  profectus  erat,  rediit 
belli  casum  de  integro  tentaturus  (Liv.  XLII,  62).  Höratius  Codes 
au8U8  est  rem  plus  famae  habituram  ad  posteros  qvam  fidel  (id.  II,  10). 
Hostes  carpere  multifariam  vires  Eomanas ,  ut  non  sufiecturas  ad  omnia, 
aggressi  sunt  (Liv.  III,  6  in  ber  SJieinung,  ^e  würben  ni^t  — ).  Neqve 
Ulis  Judicium  aut  veritas  (erat) ,  q  v  i  p  p  e  eodem  die  diversa  pari  cer- 
tamine  postulaturis  (Tac.  H.  I,  32).  2luc!^  jlei^ft  e«  Bei  benfelBen  <S^riftr 
fleEern  fur^  für  einen  gangen  Bebingten  ®a(,  ber  an  bad  ^orl^ergel^enbe 
ft<^  ^tte  axiinu.)p\tn  foEen:  Martialis  dedit  mihi,  qvantum potuit , daturus 
ampiius,  si  potuisset  (Plin.  £p.  III,  21),  =:'et  dedisset  ampüus. 

a.  ein  ^artici»)  (mcifl  nur  ba^  ^tdfen«  unb  bae  ^erfectum)  §.  425. 
fttf)i  au^,  of^nt  einen  befonberen  ttmftanb  im  Ser^^Uni^  jum 
JE>am>tfa$e  anjitbeuten,  ate  abiectiöif^e  3^eftimmitrtö  be^  ®ub# 
ftantiijö,  einem  einfa^  Befc^reiBenben  9ietatiöfa$e  entfpre^enb: 
carbo  ardens;  legati  a  rege  missi.  Ordo  est  recta  qvaedam 
coUocatio,  prioribus  seqventia  annectens  (Qvint.  VII,  1,  1). 
%u4^  tonn  tin  ^attitxp  allein  fuBftantt))tf(|i  ftatt  einer  relativen 
IBeieiiä^unfl  gefegt  »erben:  dormiens  =  is,  qvi  dormit.  3)o^ 
gefci^el^t  bie^  nur,  wo  feine  Unbeutliii^feit  babur^  entf^el^en  fann 
(inbcm  feine  SSeranlaffung  ba  tft,  ba^  fpartici^)  afö  Sejett^nung 
eineö  Umfianbe^  gu  faffen),  am  iduflgften  in  ber  SKd^rja^l,  fe:^r 
feiten  im  Jlominati^  ober  »ccufatio  ber  einja^l.  (aSerßL  §.  301  a.) 
aitt^  tritt  ju  einem  fuBftantt\Hf(^>  ftel^enben  5partici»)ium  niö)t  gern 


•)  3)agegen  nie  bie  «Prdbofltion  sine  mit  [einem  fpartici^ium  in  ber 
9lrt,  toie  man  beutf^  fagt:  ol^ne  »orl^ergeienbe  Sarnung,  b.  l^., 
o^ne  bat  ^^  l^tnung  twrl^etg^^t^    $*  $,  416  ^  3. 
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dnt  toeiteve  SefHntmung  (bur^  (Safud,  SlbioetUen;  fPt4))o{ittoitcit 
tt.  f.  tt).)/  {ebenfaHd  nur  eine  für  je  unb  beutlic^e:  Jacet  corpus 
dormientis  ut  mortui  (Cic.  Div.  1,  30).  Nihil  difficile  amanli 
puto  (id.  Or.  10).  Uno  et  eodem  temporis  puncto  nati 
(Seute,  bie  —  geBocett  flnb)  dissimiles  et  naturas  et  vitaa  habent 
(id.  Div.  II9  45).  Bomulus  Yetere  conBÜio  condeniiam  urbes 
asylum  aperit  (Liv.  I,  8  =  eorum,  qvi  urbes  condunt  ob« 
condiderunt).  Male  parta  male  dilabuntur  (Cic.  Phil.  II,  27). 
Clodius  omnium  ordinum  consensa  pro  reipublicae  salute 
gesta  resciderat  (id.  pro  M11.32  =  ea,  qvae  omnium  — gesta 
erant).  Imperaturus  omnibtis  eligi  debet  ex  omnibas  (PHn.  Faneg.  7). 
b.  J)ut4l  baÄ  fßarticipittm  fpräfen«  itnb  ^Jerfcctum  wirb  ofl 
tti^t  allein  ober  Befonberd  bejei^net,  bafi  bad  ©ubflantiD  jett 
eima^  tl^ut  ober  ba$  früher  etmad  an  bemfelben  get^cm  motbtn, 
fottbern  e«  »irb  eine  gewiffe  Sefci^affen^eit  unb  ein  gewiffer  Qu^ 
ftani  im  ailflcmeitten  bejei^net;  fo  bag  bad  Ißarticipium  ganj  bie 
Statur  eined  3lbiecti)>d  annimmt,  {.93.  domus  ornata,  vir  bene 
de  republica  meritus.  Animalia  alia  rationis  expertia  Btmt, 
alia  ratione  utentia  (Cic  Off.  II,  3),  öernünftifl.  S3iele  Ißarti^ 
cipien  I6nnen  aldbann  Sergleiiifiungdgrabe  annel^men  ({iel^e  $.  62), 
unb  bad  $arti€i))ium  ^rdfend  tranditi)>er  SBerben  regiert  bann 
meiflend  ben  @tnm  ftait  bed  S(ccufati))d  (S-  289  a). 

fSnm.  ^ai  $artict))ium  gnturum  lann  ni(^t  rein  abiecttotf^  geBraitd^t 
loerben,  auf  er  loriyt  gerabe  ein  3tii'ott^Uni^  aU  allgemeine  Qfigenfi^aft 
einer  ®ad^e  aufgefaßt  totrb,  tote  futurus,  fünfttg,  anni  venturi. 

c.  lDa«$avtici))ium$erf.  mel^rerer O^erben l^ai im f&^(i(^ett ®ef$le<^i 
gan) bie (Bebeutung  eine«  Subflanttod  angenommen  unb  toirb  aU  ein fol(^e< 
Be^anbelt,  ).  JB.  peccatum,  pactain,  rotum.  Einige  $articipiett ,  befonberd 
dictum ,  factnm ,  responsum ,  »erben  in  /uB^antimf^er  ^beutung  tl^eitl 
gang  aU  ©uBflantioe  geBrau<^t  (praeclarum  faetum ,  fortaa  facta,  exatterius 
,  improbo  facto),  t^eiU  a(a  $artictpten  mit  9lboetBten  oerBunben,  ).  Sd, 
recte  facta,  facete  dictum,  alterius  bene  inventis  obtemperare  (Cic 
pro  Cluent.  81),  Befonber«  wenn  noc^  ein  Slbjectio  ober  poffefHoe«  $rono« 
men  ^injufommt:  Multa  Catonis  et  in  senatu  et  in  foro  vel  provisa 
prudenter  vel  acta  constanter  yel  responsa  «cute  ferebantor 
(Cic.  Lael.  2). 

S.  426.        SiÄweilen  »irb  ein  ©ubfianti*  mit  bem  ?Jarticipium  iperfec^ 

tum  fo  gebraucht,  bafi  man  jld^  babei  ni^t  forooi^t  bie  ^Perfon  ober 

®a(^e  felbji  in  einem  gewiffen  3«P<»nbe  aU  bie  am  ©ubjecte  ooll» 

*  braute  ^anblung  an  unb  für  fi^i  fttbftanti)>if(^  beulen  mn%  {.9. 
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xex  interfectus,  bw  (öoDjojene)  SWotb  bed  ÄSitifld.  (®ie  ba«  ®e* 
runbtt),  l^fonbet«  im  ©ettitio,  mit  bem  Unterf^lebe,  baf  biefe«  ni^t  ble 
^anblung  aU  öoEjogen  bejeiii^net.)  L.  Tarqvinius  missum  se  dice- 
bat,  qvi  Catilinae  nuntiaret,  ne  eum  Lentulus  et  Cethegus 
depxehensi  terrerent  (Sali.  Cat  48),  bo^  bie  SSerl^ofluttfl  6ed 
8*  unb  6,  il^tt  ttic^t  erfi^edcn  foHe.  Pudor  non  lati  auxilii 
patres  cepit  (Liv.  XXI,  16).  Sibi  qvisqve  caesi  regia  ex- 
petebat  decus  (Curt  IV,  58).  Regnatum  est  Bomae  ab  coit- 
dita  urbe  ad  liberatam  annos  ducentos  qvadraginta  qvattuor 
(Ldv..  I,  60),  Dou  ber  Slttlagc  itx  ©tabt  bid  gu  tt)iti  Seftctung- 
Ante  Capitolium  incensum  (id.  VI,  4).*)  Major  ex  civibua 
amissis  dolor  qvam  laetitia  fiisis  hostibus  fiiit  (Liv.  IV,  17), 
üier  bett'Säeriujl  an  ©utfletn.  Tiberius  militem  ob  surreptum 
e  viridario  pavonem  capite  puniit  (Svet  Tib.  60).  (J)iefe 
%f>xm  wirb  befonber^  ithxau6^tf  um  einen  {ur{en  ^udbrud  {u  et^ 
ui^tn,  wenn  bad  entf)>ted^enbe  aSerbdfnbftanti))  nic^t  geb?äu^Ii(!b 
tft  g.  8.  i>on  condere,  interficere,  uascl) 

91  nm.  1.  8iöiu«  geBtauc^t  auf  biefeSBeife  fogar  bad  fpartidpfum  eine« 
ittttatt«iti»en  ©erbum«  attein  im  9letttrum  aU  einen  un^erfönli^en  «u«* 
brudP:  Tarqvinius  Superbus  bellica  arte  aeqvasset  superiores  reges,  nisi 
degeneratum  in  aliis  huic  qvoqve  laudi  oflFecisset  OL»iv.  I,  58),  be« 
ttmftanb,  bafi  et  in  anbeten  dündPflf^ten  au^geattet  toat,  feine  fonfHge  ^ui* 
attung  •♦). 

91  n  m.  2.    Uelet  h<a  $atttci))  $etf.  im  SlBtativ  bei  opus  est  f.  g.  266  9lnm. 

X>ai  HBetBum  habeo  Bilbet  mit  einem  $attici))ittm  $etfectum  f,  427. 
(getoö^nli^  nut  »on  ©etben,  bie  eine  (Sinfl^t  obet  einen  @ntf^(uf  bejei^nen) 
aU  9I))))o1iHon  jum  Dbjlect  o^et  mit  einem  folgen  $attid))ium  im  S^euttum 
allein  eine  9ltt  Umf^teibnng  M  $etfectum0  tm  9lctit) ,  iDoburd^  gugleic^  bet 
gegentv&vtige  Bu^anb  begeii^net  toitb;  habeo  aliqvid  perspectum  Bebeutet 
ni^t  BtofI  perspexi,  fcnbern  Begei^net,  ba{i  i^  ie^t  btefe  <Sin{i(i^t  Befl^e 
nnb  bafi  bie  ®ad^e  ^tntliäi  but(!^f^aut  t)ot  mit  fielet:  Si  Gurium  nondum 
satis  habes  cognitum,  valde  tibi  eum  commendo  (Gic.  ad  Farn.  XIII,  7). 
Tu  si  habes  jam  statutum,  qvid  tibi  agendum  putes^^supersedeto  hoc 
labore  itineris  (id.  ad  Farn.  IV,  2).  Verres  deorum  templis  bellum 
semper  habuit  indictum  (id.  Verr.  V,  72) ,  l^at  (l<^  immet  im  etflÄtten 
Ätiege  mit  ben  3:em»jeln  Befunben  ♦♦*). 


*)  Ante  Ghristum  natum,  post  Ghr*  n. 

•^  Notum,  furens  qvid  femina  possit  (Virg.  Aen.  V,  6;  bie  SttnnU 
ttif,  tDad  — ).    (Sin  Slbieetiv  flott  bed  $attici))ium«:  vix  una  sospes  navit 
ab  hostibus  (Hör.  Od.  I,  87,  18). 
***)  ÜKterlpmUd^  factum  (rem  factam)  dabo  (tatt  faciam. 
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i.  428.  ®tt  ^articipittttt/  mit  einem  ©ubject  jjertttttben  unb  iti  ben 
mum  gefegt,  wirb  auf  bie  §.  277  bef^riebene  SBelfe  ate  abla- 
tivi  conseqventiae  gu  einem  onberen  ©a^e  gefugt,  um  ben 
Uttiflanb  an  ber  ^au<>tl^anbtung  ju  tejei^neii,  baf  fle  »ot  fliä^  ge^ 
»äi^renb  bie  im  ^Participium  au^gebriltfte  J^anbtung  gef<|ie^t 
(gJrdfen^),  ober  nac^bcm  btefe  gef^el^en  ifl  ($erf.),  ober  tnbem  fle  gt- 
fi^e^en  fott  (?atur.),  unb  babur^  baö  ^tit\>txi)aUni^  ber  J^aupti^anb^ 
lung,  il^rc  Serantajfung,  SBeife,  einen  ©egenfafe,  eine  ^Beblngung 
tt.  f.  m.  anjugeben.  ßwm  ^articipium  ber  ablat.  conseqv.  werben 
©eflimmungen  (6afu«,  ^rdpoptionen,  SlböerMen)  gefügt ,  wit  fle 
in  bemSafce  öorfommen  Wunen,  iiati  bejfen  biefe  Slbtatiw  flehen: 
Homerus  fiiit  etHesiodus  ante  Bomam  conditam,  Archilochus 
regnante  Romulo  (Cic.  Tusc.  I,  1).  Qvaeritur,  utrum  mundus 
(bad  girmament)  terra  stante  circumeat,  an  mundo  stante  terra 
vertatur  (Sen.  Q.  N.  VII,  2).  Perdiiis  rebus  omnibus,  tarnen 
ipea  virtus  se  sustentare  poteöt  (Cic.  ad  Farn.  VI,  1). 
Caesar  homines  inimico  animo,  data  &cultate  per  provinciam 
itineris  faciendi,  non  temperaturos  ab  injuria  existimabat 
(Caes.  B.  G.  1,  7),  mnn  (faH^)  i^nen  bie  Srlaubuig  gegeben 

U^Ürbe  — •  Farnmper  süeatium  et  qvies  fuit,  nee  Etruscis,  nisi  coge- 
rentur,  pagaam  inituris  et  dictatore  arcem  Romanam  respectante  (Liv. 
IV,  18). 

51  nm.  1.  Ablat.  conseq.  xotx'Hn  geVöö^nli^  nläji  gebraucht,  wenn  ber 
35tgriff  (bie  ^Jerfon  ober  ^a^e),  toel^er  ©«bject  barin  fein  feilte,  fl^  ale 
(Subiect  ober  Dbjieet  (^e^^tel^ung^obiect)  im  j&au)>tfa(e  jinbet,  inbem  bann 
bad  $artici)>ium  gum  ©ubiect  ober  Dbject  in  bemfelBen  (Safud  gefügt  mirb. 
Manlius  caesum  Gallum  torqve  spoliavit,  nt<!^t:  Manlius,  caeso  Gallo, 
torqye  eum  spoliavit;  (noäi  koeniger:  Manilas  Gallum,  caeso  eo,  t.  ap.). 
^e  finben  {i^  jeboii^  in  feigen  g&Hen  bi^toetUn  ablatio  conseq.,  um  ben 
3nbalt  be«  $articipialfa(e^  f(^&rfer  t)om  «&au))tfa^e  ju  trennen  unb  ent« 
Weber  bie  deitfolge  ober  batf  befonbere  ^er^&itnifi  mel^r  ^er))or)u^eben:  Ver- 
cingetOFix,  convocatis  suis  clientibus,  facile  incendit  (n&mli(i^  oob)  (Caes. 
B.  G.  VII,  4).  Nemo  erit,  qvi  credat,  te  inyito,  provinciam  tibi  esse 
decretam  (Cic.  Phil.  XI,  10,  =  tibi  invito  provinciam  e.  d.)*  (Se  judice 
nemo  noccns  absolvitur,  Juv.  XIII,  8,  9or  feinem  eigenen  9ti<!^ter^u^le.) 
Oefter  finben  fld^  a\i9  bemfelben  (^runbe  ablativi  conseqventiae,  too  bad  ©ub^r 
iect  be«  '^articipd  (Sibiectivd)  im  ^auptfof^e  im  ®enitik)  ^e^t:  M.  Forcius  Gate 
vivo  qvoqve  Scipione  allatrare  ejus  magnitudinem  solitus  erat  (Liv. 
XXXVIII,  54).  Jugurtha  fratre  meo  interfecto  regnum  crjus  sceleris 
Bui  praedam  fecit  (Sali.  Jug.  14). 

91  nm.  2.    Ablatio  oonseqvenüae  fdnnett,   k»ie  ein  einfa<!^«  ^orttet« 
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^tunt  (f.  S.  434  9nm.  4),  Bidtveiltn,  wenn  eine  9^egatton  (»otl^etgel^t,  but# 
nisi  angefnüpfi  toerben,  um  eine  $lu6nd^me  ju  Begeiii^nen:  Nihil  prae- 
cepta  atqve  artes  valent  nisi  adjurante  natura  (Qvinct.  Prooem.  $.  26), 
=  nisi  qyum  adjuvat  natura.  Regina  apum  non  procedit  foras  nisi 
migraturo  agmine  (Plin.  H.  N.  XT,  17),  =  nisi  qvum  agmen  migraturum 
est.  @Benfo  fönnen  ablativi  conseq.  burc^  qvanqvam,  qvamvis  ober 
qvasi,  tanqvam,  velut  obeif  non  ante  (prius)  qvam  angefnü^jft  »erben: 
Caesar,  qvanqvam  obsidione  Massiltae  summaqve  frumentariae  rei  pe- 
nuria  retardante,  brevi  tarnen  omnia  subegit  (Svet.  Jul.  84).  Albani, 
velut  diis  qvoqve  simul  cum  patria  relictis,  sacra  oblirioni  dederant 
(Liv.  I,  31).  ^o(^  gefi^e^i  bieiS  bei  ben  &(teren  ©c^tiftflelCetn  feUen  unb 
fafi  nu¥  Bei  qvasi:  Verres,  qvasi  praeda  sibi  advecta,  non  praedonibu» 
captis,  81  qvi  senes  ac  deformes  erant,  eos  in  hostium  numero  ducit 
(Cic  Verr.  V,  25). 

$lnm.  3.  Ablativi  conseq.  9om  $artic.  gutut.  flnb  feiten  unb  finben 
f^  ni^t  bei  ben  älteren  6(!^riftfieaeru  (t)gL  S-  424  9lnm.  5.) 

9lnm.  4.  Ablativi  conseq.  im  $aff{o  Bei  einem  actioen  $att))tfa(e 
Begeiii^nen,  »enn  nid^t  ber  ^amt  einer  ^anbetnben  $erfon  bur^  ab  ifixt^ns 
gefügt  tt)irb,  getoö^nltd^  eine  »om  ©uBiect  be^  <&auptfa(e^  audgel^enbe 
i^anblung,  g.  üB.  Cognito  Caesaris  adventu,  Ariovistus  legatos  ad  eum 
mittit.  ^n  biefem  SaUe  jiel^t  ba«  .gauptfubiect  Bi^weiten  jn)if(!^en  ben 
3lb(ati9en,  ).  $.  His  Caesar  cognitis  milites  aggerem  comportare 
jubet  (Caes.  B.  C.  III,  C2).  (C.  Sempronius  causa  ipse  pro  se  dicta 
damnatur,  Liv.  IV,  44,  =qvum  ipse  causam  prose  dixisset.)  i93i^»eilen 
brüten  bie  ablativi  conseq.  etlcad  aui,  tvai  in  ^e^iel^ung  auf  ba«  ^anpU 
fuBject  gefii^e^en  i{i:  Hannibal,  spe  potiundae  Nolae  adempta,  Acerras 
recessit  (Liv.  XKIII,  17).  Aedui  Ambarri  Caesarem  certiorem  iaciunt, 
sese,  depopulatis  agris,  non  facile  ab  oppidis  vim  hostium  prohibere 
(Caes.  B.  G.  I,  11;  nad^bem  iftre  gelber  f(!^on  9e^)lunbert  wdren). 

91  nm.  5.  3"m  $arttctptum  in  ablat.  conseq.  »erben  nicl^t  gern  an? 
bere  9[Blatit>e  gefugt,  »el^e  UnbeutUd^feit  ober  ^tglaut  uerurfa^en  !önnen; 
itber^aupt  »erben  lange  unb  ^er»i^e(te  ^S&^e  niäit  gern  auf  biefe  ^eife 
aud0ebrü(ft.  Unge»ö^n(i^  flnb  aiid^  ablat  conseq.,  »o  no^  ein  anbercd 
5Jartici|)ium  aU  Slbiectiü  l^tnjugefügt  ijl,  g.  33.  Delbsso  cadavere  domi 
apud  T.  Sesthim  invento,  C.  Julius  Sestio  diem  dixit  (Liv.  Ilf,  33). 
UeBer^aupt  ^ermeibet  man  gern  einen  feieren  Sufammenflcf  jweier  ^au 
ti€i))ten.  (Eumene  pacatiore  invento,  Liv.  XXXVII,  45;  f.  $.  227 
anm.  4.)*) 

9Lnm.  6.  Ül^itunter  »irb  na^  ben  ablativis  conseq.  tum  (tum  vero, 
tum  deniqve)  hinzugefügt;  um  na^brtt(f(i(!^  bie  fcinblung  ald  oor(ferge^enb 
unb  üU  $orau6fe(ung  ber  «^auptBanblung  gu  Be^eti^nen:  Hoc  constituto, 
tum  licebit  otiose  ista  qvaerere  (Cic.  Finn.  IV,  18).  Sed  conl'ecto  proe- 


*)  @e]^r  l^art:  oonciliata  plebis  voluntate  agro  capto  ex  hostibus  vi« 
ritim  diviso.    üt.  I,  40. 
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liO)  tum  yero  ceraere^*  qvanta  vis  animi  fuisset  in  exercita  Catifinae 
{ßaH,  Cat.  61).  (Sdti  einem  eittfad^en  $ariici)){um:  Sic  fatas  d^nde 
Androgei  galeam  induitur.  Virg.Aen.  11,  391.) 

Snm.  7.  SDie  ablativi  conseqveDtiae  fdnneit  a«^  eine  ttlatbst  obet 
ftagenbe  Sorm  i^aBen,  tnbem  ba«  ^v^tct  battn  ein  telati^e^  Pronomen  tf 
ebe?  bie  ^rage  auf  einen  begleitenben  Umftanb  getid^tet  i^:  Id  habes  a 
natura  .ingenium,  qvo  exculto  summa  omnia  facile  asseqvi  posais  (buti^ 
beffen  Sludbitbung).  Qva  freqyentia  omnium  generum  proseqvente  creditis 
nos  Gapua  profectos?  (Liv.  VII»  SO).  Qvaerunt,  qvo  admonente  hoc 
nuhi  in  meutern  venerit. 

%.  429.  Si^tüeiten  jle^t  ouf  biefelBe  SGBetfe,  tote  bet  abtati»  eine«  <Sub<l.  nnb 
Partie. in  35erbinbung  mit  einanbet,  bet  5lblatiö  eine«  Partie.  ?Jerf.  alfetn, 
at<  tin  un))erfön(i^er  9lu«btuä,  mit  einem  al^l^&ngtgen  ®a(e  (Sccuf.  mit 
bem  3nf.,  Sta^efa^  obet  ut).  (@o  befonbet«  audito,  cognito,  comperto, 
intellecto,  nnntiato,  edicto,  permisso  unb  M^ioeilen  einzelne  anbete.) 
Alexander,  audito,  Darium  movisse  ab  Ecbatanis  (von  ®.  aufgebrochen 
fei),  fugientem  inseqvi  pergit  (Gurt.  V,  85).  Consul,  statione  eqvitum 
ad  portam  posita  edictoqve,  ut,  qvicunqve  ad  Valium  tenderet,  pro 
hoste  haberetur,  fugientibus  obstitit  (Liv.  X,  36  *). 

9lnm.  1.  ®i«toei(en  jte^t  fo^at  ein  einzelne«  ^atticipium,  o^ne  ba( 
etloa«  bat)on  abl^&ngt:  Tribuni  militum,  non  loco  castris  ante  capto,  non 
praemunito  vallo,  nee  auspicato  nee  litato,  instruunt  aciem  (Liv.  V,  38). 
(IBetgl.  bie  aboetbien  auspicato,  consulto  u.  f.  tt>.,  §•  198  a  Slnm.  2.) 

91  nm.  2.  3n  ablat.  conseq.  fann  ba«  <Subj[ect  au«ge{affen  unb  (im 
iugeba^t  toetbeu;  toenn  ti  ein  unBefHmmte«  obet  bemon^atioe«  $ronomen 
ifk,  bem  ein  telatibe«  tni^priä^U  Additur  dolus,  missis,  qvi  magnam  vim 
lignorum  ardentem  in  flumen  conjicerent  (Liv.  I,  37).  (Caralitani, 
simul  ad  se  Valerium  mitti  audierunt,  nondum  profecto  ex  Itaiia,  sua 
sponte  ex  oppido  Cottam  ejiciunt;  Caes.  B.  G.  1,  30;  eo  nur  au«  bem 
Sufammen^nge  gu  etg&njen.) 

i.  430.  ^a  man  im  Sateinif^en  auf  mel^tete  Seifen  eine  anbete  ^anbfung  ali 
timftanb  beim  ^au^tfa^e  bejet^nen  fann  (bur^  einen  9lebenfa(^  mit  einet 
(Soninnction,  but4  ein  $attici))ium,  ba«  einem  Sorte  be«  ^a^e«  entf))ti<(t, 
unb  bttt^  ablat.  conseq.) #  fo  pfLt^i  man,  h)enn  eine  golge  unb  €iiei^e 
mel^thet  Umjl&nbe  anzugeben  ift;  mit  biefen  (Sonfltuctionen  abgutoed^fetn, 
fo  baf  bie  $atticipia(confituctionen  ent)»ebet  )um  dtebenfa^  (QSotbetfa^)  ^u 
fügt  loetben  unb  i^n  erfl&ten  unb  beßimmen,  obet  gum  «gau^tfa^e  tteten: 
Gonsul,  nuntio  circumventi  fratris  conversus  adpugnam,  dumsetemere 
magis  qvam  caute  in  mediam  dimicationem  infert,  vulnere  accepto, 
aegre  ab  circumstantibus  ereptus,  et  suorum  animos  turbavit  et  fero- 
ciores  hostes  fecit  (Liv.  m,  5).  iDcäf  flnben  fl^  bt«toeiten  meldete  ablat 
conseq.  ^intet  einanbet  bon  Um^&nben,  bie  bet  eine  auf  ben  anbetn  folgen 


^  Inoerto  =r  qyum  incertum  esset,  Liv.  XXVIII,  86, 
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tg.  1».  bei  Caea.  B.  G.  HI,  i).  3>te<  betul^t  auf  Ui  ^^riftflellet«  gtöf  er« 
ober  geritigeret  ©otge  für  5iBtt)e(i^fetttng  unb  löejltmmt^ett  be«  «uabrutf«. 

a.  5)ae  fpartici<)ium  Uiti^nti  bie  Seit  in  ©eiie^unfl  auf  ba«  1.  481. 
«^au)>toerbum  bed  ®a^ed,  fo  ba$,  menn  biefed  ^riteritum  i%  bad 
SPartic.  jprdf.  bic  ©ebeutung  bed  S^P^^f-  (praesens  in  praeterito), 

iad  fPart.  Sperf.  bed  Pudquamperf.  (praeteritum  in  praeterito) 
ttttb  ba«  spart,  gutur.  bed  fiituri  in  praeterito  Igiat,  »a«  auäf 
fär  bie  Seitbejeii^nung  in  ben  Slebenfä^en  eined  ^artictpiumd  }u 
merlen  i% 

$[niii.  Haec  omnia  Titius  mutavit  me  probante  l^eift  alfo:  mit 
utetfier  bamaHgen  UBiEigung,  nt^t:  toca  iä^  (ie(^t)  Biaige.  (S«  fann  {ebo^ 
burc^  eine  ^ingufugung  angebeutet  toerben,  baf  ba<  $arttd^ium  $erfectum 
oBfolut  unb  nur  in  llBegiel^ung  auf  biedettbe^Ofiebenben  aufgufafen  t^:  Tum 
primum  lex  agraria  promulgata  est,  nunqvam  dein  de  sine  maximis 
molibus  reram  agitata  (Liv.  11,  41  =  qvae  —  agitata  est). 

b.  !Da«  $arttct^tum  $erfectum  9on  ^e^onentten  ober  {ra(bbe))onetttien 
toirb  nic^t  feiten  an^att  be«  ¥art.  $r4f.  (3nn>erf.)  gum  ©ubject  gefugt  jur 
UngaBe  be^  (S)runbe6,  ber  Sßeranlaffung  ober  ber  9lrt  unbSBetfe  ber  ^anpi* 
^anblung  (inbem):  Fatebor  me  in  adolesoentia,  düfisnm  ingenio  meo, 
qvaesisse  adjumenta  doctrinae  (Cic.  pro  Mar.  SO).  Caesar,  iisdem  dn- 
cibuB  usus,  qvi  nuntii  venerant,  Kumidas  et  Gretas  sagittarios  subsidio 
«oppidanis  mittit  (Caes.  B-  G.  II,  7).  Ego  copia  et  facultate  causae 
-confisus,  vide,  qvo  progrediar  (Cic.  pro.  Rose.  Com.  1).  .  ^o^  gef^ie^t 
bie«  mei^  im  gef^i^tli^en  ®til,  »o  ber  <&au)9tfa(^  in  bem  $erfectum  ober 
l^ifiorif^en  $r&fen0  ^tf^t,  ober  au^,  too  hae  $artic  $r&fen0  ungebr&ud^Ud^ 
i^  (ratos,  solitus). 

$[nm.  1.  Son{i  finbet  fi^  ba0  $artici^tum  im$erfectnm  nur  gntoeilen 
qU  Slttribut  weniger  genau  mit  $r&fendBebetttung:  Melior  tuldorqve  est 
certa  paz  qvam  sperata  victoria  (Liv.  XXX,  SO  =  qvae  speratur). 
Debitufl  =  qvi  debetur.  Sogenannt  l^eift  lateinif^  nit  ita  dictus,  fön? 
Ibetn:  qvi  dieitur,  qvi  yocatur,  qvem  vocant  (man). 

Unm.  2.  Sei  einigen  ^riftfteSem  (Siviud  unb  ben  fpAteren)  finben 
il^  h%ß)»tiltn  ablatiyi  oonseqyentiae  mit  bem  $arttci^ittm  $erfectum  ge« 
(ilbet  Don  einem  ni<^t  i^or^rgel^enben,  fonbem  bie  ^au)>tl^anblung  begleü 
ienben  ober  il^r  folgenben  timftanbe:  Implebo  fata  ara  condita  ac  dicata 
(Lir,  I,  7,  inbem  i^  einen  (Ultar  erBaue).  Volsci  inermes  oppressi  de- 
derunt  poenas,  -viz  nuntiis  caedis  relictis  (id.  IV,  10,  fo  baf  faum  — ) 
Hamiibal  totis  Tiribus  aggressus  urbem  momento  cepit,  signo  dato,  ot 
omnes  puberes  interficerentur  (id.  XXI,  14).  Syetonius  Fanllinus 
biemiio  prosperas  res  babuit,  subactis  nationibns  firmatisqye  praesidiis 
(Tac.  Agric.  14,  inbem  er  ^öl!er  beftloang). 
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(Eapittl  9. 

Seiorbnenbe  unb   unter orbnenbe  93er&mbung   ber    ®i%t 

unb  ®0>xau^  ber  Soniunctionen  babeu     !&ie  fruQctiben 

unb  ncgattoen  ^axtittln* 

|.  482.         2)te  »etorbnunfl  bcn  ©afec  ($.  328)  wirb  bur^  cinfad^  tjei^ 

I  tinbeubc,  ttenncnbc  ober  entjegcnfebenbc  ßonjunctioncti  (conjunc- 

tiones  copulativae,  disjunctivae,  adversativae)  bejetd^net. 

%.  483.  6o))uIattt)e  Son|uncttonen  fmb  et,  qve  Oxtlä^t^  cinm 
SBortc  l^intctt  at\f^ti)&n^i  wirb),  ac  (atqve),  unb  (mit  einer  S^ego^ 
Hon  S)erBunben)  nee,  neqve,  unb  ni^t  Et  Jjerbinbct  tin^a^, 
ol^ne  irgenb  eine  SletenBebeutung ,  itotl  beigeorbnete  SGBörter  ober 
©äfce;  qve  begei^net  ba^  jweite  ©Heb  me^r  aU  einen  afn^ang 
inm  erpen  unb  afe  eine  gortfcfeung  ober  ©rweiterung  beffelben, 
}.  9.  solis  et  lunae  reliqvorumqve  siderum  ortus;  de  illa 
civitate  totaqve  provineia.  Pro  salute  hujus  impeiii  et  pro 
vita  civium  proqve  universa  republica  (Cic.  pro  Arch.  11). 
Prima  seqventem  honestum  est  in  secundis  tertlrsqve  consistcre.  Ta 
omnium  divinarum  humanarumqve  rerum  DomiDa,  genera,  causas  ape- 
ruisti,  plurimumqve  poetis  nostris  omninoqve  Latinis  et  litteris  luminiB 
et  verbis  attulisti  (Cic.  Acad.  I,  3).  Mihi  vero  nihil  unqvam  populäre 
placuit,  eamqve^optimam  rompublicam  esse  duco,  qvaiu  hie  consul  con- 

fltituit  (id.  Legg.  III,  17)*).  e«  ftc^t  be^^alb  oft  Ui  jwei  Sorflet 
lungen,  bie  al0  ein  J^ertunbene«  ®anje  gebaut  werben  (senatus 
populusqve  Eomanus,  ober  Caesare  et  Bibulo  consulibus  oon 
ben  itt>ti  gleic^gefteUten  Sonfuln),  ober  bei  jwei  SBSrtern,  bie  nur 
einen  ,!^auptbeflriff  bcjei&nen  (jus  potestatemqve  habere).  3n 
i^ielen  gollen   werben   et  unb  qve   ol^e  Unterft^eb   gtbtauc^t 

(Nootes  et  dies,  noctes  diesqve.  Rerum  diTinarum  et  humanarum  seien- 
tia,  Cic.  Off.  I,  48;  omuium  divinarum  humanarumqve  rerum  consensio, 

id.  Lael  6.)  Ac  (ba^  uur  i)or  ßonfonanten  fielet)  ober  atqve 
(öor  ©onfonanten  unb  Socdlen)  lieben  etwo6  jMrfer  ba«  jweite 
©Heb  neben  bem  erften  ate  getrennt  unb  gleid^  widSjtig  l^eröor: 
ommay  honesta  atqve  inhonesta»  bad  Unf^i(fli(|>e  nii^t  weniger 


*)  HBeifpiele  einet  dlei^e  t)on  fold^en  ^inauf&gungen  unb  gortfetungeit 
ftiiben  fU^  Cic.  Legg.  I,  28  unb  id.  Phil.  IX,  7. 
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al0  ba^  ®4l{(f(i4^e;  omnium  rerum,  divinarum  atqve  humana- 
xum,  vim,  naturam  causasqTe  nosse  (Cic  de  Or.  1, 49).  5Di)^ 
ift  biefe  9leBcnBebcutung  oft  ntd^t  fenntH^,  Befcnber«  t\iäit  Bei  bet  für? 
geten  gorm  ac,  bie  gut  Slbttjed^felutig  mit  /et  ^eBrau^t  »irb,  tocnn  ba«  eine 
>)erButtbene  ®lieb  toieberutn  jtoei  ©lieber  i^ai:  Magnifica  vox  et  magno 
viro  ac  sapiente  digna  (Cic.  Off.  III,  1).    UeBer  neqve  f.  §.  458. 

Slnm.  1.  Et  jie^t  Bi^toeilen  aU  SlbüerBium  für  etiam,  oud^,  Bei  bcn 
Älteren  ©(^riftfteflern  jebod^  getoö'^tttid^  nur  in  getoiffen  ^JerBinbungen; 
g.  93.  simul  et,  et  nunc,  (sed  et)  u.  f.  to. 

Slnm.  2.  SDenn  }u  einem  »erneinenben  Sa^e  ein  BeJaBenber  l^injutritt, 
»eiliger  benfelBen  ©ebanfen  au^f^jri^t  ober  fortfe^t,  fo  fle^t  im  Sateinifd^en 
qve,  et  ober  ac,  too  im  3)eutf(ä^en  fonbern  geBraucBt  loirb:  Socrates  nee 
patronum  qvaesivit  ad  Judicium  capitis  nee  judicibus  supplex  fuit,  ad- 
hlbuitqve  liberam  contumaciam,  a  magnitudine  animi  ductam  (Cic.  Tusc. 
I,  29).  Tarnen  animo  non  deficiam  et  id,  qvod  suscepi,  qvoad  potero, 
perferam  (id.  pro  Rose.  Am.  4).  Nostrorum  militum  impetum  hostes 
ferre  non  potuerunt  ac  terga  verterunt  (Caes.  B.  G.  IV,  35). 

iDie  ^udlaffung  ber  co))uI(tti)>en  ßonjunction  (Slf^nbeton) "*)  S*  ^^1:34. 
in  fi^netter  unb  lebhafter  g?cbc  pnbct  im  Äatcinift^cu  nt4>t  nur  Bei 
bteieu  unb  mel^reten  ®Iiebern  ftati,  fonbctn  aitc^  Bei  gweien:  Ad- 
erant  amici^  propinqvi  (Cic  Verr.  I,  48).  Adsunt,  qvemn- 
tur  Siculi  universi  (id.  Div.  in  Caec.  4).  <Bo  Bi^toeilen  Bei  (Sötte* 
gen:  Cn.  Pompejo,  M.  Crasso  consulibus;  in  iQ3eifpie(en :  In  feris  messe* 
fortitudinem  saepe  dicimus,  ut  in  eqvis,  in  leonibus  (id.  Off.  I,  16);  itt 
(9egenf&|^en^  toel(^e  ein®angedumfaffen:  prima,  postrema;  fanda,  nefanda; 
aedificia  omnia,  publica,  privata;  nitro,  citro;  unb  in  gen^iffen  $lu0brfi(ffn 
ber  geri^tliii^en  «nb  dffent(t(i^en  @^ra^e,  tt>o  ^loei  S936rter  gur  genaufren 
^egeid^nung  gufammtngeftettt  »erben:  qyidqvid  dare  facere  oportet;  ae- 
qyum  bonum,  (üe^t  unb  ^ittigfeit.  Qvi  damnatus  est^  erit,  ber,  mtU 
4er  »emrt^eitt  ijl  ober  toirb. 

%«m.  1.  3n  einer  Slufjdl^lung  »on  brei  ober  meBreren  »ottfonraien 
Beigeorbneten  SDortem  fann  man  enttoeber  febeö  bur(^  bie  Soniunction  an 
ba^  »or^erge^enbe  fnüi>fen,  toenn  man  fie  iebe^  für  ft(^  l^erborBeBt  (^oll^* 
f^nbeton)  **),  ober  bie  Goniunction  gang  loeglaffen :  summa  fide,  constantia, 
justitia;  monebo,  praedicam,  denuntiabo,  testabor;  ober  {ie  gtoifij^en  ben 
erften  ^liebem  .au^Iaifen  unb  qre  bem  lej^ten  anl^&ngen:  summa  fide, 
constantia  justitiaqve  (aBer  ni(^t  gern  et,  ac,  atqve;  aufier  ttenn  hai 
le^te  ®(ieb  für  fl^  attein  aBgefonbert  toirb).  ©o  fielen  aud^  alii,  ceteri, 
reliqvi  am  €(^luffe  einer  9ufj&BIung  ol^ne  iSoniunction  (honores,  divitiae, 
cetera)  ober  mit  qve,  feiten  mit  et;  immer  postremo,  deniqye,  nii^t  et 


•)  äawditos^  unterBanben. 
**)  noXvavydsTQ^^  monnii^fadl^  oerBunben. 
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postremo,   et  deniqve.    (Sibi  liberisqve   et  genti  Nnmidaram,    too  bie 
)tori  tx^tn  Segtife  n&^et  jufammenl^&ngen.) 

$lnm.  2.  (Sine  topulaim  Sonjunction  !ann  in  lebhafter  €iebe  babur^ 
etfe(^t  toetben,  baf  ein  gemeinf^aftUc^ed  9Bott  in  iebem  &litH  bet  (Rebe 
toiebet^clt  toirb  (anaphora):  Si  recte  Cato  judicavit,  non  recte  frumen- 
tarius  ille,  non  recte  aedium  pestilendum  venditor  tscuit  (Cic  Off.  lU, 
16).  Kos  deorum  immortaliam  templa,  dos  muros,  noa  domiKnlia  se- 
deaqve  populi  Romani,  aras,  focos,  sepulcra  majonim  defendimus  fid 
Phil.  VIII,  8).  @o  !ann  eine  anbete  Goniunction  toiebet^olt  toerbett:  Sl 
loca,  81  fana,  si  campum,  ai  canes,  si  eqvos  consvetudine  adamare  so* 
lemus,  qvantum  id  in  hominum  consvetudine  facilius  ficri  poterit? 
(Cic.  Finn.  I,  20).  Nee  tarnen  omnes  possunt  esse  Scipiones  aot 
Maximi,  ut  nrbium  expagnationes ,  ut  pedestres  navalesqve  pugnas,iit 
bella  a  se  gesta,  ut  triumphos  recordentur  (id.  Cat.  M.  5).  Promittt, 
aed  dü]ßiculter,  sed  subdoctis  supercilüs,  sed  malignis  verbis  (Sen.  de  i 
Benef.  I,  1). 

Ünm.  8.  9Ran  fann  im  ^ateinifd^en  nid^t  ein  Slbberbtum,  ba0  etat 
Sofgetung  begeid^netr  (itaqve,  igitur,  ergo)  gu  einer  co))ttlatit>en  $atüfel 
feigen  (tt)ie  im  IDeutfd^en:  unb  alfo,  unb  foigli^);  man  muf  bann  proptcr- 
qye  eam  causam  u.  bgL  fagen. 
S.  435.  Stibe  ©lieber  einer  93erbinbung  »erben  iut^  et— et,  fomo^I 
—  aU,  ^erijorgel^oten,  »ofur  bei  einigen  ©(^rifljiettern  bldweile« 
qve  —  et  unb  qve  —  qve  öotfowmt, 

91  nm.  1.  Qve— et  berbinben  nur  einzelne  ISDdrtet,  ni^i  ®A^e,  §.  ^. 
Legatiqve  et  tribuni  (Liy.  XXIX,  22)»  seqve  et  ducem  (nt^t  Bei  aUen 
e^rift^eHern,  ).  iSB.  ni^i  hti  Cicero);  qve  —  qve  tt)erben  (ebenfalls  ni^t 
bei  allen  ^(^rififlellern)  Ui  einem  bo^^pelten  fRelatibfaj^e  gebraucht:  Qviqve 
Bomae  qviqve  in  exercitu  erant  (Liv.  XXII,  26),  =  et  qvi  —  et  qvi; 
aber  fonft  in  $rofa  feiten  unb  nur  bei  ber  iBerbinbung  einzelner  ®örter, 
90n  benen  ba0  etfle  ein  $ronomen  ifl:  Meqve  regnumqve  meum  (Sali. 
Jug.  10).  Et  —  qve  flnben  fi^  nur  aU  ungenaue  ^erbinbung  iKoeier 
@&(^e:  Qvis  est,  qvin  intelligat,  et  eos,  qvi  baec  fecerint,  digiAatis 
splendore  dnctos  immemores  fuisse  utilitatura  suarum,  noftqve^  qvnm 
ea  landemus,  nulla  aÜa  re  nisi  honestate  duci?    (Cic.  Fiim.  V,  22). 

9Lnm.  2.  tteber  neqve— et,  et— neqve  f.  $.458  e. 

91  nm.  8.  Qvum— tum,  foiool^I  —  aU  (&ber  ben  9^obn«,  loenn  qvum 
einen  Stebenfat  Hlbetr  f.  S-  ^^^  ^ttvL  8.  Tum— tum  bebeutet  immer 
balb--balb,  loie  modo— modo,  nunc— nunc,  feltener  in  $rofa  jam— 
jam,  hti  »etilen  unb  ä^nliij^en  eint^eilenben  9ludbrüdfen  nie  eine  co^^ulative 
$artt!el  hinzugefügt  tt)irb).  Seltenere  9ltt0bru(fe  flnb  qva-— qva  (bei  gtoei 
einzelnen  SDortem),  ).  93.  qva  consulea,  qva  ex^citum  bestes  increpa- 
bant,  nnb  simul— simul,  toeli^e«  lej^tere  in  ber  liBebeutung  fi^  partim  — 
partim  n&l^ert,  ).  99.  increpare  simul  temeritatem,  simul  ignaviam  militom. 

91  nm.  4.  di  mag  i^ier  angemerft  tt)erben,  baf,  tt)enn  man  einer  afl» 
gemeinen  ^esei^nung  eine  f^ecteUere  9lftgabe  ^inguf^t,  im  ^oteinifi^en 


Ifeiite  fold^e  ^axtiUl  tote  bad  beittf^e  it&in(t<!^  ^eBtau^t  loitb:  Veteres 
philosophi  in  qvattuor  virtutes  omnem  honestatem  dividebant,  pru- 
cientiam,  justitiam,  fortitudinem,  modestiam  (ndmli^  Ötnjid^t,  ®cred^ttg# 
fett  u.  f.  to.)-  ®ii^^  «i««  ©rftdrung  in  einem  neuen  @a^e  hinzugefügt,  fo 
tvetben  nam  unb  enim  gebraucht,  ).  ^.  tres  enim  sunt  cansae,  ed  gieBt 
n&tnli^  brei  ®rünbe.  IDad  tateinifii^e  äOort  nempe  Bebeutei:  {a  bo^ 
töo^t  (nid^t  toa^t?),  unb  brucft  bie  Sutterfl^t  au«,  ba^leni^e,  toa«  man 
fagt,  toerbe  ni^t  geleugnet  toerben. 

©iöjuttctiöe  (Sottjuttctionen  finb  aut,  vel  (ve,  etnem  Sorte  8-  436. 
angcl^anflt),  sive.  S)ur4>  aut  »erben  i»e{  »efentlic^  \)erf(ä^iebette 
S3egriffe  getrennt:  Officia  omnia  aut  pleraqve  servantem  vi- 
vere  (Cic.  Finn.  IV,  6).  Nihil  aut  non  multum  (nou  multum 
aut  nihil  omnino;  semel  aut  non  saepe).  S)a^  einfache  aut 
»irb  bal^er  befönberö  ba  gebrau4>t,  »o  mcLtt  in  Sangen,  bie  eine 
SGBibcrlcgung  ober  eine  SSerneinung  anbeuten,  ober  bei  ber  Slngabe 
uiigWBtgenber  Urt^eile  unb  aSeriocifnng  bie  SSegrtffe  unterfd^clbct 
unb  aud  einanber  l^alt:  Ubi  sunt  ii,  qvos  mi^eros  dicis,  »ut 
qvem  locum  incolunt?  (Cic.  Tusc.  1,  6).  Qvid  est  majus 
aut  difficilius  qvam  severitatem  cum  misericordia  conjungere? 
Homines  locupletes  ef  hoAOrati  patrocinio  se  usos  aut  clientes 
appellari  mortis  instar  putant  (Cic.  Off.  II,  20).  (UeBer  aut 
mä^  einer  öiegation  f.  §.  458  c  9lnm.  2.)  Vel  6ejei(ä^net  einen  Unter* 
f^tcb,  auf  ben  ed  nici^t  onfomntt,  ober  ber  bto§  bie  ffiol^I  eined 
Slu^brudö  betrifft,  j.  S.  A  virtute  profectum  vel  in  ipsa  virtute 
positum  (Cic.  Tusc.  II,  20);  bei  ben  Älteren  ©d^riftftellern  Be^ 
fonberd,  too  ein  cngemeffenerer  Slu^brud  ^ingugefugt  mirb  (aud^: 
vel  potius;  vel  dicam;  vel,  ut  verius  dicam;  vel  etiam)*). 
ein  gleidSigültiger  Unterfd^ieb  ober  Moger  9Zamen«unterf<|)ieb  »irb 
auc^  burc^  ve  bejei(^net,  entweber  bei  untergeorbneten  9leben6egrijfen 
bed  .&au<)tfafee0  ober  (gewöl^nlidS))  in  ^iebenfäfeen :  Post  hanc  con- 
tionem  duabus  tribusve  horis  optatissimi  nuntü  venerunt 
(Cic.  Phil.  XIV,  6).  Non  satis  est  judicare,  qvid  faciendum 
non  faciendumve  sit  (id.  Finn.  I,  14).  Timet  testis,  ne  qvid 
plus  minusve,  qvam  sit  necesse,  dicat  (id.  pro  Flacco  5;  siplufi 
minusqve  dixero). — SGBieberl^olt  bejet^net  aut  — aut  einen  @e^ 


*)  Aut  cloqventiae  nomen  relinqvendum  est  (Cic  de  Or.  ü,  2), 
ober  au(!ff  — ;  vel  concidat  otnne  caelum  ommsqve  natura  consistat,  ne- 
cesse est  (id.  Tusc.  I,  23). 
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genfa^,  in  wtl^m  ik  &litbtt  f^  aM^Uf^cn  otef  lotftigfteu^ 
att  iefHtnmt  ^tx^Ü^titn  unb  getrettttl  qtha^t  wetben:  Omne 
enuntiatum  aut  verum  aut  falsum  est;  aut  omnino  aut  magna 
ex  parte.  Aut  inimicitias  aut  labores  aut  sumptus  suscipere 
nolunt  (Cic-  Off.  I,  9).  S>ttt(^  vel  —  vel  »teb  ein  folget  Un* 
tetf^ieb  Uitii^nttf  bei  bew  bcnnoc^  bctbe  Otteber  tjertuttbeit  toeiben 
Unntn  (i1)tiU  —  if^tiU),  ober  bei  bem  ed  (in  Sejie^ung  auf  ba^ 
«it«gefagte)  glei^gfittig  ifl,  »elci^ee  ©lieb  ge»d^U  »Irb,  obet  bet 
elfientti^  nur  einen  »erfd^Hebenen  ?(tt«brud  betriff*:  Postea,  vd 
qyod  tanta  res  erat,  vel  qvod  nondum  andieramus  Bibulum 
in  Sjriam  yenisse,  vel  qvia  administratio  hujus  belli  mihi 
cum  Bibulo  paene  est  communis,  qvae  ad  me  delata  essent, 
scribenda  ad  vos  putavi  (Cic.  ad  Fam.  XV,  1).  Nihil  est 
tarn  conveniens  ad  res  vel  secundas  vel  adversas  qvam  ami- 
dtia  (id.  Lael.  5).  Una  atqve  altera  'aestas  vel  meta  vel 
spe  vel  poena  vel  praemüs  vel  armis  vel  legibus  potest  to- 
tam  GalUam  sempiterms  vinculis  adstriugere  (Cic.  Pro?. 
Cons.  14).     lDiefe(be  ^ebeutun^  tfai  Bei  Un  ^i^tern  je  ^  ve. 

9nin.  Vel  fielet  au^  in  ber  )93ebetttuitd  fogat^  Befonbera  Bei  @u))et^ 
(atiben,  $.  ^.  vel  optime;  fractus  vel  maximus.  Per  me  vel  stertas 
licet  (Cic  Acad.  11,  29) ;  fetner  Bei  ber  Slnfi^rung  »on  JBeifptelen  ft.  8., 
auäf  nur,  f(^cn):  Raras  tuas  qTidem,  sed  sraves  accipio  litteras;  vel, 
qyas  proxime  acceperam,  qvam  prudentesl  (Cic.  ad  Fam.  n,  IS).  Qraiii 
818  morosQS,  vel  ex  hoc  intelligi  potest,  qvod  — . 

Sive  (seu)  fielet  niiä^t  nur  in  ber  Sebeutung  vel  si,  ober 
votnUf  aU  Sonbitionalconjlnnction  ($.  442  b),  fonbern  au^  aü 
blofie  bidjInncÜDe  (Sonj|unciion ,  mo  ed  einen  untDefenttitf^en  unb 
nnwiffytigen  Unterfdbieb  bejeici^net:  Nihil,  perturbatius  hoc  ab 
urbe  discessu  sive  (seu)  poiius  turpissima  fiiga  (Cic.  ad  Att 
VIU,  3).  Ascanius  florentem  urbem  matri  seu  novercae  re- 
liqvit  (Liv,  I,  3.  »ei  ben  beflen  ©^^riftfiettern  einjeln  fajl  nur 
mit  potius,  beri(|>tiflenb).  »ei  sive  —  sive  (»obnr^  iebod^  in 
biefer  Sebentung  nur  dlomlna  ober  3lbi>crbien,  ni(i^t  jwei  aSerben 
i>erbttnben  »erben  fSnnen)  »irb  ed  nnentf(^ieben  flekffen,  »el^ed 
Slieb  ba»  richtige  i^,  aU  etmad,  mad  in  Sejiel^ung  auf  bad  ®e^ 
fagte  gleichgültig  i^:  Ita  sive  casu  sive  consilio  deorum  im- 
mortalinm,  qvae  pars  civitatis  Helvetiae  insignem  calamitatem 
populo  Komanojßntulerat,  ea  princeps  poenas  persolvit  (Caes. 
B.  G.  I,  12> 


Slbtietrfattoe   Sottjutictionen   fiitb   sed,    autem,    verum  S- ^7- 
(vero ,  ceterum),  at     ©0^  ifi  j«  mctfett,  bo^  biefe  SSrtet  oft 
(alÄ  3lbi)crWen)    einen  ntntn  feltjijldnbtflen  ©a^  o^ne  eigentli^ 
gtAtnmatif4ie  SSetbinbttng  anlnäpfen. 

Slntn.  Autem  unb  vero  fle<)en  niij^t  am  ^Ittfange  be«  ^ajje«,  fonbern 
nad^  einem  ®orte  ober  na4  8^et  eng  t>etbunbenen,  toie  na(i^  einet  $r&))o^ 
fltion^mii  intern  ßiafuö  (de  re  publica  vero),  autem  biötoeilen  fogat  na^ 
meuteren,  bte  ^äi  niä^t  n>o^(  trennen  laffen. 

a.  Sed  be{ei(|)net  etmad,  u>ad  bad  93ar^ergei^enbe  &nbett, 
Befc|>r4nft  obet  aufgebt  (nnb  tni^pxi^i  im  ©an^cn  am  meiflen  bem 
beittfc^en  aber):  Ingeniosus  liomo,  sed  in  omni  vita  inconstans. 
Non  contentio  animi  qvaeritur,  sed  relaxatio.  Saepe  ab  amico 
tuo  dissensi,  sed  sine  uUa  ira.  (Non  qvod  —  sed  qvia;  non 
modo  —  sed  n.  f.  ».)  3n  Ueberfldnflett .  bet  8?ebc  fielet  e«,  mnn 
man  tt»a9  »etWfit  nnb  c^  femet  niä^i  erwdl^nt:  Sed  haec  parva 
sunt;  veniamus  ad  majora.  Ego  a  Qvinto  nostro  non  dissen- 
tio;  sed  ea,  qvae  restant,  audiamus  (Cic  Legg.  111,  11).       ■ 

b.  Z>ux6)  autem  mitb  l^ingegen  blo^  etmad  8(nbered*ttnb  Situ 
f^^iebnie«  l^injugeföfli,  «nb  ed  begeicf^iiet  einen  ©egenfa^,  welket 
bo«  aSor^etge^enbe  nicf^t  aufgebt,  ober  Mofi  eine  ©cmerfung  ober 
Sottfe^unö :  Gyges  a  nullo  videbatur,  ipse  autem  omnia  vide- 
bat  (Cic  Off.  111,  9).  Mens  mundi  providet,  primum  ut 
mundus  qvam  aptissimus  ,8it  ad  permanendum,  deinde  ut 
nuUa  re  egeat,  maxime  autem,  ut  in  eo  eximia  pulchritudo 
Sit  (id.  N.  D.  II,  22).  Orationes  Caesaris  mihi  vehementer 
probantur^  legi  autem  complures  (id.  Brut  75).  Nunc  qvod 
agitur,  agamus;  agitur  autem,  liberine  vivamus  an  mortem 
obeamus  (id.  Phil.  XI,  10).  Est  igitur  homini  cum  deo  ratio- 
nis  societas;  inter  qvos  autem  ratio,  inter  eos  etiam  recta 
ratio  communis  est  (id.  Legg.  1,  7). 

c.  At  mac^t  mit  3la^hmd  auf  titoa^  SSerf^iebene^  unb  (SnU 
gegengefe^ted  aufmetffam  (ba gegen),  unb  fugt  ed  mel^t  aU  einen 
felbftftänbigen  ©afe  ^niu:  Magnae  divitiae,  vis. corporis,  alia 
omnia  hujusmodi  brevi  dilabuntur;  at  ingenii  egregia  facinora 
immortalia  sunt  (SaU.  Jug.  2).  *)  ^dujig  knirb  at  gebraucht, 
trat  in  ^em  neuen  €«^e  einett  eigenen  ^bet  frtmben  (Sint^utf  ober  bi» 


*)  (Bin  Uttgere«  IBeifpiel  Cic  de  Dlvin.  I,  86  $.  78. 
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404  @9»tor.    3»<ttet:  «bfc^nttt    . 

Sef^H^nno  Hite«  QHniDUffea  ^in|u)Ufit9en  ({ftr  aBet):  At  memonji  nu- 
imitar  (Cic.  Cat  M.  7),  freili^,  aber  ba<  (Sebae^ttiif  fij^tvinbet,  fagt  mas. 
Nbi  forte  ego  vobis  cessare  nunc  videor,  qvod  bella  non  gcro.  At  se- 
natui,  qvae  eint  gerenda,  praescribo,  et  qromodo  (id.  ib.  6).  (^tefe  ^u 
beutung  ift  in  at  enim,  at  rero  üerfidtft  entölten.)  gettter  He^t  it 
oft  in  bet  ©ebeutunö  fo  —  bo<!^  (wenigften« ,  na^  JBebingungöf&feen) :  Si 
se  ipsos  illi  nostri  liberatores  e  conspectu  noslro  abstulerunt,  at  exem- 
plum  reliqverunt  (Cic  Phil,  ü,  44).  Res,  si  non  splendidae,  at  tolen- 
biles  (at  tolerabiles  tarnen,  attamen  tolcrabiles).  ^näf  iü  at  in  ^tnjit 
gefügten  ftagenben  Hudnifen  in  metfen:  Una  mater  Cluentium  oppngnit 
At  qvae  mater  I  (Cic.  pro  Cluent.  70).  Aeschines  in  Demosthenem  is- 
yehitUT.  At  qvam  rhetorice!  qvam  copiosel  (id.  Tusc.  III,  26);  nnb  ii 
^Icj^Ud^  ^ett>orBre<i^enben  SöiiUn  unb  Sünfd^en*.  At  te  di  deaeqve  per- 
duintl    (Ter.  Hec  I,  2,  69).    !Daf  bi^  bod^  —1 

91  nm.  Atqvi  begeiii^ttet  eine  CHnioenbung  unb  ^^etfi^ung  (uitgef^c 
\a,  aber  eben);  in  golgetungen  Bebeutet  e«  aBet  nun  (ferner):  Qvod 
si  yirtutes  sunt  pares,  paria  etiam  vitia  esse  necesse  est.  Atqvi  pares 
esse  virtutes  facillime  perspici  potest  (Cic.  Par.  III,  1;  Bi^loetlen  aui) 
antem). 

(L  Verum  ^ot  foft  biefelBe  Sebcutung  »ie  sed  (j.  S.  sed 
etiam  unb  vermn  etiam,  uttb  in  UeBcrgänflen:  Verum  de  hu 
satis  dictum  est),  brädi  aber  bie  83ed(i^tigung  ^bc9  93or^ergel^enben 
tttoa^  fldrlcr  aud.  Ceterum  mirb  ))on  einigen  ©c^rij^fteOern 
(©aHu^,  8is)iud)  jiatt  sed  ober  verum  in  Dielen,  aber  ni^t  h 
aUeniBerbinbungen  gebrouc^t  (j.  ©.  nic^t  ceterum  etiam).  Vero 
entl^dlt  eigentlich  eine  SSerfic^crung  nnb  »ep&tignng  (ge»ig^  ja), 
fle^t  aber  atö  iBerbinbnng$))ariiIeI ,  votmi  ba^  ^{nsngefügte  no(^ 
ftärfer  aU  bad  SSorH^ergel^enbe  audgcfproc^en  unb  J>erfld^ert  wirb, 
fo  boß  ein  befonberer  Sla^ibmd  auf  bad  SBort  J>or  vero  fdHt: 
Musica  Eomanis  moribus  abest  a  principis  persona,  saltare 
vero  etiam  in  vitio  ponitur  (Corn.  Epam*  1) ;  ober :  saltare 
vero  multo  etiam  magis,  ober:  saltare  vero  ne  libero  qvidem 
dignum  judicatur.  Tiun  vero  furere  Appius  (l^iflorif(|)er  3«* 
flnitiö),  aber  ba  »nrbe  2lp<)iu«  oöllig  rafenb.  9luf  biefelBe  SBeife 
fagt  man  neqve  vero,  nnb  (aber)  au^  nt^t,  unb  ba<  ni^t:  Est  igitur 
causa  omnis  in  opinione,  nee  vero  aegritudinis  solum,  sed  etiam 
reHqvamm  omnium  perturbationum  (Cic.  Tusc.  III,  11).  9u^  fann 
vero  »erfl^emb  Bei  qvum  —  tum  ^in}ttgefi&gt  »erben:  Pompcgns  qvum 
semper  tuae  laudi  favere  mihi  visus  est,  tum  vero,  lectis  tuis  litteris, 
perspeotns  est  a  me  toto  animo  de  te  ac  de  tuis  commodb  cogitare 
(Cic.  ad  Fam.  1,  7). 
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tl  nm.    (Um  abverfottve  ^onjuittiton  loirb  oft  aufgelaffen,  toenii  ))on 

\>e¥f4^tebenen  ^uBjecten  Sntgegengefe^te«  obn  baffelBe;  aber  ntü  »etf(l^iebener 

^eBenBe^intmung  au^gefagt  loitb,  felbfl  ^toif^en  }toet  Betgeotbneten  9lel^en; 

f&^en,   n>enn  i'^re  l^Be^iel^ung  auf  ctnanber   ol^nel^in  f^iniSai^liäi  Uax  i^: 

Oplnionum  commesta  dclet  dies^   naturae  jodicia  confirmat  (Cic.  N.  D. 

JI,  2).     Opifices  in  artificiis  suis  utuntur  vocabulis  nobis  incognitis,  usi- 

-tatis  sibi  (id.  Finn.  III^  2).    Qvum   primo  Galli  tantum  avidi  certami- 

nis  fuissent,   de  in  de  Rpmanus  miles  ruendo   in   dimicationem  aliq^an- 

tum  Gallicam  ferociam  vinceret,   dictatori  neutiqTain  placebat  fortuiiae 

se  committere  adversus  liogtem  m  animis  corporibuaqye,''qvorum  omnia 

in    impetu  vis  esBet,  parva  eadem  langvesceret  morä  (Liv.  VII,  12> 

Qvid   est,  qvamobrem  abs  te  Q.  Uortensii  factum  non  reprehendator, 

reprehendatur  meum?  (Cic.  pro  SuU.  1). 

^i^töeilen  werben  gtoei  ®ä|e,  enttoeber  ol^ne  (Sonjunctton  ober  burc^  %,  438. 

autem  ober  vero  bergefialt  aU  cootbintrt  oetbunben,  bafj  bie  Slu^fage  nt^ 

b^tt  ^w^ali  iebe«  «Safte«  für  fi^,  fonbem  bie  SBerbinbung  beeSnl^att«  beiber 

@äfte  Betrifft.    35er  (Sinn  Wrntte  beei^alb  au^  fo  au^gebrucft  toerbcn  (unb 

toirb  im  ^eutf^en  oft  fo  au^gebrücft),   ba^  bec   eine  @aft  aU  9lebenfaft 

burd^  eine  (Soniunction  an  ben  anbern  gefügt  toürbe.    ^iefe  gorm  tvirb 

Qebrau^t,  toenn  man,  um  ettöad  )u  betoeifen,  auf  bie  Uebereinjtimmung 

ober  SSerfc^ieben^eit,  SBertrdgU^feit  ober  Unoertrdgtii^feit  jtoeier  (gifte  auf* 

ntcrffam  maä^i,  unb  bie  »erbunbenen  @4fte  toerben  enttocber  fragenb  (fei* 

tener  loerneinenb)  au^gefagt  ober  an  einen  ^au^tfaft  angefnü^ft,  ber  bie 

SSerbittbung  aU  eine  Ungereimtheit  ober  Sßerfe^rt^eit  bejei^net.    Qvid  igi- 

tur?    Hoc  pueri  possunt,  viri  non  poterunt?    (Cic.  Tusc.  II,  14).    Cur 

igitur  jus  (nvile  docere  semper  pnlchrum  ftdt,  ad  dieendum  si  qvisacuat 

ant  adjuvet  in   eo  juventutem,  vituperctur?  (id.  Or.  41:  toenn  e€  alfo 

ftet«  x^mliä^  gett>efen  —,  teie  follte  lemaiib  getabelt  »erben  -  ?).    Est 

profecto  divina  vis,  neqve   in  bis  corporibns  atqve  in  hac  imbecillitate 

noBtra  inest  qviddam,  qvod  vigeat  et  sentiat,  et  non  inest  in  hoc  tanto 

naturae  tarn  praeclaro  motu  (id.  pro  Mil.  81:  uiib  toenn  e«  in  unfern 

Stbtptxn  ettoa«  giebt,  loa«  lebt  unb  em^jflnbet,  fo  ifl  e«  unbenlbar,  baj  e« 

nid^t  ettoa«  geben  foUte,  u.  f.  )».).    Qvid  causae  est,  cur  Cassandra  fu- 

rens  futura   prospiciat,   Priamns   sapiens   idem   facere  non  qveat?  (id. 

Div.  I,  39).    Neminem  oportet  esse  tarn   stuHe  arrogantem,  ut  in  se 

rationem  et  mentem  putet  inesse,   in   caelo  mundoqve  non  putet  (id. 

Legg-  Hl  7).    dine  SJo^j^elfrage  biefer  «rt  toirb  oft  burd^  an  (ober  — ? 

$.  453)  an  ba«  ^or^ergel^enbe  gefnü^ft:    An  ex  hostium  urbibus  Komam 

ad  nos   transferri   sacra   religiosum   fuit,  hinc  sine  piaculo  in  bostium 

urbem  Vejos  transferemus?  (Liv.  V^  62). 

(UtttirorbttCitbc  SerBlnbunfl.)  Ueber  bie  (Soniunctionen;  mit  toeld^en  j.  439. 
(Degenjtanb«f&fte  im  6on{un:ctio  gebilbet  toerben/ f.  ben  Hn^ang  |um 
(Sa)).  8  biefe«  ^bfd^nitte«  ($.  371  f.);  über  @üfte  mit  qvod  }ur  ^ngab^ 
eine«  ^attflnbenben  ^eri^ftttniffe«  f.  $.  397  unb  398  b, 
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9nitt.  1.  (Httvaction.)  ^^»eifen  fnUi  ^ä^  Bei  ^e^eit^an^^f&t^eii 
mit  Sottjiuncüonen  ober  in  aBIjf&ngigen  ^tagefSj^en  bie  Untegebii&figfett, 
ba^  ein  ©uBSantiü  (^tononten),  ba«  im  ©eöenf^anb^fa^e  ©u^ect  feta 
foEte,  in  ben  ^«uDtfot^  l^ineinflejogen  i»itb,  enttwebet  al6  Object  be«  3kt 
Bttin«  ober  aU  ®itBiect,  fall«  ba«  ©etBuni  fottfl  un^erfdnU^  (itttran^ttb 
übet  im  ^Jafllt))  flant».  3n  guter  ?rofa  i^  biefe  5Utractton  iebo<]&  fei^r  feltei 
ttnb  finbet  f{(^  na^  einem  actitoen  ^erBum  nur,  too  ber  ^^riftfUUer  an? 
fang«  an  eine  anbere  SBenbung  ber  OJebe  gebadet,  bann  aBer  ben  !ÄeBenfat 
l^in^ugefägt  ffat:  Istuc,  qyicqyid  est,  £ac  me,  nt  sciam  (Ter.  Heaut 
I,  1,  82).  Simul  Teroor  Pamphilom,  ne  orata  noBtra  neqveat  dintäiu 
eelare  (Hec  IV,  1,  60,  =  ne  Pamphiliu).  Qvae  timebatis,  ea  ne 
floddere  possent,  consilio  meo  ac  ratione  provisa  sunt  (Cic.  de  Leg. 
Agr.  11,37,  ftatt  proYisum  est).  Nam  sangrinem,  bilem,  pituitam,  ossa, 
nervös,  venas,  omnem  deniqve  membrorum  et  totius  corporis  figoram 
yideor  posse  dicere,  unde  concreta  et  qvomodo  facta  sint  (id.  Tnsc. 
I,  24).  Nosti  Marcellum,  qvam  tardus  et  parum  efficax  sit  (Cael.  Ck. 
ad  Fam.  Vm,  10). 

91  nm.  2.  2öo  bur^  bie  ^Pronomen  liic  unb  Befonber«  ifle  auf  ein 
S^er^&ltnifl  ^ingetoiefen  »irb,  beffen  Slngabe  folgen  foH,  toirb  biefe  fCngabe, 
^att  eine«  @aj^e«  mit  qvod,  oft  in  einem  unaB^&ngigen  «Saj^e  mit  enim 
ober  nam  Binjugefügt.  Atqve  etiam  illa  concitaüo  declarat  virn  in  ani- 
mis  esse  divinam.  Negant  enim  sine  furore  qvemqvam  poetam  ma- 
gnam  esse  posse  (Cic.  de  Div.  I,  37).  Sed  illa  sunt  lumina  duo,  qvae 
maxime  causam  istam  continent.  primum  enim  negatis  fieri  posse  etc. 
Cid.  Acad.  n,  33). 

S«  440.5  (80lg^f&4^e  unb  9lBfi(!^t«f&|^e.)  SinSolgefa^fannenttoeber  an  ein 
»or^ergeBenbe«  bemonfiratit)e«  ^ext,  ba«  ein  SRafI  ober  einen  ©tob  hts 
^eic^net  (sie,  ita,  adeo,  tarn,  tantus,  talis,  is  u.  f.ko.)  g^nn^ft  ober  oBne 
eine  foX<i^e  »or^ergel^enbe  <ginn>eifuttg  l^injugefägt  werben.  3tt  metfen  t# 
ber  ©ebrau^  »on  qvam  ut  nad^  einem  @om))aratiK>  in  ber  ^ebeutnng: 
(grofer)  aU  ba(i,  §n  (dto$)  aU  bap.    ($lu4  qvam  qvi,  §.  308  Slam.  1.) 

Sinnt.  1.  Tantum  abest,  ut  —  ut  (nii^t:  ut  potius):  Tantum 
abest,  ut  amicitiae  proptor  indigentiam  colantur,  ut  ii,  qvi  propter  vir- 
tntem  minime  alterius  indigeant,  liberalissimi  sint  et  beneficentissimi 
(Cic  Lael.  14).  ^i^toeiten  kotrb  Bei  tantnm  abest,  ut  ber  jtoeite  @a(^  uiu 
oBi^&ngig  gefe(^t,  flatt  <d$  Solgefaj^  bur^  utange!nu^ft  ^un>erben:  Tantum 
abfuit,  ut  inflammares  nostros  animos:  vix  somnum  tenebamus  (id.  Brut.  80). 

91  nm.  2.  ^idkoeilen  !ann  ein  ®egen{lanb«fa^  mit  ut  unb  ein  Solgefo^ 
Bei  bemfelBen  .&au))tfa(^e  fteBen:  A  ceteris  forsitan  ita  petitom  sit,  ut 
dicerent,  ut  utrumvis  salvo  officio  facere  se  posse  arbitrarentor  (Cic. 
pro  Rose.  Am.  1). 

Änm.  3.  üt  non  (auf  eine  fotd^e  SÖcife,  boj  nid^t)  toltb  na^  einem 
nt^aimn  ©aj^  gebrannt,  um  bie  not'^toenbige  unb  unaudBleiB(i(^e  golge 
in  Beieid^nen  (ni^t  —  oBne  bafi),  }.  ®.  Buere  illa  non  possunt,  ut 
baec  noQ  eodem  labefacta  motu  concidant  (Cäe.  p?o  Leg.  Man.   7). 


^afftlU  toit^  >itt^  qvin  auegebrätft,  ).  ®.  HunqTam  aoeedo,  q<rm  abs 
te  abeam  doetior  (Ter.  Eiin.  IV,  7,  21).  Qinn,  ^af  iti^t  (f.  $.  375  c 
^nnt.  4),  Koitb  &6et'^au))t  nad^  )>emnnenbtn  Sliidfagen  (n^no,  nihil  esi, 
tt.  f.  )9.)  unb  na<i^  S^agen,  bie  einen  üerneinenben  Sinn  ^aBen  (qvis  est, 
tt.  f.  to.)  geBrau^t,  um  ba«  ju  Bejet(ä^nen,  »a«  ganj  aUgemetn,  fein  @uB« 
iect  unb  feinen  Sali  aufgenommen,  giU:  Nihil  est,  qvin  male  narrando 
possit  depravari  (Ter.  Phorm.  IV,  4,  16  =  qvod  non).  Hortensins 
nulluni  patiebatiiT  esse  diem,  qvin  aut  in  foro  dicerct  aut  meditaretur 
extra  forum  (Cic.  Brut.  88).  Nunqvam  tarn  male  est  8icuUs,  qvin  ali- 
qvid  facete  et  conunode  dicant  (id.  Verr.  IV,  43). 

(Unm.  4.  3n  bie  IBebeuiung  toennglei^,  gefegt  au^  baf  gtl^t  ot 
&het,  inbem  ed  ^uetfl  Bebeutet:  aixä^  votnn  bie  ^Baä^t  fo  gebaut  toitb,  baf ; 
bet@a|j  ifl  alfo  ein  8«^tgtfat'  **«^  wrneinenb  l^eift  ed  ut  non:  Üt  qvaeras  , 
omnia,  qvomodo  Graeci  ineptum  appellent,  non  reperies  (Cic  de  Or. 
U,  4).  Verum  ut  hoc  non  sit,  tarnen  praeclarum  spectaculum  mihi 
propono  (id.  ad  Att.  II,  15). 

91  nm.  5.  Qvo,  bamit  be<lo  (=  ut  eo),  tcirb  geBrau^t,  »enn  ein 
(SomUMitatiü  folgt.  <Se(ten  ^tffi  e«  ffit  ba«  Bloße  ut  ober  in  ber  ^ebeutung -. 
um  bab^ur^,  ).  ®.  Deos  hominesqve  testamur,  nos  arma  neqve  contra 
patriam  cepisse  neqve  qvo  pericula  alüs  faceremus  (Sali.  Cat.  83). 
(9lu^  qvare  fiü^i  Btötoeilen  enttoeber  in  bet  ^beutung:  bamit  babut^, 
obet:  (fo)  bafi  beötoegen:  Permulta  sunt,  qvae  dici  poesunt,  qvare  in- 
telligatur,  summam  tibi  j^isse  facultatem  maleflcii  suscipiendi;  Oic  pro 
Rose  Am.  88.) 

Slnm.  6.  3)urd^  eine  Jlürje  be«  STuöbrurf«  fte^t  Bt6tt)eilen  cinÄBfl^^s 
fa(  fo,  baf  et  niäft  bie  $lBjt<!^t  bet  im  <6au)9tfa^e  etiofil^nten  «ganblung  axtf 
gteBi;  fonbetn  bie  $lBfl^t,  in  mläftt  bie  (Sad^e  etn^&'^nt  unb  genannt  ttit^. 
Senectus  est  natura  loqvacior,  ne  ab  omnibus  eam  vitiis  videar  Vin<M- 
care  (Cic.  Cat.  Maj.  16  =  toet(!^e«  iäf  et^&^ne,  bamit  iä^  niä^t  — ).  ®i»e 
&l^nlid^e  J^ttt^e  flnbet  fl^  Bi^toeilen  Bei  si,  qvoniam,  qvandoqvidem,  j.  $. 
Qvandoqvidem  est  apud  te  virtuti  bonos',  ut  beneficio  tuleris  a  me, 
qvod  minis  neqvisti,  trecenli  conjnravimus  principes  juventutis  Bomanae, 
ut  in  te  hac  via  grassaremur  (Liv.  I,  12)  =  fo  toitt  i^,  bamit  bu  but* 
(SIttte  ba^ienige  oon  mit  etlangt  ^aBen  mogefi,  toae  bu  but^  2)to]^ttttgett 
ni^t  l^aji  etlangen  fönnen,  JDit  fagcn:    JDteii^unbett  u.  f.  tt). 

UeBet  bie  (Saufalconiunctionen  (bie  enttoeber,  to)ie  qvod,  qvia,  bie  $.  441. 
eigentU^e  Utfaci^e  obet,  ioie  qvum,  qvoniam,  i>tx^tU  qvoniam  qvidem, 
qvando,  qvandoqiddem,  Bloß  bie  SBetanlaffnng  unb  ein  allgemeine^,  bie 
^anblung  Begtftnbenbe«  SSet^&ttnifi  angeBen)  ift  in  gtammatifci^et  O^tudf^^t 
(in  ^e^tel^ung  auf  bie  Sotm  bed  ^ai^t^)  niti^t^  t^eitet  $u  Bemetfen,  aU 
koa6  oBen  im  ($a^.  8,  ($.  857  unb  858)  «omSRobul  bet  babut(^  angefntt|>f;r 
ten  ®&(e  gete^tt  i%  UeBer  bie  Seitconiunctionen  unb  bie  Sorm  bet  bo^ 
but^  üerBttttbenen  ®&^  f.  eBenfolU  (&a3ß.  3  unb  (So^.  8  ($.  358,  359 
unb  860). 
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ICnitt.  9to^  fanit  htmtxH  toetben  nt  in  bet  IBebentuitg  feitbem: 
Ut  lUos  libros  edidisti,  nihil  a  te  postea  accepimas,  Cic.  Brat  5.; 
auc^:  Annus  est,  qvum  [ex  qyo]  illam  vidi. 

i*  442.  a.  aSou  bcn  ©cbingungöconiunctioneil  (conjunctiones  con- 
ditionaleß)  i^  ju  werfen:  Si  tejct^net  in  Scfd^reibungcn  unb 
(Srjfil^luttflett  Wömcileu  mci^r  einen  »icberl^oüen  gatt  (fo  oft  aö, 
iebeömal  »enn),  aU  tint  Sebinflnng  (8-  359).  2)ie  «ebeutung  »cb 
si  toirb  genauer  Befitmmt  in  ben  ^udbrücfen  si  modo,  loenn  anber«,  mm 
fonft,  si  qvidem,  toenn  anber«,  toenn  fcnft  (Biaweilen  fajl  caufal:  toeil), 
si  maxime,  loenn  antS^  tioä^  fo  fel^r,  si  forte,  trenn t)ienei4t,  si  jam,  toenn 
nun,  ita,  si,  unter  ber  öebingung,  faß«.  ^öidioeUen  i|l  ein  ©aft  an  girei 
193ebingungen  gefnü)>ft,  eine  allgemeinere  (entferntere)  unb  eine  fpeciellm 
(n&^ere):  Si  qvis  istorum  dixisset,  qvos  videtis  adesse,  in  qvibw 
summa  auctoritas  est,  si  verbum  de  rcpublica  fecisset,  multo  plun 
dixisse,  qvam  dixisset,  vidcretur  (Cic.  Rosp.  Am.  1.  $g(.  über  tu 
Stellung  $.  47C  b).    (UeBer  si  a(0  Srage^^artifel  f.  unten  $.  451  d.) 

$lnm.  1.  Dbgtet^  ber  9^a£^fa|^  im  8atetnif(!^en  geb)ö^nlt(^  bur^  fei« 
bem  beutfd^en  fo  entfpreii^enbe  ^arttfel  Bejet^net  tptrb,  fann  bennod^  tum 
ober  (öerftdrft)  tum  vero  (ja  bann)  gefegt  »erben,  loenn  ber  angegebene 
galt  mit  Sla^brud  ^ert)orge^oBen  unb  anberen  entgegengefe|jt  toirb :  Si  id 
actum  est,  fateor  me  errasse,  qvi  hoc  maluerim;  sin  autem  ^ctorla 
nobilium  ornamento  atqve  emolumento  reipublicae  debet  esse,  tum  vero 
optimo  et  nobilissimo  cuique  meam  orationem  gratissimam  esse  oportet 
(Cic.  pro  Kose.  Am.  49).    (Si  — ,  at  f .  $.  437  c.) 

$lnm.  2.  @tatt  etned  Sebingung6fa|e6  mit  si  »irb  Bidtoetten  in  (et- 
J^after  (Rebe  bte  )93ebingung  in  einem  felBfifl&nbigen  ®a(e  au^gefagt,  tiuf 
toel^en  Hi  ^ebingt^  eBenfall«  in  einem  Befonberen  @a|^e  folgt,  ^ie«  ge.- 
fd^tel^t  im  3nbicati)),  U)enn  i»on  et»a6  bie  9{ebe  ifl,  toae  n>trfU(^  i^tn  unb 
toieber  flatt^nbet  ober  t>iellet^t  fiattfinben  tt>irb,  unb  beffen  SBirflti^feit  ^irr 
ioeber  Beiai^t  no^  verneint  n)trb  cBidto}eilen  au^  in  fragenber  gorm),  fon^ 
im  (Sonjunctt))  aU  eine  erbid^tete  ^nnal^me  (§.  352):  De  paupertate  agi- 
tur:  multi  patientes  panperes  commeroorantur;  de  contemnendo  honore: 
multi  inhonorati  proferuntur  (Cic.  Tusc.  Ill,  24).  Rides:  majore  ca- 
chinno  concutitur;  flet,  si  lacrimas  eonspexit  amici  (Juven.  III,  100). 
Roges  me  (gefej^t,  bu  fragfl  midi),  qvalem  deorum  naturam  esse  ducam: 
nihil  fortasse  respondeam;  qvaeras,  putemne  t<alem  esse,  qvalis  modo 
a  te  sit  exposita:  nihil  dicam  mihi  vidori  minus  (Cic  N.  D.  I,  21). 
Dares  hanc  vim  M.  Crasso,  ut  digitorum  percussione  heres  posset 
scriptus  osse,  qvi  re  vera  non  esset  heres:  in  foro,  mihicrede,  saltaret 
(id.  Off.  in,  19).  3n  einem  totrflic^cn  S3ebtngung«fajje  toirb  Ijingegen  si 
nur  t)on  ben  ^ii^tern  in  toenigen  Stellen  auigelaffen,  »o  ber  äufammen^ 
^ang  unb  bie  gorm  bed  ^erBum«  bad  SBer^&ltnif  "^inl&ngU^  geigen:  Tu 
qvoqre  magnam  partem  oper0  in  tanto,  sineret  dolor,  loare,  habere« 
(Virg.  Acn.  VI,  SO), 
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^ttm.  3.  Um  jjtt  htitiä^ntrif  ba$  titoa^  aud  einer  ^ebingung  ober  au« 
einem  S5er^dttttiffe  nid^t  folgt,  tcirb  bte  ölegation  üor  ben  33ebin0ung«fa(^ 
^efe^t:  Non,  si  Opimiura  defendisti,  Carbo,  idcirco  te  isti  bonum 
civem  putabunt  (Cic.  de  Or.  U,  40).  (Non,  si  — ,  idcirco  non,  ti 
folgt  ni^t,  baf  nic^t  -;  f.  §•  460.) 

b.  ©tatt  si  fie^^t  sin  (oud^  sin  autem)  in  ber  ©ebcutang: 

abtx  wtnn,  totnn  1^irt(jeflen,  ent»eber  naä)  einem  anbeten  Sebin* 

gungdfatc  mit  si,  ober  ol^ne  bo§  ein  folc^er  öörl^ergel^t :  Si  plane 

a  nbbis  deficis,  moleste  fero;  sin  Pansae  assentari  commodum 

est,   ignosco   (Cic.  ad  Farn.  VII,  12).    Luxuria  qvum  omni 

aetati  turpis,  tum  senectuti  foedissima  est;   sin  autem  etiam 

libidinum  intemperantia  accessit,  duplex  malum  est  (id.  Off. 

I,  34).    Sive  fic1[^t  für  vel  si,  ober  wenn,  j.  §3.  Postulo,  sive 

aeqvum  est,  oro  (Ter.  Andr.  I,  2,  19),  =  vel,  si  aeqvum  est, 

oro,  wie  t^  a\{^  l^eigt.    Sive  —  sive  uxhtipptltf  mit  einem  ge* 

meinf^iaftlid^en  ffta^^a^t,  bebeutet  fei  e^  — fei  eö,  ma%  nun  — 

mag  nun  (§. 332 ?lnm.)-    Slber  im  8ateinif(^en  fann  sive  —  sive 

auc^  fo  fiefeen,  ba^  icbe«  sive  ben  SSorberfafe  ju  einem  befonberen 

9la(^fafee  bilbet,  totnn  j»ei  gdtte  aufgefteHt  »erben  unb  für  jcben  bie 

golge  angegeben  »irb  (^tin  Dilemma) :  Sive  enim  ad  sapientiam 

perveniri  potest,  non  paranda  solum  ea,  sed  fruenda  etiam 

est;  sive  hoc   difficile  est,  tamen  nuUus  est  modus  investi- 

gandi  veri  (Cic.  Finn.  I,  1).    (3m  JDeutf^en  fann  ba«,  toobur^  biefe« 

sive  —  sive  ^d^  »oit  si  —  sin  ttnterf(^cibet ,  nut  bur^  eine  Umfd^reiBung, 

au«gebrtt(ft  »erben:  IDenn  entitebifr  fann  man  bie  SBei^l^eit  erretten  ober 

ni^t;  im  erjlen  gatte  u.  f.  to.) 

^nm.  @tatt:  sive  volo  sive  nolo  ^etft  e0  in  t&gli^er  (Hebe  auä^i 
Tcllm,  nplim  (gefej^t  i^  tooUe,  gefegt  i(^  tooEe  ni^t  =  i(^  ma^  tooUen 
ober  ni^t). 

c.  (Sine  »ernetnenbe  Sebingung  wirb  bur^  nisi,  totnn  ni^t, 
(au^er  totnn^,  an^gebrüdt,  fo  baß  ber  gatt  aufgenommen  wirb, 
in  »eld^em  üvoa^  nii^t  ftattflnbet,  wa«  fonft  ftattfinbet  ober  ftott^ 
flnbeu  würbe.  (Ni  altettpmti(^ ,  in  getoiffen  Sluebtürfen  ber  geri^tli^en 
@|}ta(^e  unb  bed  tdgli^en  i^ebene  unb  bidtoeilen  fonfi;  §.  iB.  bei  ita:  ni  ita 
est  ^iati  nisi  finbet  {l^  bidkoeilen  nisi  si,  auger.  toenn,  aufler  in  bem 
SaUe,  baf .)  Si  non,  mit  Slat^brud  auf  ber  Slegation,  fie^t  nur, 
m  non  fld^  mit  bem  folgenben  SSerbum  ju  einem  negatisjen  ©e^ 
grijf  mbinbet  (nic^t  t^un,  nid^t  fein),  ber  im  ©egenfafe  ju  ber 
af^rmati)»en  SSorfleQung  l^er))orgei^oben  wirb,  fo  baf  ber  ^aU,  in  in^U 
^em  tim$  ^ottfinbet  ober  ^attfinben  toitb,    negatit)   au^gebritift  toM: 
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Glebam  commosset  in  agro  decomano  Sicifiae  nemo,  ei  Me- 
telliiB  hanc  epistolam  non  misisset  (Cic.  Verr.  IIl,  18),  votm 
3Jl*  ed  uttteriaffett  ^tte,  bicfen  «rief  ju  fc^^idcn.  Fuit  apertum, 
si  Conon  non  fuisset,  (faW  6.  ttl(^t  gewefeit  D>&re),  Agesi- 
laum  Asiam  Tauro  tenus  regi  erepturum  fidsse  (Com.  Con. 
2).  Aeqvitas  tollitur  omnis,  si  habere  suum  cui(]¥e  non  licet 
(Cic.  OflF.  II,  22),  foHg  J&tttbemifft  in  ben  SBefl  gdcgt  »erben, 
ba|i  Sebenuann  bad  ©einige  bel^alte.  Sn  ben  meinen  gdtten  fann  ^i« 
au(i^  nifii  {leiten,  mit  einem  geringen  Unterf(!^ieber  ).  ^.  nisi  Conon  fuisset, 
toenn  ni^t  (jonon  getoefen  todte;  jebo^  nid^t  immer,  j.  ©.  Si  feceris  id 
qvod  ostendis,  magnam  habebo  gratiam;  si  non  feceris,  ignoscam  (Cic. 
adFam.V,  19).  3n  t>et ©ebeutung :  »enn  au^  ni^t,  (fo  bo^— )  fWjt 
bal^er  nie  nisi,  fonbetn  si  non  (au^  si  minus,  meifi  )t)o  fein  Befonbertf 
S^hum  ba  ijl),  ).  9.  Si  mihi  republica  bona  frui  non  licuerit,  at  carebo 
mala  (Cic.  pro  MiL  34).  Cum  spe,  si  non  bona,  at  aliqva  tamen  ti- 
vere.  Hoc  si  minus  verbis,  re  confiteri  cogitur  (Cic.  de  Fat.  10). 
SBenn  ni^t,  o^ne  ©erBum,  im  ©egenfa^  jum  SBori^ergelftettbett ,  l^ei^t  ri 
(sin)  minus,  feUener  si  non:  Si  id  assecutus  sum,  gaudeo;  sin  minofl, 
hoc  me  tamen  consolor,  qvod  posthac  nos  vises  (Cic  ad  Fani.  VU,  1). 
Si  qyid  novisti  rectius  istis,  candidus  imperti;  si  non,  his  utere  mecun 
(Hör.  Ep,  I,  6,  67). 

Slnm.  1.  Nisi  forte,  aufler  toenn' eben,  toenn  ntd^t  tjieUei^t,  e«  fei 
benn  bafi  (aU  ©ermutiftung),  fnü^jft  eine  Sefö^rdnfung  unb  ^lu^nol^me  ob 
ba^  ^or^ergel^enbe:  Nemo  fere  saltat  sobrius,  nisi  forte  insanit'  (Cic. 
pro  Mur.  6).  Oft  toirb  auf  biefe  ^eife  eine  ironifi^e  ober  f)wtienbe  ^n: 
mist^ung  angefnu^t:  Non  possnm  reperire,  qvamobrem  te-  in  istam 
amentiam  incidisse  arbitrer,  nisi  forte  id  egisti,  ut  hominibus  ne  obü- 
yisci  qyidem  rerum  tuarum  male  gestarum  liceret  (Cic  Verr.  UI,  80). 
(Nisi  vero  i^  immer  ironif^.) 

Slnm.  2.  3u  »erneinenben  SBörtern  unb  gu  fragenben  mit  vetneineii'' 
bem<Sinne  toitb  nisi  in  ber  ^ebeutung  auf  er  gefej^t:  Qvod  adhuc  nemo 
nisi  improbissimus  feoit,  posthac  nemo  nisi  stultissimus  non  faciet  (Cic 
Verr.  IH,  94).  Quem  unqvam  senatus  civem  nisi  me  (=  praeter  me) 
nationibus  exteris  commendavit?  (id.  pro  Sest.  GO).  Nunqvam  vidi  ani- 
mam  rationis  partieipem  in  ulla  alia  nisi  hnmana  figura  (id.  N.  D.  I, 
81).  Nihil  aliud  fecerunt  nisi  rem  detnleront  (Cic.  pro  Bosc  Am.  S7). 
®o  gelberen  oft  non  unb  nisi  pfommen  (ni(^t  -;^  auf  er,  nur),  {eboij^  Bei 
ben  Be^en  ^d^rtftfleEem  gern  imä)  bie  ^teEung  getrennt:  Frimum  hoc 
«endo,  nisi  in  bonis  viris  amicitiam  esse  non  posse  (Cic.  Lael.  5). 

^nm.  S.    üftaäi  ^i^^^  negativen  <Saj^e  (ober  einem  fotij^en,  toorin  eine 

,  iBerneinung  angebeutet  i|i)  toirb  bur^  nisi  (nisi  tamen)  eine  9lu<na]^me 

IBinjugefUgt  (nur,  nur  fo  öiel,  bo^):    De  re  nihil  possnm  judieare;  nisi 

illtid  mihi  persvadeo,   te,  tiüem  yimm,  nihil  temere  fecirae  (Qc  ad 

FaiB.  XTTT,  73).    Plnra  de  Jingurtha  «cnbere  dehortulnr  me  foztana 
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I,  et  jam  antea  expertus  sum,  pamm  fidel  miseris  esse;  nisi  tarnen 
iiktelligo,  illum  supra,  qyam  ego  sum,  petere  (Sali.  Jug^  24).  (Nisi 
qvod,  aufer  infofern,  au^  naäi  affltmatioen  @dt«tt;  Tusculanum  et 
Pompejanum  valde  me  delectant;  nisi  qvod  me  aere  alieno  obraerunt, 
Cic.  ad  Att.  IT,  1.) 

@inrSumenbe  ©oniunctiotten  (conjunctiones  concessivae)  $.  443. 

feigen  bteicnigen,  »etd^e  einen  »iberftteitenben  Umfianb  bejeic^neti, 

Uttgcad^tet  beffen  Ut  Jg)au^)tfat  flottpnbet,  entwebci:  fo,  ba§  man 

(Ipfi  bie  Slnnal^me  bed  Umflanbed  erlaubt,  ober  ba§  man  audfagl, 

er  flnbe  XDXxtli^  jlatt;  fol(^e  flnb  qvamvis,  licet,  qvanqvam,  etsi, 

tametei  (tamenetsi),   etiamsi,  ge»6]^nH(^,   »o  ber   6ottcef|lt)fa| 

!)0tanfle1^t,  mit  folgenbem  tarnen;  f.  $.  361  mit  ben  ftnmetlungcn. 

(Ut,  gefegt  an^,  xotnn  anä),  f.  §.  440  a  ?tnm.  4.     Qvum,  ba 

boi^,  »äH^renb  ^nititn,  f.  §.  358  3lnm.  3.)    Son  biefen  »erben 

qvanqvam,  etei,  tametsi  (^am  l^&ufigflen  qvanqvam).  und)  fo  %u 

hxauä^i,  ba^  fle  nid^t  üntn  Slebenfat  bejeicj^nen,  fonbetn  ünt  tt^ 

f^ränfenbe  Semerlung   unb  Seri^ttgung    feTbftpänbig    ttnb   aU 

J^auptfot  an  ba«  SSor^erge^enbe  anfnfi^)fen  (itit>^,  unb  bo^,  fttU 

^iiä),  obgleich).     Qvanqvam  non  sumus  ignari,  multos  etudiose 

contra   esse  dicturos.     Qvanqvam  qvid  loqvor?     Qvanqvam 

qvis  ignorat,  tria  Graecorum  esse  genera?    (@o  oft,  mo  man 

bie  Dorl^ergei^enbe  SSettac^tung  nnb  SRebe  ola  nnnüii  ober  fiber^^ 

ffufPg  abbriti^t.)    Etsi  persapienter  et  qvodam  modo  tacite  dat 

ipsa  lex  potestatem   defendendi  (Cic.  pro  MiL  4):    3)oc^  e0 

ift  Aberfläf^g  gu  erörtern,  ba§  ba«  @efe6  bi^toeiUn  einer  l^öl^eren 

{Rüdfi^it  wti^tn  muß:  benn  ba«  Oefefe  felbp— .   Mihi  etiam  qvi 

optime  dicunt,  tamen,  nisi  timide  ad  dicendmn  aceedunt  et 

in  exordienda  oratione  perturbantur,   paene  impudentes  vi- 

dentur.    Tametsi  id  accidere  non  potest  (Cic.  de  Or.  I,  26). 

51  nm.    @j)&tere  ©^riftjielCer  »etbinben  Soncefflt)^)arti!ettt  olftne  eigene« 

^etBum  niil^t  BIop  mit  $artici))ien  (f.  $.  424  Slnm.  4,  §.  428  ^xm,  2), 

fcnbern  arxä^  mit  ^\>itctmn  unb  anberen  ^leBenbeftimmungen  eine«  <$a|e«, 

}.  ÜB.    Cicero   immanitatem   parricidii,  qvanqyam   per   se   manifestam, 

tarnen  etiam  vi  orationis  exaggerat  (Qvint.  IX,  2,  53,  jtatt:  qyaaqvam 

per  se  manifesta  est),    ©ei  ben  Sleltercn   jlnbet  il(^  nur  qvamvis  mit 

einem  Slbiectiö  in  ber  ^ebeutung:  oB  au^  no^  fo  — ,  j.  35.  Si  hoc  onere 

carerem ,    qyamvis   parvis    Italiae   latebris    contentus    essem    (Cic.   ad 

Farn.  II,  16). 

3){e    topupaxatüotn  SDttiunctionen    finb    ^on    s>>^erlei  §.  444. 
«rt: 
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a-  ©ine  ad^nlt^Ielt  (toit,  gtcii^mie)  icje^nett  bte  ^atttleltt 
ut,  uti  (ut  —  ita,  item,  sie;  a«d^:  »ie  jum  33eifj)ieOj  sicut,  velut 
(aud^:  i«m  33etfpteO>  ceu  (btd^tcrtfd^  unb  bei  fpäteren  ^Ptofallern), 
tanqvam  (aud^:  ate  ob;  f.  Slttm.  1),  qvasi  (aU  ob;  f.  bte  Slntn.); 
bei  ber  iBeTgleic^ung  {weier  @&6e  wirb  au^  qvemadmodam  gt^ 
braucht  (feiten  qvomodo).  (Prout,  im  SSer^ltnifl  tote,  pro  eo,  ut— , 
pro  eo,  qvantum  — .) 

Sinnt.  1.  Tanqvam  Bejet^net  feiten  (unb  qvasi  no^  feltener)  cim 
Sergtei^ung  gtoeiet  ^aä^tn,  toel^e  beibe  aT«  flattflnbenb  au^efagt  »erben 
(Artifex  partium  in  republica  tanqvam  in  scena  optimarum,  Cic  pro 
Sest.  56;  ein  Äunlller,  bet  im  (Staat  toie  auf  bet  Sb^m  bie  Befte  Siofle 
f^telt.  Tanqvam  poetae  boni  solent,  sie  ta  in  extrema  parte  manerii 
tui  diligentissimus  esse  debes,  id.  ad  Q.  Fr.  I,  1,  c.  16).  Qti  ^eigt  in 
bem  %aU^  gctoö^nlt^  nt,  sicut,  qvemadmodum,  —  ita.  (Sin  |ur  ^et 
ölei(](|unö  bloß  angenommener  !^V^)ot^ettf(]f|er  ©aft  (aU  ob,  §.  849)  te)irt>  b^- 
jei^net  buri!^  tanqvam  ober  tanqvam  si,  velut  si  (ut  si,  feiten  B{o|i  velut) 
unb  qvasi.  Qvasi  (qvasi  vero)  fle^t  Befonber«,  menn  man  f^>ottenb  ober 
Beriii^tigenb  angieBt,  ioad  niä^i  bec  gaU  i^:  Qvasi  ego  id  eurem!  %U 
oB  iäi  miäi  baran  feierte!  Qvasi  vero  haec  similia  sint  (non  multum  in- 
tersit)!  (Perinde  ober  proinde  qvasi,  perinde  tanqvam,  auf  biefeöe 
aBetfe,  atd  oB;  perinde  ac  si  •). 

Slnm.  2.  Qvasi  fielet  vor  einem  Sorte,  um  angu^eigen,  baf  e6  Bilb* 
lid^  unb  ann&^etung^toetfe  ^ur  ^egei^nung  einer  <Sa^e  geBrau<]^t  totrb, 
).  Sß,  Servis  respublica  qvaedam  et  qvasi  civitas  domus  est  (Plin.  Ep. 
VIU,  16).    (Qvasi  morbus  qvidäm,  qvasi  qvoddam  vinculum.) 

91  nm.  3.  (Sine  $erglei(]^ung  but^  ut  —  ita  toicb  oft  geBcaui^t^  um 
auf  eine  ^erf^tebeni^eit  aufmerffam  ^u  ma^en  unb  M9  etfte  ®lieb  bur^ 
ba«  i\DtiH  ju  Bcf^r&nfen,  mit  ber  IBebeutung:  gtoar  —  aber  (auf  bet 
anbern  Stitt);  Ut  errare  potuisti  (qvis  enim  id  effiigerit?),  sie  decipi 
te  non  potaisse  qvis  non  videt?  (Cic.  ad  Farn.  X,  20).  Cousul  ut 
fortasse  vere,  sie  parum  utiUter  in  praesens  certamen  respondit  (Liv. 
rV,  6).  UeBer  ben  ®iUanä)  bon  ut  —  ita  mit  qvisqve  f.  $.  495.  It* 
(mit  einem  ©unf^e)  —  ut  toirb  Beim  S^toöten  geBrau^t  (fo  toa^r):  Ita 
me  dii  ament,  ut  ego  nunc  non  tam  mea  causa  laetor  qvam  illius  (Ter. 
Heaut.  IV,  1,  8).  Slu^  fann  ber  Söunf^  aEcin,  ol^ne  ut,  aU  ^arent^efe 
in  bie  SBerfic^erung  eingef^oBen  toerben;  Saepe,  ita  me  di  juvent,  te 
auctorem  consiliorum  meorum  desideravi  (Cic.  ad  Att.  I,  16). 

Slnm.  4.  9Äan  merfe  fU^  bie  5lu«bru(f«ö)cife:  Ajunt  hominem,  ut 
erat  furiosus,  respondisse  etc.  (Cic  pro  ßosc.  Am.  12,  mit  bem  Slbiec» 
ti»  in  bem  SJetglei^ungefa^e:  rafenb,  »ie  er  »ar  =  qvo  erat  furorc, 
ni^t  li.  furiosum,  ut  erat). 


*)  Perinde  ae  fiatt  perinde  ac  si,  sicut  flfttt  vehit  gi  jinb  feltene 
$lu0brtt((e. 
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Sltim.  5.  ®o  ettt  S5etfrict  jut  ©efldtigung  U9  JBotl^cröcl^etiben  an* 
gefül^tt  tok'b,  gefd^tel^t  bie«  ttt(i^t,  trte  im  JDeutf(i^ett,  bemonflratw  (®o 
i^at  gum  ©eifjjiel  beitt  Sätet  mir  nettetbing«  erj&^flt),  fonbettt 
retatiö  mit  ut  (velut):    Ut  nuper  pater  tuus  mihi  narravit  — . 

b.  ate  eonjuttctfonett ,  wcl(ä^c  bic  Setglctcä^ung^glicber  Mof 
t>ert{ttben,  oH^nc  felbft  Slei^ttli(ä^fcit  (®Ic{d^:^e{t)  iu  begeid^nen,  »etben 
qvam  unb  ac,  atqve  gebrauii^t.  Qvam  fielet  na<!^  tarn  (fo  —  ate% 
naift  ßompatattöen  unb  fflörtetn  mit  conn)aratiöet  Sebeutung,  toit 
ante,  post,  supra,  malo,  praestat  (Dimidius,  multiplex  qvam.) 
Ac,  baa  and^  elnfa(ä^e  topnlailu  ßonjuttction  ift,  fielet  in  ber  8e^ 
beutung  mie,  aU  bei  Slbjectiöen  unb  Slböertien,  toüi^t  tint 
^e^nltd^Ieit  ober  Und^nHd^feit  (Oleid^^ett  ober  Ungleic^l^eit)  be^ 
gelegnen,  namlid^  simllis,  dissimilis,  similiter,  par,  pariter,  aeqve, 
juxta,  perinde  ober  proinde,  contrarius,  contra,  alius,  aliter, 
secus,  pro  eö  (im  SSerl^dltni^  mie),  unb  guweilen  na^  idem, 
talis,  totidem  fftr  qvi,  qvalis,  qvot  (§.  328  b);  axi^  in  Serbln^ 
bung  mit  si  (perinde,  similis,  similiter,  pariter,  juxta,  idem, 
ac  si,  ate  ob).  Amicos  aeqve  ac  semetipsos  diligere  oportet 
Date  operam,  ne  simili  utamur  fortuna,  atqve  antea  usi  sumus 
(Ter.  Phorm.  prol.  38).  Similiter  facis,  ac  si  me  roges,  cur 
te  duobus  contuear  oculis  (Cic.  N.  D.  III,  3).  Aliter,  atqve 
ostenderam,  facio  (id.  ad  Fam.  U,  3).  Longe  alia  nobis,  ac 
tu  scripseras,  narrantur  (id.  ad  Att  XI,  10).  Non  dixi 
secus,  ac  sentiebaln  (id.  de  Or.  11,  6).  Philosophia  non  pro- 
inde, ac  de  hominum  vita  merita  est,  laudatur  (id.  Tusc.  V, 
2).  Comelii  filius  SuUam  accusat,  idemqve  valere  debet,  ac 
si  pater  indicaret  (id.  pro  Süll.  18). 

Slnm.  1.  Aeqve,  juxta,  proinde,  contra,  secus  toerben  aud^  (fels 
tener)  mit  qvam  »erBwnben.  Alius,  aliter  lönnen  mit  qvam  flel^en,  toenn 
bet  @a(r  in  toet^em  He  liel^ett,  »erneinenb  ober  ftagenb  mit  bernetnenbem 
^nn  i^.  Bei  f)>&teren  <S^rtftfteIlern  (pon  Si&iud  an)  au^  fonfl  Mitteilen: 
Agitur  nihil  aliud  in  hac  causa,  qvam  ut  nuUum  sit  posthac  in  repu- 
blica  publicum  consilium  (Cic.  pro  Rab.  perd.  2).  Cavebo,  ne  aliter 
Hortensius,  qvam  ego  velim,  meum  landet  ingenium  (id.  Verr.  I,  9). 
Jovis  epulum  num  alibi  qvam  in  Capitolio  fieri  potest?  (Liv.  V,  52). 
Te  alia  omnia,  qvam  qvae  velis,  agere,  moleste  fero  (Pliü.  Ep.  VII, 
15).  Slttftatt  nihil  (qvid)  aliud  qvam  l^eift  e«  oft  nihil  (qvid)  aliud  nisi, 
}.  Sß,  Bellum  ita  suscipi  debet,  ut  nihil  aliud  nisi  pax  qvaesita  videatur 
(Cic.  Off.  I,  23).    (©,  S.  442  c  9lnm.  2.) 

9(nni.2.  (Statt  similis,  similiter,  proinde  ac  si  finbet  {!d(  au^  si- 
milis, similiter,  proinde,  ut  si,  tanqvam  si,  qvasi. 
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91  nm.».  IBi^ttcilen  fanit  ein  co^ulatioet  9lu0^tui!  etnen  tompaxaU»inmf 
UtUttf ).  ^'  Haec  eodem  tempore  Caesari  mandata  referebantur  et  legati  ab 
Aeduis  et  a  Treviris  veniebant  (Caes.  B.  G.  1, 87),  ju  bctfetben  3eit  emp^n% 
S&fat  btefc  auftrage  uitb  famen  OefanMc  — .  <Se^r  fetten  itif^tt  man  et  na4 
aiius  unb  anbeten  Wörtern,  tt>o  ed  ni(^t  tein  co))u((fti»  t>erilanben  toevben  f ann. 

«nm.  4.  JDi^terif^  unb  bei  f<)&teten  ©d^tififteaern  »itb  Bi^njeilen  He 
Oteid^l^ett^bejei^nung  ol^^ne  (Soniunctton  totebetl^ott:  Aeqve  pauperibus  pro- 
dest,  locupletibus  aeqve  (Hör.  Ep.  I,  1,  25). 

%.  445.         35et   ©ebtaud^  ber  SÄelatiöfÄtc  l^at  im  «ateiniftä^en   einige 
diflentpmlid^feiten. 

3u  einem  relativen  ©aje  lann  »iebet  ein  Sletettfa^  gefügt 
»erben,  in  ©eiieH^uttg  auf  meldten  {ener  ber  »^auptfafe  ifl,  j.  S.  ut 
ignava  animalia,  qvae  jacent  torpentqve,  ei  cibum  iis  sugge- 
ras.  äBenn  bann  ber  burd^  ba«  {Relatiö  Bejet(!^ttete  SJegriff  au4 
jum  Slebenfafee  aU  2)emottfhatiö  gei^ött  (»le  in  biefem  ©etfptele 
iis),  fo  lann  im  gateinif^en  ba^  9tdati\>  mit  bem  SWeienfatje,  bej 
bann  öotanöejlellt  »irb,  öerbunben  »erben  unb  ^ä)  im  6afud  ncc^ 
il^m  rid^ten  (fo  baf  im  J&auptfaje  ein  2)emonftratiö  au^  bem  dlt^ 
Benfa^e  ju  ergdnjen  ifl):  Ut  ignava  animalia,  qvibus  si  cibum 
suggeras,  jacent  torpentqve  (Tac.  Hist  DI,  36;  gleid^mie  man 
fagen  lann:  Ignavis  animali)>us  si  cibum  suggeras,  jacent  tor- 
pentqve). Is  enim  fueram,  cui  qvum  liceret  majores  ex  otio 
fructus  capere  qvam  ceteris,  non  dubitaverim  me  gravissimis 
tempestatibus  obvium  ferre  (Cic.  E.  P.  I,  ^)  =r  qvi,  qvum 
mihi  liceret — ,  non  dubitaverim,  DemnÄd^fl  lann  im  8ate{nif(|>en 
bur^  ein  relatiije^  ^Pronomen  dm  ffierbinbunfl  eine«  »^aupt^  unb 
Slebenfa^e^  (eined  ffiorber^  unb  Jlad^fa^ed)  angelnü|)fl  »erben,  in 
toüä^tx  bad  relative  ^Pronomen  alleinjum  ?iebenfafee  gel^Srt  (ol^ne 
)uglei(^  aU  S)emonflrati))  im  ^auptfaj^e  erginjt  iu  »erben).  Siefc 
©a^Derbinbung  brihli  man  im  S)etttfd^en  ent»eber  baburcf»  aud, 
ba^  man  ba«  fRüaii^  in  ein  S)emonfhatti)  (»elc^e«  jnm  SRebenfal^e 
gel^ört)  unb  tint  Eoniunction  (»el^e  jum  ^au^Jtfa^e  flei^ört)  auf* 
Wp,  ober  man  bebient  jld^  einer  Umfd^reiiunfl;  biö»eiten  fann 
ber  Slebenfat  burc&  tintn  3nflniHi>  ober  ein  ©uijiantiö  mit  einer 
$ri))o{{tion  gegeben  »erben:  Ea  svasi  Pompejo,  qvibus  ille  si 
paruisset,  Caesar  tantas  opes,  qvantas  nunc  habet,  non  ha- 
beret  (Cic.  ad  Farn.  VI,  6,  =  ut,  si  ille  iis  paruisset,  Caesar 
tantas  opes  habiturus  non  fiierit  cet),  Noli  adversus  eoe 
me  velle  ducere»  cum  qvibus  ne  contra  te  arma  ferrem»  Ita- 
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liam  reliqyi  (Corn.  Att  4,  =  mibct  bicjenigen,  mit  mU^n  i^  ttt#t 
flcgen  bx^  bie  SCÖaffen  tragen  wollte,  fo  bafi  i^  eben  be^l^att  Statten 
^crliefi).  Ea  milii  dedisti,  qvae  ut  conseqverer,  qvemvis  la- 
borem  suscepturus  fid,  eben  ba^jenfge,  »el(ä^eg  gn  erteilen  iä) 
u.  fi  n>.  (Populus  Bomanus  tum  ducem  habuit,  qvalis  si 
qTi  ntmc  eeset,  tibi  idem,  qvod  Ulis  accidit,  contigisset ;  Cic. 
Phil,  n,  7).  So  flogen  Im  8atetntf(ä^en  biömeiten  j»«i  xüaÜH 
^Pronomen  in  bemfelben  ©aje  (in  öerf^iebenen  6afn§)  jnfammen, 
»enn  bet  Slebenfa^  fd^on  an  fi^  relativ  ift:  Epicurus  non  satis 
politus  est  iis  artibus,  qvas  qvi  tenent,  eruditi  appellantur 
(Cic.  Fin.  I,  7;  beten  »ePfeer  ©cle^tte  ^et|ien,  ober:  beten  »eflfr 
ben  Flamen  tint^  ©ele^rten  ijerf^afft).  Infima  est  condicio  et 
fortuna  servorum,  q vibus,  non  male  praecipiunt,  qvi  ita  jubeuf 
uti  ut  mercenariis  (id.  OflF.  I,  13).  (Ea  mihi  eripere  conantur, 
qvae  si  adempta  faerint,  nulla  dignitatis  meae  conservandae  spes  relin' 
qvatur  ==  qyibas  ademptis,  $.  428  91.  7.) 

ein  «elattijfafr  »trb  anf  eine  eigene  SBeife  in  timn  ®afe  etn^  *•  **^- 
gef^altet  ober  i^m  t>orattgefle<It,  nm  ba$  aSerl^&ttni^  biefe^  (^a^ed 
gu  ber  im  Stelatii^fa^e  angebenteten  IBefi^affett^eit  unb  (Sigen^ 
f^aft  ber  ^perfon  ober  ®a^e,  »on  toel(|er  gefi>ro^en  mirb^ 
git  Uid<fyntn.  ©emSi^ntt^  fielet  ber  9lame  ber  @igenf^aft  aU 
©ubject  mit  sum,  bi^meilen  wirb  er,  mit  bem  Stelati^  oerbunben, 
aU  bef4>reibenber  Slbtatiio  ober  ©enitiö  auf  baö  ©ubiect  bed  jQanfU 
fa^ed  begogen:  Si  mihi  negotium  permisisses,  qvi  meus  amor 
in  te  est,  confecissem  (Cic.  ad  Farn.  VII,  2,  »ie,  öon  voü^ct 
^ti  münt  äiebe  ju  bir  ift  =  na*  meiner  Siebe  ju  bir).  Spero, 
qvae  tua  prudentia  et  temperantia  est,  te  jam,  ut  voliunus, 
vivere  (id.  ad  Att  VI,  9).  Qva  es  pxudentia,  nihil  te 
fogiet  (id.  ad  Farn.  XI,  3).  Ajax,  qvo  animo  traditur  (n&xn^ 
liü)  fiiisse),  millies  oppetere  mortem  qvam  illa  perpeti  malur 
isset  (id.  OflF.  I,  31).  (!Derfelbe  @inn  bur<!^  pro  au^gebtürft:  Tu  pro 
tua  prudentia,  qvid  Optimum  factu  sit,  videbis.    Cic.  ad  Fam.  X,  27.) 

anm.  9l«f  biefelBe  9lrt  totrb  bi«tt)ei(en  qvantus  geBrau(i^t:  Qvanta 
ingenia  in  nostris  hominibus  esse  video ,  non  despero  fore  aliqvem  aH« 
qvandOf  qvi  existat  talis  orator,  qvalem  qvaenmus  ('Cic.  de  Or.  I,  21; 
no^  ben  großen  Jllalenten,  bie  — ),  lUis,  qvantum  importunitatis  habent, 
parum  est  impune  male  fecisse  (Sali.  Jug.  81). 

So  im  ^eutf(]^en  ein  @uBj[ect  erji  bur^  \>ai  ^tibüm  fein  unb  ein  %.  447. 
^frabicatönomen  (einen  ®ttj)erlativ),  eine  Drbnungdjal^I  ober  ein  «SuBfionti» 
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mii  einem  tlbjectw)  (ä^ataftettfitt  uitb  bantt  in  einem  batanf  belogenen  Äe? 
latiöfat«  bie  ^anblung  angegeben  toirb,  mit  (Rndfi^t  auf  toel(^e  c«  ^aral- 
tetifltt  »utt>e,  jle^t  im  igateinifdften  getoö^nli(](|  nur  ein  einfa^et  '6am)tfat, 
tnbem  bie  ^i^arafteriilif  burd^  eine  9H)^)ofitton  a\ii^t\>xvidt  toirb:  Primum 
omniuin  Sejum  vidimus,  bet  etiie>  ben  toir  fa^en,  löar@.  Hoc  firmissimo 
utimiir  argumento  (ober:  Ex  argumentis,  qvibus  utimur,  firmissimiim 
hoc  est,  mit  bem  9ielati»fate  ju  ber  ganjen  (Slaffe,  ni^t:  argumentum 
firmissimum ,  qvo  utimur',  hoc  eat).  Caesar  explorat,qyocommodi88imo 
itinere  vallem  transirc  possit  (Caes.  B.  G.  V,  49).  Non  contenmendiu 
hie  hostis  advenit  (e«  i^  fein  üet&(i^tti^et  geinb ,  ber  l^tet  fommt).  *) 

S.  448.  2)ie  Äatetnet  gebraud^en  oft  baa  xtUiiH  ^Pronomen,  nl^t  vm 
einen  3?cbenfat  anjufnupfen,  fonbern  aU  35emonftratii),  um  bte 
8Sebe  in  einem  neuen  ©afce  fortgufeten,  fa  bafi  qvi  für  iß  fJeJt, 
aber  inflleic^  ben  ©a^  mit  bem  Sor^erße^enben  öerlnüpft,  fajl  »ie 
et  is.  (^Ifo  nie,  »enn  et  ober  eine  anbete  Ueberganggpartücl 
felbji  jefett  wirb.)  5)o(^  fann  bied  nur  gefd^el^en,  »o  auf  bem 
^Pronomen  lein  Jla^brud  (wegen  eine«  ©egenfafeed  ober  bergt) 
rul^i  ^in  fol^e«  qvi  lann  bann  auä)  in  einem  SSorberfafee  flel^en 
unb  mit  ben  Sonjunctionen,  bie  tinen  fold^en  bejeid^nen,  s^erbunben 
»erben,  g.  8.  qvi  qvum  =  et  qvum  is).  2luf  biefelbe  SBcife 
jiel^en  bie  retatiöen  fßartifeln  qvare,  qvamobrem,  qvapropter, 
qvocirca  (unb  be^l^alb,  alfo).  Caesar  eqvitatum  omnem  mittit, 
qvi  videant,  qvas  in  partes  hostes  iter  fadant.  Qvi,  cupi- 
dius  navissimum  agmen  insecuti,  alieno  loco  cum  eqvitata 
Helvetiorum  proelium  committunt  (Caes.  B.  G,  1,  15). 
Postremo  insidias  vitae  htijusce  Sex.  ßoscii  parare  coeperunt 
neqve  arbitrabantur  se  posse  diatius  alienam  pecuniam  do- 
mino  incolumi  obtinere.  Qvod  hie  simulatqve  sensit,  de 
amicoTom  cognatorumqve  sententia  Bomam  confiigit  (Cic. 
Rose.  Am.  9;  fobatb  er  bie§  merfte).  Qvae  qvum  ita  sint, 
nihil  censeo  mutandum  (ba  bem  nun  fo  ift,  — ). 

9nm.  1.  ^xitDtiUn  bejte^t  ft<!^  ein  folc^ed  (Rekti))  freier  auf  eine 
nt^t  in  ben  nd^flvorlftergel^enben  fflorten  genannte,  aber  in  bem  Sufam* 
menl^ange  gegebene  unb  furj  »or^er  er»j&^nte  $erfon  ober  ^a^t,  j.  ^.  Ad 
illam,  qvam  institui,  caueam  frumenti  ac  decumarum  revertar.  Qvi 
qvum  agros  mazimos  per  se  ipsum  depopularetur ,  ad  minores  civitates 


*)  Charilaus  fuit,  qvi  ad  Fublium  Philonem  venit  et  tradere  se  ait 
moenia  statuisse  (Liv.  YIII,  25):  eö  toar  [ein  getoiffer  @l^.  ba;  biefet 
fam  — ,  ni(^t:  (5^  toar  Q^().,  ber  (Charilaus  ad  Philonem  venit). 


bab^bat  alio»,  qvo»  imiiiitt;eret  (Cic.  Verr.  HI,  3G,  öcn  fßnne,  beffen 
^iiMungdtocifc  in  bcr  ganjen  @teße  bef^)ro(](|en  »irb). 

91  nm.  2.  Sm  «atctntfi^ett  fantt  gum  (Relaü»  toebcr  eine  conclufloe 
^attiUi  (igitur,  ideo,  xoti^^t  alfo)  gefigt  wetben,  noc^  eine  aböetfatiöe 
©onjunction  (j.  53.  er  gal&  mit  ein  58u*,  ba«  iäi  aUx  »ertoten  i^abi),  auf  er 
tt)o  sed  qvi  im  ©egenfaft  )u  einem  üor^erge^^enben  Slbjectiü  fielet:  Vir  bo- 
nu8,  sed  qvi  omnia  negligentür  agat.  5lbet  toenn  ein  jafammengefe^tet 
®a^  mit  einem  telattt^en  ®a)^e  anf&ngt,  fo  toirb  bie  $um  ^au^tfa^e  %u 
^öreftbe  SoniundiDit  in  ben  9teiatt))fa|^  l^ineingesogen:  Qvae  autem  (igitur) 
cupiditates  a  natura  proficiscuntur,  facile  ezpkntur  =  £ae  autem  (igitur) 
cupiditates,  qvae  cet. 

Qvod  (eigentlid^  baöSteuttum  be«  xtlaÜHn  ^ronomen^)  fielet  §.  449. 
ii^totiUn  öot  einet  9le6ettfatconittttctiott,  wel^e  bie  fJ)eriobe  an^ 
fängt,  um  ben  3wfÄtnmen]^attg  be^  ©ebanlen^  mit  bem  ffior^et^^ 
gebenben  angubeuten,  iefonber«  ^ox  si  unb  nisi  (qvod  si,  totxxn 
nnrif  unb  wenn  nun,  aber  »enn,  qvod  nisi),  aber  au4^  i>or  etsi, 
qvia,  qvoniam,  unb  ^ox  utinam:  Qvod  si  corporis  gravioribus 
morbis  vitae  jucunditas  impeditur,  qvantö  magis  animi  mor- 
bis  impediri  necesse  est?  (Cic.  Finn.  I,  18)  unb  menn  nun  — . 
Coluntur  iyranni  duntaxat  ad  tempus.  Qvod  si  forte  ceci- 
derunty  tum  intelligitur,  qvam  fuerint  inopes  amicorum  (id. 
Lael.  15),  aber  wenn  fle  nun  fallen  — .  Qvodsi  illinc  inanis  • 
profiigisses,  tarnen  ista  tua  fuga  nefaria,  proditio  eonsulis  tiU 
scelerata  judicaretur  (id.  Verr.  I,  14),  wenn  bu  nun  au^  — . 
Qvod  nisi  Metellus  hoc  tarn  graviter  egisset  atqve  illam  rem 
imperio  prohibmsset,  vestigium  statuarum  Verris  in  tota 
Sicilia  nuUum  esset  relictum  (id.  ib.  II,  66).  Qvod  etsi  in- 
geniis  magnis  praediti  qvidam  dicendi  copiam  sine  ratione 
conseqvmitur,  ars  tarnen  est  dux  certior  qvam  natura  (id. 
Finn.  IV,  4),  unb  xotnn  nun  m^  — .  Qvod  qvia  nuUo  modo 
sine  amicitia  firmam  et  perpetuam  jucunditatem  vitae  teuere  pos- 
sumus,  idcirco  amicitia  cum  voluptate  connectitur  (id.  ib.  I,  20). 
3n  anbeten  gdUen,  too  qvod  »et  qvum  unb  ubi  jie^t,  l^at  e«  feine  ut? 
frtüngUd^e  äöebeututtg  aU  telatiöe«  ^tonomen  (flatt  be«  bemonjltatiöen),  fo 
baf  ba«icttige,  wa«  but^  ba«  «Ptonomen  futj  bejei^net  i%  dlöbann  befümm* 
ter  btttit  einen  «fcnfati»  nit  bem  3nf.  (na^  $.  395  9lnm.  6)  au«gebtü<ft 
wirb,  toobutii^  ba6  Monomen  Wetpfflg  »itb,  j.  33.  Crimiaabatur  etiam 
M.  Pomponius  L.  ManUnm,  qvod  Titum  filium,  qvi  postea  est  Torqva- 
tns  appellattts,  ab  iiomimbus  relegagset  et  ruri  habitare  jussisset.  Qvod 
qvum  audisset  ailolescena  filius,  negotium  cxbiberl  patrii  accurrisse 
anabvifl«  tolciaifi^c  epxai^kfyxt,  27 


418  e^tttar.    2i»titet  m^i^m. 

Bomam  cttcitur  (Cic.  OfL  m,  81),  aU  bet  6ol^n  bie«  metüe,  bat  vm 
bem  ©atet  —  ♦>  ^ 

1.  450.  (Sin  bivecter  ^ragtfat,  fat  w^tm  bit  %ta^t  ni^i  bnx^  eis 
frogettbed  fPronowen,  ptottominaled  RbiecHi)  ober  S[b))erB{um  bc* 
get4)ttet  ift,  lann  o|ine  eine  Jejeid^nenbe  fpartilel  gefcfrt  wctbeti, 
»enn  man  mit  einem  »u^bnitfe  üon  3»rtfel  nnb  gSermunberttiij 
ftagt,  fo  ba$  man  auf  eine  affinnatit)  audgebtüitie  ^rage  eine  ^txf 
neinenbe  Slntmoct  unb  auf  eine  negati)»e  gtage  eine  btia^vk 
9lnttt)ort  erwartet:  Tanti  maleficii  crimen  probare  te,  Eruci, 
censes  posse  talibus  yiris»  si  ne  causam  qvidem  maiefidi 
protuleris?  (Cic.  Robc.  Am.  26.)  üt  omittam  vim  et  natu- 
ram  deorum,  ne  homines  qvidem  censetis,  nisi  imbecilli  essent, 
faturofl  beneficos  et  benignos  fiiisse?  (id.  N.  D.  I,  44).  Clo- 
dius  insidias  fecit  Miloni?  (id.  pro  Mil.  22).  Rogas?  (id.  ib. 
22)  jtannjl  bu  fragen?  Infelix  est  Fabricius,  qvod  rus  suum 
fodit?  (Sen.  de  Prov.  3).  Qvid?  non  sciimt  ipsi  viam,  domum 
qva  redeant?  (Ter.  Hec.  lU,  2,  25).  Non  pudet  philosophum 
in  eo  gloriari,  qvod  haec  non  timeat?  (Cic.  Tusc  I,  21). 
(Sin  ab^dngiger  einzelner  (ni^^t  bi^iuncti^^er)  gragefa^  mu$  immet 
butd^  ein  Fragewort  begei^net  »erben**). 

1.  451.  £){e  Sßartiteln,  »el(^e  gur  Segeicfinung  einer  eingelnen  $rag( 
bienen,  finb  ne  Ctintm  SBorte  leinten  angei^&ngt),  num  (numne, 
numnam,  nuinqvid,  ecqvid),  mit  einer  Iftegation  nonne  (si,  ob). 
(Ueber  an  unb  utrum  f.  bei  ber  biajunctiöen  grage  {.  452;  453.) 
a.  Ne  begei^nct,  wenn  e$  an  ba«  Serbum  gel^&ngt  »irb,  eine  Jrage 
im  M^mtintn,  o^ne  ttgenb  eine  (beia^cnbe  ober  »erneinenbe)  Slebenbes 
beutung:  Venitne  pater?  2)o(3f|  beutet  e«  bi^toeilen  (in  birecten  grageti) 
dne  ©ejal^ung  an,  fo  baf  ti  fajl  baffelbe  ijt  »ie  nonne:  VidemuBne  (vi- 
desne) ,  ut  pueri  ne  verberibus  qvidem  a  contemplandis  rebus  perqvi- 
rendiaqve  deterreantur  ?  (Cic.  Fiim.  V,  18).  Estne  Sthenius  is,  qTi 
onmes  honores  domi  suae  magnificentissime  gessit?  (id.  Verr.  11 ,  46). 
SBirb  ne  hingegen  einem  anbeten  SBoxit  aU  bem  Serbum  angeift&ngt,  fo 
toirb  baburd^  oft  eine  äJertounberiing,  bi«toeilen  ein  Stoeifet  au«gebrii<!t: 
Apollinemne  tu  Delium  spoliare  ausus  es?  illine  tu  templo  tarn   sancto 


*)  $luf  At^nli^e  ®eife  l^at  lid^  äbrigen«  aud^  ber  er^erto&l^nte  (Sebtan^ 
Don  qvod  enttoidelt.  ' 

**)  Die  nuhi:  Lysippus  eodem  aere,  eadem  temperattone ,  cetexis 
Omnibus  centum  Alexandros  ejusdemmodi  faeere  non  posset  ?  (Cio-Acad, 
n»  26)  i^  eine  Hrecte  grage:  @age  mir:  OBitrbe  89fi)>)>»«  ni^t  —  fdmien? 


manus  impias  afferre  conatos  es?  (Cic.  Verr.  I,  18.)  (®cTten  bei  Hnem 
SSetbum*.  Potestne,  Crasse,  virtus  servire?  id.  de  Or.  I,  52.)  3n  «B* 
l^dttgige«  Sragef&^en  fSüt  bte  9ieb«tBebeutung  »eg  (ob'.^Jvaero  de  Re- 
^illo,  Lepidi  fiHo,  rect-ene  memmerim,  patre  vivo  mortuum.  Cic  ad 
-Att.  XII,  24).*) 

b.  Num  Begeiö^net  in  bitecten  gtagcn  fafl  immer,  baf  man  bie  95et* 
«etnung  ber  grage  erttjartet,  in  oB^ncjigen  ^djen  gieBt  ed  nur  bie  Stage 
im  SiUgemeinen  an  (oB).  $)er  3»etfet  »itb  burd^  numne  (mit  angel^&ng* 
tew  ne)  et»a«  Mrfer  au^gebtürft;  Num  negare  audes?  (Cifc.  inCat.1,4.) 
^um  facti  Pamphiluin  piget?  niira  ejus  color  pudoris  Signum  usqvam 
indicat?  (Ter.  Andr.  V,  3,  0.)  Numne,  si  Coriolanus  habuit  amicos, 
ferre  contra  patriam  arma  illi  cum  Coriolano  debuenmt?  Num  Viscel- 
linnm  amici  regnum  appctentem  debuerunt  a^uvare?  (Cic.  Lael.  11.) 
<Num  qvid  vis?  &tU  ettpa«  ju  SSefe'^l?  o^nc  negattüe  93ebeutung.)  Le- 
gati speculari  jussi  sunt,  num  sollicitati  animi  sociorum  a  rege  Perseo. 
essent  (Liv.  XLTI,  19).  iDer  Btog  fragenbe  5lu<bru(f  hjitb  öetWrft  bur(^ 
bie  ^in^ufügung  üon  qvid  (im  «ccufati»  naäf  §•  229  b):  Numqvid  duas 
habetis  patrias?  (Cic.  Legg.  II,  2.)  Scire  velim,  numqvid  necesse  sit 
esse  Romae  (id.  ad  Att.  XII ,  8).  (SBenfo  in  t&gli^er  Cftfbe  bur^  num- 
nam  (tt>ic  in  qvisnam,  nuniqvisnara). 

81  nm.  9lu(^  ecqvid  ftebt  aU  B(o§e  grage<)artifet,  toenn  man  femanb 
auf  ttXoai  aiifmerffam  macjjt:  Qvid  est,  Catilina?  Ecqvid  attendis?  ec- 
qvid animadvöttis  horum  silentium?  (Cic.  in  Cat  I,  8.)  (Qvid  vcnis? 
©orurn  Tommft  bu?) 

c.  Nonne  Bfi;e»(Bnft  eine  grage,  auf  »et^e  man  eine  Beiat)enbe  9lnt« 
tocrt  ern>artet,  inbem  man  j!c^  auf  toa^ienige  Beruft,  »a«  ber  Slngerebete 
anerfennen  unb  einräumen  muj:  Qvid?  canis  nonne  sirailis  lupo?  (Cic* 
N.  D.  I,  85)  Si  qvi  rex,  si  qva  natio  fecisset  aliqvid  in  civem  Roma- 
num  ejusmodi,  nonne  publice  vindiearemus?  non  bello  perseqveremur? 
(id.  Verr.  V ,  68\  (So  oft  Bei  ©ieber^olung  nonne  nur  im  erfien  ®^eb^) 
Qvaesitnm  ex  Socrate  est,  Archelaum,  Perdiccae  filium,  nonne  bcatum 
putaret  (Cic.  Tusc.  V,  12). 

91  nm.  ^xix^  eine  Srage  mit  nonne  ti'irb  eine  ®en>ig^eit  barfiber, 
baf  etto'a«  fo  ift,  au*gebrö(ft,*b«r<B  eine  Srage  mit  non  (f.  eben)  eine 
aSertPiinberung  baruBer,  baf  ttxiyae  \ü^i  fo  ijl  (ni(Bt  gef(i^ic!)t) ,  unb  ein 
3tt»eifel  an  ber  9Jfiögtid)fcit  btefer  SBernetnung:  Nonne  meministi,  qvid 
paullo  ante  dixerim?  ((Srinnerjl  $)u  bi<i^  ni(!^t?  ^u  erinner jl  bid)  ja,—.) 
Tu  hoc  non  vides?  (<Sic^il  X)u  bie«  ttiirftid^  nid^t?)  3)oc^finbetfid>  nonne, 
tto  man  ba«  Blofe  non  erwarten  foUte. 

d.  Si  fteBt  Biewetfen  in  aBtjÄngigen  SragefSften  in  ber93ebeutung  oB: 
Visam,  si  domi  est  (Ter.  Heaut.  I,  1,  118;  mit  bem  3nbicati9  jlatt  be« 
Sonjuncti»«).  Philopoemen  qvaesivit,  si  Lycortas  incolumis  evasisset 
(Liv.  XXXIX,  50).    2)o(^  iil  bie«  in  ^rofa  feiten,  auf  er  Bei  exspocto  unb 

•)  Ain'  tu?  Ain»  vero?  ©agjl  bu  ba«?  Su«  fagfl  bu? 
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bei  SßtxUn,  bie  einen  S^erfu^  B^ei^nen  (ezperior,  tento,  oonor),  loo  el 
ba^  ^tDöl^nlic^e  iji:  Ser.  Salpicius  non  recusavit,  qvominus  vel  extr^no 
spiritu,  si  qvam  opem  reipublioao  ferre  posset,  experiretiir  (Cic.  PhiL 
IX,  1).  Tentata  res  est,  si  primo  impetn  capi  Ardea  posset (Liv. 1, 57). 
De^l^alb  tvirb  si  (si  forte)  aüäf,  o'^ne  ba$  ein  fol^ed  ^erbnm  au^btuifli^ 
vori^ergegangen  tv&re,  mU  einem  fotgenben  (Son{uncti)>  t)0n  possmn  (volo) 
gefetzt,  um  eine  Sbfi^t  unb  einen  Setfu^  gu  b^eid^nen  (ob  t>ieUeii^t,  ua 
)u  t^erfud^en,  ob  'oitUdäit):  Hostes  circumfundontur  ex  omnibus  parti- 
bus,  si  qvem  aditum  reperire  possint  (Caes.  B.  G.  VI,  37).  ILmnibal 
etiam  de  industria  Fabium  irritat,  si  forte  accensum  tot  cladibus  socio- 
rum  detrahere  ad  aeqvum  certamen  possit  (Liv.  XXII,  18).*) 

S.  452.  3"  ^^^^^  bidjunctiDen  grage,  in  vatläKx  fiefcagt  toixi, 
mil^t^  \>on  ixotkn  (i^bet  me^teten)  entgegengefe^ten  ®liebevit  be^ 
iaffi  ober  i^enteint  »itb,  tcirb  ba^  crfle  ©lieb  bttr(^  utrum  ober  ne 
kjei^^net;  ho^  lann  au^  (befonberö  bei  einem  futjen  unb  beut^ 
Uc^en  ©egenfafte)  bie  Se)ei(|innns  au^gelajfen  unb  bie  S^age  blo| 
bmd^  bie  Betonung  audgebrndt  werben.  SDad  gmeite  (unb  bie  ubri^ 
gen)  ©lieber  »erben  bur^  an  (anne)  bejei(^nei,  ober  (befonber« 
in  abi^dngigen  gragen^  beren  erjie«®iteb  nnbcgeid^net  ifl)  iux^  ne. 
(Ne  — ne  ift  feiten  unb  mei^  bid^terifd^;  utrum  — ne  fe^r  feiten.)  Ober 
nid^i  f)ti^i  annon  ober  necne.  Utrum  nescia,  qvam  alte  ascen- 
deris,  an  id  pro  nihilo  habes  ?  (Cic.  ad  Farn.  X,  26).  Utrum 
Milonis  corporis  an  Pythagorae  tibi  malis  vires  ingenii  dari? 
(id.  Cat.  M.  10).  Permultum  interest,  utrum  perturbatione 
aliqva  animi  aa  consulto  fiat  injuria  (id.  Off.  I,  8).  Utrum 
hoc  tu  parum  meministi«  an  ego  non  satis  intellexi,  an  mu- 
ta»ti  sententiam  ?  ( id.  ad  Att.  IX^  2).  Vosne  L.  Domitium 
an  vos  L.  Domitius  deseruit?  (Caes.  B.  C.  II,  32).  Quae- 
ritur,  virtus  suamne  pxopter  dignitatem  an  propter  fruetus 
aliqvos  expetatur  (Cic.  de  Or.  ITf,  29).  Sortietur  an  non? 
(id.  Prov.  Cone.  15).  Deliberabatur  de  Avarico,  incendi 
piaceret  an  defendi  (Caes.  B.  G.  VII ,  15).  Refert,  qvi 
audiant  orationem,  senatus  an  populus  an  judices  (Cic  de 
^)r.  III,  55).  In  incerto  erat,  vicissent  victine  essent  (Liv. 
V,.  28).  Nihil  Interesse  putant,  valeamus  aegrine  simus  (Cic. 
Finn.  IV,  25).  (Qvi  teneant  oraa,  hominesne  feraene,  qvaerere  con- 
stitiiit,  Virg.  Aen.  I,  808.)    Dicamne  huic,  an  non  dieam?   (Ter. 

*)  Sen  —  seu  in  ab^&ngiger  bi^iunctiver  9rage  Virg.  Aen.  I,  218, 
gang  ungetrö^nlii^. 
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£un.  V,  4,  46).  Qvaeritur,  Corinthiis  bellum  indicamus  an 
non  (Cic.  Inv.  I,  12).  Sunt  haec  tua  verba  necne?  (id.  Tuec. 
III,  18).  Utrum  vultis  patri  Flacco  licuisse  istam  pecuniam 
capere  necne?  (id.  pro  Flacc.  25).  Dil  utrura  sint  necne 
smt,  qvaeritur  (id.  N.  D.  III,  7).  Demus  beneficium  necne, 
in  nostra  est  potestate  (id.  OflF.  I,  15). 

5lnm.  1.  ütrum  (Von  uter,  »el^ct  »on  grteien)  gteBt  ^Itiä)  Me  Boi%i 
bet  ©Heber  an  (ttitb  aBer  bod^  auä^  9eBrau(!^t,  Wo  mehrere  ^lieber  flnb). 
Gd  Yütrb  i^crjlätft,  wenn  ne  an  ba«  tt&(ä^fle  but^  bie  Srage  Betonte  ©ort 
gel^&ngt  wirb:  Est  etiam  illa  distinctio,  utrum  illudne  non  videatur 
aegre  ferendum,  ex  qvo  suscepta  sit  aegritudo;  an  ömnium  rerum  toi- 
lenda  omnino  aegritudo  (Cic.  Tusc.  IV,  27).  ©ei  btn  JDi^tetn  au^ 
utrumne  in  einem  Söorte. 

91  nm.  2.  ©erfd^ieben  Ijfiwbon  ijl  utrum  at«  Pronomen,  bem  jtoei  bttr<^ 
ne  —  an  Begetd^nete  ©lieber  in  5l^)^)o|ltion  f!*  anf^liefen:  Aeqvum  Scipio 
dicebat  esse  Siculos  cogitare,  utrum  esset  illis  utilius,  suisne  servire  an 
populo  Romano  obtemperare  (Cic.  Verr.  IV,  38).  (Ütram  in  einer  ein^^ 
fad^en  Srage  anflatt  num  geBraud^t,  ifi  eine  fel^r  feltene  Uitrege(mS« 
figfeit.) 

An  jlel^t  tttd^t  allein  im  jtoeiten  ©liebe  bi«iuncti»er  gragen,  fonbern  j.  453. 
au^  in  foli^en  einfad^en  gragen,  bie  fi(^  ber  »orl^ergei^enben  €iebe  ergdns 
jenb  ttttb  Beftdifenb  anfd^liefen,  wenu  wan  fragt,  wa«  fonjl  (fall«  etioa« 
gegen  baö  Söori^erge^enbe  einjutoenben  ifl)  ober  tt)a«  benn  (fall«  ein  barin 
Uegenber  ©ebanfe  Befl&tigt  toirb)  ber  gaU  fein  muf ,  ober  wenn  man  felbfl 
}u  einer,  grage  bie  Slnttoort  ober  eine  QSermutJung  baruBer  unter  ber  gorm 
einer  neuen  grage  ^injufitgt  (wobei  an  Bisweilen  bie  ©ebeutung  »on  nonne 
annimmt):  Epicurus  voluptatem  sensus  titillantem  nimis  etiam  novit, 
qvippe  qyi  testificetnr,  ne  intelligere  qvidem  se  posse,  ubi  sit  aut  qvod 
Sit  nllum  bonum  praeter  illud,  qvod  sensibus  et  corpore  capiatur.  An 
haec  ab  eo  non  dicuntur?  (Cic  Finn.  II,  3).  Ober  fagt  er  bied  ntd^t? 
Qvasi  non  necesse  sit,  qvod  isto  modo  pronunties,  id  aut  esse  aut  non 
esse.  An  tu  dialecticis  ne  imbutus  qvidem  es?  (id.  Tusc  I,  7).  Ober 
^a^  bu  ttiii^t  einmal  ben  5lnfang  ber  3)ialeftif  gelernt?  Sed  ad  haec,  nisi 
molestum  est,  habeo,  qvae  velLm.  An  me,  inqvam,  nisi  te  audire  vel- 
lern,  censes  haec  dicturum  fuisse?  (id.  Finn.  I,  8).  ©lauBft  bu  benn, 
baf  — ?  Qvid  ais?  an  venit  Pamphilus?  (Ter.  Hec.  III,  2,  11).  SBa« 
fagjl  btt?  3jt  %  gefommen?  Qvid  dicis?  an  hello  fugitivorum  Siciliam 
virtute  tua  liberatam?  (Cic.  Verr.  V,  2).  Qvando  autem  ist»  vis  evanuit? 
an  postqvam  homines  minus  creduU  esse  coeperunt?  (nic^t  Wal^r?  )»on 
ber  3eit  an,  al9  — ?  id.  Div.  II,  57*).    3)ie Sebeutung  ober?  wirb  burd^ 


*)  Numqvid  duas  habetis  patrias?  an  est  una  illa  patria  com- 
munis? (Cic.  Legg.  n,  2;  tti(i^t  bi«iunctit>,  fonbern  erji  einfädle  gro^e: 
^tM  3^r  »ieKeid^t  —  ?  bann  l}injugefügte:  ijl  nid^t  vielmehr  •-'?) 
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rero  wtfiMU  An  vero  dubitamiiB,  qyo  oreVerres  cefteros  homanes  in- 
feriore loco  solitus  ut  appellare,  qvi  ob  jus  dicendum  M.  OctaTinm 
poscere  pecuniam  non  dubitarit?  (Cic  Verr.  I,  48.)  Ober  fönnen  tt>ti 
Itoeifeltt  — ?  ®o  l»trb  \>uxäi  an  ober  an  vero  oft  eine  ©oppeCfrage  angt* 
fittt^jft,  toet^e  einen  @d>luf  entWt  (§•  438).  3n  anbeten  etnfae^en  gragwi 
ta){rb  an  nt(^t  gebtauii^t,  aufiet  Bei  ben  f^&teren  ^ä^tififitVittn  unb  ^Dic^ten 
in  ab^&ngtgen  Stagen,  j.  Sß,  Keges  dicuntur  torqvere  mero,  qvem  pei- 
spexisse  laborant,  an  sit  amicitia  dignus  (Hör.  A.  F.  48 G  *).  Qvaeritür, 
an  Providentia  mundus  regatur  (Qvinct.  III,  5,  6).  «gtertjon  ifl  ieboi^ 
audjitnei^men  bet  ©ebrau^  ))on  an  in  ber  IBebeutung  ob  ntt^t  (ob  rtiä^i 
l^ieUeid^t,  gut  ÜBeia^ung  ii^  neigenb)  na^  haad  scio,  nescio,  dubito, 
dubiom,  incertum  est  unb  biiätoeilen  na^  anbeten  9lu0btä((en,  mel^e  eine 
Ungetoif^eit  be^ei^nen  (delibero,  haeatto):  Qvae  fuit  unqyam  in  ullo 
homine  tanta  con&tantia?  Constantiam  dico?  Nescio  an  melius  patien- 
tiam  possim  dicere  (Cic.  pro  Lig.  9).  Aristotelem  excepto  Piatone  band 
scio  an  recte  dixerim  principem  philosopborum  (id,  Fin.  V,  3).  Est  id 
qvidem  magnum  atqve  haud  scio  an  maximum  (id.  ad  Farn.  IX,  15). 
Dubito  an  Venusiam  tendam  et  ibi  ezspectem  de  legionibus  (id.  ad  Att. 
XYI,  5).  Moriendum  certe  est|  et  id  incertum,  an  hoc  ipso  die  (id. 
Cat.  M.  20).  Qvi  scis,  an  prudens  huc  se  projecerit?  (Hör.  A.  P.  462; 
tool^et  »eigt  bu,  ob  et  ni^t  »ießeiii^t  — ?)  5)ie  Slu^brüde  haud  scio  an, 
nescio  an  erl^atten  alfo  bieSebeutung  t>itlUiäit  unb  begeici^nen  eine  ^^et? 
mut^ung,  bag  ti)ma9  fei.  (Iinen3weifel,  ob  etwa«  fei  (»e^et im 3)eutfi^en 
butd^  9i^  toeif  nic^t,  ob  iemanb,  etivad«  au^gebrit(ft  n>irb),  beget(^net 
man  bann  babut(!^,  baf  man  ))etnetnenl>e  Söttet  folgen  (aft:  Contigit 
tibi,  qvod  haud  scio  an  nemini  (Cic.  ad  Fam.  IX,  14).  Hc.!  dijudicari 
nescio  an  nunqvam,  sed  hoc  sermone  certe  non  potest  (id.  Legg.  I,  21). 
Atqve  haud  sciam  an  ne  opus  qvidem  sit,  nihil  unqvam  deesse  amicis 
(id.  Lael.  14),  ob  e6  übet^>auj)t  einmal  ju  ronnf^en  ifl**).  Anne  (mit  ans 
geengtem  ne)  witb  ni^t  "^Äuflg  gebtauii^t,  unb  in  $tofa  nut  im  ^weiten 
®ltebe:    Interrogatur,  tria  pauca  sint  anne  multa  (Cic.  Acad.  11,  29). 

^nm.  1.  An  toitb  bi^toeilen  ol^ne  audbtüdlt^e  S^age  gebtaud^t,  um 
eine  Ungetoig^ett  unb  ein  (^(i^n^anfen  gtoif^en  )»ei  $or|lettungen  gu  hu 
)ei(^nen  (obet  vieUetii^t,  ungewiß  ob  —  obet):  Themistocles ,  qvum  ei 
Simonides  an  qvis  alius  artem  memoriae  polliceretur,  Oblivionis,  in- 
qvit,  mallem  (Cic.  Finn.  II,  32).  £a  suspicio,  vitio  orationis  an  rei, 
haud  sane  purgata  est  (Liv.  XXVIII,  43)  =  incertum,  vitio  orationis 
an  reL 


*)  ^e  IDiiS^tet  gebrauten  fogat  bidn>eilen  an  —  an  in  einet  bi^iunt^ 
tüjen  gtage:  Virg.  Aen.  X,  680,  Ov.  Met.  X,  254. 

^)  ^et  ben  ^^äteten  t^  nescio  an  aud^  blof:  iä^  toeig  ni^t,  ob  (ol^ne 
Hinneigung  jut  ^eia^ung):  Nescio  an  noris  hominem,  qvanqvam  nosse 
debes  (Plin.  £p.  VI«  21). 
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91  um.  2.  Sßon  bieiuiictii^en  gtagen  flnb  ido^I  gu  untn^^eibe»  gtagen 
über  )tt>ei  (ober  mel^rete)  t)etf(]^iebette,  aber  nid^t  enigegengefe^te  ©lieber, 
burd^  aut  »erBunben,  beten  betber  (ober  aKer)  SBerneinunö  ertoattet  »irb; 
Qvid  ergo?  sölem  dicam  out  lünam  ant  caelum  deum?  (Cic.  N.  D.  I, 
80.)  Kum  me  igitor  fefellit?  aut  nutt  Antonius  diutiuB  sui  potuit  6886 
disüniilis?  (id.  Phil,  n,  86). 

(Sitit  ^nttopxt  toirb  Seial^enb  audgebrüift  bur^  etiam,  ita,  ia,  ober  S«  454. 

()Derfi^emb)  bur^  vero  (feiten  verum),  |a,  getDtg,  sane  (sane  qvidem), 

ja,  toa^r^aftig,  ia  iool^t,  ober  Blof  burd^  ba6  CBetBum,  mit  toeld^em  gefragt  - 

ift.  5lu^  üerBinbet  man  ba«  9}erb«m  unb  vero,  ober  vero  unb  ein  ^ßros 

ttcmeit,  toeld^e«  bae  fragU^e  €ubject  Bejei^net.    (Wne  »etneinenbe  Änttoott 

toirb  burd^  non,  minime  (ptt^ä^nnh  tninime  vero)  au^gcbr&dft.    QÜm  Hp 

ri^tigenbe  Slnttoort  (nein,  l^ingegen;  ^ielmel^r)  ta)irb  bur^  imo  (imo  vero) 

begei^tt^t:    Aut  etiam  aut  non  respondere  (Cic.  Acad.  II,  32).     Dicesi 

Habeo  hie,  qvos  legam,  non  minus  disertos.    Etiam;  sed  legendi  sem- 

per   occasio  est,   audiendi  non   semper  (Fhn.  Ep.  II,  *d).  ^  Qvidnam? 

inqvit  Catului;  an  laudationes?  Ita,  inqvit  Antonius  (Cic.  de  Or.  II,  10. 

Ita  vero;  ita  est;  ita  prorsus).  —  Fuisti  saepe,  credo,  qvnm  Athenii 

esses,  in  scholis  philosophorum.    Vero,  ac  Ubenter   qvidem   (id.  Tusc* 

n,  11).      (Facies?    Verum,  Ter.  Heaut.  V,  8,  11.)      Visne  locum  mu- 

temus  et  in  insula  ista  sermoni  reliqvo  demus  operam  sedentes?    Sane 

qvidem  (Cic.  Legg.  II,  1).  —  Pierine  potest?  Potest.  —  Qvaesivi,  fierine 

posset.    nie  posse  respondit.  —  Dasne,  aut  mauere  animos   post  mor* 

tem  aut  morte  ipsa  interire?    Do  vero   (Cic.  Tusc.  I,  11).     Qvaero,  si 

haec  emptoribus  venditor  non  dixerit  aedesqve  vendiderit  pluris  multo, 

qvam  se  venditurum  putarit,  num  injuste  fecerit?    Ille  vero,  inqvit  An* 

tipater  (id.  Off.   III,    18)  *).  —  Cognatus   aliqvis   fuit  aut  propinqvus? 

Non.  (id.  Verr.  II,  48.  Kon  fuit.)      Num  igitur  peccamus?    Minime  vos 

qTddem   (Cic.   ad  Att.  VIII,   9).     An  tu  haec   non   credis   (®lauB|l  bn 

benn  bteö  m(i^t)?    Minime  vero  (id.  Tusc.  I,  6).     (Non  faciam:   01  ein, 

bad  toerbe  i^  niä^t  tl^un.)  —  Causa  igitur  non  bona  est?    Imo  optima 

(id.  ad  Att.  IX,  7).     Qvid?  si  patriam  prodere  conabitur  pater,  silebitne 

filius?  Imo  vero  obsecrabit  patrem,  ne  id  faciat  (id.  Off  III,  28).      Vi- 

vit?  Imo  vero  etiam  in  senatum  venit  (id.  in  Cat.  I,  1). 

anm.  1.  25a  vero  Bloß  »eril(!^ert,  fo  fann  e«  au^  in  ®&ten  ftel^en, 
weti^e  ettoaö,  toa«  Bejtoeifett  »orben,  »erneinenb  öerft^em,  »o  e<  bur^ 
nein  iu  &Berfe(en  i^:  Ego  vero  tibi  non  irascor,  mi  frater  (nein,  td( 
jtttne  bir  ni^t). 

Slnm.  2.  göenn  man  foglei^  bur^  enim  (nam)  ben  (Srunb  ober  bie 
(SrfKruttg  ber  Unttoort  ^^ingufttgt,  toitb  bie  ©ejai^ung  ober  SUernetnung  oft 
burd^  fein  eigenem  Sort  Be^ei^net:  Tum  Antonius,  Heri  enim,  inqvit, 
hoc  mihi  proposueram,  ut  hos  abs  te  discipulds  abducerem  (Cic.  de 
Or.  n,  10),  3a,  benn  — •  (Siqvidem  — ,  3a,  toenn  — .) 


•)  Maxime,  gettif  gtm  (iia#  eitle»  IBefel^U),  Ter. 
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S.  455.  (SlegatioitfliÄttlfelm)  D««  ßemS^nHci^e  SBort,  mit  mtli^wi 
eltoad  wrnettttttb  ou^gefagt  »irb,  tfl  non,  ni^t  Haud,  ni(^t, 
iejeic^ttel  uifpruitfllic^  bie  aSctneittUttg  etma«  »citiflct  bejnmnrf 
(itngefi^s  mie  bad  beutf^  ni^i  eben),  boc^  i^  ofl  Uin  Uniw 
fci^ieb  in  bet  SStbentunfl  metlbar;  aber  in  gutet  fptof«  »itb  haud 
gewö^ttlid^  ni<|>t  mit  SBerben  gebtau^t  (aitjet  im  «udbnide  haud 
ßcio  an),  fonbern  nur  mit  ^Äbjecti^en  unb  «bJ^erbien  (j.  99.  haud 
mediocris,  haud  spemendus,  haud  procul,  haud  sane,  haud 
dubie,  flewip,  ttttjweifel^aft),  mtf  Bei  einigen  ber  Bcftcn  ©«^riflftcttet 
(atce»,@&fat)an^  Verfetten,  bei  anbeten  ^uft^et.  Jtaum,  fafl  ni^t, 
l^eifit  vix. 

91  nm.  1.  9ßo  bte  93etneinung  einet  ^eia^ung  enigegengefe^^i  toiA 
fle^t  haud  au(i^  mäji  hti  9bt)etbien;  man  fann  nut  fagen:  non  tarn  ~ 
qvam,  non  modo  —  sed,  non  qvo  —  sed. 

91  nm.  2.  Neqvaqvam,  !eitte«»ege«  (neudqvam  meift  nut  bei  ben 
IDtc^tetn);  handqvaqvam,  fetne^koeged  eben  (homo  prudens  et  gravis, 
haudqyaqvam  eloqvens,  Cic.  de  Or.  I,  9). 

91  nm.  3.  Non  in  ISetbinbung  mit  einem  ^tbum  bebeutet  cft:  H 
untetlaffe  }U.  ^te))on  fommt  bet  9lu0btu(f  non  possum  mit  non  unb 
einem  3nflnitit>:  i^  fann  ni^t  untetlaffen  ju,  i^  fann  nid^t  an: 
bet 6  al0  (=:facere  non  possum,  qvin):  Non  potui  non  dare  litteras  ad 
Caesarem  (Cic.  ad  Att.  VIII,  2).  Non  poteram  in  illius  patriae  custo- 
dis  tanta  suspicibne  non  metu  exanimari  C^d.  pro  Mil.  24).  Tuum  con- 
silinm  nemo  potest  non  maxime  laudare  (id.  ad  Fam.  IV,  7). 

91  nm.  4.  anflatt  non  fte^t  bei  QJetben  bi«t»ei(en  nihil  (ni^t«),  in 
feinet  0{ü<f fl^t,  auf  feine  iSBeife  (S*  229  b)  *.  £a  apecies  nihil  terruit  eqyo« 
(Liv.  IV,  88),  Jagte  ben  $ferben  feinen  @^tec!en  ein.  De  vita  beata  nihil 
repugno  (Cic.  N.  D.  I,  24).  Nihil  necesse  est  ad  omnes  tuas  litteras 
reecribere  (id.  ad  Att.  VII,  2).  Gelten  M  9lbJiecti»en:  Plebs  Ardealanm, 
nihil  Romanae  plebi  similis,  in  agros  optimattum  excursiones  facit  (Liv. 
IV,  9).    (Nonnihil  molesta  haec  sunt  mihi,  Ter.  Ad.  I,  2,  C2.) 

91  nm.  6.  3n  »ctttawlid^et  ölebe  unb  @(i^teibatt  unb  9la^a^niungen 
betfelben  fie'^t  bi^toeilen  nullus  in  ^ppo^iion  gum  Subjecte  ftatt  non,  )u« 
Xi^til  mit  )>etfl&tftet  ^ebeutung  (gat  ni^t):  Seztus  ab  armis  nullns 
discedit  (Cic.  ad  Att.  XV,  22).  Haec  bona  in  tabulas  publicas  nulk 
redierunt  (Cic.  Rose.  Am.  44),  flnb  gat  ntii^t  eingettagen  »otben.  Mnita 
possunt  videri  esse,  qvae  omnino  nuUa  sunt  (id.  Acad.  II,  15),  gar  ni<^t 
ettftitt.  (hingegen  immet  industria  non  mediocris,  fein  getinget  gteif, 
toenn  bte9legatton  auf  bad  9[biecti9  ge^t,  abet:  Nemo  magnus  homo,  nuUa 
magna  yirtus  invidiam  effugit.) 

g.  456.  Sie  Setneinung  aU  SQiQe,  Sunf^  ober  Slbficbt  witb  bnt« 
ne  beieicbnet.    Ne  mirb  olfp  ithtan^i  in  SBtiitfid^en  (beim  (Son^ 
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i-ututtt),  §.  851)/ in  attffortetttttgett^  rtita«  onjuncij^mett  (§.  352), 

irx   aSetbotcn  unb  SBBatnungen  (ieim  Srnpetatii^  ober  ®ottj[unc«», 

S-  386),  in  ©egenpanbdfa^en  na^  »ertcn,  bic  tln  fflitfen  obet 

ei-n  Streben  unb  äÖotten  bejeic^nen  (8.  372  b  unb  8.  375),  uvb 

irt   2lbfl(^t«ffttert  (8.  355;  »ogegen  in  %olQtj[&1itn  unb  fn  btn 

S.  373  unb  8.  374  bel^anbelten  ©egenjianbdfdfren  ut  non  fielet). 

3;n  @eflenftanb«fÄfeen  m^  ben  SJerben  bed  ffloHen^  unb  ©trebene 

C«.  372,  aUt  nx^t  mä)  benen,  bie  eine  l^inbernbe  fflirlfamfeit 

t>€iti^ntn,  $.  375)^  unb  in  Slbfic^tdfd^en  mirb  ^att  ne  au^  oft 

Tit  —  ne  gefaflt,  »oburd^  juetfl  ber  ©egenfianb  ober  bie  5ttfl*t 

im  SWgemeitten,  bann  bie  SSerneinung  Uiti(S)nti  »trb:  Trebatio 

mandavi,  ut,  si   tu  eum  velles  ad  me  mittere,  ne  recusaret 

(Cic.  ad  Farn.  IV,  1).    Sed  ut  hie,  qvi  intervenit,  ne  ignoret, 

qvae  res  agatur,  de  natura  agebamus  deorum  (id.  N.  D.  I, 

7).    SBenn  im  5E)eutfc^en  bie  9legation  in  einem  abfl^t«;^  ober 

Oegenjianböfafre  burd^  tln  oerneinenbed  Pronomen  ober  |)ronomi^ 

Italed  ^boerbium  au^gebrädt  ifl  (bamit  niemanb  u.  f.  m.,  bitten, 

bag  niemanb  u.  f.  ».),  fö  »irb  im  8ateinif(!^en  bie  9legatiott  in 

bet  ^artüel  audgebrädtt,  auf  totl^t  ein  af^rmati^e0  Pronomen 

folgt  (ne  qvis,  qvid,  ullus,  necubi,  neqvando).    Edictum  est, 

ne  qvis  injussu  consulis  castris  egrederetur.    %u(^  in  SSerboten 

ift  ne  qvis  faciat,   ne   qvid  feceris   l^duflger   aU   nemo  faciat, 

nihil  feceris  (befonberd  in  ber  ©efefrfprad^e). 

51  nm.  1.  Ne  ifl  bie  futgefie  Sotm  ber  verneittenben  ^axiihi,  wet^e 
fi(^  au(^  in  ne  —  qvidem,  neqve,  iiescio  u.  f.  W.  ^eigt. 

31  nm.  2.  An  wenigen  stellen,  mei^  bei  ben  JDi^tern,  flnbet  il(^  non 
flatt  ne  bei  einem  »etbtetenben  ober  aufforbernben  @oniunctib,  g.  03.  Non 
sint  ßinc  lege  capilli  (Ov.  A.  A.  III,  383). 

Sinnt.  3.  3n  ®eöettftattb«f&(jen  naäf  ben  ©erlben,  bie  audtotrfen, 
au«ri^tett  bebeuten,  Befonber«  naä^  facio  unb  efficio,  fielet  au6j  ut  non 
(ut  nemo,  nihil,  nnsqvam  u.  f.  to.):  £x  hoc  efficitur,  non  ut  voluptas 
ne  ait  Toluptas,  sed  ut  Tt)kipta8  non  sit  summum  bonum  (Cic.  Finn. 
II,  8).  GBenfo  {lel^t  non  (ol^ne  ut)  na^  velim,  vellem  (S-  350  b  ^nm.  1): 
Vellem  tua  t«  occupatio  non  iinpedisect  (id.  ad  Att.  III,  22). 

?lnnt.  4.  3tt  ber  ©ebcntung  fo  baf  jte^t  ut  ne  (mitunter  ne),  toenn 
Bejet^net  ttJttb:  mit  ber  SBorfwge,  95or^^t  unb  einf^r&nfung ,  Befonbet« 
mit  9ot!ferge]^enbem  ita:  Minucius  sciebat,  ita  se  rem  augere  oportere,  ut 
ne  q-vid  de  libertate  deperderet  (Cic.  Verr.  11,  80).  Danda  opera  est, 
ut  etiam  singulis  consulatur,  sed  ita,  ut  ea  res  aut  prosit  aut  certe  ne 
obsit  reipublicae  (id.  Off.  11,  21).  (Ita  admissi  sunt  in  urbem,  ne  tarnen 
iis  »enatus  daretur,  Liv.  XXII,  61.) 
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S.  457.  Ne  —  qvidem  (getrennt  bux^  bad  ffiort,  mtUfyt»  btn  9la^.' 
htud  ^ai  unh  ben  ®egenfa^  bilbet)  bebentet  and^  nic^t  (eben  fo 
»enig  old  bad  ißorbergel^enbe  obet  old  etioad  Slnbere^):  Poetero 
die  Curio  milites  in  ade  collocat  Ne  Varus  qvidem  dabitat 
copiaa  producere  (Caes.  B.  C.  U,  33).  Si  non  sxint  (falB 
{ie  ni^t  ejrifHren),  nihil  podsunt  esse;  ita  ne  mis^  q^iden 
sunt  (Cic  Tusc  1,  6).  Slm  l^iufigftett  b^bt  ed  ben  @t%tnftaai 
ber  SJetnetnung  f^tx^ot  unb  bebeutet  nic^t  einmal;  Ne  matri 
qvidem  dixL  Ne  cum  Caesare  qvidem  egL  Ac  iie  illud 
qvidem  vobis  negligendum  puto,  qvod  mihi  ego  ex^xemum 
proposneram  (Cic.  pro  leg.  Man.  7;  au^  et  ne  —  qvidem). 
Oft  {lebt  ein  futjer  ißebenfab  ober  bie  (Soninnction  unb  ba&  gc; 
»i4>tifljle  ©ort  bed  Siebenfabed  i»if4>en  ne  unb  qvidem:  Ne 
qvantum  possumus  qvidem,  cogimur  (CicCat  M.  11).  Neqve 
contra  rempublicam  neqve  contra  jusjurandum  ac  fidem  amid 
causa  vir  bonus  faciet,  ne  si  judex  qvidem  erit  de  ipso  amioo 
(id.  OflF.  m,  10). 

Unm.  ^tt  fp&teten  @<^riftfteller  (von  imui  unb  D))ib  an)  fe|en  nee 
in  berfetben  ^ebeutung  mt  ne  —  qyidem:  Non  iuutilem  puto  hanc  cog- 
nitionem;  alioqyi  nee  tradidissem  (Qvinct.  V,  10,  119).  Esse  aliqvid 
manes  et  subterranea  regna,  nee  pueri  credunt  (Jut.  II,  152). 

1.  458.  a.  (Sine  fflt^ation  mit  einer  copulatit^en  ^artilel  t^erbunben 
(nnb  ni(bt)  »irb  im  ?ateittif(|>en  qtm&f^nliö)  burt^  neqve,  nee 
cn^flebrütft  (yoüö^t^  alfo  tint  öerncinenbe  ßoninnction,  ni^i  blopcJ 
aböerbium  iji):  Caesar  substitit  neqve  hostes  lacessivit  De 
Qvinto  fratre  nuntii  tristes  nobis  nee  varii  venerant  (Cic.  ad 
Att.  ni,  17).  fflo  im  ^tVLifd^tn  mä)  einer  co|)ttlatiöen  ^artild 
tin  oerneinenbed  Pronomen  ober  |)ronominaIea  Stbijerblum  folgt 
(nnb  niemanb,  nnb  nirgenbö,  nnb  niO  wirb  im  Sateinifc^en  neqve 
mit  einem  afflrmatisoen  Pronomen  ober  3lb))erbinm  gefegt  (neqve 
qvisqvam,  qvidqvam,  ullus,  usqvam,  unqvam):  Horae  cedunt 
et  dies  et  menses  et  anni  nee  praeteritum  tempus  unqvam 
revertitur  (Cic.  Cat.  M.  19). 

$lnm.  1.  2)o(^  toirb  et  non  bt^toeilen  %tltaüäii,  toenn  bie  Slegatioo 
mit  einem  eingelnen  äDorte  bed  Solgenben  glei^fam  in  einen  begriff  ^tu 
f^mil^t  unb  aiC^bann  bie  gan^e  ^or^eUung  bem  fBorl^ergel^enben  beigeotbnei 
toirb;  Patior,  judices,  et  non  moleste  fero  (Cic.  Verr.  I,  1;  non  gel^öri 
lund^fl  )u  moleste,  unb  bie  gange  ^egeid^nung  ber  Sufriebenl^eit:  non  mo- 
leste fero,  toirb  |tt  patior  gefügt)*    Demetxios  Syrus,  vetos  et  non  igno- 


bilis  dicoBdi  magister  (kl.  Brat.  91).     Habebit  igitar  li^igvam  dens  et 

non  loqvetur  (id.  N.  D.  I,  83),   unb  toirb  bodff  ^umm  fein.    9luf  btefette 

SGBeifc  toirb  au^  et  nemo,  et  nuUus  u,  f.  to.,  nullusqve,  nihilqve  u.  f.  tu. 

gefügt:    Domus  temere  et  nulla  consilio  administratur   (Cic.  Inv.  1,  34). 

I^iliil  bominem,  nisi  qvod  hoDestum  decorumqve  sit,   aut  admirari  aut 

optare  oportet,  nuliiqye  neqve  bomini  neqye  forttinae  flucctonbere  (id. 

Off.  I,  20).    Eo  simus  animO)   ut  moriendi  diem  nobis  faustum  putemus 

nibllqve  in  malis  ducamus,  qvod  sit  a  diis  constitutum  (id.  Tusc.  I,  49). 

33cfonber6  jle!|t  ae  non,   et  non  in  bcr  ©cbeutung  unb  niä^t  »iclme^ft 

(bei   beri^tigenben  angaben    na^    Bebingten,    fragenben    ober   ironifd^en 

$lu0bttt(fen):  Nam  si  qvamRubrius  injuriam  suo  nomine  ac  non  impulsu 

tuo  üecisset»  de  tui  <;pmitts  injuria  qtestum  ad  te  Tentssent  (Cic.  Verr. 

I,  Sl).    Qvasi  yero  isti,  qvos  comraemoras,  propterea  magistratus  cepe- 

rint,  qvod  triumpharant,  et  non,  qvia  commissi  sunt  iis  magistratus,  re 

bene    gesta  triumpbarint  (id.  pro  Plane.  25).     C.   Antonius,  tanqvam 

extruderetur  a  senatu  in  Macedoniam  ac  non  contra  probiberetur  pro- 

ficisci,  SIC  cucurrit  (id.  Pbil.  X,  5).    (dagegen  toitb,  toenn  bem  (Rtdjftigett 

bad  Unri^itge  oetneinenb  entgegengefleUt  toitb,   gern  non  geBrau<^t,   niä^t 

et  non  ober  sed  non:  Haec  morum  vitia  sunt,  non  senectutis,   Cic.  Cat 

M.  18.") 

Sinnt.  2.  Sbimtiitn  tottb  fogar  bie  co^ulaiioe  $atttfel,  toet^e  einen 
neuen  .^au^jtfa^  anfnüpft,  mit  einer  9flegation  »erbunben,  mläit  jum  hieben:: 
fa^e  (QSorbeiffa^e)  beffelben  gehört:  Consules  in  Hernicos  exercitum  duxe- 
runt,  neqve  inventis  in  agro  bostibus,  Ferentinum,  urbem  eorum,  vi 
ceperunt  (Liv.  VII,  9)^  =  et,  qvum  hostes  in  agro  non  invenissent,  ur- 
bem — .  Hostes  deustos  pluteos  turrium  videbant,  nee  facile  adire 
apertos  ad  auxiliandum  animadvertebant  (Caes.  B.  G.  VIT,  25)  =  et 
animadvertebant,  non  facile  — .  3!)ie  3)i^ter  »erf^melgen  fogat  ba0  (U 
ait  obet  inqvit  ge^>örenbe  et  mit  einet  Sflegation  in  ber  angeführten  öiebe: 
Tum  demum  ingemuit,  Neqve,  ait,  sine  numine  vincit,  Ov,  Met.  XI, 
2C3,  :=  et  ait:  Kon  sine  n.  v.). 

b.  Neqve  »irb  fiatt  bed  einfa^en  non  ^titand^t,  wenn  ein 
negotiöet  @o|^  bur(!^  enim,  tarnen,  vero  ongelnüpft  »irb  (neqve 
enim,  benn  ttic^t,  neqve  tarnen,  bo^  ni^t,  unb  bo^  nic^t,  neqve 
vero^  aber  ni^t,  au^  —  nid^t).  5)o^  flnbet  jl^  biSmeilen  non 
enim,  feiten  non  tarnen,  »obur^  bie  SSerneinung  grSferen  fflaä^* 
btud  erl^dlt  (Nam  —  non  nnx,  too  bie  dlegation  in  genauer  ^erbinbung 
mit  einem  fotgenben  fBctit  llel^t.  Neqve  enim  ^  neqve  unb  nam  ne- 
qve —  neqve.) 

c  5)ic  SSerbinbnnfl  §tt)«ier  (obet  nte^reret)  »etneinenbe?  ®lit^ 
ber  ju  tintx  ©inl^eit  »irb  bur^  neqve  —  neqve  (nee  —  nee, 
neqye  —  nee,  nee  —  neqve),  »eber  —  no(!^;  Uiti^ntt,  j.  ©. 
neqve  bonuB  neqve  malus;  neqve  consilium  mihi  placet  neqve 
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auctof  probatur.  35fl#  g»dte  ®lieb  lann  biir^  tin  l^ittjugefägtc« 
vero  l^ert)otge^oben  werben:  Secundum  genus  cupiditatum  Epi- 
curus  nee  ad  potiendum  diffieile  esse  censet  nee  vero  ad 
careadum  (Cic.  Tusc,  V,  33).  S)ie  SSertittbitufl  ciitcd  affbma* 
Ü»tn  ttttb  eine«  negat{)>en  ©liebet  toith  bm^  et  —  neqve,  fo; 
wol^l  —  ate  aud^  ttid^t,  neqve  —  et  (fcltener  neqve  —  qve)  lu 
jetd^net:  IntelHgitis,  Pompejo  et  animum  praesto  fuisse  neqve 
consilium  defiiisse  (Cid  Phil.  XIII,  ß).  Patebat  via  et  certa 
nee  longa  (id«  ib.  XI.  S).  Yolaptates  agrieolarum  nee  iilh 
impediuntur  senectate  et  mihi  ad  sapientis  vitam  proxiine 
videntur  aceedere  (id.  Cat.  M.  15).  Homo  nee  meo  judicio 
Btultus  et  Buo  valde  prudens  (id.  de  Or.  I,  39).  (Ex  qvo  m- 
telligitur,  nee  intemperantiam  propier  se  esse  fugiendam  temperantia» 
qve  expetendam,  non  qvia  voluptates  iugiat,  sed  qvia  majores  con^e- 
qvatur,  id.  Finn.  I,  14.)  (Neqve  —  et  fann  im  1)eutfd(>en  nur  but^  tint 
Umfi^reiBung  genau  au«aebru(ft  tt)ert>en.) 

Slnm.  1.  Änjiatt  et  —  neqve  fann  et  —  et  non  gebrandet  tocrben, 
toenn  bte  0legatiön  in  et  non  (na^  a  9lnm.  1)  M  wtt  einem  folgenbnt 
SQBotte  5«  einem  53egnfe  genau  »erbtnbet:  Manlius  et  semper  me  colnit 
diligentissime  et  a  nostris  studiis  non  abhorret  (Cic.  ad  Farn.  Xm,  22). 
As^entior  tibi,  et  multum  facetias  in  dicendo  prodesse  saepe  et  eas  arte 
nullo  modo  pospe  tradi  (id.  d«  Or.  IT,  56).  Multa  aliorum  judicio  et 
facienda  et  non  facienda  nobis  sunt  (id.  Off.  I,  41,  too  neqve  gar  ittc^t 
ße^en  !onnte). 

91  nm.  2.  SBenn  eine  IRegation  (non,  neqve,  unb  ni^t,  ober  ein  »ft- 
netnenbe«  Pronomen,  au(^  ncgo,  nolo)  gu  jtoei  »erbunbenen  S3egrtfen  gt- 
Iftött  unb  woran  (beim  erjlen  SJegriffe)  flefft,  fo  werben  biefe  ifa  ^atettiiWcn 
gern  felbfl  ))erneinenb  t>erBunben,  fo  baf  bie  9legation  koieber^olt  toirb: 
Non  enim  solum  acnenda  nobis  neqve  procudenda  lingva  est,  sed  com- 
plendum  pectns  maximarum  rernm  copia  et  varietate  (Cic.  de  Or.  III, 
30),  im  2)eutf(§en:  SBir  follen  nt^t  attein  bte  3ungr  toejjen  unb  iä^iaftn. 
Minora  dii  negligunt  nee  agellos  singnlorum  nee  viticiilas  perseq-vuntar 
(id.  N.  D.  ni,  35),  unb  ))affen  niä^i  auf  ber  ©injelnen  Slecfer  unb  SBeim 
fötfe»).  IDie  bejal^enbe  ^Serbinbung  totrb  in  $ro(a  nur  gebraust,  toenn  bte 
begriffe  gang  in  eind  t^erfc^metgen:  Kulla  res  tanta  ac  tarn  difficUis  est, 
qvam  Q.  Catulus  non  consÜio  regere  possit  (Cic.  pro  Leg.  Man.  20). 
Nee  tantum  moerorem  ac  iactnm  senatni  mors  P.  Olodii  afferefoat,  ot 
nova  qvaestio  constitueretur  (id.  pro.  Mil.  5).    (Die  5)t^ter   ^Inb  ^imn 


*)  Ungetoöl^ttn^ :  Agmm  in  bis  regionibus  meliorem  neqve  pretii 
majoriß  nemo  habet  (Ter.  Hcaut.  I,  1,  12,  mit  ber  gemcinfd^aftli^en 
9legaiicn  luUi^). 
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freier;  bo^  i^  t^  ffiä^^^  ujigetoo^li^,  bafi  du  neuer  ^aj^,  }]i  loeCJ^em  Me 

S^egatiDit  au^  get^oteti  foU,  but^  et  ober  qye  angefntt)>ft  toitb.)    ^Dagegen 

famt   ba^   gtoeite  ®Iieb   (beffelBen  ®a(e^)  bur(!^   aut  ober  ve  ange!nü))ft 

toexben:    Neqve  enim  mari  Venturum  aut  ea  parte  virium   dimicaturuin 

Ilo Stern  credebant  (Lhr.  XXI,  17).    Non  recito  nbivis  coramve  qvibus* 

lil>et  (Hör.   Sat.  I,  4y  73).    (91«^  nee  —  nee  ^-  aut:    Eqtites  bostibus 

xxeqve  sui  coUi^Eendi  neqve  eonsistendi  aut  ex  essedis   desiliendi  faeul- 

t,tL-tem  dederunt,  Caes.  B.  G.  V,  17.)    SXhtt  bie.  9[nfntt))fung  eined  neuen 

^ai^tß,  ber  au^  i>txntxnt  kotrb,  bur^  ein  blofe^  aut  ober  ve  ifl  bid^tertf^^ 

D^ec  te  hiiiLC  comitem   asportare  Creüsam  fas  (est)   aut  ille  sinit  superi 

x-egnator  Olympi  (Virg.  Aen.  11,  778).    9iuä^  folgt  aut  —  aut  na^  einer 

S^tgation:    Ante   id   tempus   nemo   aut  miles   aut   eqves  a  Caesare  ad< 

Pompejüm  transierat  (Caes.  B.  C.  III,  61).    Consciorum  nemo  aut  latuit 

a.«it   lugit   (LiT.  XXIV,  5).    Nondum  aut  pulsus  remorum  strepitusq^e 

alius    nauticus   exaudiebatur   aut  promontoria   classem    aperiebant   (id. 

XXn,  19).  f 

%iJit  et  ne  unb  für  aut  nn^  ne  mirb  neve,  neu,  gebraust:  |.  459. 
Hominem  mortuum  in  urbe  ne  sepelito  neve  urito  (Cic.  Legg. 
II,  23).  Opera  dabatur,  ne  qvod  iis  coUoqvium  inter  se 
neve  qvae  communicatio  consilii  esset  (Liv.  XXIII,  84). 
Oaesar  militee  cohortatus  est,  uti  suae  pristinae  virtutis  me- 
moTiam  retinerent  neu  perturbarentur  animo  (Caes.  B.  G. 
II,  21).  fßtxhopptlt  (wie  neqve  —  neqve)  fJel^t  neve  —  neve 
in  SSerboten  (feiten:  Neve  tibi  ad  solem  vergant  vineta  Qaden- 
tem  neve  inter  vites  corulum  sere,  Virg.  G.  11,  298),  unb  in 
oW^Ängigen  ®%n  mit  »orl^ergelienbem  ut  (ut  neve  —  neve) : 
Peto  a  te,  ut  id  neve  in  hoc  reo  neve  in  alüs  reqviras  (Cic. 
ad  Farn.  I,  9). 

$lnm.  (S^  finben  fl^  jebci^  einzelne  iiBeif^iele  \>on  nee  anflatt  neve: 
Tcneamus  eum  cursum,  qvi  semper  füit  optimi  cujusqve,  neqye  ca 
Signa  audiamus,  qvae  receptui  canunt  (Cic.  R-  P.  I,  2).  Nee  hoc  per- 
timueris  (C^c).  Haec  igitur  lex  In  amicitia  sanciatur,  ut  neqve  roge- 
mus  res  turpes  neqve  faciamus  rognti  (id.  Lad.  12).  $et  ben  ^id^iern 
9e^t  an&i  neve  an^att  et  ne,  in  ber  Seife,  bag  et  ju  einem. anbern  ^ai^t 
gel^ört  (n)ie  bei  neqve  §.  458  a  $lnnt.  2) :  Neve  foret  terris  securior 
arduus  aether,  affectasse  ferunt  regnum  caeieste  Gigantas  (Ov.  Met. 
I,  151). 

ßwei  iufammenfto§enbe  9tegationen  beben  bie  )>erncinenbe  §.460. 
©ebentung  auf.   ffiirb  bie  ijerneinenbe  ^artifel  unmittelbar  )u  (»or) 
tintvx  »erneinenbcn  äBorte  gefegt,  fo  »irb  bloj  bie  allgemeine 
9legation  aufgel^tjben,  unb  eö  entfielet  tint  unbejiimmte  Slffirma^ 
tion:   alfo  nonnemo,  nic^t  niemanb,  b.  ||.  itmanb,  einige  toenigei 
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nonBnlliis,  noanihil,  noiiiniiiqyam,  Btöweiten.    ^t^iti  f^inqitc^tn 

non  jtt  einem  ?Pr4bicat  unb '  bfed  (tiegattöe)  fprdbicat  »itb  tjon 
einem  tjerneinenben  Segriffe  auSgefagt,  fo  entfielet  eine  allgc^ 
mtint  9(fftrmation:  niemanb  t^ut  ed  ni^^t  (unterlaßt  ed  gu  ti)un), 
b.  f^.  $(IIe  ol^ne  ^udnal^me  ti^un  <d;  alfo  neoko  non,  nullu8  noo, 
aUt,  nihil  non,  9lfled,  nunqram  non,  immer,  nusqvain  noo, 
tittaü.  Nemo  Arpinas  non  Plancio  stnduit  (Cic.  pro  Plane.  9). 
NuUi  non  ad  nocendum  satis  virium  est  (Sen.  Ep.  105). 
Achilles  nihil  non  arroget  armis  (Hör.  A.  P.  122;  ^d^iM 
eigne  {i^  Snied  an),     (ßßon  oon  possum  non  fie^e  $.  455  $lniit.  8.) 

9inm.  1.  Nee  non  ^e^t  in  guter  $rofa  ntc^t  o^ne  toeiterc^  Beifammen 
fjtr  et,  no(!^toifb  ed  aU  ^erBrnbung  )»eier  etnjetnen  Störtet  gefegt,  fbnbnn 
U  tDtrb  gebraust,  b«tt  ®eban!en  babnrc^  fort|ufe4^en,  ba$  l^tngugef&gt  toitb, 
^n  getoiffe^  Slnbered  fönne  m<]^t  (au^  nt^t)  geleugnet  loerben:  Nee  hoc 
Zeno  non  vidit,  sed  yerborum  magnifioentia  est  deleetatus  (Cic  Fino. 
rv,  ?2),  unb  btc0  entging  au(^  ni^t  ber  Slufmerffamfeit  Seno'd,  aber  — . 
Neqve  vero  non  omni  supplicio  digni  P.  Claudius ,  L.  Junius  consules, 
qvi  contra  auspicia  navigarunt  (Cic.  Div.  II,  83),  unb  bie  Sonfutn  %^ 
unb  8.  3*  fönnen  be0^a(b  ni^t  anbcre  ali  Böd^fi  fhrafbdr  fein.  Nee  enim 
18,  qvi  in  te  adhnc  injustior,  qvam  tua  dignitas  pöstulabat,  fuit,  non 
magna  signa  dedit  animi  erga  te  mitigati  (Id.  ad  Farn.  VI,  1).  SSSenigec 
gute  @(^riftJleUer  unb  bie  ^t(^ter  gebrauten  nee  non  au^  unmittclb« 
Beifammen  (Nee  non  et  Tyrii  —  convenere,  Virg.  Aen.  I,  707)  unb  jttt 
©etfnu^fung  §»eter  etnjetnen  Segriffe  (unb  audft). 

51  nm.  2.  3n>ei  Dflegattonen  Beben  einanber  nt^t  auf,  »enn  enttoebet 
(a)  ein  ®aj^  mit  einer  aUgenteinen  Verneinung  cml^eBt  unb  bann  ein  ein« 
jelner  begriff  bur^  ne  —  qvidem  i^erüorgc^oBen  n>irb.  ober  »enn  (b)  eine 
aßgemeine  SBerneinung  »or^ergc^t  unb  bann  etnt^eitun greife  Bei  ben  ein* 
gelnen  ® Hebern  loieberl^olt  totrb:  Non  enim  praetereundum  est  ne  id 
qvidem  (Cic.  Verr.  I,  60).  Epicurus,  qvid  praeter  voluptatem  sit  bo- 
num,  negat  se  posse  ne  suspicari  qvidem  (id.  Finn.  II,  10).  —  Sic 
habeas,  nihil  meherculc  te  mihi  nee  carius  esse  nee  svavius  (id.  ad 
Att.  V,  1;  fönnte  na^  §.  458  e  $Inm.  2  au^  Reißen:  ant  carius  aut  svavius). 
Nemo  unqvam  neqve  poeta  neqve  orator  fuit,  qvi  qvenqvam  meliorcm 
qvam  se  putaret  Od,  ib.  XEV,  20).  Non  me  carminibus  vincet  nee 
Thraeius  Orpheus  nee  Linus  (Virg.  B.  IV,  55).  (Ea  nesciebant,  nee 
nbi  nee  qvalia  essent,  Cic.  Tuse.  III,  2.)  (Nolebant  successum  non 
patribus,  non  eonsnlibus,  Liv.  II,  45  *). 

g.  46L  a.  ©tt  anfflcigen  jum  J&Sl^ercn  »irb  Bejeic^net  hmi^  non 
modo,  non  tantuin  (ni^t  nur),  non  solum  (n{(^t  ftttein)  —  sed 
etiam,  verum  etiam. 

^  Sei  ben  Jtowifem  ^utoeilen  neqv«  haud  .^att  be«  hU$$u  aeqve. 
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Httm.  Modo  Bqei^itd  etgcntUi!^  mel^t  bcn  ®tab,  solum  mel^  ben 
Umfang;  a^er  dit  INfltminicr Unterf^ieb  toitb  ni^t  beobaci^iei.  Non  tantnm 
tDttb  ni(^i  gern  ^thxanä^t,  aufet  ti^o  ba^  <Bu^u^  obet  ba«  $r&bicat  Beibeit 
©liebem  öemefnf^ftti^  ift.  Statt  scd  etiam  ile^t  au^  ibiog  »ed,  ttöburd^ 
efgeittti^  ein  umfaffenbetet  ©egriff,  ber  ^u^Uiä^  ba«  ©oti^ergel^enbe  in  ü^ 
begreift,  an  beffen  @teOe  gefegt  tüitb:  Pollio  omnibus  negotns  non  in- 
terfuit  solum,  sed  praefuit  (Cic.  ad  Fam.  I,  6);  bo^  au^  ol^ne'biefe 
9teBenBebetitnng.  Selten  iff  »ed  —  qvoqyet  xotlä^ti  Blof  eine  •ginju^gung, 
nit^t'  eine  Steigerung  (egei^net.  ^a«  erfte  ©lieb  !ann  ani^  vemetnenb 
fein:  non  modo  (non  80lam).non  —  sed  etiam  (sed  potius«  sed):  Non 
modo  non  oppugnator,  sed  etiam  defensor  (Cäc.  pro  Plane.  81).  Hoe 
non  modo  non  pro  me  est,  sed  contra  me  est  potius  (id.  de  Or.  III,  20). 

b.  Um  ein Sluffleigen gu einem  »erneinenben  löegtiff  ju  bejeidjnen  (baf 
fogor  ein  ®etDtffeö  ni(ä^t  flottflnbet),  toirb  non  modo  ober  non  solum  mü 
sed  ne  —  qvidem,  sed  vix  »erBunben:  Vobis  inter  vos  non  modo  vo- 
luntas  conjuncta  fuit,  sed  ne  praeda  qvidem  adhuc  divisa  est  (Cic.  Div. 
in  Caec.  11).  ©etoöl^nli^  f^at  bann  non  modo  ober  non  solum  eine  anbere 
9legation  enttoeber  hinter  ^ä^,  fobagnon  modo,  non  solum  »om  negative» 
begriff  au^gefagt  »erben  (ni^t  allein  ni^t,  ni^t  nur  niemanb 
u.  f.*  n>.),  ober  »or  {l<^,  toenn  bie  Verneinung  Beiben  ©Itebern  gemeinf^aft« 
lic^  ifi  (nemo  non  modo,  nihil  non  modo  u.  f.  to.,  Jteincr,  i^  toitl 
nid^t  fagen),  fobaß  im  Unteren  galleeigentli^  bie  ^Bern  ein  un  ginne  — qvi- 
dem toieberl^plt  toirb:  (a)  Ego  non  modo  tibi  non  irascor,  sed  ne  re- 
prehendo  qvidem  factum  tuum  (Cic.  pro  Süll.  14).  Non  modo  nihil 
acqvisiverunt,  sed  ne  relictum  qviäem  et  traditum  et  suum  conserva- 
verunt  (id.  de  Or.  III,  82).  Obscoenitas  non  solum  non  foro  digna, 
sed  vix  convivio  liberorum  (id.  de  Or.  II,  62).  (b)  Nihil  iis  Verres 
non  modo  de  fructu,  sed  ne  de  bonis  qvidem  suis  reliqvi  fecit  (id. 
Verr.  111,48).  Nullum  non  modo  illustre,  sed  ne  notum  qvidem  factum 
(id.  in  Pis.  1).  Id  ne  unqvam  posthac  non  modo,  confici,  sed  ne  co- 
gitari  qvidem  possit  a  civibus,  hodierno  die  providendum  est  (id.  in 
Cat.  IV,  9).  •gaben  Beibe  ©lieber  ein  gemeinf(!^aftlt^e«  $rfibicat,  ju 
»eifern  bie  9legation  gehört,  unb  jle^t  bie«  Beim  legten  ©liebe,  bann 
fann  bie  in  ne  —  qvidem  (vix)  Uegenbe  fl'legation  auf  ba«  ®anje  Bejogen 
loerben,  fo  baf  im  erflen  ©liebe  ni^t  non  modo  non  (non  solum  non), 
fonbern  Blof  non  modo  (non  solum)  gefegt  toirb:  Assentatio  non  modo 
amico,  sed  ne  libero  qvidem  digna  est  (Cic.  Lael.  24).  Senatui  non 
solum  juvare  rempublicam,  sed  ne  lugere  qvidem  licuit  (id.  in  Pis.  10). 
Non  modo  manus  tanti  exercitus,  sed  ne  vfestigium  qvidem  cuiqvam 
privato  nocuit  (id.  pro  Leg.  Man.  18).  (3n  ber  »oUft&nbigen  gorm: 
Nemini  privato  non  modo  manus  t.e.,  sed  ne  vestigium  qvidem  nocuit.) 
Advena  non  modo  civicae,  sed  ne  Italicae  qvidem  stirpis  (Liv.  I,  40; 
=  qvi  non  modo ' —  stirpis  esset).  Haec  genera  virtutum  non  solum  in 
moribus  nostris,  sed  vix  jam  in  libris  reperiuntur  (Cic.  pro  Cael.  17). 
Über  bie  ))0ll^&nbi9e  8orm  »irb  aud^  geBraui^t:    Hoo  non  modo  non 
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laudari,  sed  ne  ooiK:edi  qTidem  potest  (Cic  pro  Mar.  3).  SthenioB  id 
potnit,  qyod  noo  modo  Sicolus  nemo,  sed  ne  Sicilia  qvidem  tota  po- 
tuiflset  (id.  Verr.  BT,  46). 

91  nm.  1.  9luf  HefeiBe  i^ßrife  ^eigt  ed:  Hoc  non  modo  recte  fieri, 
sed  omnino  fieri  non  potest  (Cic.  Acad.  II,  19).  <4^at  iebetf  @Ut^  fas 
befonbere^  $?&bicat,  fo  ift  non  modo,  sed  ne  — qvidem  an^M  non  modo 
non  eine  fel^r  feltene  ttngenautgfeit.) 

91  nm.  2.  Non  modo  (nid^t  non  solnm)  fte^t  aiu^  mit  fotgenbem  sed 
(sed  etiam,  verum,  vemm  etiam)  in  ber  93ebeutnng:  id^  toiH  nid|t  fagen 
(non  dico,  non  dicam),  toenn  man  begci^net,  baf  ba«  etfke  (Blieb  ju  tiü 
tntffili  nnb  ba|  man  bei  bem  |)»etten,  geringeren  fielen  bleibt:  Qva« 
civitas  est  in  Asia,  qvae  non  modo  imperatoris  ant  legati,  sed  uniiu 
tribuni  militam  aniinos  ac  Spiritus  capere  possit?  (Cic.  pro  Leg.  Man. 
22).  Sine  ulla  non  modo  religione,  verum  etiam  dissimulutione  (id. 
Verr.  V,  1).  (Num  exploratum  cuiqvam  esse  potest,  qvomodo  sese  hs- 
'biturnin  sit  corpus,  non  dico  ad  annum^  sed  ad  vosperum?  Cic- 
Pinn.  n,  28.) 

SInm.  8.  Non  modo  (non  solum)  fann  au(^  bem  ^au^tgliebe  na(^ 
gefegt  loerbeti,  fo  bag  man  ba^ienige  angiebt,  bon  bem  bie  9u«fage  natär.' 
(t^ertoeife  ^uer^  unb  aUecmeiff  gilt:  Secundas  etiam  res  nostras,  non 
modo  adversas,  pertimescebam  (Cic.  ad  Farn.  IV,  14),  unb  nid^t  blof. 
3ft  bie  ^auptau0fage  berneinenb  (non,  uuilus,  ne  —  qvidem),  fo  begei^net 
non  modo  ba6,  toa^  noäf  fiMtt  bemeint  toirb  (9,iel  »eniger,  gefti^toeige 
benn):  Nulluni  meum  miaimum  dictum,  non  modo  factum  (Cic.  ad  Farn. 
I,  9).  Apolliuis  oracula  nunqvam  ne  mediocri  qvidem  cuiqvam,  non 
modo  prudenti,  probata  sunt  (Cic.  Div.  II,  55).  (Nedum,  gefc^toetge 
benn,  baf  —  f.  $.355;  bann  aud^  o^ne^ierbum,  aU  9lb9erbium:  gef^toeige 
benn  =  meC  meniger  — ;  9«n  £imu0  an  CLudf  ol^ne  bor^ergel^enbe  9legiatton : 
gef(6»eige  benti  =  »ieime^r.) 
f.  462.  a.  Son  anberen  befonberen  betneinenben^u^brücfen  mögen  bemerft 
toerben:  non  ita,  nid^t  fo  fel^r  (non  ita  magnus,  haud  ita  magnus); 
non  item,  ni(^t  auf  btefelbe  ^eife  =  bagegen  nid^t  (ober  blop:  nid^t,  bei 
ä^egenf&l^en  mit  (Srg&ngung  bed  ioorl^eirge^enben^r&bicatd:  Corpomm  offen- 
siones  sine  culpa  accidere  possunt,  animorum  non  item,  Cic.  Tusc.  IV, 
14);  nondum,  nod(|  nid^t  (neqvedum,  unb  noäf  niä^i,  bi^tueiten  für  uon-  . 
dum;  nullusdum,  nihildum,  vizdum;  aud^  nondum  etiam)*);  non  jam, 
nid^t  mel^r,  nti^t  I&nger;  tantum  uon,  modo  non,  fafl  (eigentlid^:  nur 
bied  nid^t,  fo  baf  bied  eine  fe^lt:  Tantum  non  ad  portas  et  luuros  bellum 
est,   Liv.  XXV,  15);   npiiladmodum  (admodum  nihil),  fo  t>iel  toit 

b.  ^ie  Wörter  nemo  (nihil)  unb  ne  neb^  einigen  Serben,  toeld^e  bie 
dlegation  in  fld^  cntt^alten  (noio,  uescio  unb  befonber^  nego),  koerben  Uif 
toeilen  burd^  eine  koeniger  genaue  Senbung  ber  dtebe  fo  gefetzt,  bafi  aui 


*)  Adhuc  nemo. 
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ii^nen  in  einent  i^injugefftgten  (etttöegengefe^ten)  ®Ucbe  Ut  Siebe  nur  ber 
im  SBorie  liegenbe  offltmati*)c  93e^ttjf  ctft&nüt  tottb  (omnes,  oinnia,  ut,  volo, 
scio,  dico).  Nemo  extulit  eum  verbis,  qvi  ita  dixisset,  ut,  qvi  adessent, 
intelligerent,  qvid  diceret,  sed  contempsit  eum,  qvi  minus  id  facere  po- 
tuisset  (Cic  de  Or.  III,  14).  (3)te«  I&gt  ft^  au^  im  2)eutf^en  but^  eine 
&^nlt^e  Sla^üfflglett  nod^al^men.)  Appius  coUegis  in  castra  scribit,  ne 
ATirgimo  commeatum  dcnt  atqve  etiam  in  custodia  habeant  (Liv.  UJ,  46). 
Pleriqve  negant  Caesarem  in  custodia  mansurum  postulataqve  haec  ab 
eo  interposita  esse,  qvominus,  qvod  opus  esset  ad  bellum,  a  nobis  pa- 
raretur  (Cic.  ad  Att.  VII,  15)  =  fagen,  baf  (5.  bie  Uebercinfunft  niä^i 
Ratten  werbe,  fonberti  — . 


iDritter  2l6fci>ttttt. 
t^olge  uitb  (Stettung  ber  9S$&rtet  wtb  (Sä|e. 


6a^)itel  1. 
SDie  aS$ortfoIge  im  @a4e« 

3)a  im  ?ateinif(^ett  ber  ß\i\ammtnf)an%  unb  bie  fflerWnbung  §.  463. 
ber  SQMtt  ^i)  qtwiii)nlii)  Uii^i  «ud  il^rer  iBeuguttg  erfcttnen 
lajfen,  fo  ifl  bie  ©teHung  ber  SÖörter  niä)t  an  fo  fefte  unfc  be? 
ftimtnte  Stegein  gebunben,  mie  mei^rentl^eitö  im  £eutf(^en  (unb 
anberen  neueiren  ®^ta<i)tn),  fonbern  berul^t  gum  gtofien  S^eil  auf  bem 
Slatä^btude,  ber  m6^  bem  Sinne  ber  8iebe  auf  bie  eingetnen  SBSr^ 
ter  gelegt  »irb,  mobei  {umeilen  au(^  ber  Sol^ttlang  beru(t{i(|itigt 
tt)irb. 

91  nm.  93on  ber  ©teflung  ber  aOöörtcr  iji  alfo  }u  unterfc^etben  bie 
grammattf^e  Dtbnung,  naä}  toetc^er  fle  fi^  auf  einanber  Begleiten.  )Diefe 
JOrbnuttg  wirb  biötoeilen  bie  Son^ruction  genannt,  unb  jle  angeben  l^d^t 
ben  (Sat  conftruiren. 

Die  einfa(|)fte  ffiortfteltung  ift  bie,  bafi  ba«  ©ubject  mit  §.  464. 
bem,  wad  baju  ge^^ört,  guerft  fielet  unb  barauf  bad  ^räbicat  fo  folgt, 
ba^  bad  SSerbum  gemSl^nli^  gule^t  ftel^t,  um  ben  gangen  ©a^  gu^ 
fammengul^alten,  ba«  Object  aber  unb  bad  Segiel^ung^obiect  ober 
ba^  gJrSbtcat^uomen  neb^  ben  übrigen  Sefiimmungen  bed  aSer^ 
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(ttmd (SlbkU)),  ^ApofitiQften mit Safud,  9b^ttUtn)  in  bk9Mtttiu 
flehen  fommen,  ibtxi^avipi  bad  tegierte  unb  eine  9Mtnht^mmvmq  tnU 
l^altenbe  fflott  (mit  Slu^na^me  be«  »on  einem  ©ub^antirj  ttQittttn  @e^ 
ntti^ö)  öor  bem  tcgierenben  ober  befHmmten  (gloriae  cupidus,  hostes 
perseqvi).  S3on  ben  IBeftimmungen  bed  ^Jtäbicatd  fte^t  ber  Sl^eil  juet^, 
ber  nad^  bem®inne  unb  ßtotät  bet  %ebe  bad  größte  (Sttoi^i  f^ai 
unb  an  ben  man  {uerft  bentt:  Bomani  Jovi  templum  in  Capi- 
tolio  condiderunt.  Romani  templum  in  Capitolio  Jovi, 
Jnnoni,  Minervae  condiderunt.  Numä  Pompilius  oxnnium 
consensu  rex  creatus  est,  gett)5l^nli^  leboc^  bad  Obiect  ^ox  an^ 
beren  Stebenbeftimmungen  bed  äSerbnmd,  fo  baf  biefe  flä^  am  eng^ 
jten  bem  Serbum  anf(|)lief  en  (hostem  eqvitatu  terrere).  gtagt: 
f&^e  fangen  mit  bem  ftagenben  SBorte  unb  bem  ba^u  ©el^drigeit 
an,  9lebenfd^e  mit  ber  @onj[unction  ober  bem  relatii^en  Pronomen. 
$.  465.  ^  ^^T^  ber  einfallen  SSortfteQung  mirb  toegen  bed  dla^itnii 
in  ber  Slrt  ai^ttoiä^tn,  baf  badienige  Sßort,  tt>orauf,  befonberd 
wegen  eine«  ©egenfafte«  ju  tintm  anberen  genannten  ober  bem  @e* 
banfen  t>orf(^»ebenben  Segriffe,  tin  größeres  ©ttoiä^i  gelegt  wirb, 
bem  minber  gemi(^tt>oQen ,  bem  eS  fonft  nat^ftel^t,  )>orgefe^t  wirb, 
{.  3.  bad  regierenbe  äBort  bem  regierten,  bie  Stebenbeftimmung  be^ 
?Jerbumd  bem  Objecte:  Caesar  eqvitatu  terrere  hostem  qvam 
cominuß  pugnare  maluit.  Sßenn  wegen  ünt^  foldjicn  ©egenfafre^ 
ober  an^  tintm  anberen  ©runbe  tin  SBort  aU  ba«  fftr  ben  Snl^alt 
beö  ganjen  ©afred  »i^tigfte  ^eröorgel^oben  wirb  (j.  S5.  ba«  SJer^ 
bum,  totnn  bie  SSerbinbung  eineö  ^ßräbicat^  mit  tintm  ©ubiecte 
aU  bemertenöwertl^  unb  iiberraf^enb  begei(|net  wirb),  fo  wirb  biefe« 
äQort  ol^ne  9tu(ijid^t  auf  feine  grammatilalif(^e  (Slaffe  ober  SSerbin^ 
bung  jU  Anfang  gefegt:  Movit  me  oratio  tua.  Sua  vitia  in- 
sipientes  et  suam  cuipam  in  senectutem  conferunt  (Cic.  Cat 
M.5),  Honesta  magis  qvam  prudens  oratio  visa  est  A 
malis  mors  abducit,  non  a  bonis  (Cic.  Tusa  I,  34).  Sin  ben 
®^Iu|l  be§  ©afee^  wirb  mit  SWa^brud  ber  ©egnff  gefegt,  auf  wet 
i^tn  ber  ^ai  »om  Slnfange  an  f)iniitli  unb  mit  wetdj^em  bie  ©r^ 
Wartung  ünb  ber  3n^att  abgef^Ioffen  wirb,  ober  bei  mld)tm  ber 
©ebanfe  glei^fam  J>erweiÜ:  Seqvemur  igitur  hoc  tempore  et 
in  hac  qvaestione  potissimum  Stoicos  (Cic  Offi  I,  2).  Hel- 
vetii  dicebant,  sibi  esse  in  animo  iter  per  provinciam  facere, 
propterea  qvod  aliud  iter  haberent  nullum  (Caes.  B.  G.  1, 


1.     SBOTtfolflC.  435 

7).  Attici  vita  et  oratio  consecuta  mihi  videtur  difficilli- 
mam  illam  societatem  gravitatie  cum  humanitate 
(Cic.  Legg.  III,  1). 

9lnm.  1.  SBenii  \>ai  SBctbum  wr  Um  OBjccte  jlei^t,  f&ßt  gettol^nlid^ 
einiger,  toenn  aud^  nur  ein  gcttnger  0la^bru(!  auf  ben  93egnff  be«  SSer? 
Bumd.  Sdfti  bcr  Stellung:  Liber  tuus  exspectationem  meam  vicit  toirb 
juetP  an  bie  ömartung  von  btm  8u^e  gebaut,  bann  baran,  baf  biefc 
ubertroffen  ifl;  Bei  ber  @ttOung:  Liber  tuus  vicit  exspectationem  meam 
n>itb  bie  ^itfung  be^  8u^ed  gteid^  ^et^oirge^oBen.  9Bo  aber  fein  ®ntnb 
t>a  iji,  ben  einen  ober  ben  anbeten  ©egiriff  l^etöorjul^eben,  toirb  bie  etjie 
<SteIlung  »orgegogen.  (Sine  $ludnai^nte  f^Uvoon  mad^t  e^,  mnn  ein  genji^t:: 
»oHe«,  au«  einer  ^BerBinbung  mel^rerer  ©örter  bejle^enbe«  OBJect  nad^brücf? 
(i^  Un  ®ai^  bef^Uept. 

91  nm.  2-  ©Zweiten  jle^t  ba«  SBerBinn  juerfl,  nur  um  ni^t  bie  üBri* 
gen  jufammen^ngenben  SBörter  ju  trennen  ober  ein«  berfelBen  l^ertjorgu^f 
^cBen  unb  jugteii^  um  ben  UeBergang  ju  Bilben:  Erant  ei  veteres  inimi- 
citiae  cum  duobus  Roscüs  Amerinis  (Cic.  Rose.  Am   6). 

anm.  8.  JDa«  JBerBum  sum  toitb  oft  ol^ne  aßen  9la^brudC  5oor  bem 
$r&bicat«nonten  gefegt  r  Befonber«  Bei  ^Definitionen  ober  koenn  bie  ^ijaxah 
terijii!  arxi  mehreren  na^brätfUii^ett  ffiörtern  Befleißt:  Virtus  est  absolutio 
naturae.  SveTorum  gens  est  ionge  maxima  et  beUicosissima  Germano- 
rum  omnium  (Caes.  B.  G.  IV,  I), 

$lttm.  4.  3n  ben  jufammengefetten  :|)afflt)en  formen  be«  3JerBum« 
toirb  ni^t  feiten  ba«  $articik)ium  t)on  sum  (6st,  sunt  u.  f.  ».)  getrennt, 
^efonber«  fann  Bemerft  koerben,  bafi  Btetoeilen  ba«  $artici:^iunt  fräl^er  gefegt 
tDtrb,  bann  ba«  <SuBie€t  ober  eine  9leBenBeftintmung  be«  ©aj^e«  folgte  unb 
)tttet^t  est:  Omne  argentum  ablatum  ex  Sicilia  est  (Cic.  Verr.  IV,  16). 
Tecum  mihi  instituenda  oratio  est  (id.  Finn.  V,  29).  ©i^toeiten  »irb  est 
(sit)  unBetont  irgenbtoo  iti  ber  TlitH  be«  @a(e«  eingef^altet  unb  ba«  $ar« 
tici)}ium  gule^t  gefegt*,  qvi  in  fortunae  periculis  sunt  ac  varietate  versati 
(Cic.  Verr.  V,  50;  »ergt  §.  472  b). 

b.  dltlaüH  SÜixitt^  wel(^e  auf  bad  SJor^eröel^enbe  H^inweifen, 
flehen  (in  fßrofa)  itnmei:  am  anfange  bed  ®a^ed.  Stelatii^e  ba^ 
gegen;  bie  auf  einen  folgenben  bemonjitatiöen  ©a^  ^inweifen, 
unb  ebenfo  fragenbe  fptonomen  Mnnen  einem  befonbetö  na^brndd^ 
^oUtn  SBorte  na^jlttf^m.  Romam  qvae  asportata  sunt,  ad 
aedeio  Honoris  et  Virtutis  videmus  (Cic.  Verr.  IV,  54;  im 
©egenfafe  iu  bem,  »aS  in  ®pxatu^  Blieb).  *)  Tarentum  vero 
qva  vigilantia,   qvo  consilio   (Fabius)  recepit!  (id.  Cat  Maj. 


*)  Qvis  autem  meum  consulatum,  praeter  F.  Clodium,  qvi  -vitupera- 
ret,  inventus  est?  (Cic.  PhlL  U»  6),  inbem  qvi  vitup.  inventus  est  fftt 
▼ituperayit  fuBjiituirt  i^ 
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4).  ®leid^fall3  fann,  totnn  tin  toniunctionaler  9lebenfa<j  bem 
Jg)auptfo^e  öotangel^t,  bie  gonjunction  nad^  einem  ober  meieren 
ffiörtern  fte^en,  bie  tintn  befonberen  5la(^bru(l  ^aben,  l^äuftg  na* 
SpronomeU;  bie  fld^  auf  baö  SJor^^erge^enbe  bejie^en.  Haec  tu, 
Eruci,  tot  et  tanta  si  nactus  eeses  in  reo,  qvamdiu  diceres? 
(Cic.  Rose.  Am.  32).  Qvae  qvum  ita  sint,  nihil  censeo  mu- 
tandum.  Bomam  ut  nimtiatum  est,  Vejos  captos,  velut  ex 
insperato  immensum  gaudiutn  fuit  (Liv.  V,  23).  J)a^  Sittbum 
»irb  in  ^rofa  nk  oot  baej  Siüati^  ober  bie  gottjunction  gefegt. 

Slnm.  üt  unb  ne  ^aben  aud^,  too  ber  ^aujjtfat  »««rangeht,  bi«toet(en 
ein  ober  tnel^rete  ©ortet  vor  R^:  tempore  et  loco  constituto,  in  collo- 
qvium  uti  de  pace  veniretur  (Sali.  Jug.  113).  Catilioa  postulabat,  pa- 
tres conscripti  ne  qvid  de  se  temere  crederent  (id.  Cat.  31).  Srfonber« 
^e^ft  öor  ut  in  ber  ©ebeutung  fo  baf  ^uflg  ein  »erneinenbe«  SBort  (vix 
ut,  nemo  ut,  nihil  ut,  nullus  ut.  au(^  prope  ut,  pacne  ut,  hiitßtiUn 
magis  ut.)* 

%.  466.  a*  ein  abjectiö,  bad  afe  Attribut  ju  einem  ©ubfianti»  fle^drt, 
ober  ein  ©eniti»,  ber  baöon  regiert  »irb,  ftel^t  gewöl^^nH*  nad> 
bem  ©ubftantiö,  !ann  aber  \)or  il^m  (teilen,  wenn  man  bie  im 
SCbiectis)  ober  im  ©enitii)  liegenbe  ^tftimmnni  (»egen  einc^  ®e< 
genfaj^eö  ober  auö  einem  anberen  ©rnnbe)  befonberö*  l^er»or^ebt: 
Ex  remm  copia  verba  nasci  debent.  Filiorum  iaudibus  etiam 
patres  cohonestantur.  Tuscus  ager  Romano  adjacet  (Liv. 
U,  49). 

Sinnt.  1.  3n  ilitetn,  9flamen  unb  tierfömmtt^en  Senennunöen  ^t 
ba«  Slbjecttö  ober  ber  Oenitit)  oft  einen  Beftimmten  unb  feflen  ^ta^^  nac^ 
bem  @ubflantit):  Civis  Romanus,  populus  Romanus,  res  familiaris,  aes 
alienum,  jus  civile,  via  Appia,  magistereqvitum,  tribunus  militum.  Sil«? 
bann  U^t  bie  ©teUung  jl^  nur  fe^r  feiten  loegen  eine«  ungetodi^ttU(^n 
9taäi\>xvLd9,  ber  auf  biefem  ^^eile  ber  ©enenttung  liegt,  Änbern.*) 

Slnm.  2.  3)emonfiratii>e  Pronomen  ^el(>en  üor  bem  ©ubjiantiö,  toenn 
tti^t  ein  befonberer  Sta^brud  auf  ba«  @ubflanti\>  f&Kt:  Incendium  curiae, 
oppugnationem  aedium  M.  Lepidi,  caedem  hanc  ipsam  contra  rem- 
publicam  senatus  factam  esse  decrevit  (Cic.  pro  Mii.  5). 

b.  ßvoi^i^tn  einem  ©ubfiantiJ?  unb  bem  baju  geWrenben  Slb^ 
iecti»  (Pronomen)  Wnnen  aSeftimmungen  fielen,  bie  lum  ©ubfiantit) 


•)  93ei  ©intern  unb  einigen  ^rofoifertt  (j.  «.  «BeEeju«)  flnbet  flc^  ^in 
unb  toieber  ein  römif^et  ^Beiname  bem  ^au^tnamen  (©entilnamen)  »otge.- 
fe^^t  /'Crispe  Sallusti,  Hör.  Od.  ü,  2,  3), 
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ober  gum  9\>ittti»  ge|f0ten:  Summum  eloqventiae  Studium;  in 
summa  bonorum  ac  fortium  virorum  copia;  nocturnus  in  urbem 
adventus;  nostra  in  amicos  benevolentia;  in  summis,  qvae  nos 
urgent,  difficultatibus ;  ab  iis,  qvos  miserat,  exploratoribus. 
(W)tx  auä^:  in  summa  copia  bonorum  ac  fortium  virorum  unb 
»etttt  ber  ffla<i)i>tuä  mf  bem  ©eniti»  rul^t:  in  bonorum  ac 
fortium  virorum  summa  copia.)  Homo  omnibus  virtu- 
tibus  omatus  (ornatus  omnibus  virtutibus  homo,  dbtt  au^: 
Omnibus  virtutibus  omatus  homo,  ie  na(fy  bem  ))erfc^iebe>« 
ntn  ®ttoii)if  bad  auf  bie  SSSötter  gelegt  tt){tb).     (Homo  summo 

ingenio,  summo  ingenio  homo,  snmmo  homo  ingenio.)      (Sbeitfo    f(t1t1t 

j»tf(!^ett  etnem  ©enitiij^  unb  bem  regletenben  ©ubflantii)  eine  gu 
biefem  flel^örenbe  ^rdpofltton  mit  i^rem  ßafud  fte^en,  bigweiten 
auö)  ein  xtlaimt  @afr:  Ex  illo  caelesti  Epicuri  de  regula  et 
judicio  volumine  (Cic.  N.  D.  I,  16).  Cato  inimicitias  midtas 
gessit  propter  Hispanorum,  apud  qvos  consul  fuerat,  injurias 
(id  Div.  in  Caec.  20). 

8i0»eiten  »erben,  befonber«  im  rebnerif(i^en  ©tit,  bie  gu  üntm  §.  467. 
©ubftenti»  gel^Srenben  ©eftimmungen  »on  bemfelben  getrennt,  too^ 
bur^  fie  me^^r  l^eröorge^^oben  »erben,  »Si^renb  bie  ffiörter,  »el^e 
bagwifd^en  gefefct  »erben,  gurfldtreten;  boc^  barf  nic^t«,  »a§  bie 
ffierbittbung  gaeibeutig  ober  nnfl^er  machen  Knnte,  eingef^oben 
»erben.    @o  trennt  man:  , 

a.  :Dii0  SIbiectto  ($tonomen)  t)om  <Sub^anttt},  fo  bag  bad  Slbieciit) 
»eiter  bor  ober  gurnif  gefteSt  toicb:  Qvatridui  sennonem  superioribus 
ad  te  perscriptum  libris  misimus  (Cic.  Tusc.  V,  4).  Sine  ulla  rerum 
exspectatione  meliprutn  (id.  ib.  IV,  8).  Fermagnum  optimi  pondus 
argcnti  (id.  Phil.  11,  27).  Magna  nobis  pueris,  Q.  frateT)  si  memoria 
tenes,  opinio  fuit,  L.  Grassum  etc.  (id.  de  Or.  II,  1).  ^t^toetlen 
»itb  nur  ein  eingifte«  unbetonte«  3Bort  (g.  ©.  ein  Pronomen  aU  @uBiect 
ober  Obiect,  ein  SlbMtbium  «.  f.  ».)  eingefd^altet:  Hie  me  dolor  angit; 
hoc  ego  periculo  moveor.  MarceUi  ad  Nolam  proelio  populus  se  Ro- 
manas erexit  (Cic.  Br.  8).    Magna  nuper  laetitia  affectus  sum. 

b.  JDen  9lanten  unb  bie  ^ppo^tiott:  Gravissimus  auctor  in  Ori- 
ginibus  dixit  Cato,  morem  apud  majores  hunc  l'uisse  oet  (Cic.  Tusc. 
IV,   2). 

c.  ^en  ®eniti))  unb  bad  regierenbe  SDort,  fo  ba$  biefee  ober  ber  ®ts 
ttÜib  gner^  ^tf^U  Feto  igitur  a  te,  qvoniam  id  nobis,  Antoni,  homini- 
bus  id  aetatis,  oneris  ab  herum  adolescentium  stndiis  imponitur,  ut 
exponas,  cet.  (Cic.  de  Or.  I,  47).  Stoicorum,  non  ignoras,  qvam 
Bit  Bub^e  Tel  spinosuiD  potius  disserendi  genas  (id.  Finn.  m,  1). 
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$.  468.  Stböertien,  bic  junt  aSertum  ^t^ttn,  ^l^en  biefem  getvj^it^ 
Hd^  Uta  ni0tn  (öor  bemfelben,  »entt  e«  bett  @a^  Wicjt);  ab« 
fle  fönnen  fowo^I  mit  9la(^bnjttf  ben  ®a^  ttttfangen  ober  fc^UcJeit, 
aU  ol^ne  3la(f>bru(I  jwife^en  bie  l^eröotge^öbenen  ©liebet  etngtr 
fd^attet  werben,  g.  8.  Magna  nuper,  Äf.  TuUi,  laetitia  aflPcctuß 
siim.  Bellum  civile  opinione  plerumqve  et  fama  gubematoi 
(Cic.  Pha.  V,  10;  \)öl.  $.  472  b).  «b^erWen,  bie  gu  einem  »^ 
jtcii\>  ober  einem  anberen  abijerbium  gel^ören,  fiel^en  faft  immci 
j>or  bemfelben,  Stbt>erbien  be«  ®i:abc8  immer,  außer  admodum, 
toet^e«,  »0  bie  ©t^enfi^afi  fet^  J^ertJotgt^oBen  mrb,  bem  SlbJectitD  tta^ge-- 
fe|^t  toerben  fann :  Gravis  admodum  oratio.  2Bi«toeilen  fann  \>aa  Slb»er- 
6ium  be^  ®rabe0  nad^brücfUd^  gu  Einfang  deftefft  unb  bad  Slbiecti)»  guracf.- 
gefii^oben  »erben:  Hoc  ai  Sulpicius  noster  faceret,  multo  ejus  oratio 
esset   pressior  (Cic.  de  Or.  IT,  23).       J){e    SRegationÖ^jartlleltt     fte^CÄ 

immer  öor  bem  Sorte,  gu  »eitlem  jle  gel^ßren,  alfo  \M)r  (ab« 
nx^i  immer  unmittelbar  oor)  bem  aSerbum,  »enn  jie  ben  flanjen 
©afe  betreffen.*) 

91  nm.  3>a«  fragenbe  qvam  wirb  oft  bur(^  ba«  tonlofe  sum  »om  Hb.- 
ieitit)  getrennt:  Earum  causarum  qvanita  qvamqve  sit  justa  unaqvaeqve, 
▼ideamns  (Cic.  Cat.  M.  5).  (Tarn  in  bona  causa  fetten  ^ott  in  tarn  bona 
causa.) 
S.  469.  JDie  $r&>)o1ltionen  (befonber«  bie  einfUbigen)  toerben  bi«toeilen  jtoif^en 
ein  Slbjectiü,  toorauf  ber  9la(^bru(f  ru^t  (Sa^lwort,  Slbiectiö  ber  SlÄenge, 
@u^)erlatt»),  ober  ein  ^Pronomen  unb  ba«  ©ubflatttib  gefiettt:  tribus  de 
rebus;  multis  de  causis;  paucos  post  menses;  magna  ex  parte;  sum- 
ma cum  cura;  qva  de  causa;  qva  in  urbe;  ea  de  causa;  multos  ante 
annos.  SBeniger  o^troöffnli6)  ift  ed  in  guter.  «(Jrofa,  bie  «Prd^jofition  j»ü 
f^en  ben  Oeniti»  unb  baa  @uBftantit)  ju  fe^en:  deorum  in  mente  (auf er 
toenn  ber  ©eniti»  ein  rektiioea  ober  bemonflratiöe«  Pronomen  ijl :  qvomia 
de  virtutibus). 

51  nm.  1.  Sittige  jtoeijllbige  ^r&Jjofftionen  (ante,  circa,  penes,  ul- 
tra ,  aber  befonber«  contra ,  inter ,  propter)  flel^en  M«tt)eilen  i^inter  einem 
relativen  Pronomen  (o^ne  ©ubflantit)),  j.  ©.  ii,  qvos  inter  erat ;  is,  qvem 
contra  venerat.  (Sbenfo  fundus,  negotium,  qvo  de,agitur;  feiten  qvos 
ad,  hunc  post,  hunc  juxta,  hunc  adversus.)  (Singeine  f^&tere  ^^xifU 
flefler  (toie  3!acitu«)  ge^en  in  ber  Umflcttung  (anasirophe)  ber  $r&^)ofltionett 
no^  toetter,  inbem  fle  bie  Sreil^eit  ber  J^i^ter  na^al^men*). 

Sinnt.  2.    5Die  $r&^sJitton  fann  t^on  ii^rem   ^afua  getrennt  koerben: 

*)  Jam  nunc,  fxi^ott  (ej^t,  im  (S^egenfaj^  gu  ber  Sufunft;  nunc  jam, 
ie^t,  im  (S^egenfaj^  gur  SSergangen'^eit,  mit  SInbeutung  einer  etngeiretenen 
93er&nberung. 

***)  Faesula«  inter  Arretiumqve.    Liv.  XXII«  3. 
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a)  bnt^  einen  bo)«  gei^ötenben^eniti)),  fogat  mit  einem  batan  gefn&^ften 
!ReBenfaj^e:  propter  HispaDorum,  apud  qvos  consul  faerat,iiijurias(Ci.c. 
Div.  in  Caec.  20);  b)  bur^  ein  8lbDetBium,  ba«  jum  regtetten  SBotte  ge* 
l^ört:  ad  bene  beateqve  vivendum;  c)  (feiten)  but^  ein  OBJect  be«  regier* 
ten  SBorte«,  wenn  biefe«  ein  5partici^ium  ober  Slbfectit)  i(l:  in  bella  ge- 
rentibus  (Cic.  Brut.  12;  gewöl^nlici^:  in  iis,  qvi  bella  gerunt) ;  adversus 
kostilia  ausos  Liv.  I,  59);  d)  (feiten)  burd^  ein  toerbinbenbe«  ober  »erfl^f 
^ernbed  $lbi>er6ium:  post  enim  Chrysippum  (Cic.  Fin.  II,  13;  getoöl^nli^: 
post  Chrysippum  enim);  contra  mehercule  meum  Judicium  (id.  ad  Att. 
XI,  7).  5(u^  »erben  bie  tonlofen  ffartifeln  qve,  ne,  ve  Bt^toeilen  einigen 
cittülbigen  $r5^)oj!tionen  angehängt  (j.  5Ö.  exqve  iis ,  deve  coloniis,  postve 
ea,  cumqve  libellis).  ^o(i^  f(^(ie$en  fle  jl(^  getoöi^nli^er  bem  regierten 
^ulbjiantiv  an:  De  consilio  destidt  in  patriamqye  rediit;  in  reqve  eo 
meliore,  qvo  major  est  (Cic.  Fin.  I,  1). 

J)ie  ^rä^jojltionett  werben  id  auf  einanbcr  folgenben  ®nh  §.  4=70. 
ftantiöen  wiebeti^olt,  wenn  man  bie  aSerfi^iebenl^eit  ber  ©egriffe  be^ 
iti^ntn  unb  fle  ni4>t  in  eind  Derfc^meljen  laffen  will  (a  te  et  a 
tuis),  bedl^atb  immer  Bei  et  —  et  (et  in  bello  et  in  pace),  nee 
—  nee,  gewö^ttli^  bei  aut  —  aut  uttb  vel  —  vel  unb  naä)  nisi 
(in  nuUa  re  nisi  in  virtute),  unb  na^  einem  Gomparatii)  (in 
nulla  re  melius  qvam  in  yirtute),  bagegen  ni^t  bei  SBSrtern,  bie 
imi)  qve  loetbunben  werben. 

Slnm.  1.  S3ei  et  — et,  aut  — aut  fann  bt^weiten  bie  $rä))ofltion  »er 
bie  Soniunction  gefteHt  koerben:  cum  et  nocturno  et  diurno  metu  (Cic. 
Tusc.  V,  28). 

91  nm.  2.  (Sinige  einfilbige  $r&^ofltionen  werben  oft  o^e  befonberen 
®runb  toitUxffolU  Inter  toirb  oft  M  interest  toieberl^olt  (mterest  inter 
argumentum  conclusionemqve  rationis  et  inter  mediocrem  animadversio- 
nem,  Cic.  Finn.  I,  9)^  unb  au^  fonft  bi^ioeilen,  befonber0  Ui  !X)i<^tern 
(Nestor  componere  lites  inter  Peliden  festinat  et  inter  Atriden,  Hör. 
Ep.  I,  2,  12). 

91  nm.  8.  Qin  <Subjlantit)  fann  im  Sateinif^en  nid^t  auf  jtoei  $r&)}0;> 
fitionen  belogen  n^erben;  man  mu^  fagen:  ante  aciem  postve  eam  (ni^t 
ante  postve  aciem). 

Ueber  bie  ©tettung  einiger  We  9iebe  üerlnü<3fenbett  »bijerMen  §.  471. 
muß  golgenbe^  bemcrft  werben:  Enim,  benn,  jiel^  immer  nai^ 
einem  ©orte,  feiten  na^  jweien.  (Nam  immer  im  anfange, 
namqve  ebenfalls  in  ber  befien  ^frofa.)  Ergo,  alfo,  fielet  fowol^l 
im  Anfang  aW  nai^  einem  anberen  gewi^tigen  ffiorte  (Hunc 
ergo,  qvid  ergo?  u.  f.  w.);  wenn  e«  feinen  ®6)hx%  fonbern  Mofi 
einen  Uebergang  in  ber  jÄebe  anieigt,  ftel^t  ea  fa^  immer  na^ 
ilnem  Sorte.    Igitur  fielet  %ttn  mi^  eintm  ober  jwei  SOOSrtetn 
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(Qvid  habes  igitur^  qvod  mutatuxn  velis?)  ober  fogÄt  Jttle<^t 
mä)  mel^rercn  ettflöertunbeneti  ffl*ttettt  (Ejus  bono  firuendiun 
est  igitur,  Cic.  Tüsc.  V,  23).  5)od&  fleH^t  e0  au^  jü  Anfang 
be«  ©afeeg,  bei  einiflen  ©(ä^rtftfleHern  ^aufijer  alö  bei  anbeten. 
(Itaqve,  atfo,  fotöUdji,  ftel^t  in  guter  ^rofa  fe^r  fetten  nad)  einem 
®orte.)  Tarnen  fte^t  im  Anfang,  außer  mnn  tin  eingelne^  ®orl 
burd^  einen  ©egenfa^  l^eröorge^oben  »irb.  Etiam,  aui^,  aud^  noÄ, 
foflar,  fielet  meiftend  »or  bem  einjelnen  SBorte,  ju  »el(|)cm  e^  ge^ 
^8rt;  bod^  aud^  nac^  bemfelben,  befonberd  tomn  bad  SJort  nitt 
Slad^brud  jum  Slnfange  bed  ©atK«  l^ingerötft  »irb.  Qvoqve, 
aui),  fielet  bei  guten  ®4>riftfiellem  immer  i^inter  bem  Sßorte^  }» 
»eld^em  eS  gei^ört  unb  ba^  ben  neuen  Segriff  ent^&It,  ber  l^inj«^ 
gefügt  »irb:  Me  qvoqve  haec  ars  decepit,  tuä  qvoqve  causa. 
6benfo  fielet  qvidem  immer  hinter  bem  Sorte,  wü(fyt9  babuw^ 
i^eröorgel^oben  unb  anberen  enigegengefe^t  wirb:  Nostrum  qvidem 
Studium  vides,  qväm  tibi  sit  paratum.  Id  nos  fortasse  non  per- 
fecimus;  canati  qvidem  saepissiine  sumus  (Cic.  Or.  62,  toenigjlen^.)  L. 
qvidem  Philippus  gloriari  solebat  etc.  (id.  Off.  II,  17).  Ac  Metellam 
qvidem  eximia  ejus  virtus  defendet.  Saffelbe  gilt  i)On  demum: 
Nunc  demum;  sexto  demum  anno.  (Ueber  autem  unb  vero 
f.  §.  437  ^nm.) 

Sinnt.  1.  ®enn  enim,  autem,  igitur  mit  est  ober  sunt  gufantmen^ 
treffen,  fo  fie^t  baö  Sßtxhum  ftem  (unBetont)  auf  bem  jtceiten^la^e,  toenn 
ber  @afc  mit  bem  3öorte  anf&ngt,  auf  toeld^em  ber  Sta^brut!  liegt,  j.  S. 
Qvis  est  enim;  nemo  est  autem.  Sapientia  est  enim  una,  qvae  maesti- 
tiam  pellat  ex  animis  (Cic.  Finn.  I,  43).  Magna  est  enim  vis  huraanita- 
tiö  (id.  Rose.  Am.  22) ;  bagegen '  fie^t  bad  Scrbum  auf  bem  britten  ^laje, 
»enn  ber  9la(^bru(f  mel^r  ouf  bie  fotgenben  aOörter  f&ttt,  j.  53.  Cupidita- 
tes  enim  sunt  insatiabiies  (id.  Finn.  I,  IS). 

51  nm.  2.  dine  bejltmmte  ©teile  im  <Sate  ^aBen  au^  inqvit  (§.  162 
b  5(nm.)  unb  qvisqve  (§.  495). 

S.  472.  a.  JSJärter,  bie  jugleid^  gu  mefnteren  t^erbunbenen  Sörtern  ge^ 
f^ixtn,  ftel^en  regelmäßig  i^or  ober  hinter  il^nen  allen:  Hostes 
victoriae  non  omen  modo,  sed  gratulationem  praeceperuni 
Amieitiam  nee  usu  nee  ratione  habent  cogmtam.  3)o(|^  f^lieft 
bad  gemeinfc^aftti(|ie  SBort  {i<i^  bi^meilen  bem  er^en  bliebe  an, 
unb  bad  gmeite  ®lieb  folgt  m6^,  um  bie  ®Iieber  no(^  utel^r  iebed 
fär  fi(^  l^er)>i>r}u]^eben:  Ante  Laelii  aetatem  et  Scipionis 
(Cic.  Tußc,  IV,  3),     Qvae  populari  gloria  decorari  in  Lu- 
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ciiUo   debuerunt,  ea  fere  sunt  et  Graecis  litteris  celebrata 
et  Latinis  (id.  Acad.  U,  2). 

b.  91u^  fonfl  toirb,  befonberd  im  rebnettfd^en  ®tile,  gtoiWen  jnjei  »et* 
bttttbenen  SBörtern  ein  anbete«  treniger  Betonte«  eingcf^attet  (ba«  Object, 
ba«  @uB}ect,  ba«  SBetbum  be«  @aje«,  ober  eine  9lebenbefttmmung) ,  »or 
bur^  ber  ®ebanle  mtf^v  bei  jebem  in«befonbete  5oer»eitt  ober  ba«  Untere 
aU  SufaJ  l^injutritt:  Ipse  Sulla  ab  se  hominem  atqve  ab  exercitu 
suo  removit  (Cic.  Verr.  I,  15).  Oppida,  in  qvibus  consistere  prae- 
tores  et  conventns  agere  solent  (id.  ib.  V,  11).  Ne  opifices  qyidem 
se  ab  artibus  suis  removernnt ,  qvi  Jalysi,  qvem  Rhodi  vidimus,  non 
potuerunt  aut  Coae  Veneris  pulchritudinem  imitari  (id.  Or.  2).  (Do- 
lori  8U0  maluit  qvam  auctoritati  vestrae  obtemperare;  id.  pro  leg.  Man.  19.). 

a.  SQMtt,  totli^  Hxtoanitt  ober  entgegengefe^te  Seöriffc  in  (.  473. 
Sejie^ung   auf  cinanber  l^ctjjorl^eben,  »erben  neben  einanber  ge* 

jicHt:   Qvaedam  falsa  veri  speciem  habent.     Seqvere,   qvo 
tua  te  virtus  ducet. 

b.  äDenn  jioei  coorbinirte  <S&4^e  ober  ^toei  diei^en  »erbunbener  906rtet 
einen  ©egenfa^  bilben,  »orin  bie  einzelnen  SÖörter  einonber  entfjjrec^en, 
mirb  bidtoeilen,  jiatt  biefelbe  Orbnung  ^u  koieberi^olen,  um  ben  ©egenfaj^ 
ft&rfer  l^eruorgul^eben ,  genau  bie  umgefel^rte  gebraucht,  fo  bafi  badjenige, 
n)ad  im  erten  ©liebe  }u  Einfang  fie^t,  im  ^toeiten  ^ulej^t  gefegt  toirb 
((S^l^ia^mud)*):  Ratio  nostra  coueentit,  repugnat  oratio  (Cic  Finn.  IIX, 
3).  Clariorem  inter  Romanos  deditio  Fostumium  qvam  Pontium  in- 
cruenta  victoria  inter  Samnites  fecit  (Liv.  IX,  12). 

$on  ber  ^rofaif^en  äBortfleaung  untetfd^eibet  bie  pHÜSä^z  ft(^  bur<i^  §.  474. 
tinz  meit  größere  Srei^eit  nnb  babur(!^,  bafi  fle  ni<^t  allein  bur^  ben  (Sinn 
unb  ben  9la<l^bru(!  >er  Wörter,  fonbern  oft  au^  'tm^  ben  ^ebarf  be« 
93erfe«  benimmt  »trb.  JDie  grei^eit  jeigt  IH  borin,  baf  oft  ba«  getrennt 
wirb,  toae  bem  ®tnne  na(^  güfammengt'^ört  unb  in  $rofa  jufammenjiei^t, 
nnb  ba0  tterfej^t  loirb/  n>ad  in  $rofa  feinen  befiimmten  $la^  f^at,  iebo(!^  fo, 
ba$  bie  SSerbinbung  ni^t  jioeifell^aft  unb  gtoeibeutig  toirb.  t>it  ^äuflgflen 
g&tte  flnb  folgenbe: 

u.  $lbt>erbien  unb  $r&^ofitionen  mit  il^rem  (Safu«  (Slblattoe  ol^ne^rfi^ 
jjojlttotten)  werben  oon  ben  ©erben  ober  ?Partict*nen  getrennt,  ju  toeHen 
fle  gehören:  Ille,  datis  vadibus  qni  rure  extractus  in  urbem  est,  solos 
felices  viyentes  clamat  in  urbe  (Hör.  Sat.  I,  1,  12). 

b.  5lbiectit)e  unb  ©enitive  werben  von  bem  (Subfkantio,  gu  meli^em 
fte  geboren,  bur^  anbere  Sörter  wiEfurli^  getrennt:  Saevae  memorem 
Junonis  ob  iram  (Virg.  Aen.  I,  4).  Ipse  denm  tibi  me  claro  demittit 
Olympo  regnator  (id.  ib.  IV,  268).  SSefonber«  Werben  ^uflg  ©ubfkottti» 
unb  ^biectit)  ober  $artici^  in  bie  )Wei  Slbf^nitte  be<  $erameter0  ober  $en^ 


•)  XHtafAos,  t)0tt  x^i^^^i  ftreujwei«  ^eKen. 
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iamtUti  vttü^lii  Egressi  optata  potiuntur  Troes  arena   (id.  ibid.  1, 
172).    Ponitur  ad  patrioa  barbara  praeda  deos  (Ov.  Her.  1,  26). 

c.  ^ie  $t&))o{ltioneit  toerben  nid^t  nur  toillfärtt^  i^tf^eu  ein  Slbiee^ 
ti»  ober  einen  ®cniti»  unb  ba«  ©uBSantb  gefegt  (Trojano  ab  sangvine; 
qvibus  orbU  ab  oris),  fonbetn  flehen  auä^  naä^  bem  ^ubflanti)»  htim  9lb« 
iectio  (puppi  deturbat  ab  alta),  übet  fogat  Beim®enitit>  (ora  subAugusti; 
inagni  speciem  glomeravit  in  orbis,  Ov.  Met.  1,  35).  9lu(!^  {leiten  fie  Qe« 
bo^  feiten,  unb  metftend  nur  bie  jtoeifUbigen)  ganj  leintet  ii^tem  @afu6: 
maria  omnia  circum;  acres  inter  numeretur  (Hör.  Sat.  I,  3,  53). 

91  nm.  S&imtiUn  toirb  steiften  bie  $r&))offtton  unb  i^ren  (Safua  ein 
anbete«  ni^t  bagu  gel^ötigea  ^evi  gefej^t:  Vulneraqve  illa  gerens,  qvae 
circum  plurima  muros  accepit  patrios  (Virg.  Aen.  II,  278).  ültor 
ad  ipse  8uos  caelo  descendit  honores  (Ov.  Fast.  V,  551);  fOi\ar  ^You 
f^en  bie  nad^gefej^te  ^r&^ojltion  unb  ben  t»orau«ge|^enben  @afu«:  Vitii« 
nemo  sine  nascitur  (Hör.  Sat.  1,  3,  69)*).  (Sine  ?Pr&^)ofltii>n,  bie  gu  j»ei 
©ubjiantiöen  gcl^ött,  njirb  bisweilen  erft  jum  te^teren  gefegt:  Foedera  vel 
Gabiis  vel  cum  rigidis  aeqvata  Sabinis  (Hör. Ep.  II,  1,  25).  N<m 
legatos  ncqve  prima  per  artem  tentamenta  tui  pepigi  (Virg.  Aen. 
Vin,  148). 

d.  5)ie  Sonjunctionen  et,  nee  (feiten  aut,  vel)  unb  sed  (sed  enim) 
ßel^en  bietoeilen  na^  einem  fBoxU  bed  )n>eiten  ®Itebed:  Qvo  gemito  con- 
versi  animi,  compressus  et  omnis  impetus  (Virg.  Aen.  H,  78).  Proge- 
niem  sed  enim  Trojano  ab  sangvine  duci  audierat  (id.  ib.  I,  19).  3)af? 
felbe  gefd^te^t  mit  bem  relatit>en  $ronomen  (toe^ed  himtiUn  na<!^  mel^re^ 
ten  SDörtetn  fielet):  Arma  virumqve  cano,  Trojae  qvi  primus  ab  oria  — 
venit.  Tu  numioa  ponti  victa  domas  ipsumqve,  regit  qvi  numina  ponti 
(Ov.  Met.  V,  370).  ©lei^fall«  xa\t  nam  unb  tiamqve.  ^oniunctionen, 
n>el^e  9lebenf&^e  Derbinben,  toetben  o^  ^^m  anfange  bed  @a^e«  ^urMge^ 
jo^en. 

e.  9la^  €o^ulatit>en  unb  bi^iunctiven  (Sonjunctionen  [(et,  ac,  atqve, 
neqve,  neve,  —  aut,  vel)  folgt  ni<l^t  immer  unmittelbar  ba<  jtoeiU  ®lieb 
ber  Skrbinbung,  fonbetn  ein  ober  mci^rere  SBorter,  voe^e  beibe  (Stiebet  ge» 
meinfc^aftUd^  betreffen,  »erben  eingefd^altet:  Invidia  atqve  vigent  ubi 
crimina  (Hör.  Sat.  I,  3,  61).  Qvum  lectulus  aut  me  pottious 
excepit  (id.  ib.  J,  4,  138).  Caestus  ipsius  et  Herculis  arma  (Virg. 
Aen.  V,  410).  Nee  dulces  amores  sperne,  puer,  neqve  tu  ehoreas 
(Hör.  Od.  I,  9,  15). 

f.  a)te  ?arti!etn  qve,  ve,  ne  »erben  bi«ttjetlen  »on  bem  9Botte,  ju 
»eifern  fie  geboten  foUten,  i^intoeg  )u  einem  bai^or  eingef^alteien,  betben 
<S(ieb<tn  gemeinftl^afilid^en  Sorte,  gemö^nli^  bem  IBerbum,  gefegt:  Hie 
jai^  immiti  consnmptus  morte  TibuUus,  Messalam  terra  dum  seqvitnr- 
qve  mari  (Tib.  I,  8,  55).    Non  Fyladen  ferro  violare  aususve  aoro- 


*)  Est  omnia  qvando  Iste  animus  sapra  (Virg.  Aea.  XI,  509> 
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rem  (Hör.  Sat.  II,  3,  189).  (Pacia  eras  mediusqve  belli,  id.  Od.  II, 
19,  28.     Semper  in  adjunctis  aeyoqve  morabimur  aptis,  id.  A.  P.  178). 

51  um.  ^imtiUn  toirb  qve  öom  erflen  ©orte  eine«  neuen  ®a(^e6  jum 
jnjetten  ober  brüten  »erfe^t:  (Furor  hie)  semper  iü  obtutu  meutern  vetat 
C88C  maloram,  praesentis  casus  immemoremqve  facit  (Ov.  Tr.  IV,  1, 89). 
(Brachia  sustulerat,  Di  qve  o  communiter  omnes,  dixerat,  parcite  [Ov. 
Met.  VI,  2C2]  anjiatt  dixeratqve:  Di  u.  f.  tt)). 

g.  (Sin  gtoeien  «erbunbenen  <Sä|en  8emeinr(^aftlt^e«  @ubfiatttit>  (le^t 
Bi^ttjeiten  erjl  im  jtoeiten  ©liebe,  allein  ober  mit  einem  Slbjecti»  im  erften 
©lieb:  Transmittunt  cnrsu campos atqve agmina  cervi  pulTeruienta  fugä 
glomerant  (Virg.  Aen.  IV,  154).  An  sit  mihi  gratior  ulla  qvove  magis 
fessas  optem  demittere  naves,  qvam  qrae  Dardanium  tellns  mihi  ser- 
vat  Aoesten?  (id.  ib.  V,  28).  Qvid  pater  Ismario,  qvid  mater  profuit 
Orpheo?  (Or.  Am.  III,  9,  21). 

h.  Sörter  eine^  furzen  ^au^tfa^ed,  (efonber^  fein  ^erbum,  toerben 
bt^toetlen  in  ben  bagu  ge^örenben  9lebenfat^  eingef(^altet:  Sedulus  hospes 
paene,  macros,  arsit,  turdos  dum  versat  in  igni  (Hör.  Sat.  I,  5,  72). 
Qvicqvid  erat  medicae,  y icerat,  artis,  amor  (Tib.  II,  3,  14). 

91  nm.  ^te  SortfteUung  tft  nid^t  hti  allen  ^i^tern  unb  in  itUx^iä^f 
tung6art  glei^  frei,  ^o  »ermeiben  bie  fomifd^en  IDi^ter  füiftne  Umftellun« 
gen,  bie  gar  gu  fe^r  von  ber  natarli^en  t&gli(!^en  (Rebe  abtoei^en  tourben. 


(Sa)>itel  2. 
(SteUuttg  ber  @&4e« 

ffienn  bie  Sl^cHe  eine«  gitfattttnenflefe^tett  @a<je«  (§.  325)  fo  %.  475. 
gefleOt  jittb,  baj  man  niä)i  bie  Webe  untertreten  unb  benno^  eine 
ti^tige  unb  tjofffldnbige  grammatif(i&e  gönn  erl^alten  tann,  U^ox 
man  bad  tefete  ®lieb  audflcfproi^en  i^ai,  fo  »irb  er  eine  ^eriobe 
(periodus)  genannt.  Sine  ^eriobe  entfielt  alfo  babur(i(i;  baf  man 
ben  9lebenfa<j  bem  ^otiptföie  tjotanflent,  ober  b«f  man  in  ben 
J&am)tfat  fetbfl  einen  ober  mefirere  Stebenfftfe«  einf^altet,  tott^t 
^tfUmmun^tn  beffelben  entl^alten;  biefe  tefetere  gorm  (wo  ber 
^auptfa^  bur^  3»^f<^^^fA^  unterjochen  mitb)  l^ei^t  bidmeilen 
Dotjugdweife  Ißeriobe  (fßeriobe  int  engeren  ®inne).  Oft  Idnnen 
fowol^l  »orberfatj  att  dlaO^^ai  teber  für  jl<^  Httl^  ßroi^^tn^äi^  ^t^ 
trennt  unb  <)eriobif(iji  fleiitbet  fein.  2)ie  Art,  auf  totlä)t  bie  ein^ 
gelnen  @4^e  ju  iperioben  fleotbnet  unb  mit  einanber  t)eriunben 
werben,  l^ei^t  bet  Ißetiob enbau.  3){efet  gieit  bet  9iebe  gröfietett 
ßttfammen^ang,  inbem  alle  3:i^ei(e  einet:  ^auyt)»OTfleaung  in  bei 
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nat&tUi^n  Dtbnun^r  in  xot^tx  fle  gebaut  »erben,  f^tt^ottnitn 
unb  t)ertttflpp  »etben  (bie  ajeranlaffung  t)Dr  ber  ^olgc  u.  f.  ».). 
S.  476.  Dfc  lateittif^e  @j>ra^e  beflfet  eine  gro^e  gä^iöfeit  jm:  »ilbnnfl 
niannt4>fattifler  unb  ffinfilt^  t)erf^tungener  ^Perioben  baburcb,  ba§ 
in  xf)x  bie  Ginf^^oltunfl  öon  ©dfeen  in  anbete  ©d^e  unb  bic  SJor* 
anfteUung  ))on  9lebenfd^en  ^oi:  ben  ®ai^,  ju  weitem  fle  gei^öten, 
freier  i^  ate  in  t)ieten  anbeten  ©pta<^en,  namentli(|i  au(|)  alö  in 
bet  beutf(ijien.    Uebet  biefe  gtSfetc  %m^tit  iji  ju  metfen: 

a.  Sitte  Sleienfafre,  bic  bem  Jg)auptfate,  ju  »el^em  fle  ge^^dten, 
am  Slnfange  einet  ^Jetiobe  ^^otangefieUt  metben  fdnnen  (b.  f^.  alle 
Weienfä^e  mit  Sludnal^me  bet  golgefd^e),  fönnen  au^  in  ben  fd^on 
angefangenen  @a^  eingefd^altct  »erben,  unb  g»ar  o^ne  bag  irgenb 
ein  bejiimmter  grammatif4>er  Sefianbt^eil  beö  Safeeö,  »orin  fle 
eing«f(|ialtet  »erben,  (mit  Slu^nal^me  öerbtubenber  ^artifeln  unb 
Pronomen,)  not^»enbtg  ber  @inf(^altung  )>oran{uge^en  brauet: 
L.  Manlio,  qvum  dictator  faisBet,  M.  Pomponius,  tribunus 
plebis,  diem  dixit  (Cic.  Offi  III,  31).  Antea,  ubi  esses,  igno- 
rabam. 

^nm.  1.  Oft  toitt  im  Sateinifdften  eine  $eriobe  mit  unterbrochenem 
$au))tfaj^e  baburc^  gebildet ,  bafi  ein  SBort  M  ^awpt^ai^ti^  toeld^ed  gugleii^ 
jum  Sfiebenfate  gel^ört  (j.  03.  aU  gemeinfi^aftlid^ed  Subiect  ober  ©Bject) 
uttb  ba«  mit  S'la^brucf  auf  bie  ju  ertod^nenbe  ?Perfon  ober  <Sa<l^e  l^inn>eiit, 
ben  er^en  ^ia^  einnimmt,  unb  ber  9lebenfa^  bann  unmittelbar  folgt:  Stul- 
titia,  etsi  adepta  est,  qvod  concupivit,  nuuqvam  se  tainen  satis  conse- 
cutam  putat  (Cic.  Tusc.  V,  18).  Pompejus  Cretensibus,  qvum  ad  eum 
usqve  in  Pamphyliam  legatos  deprecatoreflqve  misissent,  spem  deditio- 
nis  non  ademit  (id.  pro  leg.  Man.  12).  (Cic.  Off  III,  31  im  ^faragra^l^en.) 
3m  5)eutf(i^en  gel^ört  bad  gemeinf^aftli^e  3Bort  jum  öorangefteKten  9ie.- 
benfafte. 

»nm.  2.  ^efottber«  ijl  gu  metfen,  baf  ber  relative  ®aj  unb  ber  mit 
einem  relatit)en  $ronominalabk>erbium  begei^nete.  Seit;:  unb  SAobalfa^  im 
£ateinif^en  nid^t  blcf  bann  )^or  bem  bemonftrativen  jlei^ett  fann,  toenn  bte 
gange  $eriobe  mit  bem  relatiüen  Sajje  anfdngt,  fonbern  au(]^  toenn  ber  bemon* 
Statine  @at  f^on  bur^  ein  ober  mehrere  bagu  gebörenbe  SOßörter  angebeu^^ 
itt  ijl,  fe^r  l^ftufig  »or  bem  bemonflratiöen  ©orte  unb  bem  übrigen-  ©a^^e 
eittgef^altet  toirb,  burd^  weliä^e  ©teUung  bie  @&(^e  feftet  gufammengei^lten 
»erben  unb  oft  ein  ©egenfa^  Harer  l^ertjortritt.  Invidi,  qvibus  ipsi  uti 
neqveunt,  eorum  tarnen  fructu  alios  prohibent.  -^  Priinum  vigilet  ado- 
lescens  necesse  est  in  deligendo  (qvem  imitetur),  deinde,  qv^m  proba- 
vit,  in  eo,  qvae  maxime  excellent,  ea  diligentifisime  perseqvatur  (Cic. 
de  Or.  11,  22).  Oeteris  in  rebus,  qvum  venit  calamitas,  tum  detrunen- 
tnm  accipitor  (id.  (wo  leg.  Man^  6).    Si  Verreib,  qram  audax  est  ad  oo- 
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namdiini,  tana  esset  obscurns  in  agendo,  ibrtasse  aliqva  in  re  nos  aK- 
qvando  fefellisset  (id.  Verr.  Act.  1,  2).  (3)ie  aSotati^elltt«9  be«  telatbcn 
©ttebe«  fann  auä^Mi  Ux  ^Ser^leid^ung  gweier  einjelnen  JRomen  oHt  Slb* 
t>etBi(n  fiattftnben:  Orationem  habuit  ut  honestam,  ita  parum  utilem. 
Insignem  eam  pestilentiam  mors  qvam  matura  tarn  acerba  M.  Furii  fe- 
cit;  Liv.  VII,  1.) 

b.  3»{f(ä^ett  einem  öoranflel^enben  Slektifate  unb  bem  babux^ 
eingeleiteten  J&am)tfa<K  ^ann  ein  gweiter  SRebenfafe  eingefcä^oben 
»etben,  bei:  ni^et  mit  bem  J^att<)tfa^e  gufammenl^dttgt  obet  tint 
f^jeciellete  Semerhtna  unb  SefHmmung  baju  entl^ält.  (3m  ^eut^ 
f^en  mnf  biefer  jweite  3lebenfa^  entwebe?,in  ben  ^att:ptfa^  felb^ 
eingef^oltet  obej  il^m  nö^gefe^t  wetben.)  Et  qyoniam  Studium 
meae  defensionis  ab  accusatoribus  atqve  etiam  ipsa  susceptia 
causae  reprehensa  est,  anteqvam  pro  L.  Murena  dicere 
instituo,  pro  me  ipso  pauca  dicam  (Cic.  pro  Mur.  1;  fo  »erbe 
i^,  {fyt  id)  — ).  Qvum  hostium  copiae  non  longe  absunt, 
etiam si  irruptio  nulla  facta  est,  tarnen  pecfua  relinqvuntur, 
agricultura  deseritur  (id.  pro  leg.  Man.  6).  Fugatis  hostibus, 
qvanqvam  flumen  transire  tuto  licebat,  tarnen  reliqvum  exer- 
citum  opperiri  placuit  (Slebenfa^  gaif^en  einem  JJJattici^jialfafee 
unb  bem  J^auptfa^e:  Dbf^on  mm,  na^  ber  aSettreibung  bet 
geinbc,  ol^ne  @tfaf)x  u.  f.  ».).  Si  qvis  istorum  dixisset,  in 
qvibus  summa  auctoritas  est,  si  verbum  de  republica  fecisset, 
multo  plura  dixisse,  qvam  dixisset,  putaretur  (Cic.  pro  Bosc. 
Am.  1,  »etfll.  $.  442  a).  Hujus  rei  qvae  consvetudo  sit,  qvo- 
niam  apud  homines  peritissimos  dico,  pluribus  verbis,  dooere 
non  debeo  (id.  pro  Cluent.  41;  9iebenfa^  j»if(ä^en  einer  ab^n^» 
gigen  %ta^t  unb  bem  regierenben  ©a^e  eingcft^oben).  Qvoniam, 
cujus  consilio  Sex.  Eoscius  occisus  sit,  invenio,  cujus  manu 
sit  percussus,  non  laboro  (id.  pro  Rose.  Am.  34).  Macedo- 
nia  qvum  se  consilio  et  manu  Fbnteji  conservatam  dicat,  ut 
illa  per  htmc*"  a  Thracutii  depopulatione  defensa  est ,  sio  ab 
hujus  nunc  capite  Gallorum  impetus  depeilet  (id.  pro  Font, 
16;  8lelatii)fafe  bem  bemonfitatiDen  J&auptfa^e  »orangefleHt  nai^ 
einem  8otbetfa|e> 

c.  ®n  S?ebettfa<j,  bet  ju  einem  (meijl  conjunctionalen)  Sieben^ 
fa^e  gel^Jti,  wirb  M^weilen,  fiatt  in  biefen  eingef^altet  ober  il^m 
no^gefeW  §u  werben,  i>or  il^n  (»or  bie  6onj[unction)  gefieHt  (wo^ 
bur*  ber  Snficilt  bea  fo  üorangetMten  ©afeee  guerfl  für  fl(^  ^er^ 
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^9t^tf)obtn  toirb).  Qvid  autem  agatur,  qyum  aperuero,  facile 
erit  statuere,  qvam  sententiam  dicatis  (Cic.  Phil.  V,  2). 
Rogavi,  qvoniam  cetera  concessissent,  ne  hoc  unum  negarent 
Qvod  usu  non  veniebat,  de  eo  si  qvis  legem  constitueret,  non  tarn 
prohibere  qvam  admonere  videretur  (Cic.  pro  Tüll.  4.)  Caesar,  ab  ex- 
ploratoribus  certior  factus,  hostes  sub  monte  coDsedisse,  qvalis  esset 
natura  loci,  qvi  cognoscerent,  misit.    (Caes.  B.  G.  1,  21.) 

91  nm.  5)ie  tjerfd^iebenen  unter  a  (Sinnt.  2),  b  unb  c  angegebenen 
gormen  fonnen  »erbunben  »erben,  j.  33.  Philosophandi  scientiam  conce- 
dens  multiB,  qvod  est  oratoris  proprium,  apte,  diistincte,  ornate  dicere, 
qvoniam  in  eo  studio  aetatem  consumpsi,  si  id  mihi  assumo,  videor  id 
meo  jure  qvodam  modo  vindicare  (Cic.  Off.  1,  4.  fftaiS^  bem  $a¥tict))iuin 
tft  ber  9le(ati))faj^  qvod  est  u.  f.  to.  vorangeflellt,  bann,  um  ben  bemon^- 
fttattöen  <Bai  näl^er  ju  begrünben,  ber  <SaJ  qvoniam  u.  f.  to.  eingef^oben; 
enbtt^  aber  ber  bemonftrattt^e  @a|  felbil  burd^  si  gum  ^lebenfa^e  gemad^t  tvor^ 
ben,  i^at  ober,  nad^  c,  feine  eigenen  9lebehfd^  öor  ftd^  bellten).  Sefonber« 
^ulig  ift  e6  M  iBi«<u6,  ba$  ta^jenige,  )nae  aU  ^ä^^al^  ju  einem  ^ov 
l^ergei^enben  9lebenfa(e  (ober  gar  ju  mehreren)  erttartet  toirb,  pUi^liäi  fetbfl 
bur<i^  eine  eingefd^obene  (Sonjunction  (qvum,  qvia)  gum  Slebenfo^e  gemalt 
toirb:  Ibi  qvum  Herculem,  cibo  vinoque  gravatum,  sopor  oppressisset, 
pastor  accola  ejus  loci,  nomine  Cacus,  ferox  viribus,  captus  pulchritu- 
dine  boum,  qvum  avertere  eam  praedam  vellet,  qvia,  si  agendo  armen- 
tum  in  speluncam  compulisset,  ipsa  vestigia  qvaerentem  dominum  eo 
deductura  erant,  aversos  boves  caudis  in  speluncam  trazit  (I,  7).  3m 
iDeutf(!^en  mufi  eine  fot(^e  $eriobe  getoöl^nlid^  aufgelöst  toerben,  fo  baf  bet 
guerfi  ertDartete  9la^fa|^  totrflid^  bagu  gemalt  toirb  unb  bann  ber  lateinif<^e 
9lad(fa^  fl(^  aU  ein  neuer  felbfi^anbtger  ®aj^  (bur(!^  aber,  unb  u.  f.  to.) 
attf<ilie|lt  (—  befam  ein  ^irte  —  fiujl  biefe  JBeute  ju  entwenben;  toeil  aber, 
toenn  u.  f.  t».). 

d.  Senn  ein  abhängiger  ®a^  (befmtber^  ein  ^tagefa^)  bnxif 
ein  Pronomen,  bad  fi^  auf  bad  93or|iergel^enbe  (e^iel^t,  obet  bed 
Üloii^bruä^  unb  tint^  ©egenfa^e^  tvegen  ima  Slnfange  Eingesogen 
wirb;  fo  !ann  man  enitoeber  ben  ganzen  regieunben  Ba^  (xotnn 
er  für}  ift)  ober  einige  SSiittti  beffelben  in  ben  abl^&ngigen  @aj^ 
ltoi^ä)tn  bem  an!nfi<)fenben  ^Pronomen  ober  Un  nacä^brud^üott  J^or? 
auj^gel^enben  3B$rtern  unb  bem  ^ragemort  ober  ber  (Soniunction 
einf^alten:  Qvae,  breviter,  qvalia  sint  in  Cn.  Pompejo, 
consideremus  (Cic.  pro]  leg.  Man.  13).  Stoicorum  autem, 
non  ignoras,  qvam  ait  subtile  vel  spinosum  potius  disae- 
rendi  genus  (id.  Finn.  III,  1).  Ex  qvibus,  alienissimis  honüni- 
bu«,  ita  paratus  venis,  ut  tibi  hospea  aliqvis  recipiendus  sit  (id.Div. 
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in  Caec  15).  Infima  est  concUcio  et  fortona  servomm,  qvibnB,  non 
male  praecipiunt,  qyi  ita  jubent  uti  ut  mercenariis  (id.  Off.  T,  IS.  IBgl. 
S.  445.    Slel^nlt^  beutfA:  eine  ©a^e,  bte  3>u  toeift,  baf  i^  nid^t  l^aBe). 

9nm.  (Sin  $lccufati)>  mit  bem  Snjinitit)  toitb  ni^t  gang  aU  ein  eige? 
net  Befonbetet  ®a^,  fonbetn  aU  genauer  mit  bem  ^au)}tfa(^e  t>erf(!^mo()en 
betrautet  (in  toetd^en  er  au^  etngef(!^aUet  toetben  fann:  Omnes  Caesarem 
appropinqvare  narrant).  ^tif^alb  fann  man  ni^t  nur  auf  bie  unter  d 
angegebene  90eife  einen  furzen  ®ai^  (ber  fetbfl  toieber  9lebenfaj^  fein  fann) 
ober  ein  ober  mel^rere  SBörter  beffelBen  in  einen  9lcc.  mit  bem  3nf.  einft^al^ 
ten  (Platonem  Cicero  scribit  Tarentum  venisse;  eam  causam  qvum  ego 
me  suscepturum  profiterer,  repudiatus  sum),  fonbern  au^  toenn  mit  bem 
{^au)}tfa^e  angefangen  toirb,  ^e^t  beffen  Serbum  oft  na(!^  bem  ©ubjecte  be6 
Snfinitive  (befonbera  einem  Pronomen),  bidtoeilen  au(^  na^  einem  anberen 
befonbera  na^brucC^ooUen  Sorte:  Caesar  sese  negat  eo  die  proelio  de- 
certatorom« 

JiBetm  ^eriobenbau  i^  gu  bead^ten,  baf  {eber  9lebenfat^  an  ber  ^teBe  $.  477. 
eingefii^altet  ta>erbe,  wo  U  gerabe  eine  l^Setanlaffung  giebt,  an  feinen  3nl^a(t 
lu  benfen  ober  too  er  burd^  ein  Sort  be«  $au)}tfa^ed  ]^er))orgerufen  toirb. 
3m  gef(i^id^tti(ä^en  (Stil  ift  bie  Seitfolge  ber  einzelnen  3:^>eile  be«  ^au^)tfaj^e« 
unb  feiner  UmWnbe  befonber«  gu  Beamten,  ^nä^  muf  man,  wenn 
mel^rere  Otebenfd|e  ba  flnb,  gu  grofe  ®tnfdrmig!eit  in  il^rer  iBilbung  »er? 
meiben,  toenn  nid^  meutere  Um)l&nbe»  bie  ganj  in  bemfelBen  Serl^&ltniffe 
)um  $au)>tfat^e  flel^en,  in  coorbinirten  @&|en  angegeben  werben.  IBefonber« 
muf  man  fl^  pten,  ben  einen  @a^  in  ben  anbern  fo  eingufi^alten,  baf 
lulej^t  mel^rere  gang  gleid^  gebilbete  $lu0g&nge  gufammentreffen,  namentlid^ 
mehrere  Serben,  beren  iebe«  }u  einem  befonberen  ©a^gliebe  gehört,  ob^ 
fd^on  l^in  unb  wiebet  fotc^e  $erioben  bei  alten  ^%ifttlellern  vorfommen 
().  Sd,  Constiterttnt,  nuntios  in  castra  ronissos,  qvi,  qvid  sibi,  qyando 
praeter  spem  hostis  occurrisset,  faciendum  esset,  consnlerent, 
qvieti  opperientes ,  Liv.  XXXIII,  6  ♦).  3n  einer  guten  $eriobe  muf  eine 
gewiffe  Oleid^m&iigfeit  ber  Jtl^eile  jlattfinben,  befonbere  jwifd^en  ben  ein* 
gefd^alteten  feilen  unb  bem  ®(!^luffe  be«  <&au))tfaj^ed,  fo  bag  btefer  nic^t 
ju  furg  unb  abgebrochen  ift,  wenn  ni^t  eben  burd^  feine  Äürje  ein  befon? 
berer  dinbrutf  erjtrebt  wirb.  511«  ©eif^iele  forgf&ltig  gebauter  «Perioben 
fönnen  folgenbe  gWei  bienen:  üt  saepe  homines  aegri  morbo  gravi,  qvum 
aestu  febriqye  jactantur,  si  aqvam  gelidam  biberunt,  primo  relevari 
yidentur,  deinde  multo  gravius  vehementmsqyeafflictautur,  sie  hie  mor- 
bus, qvi  est  in  republica,  relevatus  istius  poena,  yehementius,  yiyis 
reliqyis,  ingravescet  (Cic.  in  Cat.  I,  18).  Numitor,  inter  primum  tu- 
multum,  hostes  invasisse  urbem  atqve  adortos  regiam  dictitans,  qvum 
pubem  Albanam  in  arcem  praesidio   armbqve  obtinendam   avocasset, 


*;  dagegen  i^at  e«  niäfU^n^^i^U,  baf  mel^rere  Q^erben  auf  einanbet 
folgen,  bon  benen  ba«  eine  t)om  anberen  im  Snfimtib  regiert  wirb,  g.  193. 
FoeduB  sanciri  posse  dicebant 


448  ^^titar.    (Stjler  9(nl^aiig« 

postqTam  jtiveiies,  perpetrata  caede,  pergere  ad  se  gratolantes  vidh, 
extemplo  advocato  consilio,  scelera  in  se  firatris,  originem  nepotum,  at 
geniti,  ot  educati,  ut  cogniti  essent,  caedem  deinceps  tjrramii  seqve  ejus 
auetorem  ostendit  (Liv.  I,  6). 


®ewlffe  tcfottbcre  Untegclmdgigfelten  in  bei:  SBort^ 

fÜgttttfl. 

t.  478.        (@tgAtt)uttg  bed  SBerbumd  aud  etnew  anbeten  @a4e.) 

3n  beigcorbtietcii  Sä^en  »teb  ba^  Säctbum  oft  in  bem  einen  aus 
bem  anbeten  erfldnjt,  in  betfeften  ^etfon  unb  ßaf)l  ober  in  »et^ 
dnbetter,  im  8atein{f(ä^en  ni^t  otteitt  (wie  im  S)eutf(ä^ett)  in  bem 
na4>folgettben  au^  bem  »ot^erfle^enben,  fonbern  aud^  in  bem  »or^ 
IS^ergel^enben  aud  bem  na^folgenben  (weil  im  Satelmf(!^en  bei:  ®a(f 
mit  befn  aSerlbum  )n  f(|iUepen  :pflegt):  Beate  .vivere  alii  in  alio, 
vos  in  voluptate  ponitis  (Cic.  Finn.  II,  37).  In  lis,  in  qvibns 
sapientia  perfecta  non»est,  ipsum  illud  perfectum  honestum 
niülo  modo  (nämli^  esse  potest),  similitudines  honesti  esse 
possunt  (id.  0£f.  lU,  3).  L.  Luculli  virtutem  qvis?  at  qvam 
multi  yillarum  magnificentiam  sunt  imitati!  (id.  ib.  I,  29). 
Nee  Graeci  terra  nee  Romanus  mari  bellator  erat  (Liv. 
VII,  26).  (SDie  Sejte^uttg  eine«  SSetbum«  lauf  jujei,  na*  $erfott,  3aW 
ober  ©ef^le^t  »erfij^iebene  @ubj[ecie  toirb  syllepsis,  Bufammenfafung;  ge? 
nannt.) 

^nm.  3m  D^eBenfa^^e  fann  ba6  ^erbum  au6  einem  t)or^ergel^enben 
entf^rec^enben  9iebenfate  berfelben  5lrt  erg&njt  »erben:  Ea  magis  per- 
cipimus  atqve  sentimus,  qvae  nobis  ipsis  prospera  aut  adversa  eveniiint) 
qvam  illa,  qvae  ceteris  (Cic  Off.  I,  9);  fetten  au«  einem  ^lebenfa^e  tter-- 
fi^iebener  ^M:  Gerte  nihil  (inteiligit  honestum),  nisi  qvod  possit  ipsum 
propter  se  laudari.  Nam  si  propter  voluptatem  (n&mlid^  laudatur), 
qyae  est  ista  laus,  qvae  possit  e  macello  peti?  (id.  Finn.  H,  16).  9lu^ 
bem  «^au^tfat^e  fann  bad  ^etbum  Bi^tDetUn  in  f urgen  Silebenf&^en,  bie  baffelbe 
^ubjeci  l^aben,  erg&nit  to>erben:  Sapienter  haec  reliqvisti,  si  consilio, 
feliciter,  si  casu  (Cic.  ad  Farn.  VII,  28).  (3n  »ergleii^enben  retatiöen 
9iu0btft({en  toitb  bad  S^erbum  tote  in  beigeorbneten  @&^en  audgelaffen: 
Adeptus  es ,  qvod  non  multi  homines  novi.  Cie.  Farn.  V,  18.)  Seltener 
uoirb  in  einem  $att))tfat^e  ba0  ^erbum  au«  Um  9lebenfat^e  erg&nst,  g.  f8* 
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Si  te  munidpiorum  non  pudebat,  ne  veterani  qvidem  exercitus?  (Cic. 
Phil,  n,  25),  am.  ^ujlgjlett  öef^ietjt  e^  nod^  in  SSetgrei^ungen:  Ut  enim 
cupiditatibus  principum  et  vitiis  infici  solet  tota  civitas,  ita  em^ndari 
et  corrigi  continentia  (Cic.  Legg.  III,  13).  Olim,  qvum  regnare  exi- 
stimabamur,  non  tarn  ab  ullis,  qvam  hoc  tempore  observor  a  familia- 
rissimis  Caesaris  (Cic.  'ad  Fam.  VIT.  24.  Sit  biefem  ©eift)iete  muf  ba6 
Sßtxhwm  in  einem  anbeten  ^em^u«  —  observabar  —  l^ingugebac^t  toerben, 
toa«  bi«toeilen  gefi^iet^t,  too  bie  übrigen  Söörtet  ben  Beiiunterfd^ieb  jeigen: 
Jugurtha  dicit,  tum  sese,  paullo  ante  Carthaginienses,  post,  ut  qvisqve 
opulcntissimus  videatur,  ita  Romanis  hostem  ibre;  Sali.  Jug.  81). 

'3t  nm.  2.  5lu«  einem  ©etbum  in  einem  bej^immten  STiobu«  njirb  in 
einem  Slebenfa^e  oft  bet  Snftniti»  ergfinjt,  j.  f&.  Rogat  Rubrium,  ut, 
qvos  commodum  ei  sit,  invitet  (Cic.  Verr.  I,  20).  Si  noles  sanus,  cur- 
res  hydropicus  (Her.  Ep.  I,  2,  34).  @on|l  nnrb  ein  SSei'bum  fc^jr  feiten 
in  einem  anbeten  SWobu«  erg&njt,  tt)ie  j.  93.  \t)enn  bet  gange  @inn  but^ 
ein  einjetne«  Söott  im  ©egenfafce  gu  einem  \jotl)etge^enben  au^gebtüdt  ivirb, 
g.  S.  Si  per  aJios  Roscium  hoc  iecisse  dicis,  qvaero,  servosne  an 
liberos  (Cic.  Rose.  Am.  27)  =  per  servosne  an  per  liberos  hoc  eum 
tecisse  dicas  *). 

51  nm.  3.  ©i^toeilen  (bod^  meifl  bei  <Sc^tiftjlettetn,  bie  ftci^  l^att  au«? 
jubttttfen  pflegen)  toitb  ein  SSetbum  aU  jtoei  entgegengefe^ten  @ä^en  (Ob? 
iecten)  gemcinf(^aftli(^  gefej^t,  ba«  nur  bem  ndd^jten  gem&^  ifl,  fo  bag  gum  ^ 
anbeten  eine  »ettöanbte  ^ebeutung  ju  benfen  ijl,  bie  untet  benfelben  aU? 
gemeineten  ^egtiff  fddi,  g.  $.  Germanicus,  qvod  arduum,  sibi,  cetera 
legatiß  pcrmisit  (Tac.  Ann.  II,  20;  an«  permisit  iji  Hi  sibi  ju  benfen: 
behielt  et  fl(^  felbjl  vjot,  (egte  et  fi^  felbjl  auf),  (ßtan  nennt  biefe  5lu«? 
btu(!dtt)etfe  zeugma.) 

(®flipfe  bcö  Serbum^O  SSi^wcitcii  wivb  ba^  93ccbum  au^-^  §.  479. 
gelaffen,  obgtcid^  e^  nx6)i  m^  einem  öot^erge^enbeu  ober  nac^fol? 
genben  ©«^^  etganji  werben  fann,  fo  bag  man  nur  an^  ben 
iibrtgen  Sorten  fte^t,  wel^e^  SSerbum  i^tnjujubenfen  ift  5)tefe 
(Stli^jfe  be«  SSerbum^  ftnbet  fi(^  nur  in  lebhafter  3tebe,  in  furjen 
unb  einfachen  ©äfeen,  meifl  inbicatt^if(^en  Jpaui^tfafeen.  hierüber 
ip  ju  merfen: 

a.  Est  unb  sunt  »erben  oft  au^gclaffen  in  furjen  unb  Hn^ 
bigen  allgemeinen  Urt^etlen  unb  ©entenjen,  ober  in  [Quellen  unb 
affect\)oIlen  UeBergdngen  ber  SRebe,  bisweilen  auc^  in  raf(^  fort^ 
fc^reitenben  ©^ilberungen,  bie  auö  entgegengcfetten  ©liebem  be? 
ftcl^ett,  unb  Hirn  g}arttci<>ium  ^perfectum  in  ©äfeen,  »elt^e  bie 


*)  Sed   utilitatis    specie   in   republica    saepissime    peccatur,    ut   in 
Corinthi  disturbatione  nostri  (Cic  OfF.  III,  11,  n&mli^  peccarunt). 
anatioig'd  lateinifc^e  ®<>ia(^Ic^rf.  29 
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einzelnen  ©lieber  einer  forttaufenben  ©rjä^hmg  bilben:  Omnia 
praeclara  rara  (Cic.  Lael.  21).  Jucundi  acti  labores  (id. 
Finn.  II,  32).  Sed  haec  vetera;  illud  vero  recens,  Caesarem  * 
meo  consilio  interfectum  (id.  Phil.  U,  11).  Ecqvis  est,  qvi 
illud  aut  fieri  noluerit  aut  factum  improbarit?  Omnes  ergo 
in  culpa  (id.  ib.  U,  12).  Africa  fines  habet  ab  occidente 
fretum  nostri  maris  et  Oceani,  ab  ortu  solis  declivem  latitu- 
dinem,  qvem  locum  Catabathmon  incolae  appellant  Mare 
saevum,  importuosum ,  ager  frugum  fertilis,  bonus  pecori, 
arbore  infecundus;  ,coelo  terraqve  penuria  aqvarum  (Sali 
Jug.  17).  Nondum  dedicata  erat  in  Capitolio  Jovis  aedes; 
Valerius  Horatiusqve  consules  sortiti,  uter  dedicaret;  Hora- 
tio  Sorte  evenit;  Publicola  ad  Vejentium  bellum  profectus. 
Aegrius,  qvam  dignum  erat,  tulere  Valerii  necessaiii,  dedi- 
cationem  tarn  incliti  templi  Horatio  dari  (Liv.  U,  8).  <SeUen« 
ererben  erat  unb  fuit  (erant  unb  fiicrunt)  au^gclaffcn,  unb  nur  »o  bU 
tjergan^ene  Seit  bur^  ben  3ufammcn^ng  i^intdngliii^  bcjei(^net  ijl:  Poly- 
cratem  Samium  felicem  appellabant.  Nihil  acciderat  ei,  qvod  nollet, 
iiisi  qvod  anulum,  qvo  delectabatur,  in  mari  abjecerat.  Ergo  in  felis 
unä  molestiä,  felix  rursus,  qvum  is  ipse  anulus  in  praecordiis  piscis  in- 
ventus  est?   (Cic.  Finn.  V^  30). 

91  nm.  93ei  ben  3)ic^tertt  töirb  est  oft  tt'mai  auffaUenb  auggelaffen, 
j.  5Ö.  in  Olclati»f5ten :  Pol  me  occidistis,  amici ,  cui  sie  extorta  voluptas 
(Hör.  Ep.  II,  2,  138).  5)er  (Sonjunctii^  üon  suin  »itb  (bcfonber«  in  ^Ptofa) 
fe^r  feiten  auögetaffen:  Potest  incidere  contentio  et  coinparätio,  de  du- 
obus  honestis  utrum  honestius  (Cic  Off.  I,  43).  Esse  in  einem  Slccufatiö 
mit  bem  ^nfinitiö  toirb  (auger  bei  ?parttc{i?ien ,  toorüBer  §.  406  gu  üer^ 
gteid^cn,  unb  ©erunbiüen)  feiten  auögelajfen,  j.  33.  in  bem  Slu^brucfe  volo 
(nolo,  male)  me  physicum,  me  patris  similem,  me  audacem,  ic^  »ünf^e 
—  in  fein  unb  bafüv  ju  gelien. 

b.  Inqvit  mirb  bei  furjer  Slugabe  be^  $Perfonen»ec^fcIa  tu 
tintm  ©efpraci^e  bisweilen  au^getaffen:  Tum  Crassus  cet  Huic 
egt):  Nolo  te  mirari  cet.  Praeclare  qvidem  dicis,  Laelius 
(ncimlid^  inqvit);  etenim  video  cet.  (Cic.ß.P.  III,  32).  S3ci  ben 
2)ic^tern  fogav,  »o  inqvit  einen  S^la^fa^  bilben  follte:  Üt  vidit  socios, 
»Tempus  desistere  pugnae  (näml.  inqvit);  solus  ego  in  Pallanta  feror« 
(Virg.  Aen.  X,  441). 

c.  Dico  wnb  facio  Unnm  in  ben  Jpau^itfdfeen  au^getaffcn 
werben,  wo  eine'Sluafage  ober  txM  ^anbtung  mit  einem  lobenben 
ober  tabelrtben  Slbtjerbium  !urj  bejeid^iiet  mirb :  Bene  igitur  idem 
Chrysippus,   qyi   omnia   in    perfeetis    et   maturis   docet  esse 
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meliora  (Cic.  N.  D.  II,  14).  Seite  enim  Chrysippus,  ut 
clipei  causa  involucrum,  vaginam  gladii,  sie  praeter  mundum 
cetera  omnia  aliorum  causa  esse  generata  (id.  ib.  II,  14). 
Qvanto  haec  melius  vulgus  imperitorum,  qvi  non  membra 
solum  hominis  deo  tribuant,  sed  usum  etiam  membrorum? 
(id.  ib.  I,  36)  wie  öiel  bcjfer  t^ut  ber  gemeint  Wtann  bie^  = 
te^anbelt  er  bfefe  @a^e? 

sinnt.  (SBenfc  hiitotxUn  bei  9lnfuf>rung  eine«  53eifptet^:  Alia  subito 
ex  tempore  coDJecturä  explicantur,  ut  apud  Homerum  Calchas,  qvi  ex 
passerum  numero  belli  Trojani  annos  auguratus  est  (Cic.  Div.  I,  33). 
Facio  unb  fio  toerben  anä^  Bi^ttjcilen  na(^  ne  au^gelaffen:  De  evertendis 
diripiendisqve  urbibus  valde  considerandum  est,  ne  qvid  temere,  ne 
qvid  crudeliter  (Cic.  Off.  I,  24).  Cave,  turpe  qvidqvatn  (id.  Tusc. 
II,  22). 

d.  Ueber^aupt  Unn  ba^  aSertmn  in  ber  täglt^ert  xtnb  \>tu 
itauU^tn  JRebe  ober  in  ^lac^ai^mungen  berfelbcit  in  fjol^tn  ^anpU 
fäfcen  au^getajfen  »erben,  wo  ber  ^injngefüote  Slccnfatio  ober  an^ 
bere  jum  SSerbum  ge^örenbe  Sefiimmungen,  j.  S.  ein  ?lbi?ert)tum, 
ba^  SSerbum  anbeuten,  nnb  too  man  bie  größte  Äürje  erreici^en 
wnb  ben  ganjen  Safe  gleid^fam  in  ben  Slccufatii)  ober  ünt  anbere 
SSeftimmung  jufammenbrcingen  toifl:  Crassus  verbum  nullum 
contra  gratiam  (Cic.  ad.  Att.  I,  18).  Ubi  enim  aut  Xeno- 
cratem  Antiochus  seqvitur  aut  Aristotelemi^  A  Chrysippo 
pedem  nunqvam  (id.  Acad.  U,  46).  A  me  Caesar  pecimiam? 
(ndmlic^  postulat;  id.  Phil.  II,  29).  Qvas  tu  mihi,  inqvit, 
intercessiones,  qvas  religiones?  (id.  Phil.  I,  10).  lUe  ex  me, 
nihilne  audissem  novi;  ego  negare  (id.  ad  Att.  II,  12).  Sed 
qvid  ego  alios  (namltc^  commemoro)?  ad  me  ipsum  jam  re- 
vertar  (id.  Cat.  M.  13).  Sed  ad  ista  alias  (nämti4>  respon- 
debo);  nunc  Lucilium  audiamus  (id.  N,  D.  II,  1).  Cicero 
Attico  ealutem  (fo  oft  in  ben  Ueberf(|riften  bex  Sriefe).  Di  me- 
liora! (dent). 

Sinnt.  1.  3n  getoiflicn  Slu^btütfen  tfl  eine  fol^e  @ni>fe  attgemefner 
©prac^geBrau^  geworben,  j.  Jö.  Bei  nihil  ad  me,  ad  te  u.  f.  to.  (nämliäf 
pertinet,  c3  gcl^t  mid^  nic^t  an);  qvid  mihi  (nobis  u.  f.  Xü.)  cum  hac  re? 
xoae  ^aU  i<i^  bamit  gu  fd^affen?  Qvorsum  haec?  JBefonber«  in  gettjtffen 
Uefeerg&ngen  ber  0iebe  mit  qvid,  tme:  qvid,  qvod  —  (\Da0  nun  bie«, 
baf  — ?  toa«  fott  man  nun  baju  fagcn,  baf  —  ?);  qvid,  si  —  (toieV 
fcoenn — ?);  qvid  ergo?  qvid  enim?  qvid  tum?  (loa«  bann?)  qvid  postea? 
Qvid   multa?   (ndmf.  dicam,  =  futj;  au^:    Ne  multa).    ©lei^faH«  in 

29* 
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einigen  f|)n^tüött(i^en  9lu«brft(fen;  tute*.    Fortuna  fortes  (n&mt.  adjuvat). 
Minima  de  malis  (eligenda  sunt). 

-  ainm.  2.  SSi^tDcilen  jie^t  fo  in  taf^  fort^teitcnber  Olebe  ein  ^omu 
natit)  mit  Slu^laffuncj  eineö  25ct:bum(J,  baö  gef^ei^en,  eintreffen  u.  f.  to. 
Bejeid^net,  um  einen  -IßmxU,  ein  neue«  ®lieb  ber  dtjäi^lung  furj  anju? 
beuten:  Clamor  inde  concursusqve  mirantiura,  qvid  rei  esset  (Liv.  I, 
41).  Italiae  rursus  concursatio  eadeni  comite  mima;  in  oppida  militum 
crudclis  et  misera  deductio  (Cie.  Phil.  11,25),  barauf  fotflte  töieber  u.  f.to. 
(Qvid  Pompejus  de  ine  senserit,  sciunt,  qvi  eum  Paphum  secuti  sunt. 
Nusqvam  ab  eo  mentio  de  me  nisi  honorifica,  id.  ib.  IT,  15.) 

91  nm.  8.  (Seltener  jlnb  fol(^e  Sluölajfungen  in  einem  9lebenfa^:  Itaqve 
exspecto,  qvid  ad  ista  (nämt  dicturus  sis;  Cic.  Tusc.  IV,  20  *). 

91  nm.  4.  S3ijJn)eilen  flnbct  man  auf  biefe  Seife  ben  3nflnitiö  dicere, 
commemorare  ober  äl^nlid^e  au^gelaffen:  Sed  non  necesse  est  nunc  onmia 
(Cic.  Tusc.  III,  18). 

91  nm.  5.  Söefonberö  mag  man  ^i)  ben  9iuebru(f  nihil  aliud  qvam 
(bei  fiiüiu«  unb  ben  folgenben  ®<ä^riftjleUern)  merf en ,  bei  toct^em  urf^jrüng- 
li^  ba«  a.^crbum  facio  au^geraffen  f^eint,  j.  ^.  Venter  in  medio  qvietus 
nihil  aliud  qvam  datis  voluptatibus  fruitur  (Liv.  IT,  32  =  nihil  aliud 
facit  nisi  —  l'ruitur,  f.  §.  442  c  91.  2),  ber  aber  rfUbann  ganj  ab»erbia( 
in  ber  ©ebeutung  nur,  blof  Ui  einem QSerbum  jle^t,  j.  J8.  Hostes,  nihil 
aliud  qvam  perfusis  vano  timore  Komanis,  citato  agmine  abeunt  (Liv. 
II,  CS),  nac^bem  fle  blof  — -.  (Nero  philosophum,  a  qvo  convicio  laesus 
erat,  nihil  amplius  qvam  urbe  Italiaqve  summovit,  Svet.  Ner.  89.) 
9luf  Sif^nW^t  SBeife  jietjt  si  nihil  aliud  (wenn  axxäi  ^'^^^^  9lnbere^  erreicht 
h)irb)  in  ber  SSebeutung  ivenigjlen«  (wenn  au^  au6  feinem  anberen 
©runbe) :  Venit  in  Judicium  P.  Junius ,  si  nihil  aliud ,  saltem  ut  eum, 
cujus  opera  ipse  multos  annos  esset  in  sordibus,  pauUo  tandem  obsole- 
tius  vestitum  videret  (Cic.  Verr.  I,  58). 

91  nm.  6.  aScUig  »erfÄiebcn  i^on  ber  (Stti^)fe  ifl  bie  plöi^iiä^t  Untere 
bre^ung  eine«  angefangenen  <Bai^te,  ben  man  ni^t  öoHenben  xoiU  (aposio- 
pesis),  g.  33.  Qvos  ego  —  sed  motos  praestat  componere  fluctus  (Virg. 
Aen.  I,  135). 
§.  480.  (5lnafolut]&ieO  ©i^tucilen  ertauben  bie  (S^riftfleKer  ^ä)  biefelbe  Un-- 
genauigfeit,  toet^e  in  ber  münbli^en  0iebe  »orfommt,  baß  ber  angefangene 
@at  enttoeber  bur^  lange  unb  »ertoitfelte  ^lebenfdje  ober  bur^  eingef^attete 
S3emerfungett  ($arentl^efen)  unter  ber  gorm  fetbjljtdnbiger  ©a^e  (^.  33. 
nam,  enim)  fo  unterbro^en  tt)irb,  bafi  er  enttoeber  gar  ni^t  obet  nt^t 
o^ne  toeitere«  bem  9lnfange  gem&fl  fortgefe^t  unb  gef^Iojfen  »erben  fann, 
-  tt)ei(  ber  Sufammenbang  »ergeifcn  ober  unbeutU«!^  geworben  ijl.  Um  gu  be^ 
jei(äbnen,  ba§  bie  Siebe  jum  unterbro^enen  9lnfange  jurücffe^rt,  flel^ft  bann 
oft  eine  ber  $artife(n  verum,  sed,  verum  tarnen,  sed  tamen  (aber,   toal 


•)  Qvumille  ferociter  ad  haec  (nämli^  diceret),  se  patris  sui  tenere 
sedem  — ,  clamor  oritur  (Liv.  I,  48). 
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i^  fageu  tooHte;  au^:  sed  haec  omitto  unb  dl^nli^e  ^u^btüde),  obet  au^ 
igitur,  ergo,  inqvam  (fage  t^;  mit  aBicberl^oIung  M  ^au^jtbegrife),  ober 
Bloß  ein  ^Pronomen ,  ba«  auf  ben  ^auvtbegtiff  juröcf iüet^t ,  worauf  bet  unter? 
Bro^ene^a^  toieberi^oft  unb  i)offenbet  wirb,  oft  in  etwa«  »er&nberter Sorm, 
fo  bag  ber  erfle  Slnfang  be«  ^Sa^eö  ol^ue  entfprei^enben  @^Iuf  bleibt,  ©i«* 
toeilcn  wirb  au^  ol^ne  eine  fold^e  ©ejetifenung  bie  Sortfe^ung  ber  Olebc  ge? 
anbert.  2)iefer  SJiangel  an  jirengem  gramntatifti^en  Sufammen^ange  l^eift 
Slnafolut^ie  unb  ein  fol^er  @a^  ein  Slnafotutl^on  *).  (Singeine  5lrten 
berfetben  finben  fid^  in  rebnerifd^en  @(i^riften,  anbere  freiere  in  ©d^riften, 
toel<!^e  bie  münbtid^e  Oiebe  naä^a^mtn,  j.  33.  in  JDiatogen:  Qvi  potuerunt 
ista  ipsa  lege,  qvae  de  proscriptione  est  (siveValeria  est  sive  Cornelia; 
neqve  enim  noyi  nee  scio),  verum  ista  ipsa  lege  bona  Sex.  Roscii  ve- 
nire qvi  potuerunt?  (Cic  Rose.  Am.  43).  Saepe  ego  doctos  homines 
—  qvid  dico:  saepe?  immo,  nonnunqvam;  saepe  enim  qvi  potui,  qvi 
puer  in  forum  venerim  neqve  inde  unqvam  diutius  qvam  qvaestor  ab- 
fuerim?  —  sed  tarnen  audivi,  et  Athenis  qvum  essem,  doctissimos 
viros  et  in  Asia  Scepsium  Metrodorum,  qvum  de  bis  ipsis  rebus  dis- 
putaret  (id.  de  Or.  II,  90).  Scripsi  etiam  —  nam  me  jam  ab  orationi- 
bus  dijungo  fere  referoqve  ad  mansvetiores  Musas,  qvae  me  maxime 
jam  a  prima  adolescentia  delectarunt,  —  scripsi  igitur  Aristotelio 
more  tres  libros  de  oratore  (id.  ad  Farn.  I,  9).  Octavio  Mamilio  Tu- 
sculano  (is  longe  princeps  Latini  nominis  erat,  si  famae  credimuß,  ab 
Ulixe  deaqve  Circe  oriundus),  ei  Mamilio  filiam  nuptum  dat  (Liv. 
I,  49).  Te  alio  qvodam  modo,  non  solum  natura  et  moribus,  verum 
etiam  studio  et  doctrina  esse  sapientem ,  nee  sicut  vulgus ,  sed  ut  eruditi 
solent  appellare  sapientem,  qvalem  in  Graecia  neminem  (nam  qvi  Sep- 
tem appellantur,  eos,  qvi  ista  subtilius  qvaerunt,  in  numero  sapientium 
non  habent),  Athenis  unum  accepimus,  et  eum  qvidem  etiam  Apollinis 
oraculo  sapientissimum  judicatum,  —  hanc  esse  in  te  sapientiam  exi- 
stimant,  ut  omnia  tua  in  te  posita  esse  ducas  humanosqve  casus  virtute 
inferiores  putes  (Cic.  Lael.  2).  Nam  nps  omnes,  qvibus  est  alicunde 
aliqvis  objectus  labos,  omne,  qvod  est  interea  tempus,  priusqvam  id 
rescitum  est,  lucro  est  (Ter.  Hec.  III,  1,  6;  bie  (Rebe  ift  ni^t  fo  fort^ 
gefegt,  aU  jle  e«  na^  bem  9tominatiö  nos  omnes  tfSittt  fein  foUen). 

5lnttt.  1.  (Sine  Befonbere  5lrt  Slnafolut^ie  be^ei^t  barin,  baf  man  ju? 
erft  eine  iBerbinbung  jweier  betgeorbneter  ©lieber  bejei^net  (g.  S3.  bur* 
et — et,  neqve — neqve;  duae  causae,  altera — altera;  primum  qvia,  deinde 
qvod),  aber  bann  Uim  erflen  ®tiebe  fo  lange  verweilt,  baf  ber  Sufamnten;; 
l^ang  ber  (Rebe  verloren  gelyt  unb  ba«  jweite  ®lieb  be«  (SJebanfen«  für  jld^ 
auf  eine  anbere  Seife  ^injugefugt  wirb;  Multos  oratores  videmus,  qvi 
neminem  imitentur  et  suapte  natura,  qvod  velint,  sine  cujusqvam  simi- 


♦)  'JyiexoXov^Ctt  au«  bem  negativen  «  unb  axoXov&i<o^  i^  folge:  3n? 
confe<|uettj.  Sin  Slnanta^oboton  (ätfavtanodotop)  wirb  f^jecieH  ein  iöorberr 
faj  genannt,  bem  ein  regelmöflig  entf^reti^enber  9?a^fa^  (Sli>)obofl«)  fe'^lt. 
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litttdmecoDseqvantur,  qvod  et  in  vobis  animadverti  recte  poteet,  Caesar 
et  Cotta,  qyorum  alter  innsitatam  nostris  qvidem  oratoribus  lepörem 
qvendam  et  salem,  alter  acutissimum  et  subtilissimum  dicendi  genus  est 
consecutus.  Neqve  vero  vester  aeqvsdis  Curio  qvenqvam  mihi  magno 
opere  videtur  imitari  (Cic.  de  Or.  II,  28.  3m  anfange  toar  e«  eigentUi^ 
(eabftil^ttgt  ^u  fagen:  qvod  et  in  vobis  animadverti  potest  et  in  aeqyali 
vestro  Curio ne). 

Slnm.  2.  aOöenn  ^Pattlfetit,  toctd^e  9'ieBenf&te  axifnvi)pftn,  »oit  bein 
(Sa^e,  ber  von  tl^nen  aBl^ängt,  totit  entfernt  tootben  ffnb,  fotoetben  flc  bt«.- 
ioctlcn  JDteber^oU,  befonbetö  ut:  Verres  Archagatho  negotium  dedit,  ut, 
qvicqyid  Haluntii  esset  argenti  caelati  aut  si  qvid  etiam  vasorum  Corin- 
tbiorum,  ut  omne  statim  ad  mare  ex  oppido  deportaretur  (Cic.  Verr. 
.       iV,  23).       ^ 

§.  481.  a.  SBon  bcn  l^ter  eröttetten  grammatt f^en  UnregelmägigTettett  (bur^ 

toeld^e  bie  aSevbinbung  ber  Sörter  unb  @d^e  »on  ben  getoöl^nli^en  (Äegeln 
abtt^iclbt)  finb  fol^e  (Stgentpmli(i^feiten  bed  5lu^bru(f3  üerf(^ieben,  ttjel^c 
bie  atuffaffung  unb  ©ejeici^nung  ber  elnjctnen  SSorfleHungen  felbfl  betreffen, 
aber  bie  granimatifc^e  93erbtnbung  ber  2ßcrter  unb  Slnujenbung  ber  Sormen 
nid^t  dnbern,  unb  mitbin  Mog  ftilijlif^  unb  r^etorifd)  finb.  @ie  Rnben 
(i^  befcnbcrd  in  ber  rebncrif^en  ^pxaäft  unb  woä^  i^&upger  bei  ben  5)ic^i 
tern,  nje^e  baburii^  balb  ber  0Jebe  mcl^v  0ia#ru(f  unb  ßeben  »erleiden, 
balb  grögcre  grei^eit  unb  ßei^tigfeit  M  93eröbaue«  crrei^en.  35on  fofd^tn 
diißentljümlici^feiten  mag  man  fic^  ^in  bie  Sluebrurf^tueife  mer!en,  trelt^e 
-genbiabi?«  (^V  d^a  dvo7y,  (Sin«  burc^  3itJei)  genannt  tüirb  unb  barin  beilegt, 
bap  eine  S^orftettung,  tveldfee  aU  ©ejlimmung  ju  einer  anberen  fubjlantit»i.- 
f(^en  SorfleKung  treten  foUte  {ale  Slbjcctiö  ober  im  ©enitiw),  berfetben  bei- 
georbnet  unb  bamit  cobutatit?  »erbunben  hjirb,  g.  53.  Pateris  libamus  et 
auro  (Virg.  G.  II,  192)  =  pateris  aureis,  ober:  Molem  et  montes  iusu- 
per  altos  imposuit  (id.  Aen.  I,  61)  =  molem  altorum  montium. 

«nm.  1.  8u  berfe(ben'®att«ng  gebort  eö,  baf  man  bisweilen  im  «a^ 
teinif^en  ncä^  aujfattenber  aU  im  3)eutfd^en  fagt,  jemanb  t^ue  (felbfl)  ba«, 
toa«  er  burd^  Slnbere  tfjun  la|t  (curat  faciendum,  fieri  jubet),  j.  53.  Piso 
anulum  sibi  facere  volebat  (Cic.  Verr.  IV,  25).  Virgis  qvam  maltos 
Verres  ceciderit,  qvid  ego  commemorem?  (id.  ib.  V,  53). 

51  nm.  2.  (Sine  anbere  Unregelmftgigfeit  bei  ben  JDi^tetn  befUi^t  bartn, 
bag  ein  Slbjecti»  jufolge  ber  grei!>eit;  mit  »el^er  bie  (linbitbung«!raft  eine 
(Sigenf(!^oft  bon  einer  ©orftettung  ouf  bie  anbete  übertragen  fann  (j.  53. 
»on  ber  ?Perfon  auf  bie  ^anblung  unb  \>ai  SBerf  betrfetben),  biötoeilen  auf 
ein  anbere«  @ubject  begogen  toirb  aU  badienige,  ju  toel^em  e6  flreng  ge^ 
nommen  in  gehören  f^eint:  Capitolio  regina  dementes  ruinas  parabat 
(Hör.  Od.  I,  37,  G).  ,&in  unb  toieber  toirb  einer  ?Perfon  ober  @adbe  bur^ 
ein  Slbiectib  ober  «(Jarttci^jium  eine  «ef^affen^eit  beigelegt,  toe^e  fie  ni^t 
f<l^on  l;at,  fonbern  bie  f!e  erft  burci^  bie  erto&^nte  ^nblung  txfj^t,  j.  53. 
Premit  placida  aeqvora  pontus   (Virg.  Aen.  X,   lOa),  =  premit  iia,  ut 
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placida  fiatat  =  premendo  placida  reddit.    iDtefe  le^te  äBenbimg  ^eif t  pro- 
lepsis  adjectivi,  fea«  SBorgreifen  He  Slbjectiö«. 

b.  ©civiffe  5lb»ei^unöen  ber  lateinifc^en  <S))ta^e  öon  anbeten  <S^ra* 
^cn  (tote  üon  ber  bcutfd^en)  Beru'^en  barauf,  baf  bie  eine  ^pxa^t  in  ein* 
jetnen  gdtten  eine  .ganblung  auf  eine  umjlanblid^ete  ®eife  bejeicfinet  aU 
bie  atibete,  tnbem  jle  enttoeber  jlatt  eine«  einfad^cn  SSetbum«  eine  Um* 
f^tetbung  gebraust,  but(!^  toelc^^e  bie  .ganblung  gleid^fam  in  jtoet  aufgetöjl 
n?ttb,  ober  einen  S^egrijf  0)\ixä}  einen  ^leonaömu«)  bot^^elt  auöbru(ft.  51U 
©eifpiel  fot(ä^er  ^jl^tafeologifd^en  (Oleben^atten  unb SBenbungcn  betreffen* 
ben)  ©igeÄt^ämti^feiten  beö  ißateinifd^en  (tt)eld)e  Äbrigenö  butd^  Hebung  unb 
au«  bem  SBötterbu^e  ju  erlernen  finb)  mag  man  ii^  bie  5lntt)enbung  toon 
facio  ju  Umjd^reibungen  merfen:  Facite,  ut  non  solum  mores  ejus  et 
arrogantiam,  sed  etiam  vultum  atqve  amictum  recordemini  (Cic.  pro 
Cluent.  40).  Faciendum  mihi  putavi,  ut  tuis  litteris  brevi  responderem 
(id.  ad  Fam.  III,  8).  Invitus  fcci,  ut  L.  Flamininum  e  senatu  cjiccrcm 
(id.  Cat.  M.  12).  3n  ab^ngigen  J^ragefS^en  nac^  einem  93erbum,  ba« 
eine  (Sinilti^t  unb Uebertegung  bcjetd^net,  toirb  berS3egriff  meinen  oft  pUa 
naflif(3^  toieberftolt:  Itinera,  qvae  per  hosce  annos  in  Italia  iiostri  im- 
peratores  fecerunt,  recordamini;  tum  facilius  statuetis,  qvid  apud  ex- 
teras  nationes  fieri  existiraetis  (Cic.  pro  Leg.  Man.  13),  tra«  3()r  gtaus 
ben  fcUt,  baß  eö  gefc^e^e,  anpatt:  toa«  gefcS^ie^t.  5luf  dbnti^e  SBeife  l^eigt 
e«  permitto,  concedo  (permittitur),  ut  liceat,  j.  Sd.  Lex  permittit,  ut 
furem  noctu  liceat  occidere  (Cic.  pro  Tull.  §.  47). 


Sebeutung  «nb  ®et)rau(^  ber  Pronomen. 

J)aa  ^)erf5nlt^e  Pronomen  wirb  aU  ©uf^iect  gewJ^nlid^  au^^  §.  482. 
gdaffctt,  wenn  ni4>t  bie  ^erfon  mit  ^iac^brud  l^erijorge^otcn  wirb 
(im  ©cgcnfcife  ju  SCnbereit  ober  mit  SSejtcb ung  auf  i^re  eigene 
»cfc^affcni^eit  ober  burc^  Surütffu^ruttg  mcl)rerer  ^anbtungen  auf 
baffctbe  ©ubject):  Tu  nidum  servas,  ego  laudo  ruris  amoeoi 
rivos  (Hör.  Ep.  1,  10,  6).  Et  tu  apud  patres  conscriptos 
contra  me  dicere  ausus  es?   (Cic.  Phil.  II,  21).    Tu  a  civi-  ' 

tatibus  pecunias  classis  nomine  coegisti,  tu  pretio  remiges 
dimisisti,  tu  archipiratam  ab  oculis  omnium  removisti  (id. 
Verr.  V,  52). 

S)cr  etnjettte  gebraui^t  im  Satcinif(^cn  nic^t  fetten  bie  erftc  §.  483. 
^erfon  ber  SRe^rja^l  öon  ftc^  felbft,  xotm  er  mc^r  im  SlUgemeinen 
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an  feine  Slngelegenl^eitett  unb  an  bie  Sage  einet  ®a(^e  benft,  ate 
fl4>  fetbfl  unb  feine  ^Jerfon  im  ©egenfafe  gn  Slnberen  })tx^i>tf)tU: 
Reliqvum  est,  ut  de  felicitate  Pompeji  pauca  dicamus  (Cic. 
pro  Leg.  Man.  16 )w  Qvaerenti  mihi,  qvanam  re  possem  prodessc 
qvam  plurimis,  nulla  major  occurrebat,  qvam  si  optimarum  artium  yzas 
traderem  meis  civibus,  qvod  compluribus  jam  libris  me  arbitror  ccnsc- 
cutum.  Nam  et  cohortati  sumus,  ut  maxime  potuimus,  ad  philosophiae 
Studium  in  eo  libro,  qvi  inscriptus  est  Hortensius,  et,  qvod  genvs  philo- 
sophandi  maxime  et  constans  et  elegans  arbitraremur,  qvattucr  Acade- 
micis  libriß  Oßtendimus  (id.  Div.  II,  1).       SCnf     biefelBe     SQ3etfe      »itb 

bann  noster  ftatt  meus  gebraucht. 

Sinnt.  UeBcr  baö  übet|lüfffge  ^jetfonltti^e  -?^ronomen  Bei  qvidem  f.  unr 
ten  bei  ben  5)cmonfltati»en  §.  489  b. 

§.  484.  a.  S)a^  gJronomen  is  (ba^  inbirecte  J)entonftratiD)  wirb  ate  dh^ 
tninatii)  au^gelajfen,  tiotnn  xttan  öon  einem  fc^on  cingebeuteten 
©ubjecte  einfad^  ju  reben  fortfahrt,  o^ne  ba^  e^  burc^  @egcnfa| 
ober  auf  anbete  SQ3eife  ^ervotgei^oben  »itb;  gefefct  mirb  ba6  $ro* 
nonien  iebo(^,  »cnit  man  nac^  einer  furjen  3(ngabe  ber  !perfon 
ober  bcö  ©egenftanbeö,  woi?on  gef^^roc^en  »erben  foU,  nun  auf  bic 
@a4>e  fetbft  eingeigt  P.  Asinius  Asellus  mortuus  est  C.  Sacer- 
dote  praetore.  Is  qvum  haberet  unicam  filiam,  eam  bonis 
suis  heredem  instituit  (Cic.  Verr,  I,  41).  ©benfo  »irb  e^  aU 
SCccufatii)  ober  S)ati^  fel^r  oft  au^getaffen,  wenn  ber  93egriff,  morauf 
e§  fi(^  bejiel^t,  in  bem  i?orangeftelIten.g)<iwpt^  ober  Siebenfafee  ober  in 
einem  öor^erge^enben,  co^)uIatiö  ober  abi)erfatii)  »erbnnbenen  ©afee  in 
bemfetben  SSeri^ältnif  ftc^t  unb  lein  SWac^brud  auf  bem  Pronomen 
ru^t,  befonbera  menn  ber  ©a^,  worin  baö  Pronomen  ftt^tn  foKte,  furj 
unb  einfa^ift.  Fratremtuum  in  ceteris  rebus  laudo;  in  hac  una 
reprehendere  cogor.  Non  obsistam  fratris  tui  voluntati, 
qvoad  honestas  patietur;  favere  non  potero.  J)er  Slccufätiö 
mirb  in  biefem  gaUe  and)  ba  auögelaffen,  mo  ber  ©egriff,  worauf 
flc^  baö  ^Pronomen  bejiei^en  foUte,  im  9?ominatio  öori^ergel^t: 
Libri,  de  qvibus  scribis,  mei  non  sunt;  sumpsi  a  fratre  meo. 

^  (2)erfetBe  ($afu«  »irb  nie  bei  jnjei  verbunbenen  Sterben  toieberl^oU,  tote  im 

2)eutf(i^en:  i^  fa^  i^^n  unb  fragte  iftn  u.  f.  \i>.,  vidi  eum  rogaviqve.) 

b.  5luf  is  folgt  bi^tueiten  ni^t  qvi,  fonbern  qvicunqve,  §.  5B.  Qvid 
habeo,  qvod  faciam,  nisi  ut  eam  fortunam,  qvaecunqve  erit  tua,  ducam 
meam?  (Cic.  pro  Mil.  36  =  qvae  erit  tua,  qvaecunqve  erit),  ober  si 
qvis,  j.  53.  Ipse  AUienus  ex  ea  facultate,  si  qvam  habet,  aliqvantum 
detrahet  (id.  Div.  in  Caec.  15). 


®tbxaudi^  bet  ^ßronomeri*  457 

c.  (Sitte  befottbere  nSf^ttt  SBejHmmuttfl  eine^  Stjrtffd  »Itb 
but^  et  18  (atqve  is,  et  is  qvidem),  uttb  bad,  nee  is,  unb  bad 
ni^if  mit  ffla^htuä  l^injitgcfäflt :  Habet  homo  primum  memo- 
riam  et  eam  infinitam  rerum  innumerabilium  (Cic.  Tusc.  1, 24). 
Uno  atqve  eo  facili  proelio  caesi  ad  Antium  hostes  (Liv. 
IV,  57).  Epicurus  una  in  domo  et  ea  qvidem  angusta  qvam 
magnos  tenuit  amicorum  greges!  (Cic.  Finn.  I,  20).  Erant 
in  Bomana  juventute  adolescentes  aliqvot,  nee  ii  tenui  loco 
orti,  qvorum  in  regno  libido  solutior  fuerat  (Liv,  II,  3). 
(®el^ört  ber  Sufa^  gum  ^t&bkat  unb  jur  9lu6fage  uberl^au^jt,  fo  fielet,  wie 
int  ^eutf^en,  ba^  Ißeutrum:  et  id,  ).  Sß.  Apollonium  doctum  hominem 
cognovi  et  studiis  optimis  deditum,  idqve  a  puero,  Cic.  ad  Fam.  XTIF, 
16.)  9luf  biefelbe  SBeife  fle^t  sed  is:  Severitatem  in  senectute  probo,  sed 
eam,  sicut  alia,  modicam  (Cic.  Cat.  M.  18)*). 

a.    Hie,  bicfcr,  wirb  gebrandet,  um  ba^icttige  ju  Uid^ntn,  §.  485. 
»ad  mä)  Ort,  ßdi  ober  ®cbcin!eu  bem  9?cbenben  bad  dU^ftt  ifi: 
Tum  primiim  philosophia,   non   illa  de   natura,   qvae  fuerat 
antiqvior,  sed  haec,  in  qva  de  bonis  et  maus  deqve  hominum 
vita  disputatur,  inventa  dicitur   (Cic.  Brut.  8).     Opus  vel  in 

hac  magnificentia  urbis  conspiciendum  (Liv.  VI,  4),  [bei   ber  ■' 

jefeigen  ^ra^t.  Qvi  haec  vituperare  volunt,  Chrysogonum 
tantum  posse  qveruntur  (Cic.  pro  Rose.  Am.  48),  bie  gegen«* 
»artige  ?age.  Sex.  Stola,  judex  hie  noster  (id.  pro  Flacco  20),* 
bct  l^icr  aU  fRi^itx  fl^t.  lUe,  jener,  weift  auf  ctmad  entferntere« 
^in  (veteres  Uli,  qvi  — ),  aber  bejeid^net  oft,  wciö  bebewtfam  ober 
befnnnt  ift:  Ex  suo  regno  sie  Mithridates  profugit,  ut  ex 
eodem  Pento  Medea  illa  qvondam  profilgisse  dicitur  (Cic. 
pro  Leg.  Man.  9).  (Ueber  hie  iinb  ille  in  eingaben  ber  ßdi 
fle^e  §.  276  Slnm.  5.)  3ft  öon  jwei  frü:^er  genannten  ^ßerfonen 
ober  ©ac^en  bie  SRebe,  fo  bejie^t  hie  fl^  becJ^alb  gern  auf  bie 
lefctgenannte,  ille  auf  bie  entferntere,  j.  S3.  Caesar  benefi- 
ciis  atqve  munificentia  magnus  habebatur,  integritate  vitae 
Cato.  Ille  mansvetudine  et  misericordia  clarus  factus,  huic 
ßeveritas  dignitatem  addiderat  (Sali.  Cat.  54).  Slber  nicä^t  feiten 
begießt  hie  flf^  ni^t  auf  bad  Sefetgenannte,  fonbern  auf  baö,  »ad 

•)  Hostis  et  18  hostis ,  qvi  — ,  tribunus  et  Curio  tribunus  — ,  homines 
ignoti  atqve  ita  ignoti,  ut  —  (ol^ne  qvidem,  tüenn  ba6  t)orau6geg«rtgene 
aöott  mit  einem  Mtjtdtfenben  Sufa^e  rtieberl^oft  rtirb). 
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bcm  ©ebanfett  tmb  ber  ^^t  na^  ba^  fH&^ttt  ift:  Mclior  tutior- 
qve  est  certa  pax,  qvam  sperata  victoria;  haec  (pax)  in  tua, 
lila  in  deorum  potestate  est  (Liv.  XXX,  30). 

Slnm.  SBad  in  bet  oratio  directa  t^ur^  hie,  toitb  in  bet  oratio  obli- 
qva  but(^  ille  begei(^nct;  bo^  fann  hie  bi^ioeilcn  mit  S^la^brucf  au6  bei 
oratio  directa  Beibcljalten  »erben.  iDa«  tu  (vos)  ber  birecten  Olebe  »irt», 
koenn  eine  frembe  Olebe  toiebergegcBen  »irb,  meinen«  bur^  jUe,  aber  autfi 
bur^  18  "auögebrürft:  Caveat,  ne  illo  cunctante  Numidae  sibi  consulant 
(Sali.  Jug.  62)  =  cavc,  ne  te  eanetante  —  Tarnen,  si  obsides  ab  iis 
sibi  dentur,  eese  cum  iis  pacem  esse  facturam  (Caes.  B.  G.  I,  14)  = 
tarnen,  si  obsides  a  vobis  dantur  ■— . 

b.  Hie  wnb  bcfonbcrd  ille  begießen  fi(|  an(^  auf  ct»a^  %eh 
jcnbcö  in  bcr  Siebe  (fo  baß  hie  bci§  Oegenwnrtigc,  ille  etwa! 
9leue^  ober  ©cfanntcö  bcjct(^nct):  Nonne  qvum  multa  alia  niira- 
bilia,  tum  illud  impriniis?  (Cie.  de  Div.  I,  10;  befottbcr^  fot 
genbeS  (Sreigniß).  (Ueber  bie  .&ingufügung  eine«  iid^  auf  hie  ober  ille 
bejie^enben  ©a^eö  Wxä)  enim  ober  nam  (le^e  §.  439  9lnm.  2.) 

c.  Hie  n?irb  Ux  relativen  Umf^reibungen  flatt  is  gebrandet  (hie,  qvi)/ 
toenn  ba«  Umfc^tiebene  aU  ttsoae  begei(^net  toitb,  loaö  na^e  ift  (j.53.  haec, 
qvae  a  nobis  hoc  qvatriduo  tiisputata  sunt,  Cic.  Tusc.  IV,  38) ;  fonjl 
feiten. 

81  nm.  3u  merfen  iil  noä):  hie  et  hie,  hie  et  ille,  biefer  unb  Jener, 
biefer  ober  Jener;  ille  et  ille,  bcr  unb  ber. 

§.  486.  Ißte  »trb  gebrandet  öon  bcm,  »aö  auf  bcn  Slugerebeten  bego^ 
gen  ivirb  (öon  htm,  toa^  in  feiner  dla^t  ift,  ii^n  betrifft,  »on  i§m 
l^enü^rt,  erwal^nt  ifi  u.  f.  ».);  häufig  fte^^t  be^l^alb  iste  tiiua 
(ißte  veßter)  neben  einanber,  ober  iste  bejei^net  baffelbe,  »ad 
tuus  (vester):  Ista  oratio,  bie  Siebe  (»eltä^e  bu  fu^^rft).  Qvaevis 
mallem  causa  fuisset  qvam  ista,  qvam  dieis  (Cie.  de  Or,  II, 
4).  De  istis  rebus  exspecto  tuas  litteras  (id.  ad  Att.  II,  5), 
über  bie  ©reigniffe  bort,  »o  bu  bifi.  Age,  nune  isti  doceant 
(Jene  $^iIofo^)^en,  »cl^en  bu  folgft),  qvonam  modo  efficiatur, 
ut  honeste  vivere  summum  bonum  sit  (id.  Finn.  IV,  11). 
SDo(|i  gebrandet  man  iste  au^  i?on  bem,  wa«  bem  Siebenben  nait 
ober  gegenwärtig  ift,  »aS  er  aber  (^erä^tli^)  'oon  fl^  »eifet  (»ie 
j.  53.  i?or  bem  Oeri^te  ber  ÄlÄger  \>om  ^Tngeflagten),  ober  \>on 
bem,  mag  man  felbfi  furjli^  genannt  unb  ermdl^nt  ^at  (unb  aU 
entfernter  benft),  g.  33.  Fructum  istum  laudis,  qvi  ex  perpetua 
oratione  percipi  potuit,  in  alia  tempora  reservemus  (Cic. 
Verr.  A.  I,  11).    Utinam  tibi  istam   mentem  dii  immortales 


®thtau^  ber  ^Proiwmcn*  459 

duint  (id.  in  Cai  l/9),  J«,  ni8(^tm  bo^  Mc  mtitx  bir  bie 
©efinnung  geben.  Si  qvid  növisti  rectius  istis,  candidus'im* 
perti;  si  non,  his  utere  mecum  (Hör.  Ep.  I,  6,  67). 

Sinnt,  ^ca  t^om  Unterf^iebe  bet  ISebentung  gtoif^en  hie,  iUe  unb 
iste  ^iU,  gilt  auii^  für  bie  ba)oon  abgeleiteten  Slböetbten. 

a.  Ipse  fie^t  aUtin  (o^ne  l^lnjuflefüflte^  is),  mo  im  ©eutf^en  §.  487. 
bct  ?ftad)\>tvid  auf  felbft  Hegt  (»eil  ein  ©eflenfafe  ju  etwa^  ^nbe^^ 

rem  ott^eti^atb  obet  anfiatt  ber  ^Jerfon  obet  (Ba^t  felbft  bejetd^net 
»irb):  Accipio,  qvod  dant;  mihi  enim  satis  est,  ipsis  non 
satis  (Cic.  Finn.  II,  26).  Qvaeram  ex  ipea  (id.  pro  Cael.  14), 
Parvi  de  eo,  qvod  ipsis  superat,  gratificari  aliis  volunt  (id. 
Finn.  V,  15).  (Ipsi,  qvi  scripserunt,  bie  SSerfaffer  felbft.  9rtet 
iö  ipse,  felbft  tt,  felbft  ber,  eben  ber.) 

Sinnt.  1.  3«  merfcn  iil  ipse  in  bct  ©ebeutung  eben,  getabe:  Cras- 
8U8  triennio  ipgo  minor  erat  qvaiu  Antonius  (Cic.  Brut  43).  '  (Nunc 
ipsum,  eben  jje^t,  gerabe  jef^t;  tum  ipsum,  qvum,  gerabe  in  bem  Slugen^r 
blicfe,  aU.) 

5lnm.  2.  Et  ipse  flebt  in  ber  53ebeutung  aud^,  ^Itiä^^alU,  too  öon 
einem  neuen  ©ubjecte  baffelbe  au^gefagt  toirb,  toa«  früher  üon  onbereit: 
Deinde  Crassus,  ut  intelligere  posset  Brutus,  qvem  hominem  lacessisset, 
tres  et  ipse  excitavit  recitatores  (Cic  pro  Cluent.  51),  borauf  lie$  (Staf? 
fu«,  toie  fein  (Gegner  gell^an  l^atte,  ebenfalls  — . 

b.  3n  reflexiven  Slu^fagen  (jur  SCngcibe  einer  ^«nblung  be« 
©nbject«  an  fl^  felbft)  fte^t  ipse  im  6afu^  bed  ©ubjectö  (im 
0Jominatiö),  wenn  bejei^^net  wirb,  »a§  baa  ©ubject  felbfi  t^ut 
(im  ©cgenfa^e  jn  bem,  »aö  8lnbete  t:^wn  nnb  ma^  burtä^  bie 
Jg)ulfe  Slnberer  audgefui^rt  mirb) ;  bagegen  fte^t  ipse  in  bem  ßafud 
be^  ^5erfonli^en  ober  refleriöen  ^ronomenö,  totnn  bejeid^net  »irb, 
bafi  bie  ^anblung  fld)  auf  bae  ©ubiect,  ni^t  anf  Stnbere  bejiei^t: 
Non  egeo  medicina;  me  ipse  consolor  (Cic.  Lael.  3).  Valvae 
clausae  repagulis  subito  se  ipsae  aperuerunt  (Cic.  Divin.  I, 
34).  Cato  se  ipse  interemit  (warb  ni^i  i)on  ?lnbercn  getitbtet). 
Jimius  necem  sibi  ipse  oonscivit.  (id.  N.  D.  II,  3).  Non 
potest  exercitum  is  continere  imperator,  qvi  se  ipse  non  con- 
tinet  (id.  pro  Leg.  Man.  13),  ber  nt^t  felb^  fl(|  im  ßmmt  mt 
Tu  qvoniam  rempnblicam  nosqve  conservas,  fac,  ut  diligen- 
tissime  te  ipsum,  mi  Dolabella,  custodias  (id.  ad  Fani.  IX, 
14).  Ea  gessimus,  ut  omnibus  potius  qvam  ipsis  nobis  con- 
Buluerimus  (id.  Finn.  II,  19).     Sensim  tardeve  potius  nosmet- 
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ipsos  cognoscimus  (id.  Finn.  V,  16).  Facile,  qvod  cujusqve 
temporis  officium  sit,  poterinms,  nisi  nosmetipsos  valde  ama- 
bimus,  judicare  (id.  OfF.  I,  9).  2)o4>  fc^cn  bic  iaiäntt  ii^mv 
len  bcn  SRonitnatb  »on  ipse,  wo  man  na^  bem  ©egenfafee  einen 
Ott  beten  ßafuö  erwarten  foHte  (um  bie  Sejiei^nna  ber  fperfpn 
über  ©ad^e  auf  ^i)  feifcft,  atö  ©utject  unb  Object  gugleic^,  l^er^ 
i)orgu^eben):  Verres  sie  erat  humilis  atqve  demissus,  ut  non 
modo  populo  Romano,  sed  etiam  sibi  ipse  eondemnatos 
videretur  (Cic.  Verr.  I,  6).  Ipse  sibi  inimicus  eet  (id. 
Finn.  V,  10).  (©o  oft  ipse  öor  se,  sibi.)  Se  ipsi  omnes 
natura  diligunt  (id.  Finn.  III,  18).  Secum  ipsi  loqvuntur 
(id.  R.  P.  I,  17).  (Crassus  et  Antonius  ex  scriptis  cognosci  ipsi 
suis  non  potuerunt,  Cic.  de  Or.  U,  2;  au0  t^ren  eigenen  ^ä)xifUn.) 
(Ipse  per  se,  per  se  ipse,  an  unb  für  ^ä^.) 

§.  488.  Idem  wirb  oft  gebrautä^t,  wo  etwa«  5Reue6  S)on  tintt  fc^on 
erwähnten  ^erfon  ober  ©ad^e  au^gefagt  wirb,  entweber  nm  eine 
®\txü)^ni  (etenfo,  auci^,  iwfltei^)  ober  um  einen  ©cgenfat 
(benno^,  bagegen)  gu  tejeic^nen:  Thorius  utebatur  eo  eibo, 
qvi  et  svavissimus  esset  et  idem  facillimus  ad  concoqvendum 
(Cic.  Finn.  II,  20).  Nihil  utile,  qvod  non  idem  honestum 
(id.  Off.  III,  7).  P.  Africanus  eloqventia  cumulavit  bellicam 
laudem,  qvod  idem  fecit  Timotheus,  Cononis  fiiius  (id.  Off. 
I,  32).  Etiam  patriae  hoc  munus  debere  videris,  ut  ea,  qvae 
salva  per  te  est,  per  te  eundem  sit  ornata  (iA  Legg.  1,  2). 
Inventi  multi  sunt,  qvi  vitam  profundere  pro  patria  parati 
essent,  iidem  (aber  bögegen)  gloriae  jacturam  ne  minimam 
qvidem  facere  vellent  (id.  Off.  I,  24).  Epicurus,  qvum  (wal^^ 
renb)  optimam  et  praestantissimam  naturam  dei  dicat  esse, 
negat  idem  esse  in  deo  gratiam  (id.  N.  D.  I,  43). 

§.  489.  (Sin  bemonft^ti\>ed  ^Pronomen  wirb  in  gewijfen  Serbinbutigen 
ttkrflufflg  gefegt: 

a.  gßenn  tin  ®nifkanH\>  ober  ein  Pronomen  burc|^  tintn 
3wif(|enfafc  (befonber^  bur^  einen  relativen)  ^on  feinem  ^?rabicat 
ober  S)on  feinem  regierenben  aSerbum  getrennt  worben  ifi,  fo  »irb 
e«  bisweilen  burci^  ba«  Pronomen  is  (feiten  hie,  bei  flarter  J^er# 
Dorljiebung  eine^  @egenfa<K^)  na^brudli^^  in  erinnerung  getrac^^t: 
Plebem  et  infimam  multitudinem ,  qvae  P.  Clodio  duce  for- 
tunis   vestris  imminebat,    eam  Milo,  qvo  tutior  esset  vestra 
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vita,  tribus  suis  patrimoniis  delemvit  (Cic.  pro  MiL  35). 
Haec  ipsa,  qvae  nunc  ad  me  delegare  vis,  ea  semper  in  te 
eximia  et  praeetautia  fuerunt  (id.  de  Or.  II,  28).  Agrum 
Campanum,  qvi  qvum  de  vectigalibus  ejdmebatur,  ut  militibus 
daretur,  tarnen  infligi  magnum  reipublicae  vulnus  putabamuB, 
hunc  tu  compxansoribus  tuis  et  coUusoribus  divideb^s  (id. 
Phil.  II,  39).  (2)icfet  ©»jta^geBrau^  tni^ü  eine  Sttt  anafolutl^ic; 
f.  S.  480.)*) 

§lnm.  1.  Sluf  Ä^nli^e  Siöetfe  toetben  hie  unb  ille  bei  ^tx^ltiä^nn^tn 
l^in jugefugt :  Ingeniosi,  ut  aes  Corinthium  in  aeruginem,  sie  illi  in  mor- 
bum  ineidunt  tardius  (Cie.  Tusc.  IV,  14). 

51  nm.  2.  S3i«toetlen  tt)trb  ein  ©ubject,  oi^ne  öon  bem  ?Präbtcat  ge^ 
tteunt  ju  fein,  huxäi  tin  l^tnjugefügteö  is  (is  vero)  im  ©egenfa^e  §u  anbe? 
ten  ^ar!  l^er^^orgel^oben:  Ista  animi  tranqvilUtas  ea  est  ipsa  beata  vita 
(Cie.  Finn.  V,  8).  Sed  urbana  plebs  ea  vero  praeceps  ierat  multis  de 
causis  (Sali.  Cat.  37). 

b.  aSenn  bic  ^axükl  qvidem  in  einrdumcnbeT  Sebeututtfl 
(»0:^1,  ftcititli)  tci  einem  ^JJräbicat  (a?ertum  pber  Slbjcctiö)  mit 
foljenbem  sed  fielen  foHtc,  fo  wirb  qvidem  bei  ben  beften  ®(^vift^ 
fleUern  ni(^t  mit  bem  SSertum  ober  Slbjecti^)  J>erbunben,  fonbern 
eö  wirb  i)or  qvidem  ein  Pronomen  eingefci^altet ,  melci^e^  bem 
aSorte  entfprii^t,  beffen  ^räbicat  eingeräumt  wirb,  uamlic^  eqvidem 
(für  ego  qvidem),  nos  qvidem,  tu  qvidem,  vos  qvidem,  ille 
(fettencr  is)  qvidem:  ßeliqva  non  eqvidem  contemno,  sed  plus 
habent  tamen  spei  qvam  timoris  (Cic.  ad  Q.  Fr.  II,  16),  ba^ 
Ueirige  ^tia^it  i(6  jwar  nic^t,  aber  — •  Oratorias  exercitationes 
non  tu  qvidem  reliqvisti,  sed  certe  pbilosophiam  illis  ante- 
posuisti  (id.  de  Fat.  2).  P.  Scipio  non  multum  ille  qvidem 
nee  saepe  dicebat,  sed  omnes  sale  facetiisqve  superabat  (id. 
Brut.  34).  Ludo  autem  et  joco  uti  illo  qvidem  licet,  sed 
tum,  qvum  gravibus  serüsqve  rebus  satisfecerimus  (id.  OflP. 
I,  29).  Sapientiae  Studium  vetus  id  qvidem  in  nostris,  sed 
tamen  ante  Laelii  aetatem  et  Scipionis  non  reperio,  qvos 
appellare  possim  nominatim  (id.  Tusc.  IV,  3).  Libri  scripti 
inconsiderate  ab  optimis  illis  qvidem  viris,  sed  non  satis  eru- 
ditis  (id.  ib.  1,  3),  j)ott  Scannern,  bie  jwar  — .  Cyri  vitam  et 
disciplinam  legunt,  praeclaram  illam    qvidem,   sed  non  tarn 
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aptam  rebus  nostris  (id.  Brut  29).  Söent^et  gctoo^nti^:  Propo- 
fltiit  qvidem  legem,  sed  minuläfiBiinis  litteris  et  angustissimo  loco,  Svet. 
Cal.  41,) 

490.  a.  S)a0  teflcjibe  Pronomen  unb  bad  baJ>on  aögelcitcte  j)of^ 
feffli>e  Buus  »cifen  auf  bao  ©ubject  iurfitf,  cbcnfo  n)jc  ft^.  Ipse 
86  qvisqve  diligit  (Cic.  Lael.  21).  Bestiis  homines  uti  pos- 
sunt  ad  suaiu  utilitatem  (id.  Finn.  III,  20).  Fabius  a  me 
diligitur  propter  summam  suam  humanitatem  et  observantiam 
(id.  ad  Fam.  XV,  14).  Cui  proposita  est  conservatio  sui 
(bie  (Sr^altuug  feiner  felbp,  ©etbfterl^altuiig,  =  conservare  se), 
necesse  est  huic  partes  qvoqve  sui  caras  esse  (Cic  Finn.  V,  13. 
Ueber  ba^  le^te  sui  f.  unter  b).  Si  pater  familias,  liberis  suis 
a  servo  interfectis,  supplicium  de  servo  non  sumpserit,  crude- 
lissimus  videatur  (id.  in  Cat.  IV,  6).  (Intcr  se,  gegenfeittg,  unter 
jld^,  Bejiel^t  ft^  au^  auf  bag  D^ut  ober  öe^iel^ung^objcct :  Etiam  feras 
inter  se  partus  et  educatio  conciKat,  Cic.  Rose.  Am.  22;  ebenfo  ipsum 
per  se,  ipsi  per  se.) 

b.  Suus  bejiel)t  fid^  ciuc^  auf  ein  anbetet  ©ubflantto  im  ©aje, 
metflenö  ba^  Object  ober  Sejlc^ung^obiect ,  aber  auä)  biaweilen 
auf  anbere  6afu§,  wenn  ba^  ^cx^lini^  jwifc^en  ben  jmei  SSorftct 
lungen  (berienigen,  gu  welcher  bad  ^Pronomen  gehört,  unb  berieim 
gen,  worauf  e^  fl(^  begießt)  mit  9?u(fftd^t  auf  bae  ^u^gefagtc  ^er^ 
t)orge^oben  wirb,  wasJ  im  Deutf(ä^en  oft  bur^  fein  (i^r)  eigener 
»iebergegeben  wirb;  befonber^  fielet  suus  (au^  o^ne  immer  fo 
übcrfc^t  werben  ju  fSnnen),  wo  bad  Sort,  worauf  e§  jtd^  begießt, 
ba§  etgenttic^e  logifc^e  @ub{ect  begeid^net  (benjenigen,  ^on  bejfen 
Sc^idfal,  »^anblungöweife  u.  f.  w.  gef^roi^en  wirb),  ober  n?o  ein 
biötributii)e§  ffier^dltntf  (burd^  qvisqve)  ober  tint  SBirffamfctt 
ber  baburci^  Uiüi)ntitn  ^erfon  mit  ffiM^^i  auf  bie  aSorflcOung, 
wogu  suus  :^5rt,  angebeutet  wirb:  Hannibalem  sui  cives  e  civi- 
tate  ejecerunt  (Cic.  pro  Sest.  68).  Suis  flammis  delete  Fide- 
nas  (Liv.  IV,  33).  Si  ceteris  recte  facta  sua  prosunt,  mihi 
mea  ne  qvando  obsint,  providete  (Cic.  in  Cat.  III,  12).  Fides 
sua  sociis  parum  felix  in  praesentia  fuit  (Liv.  III,  7).  De- 
sinant  ihsidiari  domi  suae  consuli  (Cic.  in  Cat  I,  13).  Vol- 
scis  levatis  metu  sunm  rediit  ingenium  (Liv.  II,  22,  i^t  ge* 
wö^nli^er,  eigentl^ümti^er  6^ara!ter).  Justitia  suum  cuiqve 
distribuit   (Cic.  N.  D.  III,   15).      Sua   cujusqve    animantis 
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natura  est  (id.  Finn.  V,  9).  Catilina  admonebat  alium  ege- 
statis,  alium  cupiditatis  suae  (Sali.  Cat.  21  =  jubebat  cogi- 
tare  de  sua  — ,  wo  suus  [lä)  auf  ba^  ©ubjcct  öon  cogitare  iu 
jiel^t).  Dicaearchum  cum  Arietoxeno,  aeqvali  et  condiscipulo 
6UO,  doctos  Baue  homines,  omittamus  (id.  Tusc.  I,  18),  mit 
feinem  3Küf(i^uler,  fo   bag  tx  feinen  SKttf^^üter  mit  fi^  nimmt. 

(2lber:  Omitto  Isocratem  discipulosqvo  •  ejus ,  Ephorum  et  Naucratem 
[CIc.  Or.  51].  Pisonem  nostrum  merito  ejus  amo  plurimum  [id.  ad 
Farn.  XIV,  2].  Verri  de  eadem  re  litterae  complures  a  multis  ejus 
araicis  afferuntur  [id.  Verr.  II,  39].  Deum  agnoscis  ex  operibus  ejus 
[id,  Tusc.  I,  28]). 

91  nm.  Suus,  fein  (i^r)  eigener,  htiiti)t  iici^  fcgar  ouf  bie  über? 
f^anpt  in  Olebe  fle^enbe  $etfon  cber  <Sad^e,  cbgteii^  jte  gar  nid^t  au^brucf^ 
iiäf  in  bemfetben  <Ba1^t  genannt  n>irb:  Mater  qvod  svasit  sua,  adolescens 
mulier  fecit  (Ter.  Hec.  IV,  4,  38).  Is  annus  omnem  Crassi  spein  atqve 
omnia  vitae  eonsüia  morte  pervertit.  Fuit  hoc  luctuosum  suis  (feinen 
Slngel^öri^en),  ac^bum  patriae,  grave  bouis  omnibus  (Cic.  de  Or.  III,  2), 

c.  Se  nnb  suus  in  9?ebenfätcn  tejie'^en  fl(^  ni^t  bloß  aiif 
ba^  Sttbjcct  beö  SZebenfafce^,  fonbein  auc^  auf  ba^  Subject  bed 
^aui)tfafee^  (ober  be^  SBSorte^,  j.  33.  beg  $artici<)ium0,  «joiJon  ber 
9lebenfat  abi^ängt),  \\)tnn  ber  ab^äuflige  ®a^  atö  ber  ©ebanfe 
biefe^  ©ubject^  audgefagt  »irb.  £)ieÖ  tft  immer  ber  gaß  bei  5lccu^ 
fatiöen  mit  bem  Snfiniti^,  bei  (gäfcen,  n^elc^e  ben  ©egenftanb  eineg 
SBirfeuö  unb  Strebend  begei^nen  (§.  372  unb  375),  bei  ginal^ 
fä<>en  unb  abpngiflen  gragcfäfeen,  unb  bei  folgen  relativen  \xx\i> 
anberen  Slebenfdfcen,  welche  butcf^  ben  ßoniuncti»  aU  frembe  @e^ 
banfen  bejeic^net  merben  (§.  368  unb  §.  369) :  Sentit  animus  se 
vi  sua,  non  aliena  moveri  (Cic.  Tusc.  I,  23).  (dla^  einem 
aDgemeinen  3nfinittö:  Haec  est  una  omnis  sapientia,  non  ar- 
bitrari  sese  scire,  qvod  nesdat,  ni^t  gu  glauben,  ba§  man\ 
Cic.  Acad.  I,  4.)  Oravit  me  pater,  ut  ad  se  venirem.  Id 
ea  de  causa  Caesar  fecit,  ne  se  hostes  occupatum  opprime- 
rent.  Exposuit,  cur  ea  res  parum  sibi  placeret.  Solo  Pi- 
sistrato  qvaerenti,  qva  spe  fretus  sibi  obsisteret,  respondit: 
Senectute  (Cic.  Cat  M.  20).  Accusat  amicos,  qvod  se  non 
adjuverint.  Ariovistus  respondet,  si  qvid  Caesar  se  velit, 
illum  ad  se  venire  oportere  (Caes.  B.  G.  I,  34).  Legati 
Caerites  deos  rogaverunt,  ut  Romanos  florentes  ea  sui  (ncim^ 
lid)   Caeritum)   misericordia   caperet,  qvae  se  rebus  afFectis 
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qvondam  populi  Eomani  cepisset  (Liv.  VII,  20).  Paetus 
omnes  libros,  qvos  frater  suus  reliqvisset,  mihi  donavit  (Cic. 
ad  Att  II,  1).  Tum  ei  dormienii  idem  ille  visus  est  rogare, 
ut,  qyoniam  sibi  vivo  non  subvenisset,  mortem  suam  ne  inul- 
tam  esse  pateretur  (id.  Div.  I,  27).  Aedui  se  victis  ceteroß 
incolumes  fore  negant  (==  si  ipsi  victi  sint,  si  hostes  se  vi- 
cerint). 

21  nm.  1.  Se  unb  suus  ttjerben  aud^  ouf  bic  ^^^tfon  im  ^au^tfa^e  U: 
jogen,  beten  ©ebanfen  ober  9lcu§etung  bcr  S^leBcnfa^  auöbtücfi,  tt'cnn  au4 
biefe  ^ctfon  niä^t  bad  grammatif(i^e  SuBject  be^  »&auvtfatcö  ijl:  Jam  iode 
ab  initio  Faustulo  spes  fuerat,  regiam  stirpem  apud  se  educari  (Jjiv.  I,  5\ 
A  Caesare  valde  liberaliter  invitor,  sibi  ut  sim  legatus  (Cic.  ad  Att.  IT,  18) 

Slnm.  2.  ®i«\»eilcn  fann  nur  ber  Sufamment^ottg  geigen,  oB  se  (suus) 
fld^  auf  ba«  @ubj[ect  be«  -öam^tfa^e^  ober  auf  baö  be«  9lebenfa^c«  bejie^t, 
g.  S3.  Hortensius  ex  Verre  qvaesivit,  cur  suos  (=  Hortensii)  familiaris- 
simos  rejici  passus  esset  (Cic.  Verr.  I,  7).  Se  unb  suus  itnben  ftcä^  fogar 
in  einem  ©a^e  fo  gebraud^t,  baß  ba«  eine  11^  auf  ba^  ndd^jle  ^ubjcct  bt 
ixtf:it,  ba^  anbete  aber  auf  ba^  ^ubject  be6  .gauptfa^ed:  Livius  Salinator 
Q.  Fabium  Maximum  rogavit,  ut  meminisset,  opera  sua  (=  Livii)  se 
(=  Fabium)  Tarentum  recepisse  (Cic.  de  Or.  II,  G7).  Romani  legatos 
in  Bithyniam  miserunt,  qvi  a  Frusia  rege  petcrcnt,  ne  inimicissimom 
suum  (=  Romanorum)  apud  se  haberet  (Corn.  Hann.  12). 

5lttm.  3.  a^  finben  ji^  inbeffen  einige  weniger  fovgfdUig  gef^tiebene 
©teilen  Ui  ben  Iatetmf(!^en  @(^tifijletlern,  too  bet  SflcBenfa^  enttüeber  nct^^- 
toenbig  ben  ©ebanfen  beö  ^auptfuBjectö  aufiJbiücft  (wie  j.  ^.  ©egenflanb«- 
fft^e)  ober  bur(^  ben  ^onjunctit)  aU  fotci^et  bejct^net  ifl,  unb  tt>o  bennoi^ 
is,  ejus  flatt  se,  suus  öon  bet  ^^Jetfon  ^ti^t,  tt>el(^e  ©ubject  beö  .&au|)tfate« 
i%  C^n  einem  unmittelbar  an  ben  ^au^tfa^  gefnü^jften  Slccufatit)  mit  bera 
3nfinitit)  nie.)  öbenfallg  jinben  ftd^  umgefel^tt  einige  iBenige  ©teilen,  iw 
se,  suus  gefegt  iji,  e^ne  baf  ber  ©a^  butcä^  ben  (Sonjunctiö  al^  frembct 
©ebanfe  Begeid^nct  ifl.  Helvetii  persvadent  Rauracis  et  Tulingis,  uti,  eo- 
dem  usi  consilio,  oppidis  suis  vicisqve  exustie,  una  cum  iis  profieiscan- 
tur  (Caes.  B.  G.  I,  5).  Audistis  nuper  dicere  legatos  Tyndaritanos, 
Mercurium,  qvi  sacris  anniversariis  apud  ebs  coleretur,  Verris  imperio 
esse  sublatum  (Cic.  Verr.  IV,  39).  —  Chrysogonus  hunc  sibi  ex  animo 
scrupulum,  qvi  se  dies  noctesqve  stimulat  ac  pungit,  ut  evellatis, 
postulat  (Cic.  Rose.  Am.  2).  Metellus  in  iis  urbibus,  qvae  ad  se  defe- 
cerant,  praesidia  imponit  (Sali.  Jug.  61).  Patres  nil  rectum,  nisi  qvod 
placuit  sibi,  diücunt  (Hör.  Ep.  II,  1,  88).  (So  finbet  ft<i^  fotool^l: 
qvantum  in  se  est,  erat  (fo  toeit  e6  an  il^m  liegt,  lag),  aU  (ti(ä^tiget) •. 
qvantum  in  ipso  est,  erat. 

Slnm.  4.  Ipse  für  se  ipsum,  sibi  ipsi  u.  f.  ttj.  (in  einem  ^ieBettfa^e 
auf  baö  ©uBiect  U$  J&au))tfa^e0  bejogen)  flnbet  fl(ä^  hd  ben  bejlett  ©d^rift.- 
fiellern  in  toenigen  ©teilen,  too  felbfl  l^erborgel)oben  werben  foU:  Sunt,  qvi 
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ee  recusare  negent,  qvominus,  ipsis  mortuis,  terrarum  omnium  deflagra- 
tio  conseqvatur  (Cic.  Finn.  III,  19)  •). 

91  nm.  5.  Se,  suus  jte^cn  hiewnUn  in  affgemeinen  Slu^fagett,  cljnt 
auf  ein  Beflimmte^  »or^etge^cnbe«  (Subjcct  Belogen  ju  tocrbcn,  in  bet  93e= 
Deutung  einer  felBjl:  Kegligere,  qvid  de  se  (t>on  (Einem)  qvisqve  sen- 
tiat,  non  solum  arrogantis  est,  sed  etiam  omnino  dissoluti  (Cic.  Off.  I,  28). 

51  nm.  6.  @tatt  se  (sibi)  inter  se,  etnonbet  qegenfeitig,  ^>1Iegt  man 
Mc§  inter  se,  mit  au«(jelaffenem  DBject,  jii  fagen:  Veri  amici  non  solum 
colent  inter  se  ac  diligent,  sed  etiam  verebuntur  (Cic.  Lael.  22).  (In- 
ter DOS  =  nos  ober  nobis  inter  nos;  inter  vos.) 

S)ie  poffefp^en  ^Pronomen  (pronominalen  Stbiectlöe)  Wnnen  §•  491. 
im  Sateinifc^en  audgclciffen  werben,  imtnn  bie  93ejiei^ung,  welche  fle 
anSbrurfen  würben,  fli^  leicht  m^  bem  S^fammenl^ange  ergieW 
(alfo  Bcfonberö,  totnn  etwa§  bur^  jle  auf  ba^  ©uBject  Bcgogen 
wirb,  ater  au(^  bisweilen,  menn  fle  auf  baö  Dbject  ober  Sejie^ 
l^unfl^object  ^tnmeifcn  feilten),  unb  menn  feine  Slrt  öon  ?fla6)btvid 
auf  ber  »offeffioen  Sepimmung  rul^t :  Patrem  amisi,  qvum  qvar- 
tum  annum  agebam,  roatrem,  qvum  sextum  (amisit  —  agebat), 
Roga  parentes  (ndmlit^  tuos).  Manus  lava  et  coena!  Frater 
meuö  amatur  ab  omnibus  propter  summam  morum  svavita- 
tem.  Patris  animum  mihi  reconciüasti  (ndmlt^  mei).  (9Jlan(|^ 
mal  flef^ie^t  baffelbe  im  2)eutf4^en,  aber  buni^  bie  ^ülfe  be^  Sir* 
tifelö.)  3)o(3j>  ftel^t  suus  m^  wi^t  feiten,  »o  eö  au^gelaffen  n?er^ 
ben  fönnte. 

91  nm.  1.  3)a«  ^offefföe  Pronomen  Be^ eignet  in  ge^iffen  aSerBtnbun* 
gen  (j  Q).  Bei  tempus,  locus,  deus,  numen)  ba«  für  eine  $erfon  ober  ©ad^e 
^affenbe,  O^tc^tige,  @ün(ltge.  Suo  loco,  suo  tempore.  Loco  aeqvo,  tem- 
pore tuo  pugnasti  (Liv.  XXXVÜI,  45).  Vadimus  non  numine  nostro 
(Virg.  Aen.  II,  896). 

91  nm.  2.  WeBer  nulla  tua  epistola  (üon  25ir),  mea  unius  opera  f. 
§.  297  a.  (Iniqvo  suo  tempore;  Liv.  II,  23.) 

SBon  ben  fragenbrn  qjronomen  ifl  ju  merlen:  g.  492, 

a.    2)ie  Sateiner  fönnen  in  einem  ©a^e  i'mti  fragenbe  Pronomen  oer? 

Binben,  fo  bog  fotoo^l  no^  bem  ©uBject  aU  mä^  bem  OBject  gefragt  »irb: 

Considera,  qvis  qvem  iraudasse  dicatur  (Cic.    pro   Rose.  Com.  7),    toer 

Betrogen  l^aBen   fott,   unb  tt)en   er  Betrogen  l^aBen    foll.    Nihil  jam  aliud 


♦)  93ei  f^jdteren  ©(i^riftflellern  (j.  «.  8.  ©eneca  unb  Surtiu«)  ^in  unb 
toieber  ipsum  fiatt  se  im  9lccuf.  mit  bem  3nfiniti»:  sciunt  ipsos  omni^ 
habere  communia  (Senec.  ep.  G).  Macedonum  reges  credunt  ab  iUo 
deo  ipsos  genus  ducere  (Curt.  IV,  7). 

aRatoig,  Iateinif(^e  @)»ra(6U^TC:  30 
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qvaer«re  judices  debetis,  nisi,  uter  utri  insidias  fecerit  (id.  pro  Mil.  9), 
»er  »Ott  biefen  bciben  bem  Slnbeten  «a^gejiettt  ^at. 

Slnm.  UeBer  ba«  Sntettogatb  bei  einem  ^artici^ium  f.  §•  424  9lnm. 
8,  §.  ^28  «.  7. 

b.  ^in  fragenber  JBetounbetnnQ^s'üuÄruf  (übet  bie  (Sröge  ^iner  @a*e 
tt.  f.  toO  »irb  im  Sateinifd^en  affirmatio  (ni<^t,  toie.  im  3)eutf(i^en,  iDcrnns 
nenb)  au^öebrudt:  Qvam  multos  scriptores  rerum  suarum  magnus  ille 
Alexander  secum  habuisse  diciturl  (Cic.  pro  Arch.  10;  fott  91.  niä)i  um 
jt^  (je^bt  |)abcnl).  Hie  vero  adolescens,  qvum  eqvitaret  cum  suis  de- 
lectis  eqvltibus,  qvos  concursus  facere  solebat I  qvam  se  jactare!  (id.  pro 
Dej.  10;  p^t^tt  er  m(^t!)  2Birb  non  hinzugefügt,  fo  betrifft  bie  S3etöunbe-- 
tun^  ober  bie  gtage  ben  öemcinenben  begriff:  Qvam  id  te,  di  boni,  non 
decebatl    ffiie  übel  flanb  e«  tDir  ni^il  (Cic  Phil.  H,  8) 

anm.  1.  Ueber  ben  ©ebrau^  abhängiger  Sragefä^e  mit  tintm  ^re? 
nomen  mag  bier  nod^  bemerft  toerben,  baj  im  '^tutS^tn  ber  ©e^^cntiani 
einer  9Jiitti^ei(ung  ober  Srage  bictöeiten  bur(i^  ein  ©ubftantiü  mit  einem 
^hinzugefügten  Olelatittfa^e  bejeid^net  wirb,  »a«  im  fiatcinif^en  nid^t  ge.- 
br&u^li^  ijt,  fo  baf  man  bort  einen  Sragefa^  anmenbet;  j.  33.  3(ft  geigte 
il^w  bie  gortf(^ritte  an,  toetc^e  ber  Jtnabe  gema<i^t  l^atte:  Narravi  ei,  qvoa 
progressus  puer  feci^set.  Ueber  bie  ©rünbe,  totlä^t  ben  f£iberiu0  ^ier^s 
betDogen  ^aben,  finb  bie  <Sd^riftjleUer  nid^t  einig:  Qvae  Tiberium  causae 
impulerint,  scriptores  non  consentiunt.  (Non  poenitet,  qvantum  pro- 
fecerim,  iä}  Uti  mit  ben  gortf(i^ritten,  bie  iä^  gematä^t  i)abt,  nid^t  ungu^ 
trieben.) 

$lnm.  2.  @tne  birecte  Srage  na^  bem  ©runbe  unb  ber  Urfa^e  toirb 
burd^  ba^  $ronomtna(ab)9erbium  cur  be^ei^net;  qyare  koirb  nur  in  ab(dm 
gigen  (Sä^en  gebraud^t  unb  getoö^nlid^  nur  nad^  9lu«brü(fen,  bie  einen 
®runb  anbeuten  (§.  872  9lnm.  6,  org(.  §.  440  b  91.  1).  Qvidni  »irb 
nur  mit  bem  ^onjuncti»  gebraucä^t  in  ber  93ebeutung:  »arum  fotlte  ni(%t 
(8.  853.) 
§.  493.  ^  S3^«  ^^^  uttbeflimmtett  Pronomen  Begetc^net  aliqvls  gnnj 
angemcin  ietnanb,  etmaä,  eine  eingelue  nnbeftimmte  fperfon  ober 
@a(^e:  Fecit  hoc  aliqvis  tui  similis.  Si  mihi  esset  obtempe- 
ratum,  si  non  optimam,  at  aliqvam  rempublicam,  qvae  nunc 
nuUa  est,  haberemus  (Cic.  Off.  I,  11).  ~  Ut  tarda  aliqva  et 
langvida  pecus  (id.  Finn.  II,  13).  Declamabam  saepe  cum 
M.  Pisone  et  cum  Q.  Pompejo  aut  cum  aliqvo  qvotidie  (id. 
,  Brut  90),  ober  fonft  iemanbem  (faft  =  alius  aliqvis,  o^nc  baf 

jebo4>  baö  SOBort  felbfi  bieg  iebeutetc).  (Est  aliqvid,  c0  iji  bo^ 
tUm^,  nicä^t  fo  gar  nic^tg.)  Diefelbe  Sebeutung  ^ai  qvis  (dicat 
qvis,  dicat  aliqvis,  jemattb  Ißutite  fagen),  eg  »irb  aber  gebraucht, 
»0  ein  unbeftimmte«  ©tibiect  ober  Dbject  gattj  leicht  unb  unbetont 
beje{(|ittet  »erben  fott  (@iner),  g.  ©.  Fieri  potest,  ut  reete  qvis 
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sentiat  et  id,  qvod  sentit,  polite  eloqvi  non  possit  (Cic.  Tusc. 
I,  3);  fccfottbcr^  in  SRclatlöfäfecn  (ma^  (Siner  u.  f.  m.)/  ^«^  qvum 
(^tt)u\n  (Sinei*),  unb  jemo^nli^  nai)  si,  nisi,  ne,  num:  Qvo 
qvis  versutior  et  eallidior  est,  hoc  invisior  et  suspectior  (Cic. 
OfF.  II,  9).  Ulis  promissis  standum  non  est,  qvae  coactus 
qvis  metu  promisit  (id.  ib.  I,  10).  Galli  legibus  sanetum  ha- 
bent,  si  qvis  qvid  de  republica  a  ffnitimis  rumore  ac  fama 
acceperit,  uti  ad  magistratum  deferat  (Caes.  B.  G.  VI,  20). 
Vereor,  ne  qvid  eubsit  doli.  (Sicubi  accidit,  ne  qvando 
fiat  u.  f.  m.). 

51  nm.  1.  2)od^  finbct  man  aliqvis  unb  bte  batjon  abcjeleitefen  SGBdrtet 
eBen  ntd)t  fetten  naij  si  unb  Bi^rociten  na^  ne,  Befonbct«  teenn  auf  bcm 
$ronomcn  einiger  9iad^brud  liegt  (et »ad,  ein  gewtffe«  ^h^,  im  ®egen* 
fa^  ju  öie(,  toentg,  9ined):  Si  aliqvid  de  summa  gravitate  Pom- 
pejas,  si  multum  de  cupiditate  Caesar  remisisset,  pacem  stabilem  nobis 
habere  Hcuisset  (Cic.  Phil.  XIII,  1).  Timebat  Pompejus  omnia,  ne  vos 
aliqvid  timeretis  (id.  pro  Mil.  24).  Si  aliqvando  (ein  etnjelned  fDlat)  ta- 
cent  omnes,  tum  sortito  coguntur  diccre  (id.  Verr.  IV,  G4). 

91  nm.  2.  3>ie  SWet^rja^t  üon  aliqvis  ifl  aliqvi;  aliqvot  »irb  nut  ge# 
Brauet,  »enn  an  eine  gctoiffe  9lttjal*t  gebac^t  »irb. 

b.  Qvispiani  fielet  eBcnfattd  jiir  ©cjctcä^nung  einer  einjelnen 
Qani  unBeftimmten  ^Perfcn  ober  @a^e,  mie  qvis  (dicat  qvispiam), 
(iBer  ni^t  gang  fo  tonlo^:  Forsitan  aliqvis  aliqvando  ejusmodi 
qvidpiam  fecerit  (Cic.  Verr.  II,  32).  Communi  consvetudine 
sermonis  abutimur,  qvum  ita  dicimus,  velle  aliqvid  qvempiam 
aut  nolle  sine  causa  (id,  de  Fat  11). 

c.  Qvidam  ifl  ein  gewiffet  (sint  beftimmte  ißerfon  ober 
©a4e;  auf  beten  genauere  ©eseici^nung  eS  aitx  ni^t  anfommt): 
Qvidam  ex  advocatis,  homo  summa  virtute  praeditus,  intelli- 
gere  se  dixit,  non  id  agi,  ut  verum  inveniretur  (Cic.  pro 
Cluent.  63).  Habitant  hie  qvaedam  mulierculae  (Ter.  Ad. 
IV,  5,  13).  Hoc  non  facio,  ut  fortasse  qvibusdam  videor, 
simulatione  (Cic.  ad  Fam.  1,  8).  (Sei  einet  weniget  eigentlichen 
unb  angemeffeneu  Benennung,  in  SSetBinbung  mit  quasi,  f.  §.  444  a 
Slnm.  2.)     (Certus  qvidam,  ein  gemijfet  Beftimmtet.) 

91  nm.  JDur^  nonnemo,  (Siner  unb  ber  Rubere,  toerben  immer  einige 
(wenige)  Beflimmte,  aBer  ungenannte  $erfonen  Bejeid^net:  Video  de  istis, 
qvi  se  populäres  haberi  vohmt,  abesse  nonneminem.  Is  cet.  (Cic.  in 
Cat.  IV,  &;  bie  (Rebe  »irb  mit  is  fortgelegt,  »eil  nonnemo  in  grommati* 
ft^et  iBegie^ung  ^inga(;l  ifl).    Nonnihil,   ettoo^  (am  ^&uflgflen  aU  9lb« 
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»etbium:  Donnihil  timeo,  nonnihil  miror  u.  f.  ».)•  Nonnullus  (5lbi.), 
itid^t  gerabe  feiner,  etntge«,  ein  2:^et(. 

§.  494.  A.  Das  Subftantiö  qvisqvam  unb  baS  Slbicctiö  ullus  (»elt^c^ 
Wdmcilcn  als  Sutftantts)  Mt  [f.  §.  90,  ^nm.  3] 'unb  in  ber 
gJle^rial^l  fomo^l  @ubftantii>  ate  ^biecttt)  ift)  bcbeutcn  itgenb 
einer  (jemanb),  ühn^aupt  einer  (jemattb),  menn  eS  au4>  nur 
ein  einziger  mdre,  wer  uttb».njaS  eS  aud^  fei,  unb  brütfen  eine  afftt- 
matiöc  aSorfteHung  gauj  allgemein  auS,  o^ne  ben  35egriff  einer  ©e.- 
fonberbeit.  Qvisqvam  unb  ullus  ^e^en  beS^alb  (juerfl)  in  Der? 
neincnben  @äfeen  unb  in  gragen  mit  »erncinenbem  @inn,  »o  bic 
9legation  allgemein  ift  unb  ben  gangen  ©afe  betrifft,  unb  na4>  bet 
^Präpofltiott  sine:  Sine  sociis  nemo  qvidqvam  tale  conatur  (Cic 
Lael.  12).     Justitia  nunqvam  nocet  cuiqvam,  qvi  eam  habet 

'    *  (id.  Finn.  1,  16).     Sine  virtute  neqve  amicitiam  neqve  ullam 

rem  expetendam  conseqvi  possumus  (id.  Lael.  22>.  (3>a«  nu 
gattve  Sffiort  muß  immer  öorl^erget^en.)  Sine  ullo  auxilio  (o^ne  irgenb 
tint  «&ülfe,  ol^ne  alte  ^ülfe)*).  Tu  me  existimas  ab  ullo 
maDe  mea  legi  probariqve  qvam  a  te?  (Cic.  ad  Att  IV,  5). 
Qvid  est,  qvod  qvisqvam  dignum  Pompejo  afierre  possit? 
(id.  pro  Leg.  Man.  11).  Qvisqvamne  istuc  negat!  (id.  N. 
D.  III,  28).  (Sbenfo:  Qvasi  vero  qvisqvam  vir  excellenti  animo  in 
rerapublicam  ingressus  optabilius  qvidqvam  arbitretnr  qvam  se  a  suis 
civibus  reipublicae  causa  diligi  (Cic.  in  Vat.  8,  =  nemo  arbitratur) 
Desitum  est  videri  qvidqvam  in  sodos  iniqvum,  qvum  exstitisset  in  cives 
tanta  crudelitas  (id.  Off.  IT,  8  =  Nihil  jara  iniqvum  videbatur). 

51  nm.  1.  gorbert  hingegen  ber  <Stnn  Blog  bie  5^emetnung  eine«  ge- 
totffen  etnjetnen  afllrmotit^en  33egrtfö,  fo  toirb  aliqvis,  qvispiam  gebraust: 
Non  ob  ipsius  aliqvod  delictum  (Cic.  pro  Balb.  28),  nidftt  toegen  tiefet 
ober  ieneö  üon  i^m  felBjl  Begangenen  SJerBre^en«.  Vidi,  fore,  ut  aliqvando 
non  Torqvatus  neqve  Torqvati  qvispiam  similis,  sed  aliqvis  bonorum 
hostis  aliter  indicata  haec  esse  diceret  (id.  pro  Süll.  14).  @o  QttDö^nliäj 
ne  qvis,  ne  qvid  u.  f.  h).  (Nc  qvis  unqvam.  Ne  qvisqvam,  baj  niemanb, 
tt>er  e«  aud^  fei:  Metellus  edixit,  ne  qvisqvam  in  castris  panem  aut  qvem 
alium  coctum  cibum  venderet.  Sali.  Jug.  45.)  ^u<i^  tDtrb  qvisqvam  (ul- 
lus) ni(^t  gebraui^t,  trenn  bie  SSerneinung  ni^t  ben  ganjen  @a^  betrifft, 
fonbern  ein  eingetne«  Söori,  mit  toetc^em  fle  einen  eigenen  verneinenben  ^ er- 
griff bilbet  (Qvum  aliqvid  non  habeas,  toenn  man  biefe  ober  Jjene  (Baä^t 


•)  Sine  omni  timore  (Ter.  And.  II,  3,  17)  ift  gang  ungeiDöl^nli^. 
(Ne  sine  omni  qvidem  sapientia,  Cic.  de  Or.  IJ,  1,  nit^t  einmal  ol^ne 
bie  gange  ©ei^l^eit.) 
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nid^t  l^at,  Cic.  Tusc.  I,  36),  ober  toenn  jttjei  S^legattonen  cinanbet  auf? 
'^eBert:  Nemo  vir  magnus  sine  aliqvo  alflatu  divino  unqvam  fuit  (Cic. 
N.  D.  IT,  66).  Non  sine  aliqvo  incommodo.  Hi  philosophi  mancam 
Ibre  putaveruilt  sine  aliqva  accessione  virtutem  (Cic.  Finn.  ITT,  9  =  nisi 
adjungeretur  aliqva  accessio).  (Ne  illi  qvidem,  qvi  maleficio  et  sce- 
lere  pascuntur,  possunt  sine  ulla  particula  justitiae  vivere,  oI)nc trgcnb 
einen  Xfjdl,  o^ne  allen  X^zii,  Cic.  Off.  11,  11.) 

?lttnt.  2.  3n  einem  üetneinenben  ©a^e  mü.qvisqvam  fann  ba6  ?Pt&? 
bicat  benno^  mit  einem  unbetonten*  aliqvis  ober  qvispiam  öeriJoHjtdnbigt 
Xöerben:  Ke  suspicari  qvidem  possumus,  qvenqvam  horum  ab  amico 
qvidpiam  contendisse,   qvod  contra   rerapublicam  esset  (Cic.  Lael.  11). 

b.  gerner  wirb  qvisqvam  (ullus)  in  anberen  ©cifeen  mit 
fflai^htnä  in  ber  SSebcntnng  irgcnb  jewanb,  ixhtx^aupt  je^ 
manb  (einer)  flebrau(^t,  mic  nac^  6otn^)arati^en  (immer:  taetrior 
tyrannus  qvam  qvisqvam  BuperiOTum),  in  Sebingung^fa^en  unb 
relativen  ®a^tn,  mo  bie  größte  30Igemein^eit  unb  Slu^be^nung  ber 
©ebingung  ober  ber  xilaüHn  S3eftimmung  bejeic^net  wirb,  unb  in 
allgemeinen  migbißigenben  Urt^eiten:  Aut  enim  nemo,  qvod  qvi- 
dem magis  credo,  aut,  si  qvisqvam,  ille  sapiens  fuit  (Cic» 
LaeL  2).  Si  tempus  est  ullum  jure  hominis  necandi,  certe 
illud  est  non  modo  justum,  verum  etiam  necessarium,  qvum 
vi  vis  illata  defenditur  (id.  pro  Mil.  4),  wenn  e^  überil^au<5t 
irgenb  einen  3^i^P«wft  9i^W.  Qvamdiu  qvisqvam  erit,  qvi  te 
defendere  audeat,  vives  (id.  in  Cat.  I,  2),  fo  lange  eö  je  manb 
giebt,  wer  ed  auc^  fei.  Dum  praesidia  ulla  fuerunt,  Roscius 
in  SuUae  praesidiis  fuit  (id.  Kose.  Am.  43).  Cuivis  potest 
accidere,  qvod  cuiqvam  potest  (Sen.  de  Tranq.  An.  11).  La- 
beris,  qvod  qvidqvam  stabile  in  regno  putas  (Cic.  Phil.  VIII, 
4).  Nihil  est  exitiosius  civitatibus,  qvam  qvidqvam  agi  per 
vim  (id.  Legg.  UI,  18). 

51  nm.  1.  SlUeö,  too«  »on  qvisqvam  gilt,  gilt  aud^  t)on  ben  ent« 
ftjred^enben  SIböerBien  (unqvam,  usqvam,  im  ©egenfaft  ju  aliqvando,  alicubi 
aliqvo,  uspiam):  Bellum  maxime  memorabile  omnium,  qvae  unqvam 
(iemalö)  gesta  sunt.  (Liv.  XXI,  1). 

•  91  nm.  2.  3n  einigen  gdlien  fommt  e^  auf  ben  (Rebenberi  an,  oB  er 
ben  (Raci^brutf  in  bie  Oiebe  legen  unb  bie  9ir(gemeinl)eit  auöbrutfcn  toiü, 
wel^e  qvisqvam  bejei^net,  ober  ob  er  aliqvis  gebrauten  toitt:  Si  qva 
me  res  Eomam  adduxerit ,  enitar,  si  qvo  modo  potero  (toenn  iä^  eö  auf 
bie  eine  ober  anbere  SQÖeife  fann),  ut  praeter  te  nemo  dolorem  meum 
sentiat;  si  uUo  modo  poterit  (ttjenn  e6  irgenb  möglid^  iji),  ne  tu  qvi- 
dem (Cic.  ad  Att.  XII,  23).    Portentum  atqve  monstrum  certissimum 
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est,  Cösc  aliqvem  humana  figura,  qvi  cos,  propter  qvos  hanc  lucem 
aspexerit,  luce  privarit  (Cio.  Rose  Am.  22;  fonntc  aud^  t)ci§en :  esse 
qvenqvam  — ). 

91  nm.  3.  Q3ei  nuUus  (tt?etd^c«  bem  afjxnuatiüeu  uUus  entfpviAt)  ijl  ju 
merfen,  bafi  nullius  unb  nuUo  biötüeiCen  (aber  feiten,  in  $cofa  bei  ben  be^ 
ften  ©d^riftilettcrn  nie)  ben  ®enitiü  unb  9l6(atiü  »cn  nihil  üedretcn:  Graeci 
praeter  laudem  nullius  avari  (Hör.  A.  P.  324).  Deus  nullo  magis  ho- 
minem  separavit  a  cetcris  animalibus  qvam  dioendi  l'acultatc  (QvincL 
II,  IG,  12).  ®eu>öC)nn(^  nullius  rei,^ulla  re.  2)enn  nihili  »irb  nur  all 
©enttii)  beö  $reifc^  gebrauci^t  (§.  294) ,  nihilo  nur  a(«  Slblaii»  bcö  ^^rcife«, 
hti  (komparativen  (§.  270:  nihilo  melior,  n.  magis,  n.  minus)  unb  mit 
^rapofitionen  (ab,  de,  ex,  pro),  um  ba«  ^i^U  aüj^emetn  unb  abjlract  yn 
bejeid^nen  (ex  nihilo,  de  nihilo  nasci,  aber  ex  nuUa  re  melius  intelligi- 
tur,  aud  feinem  einjelnen  3)tnge).  Clbcnfö  ttnrb  nihilum  mit  ad  unb  in 
Qebraud^t  (ad  nihilum  redigere,  aber  ad  nullam  rem  utilis).  Non  ullus, 
non  unqvam  jtatt  nullus,  nunqvam  ifi  in  9)rofa  feiten. 

$lnm.  4.  (Sin  unbeflimmtee  5^ronomen,  ouf  nje^e^  ein  relati»c«  |i^ 
U^itiiU  toirb  bi«»ei(en  auögelaffcn;  f.  §.  322. 

9lnm.  5.  5)a  bieSatetner  fein  bem  beutfc^en  man  entfj?red^enbe«  ^c? 
ttomen  ^aben,  fo  werben  \)itx  bte  SluöbrudfiSrocifen  angeführt,  bur(3^  \t>e% 
baffetbe  im  Sateinifc^en  »iebergefjeben  »irb.  9Äan  gebraucht  nömlit^  ents 
teebet  (l)  einen  petfönltti^en  4)affiüen  Stuebtucf,  j.  iö.  rex  hic  valde 
diligitur  (man  lUH  iyux — );  ober  (2)  einen  unperfön(i(^en  Sludbrud, 
}.  53.  non  licet  (man  barf  ntd^t);  invidetur  mihi;  solet  dici  (f.  §.  218  a 
unb  c  mit  ber  9lnm:  2  bei  d);  ober  (3)  bie  britte  $erfon  ber  SDie^r.- 
§0^1,  öon  einer  allgemeinen  @age  u.  f.  to.  (f.  §.  2ll  a  9lnm.  2  =  homl- 
nes  solent  u.  f.  ttj.);  ober  (4)  bte  erfte  ^erfon  ber  SJie^rjal^l,  »enn 
ettoo«  5ltlgemetneö  anäf  tjom  Sfiebfnben  felbfl  o^iit,  g.  *ö.  Qvac  volumus, 
credimus  libenter  (Caes.  B.  C.  If,  27);  ober  (5)  qvis,  aliqvid,  »o  man 
mit  bem  unbeflimmten  Siner  jid^  üertaufti^en  laft  (dicat  aliqvis,  (Sinei, 
man  fönnte  fagen);  ober  (G)  bie  itotiit  ^Perfon  (Sing,  im  Sonjuucti» 
»on  einem  angenommenen  ©ubject  (f.  §.370  mit  ber  2lnm.  2);  ober  (7)  bie 
btitte  $erfon  ber  (Sinjal^l  o^ne  beflimmteö  @ubiect,  in  Stebenfa^en  ju 
einem  ^nfinitiö  (f.  §.  388  b  2lnm.  2);  enbliti^  (6)  se  in  einem  «ccufati» 
mit  bem  3nf.  nad^  einem  unbejlimmten  Snjinitiö  <§.  490  c).  ^eä^  ift  gu 
merfen,  baf  baö  ^Berbum  inqvit  biöiueilen  o^ne  beftimmte^  ©ubject  fle^t 
(fagt  man),  ivenn  ber  9lebenbe  felbji  eine  (Sinmcnbung  ober  Q3emerfung 
anfuhrt,  toeld^e  gu  bem,  toa«  er  fagt,  gemalt  g«  werben  jjfliegt:  lidem,  si 
puer  parvus  occidit,  aeqvo  animo  ferendum  putant.  Atqvi  ab  hoc  acer- 
bius  exegit  natura,  qvod  dcderat.  Nondum  gustaverat,  inqvit,  Titae 
svavitatem  (Cic.  Tusc.  I.  39).  """ 

495.  Qvisqve  bebeutet:  ieber  Bcfonbera,  für  flc&  (eintl^eilenb) :  Suus 

cuiqve  bonos  habetur.  Suae  qvemqve  fortunae  maxime  poe- 
nitet  (Cic.  ad  Farn,  VI,  1).       Sibi  qvisqve   mazimc  consulit 
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(Se  ttnb  8UU8  ttt  t)cr[^^rofa  Dorcingepent)  *).  Scf  btx  aSerbinbung 
etucS  relativen  unb  bemonftratiijcn  ©a^cg  fteW  qvisqve  fafi  immer 
tu  bem  rctotiöctt  @afce,  gewöl^nltc^  (unbetont)  glei^  na^  bem  re^ 
Xatiöen  SBorte,  fo  bag  au^  se  unb  suub  i:i^m  no^ftefeen:  Qvam 
qvisqve  norit  artem,  in  bae  se  exerceat  (Cic,  Tusc.  I,  18). 
Qvanti  qvisqve  se  ipse  facit,  tanti  fiat  ab  amicis  (id.  Lael. 
16).  (Ineunte  adolescentia  id  sibi  qvisqve  genus  aetatis  degendae  con- 
stituit,  qvod  amavit;  Cic.  Off.  I,  32.  ©lötodlen  qvisqve  boppelt :  Qvod 
cuiqve  obtigit,  id  qvisqve  teneat;,  id.  ib.   I,  7.)    2)icÖ  ^ronomeu  toilb 

%thxauä)i  um  ein  allgcmcitic^  SSer^^altnig  unb  eine  5Pvo»)ortiott  in 
33ejte^un9  auf  jebe  ctnjelne  ^ctfen  ober  @a^e  (auf  {eben  %aU^  ju 
beäei^ncu,  wo  im  2)eutf4cn  jemanb  (einet,  etmaS)  gefegt  wirb: 
Qvo  qvisqve  est  sollertior  et  ingeniosior ,  hoc  docet  iracun- 
dius  et  laboriosius  (Cic.  pro  Rose.  Com.  11).  Ut  qvisqve 
maxime  ad  suuin  commodum  refert,  qvaecunqve  agit,  ita  mi- 
nime  est  vir  bonus  (Cic.  Legg.  I,  18).  (@o  fel^r  l^aujtg  mit 
bem  ©ujjerlatii)  bei  ut  —  ita.)  Ut  qvisqve  me  viderat,  narrabat 
(Cic.  Verr.  A.  I,  7),  fo  oft  (Siner  micb  fa^  — *).  3n  biefer  ^t^ 
beutung  (»on  einem  allgemeinen  ®er]^dltniffe>  bad  fic^  an  jebem 
eiujetnen  geigt)  mtrb  eö  p«fig  mit  einem  ©upertatiö  öerbunben, 
ber  immer  ijor^erge^t:  Maximae  cuiqve  fortunae  minime  cre- 
dendum  est  (Liv.  XXX,  30),  bem  ^oAften  ©lud  ift  immer  am 
»euigften  gu  trauen;  wörtlich :  3ebem  ®lüd  ift  in  bemfelben  93er* 
T>ältni§  am  »enigften  gu  trauen,  aU  eö  ba^  W^fle  ift.  Optiijium 
qvidqve  xarissimum  est  (Cic.  Finn.  II,  25).  Ex  philosophis 
optimus  et  gravissimus  qvisqve  confitetur  multa  se  ignorare 
(id.  Tusc.  III,  28),  alle  guten  q3^iIofo<)^en,  (Sei  ben  älteren 
unb  guten  S^riftfteßern  fte^t  müjttn^  bie  @tnja^l  fo,  aber  im 
9ieutrum  auify  bie  SDle^rja^t.)  (Decimus  qvisqve,  g.  74  Slnm.  2. 
Primus  qvisqve,  eigentfi*:  ter  jcbeömaCige  erfie  juetfl,  ba«  l^eißt;  ber  eine 
nad^  bem  anbere»:  Primum  qvidqve  consideremus ;  Cic.  N.  D.  I,  27). 

Slntn.  1.    iDagcgen  Bebeutet  qvisqve  nie  Seber  =  Sitte.     IDied  toirb 
bur^  omnes  ober  nemo  non  (§.  460)  Bejeic^net   ober  \>\xx^  qvivis  in  ber 


•)  @<tten:   Transfugas  Hannibal  ia  civitates  qvecoqve  suaa  dimisit 
(Liv.  XXI,  48),  too  jiatt  suu«  ba0  ^ubflantiö  mit  ^lac^brutf  öorangeftellt 
ijl.    Qvod  est  cujusqve  maxime  suum  (Cic.  Off.  1^31,  eine«  ieben  eigenem), 
♦•)  S3ei  ^patmn:  üt  qvis. 
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IQSebeutung:  etnSebct,  toer  e6  au<^  ftt:  Ceteraram  rernm,  perspiconxn  est, 
qvo  qvaeqve  discedat  (jebe  für  ftc^);  abeant  enim  omnia  illuc,  unde 
orta  sunt  (attgemeine  Siegel;  Cic.  Cat.  M  22).  {^o^  ^cift  e«  cujusqve- 
modi,  t)on  jeDer  Beliebigen  Sltt-  ünusqvisqve,  jebet  einzelne,  toivh  toit 
bet  entfpred^enbe  beutfc^e  ^u^brucf  gebraud|t.) 

9lnm.  2.  Sebev  für  fi<^  (oon  jtoeien)  famt  bur^  nterqve  oudge^ 
brüift  koerbeit,  g.  3.  Natura  hominis  divlditur  in  animum  et  corpus. 
Qvum  eorum  utrumqve  per  se  expetendum  sit,  virtutes  qvoqye  utriusqTC 
per  se  expetendae  sunt  (Cic.  Finn.  IV,  7).  3n  ber  SSerbinbung  mit  suus 
toirb  j[ebo(^  qvisqve  gebraust:  Duas  civitatis  ex  una  faetas;  suos  cuiqve 
parti  magistratus,  suas  ieges  esse  (Liv.  II,  44).  Heber  uterqve  nostrum 
(yeniet),  uterqve  irater  f.  $.  284  9lnm.  3;  über  uterqve  aU  ^cHectt» 
g.  215  a.  ^ter  mag  bemerft  toerben,  baf  bte  ^tfima^  utriqve  (toelc^e 
fon^  gtoei  3Rt^xf}tiUn  bejei^net;  $.  84  $lnm.)  bt0tt)ei(en  unregelmäßig  )>cit 
^toei  einzelnen  fßerfcnen  ot)er  @ad^en  gebrandet  unb  bann  hi  utriqve  fiatt 
horum  uterqve  gefagt  toirb:  Duae  fuerunt  Ariovisti  uxores;  utraeqve  in 
ea  fuga  perierunt  (Caes.  B.  G.  I,  53).  Agitabatur  animus  ferox  Cati- 
Hnae  inopia  rei  famiiiaris  et  conscientia  scelerum,  qvae  utraqve  (=qvo- 
rum  utrumqve)  bis  artibus,  qvas  supra  niemoravi,  auxerat  CSall.  Cat.  5). 
ütraqve  cornua  (Liv.  XXX,  8).  Utrumqve,  beibed  (o!^ne  {Rä(f|t(^t  auf 
bad  ®ef(^le(^t  ber  einzelnen  Sörter). 

S.  496.  ^ei  alius  unb  alter  tft  in  merfen,  baf  bte  Satetner  alter  ^thtauäftti, 

tt>enn  au^er  bem,  loon  toeI(^em  bte  0{ebe  ift,  no^  einer  bejet^net  ti>irb  (im 
©egenfa^e  gu  jenem  allein  unb  für  fi^),  too  im  2)eutfc6en  ein  Slnberer 
fielet,  g.  iö.  Solus  aut  cum  altero  (Cic.  ad  Att.  XI,  15;  au^  unus  aut 
summum  alter;  unus,  alter,  plures).  Ne  sit  te  ditior  alter  (Hör.  Sat.  I, 
1,  40).  Nulla  vitae  pars,  neqve  si  tecum  agas  qvid,  neqve  si  cum  altero 
contrahas,  vacare  officio  potest  (Cic.  Off.  I,  2).  @o  oft  alter  =  bet 
Släd^ile  (9lebenmenf(]^).  Fontejus  Antonii,  non  ut  magis  alter ,  amicus 
erat  (Hör.  Sat.  I,  5,  33).  (^o^  au^:  ut  non  magis  qvisqvam  alius, 
id.  Sat.  II,  8,  49.)  Alter  Nero,  ein  anberer  91.,  ein  jweiter  (ber  jireite) 
^.  (^Dagegen  fann  alter  nie  bie  ©ebeutung  ber  aSerf^ieben^eit  er'^alten, 
toeld^e  alius  bat.) 

^nm.  1.  Alius  toteberl^oli  bebeutet:  @iner  —  ein  Slnberer  (aliud  ex 
alio  malum;  aliud  hie  homo  loqvitur,  aliud  sentit;  aliud  Diogeni  vider^ 
fiolet,  aliud  Antipatro;  alii  Romam  versus,  alii  in  Campäniam,  alii  in 
Etruriam  proficisoebantur) ;  ebenfo  alter  »on  jtoeien:  ber  6ine  —  ber 
Slitbere  (au^  unus  —  alter).    Slber  bie  SÖieber^otung  \jon  alius,  ober  alias 

^  mit  einem  batjon  abgeleiteten  Slbüerbium,  U^ti^nti  aii^,  bag  ba6  ?Präbicat 

für  bie  S^erfdjiebenen,  »on  benen  bie  lÄebe  ijl,  »erfd^ieben  beflimmt  toirb: 
Discedebant  alius  in  aliam  partem  (alius  alio),  fte  gingen  aud  einanber, 
ber  (Sine  na«^  biefer,  ber  Slnbere  nad^  iener  (Seite.  Aliter  cum  aliis  loqve- 
ris.  Haec  aliter  ab  aliis  definiuntur.  (^lud^  öon  ^toeten,  tteil  alter  ni^t 
bie  Serf (Rieben ^eit  bejeid^net:  Duo  deinceps  reges  alius  alia  via  civitatem 
auxerunt;  Liv.  I,  21.) 
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STttm.  2.  Ceteri,  bie  anbeten,  bic  UeBrtflen  ubet^u^Jt;  reliqvi,  bie 
Uefcvigen,  »eliä^e  na(!^  einem  Slbjuge  jurüdbtciben;  balfter  ]^ei§t  c«:  ceteris 
antecellere,  praestare,  unb  praeter  ceteros,  aber  sex  reliqvi;  in  toielen 
anbeten  %SiUen  oifXit  Unterfd^ieb. 


S)a«  2öt(f)ttgfte  bn  (atetttifciieit  SUletrif  (9SeröIe]^re)^ 

Der  gjcröiau  beruht  im  Satcinifd^en  (unb  ©ttet^tfd^en)  auf  §.  497. 
ber  öcrf^tebcnen  Duantität  (ber  Sänge  unb  Äutje)  ber  ©iften. 
C3m  iDeutf^en  berul^t  hingegen  ber  95er«bau  auf  beni  Slccente,  ber  Q3etonung 
ober  2:onioftöfeit  ber  (Silbe.)  (äin  SSer^  (versus,  eigentli^  btug: 
3etle)  befielt  im  8ateinif(ien  au^  einer  3?eil^e  langer  unb  furjer 
Silben,  »elcbc  (in  fUintxtn  ^bfd^nttten,  %ü^tn)  mit  cinanber  na^^ 
einer  beftimmten  SRegel  »ec^feln,  welche  ba^  93 er ama§  (metruin) 
genannt  wirb. 

91  nm.  1.  IDad  Söort  metrum  (fjiiTQov^  9JJa{|)  h)trb  aixäi  üon  einer  hts 
flimmten  SBerbinbung  mehrerer  93erfe  gebraust;  f.  §.  509. 

ginnt.  2.  ©in  aScr«  ifl  iiber^am)t  eine  SÄeil^e  SÖörter,  tpel^e  im  iöors 
trage  (in  ber  {Äedtotion)  o^>ne  Unterbrechung  »erbunben  unb  t>om  golgen* 
ben  ttwa^  getrennt  toirb,  bamit  bie  in  i^r  ^äf  gcigenbe  JOrbnung%nb  ab* 
t»e(ä^«lung  ber  (Silben  mit  onberen  (Reihen  »erglic^en  njerbe.  «gieren  trirb 
erfordert,  bag  ber  S3er«  nur  eine  ge»i|fe  9lu«bei^«ung  l^abe  unb  bag  bie 
9lbn)e<^0lung  ber  Silben  leicht  burc^  bad  ©ebpr  aufgefaft  unb  bel^alten 
werbe.  (Sntn>eber  jeigt  bie  9lb»e(^6tung  f^on  im  QSerfe  felbfl  eine  Ueber? 
einfiimmung  unb  SBieber^elung  berfelbcn  gorm,  ober  btefe  Uebereinfiimmung 
unb  9ßieberl>oiung  jeigt  fid^  in  ber  ©evbinbung  mel&rerer  33erfe,  unb  hierin 
bejtel^t  ber  ^oetif(!^e  Otbpt^mud  (rhythmus,  $i>^|Uog)  ober  bie  regelmäßige 
S3e»egung,  »el(%e  ber  93er«  bejioeift  unb  »on  toelc^er  er  ein  XljtH  ifl. 

Die  93er«fii§'e  (pedes)  ober  einjelnen  ©ilbentjerbtnbungen,  §.  498. 
auö  wel(^en  tin  93er«  aU  auö  feinen  ©runbtl^etlen  jufammengefefet 
ift,  »erben  öon  langen  unb  furjen  (gilben  im  ©egenfafee  gu  än^ 
anber  gebllbet.  S)ie  lange  -©Übe  :^at  bie  boppelte  S)auer  (mora) 
bet  futjen.  93crbtnbungen  öon  Silben  berfelben  2lrt  (j.  93.  — 
ober  -  -  -)  fmb  ni^t  eigentti^e  (metrif(^e)  93er«fügc,  au6  welchen 
tint  flemiffe  ?lrt  93erfe  fic^  bilben  ld§t,  aber  fle  Unntn  io6)  oft 
\taii  93er«fu§e  berfelben  I)auer  ftel^en,  fo  ba§  eine  lange  ©ilbe 
ivix<f^  Smei  Unit  ober  gwei  lur^e  ©ilben  burcf^  eine  lange  Hxittkn 
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»erben   0-  ®-  —  f^^^t )/  «nb  ^^  ^«wn  focjar  etwad  (S^a* 

tafteriftifcbeö  au  einem  SSeröninge  fein,  ba§  fol(^e  gü§e  an  gemtffen 
Stellen  ^ebraut^t  werben  (U nackte  aSerdfiiJe).  Der  ^lafe,  acl^ 
(^en  in  ben  ad^ten  g3erÄfü§en  bie  lange  nnb  be^^alb  gewichtigere 
Silbe  etnninunt,  ^ei§t  arsis  (^ebnng),  berjentge,  bcn  bie  hirge  ein* 
nimmt,  theöis  (©enfnng).  (®cnn  nlfo  ftatt  -  -  ber  nnd^te  Ser^* 
fn§  -  -  -  fl^fcfet  wirb,  fo  füllen  bie  gwei  erften  Silben  Ht  ^rfi^  au^; 
wtnn  —  ftatt  -  -  -  ftebt,  fo  ift  bie  erfte  Silbe  in  ber  SCrfid,  aber 
bie  lette,  wenn  cS  ftatt  -  -  -  ftc^t.)  S)ie  Slrfid  Unn  ber  Zf)t]xi 
öoraudgc^en  (fo  ba§  bie  Bewegung  gteid^fam  abwarte  a«^t),  ober 
il^r  folgen  (fo  baß  bie  Scwegung  anfwdrtd  ge^t)  *). 

§lnm.    (Sinen  93er«  naä^  feinen  güfen  abmcffen  unb  vortragen,  nennt 
man  i^n  fcanbircn  (scandere). 

J.  499.         5)ie  SScrSfuiJe  finb: 

a.  biejenigcn,  bereu  Slrfiö  unb  X^efi^  öon  gleicher  aSauet  (ju^ 
fammen  öier  morae)  finb: 
-  w  w  ^  dactylus, 
»^  -  -  ,  anapaestus. 


•)  Q3ei  5lrit«  unb  3:^efi«  tarf  man  tnbeffen  in  gric(i^if^en  unb  lateini* 
f^en  SS^rfen  gar  ni(^t,  toie  c^eiüoC^nlici)  gefö^iel^t,  an  eine  Hebung  unb  ©cn« 
fimg  bef  @timme  bcnfen,  ba  bie  9f?amcn  au«  ber  9Äufif  entlehnt  unb  »cn 
ber  SSetoegung  be«  $:aftj!c(fe«  Ijergcnommen  finb,  tt)C«t)atb  fte  au(^  bei  ben 
Sitten  bie  cntc^egenv^efe^te  ^ebeutung  i^atten  oon  berjentgen,  n>elc^e  f!e  fp&ter 
burc^  ein  2Rif\?erjiÄnbnig  crf)aUeii  t)aben;  bieSlIten  nannten  ben  gewichtigen 
^ijtit  Xt)efi«,  bcn  anberen  Slrjl«.  3)latt  muf  fi^  über^au))t  y)ör  bem  aflge» 
mein  i^erbreiteten  ® tauben  ^üten,  bag  bie  alten  bie  lange  @ilbe  (in  ber 
$lrfi«)  Betenten  unb  Merburd)  ben  @ang  be«  SSerfe«  bejeid^ncten  unb  l^örten 
(burc^  einen  fogenannten  93er«accent,  ictus  metricus)  unb  fomit  in  95erfen 
bie  SBörter  oft  gan^  anber«  al«  in  $rofa  betonten  (j.  35.  Arma  yiramqye 
canö  Trojdo  qvi  priinus  ab  oris  Italiätn  fat6  proi'ugiis  Lavmaqve  venit 
Littora),  tvelc^e«  immöglic^  i^;  bcnn  ein  SScr«  berul)t  barauf,  ba§  man, 
tüenn  bie  Sörter  tiä^ti^  au«gefprc^en  tt>erben,  eine  beflimmtc  Drbnung 
unb  gorm  ber  SSewegung  bemcrft.  Sn  unferen  93erfen  betonen  tt»ir  ni(^t 
bie  <Si(ben  be«  93erfe«  wegen,  fonbern  bie  in  ber  ^rofaift^en  ^u^\pxadft 
eben  bur(^  bie  33etonung  merfbar  üerfd)iebenen  Silben  bringen  bur<!^  biefe 
8lbtoe(^?lung  ben  9Ser«  l)erüor.  3m  gateinif^en  unb  ®rie<^ifc^en  (U)o  au(^ 
in  ber  brofaif^en  9lu«fprad)e  bcrSlccent  g&njlid^  uutergMrbnet  »ar  unb  nie 
erwähnt  wirb,  wenn  v?om  rebncrif(^en  SBoi^lifange  bie  (Rebe  ijl,  ber  Duan^ 
titdt«unterf(^teb  hingegen  bcutlic^  unb  jlarf  gcl^ört  würbe)  würbe  bet  ©er« 
eben  in  ber  %bwe(i^«lung  ber  langen  unbj furzen  @il6en  be}ei<l^net  unb 
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b.  bicicttiflcn,  beten  «Crfid  öor  bn  b^pptlttn  ©aiter  atö  bie 
a::^efi^  tft  (gufammen  brci  morae): 

-  -  ,  trochaeus  obcj  choreus, 

-  -/  iambus. 

c.  btcieuigcn,  in  bciien  ber  eine  Z^ül  be^  gngc3  öon  anbeit* 
l^albmal  fo  langer  5)aner  ift  ald  ber  anbere  (jufammenfnnfmorae): 

-  -  -  ,  creticus  (mit  boppditx  2Crfi0), 

-  -  -  - ,  paeon  prinius, 
w  w  w  -.  ^  paeon  qvartus. 

91  nm.  2)ie  ^acnt  fönneii  at«  Slufldfungen  be«  creticus  betrai^tet  ioet* 
ben,  ber  au^  amphimacer  genannt  toirb. 

d.  Unnt^te  aSeröfiigc: 

— ,  spondeus  (ftatt  be«  Daft^ln^  ober  2lna»)dftg); 

-  -  -  ,  tribrachys   (fiaii  beö  Sro(^auö   ober  3ambn^;   tourbc 

an^  oft  a;rod?äng  gennnnt). 

Jg^ierjn  lann  man  bcn  gnfammengefetten  JJng  Choriambus  fügen 
(  -  -  -  ~ ,  ein  a^roc^cin^  unb  dn  3anibn0)  *). 

5lnm.  1.  3n  anapipifc^en,  trod^difÄen  iinb  iamBif^cn  Werfen  »etben 
jtoei  Sttge  al0  eine  IDipobie  (!Doppelfug)  9ejä()lt. 

91  nm.  2.  lux  ^ponbeud  «nb  ber  ilribrac^^«,  aU  SBerbinbun^cn  Don 
(Silben  i^on  ganj  gtci^er  >)roöobif(^cr  ®e(tung,  ftnb  ben  gried^ifci^en  unb 
Xateinifc^en  SBerfen  e{gent{)ttmli(!^  unb  l^aben  im  93er«bau  unferer  «Spraye 
töeiien  il^rcr  9luefpra(^c  feine  iva^re  ©ebeutung.  SöacJ  Ui  un6  in  ber  9]acb? 
bitbimg  antifer  iBer^maJe,.  j.  fB.  beö  ^eramctet«,  ©ponbeu^  benannt  tt)irb, 
ijl  in  ber  W&ixlliä^Uit  ein  3;ro(!^au«  (eine  betonte  unb  eine  retatiö  nii^^t  be? 
tonte  <Bilht). 


gei^ört.  9lber  ba  e«  un«  tt^ebcr  in  ^Jrofa  nod^  in  SSerfcn  mögli^  tjt,  bie 
SQBörter  fo  naä^  berCuantität  au6jufpre(^en,  wie  bie  9llten  e«  traten,  fönnen 
toir  bie  Sßerfe  ber  9lUen  tocber  rid^tig  »ortragen,  no(^  ri(!^tig  t)ötcn,  fonbern 
ftnb  gezwungen,  beim  Söortrage  eine  gcioiffe  Betonung  auf  bie  %x]\6  ju 
legen  unb  i^neu  fo  einige  9let)nlidjfeit  mit  ben  unfrigen  ju  geben.  ÜJian 
mug  aber  »iffen,  baj  baö  *43er()altnift  bei  ben  9nten  fclbjt  ein  anbere«  loar 
(hi^  in  bie  legten  Sla^r^funberte,  wo  bie  9Cu«fpra^e  fetbfl  fl(!^  üeranberte). 

•)  5)ie  Oiamen  ber  QJerdfäfie  ftnb  aKe   au«   bem  ©ried^if^en  ent!e()nt. 
@eJ»öl)nlid^  toerben  mehrere  SBerefüfe  aufgcjä^^lt  ($i)rr!)i(^iu«  -  ^,  55roce* 

leu^maticu«  «  w  w  w ,    SKoloffu« ,    ©af^lu«  ^. ,    9lntibal(^iue 

w ,  9lm^)^ibrad^^«  ^.  —  w ,  jtoeiter  unb  britter  $aon  w-ww,  ^  ^  ~  ^, 

rier  (5^>itrite  « u.  f.  ». ,   nebfl  lonieus  a  majore w  w ,  unb  a 

minore  ^  ^ 9lber  biefe  ©ilbenoerbinbungen  flnb  ni(%t  ©runbtl^eile 

oon  aSerfcn  unb  werben  nur  burd^  eine  unri^tige  5)arfiettung  unb  ®nt^ei* 
lung  ber  ^erfe  aU  ©erefuje  Utxa^Ul 
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§.  500.  (Sin  SSctd  wirb  entweber  butc^  mt^xmali^t  ©tebcr^olunfl  bcf^ 
felben  gu^cö  gebilbet  (einfacher  Ser^)  ober  burd^  aSereinigung 
unb  SDlifc^ung  i)erf(^tcbcttet  f^^^^^  (jufamtttcngefefeteir  SSetS). 
@me  SJcr^form  fann  oft,  ungead^tet  einjetucr  8lbmci(i^ungctt  unb 
Umtaufd^ungcn  ber  Su§e^  fenntlici^  fein  unb  im  ®anjen  benfelben 
©inbrud  maci^en,  Bcfonber^  Idngcrt  einfache  aSerfc,  meiere  o^ne  ©n^ 
«itf(!j)ung  anbcrct  wtcber^ott  merben.  (®.  unten  bei  ben  elnjelncn 
aSeröarten.)  Die  lefete  ©ilbe  tateintfc^er  SSerfe  ift  immer  gleic^^ 
gültig  (anceps),  lang  ober  furj,  ba  bie  genaue  33erglei(i^ung  ^icr 
bur(^  baö  iSini^cilttn  auf^drt  (aber  fle  tann  be^^aft  an^  nie  auf^ 
geHft  »erben,  -  in  -  -).  ®in  Sero  fii^ticgt  oft  fo,  bag  ber  lefcte 
guß  un^ollftdnbig  i%  unb  ^ei§t  bann  versus  catalecticus.  *) 

51  nm.  S'ian  unterf^eibet  versus  catalectici  in  syllabam,  too  eine  ein^ 
gelne  @tlbe  auf  ben  testen  »oUjidnbigen  guf  folgt,  utt^  catalectici  in  dis- 
syllabum,  h)o  auf  einen  breijilbigen  guf  jvtet  @i(ben  folgen;  aber  biefe  jtoei 
Silben  fönncn  aU  ein  eigenet  jn^eijilbiger  3uf  betrachtet  toerben. 

§.  501.  Caesura  (J)urc^f(]^neibung)  ^el§t  bie  31^eilung  gewiffer  tdngcrcr 
aSerfe  in  jioei  31^eile  baburcij),  bag  an  einer  beftimmten  ©teUc  ün 
SGÖort  in  ber  SKttte  cineö  aSerefufieö  enbet.  J)abur(^  entfttl^t  tin 
Suii^epunft,  mel(^er  {eboc^  ni^t  ben  B^fcitumen^ang  beö  Serfe^ 
unterbricht,  ba  ber  uni)oHenbete  gu^  bie  ^ufmerffamfeit  barauf 
^inlenft.  3n  einigen  anberen  längeren  SSerfen  flnbet  tin  fold^er 
2lbfc^nitt  fic^  am  @nbe  eine^  gu§e6  (diaeresis);  aber  bann  ^ai 
ber  Schluß  beö  aSerfeö  gern  eine  anbere  (fatak!tif(^e)  gorm,  fo 
baß  babur(^  bie  2lufmerffamfeit  auf  bad  ©nbe  i^ingclenft  wirb. 

91  nm.  1.  S3t^u)eiten  »erfleht  man  unter  (Sdfur  eine  Berf^neibung  ber 
SBörter  butib  bte  ©ränjen  ber  SBeröfüßc  (fo  baf  {cber  Jt^eil  be^  aßcrtc« 
feinem  ^uge  angel^ört).  ^n  längeren  einfa(!^en  Werfen  »irb  burd^  btefe 
Serf^nefbung  unb  biefen  anfd^einenben  (Streit  ber  SBörter  unb  bed  SSerfe« 
ber  SBol^llaut  »erme^rt,  töte  in  folgenbem  ^erameter: 

Una  Salus  victis^nullam  sperare  salutem; 
toogegen  bur(^  ba^  burc^c^&ngige  ober  ju  ^duflge  3ufammenfaHen  ber  etn^ 
jelnen  SBörter  mit  ben  ©r&njen  ber  95er«füfe  ber  SBer«  fl(^  gleici^fam  auf? 
*"  töjt,  tüte  biefer  «ßerameter: 

Sparsis  hastis  longis  campus  splendet  et  horret, 
ber  au^  fonjt  nid^t  too^l  gebaut  ift  (f.  Slnm.  2). 

9lnm.  2.  9Ö  ort  füge  nennt  man  bie  ganjen  SÖörter  in  tintm  SBerfe, 
töenn  fie  at^  jjro^obifd^e  ©ilbenöerbinbungen  betra(^tet  werben,  §.  ©.  tem- 


*)  xatdXrihs,  ba^  Sluf^ören. 
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poraal«  etttS)af t^luö,  arma  aUetn$:ro(ä^äu«,  pelluntur  ol« w  (S^jott- 

i>eu«  uttb  ^ ,  ober  -  unb  ^^roÄ&ud).  fiängere  einfati^e  5Setfe  »ettieven  on 
5lBwc^«tuiig  unb  SOBol^llaut,  tocnn  bte  auf  einanbct  fofgenben  aßottfü^e  ju 
gUid^fötmig  flnb,  h)ie  j.  ®.  in  biefem  »öerameter:  Sole  cadente  juvencus 
aratra  reliqvit  in  arvo,  ti)o  mer  SBörter  leintet  cinanber  bie  gotm  v,  -.  w  l^aBen. 

a.  S)ie  proöobtf^e  JRt^ttgfcit  beö  SScrfe^  kru^t  barauf,  ba§  §.  502. 
aüt  ©Uten  nad&  t^rcr  richtigen  2luöf^)ra(3^c  tinb  Quantität  geljtauci^t 
flnb,  wotct  jebod^  gu  mcrfcn  ift,  baß  gemiffc  grcii^eiten  in  bcr  2luö^ 
f^jrac^e  cinjelncr  ffißrter  unb  gortnett  aU  in  ber  $oejte  erlaubt  an^« 
gcfc^en  würben  (f.  übtx  bic  SSeränberung  öon  i  unb  u  in  j  unb  v, 
diaeresis  unb  eynizesis,  §.  5  a  Slnm.  4;  §.  6  Slnm.  1;  über 
illius,  unius  §.  37  Slnm.  2;  über  steterunt  §.  114a;  über  re- 
ligio, reliqviae  fiatt  religio,  reliqviae  §.  204  a  Slnm.  1),  befon* 
ber^  bei  SBörtern  ober  (Stgennamen,  welche  fonft  gar  nic^t  in  einer 
gewiffen  ^xi  aSerfe  gebraucht  werben  fönnten  (j.  S.  alterius  unb 
PriämTdes  nic^t  im  Jpejcatjteter,  wegf^alb  alterius,  Priamides  ge^? 
fagt  wirb ;  für  püf^ritia  fagt  J&oraj  puertia).  3n  ber  ^rflä  baf^ 
t^Itfd^er  aSerfe  (^erameter)  wirb  i)on  mel^rfilbigen  SBörtern  dnt 
für  je  enbfllbe,  bie  auf  einen  gonfonanten  auögel^t,  bisweilen  aU 
lang  gebrauii^t;  ebenfo  bisweilen  qve  in  ber  gweiten  Slrflö  beS 
^erameterö : 

Deeine  plura,  puer,  et  qvod  nunc  instat,  agamus(yirg.B.IX,06). 
.  Pectoribüs  inhians  spirantia  consulit  exta  (id.  Aen.  IV,  64). 
Tum  sie  Mercurium  alloqvitür  ac  talia  mandat  (id.  Aen.  IV,  222). 
SubJove  mundus  erat,  subiit  argentea  proles  (Ov.Met.  1, 114)*)- 
Tum  Thetis  humanos  non  despexit  hymenaeos  (CatuU.  64,  20). 
Sideraqve  ventiqve  nocent  avidaeqve  volucres  (Ov.  Met.  V,  484). 
(Angulus  ridet,  ubi  non  Hymetto,  Hör.  Od.  II,  6,  14,  in  einem  ^oppi^i^ 
((^enlBerfe.)»») 


*)  @o  toitb  fe!^r  f|&uf[g  bie  lejte  @tlbe  be«  ^erfectum  ber  Sufamntcns 
fe^ungen  öon  eo  üert&ngert. 

**)  ^ie  aJeriangerung  in  ber  5ltil«  (niiä^t  \>uxäi  bie  9lrft«,  toie 
fie  gett)ö^nU(^  mit  .&ü(fc  be^  angenommenen  93er«accent3  erlidrt  toirb), 
beruht,  aU  totertrtc  greil^eit,  barauf,  baj  ber  fiefer  in  gett)iffen  ©erfen  an 
befiimmtcn  @teUen  eine  lange  ©itbe  ertoartet  unb  »erlangt,  unb  bal|er, 
toenn  ber  IDid^ter  innerl^alB  genjiffer  ©r&njen  ^äj  erlaubt,  eine  furje  ju 
fe^en,  fi^  ni^t  irren  (d^t,  fonbern  bie  9lu«f^5ra^e  ber  (gilbe,  in  «ginfl^t 
ber  Duantit&t,  fo  mobificirt,  baf  ber  gorberung  be«  35erfe^  einigetmogen 
©enuge  gefd^iel^t.  6«  entf|>rt^t  alfo  btefe  grei^eit  ber  bisweilen  hd  un«  in 
Werfen  erlaubten  Betonung  fcnfi  unbetonter  «Silben. 
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Slnm.  1.  3)et  ©eBraud^  einer  gett»öf)ttlt(!^  (aitgen  @tlBe  aU  furj  ^et^t 
Systole  Oufammengiei^unö),  ber  ®ebrau(!^  einer  furgen  d«  lang  diastöle 
(fDe^nung). 

Slnm.  2.  JDie  alten  fomifc^en  !t>id^ter  (^lautuö  unbJfereng)  geBraud^en 
in  »ielen  gaüen  ©itkn,  n)cl(^e  burd^  ^Pofttion  lang  jtnb,  al«  furg  (§.  22 
Slnm.  5).  (Sbenfo  »et^en  jtc  (Befonbcrg  ^lautii«)  bur(^  Sufammenjiei 
l)ung  unb  Sluöftcfung  öon  @i(ben  (syncÖpo)  ni^t  feiten  öon  ber  getrö^ns 
lii^en  Slu^fprad^c  ber  ffiörter  ab.  .&icrju  fommt,  bag  fie  bte  95er«mafe 
felbjt  (in  S3c^ie^ung  auf  bte  güfe,  ^öelc^e  gebrandet  »erben-  fönnen  u.  f.  n?.) 
freier  be^anbelten,  fo  bag  bie  metrif<^c  fiefung  unb  ©rftarung  t^ver  SSerfe 
oft  fe^r  fc^töiericj  ift,  um  fo  mel^r,  ba  jte  an  üielen  <Stellen,  befonber«  bei 
$tautu3,  unrid^tig  gefc^riebcn  jinb.  @ie  muffen  beö^lb  ^ier  fall  ganj 
übergangen  werben. 

b.  ferner  ift  bet^iatuö  ju  öermcibcn;  tiefer  entfielt,  wenn 
im  SScrfe  ein  ©c^lufiöoeal  (ober  m)  mit  einem  2lnfang^\)ocat  gw^ 
fammenftügt  (§.  6.),  unb  jngleic!^  bie  erftc  ©ilbc  (um  ben  SBct^ 
^oUftcinbig  ju  mad?en)  au^gefproc^en  »erben  muß  unb  nic^t  burc^i 
(Slifion  ceftl^lipfiö)  wegfällt.  (S)er  3ufammenftoß  öon  SSocaleu 
am  enbe  unb  ju  Slnfaug  jwcicr  93erfe  i^ernrfac^t  feinen  aJli^laut, 
ba  ein  JRu^epunft  jwifdjcn  fie  fällt.)  IDod^  tjaben  bie  Xfiä^itt  nä)  in 
längeren  baftoüfd^cn  Sßcrfen  bt^tceilcn  einen  ^iatu«  erlaubt,  in  gdlien,  too 
er  toeniger  anjiögtg  »ar,  nämltd^  a)  Ui  einem  langen  <Bä)l\x^^)ccal  ober 
JDi^J^t^ong  (ae)  in  ber  9lr1t«S:  Orehadcs  et  radii  et  amara  paiisia  bacca 
(Virg.  G.  IT,  8G).  Qvid  struit?  aut  qva  spe  inimica  in  gente  nioratur? 
(id.  Acn.  IV,  235).  Tune  ille  Aeneas,  qvem  Dardaniö  Anchisae  (id. 
Aen.  I,  Gl 7),  meijienö  bei  ber  ^äfur;  b)  Ui  einem  langen  (Sc^lußöccal 
(2)i^l)t^ong)  in  ber  3:()eii^,  fo  baß  ber  SSocal  in  ber  9lugfprad^e  furj  toirb: 
Credirnus?  an,  qvi  ämant,  ipsi  sibi  somnia  fingunt?  (Virg.  B.  VIII, 
108).  Insäläe  lonio  in  magno  (id.  Aen.  III,  211).  Torva  leacna  lupum 
seqvitur,  lupus  ipse  capellam,  te  Corydön,  ö  Alexil  (id.  B.  II,  65); 
c)  bei  einem  furjen  (Snbuccöl  (in  ber  iTljeil^),  n>o  gugleid^  ein  Slbf^Iuf  M 
©inneö,  eine  ($afur  ober  eine  SBieberljolung  beffelben  Sffiorte^  jtattjinbet: 
Et  Vera  incessu  patuit  dea.  Ill<3  ubi  matrem  (Virg.  Aen..  I,  405).  3n 
einer  @ilbe  auf  m  (immer  fur^)  ijl  ber  ^iatud  l^öc^fl  feiten. 

Slnm.  Snteriectioncn,  bie  blcß  au6  einem  SSocale  befielen,  fönnen 
ni^t  elibirt  tverben.  .&ier  mufi  alfo  ber  ^iatu«  auf  anbere  Söeife  »ermieben 
»erben,  infofern  er  nic^t  gcbulbet  toerbcn  fann  (wie:  O  ubi  campi,  Virg. 
Georg.  II,  48G,  nac^  a;  Bnc.  II,  65  unter  b  *). 


•)  Sin  langer  SSocat  na^  einem  furjen  toirb  nur  elibirt,  totnn  ber 
folgenbe  Sßocal  an  ft(^  ober  buv^  ^ofition  lang  ijl  (Proinde  tönä  eloqvio; 
Intonuere  pöll  et  crebris  micat  ignibus  aether).  Ae  am  ®nbe  tine^ 
SOorted  to)irb  ^o^fi  feiten  9or  einem  furzen  iBocal  elibirt. 
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®on  ben  ciitfö^en  bati^U^^tji  Setfen  tfi  ber  mtii^ttgfte  §.  503. 
unb  bet  einzige,  bet  für  fi(^  aUctn,  o^ne  SJcrmifi^nug  mit  «nbercit 
aScrfen,  gebraucht  wirb,  ber  Hexameter,  versus  hexameter  (öon 
metrum,  tu  ber  Sebeutung  %m^  genornnKu).  @r  teftc^t  au^  fünf 
5)a!t9len  unb  einem  J^rocbäuö  (ober  an^  fec^ö  ^aftpten,  i>on  bcnen 
ber  le^te  fataleftifc^  in  dissyllabum  ift).  3eber  ber  üicr  erften  'S^i^ti^^ 
Icn  fann  mit  einem  ©ponbeu^  öertaufc^t  werben.  3)er  fünfte  Z)ah 
tptud  wirb  üon  ben  im  SSeröbau  forgfältigflen  Siebtem  fe^r  fetten 
mit  einem  ©ponbeu^  i>ertnufdt^t,  weil  baburcij)  bic  baltplifctie  ^orm 
bc^  aSerfea  weniger  beutlic^  wirb.  ^ki)t  dn  ©poubenö  im  fünften 
gn^e  (f^jonbeifd^er  SSerö) ,  fo  ift  ber  i)ierte  gu^  gern  tin  ^aftptu^ 
(Constitit  atqve  oculis  Phrygia  agmina  eircunispexit ;  Virg. 
Aen.  II,  68).  ©er  Hexameter  ^ai  regelmo§ig  eine  ßäfur  im 
britten  gu§e,  entweber  nacb  ber  Slrfx^  (männliche  ßäfnr)*)^  ober 
nac^  ber  erften  furjcn  ©übe  bcö  ^ah^U  (weibliche  6äfur)**). 

Arma  virumqve  cano,  |  Trojae  qvi  primus  ab  oris. 

Vi  superum,  saevae  |  memorem  Junonis  ob  iram. 

Id  metuens  veterisqve  (  memor  Saturnia  belli, 
ötöwetlen  ift  feine  (Scifur  im  britten  gu^e,  fonberu  naä)  ber 
Slrft^  be^  vierten***): 

Illi  sepraedaeaccingunt|  dapibusqvefuturis  (Virg.  Aen.  I,  210.) 
Sluc^  wenn  ein  SSort  im  britten  gnge  enbet,  bilbet  bie  6Äfttt 
im  \)ierten  ^w^t  bisweilen  ^jaffenber  ben  ^bfc^nitt  im  SSerfe: 

Jamqve  faces  et  saxa  volant,  |  furor  arma  ministrat    (Virg. 

Aen.  I,  150). 

Posthabita  coluisse  Samo;  ]  hie  illius  arma  (id.  ib.l,  IG;  .&iatu«). 

2)er  ^eramcter  ift  ber  lateinifc^e  SSera,  ber  f\6)  am  mciftcn  jtt 
einer  gleicij^magig  fortfi^reitenben  5)arftenung  eignet,  unb  wirb  bcSi» 
f^atb  in  erjä^lenben  (epif(^en)  ©ebic^ten  (versus  heroieus^,  SSer^ 
be0  .gelben gebi(!j)t^)  unb  in  8el;rgebi(^ten,  ©atiren  unb  poM^d)tn 
©riefen  gebraucht. 

91  nm.  1.  Qve  am  (Snbe  eine«  .gframeterd  toirb  gutveilen  »ot  einem 
©ocal  Jtt  Anfang  We  folgenbcn  Jßerfe«  elibirt.    (Versus  hypcrmeter  ****). 


*)  Caesura  penthemimeres  (nfyd^r^/ntfifQrig),  na(^  bem  fünften  «gatBfuge. 

**)  Caesura  otavä  tqUay  r^o/ßTov,  na^  bem  S^ro^äu«  bc«  britten  ^iifleö. 
•**)  Caesura  hephthemiinere8(*9)^^^*^fß)j5),  naci^  bem  jiebenten^albfuße. 
****)  Latinorum  etibirt  am  SJer^enbe  Aen.  VII,  ICO. 
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Slnm.  2.  Sit  forgf&ftiö  gcbouten  Jöerometcttt  ^eBt  ein  öotn  SBor^et^ 
(le^enben  qtammatifc^  i^ottfommen  Qt\äjitUntx  ^a^  nit^t  Ui^t  mit  obev  in 
beut  legten  Su^e  an. 

S.  504.         a.  gotgcnbt  baft^Hft^e  SJerfe  werben  Coon  ^owj)  in  SJcrbiiu 
bung  mit  anbeten  Werfen  %tixau<f^ti 
-  w  w  -  *   (verBUS  Adonius)  j.  ffl. 

Fusce,  pharetra. 
_  w  w  -  w  w  X    (versus  Archilochius  minor): 
Pulvis  et  umbra  sumus. 
«^w_ww-ww-«  (v.  dactylicus  tetrameter  catalecticus): 

Carmine  perpetuo  celebrare. 
O  fbrtes  pejoraqve  passi. 
Ossibus  et  capiti  inhumato* 

b.  ©n  baftptifd^et  aSerd  öon  eigent^ümlic^et  gorm  ifl  bcr  fo^ 
genannte  Pentameter,  ber  au«  gwei,  ftet«  bur^  b<e  S)tdrcfe  gc^ 
trennten  Xf^tikn  U^t^t,  beren  ieber  j»ei  SDaft^Un  unb  eine  ©übe 
eine«  abgebrochenen  gu§e0  (im  erflen  Slbf^nitte  fmmer  tinc  lange 
©ilbe)  ^at.  @tatt  ber  jwei  erften  SDaft^len  Unntn  aud)  gponbeen 
fiei^cn.  5)er  Pentameter  mirb  nie  allein  gebrauci^t,  fonbcrn  ein 
J^erameter  unb  tin  Pentameter  »erben  gu  einem  J)ift{(^on  (Dö<># 
<>eberd)  öerbunben,  unb  biefe  SSer^öerbinbung  wirb  forttaufenb 
wieber^olt : 

Tempora  cum  causis  Latium  digesta  per  aniium 
Lapsaqve  sub  terras  |  ortaqve  Signa  canam. 

Slnm.    2)icfc  gorm  trirb  befonbet«  in  ©(egien  (Tersus  elegiacus)  unb 
ö^igrammen  angewenbet  (t)on  £)»ib  au(^  im  Äei^rgebid^te). 
S.  505.  ^^^  getDo^nUc^e   ana|)&ttif(i^e  Sßtxi   ifl   versus   anapaestus    dimeter 

(mctrum  üon  ber  2)i^)obie  »evjJanbcn) ,  h>etd^er  au«  »ier  Slnapajien  Bejtel)t, 
mit  einer  JDiärefe  jtoift^en  bcm  jiteiten  unb  britten.  ^te  Slna))&(len  fönnen 
mit  (£))onbeen,  unb  biefe  »iebcr  mit  JDaft^Ien  »ertauf<i^t  toetben.  (Seneca 
%tbxa\i(tii  ntc^t  ben  5)afti)(u0  im  legten  guge.)  IDcc^  wirb  ntti^t  jcbe  Seile 
»öüi^  aU  ein  S3erö  für  fl(^  betrad^tet,  fonbern  eine  gange  (Rei^e  93erfe  (ein 
@^jtem)  »irb  fo  »erbunben,  baf  (bei  ben  ©rieci^en  o^ne  9lu«nal)me)  ber 
«giatud  audgefd^toifen  unb  bie  Ce^te  €t(be  ni6!fi  anceps  t^  unb  <8(3^(u$s  unb 
Sittfan g«confonont  ^PoRtion  mad^cn,  hie  ba«  ©^(tcm  htx  einem  ©ebanfen^: 
abfd^nitt  cnbet,  bi^tteilen  mit  einem  versus  monometer  »on  gtt)ei  Sinap&flen 
(im  ®ried^if<^en  mit  einem  fataleftifci^en  ®i^tuiTe>  JDiefe  SInap&ften  »urben 
in  ^^oTdef&ngen  gebraud^t  (im  Sateinif^en  aUein  in^ragöbien,  ^en  toetben 
nur  bie  be«  ©eneca  erhalten  finb),  g.  ^. 
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—       «»»      — —  ,.m.      —      y^  %f    m,^ 

Qvanti  casus  humana  rotant! 

Minor  in  parvis  Fortana  fnrit, 

LevinsqYe  ferit  leinora  deus ; 

Serrat  placidos  obscura  qvies, 

Praebetqye  senes  casa  securos. 

(Sen.  Hlppol.  1124  sqq.) 
$:to(!^&if(äte  ©erfe  werben  in  lDi»>obieTi  ciitöet^eilt  ($.  499  Slttm.  1),  (.  506. 
uttb  in  I&ttgeren  liBerfen  fann  bet  jtoeite  9u{i  ber  ^t|)obte  mii  einem  ^pon* 
beud  t>ettauf^t  koerben,  oi^ne  baf  bie  tto(^&if^e  ^etoegung  geftött  toitb. 
5)et  gebt&ui^ttd^fle  tto(!^dtf(i^e  aSer«  (in  leM^aften  @cenen  bet  $:ta9öbiett  unb 
^omdbien)  ifi  bet  cataUftif^e  Xettametet  (yersus  tetrameter  trochaicns 
catalecticus ,  au^  v.  trochaicos  septenarius  na^  bet  3«"^^  ^^  ^odfi&nbigen 
güge).  ®r  bejle^t  au«  fleben  $:to^&en  unb  einet  @itbe  unb  ^t  bte  IDid* 
ref!6  ($.  501)  na^  bem  »ietten  Su{ie.  ^taii  bet  ^to(i^&en  !ann  ubetaU  ein 
ittibta^n«  unb  an  ben  getaben  ©teUen  (2,  4,  6,  ben  testen  in  ben  3)i* 
^lobten)  ein  @^>onbeu«  flehen. 

NuUa  Tox  hnmana  constat  |  absqye  Septem  litteris, 
Rite  Tocales  vocavit  |  qvas  magistra  Graecia.  (Terent.  Maur.) 
^ei  ben  Jtomifetn  )oitb  bie  ;Di&tefi0  ni^t  immet  (eoba^tet,  flr  ge« 
btauil^en  oft  ®))cnbeen  an  aUen  ©teilen  aufet  im  flebenten  %u^t,  unb 
fetten  aldbann  au(i^  einen  ^aU\}lvL9  obet  einen  $lna^&jl  ftatt  M  ®|)onbeu0, 
fo  baf  bie  gotm  be«  ai^etfed  fe^t  abn>e^fe(nb  iji. 

üßon  anbeten  ttod^tf^en  ^etfen  toitb  (ei  ^otag  gefunben:  ~  w  -  w  -  w  « 
(t.  troch.  dimeter  catalecticus): 
Truditur  dies  die. 

a.  3ambif(^e  SSetfc  werben  m^  3)i<)obien  flemeffen,  unb  in  ••  507. 
I&ngeten  aSetfen  fann  bet  etfie  %u^  jebet  a5ii)obie  mit  einem  ®<)Ottä? 
beuö  »ertauf^^t  »etben,  o^ne  baf  bie  iambif(|ie  Seweflung  gefWiit 
toitb.  3)et  flebt5ttc^H(|ifie  iambtf(iie  Set«  ifi  bet  fe(|i«fugifle,  versus 
iambicus  trimeter  (na^  ben  btei  3)i))obien)  obet  senarius  (naä^ 
ben  giifen),  bet  t^eitö  in  eigenen  Ileineten  ©ebic^ten  aUein  obet 
mit  anbeten  iambif^^en  S^etfen  gebtauci^t  mitb,  ti)M^  bet  getoS^n^ 
Ii(^e  SSere  im  S)iaIoge  bet  ©^aufpiele  ift.  Sei  ben  forgfiltig^en 
S)i(^tettt  (»ie  J&otaj)  Icinn  an  ben  ungetabett  ©teilen  (1,  3,  5) 
tin  ©ponbeu«  jlatt  be«  3ambtt0  pelzen,  unb  (obglei^  feltenet)  ein 
ZtiUa^^^  fiatt  iebe«3ambn«,  auf  et  be«  testen.  (®e^t  fetten  »itb  bet 
<S))onbeud  loiebet  im  et^en  unb  btitten  ^ufie  mit  einem  ^aft^lu«,  obet  im 
etjlen  mit  einem  5ltta>)&jl  »ettauf^t.)  S)er  ©ei:d  l^at  gett)8]^nH(|^  eine 
(Sifur  nai^  bet  3:^e{{d  be«  btitten  gnf  e«  obet,  wenn  fie  ^iet  fe^ft^ 

Stab  vi  g,  lotetnifd^  C^rft^le^tt.  81 
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no^  bft  $£]^efl8  hti   »ictten.     Siie  %i>tm  ift  olfo  tiefe   (Hör. 
Ep.  17): 


:Dte  StomiUx  erlauben  fl^  gtöfere  Slbioet^ungcn,  inbem  fle  au^  an 
ben  geraben  ©teilen  (2,  4),  nut  ni&ft  im  fec^^ten  Juge,  einen  ®i>onbeu6 
fe^en,  unb  Tjin  unb  Voiebet  ben  !Da!ti?(u0'*  unb  dna^JÄfi  an  Jeber  ber  fünf 
etjlett  ©teUen  gebrauc^ett: 

Poeta  cum  primum  animum  ad  scribendum  adpulit, 

Id  sibi  negoti  credidit  solum  dari, 

Populo  ut  placerent,  qvaa  fecisset.fabulaa. 

Verum  aliter  evenire  multo  intellegit. 

Nam  in  prologis  scribundis  operam  abutitur. 

(Ter.  Andr.  prol.  init.) 
9(nm.    IDie  jlomifer  ^ebraud^en  au$erbem  iamBtf^e  %ttxamtitr,  ifftiU 
tjoöfi&nbige  »on  a^i  güfen  (octODarii),  t^eil«  fatateftift^e  (septenarii)  »cn 
{{eben  gü^en  unb  einet  <Biibtf  (^ewöi^nlid^  mit  einer  ^idrefi^  na(!^  bem  t^iertes 
gufe  unb  groger  Sreii^eit  in  Slbweci^dtunö  ber  güje- 

b.  Sott  attberctt  tantWfc^en  Serfen  flnben  fi4>  (bei  J^oraj): 
«_w-si-w>i   (versus  iamb.  dimeter): 

Imbres  mvesqve  cojnpai:at. 
ss-w-^-w-w-^  (versus  iamb.  trimeter  catalecticüs): 

(www) 

Trabuntqve  siccas  machinae  carinas. 

:<-.iw_' 'w-'-   (v.  Alcaicuö  enueasyllabus): 

Et  scindat  haerentem  coronam.*) 

81  nm.  1.  (5^>ottambu«  (v.  scazon,  t)in!enber  Sambu«)  wirb  ein  95er« 
genannt,  totlä^tx  entfielet,  trenn  ber  lejte  3ambu«  eine«  iambifd^en  JCrtme^- 
ter«  mit  einem  S^roc^du«  ober  ©ponbeu«  >ertaufd^t  toirb.  3)er  pinfte  guf 
tfl  bann  immer  ein  reiner  3ambu#. 

O  qvid  solutis  est  beatiue  curia  (CatulL)- 

ainm.  2.  itretif^e  unb  ))&onif^e  ^rfe  fommen  nur  bei  ben  J^omifdnt 
ocr  unb  werben  I)ier  übergangen,  ^tx  @^oriambu«  entjlel^t,  wenn  eine 
bafil^tif^e  Bewegung  in  ber  Slrft«  bon  einer  neuen  ^rjl«  unterbrod^en  wirb. 
3n  ben  93erfen,  weld^e  (ä^oriombif^e  genannt  werben,  fommt  ber  S^oriambu« 


*)  iDiefer  lambifd^e  QSet«  er^tt  babutd^,  baf  bn  btitte  %vt%  ivmn  ein 
®^onbeud  ifl,  einen  eigent^Amli^Ktt  (il^^rrafter. 
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ein  ober  mehrere  ^«I  tn  bet  3flitU  eined  }ufammettgefe^ten  Setfe6  Dot; 
f.  im  nS^ftctt  ^atagrapHiett.  9lur  fn  einer  Obe  (III,  12)  i^ot  ^oraj  eine 
gtie^ifc^e  gorm  na^^ea^mt,  toel^e  barin  Befielt,  baf  eine   (!^oriambif(]^c 

iBetoegung,   mit  einem  9lno>)ä|l  eingeleitet  (ww ww ««_), 

ununterBro(!^en  bi«  gum  ©c^luffe  fortgefe^t  trirb  (ober  eigentU«!^  in  5lBf(^ttit? 

ttn,  beren  ieber  bie  @ilbent»erbinbuttg  ^  "- ,  toelc^e  mon  lonicus  a 

minore  nennt,  je^nmal  entl^Stt). 

3ttfamtttenflcfctte3Jerfe entgölte« eine  WnftH^ercSeweguug,  §.  508. 
bic  ober  bo4>  im  Serfe  fettfl  ober,  »enti  bicfer  furj  ifl,  in  ben 
SSerfen,  mit  wetzen  er  »erbitttben  wirb,  einleitet  «uftufaffenbe« 
ffler^ältntfi  ald  ba^  l^errf^^enbe  jeiflt.  SOBenn  bie  baftpHf^^e  Sewe^ 
flung  in  S^ro^äeu  überge^^t,  fo  ^eißt  bie  SSeröform  Ioga6bif(|i  *). 
IBiöweiten  »irb  öor  einer  baftplifc^en  ober  logaBbif^^cn  8ici:^e  ein 
cittlcitenber  gwcifllbiger  gu§  (bie  Safid)  gefefet  Sit  «nberen 
SScrfcn  jcigt  fi^  in  ber  SJiltte  bie  (|^oriamBifc^e  gorm,  unb  ber 
©c^Iug  ift  Iogaßbif(|>,  Die  iufammengefctten  SSerfe  machen  einen 
lebhafteren  (Sinbrud  unb  ge^^ören  jum  6^ara!ter  ber  Iprif(|ien  33i4>*» 
twng.  I)ie  »i^^tigfien  (befonberö  »on  ^oraj  gebraucij^ten)  gormen  |lnb: 

-  w  w  -  w  -  «  (v.  Aristophanicus): 

Lydia  die,  per  omnes. 
_^v-ww-w_«     (v,  Aieaicus  decasyllabus): 
Nee  virides  metuunt  colubras. 

-  -_w^  -  w^w^  -  ;^_w^  -ww-w-w-«(v.  Arehilochius  major): 

Solvitur  acris  hiems  grata  vice  veris  et  Favoni. 
w  w,  -  «    (v.  Pherecrateus) : 

Vis  formosa  videri. 
ww-w*    (v.  Glyconicus): 

Nit  mortalibus  arduum  est. 
r-^^  —  w w_w-»*    (y.  Phalaecius,  tti^t  Bei  ^craj) : 

w  Viyamus  mca  Lesbia  atqve  amemus.  CatulL] 
^_'w-'-|-'ww-'w>*  (v.  Aieaicus  hendecasyllabus): 
Dulce  et  decorum  est  pro  patria  mori. 

_^l '-|ww'-w'-«  (v.  Sapphicus): 

Integer  vitae  scelerisqve  purus. 

anm.    35ie  6&fur  fann  bisweilen  au^  mä^  ber  etflcn  furgen  ®itbe 
bed  3)aft9fu0  flehen  •*). 


•)  SJon  Xvyoq,  (Rebe,  unb  ao»<fi},  ©efang. 

♦•)  2)er  elfjllbföe  atc&iWe  ©er«  befte^t  au«  3amben  mit  einem  5lna^)&ft 
im  oierien  Sufe,  ber  ^appi^xiö^t  au«!lro^&en  mit  einem  ^aft^tud  im  britten 

51  • 
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[—  w| I— ^w~|    — ,^wl— w|-.ie(T.  SapphicuB  major): 

Cur  timet  flavurn  TiberinT  tangere?  cur  olivurn?] 

l_^^«|«w*,' '«  (v.  Asclepiadeus  minor): 

Crescentem  seqvitur  cura  pecuniam. 
'i.^w-1-.ww  —  I  —  ww'-^'k  (v.  Asclepiadeus  ma- 
jor): 

Qvis  post  vina  gravem  militiam  aut  pauperiem  crepat? 

91  nm.  ^ie  fcgenannten  yersus  asynarteti,  toel^e  avi^  ii»ti  (ofe  «er-- 
Bunbenen  9lbf(i^nttten  Befleißen,  fo  baf  jtvtf^en  ben  SlBfd^nitten  ein  ^iaini 
fein  fann  unb  bie  SnbfllBe  be«  erfteit  SlBf^nitte«  auceps  i%  toetben  (»enis^ 
jlen«  Bei  ^ora^)  am  Bcjlen  aU  jtoei  JBerfe  ongefcBen.  9lU  fo((^e  »erb« 
an  geführt:  — w,^  —  ww>:|j<  —  w->:  —  w«  (v.  elegiambus)  unb 
K  —  w  —  a<  —  w«|—  w   w-w  wstf  (iambelegus). 

§.  509.  3n  tprifc^en  ©ebtc^ten  wirb  om  ^«flgften  niä^i  ein  fingclnei 
fottlaufenber  SScrd  geBrauc^t,  fonbcrn  enttocber  eine  Scrtinbung 
»Ott  jwei  öerf^icbcnen  (einfa^cn  ober  gufammenflcfctten)  SSetfen, 
welche  »icbetl^olt  »itb  (iift\^i)^t  aScrBinbwng),  obej  eine  SScrBin^ 
bung  meisteret  3^it^tt/  wet(^e  eine  @tro^)1^e  genonnt  wirb*).  3ebc 
foli^e  Befottbere  SJetbinbung  »irb  oft  tin  SDlettum  genannt.  J)ic 
))on  «i^om}  (aufier  ben  bifttc^if^en  SSetBinbungen)  geBtau^ten 
©tropfen  jlnb: 

L  5)ie  iappf)i^^t  ®ixopf)t:   itä  fo»)»)Bif(|^e  Serfe  (§.  508) 
unb  ein  versus  Adonius  (8.  504).    @.  j.  ©.  bie  gweite  Obe  im 
-erfien  Suc^. 

%nm.  3n  btefev  ^ttop^t  finbet  fi^  Bisweilen  eine  @iIBe  am  (Snbe 
einet  Seite  \)or  einem  aSocate  in  ber  n&d^jien  Seile  etibirt  (Od.  II,  2,  18), 
unb  ein  SOcrt  }n;if(!^en  bem  brüten  fa|)^^tfd^en  $etfe  unb  bem  v.  Adonitu 
getl^eitt  (Od.  I,  2,  19). 

II.  35ie  erfte  a«flei)iabeif^e  @tto<)^e:  brei  Heinere  adHe^ 
l>iabeif(|>e  SJerfe  (§.  508)  unb  ein  gl^fonif^er  (§.  508).  @.  j.  «. 
bie  fe^^te  Dbe  im  eirfien  »uc^. 

III.  Die  gweite  aö!Iei)iabeif(|ie  ®ixf>pi)t:  gwei  Ileinne  ai^ 
nei>iabeif(^e  «etfe,  ein  p}^mfxatti\^tx  (|.  508)  unb  ün  gl^IottifclKt. 
@.  j.  ©.  bie  öierjei^nte  Dbe  im  erflen  ^u^. 


gufe;  aber  l^erfömmli(^f  h)irb  (Bei  ^exa^)  in  ber  britten  ©teile  be«  aU&if^en 
®erfe«  unb  in  ber  jtoeiten  be«  fa^)^>^if{^en  immer  ein  ©^onbeu«  für  ben 
SamBen  ober  Xro^&en  gefegt. 
*)  :StQog)^,  SBcnbung. 
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rv.  S){e  atc4if(f>c  ®ho»)i^e:  jmei  alcdifdjie  elffllMge  SSetfe 
(Alcaici  hendecasyll&bi ;  §.508),  ein  alc4ifc|>er  neunfllbigeir  aSerd 
(Ale.  enneasyllabus ;  §.  507  b)  uttb  ein  alcäifii^cir  jcl^nflttiget 
93  ej«  (Ale.  decaeyllabus;  §.  508).  @.  j.  ©.  bie  newttte  Dbe  tm 
etjlett  Stt(f>.      (©tiffon  am  (Stibe  bcr  birttten  Seile,  Od.  II,  a,  27.) 

51  nm.  1.  2)tefc  ©troipl^cn  flnb  nad^  bct  gried^ifd^en  iDid^tnin  <Sa!p|)^o 
unb  ben  ^id^tetn  SiefU^abed  unb  $l(c&ud  Benannt 

Slnm.  2.  2)ie  bei^oraj  oorfommenben  bijlic^ifd^en  SBerbinbunöen 
mögen  l^iet  nod^  mit  ben  ii^nen  fjewö^nlid^  beigeleöten  befonbeten  Flamen 
ttttöefü^ftt  »erben: 

1.  2)a0  gireite  a3ne>)iabeif(^e  3Äettum:  ein  gl^fontfd^er  iöet«  unb  ber 
fteinete  aefCe^iabeiWe  (§.  508).  {33ud^  1,  Obe  3.)  ((Sliffon  om  @nbe  be« 
öl^fonifd^en  SBetfe«  «u^  IV,  1,  35). 

2.  IDa«  gröfete  fo^v^i^e  3Äetrum:  ein  ariftoipi^anifd^er  unb  ein  ötö* 
ftxtx  \amW^  S3et«  «.  508).    («.  1,  JD.  8). 

8.  j)a«  erfie  ord^ibd^ifd^e  SÄetrum:  ein  boftijlifd^eir  .geramctet  unb 
ein  Heineter  atd^itod^tWer  33erö  (§.  504  a).    (JB.  4,  O.  7). 

4.  3)a«  jtoeite  arc^itod^ifd^e  3Wetrum:  ein  ^eromcter  unb  ein  versus 
iambelegns  (8-508  Slnm.).  ffiirb  ber  iambelegus  aU  jtüei^Berfe  Betrad^tet, 
fo  toirb  biefe«  SKetrum  eine  ^tro^e  löon  bret  Seilen.    (e»)ob.  13.) 

5.  5)a«  brüte  ard^ilod^ifd^e  SWetrum:  ein  iambif^er  S^ttmeter  (§.  507) 
ttnb  ein  versus  elegiambus  (§.  508  5lnm.);  fann  oud^  aU  <Stroi)l^e  »on 
brei  Seilen  Betrad^tet  »erben.    ((S^job.  11.) 

6.  3)a«  »ierte  ard^itod^ifd^e  5Wetrum :  ein  größerer  ar^ilo^ifd^et  ©er« 
(§.  508)   unb  ein  fatoleftifd^er  iambifd^er  JTrimeter   (§.  507  b).     (5B.  1, 

P.  4.) 

7.  JDa«  alftnanifd^e  3^ietrum:  ein  ^erameter  unb  ein  baft^lifd^er  fato*^ 
Ultifd^er  Jletrameter  (§.  504  a).    («.  i,  D.  7.) 

8.  3)a«  gtoeite  iamBif^e  SKetrum:  ein  iambifd^er  Jl^rimeter  unb  ein 
iamBifd^er  JDimeter.    ((S»)ob.  1.) 

9.  $)a«  erjle  ^t)tf)iamBif(^e  SÄetrum :  ein  ^erameter  unb  ein  tambifd^er 
35imeter.    ((ij)ob.  14.) 

10.  ^ad  itotitt  v^tl^iamBifc^e  WltitVLm:  ein  «gerameter  unb  ein  iamBi« 
f(^er  a:rimeter.    (@^ob.  16.) 

11.  IDa«  trod^&ifd^e  ÜJ^etrum:  ein  fataleftifd^er  trod^&ifd^er  2)imeter 
($.  506)  unb  ein  latateftif^er  iamBifd^er  iTrimeter.    (ß.  2,  D.  18.) 

9([d  erjle«  a«!Ce!piabeifd^e«  ÜJietrum  »irb  ber  fortlaufenbc  ©eBrau^  be« 
«eineten  adfle^abeifd^en  ®erfe0  (§.  508)  Bejeid^net  (33.  i,  Db.  l),  aH  erjie« 
iamBifd^e«  ber  fortlaufenbe  ©eBraud^  be«  iamBifc^en  iSrimeter«.    ((SjjoK  17.) 
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S3eigaBen  int  ©tommatif. 


I.    Die  r6mtf4>c  Seife^  ba«  ©atunt  )u  (e^^etdl^nen. 

®ie  eint^eilung  b«  3«tt  in  SBo^cn  Don  7  JEogen  mit  bc* 
fonberen  9lamtn  toat  bei  bcn  alten  8i8metn  (Dot  ber  einful^rung 
beg  6]^riflent^um0)  nti^t  flebrfiitc^ltc^.  2)ie  SWonate  würben  mit 
ben  »Ott  ben  3iöm;ru  ju  und  gefornmeitcn  Flamen  bcgci^nct, 
toel^e  9biectit>e  finb,  bei  betten  mensis  ergangt  »irb  nnb  l^inju^ 
gefügt  »erben  fann  (mense  Aprili).  (Julius  nnb  Augußtus 
l^iepcn  bi0  gnr  ßdt  beö  Äaiferd  ^Äuguftuö  Qvinctilis  unb  Sextllis.) 
I)ie  SRonatötage  »nrben  nac^  brei  ^aupttagen  in  iebem  STOonatc 
bejei(|^ttet,  wel^e  Calendae  (Kai.),  Nonae  unb  Idus  (Iduum) 
^ie^en  unb  gu  welii^en  ber  9lamt  bed  SJionat^  aU  Slbiectis)  gefugt 
würbe:  Calendae  Januariae,  Nonis  Decembribus  u.  f.  n>.  (5Se* 
niger  ri^tig  Calendae  Januarii.)  Calendae  war  ber  erfte  Scg 
bcd  SDlonatö,  Nonae  nnb  Idus  ber  fünfte  unb  ber  bretge^nte,  aber 
in  ben  aJlonaten  aßarj,  5Kai,  3uli  nnb  Dctober  ber  fiebcnte 
unb  ber  funfge^nte.  9Son  biefen  2!agen  würbe  rucfwartd  S^S^^itr 
fo  baß  tnan  im  Slnfange  bed  STOonat«  angab,  wie  öiele  JEage  t>or 
Nonae  unb  banac^  s>or  Idus,  na(f>  ben  Idus  aber,  wie  öicie  S^age 
t)or  Calendae  be0  näc|>ften  SMonata.  33er  Xa^  öor  Nonae  (Idus, 
Cal.)  wirb  burc^  bad  Slb^erbium  pridie  mit  bem  Slccufati»  U^ 
geic^inet:  pridie  Nonas  Januarias,  pridie  Calendas  Februarias 
(ben  31ften  Sanuar).  Der  ndi^ftijor^ergei^enbe  S^ag  l^ief  btr  britte 
3^ag  i)or  Nonae  (Idus,  Cal),  inbem  Nonae  (Idus,  Cal.)  fctbfl 
mitgejal;It  würben,  unb  fo  ferner  bic  ijorl^erge^enben,  ber  \>itxU 
u.  f.  w.  aber  bieö  wirb  auf  eine  cigent^mlid^e,  in  grammattfd?cr 
aiüdflc^t  auffallenbe  SJeife  audgebrücft,  inbem  diem  tertium,  diem 
qvartum  u.  f.  w.  im  2(ccttfatiü  jwif(^en  bie  fpräpofition  ante  unb 
Nonas  (Idus,  Calendas)  eingefii^oben  würbe :  ante  diem  tertium 
Nonas  Januarias  *),  ante  diem  qvartum  Calendas  Februarias 


•)  2)cr  5ltt0brtt(f  fc^eint  eigentti«!^  ju  bebcuten:   »or  (am  britten  Itage) 
Nonae  u.  f.  tt>.    ^an  {tnbet  mä^  mit  ^eftnamen  a.  d.  V.  Terminalia. 
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Cqtf^titUni  a.  4  III  Non.  Jan.,  a.  d.  IV  Kai.  ITebr.  «.  f.  w.). 

l£)icfct  Jluöbitttf  {toitb  als  etti  ©ort  Beira(ä^tct,  Dor  »eI4>em  ia 

ttnb   ex  ftf)tn  Unntn,  g.  9.  ex  ante  diem  III  Nonas  Junias 

usqve  ad  pridie  Calendas    Septembres;    differre   aliqvid   m 

ante  diem  XV  Calendas  Novembres.   (£)ft  tvirb  Utf  Ul  Non.  %tf 

f<^tteBen,  tttlä^te  man  tertio  [die]  Nonas  gu  Ufen  <)?egt,  im«  aber  mUtiä^i 

tt>te  a.  d.  in  Non.  gu  tefen  i(l.)    S)ie  auf  rßmifc^c  SBeife  angcgebewen 

STOonatdtage  flnbet  man  alfo,  totnn  man  bei  Nonae  \>ott  6  (8), 

Bei  Idus  S)Ott  14  (16)  abiktfif  meil  Nonae  ttui)  Iduß  fclbft  miU 

e<g&]^It  flnb,  wnb  bei  CaL,  wenn  man  g»el  gn  bcr  Slnja^bl  »OJ^ 

5£agen  im  Dori^ergei^enben  !Dlonate  abbirt  unb  ))on  bet  @umme 

fubitdf^itt  (weil  nic^^t  Dom  Icfeten  3:age  beö  ÜJlonatö  felbft,  fonbern 

i)om  erflen  beö   folgenben  gcjai^It  unb  bicfer  mitgerechnet  wirb). 

A.  d.  III   Non.  Jan.  =  3  ^an^,  a.   d.  VIII   Id.  Jan.  ==  6 

^an.,  a.  d.  XVU  CaL  Febr.  =   16  ^m.,    a.  d.  XIV  Cal. 

IMart.   =   16   gebr.,   a.  d.   V    Id.   Mart   =    11  gRdrg.    Qm 

(S^altjal^re  würbe  ber  ®(f>alttag  jwif(i^eu  a.  d.  VI  Cal.  Mart  unb 

a.  d.  VII  Cal.  Mart  gegäl^U  unb  a.4  bissextum  Cal.  Mart  bejeic^* 

net,  fo  ba§  a.  d.  VII  C,  a.  d.  VIII  u.  f.  ».  (rutfwart^)  wie  im 

giwdl[inli^en  gebruar  bem  23ften,  bem  22ften  u.  f»  n>.  entfpri^t) 


n.     Stötnif^e  ©ettojäf^Iung  unb   Sru^bejei^^nung. 

a.  ©etbfummen  würben  bei  ben  Slomern  (auger  in  ber  &Ite^ 
flen  Seit  unb  unter  ben  ^ateren  Äaifern)  gewöi^nli^  mil)  sester- 
tius  (nummus  sestertius,  bisweilen  blog  nummus)  berechnet, 
einer  ^ilbermünje,  welche  anfang«  21/2,  freier  4  as,  faft  gwei 
©ittergrofc^eu;  galt.  3)iefe  werben  regelmÄpig  gegdp,  g,  S.  tre- 
centi  sestertii,  duo  millia  sestertiorum  (ober  eestertiuxn,  §.  37 
anm.  4).  aber  fix  mtl^ttxt  S^aufcnbe  sestertii  wirb  arx^  bad 
©ubftantiö  sestertia,  sestertiorum  (in  ber  (Sing,  ungebr.)  ge^ 
brau(^t,  tnitl^in:  duo,  septem  sestertia  =  duo,  septem  millia 
sestertiorum;  unb  bei  diteren  ©cSj^riftftellern  ift  bieö  bie  gewinn*» 
lic^e  Segei^nungöweife  für  runbe  Xaufenbe  unter  einer  SKiHion, 
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'  Ctne  aRiOion  Se^etge  (sestertii)  l^eigi  tegelmfi^ig  decies 
centena  (centom)  millia  sestertiomm  (sestertium),  bidmeileu 
HofI  decies  centena,  mit  l^ittgttQeba^tem  milHa  sestertium  (Hör.). 
fÜtx  ftatt  befen  toixi  itxoSt^nü^  ber  ahittnx^t  SCudbrud  decies 
sestertium  (meiflend  ttntgefe|itt  sestertium  decies)  ge^taui^t,  itnb 
fo  fort  M  grtjercn  ßoXjiltn:  undecies  sestertium,  1100000  @c^ 
fitxit,  duodecies,  vicies,  ter  et  vicies  (2300000).  3n  foU^en 
Sludbtilden  mirb  sestertium  ald  ein  fdc^Ii^^ed  <Subflant{i»  ber  (Svxf 
laljl  bel^ottbett  unb  beclinirt,  ).  ©.  (9lom.)  sestertium  qvadragiee 
relinqvitar;  (?lcc.)  sestertium  qvadragies  accepi ;  (äW.)  sestertio 
decies  fundum  emi,  in  sestertio  vicies  egere  (im  Sefi^e  9oit 
2000000  ©efterjctt  axvx  fein),  »i« weilen,  »enn  ber  3ufammen* 
l^ang  beutli^  ift,  mirb  bIo§  ba6  Slbi^erbium  ol^ne  sestertium  ^tf 
fe^t.  ®r8ßere  unb  Heinere  ßdt^Un  werben  fo  i^erbunben:  Accepi 
vicies  ducenta  triginta  qvinqve  millia  qvadringentos  decem 
et  Septem  nummos  (Cic.  Verr.  üb.  I,  14),  2235417  ©cfierje. 
'  Sestertius  wirb  oft  bur^  ba6  3«i«^«tt  HS  (eigentL  IlSemis, 
2^12,  n&mii^  as)  bejei^net,  weifte«  Stii)tn  au^  für  sestertia  unb 
sestertium  gebraucht  wirb.  $ierau6  entße^t  einige  B^^i^^^tigfeit, 
wenn  bie  ßal^Un  nic^t  bectinirt  werben  (woburc^  HS  tres  unb 
HS  tria  unterf^ieben  werben  fönnen),  unb  wenn  fowol^l  ba« 
3al^lobJ[ectiS)  aU  bod  ^Ä^I^i^^wbium  bur^  Qti^tn  gef(|rieben  wer^ 
ben  (g.  25.  decem  unb  decies  beibe«  burc^  X).  I)iefe  ßweibeu^ 
Hgfeit  wirb  gei^oben,  wenn  man  bertl(I{l(|tigt,  wel^e  @umme  in 
ben  3ttföwmen|iang  pafit*). 

b.  1.  efn  ^xu^if>til  wirb  im  8oteinif(^en,  wie  im S)etttf(|en, 
bux^  bie  Orbttung^jal^l  mit  pars  begei^net,  j.  8.  pars  tertia 
(ber  britte  Z^tü,  ein  Drittel),  qvarta,  qvinta,  vicesima  u.  f.  w. 
Va  l^ei^t  pars  dimidia.  Dft  wirb  pars  audgelaffen,  fo  ba^  ed 
WcJ  tertia,  qvarta  n.  f.  w.  l^eijt  (2Ran  fogt  itbo^  nii^i  dimi- 
dia o|ine  pars,  fonbern  dimidium,  bie  ^dlfte,  unb  dimidia  hora, 
dimidius  modius  u.  f.  W.)  ®tatt  sexta  wirb  anä^  dimidia  tertia 
gefagt,  flatt  octava  —  dimidia  qvarta.  35ie  ßSf)Ux  werben  wie 
im  SDeutf^en  IS^iwi^geffigt,  j.  ©.  duae  tertiae,  «/a,  tres  septimae. 


*)  )iBi6küeiUtt  flnbet  man  in  gebruiften  ^ft^em  Saufenb  but^  einen 
Gtrid^  aber  ber  3a^(  begei^net,  fo  baf  HSX  decem  millia  sestertium  ober 
decem  sestertiA  i% 
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V?»  qvintae  partes  horae  tres,  Vs  ®t«ttbe.  »Wwetten  wutbe 
aier  bcr  ©ru<^  in  gwei  Heinere  mit  bem  ß&^tt  1  jeriefli,  j.  ©. 
heres  ex  parte  dimidia  et  t^rtia  est  Capito  (Cic.  ad  Fam. 
Xlir,  29),  Vs  "h  Vs  =  Ve »  torae  qvattuordecim  atqve  dimi- 
dia cum  trigesima  parte  unius  horae  (Plin.  H.  N.  VI  ß.  39), 
141/2  +  Vso  =  141^/30;  Europa  totius  terrae  tertia  est  pars 
et  oetava  paullo  amplius  (Plin.  H.  N.  VI  s.  38),  tin  wenig 
mt^x  aU  Vs  +  Vs  =  "/24. 

9[nm.  Duae  partes  agri,  tres  partes  u.  f.  to,,  o^ne  Angabe  be0  Sien« 
net«,  Bebcutrn  Vg,  74. 

2)  $D«d  as  (bie  tömif^e  Äupfetmilnge)  unb  ba^  ^funb  (libra) 
öoitrben  in  jwölf  unciae,  Unjen,  get^eilt,  unb  für  jebe  8lnjai^l 
unciae  ober  ßwi^ttl  unter  jwölf  l^atte  man  befonbtre  fflamtn. 
S)iefe  fflamtn  bientcn  jugleic^,  befonber^  bei  ©rbfc^aftcn,  bei  gelb^ 
itnb  gdnßenmali  unb  bei  Siurtere^nung,  bie  Swdipel  be^  ©anjen, 
ber  erbf^aft  (»eldj^e  auc^  as  Qtmnni  wirb),  ber  ajla^ein^eit 
(jugerum  ober  pes)  unb  ber  3iw«einlE|eit  (tin  ^rocent)  ju  it^ 
jeic^nen,  unb  »urben  bisweilen  au6)  Don  ßto&l^tdn  anberer  ©egen^ 
ftänbe  gebrauf^t.  S)ie  Flamen  jlnb  (aufier  uncia)  sextans,  i/e  (V12)/ 
qvadrans,  V4(Vi2)>  triens,  Vs  ((Via)^  qvincunx,  ^/n,  semis 
(®en.  semissis),  1/2  (V12)»  septunx,  '/u,  bes,  ^a  (®/i2)>  dodrans, 
V*  (Vi2)>  dextans,  Ve  (}^li2)i  deunx,  iYi2«  Librae  tres  cum 
semisse  (81/2  ^Jfunb).  Heres  ex  asse,  ©rbe  bed  ©axtitrif  ex 
dodrante,  i)on  V45  ®^  triente,  ex  parte  dimidia  et  sextantöi' 
Triumviri  viritim  diviserunt  tema  jugera  et  septunces  (Liv. 
V,  24),  37/12  jugerum  an  {eben.  Fenus  ex  triente  factum 
erat  bessibus  (Cic.  ad  Att.  IV,  15),  war  i)on  Vs  p.  c.  monai^ 
1x6)  auf  Vs  geftiegen.  Obeliscus  centum  viginti  qvinqve  pedum 
et  dodrantis  (Plin.  H.  N.  XXX  s.  14,  5),  1258/4  gtt|i.  — 
Frater  aedificü  reliqvum  dodrantem  emit  (Cic.  ad.  Att.  I,  14). 

81  nm.  Semis  tütvb  auä^  Biötoeiten  (bei  .toentger  guten  ©d^riftflellern) 
inbectinabet  l^injugeffigt :  foramina  longa  pedes  tres  semis  (et  semis), 
3%  guf  lang. 
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III.    ©ittige  SlBfürjungctt/ttJcId^e  in  t>ctt  2lu6ga6en 
bcr    Iatetnif4>ett    ©(^tiftflcHer    l^aufig     geBraucl^t 

werben. 


a.  IBornanren: 


A.  Aulus 
App.  Appiu» . 
D.  Decimus 

G.  Db.  C.  Gaju«  (baö  (Ri^tiacre)  ober 
Cajus 


M'.  Manius 

Mam.  Mamercus 

N.  ob.  Num.  l^'ameritts  ' 

P.  Piiblius 

Q.  Qvintus 


Gn.   ob.    Cn.  Gnaeus    ober    (loenfget    S.  ob.  Sex.  Sextus 


xiä^ü^)  Cnejus 
K.  Kueso 
L.  Lucius 
M.  Marcus 

ö.  Stnbere 
Cal.,  Eal.  Galendae 
Cos.  Consul 
Coss.  Consules 
D.  Divus  (D.  Caesar) 
Des.  Designatus 
F.  Filius 
Id.  Idus 
ifiip.  Imperator 
N.  Nepos  (P.  Mucius  P.   F.  Q.  N. 

=  Publii  filius,  Qvinti  nepos) 
O.  M.  Optimus  Maximus  (33eittame 

3u>)iterO 
P.  C.  Patres  Conscripti 
P.  R.  Populus  Romanus 
Pont  Max.  Pontifex  Maximus 


Ser.  Servius 
Sp.  Spurins 
T.  Titus 
Ti.  Tibßrius. 

Sörter: 
Q.  F.   F.  !Q.  S.  Qvod  fcHx   fau- 

stumqve  sit 
Q.  B.  F.  F.  Q.  S.  Qvod  bonum 

felix  faustumqve  sit 
Qvir.  Qvirites 
Resp.  Respublica 
S.  P.    Q.  R.  Senatus  popülnsqve 

Romanus 
S.  C.  Senatusconsultum 
S.  Salutem  (in  93riefett) 
S.  D.  P.  Salutem  dicit  plurimam. 
S.  V.  B.  E.  E.  V.  Si  vales,  bene 

est;  ego  valeo  ((Singangdfonnet 

in  Briefen) 
Tr.  PL  Tribunus  plebis. 


f»  e  g  f  1i  e  r*). 


A.   a. 

A  ge'^t  in  e,  i,  e  üBer  5  c 

a  ^att  as  in  grie^ifc^en  ,'<$tgenn«mnt 
34  91.  2. 

a  ^att  e  in  arte^if^en  llDörtetn  ber 
erden  iDecl.  35  91.  1. 

a  itnb  es  (ia  unb  ies)  im  9lomin. 
tofd^fetnb  56,  8. 

a  feiten  anflatt  be6  (^¥te(^tf(!|en  ^c^ 
.mitiüiw9  es  34  91.  8. 

ä  aU  ^ubjlantivenbung  177  91. 

Ab  (a)  iniUibus  passuura  duobus 
234  b  ^.  Ab  ober  blofer  «Bt. 
bei  $af(!üen  254  a.  1.  Siniiatt 
bed  9lbl.  instrum.  254  91.  2-,  Ms 
flatt  be«  9lb(.  bed  <$)runbed  256 
91.  1.  Ab,  »ön  @ette,  mit  Olütf* 
ft^t  auf  253  91.  3n  bojjjjelter  S9e* 
beutunq  bei  getoiffen  liBerben  222 
91.2.  g5ei@tibtenamen.27o  91.  1. 

Abdere  in  aliqvem  locum  u.  inali- 
qvo  loco  230  (in)  91.  4. 

Abcsse  Roma  275  91.  2. 

Abc  st  (tantum)  440  a  91.  1. 

Abhinc  235  91.  2. 

9lblati)}  auf  abus  34  9(.  4,  jauf  i 
unb  e  42,  auf  is  {latt  ibus  44,  3, 
auf  ubus  flatt  ibus  46  91.  4.  Sdts 
griff  252  (240  91.).  )5Begeid^nenb : 
in  «binfid^t  auf,  253.  Instrumen- 
talis 254  (»Ott  ^crfonenbenennuns 
gen  254  91.  3;  tt)o  im  3)eutf(i^ett 
anbete  (Sonflructionen  255  a);  be« 
^U^^ahti  255  b;  be«  einf(Btie.' 
fenben  9{aumed  255  c;  bed  trir^ 
fenben  ©runbe«  256  u.  91. 1.  ^x^i 
bie  Urfa^e  angebenb   257   91.  2; 


in  ber  ISebetttung  nad^:  measen- 
tentia,  25G  91.  3.  9lB(at.  modi 
258.  ü)er  .9lBlati»  (^etoifTer  9Dör« 
ter  abi9etBia(tf(B  geBraitc^t  258  91. 
2.  ^\on  Begleitcnber  Äricgömat^t 
258  91.  4.  'Deö  greife«  259  (294). 
911«  IBeftimmuttg  Bei  S5erBen  260  ff. 
((Bei  93erBett  ber  Rüöc  260,  be« 
3Äangel«  261,  mit  einer  «nberen 
Sonfiruction  [Dat.  u.  9lccuf}  »e<^* 
fetnb  260  b  u.9l.;  Bei  Sterben  mit 
ber  ^ebeutung  be«  berauben«  262, 
ber  öntfernung  268;  Bei  verbis 
gaudendi  unb  dolendi  264;  Bei 
utor  u.  f.  n?.  265.)  8ei  opus  est 
unb  anberen  9lu«bru(fen  266,  267. 
©ei  9lbiecttöen  unb  $artic.  268, 
269.  5)e«  9lBftanbeö  270.  3)eö  Un* 
terfcBiebc«  Bei  Som>)aratit»en  270. 
9lB(ati9  bcd  }n>eiten  ^ergleic^ung^ä^. 
gticbe«  271,  304  (bie  9lBt.  spe, 
opinione  u.  f.  to.  304  91.  4).  ^s 
fd^reiBenber  9lB(atio  272,  285^91. 
2  (esse  mit  bem  9lB(.  flatt  in  272 
91.  2).  91BI.  b.  @t&btenamen  auf  bie 
gragc  tt)o  273  a,  auf  b.  Rrage  »o* 
l^er  275  (\)on  b.  .geimatB  275  91. 
8);  anberer  ©erter  auf  bie  grage 
tt>o  273  b,  c  (bid)t  91.  2^;  auf  bie 
Srage  teol^er  275(bi4t.9l.  3);  um 
bie  dlii^tung  ber  ^etoegung  an^u« 
geben  274.  91BI.  ber  Seit  auf  bie 
fragen  n>ann  u.  in  \cit  ians 
ger  S«it  276  (fetten  auf  Die  grage 
tt)ie  lange  235  91.  3);  auf  bie 
grage  »or  ti)ie  langer  ßtit  (bis 
centum  annis)  276  91.  5.  9lBiat. 
ber  Strafe  Bei  damno  293  91.  3. 


*)  IDie  3al)lett  letgen  bie  $acagra)^^ett  unb  9lnmerlttttgeii  an« 
Be^ei^net  bie  unter  ^em  li:ert^  BefiabU^Mt  9lnmer!uiigen. 


9lot, 
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Ablativ!  conseqventiae  277;  t)on 
$arttct)}ien  428  (too  nt(^t  }u  %tg 
Braud^en,  91.  1;  Bei  qvanqvara, 
nisi,  a.  2;  SBftti&ttntg  gum  ®uB* 
iecte  t)ed  <6au)}tfa|^e^,  91.  4).  Ab- 
lativi  conseqventiae  einc6  $ortu 
d)ßi  o^nc  @uBftattti»,  429,  mit 
Sltt^taffung  be«  ))ronominalen  @uB< 
iect«,  ibd.  $1.  2.  SIBI.  bed  ®erun« 
bium«  41G.  3)le]^rete  Ablative  in 
»erfii^iebener  93ebeutung  Bei  bem* 
felBen  $r&bicat  278  a.  3)et  aBlor 
ti)>  ft(!^  einem  <SuBflanii)>  anfd^Ue? 
fenb,  278  b. 

SlBleitnng  175.  SIBreitung^enbun* 
oen  mt  anc^tfvL^i  17(K 

aBn(^tdf&|e;  iTürje  baBei  440  91.  6. 

Abundantia  56. 

abus  ®nbung  anfiatt  is  84  9L  4. 

Ac,  atqve  438;  ac  non  458  91.  1. 
SBetgleic^ttng«^>artifet  303  a  91., 
444  b.     Ac  si  ibd. 

Accedit  qvod  u.  ut  373  91.  2.  Ac- 
cedo  mit  ad  nnb  mit  bem  3)ati» 
245  b  91.  2. 

9lccent  14,  28.    «Bet^accent  498. 

Accusare  inertiam  adolescentium 
293  a.  2. 

9lccufati))  auf  im  42,  1;  ^xitä^u 
f^er  auf  a  45,  2;  auf  im  u.  in  45, 
2  b;  ym  45,  2  c;  äs  45,  6;  auf 
en  u.  em  in  grieci^ifcften  (Si^enna* 
men  45,  2.  begriff  222.  ^ei  oleo, 
sapio,    sono    223   91.  2.      ^t^tU 

>^Ben  (Stamme«  Bei  ^[nttanöitiven  223 
(3  91.  4.  33ei  ©erben,  bie  bur^ 
Snfammenfe^ung  mit  einer  $rä))Q« 
^tion  tranöitiwe  53ebeutung  er^at 
ten  224,  225.  3»ei  9lccuf.  Bei  ben 
SBerBen  ^u  ettoa«  mad^en,  nen» 
nen  u.  f.  xo  227,  Bei  doceo  unb 
anberen  SBerBen  228.  9lccufatiü  tu 
ne«  Pronomen«  Bei  SerBen ,  bie 
fein  @uBflantiö  im  9lccufatit)  re* 
gieren,  229.  9lccufatit) ber  ®täbte* 
namen  auf  bie  Stage  tool^in  232 
(Bei  ben  2)i^teTn  öon  S&nber* 
namen  unb  Gattungsnamen  91. 2). 
9lccuf.  ber'  9lu6be^nung  unb  be« 
9lBflanbe«  234  a,  b.  2)er  3eit 
335.  3n  91udrufungen  236.  ^iä^s 
terifci^er  ©eBrauc^  be«  91ccuf,  Bei 
^aflltjen,  bie  eine  neue  9lctit)Be* 
beutung  annel^men,  237  a,  Bei  zif 
nem  Partie.  $erf.  237  b,  bes  Be^ 
tüdfl<^tigten  XljtiUi  237  c  (Bei 
ictus,  saucius  237  c'91.  1).      ^b^^ 


t)etBialet  9lccttf.  287  c  91.  8.  Slcnif. 
be«  gtoetten  ©ergleid^ung^gtiebe« 
ftatt  eine«  eigenen  ©a^je«  303  b. 
9lccuf.  be«  ®erunbium«  414  9itg 
cuf.  Bei  einem  3nf.  (at«  $t&btcat 
unb  9l))))ofition)  888  b.  9lccuf.  mit 
bem  SnMtit)  222  91.  1,  f.  3ttfi,- 
nitiö. 

Achillei,  ®enitit>,  88,  3. 

Acqviescere  in  245  91.  1. 

Ad  Bei  Qa^tn,  um,  172  91.  2.  «ei 
®t&btenamen  232  u.  91.  1.  3tt 
^infl^t  auf  253  91.  (refert  ad 
295).  äiBom  JDati»  »erfd^ieben  (lit- 
teras  dare  alicni  unb  ad  al.)  248 
91.  3.  ^it  bem  ®erunbtutn  ftatt 
be«  ^toeiten  @u)>inum«  412  91.  3. 
@tatt  be«  Oenitit)«  öom  ©etun^ 
bium  417  91.  8.  ^amit  gufam;; 
mengefejte  SöerBen  mit  bem  Slccuf. 
224  b,  245  91.  2;  mit  betn  IDo; 
ii'o  243,  245;  mit  toieberffoltem  ad 
243  91.  1,  245  b  mit  ber  91.  2. 
Aptus  ad  u.  aptus  rei  247  b  91.  €. 
Ad  Vestae  280  91.  8.  Ad  muhum 
diei,  ad  id  locörum   285  b  91.  1. 

Adde,  qvod  373  91.  3. 

Adhibere  ad  243  91.  1. 

Adigere  aliqvemjusjiuandum  281  91. 

91  b  i  e  c  t  i  t> ,  »cgriff  24,  2.  ©eugung 
58  ff.  formen  ber  «bjectiöe  einet 
dnbung  60  b;  SDie^rja^t  im  (Äeu^ 
trum  biefer  9lb)ectit)e  60  c.  Ad- 
jectiva  defectiva  61  (58  91.  8). 
3»if(i^en  berf<i^iebenen  (Snbungen 
fd)\t)anrenb  59  91.  3,  60  91.  1.  AB? 
leitung  185  ff.  (von  (Sigennamen 
ber  ^erfonen  189,  ber  ®t&bte  190). 
Smöleutrum  at«  «bberBium  198  c 
bid^terif(B  802.  9lbiectit>e  im  9ttns 
trum  mtt  einem  jjartitiwen  ®tnu 
tit>  284  91.  5.  9lb{ecttt)  al«  91));; 
))ofltion,  Befonber«  bie  9lbiectiöe  ber 
Orbnung  u.  golge  800  a,  b;  to- 
tu8 ,  solus ,  freqvens ,  pnidene ,  in- 
vitufl  u.  f.  ».  ibd.  c  (adversas, 
secundus,  obliqvus  91.  1).  9lbiec* 
tibe  ber  3eit  u.  be«  Orte«  anftatt 
ber  9lbberBien  Bei  ben  2)i(^tem 
300  91.  2.  91btectit)e  im  8atein, 
tDO  im  ^eutfd^en  i^ufammengefe^te 
©uBflantite  ober  ^rdpoütionen  800 
91.  ^.  9lbiective  Bei  digennamen 
800  91.  4.  911«  ®uBftantit)e  im 
3Äa«cttt.  unb  im  9leutr.,  in  ber 
©inj.  unb  3Re^rj.  801,  247  b 
91.  1  (amicos  tt.  f.  )o.).   9lbiecti»e 


JRegiflet* 
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int  9ttnitum  mit  $tiH)ofltiotten  (de 

integro    u.   f.    W.)  301    b.    91.   3. 

^teHnng  ber  Slbjcctbe  466  a,  b, 

467  a  (poetiffie  474  b).  Slbjecitpe 

bei  ben  JDidjtcrn  freier  mit  einem 

@ubfL  löerbunben  481  Sl.  2.  Pro- 

lepsis    adjectivi   481  91.  2.    3«)ei 

SlDiectiüe  auf  ein  (Subjl.  belogen, 

um    oerfc^iebene    $erfcnen     ober 

®a(^en  ju  beiei^nen  214  a  91.  2. 

Adinoneo  mit  @enit.  u.  de  291 91. 2. 

Adolescens,  adolescentior  68  b. 

Adventu  (Caesaris),  bei  ((S.'e)  9lns 

fünft  276  91.  2. 
9lb»erbi«m  24,  4  (»gl.  482  91.). 
sptonominale  corretatiöe  9lbü.  201. 
Öomparaticn  ber  9lb».  169  ff.  9lb* 
»etbien  ali  «prS^jof.  172  91.  3.  9lb* 
teitung  198  f;  gcrmen  auf  e,  ter, 
o  198,  3at)labt)erbien  199.  9lb^ 
»erbien  auf  o  unb  um  bei  (5ora* 
^>aratit}ett  270  91.  1,  2.  9lb\)er* 
bien  f(i^einbar  mit  einem  ©ubilan* 
ti»  »erbunben  210  a.  2.  (Stellung 
ber  9lbtterbien  468.  öinige,  bie 
immer  anberen  SOBortern  na^bge* 
^cUt  »erben,  471.  (Sin  9lbt)crbium 
jiatt  eine*  burd^  ein  9lbtectiö  mit 
sum  au^gebrücften  Urtbeil*  898 
b  91.  4. 
9lbt)erfatiöe  (Soniuncttonen 
437;  ni^t  mit  bem  relat.  $rott. 
)>erbunben  448  91.  9lu*gelaffen 
437  d  91. 
AdversuSf  in  adversum  collem  800 

a.  1. 

ae  lDi))^t^ong  5  b  91.  1.  ae,  oe,  e 
5  b  91.  3. 

Aedes  (aedem)  audgelajfen  280  91. 8. 

Aeqvare  aliqvem   alicui  248    91.  4. 

Aeqye  ac  444  b  unb  91.  1;  aeqve 
—  aeqve  444  b   ^.  4. 

Aeqvi  boniqye  l'aCio  294  91.  2. 

Affinis  mit  ®en.  u.  ^at.  247  b   91.  4. 

9lffirmatiöer  Segriff  (^omnes,  ut, 
dico)  au«  einem  negativen  erg&njt 
462  b. 

Age,  agite  132  (ago). 

ai,  alte  (l)eniti))enbung  34  a.  l. 

Alienus,  Gonfiruction  268  b  91. 1, 2, 
247  b.  a.  6. 

Aliqvis  u.  qvis  493  ä,  unb  qvisijyam 
494  a  91.  1 ;  aliqvi  unb  ahqvot 
493  a  91.  2.  9lb»erbien  »on  ali- 
qvis U.  qvis  201,  2  91.2.  Aliqvid 
palchri  u.  pulchrum,  memorabile 
286  b. 


AKus,  Pronomen,    2>ecltnatiott  87. 
91.   2,  84,   6.  Alius  sapiente  304 
91.  8.  Alius  ac,  nihil  aliud  qvara, 
nihil  aliud  nisi  444  b  91. 1.  Alius 
—   alius,   alius   aliter,    alia    via 
496  a.  1. 
911 6   nic^t  au«gebrü(ft  bei   amplius, 
plus,  minus  805.  JDurd^  bie^ft^j^jo* 
^tion  auögebrutft  220  mit  91.  2. 
Alter  83  u.  91.;  too  bie  33orfleflung 
öcn  jwei  nidjt  unmittelbar  f^tx^exs 
tritt  496.  Alteri  83  91.    Alterius 
37  91.  2.  Aher  — alter  aU  9l^^o* 
fltion  217  91.  1. 
Alterni,  ieber  ^xodit,  74  91.  2. 
amb  204. 
Ambo  71. 

Amicus  alicui  tt.  alicujus  247  b  uttb 
91.  1.  Amicissimus ,  inimicissimus 
alicujus  247  91.  1. 
Amplius  mit  u.  o^ne  qvam  305. 
An  in   biejunctiben  gragen  452,  in 
angelangten  453,  bei  3)i(^t«rn  unb 
@^)dteren  in  einfa^en  ab^&ngigen 
fragen  ib.    9laii  nescio,   dubito 
ib.  (an—- anib.).  ,Sn  JBejeid^nung 
ber  UngetüiJ^eit  ibd.  91.   1.    An 
vero  453. 
9lttafolut^  480. 
9ltialogie  26  91.  2. 
9lnap&ft    499.    9lna^&(lifd^e    ©erfe 

505. 
Anaphora    Mt    ber    €o))ulativett 
aSerbinbung  434  91.  2.    3a^l  be« 
$r&bicat«  bei  9lna^)T^cra  bei3  ^vA^f 
iect«  218  b  91.  2. 
9lnailro<)be  ber  «prd^jofltion 469  91. 
Ancipites  vocales  et  syllabae  15. 
Animans,  ®efc^(e(^t  41  (<S.  41). 
Animi  (=  animo)  bei 9lbiectiöett  290  g, 

hii  58erben  296  b  91.  3. 
Animo  o^ne  in  273  b  91.  1. 
Animum  induco,  induco  inanimum 

889. 
Anne  453. 
Annon  452. 
9lttomalie  26  91.  2. 
Ante  paucos  dies,  paucis  ante  die- 
bus    270  91.  4;  ante  decem  dies 
qvam  270  91.  4,  ante  diem  deci- 
mum  qvam  276  91.  6.  Ante  diem 
bei  9lngaben  beö  aÄonat^tageö  <S. 
486.     mit  ante   jufammengefe^te 
©erfeen  mit  bem  9lccuf.  224  d. 
Anteqvam  (postqvam)  mit  bem  fper? 
fectum  838  91.  5;  mit  bem  «Pr&f. 
änbic.  anjlottbe«  gut.  889  91. 2  c, 


AU 


»fflifl«. 


SGO  ^.  3.     mt  bem  3nb.   ober 
bem  (Soni.  360  (u.  a.  4). 
^ntxooxt,  beia^enbe  unb  \}ei*neinenbe 

454. 

Apagc  IG 4. 

Apodosis  826  3.  2. 

Aposiopcsis  479  91.  6. 

Applicare  se  ad   aliqvid  243  $1.  1. 

appofttion  210  b.  ®thxa\xäf  unb 
^cbeutuna  220.  ^4}on  alius,  alter, 
qvisqve  o^ne  ®inpu$  auf  ba0  H>v&s 
btcat  217  9[.  1.  ^lAppoiition  jum 
ganzen  ®a$e  220  91.  8.  ^pponticn 
einer  ^erfonenbenennung  flatt  eine6 
$lbiecttvd  ibd.  %  4.  9lppo{ttion 
be«  9lt>iectbd  300.  a)}^o{!ttott  t>on 
bem  Flamen,  n}C|u  {te  get)ört,  ge^ 
trennt,  467  b. 

Aptus  mit  bem  ^ath  ober  ad  247  b 
♦4.  6.    Aptus  qvi  363  b. 

Arbor  fici  286. 

Argos  u.  Argi  56,  7  91. 

Slrfi«  «.  3:?efi6  498.  ®ert&nöe-- 
rung  burc^  bie  Slrfi«  502  a  ,mü 
ber  *Jlote. 

as,  alte  ©enitivenbung  84  91.  2. 

as  unb  io,  grie(^tf(^e  SBörter  auf, 
aU  9lbiecti))e  60  91.  5. 

910,  ber,  unb  feine  XiiüU.  <S.  489. 

9lfpiration  9. 

9lffimiUtion  10. 

Assvctus  mit  bem  abl.  267. 

91  fi^n beton  bei  )tL>ei  @ liebem  434. 

At  437  c  (at  qvi  virl). 

Atqve  f.  ac. 

\tqvi  437  c  91. 

Attcndere  aliqyid  unb  ad  al.  225  91. 

9lttraction  207  91.  S3ei  bem  iioeir 
ten^ergtei((un9d9lieteS03b.  iüeim 
bemonftr.  tpccu.  318,  beim  relat. 
815  c,  316,  beim  (Safue  be«  ^üa^ 
tiod  323  b  91.  2,  445;  beim  relat. 
9lebenfa(e  eined  9lccuf.  mit  bem 
3nf.  402  b.  9lttract.  be«  ©uOlect« 
be«9{ebenfat^ed2.$auptfa^c439  %.  1. 

9lttribut  210  c  91. 

Auetor  sum  mit  einem  $ronomen 
im  9lccufatio  229  b  9lnm.  3. 

Audio  eum  dioerc,  audivi  diccntem, 
ex   CO,   qvum   diceret  895  91.  5. 

Ave  164. 

Ausim  115  f. 

Auspicio  aljcujus  rem  gerere  257  A.  5« 

9lu0fprvi4e  nac^  Duantit&t  u.  9lcf 
Cent  14,  498  a  9lot. 

Aut,  aut  — aut  436.  Aut  eine  fftt* 
aotion  fortteftenb  458  c  91.  2;  aut 


—  aut  naß  einer  9legation  ib.  3a^( 

be6  $rabicat«   hd  (Subiccten ,  bie 
burd^  aut  ober  aut  —  aut  oedbun-- 
ben  ftnb  213  b  91.  1. 
Autem  437  b. 


B.  ©. 

Sarbarif^  Flamen  loie  gebeugt  54 
91.  4. 

SBafi«  in  SJerfen  508. 

^ebeututtg  ber  <Subflantit)e,  eine  am 
bere  in  ber  ^JJ^ebrg.  aU  in  ber  (Sin^.  52. 

KBeDinaun()0f&^e  im  3nbuatis; 
332,  im  eünjuncti»  347.  !Die  Joe,- 
bingung  ni^t  in  ber  gorm  eine« 
@al^ed  au^gebru(!t  347  c.  5£>er  be-- 
bingte  ®a^  im  3ntic.,  obgleich  bet 
Bebmgenbe  im  (Sonjunct.  348  (370 
91.  l),  ^ebingungefa^  im  (Ion; 
{unctto,  tt>ei(  ju  einem  3nf.  gebö; 
reub  348  c  91.  3.  3)ie  iöebingung 
burcb  einen  fetbflO&nbigen  Sa^  aui: 
gebrüdt  442  a  9i,  3.  3»ei  Jöebim 
gungefä^e  b.  einem  ^auptfa^e  442  a. 

Belli  296  b. 

^Beugung  25  mit  ber  91. 

liBerge,  Flamen  ber,  aU  pluraL  tan- 
tum  5  g. 

l93inbeooca(  176  c,  205  a. 

Bona  venia  alicujus  257  91.  5. 

Boni  consulere  294  91.  2. 

©riefitit,  bie  Seiten  barin  84.5. 

iBruÄbere^nung  ®.  488  fa. 

©uö^jtaben,  Sinlf^ritung  4  ff.  3)a« 
@e[(^le^tii)rerSf^amen  31;  bie  ^a» 
men  inbeclinabel  54  91.  1. 

bundus»  ^articipiatenbung  115  g. 


C.  (5. 

C  9lu«f^)rad^e  8,  SSerl^aitnif  ju  qv 
ibid. 

(Säfur  501;  bed  «gerameterd  50S  a. 

Caleudae  <S.  486. 

(Saienber  ber  9^ömer.  ®.  486  fg. 

Canere  re^eptui  249. 

(Sarbtnalja^Ien  70. 

(Safud  32,  recti  u.  obliqvi  32  91. 
(Safu^enbungen  33.  UnooUftänbige 
dafu^beuguna  55.  is8erf(^ieDene  da» 
fuä  bei  bemfeioen  regierenben  SBorte 
219  91.  2.  begriff  ber  casus  obli- 
qvi im  9(IIgem.  240. 

(5atale(ttf^er  ^it^  500  u.'  9U 
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Cßvtsa  terroris,  bie  m^vtdtnlitf 

genbe  Urfat^e  28G  91.  2. 
Causa  mit  bem  Qknit  257.  Suäge« 

(äffen  ^eim  ^cnit  bed  (^erunbiumd 

417  a.  5. 

Causa  (ratio),  cur  (qvamobreai, 
qvarc)  372  b  51.  6;  causa,  qvo- 
mlnuS;,  (nuUa)  causa  t  qviu  375 
b  unb  c. 

Cave  facere  u.  cave  facias  ,375  b 
u.  Sl.  1. 

Cavere,  (Sonjltuction  244  b  51.  1. 

ce,  bemonfiratbe  (^nbung  81  51.  u. 
82  51.  2.  (hicine,  sicine). 

Cedo,  cette  164. 

Cedere  mit  bem  5lbt  2G2. 

Celare,  (Sonftruction  228  a.  u.  a. 

Censere  faciendum,  aliqvid  ficri, 
iacere,  (ut)  facias  396  S(.4.  Cen- 
seri  mit  einem   5lccuf.  237  a  5(. 

Certare  alicui  (pi^t.)  244  51.  3. 

Certiorein  facere  rei  u.  de  re  289  b 
51.  1. 

Ceteri  u.  reliqvi  496  51.  2.  Ceteri 
anaef/ängt  (gewo^nlic^  ni^t  et  ce- 
teri) 484  VI.  1.  Cetera  ab»erbiar 
lifd)  237  c  51.  3. 

@:^iadmua  473  b.      . 

S^oliambu«  (acazon)  507  b  51.  1. 

(S^oteud  499. 

(S^oriamBud  499.  (Sl^oriambifii^e 
«erfe  507  b  51.2. 

CingoT  mit  einem-  5lccuf.  237  a. 

Circum.  iDamit  ^ufammengefe^^te  ^tu 
ben  mit  bem  5lccuf.  224  a  5l.  2,  225. 

Clain  172  51.  3. 

CO,  CO»  f.  cum. 

Coepi  u.coeptus  sum  161;  $r&fend 
incipio  @.  153. 

Cogo  mit  i\nti  5lccufatiucn ,  cogor 
aliqvid  229,  2. 

(ScUectiüe  ndt  bem  $rab.  in  bet 
a)ie()rj.  215  c  2)a«  *Jletatit>  bar* 
auf  in  ber  SWel^rj.  belogen  317  c. 

Communia  29.  Sl^iernamen  aU 
cominunia  30  b. 

Communis,  (Sonßtuction  290  f. 

Compacto,  ex,  150  (paciscor). 

Comparare  (componere,  conjuiigere) 
mit  cum  u.  mit  bem  2)ati)>  248 
51.  2. 

(Sompatation  62.  Unregelm&$ige 
65.  JDefectitje  66  u.  67. 

(Scm)»aratt»,  ^tbung  63;  )>on 
$rä))o{ttion^jl&mmen  igebiibet  66. 
5)eminuti»e  ba»on  63  51.  Wlit  qvam 
(ac)  808  a;  mit  einem  ganzen  ^a^e 


803  b;  mit  8lbt.  304  mit  bet  51.  1. 
(spe,  opinione,  aeqvo  u.  f.  ».  91. 4). 
Sompar.  ber  5(tj[ect.  bei  ${aged 
toie  con^ruirt  306.  3wei  Ö^om« 
^^aratioe  burc^  qvam  »crbunben 
307.  (Son^jar.  »on  einem  jiemii^ 
^o^eu  ®vabe  308;  anflatt  beö  ^u* 
perlut.  309.  tlnrcgelm&lige  (Som* 
paratiöccniiructien  208  51. 

@oni)}aratit)parti!e(n  444. 

Compertus  probri  293  51.  1.  C.  fe- 
cisse  400  c   51. 

Complüres  65,  2  51. 

C  o  m  p  o  s  i  t  a  203 ;.  c.  determiuativa 
206  a,  constructa  b,  possessiva  c. 

(Sonceffioconjiunctionen,  ^o* 
bud  babei  301  u.  'M,;  eine  be« 
f^rSnfenbe  ©emcrfung  fctbjlftdn* 
bii)  anfnüpfenb  443;  mit  $artici« 
pien  unl)  5lbJ[ecti»en,  ibid.  31. 

Conciliare  aliqvem  alicui  242  5(.  1. 

Qionclufi))pactife(n  nic^t  mit  bem 
relat.  $ron.  »erbunben  448  91.; 
axiäf  ni^t  mit  ben  ccpulat.  (SonJ. 
434  5{.  3. 

(Sonbitionalconiunctionen  442. 

(Scnbiticnalfd^e  f.  ^ebingungd/ 
fdt^e. 

Contieri  143  (facio). 

(Scnjugation  (JB.  92.  iWot.)  100. 
SSertoanbtfc^aft  ber  »ier  (Soni.  101. 

Conjugatio  periphrastica  116. 
(S^ntattifd^er  ®ebrau(^  im  Snticat. 
341  ff.,  im  (Sonl-  381,  im  3nf. 
409. 

ScnjuncHon  24,  6;  (Slaffcn  432;  fl 
9lb\)erfati»?,  Sopulatio*  u.  f.  ». 
©tellung  ber  (Son»unctienen465b. 
^oniunctionen  bei  ten  JDi^tern  um* 
gefieUt  474  d.  bie  copuUtiven  unb 
biejunctit)en  bi^toeilen  9om  ^iDeiten 
©liete  getrennt  474  e. 

©onjunctiö,  begriff  346.  3n 
l)9pot()eti[c^cn  ^ftten  847;  in  I)jj* 
pot^etifci&en  ^iiergleiAungdfÄ^cn  349. 
Potentialis  350,  bei  befieibenei 
5lffinnotion  350  b  (in  OiebenfS^en 
bei  (Scnjunctionen,  bie  fonfl  t>cn 
Snbicatiö  ^aben,  ibd.  51.  1).  511« 
JDptati»  in  SÖünfcl^en  351;  al3 
Smperatiö  unb  in  SBevboten  385 
u.  386;  im  ^mperf.  u.  $lu^quam* 
perf.  öon  bem,  »aö  ^&tte  gefc^e* 
Ben  foUen  351  b  51.  4.  (Soncefü» 
oei  Einräumungen  u.  5lnnal)men 
352.  3n  Stii9<^nf  ^^^  gcfc^eben 
foQe  unb  fönne^  353.    3a  Ö^egen* 
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^anb^&^engnad^  ut  u.  f.  Yo.  354. 
3n  9lbftd^t6*  uttb  golgefd^en  855. 
3n  abt^ngigen  gtagcf&^en  856. 
Sonjunct.  u.  3nbic.  M  qvod,  qvia 
857 ;  bei  qvum  causale  u.  Smlperf. 
u.  ^^lu^quaniperf.  bei  qvum  tem- 
porale 358.  feoniunct.  unb  Snbic. 
»ort  töteber^oUen  ^anblungen  ber 
»ergangenen  ätii  350.  S3et  ante- 
qvam,  priusqvam,  dum,  donec, 
qvoad  360  (citius,  potius  qvam 
^.  4).  33ei  qvamvis,  licet  861. 
3tt  9telati»f&ten  862  b  ff.,  um  eine 
Slbftd^t  o»er  JBeilimmung  au6ju? 
btüden  (dignus,  idoneus)  363;  bei 
cur,  qvamobrem  363  Sl.  3;  bei 
ber  ^ebeutung  »on  talis  ut  364 
(ßeute,  bie— 31. 1);  mit  bef^r&nfen? 
bet  ^ebeuiung  (qvi  qvidem,  qvod 

i,  sciam,  qvod  fieri  possit)  364  Sl. 
2;  na&i  allgemeiner  Affirmation 
ober  9legation  eine«  @ubiectö 
(sunt,  qvi)  365  (Soni.  unb  änb. 
in  einem  rekt.  <Sa(e  gu  einem 
negati»en  5)egriffe  365  Sl.  2);  in 
caufaler  S3ebeutung   366   (gvippe 

'  qvi,  ut  qvi,  praesertim  qvi  51.  2; 
um  einen  ®egenfa(  au^gubrücfen 
51.  3);  bei  ©ejeid^nung  eineö  ^^? 
^ctt)etif(^en  ©ubiect«  367;  bei  9ln.- 
beutung  be«  (ä«t»anfen«  eine«  Sln^ 
beren  368.  Soniuncti»  in  anberen 
S^ebenfdfen  gur  ©ejeici^nung  be« 
fremben  ©ebanfen«  36J).  (Sonjunc* 

-  ti»  ber  jweiten  ^erfon  »on  einem 
unbeflimmten,  angenommenen  ®ub^ 
Ject  870.  (Sonjuncti»  in  gragen 
ber  fortlanfenben  oratio  obliqva 
405  a. 

CoDJunctus  mit  bem  5(b(.,  ^at.  unb 
cum  268  a  51.  2. 

Conscius  289  b  51.  2. 

Consecutio  temporum  382. 

Consilium  capio   lacere  u.  faciendi 
417  51.  2. 
^Consolari  dolorem  alicujus  223  b. 

Sonfonanten  »erbo<):pe(t  10.  ®er# 
Änberungen  ber  (Sonfonanten  bur<i^ 
Sufammenfto^en  10.  SBegfatten  10, 
11  5t.  (Eonfonanten»erbinbungen 
im  5lnfange  ber  SBörter  13  51.  1. 

Constare  ex,  in,  constare  re  263  51. 

Contentus  mit  bem  Snffn.  389  51.3. 

Contineri  aliqva  re  263. 

Coutingit,  ut  u.  mit  bem  ^njin.  373 
51.  2. 

Continuare  aliqvid  alicai  243   51. 8. 


(Sonttaction  6  5(.  1.  9<Ht  Hu«^ 
flo$ung  tinti  x  182  51.  3. 

Contrarius  ac  444  b. 

Conventa  pax  110  51.  8. 

Soorbinirte  ©d^e  ^att  einet  ^tu 
bittbung  »on  ^aupt*  unb  Sieben? 
fa(  488. 

(Sopula  209  b  51.  1. 

(Eoi>ulati»e  ^oniunctionen  433. 
©efejt  ober  au^getaffen  bei  [mti^f 
teren  ©liebern  434  51.  1,  nicbt 
mit  ($onc(uft»partifetn  »etibunben 
484  51.3;  für  ab»erfati»e  433.51.2. 

(5orrelati»e  Pronomen  98;  5lb.' 
»erbten  201. 

Corripere  syUabam  15i,5l.  2. 

Crassitudine  (digiti),  »on  bet  ^ide 
272  51.  3. 

Credor  auctor  227  c.  51.2;  futcre- 
ditur  mihi  244  51.  5. 

Sreticu«  499. 

Crimine  293  51.  2. 

Cujus,  a,  um  u.  cujas  92  51.  2. 

Cum,  (Sonjunction,  f.  qvum. 

Cum,  $rdpofttion,  gormen  173 ;  na(^* 
geftellt  (mecum)  ibd.  Qvid  mihi 
(tibi)  cum  aliqvo?  246  51.  1 ;  cum 
magno  studio  u.  blo$  magno  stu- 
dio, cum  cura  258  u.  Ul.  1,  2; 
cum  Omnibus  copiis  u.  blp^  omn. 
cop.  258  51.  4;  cum  magna  ca- 
lamitate  civitatis  (ju  — )  258  51. 5. 
@ttbj[ecte  bur(^  cum»erbunbett  mit 
bem  ^rdbicat  in  ber  3fte^r|.  215  c. 
3)amit  }ufammengefe|te  Serben 
mit  bem  5lccuf.  224  b ,  mit  toieber-- 
i^oltet  5Jrd:poiltion,  fettenet  mit 
bem  2)ati»  243  51.  2. 

cupio  esse  unb  me  esse  389   51.   4. 

Cur.  Est,  nihil  est,  cur  372  b  51.  6. 
Cur,  qvare,  qvidni  492  b  51,  2. 
Irascor,  cur  897  0lot. 

Curare  aliqvid  faciendum  422. 
D.  3). 

«Daft^tttö  499.  ^amiif^t  «etfe 
503;  504. 

Damnare,  Son^ruction  293  51.  2,3. 

;Da$,  t»ie  Xateinifd^  au0}ubtüden 
399  51. 

JDati»,  abttjetc^enbe  gotmen  in  ber 
SWe^rgo^t  f.  5lb(ati» ;  gtie^if^er  auf 
si  45,  8.  S3egtiff  be6  ^aiii>^  241 
(24051.)  Dativus  commodi  et  iu- 
commodi  241.  ^ati»  gut  gangen 
(Reben^att  i^ingugefngt  anjtatt  be« 
®en.  gu  einem  ©ubjlanti»  241  51.3 
tinb  4  (legatum  esse  alicui)  u.  242 


dtcgiftct» 
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ff.  2  (cansa  rebus  novandis  241 
Sl.  S).  JDattD  Bei  fedo  unh  fit  (mit 
einem  tl^un)  241  91.  5;  !Daiit)  ei? 
ned  $attici))d  in  ber  ^ebeutung 
tDetin  man;  ibd.  $1.   6.    !Datio 

.  al6  ^egie^ungdobject  bei  Setben 
242.  !Datit>  bei  ^ufammenQefej&ten 
ttanditi)>en  Sterben  ober  bte  $t&y 
i)ofition  toieber^olt  248  (u.  91.  3). 
53ei  intran^itiüen  liBerben  244;  bei 
einem  ^BerbalfubflanÜt)  244  91.  6. 
Sei  2i]fammenäef elften  iniranditiben 
Setben  obet  bte  ^äpoijiüon  loiebet« 
l^olt  245.  Sei  sam  246.  ^opptlUt 
bei  nomen  est  (do)  246  91.  1. 
Sei  9lbjecti»)ett  247.  Sei  diversus, 
discrepo,  disto  247  b  91.  8.  Set 
einigen  9(bt)etbien  (convenienter 
u.  f7  to.)  247  b.  a.  7.  Sei  idem 
247  b  91.  a.  Dativus  ethicus  248. 
^atit)  bte  9[bfl^t  unb  IBitfung 
bejeid^nenb  249,  befonbet6  bet  ^ativ 
bed  ®etttnbio«  249  9(.,  415.  !Datib 
bet  ^nbetnben  $etfon  anftatt  ab 
bei  $afil»en  250  a.  IDoti«  »on  bet 
Oii(^tung  gen  251.  ^cAi^  be<  ®e« 
tunbiumd  unb  <9etunbt9«  415. 
t^ath  bei  einem  3nfin.  (licet  mihi 
esse  beato)  898.  i>aiio  bet  ^n« 
betttben  ^letfon  beim  d^etunbit) 
420;  421  a  unb  91.  1. 

De  pattitiv  284  9(.  1.  Deimproiriso* 
u.  f.  tt).  801  b  91.  8.  De  mit  foU 
aenbem  9lccuf.  mit  bem  SnfEn.  895 
fa.  7.  aUht  de  jufammenaefette 
Setben  mit  einem  Seiie^una«? 
obieet  248. 

Debebam,  debui  t)on  bem,  toad  in 
einem  angenommenen  %aUt  ^fid^t 
fein  toütbe  848  c:  oon  bem,  »ad 
l^&tte  gef(^e]^en  foUen  848  c  91. 

Decetf  decent  l66  b  91. 

Declinatio  <S.  19  9lot. 

!Dec(inationen,  Sa^  u.  Set^It» 
nif  88  9[. 

Decomposita  206  a  91.  1. 

Deest,  deeram  (dest,  deram)  108 
a.  2. 

Defeetiva  numero  50  u.  51,  ca- 
sibus  55. 

Defungi  aliqya  re  265  9li)t. 

Delectari  homine  264  91. 

2)eminutit)e,  Silbung  182;  auf 
sillus  (xillus)  ib.  f  91.  8 ;  ))on  9lb« 
{eetiben  188  91.  2,  t)on  äom^ato^ 
iioen  68  91.;  rerba  deminutiTa 
197,  5. 


lDe)>onetitien  110  (;(^aXbbe))on.  91. 
2);  mit  untegelm&figen  6u^inen 
146  ff.;  f^toonfenb  jwifiiien  biefet 
unb  bet  octitten  Sotm  147;  ^Paffl» 
bet  fii^toanlenben  in  )>afilt)et  Se« 
beutung  152;  anbete  i>tp.  in  ^^aff. 
Sebeutung,  befonbet«  ba6  ?^att 
$erf.  153.  fDebonentten  bet  et^en 
(Soniugation  t)on  ©ubftantibeit  ab« 
geteitet  198  b. 

Derivata  175  a. 

Desiderativa  ol^ne  $etf.  u.  ^u« 
))tnum  145.  Silbung  197,  4. 

Desitus  siim  136,  161  (coepi). 

Desperare,  (Son^ction,   244  91.  2. 

Dexterior,  dextimus  67  d  91.  2.  •» 

Diaeresis  5  a  91.  4;  in  mettifd^et 
Sebeutung  501. 

Diastole  502  a.  91.  1. 

Dico,  i^  meine,  ol^neiSinflufl  aufben 
(Safud  219  91.  8.  Dico,  iäi  foge, 
(ed)  fotte  372.  Dico  audgetaffen 
479  er  dicere  479  d  91.  4. 

Differre  alicui  247  b  91.  8. 

Dignus  qyi  868,  dignus  legi  868 
fi.  1,  dignum  dictu  412  91.  2. 

Dimidins  qvam  444  b. 

^iV^tl^onge  5  b. 

^ibobie  499  91.  l. 

dis  204  (9(.  1).  ^amii  sufammenge« 
fetzte  9lbjeetit)e  unb  Setben  mü 
bem!X)ati)>(bi<^tetif«)  247  b  91.  8. 

Discessu  (Caesaris),  bei  (S'.9)  %f>t 
teife  276  91.  2. 

^i^iunctive  (Soniunetionen    486. 

IDi^lunctioe  gtagen  452. 

2)ifli(^on  504.  JDijH(^ifc^e  Setbin» 
bungen  509  91.  2. 

Distinctus,  befe^t  mit,  259  a. 

IDidttibutioja^ten  69,  75.  ®u 
btau^  76.  3n  bet  ($in).  (bic^i) 
76  d  a.  ®enit.  ^Jlut.  87  91.  4. 
a)at)on  abgeleitete  9lbiecti»e  187, 10. 

Diversus  alicui  (bid^t.)  247  b  91.  8. 

Dives,  dis  60  c  91.  1;  mii  bemSbt 
unb  bem  ®enit.  268  a  91.  1. 

Do  (ministro)  bibere  422  91.  1 ; 
do  (reddo)  loavi  390  91.  6 ;  datur 
mihi  cernere  ib. 

Docere,  doceri,  (Sottfttuetion  228  a. 
Dpcere  aliqvem  Graece  (soire, 
oblivisci  Ghraece)  228  a  91. 

Domus,  ^eeUnation  46«  Domi  296 
b.  Domum  288.  Domo  275. 
(Domum  suam,  Pompeji,  domum 
ad  Pomp.  288.) 

Doaeo,  dum  vM  bm  3nb.  $ttf.  888  b 
38 
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aiegifler« 


a.  ft:  mit  bem  3nb.  u.  bem  (Sott{. 
860  91.  2. 

Dnbito;  non  dubito,  q^in;  non  du- 
bito  mit  dnem  9cc.  mit  b.  3nf.; 
non  dubito  facerfi  875  (91. 1  u.  2). 
Dubito  an  453. 

Duim  115  d. 

Dam  f.  donec.  Dum,  inbem,  mit  bem 
$tftf.  886  91.  2  unb  (biii^i  unb 
ft»Ätet)  mit  bem  Snbie.,  »o  ber 
(Sotti.  ertoattet  toetben  föttnte  869 
9.  8.  Ezspecto,  opperior,  dum 
889  91. 2  b,  860  91.  1.  Dum,dum- 
modo ,  dum  ne  851  b  91.  2.  IBei 
fftt%atitmn  (nondum  u.  f.  to.)  462  a. 

E.  (S. 
E  unb  i  in  einanbet  ubetael^enb  5  c. 
e  unb  a  im  fftomin.  gtiec^if^et  ^dxs 

tet  85  91.  1.  e  unb  i  im  9[Btatio 

ber  britten  JDectination  42,  3. 
Eoce,  en  286  91.  3. 
Eccum,  eccam  88  91.  2. 
Ecqyid  aU  Stage))atttfel  451  b  91. 
Ecthlipsifl  8. 
Edim  115  d. 
Egeo ,  indigeo  mit  bem  9[B(atit>  unb 

bem  ®entti»  260  a  91.,  295  91.  8. 
Egenus,  egentior  65,  1  $1. 
<»  bur^  e  unb  i  gegeben  5  b  ^.  2. 
(Bi genname,  aemetnfd^aftli^et ,  in 

bet  SRe^t).  mtt  ben  nt^t  gemein« 

j^aftlidyen   in    ber   (Sinn.   214  d 

91.  2.    9H(^t  mit  aKen  $lbiertit)en 
.  tu  t)etbinben  300  91.  4.    ^tfmaffl 

bet  (Stgennamen  50  91.  4. 
Elementa  @.  2.  9lot. 
(Slli^jfe  207  91.;  Ui  ©etbumö  479. 
Ctlifion  6. 

EUumt  ellam  88  91.  2. 
En  236  91.  8. 
Enim,  n&mli^  485  91.  4;  auf  ille, 

hie  bejoaen  439   91.   2;  in  ^nU 

»orten:  f«  (nein),  benn  454  91.  2. 
Ens  108  91.  1. 

^o  (hoc),  bedmegen  257  91.  3. 
Eo  (hoc)  —  qvo  (qvod)  270   91.  1. 
Eo  (hnc)  dementiae  284  91.  8,  eo 

loci  284  91.  10. 
Epieoena  80  a. 
Eqyidem  489  b. 
er,  (ateinif^e  (JSfnbung  für  bie  gde» 

^if^e  ^oc  38,  1  91. 
Eram  in  bebingter  (Rebe  ^ati  essem 

848  c  unb  d  «. 
Ergo,  $r&po{ition  mit  bem  ®enitio 

178  II.  6. 


Ereo,  91b\>e¥b.,  ©teflung  471  c.  Sei 
Stebetaufha^me  bet  untetbro^e« 
nen  Olebe  480. 

es,  gtie^ifc^er  9lomin.  auf,  35  91.8. 
(Dtie^ifd^e  Ctigennamen  auf  es  be^ 
clinitt  35  91.  4, 45,2  d.  es,  gtiec^. 
(Romin.  $lut.  45,  5. 

es  unb  is  loe^fetnb  im  (Romin.  eini« 
ger  Sötter  41.  <S.  38. 

Escit,  esit  108  91.  4.  ^ 

Esse,  etiftiten,  bafein  209  b  91.  2. 
SRit  einem  Slboetb.  an^att  be6  $t(U 
bicatdnomen^  (sie  sum)  ib.  Esse 
pro  hoste,  ibid.  9lii  bem  ^ati» 
246.  Est  mihi  volenti  246  91.  3. 
Esse  odio,  curae  u.  f.  to.  249. 
Esse  solvendo,  oneri  ferendo  415 
91.  1.  9Rit  bem  91bC.  be»  ^ttmu 
269.  Esse  conservandae  liberta- 
tis  417  9U  4.  Esse,  manere  mit 
bem  91bl.  für  in  272  9i.  2.  Est 
meum  (alicujns)  facere  282.  Est 
in  eo ,  ut  faciam  848  91.  Est,  cur, 

2vamobrem,  qvare  372  b  91.  6. 
ist,  qyi  365.  ^tettung  be«  Set« 
bumd  sum  465  a  $(.  8 ;  i»om  $at« 
tidpium  gettennt  91.  4:  @tettung 
»on  est,  sunt  Bei  enim  u.  f.  tt. 
471  91.  1.  Est  unb  sunt  au^ge« 
(äffen  479  a.  Esse  audgelafen  396. 
91.  2  (volo  consultum);  406;  401. 

•     Est;longum  est  u.  f.  ».  848  91. 

Et  unb  qve  438.  Et  füt  etiam  433 
91.  1;  füt  eine  compatatioe  (Son« 
iuttction  444  b  91.  3.  Et  —  et 
unterbto^en  480  91.  1.  Et  — qvc 
485  91.  1.  Et  —  neqve,  neqve  — 
et  458  ü.  Et  non,  et  nemo  (au0? 
ttal(|tn^tt)eife  fiatt  neqve,  neqve 
qvisqvam)  458  a  91.  1;  et  non, 
uttb  ni^t  t>ie(me^t  ib.  Et  mit  non 
auf  eine  ^atte  SBeifejufammenge* 
jcgen  458  a  91.  2.  Et  —  et  non 
458  c  91.  1.  Et  is,  unb  bo«  484  c 
Et  ipse,  gCei(^faI[«  487  a  91.  2. 

Etiam,  J[a  454;  Stellung  471. 

Etiamsi  361  91.  2. 

Etsi  361  91.  2.  Etsi,  tametsi  eine 
ISBemetfung  anfnüpfenb  448. 

(St^mologte  175  91.  8. 

Ex.  ^amit  jufammengefej^te  Setiben 
(effeminare   u.  f.  tt>.)  206  b  91.2. 

Ex  facili  =  facile  801  b  91.  8. 

Ex  pattitit)  284  91.  1;  ex  eo  ge- 
nere,  qvi($tut.),  ex  eo  nnmero, 
qvi  (?Plttt.)  817  c 

en  ^ipl^tl^ong  5  b. 


£yado  221  dtdi. 

eusj  9m(^if(^f  (Snbung  88,  3. 

T^xcusare   morbam   228  b;   aliqvid 

utib  se  de  aliqva  re,  ibid. 
Exosus  161  $1. 
Exspecto,   dam  — ,  839  Ui.  2,  860 

H.  1;  exspecto,  ut  360  91.  1. 


F.  g. 

Faba,  ^ol^nen  50  %,  2. 

Facere.  Sufammenfe^ungen  bavon 
143,  204  a,  206  b  1  a.  2.  ®e^ 
tonung  bet  dufammenfel^ungen  23 
$1.  1.  Qvid  facies  huic?  hoc? 
de  hoc?  241  91.  5,  267  u.  91. 
Facere  mit  einem  ®tmivo  be« 
greife«  294  u.  «.  1  n.  2  (aegvi 
boniqve^.  Facere  ali(]yid  alicujüs 
281;  aliqyid  suae  dicionis,  sui 
arbitrii  ib.  Facio  aliqyem  loqven- 
tem  u.  loüvi,  facio  te  videre  372 
b  91.  5.  Facere  non  possam  876 
c.  Facio  attöaelajfen  479  c  Fa- 
cere, ut  ttntfqreibenb  481  b.  Fac 
cogites  872  b  91.  4;  Fac,  nimm 
an  ibid.  91.  5. 

Facilis  ad  legen  dum  für  lectu  412 
91.  8  (bi(!^i  facilis  legi). 

Familias ,  alter  ®enit.  34  91.  2. 

Familiaris,  familiarissimfus  alicui 
nnb  alicujüs  247  b  91.  1. 

Fas  (neflu)  dictu  412  91.  1. 

Faxo,  faxim  115  f. 

Felriatus  146,  2  91.  1. 

Fidere,  confidere,  dilfidere,  i&onf 
llruction  244,  264  91. 

Fieri.  Qvid  fiet  huic?  hoc?  de  hoc? 
241  91.  3,  267.  Fieri  alicujüs  281. 

Figurae  orationis  207  a. 

Filius  au6gelaffen  280  91.  4. 

flu$namen,  d^ef^U^t  28  a. 
ore,  forem  108  9l.  3.   Forem  877 
91.  2.  Fore',  ut  410.  Foremitbem 
$art.  ¥cTf.  410  91.  2. 

Forsitan  mit  bem  (Sonj.  850  b  91. 8. 

gtaaen,  bitecte  unb ab^ngtge  881 ; 
ab^&ngiae  im  (Sonj.  856  (9[uena]^« 
med56  Sl.  8);  im  Soniunctit),  wenn 
gefragt  toitb,  )oca  gef^eBen  fotte, 
853 ;  ettt^tif^e  grage  mit  ut  358 
a.  fragen  ol^ne  $attife(  450; 
gtagepattifetn  451;  bei  bi^iumtir 
»en  gtagen  452.  gtagen  mit  aut 
»etbunben,  ni(!^t  bi^inncti^  453  c 
91.  2.    gragen  in  bet  oratio  obli- 
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qva  405.  graaenber  S&t\»walbt» 
tung0«9ludtuf  afftrmatit)  492  b. 

Freqventativa,  bo))^eUe9lrt  195. 

Fretus  268  c  unb  9lot. 

Frustra  esse  209  b  91.  2. 

Fuam  108  91.  4. 

Fuit  aeqyum,  utilius  u.  f.  to).  848  c  91. 

Faeram  für  eram  338  b  91.  6, 842  b 
91.,  844  91.  1. 

gututum,  alM  auf  so  115  f. 

guturum  Simplex  im  3nbic.  889; 
in  9lebenf&i^en,  mo  im  lDeutf<|en 
ba6  $?&[.  889  91.  1.  gut.  simpL 
unb  exactum  840  91.  1.  Fat  m 
praesenti  (facturus  sum)  341;  in 
praeterito  342;  in  futuro  848. 
änb.  gut.  ber  jtoeiten  $erfon  an* 
9att  be6  3m))eratit)d  884  91.  gut. 
im  @oni.  oft  ni^t  audaebtiidft  878 
a,  ))eri))^rafiif(^  878  b.  Fat.  in 
praet.  im  (Sonjunctio  881. 

gututum  exactum  340  (91.  4); 
im  ^aupU  unb  Slebenfa^e  }ua(eiA 
340  91.  2;  ^äi  bem  gut.  sunpL 
n&fiernb  340  91.  4.  (odero,  me» 
minero  161).  gut.  eiact.  im  @onJ[. 
879;  aU  bttbitatioee  unb  ff^ipoihtf 
tif^ee  gut.  880  (9(.) ;  in  fßtxios 
ten  mit  ne  386. 

Futorum  esse,  ut  410;  futurum 
fuisse,  ut  409. 


G.  (8. 

®egen^anbdfAt^e  mit  ut  unb  ant 
beten  f^attifeln  871  f. 

©elb^d^lunQ,  tomif^e/  S. 487 fg. 

®enitio  auf  i  in  (Stgennamen  ber 
btitten  5)ecttnation  42,  2;  fe^tt  in 
bet  S^ebt).  einigen  Sdttetn  bet 
btitten  i>td.  44  c  91.  u.  e  91.;  in 
bet  SKel^tj.  auf  um  jlatt  arum, 
orum  84  91.  8,  87  91.  4;  auf  orum 
Pitt  um  44,  2;  gtiedbif^et  auf  os 
45,  8;  auf  üs  "om  äDdttetn  auf  o 
ib.,  auf  on  in  bet  S)hBt).  88  unb 
45,  7;  auf  i  in  bet  wetten  JDect. 
46  ^.  2.  ^egtif  be«  ®enitio^  279 
unb  91.  Gen.  possessivus  et  con- 
jnnctivus  280  (für  ^ufammenge« 
fe^te  ®ubfiantit>e  280  91.  1;  mit 
9lu6taffung  bed  m  toieberl^olenben 
tegietenben  ©ubfiantibd  91.  2;  ba« 
but(^  ent^anbene  Untegelm&figfeit 
ib.;  mit  9lu«(affttng  oon  uxor,  fi- 
lius  91.  4;  bo)>)>etnnnig,  injuriae 
32* 
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sociorum  81.  Ö);  gen.  possesfl.  bei 
8um,  fio,  iaoio  281;  Bei  enm  in 
ber  Sebeutttttg:  gedienten,  ^affenb 
fein,  282.  Gen.  obiectivus  bei 
@ubflantit)en  283  (mit  in,  erga, 
adversus  tved^felnb  91.  2 ;  iti(^t  blofi 
jlatt  be«  ^Iccufaii»«  bei  beti  SJetben 
ibd.  a.  8.)  Partitivus  284  (na^ 
abjecticen  im  ^tuir,  91.  5;  in  ge< 
toiffen  g&Ueit  ni<%t  ju  gebtau<^en 
a.  7).  bei  ^Jtottom.  JOtt^abüerbien, 
faüc  dementiae,  91.  9;  bie  ®enitit)e 
loci,  locorum,  terrarum  Sl.  10). 
Grenitivus  generis  285  a  (sestertii 
bini  -aoce^sionis  Sl.),  bei  Duatiti« 
t&töabiectiöett  unb  $ronwnen  im 
9leutrum  285  b,  M  satis,  abunde 
u.  f.  tt).  285  c.  Grenitivus  defini- 
tivus  286  (onflati  einer  Ä^ofltion 
91»  1,  2;  bei  sum  für  ben9lominat. 
eine«  ^tdbicatÄnömen«  91.  8).  ^e? 
f^reibenber  287  (UntetfciSteb  »om 
ieJÄreibenben  9lbl.  91.  2;  bei  einem 
©t^innamen  91.  3).  SWel^rere  ®e* 
nittve  t)on  einem  (Subfl.  abi^&ngig 
288.  Gen.  objectivus  hti  Slbjecti^ 
»en  289,  290  (in  bet  S^ebeutung: 
in  ^in^ä)t  auf  290  g).  Gen.  obj. 
bei  aSerben  291  —  298.  JDe«  ^uu 
fe«  294.  ®en.  Ui  interest,  refert 
295;  hti  impleo,  egeo  u.  f.  to. 
ibd.  91.  3.  $)et  ©täbtenamen  er* 
fler  unb  jtoeiter  2)ect.  aufbiegtage 
»0  296  a.    d^enit.  in  9H)j)p^tion 

^  gu  einem  Vojfefflöen  Pronomen  297  a. 
®en.  be6  ©etunbium«  417.  <S)en. 
na(^  gciec^if(^er  ffieife  für  ben  Hb;? 
tatit)  261  91.  4,  268  b9l.  2.  ^ttU 
lung  be6  ®enitiö«  466;  öom  regie* 
renben  Spornen  getrennt  467  c. 

Gentilicia  nomma  190. 

Gentium  284  91.  10. 

®enu6  f.  @ef(!^le^t. 

G«nu8;  id  genus,  oinne  genns  fftt 
ejufi  generis.  oinnis  g.  238. 

©erunbtum  unb  ©etunbi»  99.  ®e? 
tunbium  aU  (Sofu«  be«  3nfinitiü6 
413.  9lit  bem  ©erunbiu  (in  tton«* 
iti»en  SBetben)  we^fetnb  ib.  u.  a.  1. 
©etunbium  im  @enit.  betbe^ften 
bei  einem  @ubfl.  im  &tTt.  ^(ur. 
(agrorum  condonandi)  413  fi.  2. 
®erunb.  in  bet  ^ppo^tion  414  a  9(. 
9lccufatiö  be«  ©erunbium«  (ober 
©erunbit)«)  414  b  (mit  ad^t  bed 
leiten  ®u^in»m9  412  91.  3);  ^a* 
ti9  415  (ju¥  i^eieidtfnttng  b»  IBer 


Kimmung  unb  9lbfi^  91.  2);  SbL 
416  ()ur  ^e^ei^nung  ber  9lrt  unb 
ggßeife,  91.  l;  mit  toet^en  $r&<>of. 
ni(^t  91.2,3);  ©en.  417  (»e^felnb 
mit  bem  btogen  3ttf.  9L  2,  mit 
9luelaffung  ber  Sorte«  causa  91. 5). 
©erunbium  (im  9lbl.  unb  ©etiit.) 
anfc^einenb  >j<iffl»if(!^  418. 
©erunbib  für  ba«  ©erunbium  413. 
^lit  sum  unb  allein  in  ber  ^e^ 
beutung  beffen,  toa€  gu   ti^ttn   i^ 

420  (mit  einer  (Uegation  »on  bem 
JC^unlid^en  91.).  ®on  intranditioen 
Sterben  im  9leutrum  un)>erfdn(id; 

421  a,  bei  ben  &ftereit  ^^Tift^el.- 
Um  bi^toeiler  auiib  t)on  tran^itioen 
Sterben  mit  bem  9lccufati»  421  b. 
©eruttbi»  oon  utor,  fnior  421  a 
91.  2.  ©erunbio  bei  bem  Object 
getoiffer  ©erben  (do  aliqyid  tacien- 
dum)  422;  bei  habeo  422  $(.  3. 

Oefc^tec^t  27.  aße(^felnb  in  bet 
(Sinj.  unb  3Äebrj.  67.  2>e«  ^rd.- 
bicat«  bei  m^reren  <Subiecten  214. 

Gratiä  257. 

@rie<^if^e  9lomen  mt  grie^ifi^en 
formen  im  Satein  beibehalten  33 
91.  3  u.  bei  ben  eingetnen  ^edi^ 
nationen. 

H.  «. 

H,  9lu«f)>radye  9. 

.Habere,  mit  einer  9l)))>ofition  ^um  Oh 
Ject  (meijl  ^)affioifd^  habeor  justus) 
227  c.  91.  1;  pro  hoste,  in  ho8ti- 
um  numero ,  parentis  loco,  in  par. 
loco  ib.  Habere,  non  (nihil)  ha- 
bere, qvod  (ubi)  363.  Non  habeo, 
qvid  363  91.  2.  Habere  perspec- 
tum  427.  Habere  aedem  tuen- 
dam  422  91.  8.  Habeo  dicere422 
91.  8. 

^albbeponentien  110  91.  2. 

Haud  455.  Haud  scio  an  458 .  (Neqve 
haud  Ui  ben  @omifem  460  «l.  2 
S«ot.) 

<6au^tfa^  825;  ein  ^au^tfaä  ober 
ein  ^^et(  bavon  in  ben  9lebenfa( 
eingefdbattet  476  d. 

Hei  mihi  236  91.  2. 

Hendiadjs  461  a. 

Heteroclita,  heterogenea  56  91. 

^etameter  503. 

^iatu^  6;  too  gebulbet  508  b. 

Hie  (hice)  485  (hie  qvi  485  e;  hie 
et  hicy  hio  et  ül«  IL).    SBü  ätiU 


ttltOftBen  276  SU  5.  Hoc  Thrüfiy- 
buf)  280  9[.  6.  Hoc  praemit  285  b. 
Hujns  non  lacio  294  $1.  1.  Hoc 
popalo,  hti  Htfer  33ef^affm^eit 
M  n^otte,  277  a.  2. 

Hispanus,  Hispa&iensis  192. 

Hoc,  be6toe9ftt  257  51.  3. 

Hospes  al6  Sltriectttt,  00  91.  2. 

Humo,  ab  bumo  275,  hami  296  b. 

^^^>otl^etif(^e  @dtef.35ebingu«Q«.' 

1.  3. 

I,  »0  (Sonfonant  (j)  5  a  91.  2;  tte* 

Betrganci  in  ben  Sonfcnattten  (ab- 

jea)  5  a  91.  4.    I  unb  e  JöC(^fctit 

5  c.>  I  IBinbettocal  176  o,  205  a. 
3amBu«  499.  SamWf^e 5Betfe  507. 
Jamdiu,  jamdudum  tnit  bem  fPr&feit« 

334  91. 
ibam  im  3m^etf.  anstatt  iebam,  ibo 

im  ?iut  anflatt  iam  115  c. 
Ictus  femur  237  c  91.  1. 
Ictns    metricus    falf(^et    begriff 

498  0lot. 
Id  aetatis,  temporis,  id  generis  für 

ejus  generis  238.    Id  qvod315b. 
Idem   qvi,    idem  ac  324  b.    Tdem 

mti  bent  $)atiö  247  b  91.  8.  Idem, 

«benfaO«  (l^inj^egen)  488. 
IdoneuB  qvi,  363;  idoneus  dare  ibd. 

a.  1. 
Idus  @.  486. 

ier,  alte  Snffmtibettbung  115  a. 
IgituT,  (Stfttung  471c.  S^eiSöteber* 

aufnal^ittc  ber  uttterbro^encn  (Äebe 

480i 
Ignoscere  testinationi  alictnus  244  a. 
llle  tinb  hie  ,485.    ©et  3eitanga&en 

276  a.  5.    9luf  ba«  ^olgenbe  fcc^ 

|ogf n  485  b.    nie  et  iUe  485  c  91. 

Illud  Pherecydis  280  91.  6. 
im,  ^etfonalenbuttg  115  d. 
Imo,  imo  vero  454.   ^ 
Irapedio,  doitflTUCtion  375  a  (91.  2) 

Uttb  b,  390,  396  u.  91.  8. 
3m))etatio,  atitt  auf  mino  115  e. 

$rÄfcn6  unb  gut.  384.    ^vlx(S^  ei^ 

neu   Sonjuncttt)    au^Qebrftdft   385. 

3n  bet  oratio  obHqva  au^gebrädtt 

404. 
Impero  hoc  fieri,  imperor  duci  in 

carcerem  396  u.  81.  3. 
3nH)erfcctum  337.  gjon  bcm,  t»a« 

im  begriff  »ar  ^u  fteWel^en  837 

91.,  348  b.   dm^evf.  im  Sonj.  un« 
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teg((m&$ig  na^  einem  $t&fend  im 
^u))tfa^e  382  91.  5;  in  abtf&ngiqen 
gragcn  na(^  einem  $r&{en«  nic^t 

.  m  aebrauci^en,  382.  Smperf.  im 
feonjuncti»  in  9lebettfd|en,  too  im 
JDeutfc^en  ba«  $rdfen«.  383.  3m? 
^jetf.  unb  ^lußqnamp.  im  ßunj.  »et* 
taufd^i  in  öibinaung^f&feen  347  b 
91.  2. 

Impersonale  f.  unperföntid^. 

Implere,  complere  mit  bem^^en.  u. 
4bl.  260  a  91.,  295  91.  3. 

Imponere,  exponere  in  ^it  bem 
9lbl.  u.  9Iccuf.  230  (in)  91.  3. 

in  »erneinenbe  ^artilel  in  Swffttnmen* 
fe^ungen  204  91.  2. 

Ip,  $rd^)of.  mit  bem  91ccuf.  u.  9lbl. 
230  u.  9191.  «etm  9lbt.  c^efe^t  unb 
auögeraffen  273  9191.  Sei  bem  9lb? 
latit)  bet  Seit  276  91.  1  unb  8 
(binnen,  91.  4).  In  diebus  (ober 
iUi  diebus)  decem,  qvibiis  276 
91.  4.  In  die,  be«  Za^t^  276  91.3. 
In  ^)artiti»  284  91.  1.  ':^amit  ju? 
fammengefe^te  ^Serben  mit  bem 
91ccuf.  ober  mit  ber  ^rd^)of.  toieber? 
l^ott  224  b  91.  2;  mit  bem  ^ati^ 
obec  mit  ber  $rai)of.  (incidere  in 
aes  unb  aeri,  inesse  in,  inesse 
rei)  248  unb  91.  3,  245. 

Incessit  timor  138  (incesso), 

Inchoativa  141,  196. 

Includere  aliqvem  in  carcerem,  in 
carcere  unb  btofi  carcere  230 
(in)  91.  4.  , 

Indeclinabilia  54. 

3nbicatiö  331.  3n  ^^jjotlffetif^en 
@ä^en  für  ben  donjuncti»  348; 
»on  bem,  tt>a«  SJjli^t  todre,   toa« 

,  ^dtte  gewesen  foHcn  348  c  u.  91. 
^ei  si  unb  ut  in  ©et^euerunaen 
848  e  91.  3.  S9ei  unbeftimmten  Sfte* 
latiben  362.  9lu«na^im«üJeife  unb 
too  man  ben  (Sonj.  i^dtte  erwarten 
fönnen  356  91.  3  (in  ab^jdngiöen 
gragefd^en),  360  91. 3  (anteqvam), 
368  91.  1,  369  91.  1,  2  u.  3  {in 
Olebenfd^en,  bie  2:i^eUe  eine«  frem* 
ben  ©«banlen«  flnb). 

Induco  f.  animum  induco. 

Induor  mit  bem  91ccuf.  237  a. 

Snfinitit),  33egrtff  387.  911«  ©üb? 
iect  388  a  mit  bev  91.  (unqetöolfins 
U^  aU  9l)}^o^tion  ju  einem  (Subji. 
388  b  91.  1).  0la(b  OJerben  unb 
0lebendarten  389  (tve^felnb  mit  ut 
91.  1,   bei  paratus  u.   bgt.  Sl.   3, 
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9tedi|tet. 


toeÄfetttb  mit  b.5lccuf.  mit  b.  3nf. 
Sl.  4).  9taä^  doceo,  j'ubeo,  pro- 
hibeo  tt.  f.  tt>.  {ttaii  jubeor  u.  f. 
to.)  890  (Bei  ben  ^tc^tem  na^ 
me^rwen  SSerbett  51.  4,  na(i^  SJet* 
Ben,  bte  bett3)atiD  regieren,  «■  5). 
S5ei  einer  ?Jr4j>ofition  891 «.  Infini- 
tivus  historicTis  8W.  dinfaAer 
3ttfln.  («Romitt.  mit  bem  3nf.)  tei 
verbis  declarandi  u.  sentiendi  im 
$afflt),  Bei  jubeor,  videor  u.  f.  ». 
400  (in  suspicionem  yenio  fecisse 
ibd.  c  a.);  in  b.  «ccuf.  mit  b.  Snf. 
ttBergei^enb  400  d.  ©infamer  änf. 
für  b.  «ccuf.  mit  b.  3nf.  Bei  ben 
fei(i^tern  401  51.  2.  ^nffniti»  flatt 
be«  @tt)>inum0  ober  fiatt  bed  ®t* 
runbiumd  im  ®en.  ober  mit  ad 
411  «.2,  412  51.  8,  417  51.  2, 
419:  {latt  bed  ^erunbit)«  Bei  do 
tt.  f.  10.  422  5(.  1.  (Safud  Beim 
3nf.  888  b,  .898.  ©er  3nf.  au^ 
einem  iBerBuni  anberer  gorm  ^in* 
luaebadBt  478  5(.  2. 

3ttftnitio.  5lccufatit)  mit  bem 
3ttf.  «egriff  894  (222  51.  1,  887 
5C.).  S5ei  verbis  declarandi  unb 
sentiendi,  naäj  9iebendarten  unb 
@uB^anti»en  895  (872  51.  5);  at« 
5l|)^of{tion  )u  einem  $ronomen 
895  5(.;  nad^  mitto,  i(i^  Bena(!^ri(i^^ 
tige,  tt.  f.  tu.  51.  2;  Bei  spero, 
promitto,  K.  8;  t)orB^  bur($  ein 
Pronomen  ober  sie,  ita  angebentet 

'  51.  6.  53ei  verbis  voluntatis  896 
(872  b  2,  889  5(.  4;  Bei  Hoet  889 
51.  5;  Bei  ben  ®^)&terett  Bei  per- 

.  mitto,  oro  tt.  f.  to.  896  51.  1).  ©ei 
verbis  affectnom  897  ()oe<i^fetnb 
mit  qvod).  IBei  attgemeinen  tlr? 
tlfteiten  ftBer  ein  ©er^&Itnig  898  a 
(878  51.  2).  UnterfdBieb  »on  einem 
@a(^e  mit  qvod  898  b  u.  51.  1. 
3n  5(udrttfttngen  399.  5(caif.  mit 
bem  3nf.  ober  einfaii^er  3nf.  (9lo# 
minotit)  mit  bem  3nf.)  Bei  bem 
$affio  \>en  verbis  declarandi  et 
sentiendi  400.  Hccuf.  mit  bem 
3iif>  in  retotioen  ^(en  402  a,  b; 
in  6&(en  mit  qyam  402  c.  5lccttf. 
mit  b.  3nf.  naq  einer  allgem.  5ltt; 
betttttng  oon  9tebe  u.  (Utaifonnement 
408.  3n  fragen  ber  orat.  obliq. 
405.  Wi  atttfgetaffenem  rejieri»:; 
))ronomittalen  ^uBfect  401;  (ein 
nic^t  reflerioed  ^uBject  att^getaffen, 
m  2).    «ccnf.  mit  Um  3ttf.  im 


$«f|lb  tt.  ein  einfodjer  Snf.  »er* 
Bttnben  898  a  51.  8.  ^teünng  be« 
Hecttf.  mit  t.  3nf.  ttnb  Serfc^mel* 
)ttng  mit  bem  ^an^tfaf^e  476  d  K. 

3nfintti\),  Seiten  406.  @.  *r&f., 
$erf.r  9utttrttm. 

Infit  162  c. 

Iniqvi  mei  247  b  51.  1. 

Inqyam  162  b  51.  Bei  dintenfttng  ber 
(ftebe  480.  Inqvit,  fagt  man,  494 
b  51.  5;  attdgetaffen  479  b. 

3nfe(n,  bie  mmen  ber  gtöferen 
toie  @t&btenamen  Be^anbelt  282 
5(.  8,  4,  296  a  51.  1. 

Instar  mit  bem  ®eniHü>  280  51.  7. 

Inter,  ^artitio  284  51.  1;  t»ieber^o(i 
470  51.  2.  Inter  mit  bem  (Btxum 
bi)>  414.  Inter  tot  aonos  276  51. 5. 
Inter  se  =  se,  sibi  inter  se  490 
0  51.  6. 

Interdicere  260  b. 

Interest  295. 

3nteriection  24,  7. 

Literrogare  aliqvem  ambitos  29S 
51.  1.  Interrogare  mit  )1»ei  %ctvü 
fati»ett  228  b  S.  1. 

Intervallo  (spatio)  in  einer  Chttfer* 
nung  234. 

3ntranditi)>e  ©erBen  nei^men  trän«* 
itioe  ©ebeutttng  an  223  c  (51.  3); 
mit  bem  5l€cufati)>  beffelBen  €tam* 
med  228  c  51. 4;  toerben  bur^  3tt* 
fammenfe^nng  mit  ^&)>ofltionen 
tranditit)  224. 

Invidere  aticai  aliqvid  ob.  aliqva  re, 
invidere  fortanae  alicujns  224  51. 4, 
206  btt.  51.  1.  Invideor  244  51.  5. 

10,  ©erBenanf,  naäj  ber  britten  Son). 
100  c  «.,  102  «.  2. 

Ipse  o^ne  is  487  a;  ipse,  gerabe,  ib. 
51.  1.  Et  ipse  487  a  51.  2.  Ipse 
|um@ttB{eet  ober  ^u  einem  anbeten 
&afttd  gebogen  487  b;  suis  ipsi 
libris  ib.  ^se  für  se  ipsnm  490 
c5l.4.  Ipsom  fär  se  ib.  mt.  Nonc 
ipsum,  tum  ipsmn  487  a  51.  1. 

Ire  nitmn,  peraitom  411  51.  1. 

Is  attdgelaffen  nnb  ^efe^t  484  a.  Et 
is  (atc[ve  is),  et  is  qvidem  484  c. 
Is,  qvicnnqve  tt.  is,  8iqvi8  484b. 
Is,  ejus  anftatt  se,  saus  490  c 
51.  8. 

Iste  486. 

Ita  ttttb  sie,    201,  5.    Ita  simi   209 


b  51.  2.  Ita,  81  442  a.  Ita  (me 
di  ament),  nt  444  a  H.  S.  Ita, 
nt  ne  45  c  «.    Ita,  ia  464. 


diegiflet. 
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Iterum  78  91.  2. 

Jubeo  te  facere  (ut  facias)  390  u. 
9.  2;  jubeo  facere  (ol^ne  $erfon) 
ib.  a.  3,  j»beo  hoc  fieri  ib.  91.  3 
u.  396  ($1. 8).  Jubeor  creari  896  91*  3. 

Judicatus  pecuniae  293  91.  1. 

Junctus  mit  bem  !Datit>  243  9(.  4. 

1U8,  ®entti\>enbung  3T  91.  2. 

Juvenis  oii  9lbiectio  60  91.  4. 


K  8. 


L.  8. 


L  u.  r  toeci^feltt  179,  8  91.  1  (dum, 

crnin,  bulum,  brum),  180,  5  (al, 

ar),  187,  6  (aiis,  aris). 
Laborare  ex  u.  mit  bem  Molen  9IBr 

taut)  255  a. 
£&nbernanten    192;    i»it .  ^tiittf 

nanten  bel^anbelt  232  91.  4;  einige 

auf  US  Semin.  39  b. 
gaffen  niiJ^t  au«öebttttft  (occido  = 

occidi  jubeo)   481   a   91.    1;  fi<i^ 

l äffen  burd^    bad  $affi^   au^ge« 

Midi  222  91.  3. 
Libens  167  a. 

Libro  u.  in  libro  373  b  91.  i. 
Licet  mihi  esse  civi  (feiten  civem) 

393  u.  91.  1;  licet  esse  civem  ib.; 

licet  me   esse   civem   389   91.    5. 

Licet  aU  ^onfunction  361  u.9l.  1. 
Licent,  licenst  iicituSf  218  a  91.  2. 
Liqvidae,  d^te  im  Latein  17. 
Loci,  iocorum  bei  Dtt^ab^etbien  284 

-3t.  10.    Interea,  postea  loci,  ad- 

huc  Iocorum,  ad  id  loci,  ib.   Eo 

loci  fttt  eo  loco  284  91.  1. 
Loco  unb  in  loco,  273  b  u.  91.  1. 
«ogaöbif<!^e  »erfe  508. 

M.  3Ä. 

M,  9ludf))ra(!^e  8. 

Macte  268  a  91.  3. 

Magis  au^aetaffen  ob.  abetfUifflg  308 

91.  2.    Magis  unb  plus  305  91.  2. 

Non  magis  (non  — magis)  qvam 

ibd. 
Major,  minor  natus,  fonftr.  306  91. 
Malim,  mallem  350  b  91.  1. 
3ftan,  toit  lateinif«!^  au0}ubtu(f en  494 

b  91.  5. 
Mane  54. 
Manere  mit  bem  9[ccuf.  u.  bem  IDat. 

223  c 


Materialiter  jefe^te  ®drtet  31; 

flectirt  219  c  91.  4. 
Medius,  medio,  in  media  urbe  2  TS 

b,  311.    Medius  mit  einem  paxiu 

Ü\>tn  (Btniti\>  311  9t    Medius  eo 

300  c. 
Mei,  tui,  sui  aU  oBiectiioe  (S)enitioe 

297  a,  aU  ^attititte  297  c. 
Memini  mit  bem  ®en.  unb  bem  9lcc 

291  91.  1.  mit  bem  Snflnitiö  be« 

$r&fend  (memini  puer)  408  b  91.  2. 
Mereo,   mereor    148.    Mereo  fieri 

u.  ut  fiam  389  91.  1. 
met,  9(n^ana«fi(be  79  91.  2,  85  91., 

92  J9L    1 
3Rettum*497,  509. 
Metuo,  timeo,  (Sonfttuction,  244  91. 1. 
Militiae  296  b. 
Mille,  miliia  (milia)  72. 
^Uion,  tateinifc^  au^gebtüdft,  €.488. 
Minari   alicui    mortem,    m.    alicui 

baculo  242  91.  1. 
Minor  natus  306  91. 
Minus  mit  u.  ol^ne  qvam  3Q5. 
Miseret,  misereor,  miseror  166;  292. 
Mitto  ad  aliqvem,  ut  — ;   mitto  ad 

aliqvem   opus   esse,   372  a,   395 

91.  2. 
Mobilia  substantiva  181. 
Moderari  mit  bem  9lcc.  u.  bem  IDat. 

244  91.  1. 
a^obi  96,  329. 
modi,  dufammenfef^unoen  ^cm,  (ejus- 

modi  u.  f.  to.)  287  91.  1. 
Modo  (dummodo),  modo  ut^  modo. 

ne  351  b  ^.  2.   Modo  non  462  a. 
Monoptota,  diptota  u.  f.  to.  55. 
9^onatdnamen  28  a  91.  2,  auf  er 

59  91.  2  (»gl.  @.  486). 
Moris  est  282  91.  2. 
Moveri  Cvclopa  237  a  91. 
a)^ü(ti))Ucatton  bur<i^  !Dt«ttiButioe 

Bejei^net  76  b. 
Multus   (multa    tabella)   65,    2   91. 

Multi  et  gravesfiatt  multi  graves 

300  91.  5. 
Multum  utor  305  91. 2.   Multo  Beim 

^upttlaiw  310  91.  2. 
Mutare,  commutare,  permutare  ali- 

qvid  aliqvo  (cum  aliqvo)  258  91. 2. 

N.  91. 

9l&m{iö^  ni^t  aud^ebtftdt  485  91.4. 
Natu  55,  4  (grandis);  major  306  91. 
Natus   (annos)  234  c.     ^omt>amt 
806  9^, 
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SIcgifttt» 


ne  i^ettteinettb  Ut  3iifaiiimeiife(^itit(ieit 
204  «.  8. 

Ke,  neaatbe  ^atÜfel  456.  (Neqyis, 
bftf  feinet,  ibd.,  ut  ne  ibd-,  ne 
tarnen  9.  4).  3n  99Ntnf^  S51 
b  «.  1;  in  Verboten  886.  Ne  u. 
nt  ne  in  (i^egen^nb<f&|ett  (854) 
872  b,  875  a  (att^aeidjten,  cave 
imtes,  91.  1),  876  (bei  Terbis  ti- 
mendi).  Ne  non  376.  ^arau6  ut 
erd&ngt  462  b.  Ne-qYidem  457; 
IIA^  non  460  $1.  2. 

-ne,  angeB&ngte  9tage))attÜe(,  t>et^ 
fü«9t  (viden*)  6  $1.  2.  ©ebtan^ 
451  a,  in  bidiunctit)en  fragen  452. 

9lebenf&ju  325,  arten  826  mit  bet 
91.  1.  ^tettuna  unb  ^infc^altung 
in  ben  ^aupifai^  476.  O^ebenfai 
unb  ^an))tfaj^  bet  ^itUvm^  na(| 
vetnttf(|t  476  e. 

Neeesse  est  mit  bent  Son].  (mit  ob. 
ol^ne  ut)  obet  mit  bem  3nf.  873 
91.  1. 

Necne  452. 

Nedum  855,  461  91.  8. 

Nesare,  batau«  im  %\otHtn  ©liebe 
dicere  j^u  ero&njen  462  b  (pal 
403  a  91.  2).  Nego  facere  (^^oet.) 
895  91.  3. 

9leaationd^attife(n  455  ff.^legcu 
tton  \>üxä^  aut  obet  ve  fottgefe|>t 

458  c  91.  2.  3)oei  9leaationen  of« 
fltmiten  460;  in  toei^en  g&llen 
ni^t  ^  2.  Stellung  468.  Sdu 
fonbere  tjetneinenbe  9ludbtu(fe  462  a. 

Nemo,  ol^ne  gebtäuclbt  ®en.  (9lbL) 
d.  Nemo  scriptor,  Gallas,  do- 
ctufl  91  91.,  801  a  91.  Nemo  non 
460.  9lud  nemo  toitb  ein  affltma^ 
ti\>e«  Subkct  etgdnjt  462  b. 

Nempe  485^1.  4 

Neqve  (nee)  458  (neqye  qvisqvam 
u.  f.  tu.);  anftatt  et  unb  ein  ni<^t 
bomit  vetbunbened  non  458  a  i, 
2;  bei  enim,  tarnen,  vero  458  b; 
anfiatt  ne  —  qvidem  457  91.,  neu 

459  91.  Neqve  —-  neqre  untet:» 
bro(!^en  480  91.  1.  Neqve  —  et 
458  c.     Neqve  —  aut  458  c  91.  2. 

.  3a^t  bed  $t&biiat<  Ui  @uB{ecten, 
bie  but^  neqve  —  neqve  t)etbun# 
ben  ftnb,  218  b  91.  1.    Nee  non 

460  ^.  1. 

Nescio  an  458.  Neseio  neqve  — * 
neqve  460  91.  2.  Neseio  qvia, 
qvomodo,  856  9L  8. 

Nere,  nen  459« 


fUenttnm,  in  bet  Wkff/t^.  tiäfk  toon 
oOenrnbiectiDenaebilbetSO  c.  9ltn^ 
ttam  be«  $t&btcattf  bei  onbetem 
(9ef<l^le<^te  b^  @ub}ect«  211  b  H. 
1;  bei  mebteten  Subieeten  oetfcbie^ 
benen  (Bt^äfltä^U  214  b;  beffelben 
(»tWtä^ti  214  c. 

Ni  442  c 

Nihü  fitt  non  455  9L  14.  Nihil  aUud 
qvam  479  91.  5;  si  nihil  alind  ib. 
Nihü  ad  me  479  d  91.  1.  Nihü 
non  460.  Nihilnm,  nihili,  nibilo 
wie  gebtau^t  494  b  91.  8. 

Nisi  unb  si  non  442  c.  Nisi  forte, 
nisi  vero  442  c  91.  1;  nisi  na^ 
negativen  tBöttetn  (nemo  nisi)  9L 
2;  einefludnol^me  an!nu))fenb  91.  8; 
nisi  qvod  ib.  Nihil  (qvid)  aliud 
nisi  444  b  91.  1. 

Noli,  nolito  in  O^erboten  886  91.  2. 

Nomen  mihi  est  Mercurio,  Mercu- 
rittSt  Mercurii  246  91.  2.  Obsi- 
dam  nomine,  classis  nomine  258 
91.  5. 

S^lominalfotmen  be«  SBetbum«  97. 

9tom'inatiü  anfiatt  be^  QSocativd  299 
91.  1;  in  9l))))ofttion  )um  ^ocatto 
91.  2.  lÄominatiö  mit  bem  3nftnir 
a»  400  (401  91.  8).  Qin  9lomina^ 
tit>  oi^ne  S^etbum  479  d  91.  2. 

Non  jiatt  ne  456  91.  2.  Non  pos- 
sum  non  455  91.  8.  Non,  tno  im 
J)ctttf(^en  feinet,  455  91.5.  Non 
modo,  non  tantum,  non  solum 
4G1  a;  non  modo,  solum  —  sed 
ne  —  qvidem  (sed  vix^  non  modo 
non  —  sed  ne  —  qvidem  461  b; 
non  modo  —  sed  ne  —  qvidem 
^att  non  modo  non  ibd.  (non 
modo,  sed  omnino  non  91.  1); 
non  modo  =:  non  dico  ibd.  91.  2; 
non  modo,  gef^toeige  benn  ibd. 
91.  8.  Non  ita,  non  item,  non- 
dum,  necdum  462  a.  Non  qvo 
unb  non  qvin  857  b  91.  Non, 
si  — ,  ideirco  442  a  91.  8. 

Nonne  451  c. 

Nonnemo  493  c  91. 

Nonae  S.  486. 

Nos,  noster  anftatt  egQ,,  meus  488. 

Nostrum    (vestrum)  al€    ))attitti9et 

*  Oenit.  297  c;  aU  ^)offeffl»et  dkn. 
bei  omnium  297  a  91.  1;  aU  ob^ 
iectiöet  297  c  91. 

Nudiustertius,  nudiusqvartns  202 
a.  4. 

NuUus  im  iS^en.  unb  91bL  fix  nemo 


9ie0{flec. 
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91  e.   Nninns,  ouUo  (f^ten)  flott 

nullius  rei,  nulla  re  494  b  91.  3. 

Nallus  fktt  non  455  91.  5;  nolla 

rheda,  ol^ne  SS^a^en  258. 
Num,  numne^  tiumqTid  451  b. 
Nupturn  dare  411  «.  1. 

O.  O. 

O  u.  u  vetioanbt  5  c  O  flatt  u  ita^ 
V  6  a  «.  3. 

O,  Sntetjection  mit  bem  »caif.  ober 
^o(.  236  iL.  1.  O,  81  in  Winn^ 
^tn  351  b  ^.  1. 

Ob.  IDamit  ^ufammengefej^ie  ^et^en 
mit^em  ^Iccuf.  unb  mit  btm  iDat. 
224  a  $1.  1. 

OBtect  210  a.  222  9L,  1. 

Oceanufl,  mare  Oceanum  191  $1.  1. 

oe  für  bie  grie^tf<!^e  9lominattoenbung 
0*  38,  1. 

Dl^ne  §u,  ol^ne  baf ,  »ie  laitini^äi 
au^gubt&ifen  416  91.  3. 

Oleo  mit  bem  Äccuf.  223  Sl.  2. 

Ollus  82,  3  91.  1, 

OD  grieil^fii^e  ©enittbenbung  88  91.1, 
45,  7. 

on,  9lomtnatit)enbuiTg  ßtied^if^et  (Su 
gennamen,  unb  o  45,  1. 

Operatug  146  91.  2. 

Oportet  mit  bem  SonJ-  (mit  ob.  ol^ne 
ut)  ob.  bem  3nf.  873  91.  1;  opor- 
tet hoc  fieri  398  a  91.  2.  Opor- 
tebät,  oportuit,  oportuerat  von 
bem  'ta>ad  in  einem  aetoiffen  %aüt 
^^iäfi  to&re  (^dtte  gn^e^en  fotten) 
848  c  u.  91.    Oportuit  lactum  407 

a.  1. 

Opus   est   266  (Hirtium  convenire, 

H,  cotiTeniri,  Hirtio  convento  Ä.). 
Oratio  obliqva  369,    403;   fort« 

(aufenbe  403  b. 
jDrbnungöjaMen     69,     74;    mit 

qvisqve  74  Ä.  2.    flbjectioe  booon 

Qd)ilDet  187,  9. 
Onundus  151  (orior). 
Drt^ogra|)i^ie,   tömifd^e,   f^tt»an« 

fenb  12. 
OrtdaboerBten  201,  1. 
Ortus  aliqvo  u.  ab  aliqyo  269  91. 
orum,  ®enitioenbung,  für  um  44,2. 
OS  u.  or  im  Slominotio  einiaer  Sffiör;« 

ter  41  (S.  37. 
ÖS,  grteAif^e  (Sknitibenbung  45,  3. 
ÖS,  QrieifeiWer  Qlcmin.   ber  jtoeiten 

IDecl.  38,  2. 
Ovans  164  a. 


P.  % 


Face  alicujns  257  91.  5. 

Paene,  prope,  mit  bem  ?Pe«f.  im 
3ttbic.  348  e  91.  1. 

$&on  499. 

Par,  9lbiett.  unb  ^VLb%  9laii.  unb 
9teutr.  60  b  9lot.  Par  alicui  u. 
alicQJus  247  b  91.  1. 

Paratus  mit  bem  3nf.  389  91.  3. 

Pari 8 y Hab a  auf  es  u.  is  40  c 
91.  1. 

Pars  —  pars  mit  bet  SP'lel^r^al^l  bed 
$tdbicaid  215  a.  Partem  (ma- 
gnam  partem)  287  c  91.  3. 

$articij)ien  99;  comi>atitt  62  (68 
a  91.);  auf  bundus  115  gw  ^on 
einigen  un)>erfönU4en  Serben  ^u 
Hlbet  167  91.  ©eBrauA  ber  «Par* 
tici^ien  423,  424  (aU  ^^^ejei^nung 
be0  Umftanbed).  (Sin  ^artid^tum 
ein  rekttwe«  ob.  interrogative«  5^0* 
nomen  regierenb  424  91.  3;  Bei  nisi 
qvanqvam  u.  f.  to.  anftott  tintß 
ganzen  <Bai^t6  424  91.  4  (428  91.  2). 
&in  $arti€tpium  fubftantioifd^  flatt 
einer  relatioenUmfd^retBiing  425  a; 
abiecti».  425  b.  «Partie,  in  abla- 
tivis  conseorentiae  428.  Abi.  con- 
seqy.  tined  $arti(ibiumd  afietn429. 
$arti€i)>ien  mit  einem  $r&bicatd* 
nomen  (judicatus  hostis)  227  c 
a.  4.  Seitber^&ttttif  be«  $arti(i^i< 
umd  )um  J^au)>t)»erbum  431  «.    ^  . 

Partie,  ^ut.  unregetmdfig  gebilbet 
in  einigen  ffierBen  106  91.  2.  33e* 
f^rdnlter  OeBrauii^  Bei  ben  9lelte* 
ren  424  9(.  5,  425;  feiten  in  abl. 
conseqv.  428  91. 3.  3kii  sum  341 ; 
fui,  eram  342,  348  a;  ero  343; 
fuerxm  381;  fuisse  409. 

Partie.  $erf.  ))on  einigen  intrand« 
itiöen  SBerBen  110  91.  3;  oon  5De* 
)>onetttien  mit  ^affioer  j^ebeutung 
153.  S^it  einem  9lccuf.  (bitter.) 
237  b.  mt  fai  aU  $erf.  bed  du» 
fianbe«  344.  3m  9letttrum  aii 
@üBfiattti9  (bonam  factum,  bene 
f.)  425  c.  S^it  einem  SuBfianti)» 
(rex  interfectus)  bejei^net  fuBftan:: 
iim^  bie  auegefüilrte  «ganblung 
426.  (Sin  $arttc  im  9ltnt.  aUtin 
in  biefer  93ebeutttng  ibd.  a.  1.  IBei 
habeo  427.  Partie.  $erf.  »on  2>e* 
^onentien  mit  ilBebeutung  be«$r&: 
fen«  431  b;    feiten  «oo  anberen 
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aicgfflet* 


fBtxUn  ibd.  H;  in  ablativu  oon- 
seqventiae  t)on  einem  bealeitenben 
ober  fot^enben  Umfianbe  ibd.  91.  2. 

$attte.  $f df.  M  ftbiecdt)  mit  bem 
®enit.  289  a. 

$atttfe(n  24,  6  91. 

Partim  mit  bem  ®enit.  284  ^.  4. 

Pascens,  $attic.  ))on  pasco  u.  t)on 
paacor  111  91. 

$affiD,  nt^t  t)on  allen  SBetBen  %u 
bilbet,  bie  einen  SIccuf.  ^oBen  fön* 
nen  223  c  91.  1 ,  224  c  Sl.  Selten 
t)on  ^txUn,  bie  ben  ^att9  ceqieren 
244  b  «.  5.  3«  einigen  SJetBen 
mit  einet  neuen  acttoen  ^ebeutnng 
237  a.  So  \>a$  iDeutfii^e  einen  xu 
((eritten  Sltt«btu<f  i^ai  222  9.  3; 
»o  im  !Deutf^en  Siäf  taffen  ge^ 
fagt  n)itb,  ibd.  ^on  einigen  ^et^^ 
ben  bei  einem  Snfln.  $aff.  (qvitus 
8uin,  neqvitur)  159  9.  2;  f.  coep- 
tag  sum. 

Paterfamilias  34  ».  2. 

Patior  appellari  389  91.  4. 

Patronymica  183. 

Pensi  nihil  habere  285  b  9L.  2. 

$entametet  504  b. 

per»  t>et9dtfenb  ben  $lbj[ectit)en  »or* 
gefegt  68  c  91.    (^meffd  203  91.) 

Per,  $r&pof.,  »on  bet  iDauet  bet 
Seit  235.  Per  yim,  simalationem, 
per  causam  aliqyid  faciendi  258 
9t.  2.  Per  me  licet,  potes  256  91. 1. 

Perdo,  im  $afflt)  geiodl^iiU^  pereo 
-  ^  (perditus  aueigenommen)  133  (do). 

^etfectum,  53Ubung  103;  <Si?nco^)e 
tt.  Sonttaction  113.  S3om  ^tdfenö 
öbwet^enb  117  ff.  Aiftotif(iie«  335  a, 
•  abfoluted  335  b.  Son  ^anbCungen, 
bie  fid^  kütebetl^oten;  bei  qvam  u. 
f.  to.  335  b  a.  1.  5Di^tetif(i^  »on 
bem,  »ad  man^mat  gefi^iel^t  335 
91.  8.  ilBei  postqvam  u,  f.  to. 
388  b;  bei  anteqvam  u.  f.  to. 
388  b,  91.  5.  $erf.  be«  duflanbed 
im  $afil\)  mit  lüi  344.  $etf.  ($oni. 
bt^metten  ^att  bed  3m)>erf.  bei  ut, 
qvin  882  91.  4.  «ßetf.  (Sonj.  im 
$affiD  in  iBetboten  bei  ne  386. 
$erf.  3nf.  Don  bet  voUenbeten 
^anbtung  (poteras  dixisse)  bei  Ba- 
lis est,  poenitebit  u.  f.  to,  407 
(bei  oportuit  u.  f.  to.  9t.  1);  aU 
$lu0quam)).  naii^  einem  $tdtetitum 
408  b;  M  benl)t<^tetn  anftottbed 
$tdfen<  407  «.  2;  im  $af^9  mit 
foisse  gebilbet  408  a. 


Pericolo  alicajas,  auf  Semoitbed  9u 
fal^t  257  9t.  5. 

Periode  u.  proinde  qvasi,  perinde 
ac  (si)  444  a  9.  unb  b. 

?etiobe,  ^Mobenban  475  —  477. 

^eti^bvd^ifiite  Konjugation  f. Con- 
jugatio. 

Perosus  161  9t. 

Persens,  ^ecUnation  88,  3. 

$etfon  bed  $tdbieat«  bei  me^reten 
@ub{ecten  212.  $etfon,  bie  gioeite, 
t)on  einem  angenommenen  ©ubiecte 
370.  3>ie  brttte  be«  @inaulati< 
o^ne  be^mmted  ©ubiect  in  Sieben* 
f&l^en  hti  bem  3tt{inttio  888  b  «.  2. 
:Dte  btttte  bed  $(tt«aU0  ol^ne  be* 
ftimmted  ^ubject,  211  a  9t.  2. 

?Jetfonalfotmen  98. 

$^tafeo{ogif(i^e  9tb»ei<i^ungett  bed 
^ateind  t)om  beutfd^n  Undbrucf 
481  b. 

Plenns  mit  bem  ®en.  u.  9tbt  268  a 
9t.  1,  29a  e. 

${eonadmu6  207  Sl.,  481  b. 

$(utali«  t)on  ^bvittn  gebübet,  bie 
iffn  gettöi^nlid^  lit^t  baben  50  u. 
91.  1.  $lutalid  im  Satein  »on  ben 
(Ramen  aUgemeinet  ^egtife  gebiU 
bet  50  91.  8.  $(uta(i0  ^en  fub* 
9antiotf(i^  gebtauii^ten  9tbiectioen 
unb  $tonomen,  tt>o  im  IDeutf^en 
bet  Singutari«  301  a  u.  b,  312. 

P  Iura  Ha  tantum,  jtoei  9ttten  61; 
mit  5)i«ttibtttiöen  76  c. 

Plus  mit  unb  o^ne  q^vam  305.  "Skx 
magis  305  9t.  2;  animus  plos  qvam 
fratemus  ibd.  Uno  plus  u.  plu- 
res  305  9t.  3. 

^lu^quam^etfectum  388;  hn 
Ovum  u.  f.  to,  Don  n)iebet^o(ten 
Handlungen,  too  im  ^eutfd^en  bad 
Smpetf.  338  a  91.  $lu0quam)>etf. 
(Soni.  379;  niä^i  gebrdud^lt^  in  be« 
bingten  ®d|^en,  too  jmg(ei<^  ein  an^ 
betet  ®tunb  be«  Son}unctiD«  ba 
ift  381;  in  S5ebingungefd(^en  mit 
bem  3m)>etf.  oettauf^t  347  b  K. 
2;  im  3nfiniti)>  butii^  $attic.  Sut. 
mit  fuisse  audgebr&dt  409. 

Poenitet  hoc  218  a  91.  2.  Poeni- 
tendo,  ad  ppenitendom  ibd.  91.  3. 
Poenitens,  poenitendus  167  91. 

Pondo  54  91.  3. 

§^ofition  15,  22;  f^toad^e  22. 

Posse  aU  gututum  410  «.  1.  Potoit 
poteram,  possum  in  ^t^t^ot^etif^et 
(Rebe  848  c  mit  9t. 


Skgtflct. 
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Postqyam,  posteaqyam  mit  Um  $etf. 
838  b,  mit  bem  $ta<auaiit))erf.  91. 
1,  mit  bem  3m^erf.  a.  2.    Post 

.  diem  decimum  qvam  276  H.  6; 
post  decem  die»  qvam  270  K.  4. 
(Die  decimo  qvam  27 C  9.  6  9lot.). 

Postridie  230  «.  1  (<S.  218). 

Potiri  rerum  265  a. 

Potius  au^gelaffen  unb  üBnfl&fflg 
308  H.  2.  Potius  (citius)  qvam 
(qvam  ut)  mit  bem  ^oniuncti«  860 
«.  4. 

Prae  lacrimiB  256  $1.  1. 

prae  üetft&tfenb  ben  ^biectit>en  »or« 
gefeilt  68  c  $1. 

$t&btcat  208  a.  (Sinfa^ed,  anfat^ 
töfte«,  $tÄbicat«nomett  209  a.  i)ca 
$fdbtcatdnomen  burd^  ein  $tono« 
men  tept&fentirt,  209  a.  9(.  ^er^^ 
l^&Itnif  bed  ^t&bteot«  bei  me^teten 
^ubjiecten  ita^  ^etfon  212,  QM 
218,  ®Mltä^t  214.  $[uf  bad  ent^: 
femtere  @ubiect  Besiegen  214  d.  91. 
3.  5Dur<i^  bie  noturti^e  ©efd^offen* 
^eit  bed  ^ubfectd  BefHmmt  215. 
^ai  93erbum  na<i^  bem  ^xMcati^ 
ttomen  bejiimmt  216.  ^et  einem 
^SuBject  mit  einem  aBtveiii^enben 
a>)>>ofltum  217.  auf  ein  butd^ 
qvam  ober  nisi  ^in^ugefitgted  9tcf 
men  Betonen  217  91.  2. 

$  t  &  f  i  r  e  (praepositiones  inseparabi- 
les)  204  a. 

$r&>>ofitionen  24,  5.  aufaejd^lt 
172.  9IU  9lb»erBien  gebraust 
172  91.2.  3n  bet  Sufammenfeljung 
»et&nbert  173.  $rd»ofltionen  mit 
il^tem  ^afttd  unmittelbar  an  ein 
@uBjlanti))  qe!nü))ft  298  (Bt^loeiten 
bur<^  ein  $attict|pium  vermittelt, 
ibd.  91.  1).  ©teHung  ber  ^r&>>0* 
fitionen  469  mit  91.  1  u.  2;  bie 
$rd»offtion  »ieber^olt  470.  greiere 
bi(!^terif<Be  <Steffttng  474  c.  !Die 
$r&)>oflttcn  Beim  (Relatit)  au^gelaf« 
fen  323  b  91.  1. 

?Jt&fen«  ber  SBerBen  Bi«toeilen  mit 
mobi^drtem  stamme  118.  $r&^ 
fend  oon  bem,  toai  noäf  bauert 
834  91.  ^i^orifclBe«  836  (bi^terifd^ 
91.  1);  aU  SJrÄfen«  nnb  al«  $erf. 
Bel^anbelt  382  91.  4.  9ei  dam, 
tnbem  886  9(.  2.  gitr  bad  gutu^ 
tum  839  91.  2;  fjtr  ba^  gut.  eraet. 
340  91.  1.  (Soni.  $r&f.  bad  gut. 
erfet^enb  378  a;  in  HBebingungd? 
f&j^en  847  b  (91.  1  11.  8);  in  ff^pe^ 


tl^tif^en  $etfllei<l(ttn0d{ft^  849 
91 ;  in  ))otentialer  9^ebe  850. 

Praestare  alioui  unb  aliqvem  224  d. 

Praeter  aU  abüetBium  172,11191.2. 

Praevcrto,  praevertor  140  fverto). 

Pridie,  postridie  230  91.  1,  ^.  218. 

Primitiva  174. 

Primum,  primo  199  91.  2. 

Primas  qvisqve  495  9lot.  *•*. 

Princeps  60  91.  4. 

Priasqvam  f.  aoteqvam. 

pro  in  einigen  Sufammenfej^ttngen 
^ttt^  gef)>ro<i^en  173  91.  2. 

Pro  tua  prudentia  446. 

Pro,  3nterlection,  286  91.  1. 

Probare  aUcui  senteotiam  242  91.  1. 

Procul  a  mari  u.procui  mari  172  91  8. 

Producere  syUabam  15  91.  2. 

Prohibere  Campaniam  populationi- 
bus,  cives  a  periculo  261.  Pro- 
hibeo  mit  ne,  qvominus,  3nf.f 
9lcc.  mit  b.  3nf.  375  a  (91.  2),  b, 
890,  396;  opera  prohibentur  fieri 
396  91.  8. 

Promitto  me  facturum  895  91.  8. 

Pronomen  "24,  2  mit  ber  91.  @laf^ 
fen  78.  Pronomina  auf  ter  in  ber 
^el^r^a^l  84  91.  $erfönli<!^e  ge^ 
fei^t  unb  audoelaffen  482.  (Sen. 
$lur.  297  a.  ä)er  ob).  <S(en.  bur^ 
mei,  tui  u.  f.  to.  erfe^t  297  b. 
$artitit>er  ®enitiö  297  c. 

Pronomen  bemonftratiüum  fid^ 
auf  mei^rere  <SuBftantit)e  Bejie^ienb 
312  a;  im  9leutr.  $lur.  812  \>. 
3um  folgenben  <SuB^.  gebogen  813; 
mit  einem  @uBjianttt)  t)erBunben, 
ftatt  in  ben  ®enittt)  gefej^t  gu  n>er^ 
ben  814;  minber  genau  auf  bad 
t)or]^erae^enbe  92omen  Belogen  817; 
bem  ^elati))  na(i^gefe^t  321;  auis 
gelaffen  »or  bem  Äelatiö  321.  Ue* 
berfittffig  nad^  einem  bur<^  einen 
3ttif<^enfat^  getrennten  lUomen  489 
aj  Bei  qvidem  489  b;  f.  übrigen« 
hic,  is,  lUe,  iste. 

$ronomen  relatit>um  auf  me^^ 
rere  <SttBfiantiDe  Belogen  315  a; 
bad  ^uB^antit)  babei  toieber^oU 
815  a.  91.  2.  3um  folgenben  ©uB« 
^anti^  gebogen  816.  ^^inber  ge« 
nau  auf  ba«  votl^ergei^enbe  9bmen 
Bejogen  817  (auf  ein  ^)offef!lt)e« 
$ronomen  317  a).  Qiti^t  ba9  ®uB^ 
^anti»  an  f[(i^  319  u.  320.  3ie^t 
einen  @u))erlatio  au«  bem  ^autiU 
fa|^e   an  j^  320  91.     (»tffi  bem 
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abfltjlet. 


I)emotiibaib  looran  S2t,  476  91.  2. 
am  §n»etten  ® liebe  au^gelaffeti  ober 
but(!^  ein  3>emonflt«ti»  erfe^^t  823. 
^ut^  ^tttaction  im  (Safti«  bed 
^emonflraitt)«  823  $1.  2.  (Relaiit) 
mäi  idem  324  b.     ^M   ütelatit) 


|u  einem  9leBenfa^e  be«  fRtlati'o* 
fa^ed  flegogen  445;  eine  Umf^tei« 
bung  Bubenb  für  pro  446;  fjir  bad 


JDemonilratit),  »erfeinbenb  448.  (Äe* 
(atit>e  (Sorrelatit^en  824  a.  ^ttU 
luttft  relatw^er  SBörter  465  b.  dan* 
iuncti»  in  Olelati^fÄ^en  f.  don* 
Juttttiv. 

$ronomen,  uttbejiimmte^  rela« 
tived,  87;  bidtoeilen  oX«  allgemein 
unbeiHmmt  ^thtauäfi  87  a.  1,  92 
a.,  201,  2  a.  2.  3»it  bem  3nbi* 
cati\>  862.  Unbefitmmte  relative 
$ronomen  unb  $artt!eln  mit  bem 
3nbic.  $erf.  885  b.  %  1,  mit  b. 
$lu^quam^.  338  a.  H.,  mit  bem 
^cntunctio  359. 

^Pronomen,  grage?,  88.  3u  *u 
nem  $arttcti)ium  ge^örenb  424  91. 
3.    3töei  »erbuttben  492  a. 

Pronomen,  unbeftimmte,  89, 493 
(@.  qvis,  aiiqvis  u.  f.  w.).  5lud* 
gelaffen  »or  bem  Oielatit)  322. 

Pronomen,  ^>offeffi»e«,  92.  ÜÄit 
einem  (Denitit»  t)erbunben  297  a. 
3)ht  bem  objectiöen  ©enitiö  (mei 
u.  f.  ».)  weii^felnb  297  b  91.  l. 
9lu0gelafen  491.  ^ejeif^net  bae 
A^paffenbe  u.  ©unflige  491  91.  1. 

$¥onomen  refleritjnm  85.  Sui 
al«  object.  ®en.  297  b  (sui  con- 
servandi  causa  'con  ber  ^Ui^n, 
417).  8e  ale  ©ubject  eine«  inflni:: 
t(mfd^ett  Sa^e«  äuögelaffen  401. 
Se  unb  suus  nid^t  auf  baei  ^ub;; 
{ect  belogen  490  b;  im  9tebenfa^e 
auf  ba«  @ubiect  be«  $au)»tfa^e0 
belogen  490  c  («.  1).  mt  is 
oertauf(^t  490  e,  91.  3.  Se,  suus, 
ni^t  auf  ein  befitmmted  ^ubfect 
belogen  490  c  91.  5. 

Pirottomtnataböerbien  201. 
rope,   prope  ab   172  91.  4.    Pro- 

pnis,    proxime    mit    bem    9lc€uf. 

(feiten  mit  btm  $)at.)  ib.  Propius 

ab  230  91.  2,  @.  219. 
Propior,   proximus    mit  bem   ^at. 

unb  (feltener)  bem  9lcc.,  proximus 

ab,  230  91.  2  ((S.  219),  247  b.' 
Proprius  mit  bem  ®en.^  feltener  mit 

bem  S>at.  290  i; 


9rod9bie  14. 

Protasia  826  91.  2. 

Providus,  providentior  65  91. 

Prudens  mit  in  unb  mit  bem  ®tn. 
289  b  a.  6. 

^  92  91.  1. 

Pudet,  hoc  pudet  218  a  91.  2.  Pu- 
dendi,  pudendo  ibd.  91.  S.  Pu- 
det me  aiieujus,  t^  f^&me  mi^ 
»or  jem.  292. 

Pugnare.  Compos.  bat)Dtt  mit  bem 
9lccufatio,  225  91. 

Purgare  se  alicui  242  91.  1. 

Q.  CL. 

Qv  8. 

Qra,  qyae  im  9lom.  &n%»  Sem.  u. 
(Plur.  Sfleutr.  90. 

Qva  —  qva  435  91.  8. 

Qvaero  ex  (ab,  de)  223  b. 

Qvaeso,  qvaesumüs  137  (qvaero). 

Qvaliscunqve,  qvantuscunqve  93  91. 

Qvam  beim  dom)>arati»  303  a;  bei 
plus,  amplius  unb  minus  gefegt 
ober  audgelaffen  305.  Qvain  unb 
ac  444  b.  Qvam  pro  308  91.  1. 
(Major)  qvam  ut,  qvam  qvi  808 
91.  1,  364<  440  a.  Qyam  maxi- 
mus,  qvam  possum  maximos  310 
91.  3.  Qvam  für  poBtqvam  276 
91.  6  9lot  Qvam  mit  bem  itotiitn 
®erglet*unft«gliebe  öor  ben  (5om? 
^axaii^  gefieUt  303  91.  2.  Qvam 
9on  feinem  9lbi«cttt)  getrennt  468  9(. 

Qvamobrem.,  qvare  (est,  nilül  est, 
qv.)  872  b  91.  6. 

Qvamqvam  361  91.  2;  mit  bem  QEon? 
innettt)  für  qvamvis  361  9L  3. 
(Sine  S3em<r!un(^  anfnü)>fenb   443. 

Qvamvis  (qyantumvis) ,  861  (91.  1); 
qvamvis  licet  ibd.  Sttot-  qvamvis 
mit  bem  3nbicatt\)  für  qvamqvam 
91.  3;  mit  9lbiectit>en  443  91. 

Ouantit&t  14.  5De«  (Snb»ocal«  ber 
.9[$erbal{l&mme  bei  ber  Beugung  u. 
9lbfettung  102  91.  1,  176  d. 

Qvantus  potest  maxi  mus  310  91.  3. 

Qvaqva  fp&ter  9lblattv  87. 

Qvare  (est,  qv.)  872  b  91.  6. 

Qvasi  444  a  91.  1,  2;  ^tmp\x6  ba^ 
bei  349  91. 

-qve  483;  na^  Iterationen  für  sed 
ibd.  91.  2.  qve  —  et-,  qve  -^  qye 
435  a  91.  1.  Qve  (ve,  ne)  öei 
$t&)>]>ilttünen  469  91.  3.  tlm^e^ 
iiOi  bei  ben  ^inttern  474  f  («.). 


dtegiflet. 
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Sßeäkn^ttt  in  l^  ^tii  502  a; 
etibitt  am  (Snbe  be0  «^erameterd 
508  a.  1. 

Qveo  mei^  in  negativen  <S&t^en  159 
Sl.  1.    Qvitus  sura  9t.  2. 

Qvi,  9lWatit)  86;  fragenbe«  Slböer* 
Hum  88  $1.  2. 

Qvi  qvidem,  qyi  modo  864  91.  2. 

Qvi  non  U.  qvin  440  ^.  8,  865  %.  3. 

Qvia,  ^ottui  Dabei,  857. 

Qyicanqve  (avaliscungve)  ^utäj 
Smefl«  getl^eiu  87.  £)^e  relative 
üBebeutung  87  Sl.  1.  Qvicunqve 
u.  bat)on  abgeleitete  $avtife(n  mit 
bem  $etf.  u.  bem  $(udquam)). 
;3nbic.  885  b  9.  1,  888  a  91. 
mt  bem  3int>ic  ob.  bem  (Soni.  bei 
$(udquamperf.  859.  Is,  qvicun- 
qve 484  b. 

Qvid  (Dionysium)  ceuses,  nonne  — ? 
895  a.  7. 

Qvid  hominis  es?  285  b. 

Qvid,  eflt^ttf^e  ^udbrucfe  bamit  479 
d  91.  1. 

Qvidam  498  c. 

Qvidem  ©teUung  471.  Mi  einge^ 
fii^aUetem  $ronomen  489  b. 

Qvin,  |Bebeutung  875  c  9(.  4.  ^taäi 
verbis  praetermitteudi ,  dubitandi 
u.  a.  mit  aufgeboBenetP  D^egation 
875  c  (9(.  t);  qvis  ignorat,  qvin 
51.  2.  Qvin  imus?  qvin  taces? 
351  b  Sl.  8.  Qvin,  o^ne  ba$ 
440  a  ^i  3.  %VLX  qvi  non  865 
Ä.  8.  Non  qvin  (=  non  qvia 
non)  357  b  91. 

Qvippe  qvi  366  91.  2. 

Qvis  u.  qvi,  pron.  interroff.  88,  1, 
unbe^immtea  90,  1.  Qvis,  unbe? 
ftimmted  $ton.,  ®ebtau<i^  498  a; 
ba\)on  abgeleitete  9lbüerbten  201, 
2    91.  1. 

Qvispiam  408  b. 

Qviaqvam  unb  ullus  90,  8;  494  (in 
negativen  unb  anbeten  <Sd^en).  äftit 
aliqvis  iveci^felnb  494  b  91.  2. 

Qvisqve,  liBebeutung  unb  <Stelluna 
495.  mit  bem  ^u^ttlati^  ib.  üBet 
qvotus  unb  Dvbinolja^ien  74  91. 
2.  Optimus  qvisqve  mit  bem 
IBetbum  im  $(ura(id  215  a.  Qvis- 
qve Ali  9l))pofitton  in  einem  ®ub). 
im  $rut.  217  91.  1.  mä^t  f&t 
omnes,  nemo  non  495  91.  1. 

Qvi8<]visT  gebr&Ui^ii^e  formen  87. 
Qvioqvid  für  qvldqve  ibd.  91.  1 
SUot. 


Qvo  =s  ad  qvem,  ad  qvos  817  9. 
2.  Qvo  mihi  mit  bem  9lccuf.  ob. 
mit  einem  3nf.  239.  Qvo  =  ut 
eo  440  91.  5.  Noft  qvo  857  b  91. 
Qvo  minus  375  b  u.  c  (91.  1). 

Qvoad  ejus  284  91.  9. 

Qvod,  (iaufalpQttiltl  mit  bem  än'bU 
cattt)  ober  (Sonjunctiv  867;  qvod 
diceret,  ibd.  a.  91.  2;  na(i^  ben 
verbis  affectuum  397.  3eigt  ein 
gactum  aU  ©egenftanb  eine^  Xixf 
t^ciU  an  398  b  (91.  1).  Qvod, 
loa«  bad  betrijft;  bag  ib.  91.  2. 
95ot  anbeten  ©onjuncttonen  (qvod 
si  u.  f.  n>.)  449.  ($tonomett  qvod 
einen  fotgenben  9lccuf.  mit  3nf. 
anbeutenb,  ib.)  Qvod  sciam  864 
91.  2.    Nihil  est,  qvod  372  b  %.  6. 

QvominuB  f.  ovo. 

Qvoqve,  «Steuung  471.  Sed  — 
qvoqve  ftatt  sed  —  etiam  461  91. 

Qvoqvo  modo  87. 

Qvotics  mit  bem  $etf.  :3[nbtc.  835  b 
91.  1;  mit  bem  Snbic.  obet  bem 
(Soni.  bee  ^ludquam^etf.  859. 

Qvotus  <^visqve  74  91.  2. 

Qvum  mtt  bem  $etf.  unb  bem  $(u«» 
quam^  3nbic.  335  b  91.  1,  388  a 
ä.  Qvum  causale  mit  bem  @onJ[. 
858.  Qvum  temporale  mit  bem 
3ttbic.  unb  bem  Son{.  be«  3m)>et« 
fectd  unb  bed  $(tt«quam)>etfectd 
ib.;  qvum  (qvum  interim)  eine 
^egebeni^ett  an  einen  gegebenen 
Bett))un!t  an!ntt))fenb,  ibd.  91.  .l> 
qvum,  feit,  ibd.;  qvum,  inbem, 
mit  bem  Snbic.  ibd.  9L  2;  qvum, 
obg(ei(i^,  mit  bem  (Sonj[.  ibd.  91.  3. 
Qvum  mit  bem  3nbtc.  obet  bem 
(lonJ[.  bei  bet  ^ejeii^nung  lotebet^ 
l^oltet  ^anblungen  859.  Qvum 
—  tum  858  91.  8  (oerfc^ieben  öon 
tum  —  tum  485  ^.  8).  Auditum 
est  ex  eo,  qvum  diceret  358  91.  4. 

R.  Ol. 

R  für  8  gefeit  8;  r  unb  1  me^felnb  f.  1. 

Radix  f  äButgel 

Ratio  nuUa  est  mit  bem  3nfin.  417 

91.  2. 
re  u.  ris,  $et[onalenbung  114  b. 
re    $attifel    in  3ufammenfe|ungen 

204  (Duantit&t  91.  1). 
Reapse  82,  4  91. 
Reddo  227  a  9lot 
(Rebtt^lication    108    u.    91»    (3ti 

rettuli  u.  f.  »).  204  9(.  1). 
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Refert  166  c,  295. 
Ket'ertas  268  a  K.  1.  < 
(Utelattv  f.  Pronomen  teCat. 

dbfi^t   ttitb  bet  Urfa<i^e  327;  im 

(Soniunctto  863  ff.     @.  nbrigend 

$vonomen  telatioum. 
Reiiqvi  nihil  facere  285  b  9.  2. 
BeliqTum   est,    reiinqTitor,  restat, 

nt  873  (ne  456  $1.  8). 
Repetundarum,  repetundiB  55,  5. 
Bes  umfd^ceibenb  301  b  91.  1;  fixUi 

etitea  un^etfönlid^en  ^uitxmi  218 

c  91.  2. 
Khenum  flumen    fät   Rhenus    191 

«.  1.     . 
Kudis  rei  u.  in  re  289  b  91.  3. 
Ras,  aufd  iBanb  288;  rure,  ruri,  auf 

btm^anbe  273  b;  rure,  9om£anbe 

275. 


S.  ®. 

S  am  (Snbe  bet  Söttet  fAto&^et  %ts 

Jbtod^en  22  9.  4.    Smfii^ett  jtoei 

sBocalen  in  r  uBetgegangen  8. 
Suitare  Tumum  223  c. 
Salve,  salvere  164. 
Sapere  mit  bem  9lccttf.  223  c  91.  2. 
Satis  mit  bem  ®en.  285  c. 
®A|e,  il^te  Sitten  825.    dufammen^ 

gefettet    @aÄ    ib.       ^oorbinitte 
^  @&|^e  328.    3n>ei  cootbinitte  @&t^e 

für  ein  bttt(!^  eine  (Soniunction  }u 

bejeid^nenbe«  iBer^&ltnif  438.  golge 

ber  (Sdj^e  475,  476.     Jo<^\xpu  u. 

9lebenfa^  in  einanbet  ))erf(^luRgen 

476  d,  bi<!^tetifd>  474  h. 
Scilicet  unb  yidelicet  mit  b.  9ccuf. 

m.  b.  3nfin.  395  91.  8  IRot. 
8C0  S^etbalenbung  140  —  142. 
Se^  sibi  f.  3fron.  tefier. 
se,  ^attifel   in   dufantmenfel^ungen 

204. 
Secundo  199  9(.  2. 
Secundo  flumine  800  91.  1. 
Secus  virile,  muiiebre  55,  ft. 
Sed  437  (wtebet^oit  434  91.  2).   Sei 

SHebetaufna^me  bet  dtebe  480  (sed 

tarnen). 
Semis  @.  489.    Semi  204  a  91.  4. 
Senez   aU  miutir>   (bici^terifi^)   60 

91.  4. 
Sententiä  ineä  256  9(.  2. 
Seqvior,  secios  66  b  91. 


Seqvitnr,  nt  (fettenet  9leenf .  mit  bem 
gnf.)  378  91.  2. 

Sesqvi  204  a  91.  41 

Sestertius,  sestertia,  sestertinm  de- 
cies  @.  487. 

Sexcenti,  @.  74  9Ut 

Si  mit  bem  3nbic  332;  ntit  bem 
(Sotti.  847.  9ltt«9e(affen  442  a  91. 
2.  Si  forte,  si  modo,  si  jam, 
si  maxime,  si  qvidem,  si  butd^ 
ein  anbeted  si  genauet  be^ntmt, 
ita,  si  442  a;  si  non,  berf (Rieben 
l>on  nisi  442  c:  si  (sin)  minus 
ibd.  Si  nihil  aliud  479  c  91.  5. 
Sin  (sin  autem)  426.  Si  ali 
gtage^attifet  (ob)  461  d. 

Sic  sum  209  b  91.  2. 

^ilbent^eilung  13  (91.  2). 

@ilbenmf  ffuttg  14  ff.  Stei^eiten, 
rotläft  bie  IDi^tet  it^  batin  et? 
Cauben,  502. 

Similis  mit  bem  !Dat.  u.  bem  <ikn. 

247  b  a.  2,  219  91.  2. 
Simul  his  für  cum  his   172   91.   3. 

Simnl  —  simul  485  91.  3. 
Sine  uUo  auxilio  (niii^t  sine  omni) 

494  a   (non  sine    aliqvo   9i,   1). 

9he  mit  bem  ©etunbium  416  91.3. 
@ingtt(ati0,   bon  getoiffen   &uh% 

cohective  (ecjves,  pedes)  50  91.  6. 
Singuli  76  a;   m  singulos  temi  ob. 

tres  ibd.  91. 
Sinisterior  67  d  91.  2. 
Smo   (ut)  vivat,   sino   enm  Yrvere, 

hoc  fieri  872   b  91.  2,  890  (91.  8), 

396.  Accusare  non  sum  sitas  890. 
Sirim  136  (sino). 
Sive,    seu  436;  =  vel,   si  442  b; 

sive  —  sive  ibd.;   mit  bem  Sttbi^ 

catit)  832  9(. 
Sociare  aliqvid  alicui  243  91.  3. 
Sogenannt  431  b  9i. 
Sonare  hominem  228  91.  2. 
Spero    facere    ftatt    me    facturum 

395  91. 3;  spero  me  posse  410  91. 1. 
©ponbeud  499. 
Sponte  55,  4. 
Stamm  26,  40.     IDet  ^etben   im 

$r&fen6  bet&nbett  118. 
Stare  mit  bem  9lb(.  267.     Stat  per 

aliqvem,  qvominus  375  b. 
St&btenamen   auf  us  39  b,  auf  o 

41   (ß.  35),  on  41  (ß.  44).     «c* 

cufatit)  \>a'oen  auf  bie  S^age  too« 

l^in  232  (91.).     9lb(atio    auf  bie 

Stage  too  278  a,  auf  bie  Stage 

too^et  275  (91.  1).    (Seniltv  (be* 
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rer  bet  et#en  u.  ^toeiten  ^cctino« 
tion)  auf  bie  ^xa^t  too  296  a. 

@ttot>l^en  509. 

Svadere,  Qion^nictton  244  $1.  4. 

Sub  mit  bem  Slccuf.  uiib  bem  Slbl. 
230.  !Damtt  }ufantmengefe|^te  93et« 
Ben  243^  245  (subjicio,  subjungo 
sub  243  Sl.  1).  äsetfletnernb  206 
a.    9lebenfovm  aus  173. 

Subire  montem  (btii^tnif^  portae, 
animo)  224  a  91.  1. 

@ubie€t  208;  audgelaffen  ibd.  b 
$(.  2,  3;  in  einem  9lebenfa|^e  ^u 
einem  3nflnttit)  368  b  $(.  2^  tai 
^)rottominal?tefl[eriüe  ©ubject  tn  tu 
nem  infimtimfc^en  ®a^e  audgel. 
401;  ein  niAt  tejleriioe«  ibd.  91.  2. 
S&iel^tere  (SuDiecte  »on  oerf^tebener 
fttammatifii^et  liBefc^affen^eit  212  "ff. 

@ubjlanti»,  «tbleitung  177  ff.  8ub- 
Btantiva  mobilia  181.  ©ubfian« 
ti9e  aU  9lbieciit)e  gefetzt  60  91.  2, 
Z,  4;  220  91.  4. 

Subter  230. 

Syemus  142  (svesco). 

Svetiis  mit  bem  3nf.  889  91.  3. 

(Suffir  175. 

Sui,  811U8  f.  $tonom.  tefter, 

Sum  f.  esse. 

Sunt,  qvi  365  91.  2. 

Super  mit  bem  9(ccuf.  unb  bem  9lbl. 
230. 

Superi  (superus)  66. 

@ttpetlatt)),  mangelnb  67,  68  b. 
3n  ni^t  abfoluter  ^ebeutung  310. 
9)ät  unus,  unus  omnium  310  91. 
2;  fonft  \>erÜ&r!t,  ibd.  91.  8.  Son 
bem  )^artttt)9en  ®enitio  im  (Btn 
^äfitAt  abküei^enb  310  91.  1.  QÜnen 
S^^eil  ber  ^aa^t  be)ei<i^nenb  (sum- 
mus  moDs)  311.  ^n  ben  teiatv? 
»en  ^a%  l^ineingegogen  320  91. 

Superstes  alicujus  247  91.  1. 

@ubtttum  97.  93i(bun9  105.  Su; 
pina  mit  i  Bei  ivi  im  $erfect  105 
91.  8.  ölic^t  t)on  atten  SBetbcn  ge* 
Btau^t  118  91.  (128  a).  ®thtanäf, 
Ue  etfien  4il,  bed  ^totittn  412. 

Suspectus  fecisse  400  c  91. 

Syilepsis  478. 

Synaeresis,  synizesls  6  91.  1. 

Synaloephe  6. 

Syncope  11;  in  ben  $etfectett  auf 
81  (xi)  113  k.  3. 

Synesis  Beim  ^efd^lec^t  31  91.  Con- 
struotio  ad  synesim  207  ». 

Systole  502  a  H.  1. 


T.  Z. 


Talis,  tantus  *-  qvalis,  qvantus  324  a. 

Tarn  -  qvam  qvi  310  91.  4.  Tarn 
in  bona  causa  =  in  tarn  bona 
c.  468  91. 

Tanqvam  444  a  91.  1. 

Tanti  est  294  91.  3. 

Tantum  abest  440  a  91.  1.  Tan- 
tum non  462  a. 

Tempero  aliqvid  unb  alicui  244  91. 1. 

Jtem^otabe^^nbicati»«  833  ff.  (ab* 
folute  u.  telatibe);  im  öriefjli)! 
345.  !Ded  @;oniunctit)«  377  ff.  (in 
l^)^)>ot]^etif4ef  nnb  )>otentia(et  Oiebe 
347,  349  91.,  350)-  3)e«  Sttftni* 
ti&d  406  ff.  Xmpüi  be0  kleben« 
faf^e«  buf4  einen  eingef<i^alteten 
@aj^  benimmt  383  91.  4. 

Tempus  est  Ire  417  91.  2. 

Teneri  (furti)  293  91.  2.  Slot. 

Terra  mariqve  273  b.  Terrafum 
Bei  £>tt«ab»erBien  284  91.  10. 

3:'^ema  f.  8tamm. 

«ri^efi«  498. 

2:^ietnamen,  ®ef<i^(e^t  30.  f^ep^ 
ptUt  Sorm  na^  bem  natutli^en 
©efd^leci^te  30  c  9i. 

ti  9lu0fpta(i^e  8. 

Timeo  aliquem  unb  alicui  244  91. 1. 

Tmesis  203  91.,  87  91.  2. 

Totä  urbe,  Asia,  Terracina  273  c 
(296  a  91.  2). 

Trajicio,  Sonftruction  231  u.  9lot. 

Trans,  ^amit  gufammen gefetzte  ^etL« 
Ben  mit  einem  t>opptUtn  9lccufatio 
231. 

a:ron«itit)e  unb  intransitive  9Jet? 
Ben  94  («.).  a:ran«itiöe  JBebeu* 
tung  angenommen  223  c,  abgelegt 
222  91.  4. 

2:tiBt:a^^«  499. 

3:vo(^dud  499.     £to<^&if(!^e   ^evfe 

506. 
Tu,  te  »on  einem  nur  angenommen 

nen  SuBfecte  370  91.  2. 
Tum  —  tum  435  91.  3.    Tum  ipsum 

487    a  91.  1.     Tum    (tum   vero, 

tum  deniqve^  nad^  ablativis  con- 

seqventiae  l^ingugefttgt   428   91.  6; 

tum  (tum  vero)  im  yla^fa^je  442 

a  9i.  1. 

ü.  V.  JB. 

U,  V  4,  5  a  91.  3.  V  fftt  u  ge* 
f))t:o^n  5  a  91.  4.  U  f ur  i  (optu- 
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mas)  ibd.  91.  5.  tfflnttfti  }n  1  5 
c.  Ü  unb  o  ibd.  abritt  auf  n 
46,  1.  U  aU  ^ub^antbenbung 
177  9.  V  audaeflofcii  im  $ftfect 
113  a,  in  ben  nHeitungen  176  c. 

Vacarc  re  unb  rci  260  Slot. 

Vae  mit  bem  2)atir)  236  «.  2. 

Ve  436;  nad^  einet  9}e<)attf)n  458  c 
9L2;  ^x&pc^Hontn  ange^&ngt  469 
«.  2;  um^efieat  474  f.  u.  9. 

▼e  in  Sufammenfe^ungen  204  a  K.  3. 

Vehens  »on  veho  u.  vehor  111  91. 

Vcl,  vel  —  vel  436  (fogar,  «.)• 

Velle  aliqvem  aliqvid  228  b  Sl.  2. 
Qvid  tibi  vis?  248  «.  Volenti 
mihi  est  246  91.  3.  Velim,  vellem 
305  b  H.  1.  Volo  (ut)  iacias,  te 
faoere,  hocfieri,  hoc  factaiAf  me 
esse  dementem  372  b  91. 2, 389  91. 4, 
396  (91. 2).  Volo  me  physicum  419 
a  91.    Velim,  nolim  442  b  91. 

Yelum,  Yexillnm  182  91.  3. 

Velnt  444. 

Yendo,  veneo  (tti^t  vendor)  133 
(do). 

Venit  mihi  in  mentem  291  91.  3. 

Verbis  alicnjns  258  91.  5. 

193  er  böte  audgebrnift  386. 

Setbnm  24,  3,  94.  Sran^t^e  a. 
tnttan«ttts»e  94  91.,  222  91.,  223. 
Verba  pnra  u.  impura  101  (122, 
174  91.  3).  Ableitung  bet  Serben 
193  —  197,  206  b.  2.  ^tettung 
bed  ^etbuntd  465  a  mit  ben  9l9l. 

4  ^ad  ^erbum  and  einem  anbem 
eai^  etg&ngt  478;  etti))tif4  attdge^ 
laffen  479.  Verba  inchoativa  u. 
f.  to.  f.  Inchoativa  u.  f.  10. 

Vereor  fiicere  376  91. 

fßtxntinnnq  tn  9[ntiootten  454. 

Vero  (yerum)  437  d.  3tt  9lnttD0t? 
ten  454. 

93et«  497  91.  2;  einfädlet,  |nfammem 
gefetzter  500.  Set^fufe  498,  499 
(&d^te,  tin&<^te,  nnndt^iaangenonu 
mene).  ^tx^ma^  497.  tarnen  bet 
9$etdmafe  504,  507,  508.  Versus 
asynarteti  508  91. 

Versans  üon  yerso  unb  Tersor  111 9t. 

V^sus  (ad,  in  —  versus)  172,  III. 
9(.  4. 

Verum  437  d.  Verum,  verum  ta- 
men  bei  SDiebetaufnal^me  bet  dtebe 
480. 

Veto  te  facere,  v.  facere,  v.  hoc 
fieri,  vetor  hoc  facere,  vetor  creari 
890  (91.  8),  896  («.  8). 


m  !l>t))!^tl^9  5  b. 

Vicem  aHcujns  237  c  91.  3. 

Videre,  ut  372  a.  Videre,  ne  372 
b  91.  1.  Vidcro,  viderit  240 9L 4. 
Videor  (nii^t  videtur)  400  a  mit 
bet  91.  unb  b  91. 

Vir,  @om)»ofita  baoon  206  a  91  2. 

Ullus  90,  3  91.,  494.  Ullios,  ulio, 
btdioeilen  ulii  aU  ^ubftontioe  90, 
8  «L  - 

Ultimum  hoc,  illud  199  91.  2. 

um,  ®enttioenbmig  f&t  arvm  34  91. 
3;  fitt  orum  37  9L  4. 

Uncia  u.  3ufammenfe^  baoon  €.  489. 

Unde  =  a  qvo,  a  qvibus  817  9L  2. 
Unde  mih]  mit  bem  ftccuf.  239. 

ttn^etfönUi^e  ^Betben  156  f.  ogl. 
218  b.  $etföna<i^  gefegt  218  a 
91.  1.  3nttan«itioe  Serben  im  $af^ 
fb  unpetfönlii^  gebtaud^t  95  91., 
218  c,  244  b.  Un)>etfönliJ^e  (Son^ 
^uctiott  218.  ]ln))etfdnli4e  93etbeii 
mit  b.  3nftn.  218  d  9L  2. 

Unus,  uni  71;  uni  M  pfairaL  tan- 
tum  76  c  91.  Unus,  unus  om- 
nium  bei  Supetlotioen  310  9L  2. 

9!)oea(oet&nbetung  5  c;  in  bet 
Bufammenfej^mig  205  b. 

9!^ocatio  32;  bet  gtie^ifAen  Spötter 
auf  es  35  91.  3;  bet  mMtx  auf 
ins  37  91.  3;  bet  gtie^ifi^n  ^dxs 
tet  auf  s  in  bet  btitten  3>edin. 
45,  4.  ®ebtau4  299;  ita  ^&bicat 
^att  be0  SHominatit)«  299  91.  2. 

9!^ö(fetnamen  190,  191.  9IU  91br 
iecttDe  191.  %üx  £&nbentamen  192 
91.  2. 

Usqve  al<  $tä))o{ltion  172  91.  8. 

Usus  est  =  opus  est  266. 

Ut  201,  5.  litf))tnn9  unb  Sufonu 
menl^ang  bet  ^ebeutungen  372  a  91. 
®ebtau^  in  (Segenftanbdf&^en  372, 
373,  374  (91.  4).  lRa<^  verbis 
timendi  376.  Vtx  bem  3nf.  ober 
bem  9l€e.  mit  bem  3nf.  loe^felnb 
372  b  91.  2  U.  5,  373  91.  2,  374 
91.  2.  (verisimile  non  est,  ut  u. 
f.  to.  ^ott  be0  9l€c.  mit  bem  ;3^nf.) 
389  91.  1.  Ut  au^getaffen  372  91.2 
u.  4,  373  91.  1.  Ut  in  9taaen 
(egone  ut,  tu  ut)  353  91.  1.  Ut, 
fo  toa^t,  444  a  91.  3.  Ut,  loenn 
aud^  440  a  91.  4.  Ut  (ne),  »o« 
n^  fage,  bamit  440  H.  6.  Ut  ne 
U.  ut  non  372  b,  456  u.  91.  3; 
ut  ne  (ne)  in  bet  99ebfiitttng  fo 
baf  ni^tr  Ü*  4.    Ut  non,  o^si 


9lcgfjlcr. 
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baf ,  440  a  9.  8.    Ut  qvi,  utpote 

8  VI  mit  bem  (Soniunctio  366  il.  2. 
rt,  feitbem  441.  Ut  si  444  b 
91.  2.  Ut  toiebttl^oU  480  91.  2. 
Ut  —  ita,  ixoax  —  ahn,  444  a 
51.  8;  ut  qvisqve  —  ita  495.  üt 
est  iratus,  444  a'  9.  4.  Ut,  fo 
gute  ©eifpiel,  444  a  91.  5.  Ut  ei* 
nem  ober  meuteren  Sßöttetn  naö^« 
gefegt  465  b.  91. 
Uterqve  mit  bet  9){el^r).  215  a.  Uter- 

3ve  frater,  uterqve  eorum  284 
.  8.  Utriqve  hi  f&r  horum  uter- 
qve, utraqve  comua  für  utrum- 
qve  comu  495  91.  2.  Uterqve 
uttb  qvisqve  ibd. 

Uti  aliqvo  amico  265.  SÄit  bem 
9lccuf.  265  91.  2.    Utendus  ibd. 

Utinam,  utinam  ne,  utinain  —  non 
851  b  91.  1. 

Utrum,  452;  utrum  —  ne  (mit  ei« 
nem  fQoxtt  ba)n)if(!^en]j  ibd.  91.  1. 
Utrum,  $ronomen,  mit  fofgenbem 
ne  —  an,  ibd.  91.  2. 

Uxor,  audgeiajfen  280  91.  4. 


iEDiebetliolungdja^len. 

tctButtt)e. 
SDortfüf  e  501  91.  2. 


@.  ^x^> 


tBortfleniing,  il^re ^reil^eit  im  «ö* 
tein  463;  etnfa^fte  464;  but<i^  ben 
9lad^b¥udr  mobiftcitt  465  ff.,  472, 
478.    ^otii^äit  474. 

fflutjet  26  91.  1,  174;  ettoeitert  im 
$t&feit«  bet  ^tthtn  118. 

X. 

X  au0geflo|len  in  einigen  SBortetn 
(tela ,  velum)  182  91.  8. 


3aH   be«  ^räbicatd   bei   metiteten 

Subiecten  218. 
da^(ab))etbien  199;  auf  um  u.  o 

ibd.  91.  2.    Sei  sestertium  @.  488. 
3a]^l formen,  (Stgeni^eiten  babei  50. 

(S.  (Singuktid,  ^luralid. 
3ablmöttet  24,  2  91.    Slaffen  69. 
3aMjei(i^cn  70  n.  91.  1. 
3eiten  f.  tcmpora. 
3eugma  478  91.  4. 
3u  (gtog)  fiir,  aU  804  91.  4. 
3ufammenfe(una  208  ff.  (nn&<^te 

53).   3orm  204  f.  ^Bebeutung  bet 

gotmen  206 
3ufammengefe^te     Setben    mit 

traneiti))et   Sebeutung    224;    mit 

bem  fDatit)  obet  mit  totebetl^oUet 

$t&))ofltion  248,  245. 


Sitx%Uiä)uni  bcr  ^atagta^jj^cttja^len  ber  ctftcn  nnb  bet 
btittcn  eiuöflabe. 


(Sr.jle  Slu^gabe. 

5)ritte  ^n^^aU, 

(Srfie  Stu^gabe. 

^niit  ausgäbe. 

§.1—4. 

§.  l  -  4. 

200  a.  3. 

202. 

5  mit  Slttm, 

5  a.  b.  c  mit  9lnm. 

201,  202  a. 

203  —  204. 

6  -^  49. 

6  -  49. 

202  b.,  203,  204. 

205  a.  — f. 

50,  51,  52,  58. 

58,  50,  51,  52. 

205,  206. 

206,  207.  . 

54  —  59. 

54  —  69. 

207,  208. 

208  a.  b. 

60  B.  b. 

60  a.  b.  c.  (c.  ftÜ5 

20e  -^  217. 

209  —  217. 

^et  im  J.  41). 

218. 

24,  2  9L  2. 

ei  -  77. 

61  —  77. 

(218  a.  2. 

50  «.  5.) 

78. 

199. 

c- 

218]. 

79,  ^(k 

IBeig.H.^.®t5Ämm.; 

219  —  254. 

219.  —  «64. 

81,  82. 

78,  79. 

255  —  262.' 

256  -  aiß3. 

83. 

80  —  84. 

2634u254Sl.4it.5. 

256. 

85  -  89. 

85  —  89.       • 

264  —  280. 

260  —  280. 

90. 

90,  91. 

281,282,283,284. 

283,286,285,284. 

91,  92. 

92,  9a. 

285,  286,  287,  288. 

287,288,289,290. 

93. 

201. 

289,  290. 

281,  282. 

94  —  167. 

94  —  167. 

291  —  818. 

291  —  813. 

168. 

218  c. 

314  —  816. 

315  —  317. 

[- 

168]. 

317. 

314. 

169  —  179. 

169  —  179. 

318,  819. 

325,  826. 

180,  181,  182. 

181,  182,  180. 

320. 

828. 

183  -  198. 

183  —  198. 

(320  a. 

438.) 

199  —  200. 

200  a.  b.  c. 

321. 

818. 
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(St^t  ausgäbe. 

iDfitte  »ttdeoBe. 

(Srfle  ausgäbe. 

^Dritte  8lu«gabe. 

822  a.  b. 

.  819,  820. 

[- 

431]. 

828. 

446. 

431  —  433. 

463  —  465. 

824  a.  b. 

321,  322. 

(432  81.  1.  2. 

4658L2.u.465b.) 

(824  a.  2. 

828  b.  «.  1.) 

434  mit  8lnm. 

473  a.  b. 

825  a. 

327. 

435  —  439. 

466  —  470. 

325  b. 

448. 

440  a. 

437  a.  8[nm. 

826. 

323. 

440  b. 

465  b. 

827. 

445. 

440  c,  441. 

471  —  472. 

828. 

324. 

(441  a.  2. 

308  a.  2.) 

829  -  850. 

829  —  350. 

442  —  447. 

474  —  479. 

(848  «.  5. 

442  a.  81.  2.) 

448.. 

439  %   1. 

851,  352,  353. 

858,  851,  852. 

449,  450. 

480,  481. 

854  —  428  a. 

854  —  423  a. 

451  —  456. 

432  —  437. 

354  91.  1  ~  2  unb 

440  mit  anm.) 

(452  81.  3. 

800  «.  5.) 

4  —  6. 

457. 

444. 

(81.  8. 

456  mit  «um.) 

458,  459. 

442,  448. 

(382  b. 

f.  377.) 

460. 

441. 

423  b. 

425  b. 

-  461. 

449. 

(423  «.  8. 

431  a.) 

462. 

450,  451. 

424  -  427  a. 

424  —  427  a. 

463  a.  b. 

452,  458. 

427  b. 

431  b. 

464  —  472. 

454  —  462. 

4S7  c. 

425  c 

473. 

482. 

428  —  430. 

428  —  430. 
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